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i^ON  putaTeram,  Blumnere,  yir  fllustris,  citius  mihi,  quam  consti- 
tueram  redeundum  esse  ad  explicationem  doctrin»,  cujus  fundamen- 
ta  viginti  abhinc  annis  jeci,  juvenili  quidem  rudimento,  verum  ut  non 
pcenituerit  tamen.  .Speraveram  enim  fore,  ut  conjuncta  multorum 
opera  ex  scenicis  Grsecorum  Romanorumque  poetis,  qui  fons  sunt 
inexhaustus  dpctrinse  metricss,  gravissima  saltem  impedimenta  remo- 
ta  videremus :  quod  quum  factum  esset,  tum  demum  resumere  hanc 
materien  volebam.  Sed  quum  superiore  anno  rogatu  aliquot  juve- 
num  disser^  de  metris  poetarun(k  instituissem,  nunciatum  est,  non 
satis  exemplarium  superesse  libri,  quem  Germanice  ea  de  re  scrip- 
tum  in  usum  lectionum  Academicarum  edideram :  majoris  autem  h- 
bii  exempla  jam  pridem  divendita  erant.  Ita  primo  summatim  paucis 
omnia  complecti  destinabam ;  sed  incepto  opere  quum  intelligeremy 
multa  esse,  quse  iis^  quorum  in  manus  hic  liber  venturus  esset,  sine 
^  uberiori  explicatione  vel  obscura  vel  falsa  videri  possent,  mutato 
consilio  plenius  omnia  persequi  aggressus  sum.  .Etsi  autem  sciebam, 
ne  sic  quidem  in  materi^  tam  late  difiusa,  tantisque  implicita  difficul- 
tatibus  afferri  posse>  quod  satn  perfectum  atque  absolutum  judicare- 
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tur :  tamen,  quoniam  neque  differre  rem  licebat,  simulque  prassens 
hujus  doctrinae  status  flagitare  videbatur,  ut  obsisteretur  erroribus 
quibusdam,  a  quibus  salutem  poetis  veteribus  quidam  sperarent,  ego 
autem  exitium  metuerem,  cvirandum  putavi,  ut  his,  quse  quidem 
parata  haberem,  praesidiisy  qyatitum  in  mc  esset,  via  ad  emendandos 
scriptores  illos  planior  redder^tur.  In  qua  re  quod  attinet  ad  partem 
longe  omnium  impeditissim^,  Plauti  dico  Terentiique  versus,  miri- 
fice  tua  liberalitatey  eruditissime  Bliimnere,  sum  adjutus :  qui  ut 
antea  ultro  mihi  obtuleras  ^schyli  codicem  ex  bibliotheca  Senatus 
hujus  urbis  amplissimi^  quse  te  prsefectum  habet,  ita  nuper  ^x  ejus. 
dem  bibliothecffi  copiis  alios  mihi  utendos  dedisti  codices,  quorum 
duobus,  qui  Piautum  et  Terentium  continent,  quantopere  me  demerue- 
TiBf  non  putavi  me  rectius  tibi  significare  posse,  quam  ipso  ad  te  mitten* 
do  libro  meo :  quem  tanto  magis  cupiebam  mese  erga  te  observantiae 
documentum  esse,  quod  is  tu  es,  qui  hoc  quoque  in  genere  litterarum 
cemas  acutissime.  Quum  enim,  quidquid  tibl  temporis  ab  senatorii 
muneris  negotiis  reliquum  est,  litteris,  et  praecipue  Graecis,  impen- 
dere  consueveris,  id  es  scriptis  tuis  consequutus,  ut  homines  litterati 
non  minus  accuratam  doctrinam  tuam,  quam  judicii  subtilitatem  atque 
elegantiam  admirentur.  Hts  rebus  autem  vera  continetur  eruditio : 
quae  neque,  ut  in  venustis  quibusdam  hominibus  videmus,  elegantiam 
sine  sdentia»  tfeque,  ut  ,in  quibUsdam  doctis,  scientiam  sine  libero 
jttdicio  consectatur^  sed  una  cum  scientia  usum  quoque  scientise 
justamque  aestimationem  complexa,  cum  humanitate  est  et  liberalitat6 
conjuncta.  Hae  vero  virtutes  tuae^  praestantissime  Bliimnere,  fa- 
ciunt,  ut  sperem,  non  injucundum  tibi  fore,  si  de  universa  hac  ratione 
doctrinae  metricae  paucis  ad  te  perscribam»  quam  tii  optime  nosti  ita 
esse  comparatam,  ut  neque  acquiescere  possimus  in  iis^.quae  a  veteri- 
bus  tradita  sunt,  neque  fingere  liceat»  quae  non  et  fimdamento 
idoneOy  et  auctoritate  certa  exemplorum  nitantur.  In  quo  discri- 
mine  pleropque  vehementer  trepidare  videmus :  quorum  alii»  veterum 
praeceptis  unice  adhaerentes»  nihil  profidunt ;  alii,  contemptu  veteruni 
vel  levitate  quadam  omnia  novis  commentis  perturbant;  sunt  deni- 
que,  qui  incerti,  quo  sese  vertant,  temere  nunc  hsec  nunc  illa  arri«  , 
piunt,  Qui  omnes>  vereor  ut  statum  rei  atque  naturam  satis  perspex- 
erint.  Nam  in  arte,  quae  plane  deperdita  est,  haec  duo>  ut  ego  *' 
quidem  existimo,  quaerenda  sunt,  primum,  quae  fiierit  ejus  artis  apud 
illos  conditio»  qui  eam  exercuerunt ;  deinde,  litr&m,  quae  illi  statue- 
runty  explicandae  rei  su£Sciant,  an  aliunde  ratio  ejus  repetenda  sit. 
Disciplinaai  artis  enim  ars  ipsa  priaegreditur,  faciliorque  in  praeceptis. 
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f  oam  in  arte^  error  est.    Sed  quum  cognoscenda  tamen  sint  illa,  d 
qua  exstant,  praecqpta,  age,  videamus,  quid  supersit  nobis  hujus  reu 
Graeci,  Grsecos  autem  Romani  seqnuti  sunt,  gens  adeo  omni  expers 
inveniendi  soUertia,  ut,.  nisi  Etrusci  Grsecique  fuissent,  in  barbaris 
numeranda  foret ;  Grseci  igitur  quum  poeinata  vel  canere,  vel  recitare 
solerent,  in  redtando  quos  numeros  usurpaverint,  ipsi  versus  docent ; 
in  canendo  autem  utrum  iisdem,  an  aliis  numeris  usi  sint,  lis  est.     £t 
qnamquam  naturalis  illa  simj^pitas,  quse  propria  fuit  nationis  Graecse, 
non  ieve  videtur  argumentum  esse,  modos  musicos,  qui  secundarium 
apadillos  loeum  obtinebant,  versuum  numeris  potius,  quam  versus 
i^yllunis  musicis  aptatos  fuisse :  quorsum  enim  tanta  arte  metra  stro* 
phanan  composunsent,  si  rhythmomm  flexu  soblati  vel  obscurati 
essent  numeri  isti?  tamen  neque  per  se  improh^ile  est,  non  ubique 
versuom  numeros  in  modulatione  accurate  servatos  esse,  et  fidem  huic 
rd  &ciunt  aliquot  Flutarchi  aliorumque  sbriptorum  loci.    At  quid 
prodesty  lactum  id  scire,  nid  quibus  in  versibus,  et  quando,  et  qua 
Gcmditione,  et  quo  modo  factnm  sit,  sciamus  ?  Hoc  vero  unde  tandem 
ci^noscemuB)  quum  neque  de  universa  illa  ratione  in  libris,  qui  ad 
nos  pervenerunt,  explicatum  sit^  neque  carmen  exstet  ullum,  de 
cojus  rhythmis  musicis  quidquam,  quod  operse  pretium  sit,  acceperi- 
mus?   Quod  si  qui  forte  putabunt,  ex  iis,  quae  hic  iUic  ab  antiquis 
8criptOr3bu8  obiter  de  his  rebus  dicta  sunt,  colligi  aliquid  posse, 
magnopere  voeor,  ne  haec  spes  plane  fallat.    Quoniam  enim  ut  de 
zebua  notis  loquuntur,  eo  ipso  fadnnt,  ut  illae  ignotae  nobis  maneant* 
Atqoe,  ut  mittam  antiquissimos,  quum  epica  poesis»  et  siquid  huic 
vidnum  est,  principatum  tenebat^  cujus  temporis  perobscura  memoria 
est,  illo  aevo,  per  quod  plnrimis  formis  effloruit  poesis  Graecorumy 
conjnnctisdmam  eem  cum  scientia  artis  musicae  fuisse  scimus.    Sed 
adtersissimo  casu  accidit,  ut,  quum  aliquot  servati  sint  scriptores,  qui 
de  haimomae  elementis  exposuerunt,  nullum  habeamus,  qui  de  iis 
pwtibus  musicae,  quarum  cognitio  plurimum  nobis  profutura  esset, 
explicaerity  Thythmorum  doctrinam  dico  et  modulationis  rationem, 
qoas  illi  ^^^fuietim  et  fuXinitttt  vocant.    De  quibus  rebus  si  ea,  qu» 
AristoxenuSy  peritissimus  simul  et  diligentissimus  scriptor,  litteriB 
mandaverat,  alicubi  reperirentur,  non  est  dubium,  lucem  universae 
mdoni  poeseos  accensum  iri  clarissimam.    De  Psello  enim,  quem 
idiqoando  putabam  aliquid  saltem  ad  hanc  rem  coUaturum  esse,  spes 
plane  me  fhistrata  est,  ex  quo  Thierschii  opera  prdegomena  ejus  in 
trtem  rhj^thmicam  et  musicam  ex  codlce  Monacensi  descripta  accepi« 
Itaque  quo  in  statu  nunc  res  est|  nSiil  amplius  scimuS|  quom  diversaa 
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fiiisse  rhythmorum  doctriiiaiii  et  scientiam  metrorum;   rhythmos 
enim  ad  musicam  et  cantum,  metra  ad  poesin  pertinuisse :  unde  in- 
telligimus,  rhythmum  aliquam  similitudinem  habuisse  cum  eo,  quem 
bodie  TACTUM  musici  vocant,  etsi  alia  ex  parte  huic  dissimilliinug 
fuerit  necesse  est.     Utramquey  et  rhythmicam  et  metricam  doctri- 
nam,  primb  lineis  adumbravit  Aristides  Quintilianus,  sed  tam  brevi- 
tery  tamque  parum  explicate»  ut  perexiguus  inde  fructus  redundet. 
Ita  praeciusa  omni  via  ad  eam  artem,  qua  poetae  usi  sunt,  cognoscen- 
dam,  soli  reliqui  sunt,  ad  quos  confugiamus,  metrici.    At  quinam  ? 
Heliodori  liber  interiit,  hominis  laudati  quidem  a  veteribus,  sed,  quan- 
tum  ex  iis,  quae  Friscianus  ex  eo  retulit,  conjicimus,  non  admodum 
periti.    Hephaestiomrvero  libellus,  qui  quum  per  se  brevis  esset, 
nescio  an  cpntractior  etiam  ad  nos  pervenerit,  vel  propter  brevitatem 
illam  non  est  ij^ei  exhauriendae  factus,  prseCereaque  non  pauca  parum 
accurate  ab  hoc  scriptore  tradita  esse,  inter  omnes  constat«    Nihil- 
ominus  fons  ille  censetur  onmis  doctrinsB  metricae,  ut  et  antiquior 
caeterisy  quos  de  ea  re  scriptores  habemus,  et  ad  quem  ab  illis  non 
multum  novi  accedat,    Idemque  de  scholiastis  dictum  puta,  quihunc 
ipsum  ducem  atque  auctorem  sequuntur.    At,  inquies»  quae  tua  sa- 
gacitas  est,  prsestantissime  Bliimnere,  tanto  pluris  &cienda  sunt  He- 
phsestionis  praecepta,  quod  ea  veteris  doctrinae  reliquias  habemus: 
neque  enim  nova  commentos  videri  grammaticos,  quum  antiqua  prae 
manibus  haberent.  Fateor  ita  esse:  at  enim  tam  pauca  illa  sunt,  tamque 
rudia,  ut  nihil  nisi  fragmenta  esse  veteris  doctrinae  videantur,  sed  ea 
minime  talia,  ex  quibus  naturam  ac  rationem  illius  doctrinae  cognos- 
cere  liceat.    Nam  ut  omittam,  plurima  versuum  genera  non  modp 
praeterita  esse  a  grammaticis,  sed  ne  nota  quidem  iis  fuissey  de  aliis 
autem  eos  adeo  imperite  disseruisse)  ut  etiam  &lsa  traderent,  quod  in 
ipsis  iambicis  versibus  &ctum  videmus :  quid  dicemus  de  eo,  quod  qui- 
dam  numeri,  quos  hi  quasi  obiter  commemoranty  nobilissimi  fuerunt, 
ut  quem  x«t  uotXuv  vocant  ?  aut  quod  alia,  quae  non  fuisse  temere 
inventa  credibile  est,  ita  ab  iis  afferuntur,  ut»  quem  usum  habuerint, 
non  appareat,  veluti  illa,  quae  vocatur  iTivAoMi  ?  Quae  mihi  videntur 
ejusmodi  esse,  ut  satis  arguant,  grammaticos  artis  illius,  in  qua  poetae 
tanta  cum  diiigentia  elaboraveranty  vix  tenuem  habuisse  notitiam. 
Nec  mirum.    Quum  enim,  ut  ante  dixi,  poeseos  intima  esset  cum  mu- 
sica  conjunctiOy   metrorumque  8cientia>  quamvis  diversa  ab    arte 
rhythmica,  tamen  carere  hujus  artis  usu  non  posset,  choris  conti- 
cescentibus  oblivionem  insequi  numerorum  artis  necesse  erat :  unde 
poesis  a  cantu  ad  recitationem,  ab  auditione  ad  lectionem  revocata. 
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paucorum  metrorum  finibus,  eorumque  vdde  simplicium  includi  coe- 
pit.    Postea,  quum  grammatici  se  ad  explicanda  recensendaque  ve- 
terum  poetarum  scripta  deditsenty  eaque  in  re  aliqua  metrorum 
scientia  opus  esset,  factum  est,  quod  in  pluribus  doctrinae  grammati- 
cae  partibus:  ex  prseceptis  antiquiorum»  ipsaque  poetarum  lectione 
collectie  sunt  observationte  qusedam,  eaeque  deinceps  scholarum 
caussa  ma^  magisque  in  compendium  redactse,  ut»  praeter  nomina 
antiqua,  et  aliquam  primarum  linearum  umbram»  vix  quidquam  de 
veteri  disciplina  relinqueretur,     Sed  quamquam  imperfecta  et  manca 
sit  hsec  grammaticorum  doctrina,  tamen  videndum  est  illud^  quod 
supra  dixi  secundo  loco  quaerendum  esse,  an  haec  via  nos  eo,  quo 
volumus,  perducere  queat.     Volumus  autem,  ut  opinor^  quum  om« 
nino^haturam  numerorum  perspicere,  tum  usum  cognoscere  singulo- 
rum'  generum,  et  eiim  ita  quidcm,  ut  uon  modo  quid  factum  sit,  sed 
etiam  quid  potuerit  fieri,  intelligamus.    Nunc  vide  mihi,  eruditissime 
Bliimnere,  quid  harum  rerum  suppeditent  grammatici.    De  natura 
numerorum  nihilo  noscertiores  faciunt :  nam  vix  attingunt  eam,  et, 
81  quid  aiferunt)  consistit  id  in  descriptionibus  quibusdam,  quae  nos 
denique  ad  sensum  quemdam  convenientioe  ablegant,  quem  ipsum,  ex 
quo  fonte  promanaret,  explicari  volebamus.     Sin  autem  illa  saltem 
requirimus,  quse  in  usus  observatione  posita  sunt,  ne  hac  quidem  in 
re  satis&ciunt.     Quod  si  supplere  eos  aique  corrigere  instituerimus^ 
in  periniqua  nos  conditione  versari  intelligimus,  quum  neque  incor- 
ruptos  poetarum  codices  habeamus,  et  in  versibus  distinguendis  dux 
nobis  aut  regula  desit.    Sensum  enim  nostrum^  et  quod  in  quoque 
loco  aptissimum  nobis  videatur,  si  sequi  volumus,  nemo  non  videt> 
quam  id  ambiguum  et  periculosum  sit,  quum,  si  aliis  aliud  placeat, 
non  habeamus  rationes,  quibus  ad  nostram  eos  sententiam  perti^a* 
mus.    Itaque  aut  cuncta  in  his  rebus  incerta  sunt,  quod  tamen  secus 
esse  ex  eo  intelligitur»  quod  in  multis  numeris  omnesy  quid  recte,  quid 
perperam  fiat,  intelligunt,  aut  ad  naturam  numeri  confugiendum  est» 
quaequum  ab  antiquis  non  sit  declarata,  quid  aliud  quam  ipsi  eam  ex« 
plicare  suscipiemus  ?    Sed  dum  hoc  facimus,  quum  omnino  videndum 
est,  ut  id  sobrie  et  diligenter  et  accurate  fiat,  tum  cavendum,  ne 
cgusmodi  dissensio  inter  novam  et  veterem  doctrinam  oriatur,  quse 
oomponi  explanarique  nequeat    In  ea  re  non  possum  quin  comme* 
morem  praeclaram  Bernhardii  disputationem,  qui  quum  ego  graviter 
reprehendissem  grammaticos,  in  censura  libri  Germanice  de  metris  a 
me  scriptiy  quse  diariis  lenensibus  inserta  est,  horum  caussam  egregie 
defendit :  neque  enim  numerum  illos,  sed  sola  metra  sgectavisse,  in 
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iisque  explicandis  hanc  iniisse  rationem,  ut,  quoad  liceret,  eodem 
pede  usque  repetendo  versus  metirentur.  Quod  uti  verissimum  est, 
ita  est  etiam  utilissimum  quum  ad  conditionem  veteris  doctrinse  cog- 
noscendam,  tum  ad  constituendam  rationem,  quse  ei  cum  illo,  quod 
nobis  agendum  est,  intercedit.  Etenim  si  grammatici,  numero  sepo- 
sitOy  nihil  nisi  syilaX>arum  compositiones  repetitione  ejusdem  vei  con- 
similis  pedis  indicare  voluerunt,  non  evertemus  eam  rationem  con- 
denda  nova  doctrina,  quae  sit  ex  numeri  legibus  petita,  sed  plane 
aliud  afferemusy  veterem  disciplinam  intactam  in  medio  relinquentes. 
Nihilominus  doctrinam  illam,  sive  a  grammaticis,  sive  multo  prius 
inventa  est,  non  videor  mihi  injuria  reprehendisse.  Nam  ut  conce- 
dam»  potuisse  adhiberi  istam  metiendi  rationem,  at  nego  tamen  fuisse 
adhibendam,  quia  absonum  est,  dividi  aliquid  in  alias  partes,  quam 
quas  natura  constituit.  Nam,  ut  exemplo  utar  ad  hanc  rem  ac- 
commodatissimo^  quis,  corpus.  humanum  describens,  quot  cubitos 
longum  sit,  dicere,  quam  ex  quibus  membris  constet,  eorumque  quae 
sit  inter  ipsa  comparatio,  indicare  mallet  ?  Hoc  ipsum  vero  metrici 
illi  in  versibus  faciunt,  quum  eos  non  in  ordines  et  membrasuai  sedin 
pedes  trium»  quattuorve  syllabarum  dividunt.  Quamquam  vel  sic 
eos  iaudarem,  si  constarent  sibi  in  ista  ratione:  at  est  ubi  eam  de- 
serant^  et,  unde  non  aliquid»  sed  omnia  petere  debebant,-ad  numeros 
confugiant,  ut  in  multis  eorum  versuum,  qui  asynarteti  vocantur. 

Videsy  vir  praestantissimey  quo  hsec  tendant.  Poetarum  illa  per- 
fectissima  ars  ac  disciplina  plane  periit:  grammaticorum  autem 
doctrina  nulla  ex  parte  satisfacit*  Quse  si  inventa  ab  his  est»  cur 
nobis  non  idem  sit  licitum»  prsesertim  quum  et  aliis  in  partibus 
grammaticse  hodie  multo  acutius  cernamus,  et  omnino  testium  illis 
potiusy  quam  judicum  auctoritas  concedenda  sit?  sin  poetse  quo* 
que  eadem  ratione,  licet  aliquanto  explicatiore  et  perfectiorey  usi 
sunt,  ne  hoc  quidem  ejusmodi  est,  ut  ab  ea  improbanda  deterrere 
nos  possit,  Nam  quis  ignorat»  artem,  assiduo  monitu  magistri, 
exemplis  aliorum,  propria  denique  exercitatione  adjutam,  non  esse 
ex  paucis  observationibus»  quibus  summatim  qusedam  ejus  capita 
comprehenduntury  judicandam?  Omninoque,  si  habuerunt  poetae 
Graeci  disdplinam  illam,  quse  a  grammatids  tradita  est,  non  est 
mirum,  natura  numerorum  illis  temporibus  nondum  perspecta, 
doctrinam  conditam  esse,  quam,  licet  non  satis  aptam,  tamen 
usus,  natura  duce  verum  sequens,  ^  innoxiam  redderet.  Id  quod 
etiam  aliis  in  rebus  usuvenire  videmus.  Exemplo  utar,  quo  neque 
iUustrius  uUum^  neque  cum  hac  disputatione   conjunctius  inveniri 
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potest,  Tragoediam  ad  illud  fastigium  a  Grsecis  evectam  esse,  ut 
ab  nulla  gente,  nuUoque  levo  ea  in  re  superati  sint,  omnes  fa- 
tentur;  at  quam  imperfecta  sunt,  quamque  parum  exhauriunt  rem 
illam,  quse  Aristoteies,  vir  ^utissimuSy  summoque  ingenio  prseditus, 
de  eo  argumento  scripta  reliquit.  £t  quis  nescit,  tu  autem,  Bliim- 
nere>  cujus  eximia  sunt  in  hoc  genere  merita,  omnium  optime  scis, 
non  ita  pridem  demum  naturam  virtutesque  Grsecse  tragcediae  in- 
tdligi,  recteque  sestimari  coepisse  ?  Quse  quum  ita  sint,  non  vereor, 
ne  quis  hominum  eruditiorum  aut  indignetury  aut  miretur,  si  in  re 
metrica  grammaticos  deserendos  putavimus.  Quin  jam  ex  longo 
tempore  neminem  fuisse  arbitror  eorum,  qui  idoneam  harum  rerum 
peritiam  haberent,  quin  idem  sentiret,  etsi  plerique,  maxime  quod 
laborem  fugerent,  non  eam,  quam  debebant,  viam  ingressi  sunt. 
Vide  enim^  si  placet,  quid  hactenus  actum  in  hoc  genere  sit.  Atque 
quum  diu  omnes  adhsesissent  grammaticis,  primus  novam  inire  viam 
ausus  est  R.  Bentleius,  vir  divini  ingenii,  nec  servire  cuiquam  dis- 
ciplinse,  sed,  quoquo  se  converteret,  imperare  sciens.  Is  rem  diffi- 
cillimamy  comicorum  Latinorum  metra  aggressus,  quum  facile,  qua 
erat  soUertia,  illud,  in  quo  sumraa  rei  verteretur,  deprehendisset, 
breviter,  sed  perspicue  exposuit  de  ea  ratione  in  schediasmate, 
quod  scripsit  de  metris  Terentianis :  sentiensque,  altius  repetendas 
esse  hujus  rei  caussas,  quum  eas  explicare  non  posset,  quod  non 
est  mirum  in  illa,  quae  tum  erat,  conditione  philosophise,  arcanam 
rationem  musices  objectare  satis  habuit.  Factum  est,  quod  exspec- 
tari  poterat:  plerique  stupuerunt;  alii  adversati  sunt.  Nova  enim 
si  proferasy  difficiiius  invenias,  qui  sapere  tecum,  quam,  si  vetera^ 
qui  errare  velit.  Longum  inde  silentium,  usque  dum,  gliscente 
tragicorum  Grsecorum  studio,  Heathius  exortus  est,  qui  prorsus 
ad  grammaticos  relapsus,  nihil  aliud  effecit,  quam  ut  metris  quibus- 
dam  scriptas  esse  tragoedias  viri  docti  recordarentur:  quorum  pleri- 
que,  difficultatem  rei  metuentes,  quoniam  hunc  didicisse  ista  opina- 
bantur,  credere  ei  tutissimum  rati  sunt.  Sub  idem  tempus  Da- 
weaius,  observator  valde  diligens,  metricos  aliquot  et  prosodicos 
canones,  exemplorum,  tamquam  testium,  numero  comprobatoSy 
constituit:  qui  mos  secundum  plures  judicandi,  pauciores  autem 
teetes  ad  emendationem  condemnandi,  inde  mirifice  placuit  popula- 
ribus  ejus.  Hunc  ducem  sequutus  est  Brunckius,  vir  multi  judiciii 
magnseque  elegantise,  qui  quum  sentiret,  quanta  virtus  sita  in  nu- 
meris  essety  pravitatis  eorum  impatiens,  auribus  plerumque  consultis» 
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nec  niri  raro,  ubi  aliunde  nihil  aoxilii  videret,  ad  grammaticos  con- 
fugiens,  egregiam  poetis  Graecis,  tragicis  potissimum  atque  Aristo- 
phani»  licet  saepe  violentiorem  operam  prflestando,  quo  imperiosius 
de  his  rebus  pronunciabat,  tanto  majorem  et  auctoritatem  et  admi- 
rationem  cfmsequutus  est.  Nam  audacia  et  fiducia  in  litteris  non 
minus,  quam  in  prceliis,  ex  metu  victoriam  pariunt.  Inde  apud 
nostrates  Reizius,  praeceptor  meus,  vir  doctrina  pariter  atque  ingenio 
eximius,  idemque  summus  admirator  Bentleii>  multum  studii  rei 
metricfle  impendit :  eratque  ille  in  hoc  genere  omnium  eo  tempore 
haud  dubie  peritissimus ;  sed  quum,  ut  scis,  Bliimnere,  natura  valde 
circumspectus  et  lentus  esset,  non  tam  ad  aurem  exigebat  numeros, 
quam  pedes  digitis  numerabat:  meminique  me  adolescentulum,  quum 
Plauti  Rudentem  ederet,  eique  in  erroribus  typothetae  corrigendis 
adjutor  essem,  saepe,  si  quid  in  metro  offenderem,  eique  significarem: 
significare  autem  ipse  jusserat:  tantaenim  in  illo  viro  erat  humanitas, 
ut  ne  a  discipulis  quidem  moneri  indecorum  duceret,  quin  ea  re 
etiam  gauder^t :  tum  igitur  memini  si  recitarem  versus  illos,  quo 
vd  vitium,  vel  meliorem  scripturam  indicaremy  **  lentius^  quseso, 
.^  lentius/'  eum  mihi  dicere,  ac  tum  exploratis  ad  digitos  stngulis 
pedibusy  si  recte  monuisse  viderer,  textui  inserere,  quoniam  non 
fidebat  aures  solas  consulere  assueto.  Nam  ego,  quoniam  etiam 
de  me  ipso  mihi  dicendum  video,  a  puero  naturae  quodam  instinctu 
mirifice  eram  numeris  delectatus:  ita  ut  jam  illo  tempore»  quo  nihil 
noram  nisi  Gellertum  et  cantica  ecclesiastica,  versibus,  qui  vel  ma- 
gis  sonoriy  vel  insolentioribus  numeris  essent,  et  retinerer  valde,  et 
^eos  alta  voce  recitare  gauderem:  quumque  aliquando  alius  puer 
immemorabilem  istam  Gottschlingianam  editionem  Horatii  apud 
me  reliquisset:  nam  ego  neque  habebam  Horatiumy  multoque  minus 
intelligebam ;  ubi  metra  ibi  indicata  cognoyeramy  magna  cum  vo- 
luptate  DULCi  DECiFiEBAR  soNO,  Post,  quum  Graecis  litteris  im- 
bui  coepisserai  prseceptoresque,  quos  habebam,  Reuchlinianam  pro- 
nunciationemy  qua  nihil  numeris  infestius  cogitari  potest,  sequeren- 
tur,  ipse  mihi  aliam,  quae  fisre  ad  Erasmicam  accederet,  ex  iis,  quae 
conquirere  poteram,  vestigiis  concinnavii  eaque  extra  scholasy  quo 
numeros  legendo  exprimeremy  usus  sum.  Ita  quum  neque  Grsecum 
ullumy  neque  Romanum  poetam  aliter,  quam  ad  numeros  versuumy 
legere  consuevissem,  eaque  ex  re  multum  voluptatis  perciperem, 
paullatim  doctrina  qusedara  numerorum  mihi  subnata  est,  sed  ea  talis, 
ut  nullas  ejus  caussas  rationesque,  prseter  sensum  quemdam  atque 
usumi  in  p]V>mptu  haberem.    Ac  diu  fortasse  hse  rationes  nie  latuis* 
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sentf  Difli  casu,  qui  domiDari  in  rebus  humauis  solet,  lux  mihi  af- 
fulsisset.  Obambulabam  forte  in  hortis  cum  Eichstaedtio,  quumque 
narrarem  ei,  velle  me  libellum  edere,  quo  rem  metricam  aliter,  atque 
antehac  solitum  esset,  pertractassem,  rationes  ille  interrogavit  hujus 
noTSs  doctrin».  Ibi  repente  advertit  me  illa  caussarum  atque  ef- 
fectuum  cohaerentia.  Itaque  jam  quidem  respondere  me  non  posse 
dixlf  sed  brevi  non  esse  defuturam  responsionem.  Ita  domum  re- 
versusy  rationem  illam  omnem  enodare  institui:  quod  quum  multa 
diuturnaque  cogitatione  tandem  efiecisse  me  animadverterem,  neque 
quidquam,  quod  adversaretur,  invenirem,  tanto  magis  mihi  visus  sum 
verum  vidisse,  quod,  quae  ex  his  principiis  deducerentur,  plane 
consentirent  cum  illis,  quae  antea  solo  aurium  monitu  non  modo  a 
me  essent,  sed  ab  ipso  etiam  Bentleio  deprehensa.  Ita  quum  brevis 
iste  libellus,  quem  scriptum  habebam,  ad  satis  magnum  volumen  in- 
crevisset,  edidi  tres  illos  de  metris  poetarum  Grsecorum  et  Roma- 
norum  libros,  melius  ab  numerorum  pervestigatione>  quam  vel  a 
scientia  aliarum  rerum»  quibus  in  hoc  genere  opus  est,  vel  a  neces- 
sariis  librorum  prssidiis  instructus.  Paullo  post,  quum  lectionum 
Academicarura  caussa  Germanice  breviorem  de  re  metrica  librum 
emitterem,  queedam  clarius,  aliarectius  exposui.  Evenit  vero,  quod 
solet  in  tali  caussa.  Nam  quum  plerique,  qui  litteras  antiquas 
tractant,  a  philosophicarum  disputationum  subtilitate  alieni  sint, 
plures  reperti' snnt,  qui  fidem  dictis  meis  haberent,  quam  qui  ra- 
*tiones  eorum  intelhgerent,  qui  perpauci  fuere:  plerique  rem  in  rae-  y 
dio  positam  reliquerunt:  quidam,  mea  partim,  partim  sua  culpa, 
multa  male  interpretati,  etiam  contradixere.  Omnium  tamen  stu- 
dia  commota  sunt :  ut,  si  nihil  aliud  effecerim,  certe  me  non  poe- 
niteat,  neglectioni  rem  metricam  eripuisse.^  Postea  apud  Britannos 
metra  attigit  R.  Porsonus,  vir  magnse  accurataeque  doctrinas,  qui, 
qnantum  diligenti  exemplorum  comparatione  effici  poterat,  in  iis, 
quse  nota  habebat^  metris  ita  prsestitit,  ut  et  observationes  quasdam 
egr^ias,  et  non  paucas  prseclaras  emendationes  attulerit.  Omni- 
noque  dici  vix  potest,  quantum  hic  vir  exemplo  suo  studiis  Grse- 
carum  litterarum  profuerit.  Idem  si  etiam  aliquid  obfuit,  non  id 
ipsi,  sed  aliis  tribuendum  est.  Magnorum  enim  virorum  est,  re- 
serare  claustra^  et  monstrare  viam,  non  quo  pone  quis  sequatur^ 
magna  impari  passu  vestigia  legens,  aut  ad  summum  ibidem,  ubi 
ipsi,  consistat,  sed  ut  longius  alii  procedant.  Porsonus  quidem, 
vir  errandi  tam  parcus,  quam  Bentleius  prodigus  fuerat :  audentis- 
^us  enim  ille,  quod  periculum  non  formidaret,  saepC;  sed  »f7r«  ^iy»( 
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ft^mkurrli  Porsonus  igitur,  sive  non  habens  parem,  seu  ratus  ita, 
quum  id  non  celaret,  hoc  est  a  popularibus  suis  consequutus,  ut, 
fiuBsi,  dissentire  ab  eo  nefas  ducant;  non  aequum  neque  e  re  sua 
fiicienteSy  quum  exteros  quoque  idem  servitium  subire  volunt,  si» 
quidem  eorum  demum  justa  est  atque  honesta  admiratio,  qui  mor- 
talem  nuUum  erroris  immunem  esse  memores,  ut  libere  dissentiunt 
ab  aliis,  ita  ipsi  modestiores  sunt.    Post  Porsonum  plerique  Bri- 
tannorum  nihil  ultra  audentes,  ad  grammaticos  relapsi  sunt     Dignus 
est  tamen,  qui  multa  cum  laude  commemoretur  Graisfordius,  vir  doc- 
tissimus,  qui  etsi  raro  suum  interposuit  judicium,  tamen  et  prdbe 
se  didicisse  has  res,  et  libere  posse  ac  sine  cupiditate  judicare  os« 
tendit.    Hasc  prseclara  editio  Hephsestionis  nuper  demum»  impressa 
jam  parte  aliqua''  libri,  quem  nunc  accipis,  Bliimnere,  ad  me  perlata 
est.     Apud    nostrates,    quorum    hsc   singularis  virtus   est,    quod 
colligendo  non  contenti,  etiam  in  caussas  rerum  inquirere  amant, 
Aug.  Seidlerus    versibus    dochmiacis,   re    difficillima,    explicandis 
plus,   quam  quisquam  alius  ad  metrorum  scientiam  contulit.     Qui 
etsi  eo  in  libro  videtur  aliquanto»  quam  debebat,  audacior  fuis- 
se,   tamen  intelligentes   harum    rerum  judices  non  solum,  quam 
difficile  sity  sciunt  modum,   ubi  nova  proferasy    tenere»  sed  illud 
etiam  cogitant,  praestare  utilibus  admiscuisse  aliquid  falsi,  quam  va- 
ciia  errore,  sed  inutilia  attulisse.    Verumtamen  quum  ille  Porso* 
ni  quosdam  errores  notavisset,  contumeliis  ab  hujus  secta  et  con- 
viciiSy   extremo  inermium  perfugio,  exceptus  est:  qualia  quis  non  8e«* 
quo  animo  ferat,  quando  neque  a  quovis,  neque  quavis  conditione 
laudari  jucundum  est.    Post  Seidlerum  alii  quidam  ex  musicsey  ho« 
diemse  potissimum,  rationibus  novam  lucem  rei  metricse  sperantes, 
banc  doctrinam  pervestigare  conati  sunt.    £x  his  solus  mihi  nomi- 
nandus  est  Aug.  Boeckhius,  vir  et  doctissimus,  et  studiosissimus 
inveniendi  veri,  sed  naturse  quodam  fervore  festinantior.     Is  rejectis 
potiuSy  quae  ego  posueram,  hujus  doctrinse  fundamentis,  quam  refu- 
tatis:  nam  quae  in  primi  libri  capite  secundo  tamquam  a  me  prolata 
commemorat,  ejusmodi  sunt»  ut  refutanti  ea  ipse  assentiar,  quippe 
qui  nec  dixerim  umquam  talia,  neque  integra  mente  dicere  potuerim: 
sed  ille  visus  sibi  hsec  refutasse,  sive,  ut  cgo  existimo»  ad  sententiam 
meam  accuratius  cognoscendam  non  satis  otii  sibi  concedens,  no- 
vam  condere  metrorum  doctrinam  aggressus  est^  cui  materiam  solus 
praebuit  Pindarus»  praeclarus  ille  quidem  auctor  hujus  rei,  sed  multo 
tainen  angustiore  in  spatiop  quam  scenici  poetae,  versatus.    Quam- 
quam  nihil  ad  rem^  unde  petita  sit  doctrinai  modo  vera  sit.    De  quo 


DEDICATIO,  XV 

quid  mihi  videatur,  8i  qufleris,  eruditissime  Bliimneref  ego  te  potioB, 
quidsentias,  iaterrogabo.  Accipe  euim,  quid  mihi  acciderit:  afife- 
rendum  est  enim,  ne  fiutidio  quodam  tacuisse  de  Boeckhii  placitis 
▼idear*  Igitur  quum  ille  misisset  mihi  librum  suum,  ego,  quae  mihi 
cum  eo  amicitia  est,  significavi  ei,  censuram  me  scribere  yelle 
disputationum  illarum.  Ille,  approbans  hoc  consilium,  optabat» 
ut  antea  per  litteras  nonnulla  disceptaremus,  quo  ne  mihi  aliquid 
dubitationis  de  sua  sententia  relinqueretur.  Teci,  quod  cupiebat: 
sed  quum  ultro  citroque  scribendo  nihil  promoveremus,  ego  autem 
cardinem  rei  in  arseos  definitione  verti  viderem,  negavi  umquam 
inter  nos  convenire  posse,  nisi  illa  mihi  definitione  satisfiscisset. 
Ibi  quum  ille  perseveraret  contendere,  quod  etiam  ante  semper 
feceraty  neque  arsin  sine  thesi,  nec  thesin  sine  arsi  esse,  at« 
que  ut  arsis  contrarium  esset  theseos,  ita  thesin  contrarium  esse 
arseos:  in  qua  re  ego  tertium  quiddam  requirdbam,  undequid  utrum- 
que  essety  non  autem  quid  utrumvis  non  esset,  perspiceretur :  quum 
illudfrustra  me  requirere  animadverterem,  desperavi  me  umquam 
doctrinam  illam  inteliecturum  esse»  et  cum  spe  illa  etiam  cons^ium 
scribendse  censurae  abjeci«  Itaque  ea  tantum  ex  iis,  quse  a  Boeckhio 
ailfit&  sunt,  attingenda  mihi  in  meis  disputationibus  putavi,  quse  ex 
alu8|  quam  ex  iUo  fonte  hausta  essent ;  fundamenta  autem  doctrinae 
illiua  aliis  perscrutanda  reliquL 

Vides»  vir  praBstantissime,  qui  factum  sit,  ut  ego,  quum  eam 
numerorum  doctrinam,  quae  olim  a  me  proposita  est,  ab  iis  tantum 
impugnari  viderem,  qui  eam  aut  non  intellexissent,  aut  intelligere 
nduissent,  non  mutaverim  sententiam  meam,  nisi  in  partibus  quibus- 
daniy  in  quibus  vel  alii  mdiora  attulissent,  ut  Seidlerus  in  versibus 
dochmiacis,  vei  ego  ipse  aliquid  rectius  mihi  vidererperspicere.  Fun» 
damenta  enim,  quse  posueram  hnjus  doctrinsey  tantum  abest»  ut  labe« 
fiuBtataa  quoquam  viderim,  ut,  quidquid  novi,  quod  verum  esset^ 
affierretur,  id  ea  magis  etiam  confirmaverit.  Illud  vero  fateor  luben- 
ter,  non  fuisse  e^  olim  sads  dilucide  a  me  explicata :  quod  gaudebo^ 
si  nunc  melius  mibi  cessisse  viri  a  philosophise  ratione  non  alieni 
judicabunt:  in  quibus  tuum  judicium,  Bliimnere»  multorum  loco 
ducam.  Bene  autem  sentioy  hunc  qooque  librum  multa  excusatione 
indigere.  Quum  enimi  ut  supra  dixi,  aliquanto  prius,  quam  destina- 
veram,  hoc  opus  aggressus  sim,  in  tanta  et  rerum  varietate,  et  exem- 
plorum  copia,  et  schedularum,  in  quas  observationes  meas  conjece* 
nttiy  multitudiney  ui^entibus  insuper  operis,  praeter  plurima,  quae 
ooo0alto  omisi,  multa  fortasse  me  fugerunt^  quae  vel  poteram,  vel  de< 
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bebam  affierre;  alia  autem  esse  puto,  quse  vel  brevius,  vel  rectius  dici 
potueriut;  omninoque  magis  inchoata  omnia,  quam  quidquam  per- 
fectum  es8C  intelligo.   Id  quod  praecipue  in  ea  cadit,  quse  de  Terentii 
Plautique  metris  disputavi.     Nam  in  Terentio  quidem  etiam  post 
eximiam  illam  et  admirabilem  Bentleii  operam  non  pauca  supersunt» 
quse  multis  sint  dubitationibus  obnoxia :  in  quibus  tamen  aliquoties 
egregie  mihi  subvenit  veterrimus  codex,  cujus  tu  mihi^  Bliimnerey 
potestatem  fecisti.    Multo  autem  majores  in  Plauto  superandae  sunt 
difficultates,  non  solum  propter  magnam  scripturse  depravationem, 
quse  ex  parte  antiquis  quibusdam  oorrectoribus  deberi  videtur,  sed 
etiam  propter  metrorum  miram  varietatem,  conjunctam  cum  incredi* 
bili  licentia  prosodiae.     Accedit  ad  haec  aliud,  quod  novum  reperisse 
mihi  videor,  antistrophicis  usum  esse  Plautum:  quse  res  etsi  ad  con- 
stituendametra  adjumentum  est  minime  contemnendum,  tamen,  donec 
incertum  erit,  quousque  progressus  sit  Plautus  in  illa  ratione,  mirum 
quantum  dubitationis  objicit.    Quod  si  quid  in  hoc  genere  rectius  a 
me  nunc  explicatum  est,  debeo  id  maxima  ex  parte  prsestantissimo 
illi  codici,  quem  a  te  utendum  accepi.    Qui  quum,  in  candidissima 
membrana  omnes   Plauti  fabulas  summo  nitore  scriptas  contuiens, 
ssepe  ab  editis  libris.  nonnumquam  etiam  a  MSS.  discrepet,  duplicem 
mihi  usum  prsestitit,  unum,  quod  scripturam  ante  oculos  habebam  ab 
editorum  mutationibus  vacuamy  alterum,  quod,  etsihic  quoque  codex 
fortasse  non  immunis  est  ab  recensione  aliqua  grammaticorumy  tamen 
ssepe  optimas  lectiones  non  modo  confirmavit,  sed  etiam  primus  ac 
solus  exhibuit.     Sed  vel  sic  tamen  neminem  qui  Plautum  tractaverit, 
nescire  arbitror,  quam  plena  periculi  res  sit,  certi  quid  de  metris 
hujus  scriptoris,  praesertim  in  canticis,  pronunciare.     Quo  minus, 
quae  de  Plauti  quibusdam  locis  disputavi,  sic  a  quoquam  accipi  velim, 
ut  ea  non  rectius  fortasse  constitui  posse  sperem.    Non  minor  dubi- 
tatio  est  in  fragmentis  Latinorum  poetarum,  sed  ea  fere  a  brevitate 
eorum  repetenda.  In  his  mihi  auxilio  fuere  Prisciani  quattuor  codices 
membranacei,  ex  quibus  ut  duorum  Zwiccaviensium,  qui  yetustissimi 
sunty  lectionibus  uti  mihi  liceret,  Goerenzii,  viri  doctissimi,  amicitia 
providit :  alteros  bibliotheca  nostra  Paullina  possidet,  quorum  unum 
a  monasterio,  in  quo  olim  servatus  est,  librum  D.  Jacobi  appellavi. 
Hephaestionis  etiam  duo   codices  commemoratos  videbis,  alterum 
Monacensem,  cujus  lectiones  Thierschii  humanitate»  qui  eas  ipse  ex 
codice  illo  enotavit^  accepi;  alterum,  cujus  collationem   Werferus 
mihi  miserat,  quem  nuper  immatura  mors  medio  in  cursu  vitse  prae- 
clare  institutse  abstulit,  Heidelbergensem  vocavi :  sic  enim  putabamr 
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qaoniam  ea  in  jorbe  tum  degebat  Werferus :  sed  nuper  Creuzerus,  vir 
celeberrimusy  me  certiorem  fecit>  ex  alia  urbe  acceptum  videri  codi- 
cem  illum ;  Heiddberg»  autem  alium  asservari :  ejusque  mihi  lec- 
tiones  miaBum  iri  pollicittts  est.  Ille  quidem,  quem  Werferus  con* 
tularaty  finitur  in  extrema  p.  88.  ed.  Tumebi  et  Pauwii, 

HabeSi  vir  praestantissime,  quse  mihi  dicenda  videbantur,  quo  et 
quid  consilii  sequutus  essem,  inteUigeres,  neque  exspectationem 
cmic^eres»  quam  explere  hic  liber  non  posset,  praesertim  quum  ve* 
reaTi  ne,  qui  mihi  ipse  satis&cere  non  potuerim,  multo  minus  sim 
aliis  satisfiurturus,  Sed  quum  nihil  mihi  in  scribendo  hoc  libro  tam 
exoptatum  contigerit,  quam  codices  illi,  quorum  usum  tuae  humani- 
tati  debeOy  quidquid  de  ipso  libro  judicaverisy  hoc  certe  gaudebo,  si 
tui  me  studioriasimum  esse  putabis.    D.  prid.  Cal.  Jun,  cidiocccxvi. 
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BE   NATURA   NUM£RI. 


?*  ^TJMERUM,  quem  Grseci  ^fihv  vocant,  oiu)phata  succks- 
sioNE  TEMPORUM  contineri,  apertum  est  et  ab  omnibus  concessum. 
£i  quum  in  spatio  respondeat  symmetria,  quse  spatiorum  est  or- 
DiNATA  CONTINUITAS,  hanc  simul  considerare  non  erit  inutile. 

2.  Utriusque  nodonis  quse  tres  partes  sunt,  ex  iis  primum  locum 
in  numero  successio,  in  symmetria  continuitas  tenet.  Quarum 
aaccessio  numerum-tempori,  continuitas  symmetriam  spatio  vindicat. 

S.  Secunda  pars'in  numero  tempora  sibi  succedentia,  insym- 
metria  spatia  continuata  complectitur.  Nam  etsi  in  sonorum  vel 
motuum  successionibus  numerum,  in  corporum  autem  continuitati- 
iiU8  symmetriam  cemi  constat,  tamen  natura  sua  neque  sonos  mo- 
tusve  ad  numerum,  neque  ad  sjonmetriam  corpora  pertinere,  in 
promptu  est.  Nam  non  modo  iidem  numeri  aeque  sonis  ac  motibus 
exprimi  possunt,  sed  etiam,  sive  motus  sive  soni  sibi  succedant>  nul- 
lam  animadvertimus  numerum,  nisi  temporibus  apte  distinctis:  ve- 
Tum  tempora  quum  notari  niequeant  nisi  m  rebus  sibi  succedentibus, 
sonos  motusve  adhiberi  necesse  est,  quorum  in  successione  mensurse 
temporum  atque  intervalla  auribus  vel  oculis  discernantur.  Eodem- 
qoe  modo  corpora  nonquod  corpora  sunt,  sed  propter  spatiorum, 
^Ofi  ab  iis  implentur,  certas  descriptiones  symmetriam  habent. 

4.  Tertia  pars  illud  continet,  quo  ordinata  velsuccessio  tempo- 
ram  vel  continuitas  spatiorum  efficitur.  Id  autem  apertum  est  non 
mu  in  I.SGB  quadam  inesse. 

5.  Ea  lex  non  potest  subjectiva,  quam.philosophi  vocant,  esse  : 
cujds  foDS  in  sensu^uodam  concinnitatis  et  tsonvenientise  positus  est. 
Nam  aliis  alia  placent  et  apta  videntur,  prout  vel  ingenium  cu- 
JQsque,  vel  cultus  et  eruditio  fert.  Itaque  hujusmodi  lex  niiUam  ne- 
cessitatem  ccmderety  ac  potius  ne  esset  quidem  lex,  quum,  quem 
esse  numerum  vd  symmetriamalii  contenderent,  alilBon  esse  judica- 
turi  essent. 

6.  Ponro  lex  if^  non  potest  matbrialis  esse :  qualis  esset,  quas 
ad  res,  In  quibus  numerus  vel  symmetria  est,  spectaret.  Nam  quum 
in  numero  perindesit,  utrum  soni  an  motus  sibi  succedant,  modo 
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tempora,  quibus  continetur  successio,  certa  quadam  ratione  distiDcta 
sint ;  in  symmetria  autem  eodem  modo  non  de  corporibus,  sed  tan- 
tum  de  spatiis  eorumque  proportionibus  quaeratur :  apertum  est,  ad 
perceptionem  numeri  et  ffymmetriae  noque  prodesse  rerum  iliarum 
cognitionem,  neque  obesse  earum  ignorationem. 

7.  Denique  lex  illa  non  potest  bmpirica  esse :  qualis  esset,  quas 
cujuspiam  ^el  faominis,  vei  gentis,  vel  aevi  arbitrio  esset  constituta* 
Talis  lex  enim  non  modo  nemini,  nisi  qui  eam  didicisset,  cognita 
foret,  sed  etiam  apud  alios  alia  esset,  et  condita  rursum  posset  ab* 
rogari.     Atqui  horum  omnium  nihil  esse,  nemini  obscurum  est. 

8.  Quod  si  numeri  symmetriaeque  perceptio  neque  a  sensu  cuju8« 
que  regitur,  neque  ex  rebus^  in  quibus  numerus  et  symmetria  cerni- 
tur,  pendet,  neque  idoctrina  aliqua^  quam  quis  ante  didicerit,  opus 
habet :  lex  ea,  qua  vel  numerus  vel  symmetria  definitur,  non  sub- 
jectiva,  sed  OBJECTIVA,  non  materi^is,  sed  formalis,  nonempiri- 
ca,  sed  innata  nobis  sit  necesse  est. 

9.  Igitur  primo,  quod  ad  fontem  ejus  attinet,  objectivam  eam 
esse  oportet,  i.  e.  ex  ipsa  rei  natura  petendam.  Quod  si  numerus 
ordinata  successione  temporum  continetur,  facile  inteliigitur,  legem 
ejus  neque  ex  ordine,  neque  ex  temporibus.peti|¥>s8e,  quia  et  ordo  et 
tempora  definiri  demum  iUa  lege  debent  Itaque  sola  superest  succes* 
sio.  £st  autem  objectiva  omnb  successionis  caussa  ^fficientiAi 
quo  nomine  nexum,  qui  est  inter  caussam  atque  effectum*  jntelligi  vo* 
lumus.  Nam  quidquid  natura  sua  et  necessario  sibi  succedit»  id  non 
potest  aliter  succedere,  quam  ut  priora  quseque  caussae  sint  sub- 
sequentium,  subsequentia  autem  effecta  priorum.  Itaque  lex  numeri 
pendet  e$  efficientit^.  Unde  fit,  ut,  incepto  aliquo  numero»  reliqua» 
^us  partes  ut  necessaiio  consequuturas,  atque  ex  prioribus  tanquam 
effecta  earum  proditurfis  mente  praecipiamus. 

^odem  modo  symmetriae  lex  neque  e  spatiis,  neque  ex  ordine 
/eorum,  sed  e^  cbntinuitate  deduqenda  est.  £st  autem  objectiva. 
omnis  continuitatis  paussa  coHiERENTiA^  Nam  quidquid  in  spatio 
patura  sua  et  neceissario  conjunctum  est,  id  non  potest  aliter  quain 
cohserendo  esse  conjunctunp^.  Atque  hoc  quoque  ipsa  statim  expeci» 
entia  comprQbfit.  NuUa  enim  nisi  in  eo  syminetria  est,  quod  ut  co* 
haerens  consideratur;  cujus  diita  parte  aliquo»  miens,  quales  reliquff 
p^rtes  esse  debeant,  sponte  cpnsequitur. 

10.  Secundo»  quod  attinet  ad  rem,  ad  quam  definiendam  \e%  . 
spectat,  FORMALEM  cssc  lcgcm  necesse  est.    Quod  si  numerus  it 
successione»  symmetria  in  continuitate  cemitur,  ea  autem,  quae  abi  ; 
succedunt  vel  continuantur,  ut  soni,  motus,  corpora,  fortuita  in  nii^' ! 
m.ero  et  sym^etria  sunt ;  sucpessio  illa  vcj  cpntinuitas  non  versabi^- , 
tur  alia  in  re,  ^uam  quse  formsMQH  omoiis  vel  «iccessionis  vel  eontiinii'. 
tatis  continet,  i.  e.  in  tempo^b  ac  spat^o.    Jam  vero  successionaa 
niti   ostendimus  eQcientia.    Itaque  tempora  qurii  ipsa  non  00^: 
haereant  per  efficientiam,  neque  alia  ex  aliis  tamquam  effecta  eiL  i 
c^ussis  suis  prodeant :  e$cientia  "non  potest  aliter  in  temporibus  ^ 
conspicua  esse,  quam  discretis  ea  proportione  temporibus,  quse.  ia 
elQcientia  inte.r  caussos  est  atque  effecta*    Ad  quam  proportioneni 
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discreta  tempora  manifestuai  esti  etst  ipsa  non  cohsrent  nexu  ali« 
quo  efficientiae,  tamen  formam  speciemque  prsbere  seriei  mutatio- 
num  per  efficientiam  productarum;  i.  e.  quarum  qusque  caussam 
contineat  proxime  subsequentis.     Itaque  lex  numeri  spectabit  ad 

SERIEM  EFFECTUUM  PER  TEMPaRA  REPRiBSENTANDAM. 

Continuitatem  niti  diximus  cohserentia^  Spatia  vero  quum  ipsa 
inter  se  non  cobaereant»  eo  quidem  modo,  quo  nunc  cohsrentian> 
dicimuSy  neque  parte»  sint  contiguorum  spatiorumy  non  aliter  co* 
haerenda  cerni  in  spatiis  poterity  quam  ea  ratione  deser^tis  spatiis, 
qiue  in  cohsrentia  est  partium  cohaerentium  ratiob  Qua  ratione  si 
descripta  sunt  spatia,  etsi  ipsa  per  se  non  cohaerent,  tamen  formam 
speciemque  cohserentifle  exhibeant  necesse  est.  Unde  lex  sjmmetriae 
spectabit  ad  coh^rentiam  per  spatia  representandam. 

11.  Tertio  denique  lex  iila,  quod  attinet  ad  rationem,  qua  consti- 
tuit  atque  ordinat  tempora  vel  spatia,  innata  nobis  sit  necesse  est, 
quam  a  priori  definitam  philosophi  vocant.  Quod  si  lex  nuHieriy  ut 
dictum  esty  efficientia  nititur,  non  potest  ea  alio  modo  a  priori  de- 
finita  esse,  quam  quo  omnis  efficientia  a  priori  definita  est,  i.  e.  per 
notionem  mutu^   efficientije,  ac  proinde  caussarum  atque 

I    xffectuum  iEQUALiTATis.    Quam  notionem  ita  conjunctam  cum 

^  efficientise,  notione  esse»  ut  ab  ea  abesse  nequeat,  quum  id  pluribus 
Qodis  demonstrari  possit,  eo  modo  ostendemus,  qui  maxime  simplex 
et  omnium  captui  accommodatus  videtur.  Omnis  mutatio  confUctu 
opns  habet  vinum  sibi  oppositarum.   Oppositse  autem  vires  si  sequale» 

^ .  Bont,  altera  alteram  reprimit  et  cohibet :  quo  fit,  ut,  neutra  alteram 
^cente,  quies  sit,  mutatioque  non  habeat  locum.  Quod  contra  si 
&mt  insequiales,  alteram  vincere,  vinci  alteram  necesse  est :  ex  quo 
fit  mutado.  Tantum  autem  vincitur  altera,  quanto  altera  major  est. 
Nam  nec  plus  potesty  nec  minus:  quorum  utrumvis  sine  caussa 
fieret  Ex  quo  planum  est,  caussam  effectumque  sequales  esse, 
contrariumque  ne  cogitari  quidem  posse.  Quod  si  quando  effecta 
caussis  vel  majora  vel  minora  videntur,  nenio  non  videt  id  eo  fieri, 
^od  modo  diversa  rerum  genera  justam  comparationem  non  admit* 
tont,  modo  vel  incrementa  virium,  quibus  quid  effectum  est,  vel  im- 
pedimenta  nos  latent.    Unde  miratio  consequitur,  testis  ut  ignorantio: 

i^  Boitne,  ita  eiiam  necessitatis,  qua  effecta  requirimus  caussis  aequalia. 
Confirmant  hoc  eae  res,  in  quibus  simplices  uniusque  generis  vires 

^  Gonsiderandse  veniunt,  uC  in  ponderandis  movendisve  corporibus :  in 
910  genere  quoniam  aperta  sunt  omnia  virium  momenta,  fieri  non 
potesty  ut  fidlat  ista  aequalitatis  lex  et  necessitas.  Id  vero  in  numero 
ita  esse  tanto  magis  neccssarium  est,  quod  ille  nihil  nisi  universe 
qpeciem  exhibet  efficientiae,  eamque  uno  in  genere,  temporibus, 
psqinessam.  Itaque  haec  tempora  quum  caussarum  atque  effectuum 
iniaginem  referre  debeant,  non  possunt  aUa,  quam  aequalitatis  lege 
determinari.  £x  quo  consequitur,  legem  numeri,  quatenus  ea  innata 
oobis  est,  versari  in  efficientia  per  temporum  ^qualitatem 

RBPRJESENTANDA. 

Eodem  modo  symmetris  lex  si,  uti  dictum  est,  cohserentia  nititur, 
8  prioiTDon  potest  aliter  definita  esse,  quam  per  eam  notionem^  qua 
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omniB  cohaerentia  a  priori  definita  esU  £a  est  autem  notio  communi- 
TATis  et  proinde  partivm  ^K^ua^litatis.  Nam  quidquid  cohfleret, 
non  potest  aliter  cohaerere,  quam  sic  ut  his,  qu»  cohaerent,  aliquid 
commune  sit.  Commune  autem  iUud  est,  quod  in  diversis  idem  est, 
sibique  ipsi  par.  Quod  si  qua  in  spatiis  cohaerentia,  ideoque  etiam 
communitas  exprimenda  est,  non  potest  ea  aliter,  quam  per  aequali- 
tatem  spatiorum  exprimi.  Unde  lex  qonmetrise,  quatenus  ea  innata 
nobis  est,  continebitur  coiubrsntia  per  iEQUAi,iTATEM  sfati* 

ORUM  REPRJESENTANDA. 

12.  Quse  quum  ita  sint,  apparet,  quomodo  inteUigendum  sit,  quod 
initio  diximus  rudi  adhuc  definitione,  numerum  ordmata  successione 
temporum  contineri.  Est  enim  numerus  imago  seriei  efvectorum, 
EXPRESSA  FER  ^QUALiTATEM  TEMPORUM.  Eodem  modo  symme- 
triam,  quam  spatiorum  ordinatam  continuitatem  esse  diximus,  intel- 
ligitur  imaginem  esse  communitatis,  sive  necsssarls  cohjsmen- 

TliE,   EXFRESSAM  JSQUALITATE  SFATIORUJi* 

CAP.  IL 

D£  ARSI,  THESI»   £T  ANAeRUSI. 

1.  Si  numerus  imago est  mutationum  per efficientiam  productarum, 
efficientia  autem  necessario  aeqjialitatem  caussarum  atque  effectuum 
requirit :  tempora,  quae  in  numeris  caussarum  atque  efiectuum  spe- 
eiem  referunt,  aequalia  esse  oportet,  ut  quo  solo  id  ipsum  efficiaturi 
ut  imago  exhibeatur  efficientise.  Itaque  primaria  lex  numeri  haec  est^ 
ut  TEMPORA  sint  ^QUALiA.  '  Isqu^  omnium  maxime  simplex  est 
numerus,  et  omnis  numeri  quasi  fundamentum,  qui  sequalibus  tem- 
poribus  decurrity  ut  is  est,  quem  perpendiculi  motus  in  horologiis^ 
facit.  Huic  in  spatio  similis  est  descriptio  aequalium  spatiorum^  qua- 
lem  in  serie  arborum  columnarumve  .videmus,  altitudine,  formay  in- 
tervallis  parium. 

2.  Hic  autem  aequalibus  temporibus  decqrrens  niunerus  neque  ini» 
tium,  nec  finem  habere,  sed  pars  esse  infiniti^^cujuspiam  numeri  vir 
debitur.     Nam  animadverti  quidem  aliquod  tempus  primum,  aliquod 
postremum  necesse  est :  sed  ex  ea  re  non  sequitur  eontinuo,  ut  etiam 
sit  primum  vel  postremum :  quia  esse  primum  vd  postremum  illud 
taiitum  tempus  dici  potest,  quod,  etiam  si  alia  tempora  vel  praecedant 
vel  sequantur,  tamen  suapte  natura  initium  numeri  vel  finis  esse  in-^ 
t^lligatur.  Eodem  modo  quod  in  spatio  exemplum  posuimus  arborun»- 
vel  columnarum,  ita  est  comparatum,  ut,  etsi  aliqua  arbor  vel  co-' 
kunna  prima,  aliqua  extrema  sit,  tamen  neque  haec  pre  initio,  neque 
illapro  fine  haberi  queat,  quianeutra  per  se  talis  est,  sedvel  utraqu^ 
demi,  vel  addi  utrique  ali^  possunt. 

3.  Quod  si  qui  sunt  numeri,  qui  initium  finemque  habeant,  quale^ 
numeros  inveniri  experientia  docet,  in  ipsis  aliquid  esse  debet,  quod 
initium  eorum  finemque  demonstret.  Pariterque  in  spatii  descriptio^ 
nibus,  ut  integram  esse  aliquam  descriptionem  appareat,  in  ipsa  ali-' 
quid  inveniri  necesse  est,  quo  fiat,  ut  nec  deesse  quidquam,  heque 
t3t)uudare  cognoscamus.    Atqui  efficientiae  haec  est  natura,  ut,  quo- 
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niam  neque  effectos  caussa»  neque  caussa  effectu  carere  potest,  nus- 
quam  neque  caussa  inveniatur,  quam  primam,  neque  effectus,  quem 
iiltimum  esse  contendamus.  Eodemque  modo  in  figura  ex  serie  par- 
tium  flequalium  composita  nulla  pars  est,  quas^necessario  vel  primum 
vel  ultimum  teneat  locum.  Quod  si  nihilo  minus  et  in  serie  effecto- 
rum  et  in  figura  tali  aHquid,  quod  absolutum  sit,  ideoque  utramque 
certis  finibus  circumscribat»  requirimus:  omnino  extrinsecus  illud 
assumendum  erit,  verum  ita,  ut,  cur  sit  assuinendum,  ex  ipsa  effec- 
torum  serie  Vel  descriptione  figurae  intelligatur.  Erit  igitur  primo 
qaaerendum,  quale  sit,  qiiod  absolutum  Sici  possit;  deinde,  qua  m 
re  positum  id  sit;  denique,  unde  esse  id  assumendum  cognoscamus* 

i.  Gbnsiderabimus  autem  primo  initium.  Atque  in  serie  effecto- 
rnm  caudsam  absolutam,  i.  e.  quae  recte  prima  dici  possit ;  in  figura 
autem  partem  absolutam,  i.  e.  quse  regulam  descriptionis  monstret, 
quserimus.  Apparet  vero,  hanc  totam  absoluti  notionem  ex  iis  no- 
tionibus  esse,  quas  relativas  philosophi  vocant.  Nam  si  nulla  est 
caussa,  quse  recte  prima  dici  possit,  propterea  quod  ipsa  quoque 
caussam  habere  debet;  nullaque  figurae  ex  partibus  sequalibus  con- 
stantis  pars,  quae  pro  kbsoluta  regula  sit,  propterea  quod  ipsa  quoque 
ad  caeterarum  partium  comparationem  descripta  est :  apertum  est,  si 
qua  nihilominus  vel  prima  caussa,  vel  absoluta  regula  dicatur,  eam 
non  per  se  ita  dici,  sed  sit  tantum,  ut  ad  datam  aliquam  vel  seriem 
effectorum,  vel  figurse  descriptionem^  ad  quam  aliunde  accedat,  re- 
feratun  Data  enim  aliqua  serie  effectorum  vel  descriptione  figurae, 
8i  quid  aliunde  ad  eam  accedit,  id  quia  non  comprehensum  est  ea 
serie  vel  descriptione,  et  tamen  accessu  suo  aliquid  in  ea  mutat  vel 
definit,  non  potest  illud  non,  quatenus  datae  seriei  vel  descriptionis 
rationem  habemus,  absolutum  judicari,  ideoque  in  tempore  initiumi 
primaque  mutationis  caussa,  in  spatio  principium  regulae  et  norma 
constitiiendortim  finium  haberi.  Veluti  si  ad  corpus,  quod  impulsum 
recta  linea  movetur,  vis  alia  ex  obliquo  accedit,  ibi,  ubi  accedit  ea  vis, 
a  priore  via  declinat  corpus:  quae  vis  quia  ad  priorem  illum  corporis 
motum  npva  accedit,  necessario,  si  hunc  motum  spectamus,  absoluta, 
ideoque  mutatibnis  in  eo  motu  factae,  i.  e.  declinationis,  prima  caussa 
est.  Eodem  modo  in  figura  ex  partibus  aequalibus  constante,  quam- 
diu  iUae  partes  omnes  aequales  sunt,  nulla  earum  pro  absoluta  regula 
est:  sed  simulatque  ad  unam  earum  aliquid  singulare  accesserit,  ex- 
.  empta  comparationei  caeterarum,  his  abscdutam  praebebit  regulam, 
^tum  sibi  inter  eas  locum  postulans. 

5.  Jam  videndum  est,  qua  in  re  positdm  esse  dcbeat  illud,  quod 
vel  in  serie  effectorum,  vel  in  figura  absolutum  sit.  Et  in  effectorum 
serie  quum  prima  atque  absoluta  caussa  ea  sit,  quae  iila  serie  non  con- 
tmetur,  sed  aliunde  accedit,  ideoque  non  ut  effectus,  sed  tantum- 
xnodo  ut  caussa  apparet;  caussa  autem  omnis,  quae  tantum  ut  caussa, 
non  etiam  ut  effectus  consideratur,  in  vi  aliqua  sit  posita :  apertum 
est  caussam  absolutam  non  nisi  in  vi  aliqua  cerni  posse.  In  figura 
autem  regulam  habente  quum  absolutum  sit  id,  quod  regula  noh  con- 
tinetur,  sed  singulare  est,  ideoque  non  ut  pars  pariter  a  caeteris  par- 
tibus  definita  atque  illas  definiens,  sed  hoc  tantummodo  solum^  ut  de« 
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finiens  illas,  consideratur ;  pars  auteniy  qus  definit  cfleteras  partes, 
quum  ipsa  ab  iis  non  definiatur,  ad  partes  illas  omnes  spectare,  iisque 
ex  sequo  communis  esse  debeat :  apparet,  partem  figur»  absolutam 
in  eo  esse  puncto,  quod  in  figura  aliqua  omnium  partium  com- 
mune  est. 

6.  Quod  si  qui  sunt  numeri,  qui  initium,  aut  si  quse  figuraey  qus 
absolutam  regulam  habere  videantur,  in  ipsis  aliquid  reperiatur  ne- 
cesse  est,  quod  indicium  faciat  initii  vel  regulae  istius  minime  am- 
biguum.  Itaque  in  numeris  illis  vis  aliqua  absoluta,  in  figuris  illis 
punctum  aliquod  absolutum  reperiatur  necesse  est.  Ita  est  autem. 
Kam  numeros  ita  demum  videmus  initium  habere,  si,  quem  ictum 
vocamus,  in  iis  animadvertimus,  quo  manifesta  fit  in  una  aliqua  nu- 
meri  parte  vis  quaedam,  quse  a  csteris  partibus  abest.  Figuras  autem 
non  aJiter  ad  absolutam  reguiam  factas  esse  intelligitur,  nisi  si  punc- 
tum  in  iis  commune  invenitur,  quod  non  potest  alibi  quam  in  medio 
esse,  qui  locus  solus  m  figura  symmetrica  uti  unicus,  ita  partium  om- 
nium  communis  est. 

7.  Invento  initio  de  fine  qusri  potest.  Quce  res  nihil  habet  diffi- 
cultatis.  Nam  quum  per  ictum  punctumque  medium,  quse  res  ad  ex- 
perientiam  pertinent,  et  numerus,  qui  ab  icto  incipit,  et  figurae  ex 
medio  aliquo  puncto  descriptio  ad  experientiam  translata  sit:  planum 
est,  finem  numeri,  terminosque  figurae  non  posse  a  priori  describi, 
sed  cognoscendos  esse  experientia. 

8.  Sed  est  tamen  et  numerorum  et  figurarum  descriptio»  quod  ad 
finem  attinet,  duplex,  una  quse  ob  simplicitatem  onmi  regula  careti 
ut  in  numeris  hi  sunt, 

II  I 

similiterque  in  figuris  partium  iteratione  carentibu8«  ut  in  circulo»  ia 
pyramide ;  altera  quae  habet  quidem  regulain,  sed  eam  empiricam, 
ductam  ex  comparatione  partium.  Ita  in  numero  per  dipodias  insti- 
tuto,  ubi  hsec  regula  neglecta  fuerit,  vel  deesse  aliquid  videbitur,  ut 

vel  abundare,  ut 

.    ^w_w|-L l-Lw^wl-Lw w 

JEodemque  modo  figurae  describi  possunt,  quas  propter  neglectionem 
institutse  semel  partium  comparationis.velnonintegras  esse,  vel  alie- 
Bis  additamentis  auctas  judicemus.  Sed  hoc  totum  judicium  in  eo, 
quod  aptum  est,  versatur.  Unde  et  omissicmes  nonnullas  proba- 
mus,  ut 

-l-w_wl-Lw_w|J-w_w|^w_ 

ct  accessiones,  ot 

-Lww_|^ |_Lww 

quoniam  eae  finem  certius  indicare  videntur. 
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9.  niud  tempus,  in  quo  ictus  est,  R.  Bentleius  arsik,  tempora 
autem  ea,  quse  carent  ictu,  thesin  vocavit,  ducibus  Prisciano  p. 
1289.  et  Martiano  Capella  p.  191.  ed.  Meibom.  qui  ab  elevatione  et 
remissione  vocis  hsc  nomina  ducta  dicunt.  Csteri  musici  et  metrici 
veteresy  a  depositione  atque  elevatione  pedis  vel  manus  ea  nomina 
derivantes,  tempus  ictu  notatum  thesin,  destitutum  ictu  arsin  vocaii 
voluerunt,  quam  rationem  ille  ipse  Martianus  Capella  seqilitur,  qui> 
ut  dictum  esty  definitione  illa  sua  contrarium  dicit.  Sed  omnino  aliuin 
istae  appelhitiones  usum  apud  musicos  et  rh^rthmicos  videntur  habuisse^ 
quam  qui  cum  doctrina  numerorum  a  musicis  rationibus  sejuncta 
conciliari  possit.  Certe  illi  ssepius,  pede  quoque  in  duas  partes  di- 
visa,  totam  partem  eam,  in  qua  ictus  esc,  thesin  nominant,  etiarasi  ea 
pars  tempus  aliquod  complectatur  destitutum  ictu.  SimiHterque  fa^ 
ciunt  in  arsL    Quare  maluimus  usum  a  Bentleio  probatum  servare. 

10.  Potest  autem  iotus,  quo  vim  aliunde  accedentem,  ideoque  ab«> 
solutam  indicari  ostendipfiAis  ad  seriem  temporum  jam  inchoatam  ac- 
cedere>  ut 

f 

Quod  quum  fit,  apertwu  eat,  quae  inde  ab  ictu  sunt  tempora,  vi  ea» 
cujus  indicium  eat  ict^s,  determinari;  quseautem  ante  ictum  est  pars^ 
quoniam  ab  ictu  non  potest  determinata  esse,  partem  esse  infiniti  cu- 
juspiam  nimieri.  Eahi  partem,  quia  neque  arsis  est,  ut  ictu  destituta» 
neque  thesis,  ut  non  ex  ea  vi,  quam  indicat  ictus,  pendens,  anacrusin 
Tocamufi,  propterea  quod  quasi  introductio  qusedam  est  ad  numerum^ 
^uem  demde  idus  .orditur.  Anacrusis  autem  etsi  animadvertitur 
prima,  twnen,  ut  vel  sensus  quemque  docet,  non  est  initium  seriei, 
sedpaiBy  quam  •qu8&  preegressa  sunt,  quia  in  animadversionem  non 
cadivit^  prsecessiflse  sumuntur.  Similes  in  figuris  sunt  ese,  quae  quum 
Qediom  habeant,  in  utriusque  lateris  extremo  non  sunt  finibus  cir- 
<^nii8cript8e:  quarum  descriptio  etsi  a  medio  utrobique  sequa  propor- 
tione  progreditur,  tamen  quoniam  desinit,  priusquam  conciu^  sit,  in 
infinitum  proferripotest. 

CAP.  III. 

\ 

D£    ORDINIBUS. 

1.  N:uMERU8  aut  infinitus  est»  qualem  supra  diximus  omnium  pri- 
mam  maxiroeque  simplicem  numerum  esse,  in  quo  quoniam  ictus 
conspicitur  nullus,  non  habet  ille  initium:  qualis  numerus  in  artibus» 
quae  numei;4s  utuntur,  nullum  habet  usum,  quia  varietate  caret ;  aut 
finitus  es^  ^qualis  est,  qui  ictum,  eoque  et  initium  et  finem  habet. 
Hujusmodi  numerum  ordimem  vocamus. 

2.  Qualqm  autem  ordinem  producat  vis  ea,  cujus  indicium  est  ic- 
tus,  qunmy  ut  supra  dictum  est,  non  possit  nisi  ex  efiectu,  i.  e.  ex  or- 
dine  ipso  cognosci :  videndum  est,  quot  omnino  cogitari  formae  ordi- 
num  possint.  Sunt  autem  ordines  aut  simplices,  qui  unum  h&- 
beot  ictum.  Hi  aut  in  eo  ipso  tempore,  in  quo  est  ictuS|  consis- 
tunt^  ut 
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aut  ex  arsi  et  thesi  coDstant,  ut 


Sed  quemadmodum  singuk  tempora  sese  deinceps  excipientia 
larum  atque  effectuum  speciem  prsebent,  ita  nihil  impedit,  quin  ( 
integri  ordines  inter  se  illo  efficientiae  vincuio  possint  conjuncti  v 
Quod  fit,  quum  vis  ea,  quae  ictu  indicatur,  ita  sese  composuit,  i 
ficaciam  suam  ss^ius  iterare  debeat,  veluti  in  equis  tolutim  inci 
tibus  videmus.  Cujusmodi  ordines,  qui  ex  ejusdem  ordinis  n 
tionibuB  constant»  periodicos  vocamus.  Non  possunt  auten 
ter  plures  ordines  uno  ordine  periodico  comprehendi,  quam  ut  € 
ilU  caussarum  atque  effectuum  aequalitati  adstricti  sint.  Itaqu 
illa,  quse  ssepius  prodit  efficaciam  suam,  non  potest  id  non  facer 
eodem,  aut  simili  modo.  Atque  eodem  modo  fiticity  pro  diver 
,ordinum  simplicium  supra  indicat^  Tepetendo  eodem.ordine  si 
ici^  ut 

vel 

WW    \J  SJy     Vi/V/W    WWAm^ 

Simili  autem  modo,  quum  vis  remittitur.  Hoc  enim  ordines  i 
dici  ppoprium  habent,  quod  effectus  etiam  minor  caussa  sua  ess 
test.  Nam  quum  efficientiae  ratio  alia  sit  in  ocdinibus  perio 
quam  in  singulis  temporibus^  quippe  in  singulis  temporibus  i 
quodque  tempus  pro  effectu  prsecedentis  et  pro  caussa  insequ 
est»  ex  quo  paria  necesse  est  tempora  esse;  in  ordinibus  peric 
autem  eadem  vis  semet  ipsam  iterans  ssepius  in  conspectum  pr 
consequens  est,  ut,  quemadmodum  quaeque  vis  remitti  potest,  its 
quoque  possit  remissior  fieri,  et  proinde  debilior  ordo  ex  fortiore 
dire.  Augeri  autem  non  potest:  quia  si  augeretur,  alia  ad  ea 
aocedere  deberet,  unde  jam  non  eadem  maneret.  Remittitur  a 
vis  in  ordinifous  in  ipsa  arsi  consistentibus  ita,  ut  prior  arsis  f( 
rem,  posterior  debiliorem  ictum  habeat, 

ww; 

in  iis  vero  ordinibus,  in  quibus  thesis  accedit,  hujus  id  magniti 
minuenda  efficitur,  ut 


vel 


w  ww-^  ww 
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Ordines  periodicos  posthac  ita  significabimus,  ut  primam  tantui 
sin  apice  notemus,  quam  rationem  prseivit  Bentleius,  ut 


iiv  Tl  TO  ^M^I9fMi  JMli  M  mtVS* 


LIBER   L 


DE   NI73ieiia  £T  VERSIBUS  IN   UNlVilRSUM. 


CAP.  I. 

DE  NATURA  NUMERI. 


^'  NUM ERUM,  quem  Graeci  ^t^^  vocanty  ordinata  svccv^* 
sioNs  TEMPORUM  contineriy  apertum  est  et  ab  omnibus  cencessunu 
£i  quum  in  spatio  respondeat  symmetria,  quae  spatiorum  est  OR- 
i>iNATA  coNTiNuiTAS,  hauc  simul  considerare  non  erit  inutile. 

2.  Utriusque  nQtionis  quse  tres  partes  sunt,  ex  iis  primum  locum 
in  oumero  successio,  in  symmetna  continuitas  tenet.  Quarum 
succegsio  numerum  tempori,  continuitas  symmetriam  spatio  vindicat* 

S.  Secuiida  .pars  in  numero  tempora  sibi  succedentia^^uxs^rm- 
netria  spatia  continui^ta  complectitur.  Nam  etsi  in  sonorum  vel 
motoam  sucQes^ioiubus  numerum,  in  corporum  aut«m  continuitati- 
bus  symmetriain  cemi  constat,  tamen  natura  sua  neque  sonos  mo- 
tum  ad  numerum,  neque  ad  s^onmetriam  corpora  pertinere,  in 
promptu  est*  Nam  non  nxoio  iidem  numeri  aeque  sonis  ac  motibus 
exprimi  possunt,  sed  etiaxq,  sive  motus  sive  soni  sibi  succedant,  nul- 
lum  aaimadvertimus  numergm,  nisi  temporibus  apte  distinctis :  ve^ 
rum  tempora  quum  notari.  nqqueant  nisi  m  rebus  sibi  succedentibus» 
•onos  motusve  adhiberi  necesse  est,  quorum  in  successione  mensurs^ 
temporum  atque  intervalla  auribus  vel  oculis  discemantur.  Eodem- 
que  modo  corpora  non ,  guod  corpora  sunt,  sed  propter  spatiorum» 
que  ab  iis  implentur,  certas  descriptiones  symmetriam  habent. 

4.  Tertia  pars  illud  contjtnefy  quo  ordinata  vel  successio  tempo- 
nim  vel  continuitas  ^tiorum  efficitur.  Id  autem  apertum  est  non 
Otti  in  LEGE  quadam  inesse. 

5.  £a  lex  non  potest  sub jectiva,  quam  philosophi  vocant,  esse  : 
cujus  fons  in  sensu  quodam  concii\nitatis  et  convenientiae  positus  est» 
Nam  aliis  alia  placent  et  apta  videntur,  prout  /vel-ingenium  cu- 
jusque,  vel  cultus  et  eruditio  fert.  Itaque  hujusmodi  lex  nullam  ne- 
oessitatem  conderety  ac  potius  ne  esset  quidem  lex,  quum,  quem 
ene  numerum  vel  symmetriamalii  contendei^ent,  alii  non  esse  judica- 
tnri  essent* 

6«  Porro  lex  isUi  non  potest  materialis  esse :  qualis  esset,  quae 
id  res,  in  quibus  nuuKerus  vel  jBymmetria  esti  spectaret.  Nam  quum 
in  numero  perinde  sit»  utrum  soni  an  motus  sibi  succedant^  modo 
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tempora,  quibus  continetur  successio,  certa  quadam  ratione  distincta 
sint ;  in  symmetria  autem  eodem  modo  non  de  corporibus,  sed  tan- 
tum  de  i^atiis  eorumque  proportionibus  quaeratur :  apertum  est,  ad 
perceptionem  numeri  et  symmetriae  neque  prodesse  rerum  illarum 
A;ognitionem,  neque  obesse  earum  ignoifationem. 

7.  Denique  lex  illa  ncm  potest  empjrica  esse :  qualis  esset,  quae 
cujuspiam  vel  hQminis,  vel  gentis,  vel  sswi  arbitrio  esset  constituta. 
Talis  lex  enim  tion  modo  nemini,  nisi  qui  eam  didicisset,  cognita 
foret,  sed  etiam  apud  alios  alia  esset,  et  condita  rursum  posset  ab« 
rogari.     Atqui  borum  omnium  nihil  esse,-  nemini  obscurum  est. 

B.  Quod  si  numeri  symmetriseque  perceptio  neque  a  sensu  cujus- 
que  regitur,  neque  ex  rebus^  in  quibus  numerus  et  symmetria  cemi- 
tur,  pendet,  neque  doctrina  aliquai  quam  quis  ante  didicerit,  opus 
habet :  lex  ea,  qua  vel  numerus  vel  symmetria  definitur,  non  sub- 
jectiva,  sed  objectiva,  non  materialis,  sed  formalis,  non  empiri- 
ca,  sed  innata  nobis  sit  necesse  est. 

9.  Igitur  primo,  quod  ad  fpntem  ejus  attinet,  objectivam  eam 
esse  oportet,  i.  e.  ex  ipsa  rei  natura  petendam.  Quod  si  numerus 
ordinata  succes&ione  temporum  continetur,  facile  intelligitur,  legem 
«jus  neque  ex  ordine,  neque  ex  temporibus  peti  posse,  quia  et  ordo  et 
tempora  definiri  demum  iUa  lege  debent  Itaque  sola  superest  succes- 
sio.  £st  autem  objectiva  omnis  successionis  caussa  efficientiAi 
quonomine  nexum,  qui  estinter  caussam  atque  effectum,  intelligi  vo- 
lumua.  Nam,  quidquid  natura  «ua  et  necessario  sibi  succedit,  id  aon 
potest  aliter  succedere^  quam  ut  priora  quseque  caussae  sint  sub- 
sequentium,  subsequentia  autem  efiecta  priorum.  Itaque  lex  numen 
pendet  ex  eificientia.  Unde  fit,  ut,  incepto  aliquo  numero,  reliquas 
ejus  partes  ut  necessario  consequuturas,  atque  ex  prioribus  tanquam 
effecta  earum  prodituras  mente  prsecipiamus. 

Eodem  modo  symmetrise  lex  neque  e  spatiis,  neque  ex  ordine 
eorum,  sed  jcx  continuitate  deducenda  est.  £st  autem  ob|ectiva 
omnis  continuitatis  caussa  cohjerentia.  Nam  quidquid  in  spatio 
natura  sua  et  necessario  conjunctum  est,  id  non  potest  aliter  quam 
cohaerendo  esse  conjunctum.  Atque  hoc  quoque  ipsa  statim  experi- 
entia  comprobat.  NuUa  enim  nisi  in  eo  symmetria  est,  quod  ut  co- 
hserens  eonsideratur:  cujus  data  parte  aliqua,  mens,  quades  relique 
partes  esse  debeant,  sponte  consequitur. 

10.  Secundo,  quod  attinet  ad  rem,  ad  quam  definiendam  lex 
spectat,  FORMALEM  cssc  legom  necesse  est.  Quod  si  numerus  in 
successione,  symmetria  in  continuitate  cemitur,  ea  autem,  quse  sibi 
auccedunt  vel  continuantur,  ut  soni,  motus,  corpora,  fortuita  in  nu- 
mero  et  symmetria  sunt  {  successio  illa  vel  continuitas  non  versabi- 
tur  alia  in  re,  quam  quae  formam  omnis  vel  successionis  vel  continui- 
tatis  continet,  i.  e.  in  tempors  ac  spatio.  Jam  vero  successionem 
niti  ostendimus  efficientia.  Itaque  tempora  qur^b  ipsa  non  eo- 
haereant  per  efficientiam,  neque  alia  ex  aliis  tamquam  effecta  ex. 
caussis  suis  prodeant :  efficientia  Tnon  potest  aliter  in  temporibus 
conspicua  esse,  quam  discretis  ea  proportione  temporibus,  qus  in 
«fficientia  inter  caussas  est  atque  effecta.    Ad  quam  proportionem 
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discreta  tempora  mabifcstum  esti  etsi  ipsa  non  cohsrent  neiOi  ali- 
quo  efficientise,  tamen  formam  sp^ciemque  prsbere  seriei  mutatib- 
num  per  efficientiam  productarum;  i.  e.  quarum  quaeque  caussam 
contineat  proxime  subsequentis.     Itaque  lex  numeri  spectabit  ad 

SERIEM  EFFECTUUM  FER  TEMPORA  REPR^SENTANDAM. 

Continiiitatem  niti  diximus  cobaerentia.  Spatia  vero  quum  ipsa 
inter  se  non  cohsreant,  eo  quidem  modo»  quo  nunc  cohserenliam 
dicimus,  neque  partes  sint  cotitiguorum  spatiorum,  non  aliter  co- 
iiserentia  eemi  in  spatiis  poterit,  quam  ea  ratione  descriptis  spatiis, 
que  in  eohaerentia  est  partium  cohserentium  ratio.  Qua  ratione  si 
descripta  sunt  spatia,  etsi  ipsa  per  se  non  cohserent,  tamen  formam 
speciemque  cbhsrentiae  exhibeant  necesse  est.  Unde  lex  symmetrise 
spectabit  ad  coh^rentiam  fer  spatia  representandam. 

11.  Tertio  denique  lex  illa,  quod  attinet  ad  rationem,  qua  consti- 

tuit  atque  ordinat  tempora  yel  spatia,  innata  nobis  sit  necesse  est, 

quam  a  priori  defimtam  philosophi  voCant.     Quod  si  lex  numerl^  ut 

dictum  est,  efficientia  nititttr^  non.potest  ea  alio  modo  a  priori  de- 

&uta  esse,  quam  quo  omnis  efficientia  a  priori  definita  est,  i.  e.  per 

Qotionem  MUTUic   efficientije,  ac  proinde  caussarum  atque 

KFFECTUUM  ^QUALiTATis.     Quam  notionem  ita  conjunctam  cum 

efficientiae,  hotione  esse,  ut  ah  ea  abesse  nequeat,  quum  id  pluribus 

modis  demonstrari  possit,  eo  modo  ostendemus,  qui  maxime  simplex 

et  omnium  captui  accommodatus  videtur.    Omnis  mutatio  conflictu 

.       opos  hal>et  virium  sibi  oppositarum.   Oppositae  autem  vires  si  aequales 

nmt,  altera  alteram  reprimit  et  cohibet :  quo  fit,  ut,  neutra  alteram 

vincente,  quies  sit,  mutatioque  non  habeat  locum.    Quod  contra  si 

fiont  insequales,  alteram  vincere, .  vinci  alteram  necesse  est :  ex  quo 

fit  mutatio.     Tantuta  autem  vincitur  altera»  quanto  altera  major  est. 

Nam  nec  plus  potest,  nec  minus:   quorum  utrumvis  sine  caussa 

fiereU    £x  quo  planum  est,  caussam  efPectumque  aequales   esse, 

oontrariumque  ne  cogitari  quidem  posse.    Quod  si  quando  effecta 

caussis  vel  majera  vel  minora  videntur,  nemo  non  videt  id  eo  fieri, 

^od  modo  diversa  rerum  genera  justam  comparationem  non  admit- 

6uit,  modo  vel  incrementa  virium^  quibus  quid  effectum  est,  vel  im- 

pedimenta  nos  latent.    Unde  miratio  consequitur,  testis  ut  ignorantiae 

oostraey  ita  etiam  necessitadsy  qua  effecta  requirimus  caussis  aequalia. 

Confirmant  hoc  ese  res,  in  quibus  simpiices  uniusque  generis  vires 

considerandse  veniunt,  ut  in  ponderandis  movendisve  corporibus :  in 

^      quo  genere  quoniam  aperta  sunt  omnia  virium  momenta,  fieri  non 

potesty  ut  fallat  ista  sequalitatiigf  iex  et  necessitas.     Id  vero  in  numero 

^  esse  tanto  magis  necessarium  est,  quod  ille  nihil  nisi  universe 

speciem  exhibet  efficientioe,  eamque  uno  in  genere,   temporibus, 

ezpressam.     Itaque  hsectempora  quum  caussarum  atque  effectuum 

imaginem  referret  debeant,  non  possunt  alia,  quam  sequalitatis  lege 

determinari.   £x  quo  consequitur,  legem  numeri,  quatenus  ea  innata 

nobis  esty  Versari  in  BFficiSNTiA  per  temporum  jequalitAtem 

aXP&SSEKTAND  A. . 

£odem  moda  sjmmetrise  lex  si,  uti  dictum  est,  cohserentia  nititur, 
a  priori  non  potest  aliter  definita  esse,  quam  per  eam  notionem^  qua 
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omnis  coha^rentia  a  priori  definita  est.  £a  est  autem  notio  commv 
TATis  et  proinde  partium  jequaiHtatis.  Nara  quidquid  cohse 
non  potest  aliter  cohaerere»  quam  sic  ut  his,  quae  cohsere^t»  alic 
commune  sit.  Commune  autem  illud  est,  quod  in  diversis  idem 
sibique  ipsi  par.  Quod  si  qua  in  spatiis  cohflerentia,  ideoque  et 
communitas  exprimenda  est,  non  potest  ea  aliter,  quam  per  sqi 
tatem  spatiorum  exprimi.  Unde  lex  symmetriae,  quatenus  ea  ini 
nobis  est,  continebitur  coHiERENTiA  per  jequalitatem  stj 

ORUM  RSPRjESENTANDA. 

12.  Quae  quumita  sint,  apparet»  quomodo  intelligendum  sit,  q 
initio  diximUB  rudi  adhuc  definitionci  numerum  ordinata  successi 
temporum  contineri.  Est  enim  numerus  im ago  seriei  effector 

EXPRESSA  PER  JEQUALITATEM  TEMFORUM.      Eodcm   modo   Sym 

triam,  quam  spationnn  ordinatam  continuitatem  esse  diximus,  ii 
ligitur  imaginem  esse  communitatis,  sive  NECSssARiiE  coHiEfi 

TIJE,  EXPRESSAM  iEQUALITATE  SPATIORUM. 

CAP.  11. 

DE  ARSI,  THESI,   ET  ANACRUSI^ 

1.  Si  numerus  imago  est  mutationum  per  efficientiam  produCfai 
efficientia  autem  necessario  aequalitatem  caussarum  atque  efiecf 
requirit:*tempora9  quae  in  numeris  caussanim  atque  efiectuum 
ciem  referunt,  aequalia  esse  oportet,  ut  quo  solo  id  ipsum  efficis 
ut  imago  exhibeatur  efficientise.  Itaque  primaria  lex  numeri  hsee 
ut  TEMPORA  sint  JEQUALiA.  Isque  omnium  maxime  simplex 
numerusi  et  omnis  numeri  quasi  fundamentum,  qui  sequalibus  1 
poribus  decurrity  ut  is  "est,  quem  perpendiculi  motus  in  horo1< 
facit.  Huic  in  spatio  similis  est  descriptio  aequalium  spatiorum,  • 
lem  in  serie  arborum  xx)]umnarumye  videmus,  altitudine,  forma, 
tervallis  parium. 

2.  Hic  autem  sequplibus  temporibus  decurrens  nmnerus  neque 
tium>  nec  finem  habere,  sed  pars  esse  infiniti  cujuspiam  numei 
debitur.  Nam  animadvertt  quidem  aliquod  tempus  primum,  alii 
postremum  necesse  est :  sed  ex  ea  re  non  sequitur  continuo,  ut  e 
sit  primum  vel  postremum :  quia  esse  primum  vel  postremum 
tantum  tempus  dici  potest,  quod,  etiam  si  alia  tempora  vel  prsece 
vel  sequantur,  tamen  suapte  natura  initium  numeri  vel  finis  ess< 
telligatur.  Eodem  modo  quod  in  spalio  exemplum  posuimus'arb( 
vel  columnarum,  ita  est  comparatum,  ut,  etsi  aliqua  arbor  ve 
lumna  prima>  aliqua  extrema  sit^  tamen  neque  hsec  pro  initio,  n 
illa  pro  fine  haberi  queat,  quia  neutra  per  se  talis  est,  sed  vel  utr 
demiy  vel  addi  utrique  aliae  possunt. 

3.  Quod  si  qui  sunt  numeri,  qui  initinm  finemque  habeant,  q 
numeros  inveniri  experientia  docet,  in  ipsis  aliquid  esse  debet, 
initittm  eorumfinemque  demonstret.     Pariterque  in  spatii  descri 
nibus»  ut  integram  esse  aliquam  descriptionem  appareat,  in  ipsi 

2uid  inveniri  necesse  est,  quo  fiat,  ut  nec  deesse  quidquam,  n 
bundare  cognoscamus.    Atqui  efficientlse  hsec  est  natura,  ut, 
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niam  aeque  effisctus  caussa,  neque  caussa  effectu  carere  potest,  nus« 
quam  neque  caussa  inveniatur,  quam  primam,  neque  efFectus,  quem 
^iitJgWHn-  esse  contendamus.  Eodemque  modo  in  figura  ex  serie  par- 
^um  S9qualium  composita  nulla  pars  est,  quae  necessario  vel  primum 
el  oltimum  teneat  locura.  Quod  si  nihilo  minus  et  in  serie  ^ffecto. 
um  et  in  figura  tali  aliquid,  quod  absolutum  sit,  ideoque  utramque 
erth  finlbus  circumscribat»  requirimus:  omnino  extrinsecus  illud 
umendum  erit,  verum  ita,  ut,  cur  sit  assumendumy  ex  ipsa  effec- 
^orum  serie  vel  descriptione  figurae  intelligatur.  £rit  igitur  primo 
qimendum,  quale  sit,  quod  absolutum  ^ci  possit;  deinde,  qua  in 
are  positum  id  sit;  denique,  unde  esse  id  assumendum  cognoscamus. 

i.  Considerabimus  autem  primo  initium.    Atque  in  serie  effecto» 

viun  caussam  absolutam,  i.  e.  quae  recte  prima  dici  possit ;  in  figura 

autem  partem  absolutam,  i.  e.  quae  regulam  descriptionis  monsuret» 

c|u«rimu8«    Apparet  vero,  hanc  totam  absoluti  notionem  ex  iis  no- 

tJonibus  esse,  quas  relativas  philosophi  vocant.    Nam  si  nulla  est 

caussa,  quae  recte  prima  dici  possit,   propterea  quod  ipsa  quoque 

caussam  habere  debet;  nullaque  figurae  ex  partibus  aequalibus  con- 

stantis  pars,  quse  pro  absohita  regula  sit,  propterea  quod  ipsa  quoque 

ad  ceterarum  partium  comparationem  descripta  est :  apertum  est,  si 

^l    qua  nihilominus  vei  priroa  caussa,  vel  absoluta  regula  dicatur,  eam 

J    non  per  se  ita  dici,-  sed  sic  tantum,  ut  ad  datam  aliquam  vel  seriem 

^l    tSectorum,  vel  figurae  descriptionem,  ad  quam  aliunde  accedat,  re- 

^nitttr.     Data  enim  aliqua  serie  effectorum  vel  descriptione  figurae, 

^  quid  aliunde  ad  eam  accedit,  id  quia  non  comprehensum  est  ea 

86rie  vel  descriptione,  et  tamen  accessu  suo  aliquid  in  ea  mutat  vel 

de&nity  non  potest  illud  non,  quatenus  datae  seriei  vel  descriptionis 

nidonem  habemus,  absolutum  judicari,  ideoque  in  tempore  initium, 

primaque  mutationis  caussa,  in  spatio  principium  regulae  et  norma 

coDstituendorum  finium  haberi.     Veluti  si  ad  corpus,  quod  impulsum 

^ctahnea  movetur,  vis  alia  ex  obliquo  accedit,  ibi,  ubi  accedit  ea  vis, 

&priore  via  declinat  corpus:  quae  vis  quia  ad  priorem  illum  corporis 

|notum  nova  accedit,  necessano,  si  hunc  motum  spectamus,  absoluta, 

ideoque  mutationis  in  eo  motu  factae,  i.  e.  declinationis,  prima  caussa 

6tt.    Eodem  modo  in  figura  ex  partibus  aequalibus  constante,  quam- 

diu  iUae  partes  omnes  aequales  sunt,  nulla  earum  pro  absoluta  tegula 

^:  sed  simulatque  ad  unam  earum  aliquid  singulare  accesserit,  ex- 

empta  comparatione  caeterarum,  his  absolutam  praebebit  regulam, 

^um  sibi  inter  eas  locum  postulans. 

5.  Jam  videndum  est^  qua  in  re  positom  esse  dcbeat  illud,  quod 
^  in  serie  effectorum,  vel  in  figura  absolutum  sit.  £t  in  effectorum 
lerie  quum  prima  atque  absoluta  caiissa  ea  sit,  quae  illa  serie  non  con- 
tinetur,  sed  aliunde  accedit,  ideoque  non  ut  effectus,  sed  tantum- 
nH)do  ut  caussa  apparet;  caussa  autem  omnis,  quae  tantum  ut  caussa, 
oon  etiam  ut  effectus  consideratur,  in  vi  aliqua  sit  posita :  ^ertum 
est  caussam  absolutam  non  nisi  in  vi  aliqua  cemi  posse.  In  figura 
ttitem  regulam  habente  quum  absolutum  sit  id,  quod  regula  non  con- 
^l  tinetur,  sed  singulare  est,  ideoque  non  ut  pars  pariter  a  caeteris  par- 
^l  tibus  definita  atque  illas  definiens,  sed  hoc  tantummodo  solumy  ut  de- 
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finiens  illas,  consideratur ;  par»  auteniy  quae  definit  cseterad  partesj 
quum  ipsa  ab  iis  non  definiatur,  ad  partes  illas  omnes  spectare,  iisque 
ex  aequo  communis  esse  debeat ;  apparet,  partem  fig^rae  absolutam 
in  eo  esse  puncto,  quod  in  figura  aliqua  omnium  partium  com* 
mune  est. 

6.  Quod  si  qui  sunt  numeri^  qui  initium,  aut  si  quae  figurae»  qua 
absolutam  regulam  habere  videantur^  in  ipsis  aliquid  reperiatur  ne: 
cesse  est,  quod  indicium  faciat  initii  vel  regulae  istius  minime  am< 
biguum.  Itaque  in  numeris  illis  vis  aliqua  absoluta,  in  figuris  illii 
punctum  aliquod  absolutum  reperiatur  necesse  est.  Ita  est  autem 
Nam  numeros  ita  demum  videmus  initium  habere,  si,  quem  ictum 
vocamusy  in  iis  animadvertimus,  quo  manifesta  fit  in  una  aliqua  nu 
meri  parte  vis  qusedam,  quae  a  caeteris  partibus  abest.  Figuras  auten 
non  fiiiter  ad  absolutam  regulam  factas  esse  intellieitury  nisi  si  punc< 
tum  in  iis  commune  invenitury  quod  non  potest  alibi  quam  in  medk 
esse,  qui  locus  solus  in  figura  symmetrica  uti  unicus,  ita  partium  om 
nium  communis  est. 

7.  Invento  initio  de  fine  quaeri  potest.  Quae  res  nihil  habet  diffi 
cultatis.  Nam  quum  per  ictum  punctumque  medium,  quse  res  ad  ex 
perientiam  pertinent,  et  numenis,  qui  ab  ictu  incipit,  et  figurae  ei 
medio  aliquo  puncto  descriptio  ad  experientiam  translata  sit:  planuo 
esty  finem  numeriy  terminosque  figurae  non  posse  a  priori  describi 
sed  cognoscendos  esse  experientia. 

8.  Sed  est  tamen  et  numerorum  et  figurarum  descriptioy  quod  ai 
finem  attinet,  duplex,  una  quse  ob  simplicitatem  omni  regula  caref 
tit  in  numeris  hi  sunt, 

II  I 

similiterque  in  figuris  partium  iterattone  carentibus,  ut  in  circulo,  ii 
pjrramide ;  altera  quae  habet  quidem  regulam,  sed  eam  empirican 
ductam  ex  comparatione  partium.  Ita  in  numere  per  dipodias  insti 
tuto,  ubi  hsec  regula  neglecta  fuerit,  vel  deesse  aliquid  videbitur,  v 

vel  abundare,  ut 

,_w|.Lw_wl-L^ wl^w_w_w 
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Eodemque  modo  figurae  describi  possunt,  quas  propter  neglectionei 
institutae  semel  partium  comparationis  vel  non  integras  esse,  vel  ali( 
nis  additamentis  auctas  judicemus.  Sed  hoc  totum  judicium  in  ei 
quod  aptum  est,  versatur.  Unde  et  omissiones  nonnuUas  probi 
musy  ut 

1. wl^w_w|J.w_w|.Lw_ 

ct  accessiones,  ut 

quoniam  eae  finem  certius  indicare  videntur. 
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9.  Hlud  tempus,  in  quo  ictus  est,  R.  Bentleius  arsin,  tempora 
.Autem  ea,  quse  carent  ictu,  thesin  vocavit,  ducibus  Prisciano  p. 
1  289.  et  Martiano  Capella  p.  191.  ed.  Meibom.  qui  ab  elevatione  et 
rcmissioDe  Tocis  hsc  nomina  ducta  dicunt.  Caeteri  musici  et  metrici 
3veteres,  a  depositione  atque  elevatione  pedis  vel  manus  ea  nomina 
dlerivantes,  tempus  ictu  notatum  thesiny  destitutum  ictu  arsin  vocari 
voluerunty  quam  rationem  ille  ipse  Martianus  Capella  sequitur,  qui^ 
iit  dictum  est,  definitione  illa  sua  contrarium  dicit.  Sed  omnino  alium 
istae  appellationes  usum  apud  musicos  et  rhytlimicos  videntur  habuisse, 
jqiiam^  qui  cum  doctrina  numerorum  a  musicis  rationibus  sejuncta 
Gonciliari  possit.  Certe  illi  ssepiusy  pede  quoque  in  duas  partes  di- 
visa,  totam  partem  eam,  in  qua  ictus  est,  thesin  nominant,  etiamsi  ea 
pars  tempus  ahquod  complectatur  destitutum  ictu.  Sirailiterque  fa- 
A  CHint  in  arsi.  Quare  maluimus  usum  a  Bentleio  probatum  servare. 
sA  10.  Potest  autem  ictus,  quo  vim  aliunde  accedentem,  ideoque  ab- 
rj)^  &olutam  indicari  ostendimus  ad  seriem  temporum  jam  inchoatam  ac- 
cedere>  ut 


\ 


ilo. 


kd  m  Qqq^  quum  fit,  apertum  est,  quse  inde  ab  ictu  sunt  tempora,  vi  ea» 
'^  H  CQjus  indicium  est  ictus,  determinari;  quse  autem  ante  ictura  est  pars, 
^^n  ^Qoniam  ab  ictu  non  potest  determinata  esse,  partem  esse  infiniti  cu- 
^^  jo^iam  numeri.  £am  partem,  quia  neque  arsis  est,  ut  ictu  destituta, 
j  neque  thesis,  -dt  non  ex  ea  vi,^uam  indicat  ictus,  penden^,  anacrusin 
od  J  Tocamua,  propterea  quod  quasi  introductio  quaedam  est  ad  numerum, 
^m  ddnde  ictus  orditur.  Anacrusis  autem  etsi  animadverdtur 
pnma,  tamen,  ut  ye\  sensus  quemque  docet»  non  est  initium  seriei> 
^  parsy  quam  quse  prsegressa  sunt,  quia  in  animadversionem  non 
cadunt,  praecessisse  sumuntur.  Similes  in  figuris  sunt  ese,  quae  quum 
Siedium  habeant»  in  utriusque  lateris  extremo  non  sunt  finibus  cir- 
nca^  Qimscriptae:  quarum  descriptio  etsi  a  medio  utrobique  sequa  propor- 
s  in^  tione  progreditur^  tamen  quoniam  desinit;,  priusquam  /conclusa  sit,  m 
ur,     infinitum  proferripotest. 

CAP.  III. 

D£    ORDINI6U& 

1.  NuMSRUs  aut  infinitus  est,  qualem  supra  diximus  omnium  pri- 
^Qm  maximeque  simplicem  numerum  esse,  in  quo  quoniam  ictus 
^nspicitur  nuHus,  non  habet  ille  initium:  qualis  numerus  in  artibus, 

in  4  4Qae  numeris  utuntur,  nuUum  habet  usum,  quia  varietate  caret ;  aut 
prob  fiutus  est,  qualis  est,  qui  ictum,  reoque  et  initium  et  finem  habet. 
Hujusmodi  numerum  ordinem  vocamus. 

2.  Qualem  autem  ordinem  producat  vis  ea,  cujus  indicium  est  ic- 
tosy  quum,  ut  supra  dictum  est,  non  possit  nisi  ex  efiectUy  i.  e.  ex  or- 
dine  ipso  cognosci :  videndum  est,  quot  omnino  cogitari  formse  ordi- 
Aom  possint.  Sunt  autem  ordines  aut  sjmflices,  qui  unum  ha> 
bent  ictum.  Hi  aut  in  eo  ipso  tempore,  in  quo  est  ioiusy  Gonsis- 
tantyut 


:ioiM 
^l  ali! 
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aut  ex  arei  et  thesi  coostant,  «vt 


I  I 


Sed  quemadmodiHn  singula  tempora  sese  deinceps  excipientia  < 
sarum  atque  efiectuum  speciem  prsebenty  ita  nihil  impedit,  quin  c 
integri  ordines  inter  se  illo  efficientiae  vinculo  possint  conjuncti  vi 
Quod  fity  quum  vis  ea,  quee  ictu  indicatur,  ita  sese  composuit,  i 
ficaciam  suam  scepius  iterare  deb^at,  veluti  in  equis  tolutim  ince 
tibus  videmus.  Cujusmodi  ordines,  qui  ex  ejusdem  ordinis  re 
tionibus  constant,  periodicos  vocamus.  Non  possunt  autem 
ter  plures  ordines  uno  ordine  periodico  comprehendi,  quam  ut  e: 
illi  caussarum  atque  effectuum  aequalitati  adstricti  sint.  Itaqui 
illa,  quffi  ssepius  prodit  efficaciam  suam,  non  potest  id  non  facen 
eodem,  aut  «aimili  modo.  Atque  eodem  modo  facit,  pro  divers 
ordinum  ^^iplicium  supra  indicata,  repetendo  eodem  ordine  s^ 
ciy  ut 


vel 


Simili  autem  modo,  quum  vis  remittitur.  Hoe  enim  ordines  p 
dici  proprium  habent,  quod  effectus  etiam  minor  caussa  sua  esse 
test  Nam  quum  efficientise  ratio  alia  sit  in  ordinibus  perioc 
quam  in  singulis  temporibus:  quippe  in  singulis  temporibus  u 
quodque  tempus  pro  effectu  preecedentis  et  pro  caussa  insequ( 
esty  ex-quo  paria  necesse  est  tempora  esse;  in  ordinibus  perio< 
autem  eadem  vis  semet  ipsam  iterans  sspius  in  conspectum  prc 
eonsequens  est,  ut,  quemadmodum  quaeque  vis  remitti  potest,  ita 
quoque  possit  remissior  fieri,  et  proinde  debilior  ordo  ex  fortiore 
dire.  Augeri  autem  non  potest :  quia  si  augeretur,  adia  ad  ear 
accedere  deberet,  unde  jam  non  eadem  maneret.  Remittitur  ai 
vis  in  ordinibus  in  ipsa  arsi  consistentibus  ita,  ut  prior  arsis  fo 
rem,  posterior  debiliorem  ictiun  habjsi^t, 


ww ; 


in  iis  vero  ordinibus,  in  qutbus  fliesis  accedit,  hujus  id  magnitu 
minuenda^fficitur,  ut 


SJSdSJy 


vel 
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Ordines  periodicos  posthac  ita  aignificabimus,  ut  primam  tantun 
sin  apice  notemus,  quam  rationem  prseivit  Bentleius,  'iit 


«edv  Ti  ro  '^ihv^iv^Kt  Hoi  «  sr/rvf  • 


DE  ORDINIBUS. 
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pint/er  Olympus  et  Ossa, 

Simul  in  hoc  postremo  exemplo  qui  invertere  ordines  volet,  sentiet 
jain  non  posse  eos  uno  ordine  periodico  comprehendi, 

rex  Olffmpie  calicala» 

Nam  quum  hic  in  quovis  ordine  augeatur  vis,  apparet,  fieri  id  non 
posse  iteranda  ea  vi,  quae  in  primo  ictu  fuerat,  quia  hsec  minime 
sufficeret)  sed  adhibenda  nova.  Unde  horum  ordinum  nullus  ex  prae- 
cedente  prodit,  sed  singuli  suum  proprium  habent  ictum^  neque  cum 
i^quis  cohaerent*     Itaque  siDguli  suo  sunt  ictu  notandi: 


9.  Videndum  nunc  est  detemporibus  ordinum.  Ao  primo  thesis^ 
quoniam  ictu  caret,  eaque  re  quotcumque  tempora  complectatur,  ea 
onmia  seriem  reprsesentant  caussarum  atque  effectuum  nuUa  aliena 
^cessione  interruptam,  prima  illa  omnis  numeri  lege  tenetur,  quae  est 
iBequalitiite  temporum  posita.     Hinc  fit,  ut  in  tali  numero^ 


.W— .Wy 


.  tres  posteriores  partes  nuUo  modo  pro  thesi  haberi  possint,  sed  quae 
^   Qedia  earum  est,  necessario  sibi  ictum  postulet :  quod  non  est  in 


iid 


tei 
rt» 


i>|m  recte  tria  posteriora  tempora  thesin  constituunt. 

4.  Akacrusbos  eadem  quae  theseos  ratio  est.     Nam  quum  a  thesi 
non  difccat^  nisi  qmid  arsin  ante  se  nullam  habet,  pariter,  quotcum- 
^  habeat  tempora,  sequalia  ea  habeat  necesse  est.     Unde  quum 
^,  fecte  procedat  talis  numerus 


WW  W..9 

^  pbtehint  in  hoc. 


jv  piores  tres  partes  anacrusin  constituerey  sed  secunda  earum  ictum 
^piet,  atque  in  arsin  mutabitur. 

5.  Alia  est  arseos  ratio.    Quae  quum  suapte  quadam  vi  nata  cen- 

(eatur,  quanta  illa  vis  est,  tantum  sibi  tempus  poscit.    iBstimari  au- 

tan  vis  iUa,  ut  supra  dictum  est,  non  potest  nisi  ex  efiectu  suo,  id  est 

^  ipso  tempore*    Sed  etsi  propter  illam  vim  arsis  exempta  est  com- 

{muione  illorum  temporum,  quse  carent  ictu,  tamen  quoniam  cum 

^  cohserety  et  quidem  cum  thesi  ut  caussa,  cum  anacrusi  ut  efiiectus, 

linum  etiam  comparari  cum  iis  certa  ratione  debet.    £a  ratio  talis 

Ijrt,  ut  non  debeat  fieri,  quod  fieri  nequeat;  non  etiam,  ut  debeat 

quod  possit  etiam  non  fieri.    Itaque  primo  quod  ad  anacrusin 

anet,  arsis  non  potest  in  minori  tempore  esse,  quam  sunt  tempora 

inacruseosy  ut 

B 
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Nam  quum  arsis  anacrusin  habens  nihil  sit  aliud,  quam  par^  illitig  se- 
Hei^  cujus  pars  etiam  anacrusis  est,  etsi  iUa  novo  viriam  incremento 
aucta :  apertum  est  eam  squalem  esse  debere  temporibus  anacruseos, 
nec  posse  minorem  esse.    Itaque  recte  se  habet  hic  numerus 


f 


Augeri  vero  eam  nihil  impedit,  quum  aliunde  ad  eam  nova  vis  acce* 
dat.     Unde  hic  quoque  numeros  jure  probatur 


Eadem  est  ad  thesin  arseos  ratio.  Nan^  quuin  thetica  tempora  ex  ar«  . 
si  nascantur,  prima  maximeque  simplex  proportio  haec  est,  ut  tempo-  ] 
ra  sint  paria,  : 


J 


Deinde  vero  quum  major  effectus  a  minore  caussa  produci  plane  non 
possity  quia  non  adest  tanta  vis^  quanta  opus  est:  prorsus  repugnaret 
talis  numerusj 


Sed  minor  efiectus  ex  majolre  cattssa  nasci  omnino  potest :  adest  enimy 
quffi  eum  procreet  vis,  etsi  non  omnis  adhibetur.  Id  ergo  in  arsi  recte 
admittitur,  quse  eatenus  tantum^  ut  ne  fiat,  quod  nequeat  fieri,  exemp* 
ta  est  caeterorum  temporum  comparatione*  Potest  enim  arsis  ita  esse 
comparata,  ut  non  tota,  sed  aliqua  tantum  parte  sua  thesiii  procreets 
quae  pars  onmino  par  esse  theticis  temporibus  debet,  hoc  modo<  ' 

.-^  SJf       —  SJ  Wy       .i—  W  W  W 

■       w|w        w|w  w|w  ■ 

Sic  moles  minori,  quam  opus  est,  ac  debiliori  fundamento  impootfti 
sustineri  nequit;  majori  autem  et  firmiori,  quam  opus  est,  fundaoieaKi 
to  etiam  minorem  molem  sustineri  nihil  impedit*  Ac  metrici  quidenai 
duorum  modo  temporum  arsin  norunt.  Musici  autem  pluriuni :  qoi; 
hodie  punctis  ad  notas  musioas  sgp^positis  ssepe  sescuplum  ad  dinudiuiP^ 
comparant,  hoc  modo : 

w|ww  ,     : 

6.  Ordines  diximus  aut  simplices  esse,  aut  periodicos.     Simplioaf^ 
aut  in  ipsa  arsi  consistere, 

f       /  i 

w>  — > 

^ut  thesin  babere,  eamque  aut  ex  temporibus  arsi  sequalibusiy 


/ 

*9   — 


aut  lex  temporibus  minoribus  arsi, 


l 
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Periodicos  aut  solam  arsin  repetere> 
t  t     II 

aut  ex  ordinis  thesin  habentis  repetitionibus  constare^ 

t  II 

W  W  W    W  W  Wy  —  W  ~m^  W9   .—  W  i—  W  -.  W> 

aut  ex  ordinibus  decrescentibus  componiy 

t 

—  W  W  W  .i—  w  w  —  w  _• 

Anacrusin  autem,  quas  his  ordinihus  omnibus  potest  accedercy  pari- 
terque  thesin  ex  temporibus  esse  debere  et  inter  se  sequalibus,  et 
non  majoribus  illo  ten^pore,  in  quo  arsis  est.  Sed  ex  his  ordinibus 
quidam  raro  aut  numquam  usurpantur..  Ac  rari  sunt  simplices. 
Quoniam  enim  ipsi  in  versibus  elementqnun  iqstar  sunt,  major  con- 
cinnitas  in  consociatione  eorum  est,  ex  qua  fiunt  ordines  periodici. 
£x  periodicis  autem,  quorum  multiplex  compositio  est,  haud  scio 
an  VLy  qui  sola  arseos  repetitione  constanty.  nusquam  reperiantur,  nisi 
quis  eos  in  quibusdam  epiphonematis  adnaissos  censeat. 

CAR  IV. 

D£   MENSURA. 


s      1.  Mevsuram  intelligimus  temporum  inter  ipsa  comparationem. 

t  Ea  alia  est  apud  metricoSy  alla  apud  musicos.  Ac  metrici  proprie 
dao  tantum  tempora  agnoscunty  unum  simplex  seu  breve,  quod 
Graed  xi^w9  et  vn^w^  Latini  tempus  et  mo&am  vocant ;  alterum 
duplex  aeu  longum,  quod  ex  duobus  brevibus  compositum  est.  Ex 
musicis  autem  hodiemi  multis  temporum  divisionibus  utuntur ;  vete- 

J  lesy  ut  videtuTy  prcter  simplex  et  duplex  etiam  quadfuplex  atque 
•ctiqdex  tempus  adsciverunt;  et  quadruplex  quidem»  nisi  fallimur, 
if  eo  pede,  quem  Aristides  Quintiljanus  p.  36.  spondeum  majorem 
vd  duplicem  nominat,  qui  ex  duabus  quattuor  morarum  partibus 
eompositus  videtur ;  quadniplex  et  octuplex  autem  in  orthio,  qui  in 
priore  parte  quattuor,  in  posteriore  octo  tempora  habet,  et  in  trochso 
lemantOy  qui  inverso  ordine  harum  partium  fit,  de  quibus  pedibus 
idem  Aristides  dixit  p.  37.  seq.  et  97.  seq. 

2.  Pes  a  musicis  et  rhythmicis,  plerumque  etiam  a  metricis  ita 
didtar,  ut  non  solam  temporum  comparationem,  sed  etiam,  qui  in  iis 
temporibus  numerus  inest,  spectent.  Nos,  de  numeris  ordinum 
ippellationem  usurpantes,  pedem  vocamus  solam  temporum  compa-. 
mtionem  absque  numero.  Sunt  autem  pedes  usitatissimi  hi ;  bisyllabi 
qaattuor ; 

ww  PYRRHICHIUS, 

—  —  SPONDEUS7 
w iambus, 
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w  TRocHiEuSi  interdum  choreus, 

trisyUabi  octo : 

w  w  w  TRIBRACHTSy  Sive  CHOREUS, 

MOLOSSUSy 

w  w ANAPiESTUS, 

ww  DACTYLUS, 

w w  AMPHIBRACHYS, 

w Creticus,  sive  amphimacer, 

w , Bacchius,  aliis  palimbacchius,  htpobacchius. 

w  PALiMBACCHius,  aliis  Bacchius. 

quadrisyllabi  sedecim : 

wwww  PROCBLEUSMATICUSy 

DISPONDEUS, 

w w DIIAMBUS, 

w w  DITROCH-ffiUS, 

w w  ANTISPASTUS, 

ww CHORIAMBUS, 

w  w loNICUS  a  MINORI, 

ww  lONICUS  a  MAJORI, 

w  w  w  PiEON  PRIMUS, 

w w  w  P^ON  SECUNDUS, 

w  w w  P-ffiON  T£RTIUS> 

www PJEON  QUARTUS, 

w EPITRITUS  PRIMU8, 

w EPITRITUS  SECUNDUS, 

w EPITRITUS  TERTIUS, 

w  EPITRITUS  QUARTUS. 

De  his  vide,  quae  congessit  Gaisfordius  ad  H^pbsestionem. 

3.  DiPODiAM  et  STZTGIAM  metrici  vocant  pedum  duorum  con- 
junctionem.  Et  stztgiam  quidem  Aristides  p.  36.  ex  duobus  sini- 
plicibus,  1.  e.  disyllabis  vel  trisyUabis  pedibus,  sed  iis  impar&us  fieri 
dicit:  cujusmodi  compositionem  AtiUus  Fortunatianus  p.  2688. 
dipodiam,  stztgiam  autem,  quae  ex  duobus  8impb'cibus,  sed  paribut 
pedibus  fiat,  appellari  vult.  Plerumque  dipodiam  de  duobus  disyi- 
labis,  stztoiam  de  duobus  trisyUabis  vel  disyUabo  et  trisyUabo  con- 
junctis  dici  videmus.  Pneterea  duorum  pedum  consociatio  saspe 
etiam  basis  a  grammaticis  vocatur:  v.  Diomed.  p.  501.  Mar.  Vkt». 
p.  2489.  Eadem  significatione  etiam  nomen  metrum  intelUgttMtv 
quum  versum  trochaicum,  iambicum,  an^psesticum  dimetrum,  vel 
trimetrum,  vel  tetrametrum  dicunt.  A  quo  usu  in  soiis  dactyUci^ 
numeris  disceditury  in  quibus  dimetrum  ncm  qui  quattuor,  sed  qm 
duorum  pedum  est,  appeUant,  eodemque  modo  trimetrum  et  qtm 
reUqua  sunt  hujusmodi  nomina. 

4.  Praeter  simplex  et  duplex  tempus  duae  commemorantur  wim 
mensur»,  una,  quam  Grsci  tiiiu^o^cvf  Latini  ancip|T]9(m  syUabam 
dicunt ;  altera  quae  Grsecis  «Aoyo^,  Latine  irrationalis  vbcatur. 
Earum  »3i«^«(«s  sive  anceps  dicitur,  quae  brevis  an  longa  sit  nihU 
iuterest.    Hanc  nemo  non  videt  non  ad  numeros,  ii^  quibUs  nihit 
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potest  ambiguum  esse,  sed  ad  prosodiam  pertinere.  Quare  alio  loco 
de  ea  dicemus.  "AXcyoi  autem  ab  rhythmicis  dicitur,  quae  brevior 
longa,  longior  autem  brevi  est:  quam  quum  metrici  in  quibusdam 
vocaiium  et  consonantium  consociationibus  inveniri  volunt,  sine 
fructu  argutantur :  vide  Aristid.  QuintiL  p.  4r5.  schol.  Heph8estiom'a 
p.  78.  Verum  habent  sane  metra  quoddam  tempus  irrationale,  quod 
et  in  brevi  et  in  longo  tempore  imminutione  mensurse  censetur.  £o 
retulerim  disyllabam  thesin  vel  anacrusin  pro  monosyllaba  in  trochai- 
cis  numerisy  et  dactylum  minore  longa  in  quibusdam  dactylicis.  De 
his  dactylicis  libro  II.  dicetur;  de  thesi  illa  atque  anacrusi  autem  in 
capite  sequente. 

CAP.  V. 

DE   PERMUTATIONE   NUMERORUM. 

1.  Unus  quisque  numerus  suam  habet  certam  atque  immutabilem 
naturam,  neque  commutari  per  se  quidem  cum  alio  numero  potest, 
quia  sic  nihil  usquam  certi  in  numeris  foret  Quod  si  tamen  com- 
mutantur  inter  se  quidam  numeri,  arbitrio  id  fieri  censendum  est 
eorumy  qui  utuntur  numeris.  Verum  ratio  subesse  idonea  huic 
arbitrio  debet,  quia  aliter  temere  quidvis  pro  quovis  substitui  posset. 
£a  ratio  duplex  est.  Primum  enim^  qui  inter  se  permutantur  numeri, 
PARES  sive  ejusdem  mensurae  esse  oportet,  veluti  si  pro  trium  vel 
senum  temporum  numero  alius  totidem  temporum  numerus  substi« 
tuitur.  Nam  quum  cuique  numero  per  mensuram  quasi  cursus 
quidam,  quem  peragere  debeat,  determinatus  sit,  consentaneum  est, 
si  in  ejus  numeri  locum  alius  succedit  numerus,  ut  is  illum  sequet. 
In  qua  re  meminisse  oportet,  nuUam  rationem  haberi  posse  syllabarum 
ancipitumj  quod  hae,  uti  dictum  est,  quod  ad  numerum  attinet,  nullas 
sunt.  Deinde  autem,  si  ipsius  numeri  conformationem  spectes, 
siMiLEM  substitui  numerum  necesse  est,  quique  non  contrariam,  ac 
prior  ille^  vim  habeat,  sed  modica  cum  variatione  idem  efficere  videa* 
tur. 

2.  Permutantur  autem  numeri  his  modis.  Primo  per  receptio- 
XEM  TEMPORUM  iRRATioNALiuM.  Ita  enim  expHcanda  videtur 
trochaicorum  quorumdara  numerorum  liceutia,  disyllabam  thesin  vel 
anacrusin  pro  monosyllaba  admittentiumy  quae  licentia  usitatissima 
est  in  versibus  comicorum.  Qui  versus  quoniam  ad  communis  ser- 
monis  imitationem  facti  sunt,  dactylum  atque  an^apaestum  pro  trochaeo 
atque  iambo  recipiunt.     Is  dactylus  vel  anapaestus  aperte  temporum 

■  mensura  minor  est  justo  dactylo  vel  anapsesto,  ita  ut  duae  syllabae 
breves  non  sint  uni  longae  pares,  sed  potius  non  multum  unius  brcvis 
meDsuram  excedant. 

S.  Secundo  permutantur  numeri  per  solutionem  arseos  vel 
CONTRACTIONEM  THESEOS.  Horum  altcrum  in  trochaicis,  alterum 
in  dactylicis  numeris  fieri  solet,  quum  pro  trochaeo  tribrachys,  pro 
dactylo  spondeus  ponitur : 
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Nam  numeroSy  qui  hic  secum  commutantur,  plane  dirersos  esse,  es 
118,  quae  supra  disputavimus,  clarum  est.  Sed  quoniam  et  mensura 
«quales,  et  propter  incessum  suum  simillim»  sunt,  permutantur  sine 
o£fensione,  potiusque  variatio  illa  aliquid  venustatis  habet. 

4.  Tertio  permutantur  numeri  per  solutionbm  arseos  con- 
JUNCTAM  cuM  THESEOS  coNTRACTioNE.  Id  ficri  soUtum  est  in  his 
xnaxime  'dactylicisy  qi^i  anapsBStorum  nomen  habent,  estque  ad  eam 
rem  trium  numerorum  commutatione  opus.  Nam  dactyUs  meosuni 
pares,  numero  autem  similes  sunt  spondei  et  proceleusmatici, 
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Sed  quum  spondei  et  proceleusmatici  proprie  non  aliter  commutari 
cum  dactylis  possiot,  quam  aut  hoc  modo, 


/ 
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aut  hocy 


/ 
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quod  his  modis  solis  salva  manet  lex,  quae  tempora  theticaarsi  majora 
esse  vetat :  tamen  etiam  hoc  modo  copulantur. 


/ 
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Quae  ratio  quum  aperte  legi  numerorum  jrepugnet,  non  j^est  illa 
aliter  defendi,  quam  ut  meminerimus,  in  hoc  genere  non  tam  com- 
mutari  diversos  numeros,  quam  conjungi,  simulque  percipi.  Nam  ut 
hunc  numerum 


w  w  ——  w  w 


recte  se  habere  sentias,  necessario  simul  metiendus  est  ^lju^  nu^ierusi 
i^ut  hic, 


aut  ille. 


Idem  fieri  in  musica  hodie  videmus,  in  qua  qusecumque  invenitur  nu- 
merorum  varietas,  udo  principali  regitur  numero,  qui  simul  cum  istis 
numeris  omnibus  percipitur,  qui  numerus  is  est,  quem  tactum  vo*- 
cant. 
5f  Quarta  numerorum  permutatio  fit  per  transfositioKj^m  tbm- 
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PORTS.  Ea  in  dactylicis  invenitur  iis,  qui  choriamborum  atque  loni- 
corum  nomen  habent.  Posita  est  autein  in  eo,  ut  pars  theseos  vel 
anacruseos  recidatur,  et  ante  arsin  vel  ut  anacrusis^  vel  ut  thesis 
ooUocetur . 


I- 
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Monosyllaba  anacrusis  autem,  itemque  finis  ordinis  quum  anceps  «it» 
ut  infra  ostendetur,  etiam  palimbacchius  pro  amphibracho  ponitur. 
.Ita  permutatio  numerorumy  qu»  in  choriambo  et  lonicis  numeris 
usitata  est,  una  est  eademque :  i.  e.  si  solas  syllabas  respicis>  daqtylus 
in  amphibrackum  mutatur: 

chpriambus 


w  w 


J.  I J-  w  w  lonicus  a  majori 

wwJL|-L|ww-i-|_L  lonici  a  minori 
ww-i.Ju-L|w-L|-L 

6.  Quinta  denique  numcrorum  permutatio  fit  per  transpositio- 
KkM  PARTis  numeRi.  Ea  propria  est  versuum  Glyconeorum  ac 
Pherecrateorum,  quique  ex  his  compositi  sunt.  Nam  versus  isti 
quum  proprie  videantur  choriambici  dimetri  essei  ex  choriambo  et 
dipodia  iambica, 


ww. 
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^timo  pede  in  principium  trajecto,  quo  ille  in  loce  magnam  acc^it 
mensure  libertatem,  hos  preebuerunt  numeros : 


w  w. 


•/ 
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Est  certe,  ubi  hse  formae  cum  illis,  quas  supra  posui,  commutari  vide* 
iiDtur.    Illud  vero  certom  est,  versum  -Glyconeum,  qui  est  hic  ipse. 


ww 


aliam  subire  numerorum  cfommutationem,  uhimo  pede  rursus  in 
principium  eadem  cum  licentia  mensurse  trajecto,  quo  facto  ille  pes, 
qui  choriambum  praecedit,  stabilem  trochaei  formam  accipit,  hoc 
modo 
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CAP.  VI. 

DE  VERSIBUS  ET  SYSTEMATIS. 

1.  Versus  numerus  est  ex  uno  vel  pluribus  ordinibus  factus. 
Grammatici  parum  utili  subtilitate  versum  non  paucioribus  quam  tri- 
buSy  nec  pluribus  quam  senb  syzygiis  concludi  volunt.  Minores  tribus 
syzygiis  partes:  si  integrse  sint  syzjrgiae,  ttSxm ;  sin  minus,  «^jK^iMvm  dici 
volunt.  Quamquam  minime  in  boc  usu  sibi  constant,  Vide  de  his 
rebus  Hephaestionem  p.  65.  et  Marium  Victorinum  p.  S^ST*  seq. 

2  Numeri  cujusque  versus  continui  sunt.  Itaque  non  debent 
impediri  iis  rebus,  quae  continuationi  obstant:  qu»  res  positse  sunt  in 
hiatu,  et  syllaba  ancipite»  de  quibus  infra  dicetur. 

3.  Excipiuntur  a  grammaticis  versus  astnarteti;  quiquidemsi, 
ut  illi  vclunt,  versus  essent  ex  duabas  vel  pluribus  partibus  nulla 
numerorum  continuitate  junctis  facti,  rectius  diversi  v^rsus  esse 
dicerentur,  scribendo  tantum  in  unum  conjuncti.  Itaque  ii  potius 
versus  vocandi  sunt  asynarteti,  in  quibus  quum  verba  continuen- 
tur,  non  continuatur  tamen  numerus,  ideoque  et  hiatui  et  syllabs 
ancipiti  locus  conceditur« 

4f,  Versus  polyschematistos  grammatici  vocant,  qui  plures  di- 
Versas  numerorum  formas  admittant.  Sed  ea  appeilatione  iUi  seepe 
perperam  usi  sunt.  Quum  enim  non  numeros  yersuuroy  sed  ratioDem 
syzygiarum  ab  se  constitutarum  respicerent,  non  raro,  qui  diversis- 
simi  versus  sunt,  visi  iis  sunt  unum  genus  esse,  licenter  in  varias  for- 
mas  mutatum.  Apte  si  poLyschematistos  dicere  Tolumusy  illi 
versus  intelligendi  sunt,  qui  ex  numerorum  transpositione  varias  formas 
habent,  de  quibus  in  prsegresso  capite  dictum  est. 

5.  Mer^»  Kxr  ecvuirecB^ixt  fMxr»  a  grammaticis  vocantur,  in  quibus 
oppositi  pedes,  ut  iambi  et  trochaei  conjuncti  sunt.  Hac  quoque  illi 
appellatione  non  satis  apte  utuntur.  Saepe  enim  si  numerosy  non 
syzygias  a  grammaticis  introductas  respicias,  nuUa  plane  est  «rri- 

6.  Carmina  sic  diyiduntur  a  grammaticis,  ut  ea  aut  lutr»  aTi^«y 
scripta  dicant,  in  quibus  unus  semper  versus  repetitur,  aut  K»rti  vw- 
TUfctf,  in  quibus  plures  versus  totum  quiddam  efficiunt,  quod  vel  repe- 
tatur,  vel  etiam  non  repetatur;  aut  fUKr^  ymx»  esse,  quse  partim 
smrti  o-ri^69t  partim  mst^  a-vo^fcct  facta  sint;  aut  tcoifei  ytUKUf  quseseque 
Kurti  rrij^^v  ut  tucrti  vvvmfAcL  distingui  possint. 

7.  Systematum  faciunt  genera  sex. 

I.  lUri»  0-;t^60-<r,  iu  quibus  idem  systema  repetitum  est.     Hsec  sunt 

1.  itu9orr^6^iic^9  in  quibus  idem  systema  continuo  repetitum  est, 
quod  litteris  ita  indicamus,  AAA.  Quum  bis  tantum  idem  systema 
positum  est,  carmen  vocatur  «rri0T^«/p(»or,  ut  AA.  £o  pertinet  etiam 
in  parabasi  comicorum  ^r/ppnfut  et  «rrfWp^n^,  de  quo  Hephsestion 
p.  71*  (131.  seq.)  ubi  v.  Gaisfordium,  quse  partes  ut  plurimum  ex 
XVI.  versibus  constabant. 

2.  hrMiiKtt  latiore  significatu,  in  quibus  ad  plura  aequalia  systemata 
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unum  Tel  plora  ab  his  diveraa  accedunt     '£«« 3i»i^,  qu»  latiore  sigiii. 
ficatu  dicuntur,  sunt 

a.  hrofiiiut  proprie  dicta,  AAB. 

b.  ^^M^ixMf  BAA. 

C.  fHTfhxeif  ABA. 

d.  ^tafiiKcif  BAAC. 

e.  x-aXimiiKeiy  BAAB. 

Quae  in  systematis  ^»Xtwitxei  vocantur,  in  singulis  versibus  appellan- 
Cur  irti^iunay  Qt  Sknmiae  ake,  et  ovum,  et  ^pennis. 

ABC    .  .    ABC.    .  . 

4.  fux,rti  xteret  9^wtVf  quum  plura  horum  generum  mixta  sunt. 

5.  «Mjr^  »«ri^  9jQt9-titi  quse  pluribus  simul  modis  dividi  possunt,  ut 
Anacreontis  carmen  LX.  quod  vel  ^y«rr^^4xiy  est,  vel  jum^  ^izinif 

II.  *A9r«AfAv^iv«,  in  quibus  nullae  certse  fepetitiones  sunt,  sed  omnia 
ex  arbitrio  poetse  pendent.  Horum  Hephaostion  parum  accurate  has 
formas  ponit: 

1.  «0T(«^«,  quse  non  integram  stropham  constituunt. 

2.  mfBfutoTT^cffXf  quae  ex  pluribus  diversis  strophis  constant.  Eaque 
esse  dicit 

a.  fn^oW^«^«,  ex  duobus  diversis  strophis, 

b.  acAA«ioW^«^«,  ex  plnribus.  Finem  autem  stropharum  ex  xttrM?Jr 
iuy  mutatione  personae,  ephymnio,  epodo,  epiphonemate  intelligi. 

S.  arftnrecf  quae  possunt  quidem  in  plures  strophas  dividi,  sed  his 
tamen,  quae  dixjmue,  finitarum  stropharum  indiciis  carent. 

III.  MfT^MM^  eiretxrtty  /quae  ex  notis  et  usitatis  metris  sine  repetitione 
coDiposita  suBt^  ut  Simooidis  epigrammata  LXX.  et  LXXI.  in  Ana- 
lectis  Brunckji. 

IV.  *£g  6fiotmf  quee  uno  gehere  pedis  decurrunt,  ut  Horatii  car- 
a  minom  III.  12.     Haec  sunt 
^l    1*  i^io^io-rot^  quae  uno  systemate  continentur. 

2.  Mrr^  ^ttyvfAWi  «Wovvs,  ex  pluribus  diversae  magnitudinis  sys- 
tematisy  ut  multi  tragicorum  sermones  anapaestici. 

V.  (UMirot  ovvrnfiutTixelt  quae  ex  pluribus  generibus  horum  systema- 
tnn  composita  sunt. 

VI.  K«<irii  cvrmfutTixdf  quae  ad  plura  horum  systematum  genera 
perinde  referri  possunt. 

8.  *Er«*}«i  genere  masculino  vocantur  versus  brevlores  longioribus 
(objecti:  iidem  quum  longioribus  antecedunt,  ^^om^oi  dicuntur. 

9.  *7Lvi^miifA»rtt  exclamationes  sunt,  inter  duos  versus  positae,  ut 
f^  Mv.  His  etiaxa  Romanorum  tragici  et  comici  usi  sunt».  teste 
wio  Victorino  p..253I.  Vide  quae  diximus  in  praefatione  ad  Plauti 
Tnaummum  p.  24<.  Histriones  his  saepe  usos  esse,  ubi  non  erant  a 
poetis  postta,  ex  Demetrii  Phalerei  Kbro  de  eloq.  segm.  58.  disci- 

10.  'E^ifAfttt  sunt  exclamationes  ex  uno  vel  pluribus  vocabulis  con- 
itantesy  quae  in  fine  strophae  adjiciuntur,  ut».  tSi  Ihtm»,  S  h^v^ctftfis. 
°i  sunt  in  mediis  strophis,  fAwvfcum  vocantur.     Exemplum  ponit 
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Hephaestio  hoc  Sapphus,  quod  etiam  apud  Demetrium  de  eloq.  segak 
148.  legitur,  qui  tamen  mesymnium  omisit. 

*Tuifeu9f 
tiu^xTi  nKToni  etf^^iq* 
'Tfiifetof 

Ac  recte  forsitan  Bentleius  post  Horatium  p.  710.  priores  duo  versicu* 
los  unum  esse  dactylicum  existimaty  quem  sic  scribit: 

vii/t  ^n  To  fjtkXei^^tv  ceeppfTf  jixrvnq  eifi^Hi 

fortasse  hoc  quoque  recte,   quum  codex  apud  Gaisfordium  itl^  \ 
prsebeat,  Ir^i  autem  apud  Ursinum  exstet.     Nam  apud  Demetrium 
v^^i  pro  v-^ee  reposuit  Victorius. 

11.  ^^■srt<p^iyfz,ei,'viKk  sunt  integrffi  enunciationes  strophis  addita?) 
qus?  non  eadem  cum  strophicis  versibuis  complexione  verborum  com- 
prehenduntur.     Ut  apud  BacchyHdem: 

4j  KxXog  &ioK^ird9f  ov  (AOfo^  eif^^ee^ciiv  l^Sf, 

Vulgato  o^«V  recte  s^£g  ex  Ursino  prsetulisse  videtur  Gaisfordius,  qid 
etiam  fiovtos  pro  fiofo^y  nescio  unde,  exhibuit.  Quum  nec  de  metro 
nec  de  sensu  constet,  nihil  ausim  mutare:  nam  quis  dicat,  ov  since- 
rumne  sit,  an  pro  eo  a-u  scriptum  fuerit  ?  Aliud  exemplum  ex  eodem 
Bacchylideposuit  Hephsestio: 

a-v  y  If  }^tr»fi  fcof»  ^ei^k  Tvy  ^rjiMf  yvfetTicet  ^tvytts» 

Hic  ed.  princeps  ftovf^,  Hsec  hnCfJ^fMrtxeb  utrum,  ubi  lubebat 
poetis,  an  servata  aliqua  sequalitatis  ratione  inserta  fuerint,  diibitari 
potest.  Apud  scenicos  poetas  si  quid  hujusmodi  invenitury  squalitas 
servari  solet.     Ita  apud  Aristophanem  in  Vespis  v.  290. 

vTFety  y  6if  'jFeLiy  vxtVyi  i 

positum  videtur  inter  stropham  et  antistropham,  ita  ut,  si  hoc  nri^tffy'  j 
ftMriKof  esty  mesodi  Ibco  sit.  J 

12.  Revertimur  ad  singulos  versus.  In  his  IvtvXoiAf  sive  coNN]Bpc«p-^3 
lONEM  vocant  grammatici  pedum  eorumdem  iterationem,  quse  talis^' 
est,  ut  detrahenda  addendave  parte  eorum  per  vices  iidem  numeri  .; 
prodeant.  De  ea  dixere  scholiastes  Hephsstionis  p.  83.  seqq.  ^-  j 
Marius  Victorinus  p.  2506.     Ejus  quum  plura  fuisse  genera  ex  scho-'  ' 

,  liasta  Hephaestionis  coUigatury  tria  fuerunt  usitatissima,  primunip  ^ 
quod  tTrizrXoKii  rpiamfcog  ivecitKii  vocatur,  positum  in  conjunctione  iambpf|'i 
rum,  quibus  vel  dempta  vel  addita  ab  initio  syllaba  trochaeos  prsebett  j| 

Secundum,  quse  est  lzri7FXo»h  rtr^eta^ftoi  ivechKn^  quse  est  in  conjufl^Mi 
tione  dactylorum,  quibus  si  ab  initio  duo  tempora  vel  addantur  ^f^g 
detrahantur,  numerus  fit  anapaesticus : 


ww — ww.-^  ..ww    ~ww. 
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Atque  hae  ivu3t»ttt  vocantury  quod  utraque  in  duoruni  generum  con- 
nexione  est,  trochaeorum  vel  iamborumy  dactylorum  vel  auapa^storum. 
Tertia  est,  quse  dicitur  l^ix^^oKn  l|tf o^|tt«$  rtr^ethKif  ex  iambi  trochaeique 
consociatione  quattuor  edens  genera  detrahendis  deinceps  vel  addendis 
singulis  syllabis,  choriambicum,  lonicuma  minori,  antispasticum,  et 
lonicum  a  majori: 

.— .  — WW ..i-  w  w 

Eadem  ratione  in  paeonico  genere,  quod  nuUam  habere  criff-Aoxiiy  dicit 
ficholiastes  Hephaestionis  p.  1%  l.*certe  primi  quartique  pseonesy  et 
Cretici  ac  Bacchii  hujusmodi  connexionem  admittunt: 

—  WWW WWW  .i^W_  — w  — 

WWW— «WWW^-i  .    w  —  _w...-» 

Sed  omnis  ista  fTi9rA«»«  perexiguam  habet  utilitatemy  nisi  forte  ea 
Qtare,  ut  numeros  quosdam,  qui  diversi  esse  videantur,  unius  generis 
«86  doceas.  Quod  in  quibusdam  ex  his  numeris  recte  fiet,  sed  non 
inbmnibus. 

['  13.  *A7ro^&if  grammatici  «am  rationem  vocant,  qua  versus  finiuntur. 
Atque  &K€6TuXnKr0$  dicuntur  versus,  quorum  ultima  dipodia,  vel,  si 
in  pedes  singuloSi  ut  quidam  dactylici,  dividantuTy  ultimus  pes  in- 
teger  est: 

.-.- w -._  w  I ....  w  —  w  w  —  w.^|w_w_ 

KcT«A««rix#i  autem,  quorum  uhimus  pes  imminutus  est: 

.-.. W i_ w  I  — . W .1...  w  —  w— |w_w 

Indactylicis  hi  aut  ««r«Aii»rM«i  us  itcixxttict  vocantur^  si  unum  dac- 
tflo  tempus  deest, 


u 


hltttMnwAnxrMMi  us  ovXXufiify  si  duo. 


n; 


[ue  x«r«Aii|i$  in  pseonibus  locum  habet,  in  quibus  nihil  impedit, 
tertia  quoque  admittatury  quae  sit  in  trisyllabum,  etsi  hanc  igno- 
it  grammatici,  ultimum  pedem  Creticum  numeranteSy 


r«AverM  dicuntur,  qui  in  dipodias  divisi,  integro  pede  truncati 

• 
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'r^^xetruxvtr^t  deniqae,  in  quibus  ad  integras  dipodias  pars  p< 
accedit ; 

—  w  —  sj\  —  w  —  sj\ —  w  —  w — |w  —  w  —  |w 

Hi  quoqae  in  dactjlicis  sunt  vv^mWahxtm  •<$  wvxxufiiify  et  ii(  }<* 
A«/3dv,  pariterque  in  pseonicis,  in  quibus  etiam  tertia  »«T«Aii|K»  q 
est  in  trisyllabumy  si  ita  Tideatur,  addi  potest.  Hypercatalecti, 
ultimo  pedi,  quod  ei  deest,  restituitur,  brachycatalecti  fiunt.  ] 
terminationes  omnes,  excepta  ea,  quse  est  Tersuum  acatalecticon 
KUTttXnluf  nominari  solent. 


CAP.  VII. 

DE  NUMERO  SERMONIS. 

1.  Oratio  omnis  etiam  sola  per  se  numerum  habeat  necesse  i 
quia  «ine  niunero  syllabae  non  cohsererenty  nec  plures  syllabse  in  un 
«rocabulumy  aut  j^ura  vocabula  in  unam  orationis  complexion 
conjungi  possent.  Ejus  rei  in  singulis  vocabulis  accentus,  in  o 
junctionibus  verborum  vocis  intensio  indicium  est. 

2.  Quod  si  unumquodque  vocabulum  numerum  suum  habet  ideof 
ex  uno  vel  pluribus  ordinibus  constat,  oportet  numerum  vocabuloni 
si  ea  versibus  comprehendantury  cum  versuum  numero  ita  consocij 
ut  neuter  alterum  tollat.    Fit  hoc  autem  tribus  modis^  per  c^uiui 

per  SYLLABAM  ANCIPITEM,   per  FROSODIAM.  . 

CAP.  VIII. 

D£  CiBSURA. 

1.  CiEsuRA  sive  iNCisiOy  quam  rofint  Oraeci  vocant,  is  locus 
versu  dicitur,  quo  ordo  aliquis  finitur.  Unde  proprie  tct  caesu 
habet  versus,  quot  in  ipso  versu  ordines  finiuntur.  Ultimi  eo 
ordinis  finem,  ut  quo  simul  versus  ipse  finiatur,  non  posse  caesur. 
vocari,  apertum  est. 

2.  Quod  si  numerum  vocabulorum  cum  versuum  numero  rei 
consentire  volumus,  ordines  vocabulorum  iisdem  locis,  quibus  versui 
ordineSy  finiri  necesse  est>  ne  altetuter  alterum  longius  procedeo 
pertuibet.  Unde  CiEsuRA  distinctius  dicetur  finis  ordinis  meti 
conjunctus  cum  fine  ordinis  in  vocabulis.  £t  quum  ordineSy  qui  si 
in  vocabulis,  nusquam  certius  finiantur,  quam  cum  fine  ipso  vot 
bulorum,  csesura  censetur  finiendo  vocabulo  in  ipso  fine  ordinis  n 
trici.  Unde  quum  csesuram  neglectam  esse  dicimus^  hoc  signifi* 
muS|  non  esse  cummetrico  ordinefinitum  vocabulum. 

S.  Quoniam  autem  in  pronunciando  non  modo  singula  vocabv 
sed  etiam  integrse  verborum  complexiones  distinguuntur,  hart 
quoque  finis  caesurae  faciendse  inservit.    Quumque  potior  sit  tot 
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orationiSy  qaam  unius  alicujus  vocabuli  finis,  iis  in  versibus,  in  quibus 
utrovis  modo  incidi  potest,  non  ex  vocabuli,  sed  ex  orationis  fine 
sestimatur  ceesura.     Itaque  hunc  versum  Homeriy 

9r«W«  fith  rk  x^enei  Ko^vfftrrrtUy  etvru^  i-anircty 

non  sic  distinguimus: 

TTorrm  fih  rct  v^Srct  \  xd^vo-arrctti  etvrtt^  itrurcty 

sedsic: 

Trlrrm  fth  rcL  ^^Srct  xt^vcv^cttf  |  ccvrci^  ifruru^ 

4<.  Sponte  vero  intelligitur,  si  cum  ordinibus  metricis  in  medio 
versu  finiri  vocabula  convenit,  multo  magis  id  fieri  in  postremo 
cujusque  versus  ordine  debere.  Ineptum  esset  enim,  finito  totius 
▼ersus  numero  non  finiri  numerum  verborum,  sed  media  vocabula  in 
duas  partes  distrahi.  Versum  autem  hic  intelligimus,  quidquid  una 
numerorum  perpetuitate  conjunctnra  est,  quamvis  Dli  vel  multi  vel 
varii  numeri  sint,  ut  in  systematis.  Partes  autem  systematum  qui 
nolunt  distingui  in  versiculos  quosdam,  ne  forte  distrahi  aliquando 
vocabula  inter  duo  versus  videautur,  de  nominOy  non  de  re  ipsa  litem 
movent. 

5.  Sed  tenendum  est,  elisionem  syllabae  neque  apud  Grsecos  ne- 
que  apud  Romanos  cssurae  officere.  Finiri  enim  judicatur  voca- 
bulam  ea  syllaba,  quae  est  ante  elisionem.  Raro  tamen  hoc  fieri  so- 
lei  in  fine  totius  versus,  ubi  non  aliter  admittitur  elisio,  nisi  si  sensus 
arctissime  verba  cum  sequente  versu  cenjungi  postulet.  Ita  Pinda- 
rus  Ol.  III.  45.  in  ipso  strophse  fine  syllabam  elidere  ausus  est.  Alia 
exempla  in  trimetris  iambicis  inveniuntur  et  in  versu  heroico. 

6.  Csesura  aut  necessaria  est,  aut  non  mecessaria.  Neces- 
SARiA  est  ea,  qus  majorem  pausam  requirity  quam  ut  negligi  sine 
totius  numeri  detrimento  possit:  qualis  est  in  pentametro  elegiaco, 
in  quo  sive  ante,  sive  ppst  eam  syllabam,  in  qua  caesura  est,  incidas, 
reliqua  versus  pars  jam  non  erit  dactylica)  sed  anapaestica,  eaqUe 
talis,  quae  non  similitudine  uUa,  neque  apta  connexione  cum  prsece- 
dente  parte  congruat.  Hujusmodi  caesura  si  quando  necessitate  co- 
gente  violanda  est,  illud  certe  curatur,  ut  id  fiat  in  commissura  vo- 
cabuli  compositi,  cujus  singulse  partes  pro  diversis  vocabulis  sint,  ut 
apud  Callimachum, 

NoN  NE0ES8ARIA  csesura  quse  sit,  ox  his  sponte  intelligitur. 

7«  Prseterea  caesurae  aliae  sunt  iMMUXABiLESy  alise  mutabiles. 
Atque  IMMUTABILES  sunt,  quum  ordines  versuum  uno  tantum  modo 
dtstingui  possunt.  Quod  etsi  est  in  his,  quas  necessarias  appella- 
vimus,  tamen,  si  qua  immutabilis  caesura  est>  non  est  propterea 
etiam  necessaria.    Ut  in  versu  Sapphico, 

immutabilis  est  csesura»  quia  non  ex  aliis,  quam  ex  his  ordinibus 
coDStat  versus,  sed  non  est  necessaria,  ut  quam  et  licitum  sit  ne- 
^ligi,  et  repudiatam  de  industria  a  quibusdum  esse  videamus.  Mu- 
TABII.IS  autem  csesura  est>  si  ordines  versus  sine  numeri  totius 
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detrimeiito  pluribus  modis  distingui  possunti  ut  in  triBietro  iambieo : 

/  I  /  I     / 

Z W  —  |u —  w— .  u  I w_ 

-   '  - 1   '  I-  ' 

^iA«|i»«;,  MiAi)0'm$,  'Af/tvne^y 
xMTXt^X^a-at  7rv^^dj^6to-tf  atTMi» 
^Aj^et^niccty  vriTrttt  yi^tvrtqy  x^^innt, 
e^euc6¥T0fietX?i6*  Td^yivts  fi^oTarrvyUi» 

V.  Aristoph.  Nub.  686.  Av.  1248.  Ach.  180.  -ffisch.  Prom.  798. 
Alia  exempla  prsebebit  hexameter  heroicus. 

8.  His  tertium  accedit  genus,  quod  est  caesurss  ADsciTiEy  qu» 
novum  introducit  numerum,  sed-eum  talem,  qui  cum  proprio  versus 
numero  conciliari  possit,  neque  eum  nimia  dissimilitudine  perdat 
£jus  caesurae  omnis  ratio  ex  sensu  verborum  pendet,  idque  duobus 
modis.  Unoy  quum  vocabulum,  in  quo  prsecipua  qusedam  vis  est, 
60  loco  collocatur,  ubi  quum  ex  metrico  numero  nullam  vim  habeat, 
mutari  eum  numerum  uecesse  est,  ut  accedere  ea  vis  possit.  Id 
$eri  videmus  in  fine  versus  heroici,  ultima  thesi  in  arsin  mutahda, 
quo  ne  vox  monos^dlaba,  eo  loco  posita,  singulari  illa  vi  privetur^  ob 
quam  in  finem  orationis  rejecta  est,  ^ 

'  '  I  ' 

Ut  apud  Homerum  in  re  gravi, 

yei7a¥  oficv  xett  wSrrcf*  o^ei^u  3*  dV^etfoBtf  yv^f 

et  apud  Horatium  in  re  ludicra, 

parturiunt  tnontes,  nascetur  ridiculus  mus. 

9.  Alter  modus  a  distinctione  totius  orationis  petitus  est.  £um 
prsecipue  in  trimetris  tragicorum  observari  licet,  in  quibus  inter- 
punctio  ordines  metricos  primo  ita  mutat,  ut  oratione  in  tertio  trochaeo 
finita,  reliqua  versus  pars,  postulante  id  recitationis  concinnitate,  ab 
novorum  ordinum  initio  incipiatur : 

\J W Z  V  I  —  w  I  _VJ_ 

tlof  TE  ftot  retay  hrTi*  BfnTtti  yet^  yi^et, 

Quo  factum  est,  ut  pausa  in  recitando  facta,  novoque  spiritu  sumpto, 
trochseus,  qui  finalem  Creticum  praecedit,  longa  syllaba  finaii  termi- 
nari  posset^  quod  aliter  in  tragico  trimetro  non  est  concessum,  nisi 
forte  in  nomine  proprio,  vel  in  descriptione  rei  magni  moliminis 
plena,  qua  ratione  inductum  £uripidem  in  initio  lonis  scripsisse 
putOy 

ArXeti  0  ^ahxiota-t  fmroii  ov^etfov» 

£xempla  aliquot  hujus  csesurse  vide  in  Porsoni  supplemento  prs- 
fationis  ad  Hecubam  p.  31.  seqq.   qui  tamen  non  attendit  ad  eam. 

10.  Deinde  ita  mutat  interpunctio  ordinum  metricorum  rationem, 
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ut  eos  cum  sequentis  versus  ordinibus  una  perpetuitate  conjungat, 
ex  quo  elisiones  in  fine  triraetri  explicandae  sunt,  aliter  nuUam  habi- 
turae  veniam.  £st  autem  haec  interpunctio  plerumque  in  fine  quinti 
pedis.     Sophocles  CEd.  R.  29. 

v^  tS  xmvrett  iSffM  KeeifittWf  fiiXcc^  V 

Sic  in  eadem  fabula  v.  332.  785.  1184.  19,2^.  in  Electra  v.  1017. 
Interdum  etiam  in  medio  quinto  pede,  ut  in  Euripidis  Iphig.  Taur. 
968. 

Quin  etiam  in  fine  quarti  pedis,  ut  apud  Sophoclem  in  (Ed.  CoL 
V.  16. 

ia^ffiiy  iXecMfy  eifiTnXov*  WKflxriPu  3* 
$0*«  K»T  avrof  ivoTOfMver  etnoovti* 

Alio  modo  non  ob  prsgressam,  sed  ob  statim  sequentem  inter- 
punctionem  mutata  ordinum  ratio  elisioni  isti  veniam  facit,  ut  ia 
eadem  fabula  v.  1164. 

a-ei  ^ecvh  etvrov  U  ^oyovg  1x^9  fMXofr 
etirttfy  «9rsX3i7y  r  ua^ecXSs  rHg  ^v^*  oiov, 

Caeterum  ista  ultimae  syllabae  elisio  primum  usurpata  est  ab  Sophocle 
in  GBdipo  Rege>  Calliae  cujusdam  exemplo,  ut  Athenaeus  docuit 
lib.  X.  p.  453.  de  quo  loco  disputavi  in  dissertatione  observationes 
quasdam  de  Graecae  linguae  dialectis  continente,  edita  a.  cidI3CCCvii. 

11.  Usitatae  caesurae  neglectio  etiam  in  versu  trochaico  ab  inter^ 
punctione  excusationem  habuit,  ut  videtur.  Certe,  quae  ex  trimetris 
exempla  attulimus,  faciunt,  ut  in  Sophoclis  Philoct.  v.  1402.  lecti- 
onem  omnium  h*brorum  sinceram  esse  judicemus : 

K.  u  i&KUy  on/j^eifctfm     4>.  £  ytifuTov  u^t^Koti  sVo;. 

12.  Sunt  qui  caesurae  nomine  sic  utantur,  ut  verborum  in  mediis 
pedibus  finem  inteUigant.  Quae  nobis  non  satis  accommodata  appellatio 
videtur.  Nam  haec  nihil  est  nisi  apta  verborum  coUocatio,  qua 
efficitur,  ut  ne  numerus,  qui  in  vocabulis  est,  nimia  ordinum  simi- 
litudine  molestus  fiat.  L)t  quum  hexameter  heroicus  hos  ordines 
habere  soleat, 

^neptum  est  in  vocabulis  hosce  ordineS  exhibere, 

has  res  ad  te  scriptas,  Luci,  misimus,  iEli. 
Sed  melius  verba  ita  coUocantur,  ut,  etiamsi  non  prorsus  eos,  quos 
versus,  ordines  habeant, .  tamen  et  hos  justa  caesura  exprimant,  et  in 
Gcteris  partibus  apta  quadam  ordinum  varietate  istam  ejusdem  or- 
dinis  repetitionem  devitent^  ut 
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fortunam  Priami  cantabo  et  nobile  bellum. 

Nam  etiam  si  non  singulis  pedibus  finiantur  singula  vocabulay  tam&k 
nihilo  minus,  si  idem  numerus  semper  recurret,  turpis  erit  versus, 
ut, 

sole  cadenie  jufencus  aratra  reliquit  in  anro. 

CAR  IX. 

P£   S¥LLABA   ANCIPITE. 

1.  Secundus  modus,  quo  vocabulorum  numerus  numeris  versuum 
accommodatur,  positus  est  in  syllaba  ancipite.  Atque  quum  in 
numeris  tempora  omnia  certa  esse  ac  definita  debeant,  facile  inteUigi- 
tur,  in  numeris  ipsis  nihil  usquam  posse  anceps  esse  ;  itaque,  si  qufle 
inveniuntur  ancipites  syllabs,  i.  e.  quae  breves  sint,  quum  long»  esse 
debeanty  vellongse,  quum  debeant  oreves  esse,  eas»  quod  adnume- 
rum  attinet,  pro  talibus  numerari,  quales  debeant  esse,  etsi  non  sint 
tales.  Id  autem  nemo  non  videt  sic  tantuin  fieri  poseey  si  qui  sint  in 
numeris  loci,  in  quibus  pravitas  ista  mensurae  nihil  aut  piurum  oflensi- 
onis  habeat. 

2.  Hujusmodi  loci  duo  sunt.  Unus  est  in  anackusi  ex  una 
BREVi  SYLLABA.  Hsec  enim  anacrusis  qu<H}iam  neque  aate  se  quid- 
quam  habet,  unde  de  ejus  mensura  certiores  fiamus,  neque  ex  parti- 
bus  coBStat  pluribusy  quanun  altera  alteri  pro  norraa  sit,  post  eam 
autem  arsis  est,  quse  ei  vel  propter  ictum  dissimilis  est :  &cillime  jus- 
ta  roensura  potest  excldere,  ut,  si  longa  sit,  nihil  oifendamur*  Aiter 
locus  est  in  fine  obdinis,  ubi  quoniamnihil  sequitur,  qued  tevminum 
ponat  certum,  ac  potlus  pausa  qusedam  succedit,  pariter  delitescit 
mensurae  pravitas.  Unde  vel  brevis  syU^ba  longse  locum  tenere  po- 
testj;  vel  longa  pro  brevi  esse.  Ita  in  versu  iambico  et  anacrusis  et 
finalis  ordinum  thesis^  etsi  ex  numeri  lege  brevem  syllabam  habenti 
iQngam  adndttunt : 

In  Doricis  autem  epitritis  finalem  ordinis  sjllabam,  quse  longa  esse 
debebat,  corripi  posse  sequente  alio  numero  videmus» 


Ideoque  etiam  versus  cujuscumque,  modo  numerus  cum  versu  fijaiatufi  ^ 
ultima  syUaba  anceps  est»  sive  ea  in  arsi  sive  in  thesi  sit.  Idemquc  i 
dictum  volo  de  partibus  asynartetorumy  qui  ob  id  ipsum  sic  vocati  ^ 
unt|  qu/a  numerus  eorum  interruptus  est. 
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5«  Sed  quod  ad  extremas  ordtnum  syllabas  attinety  plures  notandae 
iuiit  regdke.  Ac  prinio  syllaba  anceps  non  habet  locum  in  medio 
ordme  periodico.  Nam  quum  ordo  periodicus»  etsi  ex  pluribus  ordi- 
nibus  composituSy  tamen  uno  numero  decurrat,  unaque  ex  arsi,  quae 
prima  est,  pendeat :  omnia  in  medio  ordine  periodico  tempora  soam 
sibi  invicem  mensuram  constituunt,  prseterquam  in  postremo  tempore, 
quody  nilllo  sequente  alio,  pausam  post  se  babet,  eaque  re  facilius 
^iquam  mensilrae  ambiguitatem  admittit.  Itaque  in  dipodia  trochaica 
yel  iambica  finali  non  nisi  postrema  syllaba  anceps  est> 

non  autem  quss  in  medio  ordine  sunt  syllabae.  In  versu  ithyphalltco 
autem,  qui  ex  tribus  trochaeis  uno  ordine  periodico  comprehensis 
constat,  ob  id  ipsum  non,  ut  in  iis  trochaicis  versibus,  qui  ex  dipodiis 
compositi  sunt,  quarta,  sed  sexta  demum  syllaba  anceps  est. 


Contra  vel  unus  trochseus  habet  syllabam  ancipitem,  ubi  ordo  eit  eo 
trochseo  solo  constat,  ut  in  versu  Eupolideo : 

4i»  Deinde  alise  syllabae  ancipites  tantum  in  fine  versus,  aliae  etiam 
in  medio  versu,  et  h»  quidem  aut  in  solo  fine  vocabuli,  aut  etiam  in 
medio  vocabulo,  locum  inveniunt. 

5.  Atque  in  solo  fine  versus  arsis  trochaica,  et  ultimum  theseos 
dactylicae  tempus  anceps  esti 

r«  y»^  vraXculf  "A^yo$  ovTCo^g  Toiu 
mM^  finavui  o^w¥  ovaiemTreiXovi» 

Nam  arsis  trochaica»  ordinem  finiens,  ne'  in  medio  versu  aiiceps  sit» 
et  debilitas  prohibet  arseos  trochaicse,  et  pausa,  quse  in^his  numeris 
in  theai  potius»  quam  in  arsi  fieri  solet  :*  nisi  Plauto  secus  visum  est. 
In  dactylicis  autem  volubilitas  numeri  nimium  quantum  impediretur, 
si  Creticus  decursui  eorum  moram  objiceret. 

6.  In  medio  versu  autem  medioque  in  vocabulo  ancipitem  admittit 
tbesis  vel  anacrusis  numerorom  trochaicorum,  pariterque  thesis  Do- 
ricorum  epitritorum,  etsi  hsc  quidem  certis  tantum  conditionibus: 

fii  fUf,  »  MwWf  ^vyo|iyo  ar^etroiti 

His  addenda  est  arsis  utraque,  quam  in  basi  esse  videmus,  de  qua 
dicetur  libro  II.  cap.  2. 

7.  Porro  in  medio  versU  quidem,  sed  in  fine  tantum  vocabuli  arsis 
dactylicorum  et  interdum  eorumdem  thesis  spondiaca  syllabam  anci- 
pitem  recipiunt.  Et  arsis  quidem,  qtium  sit  multo  fortior  in  his, 
quam  in  trochaeis,  satis  idonea  ad  productionem  existimatur  prseser- 
tim  paiisa  accedente : 

Eamqoe  ob  caussam  plerumque  in  iis  pedibus,  qui  caesurae  faciendse 

D 
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apti  sunt,  et  post  purum  dactylum,  quo  celeritas  et  vb  numeri  auge- 
tur,  usurpari  solet.  Thesis  spondiaca  autem  in  quarto  pede  verBus 
heroici  interdum  anceps  est.  Eo  enim  in  loco  quum  insignem  cib- 
suram,  longioremque  pausam  versus  iste  recipiat,  idoneus  yisus  est 
ille  I0CUS9  in  quo  ultima  voca))uli  syllaba  sine  numeri  detrimento  an- 
ceps  esse  posset.     Sic  Iliad.  x.  S6. 

£t  apud  Ennium  in  I.  Annal* 

<Hnnis  cura  viris  uter  esset  endoperator. 

Hsec  anceps  hic  illic  etiam  resdtuenda  erit,  nisi  fallor^  ut  Odyss. 
y.  293. 

iffTf  08  rtf  Xta-o^  ettmtu  r  us  »Xx  ^r^q. 

Csterum  non  est  prsetereundum,  semel  eam  etiam  non  m  fine  Tocis 
inveniri,  Iliad.  1. 187. 

fM^vui  ii  «^To-i  xinv  «Aorg  wetfdy^ov» 

Nam  AiM<o,  quod  apud  Etym.  M.  p.  183,  33«  legitur,  Sylburgii  vide- 
tur  correctio  esse,  deterior  illa  vulgato. 

8.  Denique  quod  ad  solutiones  syllabarum  attinet,  tenendum  est, 
quum  duobus  modis  syllaba  possit  anceps  esse,  semel,  ut  longa  pro 
brevi,  deinde,  ut  brevis  pro  longa  sit,  non  omnes  ancipites  tales  essei 
quse  solvi  in  duas  breves  possint.  Etenim  quum  longa  pro  brevi  po- 
nitur,  exclusa  omnino  est  solutio,  quia  ea  syllaba»  quod  ad  numerum 
attinet,  brevis  habetur:  brevem  autem  unam  duabus  brevibus  parem 
esse,  repugnat.  Disyllabam  anacrusin  iamborum  nemo,  opinor^ 
huc  advoc{|bit.  Hanc  enim  non  solutionem  esse  ancipitis,  senari 
comicorum  ostendunt,  etiam  in  iislocis  anapsestum  habentes,  in  qui- 
bus  nuUus  ancipiti  locus  est.  Quum  vero  brevis  pro  longa  ponitur, 
ideoque  longse  loco  esse  censetury  potest  ea  solvi  in  duas  breves,  si 
quidem  id  in  ejusmodi  numero  fiat,  in  quo  legitima  sit  vel  usitata  so- 
lutio.  Itaque  in  hexametri  heroici  pede  quarto  hae  mensurs  re- 
periuntur, 


sv  ^ 


Prseterea  singularis  ratio  eorum  est  numerorum  observanda,  in  qui« 
bus  dactylus,  ultimam  ancipitem  habens,  contractionem  brevium  ad^ 
mittit:  quo  fit  ut  pro  duabus  brevibus  non  modo  una  longa»  sed  etian 
brevis  et  longa  recte  ponantur,  ut  in  lonicis  a  majori, 


w  ^; 


Quin  analogiam  si  sequare,  etiam  longa  ista,  qus  pro  ambabus  bre- 
ibus  ponitur,  anceps,  ideoque  brevis  esse  posset,  ut  pes  iste  has  fo^ 
mas  reciperet :  || 


I 
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4  I 


/  / 


Vierumtaxnen  palimb^pcliio,  ut  videtuiri  abstinueruut  veteres»  nimiam 
hanc  fore  licentiam  rati. 


CAR  XL 

D£   PROSODIA. 

1.  Tertius  modus,  quo  verba  numeris  aptantur,  in  prosodia  positus 
est.  £am  latissimo  significatu  dicimus,  omnem  intelligentes  pronun- 
ciationemy  quibuscumque  ea  in  vocis  conformationibus  cernatur. 
Cujus  rei,  quae  latissimc  patet,  et  in  plurimas  partes  diffusa  est,  eate- 
nus  tantilm  mentionem  faciemus,  quoad  ea  cum  numeris  arctius 
conjuncta  est,  et  hoc  quoque  sic,  ut  adumbremus  magis  hanc  doc> 
trinam,   quam  pertractemus.     Continetur  ea  autem  his  partibus, 

COMMODITATE    METRI,    AOCENTU    VOCABULORUMy     VOCIS     INTEN- 
BlONEy   INTERPUNCTIONE. 

2.  £x  his  METRi  coMMODiTATEM  ita  dicimus,  ut  ea  pateat  latis- 
sime.  Referimus  enim  ad  hoc  genus  omnes  illas  mensurse  rationes» 
qusB  non  ex  reliquis,  quas  posuimus,  partibus,  aecentu,  vocis  inten« 
«one,  interpunctione  oriuntur.     £ae  rationes  positse  sunt  in  pro- 

DUCTIONIBUS    ET   CORREPTIONIBUS  PROPTER  METRUM,    IN  HIATU, 
IN  SLISIONE,   I^  CRASI,   IN  SYNIZESI. 

3.  Ac  PRODUCTioNUM  coRREPTioNUMQUE  alise  ad  solas  vocales 
pertinent.  Quo  in  genere  multo  usitatior  productio  est,  quam 
correptio.  £t  primo  quidem,  qtlum  verba,  in  quibus  plures,  quam 
metrum  patitur,  breves  syllabs  connexse  sunt,  non  aliter  quam  pro- 
ducenda  una  earum  aptari  metro  possint,  epici  veteres,  quorum  haec 
licentia  propria  est,  primam  ex  his  syllabis  producendam  existima- 
runt,  ita  quidem,  ut  id  in  arsi  dactylorum  fieret,  quae  in  hoc  pede, 
qoi  citatior  est,  aptissima  est  efficiendae  productioni.  Hinc  fWroM;, 
^yym^j  axifMT^y  iiFtmv^ui^  et  multa  hujusmodi  vocabula,  quoniam 
aliter  abstinendum  iis  foret,  primam  apud  epicos  longam  habent. 
Idemque  fit  quum  composita  sunt,  ut  ij^irdfsto-Btmi.  Quibusdam  horum 
verborum  ex  multo  usu  ita  adhaesit.haec  mensura,  ut  eain  communem 
abierit  consuetudinem :  ut  factum  est  in  nomine  «$wW«s,  de  quo 
rid.  Porson.  ad  £urip.  Med.  139.  I.  p.  16.  Sed  alise  syllabae,  quam 
prima,  si  productae  reperiuntur,  de  emendatione  cogitandum  est,  ut 
Od.«.  169. 

^i  grammaticis,  comparationem  similium  nominum  respicientibus, 
deberi  haec  scriptura  videtur:  nam  codices  plerique,  £ustathio  teste, 
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habebant  KuretX^ditttCf  quse  dubitari  vix  potest  quin  genuina  acrip- 
tura  sit. 

4.  Praeter  epicos  etiam  tragici,  sed  hi  quidem  in  solis  nominibiis 
propriis,  ejusmodi  productionibus  usi  sunt.  Nominum  propriorum 
enim,  quse  neque  evitariy  nec  mutari  licet,  major  ubique  iibertas  est 
£t  in  his  tragici  interdum,  quum  anapsestum  possent  admittere,  pro- 
ductionem  prsetulerunt,  ut  gravitati  numerorum  magis  jpongruenteo)» 
Sic  uEschylus  in  Sept.  ad  Theb.  494.  553. 

et  Sophocles, 

*AX(pta-tfi6iec9y  ijif  i  yiifiveti  ^uri^p 

Vide  Priscianum  p.  1328.     Neque  contenderim,  noi^  usum  hac  li« 
'  centia  Sophoclem  esse  in  Ajace  v.  210. 

wtii  T«v  ^^vyUv  TOavretrr&f»  \ 

Quamquam  facilis  est  et  elegans  conjectura  Porsoni  ad  Hec,  123.  ti 
inserendum  putantis.  Non  enim  omni  ex  parte  hic  locus  cum  illii 
comparari  potest,  ut  infra  segm.  21 .  indicabitur. 

5.  CoRREPTioN£s  longarum  vocaliumy  ^use  non  aliam,  quam  es 
metri  commoditate,  excusationem  habeant,  perrarse  sunt,  et  fere  iB 
nominibus  propriis  consistunt,  ut  in  epigrammatis  0«««v}%$,  *PMi^    \ 
ftoff  vel  'A^yetBif  apud  ^ausan.  V,  19.  1.  in  versu  indocti  artificis.  Eo    ! 
retulerim  etiam  'EXivrtfl^eu  in  Hom.  hymn.  Cer.  105.     Atque  haud   i 
scio,  an  ipsum  nomen  'EXivrtftcg  in  his  numerandum  sit.     Nam  ^    ! 
mam  '£Aiv«-7y«$,  quam  tueri  studujt  V.  D.  in  Museo  critico  Cantlr 
brigiensi  P.  II.  p.  181.  re/cte,  nisi  failor,  Saknasius  ad  Scriptt.  H.A 
p.  202.  propriam  esse  Latinorum  putabat.     Poterit  vero  ad  has  cofw  ( 
reptiones  referri  nomen  ^vtrus  prima  brevi,  de  quo  dictum  in  dam*  ] 
de  dialecto  Pindari  p.  9.  v.  Boeckhium  ad  Pind.  Pyth.  IV.  init. 
Alia  hujus  generis  exempla  suspicionem  babent  vitii^  }it  illud  Uiad* 

rev  filf  iy»f  ci^i'  fvo-tifiivfp  nttl  dniyetyot  etSns» 

6.  Sequuntur  productiones  et  correptiones  ese,  in  quibus  conso*  i 
nantium  vis  spectatur.    Ac  veteres  epici,  quorum  moUissima  oratio  : 
esty  non  solum  geminare  consonantes  liquidas  Tunant,  sed  etiam  ante  i 
mutam  cum  liquida  productionem  usurpant  ut  legitimam,  sectatores  j 
nacti  iambographos:  qui  usus  apud  recentiores  epicos,  Atticorum 
maxime  exemplo,  paullatim  neglectus  est,  usque  dum  Nonnus  eum  ^ 
reducerety  ut  in  dissertatione  de  setate  Orphei  Argonauticorum  a^- 
tendi,  p.  755.  seqq.     Apud  Atticos  enim,  de  quibus  primus  quserjere 
instituit  Daweeius  in  Miscellaneis  criticis,  comici,  ubi  communem 
sermonem  imitantur^  prorsus  ab  hoc  genere  productionis  abstinue- 
runt:  tragici  autem,  in  antiquiori  maxime  tragoedia,  medium  ipter 
epicos  veteres  et  comicos   tenuere.      Similis,    sed  propior   epidl 
lyricorum  usus  est:  ideoque  hi  et  geminant  consonantes,  quod  tra- 
gici  non  faciunt  in  iambis  trochseisque,  etsi  in  melicis  non  plan0 
petrectant:  vide  Erfurdtium  ad  Soph.  Aj.  184.  et  37.  et  vo^e!9| 
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a  fine  vocabuli  propter  mutam  cum  liquida  in  sequente  vocabulo 
troducunt,  quod  tragici  in  iambis  et  trochaeis  raro  aut  numquam 
ecisse  putantur:  v.  £rfurdt.  ad  Soph.  Aj.  1109.  et  in  libro,  cui 
ndex  est  Kbnigsberger  Archiv^  1812.  P.  III.  p  4?4?2.  Seidler  de  verss» 
lochm.  p.  21.  409.  quum  ne  in  compositis  quidem  vocabulis  nimium 
^requeos  sit  productionum  copia:  v.  Porson.  ad  Orest.  64*.  £rfurdt. 
Etd  (£d.  R.  635.  Adde,  quem  consulendum  esse  res  ipsa  indicat, ' 
Gfaisfordium  ad  Hephaest.  p.  217.  seq.  Quod  autem  delyricis  dictum 
est,  pertinet  etiam  ad  iambographos.  Ita  ^«^rvmv  Hi{^onax  ap. 
Tzetz.  ad  Lycophr.  579.  et  ad  Hesiod.  p.  82.  Quin  epici  veteres 
lyricique  producendarum  syllabarum  caussa  interdum  litteram  inse- 
ruerunt,  ut  in  vwifiitnfivKt  Iliad.  ;^.  491.  in  iiivfifo^  apud  Pindarum  01. 
UI.  63.  (37.)  XIII.  30.  (21.)  et  ssepius  in  f^wfim  ^t  uifrdxccfivoi* 
Sed  hsec  antiqua  sunt,  et  non  nisi  certis  in  vocabulis  usurpata,  ut 
non  videantur  adliiberi  posse  ad  defendendum  tMitfivcti  apud  .^chy* 
lam  in  Sept.  ad  Theb.  83.     Frequentior  est  adjectio  litterarum  fi^  g^ 

T)  Ut  in  afA^^«T6gy  ufiir?itucufy  Tr^orty  irr6?ui,   ^rrlXifMi,     Quse  prauun- 

ciatio  in  quibusdam  vocabulis  postea  legitima  habita  est,  ut  in  Tv^9r«- 
My,  fan^6Xtft6St  Nf«9rroAs|M0s.  Denique  de  littera  p  producendi  vi 
prsedita  v.  Gaisford.  ad  He^.  p.  219.  Monk.  ad  Hippo].  £urip.  461* 
Ac  vere  observavit  Gaisfordius,  tragicos  in  melicis  saepe  negligere 
banc  vim  hujus  litterae.  Id  inprimis  etiam  in  compositis  fit,  ut  iyn» 
^f  9r«Av^vT«$.  Omninoque,  nisi  fallor,  non  eadem  in  omnibuB 
Tocabulis  nujus  litterse  potestas  fuit. 

7*  Correptiones  ante  duplicem  consonantemi  uti  dictum  est,  Atti- 
diy  et  onmino  recentioribus,  usitatissimae  fuerunt.  Inveniuntur  etiam 
apud  lyricos,  et  epicos  didacticos.  Nusquam  tamen  correpta  vocalis 
bvenitur  ante  jg  et  4^,  raro  ante  ^,  nec  nisi  in  fine  praecedentis  voca- 
Indii  si  ^  initiaiis  est  nominis  propriiy  sine  correptione  ista  metro 
Eepagnaturiy  ut 

«j  }i  ZtUvf$c9  'ixfi^t 

Nfisi  recentissimiy  et  in  his  quoque  deteriores  tantum  poetae  etiam  ubi 
ntari  poterat  correptio,  minus  reb*giosi  fuerunt,  ut  Cynegeticorum 
icriptor,  de  quo  dixi  in  diss.  de  aetate  Orphei  Argonauticorum  p.  761« 
iVpud  AtticoSy  de  quibus  vide  Porsonum  ad  Hec.  302.  rarior  est 
Dorreptio  ante  ^a,  ut  apud  Sophoelem  Oed.  R.  717. 

wcui^f  il  §?mOTtCif 

!t  in  ifi?Mtrtt  £lectr.  440.  £t  ante  yA»  ut  apud  ^schylum  in  Per- 
18  593. 

%  in  Xantriis  ap.  I^ot.  et  Suid,  in  v.  UrdTrpw, 

xifmfi»  y>Mrmfy  aic6^7rUv  /SsAdf  Asyiv.  ^« 

St  ante  fify  ut  apud  eumdem  in  Agam.  999. 
rof  y  Sftv  y^v^ttf  ifMti  tffcffiti^ 

t  apud  £pichanoum,  commemoratum  Hephaestioni  p»  5.  qui  qus* 
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dam  ex  hoc  genere  rariora  attulit  Euripides  in  Bacchis  v.  72.  ui 
lonicis  a  minori, 

Finiunt  haec  verba  antistropham:  in  stropha  scribendum  videtar 
f^ofiU9e6  pro  iva^dfiiteu  Fallitur  in  hoc  loco  et  aliis  quibusdam  Erfurd- 
tius  ad  Ajacem  v.  1066.  'AyctfUfcve^f  tamen  correpta  penultima,  quod 
Porsonus  in  Advers.  p.  257.  ferendum  existimarat,  rejectum  ab  eo 
est  in  Suppl.  prsef.  ad  Hec.  p.  22.  Inter  rariora  est  tTn^n  media 
brevi  apud  Jrindarum  Ol.  II.  74.  (46)  etsi  «^y*»  atque  alia  ssepius  in- 
veniuntur.  Ante  0%  et  ^  et  ^rr  correptio  aut  necessitati  debetur,  ut 
propter  nomen  proprium, 

irrcu  rctvrec  "Sicdfceuti^i  itvr^i^U^  ^i  ov  xsAfvfi;, 
XMXiciiet  r  £/^fr^/«y  n  vtXvTri^vXtf  S**  *larictuc9i 

et  in  AiyvirtUviy  vel  propter  sdiud  nomen,  quod  evitari  non  potest, 
ut  0-xs9rff^yoy  Odyss,  f.  237.  1.  391.  autnegligentifle^  ut  apud  Hesiodum 
O.  et  D.  589. 

ffi}  mr^cUn  Tt  vxin  *ecl  BtfiXtvdf  tha^, 

*Evxls  vel  f0-$A4;  prima  correpta  proprium  est  Doriensium,  de  quo 
dixi  in  diss.  de  dialecto  Pindari  p.  8.    Adde  Boeckhium  ad  Pind.  OL 
L  99.    In  quibusdam  ejicitur  littera  metro  incommoda,  neque  ad 
radicem  verbi  pertinens,  ut  in  rvvecnf  pro  rvfi7reci>69y  de  quo  multa 
Nsekius  in  Schedis  criticis  p.  19.  seqq.     In  Leonidse  Tarentini  epigr. 
25.  in  Anal.  Brunck.  Salmasius  ivMcini  scribendum  putabat,  probante   . 
Dorvillio,  pro  tvicecfi^y  in  quo,  ut  in  ^schyli  ifc^vKVf  Suppl.  4S8.   : 
qui  locus  tamen  huc  non  pertinet,  Seidlerus  de  verss.  dochm.  p.  25.    , 
ingeniosam  iniit  viam,  qua  correptionem  non  destitutam  esse  defen- 
sione  ostenderet.     Blomfieldius  ad  Callimachi  h.  Dian.  10.    **Ib 
<*  Leonidae  Tar.  Epigr.  Br.  Anal.  T.  1.  p.  226.  versus  hujusmodi 

*^  legitur :  tvxecfiTrig   uyjcicrrpov  kccI  iowccxec  idvXtxaivrcc»     Vocalem  ant0    \ 

^*  fATT  corripi  posse  contendit  Jacobsius  post  Toupium  et  Musgraviuni)  ] 
*^  quibus,  qui  vult,  fidem  habeat.  Versum  Leonidae  difficilem  emen^  ' 
^  datu  vocat  Seidlerus  de  Vers.  Dochm.  p.  25.  n.  Itane  vero?  Utinam  i 
**  nihii  inter  poetarum  Grsecorum  reliquias  difficilius  sanatu  esset.  Quid  * 
**  enim?  unumne  tantum  hamum,  quem  consecraret,  possidebat  •  yg«*  | 
*^  tnvs  Aio^ccvrof?  Non  hoc  isti putabunt,  qui  mecum  rei  piscatorise ope*  ! 
«  ram  navarint.  Lege  "AyKiirr^  iwcecfi^  xecl  >.  3.*'  Et  Mox,  quu»  1 
quinque  exempla,  in  quibus  pluralis  est,  attulisset,  ita  pergit:  <<  ce*^ 
**  terum  Seidlerus  iste,  qui  tam  facilem  correctionem  prsetervidit,  dt 
<<  Porsoniy  si  diis  placet,  erroribus,  a  se  castigatis,  magnifice  loqui 
<<  Nempe  leoni  mortuo  vel  asinus  calcibus  frontem  exterit."  Qi 
sciunty  quse  leges  sint  artis  criticae^  etiam  laudabunt  Seidlerum,  quo4 
se  praetervidenda  hac  correctione  criticum,  quam  facienda  piscatoreiA 
praebere  voluerit.  Hationes  afferre  in  re  plana  supervacaneum  putOb 
Sed  ii,  quibus  exempla  pro  ratione  sunt,  viderint,  quid  faciant  Archta^ ' 
epigrammate  X.  Illum  vero  ego  non  ineptum  dixerim^  qui  ex  istlt  ^ 
epigrammate  Archiae  apud  Leonidam  scribendum  conjiciat,  ytcfn^  t  t 
myKtrr^ov.  Caeterum  aJiquanto  verecundius  loquuturum  spero  viruBi  ;c 
optimum,  ubi  reputaverit,  quo  quisque  doctior  sit,  i.  e.  quo  magi$v. 
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idicerit,  quantum  sit,  quod  nesciat,  eo  solere  modestiorem  esse* 
'rofuerit  autem  inspexisse  censuram  ^schyli  Persarum  in  diariis 
enensibus  m.  Junio  h.  a.  fol.  105.  106.  a  tali  viro  scriptam,  cui  non 
icile  quis  superbius  respondeat.  Adde  Erfurdt.  ad  Soph.  Ajac.  127. 
iupolis  in  BeiirrM^  apud  Priscianum  p.  1328.  qui,  utille  ex  Heliodoro 
sstatur,  in.aliis  iambis  hujus  fabulae  recta  observatione  metrorum 
swy  hos  posuit  in  fine  habentes  spondeos: 

ufonx  ^da-j^tt  retvretf   feit  fiet  rag  vvfipeify 
sroAXoi  fih  6U9  itKetieCy   fet)  (Mt  retg  x^eiftfietff 

ODsulto  dedit  versus  Hipponacteos,  respondentes  sibi,  ut  opinor, 
Mumque  imitatus  Hipponactem  sive  Ananium,  ex  quo  AthenaeuiB  p. 
70.  B.  haec  affert: 

Keti  a-i  9r«XA«v  eivB^eiyFUf 
pyif  ^<ASAr  fjttLXtcrrety   fetl  ftit  rnf  x^eifi^tif. 

7.  HiATus,  proprius  ilie  dialecti  lonum,  a  quibus  orta  est  poesis 
Traecorum,  tamen  etiam  antiquissimis  poetis  improbatus  est,  esti  ab 
sdem,  sed  singulari  temperamento  adscitus.  Improbatum  eum 
U38e,  vel  f  paragogicum,  quo  illi  utuntur,  ostendit.  Praeterea  plu- 
imis  in  locis,  in  quibus  nunc  hiatus  esse  videtur/  digamma,  cujus 
uias  potestates  ac  pronunciationes  nondum  satis  explanatas  habe- 
1U8,  interpositum  fuisse  constat.  Sed  haud  pauci  tamen  reliqui 
ont  loci,  in  quibus  admissum  esse  hiatum  appareat.  Atque  si  ulla 
X  re  intelligi  potest,  quod  aegre  credunt  philologi,  poetas,  ut  nunc 
uoque  fity  non  tam  disciplinam  quamdam^  cujus  leges  ipigrare  non 
ceret,  quam  sensum  suum  atque  aurium  approbationem  sequutos 
886,  profecto  id  ex  hiatu  certissime  colligitur.  Nostrum  est  quidem, 
uum  artem  qus^mdam  doctrinamque  harum  rerum  condimus,  ubique 
Bgulas  et  leges  circumspicere:  sed  qui  obliviscuntur,  totum  hoc 
enus  in  eo  versari,  quod  placeat  ipsumque  se  auribus  commendet, 
on  animadvertunt,  dum  morosas  regulas  excogitant,  plus  se  scire 
eOe,  quam  ipsi  poetse  sciebant,  risuri  profecto,  si  viderent,  quam 
bscura  eos  et  inutili  diligentia  usos  putamus,  dum  nihil  nisi  sensum 
lum  sequebantur,  aliquando  etiam  aliquid,  quod  non  satis  placeret, 
bi  indulgentes.  £t  quod  ad  epicos  attinet,  de  hiatu  satis  explicatum 
it  in  dissertatione  de  setate  Orphei  Argonauticorum.  Ad  epicos 
roxime  accedunt  lyrici,  modestius  usi  hiatu  et  fere  in  formulis  epi- 
Of\m  usu  comprobatis,  sed  ut  eum  etiam  in  trochaicis  numeris  ad- 
dtterenty  longa  in  syllaba,  etin  arsi:  thesis  trochaica  autem  si  hiatum 
Bbety  est  is  in  fine  numeriy  in  quo  quum  pausa  fiat,  non  multum  of^ 
iudimur  hiatu.  Vid.  diss.  de  dial.  Pind.  p.  5.  seqq.  £t  in  arsi  qui- 
Bm  etiam  iambographi  hiatum,  sed  raro  admittunt:  neque  id  pror- 
18  defugerunt  tragici.  Sed  hac  quoque  in  re  sensui,  apta  ab  ineptis 
scementiy  eos  obsequutos  esse  videas,  qui  fere  graves  tantum  et 
moras  et  satis  longas  vocales  diphthongosque  ad  eam  rem  adhibue- 
3t.  Quin  ne  a  thesi  quidem  trochaica  ab  iambographis  prorsus 
Lclusum  fuisse  hiatum  credibile  est,  dum  modo  in  vocali  esset,  quse 
idi  non  potest,  ut  apud  Archilochum  p.  101. 

^tXrt^  nvu^»v  yifnretty  rttn  a  nov  t|  ogo;. 
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Sed  (iMi  ^iid|^i^«»f  apudeumdem  p.  1 16.  quod  Grotii  inventum  est,  p 
SU8  a  trochaici  numeri  elegantia  abhorret.  Vide  diss.  de  fletate  Oi 
Arg.  p.  721.  In  golutionibus  trochaici  numeri,  quod  he  propiui 
dactylorum  naturam  accedunt,  etiam  cum  correptione  hiatua  in? 
tur,  ut  in  dochmiacis  sspissime,  de  quibus  v.  Seidler.  p.  96. 
Rarius  in  versibus  proprie  trochaicis  ut  apud  Eurip.  Iph.  Taur. ; 
de  quo  idem  Seidlerus  p.  58. 

Neque  hoc  unicum  est  hujusmodi  exemplum.  Quin  haud  scio  a 
Sophoclis  £]ectra  818.  ^ 

ab  emendandi  conatu  abstinere  prsestet,  quum  hic  hiatus  non  n 
in  tribracho,  sed  etiam  in  caesura,  et  quidem  in  fine  sententia 
In  dactylicis,  anapaesticisque  numeris,  omninoque  in  melieis  hiatu 
correpta  longa  vocali  vel  diphthongo  non  fugiunt  tragici,  quem  e 
in  arsi,  ubi  producitur  vocalis  ista  vel  diphthongus,  admiserunt 
qua  re  vid.  Erfurdt.  ad  Oed.  R.  507.  De  comicorum  anapsestis  < 
Porsonus  in  suppl.  prsef.  ad  Hec.  p.  46«  ss.  Ssepe  etiam  hiatus  in 
anapsestica  est,  ubi  persona  mutatur :  cujus  generis  exempla  v.  \ 
Seidlerum  p.  81.  Omnino  autem  non  curari  hiatum  in  inteiject 
bus,  res  est  notissima.  Eamque  rationem  sequuntur  alia  qu 
verba,  que  interjectionum  loco  sunt,  ut  apud  Sophoclem  in  Ph 
teta  V.  832. 

t^i  l^t  fiM  TTettmff 

et  in  Ajace  v.  194« 

Et  in  ipsis  trimetris :  Sophocles  in  Acrisio  ap.  Stobaeum  serm.  ^ 

/3m(  t«;,  «  tttfvw  VI  fAmv/fl  vXm; 

Ita  scribendum  videtur.  Apud  Stobseum  est  Sj  fAcimf  v>ieucra,  1 
Brunckius,  quem  sequutus  est  Seidlerus  p.  82.  Sj  vXetKrS  fiumu 
garis  sermo  in  voculis  r/,  «r<,  ^i^}  hiatum  legitimum  habet  apud  ( 
cos.  Tragici  an  r/posuerintsequentevQcaliy  dubitatumest.  ^ 
vit  Porsonus  ad  Phcen.  892.  quem  sequuntur  alii,  ut  Monk.  ad  Hi 
975.  Blomfield.  ad  Sept.  c.  Theb.  193.  701.  nescio  an  non 
recte.  Quamquam  tragici  mpl  non  ponunt  cum  hiatu,  qui»  ut 
Porsonus  observavit  ad  M ed.  284.  ne  compositis  quidem,  in  q 
m(ty  a  vocali  exciperetur,  in  iambicis  vel  trochaicis  versibus  usi 

9.  Accedit  his  cognata  quaedam  ratio,  quae  est  in  correi; 
dipthongi  in  mediis  vocabulisy  sequente  alia  vocali.  £d  correpl 
quibusdam  vocabulis,  ut  in  Joq^  rotdvrof,  votitf^  usitatissima  e; 
diiEi  non  insolens,  ut  in  yiputoij  ^uyiutoiy  TrecrpSo^i  in  aliis  rara  vc 
usurpata  omnino.  Exempia  vide  apud  HepWstionem  in  capii 
communi  syllaba,  et  apud  Gaisfordium  p.  216.  Adde  Seidlen 
verss.  dochm.  p.  32.  101.  Monkium  ad  Eurip.  Hippol.  170.  E 
plis  a  Gaisfordio  allatis  accedat  pXeiBimiog  ex  Aristoph.  Vesp.  v 

10.  Sequitur  elisio,  quae  hiatui  vitando  inventa,  tamen  non  u 
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usurpatur.  Non  eliditur  i  dativi  tertis  declinationis  in  singulari,  de 
qua  re  infra  in  synizeseos  explicatione  dicetur;  neque,  apud  Atticos 
quidem,  in  plurali,  de  qua  re  dixit  Porsonus  in  Append.  ad  Toupii 
Notas  in  Suidai^  p.  450.  Non  eliditur  <  in  m^l^  nisi  apud  ^olenses: 
V.  Bentl.  epist.  ad  Hemsterh.  p.  104.  et  nostram  diss.  de  dial. 
Pind.  p.  22.  Unde  hi  etiam  in  compositis  hac  elisione  utuntur,  Ttt^Uj^i 
dicentes,  ut  Hesiodus  Theog.  67S.  a  quo  id  verbum  Q.  Smyrnaeus 
accepit:  v.  diss.  de  setat.  Orph.  Arg.  p.  820.  Non  eliditur  •  genitivo- 
nim  in  d<«  et  tu  desinentium,  de  quibus  dictum  eadem  in  dissertatione 
p.  722.  £x  diphthongis  sola  «i  brevis  in  primis  tertiisque  personis 
verborum  et  infinitivis  eliditur  apud  comicos;  v.  adnot.  ad  Greg. 
€or.  p.  171.  apud  epicos  raro  in  infinitivis:  v,  quae  adnotavi  ad  Hom, 
b.  Merc.  133.  Epicos  sequuntur  Ijrici.  Tragici  an  omnino  usi  sint 
elisione  diphthongi,  dubitatum  est.  £t  sane  pleraque  exempla  cor- 
niptasunt:  V;  £rfurdt.  ad  Ajacem  v.  190.  Rectius,  opinor,  statue- 
mus,  sequente  longa  vocali  vel  alia  diphthongo^  quae  commodam 
tymzesin  admitteret,  sive  synizesin  sive  elisionem  interdum  usurpatam 
ease,  quum  etiam  o^/Kdi,  monente  Koenio  ad  Greg.  Cor.  p.  171.  tan- 
tam  sequente  «t  ultimam  elidat.  Quin  recentior  tragoedia,  ut  aliis  in 
rebus  magis  ad  vulgaremusum  accessity  ita  videtur  etiam  elisionem 
diphthongi  eu  non  plane  detrectasse. 

11.  Crasis,  quae  in  primis  ab  Atticis  probata  fuit,  in  multis  nunc 
rectius  constituta  est,  quum  ruv  ovfM}  atque  alia  scribimus,  quae  olim 

:  panun  accurate  tractabantur.    Nondum  tamen  hsec  ratio  omni  ex 

I  parte  explanata  est,  quod  facturum  esse  Seidlerum  speramus.    Certe 

i  monstra  sunt,  quse  hic  illic,  quoniam  augmentum  non  videbatur  omitti 

r  a  tragicis  possCy  a  criticis  introducta  videmus,  ut  apud  ^schylum  in 

1  Persis  v.  490. 

multoque  magis  illud  in  Brunckii  editione  CEd.  Col.  1605. 

3MV»  9»  £r    »^*/6¥  6Vdilf  Mf  i^ttT6f 

xTVTmn  fcif  Zivi  )^^09t6if  eti  ^l  ^ct^Biv^t 

Sedprseclare  observavit  Seidlerus,  in  nunciorum  narrationibus,  ut 

qiueepici  carminis  quamdam  similitudinem  habeanty  et  fortasse  etiam 

^  aliis  quibusdam  in  sermonibus,  qui  ad  illud  genus  referri  possint,  ut 

f  in  gravibus  sententiis,  cujusmodiin  locis  solis  istae  augmenti  neglec- 

[  tioDes  reperiantur,  minori  severitate  in  retinendo  augmento  usos  esse 

tiagicos.     £t  videntur  sane  veteres  ipsi  has  tragoediarum  partes,  ut 

peoiliare  quid  habentes^  a  cseteris  partibus  distinxisse,  si  quidem  ex 

Aomine  conjecturam  facere  licet.     vocabantur  enim  finti  ecYytXtxtti: 

'  vide  Bekkeri  Anecdota  Grseca,  vol.  I.  p.  26.    Craseos  primse  per« 

aimae  verborum  passivorum  cum  sequente  vocali  brevi  exempla  vide 

.qmd  Gaisfordium  ad  Hephsest.  p.  222.    Quaedam  in  hoc  gepere  sin- 

nkuria  sunt»  ut  xm}  cum  tS^  nisi  in  compositis,  neque  cum  »t}  crasin 

aoere:  de  qua  re  v.  Porson.  ad  Phoen.  1422. 

12.  Sequitur  synizesis,   quam  etiam  vvfut^vnirtf  vocant.     £a 
cidierrima  est  in  littera  t^  Mi  quse  omnium  maxime  tenuem  celerem- 
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qae  pronunciationem  habeat.  Correpta  syliaba  sjnizesin  istam 
bens  snavior  est  in  secunda  dactyli  syllabay  ut 

durior  in  tertia,  ideoque  rarior,  ut  apud  Hesiodum  O.  et  D. 
nisi  hic  crasis  est. 

Valde  notabilis  est  synizesis  iitterarum  m,  syllabam  correptam 
sinens,  ut  in  Corinnse  versu  apud  Hephaest.  p.  d.  et  Eustath.  p 
23.  805,.  21.1372,  8. 

Ita  nomen  B-^g  positum  videtur  a  Pindaro  I^th.  I.  109.  (56.) 
ciHeris  rocalibus  «  privativum  cum  synizesi  pronunciatur  in  i 
mpvid  ^schylum  Eum.  568.  et  in  itTriivm  ssepius  apud  Lycophroi 
Vocalis  V  synizesin  faciebat  in  illo  Od.  a.  568. 

j(^v9Uf  axnTr^of  tj^drrttf'  itfMmvfret  ftxvtmff 

ubi  nunc  ex  Strabone  editum  est  yecvmv,  et  Iliad.  w,  321 .  si  ver 
cod.  Harl.  lectio  v^cTd^uBt  wKvti.  et  in  'Egiffv«p  apud  Euripidem 
T.  931.  970. 1456.  sed  non  in  Phceniss.  1327.  ed.  Pors.  ut  oi 
dit  Seidlerus  de  verss.  dochm.  p.  41.  Hu<^  referendum  etiam  ^ 
apud  Pind.  Pjrth.  IV.  401.  (225.)  pro  quo  Boeckhius,  suum  se 
tus  judicium,  yf4^m  dedit.  Idem  illud  7fyv«f  sic  pronunciari  ; 
-Sschyl.  Sept,  ad  Th.  124.  voleb^t  Seidierus  p.  195.  ^lC^vt^fct^  ti 
labum  invenitur  in  Ammiani  epigr.  XX.  Neque  mutatum  nunc  \ 
iUud  SophocHs  in  C£d.  R.  640. 

in  quo  quam  Gaisfordius  ad  Hephsest.  p.  222.  de  synizesi  diepu 
prsefert  Elmsleii  conjecturam^  rmV  «9r««^<W  ««««if,  ea  ob  id  ip 
quia  non  potest  hon  cuivis  in  mentem  venire,  non  videtur  contra 
nium  librorum  auctoritatem  admittenda  esse,  ubi  defendi  vul 
potest.  Dubitari  potest,  an  synizesis  adhibenda  sit  apud  uSsch; 
in  Persis  v.  559. 

praesertim  quum  in  eadem  &bula  v.  81.  xvift»f  trisyllabum  sit. 
tamen  ^Eicile  xveuh  reponi  poterit.  Litteram  <  synizesin  facere  r 
Porsonus  ad  Phcen.  1651.  haud  diibie  tragicos  respiciens.  £t  i 
quae  Brunckius  exempla  attulit  ad  ^schyli  Persas  35.  corrupta  \ 
nec  satis  accurate  hanc  rem  nuper  tetigit  Meinekius  in  Curis  cri 
comicorum-fragm.  ab  Athenseo  servata  p.  22.  Sed  ut  in  no 
proprio  interdum  ea  synizesis  admissa  est,  ut  in  ^uHcbq  apud  Pi 
niam  V,  10,  2.  in  'ATcxXtifietfi  apud  eumdem  V.  22.  2.  in  Il9A/«$fli 
Sotadem  ab  Hephsestiane  p.  8.  aliisque  citatum,  in  iutvtxS^ 
Corinnam,  ibideiq  commemoratam  ab  Hephsestione :  ita  minimc 
bium  videtur,  etiam  aliis  in  nominibuB  et  quidem  i^pud  ipsoS  tra| 
eam  contractionem  non  prorsus  improbatam  esse,  ut  in  xu^^iii 
aut^iictf  apud  .^schylum  in  Sept.  ad  Theb.  294.  et  in  Suppl.  7 
ifYiet  et  'OXvfAwUv  apud  Eurip.  in  Bacch.  996.  et  Herc.  fur.  ] 
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Fortasse  huc  pertinet  etiam  iioun  apud  ^chylum  Pere*  1043.  }<* 
'iffisk  in  Suppl.  800.  et  *i^«p/«  apud  Sophoclem  (£d.  Col.  14*66. 
Latent  adhuc  qusedam  hujusmodi.  Sed  in  ^schyli  Suppl.  642.  scribe 
niAdMywp.    Corinnse  versus,  cujus  mentionem  supra  feci,  hic  est: 

Quo  in  versU|  quoniam  iietvvcSg  non  videbatur  secundam  syllabam  cor- 
r^re  posse,  Amaldus  itctKtms  scribendum  putabat,  quam  conjectu- 
nunnon  improbare  videtur  Dorvillius  in  Vanno  crit.  p.  513.  probat 
roupius  ad  Suid.  III.  p.  288.  AidvtKti  Hesychius,  et  ex  Platonis  Hip- 
)iaDiajore^  ubi  v^  Heindorf.  p.  175.  ut  Atticum  Moeris  afferunt.  Co* 
ionae  versum  non  ausim  sollicitare,  quum  de  t)rigine  vocis  non  ita 
^nstety  ut  certum  sit,  «}  non  ex  brevi  «  ortum  esse.  'Hpm$$  et  mtitis 
lescio  an  a  novatore  Empedocle  introducta  putem.  Si  verum  est, 
[uod  in  Porsonianis  p.  20.  narratur,  Porsonum  i  ii^  n7*cg  iiui  scri. 
lendum  censuissey  mirum  sit,  a  tali  viro  conjecturam  factam  esse, 
uaip  res  ipsa,  ob  quam  allatus  est  ab  Hephacstione  hic  versus,  falsam 
sie  arguat.  Caetenim  S<r^et  non  mutandum.  Omisit  enim,  ut  videtur, 
TaQunaticus  vocem»  quo  plena  fieret  sententia,  ut,  dv^v  irJ^^  ^9^«| 
'^tfMy  vmMXia.  Recentiora  et  quse  imperitorum  sunt,  ut  ittucovUvq  in 
mimiani  epigr.  II.  et  xAitc^  Dionysii  Hal.  de  compos.  verborum  c  4.  p. 
>0.  ed.  Schteferi,  prsetereo,  A«<«;,  disyllabum,  littera  i  pene  con- 
onantis  vicem  tenente,  ut  in  x»«p,  9r«r(«e;,  aliisque,  apud  Pindarum 
Dvenitur  OL  IL  70.  {^^>)  Ad  eamdem  vim  litterae  #  referendi  sunt 
lativi  singularis  nominum  tertiae  declinationis^ 

X/iutt  ol  rf  i^ft^*  ^Oivc^i^f 
ttm^t  0sr«^ip«  imxiyxitu 

i  qoibusy  ut  grammatici  doeent,  non  elidebatur  i.  Vide  Gaisford; 
dHephsest.  p.  221.  Itaque  multo  minus  ab  Atticis  $  illud  dativi 
fliqQatn  elisum  esse  credibile  est,  ut  videbatur  Porsono  in  supph 
ne£  ad  Hec.  p.  22.  quem  vide  etiam  ad  Orest.  584.  1427.  Secus 
idetur  Lobeckio  ad  Ajae.  801.  Elmsleio  ad  Eurip.  Heracl.  693. 
uossequitur  Blomfieldius  ad  JEsch.  Pers.  855.  Synizesin  tamen 
uare  ex  Atticis  expelli  velimus,  nullam  caussam  video.  Quare,  nisi 
Ktio  non  satis  certa  aliquam  dubitationem  injiceret,  in  re  ipsa  nihil 
Bt,  cur  negemus  ^schylum  in  isto  Persarum  loco,  v.  852.  scripsisse^ 

vTatrrttifytf  xtLtil  ifiS  vti^ivtfiat* 

irm  tamquam  a  consonante  incipiens  invenitur  apud  Pausaniam  V. 
3,  L  In  longis  vocalibus  et  diphthongis  synizesis,  ut  certis  in  vo- 
bus  usitatissima  est»  quales  sunt  9  ^v^i  f^n  ^Vf  ff*»  tiiiitmy  ^4  «W0-1,  ml  6Vf 
I  in  aliis  non  prorsus  repudiatury  cujusmodi  sunt  '£pt;«Ai«  «y)|f<^Jrrif 
liid  Homerum,  et  quaedam  alia.  Recteque  hoc  genus  niiper  rinda* 
•  restituit  BoeckhiuSy  quem  vide  de  metris  Pindari  III.  18.  p.  29.  et 
1 01.  Xni.  init  p,  420.  Sed  ut  ara  tl  per  synizesin  contrahi  Pyth. 
[.  84.  (55)  credam,  tamen  difficilius  adducar,  A«07r<  Pyth.  XIL 
Ldisyllabum  esse:  Jiiyi/tf  autem  Nem.  X.  27«  (15)  vereor  ut  cui« 
am  approbari  possit. 
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1  s 

13.  Progredimur  ad  aIcgektum,  qui  quoniam  arsis  est  numeri 
ipsorum  vocabulorum  proprii,  non  uno  ille  modo  in  veterrima  poeUi 
quae  nondum  plane  a  communi  pronunciatione  recesserat,  ad  constU 
tuendam  mensuram  syllabarum  adhibebatur.  Nam  vel  brevis  syllaba 
habens  accentum  producebatur,  vel  longa,  quam  aut  prsecederet  8C- 
centiisy  aut  sequeretur,  corripiebatur.  Atque  hoc  quidem  jam  ab 
antiquis  interpretibus  Homeri  observatum  est,  qui  tamen  interdam 
graviter  errant  in  hac  re,  ut  ad  Iliad.  «.  4. 

1 4.  Syllaba  prqpter  accentum,  quo  acuitur,  producta  aut  penol" 
tima  est,  aut  antepenultima.  Ultima  enim  quoniam  etiam  propter 
alias  caussas  produci  potest,  hic  non  venit  in  considerationem.  Igitur 
penuUimay  si  ultima  natura  longa  est,  tantum  in  thesi  numeri  metrici 

'  producitur,  quia  sic  abest  offensio,  ut  Od.  x.  36. 

Sic  in  eodem  nomine  v.  60.  Ita  Iviiljin  Iliad. «.  73.  tuffurrin  Od.  ^. 
284.  fuixM^yiiK  X*  ^74.  ii^yint  ^-  250*  tcrrim  {.  159.  ^.  1^6«  r.  d04.  «• 
231.  *lA/ot;  Iliad.  «.  66.  %.  6.  ay^itu  X-  313.  I^mUv  ssepe:  In  noml- 
nibus  propriis  hanc  sibi  veniam  postularunt  etiam  recentiores  epici: 
unde  apud  Dionys.  Perieg.  Kettrsrin  v.  706.  Kcta-xinf  53.  696.  719.  in  : 
epigrammate  apud  Pausan.  IX.  40,  3.  *l9r9roViiy,  eodemque  fortasse 
referenda  apud  eumdem  KAsd^^gm;  VI.  10,  2.  et  Qutytpnv  VI.  11»  ^ 
Ex  Homero  his  addenda  videntur  'AaicXnwidv  et  unpi/tov  Iliad.  fi.  731*  - 
6.  554.  Nam  *A<rKXi7rtoi  certe  etiam  Demostheni  proparoxytonon 
fuisse  ex  Plutarcho  prodidit  Eustathius  p.  463,  37.  1447.  extr. 
quem  vide  etiam  p.  860,  9.  Scriptumque  ita  in  cod.  Iliadis  Vindob* 
CCXLI.  et  in  scholiis  Apollonii  Rhodii  Parisiensibus  p.  297.  ubi 
monuit  ea  de  re  Schse&rus.  Itaque  quum  solum  relictum  sit  itft^tw^ 
in  quo  productio  illa  non  habeat  rationem  idoneam,  hoc  quoque  ab' 
Homero  itft^iw  pronunciatum  fuisse  conjicimus.  . 

15.  Si  brevis  est  ultima,  facile  quisque  sentiet,  difficilius  produci 
penultimam  posse,  nec  nisi  in  ictu  metrico,  quo  ea  duplici  ictu  in- 
tendatur,  ut  Iliad.  9*.  145. 

iWdv$  y  A.vr6fiiitrrtb  ^Sis  ^tvyvvfitf  uftiytu 

Sed  et  hocy  et  illud  /k.  208. 

etiam  duplicatione  consonantis  adjuvari  videtur.  Atque  Hipponax 
quoque,  teste  Tzetza  ad  Lycophr.  234.  et  424.  hac  productione  usus 
est, 

ubi  quidem  Gaisfordius  ad  Hephaest.  p.  253.  ov^ts  scribendum  putat, 
qui  vellem,  quo  judicari  de  hac  re  posset^  sensum  fragmenti  ded^'  '. 
asset.    Tzetza  certe  i^tf  legit. 

16.  Antepenultima,  si  penultima  brevis  est,  in  ictu  metrico  pro- 
ducitur,  ut  '^Vs;  Od.  i.  425.  'iutvett  Iliad.  v,  365.  a^lfitmi  in  Hesiod.  O. 
et  D.  22.  quibus  quidem  in  locis  non  negligenda  vis  est,  quam  vel 
digammavel  duplicatio  consonantis  habebat.  Sin  longaest  penultimai 
productio  fit  in  thesi  metrica^  ut  rtr^uKVKP^ot  Od.  /•  242.  si  quidem 
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£C  sincera  scriptura  est,  in  v7n^§ir>Jvio-t  Iliad.  «.  205.  atque  alibi,  in 
lemrMnf  apud  Dion^TS.  Perieg.  738.  Sed  apud  eumdem  v.  1039. 
uod  legitur, 

ullam  habet  excusationem.  Recte  codd.  KarxutieiefVf  terminatione 
ariore,  de  qua  v.  Dorvill.  ad  Charit.  p.  684.  (618.  ed.  Lips.)  £mest. 
d  Callim.  h.  Del.  66.  Heyn.  ad  Hiad.  r.  1.  Heinrich.  ad  Hesiodi 
cut.  Herc.  7. 

17.  Correptae  propter  sequentem  accentum  exempla  tantum  in 
xytonis  trisyllabis  sunt,  ut  Ixuif  fctftcudi,  'A;^f Afv$,  *Oavo%vft  et  hinc 
1  declinatis,  ftifMuinit  *A^tX»l69,  'oJvo^o;.  Accentui  enim  debetur 
bjectio  consonaqtis. 

18.  Frequentissima  sunt  exempla  correptae  propter  praecedentem 
ccentum  syllabae,  et  quidem  prsecipue  penultimse.  Quse  exempla 
1  solis,  quod  sciam,  conjunctivis  verbi  activi  et  passivi  inveniuntur» 
xcepta  tertia  persona  numeri  pluralis,  ut  ^tvXireUf  uyil^of^ih  fuvytM^ 
•wtBuofMty  pro  ficvXnrcttf  dyi/^tffHf^  filaynctiy  iwcB^itifuuy  Iliad.  «.  B^. 
42.  /3.  232.  0-.  409.  Sed  horum  exemplis  adeo  plena  sunt  Homeri 
annina,  ut  enumerando  finem  vix  inventurus  sis.  Raro  ista  cor- 
eptio  etiam  ibi  usurpatur,  ubi  prsecedens  syllaba,  quae  accentum 
uSbet»  brevis  manet,  ut  Iliad.  x.  192. 

11$  txxcvs  etXircct* 

Kecentior  poesis  deseruit  hanc  viam.  Non  praetereunda  hic  est  cor- 
^ptio  penultimae  in  forma  cto-t  perfectorumy  quam  grammatici  certe 
ii^oscunt:  v.  Draco  Straton.  p.  33.  88|  5.  108>  23.  Regulse  prosod. 
&  me  editae  p^  444.  Bastius  ad  Gregor.  Cor.  p.  166^  Vera  si  tradi- 
ierunt  grammatici,  tanto  magis  hic  usus  mirus  est,  quum,  ut  dixi- 
IQU8,  in  tertia  pluralis  cohjunctivorum  nusquam  ista  correptio  inve- 
luatur.  Atque  ex  Homeri  Hesiodique  carminibus  recentiores  critici 
^m  expellendam  censuere,  ut  Odyss.  a.  304.  ubi  olim  erat, 

TidY«0-<y  rtfMi9  il  XiXiyj^ctctv  Ta-ct  B^oTa-iitf 

nunc  autem  XiXoyxttr  editum,  quod  si  quis  propter  diganuna  non 
ferendum  putabit,  meminerity  quam  pauci  sint  in  Homero  versus,  de 
quibus  certum  quid  pronunciari  possit. 

19.  Raro  ultima  syllaba  propter  prsegressum  accentum  corripitur: 
cujus  rei  non  alia  exstant  exempla,  quam  e«$  et  ritisy  ut 

tvi  0  rctvij  a^ficttn, 

Uiad.  ct.  193.  jc.  507.  ^.  106.  tr.  15«  Od.  i.  120.  s.  365.  424. 

t«fi  0  r«  xcXifit^if^ 

]iad«  0.  539. 

icif  0  rof  TnctoiOf 

liad.^.602. 

Yotf  ly«»  fft^i  xitvct  xoXvf  fiiorof  ovfctyti^ccfy 
ciXX*  xfctxfitowfiifc^  fnxfif  xeixtfy  iccg  IrnX^ff 

9/Kfy«l»    iOtf  fTllA<7S  fifiCCff 

fio^f  }'  iifcu  T^ATff «  itci  itifwroif  iots  utorrof 
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habent,  dum  elidendi  necessitatem  diligentissime  observant,  saepe 
faciunt,  quod  vix  quisquam  Romanus  facere  ausus  esset.  Qubniam 
enim  ists  omnes  non  tam  elisiones,  quam  o-vvtx^etfiTUf  sunt,  curabant 
veteres,  ut  ea  tantum  conjungerentur,  quse  commode  et  cum  suavi- 
'tate  quadam  pronunciationis  coirent.  Hinc  factum,  ut  longaa  vocalei 
fere  ibi  tantum  placeret  elidere,  ubi  in  syllabam  vel  natura  vel  posi- 
tione  longam  reciperentur,  non  etiam,  ubi  brevi  syllaba  aequente 
prorsus  periturse  essent.    Itaque  in  his, 

lamentisy  gemituquey  et  femineo  ululatu. 
insulae  lonio  in  magno, 

tantum  abest,  ut  neglectio  elisionis  licentise  cuidam  debeatur,  ut  ne 
admitti  quidem  elisio  recte  potuerit.  Sed  in  his,  lonio  in,  recte 
facta  est  elisio,  quum  consbtat  et  requiescat  vox  in  longa  syllaba. 
Eadem  elegantiae  observatio  cernitur  in  hiatu,  quem  brevis  syllaba 
iacit,  quod  genus  rarissimum  est,  ut  apud  Virgilium  ^n.  I.  405. 

et  vera  incessu  patuit  dea:  ille  uti  matrem, 
Est  enim  hic  hiatus  et  in  quarto  pede,  et  in  pausa  ex  interpunctione 
nata.  Eodem  modoy  quum  detrectarint  poetse  vocalem  brevem  in 
fine  vocabuli  ante  sc,  sp^  st  corripere,  de  qua  re  videnda  sunt,  qu» 
Gaisfordius  ex  Terentiano  Mauro  et  docta  Zinzerlingii  disputatione 
attulit  ad  Hephaest.  p.  209.  seqq.  tamen  Virgiliu§  ^n.  XI,  309. 
scripsity 

spem  si  quam  accitis  iEtolum  habuistis  in  armis, 
ponite :  spes  sibi  quisque. 

excusationem  aliquam  ab  interpunctione  accedere  intelligens.     Deni. 
que  non  est  praetereunda  synizesis  in  litteris  u  et  i  interdum  etiam  a 
clarissimis  poetis  usurpata,  ut  quum  tenuis  trochseus,  abiete  dsLCtyhs  ; 
est,  quse  minime  rara  sunt,  aut  quum  connubio  molossum  facit,  at   j 
apud  Virg.  Mn.  I.  73.  ubi  errat  Servius.     Sic  consilium  trisyllabum   ' 
est  apud  Horatium  Carm.  III.  4,  41.  ' 

vos  lene  consilium  et  datis  et  dato 
gaudetis  almae. 

25.  Antiquior  illa  poetarum  sccnicorum  prosodia,  qua  etiam  epici 
in  Saturniis  versibus  utebantury  communem  sequuta  pronunciationem, 
maxima  ex  parte  accentu  regebatur,  neglecta  positione  consonantium, 
interdum  etiam  imminuto  pondere  longarum  vocalium,  pluribusque 
syllabis  in  unam  contractis.  Hanc  qui  dUigentius  pervestigare  volent, 
quse  res  non  potest  a  Plauti  totius,  Terentiique  emendatione  separariy 
eos  haec  potissimum  curare  oportebit. 

26.  Primo  de  accentu  linguae  Latinse  quaerendum  erity  de  quo  quum 
veteres  nec  plene  neque  accurate  exposuerint,  non  modo  colligenda 
erunty  quse  apud  hos  dispersa  reperiuntur,  sed  videndum  etiam,  quid 
ipsi  ex  poetarum  usu  eruere  possimus,  cujusmodi  non  pauca  Bentld- 
us,  qua  erat  sagacitate,  deprehendit.     Mirum  est  autem,  esse  in  hoc 
genere  quaedamy  quse  praeceptis  veterum  repugnent,  ut  quaerendum   ^ 
sit,  utrum  in  his  linguae  usum  sequuti  sint  poetse,  an  aliam  rationem  ^ 
spectaverint.    Ita  quum  traditum  sit  ab  antiquis,  accentum  non  uhra  ] 
tertiam  a  fine  syllabam  rejici,  tamen  in  vocabulis  tres  breves  syllabas  i 
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ante  ultimam  habentibus  constanti  propemodum  usu  poetae  quartam 
a  fine  acuunt,  mUeriay  Jamiliamy  ietigeris,  ridiero  dicentes.  Quum- 
que  vocabula,  quorum  duse,  quae  ultimam  anteceduut  syllabse,  longse 
sunt,  accentum  in  penultima  habere  videantur,  tamen,  si  eliditur 
ultima,  retrahi  fere  a  poetis  accentum  videmus  in  tertiam  a  fine : 

poeta  quiim  primum  animum  ad  scribendum  appulit. 
Quo  in  versu  et  scrihendumy  et,  quae  duo  vocabula  pro  uno  sunt 
quum  primumy  si  ultima  non  elideretur,  accentum  deberent  in  pen- 
ultima  habere,  nisi  a  versus  loco,  ut  in  verbo  scribehdumy  e:^cusatio 
accederet,  de  qua  v.  Bentl.  in  Schediasmate  de  metris  Terentianis, 
ut, 

poeta  qu(m  primum  se  ad  scribendum  dedit. 
ubi  scribendumy  recte,  non  item  quum  primum  sine  elisione  positum 
esset.     Sic  ssepe  cbncede  huc^  secede  huc,  atque  alia  innumerabilia. 

27.  Deinde  considerandse  sunt  correptiones,  quas  neglecta  posi- 
tione  <^nsonantium  freqtientissimas  habent  poetse  scenici,  ex,  ille, 
atquey  Philippiy  juventutisy  et  alia  plurima,  quaedam  semper,  alia 
saepe,  alia  interduip  sic  usurpantes :  in  quibus  qui  vulgi  usus  fuerit, 
nonnumquam  tanto  diffieilius  erui  potest,  quod  neque  constant  sibi 
poetae  in  omnibus  correptionibus,  et  permultis  in  locis  dubia  est 
lectio.  Interdum  etiam  finales  syllabae  neglecta  positione,  quam 
prima  sequentis  vocabuli  littera  facit,  corripiuntur,  ut  apud  Terentium 
in  Andria  I.  5,  26. 

I  amor»  misericordia  h6jus»  nupdarum  soUicitatio. 

i  28.  Porro  videndum  est  de  neglecta  elisione,  quae  res  in  universum 
\  hanc  habet  regulam,  ut  voces  mouosyllabae,  si  sententiae  aliqua  vis  in 
\  iis  esty  in  ictu  metrico,  non  etiam  extra  ictum,  sine  elisione  pronun- 
[  dentur.  Minime  tamen  ita  observatur  hsec  regula,  ut  nusquam  ab 
1  ea  discedatur.  Quin  negligitur  saepissime,  negligique  potuit  tanto 
faci]ius,  quody  uti  dictum  est,  omnino  Romani  non  tam  elidi  syllabas, 
quam  coalescere  voluerunt.  Bentleius  quidem,  nimis  diligeus 
neglectae  elisionis  observator,  saepe  modum  in  hac  re  excessit. 

29.  Diligenter  notandae  sunt  etiam  synizeses,  quae  quum  usitatis> 
simae  sint  in  pronominibus  quibusdam,  ut  quum  ejus  et  ct0us  una 
syllaba  pronunciatur,  tum  etiam  in  aliis  vocabulis  inveniuntur,  in 
quibus  saepe  fraudem  ea  res  fecit  criticis.  Ita  navem,  Davum  saepe 
dixerunt  una  syllaba,  videndumqucy  ne,  ut  apud  Lucretium  irritavit 
in  irritat,  apud  Virgilium  petivit  in  petit  contractum  est,  eadem 
contractio  etiam  apud  comicos  nonnumquam  delituerit. 

30.  Praeterea  haud  pauca  sunt  vocabula,  quae  in  communi  sermone 
itavidentur  pronunciata  esse,  ut  vel  integra  syllaba  periret,  velut 
nhttiniy  v.  Bentl.  ad  Ter.  Hec.  III.  1,  1.  et  ad  Eun.  IH.  2,  7.  vel 
tota  vox  aliter  sonaret,  quam  scriptura  indicat.  Sic  saepe  mono- 
sjrllaba  subt  domi,  boniy  mali,  malum  :  quorum  etsi  veram  pronun- 
ciationem  vix  quisquam  hodie  aperiet,  tamen  exemplorum  comparatio 
fortasse  ad  probabilem  ducere  conjecturam  poterit. 

31.  Denique  in  his  omnibus  diligenter  videndum  quo  in  genere 
carminisy  et  quo  in  loco  versus  quidque  fieri  soleat^    De  qua  re  jam 

F 

V 


42 


LIB.  L  CAP.  X.  DE  PROSODIA. 


monitum  est  a  Bentleio,  qui  vir,  gi  non  perfecit  haDc  doctrinam,  ac 
potius  ssepe  inventis  suis  etiam  cum  damno  Terentii  usus  est,  tantuin 
abe8t>  ut  id  quidquam  de  laudibus  ejus  detrahat,  ut  potius  niliQ  in  ea 
re  sity  quod  cuiquam  debeat  mirum  videri.  Nullse  enim  unquam  ulk 
in  genere  magnse  conversiones  factae  sunt,  quin  conjuncts  fuerint 
cum  ruinis  etiam  earum  rerum,  quas  vel  potuisse  servari  vel  debuisse 
postmodo  appareret.  Itaque  ut  fulminis  perniciosa  nonnumquam  vis 
utilitate  superat,  ita  in  magnis  ingeniis,  quid  condiderinty  non  quid 
condendo  everterint,  spectandum  est. 


LIBER   IL 


DE    METKIS    SIMPLICJBUS. 


CAR  L 


DE   GENERIBUS  METI^ORUM   SIMFLICIUM.' 


J.  METRA  simpHcia  Tocamusi  quas  uno  generenumeri  continen- 
tur.  £t  quum  numeri  omnes  aut  in  ipsa  arsi  consistant,  aut  thesin 
babeant  arsi  sequalemy  aut  brevioribus  in  thesi  quam  in  arsi  tempo- 
nbus  procedant,  triplicem  apparet  metrorum  simplicium  divisionem 
e8w.  ^ 

2.  Horum  primum  genus,  quod  ex  solis  arsibus  constat,  utut 
iBemorabilef  nusquam  tamen  solum,  sed  semper  vel  consociatum  cum 
aliis  numerisy  vel  iis  adjectum  invenitur.  Secundum  ffenus,  quod 
s^alia  habet  arseos  et  dieseos  tempora,  numeros  compTectitur  pyr- 
rhlchiacos,  tribrachicosi  proceleusmaticos,  spondiacos,  Molossicos. 
Tertium  denique  genus,  quod  ob  varietatem  mensurse,  quia  ex  longis 
ct  brevibus  temporibus  constat,  omnium  usitatissimum  est,  unde  in 
eo  fere  omnis  doctrina  metrica  occupatur,  hos  habet  numero£^ 
trochaicosy  dactjlicos,  pseonicos.  Grammaticorum  enim  distinctionem 
food  deserendam  putayimuSy  non  videmur  excusatione  opus  habere. 
Cst  enim  illa  omni  fun&amento  destituta.  Hi  novem  ponunt  genera 
inetrorumi  iambicum,  trochaicum,  dactylicumy  anapaesticum,  cho- 
riambicumy  antispasticumy  lonica  duo,  paeonicum ;  quibus  recentiores 
fumn  accurate  Anacreonticum  addunt. 

CAP.  IL 

D£   ARSI    NUDA   £T    BASI. 

1.  Perexiguus,  ut  consentaneum  est,  illorum  est  numerorum  usus, 
qoi  in  una  arsi  consistunt  Nec  tamen  ille  prorsus  est  excludendus^ 
quando,  quae  apud  scenicos  poetas  monosyllabse  inteijectiones  repe- 
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riuDtur,  ut  ^iv,  si  ccrtum  in  strophis  locum  tenenti  nec  tamen  cum 
ipsorum  yersuum  numeris  conjuncti  sunt,  non  carere  numero  yideii- 
tur,  sed  suum  habere  numerum,  qui,  ut  res  ipsa  monstrat,  non  potest 
non  in  ipsa  arsi  consistere. 

2.  Multo  magis  memorabilis  est  alius  numerus,  qui  ex  arsiboi 
nudis  compositus  videtur,  Eum  nos  basin  vocamusy  quia  numquam 
solus,  sed  semper  in  principio  aliorum  numerorum  usurpatus  conspi- 
'  citur.  Factus  is  est  promiscue  vel  ex  pyrrhicbio,  vel  ex  apondeo» 
vel  ex  trochseo,  vel  ex  iambo,  interdum  etiam  ex  tribracho,  quin 
etiam  ex  dactylo  vel  ex  anapssto.  Quae  tanta  mensurae  varietas  n<m 
potest  non  magnam  dubitationem  de  natura  hujus  numeri  excitare. 
Nam  si  ille,  ut  caeteri  numeri,  ex  arsi  et  thesi,  vel  ex  anacrusi  et  arn 
colnpositus  esset,  eam  deberet  mensurae  rationem  habere,  quae,  ut  in 
primo  libro  ostendimus,  propria  talium  numeforum  est,  non  autem 
talem^  quae  iis  repugnat.  Itaque  si  trochaeus  esset,  mensuras  reciperet 
has: 


>9in  iambus,  has 


7  w  w 


Itaque  pyrrhichio  nullus  relictus  locus  esset,  quem  tameii  et  gnutt' 
maticorum  testimonia  et  exempla  poetarum  tuentur.  Multo  minai 
autem  in  antistrophicis  uterque  numerus,  trochaeus  et  iambus,  qui 
natura  sua  contrarii  sunt,  respondere  sibi  possent,  quod  tamen  fit 
saepissime.  Neque  vero,  ut  opinor,  volemus  tragtcos  Graecos,  vel, 
quod  nuper  Boeckhius  p.  65,  facere  ausus  est,  lyricos  ^olenses,  et 
Athenicnsium  comicos  in  imperfectis  rhythmicis  numerarCy  ac  non 
potius  de  nostra  dubitare  peritiay  si,  quod  ab  illis  factum  est,  qui 
magistri  nobis  sunt  hujus  artis,  explicare  nesciamus.  Immo  vero,  ut 
in  caeteris  rebus,  quae  ab  illis  institutae  sunt,  divinare  veram  rationem 
nobis  licet,  ita,  nisi  fallor,  etiam  baseos  natura  satis  probabiliter  de- 
clarari  poterit.  • 

3.  Nam  si  reputamus,  nusquam  basin  inveniri  solam,  sed  semper 
cum  aliis  conjunctam  numeris,  et  ita  quidem,  ut  ante  ipsam  eorum 
arsin  sit :  jure  videmur  existimare,  hoc  quasi  praeludium  quoddam  et 
tentamentum  esse  numeri  deinceps  sequuturi.^  Eam  rem  autem 
nullus  est  numerus  qui  aptius  repraesentet,  quam  duae  arses,  quarum 
quaeque  sola  per  se  constet,  neque  aut  cum  altera,  aut  cum  sequente 
numero  cohaereat.  Atque  hoc  modo  ne  in  mensura  quidem  relin- 
quetur,  quod  explicari  nequeat*  Prima  enim  baseos  forma,  qua  lyrici 
^olenses  usi  sunt,  haec  esti 


Nam  una  arsisi  quae  neque  anacrusin^  neque  thesin  habet»  exempta 
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est  omni  comparatione  aliorum  temporum,  ideoque  jure  habet  sylla- 
bam  ancipitem.  Itaque  in  basi,  quae  duas  hujusmodi  arses  continety 
utraque  anceps  sit  necesse  est.  Sed  habet  haec  anceps  hoc  peculiare, 
quod,  quum  m  aliis  metris  arsis  numerum  in  medio  versu  finiens  non 
nisi  in  fine  vocabuli  anceps  sit,  haec  etiam  in  initio  vocabuli  vel  in 
medio  vocabulo  locum  habet.  Quod  uti  commoditatis  caussa  insti- 
tutum  esty  quia  vix  fieri  poterat^  ut  ubique  duse  voces  monosyllabse 
in  promptu  essent,  ita  etiam  offensione  caret,  quia  in  ordine  unius 
temporis  comparatio  abest  aliorum  temporum,  qua  sola  fit,  ut  non 
quaevis  syllaba  possit  anceps  esse.  Exempla  omnium  baseos  forma- 
Tumy  quibus  lyrici  ^olenses  usi  sunt,  Sappho  praebet  apud  Hephaes- 
tionem  p.  24. 

E^6i  y  uuTt  fi  6  XvcrifCiXiis  ccnTy 
yXvKV9rtx^6f  ufcuj^eiv6f  «^^rfroy. 
ArB^if  <r6i  ^  ifciBtv  fcu  u^^Btr^ 
(p^ofrta-^n^y  wt  V  *Aili^6f/tAietv  Trvr^. 

■  4.  Tragici  vero  et  comici,  et,  ut  videtur,  qui  his  fere  normam 
prsiverunty  lyrici  Dorici,  basin,  majoris  gravitatis  caussa,  noluerunt 
ita  componi,  ut  ambse  arses  brevem  syllabam  haberent.  Itaque 
operam  dederunty  ut,  dum  altera  ancipitem  mensuram  conservaret, 
altera  non  esset  anceps,  sed  longa  syllaba  roboraretur.  Quod  illi 
quoniam  promiscue  fecerunt,  nullo  discrimine  modo  priorem,  modo 
pofiteriorem  producentes,  basis»  qua  hi  utuntur,  in  iis  numeris  habenda 
fst,  qui  transpositione  mutabiles  sunt.  Itaque  has  duas  formas  pro 
lubitu,  et  sic,  ut  etiam  respondere  altera  alteri  in  antistrophicis  posset, 
usarparunt: 


K 


I  < 


lyrfaichius   enim  apud   hos  poetas  in  immensa  illa  multitudine 
▼ersQum,  qui  basin  habent,  vix  semel  iterumque  invenitur,  ut  non 
'  dobium  videatur,  quin  emehdatione  expellendus  sit.    In  Euripidis 
Hippol^rto  V.  141.  scribe^ 

av  ra^  tf^u^y  ut  K6v^»f 

ubi  vulgo  9v  yat^  legitur.    In  Bacchb  v.  402«  scribe  adjecto  articuld> 

rm  3yar6inf  "'E^tnts* 
Qao  vitio  laborat  etiam  Sophocles  in  CEd.  Col,  670.  ubi  scribendum, 

rlf  i^ynr»  ISij^Xmlfy  fyd* 
«  Xtyuec  fUfv^treti» 

5.  Et  lyrici  quidem  Dorici,  ac  veteris  tragcedise  scriptores  hac, 
quam  modo  indicavimus,  baseos  forma  usi  sunt.  Recentior  vero 
tragoedia,  cujus  initia  ad  Olympiadem  LXXXIX.  referimus,  et  com- 
mc&dia  hoc  sibi  indulserunt,  ut  eam  ex  his  duabus  arsibus,  quse  non 
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anGeps  esset,  in  duas  breves  solvi  patereDtur.    Inde  apod  hc»  ban 
haB  nacta  est  fomias: 


»»  w 


I 


/ 
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Itaque  prfleter  trochanim,  iambum,  et  spondeum,  etiam  trisylhbof 
pedes  ex  trochseo  iambove  per  solutionem  prodeuntes  usnrpamnti 
tribrachumy  anapaestum,  dactylum.  Qua  licentia  initio  modette, 
mox  satis  profuse  eos  usos  videmus.  Caeterum  hflec  tam  multiflex 
baseos  mensura  ne  in  describendis  metrorum  formis  hic  iUic  aliquid 
perturbationis  afferat,  visum  nobis  est,  basin,  ubicumque  ea  invenituri 
hac  nota  indicarey .... 

CAP.  III. 

D£  NUMERIS  PARIUM  TEMPORUM. 

1.  Sequuntur  numeri,  in  quibus  arsis  et  thesis  paria  habenttem* 
pora^  aiit  breviay  aut  longa.     £t  ex  his  quidem,  qui  ex  brevibus  sunt 
temporibus,  pyrrhichiaci  non  vidcntur  in  usu  fuisse.     £x  tribracbo 
autem  et  proceleusmatico  ssepe  videmus  numeros  condi.     Sed  bi 
numeri  quum  soiutiones  trocbfleorum,   dactylorum,    «napfleatorumi 
aliorumve  pedum  esse  videantur,  nec  leges  habeant  alias,  quam  quse 
illorum  sunt  pedum  leges,  rectius  illis  versuum  generibus  adnumeht- 
buntur.     Sunt  illi  autem  in  primis  in  melicis  quibusdam  tragicorum  ' 
comicorumque  carminibus  usitati,  tum  in  graviore  lyricorum  poesi»    ' 
quum  quidem  ea  ad  ^oliam  harmoniam  canebatur,  ut  in  dissertatione 
de  dialecto  Pindari  p.  19.  indicatum  est;  denique  in  dithyrambis,  in 
quibus  praecipue  probatos  esse  numeros  ex  multarum  brevium  sylla-  ' 
barum  consocia^ione  factos,  non  paucis  exemplis  constat. 

2«  In  his  nnmeris  ad  genera  sua  revocandis  duo  tantum,  quibus ' 
fidere  h'ceat,  adminicula  habemus,  unum,  ut,  quod  numeri  genus  apte 
cum  caeteris  numeris  congruat,  videamus,  quse  res  sensu  indiget  multa .  ^ 
exercitatione  subacto;  alterum,  ut  ipsam  pronunciationem  verborum  :l 
consideremus.     Etsi  enim  Grseci  accentum  yerborum  in  poesi  non 
solent  respicere,    tamen  ita  collocare  verba   amanty  ut  m  magna 
brevium  syllabarum  multitudine  ultro  se  numerus,  quan   volunt,  " 
ofFerat     Ut  quis  in  his  ^schyli  verbis  in  Prometh.  903.  iwc^afif  ch 
y  0  xiXifMf  eiTFt^»  vli^ifAtiy  non  statim  agnoscat  numerum  iainbicum  ? 
aut  trochaicum  in  his  Euripidis  Iph.  L  198. 

aut  anapflesticum  in  hoc  versu  apud  Hephaestionem  p.  27. 

Hsec  vero  Sophoclis  in  CEd.  R.  1313.  1S2I. 

yf^0(  IfMf  u^ircrMvrcv  \aFtx>^9fM»69  0»^«r«y,  *  i 

wv  fcif  fftos  iTFiircXci  irt  fioufus*  trt  ytt^y 


\ 


J 
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vix  quisquam  neque  trochaicis  neque  iambicis  tiumeris  legi  volet, 
fied,  quum  per  vocabulorum  naturam  facilius  anapaestici  esse  possiht> 
tamen,  qui  reliquos  in  eo  loco  numeros  considerarit,  ex  duobus 
dochmiis  composita  esse  inteliiget,  in  quo  versuum  genere  usitatissi- 
mee  sunt  istae  solutiones.  Exempla  vide  apud  Seidlerum  p.  64. 
aeqq. 

3.  Eorum  numerorum,  qui  ex  solis  longis  syllabis  constant,  M o- 
lossiGi  inusitati  sunt.  Spondiaci  autem»  ut  videtur^  non  ut  peculiare 
quoddam  genus  in  usu  fuerunt,  sed  aut  anapaestis  mixti,  aut  cum 
aliis  consociati  numeris:  quare  horum  quoque  in  illis  tantum  generibus 
mentionem  faciemus,  in  quibus  vestigia  eorum  deprehenduntur. 
Csterum  operse  pretium  duximus,  haec  Marii  Victoi^ini  Verba,  p. 
2545.  seq.  adscribere :  ^^  ambigitur  super  auctoritate  proceleusmatici, 
*<  qui  constat  ex  duobus  pyrrhichiis,  id  est,  quattuor  brevibus,  an 
;  **  inter  prototypa  metra  hoc  quoque  recipiendum  habendumque  sit| 
[  "  quia  nec  Molossicum,  quod  constat  e  tribus  longis,  propter  nimiam 
^'  similitudinem  induci  aut  videri  raetrum  potuit.  Quidam  tainen  de- 
<<  cimam  huic  speciem^  post  novem  prototypa  impertiendam  esse>  e 
"quibus  est  et  PliiloxenuSf  ex  eo  putaverunty  quod  Laconicum 
**lcmgis  coDStantem  quindccim  huic  prope  contrarium  respondere 
'^posse  conffl>icerent,  qui  tamen  non  ex  omnibus  Molossicis  con- 
^  oectitur.    Nam  spondeos  invicem  miscet,  ut  est, 

ite  o  Pares  primores  faustae  nnnc  Parcas  ducentes. 

I^  Satius  tamen  est  annecti  eum  copularique  comico  anapaestico,  cujus 
^  cognationem  in  se  conjunctis  suis  duabus  ultimis  brevibus  demon- 
^  $nt*^  Et  hanc  iUe  cum  anapaesticis  cognationem  deinceps  etiam 
i^  procdeosmaticis  esse  ostendit. 

.  CAR  IV- 


DE   NUMERO   TROCHAICO. 

1.  NuMSRtrs  TROCHAicus  hsec  quinque  versuum  genera  compre- 
iditi  TRocHAicos,  qui  proprie  vocantur>  iambicos,  Crsticos, 

'ACCHIACOS  ANTISPASTICOS: 

J.  w \J  01PODIA  TROCHAICA. 

w  -.  DIPODIA  lAMBICA. 

w Creticus. 


^- 


ANTISPASTUS. 


Bacchius. 


dicendum  est  de  singulis. 
1  Ac  primo  trochjeos  iambosque  non  nisi  unum  esse  idemque 
iri  genusy  vd  syllabae  ancipites  ostendunt,  quae  in  utroque  genere 
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«osdem  locos  tenent.  Nam  quod  grammatici  recte  sane  praecipi 
trochaicos  versus  in  paribus  locis,  quos  Latini  sinistros  voc 
lambicos  autem  in  imparibus,  quos  illi  dextros  dicunt,  spond< 
admittere,  id  cur  ita  sit,  sic  demum  apparet,  si  utrosque  yer$ui 
idem  genus  referas.  Ita  enim,  qus  maxima  diversitas  esse  videba 
maximam  consensionem  esse  intelliges.  Nam  quum  in  mediis  o 
nibus  nihil  usquam  possit  ambiguum  esse,  sed  tantum  anacr 
monosyllaba,  et  finis  ordinis  ancipitem  recipiat,  comparatione  utr 
que  generis  facta,  eosdem  in  utroque  locos  ancipitem  habere  clai 
est,  sive  sic  dividas, 

sive  sic^ 


—  w 


—  w 


W  — vT 


—  W 


Quod  si  qui  objiciunt,  et  indolem  utriusque  numeri  diversam  e 
et  libertatem  in  iambico  majorem,  quam  in  trochaico,  concedi : 
illud  quidem  verum,  sed  tantum  abest,  ut  id  labefactare  possit  nosti 
sententiamy  ut  eam  magis  confirmet.  Nam  in  trochaico  numero. 
quo  idem  ordo  in  quaque  dipodia  integer  repetitur,  ob  hanc  ipi 
ordinum  omnium  similitudinem  major  sequabilitas  est»  qus  aug( 
eOy  quod  neque  anacrusis  adest,  quae  intendat  vim  numeri,  el 
thesin  exeunt  ordines,  qui  lenior  est  finis,  quam  si  in  arsi  termi 
rentur.  Contra  iambica  dipodia  semel  tantum  moUem  iilum  ped 
trochaeum,  audiendum  prsebet,  prstereaque  non  modo  anacrusin  p 
missam  habet,  quse  facit,  ut  arsis  deinde  majore  nisu  ingredia 
sed  etiam  in  arsin  exit,  abruptius  in  ictu  consistens.  Hinc  non 
mirum,  majorem  numero  trochaico  in  iambis  libertatem  concesi 
essCy  quam  in  trochaicis  versibus.  £t,  quo  magis  appareat,  vei 
esse,  quod  dicimus,  data  hsec  libertas  iis  tantum  iambicis  versibus 
qui  per  iambicas  ut  plurimum  dipodias  incedunt,  quod  fit  in  comoei 
non  etiam  data  est  in  tragoedia,  et  in  iambographorum  versibus, 
qui  plerumque  trochaicis  ordinibus  distinguantur^ 


eoque  etiam  trochaeorum  aequabilitatem  conservare  debeant.  C] 
ipsa  illa  comicorum  versuum  licentia  ex  parte  ita  comparata  est, 
qusedam,  quse  ex  grammaticorum  doctrina  licita  esse  deberent,  i 
sint  licita,  quia  trochaico  numero  repugnant ;  alia  autem,  quae  ex 
doctrina  illicita  sunt,  «usurpata  reperiantur,  quia  consentaiiea  s 
numero  trochaico.    Sed  haec  suo  loco  commemorabuntur. 

3«  Creticos  versus  grammatici  ad  peeonicum  genus  referi 
verum  etsi  commutari  Creticus  cum  primo  quartove  pseone  pot 
tamen  ita  manifestum  est,  nihil  aliud  hunc  pedem  esse,  quam  dipod 
trochaicam  catalecticam,  ut  ea  res  non  videatur  demonstrat 
indigere. 
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4.  AvTispASTus  compositus,  est  ex  iambo  et  trochaeo,  eamque 
ob  caussam  dupliciter  ad  trochaicos  numeros  pertinet :  sed  quoniam 
ea  compositio  .  sic  fiicta  est,  ut  duae  arses  sibi  proximse  sint,  longe 
Tehementiorem  ille  et  asperiorem  incessum  habet,  quam  Creticus. 
Nam  in  versibus  Creticis  quum  duse  se  arses  contingunt,  in  quaqtie 
priori  finitur  numerus,  posteriore  autep  novus  numerus  incipit ;  quod 
eontra  inantispastis  arses  ita  conjunctae  sunt,  ut  hac  ipsa  conjunctione 
Batura  contineatur  numeri  antispastici. 

5.  Bacchiaci  numeriy  si,  ut  Boeckhio  nuper  Tisum  est,  ex  iambo 
et  dipodia  trochaica  compositi  sunt, 

jure  in  trochaicis  numerls -tiommemorabuntur.  Sed  quum  hoc  sit 
ejusmodi,  ut  nec  demonstrari,  nec  refutari  posse  videatur,  satius 
duximuSy  vel  propter  anacrusin  hos  versus  ad  trochaicos  referre. 
Qui  si  ex  spondeo  cum  anacrusi  iambica  constant,  sane  propter 
spondeum  istum  rectius  dactylicis  numeris  addentur :  sed  quum 
idem  spondeus  cum  anapaestica  anacrusi  lonicum  a  minori  producati 
consentaneum  visum  est,  discrimine.  ab  anacrusi  repetito,  alterum 
numerum  trochaicis,  alterum  dactylicis  adnumerare. 

6.  Denique  non  sunt  praetereundi  trochjeus  semantus  et  orthi- 
vs,  de  quibus  pedibus  videndus  est  Aristides  Quintilianus  p.  37.  seq. 
et  98.  Horum  trochseus  semantus  arsin  octo,  thesin  quattuor  tem- 
porum  habet,  qus  ratio  eadem,  sed  inversa  est  in  orthio,  ut  uterque 
quattuor  vel  trochaeos,  vel  iambos  sequet.  Hi  pedes  etsi  musicorum 
proprii  sunt,  unde  metrici|  solam  communem  syllabarum  mensuram 
apectantes,  nuUam  eorum  mentionem  fecere,  tamen  propterea  non 
mnta  metrica  doctrina  excludendi,  quod  satis  aperta  si  non  utriusque, 
tt  certe  trochffii  semanti  vestigia  in  carminibus  poetarum  Grsecorum 
inTeniuntur,  de  qua  re  et  in  dissertatione  de  metrorum  quorumdum 
mensura  rhythmica  p.  17*  seqq.  disputatum  est,  et  infra  libro  Illt 
dicetur. 


CAP.  V- 


D£  METRO   TROCHAICO. 

J  1.  ViRSVS  trochaici  maximam  partem  per  dipodias,  sive  ordinei 
^t  periodicos  ex  duobus  trochffiis,  incedunt.  Itaque  syllaba  anceps, 
'>  quam  ostendimus  a  mediis  ordinibus  prorsus  exclusam  esse,  tantum- 
*l  modo  in  fine  cujusque  dipodise  locum  habet.  Hinc  ortum  est  notis- 
j  limum  iilud  prseceptum  grammaticorum,  spondeum  in  versibus  tro- 
^  chaicis  eos  tantum  locos  tenere  posse,  quos  pares  illi  vocant,  secun* 
*  dom,  quartum,  sextum,  octavum.  Prsetereatribrachum  cum  trochaeo 
ccmunutari  posse,  qui  pes  et  mensuram  eamdem  et  similem  numerum 
liabet,  apertum  est  Quumque  in  fine  dipodise  syllaba  anceps  tro- 
disum  in  spondeum  mutet,  tnbrachum  eo  loco  in  aiu^psestuin  mutabit» 
Dnde  iipodi»  trochaice  hsec  forma  est|    - 

O 
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• 


et  in  catalexiy  quo  loco  arsis^  quae  extrema  est^  ancipitem  recipiti 


Neque  cnim,  ut  in  libro  primo  ostendimus»  ultima  arsis  solutionem 
admittit, 

2.  Hephsestio  aliique  grammatici  comicos  utraque  in  parte  dipo- 
diarum  etiam  dactylo,  et  quidem  ssepissime  usos  esse  contendont. 
Quod  quum  Aristophanes  certe  nusquam,  nisi  in  nomine  proprio, 
fecerity  utpermirum  sit,  si  alii  comici  plu^sibi  licitum  esse  censuerint; 
dubitandum  videtur,  an  hac  in  re  non  multum  tribuendum  sit  gram- 
maticis.  Satis  enim  constat,  saepe  eos  prsecepta  sua  ex  paucis,  iisque 
non  omni  ex  parte  consideratis  locis  petiisse,  Qua  re  adducimur, 
eos  hic  quoque  etsi  non  prorsus  falsa,  at  tamen  ne  omni  quidem  ex 
parte  vera  tradidisse.  Nam  qui  non  ad  synizesin,  non  ad  nomina 
propria,  non  ad  ea  vocabula,  quse  parem  cum  propriis  nominibas 
licentiam  habent,  animum  advertunt,  ii,  nonmirumest,  si  multa  lidta 
esse  putant,  quse  aut  non  sunt  permissa,  aut  certis  tantum  conditioni; 
bus  conceduntur.  Hujusmodi  exempla  quaedam  in  singulis  versuum 
trochaicorum  generibus  afferemus.  Quin  Latini  quoque  comiciy 
multo  illi  plura,  quam  Grseci,  sibi  indulgentes,  in  dactyli  usu  ali^ 
quanto  modestiores,  quam  in  iambis,  fuerunt :  apud  quos  etsi  neo 
rarus  hic  pes  est,  ita  tamen  eutn  caeteris  pedibus  immiscent,  ut  fiuu- 
lius  delitescati  quod  nunc  prosodise  ambiguitate  consequuntur,  nunc 
60,  qugd  cavent,  ne,  quantum  fieri  possit,  cum  dac^ylo  etiam  voca* 
bulum  finiatur.  Desiderant  enim  trochaici  versus^  ut  in  prsegresso 
capite  ostendimus,  rotundiores  numeros,  quam  iambici.  Spondeum 
in  imparibus  locis  scenici  Latinorum  poetae,  communis  pronunciatio* 
nis  negligentiam  sequuti,  non  reformidant.  Graeci  ab  his  locis  hunc 
pedem  prorsus  arcent. 

3.  In  omni  genere  numerorum  quae  extrema  sunt  accuratius  pro- 
priam  numeri  naturam  conservare  decet,  quoniam  in  his  et  vox 
acquiescit,  et  auribusy  non  statim  sequente  alio  numero,  plus  temporis 
ad  attendendum '  conceditur.  Itaque  etiam  in  trochaicis  versibu8> 
qui  catalectici  sunt,  ultimum  ordinem  ab  alieno  numero  purum 
servant,  ut  eo  in  loco  ne  Latini  quidem  poetae  'alium  pro  trochseo 
pedem,  quam  tribrachum,  admiserint.  Neque  ibi  pravo  pedi  aut  % 
nomine  proprio  aut  ulla  alia  ab  re  venia  est. 

CAP.  VI. 

SE  TROCHAICIS  MONOMETIUS,   OIMETRIS,   ET  TRIMETBIS. 

1.  £x  versibus  trochaiciSy  qui  per  dipodias  incedunt,  primo,  ut  a 
brevioribus  initium  faciamus,  commemorandi  sunt  monomet6r  ac 
dimeter  acatalecti;  tum  dimeter  catalecticus.    Hi  plerumque  ontmeft 
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apud  comicos  Grscos  systematis  conjuncti  invenitmtury  quomm 
systematum  ea  lex  est,  ut  quotquot  versibus'  constent,  ii  omnes  una 
Bumeri  perpetuitate  continuentur,  eamque  ob  caussam  neque  hiatum 
in  fine  versus  admittant,  et  verba  inter  duos  versus  dispesci  patiantur. 
Vid.  Brunck.  ad  Aristoph.  Ran.  984*  et  ad  Eq.  443.  Horum  syste- 
nmtum  extremus  versus  catalecticus  est,  csteri  acatalectiy  inter  quos 
m  monpmeter  est,  is  plerumque  catalecticum  antecedit,  nisi  si  sen%|i8 
verborum  alio  loco  eum  constitui  suadeat.  Aristophanes  in  Pace  v» 
S39. 

xti}  fitZrt  Mt}  yfX«T  *  jf- 

wXuff  ftkmvy  x4mfy  Ku^tiiuf 
ii  wctvnyv^Ui  dttf^siVy 
UvritiTButy  X6rrctfit^uf, 
avfiet^t^Uff 

hv  icv  xuc^ctyifM* 

Alia  exempla  vel  cum  roonometro  vel  sine  eo  vide  in  eadem  fabula 
V.  571*  seqq.  651.  seqq.  in  Eq.  284.  seqq. 

2.  Hujusmodi  legitima  systemata  non  inveniri  apud  tragicos,  recte 
t  observatum  est  a  Gaisfordio  ad  Hephsestionem  p.  2^1.  ubi  illeplurima 

dimetrorum  exempla  indicavit.  Quam  ille  ibidem  attulit  Anacreontis 
odam  ex  Heraclide  Pontico  Alleg^  Hom.  p.  414.  ejus  singulse  stro- 
phs  ex  tribus  dimetris  acatalectis  unoque  catalectico  constant,  sed 
ita  compositis,  ut  singuli  versus  suo  numero  absolvantur,  ideoque 
nec  vetba  inter  duo  versus  distrahantur,  nec  synaphia,  i.  e.  hiatus  et 
ancipitum  detrectatio,  observetur.  Idem  vir  doctus  p.  seq.  recte 
disposuit  carmen  antistrophicum  in  Aristoph.  Av.  1470.  cujus  strophse 
ex  tribus  partibus  facts  sunt,  quarum  prima  unum  acatalectum  et 
dtto  catalecticoSy  secunda  duo  acatalectos  et  tres  catalecticos,  tertia 
tres  acatalectos  et  unum  catalecticum  complectitur,  ea  lege  ut  nume« 
ni8  in  fine  cujusque  partis  finiatur.  Simile,  sed  paullo  alia  lege 
compositum  carmen  est  in  Avibus  1553.  seqq.  cujus  tantum  anti- 
Btropham  v.  1694.  seqq.  recte  disposuit  Brunckius.  £t  hujusmodi 
coQsociatio  dimetrorum  catalecticorum,  etiam  apud  tragicos,  nec 
raro  invenitur,  modo  continuato  numero,  ut  apud  ^schyljam  in  £um. 
1000.  seqq.  niodo  finito  cum  singulis  versibuSy  ut  apud  Eurip.  ia 
HuBn.  246.  seqq.  Idemque  genus  cum  spondeo,  qui  nobis  trochaeus 
<emantus  videtur^  ionjunctum  videre  licety  nunc  ut  prscedat  tro» 
chsus  iste,  nunc  ut  sequatur.     Sic  ^schylus  in  Agaip.  168. 

^vft  *i  I  Tf;  9r«r  tffrify  u  rod  ctv 
rS  ^tXof  xixXitftifmf 
r6vro  ftf  w^offtfnxtt* 

Et  in  Eumen.  322. 

fMtn^  tt  fA  trixTtf  ci  I  futrt^* 

3.  Dactylus  si  quando  in  his  versibus  reperiatur,  nisi  ille  in  nomine, 
proprio  sit,  non  dubium  est  quin  em^ndatione  tQlIendus  «it.    Nec 
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facile  ejus  alia  exempla  inveniasy  quam  qus  nemo  non  statim  rema* 
vere  possity  ut  in  Eq.  801.  ubi  l^t^f  pro  /f^«$  scribendum. 

4.  Romanorum  poetse  scenici,  apud  quos  quum  dimeter  cataledi- 
CU89  tum  si  non  systemata  dimetrorum,  at  certe  quae  videri  hujusmodi 
systemata  possinty  invenluntur,  quam  rationem  in  trochaicomii 
versuum  consociationibus  sequuti  sint,  infra  disputabitur. 
_  ^.  Trochaicos  trimetros  neque  tragoedia  neque  comoedia  umqoam 
agnovit.  Hffic  BentleiK  verba  sunt  ad  Ciceronis  Q.  Tusc.  111,  IS. 
dictumque  hoc  est  verissime.  Nam  quse  ex  Aristophane  olim  a  me 
e4empla  trimetrorum  allata  erant,  recte  monuit  Gaisfordius  p.  263. 
alia  versuum  distinctione  amoveri  posse.  Quos  autem  ex  Sophodii 
GBd.  Col.  1081.  1092.  versus  ipse  affert, 

xtci  Kowtyifiretf  wxfdrTiKrttt  cmioff 

tim  magis»  ut  puto,  quam  quse  apud  Pindarum  similia  exempla 
exstanty  trochaicis  numeris  accensenda  sunt,  quia  spondeus  in  hoc 
genere  tam  severa  lege  cum  trochseo  altemat,  ut  ejus  loco  ne  poMS 
quidem  trochaeus  poni  videatur.  De  qua  re  et  in  dissertatione  de  | 
<]|uorumdam  metrorum  mensura  rhythmica  dictum  est)  et  infra  in 
hbro  tertio  explicabitur. 

CAP.  VII. 

M   TROCHAltlS   TETRAMETEIS   CATALECTICIS.  ^ 

1.  £x  TEtRAMBTRis  uobilissimus  est  CATALECTicuSy  0^0  prster  1 
iambographos  tragici  et  comici  usi  sunt.  Ac  tragici  quidem  Grsect 
tnaxime,  ubi  major  animorum  motus  i^  colloquiis  exprimendus  esset; 
eademque  lege  etiam  comici  Latini,  qui  quidem  hoc  versu  non  pardos 
quam  senario  iambico  utuntur.  Habet  ille  caesuram  in  fin»  seounde 
dipodise,  quam  iambographi  et  tragici  Graeci  diligentissime  obserfS->  - 
runt.  £x  tragicis  duo  tantum  neglectse  csesurae  exempla  novimdSp 
unum  ^schyli  in  Persis  164. 

Suod  etsi  non  dubitamus  pro  corrupto  habere,  aliter  tamen  emendaii» 
um  putamus,  quam  visum  est  R.  Porsono  in  praef.  ad  £urip.llee» 
p.  43.  quique  hunc  sequutuli,  est  Blomfieldio.  De  alteKO  exempIOf 
quod  Sophoclis  est  in  Philoct.  1402. 

K.  u  icKtX  cru/x^fAif,  <^.  S  yiff ctTcf  u^nit0s  'ixcqf 

jam  supra,  quid  sentiam,  indicavi  lib.  I.  cap.  8,  11.  Porsoni  eAini 
conjectura,  cujus  notitiam  debemus  Gaisfordio  in  notis  ad  Hephsst. 
p.  264.  vereor  ut  probari  possit,  eamque  ipse,  opinor,  Porsoooi 
postmodo  improbavit.  Comici,  quorum  veterrimi,  ut  £picharmiiS| 
multum  hoc  metro  delectati  videntur,  unde  etiam  £picharm]um 
dictum  est  teste  Mario  Yictorino  p.  2530.  ssepissime  neghgunt  csesu- 
ram,  ut  Aristophanes  in  Nub.  607-— 609.    Aristidem  QubitiliaDum 
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p.  54,  ubi  aniVierse  de  metro  trochaico  praecipit,  hanc  caesuraniy  qum 
in  fine  quarti  pedis  est,  commemorare  voluisse,  quum  ^etiam  in  aliis 
metris  usitatissimas  formas  earumque  csesuras  respiciat,  nemini  dubium 
videbitur.  Verba.  tamen  aliud  continent,  ^^ttfrn^m  V  xutov  r«^4  ug 
^0Ui  T^6XM6vsf  hrtiijcireci  i%  xWr»^  «AA«$:  in  quascriptura  cum  cseteris 
Imris  etiam  cod.  Lips.  consentit.  At  non  modo  haec  post  tertium 
trochceum  caeadra,  sed  ne  illae  quidem  aliae  a  veteribus  metricis 
commemoratse  sunt:  etsi^choliastes  Hephsestionis  p.  88.  scribit,  fra 

K  r»  T^oxfltiKtf  otauvrmi  xvtri  rt  rttg  rSv  xoiSv  Tx^xv^na^tgy  iccti  rki  rofctif^ 
xm  vri  r«f  «sroi^oi/;,  qui  tamen  ipse  supra  nihil  de  his  csesuris  adnota- 
Terat.  Itaque  yidendum,  ne  Aristides  scripserity  XH^^^%*  ^  ctvrov 
rofth  th  rvrru^cti   r^o%a/»v$*  w^i^vrett  ^i  Ktt)  rx§r  eixXee^,     Ac  sane  alias 

quoque  csesuras,  atque  interdum  aptissime  adhibitas  vldemus^  ut  a 
Terentio  Eun.  V.  4,  24. 

quae  futura  exemplft  dicunt  in  eum  indigna.  |  o  Juppiter, 

Aliam  dubitationem  injicere  possint  Diomedis  verba  p.  504.  in  tripU* 
eem  QtdernJiBritur  dipodiam.  Sed  videtur  hic  integras  dipodias  signi^ 
ficare,  iisque  deinde  seorsim  adjicere  catalexin. 

2.  Solutiones  longanim  syllabarum  ubique  deprehendimus^  ita 
tamen^  ut  longe  frequentius  prima  cujusque  dipodiae  arsb,  quam 
8ecanda>  solvatur.    Eurip.  PhceB.  618.  ed.  Pors. 

itfovioq  Tnfkntcti*  «AA*  ov  Tfctr^tioif  mq  TVy  voXifAto^* 

Insuavis  est  enim  solutio  secundae  arseos,  in  qua  requiescere  potius, 
ac  debilitariy  quam  assurgere  et  augeri  vim  numeri  par  est,  ut  apud 
EHriptdem  ia  Oreste  v.  726«  776.  ed.  Pors. 

MfyfAc#$  MxtTvcf  i(  ifil  %aX  xttTtyvirnf  Iftit* 
Inofp  AH  ifetfi^of^  htXtMs  xetrBvtfUf*  cthm  rJiu 

Dubitarique  potest,  an  in  priore  horum  versuum  poeta  gf;  fu  scripserit, 
Omnino  autem  observandum  est,  majorem  incuriam,  quae  inde  ab 
Oljmp.  LXXXIX.  tragtoediam  invasit,  in  primis  etiam  in  solutionum 
^aentia  et  modo  cerni.  Veteres  enim  et  parce  utebanti^r  solutio. 
nibusy  et  ita,  ut  eas  in  iis  tantum  vocabulis  vocabulorumque  consocia- 
tionibus  admitterent,  quae  natura  sua  plures  breves  syllabas  contine- 
'fenty  ut  ifortoqy  ^-oXifitoqy  rof  ifilfy  xctrei  foftovs*  Recentiores  illi  autem 
(tiam  nulla  necessitate  cogente  disyllabas  voces  in  solutione  colloca* 
'Qot,  ictu  in  primam  syllabam  incidente,  quod  ut  imperite  factum 
diqplicuerat  antiquis.     Ut  in  Oreste  v.  730.  774. 

j^ofios*  «AA*  ofUfs  rei^torct  xcutlf  t^cf^d^  fiXoif, 
xm  rtf  etf  yi  ft  otitricruV  f/Ayet  yei^  ivy^fUei  vov» 

Ita  in  Philocteta  Sophoclis  aliquanto  minus,  quam  in  caeteris  hujus 
poetae  fabulis,  elaborati  yersus'sunt,  multoque  majorem  discrepantiam 
inter  Euripidis  fabulas,  quae  ante  illam,  quam  dixi  Olympiadem,  et 
«tt,  quae  post  eam  scriptae  sunt,  deprehendimus. 

8.  In  tertia  dipodia  etsi  admittunt  tragici  Graeci  syllabam  ancipitem, 
tamen,  ut  R.  Porsonus  in  praef.  ad  Hec.  p.  43.  observavit»  non  ausi 
luit  longa  uti|  si  ea  syllaba  finalis  esset  vocabuli  ex  pluribus  syllabis 
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eonstantig,  quod  comici  facere  non  dubitant,  ut  Aristophanes  Nub. 

577. 

Eademque  est  tragicorum  diligentia  in  fine  trimetri  iambici.  Caussa 
haec  est  quod  vocabulo  ibi  in  longa  syllaba  terminato  majorem  pausam 
fieri  necesse  est,  quam  quse  satis  apta  videatur,  sequente  ordine  tam 
brevi,  quam  Creticus  est.  Quod  si  longa  est  ista  syllaba,  aut  in 
medio  vocabulo  esse  debet,  ut  pausa,  quae  cum  fine  vocabuli  con* 
juncta  est,  locum  non  habeat,  ut  ^«  m^n^nptct  ^Uvi  aut  voce  contineri 
monosyllabay  quam  sensus  cum  sequentibus  conjungi  postulet,  ut 
wh  fjth  ftn  xrunrt,  Nam  ad  prsecedentia  si  pertinet  vox  monosyllaba, 
non  minusy  quam  in  finali  syliaba,  quae  longa  est|  asper  erit  numerusi 
ut, 

fyat  oi  r6vr6v  rov  r^oxov  •jrMg  tlfc  ttu» 

Pluribus  hac  de  re  omni  disputatum  olim  a  nobis  est  ad  Eurip.  Hec 
341.  Unicum  neglectse  hujus  regulse  exemplum,  quod  observasse  se 
scribit  Porsonus  1.  c.  p.  43.  seq.  quod  est  in  Eurip.  Heiena  v.  1644« 

in  eo  scribi  vult  «ax*  a^i(rr*<r  U^oitiv,  Eadem  res  est,  si  pro  Cretico 
in  fitie  versus  quartus  paeon  ponitur,  cujus  pedis  isto  in  loco  exempla 
qusedam  ibidem  dedit  Porsonus. 

4.  A  dactylo  tragici  plane  abslinuerunt,  nisi  in  nomine  proprio. 
Atque  antiquior  quidem  tragoedia  in  iis  tantum  nominibus  propriis 
'  hunc  pedem  admisit,  a  quibus  removeri  ille  non  posset,  quale  est 
^Kptyhuec;  recentiores  tragici  autem,  etiam  ubi  apta  collocatione 
vcrborum  declinari  dactylus  poterat,  eum  ferendtlm  judicarunt,  ut 
Euripides  in  Oreste  v.  1535. 

vvyyoifof  r  Iftivy  IlvXu.in*  riy  roy  rttit  ^vvi^oifrti  ftot» 

Vide  quae  disserui  in  praefat.  ad  Eurip.  Hec.  p.  61.  seqq.  et  Porsonun 
in  pra^f.  ad  Hec.  p>  23.  Is  ibi  et  maxime  p.  45.  dactylum,  praeter- 
quam  in  nomine  proprio,  etiam  a  comicis  Grsecis  abjudicat,  quam  ia 
rem  Hermippi  versu  apud  Athenaeum  p.  486.  A.  utitur, 

rS  Atofva-at  mirret  rifMtvrov    HotfM  ^^ifAetruy 

et  loco  iucerti  comici  apud  Plutarchum  Praec.  polit.  p.  811.  F.  ia 
quo  sexies  nomen  Mnrioxfii  dactylum  praebet.  Hephaestio  quidenii 
quem  credibile  est  ex  hoc  maxime  metri  genere  dactyli,  quem 
usitatum  comicis  esse  dicit,  exempla  petiisse,  non  ita  raro  eum  inve- 
nerit  necesse  est.  Et  fortasse  ssepius  eo  usus  erat  Epicharmus. 
Certe  in  hoc  versu  hujus  poetae, 

ro<V  ^'BMva^moiq  ^vXotTTUf  iutftofiug  uz^eiMo^u, 

quem  habet  Athenaeus  p.  374.  £.  (v.  etiam  Etym.  M.  p.  255^  3.) 
durum  videtur  bis  synizesin  adhibere.  Ex  eodem  in  novissima  edi- 
tione  Athenaei  lib.  VIL  p.  282«  B.  ex  codice,  ut  videtur,  editum  est, 
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quo  in  versu  r,^t  digamma  habebat.  Nec  sane  est,  quare  hanc  lec- 
tionem  repudiemus.  Dactylum  ea  quidem  non  ita  firmat,  ut  eumy.qao^ 
Hephsestio  vult,  promiscue  pro  trocheeo  positum  credamus.  Nam 
ista  nomina,  qualia  hsec  piscium  sunt,  quum  non  magis  aut  mutari  aut 
Titari  liceat,  quam  nomina  propria,  eodem  cum  illis  jure  fruentur. 
Sed  apud  ipsum  etiam  Aristophanem,  apud  quem  in  Av.  758.  Vesp. 
458.  1267*  meliores  libri  tollunt  dactylum,  (duo  alios  versus  vide* 
apud  Porsonum)  tamen  quod  in  Thesm.  706.  liber  Ravennas  prae- 
bet, 

CU991  OKiT^  crtn  y  i^u  ficv  %et^7c»a-oti  ro  vntotov^ 

non  magis  mutandum  puto,  quam  quod  est  in  Eccles.  1156. 
ToTf  yiWMrt  V  i^iati  iiti  rh  yiA«y  x^intf  tfii^ 

ubi  Porsono  itk  t0  yiXZi  scribendum  videtur.    Nihil  enim  impedit, 

quin  his  in  locis  M  et  itii  per  vviut^mnu-tf  pronunciata  esse  statuamus» 

de  qua  re  supra  dictum  est  lib.  I.  cap.  10. 

5.  Denique  si  hic  illic  in  Graecorum  poetarum  reliquiis  spondeus 

in  imparibus  locis  invenitur,  jam  nemo  dubitat,  quin  ea  exempla 
corrupta  sint.  Ac  pleraque  jam  a  viris  doctis  correcta  sunt.  In 
ArchUochi  fragmento  p.  124.  ed.  Liebel.  jam  diu  est,  quum  emen- 
davi, 

.   Vulgo  enim  um  legebatur.    In  alio  ejusdem  poetse  fragmento  p* 

,    101. 

ii«Ai0y,  xtct  o^t9  ^^^ooiis  ^^ntrr»  xvfActrst 

quum  correptio  longae  vocalis  aegre  videatur  excusari  posse,  malim 
^^«VT«  jBCribi,  nisi  forte  Archilochus,  ut  ^viug  et  ^viuu  rtfinus  et  rtfuiiti 
teur,  ita  etiara  i^Ufret  dicere  ausus  est,  quod  ab  ^x^g  formari  recte 
potuit.  Sed  in  Romanorum  poetarum  classe  ea,  quae  Graecorum  in 
Q^etris  diligenti^  sequuta  est,  lapsa  jam  arte  illa  fuerunt,  qui  spon. 
deum  in  paribus  locis  interdum  admitterent,  ut  is,  qui  Pervigilium 
Veneris  scripsit. 

6.  ProrsuS'  diversi  ab  his  sunt  veteres  Romanorum  poetae,  qui 
^uoniam  Grsecos  in  re  metrica  magis  imitati,  quam  semulati  sunt, 
propriam  quamdam  illi  sectam  constituunt,  legibus  utentem-  similibus 
Wem,  sed  multo  liberioribus.  Apud  hos  hic  versus  quadratus 
^ellatus  est,  quod  idem  est  ac  tetrameter,  ut  apud  Gellium  IL 
29.  vel  ssPTENARius  a  numero  pedum,  qui  in  eo  integri  insunt,  ut 
^pud  Cic.  Q.  Tusc.  I,  44.  Usi  eo  sunt  e.t  tragici  Romanorum  et 
comici,  spondeum  dactylumque  omnibus  in  locis  sibi  indulgentes, 
praterquam  in  septimo  pede.  Ac  de  dactylo  quidem,  de  quo  jam 
^p*  y.  2.  dtximus,  etiam  illud  tenendum  est,  in  primis  in  quarto 
pede  caveriy  ne  integra  vox  eo  pede  terminetur,  quod  eo  in  loco 
^tius  quiescit  vox  in  spondeo,  vel,  si  pes.ille  dactylus  est,  celerius 
coDjungitur  cum  altera  versus  parte,  si  vocabulum  ultra  caesuram 
protenditur.  Hanc  enim  ut  plerumque  observant,  ita  tamen  saepis- 
^ime  etiam  negligunt.    Caeterum  quod  Reizio  videbatur^  aliquand» 
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etiam  procdeusmaticum  pro  dactylo  usurpatum  esse,  id  non  dubit» 
quin  plane  abhorreat  a  veterum  arte,  rudi  illa  quidem»  sed  non  ita 
arbitraria,  ut,  quod  nulla  ratione  excasari  potest,  admiserit.  Quare 
quse  hujusmodi  exempla  reperiuntur,  aut  ex  anapsesticb  v^rsibus 
petita  sunt»  qui  siepius  habiti  sunt  trochaici,  aut  a  pronunciationif 
modo  ac  celeritate  defensionem  habent,  aut  denique  yitii  suspecta 
tunt>  ut  in  Plauti  Aul.  V,  21. 

ST.  861eo  hercle  ego  garrire  nugas.  fta  loquor.  L.  at  sdn  qu6modo, 

ubi  nisi  plura  turbata  8unt>  certe  at  delendum  erit.  In  Most.  IL  1$ 
49. 

p6tin'  animo  ut  sies  quieto,  et  fikias>  quod  jube6.    PH.  potest. 

scribendum  videtur  |7o/2n'  ut  animo  sis  quieto,  praesertim  quumnf  ia 
codd.  sit. 

7.  Magis  memorabile  est,  quod  hic  versus  apud  Plautum  nonnun- 
quam  videtur  asynartetus  esse:  quod  ex  hiatu  in  fine  quarti  pedis 
cognoscitur.  Cujusmodi  exempla  etsi  non  ita  frequentia  sunt,  ut  in 
iambicis  tetrametris,  quos  asynartetos  apud  hunc  poetam  esse  certif- 
simum  est»  tamen  nihii  obstat,  quin  eum,  quod  in  illis  versibus  licere 
sibi  putavit,  in  his  quoque  fecisse  credamus.  Eaque  Bentleii  quoque 
sententia  fuit,  ut  coUigimus  ex  ejus  adnotatione  ad  Andr.  Ter&itSi 
I.  5>  54.  Atque  ut  multa  proferri  exempla  possint,  quse  facile  in 
suspicionem  vitii  adducas,  ut  Amph.  I.  1,  172. 194.  ubi  MS.  Lips» 
negotium,  228.  ubi  idem  codex  benCy 

nam  Amphitruonis  socium  certe  me  esse  volui  dicere, 

I.  3,  13.  II.  2,  219.  IV.  2,  12.  Asin.  IL  2,  47.  HL  1,  29.  SL  ubi 
Heizius  apud  me  summust  scribendum  putabat;  V.  2»  1.  Aul.  II.  L 

54.  Menaechm.  IV.  3,  7.  V.  2,  52.  ubi  MSS.  pallaSf  V.  5,  47.  tamen 
ut  horum  qusdam  fortasse  non  indigent  correctione»  ita  alia  multo 
magis  sincera  videntur,  ut  Amphitr.  L  1,  116. 

credo  ego  hac  noctu  Noctumum  obdormivisse  ebrium. 

ct  V.  163. 

mirum  ni  hic  me  quasi  mur»nam  exossare  cogitat. 

Vide  IV.  3,  16.  V.  1,  42.  Asin.  L  3,  46.  11.  2,  54.  80.  99.  III.  1, 
14.  38.  V.  2,  1.  44.  51.  84.  Aul.  IV.  1,  16.  IV.  4,  19.  V.  2.  Capt. 

II.  2,  81,  IL  3,  78.  89.  IV.  2,  .63.  66.  81.  V.  2,  24.  Curc.  II.  3.  9a 
V.  1,  11.  Cas.  II.  3,  41.  Menaechm.  I.  4,  1. 11.  3,  33.  48.  55.  68.  77. 
80.  IV.  2,  87.  104.  IV.  3,  22.  V.  2,  28.  45.  57.  94.  98.  1 15.  117. 
V.  5,  24.  30.  35.  37.  39.     Quod  in  Capt.  IIL  4,  73.  legitur, 

mordicus.  neque  pol  me  insanum,  Hegio,  esse  creduis 

ubi  MS.  Lips.  neque  pol  insanum  me  habet,  in  eo  exemplo  aliquid 
etiam  nomini  Hegio  tribuendum  videtur,  in  quo  nomine  etsi  litera  h 
non  obstat  elisioni  I.  2,  83.  III.  4.  86.  IV.  2>  113.  tamen  hiatum  fa- 
cit  et  in  Argum.  v.  1.  et  in  ipsa  fabula  II.  2.  87.  ubi  MS.  Lips.  sed 
id  te  oro  egio^  11.  3,  66.  ex  Nonii  lectione,  ubi  Reizius  conjiciebat 
do  tibii  Hegio  ;  III.  4,  76.  V.  4^  27«  Nam  L  2f  47«  neatrani  in  par« 
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m  probat,'IV.  2,  65.  autem  vald^  corruptus  est.  Omnino  videtur 
lautus  quoque  plus  licentiee  nominibus  propriis  concedere. 

CAP.  VIII. 

Dj:   TROCHAICO   TETRAMETRO   CLAUDO. 

1.  Iambographorum  propriusest  tetrameter  claudusy  inventus,  ut 
detur,  ab  Ananio  vel  Hipponacte.  Hic  versus  in  ultima  dipodia 
>ondeum  pro  trocbseo  babet,  verum  non  ut  anceps  sit  penultima 
srsus  syllaba,  sed  ut  versus,  mutato  numero  trochaico,  in  antispas* 
mi  exeat.    Itaque  posterior  pars  versus  bos  ordines  babet : 

xemplum  Hephsstio  attulit  hoc : 

llegantiorem  esi3  hunc  versum,  si  anacrusis  iambiy  qui  ultimum  pe- 
em  antecedit,  brevis  est,  nemo  non  videt.  Molesta  est  enim  in  tam 
ebili  et  fracto  numero  longa  anacrusis.  In  ultimo  pede  vix  credi- 
erim  tribrachum  admissum  esse. 

2.  Exempla  hujus  metri  coUegit  Gaisfordius  ad  Hephsestionem  p. 
!64«.  in  quibus  memorabile  fragmentum  Ananii  est^  servatumab  A- 
henaeo  VII.  p,  282.  B.  quod  sic  emendandum  puto : 

uc^t  fih  )^ofAiog  i^ivro^y  utBictg  i%  ^UfcSvr 
rSf  xct^iSf  y  ff^ttt  i^iffwof  M&^ti  hc  ervKeni  ^vAAdV* 
iiv  r  ftf^difiy  xjkfiMl^  ^B^fo^tt^trftS  K^uci^y 
iix^cucog  Tty  orctf  r^ctxicia%  Kcti  wctrwtri  ovk^  iTBuf. 
Ktti  KvfSf  ctvrn  rcB^  vny  Kcti  ?ictySf  KaXcnc^KCif* 
ctog  ctv-T  y  orctf  ^goq  r  if  Kn^rcu  fixp^u^cttrtf, 
itrct  i*  wrh  hc  BetXcicams  i^vyy«(  ov  Kcucof  fi^SfCctt 
uXXci  vSvtf  ij^Bvwa-if  ifiw^tzTHg  ly  fivrrctrS» 
fiov^  %  9*MeySf/$  ioKW  f/ih  Kctt  ftia-ccf  fVKrSf  iivsy 

)iiicas  in  his  formas  r^ccawrty  trctrincrtf  ioKso/f  non  dactylorum^  sed,  ut 
im^f  contractionum  exempla  prsebere,  vix  opus  est  ut  moneamus. 
ormam  ciXccTriKMf  tuebitur  scriptor  Cynegeticorum  I.  433. 


CAP.  IX. 

DE   TROCHAICIS  TETRAMftTRIS   ACATALECTIS. 

1«  Tetrametri  acatalecti  exemplum  Hephaestio  ex  Anacreoote 

iullty 

»AS9i  fc%Vf  yi^ofrog  tviBu^ct  ^^vrotnw^it  Kov^nf  ■ 

H 


58       LIB.  IL  CAP.  IX.  DE  TROCH.  TETR.  ACAT. 

in  quo  neglecta  est  caesura,  quam  par  est  eamdem  6886,  ut  in  cata' 
lectico.  In  scena  hic  versos  apud  Graecos  non  est  auditua.  Certe 
Busquam  invenitur  in  his,  quae  ad  nos  pervenerunt,  tragicorum  co- 
micorumque  reliquiis.  Nam  £upolidis  verba  apud  Athenaeum  p.  183. 
F.  non  dubium  videtur  quin  in  duos  dimetros  disponenda  sint, 

similiterque,  si  forte  alia  quaedam  hujusmodi  exempla  reperiantur.  < 
Aliter  visum  Romanorum  et  tragicis  et  comicis.     £t  tragicos  qoi* 
dem  Romanos  hoc  metri  genere  usos  esse^  aliquot  fragmenta  osten- 
dunty  ut  £nnii  in  Thyeste : 

ipse  sumniis  saxis  fixus  asperis,  evisceratus 

latere  pendens,  saxa  spargens  tabo,  sanie,  et  sanguine  atro. 

Aliud  exemplum  ex  Attii  Telepho,  sed  pede  mutilatumy  apud  No< 
nium  exstat  in  v.  mastittido.  Apud  comicos  autem  non  minus  fre- 
quentem  hujus  metri  usum  deprehendimus,  etsi  nulla  apud  Plautum 
Terentiumve  scena  exstat,  quae  tota  eo  versu  scripta  sit.  Quin 
plerumque  subjicitur  tetrameter  catalecticus,  vel,  quam  clausidam 
vocant,  dimeter  catalectieus,  ita  ut  suspicari  liceat,  versus  hos  ple«> 
rumque  systematum  instar,  catalexin  habentium,  conjungi  soh't06 
esse.  Sed  de  hac  re  tum  disputabitur,  quum  iambicos  versus  per^ 
tractaverimus.  Caeterum  in  trochaico  octonario,  /sic  enim  a  Latinis 
vocatiir)  hoc  nescio  an  proprium  habeant  Romani,  quod  solutionem 
in  trochaeo  finah  sibi  indulgent,  versumque  tribracho  vel  anapaesto 
finiri  patiuntur :  quod  illi  etiam  in  iambicis  catalecticis  faciunt:  dac- 
tylus  vero  in  uhima  sede  nullo  modo  admiui  potest.  £xemplo  utar 
unoy  sed  eo  duas  etiam  propter  alias  res  memorabili.  £st  illud  Plauti 
Aul.  III.  1,  1. 

6ptati  civ^s,  populares,  incolae,  accolae,  ddvens  omnes, 

ddte  viam,  qua  f6gere  liceat,  facite  totae  plateae  pateant, 

n^que  ego  umquam,  nisi  h6die  ad  Bacchas  veni  in  Bacchanal  coquitatum: 

ita  me  miserum  et  me6s  discipulos  fustibus  male  c6ntuderunt. 

t6tu8  doleo  atque  6ppido  perii;  ita  me  iste  habuit  s^nex  gjrmnasium. 

Coquitatum  scripsi,  ut  Festus  legisse  videtur.  Vulgatum  co^t^tna^ttf», 
in  quo  secunda  syllaba  producitur,  sic  tantum  ferri  posset,  si  ultima 
in  sequentem  versum  elideretur.  Quae  autem  dixi  in  hoc  loco  memora- 
bilia  esse,  haec  sunt,  primo,  quod  nullus  subjicitur  catalecticus :  nam 
qui  sequuntur  versus,  iambici  octonarii  sunt;  deinde,  quod  in  quin- 
to  versu  non  est  facta  elisio  in  caesura:  ex  quo  intelligitur,  hos  quo« 
que  versus  eodem  modo,  ut  septenarios,  as^martetos  apud  Plautum 
esse.     Sic  etiam  alibi  ut  Bacch.  IV.  3,  1. 

petulans,  protervo,  Iracundo  6mmo  indomito,  inc6gitato, 
sine  modo  et  modeatia  sum,  sine  bono  jure  dtque  honore^ 
Incredibilis,  imposque  animi,  inamabiiis,  ill^pidus  vivo. 

Caeterum  quoniam  hoc  metri  genus,  ut  Bentleius  in  dissertatione  de 
metris  Terentianis  et  ad  £un.  IV.  6,  5.  observavit,  fere  ad  magnum 
animi  motum  significandum  adhibetur^  eamque  ob  <:aus8am  tribr^oli 
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anapsestos,  dactylos  amat,  dubium  interdum  est,  utrum  quis  trochai- 
cus  octonarius,  an  anapaesticus  versus  sit.  Pertinet  autem  haec  quaes- 
tio  maxime  ad  Plautum,  quando  Terentium  ab  anapsestis  abstinuisee 
constat.     Ita  in  Trinummo  IV.  1,1. 

sabipotenti  et  multipotenti  Jovb  fratri  et  Nerei  Neptuno, 

prorsus  incertum  est,  si  hic  versus  per  se  solus  consideratury  utrum 
anapaesticus  sit  an  trochaicus.  Sed  ubi  plures  hujusmodi  versus 
conjuncti  sunty  trochaici  eo  se  produnt,  quod  saepius  vocabula 
habent  anapaestis  non  congruentia.  Etsi  hae  quoque  in  re  cautio 
adhibenda  est,  quum  satis  asperos  anapaestos  concQdisse  Plautus  vide- 
atur,  nonnullasque  correptiones  et  contractiones  sibi  indulsisse^  quas 
quis  ad  primum  adspectum  vix  ferendas  existimet. 


CAP.  X. 

DE   VERSU   TROCHAICO    PfiNTAMETRO. 

1.  Versibus  trochaicis  per  dipodias  incedentibus  addit  Hephaestio 
PEKTAMETRUM  CATALECTicuM,  dc  quo  itascribit: 

tai  rS  ^fTXftir^ct  iiy  xalm^  ivn  vm^ftir^iatf  rrtXXdvs  xt^ncB^tu  o^ftfiifin^ 
My*  0te9  irri  ra  K«AAi^;^dv, 

j  ift^^^iiiy  ^tXvg  ii  Aia-fitm  i^r^v  nxret^  tUdf^g  iyttf 

^    Qiiorum  versuum  secundum  ex  Anthologia  inedita  addidit  Bentleius 
•    ^  fragm.  Callim.  CXV.  'T^rE^fr^d»,  ut  recte  monuit  Hotchkisius,  vo« 
cat  HephaestiOy  quia  triginta  tempora  excedit,  quae  grammaticis  max- 
■    iQia  esse  debere  versus  magnitudo  videbatur. 

3.  Hoc  metri  genus  a  solis  putamus  lyricis  poetis  oisurpatum  esse. 
Quo  minus  assentiendum  erit  Bentleio,  Terentio  hunc  versum  resti- 
tuenti  ii^  Phorm.  I.  4,  17. 


w 


S4nun'e8.  G.  domum  fre  pergam:  ibi  plurimumst 
PH.  revocemus  hominem.    A.  sta  ilico.    G.  hem. 

Hic  Bentleius  ah^  quod  ante  verba  sanun*es  in  quibusdam  libris,  in 
qa3)us  etiam  codex  Lipsiensis  est,  invenitur,  praecedenti  versui  ad« 
jecit.  Sed  ed.  Coloniensis  praebet  ah  ne  sanus  es.  Inde  monometro 
^bico  a  caeteris  versibus  distincto,  qui,  ut  statim  ante  dimeteri 
flptissime  clausulam  facit,  ita  refingendum  hunc  locum  puto; 

PH.  te  n6minat. 

A.  nesclo  quod  magnum  hoc  n^ncio  exspect6  malum.    PH.  anne  $&• 

nus  es? 
G.  domum  ire  pergam :  ibi  pKirimumst,    PH.  revocemus  hominem. 

A.  sta  ilico.    G.  l^em* 

Similique  modo  etiam  alter  locus,  qui  est  in  eadem  fabula  IIL  2,  1« 
recisa  dausula  corrigendi^s  videtur : 

I>6rio : 

audi  dbsecro.    D.  non  a^dio.    P.  pariimper» .  D,  qtun  omitte  mei 
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CAP.  XI. 

DE   VERSU   ITHYPHALLICO.  , 

1.  Versus  ithyphallicuSy  qui  ex  tribus  trochsis  constat,  ex  gnun* 
maticorum  sententia  dimeter  brachycatalectus  est.  Quae  appellatio 
fecit,  ut  non  raro  critici,  dipodiis  eum  versum  mettentes,  in  errorem 
inciderint,  pro  secundo  trochseo  etiam  spohdeum,  ut  in  fine  dipodis, 
admittcndum  rati,  quo  plane  corrumpitur  numerus.  Etenim  ex  uno 
ille  ordine  triplici  constat,  ideoque  non  nisi  in  tertio  pede  syllabam 
ancipitem  recipit,  secundum  non  minus,  quam  primum,  purum  ser- 
vans :  quibus  in  locis  etiam  tribrachus  usurpatur,  quem  ab  ultimo 
pede  Grseci,  ut  videtur,  abesse  voluerunt,  quod  in  fine  quietiorem 
esse  numerum  par  est. 

2.  £st  hic  versus  maxime  iambographis  et  lyricis  usitatus,  et  ple- 
rumque  ita,  ut  vel  pro  epodo  alii  versui  subjiciatur,  ut  in  hoc  Simo« 
nidis  apud  £tym.  M.  p.  413,  23.  { 

•Tof  riy  ifitf  l^Tnrlf  ^x^eirrxTt 

vel  particulam  constituat  extremam  aliorum  versuum,  ut  in  hoc  ex* 
emplo  apud  Hephaestion,em, 

dva    Afiit'>j//etf  ogttn  ^oi^of  cfx  tf  nftify 

quem  versum  ille,  quoniam  etiam  prior  pars  trochaica  est,  trdchalr 
cum  tetrametrum  brachycatalecticum  vocat.  Sed  nescio  an  ille  asyn" 
artetus  sit,  quo  in  genere  multus  fuit  ithyphallici  usus,  ut  apud  Ar^* 
chilochum, 

quod  imitatus  est  Horatius: 

solvitur  acris  hiems  grata  vice  veris  et  Favoni. 

Exempla  congessit  multa  Gaisfordius  p.  Q65.  seqq. 

.  3.  £odem  metri  genere  etiam  tragici  et  comici  usi  sunt,  sed  10- . 
partibus  melicis  vel  systematicis.     Aristophanes  apud  Athen.  III.  p^ 
91.  C. 

iccwrofrx,  fAvtrrixXorrob^  itetMt^^frd  fcov 
rof  Kcirof  a^ttretyyn^» 

JEschylus  in  Sept.  ad  Theb.  300. 

Sed  haec  minime  rara  sunt. 

4.  Romanorum  scenici  poetae,  quantum  judicare  nobis  licet,  no» 
$unt  ep  versu  usi.     Bentleius  quidem  sui  oblitus  est;  quum  in  A*  - 
delphis  IV.  4,  9.  clausulam  faceret  hanc, 

^U8  mi  indicium  fecit.  ' 
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Nam  et  in  dissertatione  de  metris  Terentianis,  ubi  de  clausuHs  dispu- 
tat,  unam  tantum  inveniri  in  Terentii  fabulis  clausulam  dicity  quae  in 
spondeum  exiret,  cseteris  Cretico  terminatis, 

adgrediar.    Baccbis,  sdlve, 

et  omifino  ineptum  videtur,  quum  versuSy  quibus  clausulae  immiscen- 
tur,  omnes  aut  catalectici  aut  acatalecti  sint,  clausulam  usurpatam  esse 
vel  brachycatalectam  vel  hypercatalectam,  qliae  numeri  formae  ita 
alienae  sunt,  ut  omnem  concinnitatem  perturbent.  Terentii  locum 
omnino  liberius  refinxit  Bentleius  addito  verbo  nescio.  Yidetur  ille 
ita  restituendus  esse: 

Vah  qu6modo  hac  me  exp^diam  turba?  tanta  nunc 

suspicio  de  me  Incidit. 

neque  ea  immerito.    S6strata 

credit  mihi  me  psaitriam  hanc  emlsse :  id  anus  mi  indicium  fecit. 

CAP.  XII. 

D£   METRO   lAMBICO. 

I 

1.  Iambicum  numerum  a  trochaico  non  nisi  anacruseos  accessione 
tiifferre,  supra  demonstratum  est.  Atque  ex  hac  tantum  caussa  ex- 
plicari  potest,  qui  fiat,  ut  trochaici  versus  spondeum  in  paribus,  iam- 
bici  autem,  qui  pariter  in  dipodias  dividuntur,  in  imparibus  locis  re- 
cipiant.  Quum  enim  a  medio  ordine  periodico  syllaba  anceps  exclusa 
sit,  ideoque  in  trochaicis  versibus  non  nisi  in  fine  dipodiae,  in  iambicis 
&iitem  in  anacrusi  locum  inveniat:  apparet,  eam  in  utroqne  numero 
eademinsede  manere,  sed  prouti  numerum  vel  in  pedes  trochaeos,  vel 
iQ  iambos  describas,  spondeum  vel  in  pares,  vel  in  impares  locos  in- 
cidere: 

=  |l_Lw|_^|l^^w|_r 

£am  rem  quum  expedire  ex  sua  doctrina  grammatici  non  possent, 
^td  imxxciciif  quam  vocant,  viam  monstrabat,  ad  inutilia  commenta 
ccmfugerunt.  Vide  quae  ex  Juba  Asmonius  apud  Priscianum  de 
i&etris  comicis  p.  1321.  retulit. 

2.  Dipodia  iambica  quum  nihil  sit  aliud,  quam  duplex  ordo  tro- 
cbaicus,  sed  catalecticus  ille,  et  anacrusin  habens,  non  est  obscurum, 
mensiiram  ejus  in  medio  versu,  ubi  propter  continuationem  numeri 
secunda  arsis  non  est  anceps,  hanc  esse  debere: 


wv^  w  wv../ 


In  finci  versus  autem,  ubi  anceps  locum  habet,  hanc. 


S.A./ W      W 


S,  Et  hanc  quidem  legem  strenue  observarunt  iambographi  et 
tragici,  anapaestum  pro  iambo  non  nisi  in  nomine  proprio,  tum  in 
primo  pede,  ubi  numero  nondum  incepto  comparatio  sjrllabarum  iater 
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ipsas  nulla  est,  sibi  indulgentes.  Quod  si  quando  apud  iambographoi 
etiam  in  medio  versu  anapaestus  reperitur,  vereor,  ne  ille  tantum  in 
recentioribus  minusque  cultis  poetis  ferendus  sijt. 

4.  Comici  autem,  quo  aptius  communis  sermonis  libertas  exprime- 
retur,  anapaesto  in  omnibus  locis,  excepto  ultimo,  in  quo,  ut  in  omDi 
versuum  genere,  purus  servandus  est*  numerus,  utendum  putaruot 
Quem  annpaestum  non  spondeo  parem  haberi,  quoniam  etiam  in  iis 
locis  invenitur,  in  quibus  non  est  spoodeb  locus,  sed  potius  ex  duabus 
brevibus  irrationalibus  et  una  longa  compositum  esse,  supra  lib.  I.  cap. 
5,  2.  ostendimus. 

5.  Hic  vero  anapaestus  ipse  quoque  indicio  est,  ad  trochaicum 
numerum  pertinere  versus  iambipos.  Nam  quum  recepto  anapsesto 
dipodiae  iambicae,  si  grammaticorum  rationem  sequimur,  haec  mensura 
confitituenda  sit, 


I 
ww 


w  — 
ww 


recte  conjungi  possent  dactylus  atque  anapaeetus. 


I 

w  w     w  w 


Eodemque  modo  quum  tribrachus  pro  iambo  positus  in  media  syllaba 
ictum  habere  debeat,  recte  hic  quoque  pes  anapaestum  praecederet : 


Atqui  utrumque  falsura  esse  intelligitur,  si  trochaicum  numerum 
adhibeas,  quia  sic,  quod  fieri  non  potest,  pro  trochaeo  proceleusmati' 
cus  poneretur : 

^  I  w  ww w  |  — 

Jam  vero,  ut  primus  observavit  Dawesius  in  Miscellaneis  criticis  p. 
250.  neque  dactylo  peque  tribracho  subjicitur  anapaestus :  ex  quo 
apparet,  ipsa  poetarum  auctoritate  comprobari  nostram  sententiam, 
numerum  iambicum  natura  sua  trochaicum  esse,  in  qua  sententia 
fuit  etiam  Bentleius,  injuria  reprehensus  ob  eam  rem  ab  Reizio  ia 
dissertatione,  qua  Burmanhum  de  Bentleii  doctrina  metrica  judicare 
non  potuisse  ostendit.  Quod  si  nihilominus  nonnumquam  tribrachum 
anapaestus  excipit,  id  qua  lege  et  conditione  fiat,  infra  in  trimetris 
videbimus.  Bentleius  quidem  non  leviter  erravit,  quum  in  Terentii 
Adelph.  IV.  1,  11.  proceleusmaticum  admitteret  hoc  in  versu, 

rogabit  me,  ubl  fuerim,  quem  ego  hodie  t6to  non  vidi  die. 

Ibi  vel  ictus,  mfuerim  non  ita,  uti  debebat,  collocatus,  de  vitio  eum 
admonere  debebat.     Scribe,  deleto  hodie^ 

rogabit  me,  ubi  f6erim,  quem  ego  t6to  non  vidi  die. 
Me  et  quem  non  eliduntur. 

6.  Contra  ex  grammaticorum  sententia  pro  iambo  nos  potest  pro- 
celeusmaticus  poni.    At  eum  pedem  in  Latinorum  certe  versibus 
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taepissime  usurpatum  videmus.  Idque  ipsum  novo  argumento  est^ 
trochaicum  esse  numerum  iamborum.  Nam  versu  in  trochseos  diviso 
nihil  vitii  esse  in  horum  pedum  conjunctione  apparet,  modo  tribra- 
chu§  iste  ictum  in  ultima  habeat : 

7.   £x  his  coUigitur,   dipodias  iambicae  mensuramt   ^ua  comici 
Graeciutuntur,  hancesse: 
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ubi  tenendum  est^  dactylum,  qui  trochsei  loco  ponitur,  breves 
habere  irrationales,  eoque  non  esse  spondeo  parem.  Romanorum 
autem  poetas  veteres»  qui  propter  incertam  communb  sermonis  pro- 
sodiam  etiam  spondeum  pro  trochaeo,  quique  par  est  spondeo,  ana- 
psestum  sibi  indulserunt|  excepto  ultimo  pede,  hac  usi  sunt  mensura: 


ww 
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Ultimse  vero  dipodiae,  cujus  numerum,  uti  dictum  est,  purum  con« 
[  servari  par  esl;|  apud  Graecos  pariter  atque  apud  Latinos  haec  lex 

'  €8t: 


I     - 
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CAP.  XIII. 


DE  lAMBICIS  DIMETRIS. 


^     I.  Frequiens  apud  Graecos  iambici  dimetri  ususfuit.   Et  aca* 

^  Yalectos  quidem  jam  ab  lyricis,  ut  ab  Anacreonte  et  Alcmane,  in 

^  systemata  conjunctos  videri,  ut  in  fine  versuum  ancipitem  exclude- 

iBDt,  adnotavit  Gaisfordius  p.  243.  exempla  afferens  potissimum  ea, 

<|iue  exstant  apud  Athenaeum  X.  p.  4<47.  A.  416.  D.  Hi  ab  anapaesti 

tisaplane  abstinuerunt.  Exemplum  Hephaestio  ex  Anacreonte,  quem 

f  continoatis  his  versibus  usum  dicit,  hoc  posuit: 

t^&  Ti  CiTCC  MVK.  f^$ff 

xeii  iMunfULi  xcu  fCMU^i* 

2.  Comicos  hujusmodi  systematis  saepissime  usos  esse,  satis  constat, 
txemidaque  apud  Aristophanem  multa  indicavit  Gaisfordius  p.  244*. 


(• 
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«eq.  Hi  vero  anapesto  omnibus  locis  veniam  poposcenmt.  Qnnni- 
que  totum  systema  uno  numero  decurrat,  neque  ancipitem  esse  ul- 
timam  versuum  syllabam  patiuntur,  et  eam  syllabam  in  duas  brevai 
solvunt,  partemque  vocabuli  in  sequentem  versum  deponere  non 
dubitant.  Clauduntur  systemata  ista  versu  catalectico,  ssepeque  ia 
medio  systemate  etiam  monometro  acatalecto  locus  est.  Catalecticui 
versus  semper  in  Bacchium  exit,  ultimo  iambo  puro,  quoniam  in 
iine  versus,  tam  debilique  in  ordine  nou  satis  apta  foret  biayliabt 
anacrusis.     Aristophanes  in  £q.  4*53. 

xeu  rtii  iC9>^6ti' 

^uietii  KtXet  Tof  etfd^»* 

Solutae  ultimse  exemplum  est  in  Acham.  1040. 

Ttff  OTfi^tets  oireiBivu 

Vocabuli  inter  duos  versus  distributl  exempla  habes  in  Eq.  912»  915» 
et  saepe. 

3.  Plerumque  comici  his  systematis  paria  antisystemata  opponunt^ 
.  ut  in  Acharnensibus  factum  est  v.  929.  seqq.  quorum  partem  qttuffl 

recte  descripserit  Gaisfordius  p.  245.  videntur  etiam  priora  a  v.  9^ 
usque  ad  934.  eodem  modo  constituenda  esse.  Est  enim  totius  ca^ 
minis  hxc  descriptio: 

ec»  X»  p»  et»  I  X»  ec»  p*  eb» 

in  qua  per  litteram  «  systemata  iambica^  per  /Sbinos  catalecticos,  qoi 
utrobique  inserti  sunt,  indicavi.  Idem  Gaisfordius  quum  p.  M* 
locum  ex  alio  ejusdem  fabulae  systemate  v.  1038.  Dawesio  obsequu* 
tus,  mendosum  putat^  quia  ictus  in  ultimam  vocis  hjrperdiqrllabs 
ayllabam  cadit, 

ettVtV  tiOV     XOVK  961' 

xif  oviift  fAiTet^ua^tff  ' 

vereor  ne  justo  plus  iili  regulse  tribuorit.  Nam  nulla  est  in 
regulis  necessitas,  sed  quemadmodum  veteres  in  hujusmodi 
unice  id,  quod  auribus  probaretur,  spectabant,  ita  nos  quoque 
repudiare,  si  quando  ilii  negligentiores  fuerunt,  et  videre  conv 
an  interdum  regula  sine  offensione  contemni  potuerit.  Atqui  in 
vocabuloy  quale  oiiivi  est,  quod  natura  sua  accentum  in  ultima  hi 
ultro  pronunciatio  illa,  quam  metrum  hic  requirit,  sese  offert. 

4.  Plerumque  comici  a  trimetris  aliisve  longioribus  versibua  ad 
breviorum  systemata  progrediuntur.     Exempla  qusedam  conunc 
vit  Gaisfordius.     Interdum  hsec  systemata  propius  ad  stropl 
naturam  accedunt^  quum  ex  pluribus  diversis  versuum  formia 
ponuntur.    Memorabile  systema  est  in  Avibus  a  v.  418.  quod  d 
miacis  et  trimetro  interruptum,  deinde,  ut  inos  est>  catalectico 
tur.     Sed  omnino  in  his  rebus  magna  varietas  est. 

5.  Etiam  apud  tragicos  dimetri  acatalecti  perpetuo  numero  cov 
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ncti  inveniuntur,  sed  tragicorum  systematum.  hoc  proprium  est» 
od  non  versu  catalectico,  sed  alio  metro,  quam  quo  systema 
:;tum  est,  clauduntur,  ita  tamen  ut  eadem  perpetuitatis  lege  hic 
timus  versuSy  quam  si  ejusdem  generis  esset,  cum  prioribus  con- 
ngatur,  ac  proinde  in  fine  praecedentis  versus  neque  hiatus  veniam 
.beat,  et  syllaba  anceps,  quae  quidem  turbare  tenorem  numeri  pos- 
,  vitetur.  Eodem  illi  modo  etiam  trochaica  systemata  composuere. 
triusque  generis  exemplum  est  in  Euripidis  Oreste  v.  988.  ed.  Pors. 

Cijtf  COfAOtrt  T9ti  ffAOt- 

Xo^lVfM  TTOtfAnotCrt  MM«C^Of  rOKOV 

ro  ^vtrofutXXof  a^voq  ovor 
fygyfTo  n^cts  oAo«y  oAo«y 

Arpioi  Iwo^ora* 
ciTiv  i^t^  ro  Tf  vn^otrov 
itxiov  fcerifi»}ii9  k^fMC 
recv  xgdf  iam^tty  xfAiv^dy 
cu^ttfov  "JF^oaxikpftoacur» 
fUfo^tiMf  f$  «Ar* 

6.Latinorum  poetse  scenici  etsi  haud  raro  et  acatalecto  et  catalectico 
imetro  clausulae  faciendae  caussa  usi  sunt,  tamen^  nisi  fallor,  nolue- 
int  continuos  dimetros  usurpare.  Apud  Terentium  quidem  vix  alibi» 
aam  in  Andr.  III.  5.  Adelph.  II,  3.  locos  reperias^  qui  dimetris 
;ripti  videri  possint.  At  ut  hos  tetrametros  esse  credam,  eo  adducor, 
uod  conjuncti  sunt  cum  tetrametris.     Ut  in  Adelphis: 

abs  quivis  homine  quum  est  opus,  benefScium  accipere  ga6deas : 
venim  enimvero  id  demum  juvat,  si,  quem  aequum  est  facere,  is  be- 

nefacit. 
o  frater,  frater,  quld  ego  te  nunc  latidem?  satis  cert6  scio. 

uos  vcrsus  quum  facile  quis  pro  dimetris  habere  possit,  tamen,  qui 
quentia  considerarit,  non  dubitabit  tetrametros  esse.  Ita  enim 
jrgit: 

numquam  Ita  magnifice  quidquam  dicam,  id  virtus  quin  superet  tua. 

t  hujus  versus  etiam  illi,  qui  deinde  sequuntur,  similes  sunt,  MuU 
I  magis  apud  Plautum  induci  quis  possit,  ut  eum  dimetris  usum 
itet,  quum  ille  non  solum  in  quarto  quoque  pede  et  iambum  ponere, 
vocem  finire  soleat,  sed  saepe  etiam  brevem  syllabam  in  ejus  pedis 
le  ponat,  hiatumque  admittat.  Nihilominus  hic  quoque  dubito  an 
imquam  dimetros  posuerit  continuos.  Nam  quum  plerumque  oratio 
I  coraposita  sit,  ut  sententia  octonis  pedibus  finiatur,  quumque 
re  ubique  etiam  hujusmodi  versus  admisceantur,  quos  aperte  octo« 
rios  esse  fatendum  sit;  denique  quum  octonarios  ille,  aeque  ut 
o&  versus  tetrametros,  asynartetos  esse  voluerit:  quid  aliud,  quam 
tonarios  potius,  quam  dimetros,  esse  versus  istos  censebimus? 
i  statim  in  Amphitruone  1. 1« 

I 
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{fin  me  iiter  est  audacior  homo,  a6t  <]ui  confid^ntior, 
juvent^s  mores  qui  sciam,  qui  hoc  ndctis  sqIub  imbalem? 
quid  fikiam  nunc,  si  tr^sviri  roe  in  circerem  comp^gerint? 
inde  cras  e  promptu^a  cem  depromar  £d  flagrum : 
nec  ca(is6am  liceat  dicere  mUii»  neque  in  hero  quidquam  adzili 
uUtf  nec  quisquam  sit,  quin  me  omnee  ^se  dignum  d^utent. 

Quamquam  in  postremis  duobus  versibus  vereor  ut  hsc  genuma  lee* 
tio  sit.    Certe  MSS.  omnes  pro  gtan  prsebent  qui  non. 


CAP.  XIV. 

DE  lAMBICIS  TRIMETRIS  ACATALECTIS. 

I*  AccEDiMUS  ad  versum,  qui  secmidum  hexametrum  hermcmft 
omnium  nobilissimus  est,  trimetrum  ACATALiCTUMy  quem  LatiDt 
6ENARIUM  vocant.  Ejus  quattuop  formas  commemorantgrammatici» 
ut  scholiastes  Hephsstionis  p.  87.  tragicum  vocantes,  et  coMicuMf 
et  SATYRicuM,  et  proprie  iambicum.  Hunc,  quem  postremo  loco 
nominavi,  maxime  ex  pedibus  disyllabis,  ipsoque  in  primis  iambo 
componi  tradunt,  ut 

Tragicum  alternos  amare  spondeos,  et  rarius  aliquem  ex  trisyllabtf 
pedibus  adsciscere  dicunt,  ut 

^Ktt  jXtlf  veu%  ri^i  &iifitUttv  ^^SvW» 
Atipvv9ff  0f  rticru  toS**  i  KmifMv  xo^n» 

Comicum  trisyllabos  pedes  frequentare  aiunt»  ut» 

Satyricum  denique  medium  esse  inter  tragicum  et  comicum  obsef' 
vant,  ut 

Sed  haec  etsi  non  sunt  falsa»  parum  tamen  sufficiunt  rei  exhanriendSi 
Itaque  de  singulis  generibus  explicatius  dicendum  erit. 

2.  Merito  initium  faciemus  ab  iambographis,  quorum  ArchilO' 
chus  primus  hoc  metrum  nobDitavit.,  Hi  csesuram  maxime  usurps* 
runt  eam,  quse  est  in  medio  tertio  pede: 

Jure  tamen  non  ita  servarunt  hanc  csBsuram,  ut  eam  numquam  n^* 
gerent.  Nam  et  brevior  est  hic  versus,  quam  qui  necessario  cflesuiii* 
habere  debeat,  et  varianda  ordinum  longitudine  etiam  venustatis  ali: 
quid  accipit.  Ad  mensuram  autem  quod  attinet,  a  trisyllabis  pedi* 
bus  non  ita  abstinuerunt,  ut  eos  oromno  excluderent,  sed  non  re* 
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perunt  alios,  quam  qui  solvenda  longa  exsistunt,  ut  Archilochus 
»ud  Adienceum  XII.  528.  D.  £• 

•iio  s^etri^,   $T$i  ifi^l  ^i^i$q  poff;. 

napsestum  autem  pro  iambo  prorsus  detrectarunt,  qui  si  quibusdam 
locis  invenitury  non  videtur  de  vitio  dubitandum  esse^  ut  in  Archi- 
chi  versu  apud  Harpocrationem  v.  9r«AiVra«y» 

>i  recte  hc}ii9^m  corrigit  Toupius  ad  Suid.  T.  IV,  p.  406.  vide 
aisfordium  ad  Hephaest.  p.  243.  Nec  tamen  dubitem,  quin  in  pri* 
0  pede,  ubi  numero  trochaico  nondum  incepto  minus  exacta  est 
imparatio  temporum^  pariter  ac  tragici»  anapaestum  interdum  ad- 
iserint.  Spondeum  quidem  in  imparibus  locis  minime  reformidant, 
id  multo  tamen  parcius  eo  pede,  quam  tragici,  usi  sunt.  Quin  ali- 
lando  de  industria  integris  in  carminibus  puros  iambos  posuisse 
dentur,  quod  imitatus  est  CatuUus  in  phaseli  descriptione  carm.  IV. 
S.  Becentiores  pkis  sibi  licentiae  sumpsisse  credibile  est,  tragicorum 
>micorumque  exemplo  adductos,  etsi  id  non  de  omnibus  affirmave- 
m.  Saltem  in  carmine  illo  in  Demetrium^  quod  Athenaeus  VI.  p. 
>3.  servavit,  et  tribrachum  frequentiorem  esse  videmus,  et  semel 
iam  anapaestus  receptus  est,  v.  17* 


vot  if. 


VI  $VK  ita-tfy    9J  6V  v^dotj^cvcif  nfiif  6Vt 

uo  quidem  versu  non  utar  ad  tuendam  aliam  elegantiae  neglectionem» 
lae  est  in  longa  syllaba  finali  priorem  partem  quinti  pedis  tenente : 
i  qua  re  infra  segm.  9.  dicetur. 

4.  Singularis  est  lusus  Castorionis  Solensis,  commemoratus  a  Por- 
no  in  supplem.  praef.  ad  Hec.  p.  27.  ex  Athenaeo  X.  p.  454.  F.  Is 
rmnum  in  Panem  fecerat,  quum  aliis  in  rebus  exilem  diligentiam 
:promenSy  tum  versibus  in  singulas  dipodias  descriptis,  quae  caesu- 
rum  ratio  propter  perpetuam  ejusdem  ordinis  repetitionem  valde 
suavis  est: 

oi  rof  fiiXoii  fif$icrinF$ti  ivoj^%ifig^$f 
fiu$f^  liioif  Bt0$f6ftt  lUiff  X^^**  'ApKmittf^ 
xXfiarct  y^u^  rfio  if  vo^i^y  mtyxXur  ssni 
cvfBtiif  oiftii$  ivtyftfrrtt  ftn  co^tTs  xXvuff 
Maoo-dSTdAi  Sij^,  Kn^$x^r6f  *$9  fitiXtyibt  ms» 

5.  Progredimur  ad  tragicum  trimetrum,  qui  dici  vix  potest 
lantum  viros  doctos  exercuerit.  Ejus  legitima  caesura  eadem  est, 
lam  ab  antiquis  iambographis  probatam  diximuSi  quae  jnySnp^t^^s  a 
ammaticis  vocatur: 

KeOfiov  ToXTrtttf  |  j^^h  xiytif  r»  Ktti^ict* 

lae  caesura  etsi  aptissime  versum  in  duas  i^eque  dissimiles,  neque 
mium  similes  partes  dividit,  tamen  si  semper  et  necessario  usurpa- 
tur,  ipsa  quoque,  versibus  omnibus  eosdem  semper  numeros  exhi- 


68  LIB*  11.  CAP.  XIV. 

bentibus,  satietatem  et  taedium  afferret.  Itaque  poetae  etsi  eom  ot 
legitimam  caeteris  prstulerunt,  tamen  ssepe  etiam  varietatis  caosn 
alias  adhibuerimt  incisiones:  quo  id  sunt  consequuti,  ut,  quamvis 
multos  versus  conjungerent,  tamen  illa  ejusdem  numeri  perpetua 
repetitiOy  quas  aliter  molestissima  futura  esset,  mutatis  subinde  ordi- 
nibus  mira  varietate  temperaretur.  Sed  critici,  parum  memores,  poe- 
tas  in  hoc  genere  non  alia  re,  quam  sensu  suo  duci,  ad  regulai  quas* 
dam  revocare  hanc  caesurarum  varietatem  conati  sunt,  opera  majore, 
quam  fructu.  Quorum  nos  esti  non  contemnimus  industriam»  tamea 
quamvis  infinita  multitudine  exemplorum  nihil  effici  putamus,  ni^i 
idoneae  rationes,  eapque  ex  ipsa  numeri  natura  petitse  afierantur. 

6.  Ita  enim  existimamus,  hunc  versum  natura  sua  plures  admittere 
caesuras,  quarum  eas,  ex  quibus  ordines  vel  nimis  sequales»  vel  inepte 
inaequales  prodituri  essent,  raro,  nec  nisi  aut  certa  de  caussa,  aut 
etiam  negligentia  quadam  usurpatas  esse;  interdum  autem,  quod 
ipsum  incuriae  tribuendum  videtur,  omnem  neglectam  esse  caesuranii 
quod  in  tam  brevi  versu,  si  raro  fiat,  non  habet  magnam  offensionem. 
Ex  his  aestimari  poterit,  quid  sentiam  de  iis,  quae  Porsonus  in  sup- 
plemento  praefationis  ad  Hecubam  p.  S^.  seqq.  disputavit.  Sed  ea 
De  silentio  praeteream,  auctoritas  viri  facit,  quae  apud  populares  ejos 
tanta  est,  ut  ab  ejus  placitis  discedere  pene  religioni  sibi  ducant. 
Is  caesurae  ejus»  quae  %%v^f*tfit^Hi  vocatur,  quattuor  facit  geners,  jt: 
prouti  ea  vel  in  brevi  vel  in  longa  syllaba,  idque  vel  sine  elisione,  vd 
cum  elisione  fiat: 

«•«T^g,  «',  8^0r   I  'iXtov  rt/^n  vio^tt 
K«i  Tii^trm  rovy  |  ovV  tiiti^nrof  ^iXm, 

At  hae  distinctiones,  mea  sententia,  plane  inutiles  sunt,  siquideitf) 
brevis  an  longa  ista  syllaba  sit,  nihil  interest,  elisio  autem,  ut  supra 
adnotavi,  caesuram  nihil  impedit.  Huic  cspsurae  addit  aliara,  l^^n/w^- 
fA%^  a  grammaticis  vocatam,  qus  est  in  medio  quarto  pede.  £ju8 
octo  ponit  diversas  formas,  prouti  vel  in  longiore  vocabulo  vel  i& 
voce  monosyllaba  fiat,  eaque  vel  enclitica,  vel  non  enclitica;  hanc 
autem  non  encliticam  vel  talem  esse,  quae  sententiam  inchoare  ne- 
queat,  vel  talem,  quae  possit  inchoare  sententiam;  hanc  postremam 
porro  vel  ad  praecedentia  pertinere,  vel  ad  sequentia ;  denique  in  bis 
omnibus  vel  abesse  elisionemy  vel  adesse: 

iiK«  vvc^Sv  xiv^fAwm  I  Kxt  axorov  TevXus» 
^oXXiov  Xoyoff  tv^^fMtB^f  |  uart  fiii  B-etmv* 
xiiVfj  y«^  liXtoiv  uf  I  th  T^otetr  r  uytt, 
rvfifiof  il  fiovXciftfif  »v  \  iitovfctfof, 
Mrti  Tretrn^  cvrog  o-of,  |  of  ^piifiii  «e/. 
aXX  ovr  tftot  x«iA«y  roa    I  to^tf  ovrt  trot, 
uXX  'oir  ^-oXig  o^vyitf  ov  j  rtflio-tt^  ftx^of; 
oru,f  yk^  tv  pgdyjjf,   ro^*  \  iyivtt.ov  fSf, 

In  his  quoque  primum,  elisio  facta  sit,  an  non  sit  facta,  nihiladrefl}* 
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Quod  ad  caetera  attinet,  non  est  obscutuniy  permixta  esse,  quae  di- 
versissima  sunt.  Nam  primo  si  csesura  illa  i^^fAtfts^ki  per  se  specta- 
tur,  fatendum  est,  posteriorem  versus  partem  numero  esse  valde 
inepto,  minimeque  cum  prioribus  congruente:  quod  facile  sentiet» 
qui  utramque  partem  in  pronunciando  satis  longa  pausa  disjungat: 

9XA»  ytK^Sv  KivB-fitSfX  I  Kcti  a^ordv  TrvXctf» 

Nam  posterior  pars^ 

ita  dissimilis  est  priori,  ita  levis»  ita  pene  ludicra,  ut  omnem  nume- 
rorum  gravitatem  frangat  atque  debilitet.  Itaque  quis  non,  ubi  lici- 
tum  est,  satius  putabit^  versum  hoc  potius  modo  dividere, 

in  qua  divisione  servatur  gravitas  numeri  et  magni6centia  ?  At,  in- 
quit,  non  ubique  potest  ita.  Fateor,  Tum  vero  aut  nullam  omnino 
adhibebimus  incisionem,  ut  in  hoc, 

rvfA/icv  il  ZcvXctfinv  if  »\icv[AVf6fy 

aut,  si  sensus  caesuram  {(p^fnftt^n  commendat»  admittemus  quidem 
eam  sed  sequentem  versus  partem,  quo  debilitas  ista  numeri^  quam 
indicavithusy  evitetur,  ita  dividemus, 

—  u  1^.^— v.y_ 

Kiifn  yk^  eiXiaii  fiv,  |  sig  T^oi 
ivit  iFotTn^  tvTc^  co^f  I  «y  ir^ 

Idque  fecisse  Graecos,  infra  demonstrabimus.  Denique  quae  postre- 
ma  duo  exempla  posuit,  in  quibus  ipse  minus  jucundam  esse  caesuram 
fatetur,  quis  est,  qui  ita»  ut  ipse  jubet,  reluctante  verborum  sensU| 
quam  sic,  ut  postulat  sensus,  dividere  malit, 

dxx*  09  xlxti  «Tvys?,  I  a-v  rifeio^ig  fiK^of^ 
*       cretf  yei^  iv  (p^of^i^  |  rcB-'  nyint  av  fd^y. 

Aut  quis  credaSy  histrionem  aliter  quam  ut  sententiae  consentaneum 
erat,  pronunciasse,  quum  si  numerus,  non  sententia  in  pronunciando 
bbservari  debeat^  nihil  impediat»  quin  etiam  in  mediis  vocabulis 
incidatur?  Itaquehoc  genus  incisionis  prorsus  idem  est  cumeo,  quod 
quasi  caesurae  nomine  insigniri  voluit,  quia  in  tertii  pedis  fine  cum 
elisione  vel  in  ipsa  voce,  vel  in  additis  y*,  ^,  /tt',  tr\  r\  incisio  fiat: 

«fyrsm,  fAn  (piiiio-B-**  |  \y6»"rvcof  Ilu^tf. 
yvfeti%t  Trx^Bifotg  r   |  kvo^VATFro^  fiiret* 

Nam  quod  dicit,  minus  jucundam  esse  caesuram  in  illis  versibus, 

«AA   cf  TToXtg  arvyii^  a-v  rtfiia^ig  fvc^of; 
crxf  yu^  iv  ^^ofvigy  roir  ny>ini  a-v  fotf, 

non  potest  profecto  ad  incisionem  post  a-v  vel  roB^  admissamspectare, 
quia  sic  etiam  ille  versus, 


ctf  r  etyit, 

f»    »  » 
fttf  etit» 
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injucundam  cssuram  habiturus  esset,  sed  aperte  eo  periinet,  quod 
ante  av  et  ri^*  incisio  fit.  Nam  non  minus  injucunda  incisio  est  in 
hoc, 

Id  autem  quam  rationem  habeat,  apertum  est.  Nam  in  duas  sequales 
partes  dividitur  versus,  eaque  re  omnis  tollitur  varietas.  Hinc  per* 
raro  ista  divisione  usi  poetse  sunt:  quam  ubi  sensus  non  efflagitat,  ut 
in  hoc  ipso, 

prsestat,  sine  omni  csesura  versum  pronunciare.  Ubi  autem  sensus 
negligi  incisiouem  vetat,  aut  incuriae  aliquid  tribuendum  putamus,  st 
tamen  haec  incuria  est,  ut  in  illsl  duobus, 

«AA'  0f  'orlXtg  (rrvyCy  \  vv  rtfiiottg  yfx^ov; 
<)r«i'  yt^^  i!  ^^d?ji()  |  riy  iyno^t  rv  y«y> 

aut  ad  artem  poetae  attendemus,  alia  praeter  hanc  inferenda  cfesura 
sequalitatem  partium  removentis,  ut  in  his  versibus: 

X9frwr9f  I  /Mv  ^%[i%T^'  I  iyv^rtK^f  Uei^tf» 
/8A6T#yr«9  |  *^f  ftif  o^^y  1  imtrti  Se  oTtdroy. 
r*  yk^  oiff  |  ov  rd  rtvVj  |  hFotxril^v  arifict, 

7.  Addit  his  Porsonus  aliam  observationem,  raro  integros  pedes 
tertium  et  quartum  vel  integras  voces  vel  vocum  partes  facere, 

MfKA«8,  fin  yfifMtg  vTdoriam  a-^tiif 
0^|(xiiir  m^iiTctfnq  ftoXts  «"dXAJ^  ^^^^9 

quorum  versuum  in  secundo  ^chylum  pronunciandi  difficultate 
laborem  ab  exercitu  Persico  exhaustum  bene  exprimere.  Simile 
exemplum  est  in  eadem  iBschyli  fabula  v.  iiSS. 

Hs^|i)f  y  xfmfAOf^if  KXnSf  o^Sf  fiti^cif 

et  apud  Euripidem  in  Suppl.  699. 

xcct  avfAwxrtij^xfng  ftio-af  ^eifrec  ar^eercf, 

Qufld  vero?  Quonam  hos  versus  referemus?  Ad  eosne»  qui  istaD 
quasicsesuram  habeant,  an  ad  eos,  qui  nullam?  Quod  ego  quideD 
tanto  minus  dubitem  facere,  quod  ssepe  video  versus  inveniri,  quoi 
omni  caesura  destitutos  esse  fatendum  sit,  ut  apud  iEschylum  io 
Agam.  952. 

iriB-tv'  x,^rH  ftifroi  ?rci^ig  y  lncif  ifCoL 

apud  Sophoclem  in  CEd.  R.  ut  in  una  tantum  tragoedia  consistanif  v. 
326.  449.  598. 599.  615.  738.  744.  785.  809. 1290.  1436. 

fi>H  T^os  B^f  ^^orftlf  y  i^avr^ct^^ff  in/, 
Xiycc  oi  cTdt  rcf  cifi^ct  rtvrcff  of  ^dXcu» 
T«  yat^  rvyfitt  ctvrns  »7rctrr  tfravv  89#« 
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^Ss  inT  lyif  x,uv*  »f  A^/Sm/k')  afftU  Txit ; 
xtcxof  3s  itotf  If  if^get  yfotn§  f^M. 
J  ZiVf  ri  fUv  3^«0*«<  fiifidvXivout  m^u 
•ifMt  rxXtcs'  ioiK  tfMLvrhf  tU  «t^»i» 
autytf  T«  fih  KUfMf  £Tf^ird^«r*  •fMq  )*. 
utipct  )<9r^diV  xifrpiua-i  fitv  «e«$/xST0. 
«t^  tx,  p^yo;  pi^f^tfy  tecvroff  cvo  trt, 
A<4^«y  /KS  vn;  SK  Toro   00^»  T«c;^<a-d-,  t^dtf. 

sc  tot  una  in  fabula  exempla  satis,  opinor,  ostendent,  sspe  ne« 
ectam  esse  csesuram.  Quin  ex  eadem  fabula  plura  etiam  exempla 
oferri  poterant,  nisi  consulto  omisissem,  quae  ad  genera  a  Porsono 
tnstituta  referri  possunt.  Quamobrem  ita  potius  statuemus,  legiti. 
am  esse  cssuram  eam,  quse  est  in  medio  pede  tertio;  ssepe  autem 
iam  illamy  quse  l^p^s^«$  vocatur,  usurpari,  quo  facto  reliquam 
Tsus  partem,  ut  infra  demonstrabitur,  in  hos  ordines  dividi, 

'  —  I   ' 

seterea  vero  nunc  omnem  csesuram  negligi»  nunc  alias,  quam  «tr- 
vMfti^n  atque  tf^nfMfit^n,  usurpari,  ut  in  eadem  Sophoclis  fabula^ 
s  longius  abeam,  v.  117L 

xuf6v  yi  rot  Oi  lecui  exXri^i^',  |  li  y  sV«. 

tll73. 

49  yet^  iiiiinf  ^t  cct  5  |  ftx?iioTf  ifx%, 
t 1264. 

'xhMrcuq  U^uig  tft^tTMyftiftif  \  oiu 

!t25a 

cy  rciig  ffccts  yifcir   |  tf/ccv  ^vfuocrcsf 

[VLO  genere  plerumque  in  majore  orationis  severitate  utuntur.  Deoi- 
jue  saepe  etiam  plures  in  uno  versu  caesuras  esse,  cujusmodi  exempla 
laedam  supra  dedimus.  Omninoque  qui  vel  unam  alicujus  tragoedifff 
scenam  attente  perlegat,  mira  varietate  multiplices  ordinum  formaf 
consociari  videbit.  Neque  enim  putamus,  esse  adhuc,  qui  digitos 
Eoagisy  quam  orationis  incisa  in  legendis  versibus  consuli  velit. 

&  Sed  dicendum  jam  est  de  alio  Porsoni  decreto.  Negat  ille  enim 
bragicos  umquam  pedes  tertium  et  quartum  eadem  voce  comprehea* 
dere.  Atque  etsi  versus  quosdam,  in  quibus  ista  divisio  conspicie» 
batur,  praeclare  ab  eo  emendatos  confitemury  tamen  tantum  abestf 
ut  hanc  ob  caussam  necessariam  fuisse  emendationem  putemus,  ut 
[)on  alio  valere  observatio  ista  oobis  videatur,  quam  ut  non  magno* 
)ere  probatam  a  tragicis  esse  istam  distributionem  appareat.  Cur  ea 
lutem  displicuerit,  apertum  est.  Nam  isti  pedes  si  uno  vocabula 
X)ntinentury  in  tres  sequales  ordines  dividi  versum  necessc  est : 

97  xx^r  ot^   ecf  \  '^x^tTKCxu?  |  ^^fctff  ttMafn 
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Recte  enim  Marius  Victorinus  p.  2525.  de  tritnetri  inciBionibiis 
praecipiens,  pessimus  autem^  inquit^  qui  singula  verba  in  dipodik 
habetp 

prsesentium  divinitas  cselestium* 

At  ut  hoc  non  sit  venustuniy  non  sequitur  tamen,  qui  illud  scribere 
non  dubitavity 

^i^u*  K^arog  fiifrct  ^-tt^U  y  S^^Arf  ^iAiy 

qui  versus  etiam  deterior  est,  non  potuisse  etiam  alio  modo  aliquid 
negligentiac  admittere.  Atque  ut  hunc  versum,  qui  est  in  Agamem- 
none  1261.  non  putamus  corrigendum  esse,  ita  quod  in  ejusdem  poe- 
ts  Supplicibus  V.  252*  scriptum  est, 

non  audaci  illa  transpositione,  quae  Porsono  placuit,  sed  lenissima 
mutatione,  eaque  tali,  quse  non  id,  quod  sanum,  sed  illud»  quod  de- 
pravatum  est,  tollat,  corrigendum  videtur, 

Multo  minus  vitiosus  est  versus  in  Persis  501. 

;  vr^etroq  Tf^oe  K^verretXXeTcnyet  om  Tro^dv, 

in  quo  quum  verbum  illud,  quod  pedes  istos  implet,  eos  excedat,  vel 
hac  re  aequalitatem  ordinum,  proptef  quam  haec  trimetri  compositio 
injucunda  est,  removeri  apparet.  Accedit«  quod  recte  distincta  ora- 
tione,  tam  gravis  est  haec  ordinum  conformatio,  ut  hic  quoque  trans- 
positio,  qua  utendum  Porsonus  putat,  ad  criticos  lusus  Megandst 
sit.    Ita  enim  procedit  oratio : 

tTFit  ^e  TroXXci  B-iCKXvrSv  hntveretro 
trr^etroiy  |  vi^Z  K^vrreiXXe-arnyet  2m  xc^ov^ 

9«  Venio  denique  ad  pausam,  quam  vocat  Porsonus.  Ac  prseclare 
quidem  ille  ad  Hecubam  v.  347.  observavit  paucos  in  Graecorum  tra- 
gcediis  versus  inveniri,  qualis  est  primus  in  lone  Euripidis,  in  quo  ulti- 
ma  longa  vocis  hypermonosyllabse  primam  partem  quinti  pedis  teneat| 

*^ArXecf  e  ^etXxioia-i  mroif  |  ov^avof,  r 

Quam  rem  pluribus  exph'cans  in  supplemento  prsefationis  ad  Heeubatt 
p.  30.  seqq.  exceptionem  statuit  hanc,  si  in  altera  quarti  pedis 
parte  sit  vox  monosyllaba,  eaque  vel  enclitica,  vel  alio  modo  ita  cum 
preecedente  vocabulo  cohaerens,  ut  ambo  quasi  unam  vocem  simul 
efficiant: 

orivieffAiv,   lyKovSfiif'  iyov  fcotf  |  yi^of, 
oTof  re  fioi  reia-y  lari*  ^nro7f  yu^  |  yi^et» 
t7  ftot  Xiyotg  riif  c^tVf  UTFotfA  uf  |  ron* 

Atque  in  his  quidcm  locis,  in  quibus  £f  cum  verbo  ultimam  elisani 
habente  conjunctum  est,  ut  usrotfjt  eivy  ill^otfi  oty,  facile  assentior. 
Sunt  enim  haec  ita  comparata,  ut  aperte  talia,  quemadmodum  notio* 
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sm  unam,  ita  etiam  unam  vocem  efficere  videantur.  De  csteris 
>a  accedo.  Miror  enim,  quid  sit,  quod  Porsonus,  quum  in  istis 
cemplis  fere  omnibus  sensus  csesuram  illam  I^Sn^jUff ?»  vel  etiam 
vaa^  quae  in  fine  tertii  pedis  est,  offerat^  ad  eas  incisiones  nullo 
odo  attenderit:  quod  ille  si  fecisset,  profecto  et  rationem  intel- 
xisset  hujus  rei,  simulque  alia  quaedam  exempla,  quse  corrigenda 
itat)  sana  esse,  alia  autem  multo  faciliore  et  aptiore  via  excusari 
ysse  vidisset.  Nam  quum  admissa  illa,  quam  diximus,  cssura»  re* 
|ua  versus  pars,  ut  supra  indicatum  est,  ineptum  minimeque  con- 
mientem  prsecedenti  numerum  habeat»  si  ille  sic  constituatur, 

^w  — w.—  vel  w  —  W...W.— 

msere  hoc  tragici  ideoque  in  duos  ordines  eam  versus  partem  dis-. 
ngui  maluerunt. 


\i        \\ 


JL^\  —  s^ —  vel   w— v|— w — 

li  gravior  est,  aptiorque  numerus.    Eaque  caussa  rectejudicarunti 
i  priore  isto  trochaeo  longa  syllaba  terminari  vocabulum  posse. 

tnnv^oifAii^  hyicifSfAtf  ||  iydv  \  fC6tf  ys^of* 


T^tat^j^ireu  reV  lyyvi* 


C$  fUt    I  fUt  KMCttV, 

I  tlfAei  I  fAtt  ruXecfm  ^ 


wSt^  ^ii   rii  JfTTetg  fcv^evi    ||  ecy^g  |  fMt  ^^ecntm 
Sc  T  itB-eci*  fT^cf  uyec^*f  ||  ecMvcov  \  fuvy  weirtg* 


#M    .  / 


tret  (p^fmf  Xiydvrec, 
vt  ^ec^^tnvu  iecpify 


mi^»  I  ftf  Xiyn. 
s|«y  J  0VI  yecfuv» 


fiicf  y  hrectrSf  u^?ry    |  eiyv^rns  \  rtg  Xeir^tf» 
tfiv^nvdff  t>  ytff eclf  I  Kuyee  \  r$i  xdru 

tuae  leguntur  in  Hecuba  511.  CEd.  Col.  976.  Philoct.  787.  He- 
$na  478.  lone  633.  Agam.  1061.  Prom.  649.  Rhes.715.  Philoct. 
01.  Ejusdem  modi  sunt  septem  alia  exempla,  quse  Porsonus  p.  32« 
ferty  duo  p.  36.  tria  p.  37.  allata.  Quibus  addi  poterunt  Iphig. 
?aur.  94*2.  HeracL517«  Quod  si  quo  in  versu  non  est  caesura  in  fine 
Brtii  pedis  vel  medio  quarto  pede,  apparet,  durissimam  esse  istam 
M^am  finalem  in  medio  quinto  pede,  ut  in  Choeph.  903»  et  Iphig. 
Lul.  1212>etHel.  1119. 

x^ifee  at  fticxfy  xec)  icec^ifUf  fitt  KecXSf. 
mi^tf  lirefidver*^  eeo&  efuc^ruf  fut  tnr^ecg* 
%eci  fJCHf  hcuf69  txnir  nrreu  vtt  /3«i^vs* 

Dgratum  est  enim»  impediri  vocem  ac  retineri  in  fine  longioris  ordi* 
iS)  tamquam  si  magnus  aliqids  et  gravis  ordo  sequuturus  esset>  ad 
lem  ordiendum  aliqua  virium  collectione  (q>u8  foret,  quum  tamen 
■evis  ordo  sequatur: 

%\  \>  \\ 

K 
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Quod  secus  eat,  bre?!  prsegresso  ordine,  sequente  autemlongiore: 


\\  \\ 


J I— w_   vel   wJ I— w  — 

Sed  quis  contendat,  si  aliis  in  rebus  aliquando  negligentiores  fuenmt 
poetas,  numquam  eos  hac  in  re  aliquid  incuriae  admisisse?  Quod 
ego  quidem  Euripidem  in  fabulb  post  Olympiadem  LXXXIX.  scrip- 
tis  fecisse,  in  quibus  omnino  major  cemitur  negligentia»  baud  a^ 
crediderim.  Incuriae  tribuerim  etiam  Sophoclis  versum  in  Ajace 
1101.  Nec  prorsus  negaverim  de  ^schylo^  etsi  facile  quis  suspicari 
possity  eum  isto  in  loco  scripsisse, 

In  lonis  initio  autem  consulto  Euripidem  puto  onus,  quod  humeris 
sustineret  Atlas,  impeditiori  numero  depingere  voluisse,  ut  jamsupra 
lib.  I.  cap.  8,  9.  indicavi.  Sed  in  Alc.  1083.  non  intercedam  ad 
pronomen  ^t  tollatur.  Praeterea  in  hoc  quoque  genere  aliquid  con- 
cedendum  videtur  nominibus  propriis,  maxime  in  syllabam  noit  na^ ' 
tura  longam  terminatisy  ut  in  iEschyli  Persis  v.  321. 

Neque  enim  persuasit  mihi  Porsonus  p.  35.  excidisse  aliquid  post  no- 
men  Ariomardi.  £x  his  vero,  quae  hactenus  disputavi,  apertum  est» 
hos  versusy  alterum  Euripidis  in  Heracl.  640.  Sophoclis  alterum  i& 
C£d.  Col.  1543.  quos  Porsonus  p.  32.  ut  regulae  a  se  constitutae  re- 
pugnantes,  corrigi  vult,  emendatione  non  indigere>  quum  in  utro- 
que  caesura  l<()^fAifM^iq  sit : 

S  ^tXvetS^f  ijxus  0i^«9  II  o-eirip  |  yfy  (iXafiiK. 
cfmf  ttS  vifctcfAcu  KXif^f  ||  Lovn^  \  erfat  teoir^L 

Neque  opus  habebimus,  quod  ille  p.  34.  in  quattuor  versibus,  in  qui' 
bus  vocabulum  tS^^  et  %^\f  post  illam  caesuram  est,  fieri  vult,  voca* 
bulum  illud  divisim  pronunciare,  ^SS  iii^  •yX^zf^  quod  vel  proptefeai 
fieri  non  potest,  quia  significatu  differunt  •S^iii  et  t\X  sT;.  Quol| 
autem  dixi,  in  illis  quoque  exemplis  cssuram  in  medio  quarto  pedf 
esse»  id  in  tribus  eorum  apertum  est :  sed  in  quarto  quoque  disliB*  \ 
guendi  ratio  Graecis  usitata  interpungi  pronunciarique  postulat, 

Ubi  vero  nulla  est  a  caesura  excusatio,  sane  videndum  est,  ne  qoUj 
vitii  lectio  contraxerit.  Quo  ex  genere  uti  quosdam  locoe  praedarej 
sanavit  Porsonusi  ita,  quod  idem  ex  Pirithoo  fiaripidis  p.  99«  affi^ 

H*?  y^i  ti^iBt  finr^}  xtif^  ^^g  ^^x^» 
vix  erit,  opinor,  qui  tion  cohjiciat  sic  potius  a  poeta  scriptum  esMS 

¥^9  y^C  i^  f^nr^i  ^^i  x^fh  >ix,H* 

Caeterum  ex  his,  quae  jam  disputavimus,  apertum  est,  etiam  ifloij 
versus,  qui,  caesura  in  medio  quarto  pede  facta»  quintum  pedei>|9< 
purum  iambum  habenty  non  sic  legendos  esse»  ut  pars  versusi  qt 

\c 
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post  csesuram  est^  uno  ordine  constet,  sed  ita,  ut  duos  illos  con« 
tineaty 

.^  w|  — w  — 

ftim^  %l  M^iim  Ao/^/i*  iiy9fi,n9  y  uvi^» 

Prsterea  vero  Dll  quoque  versus^  qui  caesuram  in  medio  quinto  pede 
babent,  recte  eo  loco  longara  syllabam  admittere  videntur,  quum 
ipsa  cssura  pausam  eo  loco  fieri,  vocemque  consistere  jubeat.  Ita 
in  Eurip.  Heracl.  530. 

10.  Porsonum  sequutus  censor  editionis  raese  Supplicum  Euripidis 
in  Diario  classico  (Classical  Journal)  T.  XVI.  p.  428.  seqq.  dum  in 
res  fortuitas  parvique  momenti  intentus  erat,  regulam  proposuit  hanc, 
ubi  tertius  pes  tragici  senarii  una  voce  contineretur,  simulque  versus 
dividi  posset  in  duas  partes  aequales,  plerumque  alteram  versus  par« 
tem  ant  elisionem  ante  se  habere,  aut  vocabulo  inciperey  quod  ora- 
tionem  inchoare  non  posset,  veluti  «y,  ytipy  H^  ftif,  oraninoque  dictio- 
nibus  encliticis;  eamque  regulam  non  solum  ad  eos  versus  spectarCy 
in  quibus  tertius  pes  vel  integro  vocabulo,  vel  parte  longioris  voca« 
buli  irapleretur,  sed  etiam  in  quibus  illud  vocabulum  ex  duobus  in 
unum  conjungi  solitis  constaret,  qualia  sunt  ^nVdv,  t!znp,  ttrtg,  W« 
«1^9  »Mr6t,  fjLirrtiy  oartff  orafy  curt^f    ouroi,  ruyeipy  rotvvVf  otv^^m     iNOn 

facile,  inquit,  inteUigiy  cur  magis  placuerit  auribus  AUieniensium, 

xwn  7»(  otMwf  I  m,  tif  T^oiav  r  etyUf 

quam, 

Uf  rtioit  yei^  fixi^tts  J  hmvitifin^  rttitf 
xttjm  yti^  oiXt9%9  I  rttOy  Uf  T^oittt  r  tLytt^ 

at  facto  tamen  rem  comprobari.  Nempe  tota  ista  observatio  talis 
est»  ut,  qui  sic  omnes  tragicorum  versus  per  singulos  pedes  exami- 
nare  volet,  multa  possit  hujusmodi,  quse  casu  facta  sunt,  pro  regulis 
vendere.  Quid  est  enim^  quody  ut  ipse  fatetur  vir  doctus,  qui  hanc 
observationem  in  medium  attulit>  iEschylus  ac  Sophocles  saepe  vio- 
laverunt  legem  istam,  Euripides  autem,  multo  illis  alias  negligentior, 
eam  observavit  ?  Num  illi  duo,  qui  principes  in  hoc  genere  poeseos 
habiti  sunt,  non  eadem  in  urbe  fabulas  suas,  et  coram  iisdem  Athe- 
'  niensibus  exhibuerunt?  Quanto  satius  erat,  ad  illud  animi  attentionem 
convertere,  quod  Graecos,  si  saperent,  facere  oportebat,  quodque 
fecisse  eos,  diligentem  lectorem  latere  non  potest,  ut  pro  sententiae 
atque  orationis  multiplici  conformatione,  proque  ea  ratione,  quam 
redtatio  dictis  conveniens  sequi  deberet,  alio  atque  alio  modo  versus 
componerenty  nihil  nisi  sensum  sequuti  suum:  quem  nos  si  indagare 
volumus»  non  eum  profecto  ex  litteris  et  syllabis  colligere  poterimus, 
sed  potius,  ex  fonte  suo,  orationis  sententisque  natura,  haustus, 
\  deinde  in  his  minutiis  ultro  se  nobis  ofieret. 

11.  Ex  eadem  justs  recitationis  observatione  aliud  explicari  de« 
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fendique  potest»  quod  aliter  non  esset  idoneam  rationem  habitiimiik 
Nam  quum  poetae  in  hoc  versu,  qui  ad  colloquium  maxime  oratio- 
numque  imitationem  factus  est,  plures  usurparc  caesuras  debeant, 
interdum  illi,  interpunctione  vel  nnem  versus  non  longe  praegressa, 
vel  paullo  post  initium  sequentis  versus  sequutura,  duos  versus  arctiiis 
conjunxerunt,  adeo  ut  etiam  vocalem  dictionis  monosyllabae  in  fine 
versus  eliderent.  De  qua  re  non  est,  quod  hic  dicam  explicatiiiii 
quum  id  supra  jam  factum  sit  lib.  I.  cap.  8,  10. 

12.  Sed  pertinent  ad  hoc  genus  etiam  illi  versus,  qui  in  vooem 
terminantur  naturasua  ita  cum  sequentibus  cohaerentemy  ut,  nisi  etiam 
pronunciando  arctius  cum  iis  conjungatur,  versus,  ut  recitationis  pos- 
tulatis  non  satisfaciens,  merito  displiceat.  Unde  non  sane  injuriasos* 
pectus  est  hic  iBschyli  locus  in  Eumen.  238. 

Qui  si  sanus  est,  parum  certe  elegans  est.  Multos  melius  Sophodes 
in  Antig.  409. 

Wtvfy  fiviSv  Tf  rSfi»  yvfAfttncrrtf  %Z* 

Paullo  alia,  sed  ejusdem  tamen  generis  exempla  sunt,  quse  ibi  attiiH 
in  minori  ed.  Erfurdtii.  Adde  Boeckhium  ad  Pind.  Olymp.  YI.  p< 
377*    Ejusmodi  sunt  etiam  haec  in  (£d.  Reg.  236. 

TOF  OLVOP    OfXCLVO»  T6VT«y,  «0TIS  fOTI»  y^ 
Tn<rO^  9f  iyt*^  «^«T4  Tf  X«/  B^luVi  fffU/» 

et  V.  253. 

inti^  r  IfMvrcvf  rcv  B%cv  rt^  rna-oi  ri 

In  quibiis  exemplis  omnibus  pessime  sensui  consuleret,  qui  in  flnf- 
versus  magis,  quam  ubi  interpunctiones  jubent,  voce  consistendunf 
putaret. 

13.  Ad  mensuram  quod  attinet,  satis  jam  post  tot  doctorum  ho* 
minum  disceptationes  exploratum  habemus,  anapaestum  in  tragicomni 
trimetris  non  nisi  in  nomine  proprio  locum  habere,  excepto  tameil 
iiltimo  pede,  quem  semper  purum  servari  necesse  est.     Qua  de  r0 
quum  alii  disceptarunt,  tum  novis9ime  Porsonus  et  ego  in  pra^ 
tionibus  ad  Hecubam.     Primus  pes  autem  anapaestum  etiam  in  aliif 
nominibus  recipit,  sed  in  veteri  tragcedia  ea  lege,  ut  id  in  intmtf 
▼ocabulo  fiat.  Euripides  vero  etiam  ita  aliquando  anapsestum  adninitf  \ 
ut  is  ex  pluribus  vocabulis  constaret,  ut  in  Oreste  v.  896,  1336» 
Alcest.  376.  Iph.  Aul.  646.  Bacch.  502.  1189.  1243.  Hel.  844., 
Herc.  f.  940.  quamquam  in  his  exemplis  omnibus  praepositio  est,  CttHl 
nomine  eo  conjuncta,  quocum  quasi  unam  notionem  facit.     Videtur. , 
hic  ex  pluribus  vocibus  compositus  anapaestus  ad  recentioris  tragoe^ 
incuriam  referendus  esse.    Dixi  de  hoc  anapaesto  in  prsefatione  ad 
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ecubam  p.  56»  ubi  etiam  monitum  est,  in  hoc  Iom'8  Euripidei  versUi 

nizesin  in  primo  pede  esse.  In  Ajacis  Sophoclei  y.  571«  emendatio- 
en  ibi  a  me  propositam  Lobeckius  atque  Erfurdtius  in  textum  re- 
perunt.  In  C£d.  Col.  1360.  s.  non  minus  temere,  quam  in  prin- 
pio  Electrse^  introductus  est  anapflcstus.    Yerissima  est  vulgata: 

«V  xPmvot»  y  irr/vy  «aV  1^0}  filf  •t9TU& 

ersus  ex  Lemniis  Sophoclis  apud  Scholiasten  Platonis  p.  133. 

reij^v  y  »vrc  iu%u  rtv^ywt  iti  lyo»  vttfmf^  \ 

)n  videtur  repugnare,  si  quidem  hsec  fabula,  ut  videtur,  satjrica 
lit.  In  his  enim  tali  versui  venia  est.  Sic  ^chylus  in  lU^v\it 
)ud  Pollucem  X.  1 86. 

Tutrk  rtif  rta-v^viif  rHf  Xumixf  co^Sf» 

rsterea  tenendum  est,  vitatum  videri  in  antiquiore  tragoedia  etiam 
iminprimo  pede  aiiapaestum,  quiex  augmenti  accessione  exsisteret. 
laque  Sophocles  in  Electra  v.  714.  scripsit: 

xrvTCov  x^omirZt  k^fAeirm*  xiuf  6  kfu 

'^C^iT^*'    6flCV  ii  TFt^mf  iMfltfAtyfli9Ct/^ 

on  f(p«g£iS'.  Crasin  quidem  hic  non  repudiem,  quiai  ut  re,  ita 
ronunciando  conjungenda  sunt  verba  uf»  '^c^iTrd.  Videndum  autem, 
Q  hac  roaxime  de  caussa  xet^tl^ifAnf  et  xetBiifiiiv  dicere  tragicis  placu- 
rit,  quod  verbum  in  initio  versus  invenitur  in  ^schyl.  Prora.  229. 
oph.  Antig.  411.  CEd.  Col.  1597.  Trach.  918.  Eurip.  Phcen.  75. 
'agm.  (Ed.  16.  Itaque  ^schylusin  Persis  v.  376.  458.  506.  noluit, 
uod  editor  Glasguensis  posuit,  Ir^c^-cvrcf  txvxxcvvrcf  txtrvcv  scribere^ 
^  dedit  r^cwcvrcy  xvxXcvmf  mfcrcfy  quando  ex  egregia  Seidleri  ob- 
3rvatione,  cujus  mentionem  supra  lib.  I.  c.  10,  11.  p.  52.  feci,  in  iis 
)ci8,  quae  pnVii;  kyyiKtxal  vocabantur,  et  si  quid  his  simile  est,  epi- 
orum  more  negligunt  augmentum  tragici.  Exempla,  praeter  haec» 
ose  commemoravimus,  vide  in  ^schyli  Persis  416.  458.  Choeph. 
36.  (sciens  praetereo  ejusdem  fabulse  930.  qui  corruptus  videtur) 
loph.  Electr.  715.  CEd.  R.  1244.  1249.  CEd.  Col.  1604.  1605.  1624. 
'rach.  769.  904.  915.  Philoct.  371.  Eurip.  Hec.  1160.  Alc.  181. 
82.  Suppl.  696.  Iph.  Taur.  54.  Bacch.  728.  1066.  1084.  1134. 
tuorum  ea  tantum,  quae  omnem  medelam  adspernabantur,  intacta  a 
riticis  relicta  sunt.  His  adde  locos,  in  quibus  crasis,  qua  eos  adju« 
irevoluerunt,  ferri  non  potest,  iEschyli  in  Persis  490.  Sophoclis 
i  (Ed.  Col.  1602.  1608.  Philoct.  360.  Eurip.  Heracl.  33.  Ea  res 
icit»  ut  de  aliis  locis,  in  quibus  admitti  possit  crasis,  suspicio  oriatur, 
)8,  quoniam  ipsi  quoque  in  iIIis'«7yfX<»«7;  pnW/  inveniuntur,  abjec- 
one  augmenti  potius  notandos  esse,  ut  iEsch.  Pers.  6S9.  Soph. 
j.  308. 1S03.  Trach.  881.  774.  907.  Eurip.  Hel.  1587.    Sed  redeo. 
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unde  digressus  sum.  Anapsestum,  qui  in  primo  pede  ex  augnenti 
accessione  nasceretur,  in  his  tantum  locis  observavi :  in  Eurip.  Herc. 
fur.  458.  quod  antiquissimum  exemplum  esse  puto, 

Deinde  in  Sophoclis  Philoctetii  v.  544. 

Denique  in  Euripidis  Bacchis  v.  1293. . 

14.  Trimetros,  qui  in  melieis  tragoediarum  partihus  inveniiiiitui^ 
anapaestum  admittere  sibi  persuaserant  Lobeckius  et  Erfurdtius  ad 
Soph.  Aj.  705.  (697.)  eique  sententiae  cakulum  adjecerat  Seidlerus 
m  epistola  ad  Lobeckium  post  hujus  Ajacem  p.  438*  Non  sane 
temere  rejiciam  hujusmodi  observationem :  at  maxime  tamen  mimi 
foret,  in  cantu,  qui  majorem  requirit  severitatem  numerorum,  plai 
licentise,  quam  in  diverbiis  concessum  esse.  Nam  quod  affierunt, 
omnino  liberioribus  numeris  antistrophicos  trimetros  incedere,  id 
longe  aliud  est,  et  ad  solas  pertinet  solutiones,  quae,  modulationeki- 
tercedente,  etiam  ejusmodi  verborum  collocationes  excusari  patitar, 
quales  recentior  tragcedia  in  ipsis  diverbiis  admisit:  dequibus  dieetQr 
segm.  15.  Exemplis  certe  anapaesti,  quse  afferuntur,  non  multam 
tribuam.  Sunt  ea  haec:  ^schyli  in  Sept.  ad  Th.  985.  (997.)  990. 1= 
in  Persis  1043.  1059.  Suppl.  800.  Sophoclis  ia  Ajace  v.  704.  in  (Ei 
Col.  1466.     Euripidis  in  Bacchis  1153. 

ftixenfd  r   'E^mvif  9j  fiiyxo^Btvii  rt^  ifi 
itfFtoy^iori  KrXf  luit  ro  rtZd    ivoo-^to^, 
iiettn^  otoctvi  w^fAeb^  x^og  ooftovs  3*  KB-t* 
xxi  oTi^v*  et^eco-o^f  xuTrt/iox  ro  MvrtOK 
-^^og  ov  vi^n  et  vi^nXei  yiynreii  Xteeit, 
iXvoi  yet^  etivov  et^og  k-x  ofifidrejf  A^m» 
i7tM%et  BvfAoit*  ov^etvtet  yk^  otor^otTFi* 
T«y  rov  i^etKofro^  hcyinret  rov  tiif^ifiii' 

His  addi  posset  dimeter  in  Persis  559* 

r 

ofAOTeriPot  Kvetitoivtiii^ 

de  quo  supra  dictum  p.  53.     Sed  ex  trimetris  istis  primus,  quiiii 
antistropha  ex  iisdem  verbis  constat,  non  est  legitimus  trimeter,  ^if 
que  nihii  probat.     Quem  versum  male  tractavit  editor  Glasgueniiil 
quum,  quod  ^equuti  sunt  alii,  deleta  copula  scripsit  fu)uuf\  'E^mi^^ 
ut  illud  adjectivum  non  ad  'E^tfvvg,  sed  ad  prsecedens  OiiiTemt  oickt» 
ferretur.     Secundum  versum  antistropharum   observatio  docet  ft 
duobus  dochmiis  compositum  esse,  et  proinde  correctione  indigert^ 
In  tertio,  quinto,  septimo  versu  adhibenda  videtur  avftx^eiv^etff 
monitum  est  supra  p.  54.     Quintus  quidem  sic  editus  est  a  Tumelrt^' 
€x  conjectura,  ut  videtur.     Porsonus,  qui  in  prsef.  ad  Hec.  p«^l^ 
Aldi  et  Bobortelli  lectionem  3*  ii^n><«ii  de  solo  metro  soUicituSy  ^I^L 
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sserat,  in  supplemento  p.  59.  aliam  proposuit  correctionem,  ad  sen- 
m  commodam,  sed  transpositionis  audacia  fines,  quos  certos  hoc 
>nus  habet,  egredientem.  Si  Turnebi  lectio  non  est  vera,  aliud  hic 
tium  lateat  necesse  est.  Cod.  Guelf.  )*  vi^n?^  ^uitretu  Quartum 
^rsum  idem  Porsonus  in  Addendis  ad  Hec.  p.  80.  audacius  refor- 
avit,  quum  lenius  posset  xm  /S««  t«  Mv^-My  scribere,  indicium  faciente 
ustathio  ad  Dionys.  Perieg.  791.  In  sexto  delendum  videtur  yg^. 
1  postremo  denique,  qui  non  habet  antistrophicum,  ita  molestus 
;t  articulus  ante  HsyS^,  ut  eum  aut  ab  interprete  adjectum,  aut  ad 
)stremam  syllabam  vocis  hcytnrM  communem  genitivi  formam  t^p  ad- 
nriptam  fuisse  putem.  Deleto  articulo  versus  ex  iambico  mono- 
letro  hjrpercatalecto  et  dochroio  constabit.  Caeterum  non  ignoro, 
ise,  qui  duos  versus,  quos  ex  Persis  attulimus,  antispasticos  esse  pu- 
int.  At  tales  antisqpasticos  nec  fecit  ullus  poeta,  nec  facere  potuit. 
15»  Quod  in  trochaicis  versibus  adnotavimus,  inde  ab  Olympiade 
XXXI X.  corrumpi  gravitatem  numerorum  coepisse,  idem  etiam  in 
imetris  factum  animadvertimus,  qui  ex  illo  tempore  magis  magisque 
l  satyrici  versus  levitatem  inclinarunt.  De  qua  re  primo  indicium 
ci  in  dissertatione  observationes  quasdam  de  linguse  Graecae  dialectis 
mtinente,  quse  edita  est  a«  ci3iacccvii«  £t  quo  recentior  quaeque 
agoedia  est»  tanto  frequentiorem  in  ea  longarum  syllabarum  solu. 
3nem  deprehendere  licet.  Qua  in  re  hoc  in  primis  notabile  est, 
lod  etiam  bisyllabas  voces  ictu  in  primam  syliabam  incidente  ad 
Jutionem  adhibuerunt,  quod  in  antiquioribus  tragcediis  non  est  fac- 
im,  nisi  in  formulis  quibusdam  inevitabilibus,  ut  itet.  fieij^ng,  x«r^ 
(Aof,  ^rf^i  oiBrtu  Talem  enim  versum,  qualis  hi  sunt  in  prologo  Ores- 
s. 

cv  Ket)iO¥*  \m  rovT  ic-et^li  If  xcifu  oxtTnTf^ 

ntiquior  tragcedia  prorsus  improbavit,  nisi,  ut  supra  indicavimus,  ia 
aelicis  partibus,  in  quibus  ^modulatio  cantus  talia  videtur  leniisse 
taque  non  puto  scripsisse  ^schylum  in  Suppl.  267.  525. 

vy^Zg  ^etxiovni'  rStfii  xaiFl  teiis  x^etrS* 

!!ontra  illum  poetam,  qui  Rhesum  fecit,  quem  Eurlpide  aliquanto 
ecentiorem  esse  non  dubium  est,  trimetros  fecisse  videmus  eJegan^ 
issimos,  planeque  ab  ista  negligentia  puros.  £x  quo  mihi  videor 
iire  colh*gere,  non  eum  ex  recentioribus  illis  Atheniensium  tragicis 
sse,  sed  multo  post  vixisse,  quum  Alexandrini,  ut  Sositheus  et  Ly- 
Dphron,  Atticorum  tragoediam,  grammatica  subtilitate  limatiores, 
uam  fecundi  ubertate  poetica,  imitari  atque  ex  oblivione  resusci- 
ire  conarentur. 

16.  Alias  observationes,  quibus  tragici  trimetri  compositio  illus* 
atur,  jam  supra  attulimus  lib.  I.  cap.  10,  4^.  7. 11.  12.  21.  ut  eas 
m  opus  sit  hic  repeti.  De  soluta  quinta  arsi  apud  tragicos  pariter 
que  apud  comicos  disputavit  Seidlerus  ip  libro  de  verss.  dodun.  p. 
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S80.  seqq.    Quaedam  ego  quoque  attuleram  in  praef.  ad  Hec  p.  38. 
»eqq. 

17.  Satyricus  trimetery  ut  supra  dictum  est>  solutiones  loDgamm 
syllabarum  crebrius,  quam  tragicus,  admittit.  Vide  Casaubonum  de 
poesi  satyrica  p.  222.  Quamquam  credibile  est,  in  satyricis  quoque 
fabulis  aliquanto  majorem  curam  ante  Olympiadem  LXXXIX.  quam 
post  illud  tempus,  adhibitam  esse.  Cui  rei  fidem  fi9u;ere  videntor 
fragmenta,  quap  ex  iEschyli  et  Sophoclis  satyricis  fabulis  aatia  multa 
supersunt.  Quodque  in  Rheso  adnotavimusy  Alexandrinoa  rorsum 
ad  majorero  severitatem  rediisse,  etiam  de  satyris  dictum  volumui» 
quorum  insigne  exemplum,  ex  Sosithei  Lytiersa  servatum^  omnibai 
notum  est.  De  eo  disputavi  in  dissertatione  de  dramate  comicosa- 
tyrico,  inserta  Beckii  commentariis  soc.  philol.  vo).  I.  P.  11. 

18.  Itaque  rectius  fortasse  ita  sentiemus,  satyrici  trimetri  hoc 
esse  proprium,  ut  gravitatem  imitetur  tragici,  sed  tamen,  quoniam 
id  non  serio  fit,  interdum  etiam  aniq^sestum  adsciscat,  qut  est  comid 
trimetri  proprius.  Atque  hic  pes  usurpatur  quidem  in  satyris,  sed' 
quam  id  pudenter  parceque  factum  sit,  ex  eo  intelligitur,  quod  in 
toto  Cyciope  non  plura  quam  duodeviginti  ejus  exempla  inveniuntur, 
V.  154.  231.  233.  241.  271.  273.  333.  342.  555.  557.  559.  56S.  578. 
584.  633.  642.  643.  680.  Nam  alia  quasdam  corrupta  sunt.  Ae 
ne  quis  forte  ab  antiquioribns  non  usurpatum  esse  anapsestum  opine* 
tur,  non  inutile  erit  iEschyli  versum  apposuisse,  qiuem.B^tleios  io 
epist.  ad  Hemsterh.  p.  96.  emendatum  dedit: 

Itaque  quod  grammatici  volunt,  satyricum  trimetrum  maxime  bre« 
vium  syllabarum  copia  a  tragico  difFerre,  vereor  ne  non  sit  ita  iH" 
telligendum,  ut  ea  licentia  plus  in  satyris  usos  esse  tragicos  creds' 
mus,  quam  id  eos  in  recentiore  tragcedia  fecisse  videmus.  QcdB 
haud  «cio  an  etiam  modestiores  in  satyris  fuisse  dicam,  quum  in  boc 
ipso  posita  sit  natura  satyrorum,  ut  specie  quadam  gravitatis  risiai 
moveant.  Nec  repugnant,  sed  confirmant  potius  conjecturam  noi- 
tram  et  Cyclops  et  fragmenta,  quse  habemus^  satyrorum. 

19.  Perventum  est  denique  ad  comicos  trimetros,  quod  genus  vt 
licentia  caeteras  formas  superat,  ita  pecuhares  quasdam  difficultalei 
habet.  Atque  ut  paucis  comprehendamus  ea,  quse  propria  hujos 
versus  sunt,  continentur  ea  his  tribus  rebus,  primo^  quod  anapsestaiA 
omnibus  in  locis  recipit,  praeter  ultimum,  ut  apud  AristqphaneiD 
Vesp.  973. 

xMTtifittf  MTeifitCf  KMvet^t^  *e6reifieCf  Mrccfii^^dftecti 

quem  anapsBstum  jam  supra  Hb.  I.  c.  5»  2.  et  II.  c.  12,  4.  non 
esse  spondeo,  sed  breves  syllabas  irrationales  habere  monitum  est ; 
deinde  quod  caesuram  in  medio  pede  tertio  multo  saepkiSy  quam  tragi- 
cus  trimeter,  negligit ;  denique  quod  cautionem  tragicorum,  ne 
quinti  pedis  syllaba  sit  longa  finalis,   plane  ignorat,  ut  in  prindfUi 
Acharnensium, 
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20.  ADapaesti  usus  ad  aliam  nos  deducit,  eamque  satis  impeditam 
quaestionem.  Nam  quum  non  sit  dubium,  anapsestura  omnibus  locis, 
ultimo  excepto,  recipi,  pariterque  constet,  arses,  prseter  ultimam^ 
8o]vi  omnes  posse :  tamen  quaesitura  est,  an  etiam  ante  anapaestum 
solvi  arsis  soleat,  sive,  ut  aliis  verbis  utar,  an  etiam  tribracho  vel 
dactylo  subjiciatur  anapaestus.  Negavit  hoc  Dawesius,  et  hinc^  qui 
post  eum  fuere^  in  iisque  etiam  Porsonus  ad  Eurip.  Or.  51.  499. 
quum  antea  omnes  coiijungi  pedes  istos  putarent,  quam  opinionem 
defendebat  adhuc  Marklandus  ad  Eurip.  Suppl.  901.  p.  185.  b.  Et 
sane  ex  grammaticorum  sententia  necesse  est  recte  se  habeat  iats^ 
horum  pedum  conjunctio, 


t 
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ex  numeri  lege  autem  aperte  prava  est,  ut  quae  proceleusmaticum 
pro  trochaeo  inferat, 
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Contra  hujusmodi  pedum  dispositio^ 
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quam  grammatici  non  possunt  non  improbare,    recte  se  habet  ex 
numeri  lege,  quia  salvus  manet  trochaicus  numerus. 
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I^am  qui  in  posteriore  exemplo  dactylus  est,  breves  habet  irratio- 
luiles.  Grammaticorum  quidem  doctrinam,  quae  nihil  fi*ugi  continet, 
^deseremusy  remque  omnem  in  tres  partes  dividemus.  Itaque  primo 
considerabimus  dactylum  pro  trochaeo  positum,  sequente  soluta  arsi; 
deinde  anapaestum  videbimus  tribracho  ita  subjectum,  ut  iambus  pro- 
celeusmaticum  sequatur :  denique  anapaestum  pro  iambo^  praegressa 
soluta  arsi,  perpendemus. 
21.  Igitur  prima^  quae  in  disceptationem  venit,  forma  haec  est^i^ 


w 
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improbata  grammaticis,  sed  legibus  numeri  consentanea.  Nam  pro 
lambo  il]a,  non  pro  trochaeo  proceleusraaticum  infert.  Itaque  apud 
XomaQOS  frequentissima  est..    Statim  Terentius  in  Andr.  I.  1,  91. 

qoae  ibi  ^erant»  forte  unam  adspicio  adulescentulam. 

Sarissima,  fateor,  haec  forma  apud  Graecos  est.  Sed  quum  nihil 
caussae  sit,  quare  eam  his  magis  quam  Romanis  improbatam  censea- 
inus,  quum  numeris,  modo  verba  apte  disposita  sint,  egregie  conve- 
niat,  non  ausim  eam  propterea  tantum,  quia  rara  est,  damoare.  Ari^ 
tophanes  in  Pluto  y.  1011. 
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rvrri^ff  if  m)  furriof  vTfKA^iZ^frtfy 

quae~certiS8mia  est  Bentleil  emendatioy^ut  e  scholiis  libri  Ravennatiii 
intelligitur,  citantque  hunc  versum  Photius  et  Thomas  M.  in  r. 
viFOKt^lHjbfAmt  et  Suidas  in  t.  fwrri^tw,  Neque,  ut  quidem  ex  coU»* 
toris  sUentio  celligo,  in  cod.  Veneto  et  tribus  Mutinensibus  libris 
aliter  scriptus  exstat.  Etsi  fortasse  quis  hic  ad  S3aiecphonesi&  con- 
fugiaty  qu8e  adhrberi  poterit  etiam  in  Yespis  v.  1170» 

In  hoc  versu  alise  lectiones  a  schoUasta  commemorantur.  Vide 
Gaisfordii  adnotationem  ad  Hephsest.  p.  69.8eq.  Sed  omni  suspidoiie 
vitii  major  est  Platonis  versus  £^ud  Schol.  Eurip.  Hec»  838. 

0t/Td;  Ttf  it',   Asyf  r«;^v*  rt  ctyugi  oxnc  IgfiiSi 

Alexis  apud  Athenaeum  p.  223.  £• 

«^«ApEpf.  TAvr/  o  irti  rti  c  xm^   vfcuf  fytt»    ' 

Aristophanes  in  Pluto  701.  ex  Ravennatis  quidem  libri  lectioney 

tvK^  kXK    \otv9i  fiif  yg  rtg  ux4?i,0u^ovr    etfM* 

Quibus  fortasse  addi  poterit  Aristoph.  £q.  7» 

uvrctia-t  itujScXxti*  u  xecK«ixtfA6fy  ^Ss  tjcMi» 

Ita  legit  scholiastes  et  ad  hunc  v.  et  ad  v.  495.  recte  obeervaai^ 
alludi  ad  id,  quod  praecesserat,  etvrxicrt  fiovXctTg.  Nunc  quidem  edifor 
dvrecTf  heeficXeiisy  consentientibus,  ut  videtur,  MSS.  Alii  vero  pleriqo^ 
loci  non  carent  vitii  suspicione.     Aristo^hanes  in  Ilam's  v.  76. 

ttr  6vj^i  Sd^dxAgtf  TPors^tfy  ovr  'Ev^tviiev 
fcixXug  ufeiyetyiTff  sizn^  hctT^f  iti  c*  aytif* 

Synizesis  quidem  in  nomine  Sophoclis  hoc  loco  aliena  est.  Se&teii^j 
tiae  optime  consuleretur,  omittendo  participio  ifret :  sed  hoc  a  sdtbpl 
liasta  agnoscitur.  Itaque  prsestare  videtur,  «v  scribi,  quo  facto  Sififj 
Kxiet  ita,  ut  solent  talia  nomina  in  hoc  versus  locOy  cum  ictu  in  iOp] 
cunda  syllaba  pronunciabitur.  Atque  cv  et  ^vyji  quum  saepif 
permutantur,  tum  in  hoc  ipso  genere,  de  quo  disputamus,  non 
ex  hac  commutatione  vitium  ortum  est.  Ita  in  Pluto  179»  i]bid0| 
codd.  Mutinenses  ^vxl  prsebent^  recte  nunc  editum  est, 

l^tfc  ol  Aetig  ov  otei  oi  ^btXetfiiovi 

Yideamus  alios  suspectos  locos.    In  Acharn.  78» 

row  TFXtirret  ivfxfcifdvf  Ketret^etyuf  r%  xec)  wttif^ 

rt  delevit  Brunckius.  Hoc  loco  etsi  ^xysTf  scribi  possety  tamen, 
scholiastes  compositum  verbum  agnoscat,  vereor  ne  ivfecrovt  84 
dum  sit.     In  eadem  fabula  v.  437. 

'Ev^tm^fli  *wtiiizft^  i^^ee^irtt  fcct  rccitf 

expungi  potest  fMty  quod  factum  est  a  Brunckio»   Ibidem  v.  190;» 
8cholia&tes  videri  potest  legisse: 
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iivretroif  ttf  sri^i  aittT^tfltii  rSf  ivfifuij^titu 

t  non  est  tamen  idonea  cau8sa>  quare  librorum  scripturam  ia^  re« 
idiemus.     In  Equit.  134. 

omittit  codex  Venetus.  In  eadem  fabula  v.  31.  ubi  Brunckius 
ictylum  intulerat,  veram  lectionem  restituit  optimse  spei  juvenis, 
ar.  Reisigius: 

fl-MAir  fi^iruq  B%Svi   Irt^y  iytT  ytt^  Suv^; 

k  eadem  fabula  v.  676.  ne  ad  sensum  quidem  apta  est  lectio  cod. 
av.  vvtKi^ec^t.  Neque  in  Vesp.  961.  ex  hoc  codice  mutanda  est 
dptura.  In  Avibus  v.  1693.  jam  Porsonus  aliique  ex  scholiis  ad  v. 
>65.  idrtf  restituendum  viderunt.  De  Pacis  v.  380.  recte  judicavit 
[einekius  p.  14.  recteque  idem  correxit  Nicostrati  versum  apud 
thenseum  III.  p.  115.  D.  quod  antea  jam  Porsonus  fecerat  in  Ad* 
irs.  p.  242.  Sed  in  Ephippi  versu  VIII.  p.  353.  A.  citato,  facilius 
nribas: 

ecirctfrtc  yec^  i»«y   tffru  P^»Qt  Cn  9rm. 

lexidis  versum  ab  Athenseo  IV.  170.  C.  allatum,  Casaubonus  IV. 
1.  inet^i  scribendo  correxit.  In  Platonis  versu  a  scholiasta  ad 
fabes  109.  citato,  in  quo  tvv  dedit  cum  vulgatis  Casaub.  ad  Athen. 
S.  9.  p.  6f65.  rttiq  habet,  in  imam  syllabam  contrahendum,  Suidas 
\  v.  ^eco-Mwt,  et  sic  scriptum  versum  ex  scholiis  ad  Aristophanem 
rofert  Ruhnkenius  ad  Tim.  p.  183.  In  Eubuli  loco  apud  Athen. 
.  679.  E.  scribendum  esse, 

vrt^tinvi  ta-atf  fitvXtv^;  irlrt^  t^xvXXtuvsy 

uivis  videt.  Intulerat  suspectos  pedes  in  fragmentum  Aristophanis 
>8edali  'Grotius  in  Excerptis  p.  547«  Sed  quse  apud  Photium  lectio 
(t,  caret  vitio. 

wt^i  rov  yk^  vfUf  i  viXtfug 

VV9  loTli  .  TFt^S  ivaV  VKlZi, 

isi  dimetri  sunt  hi  versus.  Denique  Eupolidis  quoque  versus  apud 
then.  XIV.  p.  623.  £.  suspectus  est: 

Mt  fuvrtKn  x^ZyfA*  Irr)  fittB^v  rt  tuti  ««^TvAor. 

iii  ejecto  r/  multo  erit  elegantior.  .^ 

22.  Non  multum  ab  his  exemplis  secundum  genus  differt,  quod 
iambo  proceleusmaticum  sequente.     Quod  quiM  recte  se  habeat 
nostra  doctrina^  pravum  foret  ex  sententia  grammaticorum,  quia 
>  iambo  proceleusmaticum  habiturum  esset: 


%\ 


\c  quoque  genus  a  Latinis  ubique  usurpatum  est.    Terentius  in 
dr.  I.,  1,  16.  19. 


84  LIB.  II.  CAP.  XIV. 

Sed  hoc  mihi  molestum  est :  nam  istaec  commemor^tio. 
ita  faciam.  hoc  primum  in  hac  re  prsedico  tibi. 

£t  quum  in  Romanorum  versibus  verba  ipsa  indicent^  quibus  in  lods 
ponendi  sint  ictus,  certissimo  hinc  argumcnto  cognoscitur,  venun 
esse  hanc,  quam  sequimur,  metiendi  rationem.  Nam  grammatici 
quoque  eosdem  pedes  suo;  doctrinae  aptare  possunt^  sed  non  aliter^ 
quam  ictu  a  tertia  ih  secundam  syllabam  translato, 

quem  pravum  numerum  esse  proceleusmaticus  docet,  pro  trochso 
positus, 

Apud  Graecos  perrara  est  horum  pedum  conjunctio,  nec  novi  ex- 
empla,  quae  non  aut  jam  emendata  sint  a  viris  doctis,  ut  Aristophani» 
in   Eccles.   162.  quod  restituit  Porsonus  ad  Eurip.  Or.  1427.  a^t 
emendationem  vel  desiderent,  vel  facile  admittant.      In  Aristopb*  ' 
Avibus  V.  1506. 

cod.  Ravennas  a^«  yd^  ^'  oXint :  et  oXie-u  quidem  etiam  codex  Vene- 
tus  habet.  Atticus  sermo  vel  «t«  yue  «am  fc  vel  «^ro  yd^  fi  i>& 
requirit,  idque  plures  critici  restitutum  iverunt.     In  Thesm.  285* 

eS  &^Zrr»,  r^y  xia-rnit  x,tiB^Xi,  Ktir  t|fA8 
ro  TT&TFXfov,  o^eiq  Xx/iova'x  Bv<raf  reuit  Bietif 

aut  cii  scribi  posset,  aut,  quod  lenius  rcmedium  est,  ro  deleri.  For- 
sono  in  Adversar.  p.  242.  placebat  ru,  7roV«>',  oTruq,  In  Damoxeni 
versu  apud  Athen.  III.  p.  103.  A.  nihil  impedit,  quin  ejecto  8 
scribatur, 

|y/«r  «^f0-r«;  ^et^eixiXivofAXty  yroBn, 

23.  Tertia  denique  forma  est,  quae  dactylum  et  anapaestum  pro 
duobus  iambis  habet.  £a  quum  grammaticorum  doctrinae  non  re- 
pugnet,  tamen  numeri  legibus  aperte  adversatur,  ut  proceleusmaticum 
pro  trochaeo  introducens,  j 

—  I  W WW  W  I 

Itaque  etiam  Latinos,  qui,  quidquid  per  numeros  licitum  est,  recipere 
consueverunty  tamen  ab  hac  forma  plane  videmus  abstinuisse.  Quod 
si  quae  ejus  exempla  inveniuntur,  ea  non  dubium  est,  quin  correctiQD0 
indigeant.  Submovitque,  ut  par  erat,  ex  Terentio  Bentleius,  etsi 
ille  aliquando  sui  oblitus,  ut  ad  Eun.  I.  2,  69.  et  ad  Adelph.  IV.  1» 
11.  de  quo  loco  supra  dictum  est  cap.  XII.  5.  Apud  Plautum,  qui 
omni  genere  vitiorum  abundat,  haec  quoque  pravitas  aliquot  locof  j 
affecit.     Ut  in  Asinaria  I.  1,  44. 

bene  hercle  facitis,  et  ^  me  initis  gratiam.  * 
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zribe  Jacis.  Ita  in  sequente  versu  cod.  Lips.  nesciiis  pro  vulgato 
rscis,    In  prologo  Rudentis  v.  43« 

eam  vidit  ire  e  I6do  fidicini6  domum. 

ia  libri  veteres.  Sed  recte  videntur  viri  docti  corrigere  Jldicino. 
n  Truculento  I.  1,  26. 

bis  periit  amator  ab  re  atque  anim6  simuY. 

abi  scribendum  est, 

bis  perit  amator  ab  re  atque  ab  animo  simul, 

quemadmodum  in  sequentibus  versibus  ter  illud  pcrit  repctit.  In 
Milite  II.  6,  36.  edebatur: 

ita  sum  coactus,  Perlplectomene,  ut  nesciam, 
utrumne  postulare  prius  tecum  aequum  siet, 
an  me  expurgare  hic  tibi  videatur  aequius, 
nisi  istaec  non  est  haec>  neque  ista  sit  mihi. 

Qu£  Lipsii  emendatio  est,  quo  auctore  ordo  duorum  postremorum 
versuum  mutatus  est.  Meliorem  viam  emendandi  monstrant  libri 
vetereSy  quorum  nullus  an  habet,  ut  id  certe  non  post  mihi  positum 
fuerit.  Cod.  Lips.  autem  cequnm  est^  et  ipsasty  et^xidetur,  Ed. 
Carpentaoi  lequunst  et  videtur^  pro  ipsast  autem  ista  se.  Hinc 
ficribe: 

ita  s6m  coactus,  Periplectomene,  ut  nlsciam, 
utrumne  postulare  prius  aequum  ^t,  nisi 
istaec  non  est  haec,  neque  eadem  ipsa  est,  an  mihi 
me,  expurgare  hoc  tibi  videtur  aequius. 

h  eadem  scena  v.  87. 

ign6scam  tibi  istuc.  at  di  tibi  facidnt  bene. 
«cribe: 

ign6scam  tibi  istuc.  at  tibi  di  faciant  bene. 

Sed  diligenter  ab  his  locis  discernendi  sunt  i),  in  quibus  aliqua  sit 
contractio:  quod  saepe  factum  est  in  nominibus  beneficium  et  malefi' 
cium,  ut  apud  Terentium  in  Eun.  I.  2,  69.' 

cupio  aliquos  parere  amicos  beneficio  meo. 

^lia  ibi  exempla  Bentleius  attulit,  etsi  ille  falsus  in  eo,  quod  quat- 
tuor  breves  spondei  loco  esse  vult,  i.  e.  quod  illud  ipsum  numeri 
niinra,  de  quo  loquimur,  non  putat  esse  vitium.  '^  At'.Romani9  ut 
onif  mali,  malum,  ita  etiam  bene,  male,  una  syllaba.  pronunciabant, 
xtrita>  ut  videtur,  priore  vocali.  Ei  rei  fidem  faciutit 'tales  loci, 
t  hic  Plauti  in  Mostell.  I.  3,  29.  "  '  • 

equidem  pol  miror  tam  catam,  tam  d6ctam  te,  et  bene  eductam. 

aque  bnefi^^ium  pronunciari  in  istius  modi  versibus '  debet.  Sed 
^nio  ad  Grsecos.  Et,  si  ne  Romani  quidem  pro  duobus  iambis 
ictylum  atque  anapaestum  admiserunty  tanto  magis  a  Graecis  abju- 
care  hanc  perversitatem  debebiaius.   Idque  post  Dawesium  fecerunt 
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maxime  Erfurdtius  iniibro,  cui  index  est  Konigsberger  Arckiv  IBl^ 
P.  III.  p.  428.  seqq.  et  nuper  Meinekius  in  libello,  cujus  paullo  ante 
mentio  facta  est^  p.  14.  seqq.  Commemorabo  potiora  exempk 
Atque  in  Aristoph.  Pluto  v.  2(>4.  veram  lectionem  }<s/d«A'habet  codex 
Mutinensis.  In  Ranis  v.  551.  M-n^ay  exhibet  cod.  Ven.  In  Acharn. 
18.  yi  delendum  esse  et  ego  pridem  monueram,  et  antea,  me  ignaroi 
Porsonus.     In  eadem  fabula  v.  615. 

$Tg  vTn^  i^dvcv  Tf  xtti  XV^^  ^r^dfiiy  TTvrty 

Hic  preestat  vx^  l^eifv  n  k»}  xj^wf  scribere,  non  quo  id  idem  sity  qood 
hm^^  ut  Erfurdtio  1.  c.  p.  429.  videbatur,  sed  ut  cum  verbo  '^rf 
conjungatur.     Aliquod  hujus  scripturae  vestigium  eruas  ex  scholio: 

*iri  »vroTs  ol  ^tXot  j^^  kccI  «r^d^y  o-vnfiovXtvov  KUTXj^^ots  ovcnit  vwo  Tf  l^fi^iif  , 
xeu  e^XnfceirtitVf  U^irreto-^en  riif  ovvieiqy  ee^  fin  ivmfMtotf  «To^AvMi.     Ibidem 

V.  733. 

«xovfTdy  ^fy  wdrip^if  Ifiif  reiv  yetori^a, 

Hic  quoque  valde  probabilis  est  Car.  Reisigii  conjectura,  iroTf;^'  ^ 

reiv  yeterri^eh     In  Avibus  V.  444. 

oiotri^ifieu  *'yeiy%^  xecroitocrov  rvv  rxvret  fiot, 

Cod.  Ven.  et  scholiastes,  hetri^'  lyet^  unde  cum  crasi  scribeodum 
iieirt^tfitett  V^*     Ii^  Lysistr.  v.  20. 

m 

«bAA*  frf^oe  yk^  ^y  yi  retf^t  x^ov^yletirt^et» 

Deest  yf  in  nonnullis  codd.     Hinc  scribe : 

uXX  trt^et  ret^  9jf  roifot  w^ov^yiettrt^et* 

In  Gerytadae  fragmento  IX.  2.  metrum,  simulque  linguse  leges  10* 
duntur  Toupii  mutatione.     Nostram  emendationem, 

.frAn  KxrtXB^ilf;   svx  y»^  et^  txetomii  rij^fni 

recepit  novissimus  editor  Athenaei.  In  fragm.  Thesmoph.  VIII.  ^ 
revocanda  lectio  MS.  or^o^oy.  Nonnullos  in  locos  commutats  par- 
ticulse  ov  et  oux,i  hoc  vitium  intulere,  ut  in  fragmentum  Alexidis  apud 
Athenseum  XIV.  p.  642.  C.  quod  emendavit  Meinekius.  Sic  in 
Aristoph.  Plut.  178.  cum  aliis  codd.  etiam  Venetus  et  duo  MutinenseB 
libri,  *  ! 

li  ivftfMj^iet  y  ovjcl  itet  eri  roi^  h!iyvirriotqi 

ubi  non  est  dubium,  quin  ov  scribendum  sit,  qiise  particula  cum  altera 
etiam  in  sequente  versu,  de  quo  supra  diximus,  permutata  est.  Ita 
meliores  lectiones  yitium  illud  expulere  in  .Damoxeni  versu  apud 
Athenaeum  p.  103.  ubi  ex  codd.  nunc  edrtura,  vet^etri^fAtf  fietfBufttff 
et  in  Eubuli  fragmento  apud  eumdcm  scriptorem  II.  p.  3€.  D«  ubi 
legendum  esse, 

0  o  ^QOOi  »Ai)rD^o;>  0  0   tvetro(  XfiXm* 
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sic  scriptum  hunc  versum  afiPerri  a  Florente  Christiano  ad  Aristoph. 
esp.  1384.  observavit  V.  D.  in  Critkal  Hevietv  Januar.  1803.  p.  5. 
q.  In  aliis  locis  nerainem  latere  potest  corrigendi  faciHtas,  ut  ih 
ntiphanis  versu  apud  Athen.  VI.  p.  222.  B.  In  Damoxeni  loco 
)ud  Athenseum  III.  p.  102.  C. 

n}ufi»rc¥  sv  uvB-^eiTrcto-tv,  AXXttmfAotTU 
h  ruJf  r^o^cuf  iFMvvt^ 

^tius  fortasse  xMx,it,  nXtfiar  »  ifB^&iroto-tv  scribetur,  quam  delebitur  |y. 
D  eodem  Damoxeni  loco  pauUo  ante, 

fiuX>iC9  ii  xttr%xfirrei  xxrtiyiXu  o-v  y  §fi  xtnvf 

equo  versu  audaciorem  conjecturam  protuli  in-prsfatione-ad  Dnu 
OD.  Straton.  p.  24.  codd.  non  habent  ai  y\  (Jnde  rectius  fortasse 
cribetur : 

s 

itoTn^  fAtiytt^ct  liruf  Kvif  «y^tifAfuircf^ 

fin  ^fMx^trcr  rt  ^tcrra  atxfiyintxcrUf  ^ 

ftZX)iCf  il  xetri^crr\  iv  xttrttyiXuf  tti  xifcvy 

Ktti  rcf  ^JSiTCixcvgcv  xtifcfetj  fAter^vetq  ei^if, 

^am  etiam  fcter^eiatii  videtur  defendi  posse.  In  Antiphanis  versu 
^pud  Athenaeum  VI.  p.  226.  D. 

cvj^t  fiet  ^et  rir^i  ttereiycvrt  fieioittifcvff 

nisi  hic  quoque  cv  pro  cvxi  reponendum^  nemo  certe,  si  ordine  ver- 
borum  mutando  &cienda  emendatio  est/  rtr^^f  loco  moveri,  quam 
>*•  Ai'  cvxi  scribi  malet.  Alexidis  versum  ab  eodem  Athenaeo  I.  p. 
22.  F.  aUatum, 

•S  y  etf  if  Iri^etf  An^d^  y  ix^crrixXcif  wcXify 

tn  quo  libri  tk  habent,  melius  hac  prsepositione,  quam  particula  «* 
delenda  sanavisset  Erfurdtius.  Diphili  locus  apud  Stobaeum  Serm. 
XCV. 

ritf  ytf^  uri  t«  x^^i^*  fMretficXnf  cv  Tr^coicxOf 

ta  restitui  poterit,  ut  yei^  deleatUTy  quum  id  a  Stobaeo  addi  potuerit, 
i  is  fortasse  versum,  quo  alter  colloquentium  ad  priorem  hujus  sen« 
3ntiae  partem  responderat,  omittendum  putavit.  Quamquam  viden- 
um,  ne  hsec  ex  trochaicis  versibus  sumpta  sint : 

fsifvrci  tifif^ci  ciSif  tvrvyjivrt^cr 

Tiiiy  yk^  hri  rc  ;^fiig«y  ttv^f  fitrttficXiif  cv  ^^coicxM» 

raviore  vitio  afiectus   est   Anaxandridae  versus  a  Stobaeo  Serm. 
LI.  allatus,  in  quo  Brunckius  in  Poesi  gnomica  p.  184.  addito  ig  ^ 
Isos  pedes  intulerat: 

'(cerrti  Xcycvf  yx^  zrtt^etxttreilBvtfp  if  Xtifiiff* 

ortasse  scribendum^ 
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insoleDtiore  particulae  coUocatione»  de  qua  vide  quos  Schsferoff 
citavit  in  Melet.  crit.  p.  76.  In  Philetseri  loco  apud  Athencum 
XIII.  p-  570.  F. 

^xvow  yifitv  otv  r0v;  r^oTcvf*  »vk  clrBr  ort- 
^VK  irrtv  iitcrrct  u^c^xnh  fitfcSifS''  cLfMt^ 
Lrxi^  Mycvvtf  iTfC^etnh  Q^o^fcio-fVf 

Toupius,  qui  sensum  loci^  ab  aliis,  quod  mirere,  parum  perspectuiB) 
recte  intellexit,  li^trrof  hrrtv,  abjecta  negatione,  reponendiHn  censebat: 
qus  si  non  vera  lectio  est,  certe  proxime  verum  accedit.  Novissimus 
editor  Athenaei  in  indice  Phormisium  in  meretricem  transformavit* 
Anaxandridse  fragmentum  apud  Athenseum  XIV.  p.  655%, 

ovj^t  fietftKov  Irrtf  h  oIkm  r^i^ttf  rttuff  j 

sola  dispositione  versuum  corrigi  potest: 

OV^i  fMUKOf  SrrtV  h  OtKICt 

r^i^itv  retiiiy  ljj,ov  y%  rotoinovi  ovt,  ^ 

•         iyatXfietr  ayo^xrctt» 

Qua  medela  indige*  etiam  £ubuli  locus,  quem  idem  IV.  p.  169.  F. 
affert.  Alium  denique  locum  ex  systemate  dimetr^rum  apud  Ari- 
stoph.  Ach.  850.  jam  a  Porsono  sanatum  habemus»  teste  Gaisfordio 
ad  Heph.  p.  245.  Alios  duo  in  eadem  fabula  in  dimetris  versus 
1156. 1168.  in  quos  Brunckius  vitiosara  lectionem  intu1it,ad  libroitnn 
iidem  restituendos  esse*  apertum  est,  monuitque  etiam  Meinekius. 

24.  Superest,  quam  supra  segm.  19,  tertiam  posuimus  formam,  • 
quse  anapsesto  continetur  trochsei  locum  tenentCi  praegressa  soluts  ^ 
arsi, 


'j 


w  w 


Hsec  forma,  si  pedes  spectes,  nihil  plane  differt  ab  ea,  de  qua  modo  ^ 
diximus.  Quumque  proinde  ipsa  quoque  proceleusmaticum  pro 
trochseo  exhibeat^  et  a  Latinis  prorsus  damnata  fuerity^non  est  miruiD> 
81  una  cum  illa  altera  etiam  a  Graecis  removenda  videatur.  £st 
tamen,  quod  me  adduxerit,  ut  eam  et  ab  illa  sejunxerim,  et  Grscu 
concedendam  esse  putem,  etsi  exempla  ejus  non  multa  invenlri  fateor. 
Adnotavi  haec:  Aristoph.  Nub.  663* 

«AfXT^voyoey  Kctret  retvrei  Kctt  rof  i^oifct» 

Ach.  47. 

«XA  iB^cifctroi"  0  yi^  ^Aft^iB^og  Aifciir^of  ^t 
Ibid.  928. 

Mowi^  Ks^etfMf,  Yfet  fM  zetrety^  fi^ofitfog* 

r^246. 
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S^V.  108- 

ficcles.  315. 

xed  B$tfuirM9f  ort  Hi  i*  htuu  4a}Ai»^«lf« 

In  Nubium  quidem  versu,  ut  aliis  in  locis,  in  quibus  ixutr^viHi  et 
jkt»r^vif»s  invenitur,  fuerunt  nuper,  qui  Porsono  digitum  intendente 
in  suppl.  praef.  ad  Hec.  p.  42.  ab  Attica  contractione  auxilium  pete- 
rent.  Sed  hoc  qui  faciunt^  vellem  exemplum  contractionis  in  hac 
roce  factae  attulissent,  in  qua,  quod  ego  meminerim,  semper  commu- 
lis  forma  usurpatur.  Aiia  conjectura,  cui  tamen  nunc  diffido»  a  me 
volata  est  in  adnotatione  ad  Erfurdtii  disputationem  p.  431.  la 
'acis  versu  £rfurdtius  p.  436.  proponebat  i«  Miyet^*,  Z  Meytf^*.  At 
l  in  hoc  I0CO9  ii^  ^l^o  ubique  oratio  eumdem  colorem  tenet,  vereor 
e  non  sit  admittendum,  quum  paullo  ante  dictum  sit, 

lea  fi^^r^tf  fi^orciy  /S^oTd/  ToAvTAif^yi;. 

>b  eamdem  caussam  probari  non  potest  Porsoni  conjectur^  in  Advers» 
.  242.  »g  omitti  volentis,  quam  particulam  tuentur  v.  237.  243.  250. 
1  Avium  loco  ne  linguse  quidem  usus  ferre  videtur  abjectionem 
rticuli  Mi  quae  a  censore  Britanno  iBschyli  Dothiani,  ut  Erfurdtius 
.  431.  referty  commendata  est.  Acharnensium  autem  versus  47.  et 
lcdes.  V.  315.  omnem  videntur  emendandi  conatum  ab  se  arcere. 
iuibus  etiam  alter  e±  Acharnensibus  locus  adnumerari  debebit,  si 
nidem  is  non,  quia  libri  ^c^ovfitvs^  habent,  suspectus  est,  de  qua  re 
obitationem  meam  commemoravit  Erfurdtius  p.  432.  seq.  Sed 
aum  ea  audaciore  mutatione  opus  habeat,  malo  nunc  receptam  a 
irunckio  lectionem  sequi.  Quae  quum  ita  sint,  in  eam  deductus  sum 
pinionem,  ut  Graecos  istam,  quamvis  prima  specie  pravam  mensuram^ 
srta  lege  non  adspematos  esse  credam.  Quemadmodum  enim  in 
agico  trimetro  vidimus,  mutata  caesura  numerum  mensuramque 
lutari,  ita  simile  quid  in  comico  trimetro,  non-  quidem,  ut  illiCy  in 
iiinto,  sed  in  secundo  pede  factum  esse  arbitror.  Cujus  in  pedis 
Qe  si  csesura  est,  eaque  non  tantum  fine  vocabuli,  sed  sententise  fine 
;que  posita  interpunctione  constituta,  ita  ut  mt^orem  in  recitando 
lusam  fieri  oporteat,  videntur  poetae,  si  pes  iste  tribrachus  esset, 
lito  numero  reliquara  versus  partem  quasi  a  novo  initio  exorsi  esse, 
I  ut  isti  tribracho  eodem  jure  anapsestus,  quo  iambus,  subjici  posset, 
)c  jam  partes  versus  trochaico  numero,  in  quo  prava  foret  ista 
3nsura,  cohaererent,  sed  utraque  suo  sibi  proprio  numero  utere* 
r: 
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/ 


[  ut  sentiam,  non  modo  illud  me  movet^  quod  in  istis  versibui^ 

M 
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omnibus  caesura  eo  loco  est:  naxn  etiam  in  Nubium  loco  Terba  its 
distinguenda  puto: 

«Afxr^voytfy  «uer«  Txvrif  Mt  rof  a(ppfv«* 

sed  etiam  hsec  tria  aliquod  momentum  suspicioni  nostrae  addont^ 
primumy  quod  etiam  in  versu  tetrametro  iste  in  caesura  tribrachos 
invenitur,  atque  ibi  quidem,  quia  ipse  versus  pausam  fieri  postulity 
etiam  in  media  sententia;  deinde,  quod  iidem  pedes  in  fine  et  initio 
versuum  numeri  perpetuitate  cohserentium  usurpantur,  ut  in  Achani. 
404. 

tnrebccvTCff  uin^  Tcmieor  itfh^miemf  rtfi* 

denique  quod  similis  ratio  in  legitimis  anapsestis  obtinet,  in  quibai 
quum  proceleusmaticus  pro  anapsesto  non  recipiatur,  tamen  in  dsc« 
tylum  exeunti  dipodiae  subjicere  anapaestum'^  poetae "  non  dubitaiit> 
Haec  siy  ut  nobis  videmar,  non  sine  magna  specie  veritatis  disputa^ 
mus,  non  temere  mutabimus  locos,  a  numeris  excusationem,  ab  libris 
auctoritatem  habentes.  Nec  profecto  majorem  isti  versus  offensioneoi 
habent,  quam  quivis,  in  quorum  primae  dipodiae  fine  tribrachus  csstt* 
ram  facit,  ut  hic  Epicharmi  apud  Athen.  IX.  p.  408.  D. 

«1$»^«,  r^imisff  il^fMTtif  T^iinJ^m  ^?MUtt* 

25.  Spondeum  in  impari  sede  apud  Graecos  plane  ferri  non  poBsei^ 
non  est  quod  moneam.  Quod  si  qua  hujusmodi  exempla  invenian- 
tur,  ea  maximam  partem  jam  correcta  habemus,  ut  Eubuli  apud  A- 
thenseum  I.  p.  8.  C.  Anaxandridae  p.  34.  E.  Diphili  VI.  p.  226,  F. 
Machonis  VIII.  p.  34J .  B.  quem  locum  etiam  Porsonus  emendayit 
in  Advers.  p.  103.  Antiphanis  VI.  p.  225.  E.  Apollopiianis  XI.  p» 
467.  F.     Versus  Alexidis  II.  p.  40.  E.  ita  scribendi  videntur: 

rovi  tvrvx^vfrccf  IvtipxfSf^ 
ii7 ^n^f  ^etfi^cif  Tf  THi'  iivtf  riif  rcv  Bicv 
•zrctiTf  c  yci^  B-ic^  iiitiKOtg  rdyec^tif 
£f  ftlf  ^iirciriKif  tiirm  x^^i*^  '^*^^ 
t^itf  ucvrS* 

Macho  XIII.  p.  578.  D.  fortasse  ita  scrlpserat: 

to  Tns  Mefftecg  rc  ^mft  iZFHcrufets  ecjcu 
xecXiff-ect  rtg  ecvrnf  reef  l^ccorSf  Muvixf» 

Ejusdem  versus  p.  583.  D.  ita,  nisi  fallor,  ex  librorum  indiciis  reitK 
tui  poterunt: 

^^«$  rcf  fiirtcfrec  nreciieCf  vt/y  Tix^Betff  i^^f 
ivur  f  iiruon  reef  vue/f  syifire 
itccfciorcff  iirt  rxfyitcf  ecfeCKeifcyrru  xecXtf; 

26.  Observat  Hephaestio  p.  14.  seq.  (27.  ed.  Gaisf.)  joci  caussa 
comicos  aliquando  vocabulum  inter  duos  versus  dividisse:  in  quam 
rem  Eupolidis  versibus  utitur : 

6 


DE  IAM6ICIS  TRIMETRIS  ACATALECTIS.        91 

fiwXtvfCit  fiet0Tti^6vn  rnf  ^-cXwf  fciytu 

Sed  abutentem  hac  licentia  Toupium  castigavit  Porsonus  in  appendice 
^mendat.  in  Suidam.  T«  IV.  p.  501.  locos  quosdam  hoc  nomine  vi- 
iosos  emendans.  Videtur  ille  tamen  Antiphanis  locum  apud  Athen. 
^I.  p.  224*.  D.  audacius,  quam  opus  erat,  mutasse:  in  quo  loco  jure 
^chweighauserus  Jacobsii  emendationem  recepit*  Alium  locum,  qui 
Subuli  est^  indidem  XI.  p.  471.  D.  depromptum  Gaisfordius  addit  p, 
36.  correctione  eum  indigere  monens.  Laborat  eodem  vitio  Am« 
)hidis  locus  IV.  p.  175.  A. 

27.  De  Romanis  veteribus  post  ea,  quse  jam  dicta  sunt,  vix  opus 
!8t,  ut  quidquam  adjiciam,  nisi  haec  pauca,  primo  paullo  minus  ssepe 
!08  oegligere  csesuram  eam,  qus  ett  in  medio  tertio  pede,  quam 
jraecos  comicos:  quod  magis  a  natura  lingus  Latinae  repetendum 
idetur,  quam  a  poetarum  diiigentia.  Non  enim  amant  Latini  vooes 
n  ultima  syilaba  ictu  notare,  nisi  in  primis  et  postremis  sen^ii  pedi- 
>08,  etsi  ne  in  hac  quidem  re  ubique  sibi  constant.  Sed  haec  pluri- 
)U8  disputata  sunt  a  Bentleio,  tum  in  schediasmate  de  metris  Tered- 
ianis,  tum  in  adnotationibus  ad  illum  scriptorem.  Deinde  vero 
ipondeum  a  Latinis  veteribus  in  omnes,  trimetri  locoSy  praeter  ulti- 
num,  receptos  esse,  res  est  notissima.  Curarunt  illi  tamen,  ut  ple« 
rumque  minus  durus  ad  aures  accideret  spondeus  iste.  Hinc  illud 
in  primis  caverunt,  ne  accentus  vocabulorumy  in  quibus  spondeus  est 
^quem  e  paribus  locis  tenens,  cum  ictu  pugnaret.  Itaque  raro  in- 
renias  versum,  qualis  hic  Ennii^st» 

paMm  mutire  pl^io  pidculum  est. 

• 

ftecteque  Bentleius  ad  Ter.  Adelph.  IV.  2,  52.  in  Plauti  Milite  II. 
>)  22,  ubi  vulgo  legitur, 

nisi  mihi  suppUcium  virgarum  de  t^  datur, 

nrgeuniy  probatum  etiam  ab  Reizio,  reponi  jussit.  Denique  in  ul* 
imo  pede  haud  facile  reperias  talera  iambum,  qui  extrita  litera  ^ 
inali  nascatur,  nisi  in  talibus  formulis,  ut  sanun*es.  In  Plauti  Asi- 
larial.  1,  45.  ubi  Reizio  legendum  videbatur, 

verum  meam  uxorem,  Llbane,  nescis  quali'  sit, 

bri  veteres  omnes  qualis  siet.  Hinc  scribendum,  scis  gualis  siet. 
•ic  etiam  apud  Terentium  Hec.  III.  1.  54.  libri  siet:  quo  minus  du- 
ium  esty  versum  non  fuisse  ita,  auctus  sit^  terminatumy  ut  Faerno 
ientleioque  placebat.     Scribe,  omisso  morbus^  quod  interpretis  est, 

capiti  atque  setati  ill^rumy  qui  jam  auctds  siet. 

itulit  hoc  vitium  Bentleius  in  £un.  II.  3»  11.     De  versu,  qui  est 
Hecyra  V.  1»  4.  infra  dicetut  cap.  XVIII.  12.     In.  Plauti  Asina- 
i  II.  2,  20.  ubi  vuIgOy  ne  quamjraudemjrausus  siet^  scribe, 

n6n  placet :  raetuo  in  commune  fira6dem  quam  fraus6s  siet. 
\  Plattti  Rudente  IL  6.  28.  legitur : 
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£heu,  Pdaestra  atque  Ampelisca,  ubi  esds  nunc? 

€od.  Lips.  ehu;  multae  edd.  vett.  heu:  quaedam  in  fincversus  addant 
misertBy  quod  non  est  ex  codd.  enotatum,  nec  videtur  hoc  nomen  in 
fine  versus  disyllabum  esse  posse.  Deletum  crediderim  a  correctori- 
bus.  Continet  enim,  nisi  fallor,  verae  lectionis  vestigia,  resecta  inter- 
jectione»  qufle  extra  versum  est:  *^ 

Pakestra  atque  Ampelisca,  ubi  estis  nunc  mihi  ? 

Omninoque  correptioneSi  qus  negligentis  communis  pronuncia- 
tionis  debentur,  ab  ultimo  pede  videntur  alienae  esse.  Idemque  dic- 
tum  volo  de  oomi  geuere  versuum,  qui  in  pedem  Creticum  exeunt. 

CAP.  XV. 

DE    lAMBICO   TRIMETHO   CLAUDO. 

!•  Iambographi,  Ananius  atque  Hipponax,  trimetrvm  usar- 
i>arunt  claudum,  quem  Grseci  aic»^6rrtt  vocant.  Dicitur  etiam  Hif» 
ponacteus.  Habet  is  ultimam  dipodiam  antispastum,  ut  trochaicin 
clfludus^  de  quo  supra  cap.  VIII.  dictum  est : 

Caditque  in  hunc  quoque  versum,  quod  de  trochaico  illo  adnotavimus^ 
elegantiorem  eum  esse,  si  quintus  pes  purus  isunbus  est,  quia  longi 
syllaba  in  tam  brevis  ordinis  anacrusi  parum  apta  est.  Itaque  qui. 
elegantiae  operam  dederunt,  eum  pedem  constanter  iambum  serva- 
runty  ut  CatuUus.  Hipponax  autem  aliique  Graeci  non  raro  spoiu 
deum  admisere,  quo  facto  metrum  illud  a  Graecis  vocatum  est  M%Mf- 
fuytjcof.  Grammaticus  MS.  in  bibliotheca  Bemensi  et  in  MS.  Harl 
apud  Tyrwhittum  in  diss.  de  Babrio  p,  17.  ed.  Erlang.  tov  21  'Itsw 
VMCTtcv  (^yfu^ta-fi»)  ro  itj^ta-Bw  Ir  r^  ^'  X^i^  vxciiiucf  §  r^c^^^v  iic  tud 
Xfi^^ountf  iczu  xecri  T4V  fielrtfy  vw^KecrccXnicrcf  recimfl  t)^cf,  (satlS  miie 
hoc  dictum )  rcv  il  'Afecf/cVf  rc  uvc  rcv  itvti^cv  ^ciif  f**XV  ^^**^  *^ 
wXXecfikq  ijctif  Ktc)  recvrecf  fiecKPeci»  3<o  Ktci  io^tc'ffeiytKCf  c  erri^cf  •vrcs  kifjfl' 
recif  iisk  rc  ft»  Ktcret  rc  rsAo;  veca-^ttf  rh  xiAXtcfTtff  ig  c  rcv  'iTT^iWftTif,  «AA 
•ufetri^ef  uiic  rtii  ^  X^^i^'     TheocritUS; 

«  fccvarc^otcs  if^ecy  'ixxmeci  Kttreciy 
u  fiXf  vrcffi^oiy  fcn  iFcri^x,tv  rS  rvfifiet* 

Quos  versus  nemo  non  videt  multo  duriores  esse,  quam .  si  pnrttl 
iambus  quintum  locum  tenet,  ut  in  hoc  Hipponactis: 

«s  cl  fiif  uyiT  BcvwdXm  xecrn^Sfrc* 

Hoc  genere  metri  etiam  Babrii  fabulse  scriptae  erant,  quorum  aliqiiot^ 
adhuc  in  ^^opeis  delitescere,  nuper  a  viris  doctis  animadversuA 
est. 

2.  Exempla  Hipponactis  aliorumque  non  pauca  dedit  Gaisfoi 


^5 
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ad  Hephsrat.  p.  251.  seqq.  in  quibus  tamen  qusedam  adhuc  emen* 
datione  indigent.     £t  in  Hipponactis  quidem  versu  apud  Stob«  XV, 
.p.  129.  Grot. 

nescio  an  scribendum  sit  ^dS*  Ii4.  Ejusdem  versus  est  Tzet2.ad 
tycophr.  425. 

Trium  codicum  scriptura  %u,rt»fiij^n  monet,  ut  scribamus: 

In  Parmenonis  versu  apud  Athen.  y«  p.  221.  A, 

Gaisfordius  scribendum  putat  fAnH^  Meinekius  ia  Curis  criticis  p,  23. 
MxHL  Hic  quidem  vide  ne  hiatus  a  csesura  cum  interpunctione  con- 
juncta  excusationem  habeat.  Comparari  potest,  de  quo  supradictam 
lib.  L  cap.  10,  ?•  p.  49.  Sophoclis  locus  in  Electra  v.  818. 

3.  Colligimus  autem  ex  tot  exemplis  horum  versuum,  quse  servata 
sunt,  non  aJiis  pedibus  locum  esse,  quam  qui  proprii  sunt  iambogra» 
phorum.  Nam  praeter  spondeum  in  imparibus  locis,  nihil  nisi  solutam 
arsin  hic  illic  deprehendimus.  Et  rarius  quidem  in  quarto  pede, 
ttt  in  Phcenicis  Colophonii  versibus  apud  Athenaeum  XII.  p.  530.  £« 

m$  9*  «TfS»/  *mi^9  TTurt  tucriXtwiv  ftinv* 

In  quinto  autem  sextoque  pede  credibile  est»  a  solutione  eos  plane 
abstinuisse.  Quo  magis  mirum  est,  quod  Heliodorus  grammaticus 
apud  Priscianum  p.  1327.  dicit :  *I^^«y«|  ^oXKet  wx^i/in  rSt  v^tTfcwm 
h  rmf  Uftfi^tti.    Qui  ibi  afferuntur  Hipponactis  versus, 

C^A»  y»p  cvrVf  KvAAifya  Mxtttioi  *l&^fin, 
r6Pf  ifo^etq  rovr6Vs  eivfn  ^uhett  pfiWi> 

quorum  in  priore  diserte  dipit  Priscianua  quartum  et  quintum  pedein 
dactylos^  in  altero  autem  secundum  spondeum,  quartum  dactylum 
esse,  quis  tam  perversis  numeris  ab  Hipponacte  ^criptos,  ac  non  po- 
tius  Heliodorum  corrupto  codice  usum  sibi  persuadebit?  Certe  in 
posteriore  versu  in  promptu  est  scriptum  fuisse : 

nisi  in  postremo  verbo  aliud  quid  latet.  Idem  Heliodorus  auctor 
fueraty  Hipponactem.trimetros  puros  choliambis  misouissey  hoc  usus 
exemploy 

'E^n^  ^iV  *£(|&6?9  MutetitVf  KvXXintf 
hnv^dficti  rtt*  xei^ct  ya^  ttctxSi  ftyS» 

Quorum  versuum  priorem  etiam  Tzetzes  affert  ad  Lycophr.  S55,  ubi 
hictmiH  legitur.  Priscianilectionem  servavit  Valesius  ad  Harpocr.  p« 


94)  LIB.  U.  CAP.  XVL 

47.  emendaviti  sed  non  feliciter,  Jos.  Scaliger  in  libello  de  re  num- 
maria  p.  27-  (sive  in  Gronovii  Thes.  vol.  IX.  p.  1513.)    Non  ma^i; 
ego  hoc  versu  moveor,  ut  puros  trimetros  Hipponactem  choliambik 
mseruisse  credam,  quam  illo  exemplo,  quod  Tzetzes  ad  Hesiod.  p. 
82.  et  ad  Lycophr.  p.  579.  affert, 

Sed  viderit  de  his,  si  quis,  quod  optandum  est  ut  fiat,  fragmenta 
Hipponactis  coUiget.  In  alio  versu»  quem  eodem  ad  LycophroDem 
loco  affert  Tzetzes,  fiu^vcrnf  scribendum  esse,  jam  supra  indicavimo». 
Apud  Pollucem  X.  19.  ubi  'ixu  vulgo,  scribe, 

Phcenicis  Colophonii  versum  apud  Athen.  XIL  p.  530.  £• 

choliambum  esse  monuit  Meinekius  in  Curis  criticis  p.  54. 

4.  Anapaestum  in  primo  pede  nonnumquam  in  Babrii  fabulis  in- 
veniri  iicet,  veluti  in  ea,  quam  Tyrvrhittus  ex  MS.  Harleiano  in  Poet- 
Bcripto  dissertationis  de  Babrio  edidit. 

5.  Tragici,  etsi  interdum  in  iambicis  metris  antispastica  catalexi 
utuntur,  tamen  hunc  trimetrum  a  tragoedia  alienum  judicarunt.  Ne- 
que  comici  eo  usi  sunt,  nisi  forte  singulari  de  caussa,  ut  Eupolis 
in  B«9rr«f$,  ad  Hippooactis  verba  alludens,  de  qua  re  supra  dictum 
est  lib.  I.  cap.  10,  7.  £x  duobus  aliis  locis  Hipponacteum  metrum 
removeri  judsit  Meinekius  in  Curis  criticis  p.  61.  qui  sunt  ap.  Sex- 
tum  £mpir.  p.  713.  et  in  Schol.  Ven.  ad  Iliad.  «.216.  Sed  in  boc 
festinantius.  Schol.  Ven.  r/  xcji  ^«t/ro.  Schol.  Wassenb.  r/  r«vr«  ;^ 
Scribe: 

iiov  Kxronr^of'  um  fioif  rovr»  rl  ;^jf. 


CAR  XVI. 

DE   lAMBICO   TETRAMETRO   CATALECTICO. 

I.  £x  tetrametris  a  Graecis  maxime  probatus  est  eatalecticus,  in 
quo  versu  magna  hilaritas  est :  quare  comcedia  eum  amat,  tragoedia 
autem  repudiavit.  Caesuram  ille  habet,  ut  par  est,  in  fine  quarti  pe« 
dis.  £xemplum  posuit  Hephsestio  p.  16.  et  scholiastes  cujus  p.  86* 
hoc  Hipponactis,  citatum  etiam  a  scholiasta  Aristoph,  ad  Plut.  259. 

%i  fitt  yif oiro  xec^i^fcs  K»Xi  ri  Keii  ri^Uftt, 

Csesuram  saepe  negligunt  comici.  Caeterum  illi  in  hoc  versu  aliquan- 
to  majore  modestia,  quam  in  trimetroy  usi  sunt,  sive  solutiones,  sive 
admissionem  anapsesti  spectes :  cujus  rei  caussa  est  divisio  in  duas 
pene  aequales  partes;  quse  etiam  Bentleium  movit,  ut,  quum  caeteros 
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irsus  iambicos  per  trochaicas  dipodias  incedere  intelligerety  in  hoc 
)lo  iambicas  servari  vellet.     Dicam  de  singulis. 

2.  Solutio  rara  est  in  quarto  pede,  ut  apud  Aristophanem  in  Thesm. 
67.  Ran.  942.  * 

iXX*  hcKcriM  c»v  rtif  roxiKcii*  6uxvn  fAk  ^iJet  ai  y  ar^U*     ^ 
^pjUTttrrct  fih  yti^  iiet  ys  rim  xctBTitotf  hyxecXv^ea* 

lephsestio  etiam  in  quinto  pede^  sed  raro,  tribrachum  inveniri  scri- 
it:  quod  ille  si  idonea  auctoritate  motus  dixit,  perraro  id  factum  sit 
ecesse  est,  quum  hodie  vix  hujusmodi  exemplum  inveniatur.  Nam 
1  Aristoph.  £q.  342.  recte  vulgo  est : 

rS  xai  micciB^eii  a%mi  Xiyw  hurrtcf  fMVf 

blBrunckius  hecfrUv  Iftov  edidit.  Sed  ad  quartum  pedem  quod  attinet, 
1  eo  quia  cssura  est,  etiam  tum  admissa  videtur  solutioy  si  quintus 
es  anapsestus  esset :  Aristophanes  Nub.  1063. 

T9AA«?$*  i  yctvp  UnMvs  ixetfit  iw  rtvr»  riy  fHt^eti^ettf 

[uem  versum,  si  vera  sunt,  quae  supra  cap.  XIV.  24.  disputavimus, 
>on  recte  videtur  mutasse  Porsonus  in  Suppl.  prsef.  ad  Hecub.  p.  41. 

3.  Anapsesto,  ex  Porsoni  sententia  ibidem  p.  39.  seqq.  in  quarto 
!t  septimo  pede  non  est  locus,  nisi  in  nomine  proprio,  ut  apud 
iristophanem  Ran.  943.  Thcsm.  554. 

A^iXXix  rif  ^  N«o'/8i)y,  ro  ^^cceexti  ovj^i  iuxfvs» 
lyiftrc  MtXctux^ctf  ^6lSfy  ^etii^eti  ri,  nnftXiwnf  rf. 

luare  in'  Thesmoph.  560.  ubi  vulgo, 

•v}*  0?  rcf  eifi^ct  rf  ynXixu  yvfii  xetrwxcinotff 

^ribi  jubety  duce  Suida  in  v.  xctrttrxoinnff 

ovV  is  iri^ct  rof  eifi^x  rS  ^oAxu  xeirtffxoinotf* 

lecteque  idem  emendare  videtur  Ran.  930.~  ubi  cod.  Yen.  ^£i!  |y. 
lq.421.  SedinRan.  932.  937. 

Toy  |dv$^oy  tXTctXtxr^vofet  ^nrSf  r/s  ioirtf  o^ftSf 

ov^  Ix^ctXtxrgvofctif  fM  At\  dvis  r^etytXdfov^f  itm^  9Vf 

ub.  1427. 

erxir^ctt  il  rovf  «Xixr^vofxg  xa)  rixXot  rcL  fiorct  retvrtf 

lum,  ut  supra  dixi,  nesciam,  qua  auctoritate  Attica  contractio  ad« 
ittatur,  videndum,  ne,  ut  in  ytfvccf  apud  Pindarum,  in  ivotf  apud 
^phoclem,  in  '£^<yyv«^y  apud  Euripidem,  in  xvetfccwtitg  apud  ^schy- 
m,  de  quibus  formis  xlixi  p.  53.  s^rnizesis  potius  adhibenda  sit.  Etsi 
ifeiXfxr^vofct  ccrtc  eamdem  fere,  quam  nomen  proprium,  licentiam 
bere  potuit.    In  Nub.  1359. 

ov  yet^  roT    fvd^s  ^^tif  tr   ci^ct  rvTmo-But  n  xeti  ^etrtto-Bmt, 

intleio  slccedit  Porsonus,  S^ct  delenti:  quse  particula  tamen  hic 
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perelegans  est.    L^ctori  corrigendum  relinqui^  vergum  in''A^  apud 
Athen.  IX.  p.  372. 

vb\  in  Advers.  p.  109.  v^i;^ov$,  nihil  amplius,  correxerat.  Sed  fortasse 
«napaesti  isti  in  quarto  pedc  non  sunt  plane  damnandi.  Nam  quum 
locus  ille  non  sit  talis,  qui  anapsstum  prorsus  excludat,  ut  ultimos 
pes  trimetri,  vereor  ne  nimium  severi  simus,  si,  quod  potuit  tamen 
fieri,  ob  hanc  solam  caussam,  quia  rarissime  factum  videmus»  non  esse 
omnino  factum  contendamus.  Addam  huic  disputationi  locum  Ba» 
tonis  ab  Athenseo  in  principio  libri  XV.  p.  0^5.  B.  C.  D.  allatum, 
qui  et  anapaestum  in  quarta  sede,  et  duos  spondeos  in  paribus  locis 
habet :  qui  ut  aperte  vitiosi  sunt,  ita  anapsestus  quoque  removendus 
ex  ista  sede  videtur»  Recepta  in  tertio  versu  emendatione  Jacobsii,  < 
reliqua  videant  alii  an  sic  fere  constituenda  sint : 

*eLvipiq  iiiuwPtiKcta-if  iSin  r^siot  uiruvrii,  ivyiy 

ri  cv  r^iXfiif  a-v  riig  r^efxi^ec^  fx^gfif  j   iy»f  il 

vlxr^t  Tcct^i^m  U9i^j^6(Mt,  Kteyat  3f  vec^ctKC^io-tifm 

VTrovieti  iTTUrct  vct^u^ietfy  rh  Kcrret/icf  ^et^otcei,  ' 

T^  weciii  rovg  etvXovf  f;^^?*  vin  ^^o  X'*^^^^  ihctt, 

Kotl  w^oo-etm^va-Uf,  ro  f»tv^Of  liin  ^ei^ei^iof  fieiii^eiff 

Aiywrrtoff  %kr  l^tfof*  tm(petfOf  i*  wcii^  hceioree 

ieifrae  fi^ttf  rSf  ^vfjtworm»  nox^etrei  rt^  wotiiree» 

xett  in  xvcpetrett»  xecret  rov  Xt^feirtf  Im^iy  fJrf^ 

«-09  &  nfAtf  9ion  ytyofi^   xctt  xtfofm  itert  xoppAr* 

xcii  a-xoMof  y^a^cct^  xorret^oq  V  ^oi^irett  Bv^ct^i» 

etv^.ovg  0  ip^ova-el  ri^  xo^ia-xn  Ket^txof  fAtXof  rt 

fOiXi^trut  ro7i  ^vfAiroruig^  xuXXnf  r^iyetfof  iSiof 

v^ova^ufi  ur   i^itf  w^e%  uir\  fiiXog  'leefixof  ri,^ 

In  septhno  pede,  qui,  ut  in  fine  numeri,  majorem  curam  requirit,  ROD 
puto  anapdestum,  nisi  in  nomine  proprio,  admissum  esse. 

4.  Dicatur  nunc  de  Latinis.  Ac  Varro  hunc  versum  ab  numero 
pedum,  quos  integros  habet,  SEPrENARiuM  vocavit,  testibus  Diomede 
p»514.  et  Rufino  p.  2706.  eumdemque  comicum  <^uadratum>  ut 
idem  Rufinus  p.  2707»  refert.  £x  quo  verisimile  est,  ne  Latinos  qui* 
dem  tragicos  hoc  versu  usos  esse:  idque  confirmare  fragmenta  videiw 
tur.  Ssepe  vero  invenitur  apud  comicosj  pierumque  per  integrai 
scenas  continuatus,  rarius  aliis  mixtus  versibus. 

5.  Sed  priusquam  de  pedibus,   quibus  usi  sunt  Latini,  dicatari 
monendum  est,  eos  hunc  versum  voluisse  asynartetum  esse.    Quare  \ 
m  csesura,  quam  fere  dih'gentius,  quam  Graeci  observant,  et  breveD^ 
syllabam  et  hiatum  admisere,  sed,  quam  hbro  I.  cap.  6,  3.  naturam 
esse  asynartetorum  indicavimus,  ut  promiscue  etiam  a-vfu^uuf^  qusB 

,  yocatur,  adliiberent.  £t,  nisi  fallor,  jam  Varro  asynartetos  essehos 
▼eri^us  docueraty  de  quo  Rufinus  p.  2706.  ita  scribit :  ^^  Diomedes 
^  sic :  seplenarium  versum  Varro  fieri  dicit  hoc  modo,  quum  ad  iam- 
««  bum  trlsyllabus  pes  additur,  et  fit  tale, 

*'  quid  imroerentibus  noces?  quid  invides  amicis? 
**  Similiter  in  Terentio  versus  est. 
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I 

^  nam  si  remittent  quidpiam  Philumenam  dolores. 

'  Et  ia  Hauto  saepe  tales  reperiuntur.     Varro  de  lingoa  Latina  ad 

*  Marcellum  sic:  quare  in  hujusmodi  iocis  poni  oportet  notam  in 

*  transversum  inter  syllabas,  frequentius  ad  extremum  versum  sena- 
'  rium  et  simileSy  si  pro  longa  brevem  habebunt^  ut  in  hoc, 

"  amicus  summus  meus  et  popularis  Geta.  — ** 

!t  Plautus  quidem,  ut  in  iambicis  octonariis,  aliisque  versibus,  ita 
tiam  in  septenariis  ssepissime  usus  est  ilia  asynartetorum  libertate. 
)e  plurimis  exemplis  duo  attulisse  satis  habep  trium  continuorum 
ersuum,  in  Asinaria  I|I.  Sy  61* 

sed  sl  tibi  viginti  minse  argenti  profer^ntur, 

quo  n6s  vocabis  n6mine  ?  lib^rtos.  non  patr6nos? 

id  p6tiu8:  viginti  minse  hic  insunt  in  crumina. 

Jt  V.  84. 

nimis  bella  es  atque  amdbilis:  et  si  h6c  esset  meum  b6die, 
numquam  me  orares  quln  darem:  ill6m  te  orare  m^iiust. 
illic  nanc  mihi  servanddm  dedit.  i  sdne  bella  b61ie. 

Terentium  quoque»  et  recte,  mea  sententia,  id  fecisse  Faemus  pHta- 
bat  Etsi  facile  crediderim,  eum  parcius  hac  Hcentia  usum  esse. 
Qua  si  in  trochaicis  septenariis  ille  abstinmty  non  mirabor,  quum  in 
bis  hiatus  rude  quiddam  habere  videatur,  quia  in  thesi  fit;  In  iam- 
bicis  versibus  autem,  ubi  arsis  vocem  erigit,  multo  minor  offensio  est. 
Itaque  vereor  ne  Bentleius,  qui  aliter  statuebat,  ut  ad  Eun.  II.  2,  36» 
Hecl  V.  2,  18.  dicit,  aliquot  versus  aut  Bon  recte  mensus  sit,  aut 
prseter  necessitatem  emendarit.  Ubi  anapsestus  caesuram  seqtutur, 
interdum  ambigiium  est,  pyrrhichius  sit  quartus  pes,  an  tribrachus, 
utmhis  locis,  in  Hec.  II.  2,  l.HI,  1,  4^5.  V.  2.  22.  Phorm,  V. 

8,J. 

etsi  sdo  ego,  PhiKimena,  meum  j6s  esiBe  ut  te  c6gam. 
quonam  modo,  PhiKimena  mea,  n6nc  te  offendam  afiSctam. 
eo,  etsi  scio  pol  his  fore  meum  c6nspectum  invisum  h6die« 
agedum,  6t  soles,  Nauslstrata :  fac  iUa  dt  placetur  n6bis. 

Vemm  quis  non  videt,  multo  elegantiores  esse  hos  versus,  si  pyrrhi- 
ohium,  quam  si  tribrachum  in  quarta  sede  ponimus?  Atque  ut  con- 
irmem,  quod  dixi,  non  satis  caute  versatum  esse  Bentleium  in  hoc 
^nerey  quis  malet,  quod  ille  fieri  jubet  in  Hec*  V.  2»  21.  verbum  i 
lOQ  colliquescere  cum  sequente  voce>  quam  noa  elidi  ultimam  prae- 
iedentis  vocabuli; 

ob  eam  rem  vin  ergo  introeam?  L.  j»  atque  6zple  iis  animum^  ut 
.cr^dant. 

iit  quis  V.  S,  32.  mutatione  indigere  putabit  librorum  lectionem : 

eum  cognovit  Myrrhina  in  dlgito  modo  me  hab6ntem. 

ic  etiam  in  Eunucho  II.  2,  S6.  prsestabat,  opinor,  non  aliud  adhi- 
ire  remediuniy  quam  inserere  usitatum  in  ista  formula  hiCf 

N     « 
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fled  Parmenonem  ante'68tiura  hic  Th^dis  trittem  vSdeo* 

Neque  in  Hec.  V.  1,  15.  quidqoam  mutandum  erat: 

estmagna  ecastor  gr^tia,  de  ist^c  re  quam  tibi  h^beam. 

Csterum  facile  ^pparet,  in  primis  in  nominibus  propriis  Teren 
ista  forma  usum  esse. 

6.  Ad  mensuram  quod  attinet^  non  opus  est,  ut  moneanHi 
spondeum  in  paribus  locis  recipiy  et  anapaostum  pro  uimbQ  pof 
inveniri,  et,  ea  ratiope,  quam  in  trimetro  explicuim^s»  procf 
maticum  quoque  pro  iambo  admitti,  modo  istaomnia  pronunci^tb 
habeant  facilem  et  a  naturali  verborum  sono  non  nimif  afcliorrfq 
Quamquam  in  hoc  versus  genere  fere  major  elegantia,  quam  ii 
tonariis  invenitur,  quod  aequabilitati  deti^tur,  quam  c^urs^  obsei 
affert.  Sed  de  duobus  tamen  lp(:is  dipendum  distinc^ius,  de  q 
pede,  et  de  septimo. 

7.  £t  in  quarto  quidem  pede  neque  anapaestum  nec  spom 
ferendum  judicavlt  Bentletus  ad  Hec.  H.  %  10.  festinantius,  q{ 
et  re  non  ex  4>mni  parte  considerata.  Nam  ipse  ea  in  sede  et 
paestum  et  proceleusmaticum  esse  sivit,  recte,  mea  sententia^  u1 
que,  in  his  versibus,  Eun.  HI.  5,  55.  et  Hec.  V.  2.  24. 

satin  explorata  slnt.  video  esse.  pessulum  os^io  obdo. 

at  tiaec  amicse  erdnty  ubi,  quamobrem  adv^neris,  resclscent 

Nempe  non  attendit  vir  summus  ad  id,  quod  in  (lac  re  velut  unc 
controversiam  dirimit,  caesuram  dico.     Nam  dbi  in  fine  quarti 
csBSura  est,  non  potest  non  et  spondeus  et  apapsBStus  vebem 
displiperey   quia  utervis  horum  pedum  manifestam  reddit  m 
pravitatem,  ut  apud  Plau^um  in  Asin.  II(.  2,  10. 

id  vlrtute  hujus  c611egae  medque  comitate 

factum  est;  qui  me  vir  f6rtiorest  ad  stifrerendas  plagas, 

et  ^ud  Terentium  in  Hec.  I|L  2,  10. 

tum  filius  tuus  introiit,  vid^re,  ut  Venit»  quf d  agat. 

Quare  in  Plautinis  v^rsibus  fortasse  lenissimum  erit  remedium, 
que  est  in  s^qu^nte  yersu  ^ublato,  colleg€B  est  scribere,  quo 
constat  syUabani,  quse  ante  ellisionem  est,'  parum  a  brevi  distare 
T^rentio  autemi  f^ilroftV  pronunciatur  tamquam  si  divisim  scri 
esset  iis^ro  Ut^  fit  intro  eam  In  Hec.  V.  %  21.  quem  versum 
attulimus.    Non  n^inus  pravusest  anapaestus,  si  verbum  finitui 
ultimam  anapaesti  syllabam,  quia  tum  ipsa  verbi  forma  lectorem  ii 
ut  in  iambo  caesuram  fficiat»  quod  fiari  samen  sequentia  prohi 
ut  in  Plauti  Rudente  II.  I,  15. 

nisi  qufd  concharum  c^psimus;  incoen^ti  sumus  profi^cto. 

Itaque  recte  ibi  Reizius  edidlt  ecdriati,  At  ubi  usitata  illa  in  q 
psdfl  Q^ura  negl^t^  ^t^  y^ifbumque  ultra  illum  pedem  p^ocedi 
quia  vox  non  fgquiQ^I^  sie^  ultrf^  properat,  nulla  neque  in  sp< 
neque  in  anapsesto  ofFensio  est.    Itaque  injuria  queritur  Ben 
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^  Hec.  II.  2,  12.  y.  2f  14«  quod  veteres  correctores  saepe  vitia  in- 
tulerint,    In  priore  loco  hsec  verba^sunt : 

aut  ea  refeliendo  adt  purgando  v^bis  corrig^mus. 

Quod  absurdissfmum  dicit  BentleiuB  purgando  primam  corripere,  tum 
verumforet,  si  prior  pars  versus  talis  esset: 

.  nune  ^  refellis  a6t  purgas; 

Maic  autem,  numero  longiite  procedente,  nequaquam  verum  est. 
&Bquam  ofiensionem  habet  alter  locus: 

'    missam  iram  &ciet :  sin  autem  est  ob  e£m  rem  iratus  gniltus. 

Inom  non  piaceat  Ueniy  qiiod  Bentleius  posuit,  videndum  puto,  ne, 
t  cmcede  hucy  secede  huc  propter  elisionem  pro  Cretico  sunt,  ita 
dem  fiat  in  verbis,  sin  auiem  est.  Non  magis  hsec  in  Hecyra  V.  3, 
My  36.  mutatione  in^gebant : 

IMiihimenam  esse  c6mpre8sam  ab  eo^  et  fOium  inde  hunc  natum. 
et  si  h6c  meretrices  dhds  nolunt.  n^que  enim  est  in  rem  n6stram. 

^equein  Phormione  V.  3,  IL 

ut  p6s8is  cum  illa:  n6  te  adulescens  m^lier  defetlget. 
Sedin  Hecyra  V.  2»  9.  quod  legitur^ 

op6rtet:  quod  si  perficio  non  po6nitet  me  famse 

|«re  correxit  Bentleius,  etsi  dubitari  potest,  an  preestet  aliter  corrigi. 
Hon  sunt  anapsesti  rediity  abiit^  contractis  ultimis  syilabis  in  Pl^uti 
/ksin.  U.  S|.  15.  Rud,  II.  2,  19.  Vitiosos  anapaestos  tolle  in  his 
locis.  In  riauti  As.  tll.  S,  96.  scribe  juhe  pro  jube  sis.  Codd. 
hibes.  In  Mil.  IV.  6>  '60.  ubi  cbdd.  nescio  tu  me  ex  hoc  audierisy 
mrriget 

nesdo  tu  ex  hoc  me  audiverisy  an  n6n :  nepos  sum  V6neris. 
b  Poenulo  V.  4^  75.  scribendum: 

ei  pra6dicabo,  qu6modo  vos  f6rta  facitis  miilta» 
quoqu6  modo  hujusce  filias  apud  v68  habetb  s^rvas. 

EToie^  ibi  V.  C.  et  MS.  Lips.  In  eadem  scena  v.  103.  exemphy  ab 
iterprete  ex  preecedente  versu  additum,  ejici  debet.  In  Rud.  IIL 
I,  19.  versus  non  est  iambicus.  lambici  septenarii  a  v.  20.  incipiunt. 
bk  Tniculento  I.  2,  104.  vitiatam  lectionem  ita  ad  codicum  ductum 
M%e: 

nam  tu  6depol  noster  68:  sed  i  jam  niincy  Dinarche.  qu^m  mox 

led  afferamus  aliquot  alia  exempla  versuum  non  sollicitandorum. 
^lautua  inRud.  U.  2,  12. 3,  55.  IIL  3,  38. 

tortis  supercilils,  contracta  fr6nte,  fimiduI6ntum. 

sed  diiice  me  ad  iilam.  ubi  est?  i  sane  in  V^neris  fiinum  huc  Intro. 

ne  invisas  liabeas,  n6ye  idcirco  n^bisvitio  v6rta8. 

It  ita  dactylus  etiam  in  quarta  sede  recte  collocatur^  ut  in  Curcul. 
V^.  2,  7. 
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et  n(inc  idem  dica  et  commeminisse  ha^  ego  vol^  te. 

Ita  ibi  cod.  Lips*  verba  ordinat.  In  Asinaria  III.  tJ,  36.  scribendoa 
videtur : 

nimis  a^re  risu  me  continui,  ubi  h6spitem  inclamavit» 

Nam  anapaestuSy  qUem  librorum  lectio  prsebet  risum  continui^  non 
videtur  ferendus  esse.  8ed  in  Persa  II.  5>  13.  cum'  cod.  Lipsiensi 
omittendum  est  nam.  Idem  codex  bene  removet  alium  anapaestom 
in  Truc.  II.  1,  12.  male  tamen  Ua  omittens  etjactum  prsbens: 

si  eget,  necesse  est  n6s  pati  in  vita:  ita  sequum  fiictu  est. 
Spondeum  male  introduxerunt  librarii  in  Asin.  IL  4,  65*  ubi  dde 
nunc.    In  eadem  fabula  IIL  3,  140. 

nec  quld  dicatis»  n^c  me  cur  ludatis  scire  p^Ssum, 

Reizio  placebat  meve  cur.  Mihi  hic  locus  in  iis  videtur  eaae»  qui 
jure  credi  possint  transpositione  vitiati  esse» 

nec  quid  dicatis,  scire»  nec  me  c(ir  ludatis»  p6ssum. 

,£tsi  videndum,  ne  vulgata  aliquam  ab  enclitico  me  excusationem 
habeat.  Omninoque  Plautus  interdum  aperte  duros  atque  asperos 
versus  sibi  indulsit.  In  Milite  IIL  3, 45.  elegans  est  Reizii  conjecturai 

as86nt  fabri  architectonesque  a  me,  4  te  haud  impeHti. 

ad  quam  firmandam  adscripsit  Most.  IIL  %  73«  In  Milite  IV.  6> 
57.  scribendum  videtur  z 

levandum  morbum  miilieri  video«  (xt  tremit  atque  extimuit, 
postquam  ted  adspexit.  viri  quoque  armati  idem  istuc  fdciunt. 

In  Pcenulo  V.  4,  97.  repone  prima  pro  primum,  In  Persa  II.  4,  20, 
fnutilum  versum  inest  scribendo  corrigas.  In  Milite  quoque  IV*  6. 
8.  ne  quis  in  integrando  versu  laboret,  moneo  veram  lectionem  in 
cod.  Lips.  inveniriy  o  Jbrtunata  mulier  es.  In  Pcenulo  V.  4,  83. 
scribe, 

jiunc  qii6d  boni  di  dant  mihi,  vobls,  vostrceque  matri. 

Cod.  Lips.  hoc  ordine,  di  miki  dant.  In  Rud.  V.  2,  24.  vide  ne 
scribendum  sit : 

quid  reffert»  qui  periit?  tamen  si  hoc  aliud  fabul6mur  ? 

8.  Sed  operse  pretium  est  animadverterey  etiam  ubi  in  fine  quarti 
pedis  caesura  est»  non  ita  purum  esse  hunc  pedem,  ut  eum,  qui  ulti* 
mus  est  in  versibus  acatalectis.  Nam  et  extrita  littera  s^  et  aliis 
modis  fit,  qui  etsi  iambum  esse  hunc  pedem  non  prohibent,  tamen 
faciunt,  ut  non  tam  nitidus  sit  et  citus,  quam  ille  postremus  acatalec- 
torum.     Sic  PlaUtus  in  Asin.  II.  4,  21. 

nihil  ^st:  tamquam  si  cla6dus  sim,  cum  fiiste  est  ambulandum. 

Mil.  IV.  6,  16. 

«pero  ita  futurum^  qudmquam  illum  multae  sibi  expetessunt. 
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et  V.  63. 

quia  »d6s  dotales  hiijus  sunt.  itane?  Ita  pol.  dic  domum  Ire. 

Ita  enim  scribendus  hic  versus  videtur.  Quia  interdum  in  unam 
syilabam  contrahi  videtur,  unde  recte  fortasse  libri  apud  Terentium 
Hec.  V.  2,  18. 

quid  mi  istsec  narras?  an  quia  non  tute  Ipee  dudum  audisti. 

Pro  dic  cod.  Lips.  et  ed.  Carpent.  dicam.  In  Truculento  I.  2,  52. 
61.85. 

procaciores  ^stis  voSy  sed  illl  peijuri^sL 

sed  bldnde  quum  iliuc,  qu6d  apud  vos  nunc  ^st,  apud  me  habdrem. 

per  tempus  subvenistis.  sed  quid  ius»  Astaphium?  quid  vis. 

Ita  Pareus  edidit.  Vulgo  suhvenistis  mihi,  quod  est  etiani  in  cod. 
Lips. 

9.  Dicamus  nunc  de  septimo  pede.  In  eo  spondeum  ab  Latinis 
admittiy  ita  pervulgatum  est,  utexemplis  non  opus  sit.  Rarior  est 
anapaestus»  qui  ne  offensionem  haberet,  operam  dederunt,  ut  hic  pes 
Bon  ex^pluribus  verbis  constaret,  sed  uno  comprehenderetur.  Te- 
rentius  in  Andr.  !¥•  2,  6.  Eun.  IV.  6,  15.  Adelph.  IV.  5,  78. 
Hec.  V.  2,  12. 

siccfne  me  atque  illam  opera  tuli  nuhc  mlseros  sollicit^ri? 
abi  tii,  cistellam,  I^^thias,  domo  6ffer  cum  monumentis. 
sed  c6s80  ire  intro,  n6  morse  meb  niiptiis  egom^t  sim? 
nobls  in  re  ipsa  invenimus;  porro  hinc  nunc  experiamur. 

Quare  apud  Plautum  Pers.  11.  4»  9.  scribendum  videtur  • 

servam  6p€fam,  linguam  liberam  her(is  me  habere  jussity 

ubi  vulgo  jussit  habere.  Quum  autem  ultimam  arsin  Latini  in  hoc 
pariter  atque.in  aliis  trochaeo  terminatis  versibus  saepissime  solvant» 
racile  intelligitur,  nec  dactylum  eos  a  septimo  pede  arcere,  quin 
saepissime  eo  uti:  quare  ne  hujus  quidemrei  exempla  congerere  opua 
videtur;  neque  vero  excludere  proceleusmaticum.  £t  hic  quidem 
pes  aliquanto  rarior  est.     Sic  Plautus  in  Asin.  II.  4,  24. 

dormitis  mterea  domi,  atque  herus  in  hara,  haud  aedibus  habitat. 
Terentius  Heaut.  IV.  4,  15. 

jube  maneat.  i.  quin  ^st  paratum  arg^ntum.  quin  ego  hic  m^eo* 
Sed  vix  huc  referas  V.  %  49. 

eum  mihi  precatorem  paro :  seni  ndstro  nil  fidei  hdbeo* 
Turpis  versus  est  in  Hecyra  V.  1,  16. 

nam  qui  post  factam  injiiriam  se  expCirget,  parum  mi  pr6sit. 
Scribendum  videtur: 

nam  qui  post  factam  injdriam  purg^t,  parum  mihi  pr6sit. 

Libri  mihit  quod  propter  celeritatem  pronunciationis  multo  elegan- 
tius  esty  quam  ponderosum  illud  Bentleii  im. 
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CAP.  XVII. 

DE   lAMBICIS  TETRAMETRIS  ACATALECTIS. 

L  VERstJM  iambicum  tetrametnim  ficatalectum  Rufinos  p.  2712. 
diique  a  Boisco  quodaib  inrentiim  natranty  ejusque  epigramma  af> 
ferunty 

tiir  IttrJiwvf  kv^tif  mj^w  <!^fim  r&n&t  iS^^f» 
Hephaestio  Alcaeum  auctorem  adhiEety 

Tifagici  Grsecorum  et  comici  non  sunt  hoc  metro  usi.  Nam  si  qusr 
fitigiiienta  inveniunttir,  quse  huc  referenda  videri  possinty  ut  Aristo- 
phanis  illud  in  Dasdalo  apud  Photium  v.  iw  vxti^ 

ea  nemo  non  videt,  ex  trimetris  potius  vel  dimetris  petita  eise. 

2.  Tanto  frequentior  hic  versus  apud  Romanos  est,  £t  Beiitleius 
quidem  ad  Cic.  Q.  Tusc,  I.  44.  II.  15«.  tragjicbb  Romanorum  negat 
hocmetrousos  esse,  nulla  tamen  ratione  allata;  eaque  opiniorie  cap- 
tus,  etiam  qui  apertissime  octonarii  iaihbici  dUht,  audactelr  li^t  sine 
violentia  in  trochaicos  mutat.  Nos  certom  plftlamus^  tra^cos  Rom&r 
nosy  ut  in  mensura  syllabarum  eamdem,  quam  comici,  viam  tenuerunt, 
ita  idem  in  metri  electione  fecisse,  nisi  si  metruin  natura  ^sua  a  tra- 
gceQia  alieniun  esset.  Itaque  qiium  recte  iaiftbico  septeli^rio  Ab^ 
stinuisse  videantur,  octonarium,  in  quO  et  gravitfts  roagna,  et  multUin 
motus  inest,  non  repudiandutn  judielUrunt.  N6n  dubift  exempla  i^utit 
hsec:  apud  Cic.  Q.  Tusc^  II.  16. 

o  ^dtrocles,  ad  v6s  advemenSy  aiixilium  et  yestras  manus 
pet6,  priusquam  oppetdm  malam  pest^m,  datam  hostili  manu, 
%    seu  sdngois  uUo  p6ti8  est  patto  pr6fluen8  consistere, 
seu  qu^  sapientia  magis  vestra  m6r8  devitari  potest. 
namque  A^sculapi  liberorum  saticii  opplent  p6rticu8. 
n6n  p6test  accedi. 

£t  mox, 

qui  dlteri  exitiiim  parat, 
eum  scire  oportet»  slbi  paratum,  pesteih  Ut  partidp^t  parem.' 

Item.  IV.  23. 

nam  facltius  fecit  mdximuro,  quum  Ddnais  inclin^tibus 
summam  rem  perfecit  manu,  restltuit  praelium  insaniens. 

Attius  in  Astyanacte: 

quordim  crudelitdtem  numquam  uUa  ^xplet  satias  sdnguinis. 
£t  ibidem. 
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propt^r  te  tot  tantasqtie  habemiis  Y&stitateB  fdnerum. 
Idem  in  Bacchis, 

tunc  sllvestres  exiivias  laevo  pictas  lateri  acc6mmodant. 
£t  in  Medea, 

tun  dia  Medea  es,  cujus  aditum  exspectans  pervixi  {isque  adhuc. 

2.  Caesuram  hic  versus  aut  in  fine  quarti  pedis  habet,  aut  in  medio 
quinto  pede.  Ac  (iacile  intelligitur,  eam  csesuram,  qus  in  fine  pedis 
esty  quoniam  versum  in  duas  sequales  partes  dirimit,  minus  gravitatis, 
quam  alteram,  habere,  eoque  comcedias  magis,  quam  tragcedise  ap- 
tam  esse.  Itaque  credibile  est,  id  quod  etiam  ex  his,  quae  modo  at« 
tvlif  fragmentis  coUigi  potest,  tragicos  magis  in  medio  quinto  pede, 
quam  in  quarti  pedis  fine,  incidere  solitos  misse.  Ad  eumque  moreni 
Terentius  quoque  se  composuit,  quum  Plautus  plerumque  in  duas[ 
aequales  partes  versum  dividat.  Saepe  tamen  omnis  caesura  negli* 
gitur. 

3.  Plautina  illa  divisio  hujus  versus  fecit,  ut  hoc  quoque  metrum 
asynartetum  haberetur.    Ita  ille  in  Amphitr.  III.  4t.  5.  8.  16. 17. 

ille  ndvem  salvam  n(inciat,  aut  irati  adventtim  senis. 
pater  vocat  me,  eiim  sequor,  «ejus  dicto  imperio  sum  aiidiens. 
capidm  coronam  mi  In  caput^  assimulabo  me  esse  ebrium, 
atque  illuc  sursum  esc^ndero :  inde  6ptume  aspellim  virum. 

Bacch.  IV.  9,  9. 

o  Tp6ia»  o  piitri%  p  Pergamum,  p  Priame,  p^sti,  s^x. 

et  ric  SfltoiiBsime.  Apud  T^rentium  autem,  quon^m  is  fere  altera  caBsa- 
ra,  quae  m  quarta  thesi  est,  utitur,  non  potuit  hic  versus  as^artetorum 
legemsequi.  Kec  Terentius,  sicubi  in  quarta  arsi  caesuram  fecit, 
eam  licentiam  videtur  admisisse,  nisi  forte  corr^ctores  nobis  fraudem 
fecerunt. 

4.  Ad  mensuram  quod  attinet,  eadem,  quse  de  catalectico  diximus, 
in  hunc  quoque  versum  quadrant.  Nam  solus,  ^e  quo  aliqua  qusestio 
moveri  potest,  quartus  pes  est,  qu^m  nemo  non  videt,"  si  csesura  in 
fine  ejus  est,  eodem  modo  debere  comparatum  esse,  ut  in  catalecticoy 
caesuram  eamdem  habente.  Itaque  nec  spfv^deo  <4ocus  est,  neque 
amipsesto,  multoque  minas  dactylo.    Apud  Plautum  Epid.  1. 1,  40. 

patri^m  videre  s^  nop  volt  etidm  nunc  quapropter?  scies, 

scribe  nevolt^  quo  ducit  codicum  lectio  tetiem.    l]}\dem  v,  26. 

Iict6re8  duo,  duo  vimind  fiisc^s  virgarum.  va^  tM, 

metro  ^pta  est  lectio  cod.  tertii P^.  viminumi  sed  magis  tamen  placet, 
quQd  quidam  conjecerunti  ,t</met.    In  Amp.  III.  4,  11. 

si  quid  patri  volnpe  6st»  voluotas  pk  mihi  multo  m&xuma  est, 

oon  anapaestus  est  voluptas^  sed  Bacchius,  ea  autem  una  syllaba  pro- 
nuncianaum.  Sed  ubi  in  quarta  thesi  caesura  fit,  recte  et  spondeus 
et  anapsestus»  et  dactylus  quartam  sedem  ingrediuntur.^  Plautus  in 
Amph.  111.4»  14.15. 
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18.  in  Hecyra  II.  1,  20.  in  Phorro.  I.  3,  25.  26.  V.  Jl,  15*  et  20. 
Exeixipluin  adscribam  de  rarioribus.  In  Eunucho  IV.  6.  Thaia  cnm 
Chremete  versibus  trochaicis  septenariis  colloquenSy  quasi  obiter  se 
convertit  ad  ancillaniy  eamque  cisteliam  afferre  jubet:  quod  quia 
plane  alia  voce  fit,  interruptoque  illo  cum  Chremete  coUoquiOy  duos 
iambicos  septenarios  ad  eam  rem  adhibet,  in  quibua  tameoy  quod 
sane  mirum  est,  aliqua  Chremetis  verba  sunt,  pergentis  cum  Thaide 
colloqui.     Locus  est  a  v.  13. 

TH.  at  enim  cave,  ne  prlus,  quam  hanc  a  me  acclpias,  amittds,  Chreme: 
nam  haec  east,  quam  miles  a  me  vi  nunc  erept6m  venit. 

abi  tuy  cistellam,  F^ias,  domo  ^er  cum  monum^ntis. 

CH.  viden  tu  illum,  Thais,  PY.  iibi  sitast?  TH.  in  riscow  odkM% 
ctoas? 
CH.  militem  secum  id  te  quantas  c6pias  add6cere?  ^ 

In  Adelphis  V.  8,  29.  seqq.  quem  locum  audacius  refinxit  BentleiuSi 
meliorem  viam  monstrat  cod.  Lips.  in  quo  post  verbum  oportet  v.  32. 
finis  scenae  hujus  et  initium  sequentis  ita  leguntur:'  **  MlC.  gaudeo.  : 
*^  Quid  istuc  dabitur,  quandoquidem  hicvolt;  ^S.  mipater;  DEM.  . 
<<  Nunc  tu  tni  es  germanus  pariter  et  animo  et  corpore ;  SIR.  Fm^ 
**  tum  est  quod  jussisti  Demea.'*  Hinc  ita  scribendus  videtur  lu( 
locus:  .. 

m 

postr^mo  nunc  meuin  illud  verbum  facio,  quod  tu«  Micio, 

bene  et  sapienter  dixti  dudum :  vitium  commune  6mnium  est, 

quod  nimium  ad  rem  in  sen6cta  attenti  siimus :  hanc  maculam  nds  d^ 

cfet 
efftjgere  ;•  dictum  est  v^re,  et  re  ipsa  fieri  oportet.    MI.  gaudeo. 

2uidi8tic?  dabitur,  qudndoquidem  hic  volt.  iE.  mi  pater. 
>£M.  nunc  mi.^  germanus  pariter  aninfi)  et  (^rpore. ' 

Quee  sequitur  scena,  hoc  versu  incipit: 

SY.  6u6  sibi  gladio  hunc  j(igulo.  factum  est,  -quod  jussisti,  Demea. 

Neglexit  mutationem  numeri  Bentleius  in  Phorm,  III,  2,  17. 18.  ubi 
quum  Phsedria  ante  cum  Dorione  colloquutus  esset  trochaicis  sep* 
tenariis»  deinde  solus  secum  fabulatur  iambicis  octonariisi  aggrediente 
autem  eum  Antiphone  statim  ad  trochaicos  redit: 

neque  A'ntipho  aliaquum  6ccupatu8  esset  sollicitiidine» 

tum  hoc  esse  mi  object(im  malum.  AN.  quid  istuc  autem  est,  Fiui^ 

dria? 
PH.  6  fortunatissime  Antipho.  AN.  ^one  ?  PH.  cui  quod  amds,  doiBi 

est. 

Male  ibi  Bentleius  priores  duo  versus  trochaicos  esse  voluit,  primif 
syllabis  in  vocibus  Antipho  et  esse  coTreptis, 

5.  Singulare  est,  quod  saepe,  ubi  vel  enumeratio  aliqua  multarani 
rerum,  vel  alia  descriptio  ponitur,  mutari  numerus  sdet.  Ita  Flautai 
in  C^t.  IV.  1,  1. 

Jiippiter  supr^me,  servas  me,  measque  auges  opes. 

maxumas  opimitates  dpiparasque  ofiers  mihiy 

iaudem,  lucrum,  ludum,  jocum,  festivitatem,  ferias» 
pompdm^  penum,  potdtiones,  saturitatem,  gaOidium.  ^' 

5 
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Tereotius  in  Andria  I.  $,  QS^ 

t6t  me  impediant  ciirse,  quse  meum  ^imum  divorsa^  trahunt, 
amor»  misericordia  h6ju8,  nupti^rum  Bollicitatio, 
tum  patrb  pudor,  qui  me  tam  leni  pdssus  est  animo  iisque  adhuc, 
quse  me6  cumque  animo  Kibitumst  facere.  eine  ^o  ut  advorser  ?  hei 
mihL. 

In  Addphis  UL  2,  4. 

tot  r^s  repente  circumvallant,  iinde  emergi  non  potest, 
ylsy  egestasy  fnjustitia,  s^litudo,  infamia. 
h6ccine  saeclum  ?  o  sc^lera,  o  genera  sdcrilega,  o  hominem  hDprobum. 

Itaque  nesdo  an  ia  Andria  V.  2.  non  satis  recte  Bentleius  versum 
16*  trochaicum  esse  voluerit, '  qui  etsi  inter  medios  trochaicos  positusi 
tamen  ex  illa  observatione  iambicu»  esse  videtur: 

.  n^sdo  qni  sen^x  modo  venit :  ^llum,  confidensy  catus, 
quibn  hLdem  videdsy  videtur  ^sse  qnantivf s  preti : 
tristffl  severit&sinest  in  v61tUy  atquein  vorfofsfides. 

6.  Porro  quemadmodum  saepius  in  fine  scenae,  re  confecta,  vel 
capto  aliquo  consilio,  vel  quacumque  simili  caussa  mutantur  numeri, 
ut  in  Andria  I.  5.  IV.  1 .  in  Heaut.  V.  2.  ita  aliquando  etiam  in  initio 
sceme  ejusmodi  mutationem  fieri  videmus,  oratione  vel  fdrtius  vel  le- 
Diiuincepta,  quam  deinde  pergit.     Sic  in  Eunucho  V.  8. 

6  populares,  ^cquis  me  hodie  vfvit  fortundtior? 
nemo  h^cle  quisquam :  nam  fn  meplane  df  potestatem  suam 
omnem  ^stenderey  cuf  tam  subito  tot  contigerint  c6mmoda. 

hAdelphislfl.  1. 

SO.  6bsecro,  mea  n6trixy  quid  nunc  ffet  ?  CA  quid  Mt,  rogas  ? 
recte  edepol  spero.  SO.  m6do  dolores,  m^  tu^  oceipiunt  prf  mulum. 

In  Hecyra  IV.  8. 

quem  cum  f stac  sermonem  habuerisy  ^rocul  hinc  stans  accepi,  uxor. 
istuc  est  sapere,  qui,  (ibicumque  opus  sit,  animum  possis  fl^ctere, 
quod  sft  fiiqnndum  p6st  fortasse,  idem  h6c  tu  nunc  si  f^ceris. 

Addidi  tu.  Male  hsec  administravit  Bentleius.  Idem  in  simili  caussa 
peccavit  II.  1,  1.  pessimum  ab  initio  iambicum  octonarium  exhibens. 
ocribe: 

pr6  deum  atque  hominiimy  quod  hoc  genus  est,  quse  haec  est  con* 
jurdtio? 
ut  ne  6mnes  mulieres  eadem  seque  studeant,  nolintque  6rania. 

Afem^librarii  addiderant,  qnod  nomen  in  hac  formula  etiam  alibi 
ntieetury  ut  in  Phorm.  II;  S,  4. 

7.  Alia,  eaque  satis  mira  ratio  est  mutandi  numeri,  quum  inmedia 
onitioney  vel  propter  alacritatem  quamdam  et  studium  loquehtis,  vel 

Cpter  subitum  aliquem  animi  motum  ad  alios  transitur  numeros. 
in  Eunucho  II.  3»  75. 

r 

PA.  qufd  ita?  CH«  rogitas  ?  s6mma  forma  semper  conservdm  domi 
vid^bity  colloquetur,  aderit  iina  in  unis  aedibusy 
cibiim  nonnumquam  cdpietcum  ea,  interdum  propter  d6rmiet. 
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£t  apud  Plautum  in  Amphitr.  V.  1,  32. 

BR.  ]Qii»o  i6innes  siini  sdatpniefAo.    AM.  at  me  ikxor  iapuiiim  hak 
suis  foedis  factis.  BA.  it  ea^haaam^  ta  idepi  ut  eliter  fnMuaes, 
Amphitruo;  piam  6t  pumcam  ea&e  tuam  uxjorem  (A  ^aaM 
de  eii  re  signa  atque  afgumenta  paCuas  yeriHs  ^loquar* 

et  sic  pergunt  trochaicis  versibus. 

8.  Nusquam  vero  frequentius,  quam  in  canticis,  iisqiie  lociSy  qni 
magnos  animorum  motus  habent,  mutari  nutteros  videas«  •  Ad  quam 
rem  si  diligenter  attendas^  facile  animadvertas,  plures  versus  it^  con- 
junctos  esse,  iit»  etsi  singuli  per  se  constent,  tamen  perpetuato  numera 
systematum  more  cohsreant.  Hinc  illud  est,  quod  fientleiuB  ad  Ai|A^r 
II.  1,7.  £un.  II.  1, 12.  Adelph.  II.ly  11.  observavit,  trochaicos  octi-^ 
narios  seniper  a  trochaicis  Bumeris  excipi,  septenariis  autem  iambi<> 
metra  succedere.  Qua  io  re  observanda  iu>n  tamen  s^jtis  cpB^tam 
fuit  vir  prsestantissimu^.  Itfi*  quum  ad  He^t.  h%  |3.  npgifiU  ^ 
chaico  versui  inter  iaiiibiizos  k>cum  esse,  tamen  id  fiieri  paam  ast  in 
£un.  II.  3,  7.  85.  Quamobrem  rectius  ita  Sjentiemus^  amp^m^ 
versus  perpetuitate  qu^dam  cohaereant,  eorum  hanc  esse  aet>er^  nir, 
tionem^  ut  thesi  terminatum  versum  versus  trochmcu^,  quiabffrsi 
incipit,  ar^i  autem  terminatum  iambicus^  qui  incipit  sb  anacru3i|  ^ 
*quatur:  quo  solo  modo  serv^ri  ista  perpetuitas  potest. 

9.  Videtur  tamen  hoc  ita  plerumque  factum  esse,  ut  versus  non 
per  (Tvm^uon^  quam  Graeci  vocant,  copjungerentur»  etgi  eain»  si  quid 
video,  non  ubique  rejecerunt.  Qua  in  re  sufotili  judicio  opus  est. 
Bentleium  quidem  non  satis  diligentem  hoc  in  genere  repeno.  In 
Phprm.  y.  I,  1.  libri  non  .atquey  sed  aut  in  fine  versus  habent,  el 
recte.  In  £un.  IV^  1,  11.  nemo,  qui  ad  sensum  verborum,  quamque 
ille  pronu^ciationem  exigit»  attenderit»  gentium  ultuxiam  i^  aequc^- 
tem  versum  abjicere  patietur.  £xpulsa  interpretatione  volmt^  itll 
scribendi  hi  versus: 

mlles  v^ro  slbi  putare  addiictum  ante  oculos  a^mulum, 

facere  contrajiuic  aegre:  heus,  inquit,  piier,  accerse  PimpHlanij 

iit  delectet  hlc  nos:  illa  excUmat,  minime  glntium. 

Majorem  veri  speciem  habet  in  Adelph,  11. 1,  11.  divisum  int^r  duff», 
versus  vocabulum  indignum,  etsi  versus,  ut  videtur,  non  recte  &^ 
tincti  sunt.  De  qua  re  priusquam  meam  proferam  sententiam^  pauds, 
attisgendi  sunt  tetrametri  hypermetri,  quales  BentlMus  ad  Eon.  IV. 
1, 11.  in  trochaicis,  ad  Heaut.  (II.  3,  13.  autem,  et  tacite  ad  Phorm.  L 
4,  10.  in  iamfoicis  numeris  inveniri  negat.  Ac  de  trochaicis  conce- 
dimus,  non  etiam  de  iambicis.  Nam  quum  utriusque  numeri  hsd 
perpetua  sit  et  constans  lex,  ut  per  dipodias  trochaicas  inoedaAt  no^ 
labitur  ea,  siifmlatc^ue  in  trochaicis  vevMbus  syllabam  Qddidans  dipo- 
diee  trochai^, 

non  violgbitur  autem»  si  in  iambicis  iambicse  dipodi£&» 
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19  in  ipBO  numero,  qul  trodudisiii  est^  idkil  tii|ifa  dipodiam  addi* 

iod  si  i^l^r^.  ver9ii9  perpetu^to  numero  conjunguntur,   apparet, 
cte  pleois  4^B^^  trpcbaicum  versum  subjici  iambico  hypermetro: 

Wm^vj^        ||u  — W_|U W_ 

iin  si  servari  d^cursum  dipodiarum  vellemus^  ictus  in  secundo  ver- 
1^1  sedes  s;jrU^>arum  ancipitum  conturbarentur,  deberetque  ille 
n  int^ria  dipodia,  s^  amphibracho  vel  Bacchio  inciperci 


\\  w 


LQ  i^mo  non  videt  utrumque  versum  corrumpi.  Hsec  ut  nuineri 
^us  consentanea  sunt,  ita  auctoritate  po^tarum.confirmantur.  Nam 
ochaicos  hypermetros,  qui  quidem  sani  sint,  nusquam  invenias; 
mbicos  autem  hic  illic  deprehendas.  Apud  Plautum  in  Amph.  V, 
,  11.  hac  leguntur: 

ubi  quis^ue  in^titerat,  concidit  crepitu;  Ibi  nescio  quis  maxnma 
v6ce  exelamat ;  A'leumena,  ad^st  auxilium,  n6  tiriie: 
^t  tibi  et  tuis  pro^tiui  co61i  cultor  ddvoiit. 

exs^rgitey  inquit»  qui  tenrans  joe»  dcddiytiB  .|prBJ  inelu* 

ut  jdcui,  exsurgo;  ardte  censui  aedis :  lia  tum  conAilgebant^ 

Ibi  me  indtoat  A1cUta«ia%  jam  im  res  me  horrorc  ^dt^    '    ^ 
herilis  pr^eitft  metus :  acciirro,  ut  sciiearo,  quSd  velitt 
atqiie  uiam  gemiaas  fllios  puer^  pcperiwe  cbospicor  i  ■ ; 
neque  nostrum  quisquam  sensimus,  quum  p^perit,  aequa  pnefidimus. 

Hic  in  secundo  tertioque  versu,  quoniam  vocem  ilUtip  imitatur  Bro- 
mia,  aliis  utitur  numerls.  Qu^to  versu  rursum  in  vi|UQ  reversa, 
rdiqua  omnia,  qum  adsqripsimus»  uno  nupoero»  sy»pQm^B  morey 
denarrat:  quo  fity  ut,  quum  quintus  versus  h^rpermeter  sit,  sextus, 
oe  interrumpatuir  dfpodianiin  successio,  anacrusi  earere,  ideoque 
trochalcus  essj^  d^beat.  Atque  observandum  in  hac  re  est,  aucto 
npi^MpbiqQ  i^cipipi^rjlo/ jam  nmil  necesse  esse,  ut  octavus  pes  purus 
iambus  sit:  offqu^  (Sfom  jam  finit  versuip^  sed  fine  post  eum  consti- 
tato,  eadem  utitur  hbertate)  qua  in  media  quaque  dipodial  Sequitur 
injSlo  idco  aliud  systema,  troi^aicum  dimetrum  catalectiotim  pari 

iipo^iaiHun  perpetuitate  exoipientibus  iambicis  octonariisx 

'"•    ■  I- 

sed  qui4  hpc  ?  quis  hic  ^st  senex^ 
qui  ante  aiedls  nostras  sic  jacet  ?  numnam  h6nc  percusslt  J{ippit6r  ? 

Uii  iambjcorum  hyp^ri^etrorum  exempla  4^ceps  afiPeram. 

10.  Cogoati  his  h^pejTQdetris  iambicisiUi  sunt  iambici  octonairiiy 
[ui  quod»  eliaipiM^  fa^a^jtAt^nam  syllabfu^p  cum  j^equente  versu  cop* 
imgunt,  nequ^.prp  ^niww  9Ctonarii«,  n^Vf  p)*np  pro  hyperrijetnii 
iaberi  possuatf    }^m  %^W((k  eUfiq  ^if^ii^tgfp  pifi^eruni  prphibeat, 
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arctiseime  cum  sequente  versu  copulantur:  quo  fit,  ut  ne  in  his  qui» 
dem  octavum  pedem  purum  servari  necesse  sit.  £xempla  afferam  ez 
Terentio.  In  Phormione  I.  4,  8.  seqq.  ubi  asperius  quedam  et  au- 
dacius  refinxit  Bendeius,  ita  scribendum  videtur : 

quod  quum  aiidierit,  quod  ejus  remedium  fnveniam  iiac(indis? 
loqudrae?  incendam:  tdceam?  instigem:  pdrgemme?  later^m  lafon. 
eheu  me  miserum :  qu6in  mihi  paveo,  tum  A'ntipho  me  excr6ciat  animi: 
ejiis  me  miseret :  el  nunc  timeo :  is  ndtkc  me  retinet :  nam  ^Uisque  eo 

r^te  ego  mihi  vidlssem,  et  senis  essem  (iltus  irac(indiam :  aliquid 
c6nvasayissemy  iLtque  dehinc  me  pr6tinam  conjicerem  fn  pedes* 

Honun  versuum  in  tertio  ultima  syllaba  in  sequentem  conjicitur: 
quartus  hypermeter  est  t  unde  eun  trodiaicus  sequitur,  qui  quoniam 
octonarius  est,  continuatio  numeri  non  iambicum,  sed  alium  tro*- 
chaicum  sequi  postulabat.  Eheu  una  syllaba  pronunciari,  Bentleii 
commentum  est,  quod  refelli  nihil  necesse  est.  Convasapksem  ut 
veram  scripturam  esse  putem,  diversitas  scripturae  in  codicibus  movet 
Calidius  damnavit  hocVerbum  Bentleius.  Dehinc  prsebuit  cod.  Lips. 
Ejusdem  generiis  locus  est  in  Heaut.  IH.  3,  13.  ubi  nihil  causgae  erat; 
quare  librorum  lectio  mutaretur : 

ego  d6  me  facio  c6njecturam!  nemo  est  meorum.amicorum  hodiei 
ap(id  quem  expromere  6mnia  mea  occ^ta,  Clitipho^  aiideam. 

Jam  his  addam  illum  locum,  cujus  supra  mentionem  feci,  ex  Adelpbis 
*II«  1,  11.     Sed  quoniam  etiam,  quae  prsecedunti  systematum  in  mo> 
rem  copulata  sunt,  hsec  quoque  adscribam. 

.   S.  ^bsecroy  populdres,  ferte  mlsero  atque  innoc^nti  auxilium: 
siibvenite  inopi.    M*  6tio8e,  n(inc  jam  illico  hic  consislte: 
quid  respectas?  nll  periclist :  nuunquam,  dum  eg/o  adero^  hic  te  taoget 
S.  ^o  istam  invitis  ^nmibus. 
iS,  quamquam  est  scelestusj  n6n  committet  h6die  umquam,  itenuD 

ut  vdpulet. 
S.  A^schine,  audi,  n6  te  ignarum  fiilsse  dicas  me6rum  morom : 
I^no  ego  sum.    JE.  scio.    S.  ^t  ita,  ut  usquam  f(iit  fide  quisquam  6p* 

tuma. 
td  quod  te  posterius  purges,  hanc  injuriim  mihi  noUe 
factam  esse,  hajus  non  faciam :  crede  hoc,  6go  meum  jus  persequar:        j 
neque  tu  verbis  s61ves  uroquam,  qu6d  mihi  re  malef6ceris. 
n6vi  ego  vestra  hasc,  n61lem  factum,  jiisjurandum  d^bitur,  te  indignum 
esse  injuria  hdc,  indignis  quum  ^omet  sim  acceptiis  mocUs. 

Primi  quinque  versus  uno  numero  cohaerent,  et  patet»  perinde  esse^ 
utrum  quartum  facias  trochaicum  dimetbum  catalecticum,  an  quin« 
tum:  nam  si  quintum,  quartus  erit  octonarius.  Eodem  modo  in 
sexto  et  septimo  continuatur  numerus.  Tum  octavus  et  qui  sequun- 
tur,  una  perpetuitate  numeri  cohserent.  Undecimo  versui  BenUeius 
librorum  lectionem,  te  esse  indignum  ita  accommodavit,  ut  piwittn 
syllabam  vocis  indignum  huic  versui,  reliquas  duas  sequenti  trmueret* 
Id  quoniam  audacius  factum  videtur,  praetuli  te  indignum  esse^^  quo 
ducit  lectio,  quse  apud  Donatum  est  ad.Hec.  V.  1,  15.  indignum  te 
esse.    Ita  ultima  tantum  syllaba  in  sequentem  versum  conjicitur^ 
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qualem  elisionem  in  ipsis  senariis  admissam  videmus  in  Adelph*  III, 
4,  19. 

quid  istiic  est?  nostrum  amfcum  noras  Simulum  atque 
squiUem? 

Alium  iambicum  octonariura»  in  quo  propter  continuationem  numeri 
etiam  dactylus  in  octavo  pede  est,  in  Eunucho  II.  1,  6.  reperisse 
mihi  videor,  quem  infra  segm.  14.  afferam.  Sed  non  possum  quin 
Flauti  adhuc  versus  adscribam  in  Sticho  II.  1,  1.  seqq.  in  quibus, 
nisi  libri  egregie  fallunt,  plura  et  elisionum  istarum  et  versuum  hy- 
permetrorum  exempla  coacervata  sunt. 

MerctiriuSy  Jovis  qui  niiDcius  perhib^tur,  numquam  asque  patri  ' 
Buo  niincium  lepidLum  dttulit»  quam  ego  niinc  nerae  mese  niinciabOy 
ita,  dtque  onustum  p^ctus  porto  la^titia  iubentiaque: 

neque  lubet,  nisi  gl6rio8e^  quidqiiam  proloqui :  profecto 
amoenitates  omnium  venerum  ^t  venustatum  afiero, 
ripisque  superat  mi  dtque  abundat  pectus  iaetitid  meum. 
propt^];i9a».Dinaciiim,  pedes  hortiure:  honesta  dicta  fac: 
nunc  tiU  pptestas  ddipiscendi  est  giorlam,  laud^,  decus: 
hera^que  egenti  siibveni  benefacta  majordm  tuorum, 
.   qua^  misera  ezspectdtione  est  £'pignomi  adventiis  viri. 

Dnus  per  hos  versus  omnes  numerus  continuatur.  V.  2.  vuigo  mea 
herie,  Ultima  hujus  versus  syllaba  eliditur:  et  sic  etiam  in  quarto 
versu.  y.  S.  iiaquef  quod  in  ita  atque  mutavi.  V.  5.  et  pro  atque  cod. 
Lips.  et  edd.  quaedam  vett.  V.  7.  vulgo  honesta  dicta  Jactis*  V.  9. 
mgo  majorum  tuorum  exauge^  suppletum  ex  v.  32.  nam  codd.  non 
UbeDt  exauge:  recte,  quia  egenti  benefacta  majorum  tuprum  conjun- 
genda  sunt;  v.  interpp.  ad  MensBchm.  I.  2,  12.  MS»  Lips.  heraque 
^B^eiitu  .... 

11.  Bentleium  ssepe  nimiam  versuum  varietatem  in  Terentium 
intulisse,  temere  mutato  numero>  jam  supra  dixi.  Exempla  si  enu- 
naenure  veHem,  vix  finem  invenirem.  Quare  in  paucis  consistam. 
In  Andr.  V.  5.  primum  versum  fecit  iambicum  octonarium,  eumque 
pvum  elegantem,  cseteros  trochaicos  septenariosy  e  quibus  certe 
>extus,  in  quo  male  eliditur  quem^  rectiuS  iambicus  erit.  Ac  sunt 
isd  sex  versas  omnes  iambici  octonarii,  nisi  forte  ultimus  trimeter 
Aiit,  qoi  in  cod.  Lips.  ita  scriptus  est, 

sed  quem  ego  potissimum  optem»  cui  hsec  narremy  dari? 

Idem  codex  recte  v.  5.  ai  nulta  umquam  agritudo,  Initium  scenae» 
cujus  primus  versus  in  quarto  pede  asynartetoruoi  venia  utitur^  ita 
constitue. 

CH.  provisoy  quid  agat  Pdmphilus :  atque  eccum.  P.  aliquis  me  fdrsitan 
j>utet  n6n  piitare  hoc  verum. 

Forsitttn  libri.  In.Eunucho  IV.  S.  primi  sex  versus  recte  uno 
iiumero  continuantur.  Septimus,  quem  solus  secum  Phsedria  loqui* 
tur,  recte  novum  incipit  numerum,  qui  a  trochseis  orsus  ad  iambos 
transit.  In  his^  iambicis  clausula  non  recte  scripta  est  a  Bentleio, 
I   quum  nomen  mV  quo  terminatur,  npn  possit  pro  iambo  esse.    Quae 
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deindc  ib^uuntur  verbai  qium  hertB  dederat  dono  mUes^  nOti  conuQe- 
morata  a  Donato,  sed  ab  Eugraphio  cum  reliquis  adscripta,  iti  tur- 
bant  numeros,  ut  verear,  ne  ab  interprete  adjecta  sint.  Tum  illa, 
utinam  sic  sint,  qui  mihi  male  votunt,  ad  sensum  ne  apta  quidem  vi- 
dentur.  Donati  adnotatio  corrupta  est :  quem  tamen  hoc  voluisse 
conjicias»  aut  temulentiam  in  f^uett^tis  parte  a  Terentio  nnmerariy 
aut  non  temulehtum  esse,  infellcitatls  loco  haberi.  Haec  vero  apta  est 
senteniia.  Quare  ego  quidem,  etsi  nihil  aliud,  quam  vitioBum  ease 
hunc  locum,  pronuncia^e  auded^  tamen  optime  omnia  videoprocedere, 
si  sic  scriptum  fuisse  cdnjtciamus: 

PY.  ehem,  Fha^driiiy  ego  quem  qua^ram?  in'  hinc  quo  dignu'8  cum 

dbriis  tiils' 
tmn  l^pidi^    PHyqaid  istuc  fei  to?  PY.  roam? 
eun(ichum,  cHiem  dedisti  hMb,  qa^  turbas  &dit?  Vffgineoi 
vitidyit.    PH.,  ^id  ab  ?  PT.  p^fa.    PH.  temul^ta  et^    PT.  utinam 

sic  siem. 

Quid  istuc  rei  ett  proibent  libri  vett.  In  Hec^nra  IV.  1.  in  primis 
sex  versibus  Ulhis  cohanret  nUmerus,  si  tertiuitty  fecepto  eX  librt»  vett. 
resciveris,  et  sextum,  producta,  ut  par  est,  prima  in  ostium^  fandbicos 
feceris.  Septimus  versus  suo  absolvitui'  numero,  si  octftVuSi  ut 
Bentleius  voHuii»  trochaicus  est, 

dtque  eccam  video^  quid  us»  Myrrhlna?  he(is  tibi  dico.    VL  miUo^ 
mi  vir,  . 

Nec  sane  insidkns  est^  verba  (U^  eccam  pro  tribracho  esse.  Poterit 
tameti  etiwn  ^am  prima  producta  pronunciari,  quo  facto  hic  venol 
iambicus  erit  hy^rmeter,  continuant  numerum  prsecedcnte  veisa 
mceptum^  qui  numerus  finitur  versu  decimo.  A  v.  11.  bi»  tenn 
versuii(  imo  Hutfiefo  cohaerent,  ll->-l$.  et  14—16.  Sed  v.  1% 
restitotd  tadeSf  quod  libri  omnes  habent,  sic  scribendus  videtur : 

p^peritfilia?   h^mytaces?  ex  qu6?  M.  patrem  istuc  r6gitare  aBqumi 
est? 

liibri  istuc  patrem,  non  apto  ordine  verborum,  nisi  legatur,  patrem 
Togare  est  isquumy  quo  ictus  xvkpatrem  ioeidat.  £t  itasane  Bentleius 
edidit,  in  cujus  lectione  tamen  patrem  ictu  destitutum  est.  Sed  ro- 
gitare  prsebent  edd.  vett.  et  si:q>erscriptum  hoc  est  in  cod.  Lips.  qui 
cum  aliis  libris  cequum  est  habet.    V.  15.  16.  ita  legendds  puto 


quid  nt,  quamobrem  tantopere  omnis  n6s  celare  v61uerit]s 
partumy  quum  prassertim  et  recte  et  t^mpore  ipso  p^ererit. 


Volueritis  libri  quidam  offerunt.  In  illis  autem,  ut  vul^o  leguntur, 
prasertim  quum  et  r^cte  et  tempore  suo  repererity  ptavi  icft»  vftmtam 
lectionem  arguunt.  Hinc  jam  v.  17 — W.  uno  numieto  decuirTunt 
Pariterque  t.  21. 22.  ut  non  opns  fuerit,  mutari  volgatam  scripturam» 
fiisi  ut  ita  cum  ^uibusdam  veteribus  libris  deleretur : 

M.  mlsera  mxfu    PH.  utinam  sciam  esse  ist^c ;  sed  nunc  mi  in  m^ntem' 

venit  ex 
hac  re,  quod  loqu(ita  es  olimyquum  illum  genenim  c^pimus. 


; 


I 


1 

•u 
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Sam  non  eliditur.  Nunc  reliqua  irochaicis  septenariis  scripta  sunt. 
12.  Operae  pretium  est  observare,  plerosque  locos,  in  quibus  plures 
versus  una  numeri  perpetuitate  cohserent,  sive  a  trochaico,  sive  ab 
iambico  numero  ordiantur,  inore  trochaicorum  systematum  finiri,  ut 
in  arsi  terminentur.  Perrarasunt  exempla,  in  quibus  iambici  numeri 
ad  morem  systematum  iambicorum  sic  tiniantur,  ut  in  thesi  conqui- 
escant.  **  Ob  eam  rem  memorabilis  est  locus  Terentii  in  Hecyra 
V.l. 

B.  non  h6c  de  nihilo  est,  qu6d  Laches  me  n{inc  cbnventani  esse  ^xpetit 
nec  p61  me  multum  fallit,  quin,  quod  s(ispicor,  sit,  qu6d  velit. 
L.  videndum  est,  ne  minus  prdpter  iram  ninc  Impetrem,  quam  possim. 
aut  n^  quid  faciam  pl(is,  quod  post  me  minus  fecisse  satius  sit. 
aggrediar.    Bacchis,  salve. 

In  quarto  horum  versuum  ultimus  iambusy  qui  est  in  verbis  satius  sit^ 

non  aliter,  quam  numeri  continuatione  excusari  potest.     Quse  quum 

plane  sit  eadem,  ut  in  quarto  pede  septenariorum,  de  quo  cap.  XVL 

8.  dictum  est,  non  opus  est,  ut  siet  scribatur.     Nam  ultimus  pes 

versuum,  quorum  numerus  cum  sequeotibus  cohseret,  eadem  lege 

tenetur,  quae  est  in  commissuris  asynartetorum,  ut  ultima  syllaba  pro 

loaga  numei^ari  possit.    Ibidem  v.  17 — ^O.  alia  numeri  iambici  con- 

tmuatio  male  neglecta  est.    Primo  Bentleii  sed  quid  istuc  esty  ultima 

J^onominis  istuc  sub  ictu  posita,  ab  hoc  loco  alienum  est.    Deinde 

reliquae  quoque,  quas  fecit,  mutationes  nullum  ab  libris  praesidium. 

U)enty  sine  dum  pro  sine  dicam^  et  insertum  pronomen  te.    Donatus 

ciim  pierisque  libris  legit,  dum  tempi^s  consulendi  esty  diserte  monens, 

bJBin  his  veitiis  liH  inteiligendum  esse.     Qui  quidem  etsi  etiam  voces 

jffmorem  amicum  habet»  tamen,  non  alteram  tantum,  sed  utramque 

(jiciendam  puto.     Neque  enim  nimis  rarse  sunt  in  Terentio  adnota- 

tioaes  interpretum,  quae  tanto  facilius  pro  genuinis  verbis  haberi 

potuerunt,  ubi  versus  aliquis  justo  brevior  esse  videretur.    Itaque 

tttom  locum  sic  potius  scribendum  esse  existimem,  duarum  vocum 

cedeoonunutata; 

sed  quid  istuc  est?  L.  meum  receptas  filium  ad  te  Pdmphilum.  B.  ah. 
L.  nne  dicam:  uxorem  hanc  priusquam  duxit,  v6strum  amorem  pertuli ; 
nmne:  n6ndum  etiam  dixi  id,  quod  volui:  hic  niinc  habet 
ux6rem:  qusere  alium  tibi,  dum  t^mpus  consul^ndi  est^ 

Notatu  'dignum  est,  qubd  habet  cod.  Lips.  sed  istuc  est  quidf  Nam 
Boha  a  comicis  ad  Grseconim  exemplum  dicta  nimis  neglecta  jacent» 
veluti,  ut  hoc  utar,  uty  quemadmodum  AiWf,  cum  iudicativo  construc- 
tom.'  Etiam  qui  sequitur  veraus,  iambicus  septenarius  est,  qui  vide 
ta  eleganiius  sic  incedat : 

nam  n^ue  ille  hoc  statem  ^nimo  erit,  neque  p61  tu  eadem  ista  aet^te. 

IS.  Res  ipsa  monet,  ut  hip  de  clausulis  dicamus.  -  De  his  Rufinus 
pC  2707.  dausuloi  primum  appeUatas  dicunt^  quod  clauderent  senten^ 
ikm  :  ut  apud  Attium, 

an  bxe  jam  x)iM  sunt  Pbryges? 

P 
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nonnumquam  ah  his  iniiiumjitf  ut  apud  Caciliumf 

d!  boni,  quid  hoc  ? 
apid  Terentiumy 

disc/ucior  animi. 

Distinctius  dicas,  clausulaB  esse  versus  breviores  admixtoslongioribi» 
ejusdem  generis,  et  plerumque  cum  iis  numeri  perpetuitate  cobKtea* 
tes.    His  etiam  Graeci  usi  sunt,  ut  Afistophanes  in  Nub.  221. 

In  Acharn.  404. 
et  V.  407. 

«AA'  f»»v«Aii5iiT'.  «AA*  «}vy«T«r.  «AA*  «/««(• 

Itaque  difierunt  clausulse  ab  epiphonematis,  aliisque  slmilibiis  addits- 
mentis,  quae  suum  sibi  proprium  et  a  Gseteris  numeris  ^vsnoa 
numerum  habent.  Confudit  hsec  Rufinus»  nec  distinxit  BentkiiS' 
Mam  iUa, 

dicmdor  aQimi, 

in  Adelnh.  IV.  4»  1.  ne  est  quidem  clausula.  Vide  infira  p.  4Si 
seq.  Clausulae  igitur,  qucmiam  eumdem  numerum  vel  cum  prBoe-  ji^ 
dentibus  vel  cum  sequentibus  versibus  habere  debent,  si  stint  in  tro* 
chaicis  atque  iambicis  numeris,  eadem  dipodiarum  l^e  teneaiitar 
necesse  est.  Itaque  tantum  aut  acatalecto  aut  catalectico  yW 
constare  possunt,  sive  is  monometer,  sive  dimeter,  sive  trimeter  ik. 
numquam  autem  brachycatalectOy  in  qua  re  Bentleii  erroreiB  0 
Adelph.  IV.  4,  9.  supra  c.  XI.  4.  p.  95.  notavimus,  neque  hypercs* 
•  talecto  trochaico,  de  qua  re  hoc  ipso  in  capite  segm.  9«  dictum  ^\^ 
£x  quo  inteUigitur,  quam  Bufinus  ex  Caecilio  clausulam  aQert, 

di  boniy  quid  hoc  ?  ^ 

aut  iambicum  monometrum  esse»  voce  boni  in  unam  syllabam  cod; 
tracta,  aut,  quod  verisimilius  est,  errasse  Rufinumi  ut  in  Tereoti 
versu. 

14.  Bentleius  in  dissertatione  de  metris  Terentianis  cbuisulaSi  i> 
initium  ab  iis  fiat,  liberas  esse  et  nuUius  metri  l^fibus  adstiicM 
dicit;  si  claudant  sententiam,  a  praecedentibus  Wem  acciperei  i^ 
versuy  qui  praecedit,  in  thesi  termmato,  ab  arsi  incipiant»  in  arsiaH' 
'tem  terminato,  ab  anacrusi.  DistinctiuS|  simulque  verius  dictir 
clausulas  aut  cohaerece  cum  aliis  versibus  perpetuato  nvmeroi  flO^ 
non  cohaercre;  si  non  cohsereant,  satis  esse,  ut  versibus  constei^^ 
catalecticis  vel  acatalectis;  sin  cohaereanty  uno  eas  dipodiarum 
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iim  versibus,  quibus  junct»  sunt,  coDtinuari.  Ita  si  pr^cedit  clau- 
ila,  ut  in  Eun.  II.  3,  1. 

6ccidiy 

neque  vlr]go  est  usqnami  n^que  egOj  qui  nkan  e  c^nspectu  amisi  meo..  . 

fiorm.  III.  2,  1. 

I>6riOy 

audi  6bsecro.  non  audio.  parAmper*  quin  omltte  me. 

[aec  si  uno  numero  continuas,  in  utroque  loco  versum  habes  tro^ 
baicum  pentametrumi  qualem  in  posteriore  loco,  clausula  non  sepa- 
ita,  Bentleius  exhibuerat.  £o  pertinet  etiam  Addph.  IV.  1,  ?•  ub 
lale  ille  dedit : 

it  illud  rus  nulla  alia  caussa  tam  male  odi,  nisi  qiua  propest; 
quod  si  abesset  16ngiu8. 

lam  verba  nid  quia  male  sic  collocata  sunt,  ut  ultima  in  quia  pedem 
icipiat,  quse  aut  sic  poni  debebant,  ut  prima  hujus  particulae  ictum 
cciperet,  ut  in  Eun.  V.  5>  28.  aut  ut  versmn  finirent,  ut  in  eadem 
ibula  IV.  5,  10. 

eho  n6nne  id  sat  erat?  ^t  nescibam  id  dicere  illam»  nki  quia. 

)mninoque  versus  iste  Adelphorum,  ut  qui  praecedunt,  iambicus  esse 
ebebat.  Quare  scribendum  videtur  continuato  per  elisionem  nu* 
lero 

et  IHud  ms  nuUa  4Iia  caussa  t^m  male  odi,  nlsi  ^ia  prope 
est:  qu6d  si  abesset  16ngiu8. 

i  sequitur  clausula,  cum  praecedente  versu  dipodis  continuantur :  ut 
I  Eunucho  II.  ly  2. 

fiet.  at  matiire.  fiet.  satine  hoc  mandatiimst  tibi?  ah 
rogitdre,  quasi  difilcile  sit. 

;t  statim  V.  6.  ubi  revooandse  veteries  lectiones: 

ne  istuc  tam  iniquo  p^are  animo.  mfnime:  quin  e£^um  dabo: 
sed  ndmquid  aliud  imperas? 

ic  etiam  v.  9.  Vide  Andr.  I.  5,  5.  9. 1 1.  Heaut.  L  2»  4.  III.  3,  5. 
^delph.  III.  2^  19.  Denique  ubi  media  est  clausula,  plerumque  et 
Lim  praecedente  et  cum  sequente  versu  perpetuantur  dipodiae.  Ita 
i  Andr.  I.  5>  16*  ubi  reposita  librorum  scriptura  sic  legendum : 

itur  ad  rae.  oratio  haec  me  miseram  exammayit  metu. 

nam  quid  ego  dicam  de  patre?  ah 

tantdmne  rem  tam  n^gliff^nter  ^gere?  prseteriens  modo 

rai  apiid  forum,  uxor  tibi  ducenda  est,  P&mphile,  hodie,  inqult:  para.. 

mterque  in  Eunucho  IV.  3,  15.  restttue  librorum  lectionem  ^ 

ins^is:  qui  istuc  facere  Bunuchus  p6tuit.  ego  illum  n^scio» 

qui  fiierit ;  hoc  quod  fecit  res  ipsa  indicat. 

virgo  ipsa  lacximat,  neque»  quum  rogites»  quid  sit,  audet  dfcere^ 

de  Andr»  III,  4;  27*    £un«  IV.  3^  10.  de  quo  loco  supra  ^ctum' 
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«egm.  11.    Heaut.' V.  3,  2.  17.    Hec  II.  1,  9.   Phonn.  I,  S,  ll.sed ' 
in  Adelphis  III.  2,  15.  non  opus  erat  clausulam  constitui,  n  addito 
ego  scriberetur, 

satls  mi  id  habeAm  siippHci,  dum.  ego  lllos  uldscarmodo. 

Similiter  in  Eunucho  II.  3,  28.  verba^o«  tjpxe,  quae  Bentlehis .  ejecit, 
inserto  nunc  servari  poterunt : 

flos  ipse.  nunc  hanc  t6  mihi  rel  vi  v^l  clam  vel  predurio 
fac  tradas:  mea  nil  rdfiert,  dum  poti^rmodo. 

Hic  quoque  trimeter  facit  clausulam,    Quin  aliquando  plures  clau- 
aulae  conjunguntur,  ut  in  eadem  scena  v.  6. 

n^scio  quid  de  am6re  loquitur.  6  infortunatum  senem.  - 

hic  v^ro  est,  qui  si  occ^perit, 

]ud(im  jocumque  dlcas  niisse  illom  alteruroy. 

praeut  hujus  rabies  quae  dabit. 

ut  ill(im  di  desB  omnes  s6nium  perdant,  qui  h6d|e  me  jremon&tus  est 

Et  apud  Plautum  in  Sticho  II.  1»  15. 

quidnam  dicam  Dinacium 

lascivibundum  tam  lubenter  ciirrere? 

har{indinem  fert  sp6rtulamque  et  hamulum  piscirium. 

Sed  ut  plerumque  clausulae  uno  cum  aliis  versibus  numero  cohsereant, 
nulla  tamen  ratio  inveniri  potest,  quare  id  necessario  fiat,  Immo,  at 
ubique  numeri  ad  sententiam  accommodantur,  ita  est  etiam,  ubi 
clausulae  propter  ipsam  orationem  rectius  videantur  suum  sibi  pro« 
prium  numerum  habere.  Quare  errasse  puto  Bentleium,  quum  in 
Andria  III.  %  37.  clausulam,  quse  inter-duos  trochaicos  septenanos 
est,  contra  omnes  libros,  quo  numerus  continuaretur^  sic  scriptam 
exhibuity 

quid  ais  ?  ubi  intellexeras. 

Tantum  abest  enim,  ut  numerus  recte  cum  prascedentibus  connec* 
tatur,  ut  et  indignatio  Simonis  novum  numerum  incipi,  et  ponduS) 
quod  ille  in  verbo  intellexeras  esse  vult,  eumdem  numerum  etiam 
consisterc  in  hoc  verbo  postulet.  Quamobrem  veram  esse  librorum 
lectionem  existimo: 

quld  ais  ?  quum  intellexeras 

fd  consilium  capere,  cur  non  dixti  exteroplo  Parophilo? 

15  Non  abs  re  erit,  omnem  istam  continuati  numeri  rationem  uno 
aliquo  illustri  exemplo'  confirniare.  Utar  autem  prseclara  illa  scens 
Pseudoli,  I.  2-  in  qua  leno  servos  objurgat,  omissis  tamen  iis  partibus, 
quae  ab  hac  disputatione  alienae  sunt.  Finem  numeri  cujusque  lineola 
apposita  indicabo. 

£'xite,  agite,  exite,  ignavi,  mdle  habiti  et  male  c6nciliati, 
qu6rum  numquam  quidquam  cuiquam  venit  in  mentem  ut  r6cte  faciant 
quibus  nisi  ad  hoc  ex6roplum  experior,  non  potest  usurpari  usura:  nequ^ 
ego  homines  magis  asinos  umquam  vidi :  ita  plagis  c^stae  callent: 
5  qu6s  dum  ferias,  tibi  plus  noceas  *•  eo  enim  ingenio  hi  sunt  fiagritribfl^ 
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qui  haec  habent  consllia,  ubi  data  occdsio  est,  rojpe,  cl^pe»  tene»  harpaga 

68,  bibe,  fuge:  hoc  est  e6ruin  opus: 

ut  mavelis  iup68  apud  ovis  linquere,  quam  hos  domi  custodes.   \ 

&t  faciem  quum  adsplcias  eorum,  haud  mali  videntur :  6pera  fallunt. 
O  n{inc  adeo,  hanc  edictionem^  nisi  animum  advort^tis  omnes, 

nisi  somnum  socor^iamque  ex  p^ctore  oculisque  dmoTetjSy 

ita  ego  vestra  Idterd  lori^faciam  ut  valide  vdna  fiant, 

ut  ne  peristromata  quidem  seque  picta  sint  Campanica, 

neque  Alexandrina  beiiuata  c6ncnyliata  tap6tia.  | 
[  5  atque  heri  ^nte  dixeram  6mnibus,  dederdmque  eas  provindas. 

verura  Ita  vos  estis  p^rdid,  negligentes,  ingenio  improbo^ 

officium  vestrum  ut  v6s  malo  coedtis  common^rier. 

nempe  ita  animati  estis,  vincere  hoc  vos  d(iritia  tergi  atque  me :  hoc    ' 

videsis,  ut  alias  res  agunt :  hoc  ^te,  hoc  animum  adv6rtite, 
{O  huc  adhibete  auris,  quae  ego  loquar,  (rfagigerula  genera  h6minum.  | 

numquam .  edepol  vestrum  durius  tergum  6rit,  quam  terginum'  h6c 
meum.  |  ' 

quid  n6nc?  doletne?  hem,  sic  datur,  si  quis  herum  servos  8p6mit«  | 

assistite  omnes  contra  me,  et,  quse  loquor,  advortite  animum.  | 

tu,  qui  urnam  habes,  aquam  ingere,  face  pl6num  aenum  sit  cito. 
25  te,  c6m  securi,  caddicali  pra6ficio  provincias. 

LO.  at  haec  retunsa  est.  L£.  sine  siet :  itidem  ^stis  plajris  6mnes. 

num  qui  minus  ea  gratia  tamen  6mnium  opera  ego  (itor?  | 

tibi  h6c  praecipio,  ut  niteant  aedes.  habes  quod  facias:  pr6pera,  abi  intro ; 

tu  esto  lectist6miator :  tu  argentnm  eluito,  idem  exstruito. 
SO  haec,  quum  ^o  a  for6  revortor,  facite  ut  offendam  parata, 

vorsa,  tersa,  strata,  lauta,  c6ctfique  omnia  iit  sient. 

?uni  paullo  post: 

adv6rtite  animum  ciinctae.  | 

principio,  Hedylium,  t6cum  ago,  quae  amica  es  fimmentdriis, 
S5  quibus  cunctis  montes  sunt  domi,  fac  sis  sit  delatum  huc  niihi      ' 

irumentum,  hunc  annum  qu6d  satis  mi  et  familiaB  omni  sit  mem, 

atque  adeo  ut  frumento  amuara,  ut  civitas  nomen  mihi 

comm(itet,  meque  ut  praedicet 

len6ne  ex  Balli6ne  regem  lasonem.  | 
60  CA,  a^din  furcifer  quae  loquitur?  satin  magnificus  tibi  videtur? 

PS.  p6l  iste,  atque  etiam  maleficus.  sed  st'  tace,  atque  hanc  r6m  gere,  f 

L£.  A6schrodora,  t6,  quse  amicos  dbi  habes  lenonum  aemulos  | 

lanios,  qui  item  ut  n6fi  jurando  jttre  quaerunt  rem,  vide,  | 

nisi  carnarid  tria  gravida  tegoribus  oneri  6beri  hodie 
65  mihi  erunt,  cras  te,  qu^i  Dircam  olim,  ut  m6morant,  duo  gnati  Jovis  | 

devinxere  ad  taiirum,  item  hodie  stringam  te  ad  carnarium. 

id  tibi  profecto  taiirus  fiet.  PS.  nimis  sermone  hujus  ira  incendor. 

h^nccine  hic  honiinem  pati  nos  c61ere  juventutem  A'tticam  ?  | 

6bi  sunt,  ubi  latent,  quibus  aetas  inte^,  qui  aroant  A  lenone? 
70  quin  conveniunt?  quin  una  omnes  peste  hac  populum  huno  liberant  P  | 

sed  nimis  sum  stultus,  nimiumque  indoctds  fui, 

nse  ilii  a(ideant  id  fdcere,  quibus  ut  serviant, 

suiis  amor  cogat,  simul  eosdem  pr6hibeat, 

faciant  advorsum  eos,  qu6d  volunt.    CA.  vah  tace.    P8.  quid  est  ?  ( 
75  CA.  male  morigeru^s,  mdle  facis  mihi,  qu6m  sermone  huic  6bsonas.  | 

PS.  tdceo.  CA.  at  taceas  mdlo  multo  qudm  tacere  dicas.   L£.  tu  autem, 

^stylis,  fac  ut  dnimum  advortas,  quoius  amator6s  olivi 

dynamin  domi  habent  mdxumam: 

nam  si  mihi  non  jam  huc  ciilleus  olivi  depcnrtatufy  | 
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SO  te  (|HAm  cuUed  ego  cras  faciam  ut  d^portere  in  p^rgnlam. 
ibi  tibi  adeo  lectus  dabitur,  6bi  tu  baud  sommmi  cfipias»  sed  ntn 
tu  68que  ad  languor^m  — -  tenesne,  qudrsum  hsec  tendant,  qua6  loquor? 

Sequuntur  anapassti.    Mox  autm  ita: 

slne  modo* 

reprehendam  ego  cuncta  h^rcle  una  opera,  nlsi  qiudem  hodie  tu  6innia 
facisy  8celesta,hflec,  (it  loquor.  ( 

tu  adtem,  qus  pro  cdpite  argentum  mihi  jam  jamque  sa^  nnmenuiy 
90  ^  pacisci  m6do  scis,  sed,  quas  pdcta  es,  pon  scis  s^Ivere. 
Phoenicium,  tibi  ego  ha6c  loquor,  delidse  summat6m  virum, 
jjisi  h6die  mi  ex  fundis  tuorum  amicorum  omne  tuum  h6c  penus 
afiSrtur,  cras,  I^oenicium, 
Phcenicio  tu  c6rio  inmes  p6rgulam. 

V.  1.  ita  Reizius:  vulgo  extte^  agUe^  Ue^  V.  3.  ad  hoc  exea^pbmf 
recte  correpto  hocy  et  ictu  in  ad  posito,  ut  in  Merc.  II.  1,  41.  MS. 
Lips.  ob  hoc  exemphm.  Idem,  usura  usurpari.  V.  6«  ultima  syOabs 
eliditur.  V.  7.  vulgo  bibey  es^Juge.  Edd.  quaedam  vett.  Ube,  effv&f 
MS.  Lips.  bibe  con^e.  Sed  es,  bibe  etiam  in  Mil.  IIL  1»  85»  Y. 
10«  advortetiSf  MS.  Lipa.  et  ed.  Carp.  Vulgo  advortitis.  V.  l^ 
Jiant  scripsi  pro  sini.  V.  16.  nescio  on  prasatet  n^UgenteSf  pfrditi 
«cribi,  quum  negUgere  primam  producere  soleat.  V.  18.  nempef  ut 
saepe,  prima  br^,  Vulgo  vos  vincite  hoc.  MS.  Lips.  et  ed.  Carp* 
vincere.  V.  20.  ptagiserula  re^  Bothius  pro  piagi^era.  V.  ^ 
MS.  Lips.  quidnunc.  vulgo  qui  nunc.  V.  26.  vulgo  itidem  vosquO' 
gue  estis.  V.  27.  inserui  ego.  Reizius,  tamen  opera  omnium  utcr^ 
Bothius,  tamen  omnium  utor  opera.  Neutrom  satis  placet.  y.  SL 
variant  hic  libri.  MS.  Lips.  vorsa  perstersa.  Sed  Diomedes  pi  S75. 
versa  sparsa.  Tum  vulgo  uH  sint:  sed  sient  MS*  Lips.  et  ed.  Caii^ 
V.  65.  vulgo  quibtts  cunctis  montes  maxumi  aceroijrumenti  sunt  donut 
in  quibus  satis  manifesta  manus  interpretis.  V.  56.  vulgo  etiam  po 
et.  V.  63.  vulgOy  qui  item  ut  nos  jurando  jure  malo  quisrunt  reis 
audi.  MS.  Lips.  om\\X\t  jurando^  et  prsebet  vide.  Mate  interpreds 
esse  puto.  Non  satis  considerate  mutavit  hunc  versum  Bentleiiis  ad 
Ter.  Andr.  IV.  3,  13.  V.  64.  gravida  pro  grandia  MSS.  Pall.  et 
Lips.  lidem  Pall.  tegoribus  pro  tergoribusy  recte.  v.  Capt.  IV.  S»  2» 
V.  66*  te  addidit  Reizius.  V.  68.  addidi  nos.  V.  69.  vulgo  inie^A 
est.  V.  71— 74*.  trimetri  sunt,  quorum  primum  et  tertium  audacnis 
correxi.  Legebatur»  nimiumjtd  indoctuSf  et,  suus  amor  cogit,  simvt 
prohibet.  V.  76«  tacere  te  dicas  vulgo:  te  jam  Bothius  delevit.  V» 
79*  addidi  nam^  quod  absorptum  videbatur  a  praegressa  syllaba.  Cit^ 
leus  olivi  deportatur  habent  MS.  Lips.  et  ed.  Carp.  V.  82.  addidi 
tUf  et  tenesne  scripsi  pro  tenes.  V.  88.  ut  loquor  MS.  Lips.  ed.  Carp* 
pro  vulgato  uti  loquor.  V.  91.  vulgo  tiU  hac  ego.  V.  92*  twm  et 
v.  94.  tu  addidi. 

16.  Quamvis  autem  per  plures  versus  perpetuari  numenis  solefitt 
tamen,  uti  jam  supra  indicavimusy  in  fine  versuum  ovnifumff  quamvo* 
cant,  multo  ssepius  negligi,  quam  observari  videmus.  Exempla  vd 
in  his  locis,  quos  attulimus,  satis  multa  reperiuntur.  Sed  obseryan- 
dum  est,  etiam  in  mediis  versibus;  preeter  eum  locum,  in  quo  parte» 
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Bsjrnartetorum  committunturj  certis  conditionibus  et  hiatum  et  pro« 
ductionem  brevis  syllabse  inveniri.    Eae  conditiones  hae  sunt. 

17.  Primo  nomina  propria  aliquam  sibi  veniam  postulant,  cujus- 
modi  est,  quod  supra  c.  VII.  7«  p«  88.  de  nomine  Hegio  adnotavi. 
mus.    Ita  Plautus  in  Amphitr.  1. 1, 119. 

n^c  jugulse  neque  v6sperugo  n^que  vergiliae  dcddunt. 
in  Asinaria  IV.  1,  59. 

ancf  llam  ferre  V6neri  aat  Cupidini. 
io  Poenulo  V.  3,  8. 

o  m\  here  salve»  Hdnno  insperatissume. 

Sed  multi  etiam  loci  sunt,  quos  vel  facile  corrigas»  ut  in  Pseud.  I.  5» 
118.  Pcen.  prol.  94«.  vel  certe  vix  vitio  carere  credasi  ut  in  Captivis 
prol.  24.  31. 1.  1,  25.  2,  66.  in  Curc.  II.  3,  79. 

18.  Deinde  ubi  persona  mutatur.  _  Sic  in  Amphitr.  V.  1,  57» 

^mfaumi :  continuo  extollunt  ambo  capita.    AM.  hel  mihi. 

in  Pseud.  L  5.  38. 

dbi  aiiscultabo.    Ps.  ftur  ad  te,  Pseiidole. 

in  Pcen.  V.  2,  81.  et  3,  17. 

populdritatis  ca6s8a.    HA.  habco  ^tiam. 
'      eho,  an  huius  snnt  illse  fiiise?  GI.  ita  ut  pra^dicas. 

19.  Porroy  etsi  ssepissime  apud  Plautum  in  medio  orationis  cursa 
hiatus  invenitur,  '  (exempla  si  requiris,  aliquot  vel  una  scena  in 
Asinaria  IV.  1.  suppeditare  poterit)  non  videtur  tamen  dubitandum 
iesse,  quin^  nisi  singularis  aliqua  excusatio  parata  sit,  librarios  ac- 
cusare  debeamus,  a  quibus  quam  foede  habitum  Plautum  acceperi- 
musy  docti  omnes  sciunt.  £st  autem  excusatio,  qnalem  dixi,  quum 
vel  interpunctio,  vel  eriamy  nisi  fallor,  caesura  pausam  aliquam  fieri 
patitur.    Ut  m  Sticho  1. 1,  113. 

sed  ^ccum  Dinadum  ^jus  puerum.  -  h6c  vide, 
tatin'  6t  &cete «-  4tque  ex  pictura  adstitit. 

In  Poen.  prol.  88. 

venditque  has  omnis,  it  nutricem,  et  vlr^es^ 
prses^nti  argento  -  h6min],  si  leno  ^st  homo, 
quantum  hdnunum  terra  sdstinet,  sac^rrumo.  • 

20.  Denique  etiam  productio  brevis  syllabse  ante  plenam  inter- 
punctionem  noh  videtur  rejicienda  esse>  ut  in  Milite  III.  2,  34. 

nnmquam  6depol  vidi  prdmere.  verum  hoc  erat. 

Sed  et  hoc  in  genere  quidam  loci  correctione  indigent,  ut  in  Trucu« 
lento  lY,  1,  3.  et  multi  alii|  in  quibus  sine  interpunctione  productio 
invenitnr»  ut  in  Amph.  V.  l^  4.  in  Pcen.  proL  SS. 
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CAP.  XIX. 

DE    VERSIBUS    CRETICIS. 

1.  Cretici  versus  per  se  ipsi  explicatu  facillimi  sunt.  Nampei 
Creticus  nihil  est  nisi  dipodia  trocliaica  catalectica.  Unde  quum  pkh 
res  Cretici  conjunguntur,  singuli  uno  ordine  constant,  quia  non  ex 
posteriore  cujusque  arsi  thcsis  aliqua  oritur,  sed  sequens  quisque  no- 
va  cum  arsi  incipit.  Deinde  trochsum,  qui  in  Cretico  inest»  quia  ia 
medio  ordine  est,  purum  servari  debere  intelligitur.  Arsis  autem  ii 
medio  versu  utraque,  ut  in  omnibus  trochaicis  versibus,  golvi  poteit, 
in  ultimo  pede  autem  prima  tantum,  quia  in  hoc,  ut  in  trochaicis  ci. 
talecticis>  ultima  arsis  sjllabam  ancipitem  habet.  Catalexin  CreQci 
plerumque  nullam  habent,  quia  natura  sua  Creticus  ordinem  catakc- 
ticum  continet.  Quod  si  aJiter,  quam  ipso  Cretico  finiuntur,  fit  hoc 
aut  ut  trochseus  sit  ultimus  ordo,  qui  Cretici  catalectici  vocabtuTi  ant 
ut  sit  dipodia  trochaica,  qui  sunt  hypercatalecti. 

2.  Sed  magnam  ac  vix  explicabilem  difficultatem  objicit  similitudoi 
quae  est  inter  Creticum  ac  primum  quartumque  pfleonem.  Nam 
quum  pseonici  versus  mensura  Creticis  pares,  incessu  autem  similluiii 
«int,  dubitari  potest,  utrum  diversi  sint,  an  iidem.  Musici  veteret, 
quem  fv^fMv  vocant,  non  taih  eo,  quem  nos  uumerum  appellamuSy 
quam  temporum  comparatione  definiebant.  Itaque  ut  par  pari  com- 
positum  dactylicos  atque  anapsesticos  numeros,  duplum  autem  ad 
^simplum  comparatum  trochaicos  atque  iambicos  efficit^  ita  sescuplun^ 
cum  simplo  conjunctum,  quse  ratio  trium  est  ad  duo,  numerum  prse- 
bere  paeonicum  videbatur.  Is  numerus,  si  unum  tempus  longum,  re- 
liqua  brevia  sunt,  quattuor  paeones ;  si  duo  longa  tempora  sunt,  Cre- 
ticum,  Bacchium,  palimbacchium  continet.  Expfleonibusprimustan- 
tum  et  quartus  adsciti  sunt;  ex  caeteris  pedibus  Creticus  et  Bacchius: 


qui  quum  sint  numero  diversissimi,  tamen  omnes  pseonici  vocati  suut 
Metrici,  eamdem  viam  ingressi,  duo  distinxerunt  pseonicorum  genOTf 
Creticum  unum,  alterum  Bacchiacum.  Hsec  enim  apertum  est  coo* 
fundi  non  potuisse.  Paeones  autem  primus  quartusque,  quoniam  coo* 
tractione  facta  Creticum  prsebent,  rursumque  Creticus  in  hos  pfleones 
converti  potest,  ad  Creticos  relati  sunt.  '  Non  abs  re  videtur,  verba 
appohere  Aristidis  Quintiliani  p.  55»  seq.  ro  il  vreintfuch  Km^iMtrm  (A  , 
xtti  K^nrucivf  )i«  vo  ^«rs  fclv  rclq  vrmtta-i  ic«5w^m$,  srors  3f  vcif  K^itTtiuSi  fOr 
t^wr^iu*  tuifyrtu  il  /ks;^i  rir^tifMT^ov*  rtvi^  ii  Kcti  ^frtiuw^ti  «iv«i«xMi. 
yiyyfr«M  H  tmCrtt  Kcti  om  r«v  r%rJi^6v  Trmmti  xa!^m^6iiy  ov  froAAn^M;  §pu 
rms  iv6  fMcrttf  fi^etj^uefig  avntiy^rrtf  %tg  ffteut^dff  iiti  Btut^tu  ««tSw^ov  vulyn 
BuK^ucttiir  i  rnt  rtMvretiuf  fMtxMiv  %U  ivc  fi^»x**^  Avovrff  >  it  ixm  ^^^fff 
Sv  rovr»  (ita  pro  r«vro  scribendum  puto)  ^MVTtf  rnf  tutrmttXuim  ftim 
rira^rof  icmlmm  nj^oyvrf;.»  iic^  ro  rni  fictx^af  ttg  mfm^jemvnf  f vsr#fm*     Hinc 

est,  quod  pleri^ue  paeonicum  metrum  rbythmicum  esse  oixeru^t,  uc 
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t  Diomedes  p.  506«  Et  MariulB  Victorinus  p.  2543.  qttum  in  metro 
eonico  primum  quartumque  paeDnem,  Creticum,  Baechium,  paiim« 
icchium  gigni  mxisset,  ita  de  hoc  metro  scribit :  <<  quod  tamen 
magis  rhythmo,  i.  e.  numero,  quam  metro  congruere,  varietaa  ipsa 
compositionis  ostendit.''  Quibus  verbis  quid  sibi  velit,  hsec  decla- 
ibunt  Mallii  Theodori  p.  5.  **  si  qua  autem  apud  poetas  lyricos  aut 
tragicos  quispiam  repererit»  in  quibus  eerta  pedutt  collatione  ne« 
glecta,  BM  tempomnft  ratio  coiisiderata  sit»  meminerit,  ea»  sicut 
aauA  doctinimos  quosque  scriptum  inTenimus,  non  metra,  sed* 
rnythmoa  appellari  oportere;'*  Item  Atilii  Fortunatiani  p.  2679. 
niai  fluat  eodem  numero,  fv^f^  aon  metrum  fiet.''  Ac  Mallius 
heodorus»  istam  opinionem  amplexus,  ob  eam  rem  pseonica  metra 
ane  omisit.  In  eademque  sententia  fuit  etiam  Aristoteles  in  Rhet. 
L  8.  quiy  de  numero  oratorio  prsecipiens»  ita  scribit:  •/  ftlv  «yy  ixxt' 
iactylos  dicit,  et  iambps,  et  trochaeos)  iU  n  ri  il^im  «^fcaf;  m} 
[rt  fUT^uut'  4  X  vmAv  Xnirruf  iirl  ftif^v  yi^  «uk  {rr<  ftirffr  rth  fnSifrttf 
^fuh.  Nempe  quia:  paeonicum  genus  prseter  pseones  et  Creticos  etiam 
scchiacos  ex  veterum  definitione  complectitur,  qui  pedes  inter  se 
ignanty  rhythmum  esse>  non  metrum  contendity  et  ita,  nomine  non ' 
icte  d^nito  deceptus»  quod  saepe  Grsecis  philosophis  accidit,  in  er- 
irem  implicatur,  non  animadvertens,  si  quis  diversa,  quae  peeonico 
enere  comprehendi  solebant,  metra  distinguat,  repugnare,  quse  mox 

Ijicit :  Sm  )l  mtmfs  ii§  iinf  tifrucu^ftiftt  iXXiXut*  Sf  rt  filf   tf  ti^^ 
ffUrrUt  Svm^  tuti  XC*^^**'  ^^'^^  ^  Irrlf^  tS  '^iK^  f^^*  i  ftMx^if  nXtvrtHrt ' 

Xio^UKtfttt^^Etcttrtf  letu  Ai^. 

«(K  y  ^  httfritt^f  tZ  fi^ttxfitti  i^xitv9t  r^f»  i  K  fmtt^ti  nAfvr«/«e* 

fttri  a  yth  Sittrti  r  mtutftf  ifttfm  vv{. 

Wf  ))  nXtvrif  WHU*  i  y«^  fi^ttxutt,  iii  rl  tmknf  tlftUt  ituu  *%ktfitf. 
d«  Non  est  obscurum,  si  Grseci,  neglecto  incessu  numeri  solam 
imporum  proportionem  spectantes,  Creticoset  Baccliiacos  numeros» 
atura  ^versissimos»  et  sola  trtum  temporum  ad  duo  comparatione 
ares»  ad  unum  genus  retulerunt»  multo  magis  eos  Creticum  metrum 
mn  paeonico  ddbuisse  confundere^  in  quo  non  tantum  temporum  ea- 
iem  ratio  est,  sed  incessus  etiam  ita  similis,  ut  pro  Cretico  utrumvis 
Mnem  ponere  liceat.  Sed  qu«  ab  illis  conftisa  sunt,  nos  distingu- 
ne  per  eit^  Atque  illud  quidera  minime  ambiguum  est,  psonicum 
tomerum  a  Cretico  diversissimum  esse.  Pseon  enim,  loquimur  aur 
ttn  de  primo  tantum  pseonet  nam  praeter  hunc  et  qiiartum,  quod 
itiam  veterum  doctissiikii  fecerunty  'bullum  alium  agnoscimus :  is  igi* 
or  ex  una  arai  et  thesi  trium  teraporum  constat,  quum  Creticus  the- 
b  unios  temporis  mediam  inter  duas  arses  habeat.  Arsin  paeonis 
I  duaif  breves  syllabas  solyi  non  repugnat  quidero^  sed  non  magis 
sitatum  est;  qnam  in  dactyUcis  veri^us;  in  thesi  autem  ex  numeri 
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legibus-contittctio  nulla  admitti  potest.    Nam  sive  primuai  thMeaB     g 
tempus  et  seeuiMlum»  sive  •ecundum  et  tertium  contraherentur,  j^  \t 
ret  numerus  pifronietts,  nova  aru  per  contractionem  introductS}  ci 
aut  palimbacchiu8|  aut  Creticus  nasceretur. 


quorum  uterque  duas  arses  habet.  £x  quo  consequitur,  quum  Cre- 
tici  versus  et  primum  paeonem  et  quartum,  quin  etiam  quinque  bre* 
ves  syllabas  recipiant,  pasonicos  non  nisi  ex  puris  psonibus  compom 
posse.  Preeterea,  contra  quam  ia  Creticis  fit}  plures  pseones  recU 
uiio  ordine  periodico  conjunguntur^ 


www  — ^w  w  w 


quemadmodum  trochaei  plures,  vel  dactyli.  Eamdemque  eb  caussaiDi 
ut  in  dactyiicis  numeris  quidam  imminuUs  ordinibus  decrescunt»  iti 
eadem  ratio  in  paeonibus  invenitur.  Quo  genere  et  Grseci  usi  sunt,  et, 
qui  hos  inter  nostrates  in  primis  felici  studio  smulatus  est,  EIIop- 
stockius»  a  peeone  per  dactykim  et  trodiseum  ad  unam  usque  ania 
descendens, 

nieder  zu  dem  hiune  der  barden  sehkt. 

Denique,  quemadmodum  in  trocbseis  et  dactyUs  praemissa  anacnni» 
quse  tnesi  par  est,  iambicietanapsestici  numen  oriuntury  ita  ex  priiDifl 
psBonibuSy  quum  trium  temporum  anacrusis  accediti  quartl  nascuntitf 
paeones. 

4.  Sed  etsi  numerum  utriusque  generis  ita  diversum  esse  apparet» 
ut,  qui  versus  pedes  Creticos  habet>  non  possit  paeonicus  essOi  tameDf 
quia  nihil  impedit,  quin  quivis  pseonicus  versus  pro  Creticp  habeatuTf 
hoc  quidem  certum  est,  Creticis  versibus  usos  esse  GraecoSi  iltud  au* 
tem  adhuc  dubium  nianeti  an  etiam  pseouicos  fecetint.  Non  fecisae  li 
quis  contendat,  mirum  ac  pene  incredibile  videatur  necesse  est,  quoe 
linguae  aptissima  conformatio,  quos  sensus  ad  dmnia  flexibilis,  quof 
ingenii  eximia  sollertia  invitabat,  ut  hunc  quoque  numerum,  in  qM 
tanta  vis  ac  venustas  est,  tentareut,  in  solis  trochseis  et  dactylisi  (fi 
ultro  sese  obtrudunt,  constitisse.  Sunt  vero  etiam  alia^  quse  fiiciaiitt 
ut  eos  non  abstinuisse  a  paeonico  numero  verisimile  sit.  PrimiuD 
enim,  si  quod  ab  eo  repeti  argumentum  potest,  qui  pes  regnet  ia  ali" 
quo  vcrsuum  genere,  fatendum  erit,  quum  alii  versus  fere  toti  Creticc 
pede  incedant,  alii  autem  constanter  solum  paeonem  habeant,  non  id 
temere  vel  casu  factum  videri.  Deindci  si  primi  psErones  Cretici  es" 
ent|  maxime  mirum  foret,  posteriorem  potius  arsin  solvii  quam  prio' 
rem.  In  fine  enim  conquiescere  numerum  consentaneum  est.  Undtf 
supra  in  versibus  trochaicis  observavimiUi  primam  dipodiarum  ania 
kibentius,  quam  secundam  solvi.  Porro  magis  etiam  miriun  est  illud, 
quod  in  iis,  qui  nobis  pseonici  versus  esse  videnturi  prima  arais  nudi'' 
quam  solvitur,  quum  id  tamen  in  hisversibus,  qui  Cretici  sunti  fiit* 
Denique  hoc  quoque  observatu  dignum  est,  tragicos  Creticis  potiut» 
quam  primis  peeonibus  usos  esse,  pseones  autem  iUos  reliquisse  conu- 
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cSs.  Nam  Cretici  numerl  multo  gravior  incefsiis  est,  quam  psoniciy 
iit  minime  mirum  sit,  alterum  tragiciB  maxime,  alterum  comicis  pro- 
batum  fuisse.  Contra  quartis  paeonibus,  in  quibiM  multo  niajor  vis 
sc  vehementia,  quam  in  primis,  cemitur,  usi  videntur  tragici,  quum 
comici,  quod  ego  sciam,  iis  abstinuerint.  Qus  quum  ita  sint,  sic 
statuendum  videtur,  paeonicis  versibus  adnumerandos  esse,  qui  puros 
pseones  habent,  Creticis  autem,  qui  ex  Cretico  et  ejus  solutionibus 
componuntur. 

5.  Aty  inquiat  aliquis,  quid  iis  vereibus  fiet,  qui  quod  fere  toti  ex 
irimis  paeonibus,  uno  alterove  admixto  Cretico,  constant,  si  ex  pede 
regnante  res  sestimanda  est,  paeonici,  si  ex  Cretico  a  pseonicis  exclu- 
]Oy  Cretici  videbuntur?  Respondebimus,  natura  numeri  paeonici 
ta  jubente,  Creticos  esse.  Sed  non  diffitendum  est  tamen,  errorem 
iliquem  ea  iu  re  ipsorum  videri  Graecorum  esse.  Nam  eos  quum 
lensus  suus  admoneret,  alios  Creticos^  alibs  paeonicos  numeros  esse, 
^ndiderunt  eos,  uti  debebant,  Creticos  ex  pedibus  potissimum  Creti- 
^y  paeonicos  ex  soHs  primis  paeonibus:  sed  quoniam  doctrina  nume- 
*orum,  quam  sequebantur,  ad  solam  temporum  comparationem  re- 
qpicienSy  paeones  et  Creticos  confuderat,  in  quibusdam  Creticis  versi- 
3U8  primum  p^nem  tamquam  legitimum  reccperunt,  recitationem, 
jt  videtur,  magis  ad  paeonicum  numerum  accomraodantes.  His  ra- 
tionibus  adductus  sum,  ut  paeonicos  versus  a  Creticis  dijsungerem, 
Creticos  ipsos  autem  bifariaim  dividendos  putarem,  quorum  alteri  op- 
timo  jure  Cretici  essent,  alteri,  primum  paeonem  frequentiorem  Cre- 
ticQ  habentes  confusioni  utriusque  numeri  deberentur. 

6.  Videamus  nunc  ipsa  versuum  Creticorum  genera.  Ac  diximus 
Bupra,  hos  versus  quot  pedes  Creticos,  tot  ordines  habere.  JSed  quo- 
niam  brevissimi  hi  ordines  sunt,  aptius  plerumqiie  visum  est,  tiuos 
uno  membro  comprehendi.  Quo  &ctum,  ut  usitatissimi  essent  dime- 
tri,  ac  tetrametri.  Quamquam  nec  moncmietri,  nec  trimetri,  nec 
pentametrr  dtsplicuerunt.  Quumque  plerique  sint  acatdecti,  quo- 
rum  ultimus  pes  propter  syllabam  ancipitem  dactylus  esse  potest, 
Qisi  si  systematis  comprehensi  uno  numero  coQtinuanturi  tamen  etiam 
catalecdcos  quidan^  et  h^^rcatalectos  fecere.  Mensura,  ut  jam  indi'^ 
csvimus,  in  medio  versu  vel  systemate  haec  est, 
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h  fine  versus  vel  systematis  autem  haec^ .. 


7.  Dimetro  ac  trimetro  saepius  tragici  utUntur,  pTerumque  admixtis 
trochaicis  versibus,  ut  cogiiato  genere*  Solutioni  plerumque  eadem 
in  antistropfaico  verdu  solutio  respondet*  Ad  tragicorum  exemplum 
&cta  8unt  baec  apud  Aristophanem  in  R«n.  1358. 


'Ttff  KVUTKm  tXWtr 


^schylus  in  Choeph.  583. 

wltruU  r  AyxUXm  xmitixttf* 

Idem  in  Suppl*  433.  mtegram  ex  Creticii  Btropham  babet : 

xml  yfy«i}  nr»i!ilx»i^ 

%vr0ni  %0ifyfH' 

rtif  ^vyxi»  fitii  ir^timff 

fioy  lifif  fi  iIft* 

f{  Q^Sf  w^XvBitif 

^vcrutii^ua-cl3y  a> 

^«y  x^r»f  i^nf  x^tfif. 

yfSiBi  p  Sfi^tf  in^tiff 

xmi  fvXu^m  xlrtf. 

At  iambicis  ad  Creticos  nmneros  tramiit  Enripides  in  Orefite  ▼•  1415. 
ed.  Fonu 

A^y  snrm  ff  ^ifif$ 
fui  rif  ffii  iix§s' 
xiicxurtis  f$if  §vt 
rtis  y  K,  x^ftu9v4^ttf 
finX/B^fttf  %fMe>ixuf 
^ulict  rifl  Tvfiti^iy  4 
fMir^tpifrmi  ipixm. 

Antistropha  v.  1436.  ad  huhc  modum  videtor  corrigenda  esses 

o-rttf  AtutMifXf  xi^ttf 

Z    AlOf    WCtiy    5ff  f» 

^f6i  itkiifi  itv^  «iir^ 
crrZT»  xXia-fi6Vf  nfXo^rof 
fw)  ^06Xtir60»s  irxXttt^ 
«f  td^ttf  £rri«fy 
^tirtf  Yf*  fiXif  Ifiuttm 

Nam  quod  vulgo  l^tur,  Yf*  iikff  xiyvt  if€$vff  aliquanto  probabilios 
est,  ex  interpretatione,  quam  exxiyt  iV  §iim  if(tih  ortum  essi^  vide 
quffi  dicta  sunt  de  h.  1.  prope  a  fine  in  cap.  de  Canticis  solutis.  Valde 
rarus  est  versus  hypercatalectus.  £6  usus  videtur  iBschylus  in 
Eum.  324. 
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>e  comicorum  dimetris  iiifra  dicam. 

8.  Tetrametr«rum  exempla  ex  Cratini  Trophonio  ftffint  Hc^^lUestiOy 
h\  quum  poeta  dixiaet» 

^ergebatita: 

%m^t  3ii9  M«v0w*  ;^«v/«  ^  $»f<$>  4^$  )^ 

r 

i  vera  est  Porsoni  emei^datio  ^ud  Gaiflfordium  p*  SSO*  SimoiiiB 
pud  HephflBStionem: 

MtfTflf  t  winuu  sAudiy  ntuOSif  iifi^9 

ta  Salmasius  ad  Simmise  Securim  p.  ^ffi.  ex  librorum  scriptum  &«»« 
'amebrlectionem*'!!^!  ut  genuinam«xpH(Jabat  Hemsterfausiuflad  Lu- 
bn.  T.  I.  p.  426«  Porsoni  conjecturam  vide  apud  6fd8fordium*{ft. 
31.    £x  eodem  Simmia  idem  Hephiestk)  bffert, 

^orsonus  apud  Go^isfordium  !•  q.  fx<'  'BnwAmc  ivcNimy  scribensi»  non 
ecte»  ut  videtur»  hois  versus  ad  comicorum  pseonum  exemplum  re* 
Dxit  In  Creticis  enioi«  ut  ai^pra  indicavimus,  quartus  pieon  etiam 
raestat  primo.  Inde  est,  quod  Simmias,  lit  refbrt  Hephddstio»  Unpjbn 
annine  constanter  omnes  arses  praeter  ultimam  solvit : 

n  xtrt  At6(  MM^  wvfutit»  mtf\  xl^t  ffi^$)^tttu 

lHos  id  ait  fecisse  in  tribus  t^tum  prioribus  pedib09»  ^ 

ique  factum  testatur  etiam  Aristides  Quintililmus  p«  56«  Piropter 
uartum  paeonem  Creticis  versibus  admUQerandbm  suspicor  etiam 
lum  tetrametrum,  quem  Hephsestio  ex  Aristophania  Georgis  afferty 

f»  47«^«  y  mZ  whAxetftff  Jl.iiaipvnirfAW*  ■'   -    ' 

f inime  autem  dubium  est,  Creticos  esse,  quos  eodetti  teate  idan 
oeta  in  secundis  Thesmophoriazusis  posuerat; 

pfTf  Movretf  ^fUKctXiTf  iXtit6fi6rT^v%ovt^ 
fuin  "Kii^trtif  fi^Zf  Ig  x^^**  *OXvuirttts,* 
if^ii  y«^  tirtfi  w(  ^na-tf  0  itictaxttXf»  - ' 

etrametri  etiam  in  Vespis  sunt,  Ut  patet  ek  Us^^  v.  486. 

0VM3r«Tf  yy  0v;^>  tttf  mf  rt  fuv  Xuwf  *l 
•9-rti  vfiSf  «ri  rv^ttffiy  «V  frrMA«$. 

a  scribendum  videtur.    Respoildent  his  v^  428.  .429^  pluresique 
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8unt  in  istis  antistrophicis  tetrametri,  sed  exqiectat  hoc  carmen  ad< 
huc  tnedicum. 

9.  Hexametri  catalectici,  qui  ab  Alcmane  nomen  habet,  hoc  a^ 
emplum  attulit  Hephaestio ; 

Idem  Bacchylidem  ait  integra  carmina  metro  Cretico  eonacnpMM^ 
hoc  U8U8  exemplo^  quod  tamen  corruptum  est; 

tt  Ti^tKXun  o  «AA  «y9«|0-f<f  fM  ^y  r  fAir«/M«<. 

Ex  tati  carmine  Id  sunt  Bacchylidis  versus  apud  Dionysium  HaL  de 
comp.  verb.  p.  400.  ed.  Schsf.  quos  conjicias  hexametros  fuisse : 

X^n  9r«^*  %vimimX6i  v««f  fAdi0yr«K  kfi^$9  r<  3i<|«<  /MfAK* 

Addidi^ffA«c*  Neque  enim  veriaimile  videtur,  quod  placet  GaisfiiRlio 
p.  SSO.  terminari  hic  Creticos  choriambico  dimetro  catalectico. 

10.  Sed  videamus  aecuratius  de  comicis.  Hi  Creticia  fere  anti- 
strophicis  utuntur,  iisque  nunc  tfochaicos,  nunc  paeonicos  versus  ad- 
jungunt.  Creticos  ipsos,  quos  plerumque  in  systemata  conjungunt, 
duobus  modis,  ut  supra  indicavimusy  compoount,  aut  Cretico  regnan- 
te,  aut  dominante  primo  pseone.  Pedes  ita  plerumque  exsequant, 
ut  Cretico  in  antistropha  Creticus,  pseoni  paeon  respondeat :  a  qua 
lege  si  discedunt,  fit  hoc  plerumque  in  penultimo  pede.  Perpaucli 
!n  carmiaHius  negligentiorem  responsionemvidemus^  ut  in  Acbarn. 
294. 

AfT*  xmTm  rf  ^mvtfnt 

quibus  respondent  v.  342. 

6VT6if  r«<  ymfim/f 

xml  cu  Kmrm^w  wmXtf 

et  quibusdam  aliis  in  versibus  hujus  carrainis.  Raro  quartum  paeonem 
usurpant.    Aristophanes  in  Eccles.  958« 

Ibidem  v.  962. 

rifV*  u  i\  ftn  xmrmirtermv  xutr^fuu* 

Strophica  valde  corrupta  sunt:  qu»  sic  constituenda  videntur; 

3fv#«  }if>  }f v^i  Hi      . 

iiv^9  fi6t  ir^orfASty  *mi  {vffvvdf 
riv  tvf^im  ^iXf  1wm$  riifV  ittu 
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oitan  potest,  an  ^/a«v  ^y  et  hv^l  ^#  rectios  lQ6um  oommatent; 
%  ita  in  antistrQpha  pedes  dispositi  tunU  In  Ayibus  v.  .106S. 
ruptos  versus  Ha  oorrigas: 

xrtivitf  irufifv^iitf  yiffttv 

B^^Sfy  »  ittifT  \f  yaitt 
\k  xdXvK^f  kt^atfofAtf^f  yifvvt  vXw^a^^^tt 
^fi^irt  r  s^jM^)r»v  xA^xcf  uvr^fiiTmtrmf 

ritur  vulgo  ttv^f^tfM  et  h^t^ifitfth  Sed  Mu(«^Mffdr  libri  quidam 
rbent,  et  i^t^ofitrtt  interpretatio  est  oorruptie  lecti<Hiis  l^^fdMV. 
X  in  eodem  loco  scribe(|^duiQ|  ix^Tdfn^  «»  Irmy  in  antistrciphicis 
em, 

utionem  utriusque  arseos  nusquara  inveni)  tiec  puto  probatam  a 
licis  fuisse. 

1.  Ut  in  hoc  versu,  qui^  ultimum  attulimus,  Creticus  pseoinem 
ipit,  ita  fere  in  diroetris  quoque  non  pseon  Creticum,  sed  Creticus 
mem  sequitur,  qni  suavior  est  incessus,  imminutg  iu  fine  alacri- 
i  numerL     Sic  in  Equit.  303« 

A>  fMt^l  KCtt  fiitX.V^i 

xeti  xetreuttK^tiKret^  rotr 
trtv  ^^etnvi 
TFieret  jitef  yti  'xXut^ 
xtttret  0  iKKXntitty 
Kctt  rtXiiy  Kets  y^et^etiy 
K^i  i$Ketaripy  Z 
fio^fit^tt^et^h  Kttt 
rnf  TtXif  tixttvttf  «• 
fim  KfttrtTv^fittKtii» 

pondent  his  v.  382.  seqq» 

2.  Quod  supra  dixi,  duorum  genefum  Cr^ticos  u^rpari  a  comi- 
quorum  in  altero  Creticus,  in  alteropaeon  regnet,  ex  aliquot  lo- 
manifestum  est>  ut  in  Acharn.  SOS.  dl>iutrumque  genus  conjukic- 

invenitur: 

vcTn^ivyy  ti-^tren  ^^ou}»;.  el/Moi  rJkXtiif  rm  frtttf  rm  tfuif* 

tvK  etf  Ix*  lfA*ii  yt  ftomroij  tr    tym.  ft^m  m^^tiKm  ^t^ritf 

^KoXevBcvv  ^uuX' 

Xu  rpSj^m,  «iig  ^etv* 

Xctq  ecf  0 

cxtfot<ptpci  ovrt^  vx  (•  . 

ftev  rort  etetKOfctfOf 

f^Si  if  ixtxXi%etrtM     ■ 

ntistropha  pes  excidit  post  verbum  mfrtftxetyS  v.  230«  ut  videtur. 
ii  duo  versusy  quum  alter  in  stropha,  alter  in  antistropha  brevi 
,ba  finiatur;  hexametri  esse  videntur^  atque  ita  placuit  etiam 
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Cbntfordiap.  S8L  Etri  et  Ariftideiy  cujua  Terba  ntftmfomamBf 
pentametriiiii  ot  longissimuiii  venum  oomflnememt»  neque  HeplMBstiOi 
qui  posse  etiam  hexametros  condi  ait»  alium  quam  oataleeticum  attiditi 
Quare  videndum  est^  ne  dimetri  sint  isti  Aristophanis.  Tertui.  Ne* 
que  enim  improbabSe  est,  ut  dochmiorum  plura  systemata  deincepi 
poni  solent,  ita  etiam  in  Creticis  interdum  lactum  eaie.  Lysistrate 
tamen  loco^  qui  est  a  v.  1(M*5.  et  1060.  ubi  syiteniati  ex  dimetris 
composito  alii  Cretici  subjiciuntur^  non  satis  tuto  ad  hanc  rem  utariit 
quuBii  qui  sequuntur  Cretidi  rectius  forsitan  in  unum  tetfimietriHi 
conjungantur.    Reapondent  versus  1 191  •  seqq.  et  190S.  seqq. 

15«  Non  prsetereundi  denique  sunt  Creiici  cum  anacrusii  qusej  (pm 
trochaicus  est  Cretici  numeruSi  una  syllaba  constare  soletv  Ita-ia 
Avibus  V.  410. 

xW  ivmpmt  ro  iriu 
Et  ▼•  85L  895. 

jr  ttS^tf  mSr  S^d  «nti. 

InPacev,  1127. 1159. 

iSi^fUti  y*|  lliftut 
x^df^vs  mienXXuyfiht, 
TV^w  vtf  iuti  K^tfAfiimu 
9v  yt^  ft?iniii  fAuxjtui* 

imvKitSip  ^itfuu 
rt^  Anfip^  Mft9i?i»vi* 

Ita  hsBC  acribenda  sunt.  His  dimetris  cum  anacruai  etiam  tragici' 
saepe  usi  sunt.    Sophocles  in  (£d.  R,  649. 

9m$  r*>  mftif  >Jvrtftmu 

Et  moX| 

roy  tSn  wph  fiintf^ 
fi/»  r  I)'  d^- 
*m  fiymf  Kmrmliwnt* 


Ca>vendum  tamen,  ne  apud  hos  hoc  genus  m^tri  cum  dochmiOy  quem 
iambus  prsecedit,  confundatur.  In  mediis  versibus  Creticis  anacrusia 
posuit  Atistophanes  in  hoc  Lysistrat»  loco  v.  1045«* 


mXXtt  9nXv  rtvftirmXtt 
^ifT  myttiti  mtti  xiyur 
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tespondentv,  1091.  seqq. 

14.  Videamus  nunc  Latinos.  Horum  et  tragici  et  comici  tetrametro 
otissimum  usi  sunt.    Livius  Andronicus  in  Equo  Trojano^ 

da  tDihi 
hasce  opes,  quas  peto,  quds  precor;  pdrrigCj  * 

6pitula.  * 

Innius  in  Andromacha : 

quld  petam  pra^sidi,  aut  exsequar,  quove  nunc 

uit  auxilio  exsili  a(it  fuga  freta  sim  r 

arce  et  lirbe  6rba  sum.:  quo  accidam?  quo  applicem  ? 

ta  hsc  scribenda  siint.     Pacuvius  Atalanta : 
quse  a^gritudo  insolens  mentem  atteVitat  tuam? 

• 

Ix  Ennio  quod  exemplum  attuli,  ostendit^  tragicos  quoque,  ut 
:omicos,  hunc  versum  asynartetum  ex  duobus  dimetris  esse  voluisse* 
^entleius  etiam  molosso  e6&  uti  monuit  ad  Cic.  Q.  Tusc.  III.  19. 
^  Terent.  Adelph.  IV.  4,  2.  qui  pes  tamen  ita  temperari  solet,  ut 
lut  propter  ambiguitatem  mensurae  vuon  sit  molossus,  ut  in  Plautl 
Captivis  II.  1,  11.  , 

aiit  solut6s  sinat,  qu68  argento  emerit» 

rel  ubi  concede  huc^  secede  ^tfc^^t  similia  retracto  in  primam  syllabam 
iccentu  dicuntur ;  aut  a  pronunciatione  accentum  solum  sequente 
>b8curetur,  ut  in  Rudente  I,  5,  15. 19. 

quaen^  eiectae  e  mari  ambae  sumus»  te  6bsecro. 
it  tuo  recipias  tecto^  servesque  nos. 

Dactylum  vero  pro  trochseo,  i,  e.  choriambum  pro  Cretico  non  aliter 
nveneris,  quam  ut  per  pronunciationem  magis  quartus  pseon  esse 
ndeatur,  ut  confinuo^  muUipdtenSf  ttukitia  est^  atque  operam^  vel 
itiam  CreticuSy  ut  quos  miseros.  Nam  miserum  sspe  duabus  syUabis 
ironunciabant.  Hs^  atque  alia  exempla  in  locis,  quos  infra  aSere» 
tfos,  legentibus  occurrent.  In  ultimo  pede  versuum  posterior  arsis 
u>n  solvitur,  sed  anceps  est.  ' 

15.  Tetrametro  comici  fere  semper  utuntur,  Aliquando  tamen  etiam 
limeter  admiscetur.  Exempla,  quoniam  infra  satis  multa  daturi- 
amus,  hic  omittimus. 

i6.  Fuit  autem,  ut  jam  i^dicavimus,  hic  quoque  versus  ad  as^rnar* 
etorimi  exemplum  conformatus :  unde  in  secundi  pedis  fine  et  sylla- 
a  anpeps  et  hiatus  locum  habet»    Plautus  Amph.  1. 1,  86. 

qulsque  ut  steterdt,  jacet,  6btinetque  6rdinem. 

Jt  pro  tt/t.prsebet  cod,^Lips,  Cas.  II.  2,  16.  28.  39. 

ii6c  mihi  jiis  ineum  6btinendi  6ptio  est. 
quin  viro  aut  86btrahat,.aut  stupro  inv(§oerit. 
jo6x  magis  quom  ^tiuo),  6t  ttibi  erit  ^t  tibt. 

R      - 
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Ita  hic  versus  in  MS.  Lips.  legitur.    Most.  I.  2,  31.  SS. 

tlgna,  putr^&cit  der  operam  fabrL 
nequior  flictus  jam  6su8  est  a^dium. 

Vulgo  est  usus.    Fteud.  VI.  1,  20. 

ipsa  sese  <it  n^get  ^se  eum^  qui  siet. 
Vulgo  eum  esse.    Rud.  IV.  3.  12. 

sld  boni  cdnsili  ^quid  in  t^  mihi  est. 

17.  Praeterea  in  his  quoque  versibus»  si  vei  interpunctio  nkajor,  yfA 
personee  mutatio,  vel  alia  quscumque  idonea  caussa  pausam  in  prs- 
nunciando  fieri  sinit,  aut  postulat,  hiatum,  productionemque  brevB 
syllabae  inveniri  licet.  Ita  in  Mostellatia  I.  4,  24.  si  nihil  vitii  cod- 
traxit  versus, 

jam  revort^.  diu-^  ^st  lam  -  id  mihi 

In  eadem  fabula  I.  2»  56. 

p^dldi  operam  fiibrorum  lllico :  *  6ppidd 
v^nit  ignavia. 

Singulares  plane  hiatus  sunt  in  Most,  I.  2»  73. 

^rte  g^nastica,  disco,  -  hastis,  pila, 
cursu,  -  armis,  equo. 

Quos  tamen  non  puto  removendos  esse. 

18.  Jungi  solent  versus  Cretici  quum  aliis  metris,  ut  infra  exenu» 
plis  quibusdam  demonstrabimus,  tum  fiacchiacis  versibua,  ut  apal 
Plautum  Cas.  II.  2.  Ilt.  5.  Epid.  IV.  1 .  Most.  I.  2.  Pseud.  IV.  U 
Pers.  V.  2.  Rud.  I.  5.  III.  3.  et  alibi ;  et  quidem  nunc  interposto 
inter  utrumque  numerum  alio  versu,  nunc  ut  statim  Bacchiaa  Cit' 
ticos,  vel  Cretici  Bacchiacos  excipiant  t  quod  quuin  fit,  uhius  syDabc 
in  principio  vel  accessio  vel  detractio  interdum  &cit,  ut  ambigmmi 
sit,  utrum  versus  sint  Cretici  an  Bacchiaci:  sed  plerumque  exeo» 
quae  verba  apte  in  tetrametros  coeant,  tum  etiam  ex  fine  dijudicaJ 
possunt. 

19.  Quum  Cretici  systematum  in  morem  conjUngi  soleant,  etii 
raro  versibus  per  ovfd^nw  copulatis,  cujus  exemplum  est  in  TerentS 
Andria  IV.  1,  9.  non  abhorret  a  comparatione  aliorum  numeromn^ 
Creticos  quoque  clausulas  quasdam  habere.  £t  apte  sane  claudun» 
tur  versu  catalectico  in  Casina  II.  2, 40^ 

igitur  tecdm  loquar;  ndnc  vale.  valeas. 

Sed  quam  Bentleius  ad  Andr.  IV.  1,  12.  clausulam  et  Creticonmiiet 
Baccniacorum  esse  vult,  ut  pedi  Cretico  iambicus  monometer  h7per<> 
catalectus  adjiciatur, 

nll  opust,  ibi  verentur, 

eam  ego  numquani  usurpatam  esse  credo.  tie  tribus  t^lauti  locis, 
quos  afiert  Bentleius,  duo  sunt  versus  iambici  septenaril|  in  CitrC.  L 
2,  8. 15.    Prior  locus  ita  scribendus  videtur  i 
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th  mihi  stdcte,  tu  clnnamum»  td  tokl, 
td  crocum,  t(i  mihi  es  cdsia,  tu  bd^lliiun. 
nam  ubi  t(x  profusus  es,  ibi  me  pervelim  sepiiltaiQ. 

Vulgo  in  postremo  versu,  nam  uhi  tu  prqfususy  ihi  ego  me»  Cod. 
Lips.  nam  uln  prq/usus  tu^  ibi  me.  In  altero  loco  h^c  verba  in  unum 
▼ersum  conjungenda: 

sitit  ha^c  anus.  quantUKim  sitit  ?  modica  dst:  capit  quadrantal. 

Tertiiun  exemplum,  quod  est  in  Mensdimis  I.  2^  lQ*.non.magi8  hua 
pertinet.    Est  is  versus  trochaicus  octonarius; 

nimium  ego  te  habui  d^licatam:  niinc  adeo,  ut  &ct{iru6,  dicam. 

Nimium  hic  duabua  syllabis  pronunciandum,  nisi  placet  te  deleri. 
Ipse  denique  Terentii  locus  tantum  abest,  ut  clausulam  istam  habeat» 
ut  isti  ne  esse  quidem  Cretici  videantur.  Nam,  si  quid  ego  video,  q 
Creticis  ad  alios,  Bacchiacos  potissimum  numeros,  transiit  poeta, 
et  aptissime  quidem..  Atque  ita  librorum  lectiones,  quas  magna 
cum  audacia  mutavit  Bentleius,  servari  ubique  poterunt : 

ibi  tum  eorum  impudentissima  oratio  est;* 

quis  tu  es?  quis  mihi  es. 

€(ir  meam  tibi  ?  heus, 
pr6xumus  sum  egom^t  mihL 
attamen,  ubi  fid^,  si  rog^s,  non  pud^nt  hic, 
nbi  op6st :  illic  6bi  nil  opOst,  ibi  verentur* 

Secundus,  tertius,  quartua  horum  versiiium  trochaici  sunt ;  qui  se* 
quuntur  autem,  Bacchiaci.  Perelegans  lectio  est  codicis  Lips.  hic 
aputtf  quam  siprobas,  interpunge  post  pudent :  supra  tamen  adscrip- 
tum  est  ubi. 

20.  Si  aliquas  Babeiit  clausulas  Cretici,  facilius  adducaris,  ut  ver-- 
4um  hypercatalectum,  monometrum  vel  dimetrum,  ei  usui  inserviisse 
statuas.  Fatendum  est  tamen,  clausulam  hjrpercatalectam  parum 
wptam  videri,  quum  minui  potius  numerum  in  fine,  quam  augeri  de- 
ceat.  Nec  si  iBschylus  versum  hypercatalectum  in  fine  posuit,  ut 
iupra  indicavimus,  proptQrea  id  cbmcediae  quoque  accommodatum 
Ciaisebitur.  Quue  vel  propter  numerum  hse  dausulae  mihi  suspectse 
lunt :  augetque  hanc  suspicionem  Dlud,  quod».  quas  reperi,  in  locis 
dobiis  atque  ambiguis  inveniuntur.    In  Amphitr.  I.  1,  81« 

hostes  crebri  cadunt :  nostri  contra  ingruunt: 
vicimus  vi  feroces. 

Ibi  unus  codicum  Leidensiumy  vijero  vincimus.    Ibidem  v.  89» 

^miites  par^nt  citi:  ab  dextera  mdxumo 
cum  damore  involant :  impetu  alacri  ••• 
fo^ant  et  pr6terunt  h6stium  c6pias 
j(ire  injustas. 

h  Rud.  III.  3,  19.  in  scena  pluribus  locis  lacunosa: 

TR.  qua^  vis?  PA«  vim  mi  dfferam  ipsa^  &digit,    TR.  ah  desine: 
nlmis  ioepta  es. 
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Quibus  accedity  quam  Reizius,  in  Capt.  II.  1,  !?•  restituit: 

(it  sine  hisce  Mitris  4tque  vobit  locum 
d^tis  nobis  ioquend]. 

Vulgo  atque  vobis  nobis  detis  locunt  loguendL    £d.  Carp,  atfiu  i 
rnhis  nos  detis.    Cod.  Lips.  modum  pro  locum*    Apertum  est|  quam 
'  parum  his  locis  tribui  possit.     Ac,  nisi  falior,  in  priniio  poeta  scrq^ 
serat, 

ferri  vi  vicimas. 

In  secundo,  ubi  post /z^acri  videtur  rutin^  excidisse, 'suspiceris  eum 
'oi  retundunt  eas^  vel  simile  quid  dedisse.  Rudenti  redde  iambicum 
septenarium.  Locum  ex  Captivis  totum  emendatius  scriptuin  afierre 
yoioy  quo  is  simul  exemplum  sit  Creticorum  aliis  numerid  junctorum. 

FH.  at  n6s  pudet,  quia  c6m  catenb  stunus.  L.  at  pigeat  pdstea 
10       n6strum  heruiA,  si  ^ximat, 

adt  solutos  sinat,  qu6s  argento  ^merit. 
PH.  quid  ille  a  nobis  m^tuit?  scimus  nds  nostrum  offiddm  quod  est, 
si  solutps  sinat. 

L.  at  fugam  fingitis :  s^ntio  qudm  rem  agis. 
15    PH.  n6s  fugiamus?  qu6  fugiamus  ?  L.  in  patriam.  PH.  apage  haud  n^ 
id  deceat, 
fugitivos  imitari.  L.  immo  edepol,  si  ^rit  occasio,  hadd  dehortor. 
PH.  {inum  exorare  vos  sinite  nos.  L.  quidnam  id  est? 
PH.  6t  sine  hisce  arbitris 
dtque  a  vobis  nos  detis  loquendf  locum. 
20        L.  fiat :  abscedite  hinc :  n6s  conoedamus  huc :  ^ 

sed  brevem  pcdtionem  indpesse*    PH.  hdm  mi  istuc 
c^rtum  erat :  c6ncede  huc.  L.  ^ite  istL  T.  obn6xii 
dmbo  vobis  sumus  pr6pter  hanc  r6my  quum»  qus 
v61umus  nos,'  c^piae  facitis  nos  c6mpote8« 
2S       PH.s6cedehuCn6nc!am,  8f  videtiir,  proeid'* 
ne  arbitri  dicta  nostra  drbitrarl  quean^ 
ne{i  permanet  palam  haetc  nostra  falldc^ 
nam  doli  non  doli  s(int,  nisi  astii  colas» 
.s6d  malum  maxumuro,  si  id  palaro  pr6venit. 
€0        ndm  si  herus  iix  mihi  es>  atque  ego  me  tuum 

s^rvum a8simu16,  tamenvlso opust,  caiito opust, 

ut  hoc  86brie  sineque  drbitris 
acciirate  agdtur,  docte  et  diligenter. 
tanta  Incepta  res  est.  haud  86mnicul68e  hoc 
35        ag^ndum  est.  T.  ero,  (it  me  voles  esse.  PH.  spero 
T.  nam  tii  nunc  vid^s  pro  tu6  caro  cdpite 
carum  6fierre  me  meuro  caput  vilitati. 
PH.  scio.  T.  at  sclre  tum  mem^nto,  quando  id,  qu6d  voles»  hab^bis. 
nam  fere  maxuma  pars  hunc  homines  habent 
^o        in6rem,  auod  sibi  volunt,  dum  Impetrant  id,  boni 
s6nt :  sea  id  iidem  ubi  jaro  penes  sese  habent, 
ex  bonis  p^ssumi  et  fraudulentfssumi 
f iunt :  nunc,  i\t  mihi  te  volo,  esse  autumo. 
T.  qu6d  tibi  suadeam,  suddeam  me6  patri. 
45        PH.  p61  ego  te,  siaudeam,  meum  patrem  n6minem; 
nam  secundiiro  patrem  tu  ^  pater  pr6xumu8. 


DE  VERSIBUS  CRETICIS.  .133 

.  10.  vulgo  n  Dos  eximat  vincuUs,  Reizius»  siille  ws,  Sed  quum 
itium  carminiB  antistrophicum  esse  irideatury  ejicienda  putavi  verba 
terpretationis  speciem  habentia.    V.  12.  addldi  iUe.    Aut  hoc,  aut 

addendum  videtur:  sed  tum  in  strophico  versu  nas  delendum  erit. 
*  14.  vulgo  agitis.  V.  19.  librorum  lectionem  supra  indicavi.  Loctm 
quendi  nos,  etsi  non  habeo  aHud  exemplUm  in  promptu,  eadem  licen- 
ft  dici  putOy  qua  Grseci  dicunt  xvcnot  ifMs^  et  similia.  V.  S2.  libri, 
bi$e  ab  istis.^  Y.  24.  Hsec  facillima  videbatur  correctio  esse  vulgatae, 
}pia  estf  ea  Jacitis,  Nam  ea  interpretis  videtur,  Copia  autem 
ropter  notum  compendium,  quo  est  scribi  solet,  facile  in  copia  est 
bire  potuit.  V.  31.  vulgo  servum  esse  assimuh.  V.  31.  vulgo  cauto 
tt  opus.  Sed  cod.  Lips.  cauto  opus  est,  V.  32.  iambicus  est,  tran- 
tum  faciens  ad  Bacchiacos,  ut  alius,  v.  38.  a  Bacchiacis  ad  Creticos. 
'.  33.  vu]go  accurate  koc  agatur.  V.  37.  addidi  me.  V.  38.  libri 
nre  memento,  Sequutus  sum,  quod  Pareus  ex  ed.  vet.  dedit.  V. 
9.  libri  morem  hu,nc  homines  hahenty  et  mox,  dum  id  impetrant,  Cod. 
«ips.  omittit  id.  V.  41.  addidiiidem,  V.  43.  pro  sunt  scrlpsi  Jitmt. 
leliqua  pars  versus  ita  in  codd.  ^  vett.  edd.  scripta. 

21.  Tetrametris  catalecticis  quum  alibi,  tum  cbntinuis  usus  videtur 
lautus  in  Trinummo  II.  1,  17.  tertio  pede  ultimam  admittente  bmcu 

item.     Lobus  ita  scribendus  videtur: 

* 

da  mihi  hoc,  m^l  meum,  si  me  amas,  si  a(idb. 

Ibi  tum  ille  cuculus :  hero,  ocelle  mi,  fiat : 

et  istuc,  et  si  dmplius  vls  dari  dabitur. 

Ibi  pendent^m  ferit:  jam  ^mplins  6rat : 

n6n  satis  id  6st  mali,  ni  dmpliust  ^tiam,  -* 

qu6d  bibit,  qu6d  comest,  qu6d  focit  siimptL 

n6x  datur:  d(icitur  £uDiiia  t6ta. 

n  secundo  horum  versuum  tum  et  hem  addidi.  Sed  in  Bacchid.  V. 
,  28.  neque  catalexiS)  nec  clausula,  sed  exclamatio  in  fine  est. 
^erba  ita  scribenda: 

N.  at  mihi  Chrysalus  6ptumus  hom6  meum 

perdidit  fllium,  me,  dtque  rem  omnem  meam. 

PH.  quld  tibi  ex  filio  nam  ^bsecro  aegre  est  ?  N.  scies. 

Is  perft  ciim  tuo,  atque  ambo  a^que  amicds  habent. 

PH.  qui  scis?  N.  vidi.  PH.  hei  mihi : 

disperii. 

'atalectici  et  acatalecti  Bacchiacis  juncti  et  iambicis  octonariis  io 
lostellaria  sunt  I.  4.  Scena  turpiter  depravata  ita,  nisi  fhllor,  corrigi 
oterit: 

C.  Adv6r8um  veniri  mihi  dd  Philolachetem 
voI6  temperi :  a(idi :  hem,  tibi  est  imperatum. 
nam  illi,  6bi  sum,  inde  effugi 
foras :  ita  med  ibi  male  conv^vi,  serm6nis 
tsesiimst.  nunc  comissatum  ibo  &d  PhiloIacheteia« 
ubi  n6s  hilari  ing^nio  et  lepide  dccipiet  ecquid     ^ 
vide6r  mamamadere? 

D«  semper  ist^c  modo  m6rata  est  vita. 
C.  deb^bas  — ^  visne  6go  ted  ac  tii  me  amplect6re  ?   ' 
10    D*  81  tibi  facere  cordi  est,  licet.  C.  I6pida  es» 
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4&C  me  amab6.  D.  cave,  n^  cadas^  ^dsta. 
C*  oh  6h.  -  ocellus  ^s  meiu,  txtCa  sum  alumnufl»  m^l  metim. 
h         D*  cdve  modoy  n6  prius  in  via  acc6mba8, 

quam  iili,  vin  l^ctns  est  strdtus,  nos  ooimus. 
15    C.  sin^»  sine  cadere  m6.  D.  sino.  C.  sin^  et  hoc>  quod  mi  inmanaeit? 
«         D.  si  cades,  n6n  cades»  quin  cadam  t^cum. 

C.  jac^ntb  tollet  posted  nos  ambo  dliquis. 
€          D.  madet  homo.    C.  t6n  me  ais  mamamad^re? 

D.  ced6  manum:  nolo  equid^m  te  affligi.  -  C.  h6m  tene.  -  D.  ag^  i,  t 

sin^ul.  * 

sa       C.  qu6  ^  eam,  an  scis?  L.  scio*  C.inmentemvenltmodo: 
n6mpe  domuro  e6  comiss^tum :  immo  ist(ic  auidem 
m6miai  jam.    PHILO.  n6m  non  vis  6bviam  nisce  Ire  me, 
^  ^nime  mi?  -  illi  ego  ex  6mnibu8  optum6  toIo. 

jam  revortdr.  PHILE.  diu-  ^st  jam  -  id  mihi. 
25        C.  dcquis  hic  ^st?  PHILO.  adest. 
C«  en, 

Philolaches,  e&Lve,  amicissume  hominum  6mnium 
PHILO.  di  te  ament :  dccuba,  Callidamate :  (inde  agif 
te?  C.  iinde  homo  ebriiis.    PlllLO.  probe.  quin  amabo  ^cubai^ 
30        D^l[^ium  m^?  C<  da  illi,  qu6d  bibat .... 

d6rmiam  ego  iam.    PHILO.  num  roirum  aut  novom  quippiam 
facit?  quid  ego  hoc  faciam  p^stea,  mea?  D.  sfc  sine  eumpse.  PHILO. 
age  tu  interim 
dd  cito  ab  Delphio  cdntharum  circum. 

V.  3.  ubi  sum^  i.  e.  ubi  hodie  in  convivio  me  esse  oportebat.  Libri 
▼eteres  ubi  sunt.  V.  8«  libri  sub  Delphii  persona :  semper  istoc  mod» 
moratus  viteg  dehebas.  MS.  Lips.  moratis,  £d.  Carp.  morari  vitaf 
omissa  in  utroque  post  dehebas  personae  nota.  Conjicias  etiam  mora 
tibi  xfita.  Dehehas  Callidamati  tribuendum  putavi,  quo  is  dictunu» 
debebas  me  am[^exariy  mutet  orationem,  visne  inferens.  Aliter  noa 
videoy  quid  isto  verbo  faciendum  sit.  Ceterum  observa  rationem 
antistrophicam,  quam  litteris  a  a^  b  hiti  margine  notavi,  quibus  ac* 
ceditc,  epodus.  In  versibus  12.  19.  23.  24.  lineolas,  ut  Varro  volebat, 
posuiy  neglectae  elisionis  indices.  V.  14.  addidi  nos.  V.  30.  lacunam 
vet.  cod.  Parei  habet. 

22,   Antistrophicorum  more  cum  trochaico  septenario  jungitur 
Creticus  in  Mostell.  I.  2«  62. 

c6ntinuo  pro  imbre  amor  adv^nit  in  c6r  meum; 
is  nsque  in  pectus  permanavit,  p^rmadefecit  c6r  meum. 

n(inc  simui  res,  fides,  fama,  vlrt(is,  decus, 
d6seruerunt:  ego  sum  in  usu  factus  multo  neqiiior. 

£t  cum  trochaico  octonario  in  Persa  V.  2,  19. 

TO.  j(irgium  hinc  auferas, 
si  sapias.    DO.  at  bona  liberta,  haec  scivisti  et  me  celavisti? 

L£«  st(iltitia  est,  cui  bene  est, 
eum  prsevorti  lltibus:  post^rius  te  istasc  mdgis  par  agere  est. 

DO.  ^tur  c6r  mihi. 
TO.  dailii  canthanim:  exstingue  ignem,  si  (iritur,  cap6t  ne  ardescat. 

Ita  hsec  scribenda  videntur.  AHo  modo  antistrophica  ex  Cretico  te* 
trametro  et  anapsestico  paroemiaco  factn  in  Persa  exstant  V.  1|  6» 
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a 


i  ibras,  hfc  vo\o  ante^stiuin  et  j^nnam 

meos  pditidpelB  bene  accipere. 
stdtaite  mc  l^c^os,  p6nite  hic,  qu»  ^solent 

hic  atatui  votoprimum  dquilam. 


28.  Memorabile  est  eliud  genus  Creticoiimi,  compositum  ex  di-r 
ttietro  Cretico  et  trochaico  monometro  hypercatalecto: 

1n  eo  trochaico  primus  pes  interdum  spondeus  est*  Exempla  in«g« 
Hia  sunt  in  MoMeUaria  III.  2.  et  in  Pseudolo  Y.  2.  Utroque  in  loco 
«i  mm  oniniat  at  pars  certe  antistrophica  est.  Qui  aliquoties  admis« 
cetur  versua, 

f}uum  certis  stropharum  locis  redire  videatut,  tion  ausim  eum  librariia 
imputare.  Ejus  posterior  pars,  quae  semper  primum  pseonem  habet» 
lum  est  dipodia  trochaica,  quara  supra  diximus  alieaam  a  Cretici» 
numeris  videri,  sed  Creticus,  €ui  a]ia  arsis  subjicitury 

'  I  ■  *. 


XJS^ 


Xn  Most^llaria  quid6m  doletidum  ^st,  quod  scena  ista  ex  lacero  ca« 
dice  aliquot  locis  mutilata  ad  nos  perveniL    Initium  tale  est : 

%     S.  M^iius  anno  h6c  mihi  n6n  fuit  doroiy 
n^  quando  esca  (illa  me  Jdverit  magis. 
pr^mura  ux6r  mihi  perbonum  dedit. 
ntinc  dormitiim  jubet  me  ire  mioime. 
^  5  n6n  mihi  f6rte  visum  illico  fuit: 

m61iuSy  quam  pr^diuiDy  qu6d  solet,  dedit. 
v61uity  in  ciibiculum  abd(iceret  me  anus. 
n6n  bonus  86mnus.de  prandio:  apag^. 
b     ddnculum  ex  a6dibus  me  6didi  foras. 

10     t6ta  turg6t  mihi  ux6ry  scio,  ntinc  domi.  ,  , 

b     TH.  r68  parata  6st  mala  in  v6^rum  huic  seni.  y  ! 

nam  6t  ccenandum  6t  cubandum  est,  si  intrabit|  male^ 
€         S.  qu6  mag^s  c6gito  ego  c(im  animo  meo 
si  qnis  dotdtaro  habet,  n6minem  sopor 
15  B6uicitat.  ire  dormitum  mihi  odio  est 
^zsequi  certa  res  ^st,  egp  ut  abeam 
p6tiu8  hinc  id  forum  qudm  domi  cubem. 
dtque  pol  n6scio,  ut  rooribus  sient 
v6str» :  -  bsec  sat  scio,  qua6  me  habet  malc^ 
20  p^us  posthac  fore,  quun  fuit  mihi. 
d      TK.  81  dbitus  tuus  tSbi,  senex,  f6cerit  male^ 
nibil  erit,  qu6d  deoriim  nullum  acciisites: 
te  ipse  jure  6ptumo  m6rito  incus^s  licet» 
d      teropus  nunc  6st  senem  hunc  dlloqui  mihi. 
25     h6c  habet.  repperi,  qui  senem  ddcerem. 
qu6  dolo  a  me  dolorem  procul  pellereiQ* 
e     accedam.  di  te  aoaent  pl6rimuD^  Smso» 
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S.  salvos  sis,  Trdnio.  -  TR.  ut  rales  ?  S.  ii6n'male> 
quid  agis  ?  XR.  hominem  optumum  teneo.  S»  amic^  fad^ 
80     qu6m  me  iaudas.  TR.  decet  c^rte.  S.  berde  at  t6d  ego 
teneo  seryom  haud  bonum.  TR.  quld  ita  ver^,  Simo  ? 
S.  eia.mastigia,  ad  me  redi.  TR.  jam  fst!  ero* 
S.  quld  nuncy  quam  m6x?  TR.  quid  est?  S.  qu6d  Bolet  fSert 

Antistrophica  sunt,  ut  yidetUr,  qum  litterls  a  a^  b  b,  dd,  ete  notm 
Nam,  nisi  fallor,  a  v.  27.  usque  ad  v.  39.  stropha  est,  finita  trpdiaifco 
septenario :  de  qua  re,  quia  posterior  pars  valde  mutilata  est,  certp 
judicari  non  potest.  Veri  <tamea  simile  est,  quia  etiain  t.  51.  5(V 
trochaicus  septenarius  Creticos  terminat.  Siitaest,  v.  40«vafd^ 
lendum  erit.  Reliqua  pars  c,  ex  versibus  uniua  generis  constat^ 
nisi  haec  quoque  antistrophica  fuerunt :  nam  in  codd.  Psll.  laccuiiB 
sunt;  non  tamen  in  MS.  Lips.  qui  dormitum  es  tu  habet.  Addidi 
mihi  et  v.  13.  14.  15.  verba  quaedam  transposui,  uxorem  delevi.  V. 
2*  MS.  Lips.  nec  quidemea  una  meruerit*  Sequutus  8um  alios»^  iiiH 
qupd  uUa  scripsi.  Y.  6.  ita  MSS.  nisi  quod  sobm  pmbent  V.  7« 
MS.  Lips.  cun  aliia  eamus.  V.  C.  Parei  me  anus^  unde  ifi««/a«tif  dedL 
y.  8.  delevi  est.  V.  lO^  hic  verborum  ordo  in  MSS*  et  edd«  vett.  T. 
12.  ita  ed.  Carp.  sed  MS.  Lips.  si  intrabis^  similiterque  codd.  FdL  | 
y.  19.  scripsi  quce  pro  quam.  Hiatum  excusari  licet:  sed  tdlipotest  t 
facile,  inserto  at,  V.  22«  libri  vett.  recte  nullum.  Y.  24.  MS.Lips* 
ed«  Carp.  alloqui  me^  Y,  27.  vide  ne  heus  exciderit>  quo  corripi  bi^ 
dia  in  accedam  possit.  y.  30.  ted  soripsi:  MS;  Lips.  hercle  te  Ae0» 
].  e.  habeo.  V.  31.  mutavi  ordinem  verborum.  Mp.  Lips.  haecy  7% 
quidita  vero,  Simo?  SL  omittit;  sequentia  ita  scripta  praebet:  Ei/9 
mastigia  a  meridie  amisticero.  In  Pseudolo  y.  2*  ita  scribendoa 
yidetur: 

a         S.  V6x  viri  pessumi  me  exdet  foras. 

sed  quid  hoc?  quomodo?  quid  tu?  video  ego  ? 
a  PS.  cum  corona  ebrium  Pseudolum  tuum. 

S.  libere  hercle  hoc  quidem,  s6d  vide  statum. 
b    S  num  mea  grdtia  p^rtimescit  magis  ? 
b      c6gito,  saeviter,  blanditerne  alloquar. 
c  sed  hoc  me  vetat  vim  f^cere  nunc, 

quod  fero,  sl  qua  in  hoc  spes  sitast  mihi. 
c    '         PS.  vir  mdlus  viro  optumo  6bviam  it. 

10     S.  di  te  ament,  Pseiidole:  sed  f  in  malam  crucem. 
d      PS.  cur  ego  me  aiflicter  ?  S.  quid,  malum,  ei^go  in  6s  mi  irructas  ebrios? ' 
e      PS.  m6Iliter  siste  nunc  mc:  cave,  n6cadam. 

n6n  vides  med  uti  madidus  ade»im  ? 
e      S'  qu9S  istaec  audacia  est,  te  sic  int^rdins 

15      c6m  coroila  6brium  incedere.  PS.lubet. 
f  S.  quid  lubet?  pergin  ructare  in  os  mihi? 

f  PS.  8uavis.ruct6s  mihi  est:  sic  sine:  i  modo. 

g  S.  credo  equidem  posse  t^,  scelus, 

Massici  montis  uberrumos  qudttuor 
20  fructus  eblbere  in  hora  una.  PS.  hibema,  dddito*. 
g  S.  haud  male  mones:  sed  dic  tamen, 

unde  onustam  celocem  agere  te  praedicem  ? 
PS*  ciim  tuo  f ilio  perpotavi  modo. 
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h  8'ed,  SiinQ,  ut  probe.  ' 

S5         tietus  BalUo  est. 

qu4e  tibi  dizi  ut  efiecta  reddidi. 
I  S.derldes? 

h  pe8sumu'8  homQ. 

PS.  miilier  hoc  facit: 
30         c6m  tuo  niio  libera  accubat. 
V  S.  6mnia,  ut  quidque  egistt,  6rdine  scio. 

•PS.  quid  ^rgo  dubitas  dare  mi  argentum.   S.  jilks  petis,  fate6r :  tene. 
i  PS.  tam^n  das  ? 

k  it  negab&3  daturum  6sse  te  mihi. 

3S  onera  hiinc  hominem,  atque  me  hac  consequer^  S.  ego  Istum  onerem  ? 
PS.  onerabis,  scio. 

Sunt  hsc  omnia  antistrophica.  lambici  sunt  v.  7>  9.  18.  21.  32.  34. 
trochaici  v.  24?.  25.  28.  29.  V.  1 1 .  MS.  Lips,  prsebuit  cur  ego  me 
itfflicter,  ca^tera  ut  vulgo  scripta  habens,  quid  tu^  malum,  mihi  in  os 
eMus  irructas.  V.  33.  Verba  tamen  dasy  quae  in  libris  fini  sequentis 
versus  adjuDCta  sunt,  ut  hic  collbcarem,  et  sequalis  dispositio  anti- 
strophicorum  admonebat,  et  ipsa  suadebat  sententia.  lidem  isti  tro- 
chaici  versiculi  etiam  aliis  in  locis  inter  Creticos  et  Bacchiacos  inve- 
niuntur.  Ita  in  Bacchid.  IV.  3.  qui  locus  a  v.  5.  nisi  falior,  ita  con- 
stituendus  est : 

5.]ncr6dibili6r,  nequi6r  nemonunc  est« 
neque  indignus,  quoi  di 

benefi&ciant,  peque  qu6m  quisquam  homo  aiit  amet,  aut  adeat. 
,  inimlcos,  quan^  amicos,  sequum  est  med  habere; 
iDal6s,  qnam  bon6s,  par  magis  me  juvdre. 
10         6pnibus  probris, 

quse  improbis  viris, 
digna  sunt,  dignior  n{illus  est  homo, 
qui  patri  reddidi  omhe  aurum  amans,  qu6d  fuit 
prae  manu.  sAmne  ego 
15  h6mo  miser?  perdidi  me  atqueoperam  Chrysali. 

Et  mox  IV.  4-,  4. 

Callidum  senem 
5  cdllidis  dolis 

c6mpuli  et  p6rpuli,  mi  6mnia  ut  cr^deret.  * 
n6nc  amanti  hero 
fllio  senis, 
qulcum  ego  bibo, 
lO         quicum  edo  -  et  amo, 
r6gia8  c6pias,  a(ireasque  6btuli, 
6t  domo  siimeret,  neu  foris  qua^reret. 
n6n  mihi  isti  placent  Pdrmenones,  Syri, 
qui  duas  tris  roinas  aiiferunt  heris* 
1 5         n^quius  nihil 

68t,  quam.egens  c6nsili  s6rvos>  nisihabeat 
m^tlpotens  p^ctus; 
6bicumque  us6s  sit, 
pectore  expr6mat. 
f>0     ii6Uu8  frugi  potest  ^sse  homo,  nisi 
qui  et  bene  et  male 

'  s      • 
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faceretenet;  fmpfx>bu8t  cum  improbis;  hiurpagat 
furibiUy  au6d  oueat. 

T^reipell^m  tnigi  hominem  ^sse  conTeiiit, 
^5         p^ctus  ouoi  sapit* 

boii68  sit  bonis. 

ma^  sic  malis. 

utlcumque  t€t 

sit»  ita  animum  faabedt. 
80     96d  lubet  sclre»  quantum  aiiri  henis  sibi 

dempsit,  et  quidsuo  r^didit  patri. 

si  frugi  esty  H^iynilem  fecit  ex  patre: 

decumam  partem  ei  dedit»  slbi  novem  abstulit. 
.    s6d  quem  qusero,  6ptume  ecce  6byiam  mihi  est* 

£x  his  V.  17 — 19.  Cretici  catalectici  sunt,  v.  £6 — 29..  antem 
Baccbiaci  catalectici. 

23.  Denique  est  etiam,  ubi  Cretici  cum  choriambicis  et  dactylicis 
▼ersibus  conjungantur.  Ita  in  Rud.  IV.  S,  14.  antistrophica  sunt,  ut 
▼idetur,  ex  versiculo  isto  trochaico  hypercatalecto,  et  Terau,  qoi  e 
choriambo  ac  dimetro  Cretico  catalectico  compoBitus  est : 

si  fidem  modo 
dds  mihi,  te  n6n  fore  infidum 

d6  fidem  tibi, 
fidus  ero,  quisquis  es.  a{idi. 

Non  antistrophicum  canticum  in  Menaechmis  est  I.  2,  KsedvaUe 
corruptum.  Vide  an  ejectis  paucis  vocibus,  quas  ab  interprete  ad^ 
jectas  esse  suspicio  est,  et  addito  in  secundo  versu  item^  ita  reititin 
possit: 

Ni  mala,  ni  stiilta  sies,  ni  Indomita,  imp6sque  animiy 

qu6d  viro  odi6  videsy  tute  item  tibi  habeas. 

pra6terhac  si  mihi  tale  post  hunc  diem 

faxis,  fax6  foris  vidua  visas  patrem. 
nam  quotiens  ire  voloy 

me  retines,  revocaSy  r6^ta8, 
qu6  ego  eam,  quam  rem  agam,  quid  negotl  gerani, 
quid  petam,  quid  feram,  quid  foris  egerim. 
portitor^m  domum  duxi,  ita  omnem  mihi 
rem  necesse  eloqui^  quidquid  cgi  atque  ago. 
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1.  Graromaticly  dipodiis  plerosque  versus  metiri  soliti,  quumqoo» 
dam  versus,  si  isto  modo  dividerentur,  vel  in  omnibus  dipodiis,  vel 
certe  in  prima  antispastum  habere  animadverterent,  eos  versjus  anti« 
spasticos  vocarunt.  Sed  hanc  versuum  metiendorum  rationem  iti 
tantum  veram  esse  inteUigitur^  si  numerus  eadem  constitui  meBolNrs 
jubeat.    Nam  si  alise  sunt  partes,  quas  numerus  fieri  jubet^  keptlip 


DE  NUMEBO  ANTISPASTICO. 


139 


\t  et  penreniuin,  quae  cohaereanC»  divelli,  quse  autem  non  cohsereant, 
>pulari,  priesertim  si  id  contra  fiat»  quam  leges  numeri  patiuntur. 
ro  autem  vitio  laborare  doctrinam  antispastorum^  quse  a  grammaticis 
iventa  est^  tam  est  apertum,  ut  probari  eam  cuiquam  potuisse,  et 
lim  miratus  sim,  et  nunc,  postquam  a  me  satisi  ut  puto,  refutata 
rat,  magis  mirer.  Dicunt  iili,  primam  syzygiam  in  his  versibus  ab 
litio  quemvis  pedem  disyllabum  admittere,  cseteras  habere  puros  an- 
spastos^  postremam  autem,  si  acatalecti  sint,  iambicam  esse;  inter- 
um  tamen  alternare  antispasticas  atque  iambicas  syzygias,  et,  ubi  id 
aty  priorem  pedem  sjzjgisey  quse  sequatur  iambicam,  eadem,  qua 
i  principio  versus,  licentia  uti.    Ita  prioris  generis  haec  forma  est: 


3sterioris  haec: 


w 


—  w 
w  w 


t  haec  fisdsissima  lesse,  facile  potest  intelligi.  Primum  enim,  si  hi 
srsiis  numerum  habent.antispasticum,  qui  fit,  ut  non  in  tinaquaque 
itispastica  syzygia  prior  pes  cum  quovis  alio  disyllabo  pede  permu- 
tur?  Deitadey  qui  fitj  ut  vel  in  prima  syzygia  ista  commutatio  tole* 
iri  possit?  ,Nam  si  antispastus  ex  iambo  et  trochseo  compositus  est^ 
mbus  nullo  pacto  cum  trochaeo,  qiii  contrarium  plane  numerum 
ibet,  aut  cum  phyrrhichioy  qui  ne  integro  quidem  iambo  par  est, 
nmutari  poterit.  Porro  quid  est,  cur  syzygiae,  quse  sequuntur 
imam,  purum  semper  antispastum,  heque  etiam  vel  dispondeum, 
a  primum  quartumve  epitritum  recipiant,  qui  pedes  quia  per  numeri 
gem  et  in  principio  et  in  fitie  antispasti  syilaba  anceps  locum  habet, 
m  apparet  quareexclusi  sint?  Denique  cur  ultima  in  hoc  genere  ver- 
um  dipodia  iambica,  non  etiam,  ut  testerte^  antispastica  esse  potest? 
d  bas  omnes  quaestiones  nihil  est  quod  respondere  istipossint.  Quod 
,  ut  in  ^oHcis  versibus  fecerunt,  reciso  primo  pede,  qui  basis  est, 
rsuum  illorum  naturam  consideravissentt  choriambicos  eos  esse 
imadvertissent,  paratasque  habuissent  responsiones  ad  ea  omnia, 
ae  naodo  protulimus: 


..|-L 


I 


I  «.WW-.WU 


im  in  basi  recte  commutari  pedes  disyllabas  scimiis:  ea  autem  quutn 
rnitio  t^nt^m  Ml  horura  versuum,  apparet,  cur  non  alio,  quam  isto  in 
Oy  pedes  ist!  permutentur.  Deinde  quoniam  in  choriambo»  ut  tn  media 
line)  non  est  locus  ^yllabse  ancipiti,  non  est  jam  mirum,  choriam- 
in  anfi^astos  divulsis,  eos  antispastos  puros  esse.  Denique  quum 
Uiic(ln  sity  versus  choriambicos  in  duos  dactylos  exire^  eadem  cho- 
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riamboram  ditlractio  dipodiam  iambicam  in  fine  prsebeat  nea 
Simflea  et  dabitationes,  et  reaponsiones  altera  antispasticonui 
habet.  Eaforma  ex  versibus  Priapeis  petita  est,  qui  coni 
Glyceneo  et  Pherecrateo,  quorum  in  utroque  quum  basis 
logacedicum  praecedat,  nihil  est»  quod  miremury  versum  talc 
qualem  numeri  natura  esse  jubeat: 


•  •  • 


•  I  — .  W  SJ  «»-w  -i»  I  •  •   •  •  I  — .  w  v./  ~.  w 


Prsterea  magis  etiam  inepte  quattuor  alia  metra  ab  Hepl 
antispasticis  adnuroerata  sunt,  quae  ille  sic  metitur: 


.....^  wl  \J  .— .  w  ^^ 
w v|w_w_|< 


Nihil  in  his  est,  quod  vel  vestigium  antispasti  contineaf.  ^ 
mus  horum,  qui  Sapphicus  vel  Hipponacteus  vocatur,  log 
est  cum  basiy 

•  •  •  •  I  ..  vw -»  W ..ii» w 

< 

Secundus,  usitatissimum  metrum,  qui  dicitur  Phalseceus  hen 
iabusy  silnilis  praccedenti,  sed  pede  longior, 

•  •  •  •  \^^  ww  — w.— .  w  — w 

Tertius  ex  dipodia  iambica  et  Gl jconeo : 

Vir/ -.^  W  ^—   I   •   •    •  •     I  .,—  W  W -»  W  — 

Quartus  denique  ex  duobus  iarabicis  dimetris  catalecticis, 
secundu^  disyllabam  anacrusin  habet ; 

wJ-u_w_o|wwJ.w_w_w 

yXvKUX  fMTt^t  •ir^i  iv9»futt  x^»Uf  ro  ict«ii> 
Tri^»  ittfturti  9r«i%ff  fi^ctiiftif  3i*  'A^(«}/r«F* 

Quae  quum  ita  sint,  et  hos  versus,  et  choriambicos  cum  basi, 
coneos  ac  Pherecrateos,  quique  ex  his  conjunctis  oriuntur,  I 
plane  ab  antispasticis  numeris  sejungimus.  Quod  si  opus  * 
per  se  plana  atque  aperta  etiam  auctoritatem  aliquam  veterua 
sine  ^ua  quidam  nuUaoi  in  antiquis  ]it(eris  veritatem  esse 
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certe  versus  choriambicos  cum  basi  non  antispasticos,  sed  choriambi- 
cos  esse,  jam  L^tini  grammatici  intellexerimt,  Terentianus  p.  24«4>3* 
Marius  Victorinus  p,  2594?.  2797.  seq.  Plotius  p.  2655.  Et  de  Pha^ 
keceo  versu  testimonium  habemus  in  carmine,  quod  inter  CatulU 
carmina  quinquagesimum  quintum  est,  in  quo  dactyli  in  spondeum 
contractio,  etsi  illjEi  parum  elegans,  tamen  ostendit,  poetam  non  vo- 
luisse  versum  antispasticum  facere, 

oramusy  si  forte  non  mc^estum  est. 

Nam  ad  antispasticum  syllaba  in  medio  deficerety  quum  ad  logaoedi- 
cum  nihil  desit. 

2.  Grammaticos  deserere  non  ausi  Burneius  in  Tentamihe  de  me- 
tris  ^scbyli  p.  2.  seqq.  et  Gaisfordius  ad  Hephaestionem  p.  299.  quum 
sentirent,  non  satis  accurate  ac  plene  ab  illis  de  metro  antispa^tico 
praeceptum  esse,  ab  exemplis  prsesidium  petendum  rati,  aliam  pro- 
posuerunt  antispastorum  doctrinam,  sed  eam  tot  tantisque  abundan- 
tem  licentiis^  ut  vix  quidquam  sit,  quod  non  licitum  in  antispastis 
haberi  queat.  Quorum  ut  unum  afieram,  pro  autispasto  etiam  vel 
diiambura  vel  ditrochaeum  poni  volunt.  At  ita  si  Iicet  numeros  max- 
ime  contrarios  pertnutari,  quid  usquam  in  hac  re  om^i  certum  esse 
putabimus?  Nimirum  duplex  in  ea  re  error  est,  unus,  quod,  .gram- 
maticorum  exemplo,  solam  mensuram  considerarunt,  nibil  respicien- 
tesnumerum;  alter,  quod  in  locis  poetarum,  unde  istas  formas  coU 
^erunt,  vulgarem  fere  distinctionem  sequuti  sunt.  At  illud  ante 
omnia  provideri  debebat,  istine,  qui  in  codicibus  distincti  sunt  versus, 
recte  an  male  distincti  essent:  quos  si  saepe  aut  plerumque  perperam 
vel  ab  imperitis  grammaticis,  vel  ab  indoctis  librariis  descriptos  esse 
certum  est,.  apparet,  frustra  esse,  qui  tam  infirmo  fundamento  firmum  ^ 
quid  superstruere  conetur. 

3.  Certissimum  est,  optimos  in  re  metrica  magistros  ipsos  poetas 
esse,  sed  ea  tantum  conditione,  si  quis  et  numeri  cognitionem '  ido- 
'  i^earo,  ex  ipsa  ejus  natura  petitam,  et  sensum  multa  exercitatione . 
subactum  ad  eos  afferat.  Nam  nisi,  quid  numeri  cujusque  natura  per 
se  ipsajubeat  vel  permittat,  cognitum  habeas,  nihil  exempla  poetarum 
proderunt,  quia  metuendum  est,  ne  etiam  alienis  pro  propriis,  aut 
corruptis  pro  sanfis  utare :  sensum  autem  si  non  acueris  longo  usu, 
^acile,  quoniam  ssepe  una  forma  plurium  metrorum  communis  est,  in 
errorem  poteris  incidere,  alio,  quam  debeas,  metro  adhibendo.  Qua 
iD  re  diligenter  ad  illud  attendendum  est,  quod  metrum  quoque  in 
<^rmine  locove  regnet  ac  primarium  sit.  Nulloque  in  genere  metri 
^^gis,  quam  in  antispastico,  id  faciendum  est,  tum  propter  formas  ejus 
^ultis  aliis  metris  similes,  tum  quia  fere  semper  cum  aliisy  iisque 
valde  diversis^  metns  consociatum  invenitur.  Hac  igitur  nos  via 
^onabimur  rem  difficilHmam,  quantum  quidem  poterimus,  planiorem 
Teddere. 

^*  Antispastus  quum  ex  iambo  et  trochaeo  compositus  sit,  miensu- 
^  quoque  horum  pedum  recipiat  necesse  est.  Itaque  et  arsin 
^^mque  solvi  patitur,  et  in  anacriisi  thesique  admittit  sjllabam  an- 
ctpitem,  ut  descriptio  omnium  ipensurarum  hsec  sit, 
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quae  formas  complectitur  numero  duodecim.  Quaecumque  autem  aln 
forma,  quae  hac  descriptione  non  sit  comprehensay  aliena  judicari  ab 
humero  antispastico  debet.  ^ 

5.  Plures  antispasti  si  deinceps  ponuntur,  numerus  oriturTalde 
durus  atque  inconcinnus, 

Quse  inconcinnitas  non  alia  in  re  posita  est,  quaro  in  ipsa  iteratione 
antispasti.  Qui  pes  quum  ipse  per  se  asper  est,  quia  ex  duobus 
brevibus  ordinibus,  iisque  talibus  constat,  qui  non  perpetuitate  unius 
humeri  cohsreaut,  sed  compositi  magis  quam  conjuncti  sint,  atque 
adeo  pene  luctari  secum  videantur:  tum^  si  iteratur,  quod  fierinal 
potest  nisi  thesin  excipiente  anacriisi,  ideoque  impedito  et  intermptd 
numeri  cursu,  maxime  displiceat  necesse  est,  quia  nihil  nisi  brevisri- 
tnos  ordines,  mensura  pareS|  numero  oppositos,  incessu  insociabiles 
audiendos  praebet : 

w  —  I  —  v|w  — I w 

Etenim  ex  thesi  ad  anacrusin,  etsi  hae  natura  pares  sunt,  tamen  noQ 
est  transitus.  Nam  ne  syllaba  -anceps  conjunctioni  obstet,  quam  hic 
utraque  per  numeri  leges  admittit,  tamen,  etiam  si  ambas  semper 
puras  servari  poetae  voluissent,  conjungi  non  possent,  quia,  simuSu*. 
qoe  jungerentur,  numerus  desineret  antispasticus  esse,  et  fieret  dio« 
riambicus, 


w 


V/ \,^\J\J I U 

6.  Hinc  factum  est,  ut  Graeci,  si  quando  plures  antispastos  uno  fai 
yersu  continuos  usurparunt,  quod  fecerunt  rarissime,  solutionibus  eos 
et  productione  syllabarum  ancipitum  lenierint,  plerumque  autem  non 
nisi  unum  antispastum  posuerint,  eumque  cum  aliis  consociaverint 
numeris.  Est  autem  ea  consociatio  multiplex,  pro  varietate  nume- 
rorum,  qui  copulantur  cum  antispasto.  Quod  totum  genus  versuum 
etsi  ad  compo^itos  numeros  pertinet,  tamen,  quia  fere  in  iis  caFminir 
bus  locisque  invenitur,  quorum  tota  indoles  antispastica  est^  de  his 
quoque  hic  dicendum  putamus. 

7«  Ac  primum,  quod  ad  ipsum  antispastum .  attinet,  in  eo  quum 
prior  arsis  non  solvitur,  anacrusis  plerumque  brevis  est,  quia  sic  sua- 
vior  est  numeri  incessus:  sed  soluta  priore  arsi  perinde  habetur, 
brevis  an  longa  anacrusis  sit,  quia  in  majore  alacritate  numeri  minus 
molesta  est  longa  anacrusis.  £x  arsibus  autem  multo  saepius  prior^ 
quam  posterior  solvitur:  ac  nemo  non  sentit,  jtnelius  in  initio  quam 
in  iine  augeri  celeritatem  numeri.  Interdum  utraque  arsis  solvitur. 
Atque  haec  quidem  et  in  solo  antispasto  et  in  dochmio  ita  sunt.  The- 
sis  autem  antispasti  pleruraque  longa  est,  consistente  ibi  numero  et 
requiescente.  Saepe  tamen  etiam  brevis  manet.  Sed  in  dbchmio  ea 
syilaba,  quae  secundam  arsin  scq  litur,  plerumque  brevis,  raro  autem 
longa  est.    Quod  cur  fiat,  infra  dicetur. 
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8.  Antispastici  monometri,  qui  versus  rarus  esti  exemplum  exstat 
ud  JEschylum  in  Sept.  ad  Theb.  155.  164«. 

sun  antispasticos  esse  hos  versus  non  dubium  est»  quia  medii  sont 
ter  dochmiacos. 

9..  Dimetri  exemplum  ih  ejusdem  poetae  Agamemnone  invenisse 
ihivideorv.  1151. 1161- 

t/  y  Iwi^^fi»  ivrpurs  xXayyu» 

oc  quoque  genus  rarissime  reperias.  Atque  observari  velim,  non 
iros  junctos  esse  antispastos,  sed  alterum  solutionibus  moUitum  et 
nga  nnali  a  sequente  discretum,  ut  asperitas  numeri  mitigaretur,  et 
nctura  certius  appareret.  Eutipides  m  Suppl.  8S6.  duobus  anti* 
«stis  in  fine  Bacchium  addidit, 

ita  dimetiendus  est  hic  versus.  Idem  in  Herc.  fur.  919«  systema  ex 
ibus  antispastis  et  duobus  dochmiis,  ut  videtar,  composuits 

xiytf  rifit  r^o^rdf  iovro  i^fo^iy  fmr}  fAt?M^tt  xm^ 
Mtt  rtiitf  r}JifM9tif  rt  7rcuitt9  rvxi*i* 

iuamquam  in  hujusmodi  locis  res  valde  ambigua  est.  Nam  iUe  in 
upplicibus  versus  etiam  dimeter  dochmiacus  hypercatalectus  esse 
otest;  systema  autem,  quod  ex  Hercule  attulimus,  recisis,  prouti 
•vrt  aut  Wvr«  legas,  duabus  vel  tribus  primis  syllabis,  tdtum  ek 
odimiis  constare  videbitur.  £legantior  tamen  humerus  esty  «ianti- 
pastis,  ut  indicaviy  me(iare. 

10.  Deinde  numen,  qui  perpetuata  oratione  conjongaritur  cuni 
ntispastOy .  aut  sequuntur  eum,  -  aut  antecedunt.  Qui  iseqiiutitury 
lerumque  iambici  sunt,  aut  docbmiaci,  raro  troclnei;  qui  antece* 
unt,  iambici  esse  solent  aut  dactylici;  interdum  etiam  trochaei.  Di- 
atur  primo  de  iis,  qui  sequuntur,  ex  quibus  dochmiacos  nunc  prae- 
ermittimus,  quod  de  his  infra  seorsim  dicetur. 

11.  lambi  igitur  quum  antispastum  sequuntur,  antispastus  plerum- 
ue  lonea  syllaba  terminatur,  quo  facilius  dirimi  discernique  ab  iam- 
is  possit.  Non  fit  tamen  hoc  semper,  sed  ssepe  ambiguum  videri 
otesty  si  quis  non  universam  carminis  indolem  respiciat,  utrum  an- 
spasto»  an  alio  numero  versus  incipiat.  Ita  amphibracho  vel  Bac- 
hio  antispastum  sequente,  si  ultima  antisp^ti  brevis  est,  versus  noii 
otest  8  Fberecrateo  discerni: 


\j  \j 


rujus  quidem  generis  exemplum,  quod  antispasticum  sit^  nunc  non 
iheo  in  promptu.  Sed  qui  plenum  diiambum  antispasto  sufajunctum 
ibety  invenitur  in  ^schyli  Choeph.  383. 

ipvftnrm  yiftiari  ftfofit 
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et  soluta  priore  diiambi  arsi  in  Agam.  416. 

12.  Frequentissima  vero  est  penthemimeris  iambica  antispas 
dita: 


1*4 


^  —  —7    I   W-».  \^m^\J    * 


JEschylus  in  Sept.  ad  Theb.  122.  125.  134. 139.  141. 

XtfV^O%TCtt   ^0fC9  X/*Xt90l,' 

X^tvicrretfTen  TretXM  XetXflftt^, 

ly^BvfiiXM  finj^ecfU  Ildntiau 

xetl  Kvw^iif  ur%  yivovi  x^6fieir0^, 

Prior  antispasti  arsis  sa^pissime  solvitur.    £lxempla  plura  habel 
ripides  in  Supplicibus,  ut  v.  1156.  1161.  1165.  1170.  1177. 
mese  editionis.     Perraro  posterior  arsis  solvitur.     Hic  versus 
tragici  strophas  concludere  amant,  interdum  cavendum  est  n 
logaoedico  habeaturi  ut  io  Persis  i^schyli  v.  288. 

vtrtTXf  tvfticcf  ff  cif»fif§vff 

ubi  proclivis  ad  errorem  via  esset,  nisi  admoneret  strophicus, 

S^«y  al  eil  (TT^eirov  ^^ct^ifrof* 

9 

Alia  hujusmodi  exempla  vide  apud  Seidlerum  de  verss.  dochm. 
seq.    iambi  purissimi  servari  solent.     Nihil  tamen  obstat»  quin 
arsis  solvi  queat :  sed  in  posteriori  non  puto  hanc  concessam 
licentiam. 

13*  Sequitur  versus  ex  aAtispasto  et  iambico  dimetro  brachj 
lecto  compositus.    ^schylus  Sept.  ad  Theb.  362. 

rh  e»  raifo  tiKcto-cu  Xoytf  yret^ei} 

cui  respondet  in  antistropba  v.  374» 

TTetyxXeivrcff  kXywf  0r/f^6fm 

Hic  quoque  versus  frequens  in  tragoedia  est.  Tres  contfnuos  1 
i^schylus  in  Suppl.  377.  seqq.  S(^utionibus  usus  est  Euripid 
Suppl.6l4. 

i$Ket,  iiKttf  ^txaXtvtf  fut)  fif0f. 

Strophicus  versus  vitiatus  est.  Dubitari  vero  potest,  utrum  tre 
iambi  uno  ordine  contineantur,  quo  facto  puros  eos  esse  necesse 
an  versus  hoc  modo  compositus  sit : 


W  %\  \\  W 


\jy^\jsj 

Suspicionem  hujus  rei  facit  ^schyli  versus  iiji  Suppl.  390« 
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^^m  non  ausim  mutare,  ut  visum  est  Seidlero  p.  102.  quum  ista. 
•mborum  compositio  valde  usitata  sit  tragicis:  de  qua  re  statim  di- 

etur. 

14.  Nam  hi  duo  versiculi,  iambicus  monometer  hypercatalectus»' 
t  dimeter  iambicus  brachycatalectus  ita  misceri  antispasticis  numeris 
olent,  ut  inter  hos  propriam  sibi  sedem  habere  videantur.  Compo- 
UDtur  autem  non  solum  cum  antispasto,  ut  modo  vidimus,  et  cum 
ochmio,  cujus  rationis  exempla  infra  afferemus,  sed  secum  etiam 
)si,  et  quidem  ita,  ut  monometer  iste  aut  iteretur,  aut  antecedat 
imetrum.  Praeterea  utraque  pars  etiam  aliam  habet  formam,  quss 
osita  est  in  adsciscenda  disyllaba  anacrusi.  Unde  quae  prodeunt 
oiopositiones,  ex  iis  has  potissimum  observavi: 

1*  w— w-~.-.|w  —  w—^... 
2»  w  w  — :  \J  ...  —  I  \J  —  Vi;  .. ..» 

3.  \j w  —  -^  I  w  w  ...  w  —  ... 

4.  \j  ...  \j  . —  _  I  w w  ...  \J  ^^ 

•5*  \j \j _  I  \j  \j  _  \j  ...  v^  .., 

iuarum  eae,  quae  disyllabam  anacrusin  habent,  non  videntur  in  an« 
istrophicis  respondere  posse  illis,  in  quibus  monosyllaba  anacrusis 
!8t.  Nam  quemadmodum  monosyllaba  anacrusis  ingenti  in  multitu- 
line  exemplorum  monosyllabam  tantum  anacrusin  oppositam  habet, 
ta  in  paucis  illis  locis,  in  quibus  disyllaba  anacrusis  est,  etiam  anti- 
tropha  duas  syllabas  habet:  vide,  utin  ^schylo  consistam,  Pers.  1023. 
Vgam.  234,  cui  respondent  verba,  quae  sunt  v.  244«.  s.  Suppl.  537*  ub! 
ti  antistropha  v.  544.  poeta  scripserat. 


>T     A« 


^t  v.  790.  Itaque  suspicio  est,  sicubi  disyllaba  anacrusis  monosyllabe 
^ondeat,  alterutrum  versum  corruptum  esse.  Ita  in  iEschyli  Sept. 
idTh.352.  364. 

%9t)  ffToA<y  0  opxeifcc  wv^yttri^* 
j^ctfieiits  mcetf  uXyvifU  tcv^no-etg. 

^]x^f  dederunt  Burneius  et  Blonlfieldius»  libris  omnibus  invitis. 
^isi  vehementer  fallor,  dochmiaci  sunt  versus  isti,  in  quibus  si  ^roA/yy 
<1U£  interpretis  vox  est,  deleveris,  accurate  omnia  respondebunt: 

itc^Kd^vyect  V  oif  eiaTv'  x^ert  ^  e^Kctfec  xv^ySirts* 
^xrreiecxef  il  Kec^yref  ^ebfArnit^  mreif  aXyvm, 

^fhi  praebuit  cod.  Guelf.     In  Pers-  1022.  1033. 

Tid  j  ov»  iXeiXtf  fCiyecXec  ret  Ht^vSf; 
^HiXitrec  fecv^^ecxref  l^ug  6fCt}ief, 

^^quideia  quis  dubitabit  reponere  |K8y«A*»$?  In  Agam.  205.  218. 

T 
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f 

fu^^ttS  VClT^f6Vf  X^i^  fitffCOV  mXUf» 

Ubi  quod  nuper  quibusdam  placuit,  fu^tst  quis  credat  8  poeta  prO' 
fectum  esse  ?  qui  si  disyllaba  voce  uti  voluisset,  in  promptu  habuis- 
set  fMUf, 

15*  Sed  si  quaeras,  ex  quibus  ordinibus  compositi  sint  versus  isd) 
&tendum  est,  in  plerisque  locis,  quorum  magna  copia  est,  ita  puros 
servari  iambos,  ut  diibitari  possit,  an,  sicubi  spondeus  pro  iambo  re* 
periatur,  de  emendatione  cogitari  debeat*  Nam  si  ex  ordine  tro- 
chaico  duplici,  vel  triplici  facti  sunt  hi  versus,  apparet»  trochseos  pa- 
ros  esse  debere,  neque  Admitti  posse  syllabam  andpitem,  ut  qus  a 
Biediis  ordinibus  exclusa  sit.  At  inveuiuntur  tamen  loci,  qui  spoo- 
deum  tueri  videantur^  ut,  quem  modo  ex  Agamemnone  attulimuS} 
V.  205.  qui  etiam  in  antistropha,  etsi  alio  loco,  spondeum  habet: 

jie^^oi;  yretr^aidvg  ^H^^  fiMfCov  ^tiXnim 

£oderaque  pertinet  hic  in  Persis  v.  1013. 

ubi  etsi  libri  quidam  alius  lectionis  indicia  ofierunt,  JU  n  iufyuff  lir 
Xftty  tamen  ea  corr^ctionis  potius,  quam  genuinae  scripturse  speciem 
nabent.  Ad  eamdem  quaestionem  referendus  est  etiam  hic  versos 
in  Suppl.  V.  390. 

quem  vereor  ne  injuria  tentaverit  Seidlerus  p.  102«  Addi  poterk 
versus  Euripidis  in  Alcest.  469. 

cv  irvttf  0   ovK  irh.ebf  fvccca^cctf 

Si  recte  se  habet  strQphicus, 

^crxfciec  fi^^ec  n  xmxecm 

Sed  in  hoc  si  fi^i^ec  r  h  xvxa  scribatur,  ex  antispasto  et  dochmio  com* 
positum  esse  hunc  versum  credam.     Accedit  vero  res  longe  migorii   ^ 
momenti,  quse  suadeat;  ut  versus  istos  ita  potius  compositos  esse 
credamus: 


_  V  I  —  xi        v^l  ww  —  ~  I  —  u 


\% 


w  —  u  I  -L I  -  -L  vel  ww  JL  u  I  -L I  ;3  -L 
16.  Nam  sic  ipse  numerus,  cujus  modo  banc  formam  posmmus» 

usitatissimus  tragicis  est.     Eique  rectius^   quam  trimetro  claudo, 
quintum  pedem  spondcum  habenti^  nomen  imponi  potuisset  iamblci 
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|c\)aorrhogici.    Integram  stropham  atque  antistropham  hoc  metro» 
'^  ab  uno  versu  discesseris,  Sophocles  habet  in  Electra  v.  504f. 


vt 


Tuoi  yei» 
tvrt  yeLg  0  Trtfrto^iU 

ivordfotf  cuxlatt^ 


6vr$ 


gAf9'f y  hc  rovf  olf»6V 

^6XwC6f6i  tUKM* 

i  eadem  fabula  v.  1239. 

aXX'  6v  ruf  ^A^Tf^iyy 
T«y  tMf  etofMirccf, 

juibus  respondeQt  v.  1260.  seq. 

r<$  6vf  uf  et%icif 
y%  vev  7n(pfif6r6i% 

eque  enim,  quam  Seidlerus  et  p.  100.  in  hoc  et  quibusdam  aliis  lo< 
s  rationem  iniit,  probari  posse  existimo.    In  Trach.  848.       « 

19  TTev  6X60t  arifUf 
9  TT^.  dhfSf  y^^kf 
'nyyu  iecx^vcif  elj^fttf» 

espondent  his  v.  859.  seqq. 

»  ren  B-eeif  fv^^eif 


flfytfys;  d^'  al^rufetg 


ertium  versum  adscripsi,  quia  is  similem  compositionem  habet. 


vv 


uschylus  in  Eum.  386.  390.  si  quidem  hi  versus  non  sunt  alius  ge- 
Tis: 

.    Tf  fAfiiMftg  nfifeu* 
^spondent  v.  394.  398. 

ffA6v  xXiwf  Bto-ftif,  « 

MTtfitm^  xv^et. 

\Tto  vero  huc  pertinent  hi  in  Suppl.  143. 144. 

TtMvrZs  3*  \f  X^efM 
WtfTV^  6  iretfT6^et(. 

.orain  antistrophici  sunt  153.  seq.  ' 
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Hfttirmf  ttifiirtu 

Addam  pauca  de  multis  alia:  Sept.  ad  Th.  903.  904.  quibus  reqpon- 
det  V.  915.  Agam.  382.  Eum.  928.  SuppL  101.  ubi  legendum 

ittTrru  y  tX^liitf. 

Et  V.  169.  170.  897.   Fortasse  huc  pertmet  etiam  Choepb.  379.  a 
quidem  ita  distinguendum  videbitur^ 

ZfVy     ZfVy 

XtCTitB^f  iflfftfl^itU 

£t  Suppl.  V.  845. 

•VMVfi    CUKCVf  ri?if6cL 

Caeterum  etiam  lyrici  lioc  versu  usi  sunt,  sed  hac  tantum,  quod  me- 
minerimy  forma: 

17.  Hevertor  ad  antispastum.    Eum  raro  trochaici  numeri  sequuD* 
tur.    Nescio  an  ex  hoc  genere  sit  versus  in  Persis  iBschyli  982. 

rXtlfAOfti  tta^trou^^va^i  XH^V* 

Antistrophicus,  qui  corruptus  est,  tamen  ex  iisdem  videtur  syUabii 
factus  fuisse.  Ad  eamdem  rationem  non  dubito  referre  hos  versu» 
in  Choephoris  638.  645. 

itecvreuetv  e^vxtvKi^  ovrZ, 
TT^o^ti^Mtvu  o  xTa^tt  (f>tt<rytcV6v^ycim 

Valde  enim  aspera  atque  insuavis  haec  foret  numerorum  divisio» 

w |w  —  w w  ' 

multoque  minus  prior  pars  pro  dochmio  haberi  posset,  finiente  verbo 
in  longa  syllaba  ante  postremam  arsin.  Illud  vero  prsestabit  fortassCt 
dirimi  hoc  metrum  in  duos  versus,  antispasticum  monometruni,  H 
trbchaicum  ithyphallicum. 

18.  NumeroSy  qui  antecedant  antispastum,    iambicos  esse  supra  - 
diximus  aut  dactylicos,  raro  trochaicos.     £t  iambicos  quidem  quo- 
modo  excipere  antispastus  possit,  non  est  obscurum.   Nam  quum  hic 
pes  ipse  ex  iambo  et  trochaeo  constet,  apparet,  quemvis  ordinOii 
trochaicum  vel  iambicum,  qui  in  arsi  desinat,  continuari  cum  anti*  ; 
spaSto,  velut  in  trochaico  et  iambico  Hipponacteo.     Sed  quum  htt-  ; 
jusmodi  plures  formae  reperiantur,  non  omnes  antispasto  terminantur* 
Alii  enim  versus^  qui,  si  metricam  rationem  spectamus»  aperte  ftBv» 
spasto  finiuntur,  ut  in  Eumen,  322. 

fMtrt^y  X  fi,  trtxrtf,  t^  fcttrt^t 
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^usica  pedum  descriptione  ultimum  trochaeumy  nisi  fallor,  non 
^tn  temporum,  sed  duodenum,  qui  semantus  dicitur,  habebant. 
Hi  autem  videntur  tantum  in  antispastum  exire,  sed  (iniuntur  ordine 
•tnbico  simplici,  qui  propter  syllabam  ancipitem  ssepe  spondeus  est. 
^jusmodi  est  versus  ille^  de  quo  segm.  16.  diximus^ 

^ere  ab  iambico  numero  ad  antispasticum  transitur  in  quibusdam 
)mpositionibus  dochmiacis,  de  quibus  infra  expiicabitur.  Eodem 
iferri  licet  versum,  qui  ssepe  in  tragcedia  invenitur,  hoc  metro. 


1—  u 


uales  sunt,  quos  paullo  ante  attiilimus  ex  iBschyli  Eum.  386.  390. 

isi  tamen  hi  ad  iambicos  illos  pertinent. 
19.  Mira  vero  consociatio  est  dactylici  numeri  cum  antispasticis, 
[ua  tamen  usos  esse  Grsecos,  nullo  modo  dubitari  potest.     Nam  si 
inus  tantum  dactylus  antispastum  prsecederety  videri  ille  posset  ex 
iambi  solutione  ortus  essey  hoc  modo, 


N\ 


ww 


^tplures  ssepe  dactyli  in  antispasticum  numerum  exeunt:  quod  non 
eye  indicium  est,  revera  eos  dactylos  esse;  gravius  etiam  et  certissi- 
num  illudy  quod  etiam  anacriisin  habere  potest  dactylus  dochmium 
^raecedensy  ut  in  Andromacha  842. 

}uod  fieri  non  posset,  si  dactylus  iste  numero  iambus  esset,  et  pro- 
^e  ipse  ab  anacrusi  inciperet.  Nemo  autem  non  videt,  parum  con- 
:iimum  esse  transitum,  si  dactylum  purus  antispastus  excipiat, 

quam  inconcinnitatem  ut  lenirent  Grseci,  ea  fere  conditione  a  dacty- 
us  ad  antispastos  transierunt,  ut  prior  antispasti  pars  ipsa  quoque 
dactylum  haberet^ 

/         I       «      /  • 

— —  Va^  I  WW  \J 

qui  dactylus  etsi  numero  longe  a  prsecedente  diyersus  est,  tamen^ 
Quia  mensura  syllabarum  atque  ordine  ei  par  est,  commodamque  in 
longa  anacrusi  moram  offert,  quae  tanto  efficacior  est,  quod  soltita 
srns  leviorem  et  ipinus  impetuosum,  quam  non  soluta,  incessum 
^et,  aptissimu^  ad  utriusque  numeri  consociationem  invenitur. 
rransitur  autem  a  dactylisy  quod  «go  meminerim,  ad  solum  doch- 
lium,  ncn  etiam  ad  «implicem  antispastum.  Nam  in  hoc  ^schyli 
ereu  in  Sept.  ad  Theb.  490.       * 
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fieufdftiftt  f^tflf  rJi  ftff 

quem,  qui  totam  stropham  considerarit,  non  mi^  quam  eaniy  qni 
tequitor,  dactylicum  esse  intelliget,  non  a  dactylo  id  antiflpastv^ 
sed  ab  antispasto  ad  iambos  transitur;  idemque  fit  in  seqoentei  cqn 
Qsitatissima  fl^rma  est,  jam  supra  a  nobis  commemorata, 

.—.  \js^  —  w  1^-—  ^ 

'      '      \      ' 

i_  WV^   —~m  W  I  W  —   S^  ~mmm  m^ 


Quo  facilius  quilibet  judicare  possit,  totam  stropham  adacribimns. 

ui  —  'Jf^ofictj^  tfitfv  atfcetVf  —  rcm  dt  auaw^fm. 
if  3*  wn^ttvj^»  fiti  ->  ^tvrif  M  Trrixu 
futifcfuftc  ^^t  —  fly  rtif  yiv 
'  Zfv;  ftfiirtt^  tijc  '^iiti  %vreufttf,  '  s 

20.  Denique  trochanis  antispasto  tam  raro  praemittitur,  ot  ea  Kf 
magis,  ne  praeterita  esse  videatur,  quam  ut  explicetur,  commemorfll 
debeat.  Quumque,  quod  ego  sciam,  non  nisi  ante  dochmium  infd* 
niatur  trochseus,  ibi^  ubi  de  his  dicetury  mentionem  ejus  fftdieiinfi» 
Idemque  dictum  volo  de  pyrrhichio,  tribracho,  et  proceleusmatico^ 
qui  pedes  saepe  cum  dochmiis  cohserent.  Alii  nomeri  si  forte  ^anti" 
spastis  juncti  reperiantury  quoniam  nihil  ea  compositio  faabet^'  qaoi 
memorabile  sit,  nihil  nos  morabuntur,  veluti  quum  duobus  anapaei^il 
aubjicitur  antispastus,  si  quidem  hsec  res  satis  certa  est^  cujus  g&^ 
exempla  Seidlerus  attulit  p.  159.  seq.  Xlle  vero  versus^  qiiem  ideni 
eo  loco  ex  Bacchis  1036.  adjecit,  non  finitur  antispasto,  sed  dtiolNi 
antispastis  subjectum  habet  molo^umy  de  quo  pede  in  versibus  dodi' 
^ '  miacis  dicemus : 


CAP-  XXL 

DE  VERSIBUS  DOCHMIACIS. 


].  Nobilissimum  genus  metri  dochmiacum  est»  plenum  motos^ 
agitationis,  ideoque  proprium  tragoedise,  ex  qua  interdum  etiaiDi& 
comoediam  receptum  est.  Rarius  eo,  et  non  continuato,  usi  sUB^  . 
lyrici.  Nec  tragici  eos  in  stasimis  continuos  usurpant,  sed  taAtUi^ 
In  iiBf  quse  KOfcfM}  et  M  ncms  vocantur,  in  quibu^  propria  sedes  ^ 
quasi  domicilium  est  horum  versuum.  Metrici  antispasticui^  monO* 
metrum  hypercatalectum  vocant,  exemplumque  Hephsestio  po«A 
hoc,  quod  quum  pridem  ex  conjectura  corngi  debuttset^  nnnc  e^ 
cod.  Heidelbergensi  emendatum  damus: 
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^Xvuv  ficUtrxi 

rh  lyj^ei^tcv» 

Explicatius  de  eo  dixit  Etym.  M.t).  285»  25.  quem  locum  tractanmt 
Seidlerus  p.  401.  seqq.  et  Bceckhius  de  metris  Pindari  p.  45.  Scho. 
liastes  ^schyli  ad  Sept.  ad  Theb.  129.  vocat  fv^fMf  oKr»9%uw^  quia 
<z  octo  temporibus  constat.  Maxime  vero  memorabile  est,  quod 
musici  duo  coustituerunt  genera  dochmiaca,  alterum  ek  iambo  et 
Cretico  compositum,  qui  hic  ipse  versus  est,  de  quo  nunc  agitur, 
^terum  ex  iambo  et  dactylo  et  Cretico  factum,  quod  metrici  Gly- 
coneum  vocaut,  Aristides  Quintilianus  p.  39.  f$iyfWf*ifMv  )«  rif  yifSh 
rmeif,  (ea  intelligit,  quae  illi  to  fnv,  ro  iixxiiTMf^  r$  ifuoXtof  nominant) 
i)%)  fv^ftSf  ylynrtu  xXuofti*  ivc  fdf  i^p^mxtiy  Jtt  ro  /Mtv  a-vrri^reu  l|  Uififi^p 
9UU  vttitif^  itttyvUv^  ro  }s  iivn^w^  i{  itififiov  lutt  icucrvXMv  fUbl  veamti*  lu^ 
^viari^  yti^  tu  fU%Uf  tivreu  xtirt^tifno-eiv.  ii^^u  H  huiXfifro  itti  t« 
ruKtXtf    Ktu  dfofituofy    futl  fiii    xtir   tv^v    Bvt^ila^^eu  t%   ^vBfuwottetf,      Et 

quamquam  versus  GlyconeuSy  quem  metrici  quoque  ad  antispasticum 
genus  referunt,  non  est  antispasticus,  ut  supra  indicavimus,  tamen 
illud  in  hac  re  permirum  est,  quod  haec  duo  metra,  dochmiacum  et 
Glyconeum,  hac  una  in  re  et  ipsa  inter  se  conveniunt,  et  a  caeteris 
metris  omnibus  diversa  sunt,  quod  saepe  ita  componuntur,  ut  integris 
dochmiacis  Glyconeisve  particulae  quaedam  eorumdem  metrorum 
fionsocientur:  quo  fit  ut  utroque  in  genere  distinctio  numerorum 
Mepe  sit  impeditissima*  Ac  de  dochmiacis  quidem  praeclare  meritus 
ttt  Seidlerus  noster,  cujus  liber,  quem  de  his  versibus  scripsit  in  ora- 
Aiam  raanibus  est.  Ejus  industrise  praeter  alia  multa,  hsec,  tria,po- 
tisgimum  debentur,  primum,  quod  in  his  versibus  constanter  servft- 
li  <ntispastum  cognovimus;  deinde,  quod  syllabam,  quae  ante  ppstre- 
ttam  arnn  est,  ancipi^m  esse  didicimus;  deniquOy  quod  docli^iaoos 
€t  ipsos  et  quosdam  alioSy  qui  cum  iis  copulari  solent,  numeros  syste*' 
xnatis  comprehendi,  soluta  saepe  ultima  arsi^  intelleximua.  Quod  si  ille  «^  *- 
vel  in  locis  quibusdam  constituendisy  vel  in  ipsius  doctriaae  quibusdara 
partibus  explicandis  reliquit  aliquid,  quod  amplius  pdrpoliri  ]Jossit» 
JKminem  tam  iniquum  fore  arbitror,  qui  non  videaty  quam  dtfficile  sit» 
i&  tanta  et  varietate  rerum  et  ambiguitate  ubique  id  eligere,  quod 
ooanibus  probari  debeat.  Quin  haud  mirum  est,  idii  plurima  pluribus 
modis  constitui  possunt,  aliquando,  dum  unam  quamdam  rationeni 
sequimur,  viam  ad  alias  prsecludi* 

2.  Nulla  autem  ex  Seidleri  observationibus  fructuosior  est,  quam 
bsc,  quum  syllabam,  quae  ante  postremam  arsin  est,  ancipitem  esse 
Ostendit.  Nam  ea  esti  non,  qui  sit  dochmii  numerus  indicat,  tamen 
<Iiqua  ex  parte^  quem  numerum  non  habeat  dochmius,  demonstrat. 
Ac  M.  Fabius  Quintilianus  IX.  4^  97.  ita  definit  dochmium:  est  et 
dochmus,  quijltex  Bacchio  et  iambo^  veliambo  et  Cretico.  Harum 
iefiimtionum  posterior,  si  numerum  respicimus,  falsa  est,  quia  medta 
Cretici  syllaba  non  potest  anceps  esse.  Nec  tamen  propterea  aut 
hunc,  aut  Aristidem  Quintilianum,  ex  quo  supraeamdem  definitioiiem 
protuJimuSy  reprehensos  esse  volumus:  solam  enim  illi  mensurarum 
^mpatationc^  spectavernnt.    £xcluso  igitur  CretiQO  triplex  via  est^ 
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qua  numerus   dochmii  ita,  ut  ancipitem  illam  admittat|  conititui 
possit: 

w  —  —  I  w  — 

\j  _  —  w  I  — 

Nam  aut  anacrusis  ea  syllaba  sit  necessc  est,  aut  thesis  finalis.  Be^ 
liqus  mensurSy  quas  dochmiacus  admittit,  eadem  fkcilitate  in  quafi* 
bet  harum  trium  formarum  locum  inveniunt.  Non  dubitamus  tama 
primam  earum,  ex  qua  hic  versus  esset  Bacchiacus  dimeter  catalecd- 
cuSy  prorsus  rejicere.  Nam  etsi  Plautus  ac  Terentius  hoc  genere  odf 
sunt,  tamen  aliud  est,  si  illud  Bacchiacis,  aliud,  si  antispastis  mi80&>* 
tur.  Quod  ne  temere  dicere  videar,  recitet  mihi  aliquis  hos  yersnf 
JEschyli  isto  modo,  et,  sat  scio,  videbit,  ut  in  ipsis  dochmiacis  feni 
possit  immerus  Bacchiacus,  tamen,  sequente  in  tertio  versu  antitpasto, 
intolerabilem  exsistere  numerorum  inconcinnitatcm: 

i^rri»  ^*  ayifc^ii  x^e^avts;  9T^«rov 

io^va-Utq  tretypCii  vv/itm  ifiiifiMf 

TF^oa-tcrrtifTM  ttuXm  XM^crrtf, 

Prseterea  plane  contra  morem,  quem  magna  severitate  Grsci  h 
Bacchiacis  observant,  in  dochmiacis  ubique  peccaretury  producendt 
anacrusi.  Repudiato  igitur  Bacchiaco  numero,  quae  reliquse  sunt 
duffi  descriptiones,  ex  iis  hanc,  quae  arsin  thesi  destitutam  ititer  daoi 
iambos  habet,  ego  in  prsefatione  ad  Eurip.  Herc.  fur.  p.  6.  probavif 
in  eaque  adhuc  sum  sententia.  Seidlerus,  nihil  ipse  decemens,  pro 
altera  forma,  quse  ex  iambo  est,  et  trochoeo  et  arsi  nuda,  hoc  sam 
argumentum,  quod  in  illo  versu,  qui  saepissime  jungitur  dochmiacii^ 
aperte  integer  antispastis  est, 

Id  vero  argumentum  parum  mihi  videtur  idoneum  esse.     Nam  nM^ 
ra  antispasti  non  est  in  eo  posita,  utsecunda  arsis  etiam  thesinhi-i 
beaty  sed  in  eo,  ut  arsi  anacrusin  habenti  alia  continuo  arsis  subjidt* 
tur, 

w_|_ 

Id  igitur  quum  sit  in  hac,  quam  ego  veram  puto,  dochmii  de0cr9*j 
tione, 

et  ipse  dochmius  indolem  habebit  antispasticam,  et  recte  Coi 
tur  versibus  plenum  antispastum  habentibus.     Contra  si  dochmram 
ex  antispasto  et  arsi  nullam  habente  anacrusin  compositum  putabi- 
mus,  indoles  antispastica  ea  re  non  major  fit,  arsis  autem  ista  in  ibe 
adjecta  inconcinnum  reddit  numerum,  et  sine  exemplo  est.    Natti 
eam  ipsam  inconcinnitatem  ut  vitarent  poetse,  non  fecerunt  TenuSf 
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^uorum  ultimus  ordo  una  arsi,  tieque  anacrusin  nec  thesin  habente, 

^utineretur.     Nam  si  quando  in  fine  versus  heroici  vel  iambici  tri- 

iQetri  vox  monosyllaba  aprsecedentibus  vetbis  disjungitur,  et  tamquam 

>)eparata  arsis  pronunciatur,  non  id  ad  numerum,  qui  in  versu  est, 

sed  ad  eumy  qui  est  in  oratione,  pertinet,  qui  ita  cum  versus  numero 

coosociatur,  nic  ut  tamen  salvus  maneat.     Contra  iambo  uno,  eoque 

anacrusin  ancipitem  habente,  etiam  alii  versus  finiuntur,  et  quidem 

h.  ipsi,^  qui  vel  jungi  antispasticis  numeris  solent,  ut  iambicus  iste»  de 

quo  in  prsecedenti  capite  segm.  16.  dictum  est,  vel  tractatione  doch- 

niacis  simtles  sunt,.  Glyconeos  dico.    lambo  autem,  quod  is  non 

ita  abruptus  est,  ut  arsis  nuda,  melius  finiri  numerum  nemo  non  vi- 

det,  praesertim  si  breves  ordines  praecedant,  quod  est  in  his  versibus 

onmibus:  quorum  maxime  iambicus  iste  ita  similis  dophmio.esty  ut 

eo  tantum  differat^  quod  primo  ordini  thesin  addit,   que  deest   in 

dochmio: 

[ambum  istum,  qui  in  fiine  est,  propter  infirmum  et  languidum  inces- 
kun,  debilem  iambum  appellare  visum  est. 

S.  His  ita  constitutis  facile  intelligitur,  dochmium  ex  numeri  legi- 
)U8  in  mediiB  systematis  has  admittere  mensurse  varietates. 


\\ 


fine  autem,  aut  sicubi  dochmio  non  alii  continuantur  numeri,  has 


\\ 


^j-\^\^k 
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Bmc  descriptio,  quae  ad  media  systemata  pertinet,  formas  continet 
stiginta  duas,  quas  singulas  separatim  exhibuit  Seidlerus,  p.  5.  seq. 
^bus  si  addasy  quae  corripienda  propter  syllabam  ancipitem  ultima 
itn  constitui  possunt,  numerus  omnium  erit  octo  et  quadraginta^  Sed 
i^cile  est  intellectu,  non  omnium  exempla  inveniri,  maximeque  ea- 
'tUDy  quse  ultimam  arsin  brevem  habent.  Quae  brevis  syllaba  quum 
kihil  ofiennonis  habeat^  ubi  etiam  anacrusis,  quse  prsecedit/  brevis 

toen,  A  longa  est  anacrusis,  non  ubique  commoda  est.  Nam  ut 
hcile  ferantur  talia, 

Uod  in  his  ultima  syUaba^  ut  consonante  finita^  melius  acquiescer» 

U 
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vocem  patitur,  tamcfn  vix  credibile  est,  probatum  fuisse  huju 
versum, 

4w  In ,  universum  in  compositione  dochmiorum  hflec  notatu 
sunt.  Etri  in  carminibus  aqtistrophicis  plerumque  accurate 
quantur  mensurfle,  tamen  hic  illic,  etiam  apud  ipsum  iBschyluc 
diligentior  ceteris  est,  alia  forma  alii  opponitur.  Sunt  autem  c 
qusedam  istarum  formarum,  quae  quod  nimis  diversam  indolei 
bent,  plerumque  ipsae  tantum  sibi  respondent.  Harum  classiun 
ma  estf  quse  minimum  a  primitiva  forma  recedit,  et  fere  has  t^ 
formas  admittit : 

/     /       / 

9ww  — w  — 

Earum  in  priore^  qus  arses  non  solutas  habet,  rara  est  initio 
anacrusis,  sed  soluta  prima  arsi,  quo  facto  offensio  abest,  ssp 
anacrusis  producitur.    ^chylus  in  Sept.  ad  Theb.  81. 

Alterutra  de  duabus  contiguis  arsibus  longa  manente,  frequent 
prior,  multo  parcius  altera  solvitur.  £uripid.  Or.  159. 

Difficilior  enim  incessus  numeri  est,  crescente,  quam  remittenl 
critate.  Quare  minus  displicuit  utriusque  arseos  solutio,  ut 
iEschylmn  in  eodem  illo  carmine: 

5.  Secunda  classis  est,  quaC'  in  fine  pro  iambo  spondeum  1 
£a  frequentior  est  in  locis  non  antistrophicis.  Exempla  form 
quae  in  hac  classe  usitatissimae  sunt,  habet  £uripides  in  Heci 
694.  ed.  Pors. 

3  rvtfff  rixfcf  ruhttifm^  fAetr^of^ 
rifi  fM^m  ^yivxuii  rm  worfim  Kuretti 
ir^h  rif^t  mf^^mTTmfi 

saepe  hoc  genus  adhibetur  finiendo  systemati.   Et  hac  quidem  f 


ww 


soUemne  est  praegressis  dactylis,  de  qua  re  infra  dicetur.  Cael 
vix  opus  videtur,  ut  raoneamus,  improbatum  fuisse  versum,  qi 
in  forma  voce  monosyllaba  finiretur.  Nam  quis  non  sentiat,  qu 
rudis  et  inconcinnus  numerus  sit,  veluti, 

tm  rXufcmff  ^tv» 

6.  Tertia  denique  classis  continet  formas  ultimam  arsin  sol 
habentei^  quod  genus  plerumque  ex  solis  brevibus  syllabis  com 
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^^9  desinend  in  communem  formam,  vel  ab  ea  incipiem.    Eurlpides 
"flOreste  V.  149. 

MTaytf  xtirayt,  x^oVi^*y  —  «r^/K«f  >  ur^ifuif  f^i* 
Aoy«y  iirii^sy  l^*  «  rt  —  Xi^*^  ifUXtn  wn^ 

Nonnumquam  in  hoc  genere  etiam  ancipites  longs  sunt,  quo  valde 
hctus  et  querulus  fit  numerus.    ^schylus  in  Sept.  ad  Theb.  209. 

tf  ^/a«v  Oiit^cv  rixsii  tiuv  «mv- 
ouvti  rh  a^fiMxlKrww  irdfioVf  ircfi^f^ 
«Tf  n  ov^tyyts  uAicySaey  lA/r^o;^M. 

t  in  antistropha : 

;^«7«  /S^fiTq  i^Mtri  ^ovf&f^  vt^ctio^ 

0T   «A««;  U^Cfiiftli  fil^iftOf  b  9fV>Mt(* 

uasdam  in  hac  classe  formas  inveniri,  quae  vix  idoneis  ezemplis 
uniri  possint,  ut  has. 


W  ——  S.A^  _^  WW 

/       <  < 

.— .*.S.A^_  WW 


ndlerus  adnotavit  p.  75.    At  Sophocles  tamen  ita  in  QBd.  R.  661« 
K). 

^uv  ^r^ofior^^AXtcf. 
airet^  fiiw*  toBt  ii» 

am  dactjlicum  esse  hunc  numerum,  ut  Seidlero  videtur  p.  446. 
I^,  ut  mihi  persuadeam,  no»  fa^ye  adducar. 
7.  Dochmiacos  plures  non  asynartetorum  more,  ut  olim  credeba- 
ir,  sed  perpetuato  numero  in  systemata  conjungi,  prseclare  demon- 
ravit  Seidlerus.  In  ea  conjunctione  primo  hoc  oDservandum  est> 
m  necessarium  esse,  ut  cum  quovis  dochmio  etiam  vocabulum  ali- 
nod  finiatur.  Quae  etsi  legitima  maximeque  usitata  ratio  est,  velut 
I  carmine  primo  chori  in '  Septem  ad  Thebas,  tamen  saepe  etiam 
ispescitur  vocab^am  inter  duos  dochmios:  idque  plerumque  sic 
eri  videmus,  ut  una  syllaba  in  sequentem  docnmium  conjiciatur. 
ta  m  iEschyli  Pirom.  576. 

vwi  )f  »4^xA««To;  or^tt  }«y«{. 

Biidemque  tum  ratio  in  antistrophico  versu  observari  solet: 

— /ft.      9       mt       \  \      »t         »»/ 

VKTff  tfMV  OV  X«r^O$  0V«^    ttTFVttfi 

J*pe  vero  etiam  sic,  ut  in  ultima  dochmii  syllaba  vox  incipiatur,  ut. 
«8ept.adTheb.  489. 

^^iespondetv.  529. 

'"y^mvf  Ix^h  JfMOfM,  fi^ortits  rt  Ktu\ 
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Qua  in  re  etei  non  est  magna  necessitas,  (vide  exempli  ( 
JEschyli  Sept.  ad  Theb.  225.  423.  Suppl.  744.)  tamen  minimee» 
negligenda  est,  quia  nonnumquam  vel  corruptelam  arguit,  yd  d» 
importuna  correctione  deterret.  Ultima  arsis  quum  solvitur,  ioter- 
dum  vocem  in  ipso  finali  tempore  incipere  Seidlerus  docuit  p.  60.  it 
apud  Euripidem  in  Androm.  844. 

m 

8.  Sed  accuratius  dici  de  ista  dochmiorum  in  syBtemata  conjiiD& 
tione,  aliquot  versus  postulant,  qui  speciem  prs  se  ferunt  asynarteto- 
rum.    Docte  de  hac  re  disputavit  Seidlerus  p.  79.  seqq.  quamaiUHi 
ille  modum  excedere  in  hoc  genere  videtur.     Nam  illud  qoideB 
certum  est  minimeque  dubium,  non  modo  in  interjectionibus,  utH 
i«  itif  li^v  ii^ifj  et  similibus  brevem  syllabam  pro  longa  haberi,  pariter* 
que  hiatum  sine  offensione  admitti,   sed  eamdem  hcentiam  etiam  ia 
aliis  vocibus  concedi,  si  ese  vel  antecedant  istipsmodi  inteijectionibuBi 
vel  ipsae  iis  similes  sint.     Cujus  generis  sunt  exclamationee  afcqne 
alloquutiones  per  vocativum.     Euripides  in  Herc.  fur.  874. 

Tum  etiam  repetitiones  ejusdem  verbi,  ut  apud  Sophodem  Antig. 
1323. 

»'  /         9    tl  I  tl  /         »    »  \  / 

uytTi  fc  ort  Tct^c^y  etyiTt  ft,  vivcdttf, 

ct  V,  1319. 

Vide  Seidlerum  p.  86.  et  90.     Sponte  vero  intelligitur,  in  repetitione 
vocabuli  hahc  potestatem  inesse,  quia  vim  sententiae  figura  ilia  auget, 
abrumpens  orationem,  et  repetita  voce  iterum  incipiens.     Itaque  non 
ubi  primum  vox  aliqua  ponitur,  sed  ubi  iterum,  vis  illa  cemitur,  et 
quidem  in  iis  locis,  in  quibus  solis  in  recitando  tali  versu  consisti  et 
pausa  aliqua  fieri  potest,  i.  e.  aut  ante  iterationem  vocis,  aut  post 
eam.     Ad  quam  rem  miror  non  attendisse  Seidierum:  quo  factum 
est,  ut  p.  90.91.  92.  115.  diversissima  permisceret,  quin  qusedam 
huc  referret,  quae  ne  habent  quidem  repetitionem,  ut  Skim.ci'*iiiwt 
hcxc^i^my  uTCTFcq  uTCTcu.  ^ct^eciiitict.     Sed  omnino  ille  latius,  quam  par 
erat,  has  excusandi  hiatus  caussas,  quas  ipse  in  medium  attulit,  ez- 
tendisse  videtur.    £x  quo  genere  est,  quod  hanc  veniam  etiam  ioi' 
perativis  atque  interrogationibus  accommodat.  •  Nam  quae  exempli 
affert,  quorum  unum,    Sophoclis  in   Trach.  205.  ne  esse  quidc»! 
dochmiacum  videtur,  ea  aut  ab  ipso  ita  disposita  sunt,  conjunm 
quae  non  debebant  conjungi,  ut  p.  84.  in  Herc.  fur.  885.  p.  85.  i» 
Sept.  ad  Theb.  87.  aut  aliam  rationem  habent.     Priranm  enim  pe^ 
sonse  mutatio,  ut  in  anapsestis,  ita  in  his  quoque  versibus  interdutn  ^^ 
productioni  syllabae  finalis  et  hlatui  excusationem  prsbet.    Cojus 
generis  locus  est,  quem  p.  87.  ex  Orestis  v.  146.  attulit,  ipse  monen* 
ej^  de  re.     Sed  eodem  referri  debebat  locus,  quem  p.  86.  coaxm&oO' 
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^  in  Hippol.  V.  572.  Quam  enira  p.  S27.  seq.  dedit  horum  anti- 
ti^pfaicoruin  descriptionem,  nt>n  ex  omni  parte  vera  est.  Hac  enim 
iege  dispositae  sunt  strophae  dochmiacs,  « .  fi\  fi\  « .  quarum  singuks 
a  duabus  cboricis  mulieribus  cani  videntur,  ita  ut  prior  earum  in 
pritna  quartaque  stropha  duos  dochmiosy  altera  autem  tres,  in  secunda 
sotem  et  tertia  stropha  prigr  tres,  duos  altera  habeat.  Personae 
mutatione  nescio  an  etiam  locus,  quem  p.  90.  ex  Bacchis  v.  1039. 
Bflerty  defendi  possit.  Potest  certe  is,  quem  p.  84.  ex  Sept.  ad  Theb. 
lOOS.  commemorat:  etsi  rectius  fortasse  hoc  in  loco  singulos  versus 
ler  se  constare  existimabimus.  Nam  quum  dochmiaci  non  opus 
Hbeant  catalexi,  nihil  impedit,  et  versus  plures,  qui  non  cohaereanty 
leinceps  poni^  et  systemata  plura:  quemadmodum  etiam  anapsestica 
fstemata  aliud  alii  succedere  videmus.  Quod  si  in  anapsestis  de  fine 
ii|usque  paroemiacus  admonet,  in  dochmiacis  sententia,  oratio,  hia- 
is,  sjllaba  anceps  indicium  facient.  Eo  igitur  retiilerim  locos  apud 
eidlerum  hos  maxime,  p.  87-  in  Androm.  842.  p.  88.  in  eadem 
ibula  V.  86.  et  in  Herc.  fur.  1052.  Luculentus  in  eam  rem  locus 
it,  quem  p.  88.  seq.  affert,  ^schyli  in  Choeph'.  935- 

ffMXi  jwsy  itKec  Tl^tafilitUf  X^ow^ 

fiet^viucof  rrtim' 

^ttM  y  U  iofcof  rh  *Aymftifiu96( 

etwXovi  xiitff  itn-XoZf^^Ans* 
t/utj^t  a  ii  rc  ^»9 

c  Uv^oj^^tio-reti  ^vyi^y 
^toi^y  iv  (Pffctixia-tv  «^nfiifcs»^ 
hroXcXv^cirm  ita^MVVifv  iofuiVy 

qoae  sequuntur.     Horum  antistropha  haec  est;  ,  .  * '  • 

ifcoXt  3*  f  fiixtt  x^V9Frai/ov  ft»X^  '  * -. 

i^Xto^^atf  ^otfd'  '  >  ^ 

S&<yf  d  If  fuixfif'  XH^^  mrvftMt  ,      , 

^ioq  ie«^«9  A/mi)  it  fif  , 
^^ecyoptvofcif 

.fi^orcli  rv^fifru  >cccXMSy 
ix^^tof  ^novcr  tTT  Ix^^oif  xorof, 
TMxt^  0  Atf|/«;  0  Hec^fawtoq, 

3w  quis  non  malet  ita»  ut  fecimus^  in  plura  systemata  disjungi, 
c[aorum  primum  duobus,  secundum  quinque  versibus  contineaitur, 

Sn>  ut  Seidlero  placet,  omnia  una  numeri  perpetuitate  condnuari? 
monuit  ea  de  re  jam  Boeckhius,  ipso  illo  usus  loco  ^schyli,  in 
^  IL  Pindari  p.  322.    Aliae  excusationes  productioni  brevis  syllabae 
^biatiii.  nunc  a  nomine  proprio  paratse  sunt,  nunc  a  majore  inter- 
P^^one;    Prioris  generis  hoc  est  ^£schyli  in  Agam.  1152* 

I         ^(fwot  fioecs,  ptVf  rxXecifecti  ^^tTtf 
Iit)y  ''irvv  vrifovr  eifc(pt^Xn  xetxolq  ; 

P^nprif  hoc  Euripidis  in  lone  V.  688. 
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cui  respondent  hsc  v.  707« 

xttXXi^K^yti  TnXxfCf  M 
.srv^i  xM^myfirmf,  t«  H'  i^f  ttatrttt, 

^uorum  versuum  prior  iambicus  est,  ultimam  in  antistropha,  ubi  nuDa 
est  interpunctio,  solutam  habens  propter  perpetuitatem  numed 
Eodem  modo  defendendus  est  locus  m  Bacchls  v.  996.  quem  Seidle* 
rus  p.  87.  commemoravit,  et  alius  in  Hippoljto  339.  quem  attulit  p^ 
90.  Difficilius  hanc  rationem  adhibeas  loco  Sophoclis  in  Philoct. 
176.  186.  quem  Seidlerus  p.  88.  affert.  Eum  pridem  ita  emeodave- 
ram: 

Xtfim  T    tttKT^g  ifixtOTtt  ftt^tfCfif/MlT    f^f  /Stf^fT. 

it  a   a^^iyXita-o^f 

quum  in  eamdem  emendationem  incidisse  vidi  Boeckhium  p.  S2S.  St 
qui  tamen  in  secundo  versu  oBvpcoTftf  servans,  in  strophico  scribit 
i  Tretxdfcttt  fi^oTtif,  quod  tantum  abest  ut,  quemadmodum  ipsi  videtuTi 
elegans  sit,  ut,  re  diligentius  considerata,  ne  ferri  quidem  possit  hi 
Eumen.  786.  816.  ubi  nunc  edituTy 

aretXttyfMf  Xi^tfi  et^pt^df'  l»  o\  TtVt 

scholiastae  et  veterum  librorum  scriptura  x^^^^i^  ^'^^  unamob 
caussam  inepta  est.  Non  ego  magnopere  mirarer,  si  in  tali  canttnil- 
etiam  singuli  dochmii,  nulla  perpetuitate  numeri  juncti^  sese  excq^ 
rent  Quamquam,  si  hoc  displicet,  facillima  correctio  in  prompCi 
esty  x^ifttfi  et^d^tf.  Cseterum,  qui  diligenter,  quid  magis  minuBfl 
placuisse  poetis  videatur,  notare  didicerit,  ^cile  adducetur,  ut  pauOs 
plus  veniae  concedi  credat  in  fine  integri  versus,  quam  in  commismt 
duorum  uno  versu  junctorum  dochmiorum;  itemque  alio  seqoeote 
numero,  quam  ubi  continuatur  dochmiacus.  Quo  niagis  curanduov  1 
ut  et  versus  ubivis  recte  describantur,  nec  regulas  latius,  *  qnam  de-  L 
ceaty  extendas,  aut,  quod  aliquot  in  locis  factum  videas,  aliis  auteoi 
in  locis  nequeas  non  factum  esse  demonstrare,  debuisse  fieri  in  omni- 
bus  censeas. 

9.  Observatum  jam  supra  est,  hiatum  vel  in  trochaicis  atque  iam" 
bicis  numerisy  quum  quidem  trochaei  in  tribrachum  solvuntur,  iote^ 
dum  admitti.  Id  in  illis  numeris  tantum  in  fine  ordinis  factum  vid^ 
tur.  In  dochmiacis  versibus  autem,  qui  solutiones  creberrimai 
bjkbent,  frequentique  dactyli  receptione  pene  dactylicorum  versttoil 
naturam  induunt,  hiatus  ea  lege  usurpatur,  ut  fiat  in  correpta  hop  \ 
vocali  vel  diphthongo,  sedemque  habeat  in  altera  utra  brevium  sft^ 
barum,  in  quas  prima  arsis  soluta  sit,  ut  apud  Sophoclem  in  Ajatf 
349.  et  in  Electra  245. 

filfct  (ftSf  (piXeif, 
yot  Tf  Kctl  cvdif  tiff» 

Vide  Seidlerum  p.  95.  seqq.    Non  dubium  autem  videtttr,  eamdei» 
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veniam  concedendam  esse  utrique  earum  syllabarum,  in  quas  ultima 
dochmii  arsis  interdum  solvitur :  par  enim  hujus  et  prinfle  c(mditio 
est.  Exempla  tamen  non  habeo  ad  mamim:  nec  mirumy  quum  ista 
8olutio  multp  sit  rarior.  Sed  si  experiare,  senties  nihil  offensionis  in 
hiatu  esse;  exempli  caussa: 

fccfi  ydpf  fUvtt  fT*  ^f  ^vXxavm» 
fMwt  0  fnty  fMm  ffMiv  H^ditff*        * 

A  media  vero  arsi  recte  excludi  hiiitum  a  Seidlero  existimo.  Nam 
€t  fortior  illa  reliquis  duabus  est,  magiaque  exauditur»  et  soluta,  quia 
non  ordinem  trisyllabum  facit,  nullam  hab#t  cum  tribracho  dHctylove 
similitudinem.  Quare  non  est  verisimile,  tales  a  veteribus  versus 
&ctos  esse» 


V  •  »■ 


Caeterum  eamdem  plane  hiatuum  rationem  esse  in  solutionibus  iam- 
bici  ischiorrhogici  consentaneum  est,  firmantque  exempla>  ut  apud 
Sophoclem  in  Trachiniis  v.  848.  s.  856. 

9  xov  uitvSf  ^Xit0elv, 
«i;9r«  ayeucXuT9f  H- 
^tucXuc» 

10.  Sed  docendum  jam  est  de  quibusdam  formis  dochmiacorum, 
qaae  a  communi  forma  diversae  sunt.  Harum  prima  est,  quae  in  prin- 
cipio  anacrusin  disyllabam  habet.  £i  quum  in  antistropha  quoque 
dityUaba  anacrusis  respondeat,  jure  videmur  colligere,  diversum  hoc 
genus  a  communi  esse.  Exempla,  quibus  quis  induci  possit,  ut 
disyllabam  anacrusin  monosyllab»  respondere  posse  pucet,  vel  cor- 
^pCa  esse,  vel  synizesin  admittere  Seidlerus  monuit  p.  105.  seq.  cui 
de  re  ipsa  assentior,  etsi  de  medela,  quam  locis  quibusdam  adhibet, 
Hon  ausim  accedere.  Ulud  tamen  non  videtur  dubium,  in  Bacchis 
Y.  996. 

t^mizesin  faciendam  esse.  Exemplum  disyllabae  anacruseo8>  respon- 
dentis  sibi,  attulit  Seidlerus  ex  (Ed.  Col.  118.  150. 

/     w  »  r  M.       f 

iXecMf  cfCfucTatt. 

Baud  multum  autem  hac  forma  usos  poetas  esse  invenias.  Aliud 
ixemplum  est  in  Eurip.  Bacch.  999.  sed  strophicus  corruptus  est» 
tn  lociB  non  antistrophicis  plura  forsitan  exempla  reperientur.  Ita 
fischylus  in  Suppl.  847. 

Eo  referri  poterit  versus  Euripidis  in  Herc.  fur.  878. 

a^cfitcXug  oAfiV  fMCUXiv-tt  AvcTtci 
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■i  recte  ita  emendaTit  Tyrwhittus. 

II.  Sequitiir  alia  forma,  quae  ultimi  iambi  anacnisin  disyllabani 
habety  eadem  responsionis  necessitate : 


\\    \\ 
/    / 


^cbylus  in  Suppl.  St54.  366.  quem  locum  etiam  Seidlerus  p.  lOiw 
attuiit: 

Adde  888.  889.  quibus  respondent  910.  911.deinde  942*  cui  spondet. 
Y.  956.  Agam.  233.  cui  respondent  verba  v.  242.  seqq.  male  dispo- 
sita.     Choeph.  967. 

strophicus  vitiatus  est.    Referri  huc  potest  etiam  Eum.  840«  873. 

nisi  ftt/  extra  versum  est. 
12.  Deinde  commemorandus  est  dochmiacus  hypercatalectuSy        « 
/     /  ■ 

U—  —  W—  vl 

qui  interdum  iteratus  ponitur,  ut  in  Agam.  1112. 
a^^rof  ^tXunff  iv9-ittrw'  ithxti* 

Eum.  791. 

ort»ti^tt }  r/  ft^tt  5  yifttfutt  j   iva-ttortt, 

Cdncludendae  strophae  adhibetur  in  Sept.  ad  Th.  427» 

cXcf/tifttf  ii'^Btu, 

et  alibi  ssepe.  Sed  non  minus  etiam  in  initio  et  ante  dochmios  inve' 
nitur^  ut  in  Agam.  1145. 

iiv  iof  rttXeufttq  Ket^o^trfcti  rv^ttu 

£t  inter  medios  dochmios,  ut  in  Eumen,  170. 

ftv^f  t^^ttfttg  ttvroTcvroif  xvroKXnrtg 
i/ptt^ei  ftfAtf  B-ttif  fi^irttt  ftlf  rtm* 

Atque  haec  quidem  forma,  quae  similis  est  ordini  logaoedico,  omniuffl 
frequentissima  est,  maxime  in  fine  stropharum, 

Ketifioytffi  finTBt* 

Vide  ^schylum  in  Sept.  ad  Th.  309.  694.  707.  ne  plura  congeram. 
Caeterum  tertia  a  fine  syllaba  semper  in  hoc  versu  brevis  est.  Cor- 
ruptus  est  locus  Sophoclis  in  CBd.  R.  1316!.  1324. 

uoeifittrtf  rt  xttt  iva-ot^^to-rdf.  otfctt, 
tTFOfiifttq  ftt  7tf  rvfXof  KnitifUf*  ^iv* 
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Imsleiiis  Uti»  etn  metra  non  recte  oonstituit,  beoe  ttaw^  ftepomnt 
S  ffu»  «et  utroque  in  loco  inteijectionem,  quse,  ut  illa  in  Btrofi^ 
■guQnty  •?/»«<  fiU>i'  tiv^tg^  ad  sequentia  pertinet,  a  dochmiis  sejunxit. 
eidlerus  quidem  p.  170.  hunc  locum  tentare  non  est  ausaSy  quoniam 
[os  versus  in  C£d.  Col.  1456.  1471. 

S  fiiytts  tit^^t  *>  Ziv' 

m  videbat  quo  alio  metro  esse,  quam  dodniHaeo  h^rpereatalecto, 
lceret.  At  sunt  illi  iawbipi  isQhiorrhogici,  quorp^  rajtioncp  supr^ 
cplicuimus.  In  CBdipo  Rege  quidem  non  dubi^m  mihi  videtur, 
xumque  versum  dimetrum  esse  dochmiacum.  Quare  yidendum, 
3  ivv^v^trrcv,  quse  vox  haud  perfacilis  explicattt  est,  corrigi,  et  for- 
sse  iv^iv^i(rro9  scribi  debeat.  Quem  prsoteiea  Seidlerus  addit 
Sschjli  versum  in  Persis  666,  674. 

miy  ut  ipse  monet,  sejuncta  interjectio  dochmiacam  acataleotum 
'aestabit. 

13.  Eadem  lex,  ut  penultima  dochmjii  syllaba  brevis  maneat,  in 
iis  quibusdam  dochmii  fprmis  manet  Nam  praeter  hypercatalectum 
ius  invenitur  versus,  integro  iambo  auctus» 


4 


ww 


^hjlus  in  Sept  ad  Th.  773.  779, 

fi^uea  KtcT»X)iccym> 
Sm/  icai  j^vnffTict. 

gam.  253. 

i  respondet  v.  264. 

dde  Eurip.  Troad.  559. 

x^^«f  ^«  HttXXtOH' 
arfttyec}  V  tifipfitifit9t 
^(vyAfy,  &  n  itf/cuMs 

nZtif  m0ecnf  tft^tf 

^hgendum  puto.    l^am  vttcfSim  prava  etplicati^  Wdetur^quisi- 

■^-  loquutionis,  cui  simile  est  ftduiu  Hficti  in  lone  r.  477.    Honesta 

inscrjptione  chorus  stupra  designat,  caesto  juvenibus  maritis  ab 

mulieribus  illata.    Alia,  sed  minus  certa  exempla  attulit  Seid- 

p.  161.  qusedam  etiam,  quae  alio  re^erenda  sunt.  ^ 

X 
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14«  Succedat  huic  alius,  eadem  lege  amphibracho  sive  I 
auctus: 

Ut  in  Penis  y.  576.  585. 

fitZrtf  rti?iMiMf  ttiiuf» 

Vide  Sept  ad  Theb.  90.    Ag.  146L    In  Suppl.  103«  111. 

fiimf  7t  tvrif  f{MrA/i{[fi. 
£t  ia  dimetro  in  Agam.  412.  4S0* 

m^unf  iittm  fi^^vrM  xi^tf  fMerutttv- 

Siq  etiam  748.  761. 

xiyMfA  af  f^ifnfM  fUf  fmifi^v  yetxifai, 
rinntrxif  fiiyxf  rtXtff^ifrm  ^ttros  «Xfi^f, 

Aptum  hoc  genus  claudendis  strophis,  ut  in  exemplis,  quse 
attuli. 

15.  Addo  alium  versum,  diiambo  auctum: 

w  —  — w  — w  — w 

iBschylus  in  Sept.  ad  Theb.  743.  751. 

f€i)iitfi9rt(yif  Jffiet  f^lfff, 
* AfxiXKtffi  tZrt  AiUq 

894.  906. 

}/  tvoffvfutf  rtrvfifiif^t. 

iiixu  il  Ktti  voXtf  rrof$f» 

Vide  Eumen.  156.    Seidlerus  p.  162.  male  huc  retulit  ve 
Euripidis  Medea  1255.  1265.  quos  ipse  ita  scribit: 

rm  9US  y^(  eivl  ^iiouit  y«y«$ 

ifiXttrrtf  Sv«y  ^  xYfutri  snrywV. 
iuXaietf  ri  o-^t  f^tfSf  fitt^vg 
X^^^  ^^oa^trfu  xmI  ivvfitfis» 

At  quis  credaty  tales  numeros  placere  Graecis  potuisse?  Vei 
ita  scribendi  sunt: 


0*«^  yti^  iwl  x^vvitts 
yfuf  SJdA^nv*  BtSf  y 
ctYfutn  mrfUf  ^ifiH  v^f  H^ttv» 

iuXmlttf  rl  ot  f^fSf 
fitt^Vf  xi^Xcf  v^onrtrfu 
fttti  }tfr/Mfy«$  ^hf  ifulfiirtu  i 
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'rimus  versus  iambicus  ischiorrhogicus  est;  secundus  ex  iambo  et 
ochmio;  tertius  ex  diiambo  et  dochmio.  Dochmiacus,  quem  prflB- 
edit  antii^pastus,  sequitur  autem  diiambus,  invenitur  in  Choepnoris 
,  24.  34. 

yvftuxtiainy  b  amfucvif  fia^vs  wvnatf» 

16.  Penthemimeris  iambica  dochmio  juncta  invenitur  in  Soph.  Aj. 
02.  715. 

^hut^inf  7t  Inn^  viku^Jim  fU>Mf  «Mt|  'AtoAAa^v. 
KAvih  «v«u3iir«f  ^mriimfit  Sfy  Jfri  y  l|  «egAxrivr. 

Q  Trachiniis  v.  828.  838. 

cufvrirtt  ^gy  vi^tni  Tr^^mrttxtig. 

17.  Porro  dochmius  sequente  iambico  dimetro  brachycatalecto . 
-  '    '        '  I      ' 


\./w 


Sschylus  in  Eumen.  391.  399. 

itPX6fUf6m  xal  ivr6fAfuir6tf  ifiSi» 
ra^tf  t^avffti  xti}  ivoii^f  xn^ttf* 

liud  exemplum  mox  ex  Pindaro  dabimus. 

18.  Denique  alius  invenitur,  ex  dochmio  et  iambico  dimetro  cata- 
ctico: 

/     /        /1      / 

w  —  —  w  —  I  w  —  w  —  w  -— .w 

^schylus  in  Choeph.  42.  54. 

MP  y«M«y  ^ytMty  fUtfUfX  ft  lesAAf I. 

19.  Hi  quidem  versus  omnes  quum  in  plerisque  exen^h's  lambos 
iros  habeant,  quumque  ipse,  qui  eos  prsecedit  dochmius,  puro  iam- 
\  terminetuTy  videri  possunt  non  ex  dochmio  atque  iambisy  sed  ex 
mbo  et  ordine  trochaico  compositi  esse^  hoc  modo»  ut  exemplo  utar 
MStremi,  , 

wJ-|-Lw_w_w_w_w 

t  consociatio  tamen  eorum  cum  aliis  dochmiaci»  versibus  non  sinit 
ibit^e,  ex  dochmio  eos,  atque  iambis  constare  ideoque  anacrusin 
dinis  iambici  ancipitem  esse.  Quin  eos  certe,  qui  plures  quam 
os  iambos  dochmio  adjeptos  habent,  ischiorrhogico  versu  finiriy 
rtum  esse  puto.    Ita  aperte  Pindarus  Pyth.  VI.  in  fine  stropharum: 


fr 
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20.  Simili  quflestioni  ansam  prflebent  dockmiaciy  quoa  pnecfiifvt 
iambi.  Utar  exemploy  quod  et  orebro  invenitury  eC  aaspe  4ubiti> 
tionem  fiunt.  Unus  iambos  si  prsecedit  pedem  doohBiiiiniy  doobui 
modis  constitui  numerus  potest>  aut  sic, 

aut  sic^ 

\j^—  \\j  —  .^  \j  ^— 

Si  priore  modo,  et  dipodia  ista  iambica  purum  servare  trochaidm  de* 
bebit,  et,  qui  eam  sequitur,  Greticus$  sin  altero  modo»  uterqoe 
locus  admittet  syllabam  ancipitem.  Omninoque  numenis  atnosqiie 
formse  diversissimus  est.  Nam  antispasti  hsec  est  natura,  ut  primni 
ordo,  qui  ultra  iambum  debebat  procedere,  propter  debllitaltitti  sotiB, 
abrumpatur,  eique  alius  sufficiatur  ordo,  qui  cursum  ^us  pMglt  ^ 
Quare  antispastus,  et  proinde  etiam  dochmius  hoc  sibi  natura  sni 
postulat,  ut  numerum  ipse  incipiat  Nam  alia  plane  compositio  ert  fe 
illius  versuSy 

'  I  ' 

cujus  indoles  minime  est  antispastica,  quia  prior  ordo  non  intermmpi* 
tur  alio  ordine»  qui  cursum  ejus  peragat,  sed  jam  pervenit  ad  finea 
et  absolutus  est.  Itaque  hujusmodi  versus,  ut  hi  sunt  in  Euripi& 
Suppl.  829.  833. 

xuret  fii  'xiocit  yttf  cAoiy 
0<«  06  ^viX?<u  a-xeireu^ 
^M^ov^  hrucig  yeifMvqy 
TTix^etv  ii  ^•i^tv  ^eiriVf 

prouti  in  diiambum  et  Creticum  vel  in  iambum  et  dochmium  divite 
alium  numerum  habebunt,  aliam  recitationem  sibi  poscent,  aliai 
mensurse  varietates  admittent.  £t  quamquam  nihil  impedit,  qon 
utroque  numeri  genere  usos  veteres  credaniu8>  certum  eet  laoMii 
ssepe  hoc  genus  vere  ex  iambo  et  dochmio  constare,  quum  fere  vd 
mixtum  dochmiis,  vel  in  principio  systematum  dochmia^rum  reperH 
atur,  prsetereaque  interdum  secundam  arsin  solulam  habeat,  (j0 
ratio  aptior  est  dochmio.  Notabile  eet,  quum  hfc  Venm  stepiflBiDe 
in^veniatur,  anacrusin  dochmii  ubiqtie  brevem  ess^  solere^  MuHj|ii*  t. 
dem  nunc  non  est  exemplum  in  promptu»  in  quo  ea  lon^  8i&  )W  ^ 
qubd  Seidlerusp.  115.  ex  TVachiniis  1016.  attulit,  suispeetum  babeet 
neque  etiam,  si  admitteretur,  probare  quidquam  posset,  quia,  qov^  o 
ex  Seidleri  descriptioneUhedium  sit  inter  duos.  aochmios>  etiamal 
priorem  referri  potest.  Quod  autem  idem  ex  Iphig.  Tauh  827.  eX^ 
emplum  aflbrt,  etiam  si  ita  scriptum  in  libris  exstaret,  no»  posset  li^ 
trahi,  quia  non  ad  hunc  versum  sed  ad  systema  dochmiacum  aft  if 
bo  inceptum  pertineret. 

21.  Saepe  dochmium  duo  antecedunt  iambi.     Exeimpla  SeidlBrti 
multa  attulit  p.  117.   seqq.     Hos  quoque  qui  sequhur  do 
anacrusin  solet  brevem  habere.    Sed  productam  invenies  apud  .£scfay«^' 
lum  in  Agam.  1166. 1 177. 


t 
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Eadem  ratio  videtur  fuisse  loci  valde  depravati  in  Choeph.  Tfi^*.  795. 
lambi,  qui  dochmium  praecedunt,  puri  e»Me  iolent.  Non  enim  huc 
pertinent,  quse  Seidlerus  affert  ex  iBschyli  Sept.  ad  Theb.  158.  167« 
et  ex  Eurip.  Iphig.  Aul.  14>88. 

22.  Dimeterietiam  iambicuB  et  trimeter  brachycatalectus,  aliique 
longiores  iambici  numeri,  quin  etiam  systemata  iambica  dochmiis 
praemittiy  Seidlerus  ostendit  p.  119.  seqq*  Non  tamen  omnia,  quse 
bic  attulit,  exempla  ejusmodi  sunt,  ut  uno  versu  iambi  Cum  dochmiis 
cohaereant.  Sed  hsec  quivis  ipse  dijudicare  poterit.  IUud  vero  monere 
qpene  pretium  duco,  locum,  quem  ille  ex  Oreste  182.  205.  attulit, 
alius  generis  videri. 

23.  Denique  etiam  trochaici  versus  in  arsin  exeuntes  dochmiis 
praemittuntur :  quod  tamen  rarius  factum  est.  Euripides  in  Oreste 
V.  140.  153. 

oTytCy  rtyec  Xfjrrof  t^fOf  «f/3vAt}f. 

Alia  qusedam  vide  apud  Seidierum  p.  IH.  qui  tamen  vereor  ut  He- 
cubse  locum  jure  hic  commemoraverit. 

24.  Sed  commemorandi  jam  sunt  numeri  trochaici,  qui  ita  cum 
dochmiis  conjuncti  sunt,  ut  arsium  ac  thesium  vicissitudines  inter- 
pellentur,  numero  ante  dochmium  iit  thesi  finito,  post  dochmium 
autem  incipiente  ab  arsi.  Prioris  generis  est  simplex  trochseus 
dochmio  prasmissus.  Non  omni  dubitatione  vacuus  est  locus,  quem 
Seidlerus  p.  141.  affert,  Eurip.  Hec.  1093.  1097. 

iuf»,  itifd  TnTTOf^afcif, 

Certior  est  hic  iEschyli  in  Sept.  ad  Theb.  241.  247. 

rts  rdit  fSfntrti  wrvyu; 
rifMof  tioi  Ixlfutf» 

Sed  quem  Seidlerus  ex  Trachinias  844.  855.  profert,  tractatum  ab 
ee  expJicatius  p.  19.  seq.  alienum  ab  hac  qusestione  esse  puto.  De 
eo  infin.  dicam. 

25.  Non  minus  rarus  est  versus  ex  amphibracho  et  dochmio  factus.. 
Invenitiur  apud  iEschylum  in  Persis  v.  269.  275. 

rk  ^#AA«  /3eAf«  wmfOfuyn» 
kXtifoL  o-mfMtrig  wXvfitc^n» 

26.  Crebro  autem  usu  nobilitatus  est  versusex  iambifeo  monometro 
hypercgitakcto,  seu  verius  fortasse  ex  amphibracho  et  trochaeo  prse- 
nmak  dochmio  constans, 

Alcmainum  vocat  Plotius  p.  2643.  .^sch.  Prom.  582*  601. 
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•i0T^Acr«  il  iufietri  ittXmiecu 

Plerumque  iambicus  iste  longa  syllaba  finitur,  ut  in  Agam.  246.  255* 

r^  f  ifBif  •wt  tli»ft  •Sr  Ifmrti» 

Caesuram  ssepe  observari  in  fine  iamborum  monet  Seidlerus  p.  145, 
sed  non  raro  tamen  ea  negligitur,  ut  in  Agam.  379.  S96. 

Bu>v9  fi06Ttff  i^u^vcBtu  fiixuf» 

Vide  V.  386. 404.  Minime  vero  ad  hoc  genus  pertinere  arbitror  locum, 
^uem  ex  Troad.  1*2235.  Seidlerus  affert,  Antistrophica  ista  sic  po- 
tius  scribenda : 

X»/  »       V  _^  f» 

•  a^eto'9'  f  uHWVi  x^ttrtt^ 

£•  mrvX6vs  iiiovrtt  XfU^U» 
» \  » /       / 

1«  ttt  fUt  fMU 

tt  ^iXrttrtu  yvftthctq, 
X.  'Ex<e/3ii,  cttftii  iftwt, 
riftt  ^tUf  ttHttf^ 

Idem  genus  metri  paullo  ante  restituendum: 

X.  rtif til^  fAHTt^  "E*  tiltil, 
X.  ftK^tif  Xtacj^tf»     £.  w  fttt* 

27.  Alterum  genus  est,  quum  trocbsei  excipiunt  docbmium.  Ac 
dipodia  trochaica  addi  videtur  apud  Sophoclem  in  Electra  v.  \9At% 
1263. 

vt^iwtf  uXr^tg  ifdtf  yvfttnct/f  tf  ttttt. 
tzru  n  ft/y  it^^tiartii  iiXirrttf  r  iiru^tf,  . 

Invenitur  eadera  ratio  apud  iBschylum  in  Agam.  1132. 1143. 

l^vmtvrtt  fiitv  ivvrof  ttvytug, 
vcXvtvilq  rt^fttt  B%rxiatioi, 

Certe  et  in  stropha  et  in  antistropha  verba  sic  non  modo  in  hoc  ipso 
versu,  sed  etiam  in  eo,  qui  sequitur,  multo  aptius  ad  sententiam  col- 
locantur,  quam  si  cum  Seidlero  p.  126.  versus  ita  distinguas,  ut  dao  |2 
Cretici  dochmium  prsecedant: 

^vfttfvrtt  fiitv 

ivfrof  ttvytui'  rtt^utt  V  irtt  tgixtt. 
"    rrtXvtvus  rix,fttt 

Btojrttiio}  ^t^tf  ^t^ovvif  fittBuf. 

Hoc  enim  modo  verba,  quse  maxime  eminere  oportebat^  rttxuk  et  ^ 
fiofy  in  secundario  ictu  obscurantur,  quod  contra  in  altera  illa  de- 
scriptione  versuum  et  hsec  primarios  locos  tenent,  et  illa  aptissime  tA 
sensum,  in  fine  versus  posita^  cadunt,  iiffrPi  ttvytuf*  Dubito  de 
Eurip.  Helen»  650. 
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U9e  Seidlerus  p.  160.  exeinpla  attulit,  omnia  aliena  esse  ^uto;  illud 
iteiu»  quod  ex  Herc  fur.  107.  et  hic  et  p.  1 12.  conunemorat,  cor- 
iptum  est. 

2B.  Prster  hos  numeros  antispastus  sociatur  dochmioy  plerumque 
;  antecedaty  cujus  rei  quae  Seidlerus  p.  158.  seq.  exempla  profert, 
»rum  qusedam  aliena  sunt.    .Sschylus  in  Choeph.  24.  34. 

yvfmKttttnf  h  itifmrtf  fii$^f  ititmvp. 
)phocles  in  Trach.  847.  858. 

3qui  dochmium  videtur  antispastus  in  Choeph.  961. 

ed  ^uoniam  strophicus  interiit,  incertum  de  hoc  loco  judicium  est. 
29«  Sequuntur  Bacchii,  quos  quum  ssepius  cum  dochmiis  conso- 
ari  Seidlerus  p.  134.  seqq.  existimat,  Tereor,  ne  quaedam  huc  trax- 
rit,  qus  alio  pertinebant.  Primo  geminatum  Bacchium,  quem 
le  dochmiiusis  inseri  aliquot  exemplis  docuit,  ego  dochmiacum  hy- 
ercatalectum  esse  puto.  Nihil  caussse  est  enim,  quare  ad  alium 
lunerum  cotifugere,  quam,  quum  liceat,  manere  in  dochmiaco  mali- 
lus.  ItaqUe  exempli  caussa  versum^  qui  horum  trium  in  Phoen. 
297*  mediUB  est,  cujusmodi  exemplum  etiam  in  Rheso  v.  694. 
cstatt  nisi  ibi  tertius  versus  iambicus  ischiorrhogicus  est, 

im  fut  wlfmfp 
im  ZiVf  m  yttf 
ifi§ytfn  ^X'^** 

ptius,  opinor,  sic  metiemur, 

uam  hoc  modo, 

irssertim  quum  etiam  solutio  primae  arseoSy  quse  in  dochmiis  usita- 
issima  est,  in  his  versibus  reperiatur,  ut  apud  Eiuripidem  in  Troad. 
•20.  336. 

futxti^ituf  tUiitUi  itucj^i  Tf  fiftffttf» 

9 

^t  sic  in  caeteris  hujusmodi  exemplis.  Quorum  si  in  uno  alterove 
tiam  lonicus  a  minori  esse  videbitur^  ut  in  Bacchis  1175.  1189. 

.  Kil^tuMtf*  ri  KiBtt/^mf  i 
nrtufUf»  rt  &  t?rtufm ; 

oc  quoque  similem  dochmio  numerum  habere  arbitror. 
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qoando,  ut  supra  demonstnUum  est»  pecuiiare  genui  dochmiaconiii 
exttat,  non  iambo,  sed  anapcsto  terminatum,  ut  non  mirom  sit»  hoc 
quoque  genus  aliquando  hypercatalectum  esse.  Sed  non  habet  lo- 
nicum  a  minori  locus  ex  Eumen.  791.  821.  allatus,  in  qao  sincen 
est  vulgata  lectio,  duos  prsebens  dochmios  hypercatalectos : 

Deinde  non  magis  de  Bacchio  cogitandum  puto  in  his  locis  ^schyli 
in  Agam.  1090. 1095.  et  Euripidis  in  Qrest.  144^  157. 

quos  siy  ut  Seidlero  placet,  ex  Bacchio  et  dochmio  coAStare  vo- 
lumus,  neque  elegantes  numeri  sunt,  nec  satis  convenire  cum  indok 
ac  natura  dochmiorum  videntur.  Quare  ^schyli  vevsum  ex  dodunio 
et  Cretico,  Euripidis  autem  ex  dochmio  et  Moldaso  conqpositos  «• 
bitpor,  quas  rationes  usitalassimfle  sunt  in  numeris  dochnuacis.  Midto 
minus  credam  Sophoclem  in  Electr.  1242.  126S.  dochmiacos  fknam 
versu  e  dipodia  iambica  et  tribus  Bacchiis  coraposito»  qai  mmiervi 
mirum  quantnm  a  dochmiorum  natura  divergxt: 

Iti/  01  tv9  m^^«cvrtis  iiXvrt/s  t*  frui^f» 

Hic  enim  versus  non  dubito  quin,  ut  pauUo  ante  dixi,  eix  diiambo, 
dochmio,  et  ditrochaeo  compositus  sit,  qua  ratione  numerus  non 
exuet  naturam  suam.  Facilius  quis  adducatur,  ut  Bacchiacos  esse 
putety  ubi  impar  horum  pedum  numerus  est»  ut  in  Rheso  v.  706. 724. 

ioMtf  yu^i  rt  finv  6v  s 
•7^0*1/;  y6v¥  fg  nfMi» 
Tiy   et?MtiVi  rtv  ettm^i 

'QlivTcrn* 
ri  XtioTcmi    ivcot^m,  ^ 

rl  ipuf  in  i  rt  rtt^fiui  j 
xtfd-  ifMCi  vt^urxt, 

rif*  ufi^Sf} 

At  hoc  quidem  in  loco  non  video  ego,  quid  impediat,  trecr  istos  lon- 
giores  versus  pro  dochmiacis  hjrpercatalectis  haberej-iiltimum  autem 
pro  monometro  Bacchiaco.  Idem  fortasse  faciendum  in  wSschyli 
Sept.  ad  Th.  105.  Neque  enim  Seidlero,  per  vim  hsec  p«  182.  seqq* 
in  antistrophas  cogenti  assentior : 

t/  ffiits ;    ^peimrug 
wx?Mi)^B^Mf*  A^mi  ruf 
rsctf  yZf  j 

Nescio  tamen  an  hic  praestet,  posteriorem  versum  ex  dochmio  et  di- 
trochaeo  factum  putare, 
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mAiM^^dwy^A^  ruif  rwif  y&f  3 

Sed  fluctuat  hio  lectio,  aliis  libris  rtif  arkf  7»^  aliis  yZf  rUf  prsbentibus. 
Quod  si  haec  recte  disputavimus,  valde  dubia  erit  Bacchiaci  numeri 
cum  docbmiis  consociatio.  Nam  si  res  eo  redit,  ut  non  niai  mononie- 
ter  Bacchiacus  aliquando  dochmiacis  additus  reperiatur»  non  id  prop- 
ter  cognationem  quamdam  horum  numerorun^^  sed  propter  singula- 
rem  vim  sententiaey  hunc  sibi  numerum  postuLuitis»  &ctum  existima- 
bimus,  qualis  ille  locus  est,  quem  ex  Rbe^o  adscripsimus.  Idque 
tanto  probabilius  videbitur,  quod  monometer  Bacchiacus  edam  aliia 
numeris,  ut  iambicis  trimetrisy  in  simili  caussa  inseritur.  Quin  ipsos 
dochmiacos  Bacchio  concludi  in  Sept.  ad  Theb.  90.  supra  adnotatum 
est.  Accedity  quod  Bacchiacus  numerus,  nisi  fallor,  ipsa  natura  sua 
ita  a  dochmiaco  diversus  est,  ut  quodammodo  pugnare  cumeo  videatui:. 
Quod  qui  facto  cognoscere  volet^  is  legat  velim  carmen  illud  in  Sep- 
tem  ad  Thebasy  unde  paullo  ante  versus  quosdam  attuli :  in  quo 
quum  ubique  dochmiacum  numerum  dominari  videbit,  statim  sentietf 
li  verito  istos,  quos  dixi,  Bacchiaco  numero  quis  recitet»  non  modo 
mulari  repente  indolem  numerorum,  sed  etiam  dissonum  quid  et  re- 
piignans  ex  ea  mutatione  nasci. 

30«  Venio  ad  Creticos,  quod  genus  ssepissime  cum  dochmiis  con- 
junctum  invenitur,  nunc  ut  praecedat,  nunc  ut  sequatur,  nunc  ut 
medium  sit  inter  docfamios.  £t  primo  unus  Creticus  an  prannittatur 
dochmiis  in  ipso  oarminis  initio,  non  ausim  nunc  quidem  definire» 
quum,  qus  exempla  ad  manura  habeo,  in  iis  alius  versus  prsecedat^ 
ut  in  Herc.  fur.  893. 

ietiof  ^iXci  fT«vAf7r««. 

Sed  etiam  in  lone  764.  Csetera,  quae  Seidlerus  p.  122.  seqq.  exem- 
pla  attulity  omnia  medium  habent  inter  duos  dochmios  Creticum» '  et 
ita  quidem  ut  magis  cum  praecedente  cohserere  videatur,  ut  in  Prom. 
576. 

(nnMrctf  fOfAOf» 

In  fine  Creticus  dochmiis  subjicitur  in  Sept.  ad  Th.  95. 

81  quidem  hic  locus  niMivitiilconthi^t.  Sed  quem  Seidlerus  p.  165. 
httic  strophicum  adjicit,  eum  a  me  non  agnosci»  quum  ista  negem 
antistrophica  esse,  monere  vix  opus  est.  .  Aliud  exemplum  exstat 
in  iBsc^yli  Suppl.  855.  867.  etsi  utrobiquecorruptum.  De  numero 
hujus  Cretici  priusquam  dicemus,  exemjda  et  Creticorum  alia,  et 
paeonum  commemorabimus. 

^l.  Duo  Cretici  non  minus  ssepe  admiscentur  dochmiis,  rarius  in 
principio,  ut  in  Herc.  fur.  742.  757. 

ris  i  ^vs  Affutt  xi^^yt^U  ^mrh  ?»'. 

Y 
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Adde  Helen.  645.  Sspius  inter  medios  dochmios.  Sc^odes  Antig. 
1263. 

V  KTttfirraf  rf  xti^ 

Sunrrtif  fihiwmg  ift^vUtvi. 

Plura  dabit  Seidlerus  p.  126.  seqq.  Non  omnia  tamen,  quae  attalit^ 
exempla  proba  sunt.  Ssepe  etiam  in  fine  duo  Cretici  mveniontnr. 
iEscbylus  in  Prom.  590. 

Vide  Seidlerum  p.  165. 

32.  Tres  Creticos  in  initio  strophsB  posuit  ^schylus  in  SuppL 
435. 

fiirt  rAf)(  rtif  ixirtf  ilriittf 

In  mediis  dochmiis  tres  Creticos  vide  in  Sophodis  QBd.  R.  665. 69i 
quem  locum  citavit  Seidlerus  p.  130.  Aliis,  in  iisque  etiam  doch- 
miacis  numeris  juncti  reperiuntur  in  Choepboris  eo  in  carmine,  cojai 
initium  e^t  v.  781.  In  fine  hos  non  memini  invenirey  nec  Seidtorus 
exempla  attulit. 

33.  A  Creticis  accedamus  ad  paeones,  cognatum  genus  numeOi 
Ac  primi  quidem  paeonis  rarior  usus  est»  quem  in  principio  carminii 
positum  non  habeo  quo  exemplo  confirmem,  Sed  medios  inter 
dochmios  eum  interdum  invenias  in  versus  initio  positum^  ut  in  Sept. 
ad  Theb.  161. 171. 

TTtT  y  'irt  riXcq  luayu  Btog  j 

£t  in  Persis,  ^Q.  673. 

fitiaicty  ^tirt^  tuutictf  /^a^tttiv. 

Tres  primos  pseones  dochmiis  inseruit  Sophocles  in  Electra  1247« 

tin^tXoy  hn/ittXts  •vTcrt  xterttXvrtfUf 
oSyt^drt  Xiirofctuf  »ftirt06f 

Chf  t(pv  XttKOf, 

Quartum  paeonem  in  principio  posuisse  videtur  ^schylus  in  Sept>  ' 
ad  Theb.  83.  si  quidem  ibi  legendura  est  l?iiitfutff 

IxQtfAttg  VFtiC  ixX§xrvwg* 

Eurip.  in  Phcen.  154.  ed.  Pors. 
0$  e^  tftdf  TTtXtf  ifitt  Tn^trttf. 
In  fine  autem  in  Prometheo  117* 

lUtro  rt^fMftct  hr)  fraytf» 

Vide  Seidlerum  p.  165.  Frequens  est  in  initiis  carminum  geminatai 
hicpes.    Sophoclesin  Electra  1384.  1391. 
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TTtt^eiytTcti  yt^0  in^tif 

lura  vide  apud  Seidlerum  p.  125.  seq.  qui  huc  referre  debebat 
cum,  quem  ex  Prometheo  v.  688.  p.  128.  attulit,  ut  tres  Creticos 
njungi  doceret, 


V       V  V 


6«  iCtt    iTi^if   ^ft/. 

ft  deinde  legi  vellet 

CVW&r  ,  CUTT    tV^6Vf  ^tfVty 

re,  ut  quidam  libri  habent,  scriberetur, 

iter  medios  dochmios  tres  pseones  quarti  in  Prometheo  inveniuntur 
J9.  598. 

Ti  fTtrt  (Ai  t*  Kp0ir<f  Mi,  rt  «rm  r«i^ . 
«rM0i;roy  Tf  yoe-*»  «irojC6««rM;,  «t. 

uin  quinque  breves,  quae  Cretici  vel  primi  quartive  pseonis  solu* 
)ne  ortae  videantur,  apud  Sophoclem  exstant  in  <£d.  R.  661.  690. 

Smv  %^ofMf  "AAi«y'  txtl  iBwff  ii^iXt^^ 

0  r<  ^VfAMTAf 

cXc/futff  ^^lfnTif  fJ  Ttif}t  ij^ti, 

ttTttX  fiifcfy  Iv^i  ii  trtt^ttff^oftfiAff  iiwo^tf 

vt^eif^tu  fit  eiff  tH  n  foa^^i^tficti. 

34.  Sed  qusritur,  quo  numero  sint  hi  paeones.  Atque  ad  musi- 
Drum  quidem  rationes  rh^rthmicas  nihil  discriminis  est  inter  Creti- 
um  et  utrumque  pseonem :  numerum  vero  si  spectamus,  diversis- 
mi  hi  numeri  sunt,  ut  non  temere  esse  videatur,  quod  nunc  Creti- 
D8,  nunc  primos  paeones,  nunc  quartos  poetse  posuerunt.  Et  in 
uibusdam  quidem  locis  non  est  dubium,  paeonem  solutionem  esse 
•retici,  satis  id  arguente  versu,  qui  respondet,  ut  in  eo  loqo,  quem 
^raattulimus  ex  Herc.  £ur.  74f2.  757. 

Xit^fMfttl  itiM^vtif  tiM-ttf  hcfio?iti(, 

r/s  0  dtoi>;  «fOfcitc  x^ttiftiff  dYijro;  if  i 

^umque  Creticus  numerus  usitatissimus  sit  inter  dochmios,  etiam 
^i  paeones  ex  Creticis  potius  soluti,  quam  vere  paeonici  esse  viden- 
^,  praesertim  quum  paeonicus  ex  his  pedibus  niimerus  levior  sit, 
Ham  qui  tragoediffi  satis  conveniat.  Apparet  autem,  egregie  inter- 
tim  a^bitum  esse  pedem  istum,  quo  mollior  fieret  et  solutior  nu- 
^erua,  ut  in  loco  Sophoclis  paullo  ante  allato,  £1.  1247»  1268.  Aliter 
^otio  de  quartis  paeonibus.  Hi  enim  ut  quibusdam  in  locis,  velut 
^  eo,  qui  modo  ex  Hercule  furente  allatus  est,  nen  dubie  pro  Cre- 
cis  positi  sint,  tamen  plerisque  in  locis,  ut  in  his,  quos  paullo  ante 
t  Sophoclis  Electra  et  JEschyli  Prometheo  citavimus,  si  Cretici 
Kily  non  modo  vorba  ictibus  parum  eleganter  acconmiodata  habe\A> 
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sed,  quod  gravius  est,  ad  sensum  verborum  non  satis  apti  aunt,  quem 
debilitare  magis  videtur  Creticus  numerus,  quam  augenda  vi  adju- 
vare:  quod  contra  nihil  his  locis  divinius  cogitari  potesty  bi  numero 
quartorum  paeonum  tres  priores  syllabas  in  anacrusi,  quartam  demum 
in  arsi  babeant. 


KJ  W  Vii/  — «m/WW. 


qui  numerus  similis  anapsestico,  sed  concitatior  etiam  est. 

35.  Sed  quserendum  est  de  ipsis  Creticis,  quo  numero  sint.  At- 
que  etsi  in  quibusdam  locis  non  est  dubium,  vere  CreticoB  esse,  ot 
in  eo,  qui  supra  allatus  est  ex  ^chyli  Suppl.  435.  in  quo  fidem  fidt 
prsecedens  stropha,  quse  tota  ex  Creticis  et  trochseis  constat:  atiis 
in  locis,  in  quibus  regnat  dochmiacus  numer^s,  vereor  magnopere^ 
ne,  sive  unus,  sive  duo  positi  reperiantur  Cretici»  ii  non  Cretici  sint, 
sed^  ut  posterior  pars  ipsius  dochmii^  ex  arsi  una  et  iambo  consteot, 

Id  enim  ut  ita  esse  credam»  non  modo  similitudo  suadet»  quae  hojiis 
numeri  est  atque  dochmiaci,  sed  hoc  potissimum  me  movet,  qaod  in- 
terdum  eodem  modo,  ut  Cretici,  etiam  Molossi  dodimiis  intermjs* 
centur.  Sophoclis  carmen  in  Philocteta  v.  827.  seqq.  unde  unum  ex* 
emplum  Seidlerus  p.  138.  attulit,  totum,  quoniam  corruptissimum , 
est,  adscribam,  si  quid  conjectando  efficere  possim,  ubi  a  codidbos 
parum  auxilii  est. 

"Xt/  oivfctg  aiuiq^  *'ttrn  V  atTiyitiff  -  •■  T  ^. 

^tiy  tvctiattf  Sm%' 

»r  V    »     ' 

CfAfMVl  O    ti9n^6ti 

5     T»y0  etfyXtcty  —  et  rirtirtti  rtctvu 

IfBif  H^t  fC6t  ^euuu 
A»  rsxyoy,  —  o^tCy  wov  vrtiatty  %tt 
i\  fiecTUf  wmq  Sg  fMt  —  retiirtv^if 

^^•vrticg*  i^Hf  '^in; 
1 0  9rg0$  r/  fitvtivfttf  yrpeirrttf ; 

xeti^og  r$t  —  xeirreif  ymfiety  ter^etf 
woXv  rtf  TToXv  zretgi  ^eoec  xpeirts  S^fvreci. 
«AA«^,  Tsxyoy,  recit  filt  B^g  c^rect*  i**' 

£f  S*  &f  eifcufifi  fc  ecv%  fieU" 

ecf  ftttf  ^eUecff  rvcfff 

TFtfiTTt  xlyeif  ^ificecff 
5     o)i  ^ecfreif  —  Iv  firm  tvi^eucHf 

Iwfos  ivwfof  Mvcattf* 
eiXX  0  rt  —  ivfecto  fiecKtrrof 
xufov  fAoty  xtlfov  Afli  —  B^eCf  XecB^ec  ' 

V^i^oVf  0  rt  ^^ec^Uf» 
10  oTer^ec  yu^  of  ecviSfiectf 

u  y  avreif  —  Toyr«  yteafiecf  tc^Uf 
fUcXec  rot  icTo^ec  TTvxixots  miuf  ^ecBn, 

In  stropha  plane  Aldi  et  codicum  lectiones  sequutus  sum,  nisi 
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V.  12.  voXv  rt  addidi.  In  antistropha  v.  2.  »S  pro  aS^tf  scripsi,  et  v. 
3.  delevi  2  ante  rixnu  V.  8.  bis  xtTfo  in  xuvov,  sensu  quoque  meliore, 
scripsiy  et  geminavi  xd^^»,  Denique  sensus  caussa  v.  11.  librorum 
lectionem  u  retvrcit  in  if  y*  mMf  mutavi.  ita  versus  2.  3.  6.  7*  8.  9. 
10.  11.  iambici  ischiorrhogici  sunt,  quorum  septimo  dactylus,  unde- 
cimo  Molossus  prsemissus  est,  octavo  autem  in  fine  Molossus  ad<- 
haeret.  Dochmiaci  sunt  versus  4.  5.  12.  quorum  quintum  prsecedit 
Molossus.  Primos  hujus  carminis  versus  Seidlerus  tractavit  p.  33. 
qui  tamen  mihi  neque  dochmiacos  esse  versus  istos  persuasit^  neque 
/kM^f  tfios  scribi  posse.  Sed  redeo  ad  Creticum.  £um  multo  magis 
ex  arsi  nuda  et  iambo  constare  existimandum  erit,  si  verum  est, 
quod  ex  aliquot  locis  videtur  colligi  posse,  commutari  eum  cum  Mo- 
losso.  £t  statim  in  £uripidis  Oreste  168.  189.  non  videtur  opus 
esse,  uty  quod  olim  conjeceram,  •^)«f  scribendo  pedes  exaequentur : 

Bttvi»r  "  i^aXiq  e|  v^ov, 

Locus,  quem  Seidlerus  p.  139.  ex  £uripidis  lone  v.  677.  affisrt,  au- 
dacius  ab  eo  et  sic  mutatus  videtur,  ut  numeris  tantum,  non  etiam 
sensui  consuleretur.     £go  quidcm  ita  £cribendum  putem: 

o^S  iax^vet  XXI  —  9rfySi/K«v; 

Antistrophica  sana  sunt; 

(ptXeUf  xin^  IfM  —  ^iTTfoiftt 
rtfit  ro^tii  h  ovs  ynymtiTOfMf  i 

Sophocles  in  Trach;  655.  663. 

fvt  V*  AffK  ^arpn$%4g 

l%iKVT    —  WtTTOfOf  XfiU^Xf, 

r£f  Tnt^ovs  ^xy^iorof 

x^schylus  in  Prom.  578. 

vji  ft  Syovrtff  TTmj  ttS. 
reif  raXecivo/^of  «Sf* 

Ita  enim  recte  in  quibusdam  libris  legi,  non  dubium  videbitur  senten- 
tiam  consideranti.  Videri  poterit  Creticus  Molosso  respondere  e- 
tiamapud  Sophoclem  in  (£d.  Col.  1559.  1571. 

*AjioiftVf  'AiioiftVf  ?Jo-9-ofcect. 
ivfelff^Bettf  xfv^etT^xi  r  f|  eifr^Sf. 

Sed  eo  in  loco  scribendum  esse  euiovfuu  pro  AiWv^i,  praeclare  e 
lectione,  quse  apud  scholiastam  est,  itiov  fiot,  collegit  £rfurdtius.  No- 
tabilis  est  autem  hic  locus  non  solum  ob  ter  positum  Molossum,  sed 
etiam  propter  solutionem  primas  syllabae,  nisi  quis  contendat,  tribus 
syllabis  pronunciari  potuisse  nomen  *A!iieiftii,  Aliud  exemplum 
commutati  cum  Cretico  Molossi  in  Phcenissis  exstat  v,  330.  331. 
ed.  Pors.  qui  alter  alteri  respondere  videntur : 
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Nam  Seidleri  dispositioDem  hujus  carmini»^  p*  253«  seqq.  dqd  pato 
veram  esse.  Caeterum  ad  hunc  Molotsi  usum  referri  ddiere  illiid 
in  Orestev.  144«  157. 

neque  a  Bacchio  hic  ad  dochmium  transiri,  sed  incipere  versum 
dochmio,  jam  supra  monitum  est.  Eodem.pertinetiEschyli  locus  ia 
Sept.  ad  Theb.  352.  364.  de  quo  supra  disputatum  est  p.  232.  et 
Euripidis  in  Bacchis  1036.  itidem  supra  p*  239.  commemoratus^  ahi 
duobus  antispastis  additus  et  Molossus : 

36.  Maxime  denique  memorabilis  est  dactylici  numeri  cum  doch- 
miis  consociatioy  qufle  ut  plurimum  hanc  legem  habet,  ut»  qut  dacty- 
lum  sequitur  dochmius,  ipse  a  dactylo  incipiat. 

I       *       '  -  ' 

—  wu|  —  w  w Z 

^schylus  Sept.  ad  Theb.  227.  234» 

Plura  vide  apud  Seidlerum  p.  145.  seqq.  qui  quidem  etsi  p.  151. 
recte  contendit,  non  semper  dochmium  istum  a  dactylo  incipere,  ut 
ego  in  praefatione  ad  Euripidis  Herc.  fur.  p.  7.  dixeram,  tamen  ple* 
rique  loci,  quibus  ad  hanc  rem  utitur,  alieni  sunt.  Dicam  de  sia- 
gulis.     Sophocles  (£d.  R.  661.  690. 

UTFU^  fiofn^  ta-B-i  il  yrct^ctf^ofifiof  eLxt^tf* 

At  quid  impedit,  quin  primam  partem  hujus  versus  dochmium  potius» 
quam,  ut  ipsi  placet,  dactylicam  cum  iambica  anacrusi  esse  censea- 
mus,  praesertim  quum  et  iambicus  ischiorrhogicus  praecesserit,  nec 
quidquam  in  tota  stropha  indicium  faciat  numeri  dactylici  ?  Philoct» 
1091.  1112. 

o^iTtfOfiov  ftiXtof  i  xi^f  f At/So;  j 

K^vyrrei  r  tim  $0Af^0e$  wtiiv  f^tfis' 
iiotfutf  is  NV. 

At  aliud  est,  conjungi  duos  numeros  in  unum,  aliud,  alterum  alteri 
absque  ea  conjunctione  consociari.  Nam  tetrameter  hic  dactylicus 
non  magis  cum  sequente  dochmio,  quam  ille,  quem  supra  attulimus  e% 
eadem  fabula,  cum  iambico  ischiorrhogico  coh^ret: 
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11  ut  Cretico  propter  ultimam  ancipitem  finitur,  ita  id  hic  quoque 
tri  potuisset.  At  id  non  foret  licitum»  si  in  unum  essent  hi  duo 
imeri  conjuncti.  ^Versum  in  Phcenissis  183.  plane  repudio,  quem 
igo  numeros  habere,  qups  Seidlerus  p.  147.  et  24>5.  prorsus  insoli- 
s  ei  tribuit.  Non  magis  huc  pertinet  Herc.  fur.  1056.  1069.  ubi 
iFita  potiusy  ut  in  mea'  editione  feci  v.  104<9.  1061.  distinguendi 
it  numeri,  quam  uti  Seidlero.  placety  nemini,  qui  attente  locum 
»nsiderabit,  poterit  obscurum  esse.  Soli  idonei  sunt  hi  duo  loci, 
lus  iBschyli  in  Suppl.  8d<9. 

01  reqpondet  v.  848. 

e  quo  loco  Seidlerus  ad  addendis  dixit  p.  414.  alter  Euripidis  in 
)ne  1448. 


iliud  exemplum,  sed  dubitanter,  addo  ex  eodem  carmtne  ▼•  1508. 

fAmrttf  r^  9r«if «iSf y  uMf  xtutii 

yt>y  y  syf  —  ftro  rtf  cv^cs  f»  iMe»«y,  t^  weu» 

)e  quo  versu  vide  infra  Lib.  III.  Cap.  XXV.  Sect.  5.  Certius  est 
loc  m  Helena  v.  651. 

To  iuitu9  y  ttytiB^cn  n  r%  ttifiX  avftiytt' 

f/tff  9-00*«,  —  ^jtttaff  iXX*  ifMtg  ^ftttffUtf  rif^ttiw 

Ltque  hoc  quidem  et  primum  iUud  ex  lone  exemplum  (Bimili  metro 
int,  atque  tria  illa,  quae  Seidlerus  p.  148.  leq.  attulit,  quartum  in 
ddendis  commemorans  p.  414* 


.ww 
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Ldde  lonis  v.  1466.  ubi  scribendum  videtur : 

i  n  V^iffTdK  ^fMi  tviAr%  fifitTtt 
^Kttmf  —  aOJcv  y  uHtfiTimu  Xttft/xJinf* 

^on  semper  autem  transitus  a  dactylo  ad  dochmium  fit  prsgresso 
lact^lico  ordine  catalecto  in  trochseum,  sed  etiam  ex  integro  ordine 
^ngiore  dactylorum,  ut  in  Phoenissis  v.  166. 

itftfMneUi  fl&f  i^lfjff  fHfiXitq  woo-if 
fS«iry  —  o^mfM  it  «idi^d^. 

Uia  exempla  vide  apud  Seidlerum  p.  147«  Vel  praecedentibus  duo- 
nm  trochseisy  ut  in  Hecuba  1057.  ed.  Pors. 

iBt  ftt  iftfttirMf  ttifietriif  fixifftt^of 
h&trmtf  ininu^f  rv^Xoft 
AXHf  —  ^fyy«$  iueetXXtl^tts» 

St  in  Troad.  271. 
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Hinc  colligi  poteflt,  in  Oreste  180.  ita  di«ponendo0  esae  fenus: 

^V/M    f»  —  ^MVg-tfWa  0T0|IMfT0$ 

avxi^^  vinov  Xf^^^^  4r«^f{ci(,  ^iXct. 

Secundus  horum  versuum  ex  dactylo  et  dochmio,  tertius  ex  pro* 
celeusmatico  et  dochmio  est.  Duas  alias  rationes  proposuit  Seidle- 
rus  p.  73. 120.  204.  quarum  utraque  dubia  videtur.  Simili  mod& 
in  Iphig.  Taur.  827.  acriptum  est^ 

ut  hac  quoque  re  labefactari  videatur  Seidleri  ddscriptio  hujus  car«^ 
minis.  Perrara  sunt  exempla,  ubi  dactylum  dochmiiis  excipit  sob* 
tione  primae  arseos  carens.    Tale  hoc  videtur  in  Phoenitm  187.    • 

oZrH  c  rif  lUXvmicusy  Z  y^^^i 

ctvritM  -  trtYfirat  fVfi^tis  ofMytif€$s  xvfUi 

Neque  enitnverisimilis  mihi  videtur  Seidleri  sententia  p«  132.  XdeO' 

que  dictum  volo  de  loco,  quem  ex  ^ndromacha  v.  862.  afiert        V 

87,  Transitur  a  dactylicis  numeris  eftiam  ita  ad  dochmioe»  ut  arnil 

dactylica  dochmium  prsecedat.    Eurip.  Hec  1102. 

Phcen.  107. 

li/  Trirfi»  ^At  Attrtvf  '^ictirttf  xtirtixtcPMOf  uTFetv 
rniUf  tiar(^d^rnt» 

Alia  exempla  vide  apud  Seidlerum  p.  131.  seqq.  in  quibus  mei 
biles  sunt  choriambi.  Unum  addo,  quody  si  ad  hoc  genos  pei 
ob  solutam  arsin  anapsesticam  notatu  dignum  est^  in  Helena  v. 

•■  AiJ;,  0  Aio^y  S  ^ltrt^  xtcTs  fc 
MXtMf  Nf/A«. 

38.  Postremo  non  est  prsetereundus  spondeus,  qui  interdum, 
raro,  prsemittitur  dochmiis.    Ita  ^schylus  in  Sept.  ad  Theb.  78* 

^vf*ttt  ^6fii^i^  ft.tyaX'  ix^y 

sive,  recepta  altera  lectionei  ffytcXtc  r  ixn»  iambicum  ii 
cum  pro  dochmio  substituas.     Euripides  in  Troad.  263. 

rtcvrxf  rS  irtc?i«s  t^tv^iy; 

Medius  inter  dochmios  positus  videtur  in  lone  v.  1498. 
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h  (fo^m 

CAP.  XXII. 

DE   PARACATALOGE. 

1.  Ex  numeris,  quorum  hactenus  cum  dochmiacis  consociatio 
mmemorata  est,  trochseus  maxime  et  dactylus  dochmio  praemissi 
l)itatfonem  moveant  necesse  est.  Nam  quum  hi  pedes  in  his  me- 
s  non  -  soli  per  se  stare  yideantur,  arctissime  copulari  cum  doch- 
9CO  debent.  Soli  enim  si  starent,  quemadmodum  trochseum  vide- 
ts  in  altera  forma  Glyconeorum  vel  in  versu  Eupolideo  polysche- 
tisto,  ancipitem  haberent  ultimam,  et  pro  trochaeo  spondeus,  pro 
;tyIo  Creticns  admitteretur.  Quod  si  conjungendi  sunt  cum  doch« 
ico,  permira  est  hsc  conjunctio,  non  quia  fit  ex  thesi  in  anacru- 
transeundoy  sed  quia»  quum  ita  fiat,  tamen  non  potest  pausa  fieri 
:hesiy  quoniam,  si  fieret  pausa,  disjuncti  potius,  quam  conjuncti 
neri  forent :  unde  etiam  thesis  habitura  esset  syllabam  ancipitein» 
In  illo  versus  genere, 

2.  Sed  non  minus  mirum  est  iilud,  quod  Seidleri  industria  aperuit, 
^hmiacis  consociari  duas«  tres,  quattuor  breves  syllabas:  quas 
morabile  est,  in  initio  carminis  et  medios  inter  dochmios,  nusquam 
em  in  fine  carminis  inveniri.  Addi  his  potest  numerus  quinque 
!vium  syllabarum,  quas  supra  diximus  Cretici  vicem  sustinere.  Sed 
mm  omnium^  tum  etiam  aliarum  quarumdam  rerum>  quae  com- 
moratse  supra,  non  autem  satis  explicatse  sunt,  priusquam  rationem 
Idam,  exempla  istarum  brevium  syllabarum  proferre  volo. 

B.  Ac  duas  breves  syllabas  in  principio  carminis  non  memini  in- 
iiie.  Sed  medise  inter  dochmios  sunt  in  Phoenissis  105.  Euripi- 
I  versus  dubitari  potest  an  hoc  potius  numero  sit : 


— ww.»w— ww  I WWW -i.  — 

Bacchisliei.. 

MMX»?  UYttff  99  «I- 

'   fmrt  aTM^wntt  —  ;^«^«  —  m^tfitcXuf  rittfov, 

Belena  697. 

iymffff  irwfHf  S  «roVi^  xetrttnifU 
^    ytifMf  —  iyitfuf  «uo^iffti* 

y      •  1- .-        T» 
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Alia  exempla^  qu»  Seidlerus  p.  152.  attulit,  alieiia  suDt»  nequ( 
memorasset  ea  vir  prsestantissimusy  si  ab  se  impetrare  potuiBset, 
antistrophicorum  descriptionibus  diffideret.  Quanta  cautione 
genere  opus  sit,  duobus  aliis  exemplis  cognosci  potest,  quor 
terum  Seidlerus  p.  160.  utrumque  p.  43.  attigit»  iambicos  in 
meros  cum  disyllaba  anacrusi  esse  ratus,  quum  utrumque 
hos  numeros  habeat,  neque,  quod  yideri  cuipiam  possit,  ex  < 
brevibus  syllabis  et  dochmio  constet.  Alterum  est  in  Agamc 
V.  1174.  1185. 

At  bio  verfeuB  dochmiacufl  est :  nam  in  strophico  kiom^  delend 
antistrophico  autem  senranda  librorum  lectio  ^ttmvefi^.  AJ 
cuB  est  in  Sqpt  ad  Thd>«  57L  634.  constans  ex  antispasto  isi 
iambioo: 

.  4.  Tresbreyes  ayllabs,  prsegressis  anapsBStis,  bis  ^ochmi 
vxm»  Bunt  in  Phoeiussis  1301.  ed,  Pors. 

Jxu(  "  ixug  IfttJii  funi^6s  iu?i$t&H9 

£t  sic  in  antistropha  v.  1316.  In  Oreste»  dochmiis  quidem  pi 
sis,  sed  finito  numero^  ut  syllaba  finalis  doceti  v.  177*  ed.  Poi 

rkf  'Ay»  -« lAtftitivm  hr\  ilfUf 
ixlftifS^i  **  ixifeff  IvnKvt. 

In  Troad.  260. 

riV  %  fi  —  •Xf^*  ^^  tfJd^t  Ixdfitrt  rinHy  rfv  fut} 

Atque  haec  Seidlerus  quoque  attulit  p.  l'57. 

£•  Quattuor  breves  m  principio  carminis  eitstant  apud  Sop 
in  CEd.  Col.  1447.  1462. 

<M«  rdit  —  Mo^fy  jfxS**  tfifi* 
7)f  ftu?M  —  ftiytts  iftiinrM. 

et  apud  Euripidem  in  Oreste  1250.  1267.  ed.  Pors. 

ri  9s  ^f  To  —  it  x^^  fwvuf  i  f yf^  fut  fi>M» 
H^ofi^g  i  —  j^t'  xtfoff  V  ^iXttt  orifi$ff  cf  w  iiKUs- 

In  mediis  dochmiis  apud  ^schylum  in  Agam.  1416. 1435. 

ri  KUKotf  M  yvttUf 
X^6t&rptpH  —  Qttfh  9'  v«ro9. 
fuytcXcftnrti  f^ 
^^i^^vm  V  —  fA«t»ff9  Ztrrrt^  tZt. 

Plura  dabit  Seidlerus  p.  154.  seq. 

6.  Quserendum  jam  est,  quem  numerum  i^llabse  istas  habea 
que  enim  Bic  temere  sme  omni  numero  admisceri  potuerunt. 
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perttmi  eit»  eam  zem  sic  tantum  judicari  pofl^,  ai  aut  antifltrophica 
^Qlaractioiiibus  viam  monatrent.  aut  aliorum  inter  dochmioa  uaitatO" 
vxa  versuum  comparatio  aliquid  lucis  affcrat  Nam  si  quis  forte  u- 
lamque  rationem  eo  eludi  existimabit,  quod  exempla  qusedam  re- 
leriantury  in  quibus  etiam  una  vel  brevis  vel  anceps  syllaba  doch» 
lium  videatur  praecedere,  is  nihil,  ut  mihi  videtur,  proficiet.  Isti 
aim  versus,  velut  in  Helena  v.^  6S6.. 

il  in  lone  hi  antistrophici  688.  707« 
x«XA/(pA0y»  'mtXkft  hrly 

mbici  potius  ischiorrhogici  habendi  sunt.  Neque  qiusquam»  oimuir» 
NS  a£feret  dochmiacos^  qui  disyJlabam  Miacrusin  habent  Addainhac 
^rtunitate  epodum,  quse  est  in  Alcestide  v.  268.  ne  quidam  in  ea 
irsus  fraudem  faciant,  melius  dispositam  atque  emendatius  scriptam« 
eque  enim  Seidlero  assentior,  haec  p.  45*  in  antistrophica  insolen* 
>ribus  numeris  redigenti : 

xPuWts  fA'  ov  v^m 

0^f  y  tsrrn'  x^V^^^^ 

w  rtKtetf  ridt  ^OH  c^ttr^n 

a  secundus  et  quintus  versus  dochmiaci  erunt ;  primus,  tertiusy  BexT 
is  iambici  ischiorrhogici ;  quartus  ex  duobus  ditrochaeis,  altero  di- 
llabam,  altero  monosyllabam  anacrusin  habente ;  septimus  denique 
c  antispasto  et  ordine  ia^ico. 

7«  Sed  videamus  de  singulis.  £t  diiabus  quidem  brevibus  dochmio. 
r^emissis  quum  nusquam,  quod  sciam,  longa  respondeat»  tamen  eum- 
m  numerum  praebent  Cretici  duo,  qui  si  ita,  uti  supra  ostendimus» 
ictiendi  sunt,  et  dochmiacum  numerum  continebunt,  et  breves  istas 
ro  soluta  prima  arsi  hid>endas  esse  arguent  i. 

^i.,j.|j-icj. 

{  nt^wics  ^ix$is» 

dendum  est  autem,  an,  quod  valde  probabite  videtur,  etiam  hi  ver- 
I  ad  hoc  genus  pertineant^  quaks  sunt  in  lone  1475«  1482.  1486. 

vfU9eu9s  ifMff  rixuy^ 
itxMrm  a  at  finfos  h» 
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Sed  hoc  ri  statuitur,  putabit  forutan  aliquit,  eodem  referendfli 
etiam  illos,  in  quibus  pro  duabus  btis  brevibus  una  longa  est,  utin 
Trachiniis  v.  850.  861. 

Tfyyfi  iwi^ittv  «^riiyy 

Hoc  autem  si  placebit,  quid  impediet,  quin  ejusdem  generit  iUa  em 
putemus,  qualui  ibidem  sunt, 

m 

quse  supra  ad  iambicos  ischiorrhogicos  retulimus?  Qus  d  ad  dodi- 
mios  pertinenty  jam  etiam  unam  brevem  syllabam  licebit  dochmio 
prsemissam  existimare»  ut  in  Philoct.  8S2. 

vel  in  Helcna  635. 

Quin  etiam  ancipitem,  ut  in  lone  688.  707. 

xetXXt^Xoyet  mX»fOf  iwL 

At  hoc  quidem  non  modo  per  se  parum  probabile  videtur,  qQum 
brevis  vel  anceps  syllaba,  sequente  anacrusi,  neque  arsis  commode 
esse  possit,  nec  thesis  sit,  si  nulla  arsis  prsecedat,  sed  etiam  ez  eo 
£Eilsum  esse  cognoscitur,  quod  hse  formaey  si  dochmiac»  essent,  noa 
possent  cum  aliis  iambici  ischiorrhogici  formisi  maximeque  cum  prin^ 
cipali  forma 

w— .w  I ..  |w  JL 

commutari.  Quare,  quantum  quidem  in  harum  rerum  ambiguitate 
conjicere  licet,  hoc  quidem  satis  verisimile  esse  credam,  hos  venus, 

vfiifmoq  Ifioff  rix,mf 


rtyyu  etuc^vmv  ajcf^U 

ad  genus  dochmiacum  pertincre ;  illos  autem, 

4j  fTov  oXoti  oirgvUf 

81  prima  brevis  sit,  certo  in  iambicis  ischiorrhogicis  numerandos 
esse;  si  autem  longa  sit,  ambiguum  esse,  utrius  generis  sint,  si  op- 
positus  versus  non  faciat  indicium. 

8.  Ad  tres  syllabas  breves  quod  attinet,  ambiguum  est,  quum  et 
iambus  et  trochseus  prsemittatur  dochmiis,  pro  utrius  solutione  ha- 
bendse  sint.  Pro  utraque  opinione  Seidlerus  p.  137.  exemplum  prO' 
tulit,  pro  iambo  ex  Iphig.  in  Aul.  1475.  1510. 

liytrt  ftt  rttif  'Wdv. 
tiia-^  rtif  *l>dov. 
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ro  ttochaeo  Hecub.  1093.  1097- 

fr*,  frs,  /M«AiTf9  TF^cs  ^utff 

quidem  in  Hecubse  loco  haec  sibi  respondent.  Quamquam  etiam 
non  respondeant,  locum  hunc  non  rejecerim,  propterea  quod  eos- 
mi  versus  in  hujusmodi  carminibus  iterari  mos  est. 
9.  Quattuor  breves  quo  numero  sint^  difficiiius  dictu  est.  Nam 
lod  Seidlerus  ad  Eurip.  Troad.  1246.  existimabat,  confici  rem 
Ischyli  loco  in  Persis  269.  275. 

«Xi%y«  —  owftMTtc  x^oXvfittflii, 

nobis  exemplum  ereptum  est,  inventa  in  codice  Parisino  exquisita 
ctione  etXt^td.  Tanto  magis  autem  dubium  est,  quem  in  quattuor 
;is  syllabis  numerum  inesse  dicamus,  quod  loci,  in  quibus  inveniun- 
r,  quod  ego  sciam^  omnes  iambicum  quoque  numerum  admittunt, 

ire  tamen  monet  Seidlerus  p.  156.  si  quid  analogise  tribuendum  sit, 
i  dochmiaco  potius  uumero  cogitandum  esse.  Dirimeret  litem  lo- 
is  Sophoclis,  quem  ilie  p.  154.  affert,  in  Q£d.  Col.  1468. 

rsAos*  iQta  y*  ov 

yti^  SXtOf  —  OLfO^f/M  IfOTj  0}X  £fiV  ^VfC^O^ttip 

quidem  ille  ita  distinguendus  esset.  At  integrum  si  quis  conside- 
verit,  fatebitur,  parum  verisimiLem  hanc  numerorum  distinctionem 
se,  sed  ita  potiiis  eos  describendos  videri:  ^ 

o^tCf  o^«t  TctvT  «cti  9*  r  ^. 

Xtofo^^  tjcil  fih  STtpmt 
Ttt  di  TTec^  ^ifut^  ecvirti  ecv%iff  uf*f> 

Tt  fcetf  «t^ivu  rfAftfj  «yr. 

iiitec  y*  ov  yei^  eiXtof 
ifo^fcu  ^oTf  ovV  eifiv  ^vfi^o^eis* 

c  secundus  versus  etsi  videri  potest  ex  duobus  paeonibus  vel  Cre* 
cis  constare,  tamen,  ne  ita  statuamus,  prohibet  ultima  utrobique 
revis.    Quare  videndum,  ne  ille  aut  dochmiacus  sit  hypeitatalectus: 


ww  ww 

it  is  dochmiacus,  qui  anapsestum  pro  ultimo  iambo  habet. 


/    /  / 

w  — —  ww  — 
ww  ww 


H  placebit  pseonicum  putare. 

10.  Quinque  denique  syllabse  breves  non  videtur^  dubium  essre 

lin  ex  Cretici  solutione  natae  sint.    Sophocles  in  CBd.  B.  660.  690. 
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0  rt  Tpifimfif 
oXMftMff  ^^tmvtif  u  tivt  %%«• 
elvtti  fMf69'  2(r3-<  }f  ^a^i^^iufUff  uxt^ot 

nri  ^^nfub 
-wtftu^t  fc    £f,  ff  0t  fTfi^0fim* 

IL  Exemplk  allatis»  numeroque»  quem  ea  habere  possint,  indi- 
cato,  quffirendum  est,  qui  fiat,  ut  versug  dochmiaci  et  ipn  inter  ley 
insertis  quibusdam  ipsorum  particulisy  tamquam  laxis  quibutAuB 
vinculis  cohaereant,  et  cum  aliis  numeris  mira  illa  theseos  et  aiM- 
cruseos  conjunctione  in  unum  confluant.  Uarum  rertim,  nisi  &llory 
omnis  ratio  repetenda  est  ab  ea,  quam  rousici  «-«(«lumA^yjf»  appella* 
bant»  De  qua  re  suboluit  aliquid  Boeckhio,  etsi  ille»  quid  esset  w 
fmcmrmh$yi,  .minime  perspectum  habuit.  Nam  quum  Burettus  ex  loco 
Aristotelisy  quem  mox  f^ramy  Galiica  levitate  conjectasset»  MniA«yv 
in  observatione  justi  ordinis  veraeque  mensurs  sonorum,  «wMMmX^/it 
autem  in  aliqua  harum  rerum  neglectione  positam  esse,  Boeckhius, 
vir  doctissimus,  sed,  dum  festinat»  nunc  fidere  corruptis,  nunc  a 
primo  quoque  oblata,  quse  e  re  sua  esse  ^det»  cupide  arnpere  soli- 
tus,  ita  credidit  Buretto,  ut  jam  wtueumrmXoynf  nescio  cujus  vitii  no- 
meh  putaret,  eoque,  quidquid  tragici  secus  fecerunt,  quam  ipsefii*' 
ciendum  fuisse  censet,  notaret  atque  vituperaret,  tragiciNi  ob  eaoi  l^ 
rem,  pariter  ac  lyricos  ^olenses  et  Atticos  comicos,  imperfecto^p 
rhythmicos  esse  dictitans* 

12.  Aristoteles  in  Problem.  IX.  6.  ita  scribit:  iuk  ri  i  vm^miun*' 
Xayv  h  reu^  m^mk  r^myucif }  $  9i«  riif  ifMfUi}Jmf  i  «r«dtviuf  yii^  r^  mmfit^ 
xUt  'cmt  <y  fUyiBtt  rvj^ns  9  Xintng'  r^  ^f  oftm^iHi  iXmrrof  y§£itf     £JU0  ^ 

ventor  perhibetur  Archilochus.     Plutarchus  de  mufiica  p.  1140iFf 

m?^Xct  fuif  KXi  *A^)^i\cj^9i  riif  raf  r^ifcsr^f  fvBfMicuimf  ir^«0i(fi/(i>  xmt  tit 
uq  rwq  cv^  offytfug  ^v^fcovs  6f rmrtff   xmi  rnf  vm^mmmrmXoyifi  mmi  rwf  ^v 

rmvrm  x^ovTtf.    Qui  quum  paulio  post,  p.  1141.  A.  ita  scribat,  tn«i 

rmf  imfcfiumf  rh  rm  f/ch  xiyto^^mt  zrm^m  riif  x^ovvtfy  rm  V  mifv&mCf  *A^Xf^^ 
<Pmo-i  KmrctitTimtf  tiy  ovrm  ^io-me-Bmt  rov(   r^myixovf  feoinroiff   Schneioentf 

in  lexico  Graeco  his  verbis  id  ipsum  explicatius  dici  putait,  quod  uno  i*. 
vocabulo  -arm^mKmrmXoyn  dictum  sit.  At,  ne  memoremy  hanc  explici'  js 
tidnem  non  posse  satis  bene  cum  iis,  qus  Aristoteles  dicit»  conciliiHi  *= 
vel  propterea  fidsam  eam  esse  intelligitur,  quia  Plutarchus  recititi0* 
nem  ad  citharam  vel  tibiam  aperte  a  paracataloge  distinguit,  atqoe  it 
duo  diversa  Archilochi  inventa  commemorat.  Opportune  accedit» 
ut  Hesychius,  quid  cataloge  sit^  tradiderit:  xmrmXoyi,  ro  ri  ^tpmi* 
fin  M  fcsxu  Xiyitf.  Ita  recte  Schneiderus.  Nam  apud  Hesychiuia 
et  Favorinum  inro  fisx^n  legitur.  Quod  si  mmrmXoyh  est  redtatio  abi* 
que  modulatione»  unde  dictum  est  xmrmXoyminff  ^m^mxoormXoyn^  ^ 
similis  ratio  in  canendo.  £am  autem  quam  aliam  esse  putflUmus»  l^ 
quam  quae  hodie  quoque  ab  eadem  re  simili  nomiae  genus  canendi 
recitativum  dicitur  ?  Quod  quis,  obsecro,  vel  nostris  vel  veterBitf 
ut  vitium  exprobrabit,  quum  eo  non  modo  de  industriay  sed  pro  eoB- 
ditione  carminis  etiam  e£Scacissime  utantur? 

13.  £st  autem  higus  canendi  generis  natura  in  eo  posita,  ut,  etsi 


i 
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3D  destitutum  sit  numero,  tamen  pon  ea  severitate  observet  nume* 
iin,  quae  in  cantu  rhythmico  obtinet:  ita  enim  vocabimus  eantum, 
li  certis  mensurarum  descriptionibus  adfitrictus  est*  Ab  eaque  re 
cta  est  haec  ratio  9r«^«»«r«Aoyif,  quod  relaxata  illa  rhythmorum 
veritate  propius  ad  sermonis  libertatem  accederetw  'AfmfiaxUv  ei 
ibuit  Aristoteles,  quia  non  sequabili  rhythmorum  decursu  contine- 
ir^  sed  pro  animi  motu  liberioribus  sonis  nuuc  ceierius»  nunc  lentius, 
le  certa  lege  devolvitur.    Idque  ^raBT^uuf  vocat,  dicitque  vel  sum- 

0  gaudioy  vel  maximo  dolori  aqcommodatum.  esse,  quod  animi 
immotio  modum  excedens  nuUis  legibus  continetur.  £t  ita  hoc 
snere  hodie  quoque  musici  utuntur.  Ad  paracatalogen  referendus 
t  usus  instrumenti  musici,  quod  xXv^Ufiif  vocabatur,  commemo* 
ti  a  Polluce  IV.  59  et  Athenaeo  IV.  p.  182.  F.  XIV.  p.  636.  B.  F. 
ranslatum  est  hoc  nomen  ad  carminis  genus,  si  fides  est  Hesychio, 

1  scribenti:  xXt^ittftZ^t,  * A^trroitftf*  ftiXfi  rtvtt  n^tt^  *hXKft&itt*  Usum 
strumenti  declarat  Phillis  Delius  apud  Athenaeum  his  verbis,  p. 
36.  B.  h  ttiyti^  rtvi  Idfti^vf  ^Stfy,  lctfcfivKecs  ucmXovf*  h  §Ti  X  ^u^tyi^^rr^ 
i  h  flq  (AVTpMi^  x.Xf^iafA9vq*  Vidcndum^  ne  scripserit  ille  ^«^«««rfi- 
iyi^«yT«.    l3e  sensu  certe  dubitationem.eximit  oppositum  pM. 

14.  Cernitur  autem  vis  et.natura  paracataloges  in  his  maxime 
(bus.  PrimOy  qus  rei^  ^xiinimum  a  recto  numeri  incessu  deflectiti 
ntando  fine  uumerirper  spondeum :    . 

^%fi  tvcbrtixXmi, 

tfiftMtrt  f  ettTt^otf  rtitf  uXyXttf* 

nde  hsec  forma  non  perinde  in  omnibus  dochmiacis  usitata  est,  sed 
1  his  potissimum,  in  quibus  etiam  aliis  modis  paracataloge  usurpata 
ivenitur. 

15.  Deinde  ad  paracatalogen  pertinere  videntur  soluti  in  breves 
rllabas  dochmiaci.  Quoniam  enim  ista  canendi  ratio  tiberior  est, 
dnusque  diligenter,  quam  in  cantu  rhythmico  fit,  numerum  mensu- 
isque  observat,  sequales  maxime  syllabas  desiderat,  quae  pro  arbitrio 
lus  minus  accelerari  tardarive  possint.  Et  ita  hodie  quoque  in  hoc 
Bnere  plurimos  ejusdem  fere  mensurad^  sonos  conjungi  videmus. 
fihil  impedit  autem,  quin  a  solutionibus  omninoque  a  brevibus  sylla- 
is  initium  fiat^  dummodo  in  fine  saHem  rectis  pedibus  fortius  con- 
stat  numerus,  finirique  certo  modo  et  concludi  animadvertatur* 
Jiter  enim  ne  speciem  quidetn  numeri  conservabit,  sed  medio  in 
irsu  dilabi  ac  d^uere  videbitur.  Atque  itahodie  quoque  finem 
iracataloges  faciunt  certo  pede. 

16.  Deinde  vero  etiam  prbductio  syllabarum  ancipitum  duobuQ 
lodis  ad  paracatalogen  referenda  videtur,  uno,  quum  etiam  arses 
ngse  manent,  quo  in  genere,  quemadmodum  solutis  omhibus  longis 
igus  est  numerus  et  instabilisy  ita  idem  fit^  ubi  omnes  aut  pleraeque 
ngae  sunt»  sublata  per  nimiam  simiiitudinem  justa  mensurarun 
)niparationey 

diti^Sf  ixfnrrZf* 


«fO^ttf  ttAfnOTttfm 
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alteroi  quum  arses  solvuntur,  quae  res  facit,  ut  multo  HMigiB  laxQi 
solutusque  numerus  videatur,  voce  pauUo  longius  inunoMite  U» 
ayllabiB,  qus  breves  esse  debebant: 

«rf  n  ov^tyytf  vc^^my^ftv  fAiVg«;^«iy 

17.  Porro  vel  maxime  conspicua  est  paracataloge  in  tranntat 
cantu  rhjthmicOy  colliquescentibus  duobus  numeris»  rhythmioo,  ct 
eoy  in  quo  solutiores  numeri  sunt.  Quod  genus  ejusmodi  est,  ut» 
quum  ab  initio  certis  pedibus  ingrediatur,  deinde  vel  in  medio  lats 
incessu,  vel  novo  facto  firmi  pedis  initio,  repente  langoescat,  et  ani'* 
biguo  ac  veluti  trepidante  gradu  in  solutos  paracatsdoges  nttmerot 
dilabatur: 

a9tfui/cui  f&f  i^ofitjf  ptlpixcii  v$9tf 

mxivtu^  itMrvM^  rt;^A«yy 
'^AAif ,  —  ^yy^i  »sr«AA«^«(. 

In  quibus  exemplis  dactylus  dochmium  prsecedens^  ubi  firma  ani 
institity  statim  in  thesi  remissus  confluit  in  unum  cum  dochmia, 
Quem  pedem,  qui  totura  ita,  ut  prsecedentes  dactylos,  qui  certo 
numero  incedunt,  pronunciare  volet,  is  statim  sentiet,  sic  eum  noa 
posse  in  unum  numerum  cum  dochmio  confundi»  sed  mutandum  esae 
numerum,  remittendumquey  ut  incertiore  incessu  in  alium  numerum 
transire  queat.  Id  autem  ut  plerumque  fit  ih  dactylo,  ita  interdum 
etiam  in  trochseoy  ut 

et  fortasse  etiam  in  paeone: 

Xitec  3**  w  yu^  SXft  —  d^o^S  vtr^  •v^  Sftv  ^vft^c^Zg» 

18.  Denique  maxime  omnium  in  eo  versatur  paracataloge,  ut  vd 
im'tium  fiat  a  vagis  illis  et  incertis  pedibus  brevium  syllabarumy  vel 
hi  pedes  laxa  quadam  compage  transitum  ab  alio  dochmio  ad  alium 
faciant:  ut, 

f Af0f ,  —  iXt0i  tfcoXt  fMcn^og  ittXMiaq, 

fiec  7(cit  —  fio^tf  ixB^  ffcct* 

%ti(  uich  KXifcaKetff  ^  ifFcioi  -^  7^909  ^HrrixXitf* 

f|  aXog  o^fctfof  —  p^^vDdr^f^  —  I9«(»0y  tj  xorof» 

Quos  pedes  etsi  numerum  aliquem  habere  necesse  est,  tamen  fortaM 
non  ubique  eumdem  habent.  Tres  quidem  breves  syllabs  in  pleris- 
que  locis  aptius  videntur  ep  ictu  notari,  ut  si  ex  trochaso  solutse 
essent.  Quattuori  si  sunt  in  initio,  similiter  malim  tamquam  e  dac- 
tylo  solutas  pronunciari.  Quamquam  quis  hoc  in  genere  quidquam 
definire  ausit»  quum  praesertim  proprium  sit  paracataloges,  ut  nihil 
nisi  fiuxa  qusedam  pedum  simulacra  habere  videatur  ? 

19.  Illud  vero  non  est  praetereundum,  fortasse  non  solos  dochmiap 
cos  numeros,  sed  alios  quoque  versus  paracatalogen  admisisse.    Certe 
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i  e  copia  brevium  syliabarum  colligi  aliquid  potest,  edam  iambici 
Liimeri  interdum  ad  hunc  modum  dissoluti  sunt:  velut  in  Prometheo 
\  900.  s.  903.  8. 

20.  Quid  vero  de  dithyrambis  censebimus,  quo  in  genere  carmmis 
La,  ut  nullo  in  alio^  usitatum  est,  plurimas  breves  sylTabas  conjungi? 
}uae  quum  multo  difficilius  ad  certos  numeros  redigi  posse  videantur, 
tsi  hoc  non  mirum  est  in  tanta  fragmentorum  paucitate,  ademptaque 
fpportunitate  rationis  antistrophicae,  quaerendum  erit,  an  paracata* 
3ge  multo  magis  dithyramborum,  quam  tragoediae  propria  fuerit. 
''atendum  certe  est,  nihii  naturs  dithyramborum  convenientius  esse. 
luod  si  usi  sunt  paracataloge  poetae  dithyrambici,  Aristotelem  illo 
1  loco,  quem  supiia  attulimus,  non  hoc  quaerere  existimabimus,  cur 
ropria  tragoedise  sit  paracataloge,  sed  cur,  quum  aliorum  sit  carmi- 
um  propria^  tamen  recte  in  tragoedia  apteque  usurpari  possit.  Non 
Me  autem  propriam  ^ragoedise  vel  ex  eo  intelligi  potest,  quod  inventa 
icitur  ab  Archilocho.  Hinc  aestimari  poterit,  quo  jure  BoecJchius 
el  tragicis  exprobrarit  paracatalogen,  vel  Pindarum  ab  ea  immunem 
ise  contenderit. 

21,  Dicatur  nunc  de  Romanis.  Ac  nimis  mirum  foret>  si  hi  pror- 
18  a  versibus  docbmiacis  abstinuissent:  multoque  credibilius  est» 
elitescere  apud  eos  hoc  genus,  aut  a  correctoribus  obscuratmn  esse, 
raesertim  si  Grsecorum  exemplo  liberioribus  formis  usi  sint.  Quam- 
uam  vix  crediderim  eos  hoc  fecisse,  quia  in  tanta  prosodiae  libertate 
bc  species  certa  numeri  relicta  fuisset.  Plauti  quidem  emendatio 
i  pluribus  prsesidiis,  quam  hactenus,  adjuta,  et  felicius  atque  a  peri* 
oribus  tentata,  majores  progressus  fecerit,  non  est  dubium,  quin 
lultay  de  quibus  nunc  aut  suspicio  tantum  est,  aut  ne  hoc  quidem, 
el  melius  inteilecturi  vel  etiam  deprehensuri  simus.  Ad  dochmiacos 
utem  quod  attinet,  cavendum  est,  ne  cum  his  confundantur  Bac* 
hiaci  dimetri  catalectici,  qui  etsi  formam  habent  eamdem,  tamen^ 
uod  fere  Bacchiacis  consociati  sunt,  ad  hos  potius  pertinere,  q^uam 
idochmiis  numerandi  videntur.  Eorum  exempla  quaedam  siqpra 
ttoli  in  versibus  Creticis  p.  221.  ex  quibus  hi, 

boniis  sit  bonis, 
maKis  sit  malis, 

tiam  eo  videntur  Bacchiacum  numerum  testari,  quia  sic  rectius  ad 
ententiam  pronunciari  possunt:  nam  si  dochmiaci  essent,  ictum, 
umque  fortiorem,  verbum  sit  haberet,  quod  melius  hic  in  thesi  coU 
[>catur.  Alia  hujusmodi  exempla»  Bacchiacis  versibus  mixta,  in 
^ersa  8unt  V.  2,  28.  30. 

peige^  dt  ciBperds. 
hoc»  l^no,  tibi* 
dddde,  ut  lubet, 
heriis  dum  hinc  ab^t. 
vid^sne  ut  tuis 
dictispare^? 

Certo  vero  docbmiacos  esse  contenderim  hos  versus  in  Menaechmis 

A  a 
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verb^ra,  comped^s^  ^^ 

mola^>  m^igna  Id88it6d6y  fiun^s. 

Totam  scenam  infra  in  disputationc  de  versibus  Bacchiacis  emenda- 
tam  dabo.  Nam  de  singulis  versibus  plerumque  incertum  est  jadi- 
cium,  nisi  totse  scens  simul  in  numeros  suos  redigantur :  idque  haod 
parum  impeditam  reddit  harum  rerum  investigationem.  Ics 


CAP.  XXIIL 

DE   VERSIBUS    BACCHIACIS. 

1 .  Bacchiacum  numenun  veteres  metrici  ad  genus  paeonicum  fe« 
tulerfe.  Atque  Aristides  Quintilianus,  cujus  verba  supra  p.  19S* 
posuimus,  contractione  quarti  pseonis,  scholiastes  Hephaestionis  aoteni 
p.  44.  (72.  ed.  Gaisf.)  secundi  psponis  contractione  Bacchium  ntt- 
ci  dicit.  Nos,  quoniam  non  tempora  numeramus,  sed  numerum  xe- 
spicimus,  numerum  hujus  pedis  spondiacum  esse  existimamus.  Ve- 
rum  quoniam  lonici  a  minori  eumdem  numerum  habent»  pro  diveni* 
tate  anacruseoSy  quae  in  lonicis  e  genere  dactylico,  in  Bacchiis  e 
genere  trochaico  est,  alterum  dactylicis,  alterum  trochaicis  numem 
adjunximus,  ne  opus  esset  aliud  genus  numeri,  spondiacum,  introdtt- 
cere. 

2.  Mirum  est,  Grsecos  raro  Bacchiacis  versibus  usos  esse,  ut  di« 
serte  testatur  Hephaestio :  t«  il  BMKx,itct»off  oTraftif  f0T<y,  ttm^  u  tuu  nt 
vvrt  IfiTnrotf  hri  fi^ctjcv  iv^taicivM.  Cujus  rei  quae  caussa  fuerit,  egft 
nescire  me  fateor.  Quam  enim  Boeckhius  in  libro  de  metris  Pindffi 
p.  146.  ij^fvBfAiecf  in  hoc  genere  deprehendisse  sibi  visus  est,  ejus  vt 
lem  tationem  aperuisset,  fecissetque,  ut  ita  etiam  aliis  videri  d»* 
beret«  Est  enim  hic  numerus  ita  simplex  et  gravis,  ut  mireTi 
si  non  placeat  omnibus.  £t  placuit  cecte  Romanis,  Nam  Diony* 
sii  Halicarnassensis  judicio  non  utar  in  hac  re:  qui  ut  recte  seo- 
tiat  de  numero  Bacchiaco^  at  de  palimbacchio,  quem  Hephsestk) 
aliique  uHfrtrrliuov  zr^og  f^tXczrcttxif  vocant,  ea  tradit,  quae  vix  quisqaaA 
probet.     Ejus  verba  in  libro  de  comp.  verb.  p.  226.  ed.  Schaef.  hMi 

sunt :  luf  il  riif  il^%nf  ou  ivo  fAUk.^cti  xciToio-^tta-tf  ritf  il  TfXfvr^y  i  fi^Xf^' 
oTei  \crrt  retvrU  i 

Co/f   ^oTfitf  MovO-Ctl  Tf,     O^Vf&ficifAtff 

dfi^SiiU  Tf  TTtfvv  Toi;T«  ro  vjfifMt^  xcct  tlg  o^ioXcyiatf  Imriiuoif*  to  }f  fH^ 
(rvfifintrtrctiy  tcuv  i  fi^x^tlet  Tr^urn  rtB^  rm  fuut^mr  xctl  yci^  oSr$s  o  i^^ 
et^tctftM  t^tt  Ketl  fjikyf^o^*  ^tt^eiittyfict  il  ctvrov  roitf 

rtv  uKretfj  rtf  vActv  c^etfcni  ^rot  xo^tvirit  $ 

rovrotg  dft^ori^cii  evofictrct  Ktirctt  ro7i  Troe-tv  vxo  rSv  fitr^iKSvf  Bcpt^es  fM  ^ 

^r^oTs^M,  Buri^»  ?f  vTre fiecKx^uof,    Quamquam  excusari  hic  quodammoll 
poterit)  si  eum  de  oratorio  tantum  numero  loquutum  putabimus.  Gaiij  -^ 
debo  ego  quidem,  si  quis  idoneam  rationem  attulerit,  quare  Grteci 
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electati  esse  numero  Bacchiaco  videantur;  sin  minusy  ad  eahoc  re- 
^aoiy  qualia  multa  casu  an  libidine  quadam  aliis  gentibus  placuisse, 
liis  displicuisse  videmus. 

^  3.  £t  dubitari  potest,  an  omnino  Bacchiacis  versibus  usi  sint  Grae- 
i  Nam  etsi,  ubi  invenitur  hoc  genus,  ita  plerumque  verba  divisa 
lunty  ut  ea  ipsa  re  pedem  Bacchium  obtrudere  videantur,  velut  in 
loc  exemploy  quod  Hephsestio  solum  attulit^ 

d  in  iBschyli  Prometheo  v«  115. 

fif  »x^y  rti  iifiUt  7r^c«4xrtt  (J*  i^iyyisi 

iisque  exemplis,  quae  supra  cap.  XXI.  allata  sunt :  tamen  ita  hi 
^rsus  cum  dochmiacis,  a  quorum  natura  abhorrere  Bacchiacum 
unerum  significavimus,  conjuncti  sunt,  ut  merito  dubitandum  videa- 
r,  vsDL  ex  dochmiis  hypercatalectis  constent.  Illis,  quse  supra  attuh*, 
Idam  hsec  in  Sophochs  Philocteta  v.  594.  510. 

9%  xdxUf  fuiru  xirn    iTntvitifutff 

«T  fff  T6fo    Ar^uduf  u/^tg  ^tiv  ijcfit^u^ 
«Tt  r«  wur^ttt  rtvx,*^  xtt^eitioa^uf,  i  —  o»  /fitticut-pot. 
u  H  XM^avqy  etfuif  ix>^^  'Ar^uiuff 

sytt  filf  T«  xu^tif  xttxcf  rSii  xi^tf 
fMTuri^fitifcs^  if^tt^n^  IxtfiifMfiff  t?r  "  tva-roXov» 

ujusmodi  sunt  quaedam  eorum,  quae  Gaisfordius  ad  Hepheestionem 
331.  seq.  commemorat,  nominatim  Aristophanis  in  Acharn.  735. 
Drip.  ex  ed.  Musgr.  in  Oreste  173.  1286.  Rhes.  697.  Neque  «nitn 
ania,  quse  vir  doctissimus  attulit,  ad  hanc  quaestionem  pertinent, 
c  etiam  in  Bacchis  v.  991. 

^6fti§vtru  XeufitSif  iiUfAXu% 
rtf  oB-uff  tiffUfy  Stit»9f  '£;^/oyo(    • 

ec  minus  in  Helena  versus  650.  quem  Gaisfordius  pentametri\m  esse 
itat,  quum  carmen  illud  maximam  partem  ex  dochmiacis  numeris 
mstet,  satis  firmum  Bacchiaci  numeri  praesidium  erit.  Praeterea 
lum  dubitari  possit,  an,  si  usi  sunt  Grseci  numero  Bacchiaco,  ana- 
nisin  noluerint  ancipitem  esse,  hic  versus  in  lone  190.  201. 

litv  rifTt  SB-^^cff 
Kttt  fAUf  rlfV  etB^a^off 

nto  magis  videbitur  dochmiacu&  esse  hypercatalectus,  nisi  ille  forte 
l  genus  ab  utroque  diversum^  quod  cognatum  est  Glyconeis,  per» 
4et,   * 

4.  Quin  ne  de  mbnometro  quidem  ita  a£Srmare  ausim,  ut  nihil 
itttationis  relinquatur.  Hic  versus  enim  qui  interdum  trimetns 
)^tur,  ut  in  Philocteta  785.  787.  804.  alibi  ultimam  brevem 
fcet»  ut  in  (£d.  Col.  123.  130.  ut  incertum  videatur,  utrum  iUe 
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vtre  Bacchiaciu  tit,  an  iambicus  monometer  catalecticuBt  pre 
qaum  etiam  anacruain  anciptem  habeat^  si  quidem  recte  in  Pl 
796.  legitur» 

Nisi  forte  diatinguendus  est  alter  ab  aliero. 

5.  Sed  conTertamus  noa  ad  Romanoa,  qui  hoc  metro  valde 
tati  sunt.  Hi,  et  solutiones  utriusque  longas  crebro  usurparunt 
terquam  in  fine  versus»  cujus  ultima,  quoniam  anceps  est,  immi 
solutione  manety  et  anacrusin  nunc  longam  esse  voluenmt, 
etiam  disyllabam  fecerunt.  Ac  disyilabam  maxime  in  primo  i 
tio  pede,  interdum  etiam  in  secundo  et  quarto  admiaere.  Plai 
Aul.  II.  1,  4.  5. 

quamqoam  ha6d  falsa  siun  nos  odi^sas  hab^: 
nam  m(iltom  loquaces  merito  6mnes  hab^mnr. 

In  Menaechra.  V»6,  6.   , 

merito  h6c  nobis  At»  qui  quidem  h6c  veneiimus. 
In  Amphitr.  II.  1.  15. 

tun  me,  verbero^  aiides  her6m  Indificari? 

6.  ysi  Romani  sunt  plerumque  tetrametro  catalectOi  intc 
etiam  ut  dimetrum  aliquem  admiscerent.  Inveniuntuir  vero 
alise  forms.  Prseterea  et  cum  Creticis  et  cum  idiis  numeris 
eos  consociant.  Neque  comoedia  solumi  sed  etiam  tragoedu 
versus  usurpavit.    Ennius  in  Hectoris  Lusttis: 

qnid  hdc  Iiic  clam6ris?  quld  hoc  hic  tumiilti  est? 
nom^  qui  usurpdt  meum  ?  quid  in  castris  8tn6piti  est? 

7.  Exemplo  sit  Plauti  locus  in  Poenulo  I.  2. 

AD.  Neg6ti  sibl  qui  vol^  vim  pardriBy 

navem  6t  mulierem  haec  duo  sibf  comparato. 

nam  niillas  magls  res  duae  plus  neg6ti 

hab6nt,  forte  si  6cceperls  exomdre» 
5  neque  timquam  sat  Istse  duae  res  omantur, 

neque  els  nlla  orDandi  satis  sadetlis  est. 

atque  ha^c  nt  loqu6r,  nunc  domi  docta  dlco. 

nam  n6s  usque  ab  aurora  ad  h6c  quod  diei  esty 

postquam  aurora  ilKixit»  numqudm  concess&mus 
10    ex  industria  dmbse  lav^ri^  aut  fricdri,  aut 

terg^riy  aut  orn^i,  poUri,  expoUri, 

pii^,  fingi:  et  iina  bina6  singulis  quse 

datse  dncSlse,  ea6  nos  lavdndo  elu6ndo 

usque  6peram  ded^re,  agger(indaque  aqu^  sunt 
1 5    viri  duo  def6ssi. 

apdge  sis,  neg6ti  quantum  in  muliere  una  est: 

sed  v6ro  dua^  sat  8ci6^  maximo  uni 

popul6  cuilub6t  plussatis  dare  potis  sunt, 

quae  n6ctes  di^sque  omni  in  aetate  s^mper 
90    ornantur,  lavantur,  tergentur,  poliiintur. 

postremo  mod(is  muliebris  niillust,  neque  6mquam 
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lav^ndo  et  fricdndo  scimus  facere  nnem. 
nam  quae  lavata  est,  nisi  perculta  ea  est,  mco  quidem  dnimo 
quasi  mtea  est.    AN.  mirum  equid^m,  soror,  te  istaec  sic  fabuliri^ 
25    quse  tam  callida  et  docta  sis  et  faceta. 

nam  quom  sedulo  munditer  nos  hab^mus, 

vix  a^reque  amatorcul6s  invenfmus. 

AD.  ita  ^t:  verum  hoc  iinum  tam^n  eogitato : 
modus  6mnibu8  reb6s,  soror,  neg6tium  optumum  halutu  est : 
30  nimia  6mnia  nimium  exhibent  n^6ti  hominibus  ex  se. 

AN.  soror,  cogita,  am£bo,  -  it^m  nos  perhiberi, 

quam  si  salsa  miiriatica  esse  autumdntur, 

sme  6mni  lep6re  et  sin6  siiavitate : 

nisi  si  multa  aqua  (isque  et  di{i  macerdntur, 
35    ol^nt,  tangere  (it  non  velis  .  .  •  • 

it^m  nos  sumus :  eius  seminis  inulieres  sunt, 

insiilsae  admodum  atque  inveniistate  •    • 

sine  miinditia  et  s6mptu. 

MI.  coqua  est  haec  quidem,  A'gorastocles,  ut  egp  opfnor : 
40    sdt  miiriatica  dt  macer6t.    AG.  quid  mol^stu's?      ' 

AD.  sor6r,  parce,  am^bo:  sat  6stistuc  alios: 

ne  nosinet  nunc  n6stra  etiam  vitia  eloauamur. 

AN.  qui6sco.    AD.  ergo  am6  te-*  sed  n6c  nunc  responde 

mihi,  sunt  hic  6mnia,  quae  ad  de^m  pacem  op6rtet 
45    adesse  ?  AN.  accurdvi. 

AG.  diem  pulcmm  et  celebrem  et  venustatis  pl^num, 

digniim  Venere  p61,  (juoi  sunt  A^phrodisia  h6die. 

MI.  ec^d  gratia^,  qoom  huc  foras  te  evocavi? 
jam  n6nne  me  decet  eado  dondri  vini  veteris? 
50  dic  d^e.  iiihil  resp^ndes  ?  lingua  huic  6xcidity  ut  opinor. 

In  his  V*  2,  dbi  Reizius  addidit.     V,  5.  sat  istce  scripsi  pro  satis  Aip« 
V,  8.  9.  cedices  sequutus  sum,  in  iisque  etiam  Lipsiensem.     Verba, 

Cgmm  aurora  illiixitf  tantum  abest,  ut  interpretanientum  sint,  ut 
- j  orationi  praeclare  conveniant.  Et  quis  interpres  verba  ab  aurora 
cxplicatione  mdigere  putasset  ?  V«  13.  vulgo,  qtue  datee  nobis  an^ 
ctZkp.  V.  14^  addidi  usque,  et  dedere  cum  Reizio  pro  c^e^erun^  scrip- 
si*  V,  23.  addidi  ea.  In  sequente  versu,  ubi  V.  C.  quasi  inlusta, 
^S,  Dec.  quoii  injusta  est^  cod.  Lips*  quasi  musta  est,  veram  mihi 
^deor  his  vestigiis  lectionem  deprehendisse.  V«  29.  ita  restituit 
Beizius,  V.  37«  etiam  MS.  Lips.  invertustate.  Versus  hic,  ut  v.  35. 
i&utilus  est:  excidisse  videtur  jpfen^.  V,  41«  libri,  satest  istuc  alios 
dicere  nobis,  Delevi,  quae  ab  interprete  adjecta  videbantur.  V.  42. 
sddidi  nuncy  pro  quo  codd.  Parei  in^  et  scripsi  eloquamur  pro  loqua^ 
ifiurm  V.  45.  vulgo  omnia  accuravi» 
8.  AHum  addam  locum  ex  Amphitr.  IL  2. 

Satin  parva  res  est  voKiptatum  in  vita  atque 
in  aetate  agiinda,  pite  qu^m  quod  molestum  est. 
ita  quoique  estin  aetate  homin^im  compardtum: 
ita  dis  est  complacitum,  vol6ptatem  ut  mo6ror 
5    comes  consequdtur;  quin  fncommodi  plus 
malique  illico  dssit,  bonl  si  obtigit  quid. 
nam  ego  Id  nunc  experior  domo,  atque  ipsa  d^  me 
scio,  quoi  vol6ptas  parCimper  data  est,  dum 
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virf  mei  fuft  mihi  potestas  vid6ndi 
10    noctem  (inam  modo  >  dtque  is  rep^nte  abiit  6  me 

nnnc  hfnc  ante  16cem :  sola  hic  mihi  nunc  vfdeory 

quia  f Ile  hinc  ab^st»  quem  -  ego  am6  prseter  6mni8. 

plus  aegri  ex  eo  abitu  virf ,  quam  ex  adv6ntu 

voI6ptatis  cepi. 
15    sed  hoc  me  beat  saltem,  qu6niam  perdu^lis    ' 

vicft,  -  et  dom(im  laudis  c6mpoa  rev^nit. 
!     abbf t :  dummod6  laude  pdrta  domtim  se 
V  recipiat:  feram  et  perferam  (isque  abitum  ejus  dnimo 

forti  ^tqae  obfirmato :  id  modo  si  merc6dis 
20    dat(ir  mi,  ut  me6s  victor  vir  belli  cI6eat, 

satfs  mi  esse  diicam:  virtus  praemium  6ptumum  est- 

virt(is  omnibds  rebus  anteit  prof^cto: 

liberta»,  salus,  vita,  r^s,  et  par6ntes, 

et  patria,  et  prognati  tutantur,  serv^ntur: 
25    virt6s  omnia  fn  sese  habet:  -  omnia  assunt 

bona,  qu6m  penes  est  virtus. 

Primos  quiDdecim  versus,  si  satis  de  hexametri  usu  constaret,  nihit 
impediret,  quin  hexametros  facere  Hceret.  V,  S.  ita  Reiziiis  ordinem 
verborum  constituit. '  V.  4.  vulgo,  iia  dis  placitum.  V,  9.  vulgo, 
dum  viri  mei  mihijpotestas  videndijuit.  V.  II.  in  principio  nuncad^ . 
didiy  et  v.  13.  eo.  V.  16.  vereor,  ne  aliquid  vitii  reliquum  sit:  pro- 
ductio  enim  ut  excusari  possit  propter  interpuDCtionem,  tamen  dis- 
plicet^  quia  minor  haec  interpunctio  est.  £t  quum  quoniam  ia  prs-  . 
cedente  versu  qm  scriptum  sit  in  codd.  videndum,  ne  hsec  rectius  ita 
constituantur,  quom  perduellis  mcitf  quom  domum  laudiscomposre^ 
venit,  Recte  se  tuebitur  productio  v.  25.  Quse  in  fine  v.  16«  vul- 
go  addita  sunt  verba,  id  sol^ttio  est,  delevi,  quia  codicum  et  edd 
vett.  lectio,  in  solatio  est,  interpretationem  hsec  esse  arguit  verbi 
heat.  V.  21.  vuigo,  priBmium  est  optimum.  Opiimum  hic,  ut  alibi, 
prima  brevi  est.     V.  25.  in  sese  pro  in  se  prsebuit  codex  Lipsiensis. 

9«  Etiam  clausulas  habent  interdum  Bacchiaci,  easque  iambicas, 
ut  apud  Terentium  in  Andr.  III.  2,  4. 

quod  jussi  ei  darf  bibere  et  qnantum  imperavi, 
date:  m6x  ego  huc  rev6rtor. 

Harum  exempla  sunt  etiam  apud  Plautum  in  MostelK  1.  2.  quo  in 
loco,  nisi  libri  nos  fallunt  in  hac  tam  male  habita  fabula,  etiam  tri- 
metri  aliqui  inveniuntur.  Scena  ista  ad  hunc  modum  constituenda 
videtur. 

Rec6rdatus  m61tum  et  di6  cogitavi, 
argCimentaque  fn  pectus  m(ilta  institivi 
ego,  atque  in  meo  corde,  si  est  quod  mihf  cor, 
vol£itavi  eam  rem  et  di6  disputdvi, 
5    homin6m  quoius  ref,  quando  natust, 

similem  ^sse  arbitrdrer,  simuldcrumque  hab6rem. 

id  repperi  jam  ex^mplum. 
novdrum  eedium  6sse  arbitr6r  similem  ego  h^minem, 
quando  hfc  natus  6st :  ei  rei  argiimenta  df cam. 
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>  atque  hoc  haud  videtur  Terf  simile  vobis. 
at  ^o  Id  faciam  ita  esse  ut  credads: 
profecto  esse  ita,  6t  prsedic6^  vera  vincam. 
atque  h6c  vosmet  Ipsi^  sci6,  proinde  utl  nunc 
ego  esse  autum6,  quando  dlcta  audietis 

5         mea,  haud  aliter  id  dicetis* 

ausciiltate,  argumenta  diim  dico  ad  hanc  rem : 
simiil  gnarures  vos  volo  ^sse  hanc  rem  mecum. 
sedes  quom  extemplo  sunt  paratse,  expolitse, 
factae  probe,  examiissimy 
:)  laudant  fabrum,  atque  sdis  probant  sibi  qulsque :  inde  exemplum  expetunt 
sibi  qulsque  simile  suis  suo  sumptu:  6peram  non  parciint  iuam. 
atque  ubi  illo  Immi^rat  n^uam  homo  indlligens 
c{im  pigra  fdmilia,  immiinaus,  instr^nuus, 
hic  jam  aedibus  vitium  ddditur,  bonac  quom  curant6r  male. 
5    atque  iliud  saepe  fit,  qu6m  tempestds  venit, 
c6nfringit  tegulas,  imbricesque:  Ibi  .  .  • 
d6minus  indliigens  reddere  alids  nevolt. 
venit  imber,  lavit  pdrietes,  perpluunt 
tigna,  putrefacit  — aer  operdm  fabri. 
}    nequior  factus  jam  -  6sus  est  aedium. 

iitque  ea  haud  est  fabri  culpa,  sed  magna  pars 
morem  hunc  induxerunt,  si  ^uid  niimmo  sarcirl  potest, 

iisque  dum  mantant,  neque  id faciunt,  d6nicaia 

parietes  ruunt:  a6dificantur  aedes  totae  d^nuo^ 
5  naec  argumenta  ego  aedificiis  dixi:  nunc  etidm  volo 
(tpcere,  ut  homines  aedium  esse  slmilis  arbitremini. 
primtim  dum  parentes  fabri  liber6m  sunt, 
et  fundamentum  substruunt  liber^rum, 
ext611unt,  pardnt  sedulo  in  firmitdtem,  et 

>  ut  in  6sum  boni  sint,  et  In  speciem  p6pulo, 
siblque  aut  mat6rise  neparcunt,  nec  sCimptus 

sibi  siimptui  esse  diicunt : 
exp61iunt,  docent  litteras,  jura,  l^es: 
sumptii  suo  et  lab6re 
5    nituntur,  ut  alii  sibi  esse  ill6rum  similis  6xpetant. 
ad  legionem  quom  Itur, 
adminiculum  eis  danunt  tum  jam  dliquem  cognatiim  suum : 
eatenus  abeunt  a  fabris.  unum  6meritum  est  stip6ndium : 
igitur  tum  specimen  cernitur,  quo  ev6niat  aedificdtio. 
0  ndm  ego  ad  illud  frugi  usque  6t  probus  fui^ 

In  fabroriim  potestate  dum  fui. 
p6steaquam  Immigravi  in  in|;enium  meum, 
p6rdidi  operam  fabrorum  illico:  -  6ppido 
v^nit  ignai^ia:  ea  mihi  tempestas  fuit ; 
>5       ea  mi  advent^  suo  grandinem,  imbrem  attulit: 
haec  vereciindiam  mi  et  virtutis  modum 
deturbat,  exuit, 
detexitque  a  med  lllico :  postill^  obtigere  n^glegens 
fui:  continuo  pro  imbre  amor  -  adv^nit . .  in  c6r  meum. 
'0   is  6sque  in  pectus  permanavit,  p6rmadefecit  c6r  meum. 
n{inc  simul  res,  fides,  fdma,  virtiis,  decus 
deseruerunt :  cgo  sum  in  usu  factus  nimio  n6quior. 
atque  edepol  jam  hsc  tigna  hiimide  put^nt  nunc:  non  vide6r  mlhi 
sarcire  posse  aedis  meas,  quin  totae  pcrpetua6.  ruant, 


193  LIB.  IL  CAP.  XXUL 

65    quin  f6ndameDto  perierint,  nec  quisquam  eue  aiizili6  qneaC 
c6r  dolet,  (|u6m  scio,  ut  ndnc  sum  ego,  atque  iA  fui: 
qti6  neque  inddstrior  d6  juTenttite  erat 
arte  gymndsUca,  dlsco  -  nastisy  pila, 
cursu,  -  armis,  e^uo :  victitabam  volnp. 
70    pdrsimonia  6t  duritia  dlsciplinae  alifs  eram : 
6ptumi  quique  6xpetebant  d  me  doctrindm  silH. 
n6nc,  postquam  nihili  sum,  id  vero  me6pte  ingenio  r^perL 

V.  2«  institivi  Reizio  debetur.  V.  4.  vulgo  eam  rem  DcluiacL  MS. 
Lips.  volitavi^  V.  11.  vulgo  esse  ita.  V.  12.  etiam  cod.  Lipt.  vera, 
V.  20.  seq.  ita  plane  cod.  Lips.  nisi  quod,  ut  cseteri  codd.  operoM 
pascunt  suam,  V.  25.  addidi  guom.  In  fine  sequentis  ▼eraoB  tgiiiir, 
vel  ille  tum  excidisse  videtur.  V.  30.  vulgo  Jactus  jam  est'  usui* 
Quse  scriptura  non  pugnabo  ne  servetur.  Ita  versus  erit  ez  duobos 
Creticis  et  ordine  trochaico  compositus,  ut  v«  50.  51«  Neque  afibv 
maverim,  non  posse  talem  esse  etiam  v.  25.  etsi  id  isto  loco  minus 
placet.  V.  31.  addidiea.  V.  33.  etiam  cod.  Iji^.  usyue  dum  mO' 
neant.  Lacunam  sic  expleri  licebit,  neque  id  dum  utjadantjaciui^» 
V.  36«  scripsi  docere  pro  dicere.  V.  40.  libri  veteres,  et  ut  in  usm 
bonif  et  in  speciem  populo  sint.  V.  42.  Dubitari  potest,  ancoBtinua- 
to  Bacchiaco.numero  scripserit,  nec  sumptus  sibi  sumptus  ducuntf  Td| 
nec  sumptus  sumptus  esse  ducunt,  V.  46.  itur  dedit  c6d«  Lipt*  T* 
*48.  vulgo  unum  ubi,  Y.  56.  vulgo  imbremque.  V.  57*  libri,  detiop*. 
bavitf  texit^  detexitque  a  me  illico,  et  post  obtigere  addunt  etm.  V* 
59.  excidisse  videtur  ad  me.  V.  61.  vulgo  d^usque.  V.6S.itaVi-  ^ 
jam  mutavi  et  addidi  nunc.  V.  65>  vidgo  quin  cum  Jundamento* 
Comparari  potest  Cistell.  II.  2,  1. 

anum  sectatus  sum  clamore  per  vias. 

et  in  £pid.  II.  1,  6.  uxorempudore  exsequi^  quem  locum  in£ra  dabi- 
mus  segm.  16.  V.  66.  addidi  ego.  V.  68.  69.  hiatus  similis  in 
simili  loco  comparari  poterit,  Bacch.  III.  3,  24. 

Ibi  cursu^  luctando,  -  hasta,  dlsco,  pugilatu,  pila. 

Haud  negaverim  tamen,  et  ibi  facile  removeri  hiatum  poesey  ethic 
aliquam  dubitationem  relinqui,  an  rectius,  adhibito  ordiiie  illo  tio- 
chaico,  versus  ita  distinguantur, 

drte  ^mndstica, 

dlsco,  ha&tis,  pila, 

cursu,  armis,  equo. 
victitabam  volup, 

sive  placeat  priores  duos  in  unum  conjungi. 

10.  Interdum  versus  Bacchiaci  videntur  systematum  peipetuittt^ 
cohserere.     Varro  m^i  eJ«yA»y?$  apud  Nonium  p.  336. 

quemnam  te  esse  dlcam,  fera  qui  manu  cor- 
poris  fervid6s  fontium  dperis  lacus  san- 
guinis,  teque  vlta  levas  ferreo  ense? 

Quamquam  apud  Pteutum,  cujus  vix  ulia  fabula  sine  Bacchiads  ert, 
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ireor  ne  perpauca  versuum  ita  perpetuatorum  exempla  inveniantur. 
t  si  qua,  videndum  ne  longioribus  versibus  constent»  etsi  hi  ipsi 
stematum  instar  sunt.  Ut  in  fine  Pseudoli,  qui  locus  ita  scriben» 
is: 

PS«  quid  n&DC?  numquid  iratus  ^  aut  mihi  a(it  fi« 
li6  propter  hds  res,  Siiii6?    SI.  nil  profecto. 
'    PS.  i  hac.    BA.  te  8equ6r,  quin  voc^  8pectat6res 
simtf?^-  PS.  hercle  me  i8d  haud  sol^nt»  neque  ego  ergo  fstos. 
'verfim  sulds  dpplaudere  dtque  approbare  hunc 
gr^em  6t  fiibulam,  in  crastmOm  vos  vodUx». 

toonim  versuum  singula  paria  octametrum  praebebunt.  Flerisque 
bro  in  locis,  in  quibus  tetrametri  in  media  voce  finiri  videntur,  ea 
M  cormptelse  alicui  debetur.     Ut  in  eadem  fabuh  V .  I^  9. 

nam  herde  si  ceciderd^  vostrum  erit  flagiti(im.  per^ 
gitin  pei^re?  ik  saeviendiun  mihi  h6£e  est. 

icribe: 

nam  si  cecider6|  vostrum  erit  flagidum  h^rcle. 
pergin  pergere?  &h  serviendum  mihi  h6die  est. 

Ino  madens  Pseudolus,  ut  antea  utrumque  pedera,  ita  nunc  illum 
nom,  quem  tum  frustra  promovere  conabatur,  alloquitur.  Maxime 
lemorabilis  ex  illo  genere  locus  est  in  M ensechm.  IV.  2,  ubi  octo 
ersus  cohaerent: 

Ut  h6c  utimiir  maxum6  more  m6ro 

mol68toque  miUtum :  atque  uti  quique  sunt  o- 

ptumi  maxumiy  morem  hab6nt  hunc,  clienti» 

sibi  6mnes  voI6nt  esse  mdltos :  bonlne  an 

mali  sint,  id  ha6d  quaeritint :  res  magis  quss- 

ritiir,  quam  cli^ntum  fid^s  quoiusmodi  clue- 

at :  si  6st  pauper  dtque  haud  maliis,  nequam  hab^tur : 

sin  dives  malust»  is  cliens  frugi  hab6tur. 

3x  tamen  erit,  opinor,  qui  a  Plauto  verba  tam  misere  divulsa  esse 
nedat.  Nihil  vero  proficiat,  ut  videtur,  si  inde  a  medio  secundb 
Mu  usque  ad  finem  sexti  Creticum  uiimerum  adhibeat,  qui  hic»  ut 
iibi,  ita  se  commodum  praebet,  ut  difficile  sit,  utro  usum  poetam 
kas,  invenire.  Nisi  fallor,  sunt  isti  quidem  Bacchiaci  versus,  sed 
Iher  pauilo  et  scribendi  et  distinguendi : 

Ut  h6c  utim6r  maxum^  more  m6ro 

mol^toque  multura :  atque 
-        ut  quique  optumi  maxumi,  morem  hab^nt  hunc, 

cliends  sibi  6mnes  volunt  esse  miiltos : 
S       bonine  an  mali  dnt,  id  ha6d  quseritdnt :  res 

magis  quseritdry  quam  fides  quoia  cliieat. 

si  is  est  pauper  dtque  haud  maliis,  nequam  habetur : 

sin  dives  mamst,  is  cU^ns-firugi  habetnr. 

qui  nec  I^^,  neque  8equ6m  bonum  usquam  colunt  i 
k       soliicitospatr6noshid)ent; 

Bb 
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datum  denegdnt,  quod  datum  ^st, 

Udum  pleni,  rapaces, 
▼iH  fraudulend: 

qui  aut  fenore  aut  perjiiriis 
15       hab^nt  rem  pardtam:  mens  ^st  in  querelis. 
juHs  ubi  dicitiir  dies,  nm6I  patronis  mcitur: 

aut  dd  populum,  aut  (n  jure,  aul  dd  judicem  est  res. 

V.  9«  vulgo  qui  negue  leges^  Disposui  hos  verstts  ita,  ilt  nibil  mu 
opus  esset.  Ita  hic  Creticus,  v«  12«  tFochBicus,!14«  iainfoicu»  erit' 
nisi  aliud  quid  emendatiores  libri  olim  prsebebiml,  cett»  non  imj 
2>abilera  hanc  rationem  esse  credam.  V.  15.  vulgatum  partam 
paratam  mutavi  auctoritate  MS.  Lips,  et  .edd«  vett.  Posjt  v^ 
quse  in  libris  leguntur,  quippe  quipro  itlis  loquantur  (MS.  Lips.^ 
tur)  qute  male  fecerinti  manifesto  interpretis  verba  sunt, 
11,  Epodici  videntur  Bacchiaci  essein  Pseud«  I.  3,  15. 

a      PS.  h6die  nate,  beus,  h6die  nate :  tibi  effi  dico,  heusj  h6die  nate 
redi  et  respice  &d  nos :  tamdtsi  occupdtu^s, 
moramur :  mane :  e&t,  colloqui  qui  yol6nt  te* 
B.  quid  h6c  est?  quis  ^st,  qui  mordm  mi  occupdto 
5        molestam  obtulit?  C.  qui  tibi  sospitdlis 

fuf t.    B.  mortuiist,  qui  tuit :  qui  est,  is  vivost. 
.  a      PS.  nimis  superbe.    B.  nimis  moIestu's.    C.  r6prehende  liominein : 

sdquere.    B.  i  puere. 
PS.  accedamus  hdc  obvidm.    B.  Juppiter  te 
perddt,  qmsquis  ^s.    PS.  te  volo.    B.  it  vos  volo.dmbos. 
iO        vorte  hac  te,  puer.    PS.  non  Ucet  coUoqui  te  ? 

B.  at  mlhi  non  lubet.    C.  sin  tuam  6st  quippiam  in  rem  ? 
B.  licetne,  obsecro,  bitere,  dn  non  licet?    PS.  vah, 
c      manta.    B.  omitte.    C.  Bdllio,  audi.    B.  s^rdus  sum:    C.  profikto 

B.  inanis  logista  es. 

15        C.  dedi,  dum  fult.    B.  non  pet6,  quod  dedisti. 

C.  dabo,  quando  erit.    B.  ducit6,  quando  hab^bis. 

C.  hei  hei  ouam  ego  malis 
p^rdidi  modb, 
qu6d  tibi  d6tuli  et  quod  dedi.    B.  mortuo 
20  verba  nunc  facis : 

8t(iltU8  es :  rem  dctam  agis.    PS.  n6sce  saltem  h^nc,  quis  est. 

B.  jto  diu  scio, 
quf  fuit :  n6nc  quis  hic  68t,  is  ipsCis  sciat. 
dmbula  tu,  i,  i. 
25    PS.  potin  (it  semel  modo,  Ballio,  -  huc  c(im  lucro  respicias? 

Hic  in  versu  tertio  prseclaram  lectionem,  est^  colloqui  quiveluHt 
suppeditavit  codex  Lipsiensis.  V.  4.  addidi  mif  et  v«  6«  isn  V,  9«^ 
cod.  Lips,  Vulgo,  at  vos  ego  ambos.  V,  13.  vulgo  Bdlioni  cw 
nuantur  verba/^ro/ec/o  inanilogistce,  vel,  ut  in  codd.  quibusdam  etei 
est,  prqfecto  inaniloquus  es.  At  facile  apparet,  aliquid  hic  intd 
quutum  esse  Calidorum :  sed  locus  mutilus  est  Dixerat  illei  i 
fallor,  prqfecio  resta.    V.  23.  addidi  hic^  et  v.  24*.  iy  i. 

]  2.  Cum  anapaesticis  versibus  conjuncti  sunt  Bacchiaci,  nisi  ftDi 
in  Aulularia  II.  1.  quem  locum,  quia  valde  turbatus  est,  em^ndtii 
scriptum  afferam. 
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£  V.  Velim  te  arbitrari  med  ha^c  verba,  fir^ter, 
meai  fidei  tuaique  r^i  hoc 
caussd  facere,  ut  aequomst  germdnam  8or6rem : 
quamquam  haud  falsa  siim,  nos  odi6sa8  haberi : 
5     ■  nam  miiltunk  loqudces  merito  6mnes  hab6mur, 
nec  m6tam  profecto  rep^rtam  ullam  esse  h6die 
diciint  ullo  m  sa^do. 
verum  h^c,  frater,  (mum  tam^n  cogitdto, 
tibi  prozimdm  me,  mihique  esse  item  te, 
D        ut  aequomsty  quod  in  rem  esse  utrique  arbitr^mur, 
et  mihi  te,  et  tibi  me  consiilere  et  mon^re, 
neque  6ccultum  i4  haberi  tibi,  neque  p^r  metum  muss&ri, 
quiu  participem  pariter  ^o  te,  6t  tu  me  ut  fa^ias» 
e6  nuDc  secreto  foris  te  nuc  seddixi» 
5        ut  tu^m  rem  -  ego  t6cum  hic  loquer6r  fiuniHdrem. 

M.  hem  dd  mihi,  optuma  fi§mina>  -  manum.    £V.  (ibi  ea  est?  quis  ea 

est  nam  optuma  ? 
M.  tu.  £y.  tii  me  ais?    M.  si  negds,  nego.    £V.  decet  equidem  vera 

pr6loqui. 
nam  n6Ila  pbtis  edt  eligi:  -  alia  ^ia  pejor,  frdter^.est. 
M.  idem  ego  drbitror,  Hec  me  tibi  advors^er 
!0    certum  est  de  istac  re  umqudm,  soror. 
quid  vis  ?    £V.  da  mihi  6peram, 
amdbo-    M.  tudst :  utere,  dtque  imperd.sis. 
£V.  id  quod  in  r6m  tuam  -  optumum  esse  drbitrofy 
ted  id  aam6mtum  advent6.    M.  soror,  tu6  facia 
15        m6re.    £V.  hctdm  volo. 

M.  quid  est  id,  sor6r  ^    £V.  quod  tiM  sempitemum 
6al6tare  sit  liberis  procre^dis : 

ita  di  &xint: 
v61o  te  uxorem  domum  d6cere*    M.  hei  -  6ccidi. 
10        EV.quidlta? 

M,  quia  mihi  misero  cerebrum  6xcutiunt 
tua  dicta,  soror :  lapid6s  loqueris* 

V,  2«  ita  Reizius,  sed  omisso  hoc,  quod  omittimt  MSS«  Lips,  et  PaL 
|uintus.  £4.  Carp.  et  alise  iqusedam  veteres,  meiejldei  tuaque  rei 
pdcqtdd  hoc  esti  Vulgo,  mecejidei  tuaque  rei  hoc.  V.  7,  libri  mulie' 
tm  addunt  p6st  dicimt.  V.  9.  vulgo  item  esse  te*  V.  12.  addidi  tibi» 
S^.  14.  vulgo,  te  hucforas^  V«  16«  addidi  hem^  V.  17.  vulgo^  decet  te 
^quidenif  sed  te  omittunt  duo  ex  Palatmis  et  Lips.  V.  18.  libri,  nam 
^uma  nuUa^  V.  19.  vulgo,  nec  iibi  adversari.  MS.  Lips.  nec  iibi 
idversarier.  V.  22.  etiam  MS.  Lips.  impera  sis*  V.  24.  vulgo,  te 
^  admonitum,  MS.  Lips.  te  monSum.  Deiude  vulgo,  more  tuojads. 
%cta  volo.  V.  27.  idem  codex  oiniittit  salutare.  Horum  versuum 
L6. 17*  18.  tetrametri  iambici  sunt,  quos  tamen  .etiam  in  dimetros 
Bndi  licet,  quaUe  est  20.  quem  pnecedit  trimeter.  V»  23.  24.  '29. 
!!!retici  sunt ;  28.  31.  92.  anapsestici.  Epiphonema  his  additumv. 
K).  nisi  quid  aliud  latet. 

13.  Cittalecticorum  cum  acatalectis  junctorum  memorabile  exem- 
dum  exstat  in  MenaecHmip:  ^.  6.  pbi,  si  libris  fides  est,  etiam  trime- 
ier  catalecticus  invenitur,^  cujus  e9i<€^p1a  quaedam  etiam  in  iis  sunt, 
[oas  supra  ex  eadem  fabula  IV.  2.  attuli.       .        . 
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Spect^men  bon6  servo  id  ^t,  qoirem  herllein 

prociirat,  vid^ty  coliocat,  cogjtdt, 
ut  dbsente  her6  suo  rem  herf  dilig^nter 

tut^tur,  quam  si  Ipse  asnt»  atit  rectius, 
5    teig6m,  quam  guUm;  crura,  qudm^  ventrem,  op6rtdt 

poti6ra  esse,  quoi  cor  mod^te  sit^imst. 

rec6rdetur  id,  qcd  nihill  sunt,  quid  his 

preti  detur  db  suis  berls, 
ignavis  improbis  viris, 
10        verb6ra,  c^mped^Sy 

mola^y  magna  liissitiid^y  fam^, 
frisus  durum :  hsc  pr6tia  sunt  ign^vias*  id  ^o  mdle  malum 
mltuo :  proptered  bonum  esse  c^rtum  est  potiusy  ^uim  maliun. 
nam  magis  multo  patior  focilhis  v6rba:  verbera  6di  eeo, 
15    nimioque  edo  lubentius  molitiim,  quam  molitum  praidiibeo. 

propt^rea  heri  imperium  ^zsequor :  bene  ^t  sedate  s6rvo  id. 

atque  id  mihi  jprodest,  alii  sint  ita»  esse  ut  in  rem  diicunt. 

sin  ego  ero,  ut  me  esse  op6)rtet,  id  mi  adhibeam,  culpa  abstinei 

her6  meo  ut  omnibus  In  lods  sim  praesto,  metuam  haud  miiitu 
20  prope  6sty  quando  her(is,  quod  taci^m,  pretium  ezs61vet. 

V.  3.  addidi  $m,  V.  7.  his  pro  ih  dedit  cod.  Lips.  V.  15.  fra 
tribrachus  est.  V*  14i.JaciliuSf  nmjacile  scripsit,  tribus  sjUabii 
nuDciandum.  Libri  ego  odi.  V.  17;  seqq.  sic  mutavi  librorun 
tionem,  aliis  esse  ita^  ut  in  rem  esse  ducM,  sirU :  ego  ita  ero, 
esse  oportet :  metumut  nuhi  adhibeam,  MS.  Lips*  et  ed.  Carp.  d\ 
sin  ego  eroy  onusso  ita,  Deinde  MS.  Lips.  metum  id  mifu. 
vett.  mecum  id  mijii*  lidem  libri  culpa^  Metum,  quse  est  int( 
tatio  pronominis,  delevi.  V.  19.  post  vocera  jpr^^^o  in  libris  om 
inserti  sunt  versus  ex  Most.  IV.  1,  1 — ^^•^de  quo  loco  statim  d 
Apertum  est  autem,  propter  similitudinem  sententise  adscripi 
textum  venisse,  V.  20.  satis  clare,  quod  dedi,  indicat  scriptum  i 
lectio  librorum  veterumy  quando  cerusojdciam, 

14.  Sed  ne  quis  inducatur  loco,  qui  est  in  Most.  IV.  1.  ut 
lecticos  istos  etiam  anapaesto  terminari  credat,  operae  pretium  vic 
scenam  illam^  quse  corruptissima  est,  emendatius  scriptam  exhi 

S6rvi,  qui  quom  c(Upa  caruint,  t(an  tamen  metu(int  malumy 
hl  solent  heris  utibiles  esse:  nam  illi,  qni  nihil 
.    m6tuunt,  po6tquam  siint  malum  prom^riti,  stiidta  sibi  ezpetunt 

consilia,  exerc6nt  sese  ad  ciirsuram»  fij^unt: 
5        sed  hi  si  repr^nsi  sunt>  faciunt  a  mala 

peciili  quod  nequeunt 

auslnt  ex  pauxillo,  thesatirum  inde  pariunt, 

mmi  in  pectore  .  •  consill  • 

malam  rem  pri^s,  quam  ut  me6m  tergum  ••• 
10       k  •  •  ut  adh&c  fuit»  mihi  corium  op6rtet 

sinc^ruija  esse^  atque  dt  mihi  vetem  verberare. 
d  ^o  huic  imperdboy  prob6  tectum  hl&b^, 
mal(im  quem  unpludt  caeter^Sysne  impludt  me. 
nam  ut  s6rvi  vol6nt  esse  herumy  Ita  solet  •  •  • 
15        bonl  sunt  bonis,  improbiy  qui  mal(is  fuit 

nam  n6nc  pessumi  tot  domi  nostrse  vivuttt,  ^ 

pecdli  sui  prodigi^  plagig6nili: 
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'ubiy  adv6r8um  ut  eant,  vocit^turhero: 
n6a  eo ;  mol^stus  ne  bis  :  bc1o>  quid  properas :  g^tis  aliqao : 
20       jain  hercle  nunc  Ire  vis»  miila»  pastCim  foras.    , 
bene  merens  h6c  preti  inde  abstuli.  abii  foras, 
s61us  ego  niinc  eo  ad?6r8um  hero  ez  pliirimis. 
h6c  die  crastini  ^u6m  herus  resciverit» 
mane  raale  <;oncdstigabit  e6B  exuviis  b6bulis. 
15    p6stremo  min6ris  pendo  t6rgum  iliorum,  quam  meum. 
lUi  erudt  buca6dce  multo  p6tiuS|  quam  ^o  sim  restio. 

Hic  quoque  paucig,  quid  mutaverini,  indlcabo.  Et,  quod  paullo 
ante  dicebam,  primos  hujus  scenae  versus  in  Menaechmis  V.  6»  23. 
ab  interprete  aJiquo  adscriptos  esse,  id  ad  emendationem  eorum  ali- 
quid,  aednonmultumprodest,  quoniara,  qui  eos  illic  adscripsit»  aut, 
dum  id  memoriter  faciebat,  non  ubique  ipsa  Plauti  verba  posuit»  aut, 
quum  sentehtiam  tantum  spectaret,  formam  orationis  minua  curavit. 
Sic  autem  ibi  legitur:  servi,  qtd  cul^  carent,  et  metuunt,  ii  solent 
esse  herif  utibiks :  nam  ilU  qui  ni&il  metuuntf  postquam  mahmprO" 
meritum  estf  metuunt,  V.  C.  qui  cum  culparent  et  metuo,  et  ex 
Gorrectione,  qui  culpa  carent  metuunt,  MS.  Lips.  et  ed.  Carp.  o- 
mittunt  ti.  Idem  codex,  post  malum  promeritumst»  Hale  ed.  Carp. 
priusquam  malum  promeritum  est,  In  Mostellaria  ipsa  cod.  Lips. 
seroit  qui  quom  culpa  carent,  tamen  malum  metuunU  Ed.  Carp. 
seroi  qui  cum  culpa  carent:  tum  malum  metuunt^  Codd.  PalL 
carint:  unde  caruint  et  tum  tamen  dedi.  V.  2.  omnes  esse  heris  uti- 
InleSf  et  v.  S.  postquam  sunt  malum  meriti^  stulta  sibi  expetunt, 
Hic  Tero  promenti  dedi,  indicium  faciente  illo  iddttamento  in  Me- 
naechmis.  Id  qui  scripsit,  videri  potest,  quse  Plautus  inde  a  verbis 
stuUa  sibi  expetunt  consiUa  dixerat»  breviter  uno  verbo  metuunt  com" 
plect^  voluisse.  Non  diffiteor  tamen  elegantem  ex  ista  scriptura  lec- 
tionem  concinnari  posse»  quse  non  mirum  foret  si  in  tanta  deprava^ 
tione  Mostellarise  interiisset : 

nam  illi  qui  nihil 
m6tnunty  post,  quum  m^Ium  promeritumst»  m^tuunt,  stulta  sibi  6xpe- 

tunt 
consilia. 

V.  5,  reprensi  pro  reprehensi  dedit  et  Carp*  Omnes,  Jadunt  a  malo 
ftcuUo.  Metrum  monstrabat,  a  mala  scribendum  esse.  Hoc  eninx 
vult,  prinio  malam  feriri,  deinde  graviores  pauUatim  poenas  succe- 
^ere.  V.  6.  8.  10.  omisi  mala  correctorum  supplementa.  In  codd. 
lacuna  sunt.  V.  6.  supplementum  aliarum  edd.  Jacere  de  suo,  omit- 
ft  ed.  Carp.  Rectius  sic  expleas,  bono  promereri.    V.^7.  MSS.  Pall. 

>     Pf^^xiUo deparant.     Hic,  quod  suppleverunt,  thesaurumin^ 

^  parantf  ex  obscurata  vetusti  codicis  scriptura  erutum  videtur, 
l^um  cod.  Lipsiensis,  sed  parum  apte,  aurum  magnum  inde  parant 
prabeat.  Ed.  Carp.  sic:  augent  est  pausiUum  mihi  in  pectore  con^ 
^ii :  sed  iUud  est.  malam  rem  potius  caveba  quam  ut  meum  corium 
^^ncerastum  cemam.  Alii  aliter.  Aptius  ita  conjectes :  mihi  inpec- 
^^^  id  consili  est^  devitare  mtUam  rem  prius,  quam  ut  meum  tergum 
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jjlagis  lcedatuu  V.  10.  Libri»  wihi  corium  esse  oportet  sincerum. 
SeS  ed.  Carp.  ut  adhuc  mihi  ifuit  .coriutn:  esse  oportet  sincerum. 
V«  11.  addidi  mihi,  et  v.  12.  ego.  Cod,  Lips.  habeo.  pro  hti^ebo.  Y. 
13.  me  dedi  pro  mihiy  quum  libri  veteres  cateros  iVLeaxktxiPm  V,  14. 
ita  expleri  poterit,  ita  solet  is  esse,  Elegantius  esaet,  si  l^|eretar| 
heroSy  ita  solent  hi.  V.  15.  Codd«  Pall.  bonis  sunt  imprms  sunt 
malus  Juit,  Cod.  Lips.  boni  improbi  sunt  malusjmt*  £d.'Carp. 
bonis  cum  probi  sint»  malis  sint  maU^  V.  16.  om^eSn  nari  nuncdom 
nostriB  tot  pessumi  vivunt^  V.  18.  vulgo  vocantur.  Uti  mutavi,  ver- 
8U8  est  anapsesticus.  Y»  19,  Codi.  quod  properas.  Yulgo  fuopro' 
peras.  V.  20«  addidi  nunc*  Libri,  Jbras  pastum.  V.  2h  Omnes 
pretium*  MSS.  Pall.  unde  abstultabijoras»  MS.  Lips.  ed.  Carp.  unde 
auscuitavijorasn  Vulgo,  inde  abstuli^  ita  abiijbras.  V.  22.  addidi 
ego  ex  cod«  Lips.  qui  tamen,  solus  nunc  ego  eo.  Yvilgoe^fplurimisser» 
vts»    y.2i,\ibTif  mane  castigabiteos  bubulisexuviis. 

15.  Dimetri  catalectici,  qui  simillimus  est  dochmio,  exempla  dedi 
supra  in  versibus  Creticis  p«  221.  et  in  fine  cap.  XXII.  Nisi  faMor, 
f dem' yersus  semel  iterumve  usurpatus  est  in  perturbatissima  Gi^tivo- 
rum  sc^na  III.  2*  cujus  metra  Val^s  Acidaiius  numquam  aquequam 
restitutum  iri  existimabat.    £a  scena  hoc  modo  scribendavidetur* 

(^luid  ^st  suayite 
quam  b^ne  rem  g&ere  p(iblico  bon6,  sicut  egp  feci  heri> 
quom  emi  hosce  homines.  ubi  quisque  vident, 
e(mt  obvi^m,  ^atulantur^ue  eam  rem. 
5       ita  ntinc  me  miserto  restitandoy  retin6ndo 
lassto  reddid^iKmt. 
vix  6x  gratuldndo  miser  jam  eminebam. 
tandem  ^ii  ad  praetorem:  ibi  vix  requievl :  rogo 
mibi  syngrapniim 
10       datur  mi :  illic6 

do  Tyndaro:  ille  abiit  domum :  -inde  fllico  praev6rtor 

domum,  postquam  id  actim^  est : 
eo  pr6tinus  ad  fratrem,  mei  ubi  sunt  A'lii  captivi: 
rogo  Philocratem  ex  Alide  ecquis  h6imnum  noverit :  jam  hic 
15    exclamat,  esse  eum  slbi  sodalem :  dico  eum  esse  ap6d  me. 
hic  extemplo  orat  6bsecratque>  eum  sibi  videre  ut  liceat. 
jus^i  illico  hunc  exs61vier :  -  inde  dbii.  nunc  tu  s^quere 
me,  ut  qu6d  me  oravisti  fmpetres,  eum  h6minem  uti  convenias. 

■ 

V.  2.  libriy  bono  publico.    V.  5.  addidi  nunc^  et  v.  9.  mihi,  V.  H* 
Vulgo  dediy  alii  dOf  quos  sequutus  sum,  quum  cod.  Lips.  habeat  dt* 
V.  12.  Acidalius,  quo  nescio  an  nemo  praestantiorem  operaminPl&u« 
to  collocarit,  verba  iiic^  ittico  prisvQrtor  domum^  pariterque,  qusey* 
IS.  post  ^a^rem  legeban^r,  inde  abii,   expungenda  esse  censiU^ 
aequutique  eum  svint  alii.     yerissix^a  sane  sunt,  quse  ille  dispiitat" 
sedsi  reputasset,  interpunctione  mutata,  optime  omnia  proceder^» 
4mnus  confidenter  do  hac  re  pronunciasset.   Sensus  verborum  hic  es^ ' 
^stquam  actum  est  illud  apud  prsetorem,  statim  prsevertor  domuf^' 
i.  e.  non.f  evertor,  se^  prae^ereo  domum,  aq  protinus  ad  fratrem  i^^ 
confero.    lUa  yerOf,  inde  dLfdh  qus^  xeoXe  Acidalius  aliena  esse  vidi^^ 
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primum  omissa  in  textu  et  in  margine  posita,  deinde  alieao  loco  ab 
librario  aliquo  inserta  sunt*  £a  igitur  et  metro  et  re  ipsa  indicium 
faciente  v.  17.  reposui.  V.  14.  vulgo,  ecquis  omnium  noverit. 
tandem  hic  exclamat.  Tandem,  quod  non  aptum  hic  est,  omittit 
cod.  Lips.  in  quo  est  hic  Aristofhontes  exclamaU  V.  15*  invenuste 
vulgOy  eum  esse  sUn,  Ibidem  vulgo,  dico  esse  eum,  sed  cod.  Lips.  et 
ed.  Carp.  dico  eum  esse,  .  V.  16.  vu]gq«  eum  sibi  ut  liceat  videre,  V. 
17«  libri  exsoUi.    V.  18.  vulgo  ut. 

16.  Addam  denique  unam  adhuc  acenam,  in  qua  Bacchiaci  cum 
Creticis  conjuncti  facile  fraudem  facere  possunt.  £a  est  in  £pidico 
ILl; 

Af  pl^rique  omnes  h6mineB.  quos^  quom^  nil  refiert,  pudet,  iibi  puden- 

dum  est, 
ibi  eos  deseilt  pudor,  quom  ustisty  ut  pudeat.  fs  adeb  tu  es. 
quid  ^  quod  pud^ndum 
81^9  geiiere  n&tam  bon6  paupen^m  te'   - 
5       domiknducere  6xorem?  pra^Bertim  edm,  quaex 
tibi  commemor^  hanc,  doml  tnm  est,  progndtam* 
P.  r^vereor  filium.    A.  at  pol  ego  te  cr^didi, 
qu^m  tu  uxorem  extulisti.  pudore  exsequi : 

3u6ius  quoties  sepulcr6m  vides»  s^cruficas 
lico  OrcO  h6stii8,  n6que  adeo  itijtiria, 
quia  Ucitum  eam  tibi  est  vivendo  vlncere.    P.  oh 

H^rcules  ^  fui,  dum  Ula  mec6m  fuit, 
neque  sexta  srumna  ae^rbior  pol  Herculiy 
quam  illa  objectast  mibi. 
15    A«  pulcra  edepol  dos  peciinia  est.   P.  quae  quidem  pol  non  marita  est. 

V.  1.  addidi  omnes.  £d.  Carp.  omittit  quos^  et  habet  pudent.  V,  4. 
addidi  te. '  V.  6.  Vulgo,  qtus  domi  esi  Jlliam  prognatam,  Codd.  et 
edd.  vett.  Jamiliam  ^Tofiliam.  V.  8.  vulgo,  uxorem^  quam  tu,  V. 
U.  libriy  quia  lidtum  est  eam  tibi.  Reizius  Hlam.  V.  13,addidijpo/. 
V.  14.  vulgo,  quum  iUa  mthi  est  ohjecta.  Codd.  et  edd.  vett.  objecta 
est  vel  objectast.  V.  15.  libri  maritata  estf  quod  recte  viridocti  emen« 
darunt 


CAP.  XXIV. 

DE   NUMERO  DACTYLICO. 


1*  Trochaicos  numeros  sequuntur  dactylici.  Horum  quoque, 
ttt  trochaicorum,  quinque  sunt  genera,  ii,  qui  proprie  dactylici 
vocantur,  ANAPiESTici,  choriambici,  Ionici  a  majore,  Ionici 


^^«inore: 


-0 
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DACTTLICUS 


\^ 


VA^ AKAPJB8TICU6 

uVi/ CHORIAMBICUS 


lONICUS  A  MAJORE 
lONICUS  A  MIKORC. 

2.  Rhythmici  veteres  genus  numeri  trochaicumi  quQd  in  eo  aRam 
tempus  ad  duo  comparetur,  itir/itU^ff;  dactyliqum  autem,  in  quo  doo 
tempora  duobus  opponantur,  7«vy  vocarunt.  Verum  ea  ratio  non  in 
omnes  dactylicos  numeros  cadit.  Nam  duo  horum  sunt  genera.  £o- 
rum  alterum  jure  ab  illis  Trtfy  dictum  est,  quod  in  eo  quae  longa  est 
syllaba»  accurate  »quat  duas  breves ;  alterum  auteiii  non  recte  isto 
nomine  vocaveris»  quia-  longam  habet  irrationalem,  quee  una  quidein 
brevi  longior,  sed  brevior  duabus  est.  Memorabiles  sunt  in  eam  rem 
duo  loci  Dionysii  Halicamassensis  in  libro  de  comp.  verb.  Is  cap. 
XVII.  p.  224«.  quum  exemplum  dactylici  numeri  posuisset  versum 
heroicum,  ita  scribit:  •/  ftifr^i  fvfifiuc^}  r«urov  t«v  irtiii  riv  ^m»^»  fi^ 
^tni^ecf  ujteu^twi  rnq  nXiMf**  «u»  $x^9VH  il  lisniV  wiaWf  xaXttvtrtt  ttvrnf  iXt^ 
rn^«y  H  ifTtor^^^if  rtftt  ravTf  puSjiMy,  «^  iwo  r«v  /S^«;giM»v  i^^^fttfts  irl 
rtif  Hx^^f  rutmtf  (sic  scribendum)  nAfvTw,  ;^»(/(rfl»TK  «iri  fw»  «MiniiVTtfrft 
xvkXicv  xttXiivrif  wei^uiuYfitc  uvrw  ^e^AVTff  T«4oy}t* 

tkj^vrxt  rroXt^  vr^tTFvXii  xecrei  ySf, 

£t  cap.^XX.  p.  282..  de  illo  Homeri  versu  disputans^. 

etvrt%  fTuret  flre)oy^  KvXtfiiro  XZea  ufxtiit* 

6t  il  aXXcL  weifrH  uo"}  ietxrvXotf  xeii  tvrti  yf  rret^eti%itt»yfiiftti  f;^Mm(  fi^ 

dxlytve^  Sm  ftn  rreXv  iiot^i^Uf  rSv  r^o^xtety, 

3.  Vcrissimam  esse  hanc  observationem,  legitimi  anapaesti  osten* 
dunt :  in  quibus  quoniam  longse  syllabse  justam  mensuram  habent) 
non  modo  firmiore  illi  et  magis  sequali  gradu  per  dipodias  incedunty 
sed  longas  istas  etiam  in  breves  solvi  patiuntur :  quodin  iis,  quipro- 
prie  dactylici  versus  vocantur,  ob  id  ipsum  non  recte  fit,  quia  quft 
in  his  longas  sunt,  non  sunt  duabus  brevibus  pares.  Itaque  Aristidei 
Quintilianus  p.  51.  plane  rejicit  proceleusmaticum :  ro  in  ietxrvX^i» 

Imii^irett  ieixrvXcf  xeti  0^0y)f7oi>,   eeg  tro^^cfor  v^oxiXtvrfAetrtxof  il  ovieifUH^ 

enr^i^iif  yei^f  iuk  ro  rSf  fi^xx>^Sf  irXn^f,    Ita  haec  scribenda  videntur. 


CAP.  XXV. 

# 

DE   VERSIBUS   DACTYLICIS, 

1.  Placuit  grammaticis,  veterem  quemdam  usum,  ut  opiflori 
iequentibus»  in  iis  versibus,  qui  proprie  dicuntur  dactylici,  quod  g^' 
nus  omniumantiquissimum  est,  unumpedem  metrum  appellare»  qua^ 
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i  aliis  generibus,  et  in  ipso  dactylico  in  iis,  qui  anapaesti  Tocantur, 
uorum  pedum  conjugationem  metrum  nominent.  Unde  dactylici 
imetri,  tetrametri,  hexametri  a  pedum,  non  a  dipodiarum  numero 
omen  habent. 

2.  Mensurse  varietates  in  hoc  genere  non  alis  usitatae  sunt»  quam 
actylus  et  spondetis.  Nec  tamen  omniblis  in  formis  spondei  pro- 
antur.  In  primis  autem  hoc  tenendum  est,  acatalectos  in  fine  adr 
)ernari  spondeum.  Quoniam  enim  triplex  €|8t  dactylicorum  clausulay 
rima,  quum  dactyio  finiuntur,  qui  sunt  acatalecti ;  secunda,  quum 
ochaeo,  qui  vocantur  catalectici  in  disyllabum ;  tertia,  quum  sim- 
lici  arsi,  qui  catalectici  in  syllabam  dicuntur:  apertum.est^  spon- 
eo  in  fine  posito  acatalectos  a  catalecticis  in  disyllabum,  quod  ho- 
im  ultima  anceps  est,  distingui  non  posse ;  quo  factum  est,  ut  a- 
atalectos  puro  dactylo,  sive  ctiam  propter  ancipitem  Cretico  ter- 
linari  placuerit.  In  systematis  tamen  etiam  acatalecti  in  spon- 
eum  exire  possunt,  quia  ibi  non  dubius  est  numerus,  Ad  proce- 
msmaticum  quod  attinet,  perrarus  hic  pes  est,  Defenderuut  eum 
eidlerus  in  epistola  ad  Lobeckium,  Ajaci  hujus  adjecta,  p«  437«  et 
1  libro  de  verss,  dochm«  p.  44.  seqq.  et  Erfurdtius  in  minori  ed. 
lophoclis  ad  Antig.  792*  (Ed.  R- 1189.  Pleraque  tamen,  quse  ab 
is  allata  sunt  exempla;  aut  non  sunt  ex  versibus  proprie  dactylicia 
tetita,  (nam  spectabant  illi  universe  genus  dactylicum)  aut  ne  sunt 
[uidem  omnino  dactylica.  Ac  de  choriambicis,  de  lonicis  a  minoriy 
le  Glyconeis  non  est  quod  dubitemus.  In  ipsis  autem  dactylicis 
^alde  rara  est  arseos  solutio,  et  fere  tantum  in  nomine  proprio  inve- 
litur.  Ita  Pindarus  eam  admisit,  de  quo  vide  Boeckhium  p.  126.  ut 
£thm.  IV.  75.  (UI.  63.) 

[ta  excusari  poterit  etiam  Euripides  in  Troad.  821.  841.  in  versuana- 
:rusin  habente, 

A»^i»ftt(  fti?<e^ci  TTor  ifXBti*  •' i 

itsi  huic  quidem  exemplo  non  multum  tribuerim.  Nam  et  brevis 
^llaba,  quam  antistropha  in  fine  prsecedentis  versus  habet,  dubita- 
aoni  obnoxia  esty  et  mirum  videtur,  quod,  quum  eo  in  versu  gemi- 
^ata  sit  primai  vox,  non  fiat  idem  in  strophico  versu.  Quare  etsi  ne- 
QUni  auctor  sim,  ut  mutet  librorum  scripturam,  tamen  dubitari  posse 
pato,  an  poeta,  quum  possety  etiam  geminatione  illa  exaequare  anti- 
Btrophica  voluerit,  quo  facto  primus  versus  ex  dipodia  iambica  et  doch- 
Oiio  constabit. 

fii^uiB-^ci  9r6T  ^A3t5  .  .  . 

Simile  est  aliud  exemplum»  quod  ex  Andromachae  v.  483.  491.  de- 

P^pserunt : 

C  c 
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Ibi  profeCto  pennirum  foret,  si  poeta  noluisset  iiof^m  '^  %^iiH  8cri- 
bere.  At  tantum  abest,  ut  id  reponendum  sit,  ut,  qui  Telft  repo- 
nere,  etiam  vitiatum  ire  numeros  videatur.  Nam  hunc  ver^um  non 
dactylicum  esse,  sed  ex  dactylo  et  dochmio  constare,  eo  ininus  da« 
bium  puto,  quod  ante  in  eadem  stropha  itidem  dactyli  in  docfamium 
exeunt.   Vitium  in  strophicb  versibus  est,  neque  id  unum.   Repone: 

xMvtk  mitcXJttv  iiivfut  w^nxiittf  yftifiMt 

Ifl^f  &  ivf ao-tt  iftl  n  ^i}ia6^ 

Kttrti  n  7toXw9% 

6jrpraf  tv^itf  Bi?ittn  %ou^of» 

*'A  numeri  pluralis  est.  Minus  etiam,  quam  proceleusmatico,  anapfl^ 
sto  videtur,  locus  concedi  posse.  Neque  enim  verendum  putOf  dc 
talia  quis  exempla  allatum  eat,  quale  hoc  est  in  Phcenissid  v.  1591** 
ed,  Pors. 

Nam  hic  versus  non  potest  dubium  cssCy  quin  anapssticus  sit|  qood 
genus  ssepe  dactylicis  inseritur. 

S.  £x  iis,  quae  supra  dicta  sunt,  conjicias  duo  esse  genera  versuum- 
dactylicorum,  unum,  in  quo  arsis  sequet  thesin,  alterum,  quod  in^- 
tionalem  longam  in  ^r^i  habeat.  Si  ita  est,  apparet,  iilud  genus,  ia 
quo  pares  sunt  arsis  et  thesis,  gravem  habere  et  aequabilem  incessuiQ) 
idterum  autem  leviore  et  citatiore  cursu  ferri.  Qui  vero  dactylici 
versus  hujus,  qui  alterius  generls  sint^  vix  distinguas;  quum  legibus 
utantur  usdem,  et  ne  in  illo  quidem  genere,  quod  justs  niCTSiir^ 
arsin  habet,  solutio,  nisi  in  nomine  proprio,  reperiatur.  Sensui  si 
quid  in  hac  re  tribuendum  est,  ad  illud  genus,  in  quo  irrationalis  arsis 
est,  praeter  Iv&roicos  versus,  de  quibus  ex  Dionysio  constat^  etiam 
pentametrum  elegiacum»  propter  consociationem  ejus  cum  versu  be^ 
roico»  tum  plerosque  omnes,  qui  systematis  comprehendi  solent»  Sr 
metros,  tetraihetros,  hexametros  retulerim.  Alterius  autem  generil» 
in  quo  arsis  plena  mensura  est,  illos  esse  putem,  qui  epitritis,  giva 
numero,  juncti,  Doria  harmonia  canebanturi  quorum  nrequens  usiv 
estapud  Pindarum,  rarior  in  tragoedia. 

4.  Sed  utut  hsec  res  sit,  tamen  alio  modo  duo  constltui  debent 
versuum  dactylicorum  genera.  Alii  enim  hoc  proprium  habe&ty  qoo' 
tantum  per  dipodias  vel  alios  ordines  vere  dactylicos,  i.  e«  nmlaiA 
anacrusin  habentes,  incedunt;  alii  autem  dividuntur  in  ordineso^ 
pares  ac  dissimiles,  ita  ut  hi  ordines  etiam  anacrurin  vel  onius  iv 
auorum  temporum  recipiant. 

5,  Dicatur  primo  de  iis»  qui  ex  ordinibus  vere  dactylicis  coQSttf^ 
li  apud  tragicos  potissimum,  et  comicos,  et  lyricos  ^denses  ^ 
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untur.  Incedunt  illi  fere  dipodiis,  descripti  plerumque  in  dimetros, 
trametros,  hexametros,  Rarius  trimetrbm  et  pentametrum  videas. 
oeckhius  quo  argumento  quattuor  plerumque  dactylos  uno  ordine 
rajungi  statuati  non  video.  Movit  eum  fortasse  hoc/quod  viderat  sae- 
ius  in  quarti,  quam  in  secundi  pedis  fine  vocabulum  terminari,  At  non 
lodo  in  aliis  quoque  versibus  caesura  non  in  cujusque,  sed  in  secundse 
emum  dipodise  fine  est,  sed  etiam  insolens  parmnque  aptum  foret, 
rdines  permisceri  quaternorum  et  duorum  pedum.  Tragici  et  comi- 
\y  quin,  ut  videtur,  etiam  lyrici  .^lenses  hos  versus  in  systemata 
^njunxerunty  numero  perpetuato,  ut  in  fine  eorum  syllabam  ancipi» 
m  detrectarent,  Ea  systemata  nunc  dactyh'cam  aliquam  catalexin 
abenty  nunc  aliis  versibus  intermiscentur,  repudiata  in  fine  -syllaba 
Qcipitiy  nunC  iis  clausulse  loco  versus  aliu9  generis,  ut  anapsesticus 
el  dochmiacus,  additur;  denique  inveniuntur  etiam  svstemata  dacty- 
ca,  quibus  mediis  alii  versus,  ut  anapsestici  vel  dochmiaci,  inseruntur, 
:>dem  modo  evitata  syllaba  ancipiti.  Antistrophica  quum  sunt,  ple- 
imque  diligentissime  curatur,  ut.dactylus  dactylo,  spondeus  spon- 
eo  respondeat.  Sed  ut  hoc  in  plerisque  locis  observatur,  ita  alios 
b  ea  lege  liberos  esse  voluerunt.  Strenue  servatam  pedum  respon- 
onem  videmus  in  Euripidis  Phoen*  796*  seqq*  ed.  Pors.  neglectam 
i  nominibus  propriis  apud  iEschylum  in  Persis  864*.  seqq.  Sopho- 
lem  in  CEd.  R.  151«  seqq.  quibuscumque  in  verbis  apud  iEschylum 
i  Agam,  104.  seqq.  Sed  ubi  accurata  est  pedum  responsio,  dili- 
enter  cavendum,  ne  eam  laedi  patiamur.  Ita  in  Phoenissis  v.  811. 
29.  ed.  Porsi. 

9  iu¥»  rt$  '^F^tg  dtog^  ec  rdiu 

^vd  ct  fiti  fOftifcpt  rot  Trettotfm  "^ 

bi  TM  ex  uno  codice  addidit  Porsonus.  Pro  eo  codex  Grotii  ^«t« 
ibet :  quod  Seidlerus  de  verss.  dochm.  p.  345.  post  nuiitf  coUocans, 
)n  persanavit  versum.     Scribendum  puto : 

ftitr^i  >^o^vfiUh  fttti^fioerct  ^retr^igt 

Ci  tiii  «t  fttAvftotjet  «'«r^tf  irrti  ireuitfs  i  fin  vtfAtfiov  srm  ft^rfi  A9;^v/(M(* 
fttftcv  jam  Porsonus  receperat :  n  post  ?iix*vfut  omittit  Aldina. 
6.  Regnat  in  -his  systematis  fere  tetrameter.    Et  eo  etiam  lyrici 
n  8unt.    HephaestiQ:  *A?Mftetp  H  tteti  «A«f  rr^o^  rcirm  rf  ftit^^  ««rf- 

MSo-^f  giytf  'KjBtXXioira^  ^vyatrtp  Aid;^ 

•rtf  «»»/  v%>r/ 

M^j^  t^etrmf  tjrsottf  tirt  o  tfitfof 
Sftfct  Kui  ^^ltrret  rlB^  ^C^f^* 

^  in  loco  mirum  est  probari  a  quibusdam  potuisse  monstruosum 
^nialdi  commentum»  iwl  ^  Tftt^tf  Sftff  legentis,  quod  dictum  sit  pro 
fffM^y  iftftf,  Apud  tragicos  dubitan  interdum  potest,  quomodo 
i^wgui  versuB  istorum  systematum  defoeant*  Nam  quum  nmneriis 
^  aipodiarum  perpetuitate  videri  possit  procedere,  ut  fit  in  tro- 
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chaicis  atque  iambicis  aystematisy  tamen»  quoniam  in  aatii 
ssepe  videmus  iisdem  inlocis,  ac  mediis  etiam  in'dipodiis  i 
finiri»  omninoque  majorem  quamdam  curam  exaequandis  antistr 
adhibitam  esse,  apparet,  non  temere  versus  omnes  tetrametros 
metros  faciendos  esse»  sed,  prouti  verba,  orationisque  termii 
canty  diversse  et  formse  et  longitudinis  versus  debere  constitui 
que  enim  aut  vocabula  hoc  in  genere  versuum  inter  duos 
oividii  aut  orationis  membra  iu  numerorum  dispositionc  neg 
deutur.  Quumque  his  systematis  etiam  anapaesti  admisceri  i 
jQon  est  verendum,  ne  dactylicum  numerum  male  perdamus, 
bis  ita  exigentibusy  etiam  anap8esto&  introducamus.  Ita  in  Ph 
v.  796.  si  antistropha  concineret,  quis  dubitaret,  recte  versus 
tinctos  esse, 

M  fr^Xvfic^Bcf  "A^mff  r/iflraS'  utfiurt 

xMt  ^tifelrm  xari^Uf  B^cftiov  vct^uftcvrcf  U^reua 

At  quum  ibi  dissecari  vocabulum  necesse  sit,  non  dubium  essi 
ita  distingui  versus  debere,  ut  utrobique  integra  maneant  voca 

sTdXt^il^drtfTtfy  leivH  *A^fAMtt 

In  eodem  carmine  hi  versus  leguntur: 

iTnnudci  Bce^utf 
'A^yiiovi  Im^nvrxq 
cxcc^rSv  yhvec. 

et  in  antistropha: 

KMifitiMi  WiinfMFu* 

Qui  rectius  quidem  distincti  sunt,  quam  si  in  duos  tetrametrc 
essent.     At  quum  illo  in  carmine  nulli  sint  trimetri,  aliquot 
hexametri,  multo  convenientius  videtur,  priores  duos  in  unun 
metrum  conjungi.     In  strophicis  quum  Porsonus,  quoniam,  < 
sequitur  versus  a  vocali  incipit,  hiatus  vitandi  caussa  yiifet 
Gontra  omnes  libros  posuit,  uon  attendit,  eo  loco  finiri  unum 
systematum,  ex  quibus  hse  strophae  constant.     Ita  fit  etiam 
ubi  hiatus  eum  non  offendit. 

7.  liexameter,  qui  ssepe  in  his  systematis  invenitur,  nunc 
heroicus  esse,  nunc  simpliciter  dactylicus,  qui  per  tres  dipo( 
metiendus  sit.     Arguit  id  csesurarum»  quse  propriae  sunt  hero 
tri,  neglectio»  ut  in  Phoenissis  v.  802.  820. 

alfMtrt  Qifiec^f  xSftof  eLfetvhoretrof  v^e^o^ttHts. 
■    ^Sf^w  yeticcg,  S^tyyo^i  eiftevTerirxte-t  e^vf  u^ottim 

niisi  hi  ex  dimetro  et  tetrametro  constant.    Dubites  tamen  an 
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e  in  locis  etiam  qui  heroicus  videtur,  tribus  potius  dippdiis  incedat. 
I  in  Euripidis  Suppl.  271. 

fiZBtf  xtci  itrrittw  ytmrmy  iVi  xfi^*  ^ctXavrUf 
rixiniv  n^fidrm  xt^Ttu  iifius,  v  fiiXe»  'yti^ 
6VS  tfire  ru^w  Kaifatdta^if  ivwX%trct  mv^cv^, 

orum  ultimus  tantum,  si  heroicus  csset,  minime  elegans  forety  non 
e  reprehendendus,  si  dactylicus  est  ex  tribus  dipodiis.  Ut  oonji. 
as  iisdem  dipodiis  incedere  etiam  antistrophicum,  etsi  hic  plane 
iroicos  numeros  habet, 

yevfecrtf  £ii  irtrfS,  rsxftf  rd^tf  l^ttfvo^a^B^xt* 

mtTBf  qui  primo  respondet,  hunc  quoque,  quamvis  simillimum  he* 
lico,  suspectum  reddit: 

nde  non  temere  forsitan  colHgemus,  omnes  istos  non  esse  heroicos» 
id  simpliciter  d&ctylicos  ex  dipodiis.  Plura  hexametrprum  apud 
"agicos  exempla  indicavi  in  commentario  ad  Aristotelem  de  arte 
oetica  p.  134. 

8.  Rarus  est  hexameter  aperte  acatalectus,  ideoque  in  dactylum 
xiens.     Sophocles  in  Electra  134. 150. 

a?<X*f  3  ^ctfrdietg  ^tXirnrci  ufiufioftifeti  xAi'^^* 
i«  iretfrXeifAeif  N<0iS«,  0%  S*  ty»yt  fifui  Btif* 

luripides  in  Suppl.  277.  278. 

TT^cf  a^  ytfueii$if  5  ^/Ad^,  S  i^MftiretrH  'EAA«)/y  ^ 

eifroftect,  eif^tmrfcvret  ro  aif  yifv  x«i  ;^S^«  duA«/au' 

!!erte,  quum  reliqui  isto  in  loco  hexametri  sint,  uno  excepto,  nihil 
mpedire  videtur,  quin  hos  quoque  hexametros  potius  esse,  quam  in 
imetrum,  duo  tetrametros,  et  iterum  dimetrum  distingui  velimus. 
ta  visum  etiam  Gaisfordio  ad  Hephsst.  p.  272. 

9.  Dimetri  catalectici^  qui  Adonius  vocatur,  e;cemp]a  quum  alibi 
aepius  inveniuntur,  tum  inter  alios  dactylicos  apud  ^schylum  in 
^gam.  166. 

b  hoc  versu  primvis  pes  non  solet  cum  spondeo  comnmtari. 

10.  Trimetrum  et  pentametrum,  qui  quidem  in  dactylum  exeant, 
et  propterea  aperte  acatalecti  habendi  sint»  non  memini.  invenire,  sed 
ipondeo  terminatos  ssepius  reperias»  interdum  etiam  trochso,  unde 
^^talecticos  esse  intelligitur.  In  trimetro  seepe  primus  pes  spondeus 
^t)  quo  versus  similis  fit  Pherecrateo,  ut  apud  ^scbylum  in  Agam. 

«AiM  rvfi<Pvreg  ettMf, 
^ctft^^iTrotf  h  ti^xta-t. 
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SofAodea  continnds  posmt  in  Trach.  113.  ^ 

9  Norov  ^  B«^M  rif 

£t  sic  etiam  JEschylus  in  Agam.  729.  ubi  in  antistropha  v.  7S9. 

fitnMipomtrif  mYmntf 

non  ^nX»^Q96ts  Sreurtf  scribendum  videtur. 

11.  Pentametrum  habet  ^schylus  in  Agam.  123.  14*3.  167* 

a1f}afcfi  atxtftf  u%if  ro  3'  iv  fuuLjm* 

Aliud  exemplum  statim  dabimus  ex  Aristophane.  He^sstio,  hiu 
versum  Simmieum  vocat,  exemplo  usus  Simroiae, 

;^«7^f9  «tfuij  Wit^i  ^«iMiBf  fAtuui^  nfi^f» 

Plotiuis  p.  2636.  quo  auctore  dicat,  in  hujus  versus  ultima  a*d 
quemvis  pedeiti  disyllabum  admitti»  nescire  me  fateor.  Vereor  av 
tem  ne  observatio  ista,  si  e  Graecis  hausta,  neque,  quod  suspicai 
licet,  e  Latinorum  exemplis  petita  est,  ^nullum  enim  itle  se  Grsecui 
(Bxeiiiplum,  praeter  iDud  ip8um,quod  apua  Hephaestionem  est,  reperiss 
lestatur)  originem  debeat  locis,  in  quibus  basis>  quae  in  initio  sequenti 
versus  esse  debebat,  male  addita  erat  praecedenti  tetrametro  dactj 
lico.  Plura  de  hoc  versu  vide  apud  Gaisfordium  ad  Hephsst.  [ 
272.  seq.  qui  quum  exempla  afferret  ex  iEschyh'  Eumen.  369.  seqc 
addere  poterat  ex  eodem  carmine  v.  348.  ubi  itidem^  duo  contint 
sunt.  Sed  in  illis,  quos  attulit,  hujus  carminis  versibus,  tertium  do 
pentametrum,  quem  sequatur  trochaicus,  sed  tetrametruQi^  ess 
puto,  quem  trochaicus  excipiat  a  spondeo  incipiens,  qui  spondeu 
mihi  trochseus  semantus  videtur: 

xoii  ifofi^af  rif'  i)^Xuf  xegrk  iufimro^  ' 
UxHtirtu  iroXvrrofos  ^drif* 

Neque  enim  temere  factum  existimari  debet,  ut  quarto,  non  qmU 
pede  vocabulum  terminaretur.  Confirmatque  eam  rem  Sophdclii 
exemplum  in  Antigona  v.  339.  in  quo,  ut  ibidem  refert  Gaisfordiu^ 
Hotchkisius  pentametrum  restitut  volebat.  Nam  ibi  quoque  tetrs* 
metros  eadem  ratio^  quam  dixi,  tuetur: 

M^^troff  uxetfAtirttf  eiiF&r^Ureti^ 
ixXofiimf  a^ir^off  'iros  gj$  Trdf, 

ivr^M  ysm  TroXtvm, 
^^W  o^wvtfitlret,  XeMTtetvXiVni  ^* 
iWdv  VTrei^trett  ififtXopof  l^vyoff 

ov^uof  r  aifcnrei  ratv^of* 

£t  ita  disposuit  Effurdtius. 
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12.  Sed  ut  aliquod  tamen  integri  systeinatis  exempliim  afferamus, 
c  utemur  stropha  in  Nubibus  275. 

iiV^^MOftCVff  tVCC 

xcci  'XorttfAmv  t^uB*Mf  Kt}<M^fMvXf 

Kui  yCOfTCf  KtXttiofTCt  fiot^vfi^OfiUff 

6fCfict  yci^  ctiBi^oi  «Koiftctrof  o-t/ictyurcti 
fAct^fict^Utia-if  tf  xvyet7g* 
uXX*  d^ontrotfittfctt  fi^Of  if/tfi^f 
d^ctfcirctf  iiictf  Ivtic^fttBct 
mXierKOTr»  ofiftctrt  yeuetf» 

ntistropha  plerisque  in  versibus,  non  in  omnibus  eosdem  pedes 
ibet. 

13.  Omnium  tamen  horum  versuum  nobilissimus  est  tetrameter 
atalectus,  quo  nunc  continuo  usi  sunt  poetae,  ut  in  exemplis»  qu» 
>mmemoravimus,  nunc  etiam,  ut  unum  aliquem  ponerent.  Et  bic 
timam  habet  ancipitem.     Sophocles  in  Philoct.  826. 

vTPf  oivfctf  »ict>iiy  trVrf  i*  dXyiccf* 

dde  Trachin.  504.  Utroque  modo  iis  usi  sunt  etiam  Latmi.  At* 
us  in  Antigona  apud  Nonium  in  y.  expergUe: 

he{i  vigiles»  proper&te,  ezper^te, 
p^tora  taroa  sop6re,  exsuigite. 

t  Terentiusin  Andr.  IV.  1,  1. 
h6ccine  credibile  a(it  meinorBbile; 

bi  Cretici  sequuntur. 

H.  Tetrametro  catalectigo  in  disyllabum  primus  usus  esse  Archi- 
ochus  dicitur  in  epodis, 

^eufoftifof  KtOMf  olxJt  iytv^m» 

t^dey  ut  ait  Hephaestio,  Anacreon  integra  carmina  hocmetro  cob- 
Wit, 

Mv^fAf;  ^ct^ltffvet  y^t>^tto7. 

Aristophanes  in  Pace  duos  hujusmodi  versus  duobus  acatalectis  prae- 

:^tv,  114. 

I  ^ 

*  ^ttrt^,  ot  ^retn^y  u^  §tvfio§  yf 
^«'^ttwiy  ifirn^otg  ^eirtf  ijxUf 
•f  cv  fAtr  o^ftB-atff  7^«A«9r«r  tftiy 
^  *^^tuteti  fietittt  ftiretfidftof  ^ 
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15.  Ez  catalecticis  in  sjdlabam  apud  Hephsestionem  hi  conu 
morantur,  trimeter  Archilochi, 

Vide  ^schylum  in  SuppL  550.  seq.    Idem  ibidem  v.  851.  seq. 

Dubitari  hic  potest,  an  prior  horum  a  vitio  vacuus  sit.    Antistro 
cus  enim  dactylum  in  prima  sede  habet : 

Deinde  tetrameter  apud  Alcmanem: 

Tttvrtt  fitf  mi  ttif  0  ovifMi  u^etf* 

iEschylus  in  Suppl.  552.  561.  spondeum  in  nomine  proprio  oppc 
dactylo: 

TUtf*)^v>Mf  n  ii^^fvfUfec, 

16.  Gaisfordius  ad  Hephaest.  p.  274«.  recte  his  addere  videtur 
trametrum  hypercatalectum,  sive  eum  malis  pentametrum  catale 
cum  in  syllabam  vocare,  ex  Sophoclis  Ajace  224.  248. 

rSf  fityaXeif  l^feuif  V9roxAii^djt6gy<0y. 
$  ^66f  u^ta-txg  ^vydv  l^o/tcfvoy. 

Servius  hunc  versum  Alcmanium  uominat. 

17.  Versus  dactylicos  etiam  ultra  hexametrum  productos  e 
Gaisfordius  ad  Hephaestionem  p.  274.  seq.  ex  Servio  adnotavit, 
hexametnmi  hypercatalectum,  Alcmanium;  heptametrum  catale 
cum,  Stesichorium ;  heptametrum  acatalecticum,  Ibycium;  hq 
metrum  hypercatalectum,  Ibycium,  commemorat;  et  ex  Mario  ^ 
torinoy  cujus  haec  verba  p.  2519.  adscripsit:  <<  inter  hsec,  ne  i^ 
^*  rasse  videar,  non  prsetermiserim,  quod  ferunt  apud  auctores  ex 
<^  pla  repeririy  quibus  ostendant,  hexaroetrum  dactylicum  usque 
*^  octametrum  disyllabo  terminatum  processisse,  ultra  quam  proc 
<<  tatem  nihil  in  eodem  scrutandum  est.''  Idem  Gaisfordius  he] 
metri  catalectici  exempla  ex  JEschyli  Pers.  866.  870.  873.  877. 
tuiity  Burneium  sequutus.  In  qua  re  cur  a  viro  prsestantissimo  i 
sentiam,  infra  cap.  XXIX.  indicabo.  Rectius  huc  referri  posse  j 
taverim  metrum,  quod  in  eadem  fabula  v.  854.  860.  est,  Cretico 
trochaeo  post  octo  dactylos  terminatum : 

M  TFO^oty  91  fctyuXctf  elyet^Zs  n  tfo» 
Xto-a-dfifcov  fiiorii  iTrutvpo-etftiVy 

Tftt    «  I 

ivir  0  yft^ettof, 
9-^afr«  fch  tviotcifcov  o-r^etrtZs  elTi- 
^ettfOfAiB-^  nil  fOfiia-fAetret  frv^yiyet 

wifT  tanv^vfof. 
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Sed  heec  jam  magis  ad  systematum  magnitudinem  accedunt.  Hu- 
iu^modi  longiores  versus  in  mente  habuisse  Aristidem  Quintilianum 
puto,  quum  p.  52.  scriberet :  t6v  il  yvnMv  itPcrvXtKov  frfjrctnKaa-tf  •!  fih 
(ita  L.  Santenius  pro  fcird)  recvra  t!in'  itfctr^dv,  r^ifttr^tv^  rtr^dfctrMf 
^vrtifier^69»  ^a^ufiuivcvn  ii  rtftf  mMf  xcct  xccrtt  wl^vyittv  Trotovfrfs  rtr^ei^ 
ftiT^fiC  KecretXnKrtKu,      Nam  quoe  hic  rtr^dfctr^et  Kmret  avZyyiea  VOCat,  vi- 

dentur  ex  quater  binis  pedibus  composita  intelligi  debere. 


CAP.  XXVI. 

■ 

DE   VERSU   HEROICO. 

1.  Versuum  omnlum  et  antiquissimus  et  nobilissimus  est  hexa- 
meter  heroicus,  cujus  originem  plerique  ad  Phemonoen  retulerunt, 
de  qua  re  videndi  Pausanias  X.  5,  4«  Proclus  in  Chrestomathia 
apud  Photium  p.  34*0.  sive  ex  Gaisfordii  editione  p.  376.  Eustathius 
ad  Iliad.  p.  4,  I.  Nec  sane  immerito  divinum  quid  habere  visa  est 
hujus  versus  inventio.  Quis  est  enim,  qui,  si  accuratius  ejus  na- 
turam  consideraverit,  non  admiretur  eximiam  illam  Graecc^rum  sol- 
lertiam^  qui  in  ipsis  artis  primordiis  statim  illud  metrum  repererint,  ia 
quo  omnia,  quae  gratam  varietatem,  venustatem,  dignitatem  carmini- 
bus  adderent,  conjuncta  cernerentur?  Qua  in  re  explicanda  quum 
mihi  uon  satisfecerint  ea,  quae  Frider.  Thierschius  in  dissertatione  de 
poematis  Hesiodi,  commentariis  Academise  Monacensis  inserta,  p. 
38.  attulit,  paucis,  quid  ego  sentiam,  volo  exponere.  Animadverte- 
bant  autem,  ut  opinor,  illi,  qui  primi  communem  sermonem  ad  poe* 
fib  attoUere  conabantur,  numero  opus  esse,  qui  dum  humilitatem  fa- 
i&iliaris  orationis  desereret,  retineret  tamen  ejus  aequabilitatemy  quo 
pariter  et  omnibus  rebus  exponendis  aptus  esset,  et  diu  sine  tsedio 
.continuaretur.  Ita  fieri  non  potuit,  quin  dactylicum  humerum  cae- 
teris  prseferrent,  qui,  quoniam  simillimus  tribracho  est,  dum  hujus 
tlacritatem  haberet,  fortius  tamen  incederet,  simul  autem  apte  spon- 
deorum  tarditate  posset  temperari.  Sentiebant  autem,  si  hunc  nu- 
.merum  ab  anacrusi  inciperent^  vehementiorem  eum  futurum  esse,  ac 
sunus  squabilem,  quam  deceret:  unde  ab  arsi  eum  inchoandum  in- 
tellexerunty  quod  grave  simul  et  sedatum  exordium  .est.  Praeterea 
X^urandum  erat,  ut,  dum  sequabiliter  procederet  versus,  tamen  etiam 
^^etatem  idoneam  haberet.  Itaque  ordines  non  modo  nec  longi 
^is>  nec  breves,  sed  etiam  cum  similitudine  dissimiles  esse  debe- 
^i^t.    Utrumque,  consequuti  sunt,  quum  versum  ex  his  ordinibus 

^ajposuerunt, 

-~- WW  — »  V.A./ .^  I  ViA.^ —.  V.A./ .— ViA.^  _  W 

IJttOfunj  quum  uterque  eam  habeat  magnitudinem,  quae  neque  brevi- 

?^  8ua  orationem  concisam  reddat,  nec  nimia  longitudine  molestiam 

P^<^nciaiido  creet;  ambo  ad  aequabilitatem  numeri  conservandam 
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coDspiranty  sed  ita,  ut,  quoniam  dissimiles  sunty  aptam  simul  TaneU* 
tem  ei  addant.  Nam  quum  similes  sint  eo,  quod  uterque  triplici  or. 
dine  periodico  constant,  dissimilitudinem  ailert  et  anacrii|iay  a  ^ 
orsus  alter  dum  facile  nectitur  priori,  fortior  est,  et  catalexis,  qm 
quoniam  in  secundo  lenior,  quam  in  primo  est,  temperat  ea  rursum 
vim  ab  anacrusi  ortam,  simulque  fadit,  ut  et  placide  conquiescat  nu- 
merusy  et  sine  asperitate  ei  alius  ejusdem  generis  versus  possit  suc- 
cedere.  Sed  hsec  compositio  aliam  praeterea,  eamque  admirabilem 
praestabat  commoditatem.  Nam  etsi  hsec,  quam  dixi,  ordinum  divi- 
810  legitima  est,  et  naturam  continet  versus  heroi^i,  tamen  talis  ea 
esty  ut,  quum  multis  modis  mutari  possit,  incredibilii^  ordinum  varie- 
tas  in  versum  heroicum  inferatur,  eoque  ille  in  infinitum  repetitus 
numquam,  si  quis  ista  vari&tate  recte  uti  sciat,  tsedio  auditorem  affi- 
ciat.  Sed  de  hac  re  omni  deinceps  expllcabimus,  Romanorum  pro- 
miscue  et  Grsecorum  exempUs  utentes. 

2.  Atque  apud  Romaoos  primus»  qui  hoc  versu  uteretur,  fuit  Q. 
Eimius:  quod  non,  ut  Hier.  Columna,  ex  Lucretio  Siliove  colligam» 
sed  ipsi  Ennio  credo,  versus  Saturnios  ridenti: 

quos  olim  Fauni  vatesque  canebant, 
quom  neque  Musarum  scopulos  quisquam  superarat, 
nec  dicti  studiosus  erat, 

et  quidem  ante  hunc:  tum  iHa, 
nos  ausi  reserarcs 

certius  rem  confirmant.     Longos  autem  ille  vocabat  versus  heroicos, 
ut  refert  Cicero  in  fine  lib.  IL  de  legibus.    Itaque  recte  Scaliger  ad 
Festum  v«  topper^  neminem  apud  Romanos  ante  Naevium,  et  ne  hunc 
ipsum  quidem  hexametro  usum  dicit.     Nam  C^rpria  Ilias»  ex  qua 
Charisius  p.  118.  et  Priscianus  p.  881.  duos  versus  heroicos  afierunt, 
non  Naevii  fuit,  sed  Lsevii,  quod  vidit  Vossius  de  Analog.  III.  35* 
Scriverius  autem  in  Baudii  Amoribus  p«  416.  nescio  cujus  T^inm'i  pu- 
tat  esse.     Haec  latuerant  Heynium  in  £xc.  I.  ad  Virg.  Mn.  IL  Nod 
magis,  quse  anno  urbis  i^xl.  reperta  sunt  Marcii  vatis   carmina, 
quum  Ennius  annos  natus  esset  XXVII.  hexametro  versu  scripts 
fuere,  quo  numero  eos  conceperunt  Alciatus  et  Scaliger.    Vide  Sca- 
lig.  ad  Varr.  p.  82.     Column.  ad  £nn.  p.  1^2.     Desprez.  ad  Horat. 
£pp.  II.  ly  26.     Nam  Marcium  quoque  e  Cicerone  de  div.  I.  50. 
» Saturniis  versibus  cecinisse  colligas,  multoque  facDius  in  istis  canni- 
nibus  quemadmodum  ab  Livio  XXV.  12.  et  Macrobio  1. 17*  referon- 
tur,  Satumiumy  quam  heroicum  numerum  inveneris. 

3.  Apud  Grsecos  versus  heroicus  mutationes  quasdam  expertas 
esty  sive  prosodiam  spectes,  sive  ipsos  numeros.  De  utraque  re  dili- 
gentius  disputavi  in  dissertatione  de  setate  Orphei  ArgonauticoruiB« 
Hic  mihi  hoc  tantum  commemorandum  est,  inde  ab  Homero  ^ssfp^ 
ad  quintum  a  Christo  saeculum  poetas  epicos  hac  forma  usos  ea^» 
quae  et  spondeos  promiscue  cum  dactylis  commutatos>  et  csesurfli^ 
pptissimum  habet  masculam  illaip,  quae  mf^fMfM^ni  a  grammaticis^^* 
catur,  quse  est  in  tertii  pediip  arsL     Sed  eo,  quo  dixi|  saeculo  eo  'fi^ 
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processerat  poetarum  inscitia,  ut,  quse  praeterea  ad  elegantiam  versus 
heroici  conferrent,  plane  ignorasse  videantur.  Tum  exstitit  vir  fer- 
vidioris  ingenii,  et  in  primis  ad  poesin  factus,  Nonnus  Panopolitanus, 
qui  edito  ingenti  volumine  Dionysiacorum  omnes,  qui  tum  vivebant, 
poetas  ita  praestinxit,  ut  quasi  novus  Homerus  haberetur.  Is  dacty- 
lum  rarius  spondeo  cedere  passus,  caesuram  regnare  voluit  eam^  quae 
a  grammaticis  x^ntL  r^irot  T^$x^6f  vocatur:  qua  volubilitatem,  quam 
consectabatuif,  huic  versui  conciliavit  admirabilem : 

tiTFtf  Bittf  K^dftieu  ittiKTP^of  euB^^di  «vyiK* 

HuQc  igitur,  ut  priores  Homerum,  ita,  qui  post  eum  fuerunt,  omnes 
exempluin  sibi  sumpserunt,  ut  vel  ex  numeris  setatem  eorum  conji- 
cere  possimus,  veluti  Musaeus,  Tryphiodorui,  Coluthus,  Christodo- 
rus,  Joannes  Gazaeusy  Paullus  Silentiarius,  Leontius,  Macedonius. 

4«  Sed  dicatur  jam  de  caesuris  versus  heroici.  Earum  grammatici 
quattuor  commemorant,  mf%fctfit^nf  xark  T^irtf  T^xP^^l^fy  lp%fU(ii^^ 
TtTMxtiieif  fiovMXotii,  Vide  prseter  scholiastas  Hephaestionis  Gellium 
XvIII.  15.  Diomedem  p.  496.  Terentianum  p.  2419.  seq.  Marium 
Victorinum  p.  2508.  Bedam  p.  2368.  Hae  a  nobis  suo  quaeque 
loco  commemorabuntur.  Nam  quum  praeter  has  multae  sint  aliae, 
sunt  autem  omnes  numero  XVI.  quoniam  de  quhique  dactyh's  quis- 
que  tres,  ultimus  pes  autem  unam  admittit,  earum  omnes,  quae  vel 
ad  elegantiam  aliquid  conferant,  vel  corrumpant  numeros,  attingere 
convenit.  Neroo  autem  non  videt,  saepe  unum  versum  plures  habere 
caesuras  posse,  quin  debere  etiam,  si  una  earum  vel  initio  vel  fini  ita 
propinqua  est,  ut  reliqua  versus  pars  non  possit  facile  uno  ordine 
contineri. 

5.  Prima  caesura  est  in  prima  arsi.  Ea  praeclare  usus  est  Home- 
rus  Uiad.  «.  51.  Odyss.  ^.  439. 

Avrtip  miT*  ecvr$7n  fiix^s  ixmvKis  hpuig 
fiuXX  f  —  «/fi  il  ^^u}  ftKVUf  xeu«fT$  BetfAueu, 

%)/'*  —  ^fJMi  y  VFi  i$^§9  Afh^  my$^ii3%f  etfiorfh 

6.  Tertia  in  fine  primae  theseos.  Iliad.  r.  319. 

ttKfcnfof  TTca-tof  xect  sonTv$9f  tfocf  fdyT«ryy 

0-^  9r0^.  —  cv  fcif  yet^  t<  KecKmri^cf  ixXc  ireiBctfJU, 

et«.500. 

T«y  nf  T^tfnv  KTUfccs  ifcvfCfMfW  9fui  irdr^f 
EKTc^ec*  —  T6V  yvy  uh^  ixecfm  fnecf  A^tum» 

VirgiUus  Georg.  IV.  195. 

ut  cymbae  instabiles  fluctu  jactante  saburram 
toUunt:  -  his  sese  per  inania  nubila  librant. 

^?*  Quarta  estin  secunda  arsl.    Theocritus  XXV.  saepius,  ut  iOQ. 
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I 

Virgilius  Georg,  II,  296. 

tam  fortes  late  ramos  et  brachia  tendens 

hac  illuc,-  media  ipsa  ingentem  sustinet  umbram. 

8«  Sexta  in  fine  secundse  theseos*    Yirgilius  Georg.  III.  99r 

ut  quondam  in  stipulis  magnvs  sine  yiribus  ignis 
incassum  furit:  -  ergo  animos  aevumque  notabis. 

9.  Septima,  quam  iFty^i^(fii(lli  vocanty  in  tertia  arsi  est: 

fbrtunam  I^riami  -  cantabo  et  nobile  bellum. 

Hanc  supra  ostendimus  propriam  esse  versus  heroici  csesuramy  eaque 
inde  ab  Homero  apud  epicos  pariter  ac  cseteros,  qui  hexametro  usi 
sunt,  legitima  habita  est.  Idque  in  mente  habuisse  puto  Varronem 
apud  Gellium  XVIII.  15.  quum  dixit,  omnimodo  in  quinto.semipede 
verbum  terminari:  quare  injuria  reprehensus  ille  est  a  Mureto  ui 
Var.  lectt.  XI.  6.  et  a  Bentleio  in  dissertatione  de  metris  Terentii. 
Quod  sicubi  negligitur  haec  csesura,  substitui  ei  necesse  est  aliam 
earum,  quae  versum  apte  in  dua&  partes  dirimant.  Hse  sunt  autem 
plerumque  octava,  rarius  decima,  perraro  duodecima.  Nam  etiam^ 
vbi  potior  cssura  non  fit  in  tertio  pede,  tamen  curari  solet,  ne  ille 
sine  omni  incisione  sit,  quia  sic  asperior  fit  numerus,  et  exuere  vide- 
tur  naturam  versus  heroici.  Octava  igitur  csesura  omnium  aptissi» 
ma  est,  quae  propris  locum  teneat, 

etvo^»  fC6t  iffiviy  Mdvcrec,  —  TTdXvT^o^cfy  of  fidXec  9r«AA«. 

Decima  talis  est,  ut  apud  Catullum  in  Epithal.  Pelei.  v.  1 39. 
£umenides>  quibus  anguineo  — redimita  capillo. 

£a  hoc  in  versu,  et  simile  quid  in  aliis  hujus  generis  versibus  animad- 
verti  licet,  hanc  ob  caussam  minus  offensionis  habet,  quod  potior  cse- 
sura  est  in  secunda  arsi,  unde  versus  in  tres  ordines  dividitur^ 

Eumenides,  -  quibus  anguineo  -  redimita  capillo. 

Duodecima  roinus  grata  est»  et  tantunimodo,  ne  versus  plane  pravus 
sit,  efficit,  ut  apud  Lucretium  III.  544?.  611.  630.  IV.  759. 

.    an  contractis  in  se  partibus  -  obbrutescat. 
dissolvi :  quod  si  iminortalis  —  nostra  foret  mens. 
sic  animas  introduxerunt  --  sensibus  auctas. 
per  simulacra  leonum  caetera,  -  quae  videt  aeque. 

Quorum  versuum  secundus  reliquis  melior  est,  propter  eamdem  ra* 
tionem,  quam  indicavimus,  quia  ex  tribus  ordinibus  constans,  aliam 
potiorem  cassuram  habet. 

10.  Octava  csesura,  quam  xxrei  T^irof  r^cxficltf  grammatici  vocant, 
ut  supra  dictum  est,  ab  Nonno,  et  qui  hunc  sequuti  sunt,  ut  legidnA 
usurpatur.     Hsec  talis  est, 

Orphei  CoUiopea^-Lino  formosus  Apollo. 
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Propter  lenitatem  hasc  moUibus  argumentis  accommodatissima  est. 
Ita  fere  ubique  eam  usurpatam  videas  in  Moschi  epitaphio  Bionis. 
Eadem  interdum  tranquillam  quamdam  gravitatem  habet,  ut  in 
Odyss.  A.  538. 

(p^ret  fMX^ti  fiifitio'»  xur  irf^itXh  MtfiSiftt, 

Apte  usurpata  est  etiam  in  hoc  versu,  Iliad.  i»  455« 

Ssepissim  e  autem  volubilitatem  auget.    Homerus  Od,  x^  598. 
«7t<s*  iwur»  ^nitfit  xv><lfi%ro  ?<Zag  meuii^» 

Vide  Lucretium  III.  116.  VI.  3S6.    Catullum  in  Epithal.  Pel.  115. 

11.  Nona»  quae  est  in  fine  tertii  pedis,  quoniam  in  duas  sequales 
partes  versum  dirimit,  prsesertim  si  spondeus  est  tertius  pes,  minime 
suavis  est.  Usus  est  ea  tamen  non  sine  vi  quadam  Virgilius,  artifex 
in  his  rebus  labociosissimus,  Georg.  I.  357. 

indpiunt  agitata  turoescere,  et  aridus  altis 
«.ontibus  audiri  fragor  j  -  aut  resonantia  longe- 

Vide  ibi  Vossium. 

12.  Decima  quoque,  quae  in  quarta  arsi  est,  idem  poeta  apte  uti- 
tur  Georg.  I.  201. 

non  aliter,  quam  qui  adverso  -  flumine  lembum 
remigiis  subigit. 

13.  Undecima,  quee  Ketret.  rirtc^r^f  r^^xtutf  a  grammaticis  vocatur, 
rarissima  est,  et  studiose  vitatur ;  ut  rerentianus  exemplorum  penu- 
ria  ipse  versum*  finxerit^ 

qu2e  pax  longa  remiserat  arma,  novare  parabant. 

Vide  etiam  Marium  Vict.  p.  2508.  Nam  non  modo  ipsa  moUis  est,  sed 
etiam  debilem  reddit  postremum  ordinem,  qui  a  levi  anacrusi  incipi- 
^,  statim  in  prima  dacty li  repetitione  trochso  exstinguatur.  Id  adeo 
o&osioni  fuit  veteribus,  ut,  etiam  si  versus  alias  haberet  incisiones, 
tamen  diligenter  caverint,  ne  in  medio  quarto  dactylo  terminaretur 
vocabulum.  Itaque  apud  bonos  poetas  perrari  sunt  versufe,  qualis 
bic  est  Iliad.  <.  394. 

TinMvi  ^f  fio$  iieurtt  yvfttlK»  yttfcia^o^rat  ttvrof» 

8ed  quo  quisque  deterior  est  ac  negligentior,  id  quod  in  multos  re- 
centiorum  cadit,  eo  majorem  in  hac  re  incuriam  deprehendas,  ut  plu- 
ribus  ostendi  in  dissertatione  de  setate  Orphei  Argonauticorum  p.  694«. 
aeqq.  Illud  vix  opus  est  monere,  si  ultimum  quarti  pedis  tempus  in, 
Voce  monosyllaba  sit,  eaque  non  ad  sequentia,  sed  ad  praecedentia 
pertineaty  abesse  illam  ofiensionem.  Itaquefrequentissimi  sunt  tales 
versus,  ut, 

i  )*  6VK  %y^9i  S^VT«9  iitL  9rgc  ^e  iSa-ttrc  ;^A»«;. 


\ 
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h  fiP/dXm  iHvrm  ttxUfr$  n  xviictnf  ru 

Ai^S  9r«K  *$niraf,  £r^vn  n  in/xfri  r  impt» 

vkXk  3*  Sif»frtt9  %dr»fr»f  ^ti^ttfrd  n>  Hxf^^t^  r  ^xBml 

Neque  offensionem  habet  terminatum  eo  loco  vocabulum,  u  pnece- 
dit  vox  monosyllaba  ad  sequentia  pertinenB,  ut, 

Quod  si  hoc  non  fit,  plerumque  operam  dederunt  poet»,  ut  oerte  ia 
quinta  arsi  vox  finiretur,  ut  lliad.  (•  2. 

7r6X?iti  y  «^'  &^  xci^  f n^-'  t^rt  f^X^  itMm, 

Multo  enim  deterior  est  numerus,  si  finitur  in  media  quinta  thea»  ut 
4/.  760. 

myX^  ^«A  f  mf  «ri  rif  n  yvfxtxtf  tt^mfM* 

Sed  plura  de  hac  re  vide  in  dissertatione,  quam  dixi  p.  692.  seq. 
Saepius  cflesura  ista  apud  Latinos  invenitur,  ut  apud  Lucretium  II. 
454.  V.  302.  107a  VI.  176.  223.  934.  apud  Vir^iuni  Ed.  IIL4«. 
^n.  1. 417.  III.  1 12.  158.  IV.  58.  59.  71.  X.  10.  XL  825-  Apud  0- 
vidium  autem  et  Calpurnium  frequentissima  hsec  incisio  est.  Nam  Ho- 
ratium,  apud  quem  ipsum  quoque  plurima  exempla  inveniri  Koetf 
commemorare  nolo :  de  quo  infra  dicam» 

14.  Duodecima  nobilis  incisio  est,  quam  Grseci»  quod  ea  apod 
bucolicos  poetas  legitima  habetur,  nr^u^tiUf  /SAviMXimiyvecarant: 

eiiv  rt  rt  '^tBv^tvfiei  Kttt  k  mrv^j  —  tttietXif  rifttm 

Mirum  est,  Virgilium  in  Eclogis  deseruisse  exemplum  Theocriti* 
Haec  csesura  etiam  apud  epicos~poetas  ssepissime  invenitur,  fecitquei 
ut  quartus  pes  singulari  licentia  frueretur:  de  qua  re  ssqpius  mentio 
facta  est  in  primo  libro.  Magnam  interdum  vim  haec  incisio  ad  au- 
gendam  rei,  quae  describitur,  magnitudinem  habet,  ut  apud  Home* 
rum  lliad.  i.  424. 

T^frm  fih  rei  ^gmret  K§^vev%rmt,  —  mvrti^  ixurm 
Xi^o-m  ^nyfvfitftf  fciymXm  fi^ifiUf  —  mfipi  H  r  mK^. 

Dionysius  Periegetes  v.  131. 

Alytuov  TdWoM  ^Xmriff  vo^w  'if^m  r%  xvftm* 

Lucretius  IIL  920.  VI.  155. 1260. 

insatiabiliter  deflebimus; -seternumque. 
denique  ssepo  geli  multus  fragory  -  atque  rmna. 
omnia  complebanfloca  tectaque,  -  quo  mage  eos  tum* 

Virgilius  Georg.  I.  356. 

continuo  ventis  surgentibus,  -  aut  freta  ponti* 
et  JEn.  IX.  721. 

bellatorque  animos  deus  incidit. 

15.  Tertia  decima  non  inepte  usus  est  Ennius  in  his  versibiis: 
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nam  me  visus  homo  pulcer  per  amoenft  salicta 
et  ripas  raptare,  locosque  novos :  -  ita  tola 
postilla,  g^mana  soror,  errare  yidebar, 
tardaque  vestigare,  et  quaerere  te,  -  neque  posse 
corde  capessere :  semita  nulla  pedem  stabilibat. 

Q  quorum  versuum  ultimo  etiam  sexla  cfiesura,  etsi  parum  illa  elegans^ 
imen  ad  declarandam  perturbationem  animi  valde  accoitmiodata  est. 
16.  Memorabilis  est  quinta  decima  incisio,  quae  est  in  fine  pedis. 
uinti,  improbata  Orsecis  grammaticis*  Scholiastes  Homeri  in  cod. 
larl.  ad  iUud  Od.  ^.  77. 

X^nfMT  etirmri^omg,  ^ 

e  verbo  yr^rtJFrva-a-^tf^tBTz  disserens,  ita  scribit:  »«/  tiu  fAh  ifiSii  v^tmt/t- 

h;  i^MMv  rrtyfAh  iTFtiixirm.  Egregia  esi  obseryatio  Bentleii  ad  IiU<- 
anum  I.  231.  merito  repetita  a  Gaisfordio  ad  Hephaest.p.  270.  La- 
nos  poetasy  quum  hac  caesura  utuntur,  fere  in  sexto  pede  duas  po- 
ere  voces  monosyllabas,  ut  Virgilium  in  £cl.  VJI.  35. 

nunc  temarmoreum  pro  tempore  fecimiisr— at  tu. 

ilxemplis,  quae  ille  attulit,  adde  Yvcg*  Oeorg.  I.  370. 

at  Borese  de  parte  trucis  quum  fulminat,  -  et  quum. 

•ed  quod  idem  contendit,  aliquot  exeraplis  permotus,  eamdem  ra- 
ionem  esse,  quum  disyllaba  vox,  sed  repetita^  sextum  pedem  tenet, 
t  apud  Virgil.  Ecl.  VI.  39. 

incipiant  silvae  quum  primum  surgere,  -  quumque. 
pud  Lucanum  VII.  350. 

ipsi  tela  regent  per  viscera  CtesaHs,  ipsi. 
ipud  Virgilium,  Mr\.  V.  633. 

nullane  jam  Trojae  dicentur  moenia^  -  nusquam,. 

ibi  etsi  non  vox  eadem,  at  sensus  tamen  idem  iteratur:  id  argutius, 
[uam  verius  dictum  puto.  Omninoque  obscurior  est  ratio,  qua  ex- 
)licare  vir  summus  et  hoc  et  duas  istas  monosyllabas  voces  conatur, 
nore  suo  ad  arcanam  muslceB  rationeiQ  provocans:  quamsiipse^atis 
ixplicatam  habuisset,  neque  arcanaro^  opinor,  appellavisset,  et  ex- 
)onere,  quam  digitum  ad  eam  intendere  maluisset.  Nimirum  vir 
iximius  acute  sentire,  quid  recte,  quid  secus  fieret,  soleli^t,  sed  ex- 
ilicare  nunc  nolebat,  nunc  alia,  quam  debebat,  via  aggrediebatun 
ilihi  quidem  ex  illis  duabus  observationibus  hsectaptum  vera  videtur, 
nae  est  de  duabus  in  sexto  pede  vocibus  monosyllabis,  alteram  casui 
ribuendam  puto.  Nam  etiam  sine  repetitione  disyUaba  vox  eum  lo- 
um  tenety  ut  in  iBn,  X.  195. 

ingentem  remis  Centaurum  promovet:  -ille. 

ed  quum  sentirent  poetae,  ubi  ista  cssura  uterentuf,  nimis  brevem 
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esse  ultimum  ordinem»  quam  ut  apte  ad  prsecedentia  comparari  poi' 
sety  ei  incommodo  sic  plerumque  mederi  studuerunt,  ut  eum  es 
duabus  vocibus  componerent»  quo  id  consequebantur,  ut,  dum  siii- 
gulae  seorsim,  et>  ut  in  initio  sententise,  gravius  pronunciarenttiri 
multo  diutius  vox  iis  immorari  cogeretur,  eaque  re  longior  fieret  ol- 
tima  pars  versus.  Videtur  enim  illa  jam  magis  ex  duobus  ordinibui^ 
i.  e.  ex  duabus  arsibus  constarei 

dt  Borese  de  parte  trucis  quum  fulminat,  <-  ^t  -  quiim, 

habetque  eamdem  rationem,  ut,  quam  statim  commemorabimos, 
postrema  caesura.  Cseterum  exempia  duarum  in  fine  vocum  mono- 
syllabarum  ex  Horatio  multa  reperies  in  iis,  quae  Morgensternius  is 
diss.  de  satirse  atque  epistolse  Horatianae  discrimine  p.  S6*  seqq.  col- 
legit. 

17.  Haec  enim,  quae  numero  est  sexta  decima,  in  sexta  arsi  est, 
quo  quidem  loco  non  sane  oratio  finiri  solet:  esset  enimhocsatii 
ineptum,  ante  syllabam  finalem  concludere  orationem,  ipsoque  in  fio0 
versus  novam  incipere  sententiam:  sed  vocabulum  tamenscpeet 
loco  terminatur,  succedente  voce  monosyllaba,  eaque  tali,  qus  nos 
fline  accentu  pronuncianda  sit.  Quo  fit»  ut  ea  vox  non  possit  in  thefl 
delitescere,  sed  novo  ictu  notata  per  se  aliquem  ordinem  faciat,  thes 
illa  in  arsin  mutata.     Sic  Odyss.  5;  69. 

Dionysius  Periegetes  v.  759. 

la^eertus'  ixi^i  ii  r^i  ivcniftfid^  hcrBrurai  —  ;^dtfy» 
Virgilius  2En.  I.  105. 

dat  latus^  insequitur  cumul6  prseruptus  aquse— m6nB. 
et  Georg.  I.  247- 

illic  ut  perhibent,  aut  intempesta  silet  -  n6x. 

£t  his  quidem  in  locis  gravis  est  et  severa  haec  incisio :  alibi  auten 
ad  res  leves  et  pusillas  transfertur,  ut  apud  Horatium,    ' 

parturiunt  montes,  nasc^tur  ridiculus-  m{is; 

et  apud  Virgilium  Georg.  1. 181. 

ttim  variae  illudant  pestes :  saepe  exiguus  -  m6s. 

ubi  de  ea  caesura  videndus  est  Vossius. 

18.  In  hujusmodi  rebus  exili  diligentia  apud  Romanos  Virgiliusi 
apud  nostros  Vossius  elaborarunt.  Homerus,  et  quiqui  natura  maffh 
quam  disciplina  poetse  fuerunt,  non  anxie  talia  quaesivere,  sed,  dum 
sensum  suum  atque  animi  impetum  sequuntur,  ultro  oblata  non  re- 
pudiaverunt.  Hinc  illa  est  tamen  incredibilis  et  pene  divina  visi 
quam  habet  versus  heroicus,  dum  non  modo  pro  mensuree  diversita- 
tibus  celerius,  vel  tardius  incedit»  sed  etiam  pro  mira  illa  varietate 
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^flesurarum  modo  volubilis,  modo  gravis;  modo  lenis,  modo  asper; 
nodo  sedatuSy  modo  agitatus  est.  Atque  heec  ordinum  varietas 
luodammodo  in  singulis  versibus  requiritur.  li  enim  sunt  pessimf 
'ersusy  qui  nimiam  habent  ordinum  similitudinem,  ut  quiim  in  duas 
^quales  partes  dividitur  versus^  sicut  apud  Ennium  VII.  Annal.  in 
idl  Merulse  p.  417- 

Poeni  pervortentes  -  omnia  circumcursant ; 

'el  quum  singuli  pedes  vocabulo  terminantur,  ut  apud  eumdem  p, 
169.  ed.  Hessel. 

sparsis  hastis  longis  caropus  splendet  et  horret; 

^tsi  interdum  id  non  sine  quadam  virtute  fit,  ut  in  alio  ejusdem  poe- 
:8s  versu,  apud  Merulam  p.  354. 

dispei^  hostis,  distrahe,  diduc,  divide,  differ. 

orrammatici  hujusmodi  versum  vrl^v^tit  vocant:  v.  schol.  Hephaest.' 
p.91.  (178.  ed.  Gaisf.)  et  Eustath.  p.  740.  init.  (635»  32.)  Vix  est 
lutem,  quod  magis  displicere  debeat,  quam  quum  ad  similitudinem 
ordinum  etiam  debilitas  accedit.  Recte  enim  observavit  Vossius  ad 
Vlrgil.  Georg,  III,  519«  neminem  veterum  hos  numeros  probaturum 
Euisse, 

sole  cadente  juvencus  aratra  reliquit  in  anro. 

19.  Sunt  in  hoc  genere  nonnuUa,  in  quibus  Latinorum  severior, 
quam  Graecorum  usus  est,  non  quod  illi  melioies  versus,  quam  Grae- 
ci,  fecerinty  sed  quod  lingua  eorum  non  tanta  libertate  gaudet.  Ete- 
uim  quum  Graeci  accentum,  qui  ipsorum  est  vocabulorum  propriusy 
in  versibus  non  multum  curare  soleant,  nihil  offenduntur,  si  ictus 
metrici  alios  in  locos,  quam  acc^ntus»  incidunt.  Romani  autem, 
etsi  ipsi  quoque»  et  maxime  in  heroico  versu,  accentum  vocabulorum 
negligere  debuerunt,  tamen  interesse  aliquid  senserunt»  quo  in  loco, 
et  quali  in  vocabulo  id  fieret.  Et  quum  illud  potissimum  naturae 
Xatinae  linguse  repugnet,  si  in  fine  acuantur  vocabula,  operam  dede- 
t^unt,  ut  id  in  versu  heroico  eadem  ratione,  qua  in  versibus  trochaicis 
atque  lambicis,  ibi  tantum  facerent,  uti  evitari  non  posset,  i.  e.  in 
aecunda,  tertia,  quarta  arsi.  His  enim  in  locis  nisi  id  concedatur, 
iion  licebit  facere  hexametrum.  In  quinta  vero  sextaque  arsi  majo- 
fem  viderunt  cautionem  adhibendam  esse»  Nam  circa  finem  versus, 
Ut  ssepe  monuimus,  cultiorem  ac  nitidiorem  decet  numerum  esse, 
femissis  jam  viribus,  et  aure  finito  versu  sonum  quasi  retinente  ali- 
quamdiu.  Hinc,  quod  multi  prsecipiunt,  versum  heroicum  non  esse 
terminandum  vocabulo  tetrasyllabo,  cujus  duae  priores  syllabsebreves 
sint,  non  propter  istam  vocem  verum  est,  sed  propter  vocem  prse- 
gressam.  Quse  si  anapsestus  est,  asper  est  et  insuavis  versus,  ut  hic  . 
Lucretii  II.  77. 

a^gescunt  aliae  gentes,  -  alide  -  minuiintur. 

duare  prsemitti  solet  longior  vox,  ut  apud  Virgilium, 

Ee 
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A'mphion  Dircsus  in  A^ctaeo-Ani^tho» 
Idmentis  gemituque  et  f^mineo  -  ululdtu. 

Faullo  durior  est  numerus,  si  ea  vox,  quum  anapflesto  finitori  etin 
aDacrusin  habet,  ut  in  Yirgilii  .£n.  XII.  419. 

ambrosis  succos  et  od6riferam  -  panac6am. 

Aliam  rationem  habet  illud,  quod  non  laudatur  Tersus,  in  quo  dao 
extremi  pedes  una  voce  contineantur.  Id  propterea  fit,  qiua,  qwm 
minui  vim  numeri  in  extremo  versu  conveniat,  augetur  ea,  loDgim 
ordine  sequente  breviorem :  etsi  interdum  tales  versus,  si  sententiB 
acconmiodati  sunt,  suam  virtutem  habent,  ut  i^ud  Lucretium  m. 
71. 

c6nduplicant  avidi,  csedem  csedi  ^cumulantes. 

20.  Ad  mensuram  quod  attinet,  in  qua  cssurarum  quoque  sdiqua 
vis  esty  pleraque  libro  primo  in  eo  capite,  quod  est  de  proaodia,  te- 
tigi.  Multa  etiam  ea  de  re  dicta  sunt  in  dissertatione  de  aetat^  Oiv 
phei  Argonauticorum.  Diligentissime  hunc  omnem  locum  pertractari 
a  Spitzneroy  rectore  scholae  Vitebergensis,  dum  hsec  8cribd[)am,  oooh 
periy  allatis  ad  me  primis  foliis  libri,  qui  sub  prelo  nunc  est,  de  ver- 
su  Grsecorum  heroico.  Hic  paucis  coinmemorabo  gramraaticonnn 
exiles  argutias,  de  quibus  multi  sunt  scholiastae  Hephaestionis.  Ao 
satis  erit,  Athensei  verba  in  libro  XIY.  apposuisse  qui  quum  p.  620. 
C.  sic  scripsisset:  XMfMixUif  Tt  h  rm  ^t^i  2Tii0-i;^«g«v  tutt  fitXnHnBJipml  f¥f 

km]  ^nKvxliovi  ita  scribit  p.  632.  C.  «Vf  i%  ^^lt  rkf  ffvrmnf  «iKfiiMt» 
itiKttrf  •/  K^X**^9  itiXov  Keti  f|  'O^^avi  «f  iu^  r^  f6i^A0ir«M|MMfi  imfW^ 
htvrtv  rnv  irunviff  u^^ovrim  rovf  9roAA«v$  tuet^tiXovs  tmu  ^ijc^t  ^''^  ^ 
yti^ovsy  iti  }f  fitttv^ovs*  Stfd^dfiK  ii  kkI  2oA«ry  Koi  GUyvti  Ktti  ^iwvAi" 
inSf  trt  ii  Tlt^ietri^dif  o  K«^/y5yo<;  tXtyoirctoif  kk)  rSf  XotvSn  «i  f/ui  v^onlyor 
rtf  w^li  T«  ^«i«^ci»r«s  fttXuaiecfy  hc^ofova-t  rovg  vrij^ovs  rots  ugiBfMts  «c^  tjl 
T«|fi  rSf  ftir^tffi  kmI  vxoTrovrtf  oTreeg  KvrSf  fiii^tis  KKtpxXof  tvrtttf  ftirt  M" 
yet^ofy  ftnrt  fAtiov^og*  «Ki^ctXot  i'i  ua-if^  ot  hr)  rni  K^Xi^i  w  j^ofXirfiret  tX'^^ 

Ixttih  ftiug  rt  Kct)  *lSiXXi9^o}trof  ncovro' 
heirofog  rtreiyvrro  fiooi  Tft  Kruftifoto* 

Xetyet^oi  Hy  «i  iv  fAia-ot^  ofoff 

uT^px  y  et^*  Alfiietv  (pixof  viof  * Ky%i(rtt,o* 
rSf  etvy  nytir^f  'AvKXnvtov   ^v«  fce^i^ 

fiuov^oi  ii  tivtf,  01  liFt  rHii.  e»j3«A?()  «r«ify 

T^St^  0  Iffiytia^etfy  ofcof?  7?«y  «e/oA«y  o(ptf* 

x»Xii  Keta-a-tiTitetf  ^ioTg  iiftetq  totKvTef 

rov  (pi^of  ifiTrXiiaet^  etOKOf  ftsyetf^  if  i\  Kett  nitet» 

Pugnantia  hic  tradit  de  Phocylide;  falsa  de  Theognide,  si  quidem  ex 
hoc  quoque  versus  uKi^etXot  proferuntur.     Homerum  quidem  et  He-  ^ 
siodum  cecinisse  potius  carmina  sua,  quam  recitasse,  vix  erit,  qoi  j 
dubitet:  sed  istam  modulationem  valde  simplicem  fuisse  credibne  ti^  1 
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t,  ubi  justa  mensura  syllQbarum  neglecta  est,  id  partim  necessitati  a 
letro  impositae,  partim  pronunciationi  ab  accentu  determinatsey  quam 
oesis  nondum  omnem  deseruerat,  partim  vero  etsam  cssuris  tribuen- 
iim  videatur.  De  quH>us  rebus  dictum  est  Ubro  primo.  Cseterum 
nisit  Atbenseus  versus  ipXix^^v^m  sive  fc«cK^entOiUsy  cujus  generis 
Dstremus  eorum  est,  quos  affert,  et  w^cxt^tixdptf  et  w^ox^ix/dvs,  de 
iiibus  scholiastae  Hephaestionis  p.  181.  seqq.  ubi  vide>  quse  Gaisfor- 
!us  ex  Eustathio  adjecit.  / 

21.  Pedes  vero  alienos,  anapsestum  et  proceleusmaticum,  sicubi 
Imisisse  veterrimi  videbuntur^  ut 

B«^$  Mtt  Ze^v^»;,  r«  rt  0^tf»i}^sy  anrtff 
nn  fiit  fAM  xttrutit  U^e^tiatff  Ifca-i^Bwff 
wXicvtf  «19  pcmTTii^ti  if  vfitrt^cTo-t  iifcctrtff 
ifc  9s  m»T6t  ifitKt  fciytcf  rgc^cf  tficf  wrHy 

ride  Hiad.  i.  5.  ^.  195.  Od  i.  283«  c.  246.  f.  178. 183.)  eos  con- 
actione  facta  tolli,  apertum  est.  In  Odyss.  «•  83.  Wolfius  nunc 
edit, 

«cvr0f  ax^Afv^f  imnt  Vt  ri  %f  yt  fi^tr^tctf 

bi  olim  ttxcrifc^^t  legebatur.  Non  minus  constat,  apud  Latinos 
'  tenuia,  abiete,  fluviorum  rex  Eridanus,"  apud  Virgil.  Georg.  L 
82.  et  qMse  sunt  hujusmodi  alia,  npn  proceleusmaticos,  sed  dactylosj 
Ke.  Attigit  haec  Macrobius  V.  14.  Ennius  tamen  et  proceleus- 
micum  et  anapsestum  in  primo  pcde,  qui  aptior  tali  licentise  est,  sibi 
idulsit  in  his  versibus  p.  135. 159.  ed.  Hessel. 

cspitibus  nutantis  pinus  rectosque  cupressos. 
melanurum,  turduniy  merulamque,  umbramque  maiinain. 

'  22.  Trochaeus,  qui  interdum  apud  Homerum  invenitur,  si  in  quar« 
ppede  esty  quam  excusationem  habeat,  ostendimus.  libro  primo  pu 
b.  seq.  In  primo  pede  nomini  proprio  cijliquid  condonandum  vide« 
wr  in  Homerico  hymno  Apollinis  v.  373. 

Tlv^tcf  xtcxicvo-tf  hrtifvfc^ff  cufvac  «si^i. 

fcd  in  illo,  Od.  *,  493.  f6.  267^  ' 

fctintcf  aXMVy  rcv  n  ^^ift^  ifMttici  uo-tff     , 
fcttfrtcf  *XtcoVf  ^fitciov  Tu^tnttct 

scribendum  esse  puto.    Mufru  constans  lectio  est  Uiad.  r.  69» 
riat  scriptura  «.  221.  ubi  Wolfius  ^fctlfrtts  praetulit.     Videtur  hoc 
ut  TFoXii^  triplicem  declinationem  habuisse.     Varro  apud 
lium  p.  272.  scripserat,  haud  dubie  de  Ajace  loquens, 

mox  unum  credit  ferro  se  csedere  Ulixeniy 
qimm  baccfaans  silvam  csedit,  porcpsque  trucidat. 

ibi  maxifnum  legitur.    Lucilii  verba  &agm.  64.  apud  interpre« 
Juvenalis  ad  111. 175«  fortasse  hoc  modo  distrihlienaa  sunt : 

principio  exitus  dig^nus, 
exodiumque  sequetur. 
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Aliud  trqchflei  exemplum  in  ejusdem  poets  fragm.  51.  dpud  Non 
p.  4«.  corruptum  est. 

23.  Quinta  sedes  legitimum  pedem  habet  dactylum^  quia  sic 
itus  numeri  suavior  est.     Jlarior  spondeus  eo  in  loco  est,  sed  in 
dum  gravitate  sua  et  tarditate  ad  sententiam  i^tissimus.     Ita  a 
Virgilium  Ecl.  IV.  49. 

cara  deum  soboles,  magnum  Jovis  incrementum. 

Romani  in  hoc  genere  versuum  plerumque  ultimam  vocem  ex  q 
tuor  syllabis  constare  voluerunt,  quia  sic  in  iis,  quse  eam  vocem  ( 
cedunt,  fere  evitari  potest  ictus  in  ultimam  incidens:  ut  apud  1 
pertium  II.  14,  49. 

sunt  apud  infemos  tot  millia  formosarum. 

Vide  Catullum,  qui  prae  cseteris  hoc  exitu  delectatus  est,  in  Epit 
Pel.  V.  3.  11. 15.  24.  28.  36.  67.  71.  78.  79.  80.  83.  91.  98.  j 
256.  258.  269.  274.  277.  302.  359.  LXVI.  3.  61.  LXVIIL  65. 
109.  LXXVL  15.  C.  1.  CXVL  3.  Propert.  I.  13,  31.  19,  13.  20, 
11.  2,  61.  III.  5,  29.  IV.  4,  71.  Rarius  longior  quattuor  syllabis 
in  fine  est,  ut  apud  Catull.  Epithal.  Pel.  286. 

Tempe,  quae  silvae  cingunt  superimpendentes, 

nisi  hoc  dividi  placet.  Trisyllaba  vocabula  in  fine,  propter  ict 
qui  tum  in  ultimam  praecedentis  vocabuli  syllabam  incidit,  minus  ] 
bantur.     Sic  apud  CatuUum  est  LXVL  57. 

ipsa  suum  Zephyritis  eo  famulum  legarat : 

apud  Virgilium  JEn.  VIL  634. 

aut  levis  ocreas  lento  ducunt  argento. 

Evitatur  asperitas  nunc  insertis  brevioribus  vocibus,  ut  apud  Ca 
lum  in  Epithal.  Pel.  44. 

regia,  fulgenti  splendent  auro  atque  argento : 
et  JEn.  VIIL679. 

cum  populo,  patribusque,  penatibus,  et  magnis  dis :   " 
nunc  longiore  praemittendo  vocabulo,  ut  in  Georg.  III.  276. 

saxa  per  et  scopulos  et  depressas  convallis. 

ubi  videndus  Vossius.  Adde  ^n.  VIL  634.  Catullus  in  Epitl 
Pel.  74.  253. 

egressus  curvis  e  littoribns  Piraei : 

cum  thiaso  Satyrorum  et  Nysigenis  Silenis.  / 

Vide  ibid.  v.  96.  298. 

24.  Recentiores  et  Graecorum  et  Romanorum  poetse  defugei 
versum  heroicum  ex  solis  spondeis  facere :  quod  genus  Maxii 
Victorinus  p.  199.  durum  esse  ait,  ut  Albinus  in  libro,  quem  de  i 
tris  scripsit,  ita  posuerit, 

vilem  spondeo  totum  concludere  versum. 
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Antiquiores  et  Grscorum  et  Romanorum  poetae  aliter  senserey  qui  noiL 
-    modo  duos  tantum  vel  unum  dactylum  in  principio  posuerunt,  ut 
Virgilius  Georg.  III.  276. 

saxa  per  et  scopulos  et  depressas^convalles^ 

^    Catullus  LXVIII.  87. 

nam  tum  Helenae  raptu  primores  Argivorum^ 

Bed  interdum  etiam  solis  utuntur  spondeis,  ut  Homerus  Iliad.  a.  130. 

«bi  vid.  schol.  Ven.    Ita  etiam^/.  221.  Od.  «.  33.  (p.  15.  x-  175.  192. 
lon  Chius  in  Brunckii  Anal.  T.  I.  p.  162.  fragm.  II.  5.     Ennius 
(vide  Merulam  p.  197.  346.  34-7.) 

oUi  respondet  rex  Albai  longai. 
dves  Roroani  tunc  facti  sunt  Campani. 
»  Romani  muris  Albam  cinxerunt  Longam. 

Lucretius  VI.  1133. 

an  cselum  nobie  natura  ultro  cormptum. 

Catullus  CXVI.  3. 

tr 

quis  te  lenirem  nobis,  ne  conarere. 

25.  Ultimus  pes  dubitari  potest,  utrum  spondeus  natura  sua  an 
trochseus  sit.  Atque  haud  scio,  an  eum  in  hexametris  dactylicis, 
quibus  tragicos  uti  supra  dictum  est,  plerumque  spondeum  potius» 

l     quam  trochaeum  esse  dicam,  quoniam  hi  versus  per  dipodias  dactjli- 

I"     cas  incedunt,  aequalem  ubique  cursum  servantes.    In  heroico  autem 

■     versu,  a  quo  ista  ordinum  aequalitas  abest,  quique  saepe  etiam  in  me- 

b.  dio  trochaicam  clausulam  habet,  quse  Kxv$t  r^vtt  v^txptltf  vocatur, 

tanto  confidentius  ultimiim  pedem  trochaeum  esse  contenderim,  quod 

is  irrationalibus  dactylis  etiam  aptior  esse,  quam  spondeusy  videtur. 

Verum  id  nihil  impedit,  quin  poetas,  ubi  liberum  erat,  brevi  an  longa 

syllaba  finire  versum  vellent,  longam  prsetulisse  credamus.     Nam  in 

fine  versus  quoniam  consistit  vox  et  pausa  fit  in  pronunciando,  longa 

syllaba,  quia  stabilior  est,  omnino  ad  concludendum  versum  aptior 

est  judicata.     Itaque  et  i  paragogicum  addi  in  melioribus  libris  vide- 

mus,  et  ipsi  poetae  anteposuerunt  productas  syllabas,  tJfm  quam  iftfiiv^ 

^    tciii  quam  etlht  ^t  quae  similia  sunt,  in  fine  versus  dicere  praeferentes. 

VidCy  quae  dixi  de  hac  re  in  libro  de  emend.  rat.  Gr.  gramm.  p.  22. 

seq.  et  in  praefat.  ad  Orphica  p.  9.     Sequutus  eam  rationem  est 

Wolfius  in  postrema  editiohe  Homeri, 

26.  Graecorum  roos  est,  omnimodo  finire  versum  heroicum  integro 
vocabulo :  nam  si  Simonides  aut  aliquis  alius  epigrammatum  scriptor 

t  nomen  proprium,  quod  dactylico  numeroaliter  aptari  non  poterat,  in<i^ 
ter  duos  versus  divisit,  id  necessitate  contra  regulam  factum  est.  Epici 
numquam  ne  hoc  quidem  sibi  indulserunt,  ut  syllabam  in  fine  versus 
eliderent.  Apud  Homerum  quidem  plerique  grammatici  ita  putarunt 
distinguendum  esse  Iliad.  {.  265. 
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9  9^  **(  T^«MT<y  tt^nytfitv  iv^viwu  Ta^ 

▼.  schol.  Ven.  et  Eustathium  p.  984»  2*  cujus  vertNi  repetiit  Gaisfor- 
dius  ad  Hephiest.  p.  234.  seq.  sed  ita  abhorret  ista  ratio  ab  epid  car* 
minis  simpiicitate  atque  elegantia,  ut,  etsi  illud  tv^Uwni  Z«v*  etiaiii 
Iliad.  ^.  206.  et  «.331.  invenitur,  tamen  valde  dubitan,  an  gramma- 
ticis  potius  elisio  ista»  quam  Homero  tribui  debeat.  Certe  Eustathiiis» 
sive  suam  promens  conjecturam,  sive  alium  sequutus,  etiam  fA^uMw 
Zifv  sine  elisione  scribi  posse  observat»  quemadmodum  Ja,  iSf  x/if  at- 
que  alia  dicantur,  quse  maxime  in  fine  versus  pro  longioribus  rormis 
poni  solent:  de  quo  genere  dixit  Strabo  lib.  yill.  p.  S64.  (560.) 
£t  haec  mihi  quidem  verior  sententia  videtur.  Ex  Latinia  vero 
Virgiliusy  proximum  Homero  se  fore  ratus,  si  talium  rerum  nihil 
intactum  reliquisset»  in  vitio  virtutem  quaesiviti  ut  Georg.  I.  295* 

aut  dulcb  musti  Volcano  decoquit  humorem, 
et  foliis  undam  tepidi  despumat  aheni. 

Vide  n.  69.  344.  IH.  242.  449.  quorum  partem  attulit  Macrobius 
V.  14. 

27*  Grammatici  multas  distinctiones  protulerunt  versus  hexametriy 
quarum  eas,  quse  pueriles  sunt  vel  inutiles,  prsetermitto :  sed  com- 
memoratu  dignum  videtur  illud  genus,  quod  xtcr  mxXfv  vocant,  quod 
spondeum  habet  duobus  dactylis  additum,  ut  Oiad.  «.  357*  quo  iili 
exemplo  uti  solent, 

Hoc  genus  non  propter  versum  heroicum  memorabile  est,  sed  propter 
numerum  illum,  quem  kovt  ItixM^f  nominant :  de  quo  praeter  scholias- 
ten  Hephsestionis  p.  91.  (178.  ed.  Gaisf.)  et  Eustathium  p.l899.  60. 
videndus  schol.  Aristoph.  ad  Nub.  651.  et  quse  ibi  adnotavi.  Quan- 
tum  ex  iisy  quae  a  veteribus  tradita  sunt,  coUigi  potest,  duo  numeri 
enoplii  dicti  sunt,  unus,  qui  est  ex  duobus  dactylis  et  spondeOi  nu- 
merum,  nisi  fallor,  habens  anapaesticumi 


WW-i—  wv./ 


alter  aperte  anapaesticus,  sive,  ut  rhythmici  eum  metiuntur»  ex  spon- 
deo,  pyrrhichioy  trochaeo,  et  iambOy 


—  V.^  — V-A./ 


quos  apparet  ambos  i^tthitvu  i«  «•  ex  sesquidipodia  esse.  Plato  dc 
rep.  III.  p,  400.  B.  IAtfXmi  {v»^Tdr  commemorat,  de  quo  quse  scholias- 
tes  p.  155.  ex  Proclo  refert,  i  hlTFXt^i  a-wB^rii  hrrif  «|  mf/^Wf  »Hi  >«»• 

^o^fAtnrtteU  tU  ^«XtfA69y  vitiosa  esse  puto,  quando  et  insolens  ista  com- 
positio  est,  et  minime  ea  vi  prsedita,  quam  ei  inesse  dicit.  Con* 
venit  hoc  in  anapaesticum  illum  enoplium.  Quare  videndum,  ne 
ne  scripserit,  0  hoxXttg  o-vfBwts  urrtt  I»  r^6^w  x»t  Ufifiw  xat  huiri^*» 
Mi  rh  Ttt^tttfifiiici,    Hoc  enim  modo  et  mensura  hoc  genus  par  erit 
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duobus  reliquis,  et  numerum  habebit  eumdeniy  quem  illud  anapaesti- 
cum: 

.^  yw  1.«»  _  VA^  ww 

«1  28.  Duabus  aliis  earum  formarum»  quas  grammatici  constituerunt, 
alio  fine  utemur.  Eae  sunt  bucolicay  quse  quartum  pedem  dactylum, 
eoque  terminatum  vocabulum  habet ;  et  politicay  quse  etiam  Xdy^uiiis 
▼ocatur,  quae  compositione  pedestris  est.  Etenim  quattuor  omnino 
;  sunt  formse  versus  hexametri,  qui  non  ex  dipodiis  constat :  duae  he- 
,  roicae,  antiquior  altera,  quae  csesuram  in  tertia  arsi  habet,  spondeis- 
que  apte  temperatur, 

*■ 

^    ahera  recentior,  caesuram  habens,  quae  dicitur  tcurtt  r^my  r^o;^«rdy,  et 
ex  dactylis  ut  plurimum  constans^ 

sivif  ^u^f  K^6tlix6  itdxro^ot  ctt^Tr^f  avyiig, 

Deinde  bucolica>  cujus  legitima  incisio  in  fine  quarti  pedis  est,  et  ita 
qaidem,  ut  is  pes  sit  dactylus^ 

^^  iiu  ri  ro  "^iBi^ivfMt  »cci  i  9r/rv$y  aiX9)iiy  rnfa» 

^  quae  forma  propria  est  carminis  bucolici,  non  ita  quidem,  ut  necessa- 
;;;;  rio  omnibus  in  versibus  esse  debeat>  sed  ut  tamen  in  plerisque  sit. 
"^.  Tide  Valckenarium  in  epist.  ad  Rdver.  p.  15.  et  Warton.  in  diss.  de 
poesi  bucolica  p.  36.  Denique  quarta  forma  est  pedestris  illa,  cujus 
noc  proprium  est,  ut  neque  csesuram  sibi  propriam  habeat^  neque 
dia  lege  teneatury  quam  hacy  ut  tolerabilis  quaedam  species  relinqua- 
tor  versus  heroici.  Hic  enim  versus  ab  antiquis  eodem  modo,  ut 
ipud  nostros  liberiores  iambi»  ad  illud  poeseos  genus  adhiberi  sole- 
quod  proximnm  est  prosae  orationi,  ab  eaque  pene  solo  metro 
it.  Is  usus,  repetendus  fortasse  a  poetis  didacticis,  etsi  multi 
korum  vere  poetarum  nomine  digni  sunt,  permanavit  deinde  ad  le- 
^rum  argumentorum  tractationem,  paroemias,  sillos,  alia.  Ejus- 
modi  poema  fuit  Archestrati,  ssepissime  laudatum  ab  Athenseo,  Eo- 
qoe  referendi  sunt  etiam  versus  hexametri  in  comoedia  Graecorum^ 
qoorum  exempla  vide  apud  Aristophanem  in  fine  Ranarum  in  Equit. 
V.  197.  seqq.  1015.  seqq.  1030.  seqq.  1037^  seqq.  1051.  seqq.  1067. 
-  teiiq.  1080.  seqq.  in  Pace  118.  seqq.  1063 — 1113.  Lys.  770.  seqq.  et 
ixtis  iambis  in  Pace  1270.  seqq.  in  Avibus  967.  seqq.  Eodem- 
[Oe  pertinent  Horatii  epistolse,  et  magis  etiam  sermones.  Aliquanto 
gor  enim  in  epistolis  elegantia  est  numerorum  et  concinnitas,  quam 
sennonibus :  in  quibus  tantum  ne  prosa  oratio  ease  videatur,  me- 
adbibitum  est.  Eamdemque  viam  antea  Lucilius  ingressus 
it  De  Horatio  dixit  Car.  Morgenstemius  in  dissertatione  de  aatirae 
jue  epistolse  Horatianae  discrimine  p.  28«  seqq. 
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CAP.  XXVII. 

DE    HEXAMETRO    MEIOTTn. 

i 

1.  Grammatici  hexametnim  ^i/ov^ov  vocant,  qui  ultimum  pedem 
pyrrhichium  vel  iambum  habet :  cujus  exemplum  afferunt  iUud  Ho« 
meriy 

At  hic  quidem  versus,  in  quo  iv(ptf  pronunciabatur,  nihil  discedit  a 
lege  versus  heroici.  Et  fuerunt  jam  inter  veteres  qui  id  intelligerent: 
vide  scholiasten  Hephaestionis  p.  93.  (183.)  et  quse  ex  Eustathio  at^ 
tulit  Gaisfordius  p.  181,  seq.  Sed  usurpatus  est  a  quibusdam  vete- 
rum  versus  vere  fAU6v^o^,  qui  pjrrhichium  vel  iambum  in  fine  haberetf 
de  quo  disserens  Terentianus  Maurus  p.  24.  25,  hsc  habet : 

Livius  ille  vetus  Graio  cognomine  suas 

inserit  Inoni  versus,  puto,  tale  docimen. 
prsemisso  heroo  subjungit  namque  fiuiov^th 

hymnum  quando  chorus  festo  canit  ore  Triviae : 
et  jam  purpureo  suras  include  cothurno, 

balteus  et  revocet  volucres  in  pectore  sinus, 
pressaque  jam  gravida  crepitent  tibi  terga  pharetra: 

dirige  odorisequos  ad  certa  cubilia  canes. 

Inonem  scriptam  esse  ab  Livio  Andronico  etiam  ex  Prisciano  intel- 
ligitur  VI.  p.  725.  ubi  Inone  pro  lone  legendum  est.  Sed  Teren- 
tianum  ita  se  decipi  passum  esse,  ut  hos  vcrsus  ab  Livio  illo  scriptos 
crederet,  id  adeo  incredibile  est,  ut  nesciam,  quid  de  ea  re  dicam. 

2.  Usurpavit  vero  hoc  metri  genus  Lucianus  T*  III.  p.  662»  i& 
Tragodopodagra  v.  312« 

«AA'  il^eifi  yoAotyTi  ioLfAUo-»  d^oy  ^^%fet  /3sAff« 

tvK  t^io-ccs  Ix^^^  ^cifiat  a-drv^cf  Mx^iwff 
315  uXX»  Xtyv  "^ui^u  Kiifov  TFi^l  ^iPfM  yrirvi* 

7nfB-6i  iufifncrr^f  ii  'i^tf  roKcLq  ia-^t  Nio^Dy 

«AA'  'irt  fiv^cfAiffii  v^o^iu  TToXv  ^UK^v  2<^vAa^ 

Mettofi»  y  *A^eij^ffi  T^tretfi^o^  vfXBtf  ig  i^tf 

aXX*  h^kawrci  rvTotf  Kotl  yt/y  irt  fnfMtret  ttXiku* 
320  tv  yet^  ta-of  fietKU^Uf  o^yuTs  B-^eia-o^  la-ri  fii^ixeiff 

eig  AiO(,  «;  Anrovif  m^  HuXXetCo^y  aq  UvBiov, 

^xtof,  u  fFUfonfitiy  <f>i^otf  ei?iyfiftUf  Tlo^eiy^Uf 

Kovpof,  iXu^^off  et^gtfiVf  fi^u^vfiXufiiSy  ufeiivfOf% 

iv^o^off  ivXnKrofy  oXtyoS^ufUf  iVTTi^iTTurof*  ' 

3.  Compositio  hujus  versus  parum  elegans  est.  Dubitari  antea 
potest,  quo  numero  finiatur.  Quum  quintus  pes  apud  Lucianum  T< 
314.  321.  spondeus  sit,  apertum  est  non  posse  de  psonico  exitu  co^ 
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^    gitari.    Quod  si  quis  ultiipas  duas  syllabas  ab  reliquis  sejungi  volety 
H'   quod  sane  conveniret  cum  descriptione  grammaticorum^  hoe  modo : 

^        _____■ 

.»  wv./ -— ww  .— ww  —  wv./ —  ww  I  w-» 

non  habebit  certe,  quo  carminis  illius  versum  323.  defendat.  Qui 
^  quum  neque  ad  sententiam  laboret,  nec  facile  corrigi  posse  videatur, 
l^  nescio  an  hoc  metri  genus  ex  tetrametro  dactylico  et  dipodia  iambica 
^    compositum  sit,  ea  lege,  ut  plerumque  dipodia  ista  iambica  longam 

anacrusin,  solutam  autem  primam  arsin  habeat,  in  dactylico  autem 

illo  ultimus  pes  plerumque  dactylus  sit : 

:       _LX_Xj.3:_Xro^w 


ww 


X    Ita  jam  versum  illum  recte  tuebimur  : 

MV^oy»  cX«^^«y,  ui^tfiv,  fi^ti^vfiXufiUi  —elvtiivfw, 

"-    Haec  rado  si  vera  est,  pqterit  versus  etiam  puro  diiambo,  vel  tribracho 
-  et  iambo  finiii.     Caeterum  elegantior  erity  caesura  facta  in  fine  partis 
r  ■  dactylicae.    Et  habent  hanc  caesuram  plerique  horum  versuum, 

CAP.  XXVIIL 

D£   VERSU  ELEGIACO. 

1.  Versus  degiacus  nomen  pentametri  a  prava  distini;tione  accepit, 
^  quidam  grammatid  usi  erant,  versum  hunc  e  duobus  dactylis  vel 
ipondeisy  tum  spondeo  et  duobus  anapaestis  compositum  rati.  Com- 
memorat  eam  distinctionem,  praeter  M.  Quintilianum  IX.  4,  98.  et 
Terentianum  Maurum  p.  242i.scholiaste6  Hephaestionis  p.  94.  (186.) 
led  ita,  ut  praeferat  rationem  eam,  quae  placuit  Hephaestioni,  versum 
elegiacum  ex  duobus  ordinibus  dactyiicis  constare  docenti,  quorum 
uterque  quinque  semipedes  comprehendat.  Eamque  rem  caesura, 
quaein  hoc  versu  inviolabiJis  est,  ita  confirmat,  ut  insanum  esse  ne- 
cesse  sity  qui  aliter  sentiat.  Quin  ne  isti  quidem,  qui  pravam  illam 
distinctionem  invenerunt,  numerum  putandi  sunt  indicare  voluisse, 
sed  mensuram  illi  volebant  tali  quodam  modo  describere,  ut  versum 
Qsque  ad  finem  integris  pedibus  dimetiri  liceret. 

2.  Hephaestio  mide  hunc  versum  in  asynartetis  numeravit.  Tan- 
;^  tam  abest  enim,  ut  in  commissura  membrorum  locus  sit  licentiae  ilh\ 
f  quae  propria  asynartetorum  est,  ut  etiam  productionem  brevis  syllabae^ 
"^  fflligenter  vitatam  videamus.     De  qua  re  dixit  Jacobsius  in  obss.  crit. 

^m  Anthologiam,  quse  insertae  sunt  Actis  philol.  Monac.  T.  I.  fasc.  2. 
L  Yide  etiam  meam  dissertationem  de  aetate  Orphei  Argonauticorum 

l^  p.  764«.  seqq.     Aristides  Quintilianus  de  hoc  versu  p.  52.  «S  ^rs^v- 

^  ztf  a^trn  t«  rnf  filf  rn^  x^ort^Xi  a-v^vyietg  0t^^A»/34v  ^t^<rr«f  iS  attiyfcns  fAct^ 

F  f 
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Pitif, 

3.  Caraura,  ut  dixi,  inyiolabilis  est,  neque  neglecta  inyenitur,  niii 
necessitate  nominis  proprii  cogentey  ut  apud  Cdlimachum» 

Eli/iionem  vero  in  caesura  factam  non  obesse  caMurfle,  monitum  est 
jam  in  primo  libro  cap.  8,  5.  et  dixerat  ea  de  re  Bentleius  ad  HoraL 
carm.  IV.  8,  17.    Meleager  XIL  4, 

CatuUus  LXVIII.  82.  90.  LXXV.  8.  XC.  4. 

quam  veniens  una  atque  dtera  rursus  hiems. 
Troia  vinim  et  virtutum  omnium  acerba  cinia» 
nec  desistere  amarey  omnia  si  facias. 
si  vera  est  Persarum  impia  relligio. 

4.  Ad  menauram  quod  attinet,  prior  hujus  versus  pars  etiam  spoa- 
deos  recipity  posterior  hunc  pedem  plane  adapematur.  Nam  ut 
omnium  versuum  extremi  ordines  distinctius  audiuntury  quia  nihB 
eos  sequitur^  quod  attentionem  aiio  deflectat,  ita  in  primis  ii  venoi» 
qui  arsi  terminantur»  quoniam  \isque  ad  finem  fortes  et  alacres  funti 
inajorem  sibi  diligentiam  postulant.     Id  veteres,  quorum  admirabib 

.^uit  in  his  rebus  elegantia,  ita  advertit,  ut  legem  illam  summa  seveii- 
tate  observarent.  Quod  si  nostratium  poetarum  quidam  spmideaiiii 
immo  trochseum  in  posteriore  parte  pentametri  eibi  indulserunt^  idque 
etiam  defendere  studuerunt,  quid  aliud  eos,~quam  simul  et  admittere 
incuriam,  et  dissimulare  voluisse  putabimus? 

5.  De  elegantia  versus  elegiaci  ob  easdem  caussas,  ut  in  hexame-  |^ 
iro,  aliter  Romani,  quam  Graeci,  judicarunf    Utrti|ue  raro  feoeie 
versum,  cujus  singuli  pedes  ex  singulfs  vocabulis  constarent,  quilei 
hi  sunt,  Theognidis  448.     CatuUi  LXXVI.  8. 

aut  facere,  hasc  a  te  dictaque  factaque  sunt* 

In  priori  parte  elegantior  est  spondeus  dactylo   subjectuay  qufli 
spondeum  sequens  dactylus»  quia  decrescere  potius  quam  ineremes*    ^ 
tum  capere  numerum  convenit.    Id  quivis  inteUiget>  qui  companM    *- 
alteram  rationem  cum  altera  volet: 


K 


w 


vix  Priamus  tanti  totaque  Troia  fuit. 
res  est  soUiciti  plena  timoris  amor. 

6.  Ob  eamdem  caussam  minus  placet,  praesertim  ia  poMeriirt 
versus  parte,  longior  vox  breviorem  exoipiens»  ut  apud  Catalls* 
LXVIII,  18.  66.  Is 

quae  dulcem  curis  miscet  amdritiem 
tale  fuit  nobis  Mdnlius  aiixiliumy 

.quam  si  contra  fit,  ut  in  hoc  versu, 

ut  reor  a  fade,  CdUiopea  fult* 

S 


r 
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Atque  hic  quidem  exitus,  qui  ett  in  voce  disyllabay  omnium  habetur 
slegantissimus,  qaia  ultimus  ordoy  si  numerum,  qui  in  verbi^  est, 
spectamus,  neque  ita  abruptus  est,  ut  in  voce  monosjllabay  neque 
:am  vehemens,  quam  in  trisyllaba.  Quamquam  Graeciy  assueti  verba 
n  fine  acuerCy  minime  offensi  sunt  trisyllabo  vocabulo.  Eorumque 
^xemplum  sequutus  est  Catullus;  ut  LXVIII.  98. 

nec  prope  cognatos  compositum  cineres. 

>ed  apud  Latinos,  quod  hi  non  amant  verba  in  fine  accentu  notare, 
d  asperius  visum  est:  ut  Ovidius,  cui  in  hoc  versus  genere  primas 
lant  artis  peritiy  sedulo  caverit  trisyllaba  voce  versum  finire. 

7.  Prseterea  multum  interest  apud  Romanos,  utrum  in  brevi  vocali 
itima  vox,  an  in  consonante  terminetur.  Nam  in  consonantem  si 
xit,  etiamsi  s^quens  versus  a  vocali  incipiat,  propterea  nihil  offen- 
ionis  esty  quia  et  syllaba  consonante  finita  natura  sua  longior  est,  et 
ocem  tali  syllaba  terminatam  consuevimus  propter  positionem  ac- 
entu  in  fine  notatam  audire.  Ita  apud  Sulpiciam  in  carm.  Tibul]. 
V.  8,  12. 

ipsa  ego  per  roontes  retia  torta  feram» 
ipsa  ego  velocis  quaeram  vestigia  cervse. 

ed  n  in  vocali,  quse  brevis  est,  vocabulum  terminatur,  insolens  et 
ura  eet  pronunciatio,  quia  aures  brevem  ejusmodi  eyllabam  accipere 
letie  8unt.    Ita  apud  Catullum  LXVII.  2. 

■alve»  teque  bona  Juppiter  auctet  ope. 

ide  V.6. 10.  LXVin.  70.  LXXVL  16.  LXXX.  2.  XCL  1.  TibuII. 
3,  92.  5,  66.  8,  48.  9,  78.  vel, 

sdtis,  et  in  quo  me  comierit  genere, 

u  Catulli  versus  est  LXVIII.  52.  Vide  LXXXVIII.  8.  CVI.  2, 
X.  6.  Tibull.  L  10,  14.  Propert.I.  16,  30. 

8..  Proprium  est  hujus  versus,  ut  hexametro  heroico  epodi  looo 
Idatur:  et  ea  compositio  elegorum  nomen  habet,  unde  versus  hic 
ictus  est  elegiacus.  Vide  Horat.  Art.  Poet.  75.  seqq.  Ovid.  Amor. 
L  1,7«  Sed  ut  primo  fortasse  in  querelis  et  rebus  tristibus  usur- 
ttus  fuerit,  mox  tamen  etiam  ad  alia  argumenta,  in  primis  ad  res 
natorias,  et,  quoniam  finiendae  orationi  aptus  videbatur,  ad  epigram- 
ata  translatus  est.  Nam  breviora  carmina  si  solo  heroico  versu 
nnponuntur,  magis  partes  longiorum  carminum  esse,  quam  ipsa  per 
( constare  videntur.  Elegiacus  vero  quum  additur,  quasi  stropha 
'^  eaque  re  finis  certus  et  numeri  et  orationis  constituitur.     Semel 

tragoedia  usurpatum  novimus  carmen  elegiacum,  in  Andromacha 
iiripidis  V.  103. 

9.  Flures  deinceps  pentametros  elegiacos  poni  ineptum  est,  quia 
;  semper  idem  ordo  repetcretur,  isque  propter  immutabilem  cssu- 
01  omni  varietate  destitutus.  Quamquam  ut  ne  ineptis  quidem 
enaplum  deesset,  curavit  Philippus  Thessalonicensis  epigr.  4.  in 
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BruDckii  Anal.  T.  II.  p.  212.  Nam  Vi^ii  iUiid»  sic  vas  mm  xiMs, 
Dihil  Disi  lusus  est.  Tituli  sepulcrales  autem  ab  indoctis  de  plebt 
liomiDibus  scriptiy  ne  in  exemplia  quidem  esse  possunt. 


CAP.  XXIX. 


D£   VERSIBUS   iEOLIClS. 

1.  SiNGULARE  genus  versuum  dactylicorum  fl  l^rricis  .^lolensibiif 
inventum  est,  unde  nomen  ei  factum  metri  .^oUci.  De  eo  ista 
Hephaestio:  t«  ^e  Ai6>uM  KuX^vfiifcc  rdp  filf  ^r^imv  iXM  ir«^«  wdrrtts  fm 
rSiv  ^tavWti^cif  ahti^c^oVf  nre*  rm-6f^M9y  ^  tofitfiofy  if  r^o)^0fy  «  ^^i^X'^ 
rw^  ^l  Iv  fika-tf,  icutrvXwi  Trurrtii,  rlf  3e  rOitvrxUf  v^h  rnw  ixi^iott  itUvh- 
X6f  fikff  i  K^qrixoy,  iti^  ro  r^g  nXivreuets  iim^6^69f  ieif  MKmrdxkicrcf  ir*  w 
ii  xxruXnKrtKOf^  Ktu  r$^  ivo  rovrov  fitfiucifiSf»^  fi$  hrvXXmfiof  xai  rvAJUi^'». 
Apparet  ex  his,  ^^olicorum  versuum  hanc  esse  rationemy  ut  a  baai 
incipiant.  Quod  deinde  dicit  Hephsestio,  pedes,  qui  in  medio  sint, 
omnes  esse  dactylos,  traditum  est  etiam  a  grammatico  MS.  in  biblio- 
theca  Bernensiy  cui  ipsi  quoque  index  est  i^xn  'H^oirrUfg  wt^i  furmi. 
Is  ita  scribit:  Ire^tf  il  (KoreiXnltf  rov  «(«iueov)  n  Mkovfiini  At6?u»it  «tir 
Ttfy  fitf  x^itrof  ^oitt  tj^u  iftt  rSf  itovXXM^my  rovq  %  <{?; >  ^rAJif  r%v  nAftmMWi 
xifreti  ietKrvXovg*  rof  it  rtXtvreiiof  $  ieUrvX»ft  9  ift^iftMt^^f  li  li  im 
KxrxXnKrtKOf  tU  o-vXXufin^f  r^o^ettov*  ti  il  fi^etxvxetrdxnftrff  fUetf  rvXXetfiv 
fMK^etf,  ^  Keti  fi^ety^uetVf  itet^  ro  aitx^o^ttf  ro  riXog  Txrroi  ftir^^v»     Auter 

visura  Hephaestionis  scholiastae,  cujus  hsec  verba  sunt  p.  90.  (177) 

ro  it  ietKrvXtxof  ro  AioXtKof  Kotret  fttf  retg  elxXeti  X^^»9  ^eirets  iiFtmxiff'^ 
otvxvrvi  rS  Kotfot  rovf  re  ictKrvXovg  Keti  o^ofitiovsy  ofJtotetg  Kett  ruq  «srfdwvs* 
rof  il  TT^eirof  zroict  i^fit  ivet  rSf  ita-vXXci/ieif  uitd^o^of.  Valde  C(NTapU 
videntur  haec  Aristidis  Quintiliani  p,  52.  T<ye;  it  »uf  reuq  Tr^mrMq  xf'^ 


ftofuti  ufttifiofrti  rh  ietKrvXof^  Kui  tov$  ufta-ox^ofovf  uvrSf  ito-vXXd^f  ri^f 
rut,   TFoiovo-t  ru  KuXovfttfu  XoyetotiiKd,     Scribendunr  puto :    T<ys;  THimf  ^ 
retti   v^eeruts  ;^d^£«<;  ftofuts  dfttifiofrfi  rh   idurvXof^   Kui  rovf   dfirox^ofwi 
uvrS  rSf  itavXXu/ieif  Tt^frt^y  Troiovrt  rei  uuXovfttfu  XoyetoiitKdm    ^  Namqu^» 

ut  videtur,  hic  ^olica  quoque  logacedicorum  nomine  comprehen(iit> 
quod  utroque  in  genere  breves  illi  et  pedestres  pedes  dactylis  juncti 
sint.  Certe  similiter  p.  53.  de  genere  anapaestico  loquitur :  xm  fi 
tliin  il  ruf  KuruXn^ttif  hrtitxfirut  ^-uvSif,  Kui  rnf  rSf  XoyuotiiKSf  ftt^iiif  fi 
Kui  x^Ttf  ov  Kurk  ru%  TC^druq  %d^ui  ftofof  TToiui  itTvXXdfiovs  fi^etyfientftar 
rs^ovs  wu^uXufA^df ofj  dxXu  Kui  Kwru  ru^  rtXtvreuus  rof  /ietKXU***     Verum 

esse  puto,  quod  dicit  Hephaestio,  praeter  primum  pedem  cseteros  essc 
dactylos  purosj  nisi  si  quid  in  ultimo  catalexis  vel  syllaba  anceps . 
mutat.     Neque  enim  usquam  in  versibus  ^olicis  spondeus  pro  dac- 
tylo  positus  invenitur.     Nam  in  carmine,  quod  est   XXIX.  inter 
Theocritea,  v.  33.  39*  diaeresis  est: 

oxMSf  ufixu  ruf  yevvy  ufi^tiuf  fx^i^» 
roKU  i*  oiii  KuXtvrros  hr  uvXtfuts  ^v^ui^» 
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2.  Non  intercedam  tamen,  ^e  etiam  scholiastes  Hephcestionis,  et, 
qui  idem  innuere  videtur,  Aristide^  non  plane  falsa  dixisse  credantuTy 
quum  etiam  spondeo  locum  faciunt.  Nam  distinguendi  videntur 
versus  ^olici  a  versibus  dactyhcis  cum  basi;  quorum  iGolici  illi 
sunt,  qui  in  ejusmodi  carminibus,  qualia  fuerunt  ^olensium  poeta- 
rum,  usurpantur;  dactylici  cum  basi  autem,  qualea  Doricam  poesin 
et  tragoediam  ad  exemplum  iBolicorum,  sed  minus  severa  lege^  fecisse 
credibile  est.  Nisi  £Bdlory  hujusmodi  est  secundus  stropharum  versus 
in  Pindari  Ol.  V. 

rtiv  OvXvfixitti  *£hcuinv  Bvyxrt^, 
ubi  V.  41.  s.  (18)  spondeus  est,  etsi  in  nomine  proprio 

Tiftttf  T    AA^MF  %v^v  p6«vr     lootir 

S.  R.  Bentleius  in  adnotatione  ad  epigramma  in  Pasiphaen  metris 

'  Horatianis  scriptum  injuria  ^olensibus  tribuit  morem  recepta  metra 

infringendiy  variandi,  infuscandiy  adductus,  ut  videtur,  pentametro 

t*  dactylico  cum  basi,  quem  Hephsestione  auctore,  qui  eum  m;  AidAixov 
-  vocat,  pro  variatione  versus  heroici  habuisse  videtur.  At  illi  non 
recepta  metra  infuscarunt,  sed  novum  genus  invenerunt,  basi  versibus 
quibusdfun,  maximeque  dactylicis,  prsemissa.  £a  basis  s^ud  hos 
poetas  semper  disyllaba  est,  et  non  modo  e  spondeo,  trochaeo,  iambo, 
sed  etiam  e  pyrrhichio  constat,  quem,  ut  supra  cap.  II.  diximus, 
Dorienses  lyrici  ac  tragici  et  comici  improbarunt. 

4.  Genera  versuum  iEolicorum  hsec  ab  Hephaestione  commemo- 
lantur;  primo  tetrameter  catalectus  in  disyllabum,  sive  rectius  tri- 
meter: 

Bv^ti^f  9ro3f$  fvrt^cyvMf 
rtt  al  ^etfi/^ctXct  ^frtfiiu»' 
wiavyy6$  ii  iuc  V^tiromvetu 

5.  Tetrameter,  rectius  trimeter  acatalectus.     Sappho : 

i^H  o  ctvn  f/C  0  Xvciff^Xiii  ^oyeT, 
yXvKv^tx^of  ifi,uj^X96f  d^stroy' 
At)^/,  (Tot  y  ^s^y  fAif  u^ny^ro 

Sic  etiam  Alcseus  apud  scholiasten  Platonis  p.  51. 

6.  Pentameter,  rectius  tetrameter  catalecticus  in  disyllabumy 

rtat  Q-f  et  ^/a«  yetftfipiy  KetXS^  UKUTiiti 
6^TetKt  p^ecdim  <n  ftetXtor  ttKetvdti, 

7.  De  acatalecto  sic  Hephaestio':  rSt  ^i  ixMrxxiKrmt  ro  fth  Trivrei^ 
fttr^ofKetMlrtu  2«9r^i»of  rtTtru^ta-KetiitKetrvXXetfioyf  S  to  itvrt^of  '^etv^tvq  oAov 
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il(ffui>  ^iii  iyar  «i$i>,  'Ard/,  mAoi  viiui. 

■ 

Alcfleus  apud  Aristoph.  Vesp.  12S2.  citatus  a  Gaisfordio  p.  275« 

Hoc  metro  scriptum  est  carmen,  quod  est  XXIX.  inter  Theocritea. 

8*  Denique  pentameter  catalecticus  in  disyllabam,  quem  Slm  hM^ 
><tMf  Tocari  dicit  Hephaestio : 

u  x^n  o-vfifTfMi  W  •mo'if  tfc%i  yfyiFiir^iBW. 

9.  Prselongos  versus  dactylicos  cum  basiy  si  recte  judicOf  posuit 
^schylus  in  Persis  v.  866.  seqq.  Nam  quo  minus  Burneio  et  Gais- 
fordio  ad  Hephsestionem  p.  275.  assentiari  communes  dactvlicos  esse 
hos  versus  putantibus,  non  modo  illud  me  movet,  quod  niulus  a  dac- 
tylo,  praeter  unum,  quem  ob  id  ipsum  suspectum  nabeo,  incipit,  sed 
etiam,  quod,  si  per  syzygias  dactylicas  inde  ab  ipso  initio  legantor» 
potiores  ictus  in  syllabas  secundarias  incidunt.  Quod  si  iUi  Tenoi 
Dasin  praemissam  habent,  neque  in  ipsis  quidquam  reperietifry  qnod 
displiceaty  et  veniam  habebit  etiam  iambus  in  oasi,  ter,  nisi  fiiuori  t 
poeta  admissus.    Ita  enim  versus  illi  scribendi  videntur : 

a  %9Ui  V  %tx%  irlxti^i  iri^w  tv  imfittf  'AXvtf  wrafAtit, 

•vV  «^*  IrrUti  rvSi/f, 
iStu  Iv^vfutitv  mXtiytvi  *A^%Xtifiii  uv)  %J^tiKti 

(d^^uitn  hrttvXttfi 
a  xiftfeci  r  icrt^f  tti  xttrti  XH^^^  lXn><etftimi  itigi  rrv^ytf^ 

rtvo  uvecKrtf  tutt^ 
"EAA«$  r  ifi,^l  ^i^tf  'xXtirvf  avx^ft^iftct,  fitvx/ti  Tf  H^tirtrrlfi 

Kect  frtfittfAcc  Hirrtv, 
b  fZfti  y^  ect  Ktcrti  ir^f  tlhAtf  ^t^iKXvortt 

rS,i%  ytc  tr^trift%ftu* 
ctec  Afffitfj  IXeui^vrts  r%  ^ecfctff  X/tff 
tii%  litc^tff  Ntf|«(,  MvKtfti,  Tiftt  ri  ovfiirrtvT  ^ 

'*Afi^ti  iy%ty%irtir 
b  Ktc\  rki  iyj^tecXtvs  %K^ecrvf%  fttvtixrtvit 

A^fiCftff  'Ixec^tv  B^*  %itif 
*Ftitf  T*,  if}s  Kfiitff  TLvT^itci  r%  9roAi<(,  Tltc^tff 
ttii  2ixtvif  ^ttXtcfiifet  Tf>  rtii  vvy  fucr^iTrtXti  rmV 

tciriet  aT%fccyfcSf' 
C  Ktc}  rekf  %vKr%ecftVi  Kttrik  KXn^tf  ^letifttf  TTtXvifigtVi 
Ixttvfttf  a-^%ri^tus  ^^%fif^  tuccifAtcrtf  i%  iret^" 
tif  fSift^  tcfi^Sf  r%vx;ntTi^tffy 

yrtcf^KTtif  r  tTrtKtv^ttf* 
yv»  y  tvK  tCftptXiytis  SioT^f^rT»  tm^  ecv  (fi^t- 

fC%f  TrtXifCtlCtf  tcfAec^fnq  fAiytChtii  TTXtC- 

^  yectcrt  Trtfrieurtf, 


i^. 


^ 
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[n  secunda  antistropha  libri  xmi  'P^)«yy  quod  quoniam  propter  dactj- 

lum  suspectum  habeo^  (neque  enim  in  basi  hunc  pedem  ab  ^scliylo 

positum  crediderim)  ab  emendatore  profectum  puto,  poetam  autemy 

ut  posui,  scripsisse  *Pd?«v  r .    Hic  autem  versus  tam  longus  est»  ut 

eum,  quasi  duo  essent,  disposuerim,  quod  bis  factum  etiam  in  epodo: 

etsi  in  hac  quaedam  etiam  aliter  disponi  possunt.     In  ea  delevi  fK^«« 

rvfu    Nam  vulgo  parum  eleganter,  '£AA«y«y  icpttTvH  Tftr^^tuf  ^^ta-tr, 

Deinde  tifucBimfy  etsi  dubitanter,  ex  corrupta  aonotatione  scholiastae 

posuL     Incertum  est  enim»  an  ille  ifuiBimf  scripserit.     Certe,  si 

iiAoBirru  rejicitur,  lectionem  quorumdajai  librorum  vXtfMtn  3^mm-^jv- 

Tt$  recipiendam  puto. 


CAP.  XXX. 

D£   DACTYLICIS   L0GA(£DICIS« 

1.  LoGACEDicos  versus  grammatici  vocarunt,  qui  ob  dactylici  et 
trochaici  numeri  conjunctionem  medii  inter  cantum  et  communem 
lermonem  viderentur.  Vide  interpretem  Hephaestionis  p.  24.  (43) 
et  scholiasten  metricum  Pindari  ad  Olymp.  IV.  stroph.  vers.  7.  He- 

phaestio  :  tTtt  i%  m»/  rtm  ^^tyaiM^uui  ttMMtfuw  httcrvXtxMf  iiwi^  fy  fiM  rms 
ixiieuf  X/^^^ttH  3««rvA«Vf  *ix^%  rfXfvrtfMf  il  r#«;k/*7x«f  a^vyisLu  'In  hoc 
genere  versuum  quoniam  dactyli  cum  trocnaeis  uno  ordine  periodico 
continuantur,  puros  eos  servari  consentaneum  est :  aliter  enim  inu 
pediretur  numeri  perpetuitas.  Exempla  ab  Hephaestione  duo  com* 
iuemorata  sunt,  Alcaicum  ex  duobus  dactylis  tc^emque  trochaeis, 

»«/  Ttf  \fr  Irx/Btrtmtrtv  ctKUf,  ^ 

^  Praxilleum,  uno  dactylo  auctiuSp 

S  itA  rm  B-v^iittt  MfAof  ififihiirBt&att 

Alcaici  illius  exempla  ex  tragicis  adnotavit  Gaisfordius  p.  276.  cui 
tamen  non  assentior,  restituenti  hunc  versum  in  Sophoclis  Electra 
l069.  1080.  Idem  Praxillei  exemplum  attulit  ex  Antigona  Sopho- 
^is  .134.  Apud  iEschylum  in  Prom.  165.  184.  prslongus  invenitur 
^trsus  logacedicus  a  trochsBiitincipiens: 

Yt9M9*  •voi  Aif^giy  ir^/y  «f  i}  m^o^  km^,  ii  wdAH' 

fjut  Ttn  r^f  ivo-dXtnw  SiAt)  rtf  i^x^9, 
X^n  n  ri^fMt  xkKvwtr  wtiur  <ex/;^iir«  yk^  \^9im 

xeti  xietg  iyFcc^dftv^f  f;^t<  K^ifv  XMf* 

2.  Sed  multse  inveniuntur  etiam  aliiK  fonsifld*  Ac  primo  comme> 
fflorandus  est,  quem  grammatici  choriambicum  dimetrum  catalecticum 
Yocant,  quia  choriambicos  saepc^  concludity 

^tix^etriiftt  ftv^» 
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Deinde»  qui  una  sjUaba  longior  est, 

apud  Pindarum  Nem.  VI.  epod.  4.  ex  nostra  versuum  descriptione. 
£odem  in  versu  Pindarus  in  nomine  proprio  spondeum  pro  aactylo 
ponere  ausus  est  Ol.  X.  in  ultima  epodo, 

Alia  hujusmodi  forma  invenitur  apud  Sophoclem  in  Electra  v.  1414b 
1434. 

3.  Tres  trochsos  habet  Sophocles  in  CEd.  Col.  119.  151. 

*   hcrowMg  trv^th  o  rrdrrm, 
^o-dw  ^vraXfiMq  ivomttf* 

et  in  Electra  v.  1413.  1433. 

2  ^iXtfy  »  ytftA  ri}Mtfetf  Fvy  9%,  ' 

fiurt  Kcir  urrt^v^Uf  oVov  ruj^orti» 

4.  Prseter  has  etiam  alis  formae  inveniuntur.  Sed  cavendum  e^ 
apud  tragicos  maxime  et  comicos,  ne  quis  logaoedicum  esse  nume- 
rum  pfitet,  qui  vel  dochmiacus,  vel  choriambicus  sit.  Nam  h« 
forms^ 


^ 
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si  cum  dochmiacis  aliisve  antispasticis  numeris  conjunctae  sunt,  n(NS 
habent  logaoedicum  numerum,  sed  prima  earum  dochmiaco  hypercS' 
talecto  constaty  secunda  ex  dactylo  est  et  dochmio,  tertia  ex  dactjlo 
et  dochmiaco  h^rpercatalecto. 
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ac  proinde  recipiunt  etiam  mensuras,  quse  a  logaoedicis  aliense  sont 
Sed  quoniam  fere  exaequari  syllabse  solent,  raro  antistrophicus  vereus 
indicium  facit,  ut  apud  ^schylum  in  Sept.  ad  Theb.  227«  334. 

Plerumque  ex  uatura  et  indole  numerorumy  ^uibuscum  conjunctt 
sunt  hi  versusy  conjectura  facienda  est.     Haec  vero  forma. 


/ 

—  Vi/W..— Vi,/ 


saepe  ad  choriambos  pertinet>  ac  tum  hoc  numero  est, 
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5.  Logaoedlcis  quoque  versibus  prffimissa  basis ,  invenitur.  Cujus 
eeneris  unus  maxime  versus  celebratus  est,  PhalaBceus  hendecasyl- 
hbus.  £um  grammatici  quum  in  syzygias  pediim  disyllaborum  di- 
viderent,  male  ad  antispastos  retulerunt.  Constat  hic  versus  ex  basi 
et  uno  ordine  logaoedico,  dtictyium  et  tres  trochfieos  complectente. 
Quare  praetcr  basin  nusquam  locus  est  syllabas  ancipitii  nisi  in  fine: 


f    t    j 

•  •  •  •.^  VJW.i^  w—»  w_  w 
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£icempla  tum  ipsius  Phalaeci  in  Brunckii  Analectis  T.  I.  p.  421 .  tum 
tragicorum  quaedam  commemoravit  Gaisfordius  ad  Hephsstionem  p. 
306.     Usurpavit  etiam  Pindarus^  ut  Ol.  XIV.  "2. 

£t  ssepissime  usi  sunt  Latini  poetsey  Catullus,  Martialis,  Statius^  alii. 
Catullus  uno  tantum  in  carmine  LV.  magno  cum  elegantiae  detri- 
naento  spondeum  pro  dactylo»  nec  semel,  admisit: 

oramuSf  si  forte  non  molestum  est, 

6.  Apud  tragicos  saepe  alius  versus  invenitur^  qui  uno  pede  brevior 
^y  ut  apud  ^schylum  in  Agam.  752. 

In  Persis  270. 

^Sf^  ctir  'AfAo^  jAd**  It*  ttTau 

LBic  versus,  si  in  basi  spondeus  vel  iambus  est,  cavendum  ne  cum  illo 
pconfundatu^,  qui  ex  antispasto  et  iambis  est:  ut  apud  JEschylum  in 
B;  Agam.  749^ 

UKetoxtU0f  etyttXfitt  x>iOVTOVf 

')ui  dubium  foret,  quo  metro  esset,  nisi  doceret  antistrophicus, 

rtKfovr^if  fiaff  itrtMtt  ^ioicuu 

7.  Versum,   qui  syllaba  longior  est  Phalaeceo,  habet  Pindarus 
Jbthm.  VIL  epod.  L 

Et  sic  alibi  alii  nunc  longiores  nunc  breviores  inveniuntur  logaoedici 
\  versus  cum  basi. 

Gg 
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CAP.  XXXL 

D£   VERSIBUS   ANAFiESTICIS^ 

1.  Secumdum  geDus  numeroruin  dactylicorum  ana^jbstj  subI^ 
Horum  eadem,  quae  in  dactjlicis  versibus  inTenitur,  diversitas  estr 
aliis  arsin  et  thesin  pares,  aliis  arsin  irrationalem  habentibus,  qui 
CYCLii  vocantur,  auctore  Dionysio  Halicamassensi  de  comp.  verb. 
p.  226.  £t  illorum  quidem»  in  quibus  pares  sunt  arsis  et  thesis, 
plerique  ex  dipodiis  constant,  cyclii  autem  aliis  ordinibus  incedaDtr 
Atque  ut  ordinibus,  ita  etiam  mensura  hsec  gehera  differunt.  Nam 
illi,  quorum  arsis  plenam  mensuram  habet»  solvi  eam  patiunturi  uoi» 
dipodisB  anapaesticae  hec  formaAest: , 


Vi^ 
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Hephaestio:  ToattcxMvrtxh  x»rtt  vZtu»  x/ii^§n  Hj^tu  owfiu$»t  mwiwut^ 
rofy  a^anafg  it  Jtect  ^^oxtXiVTfittrMiv  x-et^tkH  roiV  d^«/ic«rMr«i«iV  xmf  itftfit»  «■' 
iuKru?K6K  Verba  xxt  letfA^t^  Gaisfordius  auctoritate  duorum  codicum 
et  scholiastae  Aristoph.  ad  Plut,  487«  ut  ego  quoque  in  libro  de  metris 
II.  p.291.  faciendum  dixeram^  delevit.  Tuentur  tamen  iambi  ooiB' 
memorationem  scholiastes  Hephsestionis  p.  91.  (180)  et  grammaticiii 
MS.  in  bibliotheca  Berncnsi,  atque  haud  scio  an  recte,  ex  graminati- 
corum  quidem  opinione,  quando  ipse  Hephsestio  hunc  versum» 


-  * 


h 

k 


iig 


diserte  de  iambo  monens,  de  quo  etiam  scholiastes  ejus  ex  Longino 
explicat,  anapaesticum  esse  vult.  Mirum  est  tamen,  eos  huncpedett 
a  dramaticis  poetis  usurpatum  dicere,  quum  istiusmodi  versus  etiam 
apud  lyricos  inveniantury  et  Hephaestio  ipse  repertorem  hujus  generis 
Archilochum  perhibeat.  Cyclii  vero  anapaesti  non  admittunt  sblo- 
tionem  arseos,  nisi  forte  in  nomine  proprio ;  multoque  minus  dacty- 
lum,  in  quo  ista  solutio  propter  oppositam  longam  thesin  impeditun 
esset  volubilitatem  numeri  cyclii.    ' 

2.  Dicam  primo  de  formis  eorum  anapaestorum,  qui  plena  arseos 
mensura  per  dipodias  incedunt,  quorum  dimetros  ac  tetrametros  seor- 
sim  tractabo.  Itaque  hic  tantum  monometram  atti^gam  et  tiimetrtini* 
Ac  monometer  acatalectus  non  rarus  est  apud  tragicos.  .Sschylas 
in  Eum.  841.  844.846. 

xetrei  yZs  tiKUu 

Invenitur  etiam  apud  comicos,  ut  apud  Aristoph.  in  Pace  512,  IlOf* 
Frequentissunus  vero  usus  ejus  in  systematis  dimetrorum  eat^  de  qua 
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re  infra  dicetur.  Collapsa  jam  arte  gliscens  barbaries  continuis  his 
monometris  usa  est.  Ita  Synesius  tres  hymnos  hoc  metro  «cripsit, 
in  prima  sede  anapaestum,  spondeum,  dactylum,  in  secunda  anapae- 
stum  et  spondeum,  et,  quoniam  .ultima  brevi  non  offendebatur,  etiam 
tribrachum,  et  trochseum  usurpans«  Dactylum  enim  in  secunda  sede, 
^ui  ter  in  decimo  hymno  invenitur,  librariis  imputandum  puto. 

3.  Trimetro  catalectico  Simmiam  integrum  carmen  scripsisse  tes- 
tatur  Hephsestio,  unde  exemplum  et  ipse  p.  26.  (46)  et  scholiastes 
ejus  p.  91.  (180)  hoc  ^erunty 

in  quo  versu  Porsoni  conjecturam,  to  it  inserentis  post  «yy«,  miror 
probari  a  Gaisfordio  p,  288.  Nam  quis  tam  breve  fragmentum,  id- 
que  a  duobus  scriptoribus  sine  diversitate  citatum,  tanta  mutatione 
<x>rrigere  audeat?  Porsonus,  dum  totus  in  tragicis  erat,  ad  horum 
«xemplum  etiam  ea  interdum  exegit»  qus  aiias  leges  habent.  Hia- 
tus  in  arsi,  prsesertim  si  est  etiam  in  alloquutiQne,  apud  lyricum  nihil 
offensionis  habet.  Quod  si  quis  tamen  eum  suspectum  habebit,  vide- 
rit  is^  ne,  quum  apud  Hephsestionem  cod.  Heidelb.  una  voce  fito-»» 
rctjc^v,  apud  schohastam  autem  ed.  princeps  «y/  habeat^  facilius 
scribi  possit, 

Etiam  cod.  Palatinus,  cujus  lectiones,  a  Frommelio^  socio  seminarii 

Shilolog.     Heidelbergensis,  enotas,  a  Creuzero  impresso  jam  libro 
oc  accepi,  in  scholiis  habet  irr/«  «yy*;    <]!odex  ille  vitiosissime  scrip- 
tus  est,  sed  prsestat  omnino,  talia  intentata  relinquere. 

4.  Plures  anapsesticorum  versuum  formas  enumerat  Servius:  quas 
apud  hunc,  et  apud  Gaisfordium  p.  290.  seq.  videri  licet.  Sunt  au- 
tem  numero  tredecim:  sed  qusdam  earum  vereor  ut  possint  idoneis 
.exemplis  comprobari. 


CAP.  XXXIL 

D£   ANAF^STICIS   DIMETRIS. 

1.  Celeberrimum  genus  anapaestorum  dimetri  sunt.  Hiplerum- 
que  in  systemata  conjuncti  inveniuntur.  Quse  systemata  quum  tota 
per  dipodias  decurrunty  et  versu  catalectico  clauduntur,  legitima  a 
criticis  vocitari  solent.  Hoc  genus  quoniam  natura  sua^  actuosum 
est,  a  solis  usurpatum  est  scenicis  poetis.  lidemque  etiam  alterum 
genus,  quod  liberius  est,excoluerunt,  perraro  ab  aliis  poetis  adhibitum. 
Legitima  systemata  nunc  antistrophica  sunt,  nunc  non  sunt  antistro- 
phica.  Prsterea  alia  eorura  cemmuni  dialecto,  alia  Dorica  scripta 
8unt,  prout  orationi  consentaneum  est.  Liberiores  autem  illi  ana- 
paesti  plerumque  Doricam  dialectum  habent.  Atque  ex  dialecto 
,  videtur  interdum  de  modo,  quo  recitabantur,  conjectura  fieri  posse« 


236  LIB.  II.  CAP.  XXXII. 

Vide,  quee  adnotavi  ad  Aristot.  de  arte  poet.  p.  132.  seqq.  &epe 
tamen  dialectus  etiam  in  singulis  vocibus  mutatur,  prout  aMurgit  vel 
remissior  fit  oratio. 

2.  Legitimorum  systematum  leges  plerasque  breviter  diatincteqoe 
complexus  est  R.  Porsoous  in  praef.  ad  Eurip.  Hec  p.  45,  eeq.  easqoe 
regulas  exemplis  illustravit  Gaisfordius  ad  Hephaest.  p.  2^.  seqfb 
Primus  autem  R.  Bentleius  in  epistola  ad  Millium,  et  postea  in  disaer- 
tatione  de  Phalaridct  quod  ante  eum  nemo  observarat»  nomerum  is 
his  systematis  continuari,  neque  usquam  syllabe  ancipiti  locwn  con- 
cedi  vidit.  Quam  legem  deinde  alii  conmiunem  omnium  systematum 
esse  intellexerunt.  Magnam  pdrtem  prsclarte  tUius  demonstnitioius 
repetiit  Gaisfordius  in  adnotationibus  ad  Hephsestionem  p,  281.  No6| 
dum  singula,  quas  ab  his  tradita  sunt,  breviter  attingemus,  augebi- 
mus  ea.  aJiis  quibusdam  observationibus. 

3.,  Ac  primo  quod  ad  continuationem  numeri  attinetf  quae  et  syl- 
labam  ancipitem  et  hiatum  a  fine  versuum  abesse  postulaty .  veriBsima 
quidem  est  Bentleii  observatio,  sed  concedendae  t^en  quaedam  ex- 
ceptiones  sunt.  De  iis  monitum  est  a  Seidlero  in  libro  de  vei». 
dochm.  p.  80.  etsi  non  omnia,  quse  hic  attulit,  exempla  satis  idonea  . 
esse  puto.  Tenendum  est  ita,  syllabam  quidem  ancipitem  plane 
exclusam  ab  his  anapaestis  esse,  unde  numquam  Creticus  pro  dacti^Io 
in  fine  est,  sed  in  pede  anaparoto  tamen,  qui  versum  finit,  prodactio- 
nem  brevis  syllabae  quibusdamcoifditionibuB  coneessam  vidcn.  Hff 
conditiones,  quae  simul  etiam  ad  liiatum  pertinent,  continentur  ex« 
clamationet  alloquutione,  mutatione  personae,  fine  sententiae,  Oe 
exclaraatione  res  satis  nota  est«    jdEachylus  in  Agam.  1^46. 

tof  yuy   yZj  t7B%  ft  I3i|4r. 

AUoquutionis  icloneum  puto  ex«mplum  esse»  quod  Seidlerus  ex  (Ed. 
Col.  180»  attulit, 

uyi  fvif  a-v  ftij  icwiy 

tV  uv  timfiictq  iTrifiMtdvnif 

t 

ut  non  opus  sit  voces  tvv  et  vcti  sedem  suam  permutare.  Idem  car- 
men  ob  mutationem  personse  plura  et  syllabae  ancipitis  et  hiatus  ex* 
empla  continet,  ut  v.  139.  H3.  170.  173.  Denique  finis  sententisB 
et  syllabam  ancipitem  admittit,  ut  in  Hecuba  v.  82. 

ic^ect  rt  in6f* 

il\tt  rt  fiiXdf  yM^lv  ydt^ctiff 

et  hiatum,  ut  in  Agam.  803. 

etytXaoret  ^^ia-tf^ec  fitet^ifitfot» 
trrtq  ^  iya^cg  Tr^t^etroyjKifApfif. 

Atque  hic  quidem  locus,  si  nihil  Vitii  contraxit,  recte  tuebitur  biatmn 
in  systemate  legitimo.  Neqiie  enim  dissimulandum  est,  pleraque 
omnia  hiatunm,  et  magis  etiam  productae  brevis  syliabae  exempla  non 
in  iis,  quae  omni  ex  parte  legitima  systemata  haberi  possunt,  inveniri, 
sed  in  i!h's,  quae  vel  cum  liberioribus  anapaestis  conjuncta  sunt,  vd. 
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loniam  antistrophica  sunt,  majorem  quamdam  licentiam  habent. 
[>que  modo  etiam  in  Eum.  315«  hiatus  defendi  potest,  siquidem  ibi 
loque  antistrophica  restituenda  sunt. 

4.  Hiatum,  qui  fit  corripienda  longa  vocali  yel  diphthongo,  anapses- 
s  plerumque  in  prima  sjllaba  habet,  ut  apud  ^Sschylum  in  Persis 
h  52.  542. 

xAi  ixttdfidrtu  y«M»y  i^ireu, 
xtti  azcitrtrreti  MwU 
wtBkmtfrm  iMV  i^ri^vyUf» 

iiamquam  ne  a  secunda  quidem  syllaba  abhorret:  vide  quse  inira 
p«  XXXIII.  segm.  7.  afferemus.  Pariter  in  dactylo  anapaesti 
[^eoi  tenente  utraque  iii  brevi  syllaba  hiatus  invenitur.   Eurip.  Hec, 

J5. 

Isdliylus  in  Fersis  v.  61. 

ide  Seidlenmi  de  verss.  dochm.  p.  96«  PorsoQus  in  prsef,  ad  Hec. 
46«  et  Gaisfordius  ad  Hephsest,  p.  279.  non  debebant  afierre  Eurip. 
hMid.  60d.  M.  M usgr.  qui  versns  non  est  anapsesticus,  sed  «kctyli- 
18,  ut  pnedare  ostiendit  m  editione  sua  Seidierus. 
5*  Csesuram  paroemiacus  nullam,  sed  acatalecti  dimetri  legitimam 
bent  in  secunda  arsi : 

TiXetftMm  veuy  rn^  ifi^i^inw» 

epe  tamen  csesura  fit  in  brevi  syllabiii  qu»  arsin  illam  sequitur; 
Ischylus  in  Agam.  52. 

vn^vytif  l^irfAuvti  l^t^efivtu* 

Kempla  vide  plurima  apud  Gaisfordium  p.  279.  qui  si,  ut  videtur, 
iglectam  in  hujusmodi  versibus  csesuram  putavit,  non  recte  fecit* 
CHi  enim  hsc  neglectio  csesur^  ^st^  sed  alia  cssura,  similis  ei,  qose 
versu  heroico  nn^  r^trot  r^^xi^*  vocatur.  Eamque  ob  caussam 
irsus^  qui  neutram  harum  c^surarum  babet  in  legitimo  systemate 
tiosus  censendus  est,  nisi  si  verbum  compositum  ita  coUocatum 
t,  ut  commissura  in  secundam  arsin  vel  in  brevem  syllabam»  quas 
)st  eam  est,  incidat.  Cujusmodi  vocabulum  qbasi  pro  dnobus  est, 
:  in  Prometheo  vincto  v.  172. 

in  Prometheo  soluto  apud  Strabonem  L  p.  58.  (49) 

Xiftfttf  wnfrtrpof^f  AlBioiriff* :    .       -     > 

..>■•.■■•■  .  .    .-1.,    .  -    .  .^. 

lem  versum  fritstra  tentabat  Erfurditius;  v»  Konigib^ger  Ardm* 
12.  P*  III.  p.  436.     Aristoph.  thesm.  52.  . 
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Sed  in  Euripidis  Hippolyto  v.  1360.  vereor  ne  non  recte  cum  Valc- 
kenario  ex  uno  codice  edant, 

Vulgo  f^f0Tveiy  }f(<i.    Mihi  veri  sifliilius  videtur,  Euripidem  scrip- 
sisse: 

Alio  modo  si  neglecta  csesura  est,  versus  aut  systematis  liberioris  A 
necesse  est,  qualis  videtur  esse  Sophociis  in  Inachi  fir.  2. 

et  Euripidis  in  Alcest.  82.  aut  corruptela  aliqua  laborat»  Ita  in  nSf 
quos  Gaisfordius  attulit^  ^schyli  versus  in  Pers.  532.  Sophoclis  in 
Antig.  156.  de  quo  vide  Erfiudtium  in  ed.  min.  et  Euripidis  Ipbigii 
Taur.  4^1.  qui  versus  paroemiacus  est  ejecta  particula  h.  Cmki 
dubitari  potest  an  intenlum  negligere  caesuram  ausi  sint,  ut  Ansto- 
phanes  in  Pace  1002. 

nisi  tamen  ibi  mutandus  ordo  verbomm.    At  in  eadem  fidrals  f^ 
1320.  viam  monstrantftus  codd.  Rav.  et  Ven«  scribendumj 

tunftv%etfiifWi  ruvi  Bwtrtf, 

Videndum  etiam  de  Avium  v.  523. 
Certo  corruptus  est  v.  536« 

xlkirurn  xtcrtoxQtta^xf  Bt^f/tof* 

vibi  xur  to-xQtcff-tif  scribendum^  sed  reliqua  quoque  corrigenda  fiUB^j 
ut  eomparatio  antistrophicorum  docet  v.  61L  seqq. 

6.  Rarissime  vocabulum  etiam  ultra  versum  ea  conditione  proteQ" 
ditur,  ut  in  prima  brevi  sequentis  versus  finiatur.     Gaisfordiitf  tf  ^ 
Hephflest.  p.  280.  seq.  tria  exempla  attulit :  sed  eorum  non  nisi  ona> 
ita  comparatum  est»  ut  versuum  divisione  mutata  aon  tollatar,  A« 
ristophanis  in  Vespis  750. 

iV  0  »i^v%  pnn'  ns  «4^^«- 
0TO$i  ifterrtivBtt* 

Manet  enim,  etiam  si  sic  dividas: 


tf  6  *n^v%  9«- 

o-r  rU  ti-^^tarog  i  iftortio-Bt/m 


k 


»: 


Apud  tragicos  non  puto  hujusmodi  exempla  inventum  iri,  siqoifui 
monometrum  apto  loco  separet,  ut  in  Agam.  1564. 

aXX'  'l^<yff|ftf(  ftf  irwitvittf 
i^flfTng,  is}CV*f 


^f 
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ubi  qui  dimetros  facere  volet»  in  uno  eorum  vocabulum  secet  necesse 
erit.  Non  memini  autem  Iocob  reperire,  in  quibus  antistrophica  mo- 
nometri  separationem  non  commendarent  magisy  quam  impedirent. 
Omnino  de  verbis  pro  sententis  ratione  in  dimetros  et  monometros 
describendis  vide,  qus  dixi  ad  Aristoph,  Nub.  1012. 

7.  Proceleusmaticus  apud  tragicos  in  legitimo  systemate  non  vi- 
detur  anapsesto  substitui,  Certe  quscumque  hujus  pedis  exempla 
observavii  omnia  in  liberioribus  anapsestis  inveniuntur.  Quin  etiam 
apud  comicos  rarissima  sunt  hujus  pedis  exempla,  ut  apud  Aristoph, 
Nub.  916. 

8.  Dactylo  anapsesti  locum  tenenti  fere  aut  alius  dactylus,  aut 
qpondeus,  raro  anapsestus  succedit.  Et,  si  anapaestus,  apud  tragicos 
hoc  non  fit  in  eadem  dipodia,  unde  in  Hippolyto  v.  1365.  ubi  vulgo 
legebaturi 

vm^a%«y  scribendum  esse  indicavit  Gaisfordius  p.  279.  deditque  ita 
Monkius ;  sed  ita,  ut  dipodiam  dactylo  finitam  sequatur  dipodia  ab 
anapaesto  incipiens.    Ita  apud  ^schylum  in*  Sept.  ad  Th.  833. 


-v_x ^—-^ivaixi^ 


91  TW(  fMy%^6Vq  9Ut$  OVO-OXtfMfUS  ^ 

Et  V.  873. 

Toy  ivoiti?Miof  5*  llfifdf  '"E^iffvos 

Sophocles  in  Ajace  v.  205.-^0  quo  versu  tamen  dubitant  critici, 
Suripides  in  Electra  v.  1319. 
etv.  1322. 

0-vyyoyf  ^lXrwn* 

ittL  yk^  ^ivyfvcr  ifiZi  ^etr^fieif, 

Comici  vero  et  hoc  modo  anapsestum  dactylo  interdum  subjiciunt, 
Velut  Mnesimachus  ap.  Athen  IX.  p.  403.  C.  et  vero  etiam  in  eadem 
dipodia,  ut  Aristophanes  in  Pace  168, 

xct)  fAv^of  hrixMii  is  vfl  rt  ^xUf 

H  Ephippus  apud  Athen.  YII.  p.  322,  £•  quos  Gaisfordius  citat  ad 
{lephaest.  p,  279.  qui  tamennon  debebat  Aristophams  Avium  versum 
iM^  commemorare:  nam  hic  versus  ne  est  quidem  ani^psesticus. 
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9.  Dactyli  Sfiepissime  substituuntur  anapaestit,  nec  taQtum  unus 
aliquis,  sed  etiam  plures  continui,     Quinque  contiiiuavit  Ascbylos    ■, 
in  Agam.  1561,  |i 

wetTTTtott  xdr^etHy  Kmi  xarteBmyl/^fuiff 
•v^  virh  x:9iMv^fAiif  r«y  i{  •f»iiry« 

Septem  Euripides  in  HippoU  1361. 

rof  KttiUiaufA^fat  Kttl  xtirat^ttr^f, 

10.  Finem  facit  legitimorum  systematum  dimeter  catalecticuSf  qoi} 
quod  paroemie  qusdam  eo  metro  sint,  paroemiacus  dictus  est.  Eubl 
interdum  praecedit  monometer,  sive,  ut  vocant,  basis  anapsstios* 
Paroemiaci  virtus  est,  ut>  praeter  primum  pedem,  similis  sit  fini  ver- 
sus  heroici, 

Primus  pes  plerumque  anapsestus,  vel  spondeus  est.  Rarior  est  iu> 
tyluSy  et  in  ^schyL  Choephoris  377*  et  Suppl.  981. 

^ttivi  il  fitiXXof  ytyifnrett» 

nirvKef*  tifn  ii  rt^  T^artt»  * 

Prseterea  quemadmodum  in  versu  heroicp  rarior  est  eiLitus  spondia- 
cus,  ita  etiam  paroemiacus  raro  tertium  pedem  spondeum  habet,  at 
eorum  quidam,  qui  ad  rara  offendunt,  ejusmodi  paroemiacos  comf^ 
tos  esse  putaverint.   ^schylus  in  Persis  92.  in  Aganu  974«  in  Suppl< 

YiFxtff  r  tXtcrh^  '2tf0'^eifns» 
fiiXef  HXtB%of  o*i^ttf, 
•^l^i^at  woXttff  yfttcr^UTtLlm 

Sed  quos  Gaisfordius  p.  288.  addit  locos,  Sept.  ad  Theb.  832.  et 
Suppl.  983.  corrupti  videntur, 

11.  Ssepe  plura  systemata  deinceps  posita  inveniuntur,  alia  longflh 
ra,  alia  breviora,  prouti  orationis  termini  postulant.  Nam,  ut'  ptf 
esty  versu  paroemiaco  sententia  finiri  solet.  Ad  quam  rem  nonsev' 
per  plena  interpunctione  opus  est.  Vide  exenipli  caussa  .^schyiui 
in  Persis  v,  307.  seqq.  Nulla  plane  interpunctio  vel  pausa  si  est  ii 
oratione,  vix  reperias  finiri  systema.  Non  ausim  tamen  continoo 
corruptum  putare  locum  ^schyli  in  Suppl.  5. 

Nfi'A«v*  i7tbf  il  XiTovTtu 
^^oftt  oiy^o^rof  2v^<W  ftvyofitf. 

Nam  ssepius  talia  aliquam  a  sensu,  qui  in  verbis  est,  excusatioiieM 
habent.  Ita  hic,  quum  duse  sint  principales  notiones,  una,  reliquiae 
Danai  filias  iBgyptum,  altera,  exsules  eas  errare  evitandi  iropii  con- 
nubii  caussa»  recte  videtur  in  verbo  xmovnu  finiri  numeruB  potoisse^ 
etsi  constructione  verborum  nondum  absoluta,  quo  gravius  deisde 
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Heta  notio  in  novo  systemate  inferretur.  Similiter  factum  est  sae* 
^ius  eo  in  carminey  etsi  cum  aliquo  fine  constructionis.  In  primis 
^ptus  est  huic  rei  declarandse  locus  in  Agamemnone  v*  63. 

^teutfmtfAim^  r  h  Tr^&riXu^otg 
T^tfot'  S-*  IfAoivq» 

]^lena  est  enim  et  absoluta  sententia  versu  parcemiaco,  sed  egregie, 
guasi  nunc  demum  Trojani  in  mentem  veniant>  hi  in  principio  noyi 
systematis  commemorantur.  £st  enim  praecipua  qusedam  vis  in  ho- 
rum  comraemoratione,  Ferderet  omnem  hujus  loci  virtutem,  qui 
i^ersus  sic  vellet  distingui : 

Aufuota^tfj  T^uvi  ^  ofcoivi» 

^seterum  haud  scio  an  oon  inveniantur  brevioiii  systematai  quam  ex 
limetro  et  paroemiaco,  quorum  exempia  qusedam  quum  alibi  sunt, 
um  in  Eumenidum  carmine  eo,  cujus  initium  est  v.  S07.  Adde 
\gam.  1501. 

]  2.  Antistrophica  quum  sunt  systemata  anapestica,  eo  a  plerisque 
iliis  metris  difierunt,  quod  non  pes  pedi,  sed  versus  versui  respondet* 
\c  videmus,  sicubi  monometros  constitui  necesse  est,  eamdem  op- 
»ortunitatem  etiam  in  eoruro,  qui  opponuntur,  versuum  vocabulis 
itque  oratione  inveniri.  Exempla  satis  habeo  de  multis  commemo- 
are  ea,  quae  sunt  in  Choephoris  v.  338.  seqq*  quibus  respondent  v. 
»98.  seqq.  aliis  anapsestis  in  raedio  positis>  qui  mesodi  instar  sunt;  et 
3  Eumen.  a  v,  930.  qui  ipsi  quoque  mesodum  anapaesticam  habent, 
loc  ordine  dispositi,  «.  /3.  ^.  /3.  «.  unde  apparet,  v,  936.  verbum  expi- 
iisse,  quod  impleverat  paroemiacum. 

13.  Ab  legitimis  anapsestis  tam  tenui  discrimine  transitur  ad  libe# 
iores  formas,  ut  interdum  anceps  sit  dijudicatio.  In  universum  a 
egitimis  eo  differunt,  quod  sequabili  illa  gravitate  carent,  et  motum 
Himi  magis  varium  atque  instabilem  exprimunt.  Sed  hsec  res  quum 
^radus  quosdam  et  varietates  habeaty  etiam  anapsesti  illi  magis  mi- 
iiisve,  neque  eodem  modo  liberi  sunt.  Omnia  ut  paucis  complectari 
iii  rebus  sA)  legitimis  dimetrorum  systematis  distant,  mensura,  ciE- 
Xjra»  ferpetuitate,  usu  parcemiaci,  catalexi:  quae  res  ut 
[|  nonnullis  locis  omnes  conjunctae  reperiuntur,  ita  in  aliis  una  tan- 
lun  vel  altera  invenitur.  Ac  memsura  differunt,  quod  proceleus- 
laticum  non  modo  admittunt:  sed  interdum  fere  toti  ex  proceleus- 
)aticis  constant;  eodemque  modo  alibi  toti  ex  spondeis  componuntur» 
tiod  maxime  fit  in  paroemiaco ;  deinde  cjesura,  quod  hsec  ita  ne- 
ligitury  ut  interdum  de  industria  vitari  videatur;  tum  perpetui- 
iTBy  quod  nonnunquam  vel  cohaerent  cum  aliis  numeris,  vel  ab  iis 
terpellantur,  ac  ne  ipsi  quidem  secum  tanta  severitate,  ut  legitimi» 
puiati  sunt;  porro  usu  parcemiaci,  quod  ab  hoc  etiam  initium 
multique  saepe  paroemiaci  continui  ponuntur;  denique  catalexi, 

H  h 
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quod  non  habent  certam  clauBulam^  sed  nunc  nno,  nunc  plaribd^ 
parcemiacis,  alibi  nullo^  alibi  etiam  alio  numero  terminantur.    Seft 
dicam  de  prscipuiB  formis. 

14.  Ac  minimum  ab  lcgitimis  recedunt,  qui  neque  alio  numer» 
turbati,  nec  caesura  destituti,  terminati  autem  paroemiaco,  tamea 
proceleusmaticum  recipiunt.  Id  fieri  solet  in  systematis»  que  ad 
exprimendam  majorem  quamdam  animi  agitationem  adhibeDtur: 
eaque  fere  aut  ipsa  aliquam  rationem  antistrophicam  continent,  aut 
conjuncta  sunt  cum  liberioribus  anapaestis>  qui  ipsi  ob  eamdem  caiuh 
aam  plerumque  antistrophici  sunt.  £jusmodi  exemplum,  si  recte 
conjecimus  ego  et  Erfurdtius,  in  Sophoclia  Antigona  est  v,  929. 
quod  epodicum  est  ex  duobus  systematis,  quorum  primum  stropbaiDy 
antistropham,  et  partem  epodi  continet : 

X.  trt  rSf  ttvrSf  xfsut/f  hmtu  <r  r  0* 

rnitot  y  i^^vrtu 

KF.  rtiyec^  rovrt/f  rctcrtf  etytvTtf 

xXitvfuiSt*   tnru^iu  fi^aivrnroi  vTn^* 

X.  «S/Mo/»  B^fdrtv  rovr*  tyyvr^rm  li  y  r. 

rovwf  mi^Mrtu, 

KF.  Bu^vuf  tihif  ^tt^ufiv^vfiMt 

fin  ov  rdit  rMvrif  Kmraucv^tivv^tUm 

ANT.  S  yHi  ^fin9  eiorv  Txr^Sov^  8  ar  «  }• 

^/n  wetT^oytfUff  t* 

iyofctu  )«»  K6VK  m  /E6f\A«. 
XivcrotTif  0nfin9  »i  Kdi^ttfi^cUy 
rnf  fitwtxi^tt  riif  fMVfHf  Xot^rifp 
t$ec  vF^oq  ottif  ufd^mt  vtcry^n 

riiy  tvatfiitcf  nfiia-tta^tc* 

Ejusdem  modi  sunt  anapsesti  in  Euripidis  Hecuba  v.  59 — 99.  ed. 
Pors.  quibus  intermixti  sunt  quidam  alii  versus.  Finiuntur  hi  qoi' 
dem  paroemiaco,  sed  dactylum  ille  in  secunda  sede  habet»  quod  ab 
legitimis  anapsestis  alienum  est :  pariterque,  qui  praecedit  veno^ 
caesura  caret  legitimorum  anapaestorum  : 

»Bf«w      r      >»»M       1%  V 

«T  tfiag  ovfj  tvje  ifcetg  rtdt  Tettdof 

vtfi^^urgf  itttfttftgy  iKmvet, 

Sequuntur  ibi  aliquot  legitima  systemata:  chori  enim  narrati(MD0^  r: 
continent.  Post  hsec  autero,  quae  in  scena  Hecuba  et  Polyxeot 
queruntur,  rursum  liberioribus  anapsestis  scripta  sunt,  et  quidem  d0D 
talibus,  quales  antea  Hecuba  recitaverat,  sed  majorem  etiam  liceo* 
tiam  habentibus,  aucto  jam  dolore,  ubi  mactatum  iri  Pol^rxenaiB 
audiverant.  Sunt  autcm  illa  antistrophicai  et  fiuiuntur  versu  dac- 
tylico :  Utriusque  strophae  finis  hic  est : 

9r^o;  rttfd  ctvAetf*  ca  rixfof^  e^  rrttt  €  r  ^ 

ov(rreiytruTttg  ftxTs^ogf  f\tXy 

oLKttf,  ettt  fiXTl^og  etvoetf* 


r 

Tov  iuLCf  il  /3/fly,  >^et)^etVf  Xvuttf  T*,  «e  f  T. 

1 
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|vrrv;^/«  tt^vvm  hcv^notu 

V>ud  Aristophanem  ia  Av.  1S98.  tres  dimetri  sine  paroemiaco  iam- 
cis  versibus  ioserti  sunt.    Eorum  postremus  hic  est : 

tiXtficinp  etiB-i^os  «vA«»«  'nfcfofy, 

h  proceleusmaticus  in  hoc  genere  admittitur,  ita  etiam  in  eadem 
Ipodia  anapaestus  dactylum  sequi  potest,  ut  apud  Eurip.  in  Troad. 
)1. 

15.  Proceleusmatico  nonnumquam  aut  in  tribus  prioribus  locis,  aut 
;iam  in  omnibus  usi  sunt  poetae.  Quattuor  tamen  proceleusmaticos  in 
agoedia  non  memini  conjunctos  invenire.  Hephaestio  de  hoc  genere 
C  scnbit :  r»  il  «y«?r«i7T<x«  vX6mXX6tr6  if  xm)  ro  Tr^^KtXtva-fiavtMf  v^ 
'etf  KetXcvfAtvdPf  «foy  ro  rtr^eifttT^df  relvr»  ti  *A^tTr6^eiifit69f 

rts  6gtec  fiei^vK6fcet  reiY  hna-vr6  fi^arSf. 

\nreu  yei^f  Kuardv  reti  Tf^^retf  r^ieif  xe!im  iteiwetiaretf  XtXvfuetv  si$  ro» 
^iKtXfvo-fietrtKOf^  iifttr^cf  iKctreiXnKrof  eifefxettrrtKCf,  rtfig  2f  etvrt  xeirei  weHe^ 
eit^6vfrtif  wvf^tx,teuchf  KetXtvfff  rtlf  it  j^et^ttm^^tq  ioKtt  eifUTrettortKof  tlfettt 
irt  tKetarov  eifecTeuarov  w^oKiXtvafcetrtKov  vet^etTMfA^etfofAtfov  hrl  rm  atXXm 
«^«y,  ItfI  ?f  rni  rtXtvretiet^  ^v?utrroftSfov  etvrov  Ket^^ov  Keti  ftn  AfAv|K6fMo« 

raisfordius  p.  289.  Timothei  versum  addit  apud  £tym.  M.  p.  630. 
0.  ex  MS.  Dorvilliano  emendatum, 

nretfiSfov  o^iyetfet  itoL  fivtXor^if^nj 

t  duos  versus  Diogenis  Laertii  VI.  79.  quos  iBe  se  proceleusmatico 
letro  scripsisse  ait, 

Aioyfyf^,  eiytf  Myt^  riq  tXet/ii  at  fAo^os^ 
fff^Ai^tf;;  fX«/36  ft,%  KVfOi  ety^tof  oietj^» 

Ltque  hi  quidem  non  cohserent  perpetuitate  numeri:  cohserent  vero, 
uos  idem  Gaisfordius  ex  Aristoph.  Lysistr.  54t5.  sed  dubitanter  at- 
ilit.  Ac  sane  dubitari  potest,  utrum  anapsestici  sint  versus  Uli,  ain 
ochmiaci.  Quamquam  facilius  crediderim  anapassticos  esse.  Non 
idetur  autem  animadvertisse  vir  praestantissimus,  esse  eos  antistro- 
hicos.  Corrupta  utrobique  lectio  sic  fortasse  poterit  corrigi|  v.  476. 

ee  ZtZf  ri  yrart  j^^na^ofttBtt  rotait  roTi  Kfetieihotf  ; 
ov  y»^  tr  eiftKrei  reiit  y'  uXXei  ^etaetfiariof 

roit  a-ot  rl  'Tei^oq  ft.tr  tfMVy  , 

c  rt  fiovXofttftti  9r«rf  rhf  K^etfdetf 
xeiri^utfiofj  l^*  0  rt  rt  fctyetXoTTtr^off  ufietTon 

ix^TPoXtff  Itf^f  rs fctfof 4 

'imi  duo  versus  Cretici  sunt,  quorum  prior  anacrusin  habet.    Ter- 
18  et  sextus  anapeestici  dimetri  brachycatalecti»  reliqui  duo  acatolec- 
Afitistropha,  quae  gravius  aiFecta  est,  fortassehoc  modorestituen- 
est: 
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fdtA«  y  M-#  ^«fy  liptu  Vi 

uftk  rifVy  iprnis  mx*  "^^  '"  ^va-ify  11) 

fy<  X^V^*  *'''  •7|{«0'«(9  fN  ^t  T«  a-e^Otf  ift  l£t 

Fonnam  ««^ni^i»;  tueri  videtur  Hesychius.  Apud  .^Sschylum  ft 
Persis  inde  a  v.  9S4.  saepius  proceleusmaticns  et  anapaestos  uno  ve^ 
siculo  juncti,  quum  medii  sint  inter  alios  anapsestos»  ipd  qooqoe 
videntur  anapsestici  esse:  etsi  unus  atque  alter  suspicionem  facere 
possunt  numeri  dochmiaciy  in  quam  sententiam  inclinabat  Seidlemi 
de  verss.  dochm.  p.  176.  Addam  alium  locum,  in  quo  frequensetf 
proceleusmaticus,  Aristophanis  in  Avibus  v.  S^.  quorum  aDtistro- 
phicos  V.  344.  quoniam  emendatione  iis  opus  est,  adscribam : 

fff-MVy  fsr^i  f;ripf^f 
vfXifAt^f  i^fuif  ^tfiwy  wri^vy»  rV 
wifTtt  r  f;r//3«Af,  trE#i  r\  xvKXtifaW 
«$  iu  raX  uftMl^uf  ufi^tfj 
tuis  i^vftu  ^ifyxM  ^o^i^*'* 

Ubi  observa  hiatum  in  fine  versus  et  sententiap. 

16.  Atque  hoc  quidem  genus  liberiorum  anapflsstorum  apud  tra« 
gicos  frequentissimum  est,  maxime  in  recentiore  tragoedia.  Antiqoior 
enim  parcius  eo  usa  videtur,  ^sch jlus  hic  illic  aliquos  habet,  et  sie 
etiam  Sophocles :  sed  praeivit  tamen,  ut  videtur,  hac  quoque  in  n 
^schylus,  apud  quem  unum  insigne  exemplum  diutius  continuati 
hujus  numeri  habemus  in  Persis  v.  925.  seqq.  Euripides  vero  ad 
isatietatem  usque  usurpavit,  ut  in  Hecuba,  in  Troadibus,  in  Iphi- 
genia  in  Taurisi  in  lone.  Caret  hoc  genus  necessitate  csesune  mul* 
tosque  continuos  amat  paroemiacos,  eosque  plerumque  totos  ex  longtf  [ 
syllabis  factos.  Nam  omnino  ita  spbndeus  in  his  versibus  regnat,  ut 
jure  anapsesti  spondiaci  appellari  possint,  etsi  iidem  etiam  proceleoi' 
maticos  recipiunt.  Csesuram  saepe  de  industria  neglectam  videmi^ 
quo  statim  aliam  indolem  hi  versus  proderent.  Paroemiaci  quum  coo- 
tinui  ponuntur,  apertum  est,  quia  natura  sua  catalectici  sunt,  oufli 
eos  numeri  perpetuitate  cohaerere.  Itaque  et  in  vocalem  exire  possont, 
sequente  versu  a  vocali  incipientey  et  syllabam  ancipitem  habeot. 
Curatur  tamen,  ut  plerumque  in  longa  syllaba  terminentur,  quod  «e 
aptius  in  tam  tardo  etgravi  numerovox  requiescit.  Interdum  a  parce* 
miaco  initium  fity  ut  in  Troad.  122.  Nonnumquam  etiam  alii  venitf 
admiscentur,  ut  in  Hecuba  et  in  lone.  Exempla  afferre  non  optf 
csse  arbitror,  quum  fabulae,  quas  indicavi,  horum  abunde  suppediteot* 
Invenitur  autem  hoc  genus  non  solum  in  tragoedia,  sed  usurpatum  eit 
etiam  a  comicis:  vide  Aristoph.  in  Ran.  372.  ss.  in  Av.  1058.  ss.  inPace 
433.  s.  464.  seqq.  ut  alios  nonnullos  locos  praeteream.  Illi  quidem,  qui 
sunt  in  Ranis  v.  372.  ss.  non  videntur  antistrophici  esse.  Onminoqoe 
non  puto  recte  Seidlerum  contendere,  ubique  antistrophicos  eoi 
hos  anapaestos.  In  Iphig.  Taur.  si  sunt  antistrophici,  certe  alitaf '  ^ 
strophas  constitui  debere»  quam  Seidlerus  fecit,  ostendi  in  ceDsaiii 
quae  inserta  est  diariis  litter.  Lips.  IS13.  m.  Octobr.  n,  297—270 
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mendatio  carminum  iilorum,  quae  hoc  metri  genere  scripta  sunt^ 
aum  majores  progressus  fecerit,  judicari  poterit,  an  etiam  dimeter 
rachycatalectus,  cujus  qusedam  exempla  quum  alii  loci,  tum  ilie  in 
^anis  prsbenty  itemque  monometer  hypercatalectus  usurpati  fuerint. 
iuQC  quidem  habere  videtur  Euripides  in  Hecuba  v.  193. 196.  ed. 
E*ors. 

Oisi  dochmiaci  ^unt  hi  versus.  Cseterum  etiam  recentiores  Grasci 
saroemiacis  spondiacis  luserunt,  ut  Synesius,  cujus  quintus  hymnus 
loc  metro  scriptus  est,  et  quidem  octo  ille  et  sexaginta  versus  ex 
oUsspondeb  factos  coroplectens:  nam  v.  5.  Synesius  ivwu^f  dederat. 
17«  Dicatur  nunc  de  Roraanis.  Horum  tragtcos  systematis  di« 
letrorum  una  numeri  perpetuitate  cohsrentibus  usos  esse  Bentleius 
1  epistola  ad  Millium  p.  474«  aliquot  exemplis  docuit.  Atque  etsi, 
eperditis  horum  poetarum  scriptis,  non  omni  ex  parte  de  hac  re 
idicari  potest,  illud  tamen  ex  tot  anapaestorum  fragmentis  satis  certo 
olligitury  Graecorum  illos  exemplum  sequutos  et  csesuram  plerumque 
bservasse,  et  parcemiaco  finiisse  systemata»  et  monometrum  non* 
umquam  admiscuisse,  et  cavisse  ne  numeri  perpetuitas  interrum* 
eretur.  Sed  ad  numeri  continuationem  quod  attineti  nescio  an  con- 
mti  fuerint,  in  ultima  sede  neque  trochseum  vocali  terminatum» 
eque  Creticum  ponere,  qui  pedes  plane  perturbant  decursum  nu- 
leri.  Tribrachum  quoque  si  non  ubique,  plerumque  tamen  evitatum 
redam.  Non  etiam  hiatum.  Certe  sic  Ennius  in  Alcmseone  apud 
iceronem  Q.  Acad.  IV.  28. 

intendit  crinitus  Apollo  ^ 

arcum  auratum,  luna  innixus  : 
Diana  facem  jacit  a  laeva. 

isi  una  in  principio  syllaba  deest.  Cseterum  recte  libri  veteres  lunaf 
3que  id  in  lunat  mutari  debebat,  Lunam  vocat  arcum  curvatum« 
ec  trochaeus,  quum  quidem  consonante  vox  terminatur,  magnam 
fensionem  habety  ut  in  Attii  Eurysace,  si  recte  Scaliger  ad  Varro-' 
nn  p.  107«  duo  fragmenta  conjunxisset ; 

nunc  per  terras  vagus  extorris, 
exturbatus  regno  atque  mari, 

ed  non  docuit  vir  summus,  quomodo  ille  mari  exturbatus  dici  po- 
lerit.  Neque  ita  apud  Nonium  est,  sed  regno  exturhatus  mari,  in  v. 
iorris.  Quae  sequuntur,  idem  Nonius  in  v.  amfracta  aflfert.  Non 
ibito  cohaesisse  ista  fragmentay  sed  servanda  est  vetus  scriptura ; 

nunc  per  terras  vagus,  extorrisy 
regno  exturbatus,  mari  .... 
super  Oceani  sWna  alta  patris 
terrarum  amnracta  revisam, 

ibrachus  in  fine,  sed  excusationem  faabens  a  sequente  duplici  con- 
laQte,  est  in  Attii  Philocteta  apud  Varronem  p.  67*  quem  locum, 
fus  partem  servavit  Cicero  Q«  Tusc.  II.  10«  sic  scribendum  puto ; 
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Lemnf  a  prsesto 
1itt6ra  jamjam  et  celsd  Cabinim 
del6l>rB  tenes,  myst^riaque 
pristimi  eastis  conc^pta  sacris. 
dein  V61cania  templd  sub  ipsis 
coUibus,  in  quos  delatus  locos 
dicitur  alto  ab  limlne  caeli, 
gravia  ^xspirante  yap6re  yides: 
unde  Ignis  ciuet  mortalibus  clam 
divisus :  enim  doct^s  Prometheus 
clepslsse  dolo,  poenasque  Jovi 
fato  ^xpendisse  supremo. 

■ 

Hiatusy  quem  in  aliud  Attii  fragmentum  apud  Nonitlm  p.  425.  Mer- 
cerus  intulity  ex  antiquis  libris  tollendus  est : 

itera»  in 
^uibus  pardbus,  (namque  audire  volo, 
81  est,  quem  exopto)  et  quo  captus  modo, 
fortunane  an  forte  repertus* 

De  Senecse  tragcediis  satis  dictum  est  a  Bentleio. 

18.  Paroemiacus  in  Senecae  tragoediis  nusquam  invenitur.  Sed  ha$ 
fabulas,  quse  nihil  sunt  nisi  infelices  imitationes  Grsecorum  et  vete- 
rum  Latinonim  tragoediarum,  vix  operse  pretium  est  commemorm 
prsesertim  si  verum  est,  quod  suspicor,  non  esse  iis  ultimam  manum 
impositam.  Quaraquam  quod  ad  anapsstos  attinet^  apertum  esti 
poetas  istos  consulto  a  paroemiaco  abstinuisse»  ineptissime  qujdeiOf 
quum  hic  numerus,  si  catalexi  careat,  valde  invenustus  sit.  Veteres 
vero  Ilomanorum  tragicos  non  secus,  quam  Graecos,  paroemiacofinin 
svstemata  solitos  esse,  satis  ostendit  Bentleius,  Addi  exemplis  ab 
illo  allatis  quum  alia  possunt»  tum  hsec  Attii  in  Alphesiboea  apud  No* 
nium  in  v.  cunctant : 

ita  territa  membra  animo  segroto 
cunctant  sufferre  laborem. 

In  Epigonis  apud  eumdem  p.  158.  nescio  an  scribendum  sit, 

sed  jara  Amphilochum  huc  vadere  cemo :  ita 
nobis  data  pausa  loquendL 

Vulgo  et  nohis  datur  hona  pausa  loquendu    Sed  bona  in  vett  edd» 
deest.     Idem  Attius  in  Bacchis  apud  Nonium  p.  489. 

ubi  sanctus  Cithaeron 
frondet  viridantibus  fetis. 

Male  Delrius  cum  hoc  fragmento  conjunxit  aliud,  quod  ex  iaioU^ 
est,  ut  ex  Macrobio  VI.  5.  intelligitur.    Tragicos  sectatus  est  Vaff 
in  satiris.     Ut  in  Tiii^i  <rcivth  apud  Komum  p,  140.  qui  vexsos  W 
scribendi  videntur : 

^) 

dein  certo  alui  fluctu»  ut  siccum  j 

pareret  raansum,  quo  venamm 

sanguine  rivos  compleret 
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Sed  qusB  indidem  Nonius  p.  169.  affert,  noD,  ut,  quibusdam  ?isum 
s8t,  anapaestii  sed  iambi  sunt : 

ut  cremento  corpora 
fierent  majora  parvo,  ut  suctu  candido 
lactis. 

tiemoratu  dignum  fragmentum  est  ejusdem  ex  Dolio  apud  Probum 
d  Virgil.  Ecl.  VI*  tentatum  a  Turnebo  ad  Varr.  de  L.  L.  p,  8«  quod 
mendandum  aliis  relinquam.     £t  in  Vfi^ta^vrh  p*  1 48. 

ut  sidera  caeli 
divum,  circum  terram  atque  axem 
quae  volvuntur  motu  orbito. 

It  p.  69.  et  283, 

nii  sunt  Musse  pollicis  vestrac^ 
quasflerifice  duxti. 

It  in  Cosmotoryne  apud  Nonium  p«  254. 

detis  habenas  animae  leni, 
dum  ventus  vos  flamine  sudo 
suavem  ad  patriam  perducit« 

St  in  Eumenidibus  apud  Nonium  p.  390. 

tertia  pcenarum  infamia  stans 
nexain  vulgi 

pectore,  fluctuatim  intonsa  coma 
sordida  vestitu,  ore  severo. 

Hc  edd.  vett.  Aiiijltictuantiy  unde  Jluitanti  conjicias :  quse  verba 
ommutantur  etiam  alibi,  ut  apud  CatuUum  in  Epithal.  Pel.  68.  Sed 
lescio  an  praestet  antiqua  lectio. 

19.  Liberioribus  anapaestis,  et  nominatim  spondiacis  etiam  Latinos 
ragicps  usos  esse,  tanto  facilius  credam,  quod  horum  exempla  e- 
iam  in  comoedia  inveniuntur.  Certa  quidem  ex  tragicis  exempla 
lon  habeo  quae  afieram  :  sed  si  e  caesurss  neglectione  colligi  aliquid 
H)test,  Ennius  hoc  genere  usus  est ; 

tectis  caelatis  laqueatis, 

auroy  et>ore  instructum  regifice. 

Sed  operae  pretium  facient,  qui  ista  j&agmenta  dih'gentius  considerare 
^leot. 

20.  Difficilior  de  comicis  Latinis  quaestio  est.  Terentius  quidem 
JtQsquam  usus  est  anapaestis;  Plautus  autem  saepissime:  sed  quos  hic 
M^9  non  solum  elegantia  multum  cedunt  illis,  quos  in  tragicorum 
Plgmentis  videmus,  sed  saepe  dubium  est,  an  tetrametri  sint.  Nam 
Mieiaaadmodiim  in  trochaicis  atque  iambicis  numeris  Latini  contra 
wraecorum  exemplum  tetrametros  acatalectos  fecerunt,  ita  non  du- 
ftiQm  est,  idem  a  comicis  factum  esse  in  numeris  anapaesticis..  Sunt 
tamen  loci  in  Plauti  fabulis,  quos  dimetris  potius»  quam  tetrametris^ 
Kriptos  esse  credibile  sit.  Memorabile  est  autem,  continuationem 
Dumeri,  sive,  ut  Graeci  vocant,  ovm^imv,  a  Plauto  neglectam  esse* 
Onminoque  ille  non  ita,  ut  tragici^  legitimis  systematis  inheesit,  sed 
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magif  liberiore  illo  genere  usus  est^  ut  nunc  parcemiacmp  initiopQoe* 
ret,  nunc  alios  yersus  admisceret,'  nunc  finem  fiK^eret  Tenu  acatalecto. 
Satis  ad  regulam  factum  est  systema,  quod  eat  in  Caaina  II.  %  31. 
nisi  quod  paroemiacus  ei  prasmifisus  est : 

MF,  tace  sls  stulta,  et  mi  au8c61ta: 
noli  mtailU  adv6raari: 
rine  am^,  rine,  quod  libet,  id  fiu^iat» 
quando  tibi  nil 

domi  d^liquum  est.    CL.  satin  sdna  es? 

Legitima  dimetrorum  systemata,  qui  yolet,  constituere  poterit  n 
Baccb.  V.  2.  Ejusmodi  yidetur  esse  in  Casina  III.  initium  scena  * 
fextSy  quod  ita,  m'si  fallor,  corrigendum  est : 

O.  ride  (dr,  ut  sentis  s6b  signis 

ducds.    C.  aui  yero  siint  sentes  ? 

O.  quia,  quod  tetigere,  illic6  rapiunt ; 

u  -  eas  ereptum,  i&c6  scindunt. 
$    ita  Qudquo  adveniunt»  6bi  ubi  sunt, 

duplici  damno  domin6s  multant. 

C.  eia,    O.  dtat,  cesso  m^gnifice     ^ 

patric^ue  ita  hero  meo  ire  advorsum  ? 

ST.  bone  yir,  salye.    O.  fate6r.    ST.  quid  fit? 
10    O.  tu  '  amas  *•  at  ego  esurio  ^t  sitio. 

ST.  lepide  dxcuratus  incesti  hodie. 

O.  yah. 

ST.  mane  yero,  quamquanf  fastidts. 

O.  hei  hei,  foetet  tuus  mihi  sermo. 
15    ST.qusr^?    O.  haec  res.    ST.  etiimne  adstas? 

O-  enimvero  wfayftmrm  fiM  "ma^txus, 

ST.  dabo  fAty  M««y,  ut  opin6r,  nisi  jam 
restas.    O.  i  Ztu,  potin  a  me  abeas, 
nisi  m^  vis  yomere  hodie.  •  ST.  manedum. 
SO    O.  quid  est?  qui  istic  homo  est?    ST.  herus  siim.    O.  qui  -  henu? 
ST.  quoius  68  seryos  tu.    O.  s6ryo8  ego  ? 
'      ST.  atque  meus.    O.  non  sum  ego  liber? 

Mutayi  quaedam  hic  ex  conjectura.    V.  11.  12.  yulgo  O.  vah  hoAf 
At  hodie  Stalino  tribuendum  erat :  mh  autem  Olympio  extra  yeno*' 
adjicit.     V.  19.  yulgo  mane,    Sed  V.  C.  yacuum  spatium  post  hanO 
vocem  habet :  unde  manedum  scripsi.   V.  20.  libriy  quis  hic  hom  i^, 
Terent.  Heaut.  III.  3,  1.  qui  istic  mos  esK    V.  21.  recepi  lectionc^ 
codicis  Lips.    Aliud  memorabile  exemplum  est  in  Sticho  I.  1»  17* 
Initium  hujus  scenae  infra  dabimus  in  yersibus  lonicis  a  majore.  Ssl 
a  y.  9.  primo  iambicum  systema  e  dimetris  est,  nisi  cui  lubeat  hx0 
quoque  locum  in  tetrametros,  quorum  ultimus  catalecHcus  sit,  di^' 
Hos  iambicos  autem  yersus  anapaestorum  systemata  sequ  untur. 
trosque  emendatos  adscribam : 

PA.  spero  quidem  et  yolo  :  sed  hoc 
10        sor6r,  crucior,  patr6m  tuum, 
me6mque  adeo,  unus  qui  6nice 
ci?ibu8  ex  omnibus  probus 
perhibetur,  eum  nunc  improbi 
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yin  dfficio  uti,  qui  viris 
5        tant^s  absentib6s  facit 
injiirias  imm^rito. 

nosque  db  iis  nunc  abducere  volt* 

hae  res  vitee  me,  soror,  saturant : 

h»  rafhi  dividise  et  senio  sunt. 
0    PI.  neu  lacruma,  soror,  neu  t{io  id  animo 

fac,  qu6d  tuus  pater  facer^  minatun 

spes  est,  eum  melius  facturum. 

novi  ego  illum :  joculo  ista6c  dicit  • 

neque  ill^  sibi  mereat  Persarum 
5    mbntls,  qui  esse  aurei  perhibentur^ 

ut  istuc  faciat,  quod  tu  metuis. 

tamen  si  faciat,  minume  Irasci 
decet :  n^que  id  immerito  ev^niet. 

nam  virl  nostri  domo  ut  dbierunt, 
0    hic  tertius  annus.    PA.  ita,  ut  memoras. 

PI.  quom  ipsi  interea  vivant,  valeant, 

ubi  slnt,  quid  agant,  ecquld  agant,  neque 
participant  nos  neque  redeunt. 

PA.  anne  doles,  soror,  quia  illi  officium 
5    suum  n6n  colunt,  quom  tuum  facis  ?    PI.  ita  poL 

PA.  tace  sis:  cave  sis  audiam  ego  istuc 
posthac  ex  te.    PI.  nam  qui  jam  ? 

PA.  quia  p61  meo  animo  omnis  sdpientis 

suum  officium  aequom  est  colere  et  facere. 
0    quamobrem  ego  te  hoc,  soror,  tametsi  es  major^ 

moneo,  dt  tuum  memineris  6fficium,  et 

si  illi  improbi  sint,  atque  dliter  nos 

faciant,  quam  aequom  est,  tamen  p61  ne  quid 

mage  simus.  omnibus  obnixe  opibus 
5    nostrum  6fficium  meminisse  decet. 

PI.  placet :  tdceo.  .  PA.  at  memineris  facito. 

'•II.  vulgo  unice  qui  unus.  Y.  14.  s.  vulgo,  mrisqui  tantas absentu 
2«  nostriSf  vel  nostris  absentibus,  MS.  Lips.  omittit  nostris.  V.  17. 
ulgo  abhis:  sed  V.  C.  ab  is,  Nunc  ego  addidi.  Y.  18.  MS.  Lips. 
tror  me,  V.  21.  delevi  incerts  sedis  pronomen  tibi  :  nam  vulgo 
U  tuuSf  MS.  Lips.  autem  tuus  tibi.  V.  23.  MSS.  et  veteres  edi- 
ones,  ut  dediy  jocuh  istcec,  V.  32.  verba  ecquid  agant  desunt  ia 
IM.  Lips.  atque  aliquot  vett.  edd.  qus  si  omittuntur,  hic  versus  mo- 
ometer,  qui  sequitur  autem  dimeter  acatalectus  erit.  Y.  34.  libri 
fe  id  doles  et  suum  qfficium.  Y.  35.  non  inepte  quis  conjiciat,  deleto 
iMit  scribendum  esse,  nonjaciunty  quum  tuum  colis.  Crebrae  enim 
iijiismodi  commutationes  sunt.  V.  37.  vulgo  ante  posthac  repeti- 
•dh  est  cave^  quod  auctoritate  cod.  Lips.  delevi.  Y.  43.  ss.  vulgo, 
kmen  pol  ne  quid  magis  simus  omnibus  obnoxice  opibus :  nostrum  qffi' 
im  meminisse  decet.  MS.  Lips.  et  Dec.  cum  edd.  quibusdam  obnixe 
Ro  obnoxia,  £d,  Carp.  minus  pro  magis,  haud  dubie  a  correctore. 
Vutata  distinctione  videbatur  hic  locus  persanari.  Hoc  dicit :  si  illi 
Bnprobi  sint,  ne  fios  magis  improbs  simus.  £st  autem  aut  omnibus 
rima  brevi,  aut  simus  una  syllaba  pronunciandum,  Aliud  exemplum 
rtin  Amphitn  1. 1;  6. 

I  i 


250  LIB.  IL  CAP.  XXXIL 

ita  quasi  incudem  me  misenim  homines 
octo  validi  caed^nt :  itaque 
peregre  adveniens 

publicltus  hospitio  accipiar. 

• 

Ita  Charisius  p.  190.  nisi,  quod  ita  pro  itaqtie  habet,  ut  multi  codi, 
Plauti.    Vulgo  hospUio  publicitus.    Puhlicittu  hic  prima  brevi  est. 

21.  Dimetri  sine  paroemiaco  sunt  in  Trinummo  V.  1. 

Hic  homo  ^st  hominum  omninm  pra^cipuus, 
voluptatibus  gaudiisque  antepotens. 
ita  c6mmoday  quse  cupio,  eveniunt : 
ita  gaiidib  gaudium  suppeditat. 

Vulgo  omnium  hominum^    £t  in  Rudente  IV.  3,  22.  ut  videtur, 

TR.  tuo  consilio 

faciam :  nunc  advorte  inimum :  nam  hoc 

omne  attinet  ad  te.    GR.  quld  fiictum  est? 

Ita  M^.  Lips.  Vulgo»  namque  hocattinet  omne.  MSS.  Pall.  etei 
Carp.  namque  hoc  omne  attinet.  Legitima  vero  aystemata^  si  recte 
conjicioy  sunt  in  Pseud.  IV.  1.  ubi  primo  a  y*  29.  stropha  est  atque 
antistropha  ex  dimetro  anapaestico  et  tetrametro  Bacchiaco;  tmn 
systema  anapaesticum ;  deinde  anapaestici  tetrametri  catale6tici ;  de* 
nique  rursum  vel  sjstema  dimetrorum^  vel  tetrametri  acatalectf»  finiti 
catalectico.    Locus  ita  habet : 

a      SI.  potin*  iit  taceas  ?  memorem  immemorem 

faclt,  ^ui  monet,  quod  mem6r  meminit.  teneo» 
a      omnia  mi  in  pectore  condita  sunt, 

meditati  doli  sunt  doct^.    PS.  probns  homo  hic  est 
b      SI.  neque  hic  est,  neque  ego.    PS.  at  vide  n^  titubes. 
SI.  potin'  ut  taceas  ? 

PS.  ita  m^  di  -  ament.    SI.  ita  n6n  fisicient: 
mera  jam  mendacia  fundes. 
c      PS.  ut  epo  6b  tuam,  Simia,  peirifidiam  te  -  amo  et  metuo  et  magnffico. 
SI.  ego  ist6c  aliis  dare  c6ndidici:  mi  obtrudere  non  potes  palpum. 
PS.  ut  eg6  te  hodie  accipiam  lepide^  -  ubi  elTeceris  hoc^opus,  SL 1» 

ha  he.  I  < 

d      PS.  iepid6  victu,  vino.  (inguentis,  et  inter  pocula  pulpamentis : 
ibidem  una  aderit  muli6r  lepida,  -  tibi  suavia  super  suavia  que  det» 
SI.  lepide  4ccipis  me.    PS.  immo  si  efficiesy  tum  fiftxo  etiamiDagP' 
dicas. 

Vulgo  in  quarto  horum  versuum,  prohus  hic  est  homo  :  in  ultimo  »* 
tem  effkies  pro  efficis  scripsi,  et  addidi  etiam, 

22.  Mixti  sunt  anapaesti  aliis  versibus  in  Mensechm.  II.  3.  ^uiloCi^  [2 
ita  scribendus  videtur :  ^ 


Sine  fores  sic :  abi : 
nolo  6pperiri :  int(is  para,  curd,  vide, 
<|uod  opust,  fiat :  sternite  lectos, 
inc6ndite  odores.  miindities, 

iiiecebra  animo  est  ea  amdntum. 
aminti  anKsnitas  malo  est,  nobls  lucro  es 
sed  ubi  ille  est,  quem  coquus  ante  sedis 
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aittoe?  atqiie  eccum  yf deo : 
qul  mihi  est  iisui  etpKirimum  pr6de8t. 
0    item  huic  ultro  fit,  ut  meret  *.  jpotissimust  nostra^  domi. 

nunc  ^um  adibo :  alloquar  ultro. 
animdde  mi,  mihi  mira  videntur, 
te  hic  st^re  foris,  fores  quoi  pateant 
magisy  quam  domus  tua,  domus  quom  haec  tua  sit. 
5    omne  paratum  est, 

ut  j6ssisti  atque  ut  v61uisti : 

neque  tioi  jam  est  ulla  mora  fntus. 
prandium,  6t  jussisti,  hic  curatum  est: 

uIh  16bet,  ire  licet  acciibitum. 

n  his  primus  versus  Creticus  est,  secundus  et  sextus  trimetri  iam- 
ici ;  nonus  Creticus  tetrameter  catalecticus ;  decimus  iambicus  oc* 
^narius.  V.  3.  MS.  Lips.  quod  opusjiaty  nisi  quod  Jlat  male  Cylin- 
ro  tribuit,  ut  vulgatL  V.  8.  ait  esse  MS.  Lips.  et  ed.  Carp.  Vulgo 
ise  aiL  V«  10.  libri»  potissimus  nostra  domi  ut  sii,  quod  videtur  ex 
iterpretatione  ortum.  oblitterata  ea  scriptura,  quam  reposui.  V.  13. 
lc  ed.  Carp.  Vulgo  hic  te.  V.  17*  addidi^am.  In  MS.  Lips.  et  ed» 
)arp.  V.  15 — 17*  omissi  sunt. 
23.  Spondiacis  anapssstis  usus  est  Plautus  in  Sticho  11. 1»  37« 

aperfteatque  approper&te,fore8 
radte  dt  pateant,  removete  moram. 
nimis  haec  res  sine  cura  geritur 
vide  qudm  dudum  hic  adsto  et  pulto. 
somnone  operam  datis?  6xperiar, 
fores,  an  cubiti,  an  pedes  plus  valeant. 
nimis  vellem  hse  fores  herum  fiigissant, 
^  caiissa  ut  haberent  malum  magnum. 

defisssus  sum  pultando. 

nunc  h6c  postremum  estvobis. 

G.  ibo  dtque  hunc  compelUbo. 

salvos  sis*    D.  et  tu  salve. 

G.  jam  tii  piscator  fiictu*s  ?      ^  y 

D.  quam  pridem  non  edisti  ? 
O.  unde  is?  qmd  fers?  quid  festinas? 
D.  tua  qu6d  nil  refiert,  n6  cures. 
G.  quid  ist6c  est?    D.  ouas  tu  -  ed6s  colubras. 

G.  quid  tam  fracunau's.    D.  si  |n  te 

pudor  4ssit,  non  me  appelles. 

G.  possiim  scire  ex  te  v^rum  ? 

D.  potes :  h6die  non  coenabis. 

fihil  in  his  mutavi,  nisi  quod  in  octavo  versa  nudum  magnum-  posui» 
bi  vulgo  malumy  pro  quo  codd.  Pall.  mantmi  omissa  altera  voce. 
\  10.  addidi  mnc.  V,  11.  servavi  vulgatam.  QoAdu  compeUo^  V*  17. 
!odd.  quid  istinc  est.  Deinde  vulgo  qwis  tu  videsi»  £d.  Carp,  quas 
i  xnces»    Y.  C.  qua  tui  des^  . 

^4f.  Aliud  anapsestorum  spondiacorum  exemplum  in  Cisteliaria  II. 
.  reperisse  mihi  videor,  qui  locus,  ni  faUor,  ita  corrigendus  est : 

Credo  ^o  amorem  primum  £pud  homines  camfficinam  commentum. 
hanc  ^  de  me  conj6ctur&m  domi  fHcio,  ne  foris  quj&anu 
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qui  omnis  homines  super  ^ntideo  crudabilitatibuB  £ninri. 
jdctor,  crudory  ^tor,  stimulor,  vdrsor  in  amorfs  rota. 
5    miser  ^xanimor, 

feror,  difieror,  distrabory  diripior. 
ita  n6Ilam  mentem  animi  hdbeo*.  ubi  sum, 
ibi  n6n  sum  rubi  non  sum,  -  ibi  est  animua. 
ita  mi  6mnia  nunc  ing^nia  insunt  *• 
10    quod  16bet,  non  lubet  jam  id  c6ntinuo. 
ita  ara6r  lassum  animi  16dificat, 
fugat,  ^t,  appetit,  et  raptat, 
retin^t,  lactat,  largitur : 
quod  ddt,  non  dat:  deludit : 
15  modo  qu6d  suasit,  dissuasit : 

quod  dissuasit,  id  08t6ntat. 
marftumis  morib^s  •  . 
mecum  experitur :  ita  meilm 
frangit  amantem  animum,  n^c  nisi  quia 
20    miser  n6n  eo  pessum,  (ilia  abest 
mihi  p^rdito  pemicies. 
ita  pdter  apud  villam  detinuit 
me  hos  dies  sex  ruri  c6ntinuos, 

neque  licitum  est  interea  meam  amicam  visere. 
S5  estne  h6c  miserum  memoratu  ? 

Horum  yer8uum  quartus  trochaicus  est.  V.  17—21.  systema  sunt 
lambicum,  nisi  fallor.  V.  17«  excidisse  videtur  malis^  V.  19«  nec 
scripsi  pro  neque.  V.  20.  seq.  vulgo  mihi  uUa  abestf  sed  cod.  Lips* 
uUa  mihi  ahest.  V.  24.  dedi,  ut  est  in  cod.  Lips.  Hic  versus.est 
iambicus  trimeter.     Cseteri  oomes  anapaestici  sunt. 
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DE  ANAPiESTICIS  TETRAMETRIS. 

1.  Tetrametri  duo  apud  antiquos  inveniuntur,  catalecticus,  qni 
solius  comcedise  proprius  est,  et  acatalectus,  quem  apud  solos  RonM- 
nos  in  usu  fuisse  arbitror.  Horum  catalecticus  a  grammaticis  Aristo- 
phaneus  dictus  est,  etsi  multi  ante  Aristophanem,  ut  Hephsestio  doceti 
hoc  metrum  usurparunt.  De  hoc  versu  accuratissime  exposuit  Por- 
sonus  in  prsefat.  ad  Eurip.  Hecub.  p.  4-6.  seqq.  Constat  ille  ex  di' 
metro  acatalecto  et  parcemiaco  in  unum  conjunctis,  csesura  in  fio^ 
quarti  pedis  sedulo  observata,  plerumque  etiam  incisione  facta  in  se* 
cundi  pedis  fine ;  tum  evitato  ubiqueproceleusmaticOy  aliisque  in  rebitf 
cura  adhibita  diligentissima. 

2.  Ac  primo  quod  ad  caesuram  attinet,  verum  sane  est,  quod  ait 
Porsonus,  plerisque  in  locis,  in  quibus  ea  neglecta  reperiebatur,^  co* 
dices  MSS.  meliorem  scripturam  suppeditasse  ;^  alios  autem,  quisu* 
pererant,  locos  ipse  maximam  partem  praeclare  correxit :  sed  vereof 
tamen,  ne  in  hac  re  acciderit,  quod  fere  ubique  cvenisse  videmus,  ut^ 
quemadmadum  ante  in  concedenda  venia,  ita  post  in  deneganda  jost^ 
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ines  excedantur.  Nam  illud  quidem  neminem  dubitaturum  putamus» 
itiosos  esse  versus,  qualis  hic  est  in  Acharn.  645. 

.ut  ubi  in  articulo  vel  praepositione  ad  sequentia  pertinente  csesura 
iat,  ut  in  Nub.  371.   Ran.  1058, 

fn  rh  'A^taAAat,  r«vT«  y8  rct  rS  vvu  xly»  iv  v^^n^vcti* 
uret  itici^eti  rov^  Ils^ff^tff ,  fiirti  rtvr  ivi^fim  lititt^ 

it  si  in  dimetris  ssepe  non  in  secundi  pedis  iine,  sed  in  syllaba  brevi» 
[use  sequitur  eum  pedem,  inciditur ;  immo  si  in  syllaba  ea,  quae 
»rima  est  anapsesti  in  sequente  versu,  ut  in  loco  supra  allato  e  Ves« 
is  750. 

sV  0  xi^v^  ^a-t'  ris  iif/iff 
crr6s  i   anrrctr^' 

lon  est  profecto,  quare  negemus  idem  fi  eri  potuisse  iu  tetrametro* 
luare  hunc  versum  in  Avibus,  600. 

rSf  k^yv^im*  ^vrot  yk^  ^o-etrt*  Xiyovvt  ^f  t«<  T«^f  rrtltrts» 

[uem  ex  conjectura  corrigunt  viri  docti,  ego  quidem  non  dixerim 
^mendatione  opus  habere. 

3.  Quoniam  ex  dimetro  acatalecto  et  parcemiaco  compositus  est 
«trameter  catalecticus,  consentaneum  est,  observari  etiam  illam 
ssesuram,  quse  in  dimetro  usitata  est.  Sed  non  est  tamen  mirum, 
oepius  eam  neglectam  inveniri,  quia  potior  est  ea  csesura,  qua  dimeter 
k  paroemiaco  separatur.  Quum  autem  dimeter,  ut  supra  dictum  est» 
ibi  in  secundi  pedis  fine  non  inciditur,  caesuriun  habere  soleat  in 
^revi  syllaba  sequentis  anapsesti,  idem  factum  videmus  in  tetrametro. 
Dt  in  Pluto  V.  570. 

IzrtfiovXtvovo'!  TS  rS  vXiBtt* 

Vide  V.  584f.  Nub.  322.  358.  370.  375.  398.  962.  975.  976.  978. 
987.  Ran.  104.4.  1052.  1067.  Av.  468.  488.  493.  566.  575.  685. 
695.  Equit.  763.  774.  781.  812.  Lysistr,  490.  510.  530.  578.  Ach. 
628.653.  Vesp.  706.  716.  1043.  1047.  Thesm.  795.  799.  811. 
£ccl.  597.  639.  647.  664.  672.  682.  Quibus  locis  si  addes  corrup- 
tum  in  Ran.  1028.  et  versus,  in  quibus  particula  yf,  quae  pro  parte 
prsecedentis  vocabuli  haberi  potest,  tertium  anapaestum  incipit,  Plut. 
566.  Nub.  267.  401.  1002.  Ran.  1065.  Lys.  582.  Vesp.  581. 
vix  alia  hujus  generis  apud  Aristophanem  exempla  invenientur.  Sed 
prseter  hsec  aliis  quoque  modis  haec  csesura  negligitur :  in  qua  re  non 
putandum  est  certas  quasdam  regulas  observatas  esse,  sed  prouti 
^uidque  auribus  minus  displicebat,  ita  facilius  admissum  reperitur. 
Operae  pretium  erit,  modos  istos  commemorare,  indicatis  locis,  in 
^uibus  inveniuntur,  omnibus,  nisi  unum  alterumve  adnotare  ne« 
glexi. 

4.  Ac  primo  saepe  sic  migratur  illa  caesura,  ut  vocabulum  usque 
^  tertiam  arsin  progrediatur^  tertiusque  pes  anapaestus  sit :  ut  iii 
Hutov.519. 
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Vide  Nub.  274.  336.  380.  967.  972.  990. 1000.  Raiu  1033. 1048.. 
Av.  687.  696.  Eq.  516.  530. 1323.  Lys.  491.  517.  554!.  577.  Ad». 
637.  Vesp.  381.  571.  611.  652.  680.  712.  Ecd.  616.  £t  ut  ter. 
tiu8  pes  spondeus  sit,  ut  in  Nub.  346. 

Vide  V.  371.  425. 1005.  Eq.  1321.  Pac.  743.  Lys,  519.  Ve^ 
564.  579.  587.    Huc  retulerim  Ach.  645. 

«Wi^  ff'«^i«i»9vrfV0«y  'A9iim»iW  tifftTf  rt^  ilxmtt* 

Quem  etsi  eleganter  refinxit  Porsonus  p.  47.  tamenhaud  scio  anpra* 
8tet  faciliore  mutatione  scribi: 

0071$  vet^vniivnvv  %\vui  h  *ABitfm^tg  rt^  itxtuet- 

Alibi  ante  tertiam  arsin  finitur  vox  duabus  brevibus  syllabis :  ot  ii 
Nub.  355. 

MM^  yyy  *irt  KXuT^tni  tticff  o^S;. 

Vide  V.  364.  394.  996.  Av.  503.  549.  551.  719.  Eq.  1318.  Pte 
737.  Lys.  494.  Vesp.  1044.  Eccl.  681.  Rarius  secundamania 
una  excedit  longa  syllaba,  ut  in  Nub.  374. 

Vide  V.  437*  Vesp.  552.  713.  Unum  exemplum  reperi  vocil»i 
usque  ad  primam  quarti  anapssti  syllabam  procedentis,  in  Lysistr. 
485. 

Unum  etiam  trochaeo  post  secundum  anapaestum  finiti,  in  Yesp. 
595. 

ffBni  r«  itKttvri^t  i^ufttt* 

Denique  alia  superest  ratio  negligendae  caesurse,  de  qua  perelq;0> 
est  observatio  Porsoni,  si  secundus  pes  dactylus,  tertius  spondeus  A 
ultimam  dactyli  syllabicm  non  inchoare  vocem  iambicam  aut  Bacch» 
cam.     Unde  in  £q.  508.  et  Eccl.  518. 

Mftiytctt^tf  favn  xViitfrttqy 
%vfifitvXotTtf  ttn^tivtttf  vft>tff 

scribendum  esse, 

iftiyftti^if  Af|0yr«$  f^rii, 

tx  argumento  Nubium,  et  cod.  Rav.  et 

^vfifiovXctctf  rticttts  vfitf* 

Ac  de  priore  quidem  loco  assentior,  non  etiam  de  altero.    Nain|g 
multo  asperior  est  et  invenustior  numerusi  si  vox  in  ]o  nga  syllabftl 
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ist  arsih  secundam  finitury  quam  si  longius  procedens  nullam  eo 
30  pausam  fieri  patitur.    Ita  etiam  in  NijS».  353. 

rttvr  «^«9  rttvT»  KXuiwfAn  ttvrtu» 

mtra  quis  ferat  in  Vespis  v.  684«. 
cdi  y  n»  rli  y%  HS  r^us  o/3«A«v;. 

tque  ibi  recte  vulgo,  consentientibus  codcL  Rav.  et  Ven. 

c»i  o*  nt  rtf  iS  rovs  r^its  ofioXtvs» 

m  multo  elegantior  versus  est  in  Pac  732. 

iXXt^  ^vAtfTTf  0^  rttvr  wli^iittif 
\i  hic  non  violatur  caesura.     Sed  cod.  Ven.  praebet : 

iXXit  ^vXtimn  rttvr  ati^utts, 

nnino  autem  plures  sunt  rationes  componendorum  vocabulorum, 
se  etsi  parum  elegantes  sunt,  non  tamen  continuo  vitii  suspectae 
se  debent.  Ita  nemo  diffitebitur,  non  elegantem  esse  versum, 
jus  in  secunda  quartave  arsi  vox  monosjllaba  sit,  prs^esso  pluri- 
Q  syllabarum  vocabulo.  Utrumque  conjunctum  est  in  hoc  versu 
1.  778. 

i^vti^tif  7«^  rov^  i^rovi  0*«!. 

ulti  tamen  hujusmodi  versus  inveniuntur,  ut  in  Av.  479«  569.  607f 
j.  525.  784.    Lys.  489.    Vesp.  687.     Eccl.  516.630. 

ni  rtf  ^ATtXXm'  rrtifv  rdfvf  ^i* 
S  ic^ort^t»  iu  rcv  Aicf  ttvrov» 
«f  ^tuiti^t  ifr  tiiro^ftivxuf  iu» 

tvj^  iiwjn^  lyit  ftif^tifAtfit  a-§t, 
}m»  ri^yv^i6f  iroXtf/ttlvfHf  yi^  i. 
^druf  ttTt?iBif  fAU^ttKtcf  rct» 
tvitfit»  7<^^  iufori^»  o-ov* 
i  Ava^tK^eirovs  et^tt  fvfi  ftf* 

tque  ita  alibi  ssepius.  Haud  scio  tamen>  an  horum  nonnuUa  libra- 
s  debeantur.    Ita  in  Av.  480. 

oiS  ov  ruyjuts  avoitiffu  Ztvs* 

n  codd.  Rav.  et  Ven.  recte» 

wx.  airoitio^u  rtt^uts  o  Zfv^ • 

t  in  Ach.  655. 

«AX*  vfitis  fii  TTtir  i^ioiffi  its  xt/fMiiav  t^  iiKtMi. 
IV.  «^ifot^*.     At  scribendum  est: 

icAA*  vf^Uf  fii  Tror  ufnvSti  is  ov  KttfMtHm  rii  itKttith 
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Illos  vero  looos,  in  quibus  crasis  duas  voces  conjuogiti  liihil  offensioe' 
nis  habere  apparet»  ut  Vesp.  682. 

5.  Proceleusmaticum  pro  anapaesto  nusquam  positum  inveniri,  nifl 
in  ]ocis  corruptisy  quin  ne  anapsstum  quidem  dactylo  picsegresso 
poui,  jure  monitum  est  a  Porsono.  Videtur  ille  tamen  latius,  quam 
debebat,  hanc  regulam  extendercy  quum  a  quarto  pede  prorsus  ar- 
cendum  putat  dactylum.  Nemo  sane  ei  refragabitur  de  Vesp.  673. 
sed  in  tribus  reliquis,  quos  affert  locis,  ego  quidem  non  ausim  pedem 
istum  mutare.     Sunt  ii  in  Vesp.  350.  397.   Nub.  S26. 

irrtf  o^  ot^  y  iivrtf  ett  ifooiTif  olof  r  um  oit^v^jBH* 
«vToy  an<roLSi  S  fitec^urxrif  ri  icoiuii  ov  fi>ii  Kcvrti^itru* 
«;  ov  KetB^^v*  wei^u  riif  ita-oiof  tj^D  yt/v  /W0A<$  o^S  »vTtls» 

Nam  paucitas  exemplorum  non  facit»  ut  quid  illicitum  existimari  de* 
beat,  nisi  aliae  rationes  vincant.  Atqui  quum  in  dimetrorum  sj8te> 
matis  ssepissime  versus  in  dactylum  exire  videamus,  quidni  idem  etiai» 
in  tetrametro,  cujus  pars  est  dimeter»  fieri  potuisse  censebimus?  efes^ 
quoniam  minus  numerosa  hsec  compositio  est,  nihii  mirum  est,si  nit. 
eam  poetae  usurparunt.  Prseterea  quum  in  iisdem  dimetrorum  syilV' 
matis  versui  in  dactylum  exeunti  anapaestus  subjectus  inveniatoi^ 
quam  rationem  supra  etiam  iambicis  trimetris  et  tetrametris  in  csesura 
vindicavimus,  ne  ille  quidem  versus  in  Vespis,  cujus  posterior  paif 
ab  anapaesto  incipit,  contra  librorum  fidem  mutandus  videtur.  Muk» 
minus  quisquam,  opinor,  adduci  se  patietur,  ut  in  NulMum  vens 
audacissimam  Porsoni  conjecturam  probet : 

ug  ov  xct^o^oi»     212.  fvfi  f*ti>^  dB-^Sf  fixizn  t^o;  rif  tfvoiof  nin* 

Hoc  enim  non  emendare  est,  sed  ipsum  versus  facere.  Qui  totitf j 
genuinam  lectionem  conservavit  liber  Ravennas,  hic  quoque»  oii] 
fallor  veram  scripturam  praebet,  si  eam  recte  interpretamur : 

otg  ov  KetB-o^S»      2Cl,  ^et^at  rnf  ifero^oy.     ST.  ^n  fvf  if  iciXig  mvfcti* 

Hoc  enim  vult :  nin  »vf  Mt^o^Sf  eS(  fioXtg  etvrttg :   jam  tandem 

8PICI0,  QU^  PR0P£M0DUM  E^  ESSE  VIDENTUR. 

6.  Posteriorem  tetrametri  partem  Aristophanes  ita  composuit» 
in  quinta  sede  anapsestum,  spondeum,  dactylum  admitteret,  a 
autem  dactylum,  a  septima  non  solum  hunc,  sed  etiam  s] 
excluderet,  hac  forma : 


p^ 


SJ\J 


ww 


\J  \J 


\J\J 


inpw] 


Spondeum  tamen  m  septima  sede  positum  a  Cratino  es^,  hoc  exei 
docet  Hephaestio  j 

«;  uf  fAuXXof  roii  7niiet}Jotg  n  fetvg  ifcSf  ^itB^ei^^fi* 

Idemque  fecisse  Epicharmunii  qui;  utHephsstio  refert;^  duas  integrai 
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ibulas  hoc  metro  scripsit,  Xd^fuovT«f  et  'EflriF/xMP,  nescio  an  ez  Plauto, 
ai  hunc  imitatus  est,  conjici  possit.  Atque  ante  Epicharmum  qui 
9C  versu  usus  est,  'Aristoxenus  Selinuntius,  posteriorem  partem  ez 
)Us  spondeis  composuit,  ut  in  hoc  apud  Hephsestionem  exemplo» 

TiV  « A«t^dy/«p  wXtlvren  v»^tj(,%i  rm  dfBi^iiwaf  j  rci  fAamtf. 

kC  versus  spondiacum  exitum  habentes  a  quibusdam  Laconicos 
icari  tradit  HephaestiOy  hoc  usis  exemplo, 

aytTt  A  ^vi^etq  iMtrAdf  «ov^m,  vw)  t<^p^A^i#;  xtttia-tu 

?•  Ad  prosodiam  quod  attinet,  productionem  brevis  syllabae  ante 
lutam  cum  liquida  non  nisi  quum  verba  ex  epicis,  l^rricis,  tragicis 
rationi  intexuntur,  usurpari,  Porsonus  adnotavit  p.  56.  Interdum 
iam  longa  vocalis  vel  diphthongus  ante  vocalem  corripitur,  quae 
itata  in  dactylicis  numeris  ratio  est :  ut  in  Piutb  528. 

ovT  |y  idirict»'  rt$  yti^  v^eUvuf  Id^Tiiru^  jQ^wiov  Srros, 
i  iret^iixUf  i  hwtMf  ^  t«v^«. 
»at  fvf  «Ti  KAfia-dtyii  f7}«p,  ^(^* 
ttSrm  yi^  r6t  fUfeu  uo-t  Bmt* 

kterdum  desideres  in  hac  re  elegantiam,  ut  in  Nub.  977»  et  in  Ves- 
8  673. 

iW^^icTa  3*  ecv  TdV|K^«A«u  oiius» 

l  Av.  611. 

fitifieti*  eeg  T$XXS  K^iirrevf  6vru  t«v  Ai«$  ifiif  fietatXtvuff 

)d.  Ven.  eufieii:  quo  recepto  servandum  est  J$,  crasi  facta. 
8.  Videamus  nunc  Latinos.  Apud  hos  quoque  sola  comcedia, 
lantum  ex  fragmentis  coUigi  potest,  tetrametro  catalectico  usa  esty 
toltum  sibi  licentise  indulgens,  ut  nec  csesuram  ubique  observarety 
eque  a  proceleusmatico  abstineret,  spondeos  autem'  in  fine  ssepissime 
;  frequentius  anapsestis  admitteret,  ipsam  denique  ultimam  arsin,  ut 
i  aliis  quoque  versibus,  solvi  pateretur.  Prseterea,  ut  alips  tetrame* 
os,  ita  hunc  quoque  Plautus  asynartetum  esse  voluit:  unde  et  hia- 
im  in  caesura  sibi  permittit,  et  productionem  syllabae  brevis.  Est 
item  hic  quum  alibi  hoc  versu  usus»  tum  luculentissimo  exemplo 
;  Milite  IV.  2,  20.  s^qq.  quem  locum  olim  Reizii  auctoritate  adduc- 
H  metrum  habere  putabam  asynartetum  ex  dimetro  trochaico  aca- 
ilecto  et  iambico  dimetro  catalectico,  nunc  autem  persuasum  mihi 
It,  anapsestis  eum  scriptum  esse.  Nam  sicubi  major  in  corripiendis 
QQtrahendisve  syllabis  licentia  conspicitur,  meminisse  debemus, 
ibntum  in  hoc  metri  genere  omnino  majorem  sibi  libertatem  con« 
littisse.    Versus  hi  sunt : 

^  PA.  erit,  ^t%bi  exoptatum  6btinget:  bonum  habednimum,  neformida: 
homo  quidam  est,  qui  scit,  qu6d  quseris,  -  libi  slt.    M.vquem  -  egq  hlc 
audlri? 
.    PA,  80ci(im  tuorum  conslliorum  et  partlcipem  consili&riura 

K  k 
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M.  ttim  p61  egOy  quod  celo,  haiid  celo.  -  PA.  immo  ^tiam  ti  non  c^fas. 
M.  quo  ai^6meDto?    PA.  infidd  celas:  ego  siim  tibi  finnu8y  fidelis. 
95    M.  cedo  s^um,  si  harunc  Baccharum  es.    PA.  amdt  mddier  qusedam 

€fa&aidam» 
M.  pol  istdc  quidem  multse.    PA.  at  n6n  mult»  de  dlgito  donum  mi^ 

tunt. 
M,  enim  c6gnoyi  nunc.  f6cisti  modo  mi  6x  proclivo  pldnum.- 
sed  hic  n(imquis  adest.    PA  vel  ad^st,  vel  non.    M  cedo  i6  milu  aole 

s6]um. 
PA.  breven%  an  longinquo  s6rmone  ?    M.  tribus  v^bis.    PA.  jam  ad 

te  r6deo. 
$0    PY.  quid  ?i  ego  hlc  adstabo  t&ntisper  cum  hac  f6rma  et  &ctis  ?  sfc,  tk 
firustror.    PA.  patere,  atque  adsta.  tibi  ^o  hanc  do  oper&nu    PY.  pro- 

perando  excriicior. 
PA.  pedet^ntim:   tu  haec  scis;  trdctare  ita  solit(i'8  has  hujusmodi 

m^rces. 
PY.  age,  age,  dt  tibi  maxime  c6ncinnumst.    PA«  nuUum  6slt  hoc  8t(^ 

dius  saxum. 
redeo  ad  te.  quid  me  v6Iui8ti  ?    M.  quo  picto  hoc  dudiim  accepi. 
35    ist6c  fero  ego  ad  te  c6nsilium.    PA.  quasi  hunc  d^pereat,    M.  teneo 

Istuc. 
PA.  coUaddato  formam  et  faciem,  et  virtutes  commemorito. 
M.  ad  eam  rem  habeo  omnem  aci^m,  tiln  uti  dudiim  jam  demonstrivL 
PA.  tu  ca6tera  cura  et  c6ntempla,  et  de  meis  venator  verbis. 
P  Y.  aliaudm  mihi  partem  hodie  6perae  des  denique :  jam  tandem  ades 

llluc. 
40    PAi  assum :  Imperita,  quid  vls.    PY.  quid  illmc  narrdt  tik».    PA  Is' 

mentari 
ait  lUam  miseram,  cr^ciari,  et  lacrumantem  se  afflictare, 

2uia  tis  egeat,  quia  t^  careat.  -  ob  eam  rem  huc  ad  te  missa  est. 
Y.  jube  adlre.    PA.  at  scin  quid  td  facias  ?  face  t6  fiistidi  pl^nuni, 
quasi  n6n  lubeat :  me  iDcIdmato,  quia  sic  te  volgo  v61gem. 
45    PY.  memini^  6t  praeceptis  parebo.    PA.  voco  ego  ergo  hanc>  quse  te 
quaerit? 
PY.  ade^t,  si  quid  volt.    PA.  sf  quid  vis,  adi,  m6Iier.    M.  pulcer,  sil^ 
PY.  meum  c6gnomentum  c6mmemorat.  di  tiln  dent^  qusecwnque  6pteii 
MI.-  tecum  a6tatem  exigere^t  liceat.    PY.  nimium^ptas.    M.  nonme 

dicoy 
sed  herdm  meam,  quse  te  ddmoritur.  PY.  multae  dliae  idem  istuc  ciiJiHiinli 
50    quibus  c6pia  non  est.  M.  hem  -  6castor,  haud  roirumy  ai  te  habes  caruOb 
homin6m  tam  pulcrum,  et  praeclara  virtiitey  et  forma,  et  fiictis. 
heus,  dlgnior  hoc  fuit  h6mo,  qui  esset  ?    PA.  non  h6rcle  faumasQS^ 

cr6do : 
nam  v&lturio  plus  h(imani,  credo,  ^st.*^    PY.  magnum  me  fiUdam» 
nunc,  qu6niam  illsec  me  c611audat.  PA.  viden  Ignavum,  ut  aese  fiifertr 
S5    quin  tu  huic  responde.  haec  illaec  est  ab  illa,  quam  dudum  dixL 
PY.  quanam  ab  illarum  ?  nam  ita  me  ^ccursant  multae:  meminisse 

p6ssum. 
M.  ab  illa^  quae  digitos  despoliat  suos»  et  tuos  dkitoB  d6corat. 
nam  hunc  annulum  -  ab  tui  cupiente  huc  nunc  detuli  ego  huic;  hie 
PY.  quid  nunc  tibi  vis,  muliery  memora*    M.  ut,  quae  t^  cupit,  c 
spemas. 
€0    quae  p^r  tuam  nunc  vitlm  vivit;  sit,  nec  sit,  spes  in  te  iino  est. 

rY.  quid  nunc  volt  ?    M.  te  comp^llare,  et  compl^cti,  et  contrectir^ 
nam  nisi  tu  illifers  s6ppetias,  jam  illa  animum  despond6bit. 
ageyml  AchiUe,fiat,quodteoro:  aerva  illam  pulcram  piilar» 
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envr^me  benignum  ex  te  ingenium,  -  urbicape,  occisor  r^gum. 
€5    PY .  heu,  herde  ^diosas  res,  qu6tiens  hoc  tibi,  verbero,  ego  interdixi, 
meam  n^  sic  volgo  p611icetere  operam*  -  PA  audin*  tu,  m{dier  ? 
dixi  h6c  tibi  dudum,  et  n(mc  dico,  ni  huic  v^rri  afiertur  m^ces, 
non  hic  suo  semini6  quamquam  porcellam  impertitiirust. 
M.  dabitCir,  quantum  ipsus  preti  poscet.    PA.  talentdm  Philippum  huie 
opus  aiiri  est.  ' 

70    minus  ab  nemine  accipiet*    M.  heu  heu  ecast^r,  nimis  yile  est  tandem* 
PY.  non  m^hi  avaritia  umquam  innata  est :  satis  habeo  divitidrum. 
plus  mi  a{in  mille  est  ro6diorum  Philippi.    PA.  praeter  thesaiirum. 
tum  arg^nti  montis,  n6n  massasy  habet :  A^tna  haud  mons  seque  altust. 
M.  heu  ecdstor  perjurum.    PA  (li  ludo.    M.  quid  ego  ?    6t  sublecto 
os.    PA.  scite.  ,  ^ 

75    M.  sed^  amdbo,  mittito  me  dctutnm.   PA.  quin  tu  huic  respondes  dliquid 
aut  facturum,  aut  non  facturum.  quid  iUdm  miseram  animi  excrucias, 
quaenfjmquam  male  de  te  merita  est?    PY.  jube  edmpse  exire  huc  &d 

nos: 
dic  me  6mnia^  quas  volt,  facturum.    M.  facis  n(inc  ut  te  facere  aequupo, 
quom,  qua6  volt,  eadem  tu  vis;    PA.  non  hic  insulsum  habet  ing6nium. 
80    M.  quomque  6ratricem  haud  sprevisti,  sistique  exorare  ix  te. 

quid  est?  (A  ludo.    PA.  nequeo  hercle  quidem  risu  med  admoderdrL 
ob  edm  caussam  huc  abs  te  avorti.    PY.  non  edepol  tu  scis,  m61ier, 
quantum  ^o  honorem  nunc  illi  habeo.    M.  scio,  et  istuc  iili  dicam. 
FA  contra  a6ro  alii  hanc  vend6re  potuit  -  operam.    M.  istuc  pol  tibi 
cr6do. 
S5    PA  meri  b6Ilatores  gignuntur,  quas  hic  praegnantis  fedt, 
et  p6eri  annos  octingentos  viv^nt.    M.  vas  tibi  nugdtor. 
FY*  quin  mille  annorum  p6rpetuo  viviint,  ab  ssedo  ad  sa6clum. 
PA  eo  minus  dixi,  ne  hasc  c^nseret  me  adv6rsum  se  mentiri. 
M.  peril,  quot  hoc  ipse  ann^s  vivet,  quoius  filii  tamdiu  vivunt. 
SO    PY.  p|Ostriauo  natus  sum  ego,  mulier,  quam  J6ppiter  ex  Ope  ndtust. 
PA  si  hic  pridie^natus  f6ret,  quam  ille  est,  hic  haberet  regnum  in  caslo. 
M.  jam  j^  sat  amabo  est :  sinite  abeam,  si  p6s8um,  viva  a  v6bis. 
PA.  quin  6rgo  abis,  quando  r^sponsum  est.    M.  ibo  dtque  illam  huc 

adducam, 
quam  pr6pter  opera  est  mihl.  niimquid  yis?    PY.  ne  magis  sim  pulcer, 
quam  sum :  ,  x 

95    ita  m6  mea  f6rma  habet  s61Iidtum*    PA.  qmd  hic  nunc  stas  ?  quin  abis  ? 
M.  dbeo. 
PA,  at^ue  adeo  audin  tu?  dicito  docte  et  c6rdate.    M.  ut  cor  saliat. 
'  PA«  Fhiloc6ma8io  dic,  si  6st  nunc  hic,  domum  ut  trdnseat :  hunc  hic 
68se. 
M.  hic  ciim  mea  hera  est:  dam  n6strum  nunc  serm6nem  subleg^runt. 
PA  lepide  factum  est;  jam  ex  sermone  hoc  gubernabunt  doctius  p6rro 
100  rem.    M.  m6  remorare.  PA.  abe6,  neque  te  moror,  n6que  tango,  neque 
—  t^eo. 
PY.  jube  maturate  illam  exire  huc :  jam  istic  rei  prsevort^mur. 

-T.  24<.  if^Uio  MS.  Lips.  et  ed.  Carp.  lidem  libri  et  MS..  Decurt. 
^  ^rmefidelis.  V.  29.  vulgo  brevin*.  V.  30.  si  sicfrustror  ed.  Carp.  Sic 
etlam  MS.  Lips,  nisi  quod  sic  sic.  V.  32.  vulgo  tractari  ita  solere. 
MS.  Lips.  et  ed.  Carp.  tractare  soles,  V.  35.  addidi  ego,  V.  37. 
Viilgo  tt#.  Jam  addldi  ex^MS.  Lips.  et  ed.  Carp.  V,  39.  scripsi  i/. 
luc  pro  Ulico.  y.  40.  vulgo,  impera  si  quid  vis.  V.  45.  addidi  ego. 
V.  47*  vulgo  juis  commemoravitf  et,  qua  optes.    Quis  omittunt  MS, 
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Lip8.  et  ed.  Carp.  et  habent  qmecumgue.  V.  50.  ita  faimc  ▼monf 
exhibent  libri  veteres  nisi  quod  non  habent  hem,  V.  52.  iidem  librf, 
heus  digniorjkit  quisquamy  et  credo  pro  vulgato  ergo.  V.  54.  infBri 
pro  inferat  Reizius.  V.  58.  libri  veteres  huc  dehdi  huic  porro.  Ed. 
Carp.  jpor/o.  V.  64.  ex  te  MS.  Lips,  et  ed.  Carp,  Vulgo  ex  tete, 
non  minus  salvo  versu.  V.  66.  vulgo  polliciteris.  MS.  Decurt.|N>ffi- 
citare.  In  fine  fortasse  scripserat  poeta,  audin  tu  istuc,  muUer*  V. 
67.  vulgo  nisi,  V.  68.  porcellam  Reizius.  V.  70.  duplica^  heiu 
Nemine  contractum  est  in  duas  syllabas :  vide  Bentleium  ad  Ter.  Hec 
III.  1,  1.  £un.  IIL  2,  7 — V.  71.  ita  cod.  Lips.  Vulgo  satis  est  di" 
vitiarum,  V.  73.  vulgo  jEtna  mons  non  aque  aUus.  V.  74.  ddevi 
hominem.  V.  97*  addidi  nunc.  V.  98.  hnnc  in  nunc  mutavi.  Alift 
leviora  quae  vel  ex  libris  veteribus,  vel  ex  conjectura  correxi»  disertiin 
indicare  non  est  operse  pretium.  Hoc  metro  scriptum  est  etiam  in 
Casina  V.  initium  scenae  secundae.  £legantissimos  habet  Varro  apud 
Nonium  in  v.  anticipare  : 

persensbtis :  diclte  laibdse,  et  vivos  contemnite  vivi : 
anticipate  atque  addite  calcar,  stult^s  contemnite  d6cU« 

Sic  scripsi  ex  veteri  lectione  psesistis,  Alii  sensietiSf  alli  tMe  ^fistis, 
Laurenbergius  in  Antiquario  v.  lahd^e,  depsistis  dedenmt*  De  sensa 
fragmenti  non  videtur  certi  quid  constitui  posse. 

9.  Praeter  tetrametrum  catalecticum  PlauCos  etiam  acatalectain 
non  uno  in  loco  usnrpavit :  quod  non  magis  fortasse  Grsecorum  ex- 
emplo  factum  est,  quam  quum  in  trochaico  atque  iambico  genere 
Latini  tetrametros  acatalectos  condiderunt.  Commemoratur  tetra- 
meter  acatalectus  in  fragmento,  quod  Censorino  tribuitur  p.  15(X 
ubi  quum  cataleetici  Aristophanei  hoc  exemplum  prolatuin  esset, 

axena  Ponti  per  freta  Colchos  denique  delatus  adfia^i, 

quod  si  ex  tragoedia  aliqua  sumptum  est,  ^otius  finis  esse  syste- 
matis  dimetrorum  videbitur,  anapsestici  octonarii  hoc  exhibetur  ex- 
emplum : 

ore  beato  lumine  volitans  qui  p^r  ca^lum  candidus  equitas. 

£x  Plauto  afferam  primo  locum  in  Aulularia  IV*  9.  qui  ille  ipse  est, 
de  quo  Sisenna  in  commentario  in  Aululariam  apud  Rufinum  p* 
271 1.  scribit :  Hac  scena  anapcestico  metro  est^  sed  condsa  sunt,  ut 
non  inteUigas,  Quod  si  homo  Romanus  jam  ita  judicavit,  tanto  s- 
quiores  arbitros  nobis  fore  speramus,  quum  scenam  istam  restituere 
numeris  suis  conabimur.  Sunt  autem  primi  tantum  novem  yersus 
anapaestici  tetrametri,  quos  seiquuntur  iambici  tres  octonarii  unus- 
que  septenarius :  deinde  est  anapaesticus  Aristophaneua,  et  pane- 
miacus. 

Perii,  int^rii,  occidi :  qu6  curram  ?  quo  n6n  curram :  tene,  t6ne  queiD? 

quis? 
nescloy  nil  video,  caecus  eo,  atque  equidl^m^  quo  -  eam^  aut  uIh  aiD» 

a6t  qui  sim, 
neque6  cum  animo  certum  investigare:  6bsecro  vos  ego,  mi  a^xilioy 
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olt>,  6bte8tor,  sitis,  et  hominem  dem^nstretis,  qui  eam  ^stulerit. 
F    quid  als  tu  ?  dbi  cred^re  certum  est :  nam  ess^  bonum  e  voltu  c6gnosco. 
quid  est?  quid  ridetis?  n6yi  omnis.  scio  fures  esse  hic  c6mpluris, 
qui  v6stitu  et  creta  6ccultant  sese,  atque  sedent,  quasi  sint  frugi. 

hem,  n6mo  habet  horum :  occicUsti.  dic  igitur,  quis  habet.  n^scis  ? 
h&.  m^  miserum,  miseriim :  perii  roale  p6rditus :  pessume  omdtus  eo. 
)        tantiim  eemiti  et  malai  marotiti»  hic  dies  mihi  6btulit, 

famem  6t  pauperiem :  p6rditus  penissume  sum  ego  6mnium 
in  t6rra :  nam  quid  mi  6pus  est  vita,  oui  tantum  auri  p^rdidi, 
quod  ciistodivi  s^dulo :  -.  egom6t  me  aefraudavi, 
anim6mque  meum,  genidmque  meum :  nunc  eo  itln  Isetificdntur, 
$    meo  miXo  et  damno ;  pati  n6queo. 

'•  6.  ?•  S,  vulgo  alio  ordine  positi  sunt,  V.  10«  variat  lectio  in 
ISS.  et  apud  Priscianum  p.  712.  ac  Noniuih  in  v.  gemitu  V.  11. 
trditus  penissume  MSS.  Langii  suppeditarunt.  Dein  vulgo  ego 
an» 

10.  Unus  octonarius,  nisi  fallor,  inter  medios  iambicos  octonario&l 
i  Amphitruone  est  V.  1,  10. 

Strepit6s,  crepitus,  sonitiis,  tonitrus,  subito,  dt  propere,  ut  valid6  toh» 
nuit. 

'^ulgo  ut  subito*  Plures  et  octonarii  et  septenarii  sunt  in  Casina 
[.  S. 

Omnibus  rebus  credo  ego  amorem  antevenire  nitoribus  nitidis, 
nec  p6te  quidquam  commemorari,  quod  pl6s  salis,  plusque  Iep6ri8 
hoc  Mbet.  equidem  nimis  d6miror,  qui  ut6ntur  condim6ntis, 
'  eos  e6  condimento  (mo  non  utier,  omnibus  quod  praestat. 

neque  salsum,  neque  suave  6sse  potest  quidquam,  6bl  amor  non  admis- 
cetur. 

iel  qu6d  amarum  est,  id  mel  fadet ;  hominem  ex  tristi  leindum  6t  lenem. 

banc  6go  de  me  conjecturam  domi  facio  magis,  ouam  exa^ditis. 

qui  p6stquam  amo  Casinam,  magis  mundis  munditiis  munditiam  antideo. 

mjrop61as  omnis  s611icito,  -  ubicumque  est  lepidum  ungu6ntum,  ungor» 

ut  illi  placeam:  et  placeo,  dt  videor :  sed  uxor  me  excruciat,  quia  vivit. 

tristem  adstare  adspici6.  blande  hsec  mihi  mdla  res  appell^da  est. 

ta  hsec  scribenda  puto. 
11;  Succedat  huic  loco  alius  ex  Bacchid.  V.  1. 

Quicilimque  ubi  ubi  sunt,  qui  fuerunt,  qidque  futuri  suut  p^sthac, 
stulti,  stolidi,  fatui,  fun^i,  bardi,  blenni,  bucc6nes, 
floliis  ego  omnis  longe  dntideo  stultitia  et  moribus  indoctis. 
perli :  pudet :  hoccine  me  a^tatis  lud6s  bis  factuta  esse  indigne  ? 
5       magis  quam  id  reputo,  tam  m^s  uror,  quse  m6u8  filius  turlSvit. 
perditus  sum  atque  eradicatus  sum :  omnibus  exemplis  criicior. 
omnia  me  mala  consectantur :  -  omnibus  exitiis  interii. 
Chrysdlus  med  hodie  laceravit :  Chr^rsdlus  me  miserum  sp61iavit. 
ita  m6  scelus  auro  usque  attondit  dolis^d^ctis  indocturo,  ut  lubitum  est. 
)       ita  miles  memorat  m6retricem,  quam  ille  (ixorem  esse  ai6bat 

omniaque,  ut  quidque  actum  6st,  memorat:  eam  sibi  hunc  annum 

conddctam ; 
relliquum  id  auri  factum,  quod  ego  ei  stultissumushomo  promissem. 
hoc  est,  hoc  est,  quod  p^racescit :  -  hoc  est  demum,  quod  percriicior, 
ne  hoc  a6tatis  ludificari,immo  ed^l  sic  ludos  factum^ 
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15       caii6  capite  atque  albd  bari»  misenim  me  aoro  etie  em6nctam. 

perii ;  h6c  servum  meum  d6ii  nauci  fiurere  ^sae  aufum.  atque  efp,  i 

4Ubi 
plus  p^diderim>  minus  a^gre  habeam,  minuflque  id  nuhidamno  diicani 
PH.  certo  hlc  prope  me  nuhi  n^sdo  qub  loqui  Tisust.  aed  quem  fldea 
hic  quidem  pater  MneailochL    N.  euge  aodum  ser^mne  et  mci  oiii 

▼ideo. 
20       Philox^ncy  salve.    PH.  et  tu.  unde  ^gis.   N.  unde  homo  miser^ti|a 

infortunatus. 
PH.  at  p61  ego  ibi  sum,  este  ubi  miserum  hominem  decet  atque  infii^ 

tunatum. 
N.  igitdr  pare  fortuna,  a^tate  ut  sumus,  6timur.    PH.  sic  ett»M% 

Hic  V.  6.  delevi  etiatn.  v.  9.  auro  suppeditarunt  cod.  Lips.  et  ei 
Carp.  Eadem  editio  v.  11.  omniaque.  V.  10.  delevi  esse.  V«  Ih 
libri  memoravit.    V«  12.  promissem  i^xo  promimsem  jam  R^ius. 

12.  Alia  tetrametrorum  acatalectorum  et  catalecticorom ,  exemjpii 
qui  requirenty  adeant  Bacch.  V.  2.  Pseud.  I.  2.  Pers.  V.  L  et  & 
Kud.  I.  4.  Unum  tamen  locum  operse  pretium  videtur  bic  adscribii 
qui  est  in  Bacch.  IV.  10.  quod  in  eo  altemant  acatalecti  et  cattr* 
lectici.  .1 

Quam  magis  in  pectore  me6  (bveo,  quas  meus  filius  tuib^  turbet, 
quam  se  dd  vitam  et  quos  dd  mores  prseclpitem  insdtus  cap^ssat^ 
magis  curae  est,  magisque  afibrmido,  ne  is  p6reaty  neu  corriimpatar. 
scio  eg6:  fui  illa  setate»  €i  feci  iila  omniay  sed  more  mod^sto. 
5    neaueplacitant  mores,  quibus  video  vulg^gnatisesseparentes. 
duxi»  hdbui  scortum,  p6tavi,  dedi^  d6navi:  at  enim  id  r^ro. 
ego  ddre  me  ludum  gnato  institui,  animo  6bsequium  ut  sumtopoflst: 
.  aequom  esse  puto,  sed  nimis  nolo  desldiei  dareliidum. 
nunc  Jdnesilocnum,  quod  mdndavi, 
10        viso,  ecquid  eum  ad  virt(item  aut  ad  firugem  ^pera  sua  compiileiity 
siciit  eum  convenlt :  scio  fecisse :  eo  est  ingenio  natus. 


CAP.  XXXIV. 

DE   ANAPiESTIS   CYCLIIS. 

1.  Cyclii  vocantur  anapssti,  ut  supra  indicatum  est,  ^ui  arsin 
tionalem  habent.    Quod  genus  hanc  ipsam  ob  caussam  et  solatifl 
arseos  adspernatur,  et  fere  solis  anapsestis  incedit,  neque  caesoras 
bet  cas,  quibus  singulse  dipodiae  conjungantur.    Frequens  ejus  u| 
fuit  apud  lyricos,  sed  usurpatum  est  etiam  in  tragoedia  et  com( 
Proprie  ii  tantum  vocandi  essent  cyclii  anapaesti,  qui  ipso 
incipiunt :  sed  placuit  grammaticis  ad  hoc  genus  etiam  iDa  dactjl 
metra  referre,  quse  iambicam  anacrusin  habent. 

2.  De  pluribus,  quas  hoc  genus  formas  habet,  hse  maxime 
rabiles  sunt :  hephthemimeres,  quod  vocant  grammatici,  simil 
paroemiaco,  nisi  quod  iambica  anacrusi  utitur.    Hephse^o  hoc 
exemplum  ex  Archilocho  affert : 
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iinumque  pedem  interdum  spondeum  esse  observaty  ut  in  hoc  versu, 

terdum  etiam  anapaestum,  ut  in  his : 

f^6«r,  W6Xv  (piXraS^  Ircu^m* 
^iA€tiy  rrvyfcv  vi^  Utr». 

m1  hos  quidem  versus,  contractione  facta,  ab  iambo  incipere  puto, 
f  si  non  alia  apud  Archilochum  exempla  inveniri  potuerunt,  anapse- 
im  exclusum  fuisse  ab  initio  versus  credibile  sit.  Si  ita  est,  diversi 
unt  versus,  qui  iambicam  anacrusin  habent,  ab  illis,  qui  habent 
lapaesticam,  Fortasse  tamen  unus  idemque  versus  est,  apud  Jjrricos 
tragicos  nunc  iambicam,  nunc  anapsesticam  anacrusin  constanter 
rvans,  apud  eos  autem,  qui  plus  sibi  licere  judicarunt»  utramvis 
omiscue  admittens*  lambica  est  apud  ^schylum  in  Sept«  ad  Theb. 
tl.  seq.  in  hoc  versu,  alioque,  qui  syllaba  brevior  est : 

lyfiWro  fih  fMP6i  avrSf 
vrar^tcrot69  Otiiiroietu 

ide  etiam  v.  762.  Alter  ille  anapsesticam  anacrusin  habet  in  Per- 
J  957- 

noT  autem  in  Agam.  110. 

iiSi^onv  K^droif  '£AA«}o$  ilfi*i* 

Ide  Eumen.  1046.    £t  alius  pede  brevior  Pers.  954. 

*lMfctf  yu^  uvmv^it»  .     . 

Ide  SuppL  875.  In  quo  versu  longa  syllaba  in  anacrusi  est  in  Perg. 
18. 

dva-otufiof»  r  tucraf» 

ide  Agam.  699.     Choeph.  28. 

S.  Hanc  formam  et  dimetnun  acatalectum  Aristophanes  iambicis 

rsibus  junxit  in  Av.  1316. 

X.  K»r%^6va-i  y  i^anti  tftZs  TroXws» 

n.  Burrof  ^uf  xtXtvttf 
X^  rlyit^  ovx,  hi  retvnji 
sMtAdy  ufi^i  fttrotzuf  j 
wfUy  wh^Hi  iftfi^oo-i«u  Xti^irtSf 
ri  TS  rSii  iyufi^^ofoi  iovj^ictt 

%wifii^of  v^ofrmicof^ 

4«  Memorabilis  locus  est  in  Pace  v.  943.  ubi,  si  quid  video,  pri- 
18  versus  cyclius  est,  qui  sequuntur  autem»  anapsesti,  plenam  ar- 
lA  mensuram  habentes»  ideoque  etiam  recipientes  proceleusma* 
um: 


fVfiyiTf  yyyy  %f  tvu 


^fia^t^  hi^f  Ktmx^  ^•^^y 
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315.  Beqq.  qui  non  ddbebat  neque  hoc  genin^  neque  alia  qus 
pro  lonictt  a  majori  habere :  yeluti  Euripidia  in  MecL  152» 

r/  9U  w*v%  rit^  aTrXavrw 
v^iru  Baftifv  TiAivrtfv* 

et  Sophociia  (Ed«  CoL  669. 

aut  Euripidis  in  Hec.  4*50. 

Exempla  horum  Gaisfordius  multa  indicavit*  .Sunt  autem  et  hi 
8U8,  et  qu^  aliffi  similes  formas  sunt,  omnes  vel  anapssticse  logai 
cse,  vel  Glyconeis  cognatse,  neque  ullum  in  iis  vestigium  numeri 
nici  invenitur. 


CAP.  XXXVI. 

D£   VERSIBUS   CHORIAMBICIS. 

1.  Tertium  genus  numerorum  dactyliconim  choriambici  s 
quorum  admodum  gravis  et  magnificu«  iilcessus  est.  Gramm 
quse  de  hoc  numeri  genere  tradunt,  vereor  ne  non  omni  ex  p 
vera  sbt.  Nam  ilii  quum  animadvertissenty  choriambum  nonn 
quam  cum  dipodia  iambica  commutari,  versus  quosdam  pro  chor 
bicis  videntor  hafoaissey  quos  credibile  est  aliis  ex  numeris  esse  c 
positos.     Sed  videamus  singula. 

2.  Choriambici  numeri  hsc  natura  est,  ut,  quoniam  phiribus 
rfdmbis  conjunctis  nuUa  inter  eos  thesis  media  est,  singuli  p 
choriambi  smgulis  ordinibus  constent»  nisi  in  fine  versuum^  ubi  ( 
sulffi  faciendae  caussa,  non  sequente  alius  ordinis  arsi,  tongiuB 
rumque  progreditur  ultimus  ordo.  Gravitas  hujus  numeri  t 
libertatem  in  constituenda  mensura.  Quare  solutio  si  qua  usotpi 
quod  rarum  est,  in  prima  tantum  arsi  fil.  Rari^stma  auteai  eontn 
est  mediarum  syllabarum,  Molo^aum  pro  choriambo  incrod» 
Scenici  poetae  vehementiam  numeri  choriambici  ita  temperaruD 
alium  cum  eo  similem  numerum  commutarent,  Is  est  Creticos, 
quottiam  brevior  uno  tempore  est*  «nsfcrusis  ei  iamlHo^  pnemi^ 
qUo  fity  ut  dipodia  iambica  pro  choriambo  substitiMVtivr.  ^  Fl 
vero,  ne  oblitteraretur  ea  re  natura  numeri  choriambici»  altei 
dipodias  iambicas  et  choriambos:  unde  perraro  duse  tlnithiuitt  in 
untur  dipodise  iambicae.  Tragici  hac  iambica  dipodia  pUra  uta 
anacrusin  servantes  ex  una  syllaba,  quae  brevis  pleYilmque  est. 
mid  vero  Mb  niode  lcmgam  et  fyreveni  syllnbflib  ffbniteu^  h 
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Hisi  ponunt,  sed  etiam,  ut  in  iambicis  versibus,  dua^  breves,  praete- 
iaque  interdum  etiam  primam  arsin  solvunt,  ut  dipodia  illa  iambica 
2nc  apud  eo^  formam  habeat : 


I 

—  W 


ww    ww 

3.  Catalexis  multiplex  est.  Perraro  ipse  choriambus  fecit  clau- 
ilam.  Non  frequens  est  catalexis  ea,  quse  fit  trochaeo  choriambum 
iquente.  Interdum  Creticusfinemfacit;  alibiduodactyli;  plerum- 
iie  ordo  logaoedicus; 

—  WWi_  I  — .  w 
.—  WVJl— .  I  —  w  — — 
—  W7 


s 

-«.ww. 


4.  Hephsestio  hssc  geiiera  commemorat :  primo  tria  Cretico  ter- 
inatay 

^einde,  qus  logaoedicum  exitum  habent,  quorum  dimeter  plane  idem 
;t  cum  ordine  logaoedico  ex  uno  dactylo  et  duobus  trochasis.  Hujus 
(emplum  affert  ex  ^olosicone  Aristophanis: 


t        A« 


^TiSo'»  tKtiorT*  ivi^H^ 
^ttfifitififitvy  tnr  ttvrSf» 

rimetrum  porro  Anacreontis: 

11  versus  quid  sibi  velity  dedarari  puto  illo  Lucilii  in  VIII. 

a  levi  laGrumas  mutone  absterget  amica. 
c  enim  scribendum  videtur.    Deinde  tetrametrum  Sapphus ; 

Ao  in  genere  Anacreontem  ait  primam  arsin  quodam  in  carmine 
uque  solvisse : 

litttmittfuu  Si  Tfjjtf^OXvfAxtf  im^ifytTtrt  xtv^tui 
%tk  Ttf  i^tn*  tv  y«^^  iful  wtug  idiAfi  0t;fii/8«ey« 

mPdWl  horum  versuum  servavit  scholiastes  Aristophams  ad  Ay. 
79*  M0iidaWt  PorsoDUi.  Alia  hujus  metri  forma  est,  quie  secundi 
Driambi  loco  dipodiam  iambicam  habet :  Anacreon : 

k  wtftttfMi  ^wttn^xfuu  Tfirrtt  f^^tvftt  Kitftx^tlm 
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Aristophanes  in  Amphiarao: 

«72«  fMf  a^j^mif  n  i^Sv,  k$vj^}  ?ixiff  tfiMvrif. 
Pentametro  Callimachus  integrum  carmen  Branchum  condidit; 

iei/fufti  tuvfi9cr»r6if  ^«1/3$  n  xul  Ztv,  iiivf$ttf  ytfd^xi'^ 
Hexametro  integrum  carmen  fecit  Philicus  Corcyrseus : 

Ti)  x^^^h  f*'^^^^  ^f*nr^/  n  luii  Ilf^n^offi  xus  KXvfiifaf  rfk  iS^Mf 
eamque  formam  inventam  ab  se  gloriatur  hoc  versu» 

sed  falso,  quum  ante  jam  Simmias  ea  usus  fuerit  in  Securi : 
afi^o^iu.  iSi^69  0  ^itKtvf  K^un^Zq  finiovvffts  9^«  riffff  *ABdf^ 

et  in  Alis: 

XtvTo^n  T»y  ySf  n  fitt^trti^fv  afttxr^  ^AMfUftittf  r  i, 


5.  Sed  dicamus  sigillatim  de  potioribus  formis.  Ac  primo 
memorandus  est  dimeter  catdecticus,  qui,  ut  jam  significatmi  '«A 
ex  uno  constat  ordine  logaoedico,  neque  aliam  ob  caussam,  fMBf^ 
quod  conjungi  cum  choriambicis  solet,  cognatusque  iis  est,  in  ckt» 
riambicis  versibus  numerari  potest.  Eum  interdum  continuato  pv 
plures  versus  numero  usurpant  tragici  et  comici,  plerumqoe  ii(S 
solutionibus  abstineant ;  raro,  ut  eas  admittant»  quod  fecit  EuripAi 
in  Bacchis  105* 

M  "StfciXag  r^6^o/  0?- 
fiatf  (rrtpxfovo'^  xtraw* 
fi^vtrt,  S^vtrt  xXfi^ 
irfAiXuxt  xetXXtxu^fFatf 
xotl  xetretfictxj^toZvB^  i^vlf 
$  sXctrctg  xXetiotrtf. 

Antistrophici  hi  sunt : 

S  BttXtifitvftu  Kov^i' 
rtffy  ^uBtoi  ri  K^?n$ 
itoytfiro^tf  tfetvXot* 
tfBet  r^txo^vBtf  Srrfoif 
fiv^oorofof  xvxXoffMt  roit 
fcot  K«^v/8«vn$  ft/^«9, 

Hic  duo  primi,  duoque  ultimi  v^rsus  certo  una  perpetuitate  numerf{ 
cohaerent,  tertius  fortasse  cum  prioribus,  quartus  cum  sequentibukj 
Nam  tertio  certe  versu  finitur  numerus.  Alia  hujus  versus  exempltl 
vide  apud  Gaisfordium  p.  292,  seq.  qui  multa  de  choriambico  metra 
congessit.  Iterum  de  hoc  versu  dicemus^  quum  de  versibus  Ani* 
creonteis  explicabitur. 
6»  Sequitur  dimeter  acatalectusi  quem  tragici  comicique  mtenift" 
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tis  continuatiiiD  usurpant.  Ejus  dus  maxime  formae  sunt,  una  ex 
puris  choriambisy  monometrum  interdum  additum  habens,  quae  tragi- 
cis  potissimum  uiitata  eft.    ^schylus  in  Sept  ad  Theb.  924. 

hc  ^^fv«$,  »  xXtucfCiftte 

rolfit  ivuf  ufcucrttfs 
£t  in  Agam.  209. 

• 

fctifrts  ecA«y{fy,  x-^o^i^m 
"A^rifUf^  ttort  ^^ofet  ^«- 
xrf^iq  iTuc^vo-ttfrtts  'Ar^f/- 
0tcs  icctc^v  fin  xttrtca^Uf» 

filffic  forma  quoniam  propter  perpetuam  altemationem  duarum  bre« 
vium  totidemque  longarum  syllabarum,  si  aliter  dividuntur  pedeSy 
&cillime  confundi  cum  lonicis  a  minori  potest,  cavendum  est,  ne, 
qui  lonici  sunt,  pro  choriambicis,  aut  qui  choriambici,  pro  lonicis 
»ien3ni8  habeantur.  Quod  quum  multis  accidit,  tum,  nisi  ipse  hac 
in  re  Cedlory  etiam  Gaisfordio  p,  29S.  seqq.  qui  quum  observet,  quod 
■ane  verissimum  est,  consociari  hsec  duo  numeri  genera,  tamen  quos 
locos  ex  Bacchis  v.  375.  seqq.  ex  Philocteta  687.  seqq.  ex  ejusdem 
poeiae  Electra  v.  1066.  seqq.  ex  ^schyli  Sept.  ad  Tbeb.  733.  seqq. 
afferty  multo  facilius  lonicisy  quam  choriambicis  adnumerandos  existi- 
niem.  Quem  vero  ex  (£d.  R.  483.  commemoravit  locum,  in  eo 
certum  esse  puto,  choriambicos  versus  lonicis  a  minori  junctos  esse. 
Dispositio  talium  locorum  ssepe  difficillima  est,  quoniam,  quomodo 
im-AMii  illa»  quse  vocatur,  usi  sint  poetse,  non  satis  exploratum  habe- 
mus,  lUi  quidem  valde  videntur  errarCy  qui  eumdem  versum  quam 
,  isepissime  repeti  putantes,  non  interpunctiones,  non  fines  vocabulo- 
vom,  postremo  non  sensum  et  indolem  carminis  respiciunt.  Quod 
it  exempli  caussa  accidit  iis,  qui  ^schyli  carmen  in  Prometheo  v.  397. 
>i  leqq.  in  versus  choriambicos  redegerunt.  Illum  quidem  CBdipi  Regis 
:  locum  ita  ego  disponi  velim,  ut  et  a  Gaisfordio  et  ab  Erfurdtio  non- 
^nihil  disqedatur: 

I  iufi^  fi\f  tZfy  iuftt  rtcpttcatt 

o-t^df  •sttftBtrttSt  cv- 
Ti  acifvfr ,  wr  u^d^ttoiccf^  * 
0  rt  X^tt  y^  MTOPti} 
wfrofttct  o  ikifivny  §ur  fi- 
I  iTtto  c^atfi  «vr   owtatt' 

ri  yk^  i  Actfiitttclituff 
^.  i  rS  UcXvfiw  fU' 

y^  tC6f  vcur  f  tvrt  wa^tt^f 

«••T  fynfy*»  •irt  retfvf  ortt 
yiml^f^  oF^q  «T0V  ^^tf^tf^fy^f  in  fitiaufm    . 
hri  r^f  irtittfuf  ftirif  Jft  Oiitwditt 
Attflimnlituf  Wbuv^iti  «%(A«r  ^firm. 
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7.  AUera  dimetri  fonna  ea  est,  que  es  dioriaBibo  et  dipodit 
iambica  vel  contra  coiwtat.  Hujus  quoque  fomm  Yemm  in  systematt 
perpetuato  numero  conjunguntury  admixto  interdom  monometro. 
Aristophanes  in  Nub.  563. 

Taitet  rv^aTff69  U  X*V^ 

rlf  Tf  (uymc^n  r^uU- 

fnf  rttftimfy 

ffii  r%  kmI  iXfiv^tU  ^«A»^ 

Rarius  hoc  systematum  genud  apud  trag^coe  est.  ^schylus  in  Suppl. 
105. 

rif  aTtfvi  icttfufiitff 
{j^S9«y  Sf  ^^ifnfui  frtf^ 
«i^d5i9  ^wpa3;tf  tft- 
«-«^  io^ttfmf  9p  ayftif* 

Ssepe  comici  hos  versus  inverso  pedam  iMrdine  componunty  praee^ 
dente  dipodia  iambica,  choriambo  autem  sequente.      Etsi  aotflB 

iilerumque  antistropha  singulis  pedibus  strophse  renpondet,  tmai 
nterdum  etiam  dipodia  iambica  opponitur  choriambo.    Aristoph* 
Aoham.  1150. 

'AfrlfMXfif  r«y  IfMcaHoSf 
rh  ivyy^et/pn^ 

rtf  fAikutf  T9tnrnf» 

Antiftrophici  hi  sunt: 

rovro  filf  «tvrS  Kutth  Sfy* 
fVKrt^if^f  yifMTc» 

Vesp.  526. 

i^y  il  rlf  hc  ^fi9ri^$v 
yvfAfeta-Uv  xiytif  rt  iu 
Kcufdfy   oVat;  fxfiffttj 

quibus  respondent  v.  63L 

cv^aiFoy  9vr0  ica^tc^Ss 
6vitfci  nK6va-tcfiCtff  cv- 
it  ivftrZi  Af7dyr«(. 

Ibidem  y,  637.  est, 

K6vdif  Ttc^nM^ff  tiKrr  tyttf 
cui  respondent  haec  v.  533. 

rofit  xiyitf*  o^us  yti^  otf» 

Adde  Nub.  955.  cui  respon^et  v.  1030^    Apft  ^(€9ip}||  mtf  i^  ^J" 
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aatrata»  ubi  non  animadvertit  antbtrophica  Brunckius  v.  S21.  seqq. 
qoibua  respondent  v.  335.  seqq.  qupd  carmen  tamen  aliquot  vitiis 
eontaminatum  est.  Praecedit  eo  in  carmine  choriambum  dipodia 
iambicai 

et  solutam  habet  ea  dipodia  primara  anin, 

inro  n  fCfMt  «^«AMn>| 

atque  etiam  cum  anacrusi  longa, 

quin  etiam  cum  disyllaba, 

Pneeterea  catalecticus  quoque  versuB  dipodiam  iambicam  habet,  ut 
saepiusy 

fi^Uf  vici^  fi^*  ifiSif* 

aedy  quod  rarum  est,  etiam  choriambo  opposito: 

yvfMiceci  cif^^ecxtvUf» 

Rarior  apud  tragicos  est  choriambi  et  dipodiae  iambicae  responsio,  ut 
inPhilocteta  1138.1161. 

XCf^y  «V  l^'  li- 


ftlf  XMK    ffltlTCtr    ,  •  . 


finxsri  findtfoi  x^arv 
fm  60"»  ^sfjk' 

Vide  ejusdem  fabulae  v.  1100.  112L  In  strophs  fine  vulgo  ^Oivr' 
nvi  legitury  quod  tnalum  videtur  correctoris  supplementum  esse. 
Priores  duos  versus  ita,  ut  feci»  disponi  posse^  posse  vero  etiara  pro 
trimetro  haberi  monet  Gaisfordius  p.  295.  afferens  ex  Iphig.  in  Aul. 
1036.  qui  haud  dubie  trimeter  est.  Ibi  in  prima  sede  quattuor  et 
sex  sunt  breves  syllabsSy  quale  exemplum  supra  ex  Bacchis  allatum 
est.  Adde  aliud  Sophoclis  in  Ajace  1185.  Has  syllabas  malim  pro 
dipodias  iambicae,  quam  pro  choriambi  solutione  haberi: 

r$s  i^  i^umSd^  ifk  famiv  hlfivv; 

ifti  y  tXetTMo-ty  m^ttfoiiu  rt  ;^Ao«e 
SiWd^  tfMXtf  tTTFofiorctf» 

Alium  trimetrum  habet  ^chylus  in  Suppl.  59. 
u  it  xv^  ^  vix^t  «Itti97ri)itf9» 
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8.  Anacreon,  qui  saepius  choriambicis  versibas  usus  eit,  ut  pnetor 
locos  ab  Hephsestione  sJlatos  fragmenta  12.  2a  26.  demoiiatnuity  ita 
videtur  dipodiam  iambicam  frequentassei  ut  nesciam  an  integroa  ver« 
8U8  choriambicos  ex  dipodiis  iambicis  composuerit.  Operse  pretium 
erity  hujus  rei  caussa  attuiisse  fragmentum  27#  quod  seryatum  est  ab 
Athenseo  XII.  p.  5S3.  seq.  Non  recte  autem,  ut  arbitror,  editores 
Anacreontis  duo,  quae  ibl  citantur  fragmenta  in  unum  conjunzerunt 
Nam  cohserere  illa  neque.  Athensus  dicit,  neque  poetse  verba  pa- 
tiuntur,  nec  nietrum  vincit,  quod  etsi  in  utroquc  choriambicum  est, 
tamen  in  priore  basin  habet,  quas  in  altero,  quamvis  longo,  nusquam 
conspicitur.     Prius  hoc  est: 

quorum  versuum  secundus  dimeter  esse  choriambicus  ex  dipodSs 
iambicis  videtur.  Alterum  ex  his»  ut  puto,  versibus  constat»  quoruni 
tertius  quisque  constanter  iambos  habet: 

x^/y  fih  'i^if9  Jtf^/St^ioy,  xctXvfifittr  U^xcitfisvmf 
*»}  ivXifWi  uTT^ttyixovi  |y  ivt^  xtct  '^tXh  xt^i 

S     xi^Xovo^foia-tf  ofitXivt  o  TToni^og  'A^TS/tcAry, 
«//S^nAo»  iv^ioxttf  /S/dy, 
TToXXet  fih  69  ^ov^t  TtBtt^  tavj^fctj  TnXX»  y  h  T^^Xl?* 
vXXA  ol  fdirm  axvrivfi  ftcivrtyi  ^ufctj^Uiy  xofiiiv 
xtcycnetr  hcrirtXfAiiti* 
10     yyy  Tf  IzFi^cum  a-ctrificiiy  j^vow  ^o^wf  xcc&i^futrct, 

vciig  0  Kvxn^^  xott  cxtxiia^nf  iXtfctfrifnf  fogu  ^ 

yvfctt^tf  ctvrctf  ...  ^ 

Nihii  in  his  mutavi,  nisi  quod  lacunam  v.  3.  indicavi,  et  v.  8.  b  ante 
fcirM  delevi,  v.  11.  autem  articulum  addidi.  Csetera,  quae  paucasunt, 
olii  jam  correxerant. 

9.  Tetrametro  catalectico  et  tragici  usi  sunt  et  comici  et  lyrici 
quidam.     Eurip.  Herc.  f.  639. 

ot  ftorctg  f/tot  (pixof  eij^^,  ro  il  yn^ct^  cttii, 

Anacreon,  cujas  supra  exempla  dedimus  ex  Hephflestione,  secundo 
loco  dipodiam  iambicam  posuit :  quod  ille  si  constanter  fecit,  ut  £u- 
polis,  cujus  sedecim  versus/  quos  Athenseus  VI.  p.  236.  servavit,  ^ 
emendatos  vide  apud  Gaisfordium  p.  296.  dubitari  potest>  aniDi> 
quum  iambica  dipodia  ubique  primam  syllabam  brevem  habeat»  noo 
choriambici,  sed  logaoedici  sint»  hac  forma : 

ctAAct  dtcttrctf,  91  f  i^ovor  ot  xoXctxiq  IF^Og  VflCtf, 

Idque  verisimilius  videtur.    Vere  tetrameter  choriambicaa  est,  nisi 
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duos  Vems  eutn  dividi  placet,  in  Ljwistrata  Arisfiophani»  v.  319. 
20,  327.341. 

■  *  :  •  »  * 

.  .  ' "  t  :■     .   . . :  ■  ■.  .  •  :  •        I 

linra  de  tetramielKOy  pentametro,  faexametro  vide  mpitd  Gaiafordium 
c. 

10.  Temiinandi  metri  choriambici  rariores  modi  sunt,  piimo  hy- 
^rcatalectus  una  syllaba  abundante;  ut  in  Ajace  226, 

Tiiv  i  ^fyH  ftj&of  m^/m* 

ide  ^ch.  Pers.  649.  Et  cum  dipodia  iambica  in  principio  apttd 
Sschylum  in  Sept  ad  Theb.  726^ 

^de  trochseo  choriambum  sequente.  Aristophanes  in  Lysistr. 
23.  337. 

^ique  per  dipodiam  trochaicam.     ^^sdiylus  in  Sept.  ad  Th^b. 

li  respondet  v.  749. 

bi  nescio  an  ^et^eunw  scribendum  sit.  ^chylus  enim  quantum 
eri  potest  exsequare  pedes  solet:  quare  etiam  versus,  qui  utrobique 
iquitur, 

eu0fu  W  ts  r^irw  fiifU 

\  stropha  correctione  videtur  opus  habere. 

11,  Romanorum  quoque  scenicos  poetas  usos  esse  choriambis  cre- 
bile  est:  etsi  in  his  carminibus  fragmeDtisque^  qu»  ad  nospervene- 
mt,  si  tragoedias  Senecse  exceperis,  vix  tenuia  hujus  numeri  vesti- 
ia  reperiuntun  Atque  illas  quidem  fabulas,  quse  Senecae  nomine 
fcumferuntur/  satius  erit  prsterire,  quum  nec  per  se  magnam  auc- 
ntatem  habeant,  etfortasse,  ut  supra  indicavi,  ne  perfectaequidem 
;  penitus  expolitse  sint.  Apud  Plautum  huc  pertinere  videtur  locus, 
lem  supra  p.  221.  seq.  attuli.  '  Terentius  hoc  metro  usus  est  in 
delph.  IV.  4,  4.  ut  Bentleio  videtur:  nec  sane  appsirety  quse  alia 
tio  adhiberi  i)li  loco  possit.  Non  addiicor  tamen  ita  hos  versus  a 
erentio  scriptos  esscy  ut  a  Bentleio  editi  sunt: 

m^mbca  metu  d^bilia  siint,  animuspra^  timore 
6bstipuity  p^ctore  consistere  nil  c6nsili  quit. 

w   Bentleius  addidit,     Omnino  ne  prseoedentes  quidem  versus 

M  m 
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recte  constitutos  puto,  in  quibuB  vereor,  ne,  quc  Varro  de  dausula 
dixerat,  non  ad  metrum  spectaverint.  Eos  Yersus,  hosque  duoe  cho- 
riambicos  sic  potius  putem  scribendos  esse: 

discriicior  animi:  hoccine  de  improvis^  mali  mibi  ^biici 
tantum,  dt  neqne  qoid  nunc  d^  me  hdtaaa,  n6c»  qiud  i^gMD»  cert6m  flct 
m^mbra  metu  debilia 

s{int:  animus  timore 
6b8tipuit :  p^tore  nii 
sistere  consili  quit. 

12.  Interdum  versus  choriambici  ab  anacrusi  incipiubty  utqHid 
iBschylum  in  Sept.  ad  Theb.  330. 

■ 

Yel  ab  amphibracho  aut  palimbacchio,  quem  unus  choriambus  ificpf 
ixxT^  quod  genus  ssepius  invenitur,  ut  in  Agam.  757* 

Hujiis  generis  frequens  videtur  usus  fuisse  apud  lyricos  .^oleoses. 
Midti  enim  versus,  qui  a  grammaticis  inter  lonicos  a  majori  reposhi 
sunt,  verius,  opinory  choriambici  cum  anacrusi  esse  censebuntor, 
ut  illud, 

ivfio^^dti^»  MmriiixM  ris  etvet?^i  Tv^mSf 
uo-cc^ori^ecfy  ovi*  oifA  oyrot^mcCf  ffiB^f  rv^oTo-ety 

apud  Hephsestionem  p.  37.  (64)  Sic  enim  scripsisse  videtur  Si^ppiMi  ^ 
semet  ipsam  consolans  exemplo  Mnasidicae»  quam^  licet  et  fonao- 
siorem  et  adhuc  ipso  flore  aetatis  gaudentem,  superbius  etiam  tra^ 
taverit  Gyrinno.  Erat  autem  G^rrinno  in  iis,  quas  amabat  SapphOi 
ut  Maximus  Tyrius  refert,  qui  eam  Gyrinnam  vocat,  XXIV.  T.  l 
p.  478.  ed.  Reisk.  Adde  Valck.  ad  fragm.  Callim.  p.  150.  Aliahoc 
metri  genere  scripta  fragmenta  sunt  in  Blomfieldii  collectione  p.  l^ 
seq.  XX.  XXII.  ex  Athenaeo  XV.  p.  674.  E.  et  687.  A.  Deifldep.fT 
30.  LXXXIII— LXXXV^.  ex  Henhaestione  in  capite  de  vereibai 
lonicis  a  majore.  Ssepe  etiam  apud  tragiqos  hoc  genus  invienitar,  ol 
in  Antigona  v.  606« 

Et.  V.  614,     Denique  Horatius  prsemisit  choriambis  dipodiam  tro-^ 
chaicam,  hac  lege,  ut  ex  secundo  epitrito  constarety  et  csestirafi^ 
in  prima  choriambi  syllaba: 

te  deos  oro,  Sybarin  cur  properas  amando^ 

graviter  ob  eam  rem  reprehensus  ab  Atilio  Fortunatiano  p.  2683 
defensus  a  Bentleio  p.  710.  Nec  sane  dubium  est,  Horatium  hac 
que  in  re  Grsecos  auctores  sequutum  esse,  quos  tamen  in  hoc 
nere  non  magis,  quam  in  versu  Sapphico  aut  epitritum  istum,  sut 
csesuram,    quae   Horatio  placuit»   observasse  credo,    sed  et  punun 
ditrochaeum  posuisse,  nec  dubitasse  ante  choriambum  finire  vocabii*, 
lum. 
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13.  SiDgulare  genus,  idque  usitatissimumi  versuum  choriambicorum 
illud  est,  quod  basin  praemissam  habet.  Videtur  illud  ab  lyricis 
^olensibus  inventum  esse,  quos  repertores  esse  baseos  credibile  est. 
Grammaticiy  qui  quoscumque  versus  poterant,  in  syzygias  quattuor 
BylJabarum  dividere  solebant,  quum  basin  et.priorem  sequentis  cho- 
riambi  paritenq  iu  unam  syzygiam  conjungerent,  hoc  genus  antispastis 
Bddideruhi,-  choriambis  omnibus  in  medio  dissectis.  Errorem  ani. 
madverterunt  Latini  grammatici,  ut  supra  monitum  est  p.  225.  Te- 
rentiani  Mauri\ea  de  re  verba  adscripsit  Gaisfordius  p.  311.  seqq. 
qvd  vir  miror  cur  Graecos,  quam  Latinos  sequi  maluerit.  Nam  versus 
Istos  omnes  non  esse  antispasticos^  ^d  choriambicos,  duobus  invictis 
argumentis  cognoscitur,  uno  quod,  si  antispastici  essent,  necessario 
dJb  iambo  vel  spondeo,  npn  etiam-  a  trochseo  et  pyrrhichlo  possent 
rncipere ;  altero,  quod  nullam  in  mediis  versibus  andpitem  admittunt, 
^use  usitata  est  in  antispastis,  sed  omnibus  in  rebus  regulas  choriam* 
9orum  sequuntur.  Nam  si  antispastici  essent,  hanc  haberent  men^ 
suram: 

Dton  autem  hanc : 


14.  Ut  in  aliis  versibus,  ita  in  hoc  quoque  genere,  .£olensium 
poetarum  institutum  a  Doricis  l^rricis,  quique  hos  sequuti  sunt,  tra- 
gicis  et  comicis  paullum  immutatum  est.  Nam  JEolenses  etiam 
pyrrhichium  in  basi  posuerunt.  Dorici  autem  illi  et  scenici  poetse, 
taria  tniiiimum  in  basi  tempora  ponehda  rati,  non  nisi  trochfleum, 
iambum,  et  spondeum  admisere.  ^  iBblensiutti  rationem  sequuti  sunt 
aliiy  qui  breyia  carmina  ad  horum  exeoiplum  condiderunt.  Comcedia 
et  recentior  tragcedia  etiam  truyllabos  infaiasi  pedes  sibi  ^indulsit, 
tribrachum,  anapaestum,  dactyluxnC  -     ' 

15«  Brevissimus  horum  versuum  est».  <|ui  unum  dumtaxat  choriam- 
bum  habety  ut  in  ^schyli  Suppl.  42.  51. 

Deinde  hypercatalectus,  cui  Pherjecr&teo  npmen  est:  ut  apud  eum- 
dem  in  Sept.  ad  Theb.  301. 

r»)  ^ff  yti^  irtri  ^v^yvf 
^eudniiUj  wmf  fMMt 

mrrcvn  x-c^rtuf 

.  Hmtius  I.  Carm.  5,  3.- 

grato  Pyrriia  sub  antro. 
TQm^  qui  logacsdicum  ordinem  habeti  Glyconeus, ; 
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cui  flaram  retigas  comam. 

De  quo  genere  in  tertio  libro  dicemus.    Aliud  genus  ex  bttUt  cho- 
riamboy  et  qpondeo  constat.    ^schylus  in  Eum«  10S8. 

16.  Valde  usitatus  est  dimeter  hypercatalectus.    Sophodea  Aji 
628. 

CUJU8  multa  exempla  congessit  Gaisfordius  p.  807*   Trimeter  bracbj- 
catalectus  est  apud  Sophoclem  in  Antig.  951. 

Acatalectus  apud  JEschylum  in  SuppU  59. 

Omninoque  scenici  poetss  plures  choriambos  prsmissa  basi  in  syBt^ 
mata  conjunxerunt,  ut  ibidem  v.  61. 

c^itott  rtf  mtcfiviff  &ifu  ruf 
Tn^uctf 
ftirticf  •tKr^uf  mXc^cv^ 

et  in  antistropha : 

tivro^if0f 

ubi  notandus  in  nomine  proprio  Molossus.    Eum  de  induslrjapaNh  F 
isse  videtur  Spphocles  in  Electra  v,  472.  488«  .       i 

<i  fiH  \ti  vrdPtip^»9  ftMirtf  t^vf  fud  yttifMf*  '        . 

9{fi  Kui  x-tXviFWf  Kui  voXvxiu^  i  iu99iim 

£t  in  eadem  fabula  v,  129. 145. 

«  ytvi^Xtc  ytifuim* 


fimog,  of  rSf  ciKT^Sf» 


Sic  defendi  poterunt  etiam  v.  l^- 139. 

rtiKUf  £i*  UK0^ir$9  oifcttytit» 
rrtiottf  ovn  yihtf^  •vn  A<r«?(. 

17.  Omnino  autem  plurimse  sunt  forms  hujus  metri,  mazinie  apoi 
lyricos,    Earum  aliae  hypercatalectse  sunt,  ut 

Kttr^dntUy  KvBi^*y  itfi^6f**Aitt9tf*  ri  Kt  ^fitfi 

Kttrrtnmc-^  Kt^tUf  Ktt)  xttrt^tiKto-B^  ^trSfttf.   •  e.  : 

Alie  logaoedicam  terminationem  habentes^  vel  iambo  id  idtiiiuini 

choriambum  addito^ 


h 
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d  amphibracho : 

ise  HephsestiOt  de  versibus  lonicis  a  mqore  disserenB,  afiert.  Hu<- 
smodi  est  fragmentum  Sapphonis  apud  Athen.  XIII.  p.  571-  D,  de 
lo  non  recte  judicavit  Gaisfordius  p.  296.  £mendate  scriptum 
Lhibuit  Blomfieldius  in  Museo  critico  I.  p.  15. 

r«d<  ivf  irec^mf  reuvtv  IfUUi  ti^^^  xetXSif  Auertim 

anc  formam  cum  alia  conjunxit  Anacreon  apud  Hephaestionem  p. 
>•  (130). 

up^tk  y  nvr  iirl  MwuQ^i 

Tnr^tKf  U  TToXilf  xvfut  MXvfifiS' fol^lmt  i^im» 

16.  Frequentavit  haec  metra  Horatiua^  severa  lege,  ut  in  anacrusi 
nstanter  spondeum  pSneret,  prvter  hASf  36« 

ignis  Iliacos  domos, 
in  eodem  carmine  v,  24.  ut  veterrhni  llbri  habent»    ' 

Teucer  et  Sthenelus  potens. 
lem  in  fine  eujusqoe  choriambiyexoepto  ultimo»  csMrara  fecit: 

Ifaecenas,  fttayis  edite  r^bu£f.  . .     -  , 

nnllam  Vare  sacra  vite  priiis  fleVeris  aiboreib.  - 

uod  non  fecit  Alcaeus»  quem  «expressit, 

fMih  ixX6  ^vrtifeyif  ^^lrt^^rHfi^p  ekfMiiXMf 

md  Athen,  X.  p.  ^io.  C.  Idemque  multa  c^  fragmenta  testantur. 
lcseum  sequitur  Catullus  carm.  XXX.  Horatius  non  aliter  migravit 
as  caesuras,  nisi  in  verbo  composito»  idque  semel  tantum  1. 18,  16. 

arcanique.fides  prodiga  perlucicDoi^  ?itro. 

ide  Bentleium  ad  IV.  8, 17. ,  Xetrametrum  brachycatalec^iun  habet 
ophocles  in  Philoct.  681. 

ixxtr  y  •Sri9  iytfy'  «HeL  xXveetf  •%3t  Wiiw  fuige^  ... 

Iemorabih*s  forma  est,  qua  Alcaeus  utitur  in  firagmento  septem  ver- 
lum  apud  Athenseum  XIV.  p.  627^  A.  B.  Id  &  Glusfordio  a4 
lephe^tiohem  p.  S18.  versibus  antispasticis  adnumeratum  esU 
llomfieldius  in  Musao  crit.  T.  I.  P*  XV.  p.  431.  singCdos  versua  in 
es  partes  descripsit,  non  indicans  tamen,  quo  metro  e^s  esse  vfiltot» 
Isi  partes  recte  divisae  sunt.    Metrum  illud  hac  forma  est : 
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Recte  monet  M atthiae  in  progranunate  nuper  de  Theocriti  cannine 
XXIX,  8cripto,  idem  metrum  esse  in  hoc  Alcsei  fragm^to  ap«  Schol. 
Ven.  ad  niad.  5v  178.  et  Eustath.  p.  705.  61.  qubd  Blomfieldios 
posuit  p.  ^ST. 

Ut  fortasse  hoc  ex  eodem  iUo  carmine  depromptum  ait. 


CAP.  XXXVIL 


DE   lONICIS   A   MAJORE. 

1.  Sequuntur  numeri  lonici,  qui  quum  natura  sua  multum  dii- 
cultatis  habeant,  tum  magis  eam  etiam  grammaticorum  commaiti 
auxerunt^  jnulta  metra  in  lonicis  numerantium^  qus  kmge  yidentar 
alio  numero  esse.  '  Ambo  lohici,  si  rhjthmum,  quem  veteres  mq[i8tii 
▼ocant)  spectamusy  ut  sibi  ipsis,  ita  dioriambis  simillimi  sunt»  ei' 
demque  omnes  lege  reguntur :  numerum  vero  suum  singuli  pn^prioB 
habent.  Sed  quae  propria  cuj^isque  generis  sint^  suis  locig  yvMr 
mus:  nunc,  quid  in  his  numeris  omnibus  commune  reperiatur,  coo- 
siderandum  est. 

2.  Ac  primo  si  rhythmicam  rationem  spectamus,  quae  mensurann 
constans  et  squabilis  proportio  est,  similis  ei,  quem  nunc  tactom  f : 
vocant,  apertum  est  et  choriambum  et  utrumque  lonicum  riiytlmio 
pares  esse :  omnes  enim  ex  ter  binis  temporibus  constant,  Itaqae 
per  connexionem,  quam  lxi^>iVcnTf  Gneci  appellant,  detractis  hnv. 
temporibus,  alius  eorum  in  alium  abit : 

ww  —  «^ww-^ 

Quumque  omnes  ad  mutabiles.numeros  pertineant»  dactylo,  ut  iB 
libro  primo  c.  5.  p.  23.  seq.  ostendimus,  in  amphibrachum  mutato;  Ik^ 
stthu]  etiam  hsc  connexionis  ratio  eadem  manet,   mutatiooe  ilkk= 
adscita; 

W  \J W  \J  _  ^-. 

—  W W  —  '_  \J\J    ^. 

\J \J .  W  Vi^ 

Praeterea  apparet,  quare  in  lonicis  a  minore  pro  primis  duabus  bre- 
vibus  non  possit  trochseus  substitui,  qiium  deinc^s  in  his  numens 
omnibus  ubique  possit ;  - 

•  %  •      •  • 

—  \J^^\J \J — \J 

\J \J \J Vi^-^ 

Nam  in  his  locis  omnibus  dactylus  est,  cujus  vicem  subit  amphibra- 
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U8 :  in  initio  aatem  loi^orum  a  miilore  para  tantum  dactyli»  sive 
syllaba  anacrusis  est :  quae  si  in  trochsum  mataretur,  et  menBura 
rverteretur,  et  numerus.  Hsc  quidem  rhjrthmica  est  horum  pe- 
im  ratio. 

3.  Nunc  numerum  eorum  videan^us.  Atqoe  omnfum  maxime 
nplex  choriambus  est,  uno  ordine  constansy  neque  continuari  se 
m  alio  choriambo  patiens:  i^nde  consentaneum  ^t,  si  mutatur 
imerus,  talem  numerum  recipi,  qui  ip§e  qooque  uno  ordine  constet: 
que  est  dipodia  iambica; 


3J.W- 


i.  W  W  i« 


oximus  huic  est  lonicus  a  majore»  quem  ex  duobus  esse  ordinibus 
mpositum,  arsi  nuda  et  dactylo,  ex  eo  apparet»  quod,  si  prima 
|us  pedis  syllaba  non  arsis,  sed  anacriisis  esset,  amphibracho  in 
dtyli  iocum  recepto,  anacrusis  anacrusin  prsecederet,  quod  fieri  non 
test.  Mutatur  autem  in  hoc  quoque  numero,  si  syllabas  specta- 
la,  clactylus  in  amphibrachum :  sed  numerum .  si  considera- 
18,  ambigi  potest»  utrum  ea  dactyli  in  amphibrachum,  an  duorum 
tparium  ordinum  in  duos  pares^  qui  trochsei  sunt,  mutatio  dicenda 
Choriamborum  comparatio  suadere  videbitur,  ut  mutationem 
meri  in  solo  dactylo  consistere,  pro  eoque  amphibrachum  sub^ti- 
i  censeamus.  Verum  huic  argumento  ego  quidem  non  multum 
buerim»  quia  in  lonicis  a  minore,  in  quibus  eodem  modo  tempora^ 
rmutantur,  nullus  est  ordo  ex  longa  arsi  et  duabus  brevd)U6  in  thesi 
llabis  constans.  £x  quo  efficitur,  ut,  si  qua  alius  metri  compara- 
me  utendum  est,  lonici  a  minore  potius,  ut  magis  cognatum  genus» 
tam  chonambi  adhibendi  sirit.  Prseterea  asper  et  ingratus  nume- 
s  est,  qui  arsin  nudan^  ante  iambicam ;  anacrusin  habet.  Quse  ratio 
m  invcnitur,  nisi  in  iambicis  iis,  quos  ischiorrhogicos  vocavimus» 
quibus  arsin  nudam  iambus  sequitur :  quae  compositio  repetenda 
detur  a  paracataloge,  cui  in  lonicis  non  est  locus.  His  rationibus 
Iducor,  ut  recte  a  veteribus  magistris  traditum  putem,  pro  lonico 
majore  duos  trochaeos  poni.  Existimandum  est  autem»  fieri  hoc 
3r  anaclasin  quamdam,  similem  illi,  quse  ab  antiquis  in  lonicis  a  mi- 
ore  constituta  est.  Nam  quum  nimis  asperum  videretur^  pedem 
snicum  a  majore,  qui  et  propter  duas  vicinas  arses,  et  quod  in  the* 
n  dactylicam  exit,  vehemens  et  violentus  est,  ssepius  repeti,  placuit 
um  ita  temperare,  ut  ex  duobus  quibus  constat,  ordinibus  unum 
empus  priori  adderetur,  detractum  de  posteribre : 


w 


W  I \J 


raeterea  apertum  est,  si  plures  lonici  a  majore  continuato  numero 
)njungerentur,  ita  ut  arsis  illay  quae  est  in  cujusque  lonici  initiOy' 
'scedenti  dactylo»  ut  secunda  periodici  ordinis  arsis^  adhaereret, 
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peritiirttn  esse  natunun  lonici  *  numeri,  planeque  •bituram  himc 
ttumerum  in  choriambicum; 

... WVii/ ..  —  ViA^  ..  —  WVii/  ViA^  I 

Id  evitari  non  potuit,  nisi  ita,  ut  ringuli  pedes  lonici  auo  absolve- 
rentur  nomero»  neque  alter  cum  altero  coh«reret«  Atque  hoc  re 
▼era  factum  esse»  receptio  syllabn  ancipitis  in  fine  cujusque  lonici 
monstraty  quse,  si  uno  ordine  duo  pedes  nexi  essent,  non  esset  locum 
,  habicura,  nunc  autem,  finito  numero  in  fine  pedis  cujuaquey  legitima 
est.  Eodem  modo,  duobus  trochsis  lonico  substitutis,  uterque,  quo- 
niam  neque  inter  se,  neque  cum  sequente  lonico  per  ordinem  pe« 
riodicum  cohserent,  ultima  est  ancipite: 


'         I        '  - 


4*.  Nunc  de  versibus  lonicis  a  majore  explioabimufi;»     Hic 
notandi  nob»  sunt  errores  quidiam  grammaticorum.    Hephsestio  itt 
acribit':  r«  i\  Hv^  fui^^tf  'lnf ik69  avfvBtrm  /uu  mmi  ««d»^^»,  9vn&wm  K 

WUr  Ui  tiy  tmfmnf  wi^mfvrmh  i^  rl  tnr^m  t!fm  rnf  'imfud^f  nri  riXtw§  Am» 
Qui  si  purum  lonicnm  in  mente  habuit,  confidendus  dicere  debebat, 
mimquam  eo  pede  versum  finiri :  sin  hoc  Tiduity  ita  lonicum  pedeoi 
m  fine  cdlocari,  si  sit  in  Molossum  contractos,  recte  dixit.  Hcc 
enim  claudendi  versus  ratio  caret  offensione.  Gravior  alius  error  o^ 
quum  et  hicy  et  Aristides  Quintilianus,  et  quidquid  est  grammatico- 
rum,  primam  omnium  versuum  syllabam,  in  quibusdam  tetrametrii 
autem  etiam  tertiae  dipodise  primam  syllabam  ancipitem  esse  oontGB- 
dunt.  Qui  error  ex  eodem  fonte  manavit,  unde  choriamborum  btF 
sin  habentium  cum  antispastis  confusionem,  atque  alia  hujusmodi  co0- 
menta  provenissevidemus^morem  dicoquoscumque  versus»  qui  non  oia* 
nimodo  refragantur,  in  syzygias  quattuor  syllabarum  divtdendi.  Nam 
at  defendi  ista  syllaba  anceps  possit,  quia  arsis  nuda,  in  qua  ordo  ot 
oritur,  ita  etiam  finitur,  sane  ambignam  mensuram  habet,  sicut  otn- 
nis  syllaba  finalis:  tamen  tanto  magis  debet  suspecta  esse,  quod  nitf* 
quam  in  iis  versibus,  qui  certo  lonici  sunt,  ubique  autem  in  his,  quo> 
non  esse  lonicos  vel  apertum  vel  verisimillimum  est,  invenitur.  ¥k» 
rique  enim  illorum  versuum  choriambici  videntur  esse  cum  anacnaii 
ut  hi  apud  Hephsenionem  : 

K^na-cut  fv  9r«S^  SV  i^fiiXUtg  ^oota-nf 

et,  quod  genus  iEolicum  appellatur, 

ivfic^^poii^ec  Mveta-t^iKct  ruf  ecTFuXuq  Tv^mtiq 
ao-et^ori^ccSf  ov^  uft  efF»^cuet^  a^if  rvxfila-et' 

et  fortasse  hic  quoque>  de  quo  infra  iterum  dicam, 

xoM^  ri^if  eifBoi  futXnxof  fmnva^mu 
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lod«  Paiat.  fUr^tm.    Alii  vero  aperte  logaGedici  sunt»  Ut  bi  Tele- 
llae: 

t;  hi  SapphoniSy  quod  metrum  Praxilleum  vocatur : 

^rAifpD;  f*tf  iftcivty  i>  ctXttvat* 


r^ifieiXirti'  ^v  yet^  'A^xeQtrvt  X»fi»* 


•> 


)s#vxi  fAU  i>  a^xdfet  Kxi  ?rXiit'tcotf'  fcirttt  it 
vvKriii  trei^et  0  iiXf^  ^t^'  ^^  ^^  f^eim  Ket^viit, 

iiod  fragmentum  cur  in  duos  potius,  quam  in  quattuor  versus  divi- 
im  sity  non  video.  Omnino  autem  vereor,  ne  Ijrici  ^olenses  non 
lagis,  quam  Porienses  lyrici  aut  tragici,  numerum  looicum  a  m^ore 
mrparint.  Id  e^o  tum  demum  credam,  quum  quis  exempla  pro- 
ilerit  licCTtias  habentia  eas,  quas  proprise  hujus  numeri  sunt. 
5.  Has  nunc  considerabimus.  Hephsestio,  de  versu  Sotadeo  dis- 
frens,  qui  lonicorum  a  majore  nobilissimus  est»  ita  scribit :  T«vr»  H 

vriL  retg  r^Uf  X'^^*^  3s;c«t«m  'leeuKiir  ov^vyutff  i  r^^xfiuxnf^  q  Tif  i{  umifmr^ 
u  xai  wfftxi^v,   $  rnf  ht  r^ifi^eix^  **^  T{«;C«M«tf,  91  rnv  ht  fuut^eit  «m»2 

rvd^ttf  fipetxuSff  ^  rhf  i^  f{  fi^etxuSu  Aristides  Quintilianus  autem 
i  metro  lonico  a  majore  sic,  p.  55*  T^«;^»«f  }g  iix*tett  itmiietf,  xeiret 
f  rnf  xt^trriif  X^i**>  '^«^C^''*  »«r^  ^f  Tiif  ei^tdff  Kett  ixreiojtfff  w?iXmKts 
xetl  T«f  McXoa-rh  ^et^etXetftfieifUy  cvfuyf  reig  fi^*X>**^  *h  fteui^eiff  ^  ov^v^ 
ttf  ietftfiixiii   wtrruvvXXet^ef  rt  xeti  ^etovXXetfioff  Xvof  r»s  fuut^ikt  «if  fi^et^ 

mi*  Quse  Hephsestio  dicit,  vera  sunt,  etsi  rem  non  exhauriunt ; 
ise  AristideSy  in  his  falsum  est,  dipodiam  trochaicam  in  paribus  lobis 
iram  esse»  Molossum  autem  in  solis  imparibus  locis  poni :  sed  quam 
e  satis  inepte  syzygiam  iambicam  quinque  vel  sex  syilabarum  vocat^ 
18  intelligit  formas, 

'  .^  w  w  w ..— ]  W  W  W  Vi./ Vi./ _ 

e  haec  quidem  satis  sunt.     Naturam  pedis  lonici  a  majore  si  spec- 
nusy  has  ille  mensurae  varietates  recipit : 


WW     \JSJ 


e,  ut  singulas  partes  sigillatim  indicem : 
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ww 
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qiue  descriptio  formas  continet  daodeciiii.    Mutato  autaA  dactyli 
numero  varietates  sunt  h«: 


unde  formae  prodeunt  sedecim.  Itaque  duo  detriginta  omnino  sunt 
formae  numeri  lonici  a  majore.  Hsec  tanta  formarum  varietas  si 
promiscue  omnibus  locis  recepta  essety  ita  impedita  fbret  versuum 
lonicorum  recitatio,  ut  exuisse  magis  hi  versus  numehim,  quam  con« 
servare  viderentur.  Itaque  etsi  plurimas  harum  formarum  admissas 
videmus,  t^en  aliquod  in  hac  re  temperamentum  adhibitum  est: 
quamquatn  fines  ejus  in  tanta  fragmentorum  paucitate  describere  dif- 
ficile  est. 

6.  Ab  Hephsestione  duo  tantum  versus  commemorati  sunt,  quOs 
lonicos  a  majore  esse  non  dubium  sit.  Quamquam  tertius  Ids  addi 
fortasse  poterit  tetrameter  acatalectus, 

9ritti  Tf^fv  «1^«;  fiMXtuch  futrvitrtUf 

siquidem  hic  Sotadeo  versu  expressus  ab  Ennio  est,  de  quo  infra  dioe- 
tur.  Si  est  hic  versus  lonicus»  vereor  ne,  qui  eum  fecit,  .wim^  scrip- 
serit,  etsi  Hephflestio  hoc  exetnplo  primam  brevem  ttieri  vc^t.  Sed 
duorum  illorum,  quOs  certo  lonicos  esse  dicebamy  primus  e«t  dimeter 
acatalectus,  qui  vocatus  est  Cleomacheos»  secunda  loco  Mdosma 
habens: 

T<f  m»  voimf  vi*«i9 

7.  Alter  est  tetrameter  brachycatalectus»  nom^n  habens  a  Sota^ 
cujus  carmina  boc  metro  scripta  fuere.  Memorabile  est»  ea  ad  solam 
recitationem  sine  modulationfe  facta  esse,  ut  disertedocet  ArisddK 
Qiiintilianus  p.  32.  pv^o;  H  x»^  ttvrh  fcsf^  ivi  ^iXiiff  i^x^^tM^  fttri  X 
ftsXov^,^  If  iuixoti*  fMTU  3s  AeIuv;  f^lfniy  txi  rm  xotnfcuraif  fitrik  w^Xmrfiim 
ifX6K^ierMSf    «r«y  rSf   ^e/reQtv  kxI  rttSf  rtttvrMK     Quo  magis  ridiciUUA 

videtur,  quod  nuper  quibusdam  in  mentem  venit,  modos  his  tiamini* 
bus  facere.  Hujus  versus  compositio  ut,  quantum  fieri  potest,  et'* ; 
planetur,  exemplay  qus  inveni,  afferam.  Ac  primus  commemoretor 
auctor  parum  idoneus,  Dionysius  Halicamassensis  in  libro  de~  compi 
verb.  c.  4.  sive,  qui  eadem  habet»  Hermogenem  malis,  p.  76.  (91* 
seq.  ed«  Ald.)  qui  duos  Homeri  versus  Iluid.  u  d9S*  aic  in  Sotadeoi 
redigunt: 

ii  c  ^poa-B-  ^ticKm  KXi  ii(f>^cv  KtTrc  rufvv&tiif 
aiftetrcio-o^g  K09to§  isi^ceyft^tof  ^sfi^v)Q»$* 

Sed  his  quidem  exemplis,  quorum  in  posteriore  xonH  duabus  syllabii 
pronunciandum  foret,  nemo  quidquam  tribuet.  Scholiastes  Henno- 
genis  p.  394?.  ut  novissimus  Dionysii  editor,  GoUerus,  adnotavit,  prio- 
rem  versum  ita  scriptum  habet, 
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Si  i  x^lry  iW«y  ocfiT*  ««i  ii^^  r«yw5fiV, 

Iterum  vero  choriambicuni  esse  vult,  quo  metro  sane  rectius  ince- 
eret«  Dionysius  tamen  et  Hermogenes  diserte  eos  factos  dicunt  ad 
Kemplum  horum  Sotadeorum : 

CKT  •<  fAW  nr  -aK^mcr^  wv^eui  fUtvH  vcurrfi 
49)811»  r  f^«r«y,  xet)  xmXh  i>Jw  ic^kvwmf* 

otades  apud  Hephsest,  p.  3. 

>     Wiw  r«lir  TTtOituSf  larmSf  BiXtr  eawuvo-tuy 
p.  8. 

n  monent  grammatici,  IIitAM»}»  tribus  syllabis  pronunciari.  Apud 
thenseum  p.  621. 

Ui  cv^  coinf  r^vftd>Jnf  r«  nifr^tf  tt^if 
ibidem : 

0  y  «TO0Tfy«0VK  r»  r^fJbtt  r?$  Ssrir^  ^v^Qf > 
)     n>iftttr»fy  ixd/nf  «^«rv^  ycg«y  PC'*^  fi*vi» 

pud  Stobaeum  Serm.  III.  p.  38.  (p.  78.  ed.  Schow.) 

Xtmn  ot  fuat^kf  Tr^c^ii^fuu  iyeiBu  ^^•fcvfTtt^ 

fUfMv  r«  xttXof  xtt)  fitfug  fy  fi^^rtag  «^irr«;. 

fiffg  Itt)  Btif*  rcvrof  titt  xxfrvn  rtftM* 

(svof  i^t/Xuf  tffut  r«i>  «9  xttXSi  ^^mvfr^N 
I     •v  xttXSif  fittltff  TTtt^tifitftt  xtvrvxfiq  r»  xdnu» 

wtt^ttri^u  rtt  Trxfrttf  xetXtif  xttl  rmvrtt  rv  fitfUii» 

fnvtf  V  «ywiMy  av  ^f^o^sniy  ^uX«crrf  TttvrS» 

r»i  rovr«  yf ve^Sw  ^iXcfj  ro  rr  /tiiKy  «r«»rffVy 

r«y  nw^ietf  xetrtt  fiicf  iftt  wtifrrrt  rn^^f» 
)     vyittifUf  tvjc*^  ^^(  ^<V  f^'  oVoy  s;^f«$  ^y. 

.  12.  ed.  Trincav.  jmsmk.  V.  13.  Brunckius  in  Poesi  ethica  p.  340. 
c  et  ▼.  19*  m»rotft.  V.  15.  •?  scripsi  cum  Branckio  pro  oWov.  T. 
\  addidi  rv,  et  v.  18.  rl  rt.  Brunckius  finhtftSi*  Apud  Stqbseum 
.  p.  65,  (ed.  Schow.  p.  138. } 

rnf  rlfxms  ait^TTUf  iu  ro  fw^taraify  if  ixurrcff 
xeti  ro  fcn  TTtt^f  ftii  Bixuf*  cvil  y«#  o-ot  Iotiv. 
«^9^^*^  f«»f<y  ovK  oJJfiir*  iWnKsy  y«^  ot9fy* 
§tf  TXcvctof  &f  xttB^  ifti^ttf  rxo^r^f  ri  s-AfToy, 
f$  roflr»vToy  umftj^iff  h  oVoy  tl  Trt^trviq^ 
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tifs  winif  3fX«f  t;^y,  m}  irX^vett^  irXUf  ^XUf^ 

V.  23.  Sic  Brunckius*  Trinc.  et  aliie  edd.  w  rndui.  Schow..  ir- 
riKU.  V.  24.  «V  Brunckius.  Vulgo  Ufy  et  in  seq.  Tersu  bis  u;. 
V.  26.  Sic  Brunckius.  Vulgo  ^iAik.  Pro  trxfif  Trinc  f;^;#»,  Gesn. 
'iX,uu    Apud  Stobsum  Serm,  XXII.  p.  188.  (ed.  Scfaow.  p.  4>12.) 

u  Kul  fittrtXtvf  m(pvKci(f  mq  ^^t«$  ttxovtrtv* 

«y  ftMic^e^  trrvvii,  ^XsyfcttrtM  x^mr^  Trt^tTrf. 
30      ecv  tvtfiui^if  tetvrtc  tt^I  cr»v  ^^ofidrtof  ti^iy. 

tt»  XV*^*P^V^^*  rovro  rvvi};  irrif  tirxpfiet* 
,  etv  wXovrttf  fif,  rovr*  jc^ovv  etonXn  i^X^^ 

ttf  ttXet^tf^iy  TovT  Mvtitti  hrri  ^^vuyftet, 

£f  ii  0-tf^^oyji;,  Tovro  ^im  ii^tf  ineei^x*'* 
35      i  trct^^OT-vim  vei^ierrify  etv  ^f^^jTs  owvrif» 

V,  29.  Trinc.  ^xiyftetrt  S  x^ciru.  Gesn.  x^«tsi'.  V.  3S.  Brunckla» 
£f  V  etXeeCjtf^i.  Apud  eumdem  Stobaeum  Serm.  XCVI.  p.528.  etin 
Aldi  prsef.  ad  Aristot.  Eth.  Venet.  1498. 

avrhi  yeip  Mri  Trxrroytvtig  o  xiifret  yiffSf 

•V  K^ifst  itxetletg  rek  xetr  etf^^etiref  txetaref* 

xeti  yti^  xetrek  yetTeif  rti  71  Kttxti  wi^vxtf  etitif 

xeti  rcti  fttytiXetTtf  Kttittiri  ycyi|i^y  0  xeoftff 
40     crt  ^etmgy  eerot  xt^tTo^cf  ^Xn^retf  tif^Uf 

i  fAfiX/tftKcf  vinfty  ^  rc^f  fiti^nftett 

evrct  KetKCf  tU  r\f  ^tifetrcf  riXc^  txcino-etff 

vn^c  rcv  ytffirc^cg  KCTftcv  KeutSf  xet^ifrig, 

letK^timf  c  Kccrfu§  TrtircifiKtf  erc^cf  tffetty 
45      xeti  KttKtif  eivtlXtf  rcf  'SctK^eimf  c  xca-ftesf 

Iv  TJi'  ^vXetK^  Kctvucf  crt  vtetf  TsSvi}xfy. 

vcvXvTec^et  (pxyc/f  c  Atcytfig  etftcf  riBjnx». . 

AtarxvXf  y^ti^cfri  rt  IsrtynTrretxt  p^iAwyjt. 

2o^o«Ah$  ^Zyet  ^etyetf  aret^vXnq^  ^ftytig  ri^fnxtt» 
50     KVfti  ci  xetr»  (d^etxnv  'Ev^tTrt^nv  tr^etycf* 

r^»  ^iToy  'O^D^oy  XtfM^  xetrsiefjreifncrtf* 

V.  38.  libri  r*  ««»«.    V.  39.  Sic  habet  Gaisfordius  p.  320.    V# 
omissum  «i/.    Deinde  Trinc.  ygyiS^.     Gesn.  ygyn^i.     V.  44.  TrinCi 

Trtxcnxtv.     V.  45.  libri  iftTXt.     V,  47.  xcvXvirciet  Trinc.  TrcXinrcitt  Ge8* 

y,  48.  addidi  r/.    V.  50«  libri  ir^xycf.    Eadem  Stobdei  pagina: 

dyet^Ui  tv^vi^f  iixettcif  tvru^iif  cg  »v  ^tiy 
rcf  ^BcfcfJietfitlf  Sfi'  ftt^tVf  $  fiSftcf  txtif  iti* 
vrXcvru  rti  etyetff  etXXi^  vreiB^i  vufiXet^tf  etvrcv» 
'  55     tvvtfiif  rii  tvrtfy  ^vietv  HQmxtf  etvrm' 

fiiyetf  urri  rtj^virnii  irvj^n  ortfrcinx  etvrcf. 
xetf  sxi  rc  ftiytarcf  iixettcf  x^trnf  v^ei^X^i 
iil  rcf  fiteru  ftxtifttfcf  iitxcf  etvrhf  ttTriiv^ 
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w^tvrtH  rkltrtiff  rl  ftiy»  wrZfitt  ^•fiurm* 

tifct^atf  fiMf  uXvxut  jteiy  frri  MM^eaf* 
t/  yti^  UTfat  (i?^ff  i  vrtHuxni  yiyovufMf  vXnf ; 
^i^^uTtu  xMrtk  Tuvrov  ro  fitttTtxiv,  fuirtt^ 
hc  t/m$  lysMv^  Mti  rU  *h  **^  rii  ^uXtf  yif^» 

.  52.  Vulgo  xu)  iiictttcf  et  U  «/jT.  V.  53,  rtf  ^^of^f  Trmc.  TiiS 
^ftv  reliquse  edd.  Deinr  vulgo  ftt^iittf  fiSfitf.  V.  56.  vulgo  fiiyti^ 
rt  n^fimi  rtif  ttrv}fi  mTroinMf  uvrof.  V.  64*.  Gaisfordius  p.  S2Q.  pro 
ixtf  dedit  xeixt.   Apud  cuiDdein  Stobaeum  serm.  CI.  p.  552. 

>      c  'BVHM  Ixutrtiti  c  ^t  ^Xovrtof  ^^•ftTrtif 
0  ftio-og  ^i  fiiof  xtK^ttftifOi  iiictuii  fmi>. 
ttvrti^xtttc  ytt^  fr^tq  vSctf  neofh  etxtdtt, 

t  CVI.  p.  570. 

frXtiirreixig  eQiKovfCcfU  rtq  tf  uitxoZfrt  xtupoi 
ecn^trtct  ns  oZ  fcn  Si?itt'  iio  (pi^tt  yfF69-5w<. 

ibri  a  fth  i^AK.     Et  CXIX.  p.  602. 

D     x^ifTtif  }f  Xtficfif  Ttif  fct^oxttf  0  ^ecfxrof  Ivrtf. 

A  addidit  Gaisfordius.    Lycophronides  apud  Athen.  XIII.  p.  B6^  B. 

Tttf  Xi^co^o^uf,  ovH  yvftuxtjf  fiti^xiXiruf 
nttXof  To  tr^opwrofy   uXXik  xocfitof  9etftm/u*  \ 

dem  apud  Atheneeum  XV.  p.  670.  E* 

To^*  ufttri^nfii  voi  fcittof 

xttXhf  fCfnfttCf  xtci  xiitXay  xttl  t^f  xvfitiff  xtu 
5     Teif  ^ii^o^FOF  Aoy;^f3**  ifrti  ftu  yod;  ixXte 

xfj^vTttt  ifrt  Teif  Xtc^te^  ^iXttf  ^rtuiit  xm)  xtiXtif. 

«egttur  vulgo  p»^y  ««Xoy  Foij^  et  xti)  xvnuf.  Lucianus  in  Tragodo- 
•odagra  V.  113.  , 

OV^  ttTfCtt  Xtt$^Of  '!F^OJQiOfCtf  tilTTOfUtii  vHtt^OVt 

•V  T^t^g  et^tTov  XvyitfTttt  e^^o^tUTtf  ttvj^nf. 

•u^f  woXvx^oTot?  UTT^teytiXotg  TrixXfiyt  fttTttf 
0     ovo  uftii  XttxterH  x^tto  ctrovfttBtt  Tttwttf* 

«Tf  ^f  vTtXittg  'itt^t  fi^vti  ro  Xtvxof  ufSo^^ 

xetl  ^oXvxtXtcioq  xoo-trvipof  tir}  xXtcioirtf  etiUf 

roTt  itii  fttXsuf  e^v  fiiXes  ^wnyt  ftvareuif 

u^ecfUf  x^v^tofj  itivxof  if^o  fivj^oltrt  yvittf, 
5      voixf  yofVy  xorifXnfi  etvr^ttytiXov^f  '^X^t^i  f^^i^ifv 

XH^^f*  Uf60trXtiTecit  fi^et^iofttff  xe^ttfttf  xtt^^ovif 

te-Bvj  HfttTttt,  <pxiytf  «^«Tfi',  irv^oif  fttiXtirtttt 

f^ixt^f  «V  i  ^ioi  rof  TTOfOf  UTro^vyiifxiXtvn^. 

[ale  in  primo  versu  legitur  ^^otr^tofitf  itiro  &rofAetr9s  v-Hti^ov. 
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8.  Operae  pretium  est^  qtue  ex  his  Tersibus  coUigi  poetmit^  pauBo 
diligentius  considerare.  £t  qaamquam  hasc  satii  miilta  csempli 
sunt,  tamen  non  dubitandum  puto,  quin  plurea  etiam  pedum  fcnue^ 
quam  in  his  versibus  inveniuntur,  usurpats  fuerint.  Vd  ac  tamea 
satis  materise  est  ad  leges  hujus  metri  luiqua  cum  probabilitateconid- 
tuendas.  Quod  priusquam  facere  conabor^  pedum,  mioniiD  hic  ei« 
empla  prostant,  descriptionem  exhibebb,  et  primo  quidem  eorum^  la 
qumus  purus  est  numerus  lonicus* 
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n.  m  prima  sede  v.  8.  18.  40.  50.  56.  62.  63.  6S.  66.  76.  81.  M» 
S6.  in  secunda  v.  49.  in  tertia  v.  18.  19. 

III.  in  prima  sede  v.  3.  10.  23.  47.  57.  64.  68.  79.  82.  in  seoimdi 
V.  15. 17.  19. 47.  48.  76.  81.  eoque  fortasse  pertinet  etiam  v.  73.  i| 
tertia  v.  1.  2.  5. 11.  20.  30.  43.  51,  54.  62.  7a 

IV.  in  prima  sede  v.  79.  85. 

V.  V.  20.  43.  49. 

VI.  V.  14.  26.  27.  41.  45.  50.  51. 

VII.  in  prima  sede  v.  5.  58.  in  secunda  v.  12. 18.  22.  33«  39*  ^^ 
60.  64.  69.  in  tertia  v.  64.  76. 

9.  Duplici  trochseo  autem  recepto  quae  nascuntur  pedum  fomi^ 
ex  iis  hae  in  versibus  istis  reperiuntur. 
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55*  59. 61.  in  secunda  v.  8.  9.  II. 24. 25.  28,  35.  4a  52. 51. 66.  68. 
72. 78»  84.  86.  87.  in  tertia  quadragies  et  bis. 

II.  in  prima  sede  v.  27. 52.  69.  88.  in  tertia  v.  25. 38«  46.  58.  68. 
69.  82. 84.  88. 

IIL>  in  prima  sede  v.  80.  87.  67«  74*  in  secunda  v.  20.  28. 46.  67. 
•77«  in  tertia  v.23.  47. 

IV.  V.  16.' 

y.  in  secunda  sede  v.  26.  43.  in  tertia  v.  56. 

VI.  V.  14. 

Commemoravi  h«p  propterea  tam  distincte»  ut  uno  obtutu,  qui  qua- 
que  in  sede  magis  minusve  usitati  pedes  sint,  conspiciatur.  In  uni- 
versum  constat,  ditrochseum  frequentius  in  tertia,  quam  in  duabu» 
fdiquis  sedibus  inveniri,  rarioresque  versus  esse,  qui  in  omnibu8> 
locis  trochsos  habeant,  quales  sunt  v.  25.  26.  52.  61.  67.  Deinde 
qosedam  formas,  ut,  qus  ex  una  longa  et  quattuor  brevibus,  vel 
qiue  ex  senis  brevibus  est,  utrumque  numerum  admittunt, 


Mag^  tamen  consentaneum  videtur,  lonici  pedis  eas,  quam  ditrochaei 

tolutiones  esse.    Dubii  sunt  etiam  v.  20.  23.  41.  qui  etsi  aliis,  rectis 

tarnen  pedibus  incedunt,  si  ^uis  contrahatur  in  unam  syllabam,  et  tV 

^ue  ^nnu  et  Trolnfm^  ut  est  apud  Stobffium,  scribatur.    Ex  gram- 

mticorum  sententia  addi  his  pedum  formis  etiam  pseon  secundus  de- 

%erety  quem  illi  in  versibus  lonicis  a  majore  recipi  tradunt.    Verum, 

ipod  supra  dicebam,  nihil  hoc  nisi  errorem  esse,  ortum  ex  eo  quod 

'V^us  iambicam  anacrusin  habeiites  pro  lonicis  a  majore  habiti  sinty 

Ji  muifice  confirmari  videtur  his  Sotadeorum  versuum  exemph'Sy  in 

^1)us  quum  maxima  reperiatur  pedum  varietaSi  tamen  secundi  pae- 

ooisy  aut  qui  huic^pares  sunt  pedes^  nullum  est  vestigium,  si  versus 

^uosdam  aperte  corruptos  exceperis.     li  sunt  v.  15.  ubi  ««-«v  syllaba 

3(edundante  scriptum  erat ;  v.  47-  ubi  vulgo  ^o^vw^iet :  at  ed.  princeps 

ynitXviF^eti  V,  53.  ubi  manifestum  est  versum  corruptum  esse ;  v.  56. 

Iibi  non  minus  dubia  lectio  est :  de  qua  re  mox  dicam  ;  v.  69.  ubi 

legebatur  «  |M4  d^x«:  at  etiam  ad  sensum  requiritur,  quod  posui,  •!. 

Denique  v.  72.  et  74.  non  dubium  est  »«A0y  prima  longa  esse,  quum 

Uem  poeta  etiam  v.  76.  hac  mensura  utatur. 

r  lOo  Ex  his  igitur,  quae  vere  usurpatse  videntur,  pedum  formis  primo 
hoc  coHigimus,  versum  ex  dnabus  partibus  constare,  quarum  prior 
lecundo  pede  lonico  finitur.  Id  et  Molossi  usus  arguit,  qui  aptus  est 
Eniendo  numerOy  et  frequens  admissio  syllabse  ancipitiSy  tertium  epi« 
tritum  procreans.  Ideoque  deberet  etiam  csesura  esse  in  fine  secundi 
ledis,  sed  eam  in  tam  fracto  numero  minus  diligenter  observari,  non 
tt  mirum.  Quare  .dimidia  fere  pars  horum '  versuum  habet  ceesu- 
am,  dimidia  non  habet.    Caesura  illa  utatur  quis  forsitan  ad  defen^ 


S88  LiB,  n.  CAP.  xxxvn- 

deDdinn  hiatum  xunfuh  $  v*  41*  Sed  etsi  in  dij^thongo  pn 
hiatus  in  hoc  genere  carminis  admittitur,  vereor  tamen,  ut  io 
«jrllaba,  qualis  hsc  est,  probatus  fuerit. 

11.  Maxime  vero  illud  memorabile  est>  quod  singuli  pedes 
auo  proprio  numero  constant»  neque  per  choriambum  vel  dip 
iambicam  cum  sequente  pede  continuantur.    J^am  etsi  pleraqi 
empla  non  repugnant  continuationi,  ut,  si  omnia  talia  esaent, 
ordinibus  compositus  esse  hic  versus  putandus  foret. 


I- 


tamen  syllaba  anceps,  quse  in  primi  tertiique  pedis  fine  inveniti 
quis  exempla  ejus  corrupta  esse  contendat^  vincit»  ut  hi  potius  o 
coMtituendi  sint, 
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quoniam  syllaba  anceps  finiti  ordinis  index  est.     Sunt  autem  ex 
ista  in  primo  pede  v.  14.  et  58.  quo  referri  potest  etiam  v.  5.  i 
hoc  wetXmSiif  mediam  brevem  habet;  iu  tertio  pede  v.  76.  qiii  m 
vit>  ut  etiam  v.  64.  «-«>i<y  retinerem ;  et>  licet  ex  emendatione, 
Qui  versus  quum  sic  apud  Stobseum  legatur, 

81  quis  xvrh  omittendum  censebit,  laborabit  tertius  pes,  ut  qui 
syllaba  incipiet»  quod  negamus  fieri  posse ;  sin  satis  esse  aliquis  < 
Tif  deleriy  in  tertia  sede  prior  trochseus  thesin  habebit  ex  duabu 
vibus  syllabis^  quod  et  sme  exemplo  est,  et  concessa  hac  licent 
mium  difficilis  reddita  foret  recitatio.  Non  rectius  quis  syllabi 
ms  rts  «Tv  pro  duobus  trochseis  habeat.  Quare  mihi  probabilii 
sum  est.  versum  istum  sic  scribendum  esse  : 

fttY»s  iori  nx^^irnif  irvj^n  ntx^in»  «cvroy. 

Elegantior  tamen  est  brevis  ante  ultimum  trochaeum  syllaba:  qa 
tantilla  mutatione,  ut  v.  8.  ubi  vulgo  iixtT^f  legitur,  restitui  p 
quis  dubitabity  praelatam  eam  a  poetis  esse? 

12.  Venio  ad  Latinos:  ex  quibus  Terentianum  Maurum,  < 
elegantissimi  Sotadei  sunt,  prsetereo,  et  potius  ad  veterrimos  me 
vertOy  Ennium  et  Plautum.  Atque  Ennium  quidem  in  satiris  n 
Sotadeo  usum  videri,  a  quibusdam  observatum  est.  Versus»  qU' 
hanc  rem  afierunt»  servavit  Gellius  XVIII.  2« 

nam  qui  lepide  p6stulat  alterum  fnistrdri« 

qu^iD  frustratur,  fr{istra  edm  dicit  frustra  esse :  nam  qui 

ftese  frustrari  quem  firustra  sentit,  qui  frustrdtur, 

is  frustra  ^st,  non  f ile  est  friistra  ...... 

Nihii  tamen  tribuam  huic  loco,  ut  qui  non  majore  opera  in  troch 
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nmneros  ledigi  possit*  IUud  vero  apparet»  non  &cile  illos  posse 
trochaicoB  octonarios  esse,  quod  hic  numerus  non  satis  cum  mem- 
brls  orationis  esset  conspiraturus.  Aptius  de  systemate  dimetrorum 
cogitaveris :  quamquam  si  verba  sensumque  consideraveris,  suspiceris 
genus  metrt  uiis,  quod  sciam,  inusitatum  ab  Ennio  tentatum  esse, 
trochaicos  trimetros  acatalectos.  Sic  enim  optime  verba  atque  ap» 
tjssime  numeris  congruunt : 

nam  qui  lepide  p6stulat  alter6m  frustrariy 
qu^m  fruBtratury  fr(i8tra  eum  dicit  frustra  esse : 
n&m  qui  sese  frdstrari  quem  frfistra  sentit, 
qui  frustratur,  is  fnistra  est»  non  llle  est  frustnu 

Non  dubium  est  tamen»  alibi  Sotadeo  metro  usum  esse  Ennium.  Nam 
quem  ejus  versum  Varro  de  L.  L.  IV.  p.  18.  ex  Asoto  affert, 

ibdnt  malacdm  vi^re  V^neridm  cor^llamy 

scriptor,  cujus  fragmentum  cum  Censorino  edi  solitiim  est  p.  150. 
lonicum  septenarium  vocat.  Videtur  ille  autem»  ut  Scaliger  et  Co- 
lumna  monuerunt,  ex  Graeco  illo  apud  Hephsestionem  translatus  esse, 

Aliud  de  Ennlo  testimonium  edidit  Festus  his  verbis :  **  Cyprio  bo" 
*'  VI  MERENDAM  Eunios  Sotadico  versu  quum  dicit,  significat  id» 
**  quod  solet  fieri  in  insula  Cjrpro»  In  qua  boves  humano  stercore  pas- 
<'  cuntur.  Idem  quum  dicity  proftsr  stagna,  ubi  lanigbrum 
**  OENUs  pisciBus  PASCITUR,  esse  paludem  demonstrat,  in  qua  nas- 
**  cuntur  pisces  similes  ranunculis,  quos  oves  consectatfle  edant."  Neu- 
trum  fragmentum  numeris  lonicis  repognare,  in  promptu  est.  Aliud 
eodem  metro  scriptum  fragmentum  Aisoti  idem  Festus  in  v,  tonsam 
lervavit: 

£liu8  in  mari  v61t  magn6  ten^re  t^nsam. 

Et  reliqua  quoque  fragmenta,  quae  vel  citantur  ex  Asoto»  vel  a  Co- 
lumna  ad  carmen  istud  relata  sunt,  lonicis  videntur  numeris  scripta 

,  eise. 

13.  Plautum  lonicis  a  majore  usum  esse,  uti  certum,  ita  mirum 

,  est,  quum,  quod  sciam,  non  inveniatur  hoc  metrum  apud  Grsecos 
comicos.     Locos  observavi  hosce.    In  Aulularia  IL  1,  30. 

£V«  hdia,  h6c  face,  qu6d  t6  jubet  86ror.    M.  si  16beat>  faciam. 

£V.  in  rem  h6c  tuam  est.    M.  dt  quidem  ^mori^,  pri^squam  diicam. 
9   his  l^ibus  86d  siy  Boror,  qu&m  vls  dare,  diicam^ 

qua^  cr^  vemdt,  per^ndie  foWls  fer6tur : 

bisl^gibus  quiim  vis,  cedo>  n(iptiib  ad6ma. 

£V.  qudm  m4xuma  p^ssiim  tibi,  fWit^r,  dare  d6te: 

86d  est  gr&ndior  ndt^,  media  6st  mdlieris  a^tas. 
l^   e4m  si  jubes,  firdtdr,  tibi  m6  poscere,  p6scam. 

P^.primo  honun  versuum  non  contendam,  si  quiis  eum  anapsesticum 
"^'  censeati  quo  metro,  qui  prsecedunt,  scripti  sunt.    Tertius  ver- 
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sus  ita  vulgo  legitur:  $ed  kis  legibusy  si  quam  dare  m,  dueam» 
In  MS.  Lipg.  duobusqite  codd.  apud  BotbiuiHy  et  plurimis  vett.  edd. 
totus  versufl  deest.  Qui  esti  potest  abesse,  tamen,  qui  Flauti  morero 
cognitum  habent,  minime  deletum  volent,  praesertim  quum  omissio- 
nem  ortam  esse  appareat  a  "verbo  ducamf  quo  duo  versus  finiuntur. 
Ac,  nisi  falior,  simili  aberratione  factum  est,  ut  nomen  soror^  quod 
hoc  in  versu  reposui,  in  fine  sequcntis  versus  post^^ra^ur  vulgo  ad- 
ditum  sit.  Yersu  quinto  delevi  dare:  nam  vulgo,  quam  dare  vis, 
Quaedam  edd.  ab  interpolatorey  quom  tu  dart  vis»  Sequens  quoque 
versus  in  aliis  libris  aliter  scriptus.     In  eadem  fabula  IIL  2. 

£ V.  r^di :  qu6  fugis  niinc  ?  t^ne,  tene.    C.  qufd  tu«  8t6Iide,  cMmas  ? 

£ V.  quia  ad  tr^sviros  jam  ego  defer^m  tuum  n6men«    C.  quamobrem  ^ 

£V.  auia  ciiltrum  habes.   C*  hem,  coc6m  dec^t.  £V.  quid  c6mininitu'% 

inihi  r    C.  istuc  male  fdctum  arbitror,  quia  n6n  latus  f6di. 
15    £V.  h6mo  nuUus  est,  te  scelesti6r  qui  vivat  h6(fie, 

neque  quoi  amplius  de  Industria  male  pl{is  lubens  faxim. 

C.  p61etsi  tace^,  palam  id  quidem  est:  res  Ipsa  t6stist. 

Ita  fustibus  sum  m611ior  magis  quam  dllus  cina6dus 

sed  quf d  tibi  n6s,  mendice  hom6,  tactio  est  ?  quae  res  ? 
20    £V,  etidm  rogitds?  &n  quia  mlnusquam  a^quom  erat,  f6ci? 

C.  sine.  at  hercle  cum  magn6  malo  tu6,  si  h6c  caput  s6ntit 

£V.  p61  ego  haud  scio  quid  p6st  fuat :  tuum  n&nc  caput  sentit. 

sedin  a6(Ubus  quid  tibi  raeis  nam  erdt  neg6ti 

me  ^bs^nte,  nisi  ego  jusseram?  v61o  scire.  C.  tace  ^rgo. 
25    qula  v6nimus  coctum  ad  n6ptias.    £ V.  quid,  malum,  ciiras 

t(i,  utr{im  crudum  an  c6ctum  edam,  nisi  td  mihi  es  tdtor  ? 

C.  v61o  scire,  sinas,  an  n6n  sinas  nos  e6quere  hic  coenam. 

£V.  v61o  scire  ego  item  mea6  domi  mean  sdlva  futura, 

C.  (itinam  mea  mihi  modo  a(iferim,  quae  attuli,  salva. 
30    me  hadd  poenitet,  t6a  ne  expetam>    £V.  scio,  ne  doce :  n6vi*. 

C.  quid  est,  qua  prohibes  nunc  gratia  nos  c6quere  hic  coenam  ? 

quia  fecimus  ?  quid  diximus  tibi  sccus  quam  velles  ? 

£V.  etiam  rogitds,  sceleste  hom6,  qui  dngulos  6mnis 

mearum  a^dium  et  c6ncMvium  mitd  perviam  facitis  ? 
35    id  4ibi  tibi  erat  neg6tium,  dd  focum  si  adesses, 

n6n  fissile  haber^s  caput:  merito  id  tibi  factiim  est. 

adeo  iit  meam  sent^ntiam  jam  noscere  p6ssis; 

si  ad  januam  huc  dccesseris,  nisi  jussero,  pr6pius, 

ego  te  faciam,  miserrimus  m6rtalis  uti  sis* 
40    scisjam  meam  sententiam?  qu6abis?  redirursum^ 

C.  ita  me  bene  am^t  Laverna,  te  jam  nisi  reddi 

mihi  vdsa  jubes  pipulo  dlffbram  hic  ante  aedis. 

V.  11.  addidi  tUy  et  v.  13.  hem.  V.  16.  vulgo,  7ieque  quoi  e&  ^ 
industria  amplius.  V.  18.  delevi  miser^  quod  post  mollior  additum 
erat.  V.  21.  vulgo,  cum  malo  magno  tuo.  Plerique  codd.  cnm  mal» 
iuo  magno^  V.  22.  vulgo^a^,  quod  jam  olim  fuerunt  qui  \nJuoi 
mutarent.  V.  25.  26.  Libri,  quid  tu^  malum,  curas^  utrum.  Reizius 
ante  utrum  addebat  ego,  Atque  is  quidem  hos  versus  lambicos 
trimetros  hypercatalectos  esse  opinabatur.  Si  vulgata  servatur,  nvf' 
tias  in  duas  syllabas  contracto,  fortasse  scribendum  ego  uiruMi^* 
V.  28,  ego  item  codd«  pro  vulgato  item  ego.  V.  31.  prohibes  MS«  v 
Lips.     Vulgo  prohiheas.    V,  32.  vulgo  sequius ;   plerique  coA^*   i 
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secns.  V.  37.  Libri  adeo  ut  tu,  Ibidem  vulgojamjam,  Codd.  jam, 
y.  42.  libri  hic  differam.  In  Sticho  I.  1.  ab  initio  scenae  plura  8dnt« 
8i  quid  video,  Sotadei  metri  indicia  :  sed  jam  antiquitu^  videtur  lo- 
CU8  iste  a  correctoribiis  esse  refictus,  ut  nunc  non  possit  nisi  auda» 
ciore  manu  restitui.  Videndum  igitur  ne  hunc  fere  in  modum  poeta 
scripserit : 

PA.  credo  6go  iniseram  Penelopam^  sor6r,  suo  ex  animo, 
quae  tamdiu  vidua  cdruit  viro:  nam  n6s  ejus  animum 

45    d6  nostris  factis  n6scinius,  qudriim  viri  hinc  dbsunt, 
qu6r<j[mque  neg6tils  nos  ^bsentum,  ut  est  a^quom, 
sollicitae  n6ctes  et  di^s,  8or6r,  sumus  s^mper 
n6strum  6ffici6m  n6s  facer6 :  neque  id  magis  facimus, 
qudm  n6s  monet  pietas.  sed  hic,  m^a  s6ror,  assis  dum : 

50    mdlta  v61o  tecCim  de  re  viri.    PI.  salva^ne,  amdbo  ? 

V.  43.  libri,  miseram  Jiii^se  Penehpam  soror.  Y.  44.  libri  viro  suo* 
Delevi  suo.  Viro  hic,  ut  alibi,  et  infra  in  hac  ipsa  scena,  monosylla- 
bum  est.  V.  46.  vulgo  nos  negotiis.  MS.  Lips«  et  ed.  Carp.  omittit 
nos,  V.  48.  libra  ita :  PI.  nostrum  qfficium  nos  facere  cequom  est : 
neque  id  magis  facimus.  Quae  lectio  neque  metro  convenit,  si  hi 
versus,  ut  puto,  Sotadei  sunt,  neque  consilio  poetae  accommodata 
est.  Panegyris  enim  metuit  et  sollicita  est :  Pinacium  autem,  quae 
xninus  timido  animo  est,  consolatur  illam.  Yidetur  interpres  aliquis, 
qui  non  videtat,  yerba  illa,  nostrum  qfficium  nos  facere^  ex  his, 
^MicittB  sumusy  pendere,  addidisse  cequum  est,,  Hinc  Pinacii  nomine 
adjecto  deinceps  per  totam  scenam  permutatse  sunt  vices  persona- 
rum.  V.  50.  libri-  post  tecum  addunt  loqui.  Finem  faciam  in  Am« 
phitruonis  loco  I.  1.  ubi  v.  14 — 18.  aperte  Sotadei  sunt :  qui  autem 
praecedunt,  etsi  quis  suspicari  possit  iambicos  septenarios  fuisse, 
tamen  non  sine  audacioribus  mutationibus  in  illud  metrum  redigen- 
tUr.  Unde  nata  mihi  conjectura  est,  illos  quoque  versus,  excepto 
primo  eorum,  qui  trochaicus  dimeter  catalecticys  est,  lonicos  esse, 
8ed  trimetros  brachycatalectos,  i.  e.  Sotadeis  uno  pede  breviores. 
[  Ita  nihil  mutari  necesse  erit,  nisi,  quae  re  vera  nuUse  mutationeg 
i.    •unt,  ingratis  in  ingratiis^  et  excitavit  in  contractam  praeteriti  for- 

'         «^  • .  Ji .  n*  •       •.  ••/•11  !•  J  «il  •. 


c 


i&am  excitat,     Sic  igitur,  nisi  fallor,  disponendus  erit  loeus  iste ; 


ha^c  h^ri  immod6stia 
cogit  me,  qui  hoc  n6ctis  a  portu 
Ingrdtiis  ^xcitdt :  nonne  idem 
h6c  Kici  me  mlttere  p6tuit  ? 
6puI^nto  homini  haec  s^rvitus  dtira  est : 
^5    h6c  magis  miser  est  divitis  servos. 

n6ct6sque  diesqup  assiduo  satis  superque.est, 
qu6  facto  aut  dicto  adest  opus,  quietus  n6  sis. 
^^         Ipse  d6minus,  dives  6peris,  et  lab6ris  6xpers, 

qu6dc{imque  bomini  dccidit  libere,  p6sse  r^tur : 
^    tt^quom  ^sse  putdt,  n6n  reputdt,  lab6ris  quld  sit. 

i*^  wcundo  horum  versuumcog*!^  major  pars  codicum  pro  coegit. 
'crba  a  portu  in  uno  Leidensium  codicum  desunt. 

llC  ^ 
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14.  PedeSy  quantum  amhigua  vulgariB  Bermoiiii  pronundatio 
ligere  pemiiuit,  in  his  Tonibus  hi  reperiuntur»  Primum  flervato  [ 
lonico: 
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II.  in  prima  sede  v.  14.  17.  20.  22.  27.  28.  29. 31.  35.  39. 41. 
54.  in  tertia  v.  14.  18.  24.  28. 30.  36.  40.  48. 
IIL  in  prima  sede  v^  43*  53.  in  secunda  v.  11.  in  tertia  v.  9« 
lY.  in  prima  sede  v.  51«  52.  57.  in  secunda  v.  2. 

V.  in  prima  sede  v.  26.  37« 

VI.  in  prima  sede  v.  47. 

VII.  V.  32. 49. 

VIIL  ih  prima  sede  v.  4.  8.  10.  30.  32.  34.  38.  40.  44.  45.  49. 
in  secunda  v.  3.  14. 16.  18.  21.  22.  26.  28.  32.34.  36. 88. 4a 4^ 
54.  56.  in  tertia  v.  19.  21. 22.  25.  29.  33,  45.  46. 

IX.  in  prima  sede  v,  9.  11. 12. 13.  15.  16.  18.  21.  23.  25.  S7< 
secunda  v.  24.  30.  49.  in  tertia  v,  16.  20.  ^6. 34.  38. 

15.  Recepto  autem  ditrochieo: 
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1  prima  scde  v.  2«  in  secunda  v,  12.  29. 
in  prima  et  secunda  v.  58« 
n  prima  sede  v.  50. 

\  secunda  sede  v.  46.  52.  in  tertia  v.  4. 42«  43. 
in  secunda  sede  v.  19.  25.  27.  31«  37*  47*  50*  in  tertia  v.  12. 
17.50. 

in  prima  sede  v.  45.  in  tertia  v.  44« 
.  V.  11. 
ir.  27.  31. 

\  secunda  sede  v.  4^  39.  in  tertia  v^  47« 
ir,  44.^ 

Jltimi  pedis  arsin  Latini,  ut  in  plerisquevenibus,  qui  in  tro« 
exeunt,  non  dubitarunt  solvere.  Id  factum  v.  3. 12.  1/1.  34. 
44.  48.  53.  Omnino  autem  eo  maxime  differt  Latinorum 
is  a  Grseco,  quod,  quum  Latini  accentum  vocabulormir  obser- 
spe  eaedem  pedum  formse  diverso  numero  sunty  ut  longa  qoat- 
eyibus  vel  prsemissay  vel  subjecta,  qu»  formac  pro  accentu 
iri  lonici,  nunc  trochseoruhi  solutionem  continent*  Ob  eam- 
iussam  pedes  usurpari  possunt  exclusi  a  Graecis  propter 
itatem,  quam  habenti  ubi  accentus  vocabulonim  non  respi* 
it  qui  compositus  est  ex  spondeo  et  tribracho  vel  spondeo  et 
to. 

>ed  priusquam  hoc  metri  genus  mittam,  de  duobus  carminibus 
im  esty  quae  erravi  olim  quum  censui  lonicis  numeris  scripta 
lorum  primum  apud  Athenaeum  exstat  lib.  VIIL  p.  360.  C.  et 
rtem  ejus  attulit  Eustathius  p.,  1914,  44.  Versus  isti  anapaesti- 
tnonometri  hypercatalecti,  quos  ezcipit  trochaicus  tetrameter. 
idi  videntur  hoc  ihodo; 

xaXtif  ugtii  ecYdvoUp 
xctX^vi  luecvrcvf, 
hrl  yecm^tt  Xtvzdp 
l^t  fcivBt  fiiXeum* 
vrecXeiB^at  av  ^^okvkXu 
hc  vUvtf  clfxoVf 
otnv  Ti  iiveta-r^rjf 


S9*       LIB.  II.  CAP.  XXXVU.  DE  lON.  A  MAJORE. 


xmi  T«p  XtKt^trxf 

Caeteri  veratu»  qui  sequuntur,  trimetri  sunt  iambici.  Y.  1.  ?ii] 
dialectum  cum  Dorica  commutavi.  V.  3.  Athenaeus  atque  '. 
thius  KMt  KtiXtvf  iftmvfvf.  V.  5.  Athenseus  mV/.  Veram  led 
habet  Eustathius.  V.  6.  ev  w^cxvkXuu  quod  est  apud  Athensi 
9v  w^icvkXu  mutavi.   Eustathius  hanc  partem  carminis  his  verbi 

memorat :  fTrA,  «$  ly  rvfr^  (pttftiij  «t/  TrxXc^tcf  ^nrcvfctf  o7fv  Tf  ^x 

«  ^Xt^m  Kxi  XvciBirxf  twc  tivt/Bitrmf  et  reliqua.  V.  9.  seqq 
Athenaeum  est,  rv^ov  ti  ««firr^«f  xxi  irv^tif ;  k  j^^txi^in  xxi  A 
•VK  mTrtfBttrtu.  In  edd.  i  deest,  quod  Epitome  et  Eustathius  1 
Cod.  A.  Trv^ifx  ^tXtitof.  Videtur  hoc  panis  cujusdam  nomen 
Alioqui  corrigi  poterat,  irv^if  ti.  Videndum  taraen  erit,  ne 
scriptura  sit  Kxi  irv^d,  si  quidem  non  improbablle  est,  etiam 
«t^^)f  in  iis  esse,  quse  in  plurali  neutro  genere  interdum  prof 
tur :  quorum  plura  post  alios  diligenter  collegit  Passovius  in 
Germanice  de  fine  et  ratione  condendorum  lexicorum  scripto 
leqq.  Comparari  possunt  veraus  simDis  carminis  apud  Athena 
dem  loco  p.  359.  £. 

r^  irmtii  rov  'AjrixXmf^Sf  $  Xjucti  ^^Sf» 

18.  Alterum  carmen  est  scholion  Hybrise  Creteneisy  ab  A 
XV.  p.  695.  F.  et  Eustathio  p.  I57iff  7.  servatum,  cujus  ex[ 
meliorem.viam  aperuit  GrotefendiuSy  quum  antistrophicum  e 
madvertity  quamquam  hic  quoque  in  lonico  numero  consisten 
aiitem  improbandus»  quod  verba  maxime  necessaria,  t^vt* 
delevit.  Immo  multo  veri  similius  est,  in  antistropha  excic 
quid.    Ita  paucis  tantum,  iisque  lenissimis  mutationibus  opu: 

EoTt  fiot  TrXovrof  fAyxf  io^v  Kui  %i^^f 
Kxi  T0  KX>Xf  Xuto^ioff,  T^ofiXnfctc  )^«trof, 

rovrm  yii^  ec^Sy  rovrtt  ^^i^m, 
rovrtt  TTtcrit/  rof  itivf  oTvof  iir  tlfi^Xtf 

revrtt  itrvlrx  fcfutxf  KSKXnfcat» 
roi  01  fJLn  roXfiSfr  ij^ttf  io^v  kcc)  iix^ff 
Ktci  ro  KtcXof  XxiTnioff  Tr^o^Xnf^»  J^^^^^iy 

fretfrts  yofv  vtTmSrtf  icfcof 
Kvfivfri  rt  itTTrorafp 

Kxi  fciyuf  fiuo-iXn»  (punofTi» 


Toi  it  fth  roXfiSrr*  f;gf«F  nemo  non  videt  esse  «f  il  fcrs  ■v^Xfcue-if  i^\ 
tra  haec  sunt : 
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CAP.  XXXVIII^ 

DE   lONICIS   A   MINORE. 

De  lonicis  a  minore  grammatici  non  minus  falsa  tradiderunt, 

de  cfleteris  versibus,  quorum  ordines  ex  quatemis  syllabis  vel 

ant,  vel  videntur  constare.     Hephsestio  ita  scribit :  r^  ««-'  bUa-' 

'l«yi»oy  ovrri^irtu  filit  xeu  xul^ti^lty  rvrri^rrtit  )f  K»i  hrifuxff  ir^);  rttg 
\i*«ti  ot^d^ittfy  ovrttti,  tirrt  rnf  ^r^o  rnq  r^^jQmK^q  uil  y/yfo-Stei  mrrttvjf 
nZr  urrt  r^irnif  'xmmtKnfy  km)  tmv  r^^j^tUKnff  ovoretv  w^orarrotr»  r^ 
«;,  yificrB-xt  IjrretomfMf  r^^yjBUKif^  rof  KetKovfMftf  ^fvrf^or  l9r/T^irof«  £a- 
praecipit  Aristides  Quintilianus  his  verbis  p.  55.  ro  ^  ttfr  U^Jtv»- 
T^fTMgy  0  irov;  0  IfMtfVfMq*  TroXXctKtf  H  Keti  o  otr^ij^toi*  of  orecf  9'«^«- 
wetfAtfj  rnf  ^^oKUfcUnf  ^«iro^/«y  r^irof  wetietfet  wMvfiify  sm  fiii  r^tSf 

fMK^eif  KUfAifVf  o-xAu^of  yinnrett  to  %-oiiifM,  At  falsissima  hs^c  sunta 
enim  frequentius  est,  quam  purus  lonicus  a  minore  ditrochseum 
sdens.  At  enim  ducta  est  hsec  observatio  ex  versibus  quibus- 
Anacreontis  aliorumque  lyricorum,  qui  lonici  a  minore  esse 
maticis  visi  sunt.    £orum  exempla  hsec  habet  Hepheestio : 


ityei^  3*  qvTS  fi  *^Kp«is  vcof^tff  itffri  ^ 


\ct%Xt%eifAetf  ofet^  KvTT^oyifieCf 


izro  ftct  dwffif  yffoir  •  cv  ytt^  etf  etXXti 
Kva-tg  U  7ro90f  ySfctr   cvietfcei  rSfis, 


X^^tViy 


ret^et  d  liZri  Uv^ofcetfi^cf  xetrQvf  'i^ttrec  ftvyetf» 

ersus  omnes  sic  demum  certo  pro  lonicis  haberi  possent,  si  con- 
y  etiam  ex  puris  eos  lonicis  a  minore  componi  solitos  esse. 
Pergit  Hephaestio :  iVi^'  oVf  ii  i  filf  r^im  iceusftxii  ervfect^urtu  th 
fietK^uofy  T?5  it  m^i^ofciftK  r^cj^etwiif  e  ^r^irt^cs  Xvireu  tU  rpi^ecy^cf  • 
rcva-i  df  Keti  cl  McMrrci  hri  rSf  Trt^trrSf  jc^^^f  h  rc7t  etT  h^ecrrofog 
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palimbacchio,  quem  gequatur  trlbrachusy  dicit,  ad  venus  Graloiiiibi- 
C08  maxime  pertinent :  quod  autem  de  Moloaso  praecipity  refatator 
rerau  AoacreontiSy  quem  ipse  affert, 

S.  Istam  conjunctionem  tertii  pfleonis  et  secundi  epitriti  mmM^mi 
appellari  grammaticis  placuit,  verausque,  in  quibus  hi  pedet  etejaiicd 
sunt»  mfMcXmftifVf  vocari.  Rationem  hujus  rei,  de  qna  acciirite^ 
Juba  et  Heliodoro  auctoribus^  disputat  Marius  VictoriDus  p.  2559. 
aeqq.  hanc  esse  volunt»  quod  detracta  ex  pede  lonico  mora  •eqoenti 
pedi  adjicienda  sit»  ne  temporum  numerus  minuatur : 


SJ\J  . 


£t  satis  hoc  probabile  esset,  nisi  plurima  et  certisMma  ezempla  doeeo 
rent,  etiam  non  dempto  tempore  de  priori  pede,  vel,  ut  ipsi  vocinti 
q^zygia,  sequentem  augeri  uno  tempore,  et  fieri  secundum  epitntoiB* 
Ineptum  foret  autem,  hujus  rei  excusatimiem  ab  eo  repetere,  qnod 
&cta  anaclasi  irrationalis  fiat  ultima  prioris  pedis  syllaba :  nam  ob  id 
ipsum,  quia  consociata  cum  sequentey  huic  dimidium  sui  attriboilp 
Don  potest  major  dimidio  esse,  eximique  comparatione  iUa,  per  qiM 
solam  sustinetur  anaclasis»  £x  quo  apertum  est,  aut  unumquamqM 
pedem  lonicum  per  se  commutari  cum  epitrito  isto  vel  ^troduB* 
posse»  quod  Seidlerus  suspicabatur,  aut  anaclasin  istam  ex  aliactiMi 
debere  repeti.  Atqui  per  se  si  commutari  pes  lonicus  cum  epitriti 
secundo  vel  ditrochseo  posset,  etiam  in  initio  veraus  hs^  cominiiMliv 
inveniretur.  At  hac  de  re  neque  veteres  quidquamauditumhaboitf^ 
ipsa  illa  anaclasis  documento  est,  quae  exclusione  ditrochsei  a  priiiil 
sede  tamquam  fundamento  nidtur;  exempla  autem,  quibus  commonin 
trochaicum  exordium  possit,  quum  paucissima  sunt,  tmn  ea  vel  speti 
corrupta  sunt,  vel  suspicione  gravi  laborant.  Quod  si  anacksiSi  (p^ 
ratio  ab  rhythmicis  allata  non  sit  idonea,  aliunde  derivari  ddiet: 
numerus  lonicus  a  minore  considerandus  est,  ut  in  quo  caussam 
rei  sitam  esse  necesse  sit.  Et  quum  anaclasis  in  eo  posita  sit,  at^ 
tylus  in  amphibrachum  mutetur,  quod  et  in  choriambicis  numtfif 
in  lonicis  a  majore,  licet  diversa  ratione,  fieri  observavimusi  "' 
quis  induci  poterit,  ut  lonicos  a  minore  ad  alterutrum  honim 
rum  referendos  putet.  Nomen  hujus  metri  postulat,  ut  primo  ^ 
nicis  a  majore  cogitemus.  Itaque  erunt  fortasse,  qui  lonicos  a'"'' 
nihil  esse  existimenty  nisi  lonicos  a  majore  cum  anacrusi : 


\j\j 
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Fatendum  est,  ita  non  modo  anaclasin  nihil  diffiCuItatis  habei^ 
illud  etiam  apertum  es&e,  cur  amphibrachi  et  prima  et  ultims 
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:.  Eadem  enim  omnia  in  lonicis  a  majore  inveniri  ostendimus. 
t  obstant  alia  qusedam.  Nam  primo  in  lonicis  a  majore  etiam 
ctylus  ille  ultimam  habet  ancipitem :  in  lonicis  a  minore  autem  hic 
;s  semper  purus  servatur,  atque  etsi  ex  eoy  quod  substitutus  ei 
nphibrachus  ultima  ancipite  est,  ipsum  quoque  eadem  licentia  fimi 
mjiciendum  videatur,  tamen  neque  placebit  cuiquam  Creticus, 
^que  invenitur,  nisi  in  uno  alterove,  eoque  valde  suspecto  exemplo. 
einde  quum  sspe  anapaestus  jungatur  lonicis  a  minore,  in  medio 
e  positus  male  interpellaret  numerum  lonicum  a  majore,  et  vi^  ejus 
!Stigium  relinquerety 

fine  autem  collocatus,  aut  choriambo,  longiore  et  vehementiore 
dlne,  quam  sunt  ii,  qui  praecedunt,  versum  finiret,  quod  perversum 


v.^ 


.^  I  _  wv>  I  _  I  _uw-^ 


t  versus  in  ordinem  ex  una  arsi  &ctum  post  thesin  exiret^  quod 
igis  etiam  vitiosum  est,  et  sine  exemplo, 


wu 
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ade  nihil  hujusmodi  in  versibus  lonicis  a  majore  factum  invenimus. 
idendum  est  ergo  de  choriambis.  At  choriambicum  numerum  si 
ibesse  lonicis  a  minore  putabis,  anaclasis  quidem  explicari  poterit, 
loniam  etiam  in  choriambis  dactylus  in  amphibrachum  mutatur, 
d  primo  toUetur  plane  natura  numeri  lonici,  pro  eoque  exhibebitur 
loriambicus. 


iv^ 


^l,\Jmm 
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einde  vero  prima  quidem  amphibrachi  poterit  anceps  esse,  quae  lex 
st  numeri  choriambiciy  sed  non  ultima,  quod  tamen  fieri  in  lonicis 

minore  videmus. 

4.  £x  his  confici  videtur,  numerum  lonicum  a  minore  et  ab  altero 
onico  et  a  choriambico  diversum  esse.  Idque  etiam  alio  modo  con- 
jrmatur.  Nam  ut  in  lonicis  a  majore  et  in  choriambicis  caesuras 
ieri  in  fine  pedis  lonici  et  choriambici  videmus^  ita  etiam  in  lonicis 
i  majore  ipsa  oratio  incidi  in  fine  pedura  jubet,  ut  in  hoc  versu, 

^uod  si  huic  metro  numerus  lonicus  a  majore  vel  choriambicus 
(ubesset,  easdem,  quas  illi,  non  alias  cum  iisque  pugnantes  incisiones 
l^aberet.  Quamobrem  si  lonici  a  minore  ordinibus  decurrunt  hoc 
ipso  pede  comprehensis,  a  quo  nomen  habent^  duobus  id  modis  fieri 
P^uit,  uno,  ut  hic  pes  ex  spondeo  cum  disyllaba  anacrusi  con- 
«aret, 
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sn  t]uo  numero  nihil  est,  quod  reprehendi  possit ;  altero,  ut  compoB- 
tu8  haberetur  ex  anapaesto  et  arsi  nudai 


\j^ 


qui  ipse  quoque  gravis  est  et  bonus  numerus.  £t  banc  quidem  Qt 
veram  rationem  esse  putem,  tum  illud  me  movet,  quod  ita  servatur 
id,  quod  ei  commune  est  cum  lonico  a  majore,  duae  conjunctae  arses 
cum  disyllaba  thesi  vel  anacrusi :  unde  commuue  etiam  nomen  loni- 
corum  habcnty  quod  aliter  mirum  foret  quomodo  impositum  fuisset 
numeris  nulla  similitudine  cognatis;  tum  inde  quoque  ah'quid  momenti 
accedere  arbitror,  quod  sic  soluta  postrema  lonici  a  minore  multo 
rectius  atque  aptius,  quam  si  non  esset  arsis,  pronunciari  potest,  ut 
in  hoc  versuy 

5.  Jam  vero  videamus  de  anaclasi.    Veteres  quidem  artis  metricc 
magistri  cur  anaclasin  in  solis  lonicis  a  minore  adhibuerint»  etsi  ia 
alteris  quoque  lonicis  et  choriambis  eadem  dactyli  in  amphibrachom 
mutatio  invenitur,  non  est  obscurum.     Nam  versibus  istis  omnibus 
in  syzygias  quattuor  syllabarum  divisis,  in  solis  lonicis  a  minoie 
dactyli  et  amphibrachi  commutatio  non  in  una  consistit  syzygia,  sed 
duarum  rationes  rhythmicas  mutat,  pro  bis  senis  quinque  et  deinde 
septem  tempora  substituens.    Inde  quum  frangi  syzygias,  addique 
alteri,  quod  detractum  de  priori  esset^  intelligeretur,  noipen  huic  rri 
inventum  est  alienum  ab  lonicis  a  majore  et  choriambis,  etsi  permu- 
tationem  duorum  pedum  eamdem  exhibentibus.     £t  hanc  illi,  ut  ez 
Mario  Victorino  p.  2540.  seq.  discimus,  rhythmicam  rationem  esse 
dicebant»  ut  qua  temporum  proportiones  mutarentur ;    Heliodorus 
autem  et  Juba,  ut  idem  Victorinus  testatur,  sine  rhythmi  vitio  com« 
mutationem  istam  metrica  quadam  ratione  contingere  existimabant, 
l^iTFXwiif  ad  eam  rem  adhibentes,  quo  videntur  hoc  in  mente  habuisse» 
non  aliam,  sed  eamdem  esse  hanc  permutationem,  quse  lonicorum  a 
majore,  et  choriamborum,  et,  quos  ipsi  cum  caeteris  veteribus  addunti 
antispastorum  communis  esset.     Sed,  si  vera  sunt,  quae  paullo  ante 
de  natura  numeri  lonici  a  minore  diximus,  neque  carere  aliqua  amh 
clasi  poterimuSy  quando,  quem  in  his  numeris  amphibrachum  inveni- 
mus,  non  potest  ex  dactylo  derivariy  ut  in  choriambis,  quia  dactylus 
ex  numeri  lege  in  lonicis  a  minore,  si  singuli  pedes  lonici  suis  ordi- 
nibus  terminantury  nullus  est ;  neque  vero  eadem  anaclasis,  quae  in 
/    lonicis  a  majore,  adhiberi  poterit,  quiay  etsi  in  temporibus  fit  iisdemi 
tamen  tempora  illa  aliorum  sunt  ordinum.     Quamquam  haec  ipsa  dS- 
versitasy  ut  opinor,  viam  monstrat,  qua  optime  haec  res  explicari 
possit.     Nam  quemadraodum  in  lonicis  a  majore  arsis  et  dactylus  ia 
duos  trochaeos  mutantur,  ita  in  lonicis  a  minore,  qui  numerus  i&i 
oppositus  esty  arsis  et  anapaestus  mutantur  in  iambos  duoa.     £temm 
in  lonicis  a  majore  tempus  unum  de  dactylo  detractum,  et  ad  pne- 
cedentem  arsin  adjectumi  facit;  ut,  quemadmodum  ex  dactylo  isto, 

1 


DE  lONICIS  A  MINORE.  299 

ita  etiam  ex  illa  arsi  trochaeui  fiat'  Eodem  modo,  sed,  ut  par  eat  in 
opposito  numero,  inversa  ratione  illa,  in  lonicis  a  minore  tempus 
iinum  de  anacrusi  secundi  lonici  detractum,  et  adjectum  ad  postre- 
Hiam  arsin  prsecedentis  pedis,  non  potest  non  efficere,  ut  et  anapsestus 
iste  iambus  fiat^  et  idem  eveniat  in  arsi  illa.  Retinet  enim  tempus 
illudy  quod  in  utroque  numero  ad  arsin  illam  nudam  adjicitur,  natu- 
ram  suam,  ut  de  thesi  detractum  in  lonicis  a  majore  thesisy  de  ana- 
crusi  in  lonicis  a  minore,  anacrusis  maneat, 

J.|lww  ww-L|i|wwI|JL 

sive  malis  ita  statuere,  secundam  arsin  in  lonicis  a  majore,  amisso- 
uno  tempore,  loco  suo  cedere,  locumque  eum  occupari  a  thesi,  qua 
prsegressa  arsis  aucta  est ;  in  lonicis  a  minore  autem  eamdem  secun- 
dam  arsin,  auctam  uno  temporcy  itidem  relinquere  locum  suum,  et 
ibi  consistere,  ubi  jam  per  imminutum  sequentem  ordinem  potest : 

jL  I  i^  \j\j  \j  \j  l.\  ^^  I  Kn/  w  JL I JL 

JLw|:k^w  wwJ.|w^|wl|l 

Jam  planum  est  atque  apertum^  qui  fiat,  quod  aliter  inexplicabile 
foret,  ut  in  lonicis  a  minore  ipse  pes  lonicus  brevem  syllabam,  quae 
ante  primam  arsin  est,  non  habeat  ancipitem,  anaclasi  autem  facta 
ea  syllaba  recte  anceps  numeretur.  Nam  ia  puro  lonico  anapaestica 
anacrusis  est,  a  qua  plane  exclusam  esse  syllabse  ancipitis  licentiam 
constat :  anaclasis  autem  pro  anapsestica  anacrusi  iambicam  introdu- 
cit,  quam  notum  est  instructam  ista  licentia  esse.  £st  ergo  ancipi- 
tum  m  lonicis  a  minore  haec  ratio ; 

wvl[l|wwl|j. 
vwJ.|cl|uJL|i. 

Vix  tamen  utramque  in  his  duobus  iambis  anacrjiisin  simul  productam 
inveniri  licebit:  omninoque  ssepius  in  priore,  quam  in  posteriore 
iambo  productio  iila  admitti  solet. 

6.  Piversitates  numeri  lonici  a  minore  tres  potissimum  observavi. 
Ntm  lyrici  iBolenseSy  diligentissime  elaborare  metra  soliti,  puro  vi- 
dentur  pede  lonico  usi  esse :  apud  quos  si  tales  versus  reperiuntur, 
ut, 

T  vereor  ut  hi  etiam  illam  formam  admiserint,  quae  est  ex  puris  lonicis. 
i  lonici  autem  lyrici,  ut  Anacreon,  promiscue  diiambum  receperunt, 

tolventes  etiam  priorem  ejus  arsin;  iidemque  interdum  etiam  Molos- 

fium  pro  lonico  posuerunt ;  quos  imitati  sunt,  qui  Galliambos  scrip- 
«  lere.  Mediam  denique  inter  lonicos  illos  et  iEolenses  lyricos  viam 

tenuerunt  tragici  et  comici,  ita  quidem,  ut  tragici  magis  ^oleoses, 
'jcomici  lonicos  sectarentur,    Proprium  videtur  scenicorum  essj^,  quod 

anapsestum  nonnumquam  huic  numero  immiscent.    Idque  imit^tus 
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est  apud  nostrates  Klopstockius,  qui  eximie  per^exerat  hujos  nameri 
naturam,  in  praedaro  carmine ; 

wenn  der  schimmer  von  dem  monde  nun  herab. 

Sed  dicatur  de  singulis  generibus. 

?•  Dimetro  catalectico  integrum  carmen  conditum  esse  a  TmO' 
creontCy  Hephsstio  refert,  hos  versus  afferens : 

Etiam  Sappho  atque  Alcman  et  Alcsus  integra  lonica  carmina  fece* 
runt.    Illius  hoc  exemplum  affert  Hephaestio, 

cujus  emendationem  difficiliorem  reddit  Hesychii  adootatioy  «(«V 
yfi\$iifuf  o^6^n»  Satis  audacter,  nec  justo  accentu  Blomfieldius  scrip* 
8it  £  \iina  x^ouiu^  in  Museo  Crit.  I.  p.  22.  Alcmanis  haec  exempla 
poBuit  Hephiestio : 

'Kiuirrof  f4,if  Aidf  vicf 

Grammaticus  MS.  in  bibliotheca  Bemensi,  qui  postquam  de  metio 
lonico  a  minore  iisdem  ipsis  verbis,  quibus  Hephs^tio,  exposuit» 
exempla  miro  modo  ex  Pindari  carminibus  decerpta-  affert,  qua  in  re 
incredibilem  imp^ritiam  prodit,  hos  duo  versus  in  unum  tetrametram 
conjunctos  affert.  Speciminis  caussa  satis  sit,  hsc,  ut  in  ipso  codice 
leguntury  adscripsisse :  m^ufctr^cf  tunrttXnicvtMf 

y  if  oXvfATTteiit  ftxtSfy  Ifxa  ^i^irti  x*^tf* 
vir^ttfAtr^of  otKetrdXivtrof 

hcecrof  ftif  itof  viot  rotif  fiS/reci  ti^oKoiPfxXoi 
*iOfMiof  eiXxaiov 

Ifcl  iuXeif  Ifil  vetvZf  Keucorfiitreif  ^aff  tj^oto-ecf, 

Ad  prima  verba,  vtvfecfctr^of  KtcraXnKrtKoff  quae  Pindari  versu  confirma&- 
tur,  in  margine  minio  adscriptum  est  iXxfcZfos.  JWud  quidem  certnni 
puto  esse,  Alcmanis  verba  non  modo  sensu,  sed  etiam  numero  cohc* 
rere,  pariter  ut  Alcaei  illa, 

Iftl  iu?ieiff  Ifil  irecvZf  KxrorKrotf  xtii^oiTUf, 

qus  non  tetrametrum  esse,  sed  initium  systematis  ex  decem  pedibQS 
lonicis  compositi,  bis  monet  Hephsestio  p.  67.  (120.  121.)  Eaqtie 
lege»  imitatus  Alcseum,  Horatius  fecit  carm.  III.  12.  ubi  vide  Bent- 
leium.  Systemata  ista  haud  dubie  cohaerente  numero  scripta  erant, 
ut  neque  hiatui  indecoro,  neque  syllabae  ancipiti  locus  esset.  Ita 
Horatii  iUud  carmen  ex  quattuor  denorum  pedum  systematis  con- 
stat: 


LIB.  II.  C  AR  XXXIX.  DE  VERS.  ANACR.  801 

Miserdnim  eflt,  neque  ain6ri  dare  16dum^  neque  d61ci 
mala  vino  lavere  aut  exanimdri  metu6nti3 
patrua^  verbera  linguse. 

rseter  hsc  ad  puros  lonicos  pertinere  videtur  tetrameter  catalecticus, 
lem  a  Fhrynicho  tragico  usurpatum  refert  Hephsestio^ 

ic  scribendum  videtur :  vulgo  ^tvcats  xlygy  utti^  xiyttm :  secundum 
Tsum  Dorvillius  restituit)  et  a  Fhrynicho  comico  : 

u  3*  «tJiyx»'' «r^  if^ivo**»  xa!^a^%vuf  f^JictfAtf, 

e  aliis  tragicorum  et  comicorum  versibus  infra  dicetur. 

CAP.  XXXIX. 

DE   VERSIBUS   ANACEEONTEIS. 

1«  Anacreontem  Hephaestio  plurihus  lonicorum  a  minore  formis 
mm  esse  censuit,  quas  supra  quum  afierrem,  non  aliter  eas  dixi  pro 
micis  haberi  posse»  nisi  si  constaret,  etiam  omissam  esse  nonnum- 
lam  anaclasin.     Certo  lonicus  est  trimeter  catalecticus, 

ermirum  vero  est»  nullam  ab  H^hsestione  mentionem  &ctam  esse 
metri  acatalecti,  quem  usitatissimum  fuisse,  et  carmina  ista,  quse  ad 
.nacreontem  referri  solent,  et  multi  scenicorum  poetarum  loci  os- 
mdunt.  Nempe  commemorat  quidem  Hephaestio  versus  Anacreon- 
!OS  p.  16.  (30)  sed  tamquam  iambicos  dimetros  catalecticos :  at 
on  debebat  eum  latere  lonicus  Anacreontis  dimeter.  Quod  genus 
ersuum  quum  propter  miram  varietateniy  quse  in  Anacreonteis  max- 
ne  carminibus  reperitur,  impeditissimum  visum  esset,  multi  in  eo 
xplicando  desudarunt,  successu,  ut  in  tanta  vel  corruptorum  vel  in- 
cite  factorum  versuum  copia  exspectari  poterat,  parum  felici.  Neque 
i,  qui  in  Diario  classico,  quod  Londini  editur,  a.  1808.  mense  Apriliy 
lagno  molimine  hoc  argumentum  aggressus  est,  multum  ei  lucis  vi- 
ietur  attulisse :  de  cujus  dissertatione  quid  sentiam,  meis  ipsius  ver- 
lis  indicavit  Erfurdtius,  qui  disputationem  illam  Germanice  vertit  in 
ibro,  cui  index  est  Konigsberger  Archivy  a.  1812.  parte  IV. 

2.  £x  veteribuSy  nisi  alii,  certe  M.  Varro,  versus  Anacreonteos 
>utavit  lonicis  a  majore  adnumerandos  esse :  de  quo  ita  scribit  Te« 
entianus  p.  2447. 

nonnulli  metron  hoc  magis  putarunt^ 

quod  sit  postera  pars  lonicorum, 

quos  dicunt  a^ro  fcti^nos  vocandoSy 

ut  versus  reparetur  inde  plenus : 

segetes  meiim  lab6rem: 

6  quam  relevarunt  segetes  meiim  lab6rem : 


_l 
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Triviae  rotetur  ignls : 
c^misy  quoti^DB  hic  Triviae  rotetur  Ignis  : 
nec  pars  hsec  anapseston  atque  iambos, 
nec  non  et  catalecticam  supremam, 
sed  sumat  pariambon  et  trochseos, 
sege  I  tes  me(im  la  |  b6rem: 
quod  metro  soleant  pedes  lone 
hunc,  longas  brevibus,  brevesque  contra 
alterna  vice  commodando  longis, 
versum  claudere  saepe  de  trochseis. 
nec  mirum  puto,  quando  Varro  versus 
hos,  ut  diximus,  ex  lone  natos 
distinguat  numero  pedum  minores» 

Quod  metro  soleant  pedes  lone  scripsi,  quum  legeretur  meiron,  RecC' 
pit  Gaisfordius  ad  Hephaest.  p.  328.  Eadem  tradit  Marius  Victori- 
nus  p.  2601.  seq.  Non  male  autem  Varro:  quamquam  si  loDici  a 
minore,  ut  supra  diximus,  brevium  syUabarum  cum  sequente  arsi  co- 
haerentia  ab  alteris  differunt,  rectius  versus  Anacreonteos  lonicis  a 
minore  adnumerabimus.  Paucos  enim  versus  in  carminibus  Anacre- 
onti  adscriptis,  qui  connexioni  illi  obstare  videntur,  tanto  credibilius 
est  corruptos  esse,  <]uo  pejus  habita  ab  librariis  esse  fragmenta  ista 
constat. 

3.  Duo  vero  sunt  diversa  versus  Anacreontei  genera,  unum,  quod 
iambicam^  alterum,  quod  anapsesticam  anacrusin  habet :  quae  caven- 
dum  est  ne  quis  confundat.  Nam  si  quaudo  uno  in  carmine  et  disyl^ 
laba  et  monosyllaba  anacrusis  invenitur,  monosyllaba  semper  longa 
est,  brevibus  contractis  in  unam.  Nusquam  autem  anacrusin  pro* 
miscue  modo  ex  duabus,  modo  ex  una  brevi  factam  videmus.  Nam 
in  carmine,  quod  XXVI,  est  inter  Anacreontea,  aut  totum  carmen 
stropha  est,  cujus  tres  postremi  versus  diversi  generis  sunt,  aut,  quod 
veri  similius  esse  arbitror,  tres  isti  versus  fragmentum  sunt  alius  car« 
minis.  Dicam  primo  de  illo  genere,  quod  iambicam  anacrusin  ha- 
bety  quse  cernitur  syllaba  ancipite.    £jus  hsec  forma  est ; 


v/  _-  — i  W  W  —  v/ 


U  V  ^7  _  w  _  v> 


£t  quum  amphibrachi  usus  multo  sit  frequentior,  quam  cujus  ille  lo- 
cum  tenet,  dactyli,  ea  re  factum  est,  ut  grammatici  hoc  metrum  cum 
iambico  dimetro  catalectico  confunderent,  praesertim  quum  prima 
amphibrachi  syliaba  fere  semper  brevis  reperiatur : 

Nam  sane,  qusc  carmina  hanc  formam  solam  habenty  nihil  impeditf 
quin  iambicis  versibus  scripta  videantur.  £jusmodi  sunt  in  Anacre* 
onteis  1,  II.  IX.  X.  XI.  XII.  XIII.  XIV.  XVI.  XVII.  XIX.  XX. 
XXXIII.  XL.  XLVII.  LV.  LIX.  LXV.  et  fragm.  II.  et  XXVIII. 
et  carmen,  quod  inter  Theocritea  est,  in  mortuum  Adonidem»  in  quo 
quum  omnes  vcrsus  purissi|;ni  sint,  dubitandum  videtur,  an  v,  43. 
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^rruptus  sit :  in  quo  fartas$e  scriptum  fuerat, 

^vXctf  %T    OVK  ipttlftf» 

ic  sV  ov»  apud  Sophoclem  Trach.  161.  et  ir  •vTif  Philoct.  1217. 
4.  Quamquam  tantum  abest,  ut  hujusmodi  versus  per  se  quidem 
iQprobandi  sint,  ut  non  sit  dubium,  quin  si  quidem  poeta  lonicos  ver- 
us,  non  iambicos  dare  voluit,  amphibrachus,  quo  secundus  ordo  inci- 
>it,  jure  primam  habeat  ancipitem.  Ita  apud  Auacreontem  XV.  11. 
t  XXXVill.  5.  12. 


»/  t       M\y   9       I 

ivot   tr  ' 


S6>g  tvf  tvot  errtf. 

e  fCl^^^  &  WOSf  iTTtf. 

,c  enim  scribendum. 

5.  Invenitur  vero  etiam  ultima  amphibrachi  producta.     Dtibium 
Lcmplum  est  XV.  15. 

ise  Vaticani  codicis  scriptura  est.  XXXL  4. 

IfHMfiT  *A><KfMU«tf  rs, 
»i  quis  conjicere  possit, 

IfAMfiTO  TC^tf  'AXxftcify 

!  qua  nominis  forma  v.  Valck.  ad  Phcen.  196.  p.  65,  et  Becmann. 
i  Antig.  Caryst.  p.  14-5.  Non  ausim  tamen  quidquam  mutare.  Sed 
XXII.  25.  corruptas  voces  ita  emendandas  puto: 

ddem  v.  25.  pro  vulgato, 

Tovi  hcTo^  ctv  T»Cit^aiff 

idex  Vaticanus  habet, 

xcd  rov$  Tcciu^Uf  Uto;* 

t  quamquam  rarissima  est  haec  productio^  tamen  minime  rejicienda 
t,  quum  ex  metri  lege  recte  se  habeat»  et  in  illo  quoque  genere» 
lod  disyllabam  anacrusin  habet,  interdum  reperiatur,  ut  apud  So- 
loclem  in  Electr.  1058. 


>     / 


(p^0ftfAtnaT6Vi  OlCCfOVfy 

apud  Euripidem  in  Cyclope  497* 
Ixt  hfifi^ts  Tf  ^cbf^if. 
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et  fortasse  iterum  in  isto  carmine.  Locum  infra  integrum  ponam. 
Nusquam  vero  memini  simul  et  primam  et  ultimam  amphibrachi  lon- 
gas  invenire.  Alia  ratio  est,  qua  recentiores  poetae  usi  sunt,  Hi  enim 
quum  hoc  genus  putarent  iambicum  esse,  iambos  autem  scirent  in 
imparibus  locis  spondeum  recipere,  ssepissime  tertii  iambi  loco  spoo. 
deum  posuerunt,  nescientes  non  licitum  hoc  esse  in  dipodia  catalecti- 
ca.  Ita  fecit  Paullus  Siientiarius  in  longissimo  carmine  apud  Brunc- 
kium  in  Analect.  T.  III.  p.  94*.  seqq.  ut  statim  a  principio : 

^f^Sp  anj^fof  ftvfcm^ 

Puriores  sunt  versus  Gregorii  Nazianzeni,  apud  quem  p.  IB^.  seqq.  m 
carmine  ad  animam  suam,  de  CLXXXI.  versibus  non  amplius  septem 
spondeum  in  tertiasede  habent,  11. 12. 138.  J54<.  160. 167. 169«iique 
ipsi  haud  scio  an  corrupti. 

6,  Praeterea  in  iambica  iila  versus  Anacreonteiformainterdum,  sed 
raro  prima  arsis  soluta  invenitur,  ut  XXVII.  1.  10.  LIL  J. 

xtit  wdXt  BiXu  ^mvttf» 
rh  fit?Mfcj^t»r»  fior^vf. 

7.  Sed  haec  Anacreontei  versus  forma  non  caret  difficultate  in  iis  tn 
carminibus,  in  quibus  alii  quoque  pedes  admiscentur.    Apparet  au- 
tem,  tres  istos  iambos  cum  syllaba  catalectica,  si  metrum  non  est  iam*  ^ 
bicum,  aut  posse  choriambico  metro  attribuij 


JL  w  u  —  w  .-  w 
W  i.  W  *i  w  •  w 

aut  lonico» 

w  IJL  w  w  JL  JL 
w  J.  ul  w  1  J. 

£t  quum  interdum  uno  in  carmine  omncs  istse  tres  formae  coDjunctir 
inveniantur, 

w  J.  w  -.  u  .  w 
JL  w  u  —  w  .  u 
u  JL  J.  u  u  ..  .. 

non  mjrabory  si  quis  hoc  metrum  putabit  choriambicumessepolysdi^ 
matistum,  quod,  ad  modum  Glyconeorumy  (tertiaenimharumfonDi' 
rum  Pherecrateo  versui  convenit,  qui  est  Glyconeua  catalecticds) 
collocatione  choriambi  variet,  nunc  in  principio  eum  habens, 

.i  U  U  ..      U  MiU 

I 

u  JL  u  . 
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iinc  in  tnedio, 

w  J.  j  JL  ww. 

ec  sane  ausim,  hanc  conjecturam  prorsus  ut  vanam  rejicere.  Qui 
cemplis  munire  eam  volet,  vix  aptiora  reperiety  quam  carmina  Ana- 
'eontis  XXIII.  et  XXXIV.  Illius  postremos  versus,  in  quibushse 
irmas  omnes  conspiciuntur,  adscribam: 

ifu}  yiifMr»  yrtfuiff 

snultimi  versus  forma  non  amplius  in  isto  carmine  invenitury  sed 
timi  V.  6.  ubi  recte  cod.  Vat, 

u  y  •vf  f^n  ro  w^itivbttu 

on  diffiteor  tamen,  haud  ita  certum  mihi  videri  argumentum,  quod 
s  ex  carminibus  depromatur.  Nam  quum  plura  ex  Anacreonteis 
liquiis  uon  xttrk  crtxof^  ut  grammatici  vocant,  sed  xttrk  ay^tf  scrip- 
sinty  quis  certo  judicare  d6  istis  carminibus  ausit,  quum  praeser- 
n,  quemadmodum  plura  alia,  nihil  nisi  fragmenta  esse  videantur  ? 
l  in  XXXIV.  quid^m  carmine,  quod  brevissimum  est,  valde  est  veri 
nile :  sed  etiam  de  XXIII.  ut  ita  statuam,  movet  me  initium, 

•  irMvrti  u  yi  j^^vTtv 

quo  particulae  if  yg  sensui  repugnant*  Quamobrem  a  poSta  scrip- 
m  fuisse  puto, 

0  %X%vrf  u  ^i  j^^wv 
ri  ^f  ^a^ux*  ^fnrtiiff 

d  indoctum  librarium,  qui  non  intelligebat,  fragmentum  esse  hos 
rsus,  yt  posuifise. 

8.  Sed,  quod  dicebam,  monostrophica  esse  roulta  ex  his  carminibus, 
imo  aliquot  exemplis  confirmabo*  Itaque  prseter  illum  locum^ 
lem  supra  in  ehoriambicis  versibus  ex  Athenseo  attuli,  videat  mihi 
quis  carmen  LX.  quod  ipsum  nihil  nisi  fragmentum  est^  de  quo 
»tes  habemus  Hephsestionem  p.  69.  et  scholiastam  ejus.  Constat ; 
id  ex^^versibus  Glyconeis  et  Pherecrateisy  cujusmodi  strophas  re- 
ries  etiam  in  fragm.  4*.  5.  6.  29.  36.  Alius  generis  est  capnen 
1^1.  quod  constat  ex  tribus  strophis  trochaicis;  et  LXVI.  quod  est 
.  strophis  logacedicis,  ita  scribendum : 

iivfAtXnif  *Af»K^t»fy 

n^vfiiXni  i%  ^ttTT^ti' 
Htfitt^ucof  }f  rt  fut  fikK%i 
vvyM^dTtii  rii  fyp^fw 

Q  q 
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Tti  Tfttc  Tttvrei  jttoi  ooku 

Falleretur,  puto,  qui  priores  quattuor  versiculos  in  unam  stropham, 
itemque  posteriores  conjungeret.  Nam  una  tantum  in  his  iotegra 
stropna  est,  quae  complectitur  yersus  tertium,  quartum,  quintum,  sex- 
tum;  primi  duo  versus  finis  praecedentis  strophae  sunt;  ultimi  sunt 
initium  sequentis  strophse.  Simile  fragmentum  est  carmen  XXXV. 
cujus  strophae  ex  tribus  Anacreonteis  et  logacedico  versu  coiistant: 
nam  v.  4.  scribendum^ 

Quin  etiam  ubi  omnes  versus  ejusdem  generis  sunt,  interdum  stro- 
phas  notari  licet,  ut  in  carmine  XXXIX.  cujus  strophse  sunt  septem 
ex  quatemis  versibus,  quorum  prior  ubique  haec  verba  habet» 

•T    fy«>  xm  ro9  ohtf, 

ex  quo  apparet»  in  prima  stropha  unum  versum  vel  potius  duos  ex- 
cidisse;  nam  verba,  Mavo-ccs  Xtyaln»  lH^x*^***  supplementum  sunt  libnu 
rii.  In  carmine  XXV.  aut  primse  strophse  primi  duo  versuSi  secunde 
quattiior  postremi  desunt,  aut  v.  3—10.  integram  stropham  contiDeDt: 


Uft 


§TMf  xtm  TOP  tifff 

ji  fAct  Trifeify  t/  ftet  yeifff 

ri  ftet  ftiXu  fts^tftfSf  ; 
^ctftif  fti  itif  Kttf  fitii  BiXet» 

ri  rh  /S/oy  xXetfSfAtu  $ 

Hiiffiff  evf  ref  oTfof 

ref  rev  KaXev  Avetiev* 

avf  ret  d%  mfuv  nftets 

ivievTtf  ett  ftt^tftfett, 

Carmen  XXXVIII.  si  quid  video,  ex  duobus  vel  tribus  etiam  mak 
compositis  fragmentis  constat.  £a  si  tri^a  sunt,  (nullo  modo  eoim 
versus  6.  et  seqq.  cumpreecedentibuscohaerent)  singularem  stropham 
constituunt  v«  (3—10.  Sin  duo  sunt  unius  carminis  fragmenta,  cre- 
diderim  strophas  ex  novem  vel  decem  versibus  constitisse,  qu<Mram 
quartusi  itemqne  nonus  vel  decimus  fuerit  choriambicus..  Primive^ 
sus  ita  scribendi  videntur: 

tyet  yi^eff  ftif  iifcty 
fgATv  TrXief  il  irifn, 
Ketf  fclf  iifi  ^e^ivttfy 

a-Knfrr^ef  i^ei  ref  iaxer 
e  F«g^|  y  ev^if  larTif, 

Reliqua  strophae  pars  deest,  sequunturque  alius  strophaa  quinque 
postremi  versus  cum  initio  strophae,  quae  hanc  excipiebat. 

i 


/ 
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9.  His  indiciis  adductus,  magnopere  vereor^  ne,  ut  iambious  iHe 
nacreonteus  et  lonicus  unum  genus  sint,  commutarique  inter  se 
leant,  tamen  choriambicus  plai\c  ab  isto  genere  diversus  sit^  ac  pro* 
de,  ubi  invenitur,  stropharum^constituendarum  index  sit.  Itaque 
irmen  XXXt V.  stropham  esse  puto  vel  decerptam  ex  carmine,  quod 
:  pluribus  hujus  formse  strophis  constabaty  vel»  si  integrum  est  car- 
en,  factam  ad  similitudinem  strophiu*um  alibi  usurpatarum.  Vide. 
T  autem  ita  scribendum  esse : 

fti  fct  fvyfiiy  i^Sr» 

ftnOf  Ort  CO}    XMPtTTtf 

«1^70;  tucfMttoff  u^etg 

tfJtSii  i«^et  itcio^» 

c^Xf  KUf  crifciftTtf 
c7Fc»i  TT^mt  rct  Xtvzei 
fcactf  K^ifcc  frXctxtfrotm 

!orum  versuum  quintus  et  sextus  aut  primitivam  habent  Anacreon- 
M)rum  formam,  cujus  anaclasis  in  duobus  ultimis  est^  aut  polysche- 
atistorum  lege  ex  eo  genere,  cujus  sunt  primi  quattuor  versus, 
sducti  sunt.  Illud  utique  credam^  si  plures  strophas  hoc  carmen 
ibuity  omnes  eadem  lege  compositas  fuisse.  Carmini  vero  XIIL  . 
ireor  ne  duo  postremi  versus  aliunde  additi  sint,  cujus  rei  etiam 
alectus  facit  indicium.  Brunckii  certe  Qorrectio,  quse  disyllabam 
lacrusin  inferty  ab  hac  metri  forma  aliena  est. 

10.  Haec  si  recte  disputavimus,  consequens  est,  versus  Anacreon- 
08,  qui  monosyllabam  anacrusin  habenty  duas  tantum  formas  ad« 
ittere,  unlm,  quae  propria  est. 


teram,  dactylo  in  amphibrachum  mutato. 


_  /        /        /     / 


rior  illa,  quse  simillima  est  versui  Pherecrateo,  uno  tantum  in  car- 
ine,  quod  est  XXX.  constanter  usurpata  invenitur,  in  aliis  autem 
Imiscetur  alteri  formse,  quse  longe  est  usitatior.  Differt  autem  a  versu 
berecrateo  ea  re,  quod  non  nisi  ab  iambo  vel  spondeo  potest  inci- 
te,  quum  hic,  ut  qui  basio  in  initio  habeat,  etiam  a  trochseo  ordia- 
r.  Invenitur  haec  lonica  vefsus  Anacreonti  forma  in  his  carmini- 
18:  XXIII.  XXVI.  XXVII.     Nam  XXVI.  1.  quod  legitur, 

crtu  i  BeucjQcq  IfftAd^, 

^i  defendi  posset  ista  solutio,  tamen  ita  invenusta  est,  ut  non  dubi- 
tidum  videatur  de  Hbjiciendo  articulo. 

Xi.  Sequitur  secundum  genus  vei*suuro  Anacreonteorum,  quodana- 
Usin  disyllabam  habet : 

ww±wJL,ui,i. 
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Hujus  quoque  apud  Anacreontem  primitlva  Ibnna,  quae  est  e 
bu8  lonicis,  minus  usitata  est,  quam  altera,  ita  ut  nullo  in  c 
sola  UBurpata  sit.  Quare  prius  de  altera  dicam.  £a  ex  puris 
constanter  facta  invenitur  in  his  carminibus :  III.  IV.  VII. 
XXVIII.  XLIV.  XLV.  ubi  jam  olim  monui  v.  6.  scribendum  i 

quse  videtur  etiam  Brunckii  fuisse  sententia ;  porro  XLVI.  X 
XLIX.  L.  ubi  V.  8.  scribendumy  mininfiiff  ^  M^atii»     Porro 
et  ex  fragmentis  1.  cui  qui  in  cod.  Vat.  additi  sunt  postremi 
alius  carminis  sunt,  iambis  m^talectis  et  catalecticis  scripti : 
SO.  32.  33.  cujus  secundus  v^rsus  mutilus  est ;  34*.  38.  141. 

12.  Anacrusis  quum  in  hoc  genere  una  syllaba  constat,  h 
sit  necesse  est,  ut  ex  contractione  duarum  brevium  orta.  £j 
exempla  sunt.  VI.  16.  XXIL  6. 

fuiiMv  ftixuTi  x^i^^* 

rVide  XXIX.  25.  45.  XXXVI.  2. 4.  5.  7.  quod  carmen  ita  bn\ 
proportionibus  variat  pedes  ut  nesciam  an  pro  stropha  haben 
ex  tribus  partibus  composita,  quarum  priores  duse  quatemos 
quinos  versus  habeat.    LXII.  12. 

13.  Solutio  primse  arseos  invenitur  XLIIL  8. 

vv  il  ^tXtd^  it  yw^mu 

fii  quidem  ita  legendum  est.    £t  cum  contractione  primarum  t 
T.  7.  etsi  ibi  quoque  incerta  lectio  est^ 

Secundae  arseos  solutio  admissa  est  VI.  3. 

et  V.  5. 

qui  tamen  parum  venusti  versus  sunt.     Aptius  exemplum  ei 
carm.  XXXVII.  v.  6. 

Hty  TTmt  yi^tt96g  iitvu» 

14.  Producta  prlmi  iambi  anacrusis  frequentior  apud  scenii 


w \J 

Anacreon  ita  XXXIX,  5. 
»jro^tnr6rrtu  fii^tftftum 

Vide  V.  15«  XLI.  2.  27.    £t  cum  contractione  primarum  1 
XXXVL IL 

Tlill'  ^^Vxif  fMV  X»^ti^9ff 

nisi  forte  ^i  scripserat.    Non  pertinet  ad  hanc  formam  XXII* 

^irttX^  nifi  it  XvTriu 

^uum  ex  £tym.  M.  consteti  Anacreontem  etiam  r/uy  Hxi» 
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fragm,  43.  Etsi  vero  longa  esse  prima  primi  lambi  syllaba  potest/ 
tamen  non  potest  ea  longa,  ut  brevis  loco  posita,  in  duas  breves  sol- 
vi.  Neque  entm  credibile  est,  id  sibi  bos  poetas  indulsisse,  ut,  quem- 
admodum  comici  in  versibus  cboriambicis»  anacrusin  iambi  etiam 
ex  duabus  syllabis  fieri  paterentur,  Talia  exempla  funt  Y.  13. 
XXXVII.  1. 

At  in  priore  versu  scribe  Astfyv»,  quam  formam  grammatici  ab  Ana- 
creonte  usurpatam  docent :  v.  firagm.  64.  In  altero  autem  nemo  du- 
bitabity  opinoi*,  reponere, 

In  carm.  LVI.  yn^etxUi  et  u^yctxtn  cum  contractione  posita  esse,  aper- 
tum  est. 

15.  lonica  bujus  generis  forma  iambicse  mixta  invenitur  in  bis 
carminibuB :  V.  VI.  XXII.  XXIX.  XXXVI.  XXXVII.  XXXIX 
XLI.  XLIL  LL  LIL  LIIL  LIV.LVLLVIL  fragm.  13.  17.  21. 
Aliquot  yersus  bnjus  formse  ab  librariis  vitiati  sunt :  quos  dum  af- 
fero,  simul  alia  qusedam  corrigam.  Carm*  V.  9.  ubi  qui  prsecedit  ver- 
suSy  fortasse  ex  alio  carmine  adjectus  est,  scribe ; 

XXXVII.  V.  10.  et  11.  ex  unius  versus  depravationibus  conflatos 
csse,  jam  alii  intellexerunt.  Nisi  fallor,  locus  iste  ita  corrigendus 
est; 

xct^T^ti  yitUt  x^txvxrUf 

B^9ftt«T^tpSS  Tf  fZfAH 

xttrei^vX/ktff  xartixXtinf 
^xi^f  ^f^tTi  xet^xi^* ' 

XXXIX.  9.  jam  olim  proposui  Xv^^xetlyfim*  Tollenda  videtur  for- 
ma  loniea  in  eodem  carminev.  21.  ubi  scribendum  puto: 

vxvtv^ru^iU  XVXiXXtqf 
Tor  \(Mf  9009  ^  etxXtivetif 
diftf0-«  ri^xcft  Ireu^eiu 

i.  e.  turgidus  vino.  In  postremo  versu  Pauwii  conjecturam  sequutus 
sum,  quae  et  metro  satis  facit,  et  ad  sensum  apta  est:  etsi  bic  ver- 
sus  in  iis  est,  de  quibus  absque  librorum  auxilio  nibil  certo  pronunciari 
potesty  nisi  vitiosam  esse  vulgatam  lectionem.  Ibidem  v.  16.  scri- 
bendum  videtur, 

ret  oi  ^nriici  ftfl^Sfiif» 

XLI.  11.  scribe, 

I  of  etftx»vve»T*  Xvwn» 

■ 

XLIL  3«  jam  alii  viderunt,  scribendum  esse  tir  iu  LL  5*  sciibei 
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£^^  rni  vvt^^  Xttnuit, 
et  V.  8.  9. 

LUI.  1.  mirum  est,  tam  diu  lataisse  veram  lectionem, 

m(ptcvfipc^«v  fiir  i}g«( 

Eadem  loquutio  fugit  editores  LVIIL  ubi  scribendum; 

fAlXcfUU  fi^vtfrei  fur^eui 
wt/iVXifBffMtf  ettiiuf, 

Ut  redeam  ad  carmen  LIII.  versu  16.  scribe : 
LVII.  5.  Bcribe, 

KveiB^vff  4t$  ttfvfi^trrt 
tifiinf  rt  ^ttwtt^iffti* 

Fragmentum  1 7.  ita  scribendum :  ' 

ljr)V  i^^vsrtf  o%xifdtf 
rrtpetfintcvf  .  •  •   . 
Biftifot  ^Mteif  o^nf 
uyayttfttf  AtofVff-at* 

16.  Quae  hactenus  attuli,  satis,  puto,  monstrabunt,  magnam  istam 
licentiam,  quae  versibus  Anacreonteis  concessa  credebatur,  vitioeis 
lectionibus  codicum,  perversisque  doctorum  opinionibus  deberu 
Itaque  posthac,  ut  spero,  cavebunt  sibi,"  qui  his  poematiis  manus  ad* 
movebunt,  ne  leges  hujus  metri,  quse  satis  severse  sUnt,  ita»  u^hacte- 
nus  factum  est,  susque  deque  haberi  patiantur.  Optandum  est  aa- 
tem,  ut  non  indoctissimus  quisque,  quod  toties  fieri  vidimus,  hunc  u 
scriptorem  attingat,  sed  eorum  aliquis,  qui,  quod  isti  non  videnti 
quam  difficilis  hsec  sit  et  periculosa  res,  intelligat.  Sed  non  prs- 
tereundum  est  aliud,  quod  impedire  hujus  metri  explicationem  possit 
Cavendum  est  enim,  ne  quis  ex  versibus,  qui  politici  vocantur,  quid- 
quam  colligat,  quorum  quum  heec  sit  conditio,  ut  spreta  justa  sylla- 
barum  mensura  utcumque  numero  verba  accommodentur,  falli  necesie 
est,  qui  ad  eam  rem  non  attenderit.  Ejusmodi  sunt  recentisfiimorum 
quorumdam  hominum  poematia,  quae,  quod  Anacreonteis  insertaaunt» 
multis  fraudem  fecere.  Carmina  dico  XVIII.  XXIV.  LXII.  et  frag- 
mentum  tertium :  quorum  de  uno  tantum  infra  dicam :  reliqua  enini 
piget  attingere.  Sed  antea  dicendum  paucis  est  de  recentiorum  versi- 
bus  Anacreonteis.  Valde  enim  hoc  genere  delectati  videntur,  ita 
ut  enucleatius  de  eo  praeciperent,  et  novam  quamdam  ejus  formulam 
excogitarent.    Ac  scholiastes  Hepbaestionis  p.  87«  seq.  (17Lseq.) 
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ut  iambico  dimetro  acatalecto  nomen  versiis  Anacreontei  fe- 
lod  genuB  de  more  in  imparibus  locis  spondeos  redperet ;  de 
ribus  autem  sic  scribit :  «<  il  tuirt^tt  ittu^t!va-tf  xM  ut  rt  KSXm 
;  ivo'  Ktti  rk  filt  *H  xSihct  ^urh  tXxtvif  rei  ii  ii^  iMtiiMvXio»*  ztd  liri* 
d  fAit  «?»«<  imweuTr^ty  xal  ivt  Idfifiovsy  xtt,}  m^trrkt  ^X>Mfiir  JftVf 

I  rtv  A/5«tf  rl  fit^^cu 


wf  K6VMvXt6f  ffvyxitrm  vt  rt  rtv  lyitio-o-ofH  rSf  it9vXXiifi0^  ^Mf^ 
rov  TTv^ft^MVf  km\  hc  rtv  fiiitfifij  nri  rtv  rwfitUu*  xm}  i^  h 
m^trrcuf  ^»^f  rh  i/Mo-a^fttf  it  }f  rtuf  tt^itf  rlf  fuil^ofm*  cftfy 

r?$  tvTrt^dfw  etf^ttt  tf^fiydK 
tif  Tn^a-iieifMV  xivfiov  ittfff 


^a^itv  fitydXw  letiyxXvrt  xov^u 

vfrdrrova-tf  ttvrati  xett  trt^tf  l|  tfls  rSf  rtr^ttovXXtifittf  wtiith  rif 
f  ejc^fret,  nyovf  l|  ^ltitftKav  tizr*  iXeia-a-tff  r^ifitr^of  tutttriXwffy  tf 
XeifAffof  feta-ifi  iwiit^ofAtfpf  ii  rtfiiif  i^B^fAtfit^^i,  rwrtrtt  fitrit  rt^ 
itvri^tv  wtioi  wt^ettftfimf  rnf  rtftnf  tts  ft^aq  xiyw*  tTtfy 

t  Ktu  iTca  )^t^ttifAfiov  i^x^rtu  i  ruttvr^t  rrix,H*  i^r«  tx,u  w  ^ltffiMf 

voitiy  iik  rt  uiti(pt^(tf  rni  rtXtvrttittfy  xet^it  rS  atyitt  ^Ltifpnim  xttl 
f^eutri^ttf  i^KtT'  oTcff 

artttfSf  fittxi^ttf  sA^m  wtuitq* 

fiXf  SK  r^tSf  rtrpetavXXi^tn*  t\  ii  fiwXu  ix  itovXXifittff  Ir  fii»  t^ 
vpet,  rpo^etitv  if  it  rn  itviipet,  ietftficV  1  y  il  rri  rpirn,  wiftyjgp*  if 
x^rtiy  o-Ttfiucv'  Sf  dt  T»i  'jFSfL-arn^y  irttXtf  w^fftxjitv*  u  dt  vf  utrny 
,  $  rwcfitttvj  iiei  rnf  etiti^p^pcf,  Eadem  fere  Fresnseus  in  Glos- 
,  KtvKovXXttf  ex  scriptoribus  MSS.  de  metris  affert,    Nec 

differunt,  quae  Elias  monachus  p.  80.  seq.  scribit.  Alia  iis- 
e  verbis  scripta  ex  libello  de  metris,  cui  Hephaestionis  nomen 
m  est,  ex  codice  MS.  Augustano  descripta  habeo»  ex  qui- 

tantum  afferam,  post  versum  illum,  qui  sic  scriptus  est, 

itif  TFt^ariiifitv  xia^fitf  iti  etff  .  * 

i  legiy  %arif  e  vrixfit  rov  *AfetK^Uffos  oSrof,  Brevissime  hanc 
eun  complexus  est  grammaticus  MS.  in  bibliotheca  Bernens!» 
epius  mentionem  feci.  Is  ita  scribit :  to  ^Afetxptofrttof  tTrt  fih 
twtii^trett  ii  If  roTg  otxotf  ttvrov  eifiiFturrofy  xett  ivo  ttifiSovff  xttl 
irrnf  avXXttfinv'  ot  V  if  r^iftir^m  ^^no-eifttfot  if  ftif  tJ)  «'^«mf  rtBitto-t 
'  if  ii  rn  itvri^et  txftfiof  if  ii  rjT  r^/rff  xtti  rijf^fMftnvvff/^tot'  it  ii 
rji  ewofiuof.  |y  }i  Tif  &Tff  uitttipo^tti,  £)dfAtrfof  if  r^^^  ovXXttfin 
)f' 

f  wov  rt  ftctt  /i^orih  fdrts* 
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s 

i  fi§f  Biku  yt^m^uu 

Sed  explicanda  paucis  hsc  doctrina  est.  Etenim  •fjM0$  recentiai» 
i8ti  Btrophas  appellabant,  ut  Fresnaeus  in  GloKario  docuity  eoden 
modo,  quo  ab  Itelis  sianze  dicuntur.  Hiilc  apertum  eat,  Jf»»vf  ill« 
sex  yersibus  Anacreonteis  constitisse,  iisque  deinde  additoa  esse  daoi 
trimetros  lonicos,  qui  interdum  choriambo  incipiebant,  eosque  co- 
culii  nomen  habuisse.  Videntur  autem  «Txm  isti  nonnumquam  etinn 
ex  quattuor  Anacreonteis  compositi  fuisse.  Elias  monachus  p.  80. 
(correctum  enim  dabo)  t«v  'AtctKMdm/w  0/  •kii  (quod  est  in  cod.  Mel 
64  'AM»»^«fTf(,  non  damnem :  familiaris  ista  videtur  appellatio  foifle) 

<i«i  rcv  xB«v  rl  (uB^cf* 

^iAi,  fi,n  Xu^M  IfttToy 
«^iTif;  r^ixtta-t  xdfixttfy 
uyd^f  C06vi  ^vXdrrttfy 

Illius  vero  generis,  quod  senis  in  o7xm  Anacreonteis  cuculium  ex  doo- 
bus  trimetris  subjectum  habebat,  luculentum  exstat  exemplaffl  is 
carmine,  quod  inter  Anacreontea  LXII.  est : 

tfAt^tf  x^drcf  ^Bnf/^ff      ^  *  * 

yufity  fitorctc  ^vXet,^, 
Vfcimi  Xlyoti  Xtyetiftiy 

vfciets  ori^tf  xviecifti, 

tftt^ofy  yeifMff  ILf^/i}y. 
^f^xfd  riif  ftuftf,  ie^xtOi  xcv^u 
ty^tCy  fti  vt  ^vyfi  m^txcf  ciy^et, 

Ir^xrcxXufy  ^ixcf  Kt/^^ii^* 

'S.r^etroxXttfy  etfn^  JAv^ixXnf^ 

f ^s  rkf  (piXnf  yvfeuxet* 

xcfMttf  riBfiXt,  XeifiTrti* 

foocf  eifBiiff  ufttfmt* 

foicf  tf  xc^ettf  Mv^iXXet» 
nlXtcf  rei  ailBtf  Hftftet  ^etifct* 
xvTfei^trrcf  Tn^vxct  ctv  tfi  xnxu, 

Ex  ultimo  hujus  carminis  versu  inteHigitur,  non  duo  diversa  f-^^ 
genera  esse;  quorum  alterum  a  choriambo,  sJterumab  lonicoi 
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1  leffitimum  pedem  esse  lonicum  pro  quo  quum  choriambus  pomtur, 
n  yie  in  pnrna,  sed  in  seeunda  tyllaba  ictum  habet,  quia  ex  lonico 
r  contractionem  Molossuff,  ex  Molosso  per  solutionem  medis 
oriambus  fit.  Confirmat  hoc  quodammodo  Synesii  hymnus  sextus^ 
i  totus  istiusmodi  trimetris  scriptus,  saspe  ab  initio  Molossum  habet, 
ilimbacchium  quoque  admitti  potuisse  credas,  quum  apadasis  et  in 
imo  et  in  secundo  pede  fiat:  nuUum  tamen  isto  certe  in  hymna 
emplum  exstat«    Adscribam  initium  hymni: 

affirMf  hTnrut  Mfcuvti 

vrtipetfmtrtf  w%  9^'<Mi  tLf^vif  Sftfttff 
4f  fiwhSii  ytmr^mSif  m^^ttar^g  iik 
«yiwrrtfy  iniuj^i  inuiM  KtXirttf» 

nacreonteos  dimetros  poetse  iUius  sevi  sic  videntur  composuissei  ut . 
re  has  tantum  duas  formas  usurparent, 

uo  hoc  metro  carmina  scripta  hab^us  a  Gregorio  Nazianzeno, 
lum  p.  179.  quod  valde  corruptum  est,  alterum  p.  252.  duo  item  a 
^esio,  hjrmnos  primum  et  secundum.  £t  apud  hunc  quidem  etiara 
ijus  formse  pauci  versus  reperiunturi 

t    I    t       I    t. 

d  ii  partim  aperte  comiptiy  partim  dubii:  etsi  ncm  est»  quare  hanc 
rmam,  quum  veteres  ea  saepissime  usi  sint,  ah  his  poetis  abjudican- 
sn  censeamus. 

17.  Venio  ad  tragicorum  comicorumque  lonicos.  Et  hi  quidem 
fsu  Anacreonteo  ssepey  sed  ra  systematis,  qaas  S|  •fuimf  vocantur, 
ntinuato  usi  sunt,  legem  plerumque  satis  severam  observantes,  Ut 
dine  haec  persequamur,  triia  discememus  lonicorum  genera,  unum, 
quo  lonicus  numerus^  isque  non  aliiis  versibus  permixtus,  regnat ; 
cundum»  in  quo  potior  est  fcHrma  iambica ;  tertium,  quod  vel  ana- 
isto  temperatur,  vel  cum  aliis  consociatur  numeris. 

18.  Igitur  illi  Anacreontei^  qui  ex  duobus  lonicis  pedibus  constant, 
libus  adjungitur  interdum  monometer,  conthiuata  numero  exclusa- 
le  ancipite  finali  in  systemata  conjuncti,  omntqu^  numeri  vd  men- 
ne  vanatione  puri»  finiri  solent  versu  iambicam  fbrmam  habentey  eo- 
e  ipso  quoque  in  antistropba  totidem  syllabas  ac  tempora  complexo. 
icmentissimum  hujus  generis  exemplum  in  JEschyli  Si^plicibus 
atat  a  v.  1025.  Constat  illud  carmen  ex  duobus  stropharum  pa- 
fas,  quorum  primum  haclege  factum  est>  ut  stropharum  diue  partes 
^  utraque  ex  septem  pedibua  Ipnicis  et  versu  «yca^^iv^iyf ,  sed  ita, 
prior  in  anadasi  epitritum  tertium  pro  diiambo  habeat.  iBqualis 
rum  partium  longitudo  movit  Bumeium,  ut  non,  quod  debebat, 

R  r 
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duat  jitrophas  ex  deniB  yeriibus,  led  quattuor  peatMism  oonstitiienli 
sollidtato  fruBtra  vertu  finali*  Exeoipli  caum  stropham  tantum  ad- 
acribam: 

m^tmiofrm  wmXmh* 

^f  TUXm/rymf  1^«^  ftff 
tri  Nf/A«tf 

ft^cxiNis  Afisff&if  Sf&tHi» 

Sequitur  deinde  antistrophay  quam  qu»  ezci{mint  strophK»  ez  de- 
cem  dimetris  lonicifl  et  venni  mmmXttfmfi  iamboB  puroa  habente  oot- 
atant.  Alia  hujusmodi  stropharum  ezempla  vide  in  Periis  v.  81. 
seqq.  quse  finiuntur  simili  epodo  ¥•  9S — 96. 

19.  Supplicum  illudcarmen  ostendit,  yersus  istos  nona  totochon^ 
sed  a  singulis  chori  personis  cani,  Neque  qui  Persarum  quem  i^ 
tuli  locum,  atque  alios,  quos  infra  commemorabo,  diligentius  poBS* 
deraverit»  idem  in  his  quoque  fiustum  esse  dubitd)it«  Nam  omiubM 
aystemata»  quse  sunt  l{  iftultn,  ut  vocant  grammaticiy  non  imifciri 
choriy  sed  sipgularum  personarum  essei  diligens  tragioorum  ooak»' 
rumque  lectio  docere  poterit. 

20.  Venio  ad  secundum  genus  Anacreonteorum  apud  poStas 
cos,  quod  est  aftMX»f&%nf.    Hoc.  genus  bis  invenitur  in  RromeM 
primov,  128. 

fiifih  ^9fi^i*  ^tXU  ytt^  y)f  rtll^ 
^m^vyttt  Bittus  mfUxktu§ 
w^toifim  Tdf^i  wmyft  ^ttr^mmi* 

deinde  v.  397*  ubi  ila  distinguendi  sunt  versua  \ 

mtm  n  rmt  wXofAuH  ^i^f  TI^tfuiM^ 

ittac^^vlwrtULrt»  3*  «s**  trrmf 

fttittif  Xufitftifm  fu$  M^fub 

ftr/tti  inyim  9ttytus» 

mfiiyt$^m  ym^  rtQ$*  7*Vi  Tf 

iiiuq  ftfMii  K^mrifmt 

vinfipmf4f  ^uSi  rtX* 

91  icm^H  iuttfvvkf  tu^ftmf»  I^ 

Bumeius  et  Blomfieldius,  Porsoni  reguhmiy  quamplurimos  vemv  ^ 
idem  metrum  reddi  jubentisy  sequuti,  utroque  io  loco  dimetroick»* 
riambicos  constituerunt,  non  sine  dispendio  venustatis  numeronOBi^ 
contra  disertam  auctoritatem  veterum.  Doctum  enim  et  antilQ'^ 
scholion  ad  v.  128.  ita  habet :  i  fv^fOi  'Afmm^rrUH,  mimXmwfim^^ 
rh  ^^fnrifiirM  hrMftnn  yt^^  rjf  'Arrm^,  Z^trlw  i^^  Msi  jgfr9«  (liC  «^ 
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Ei  Tersum  himc,  qui  haud  dubie  AnacreMitis  est,  pridem  emendaye- 
m,  quum  ita  correxisse  etiam  Pononum  vidi.  Tv^m,  quod  idem 
poni  jussity  pradiiuit  etiam  cod.  Augustanua.  Sed  non  opus  erat, 
lyro  SophodliiEr  adhiberdtiiry  quum  idem  metrum  etiam  in  Electra 
ijus  poetae  usurpatum  sit,  v.  1058. 

rtff  m^  m  r  tfma^f  wm- 

n^  rtO*  •m  hr  frms  TfA«v|Kf v ; 

!ac  soU  ratione  hos  versus  disponi  posse,  vel  nomen  umfHf^  ostendit, 
lod  non  potuit  prima  correpta  did,  ut  visum  est  Monkio  in  Musoo 
itico  P.  II.  p.  209.  Ceeterum  apud  iBschyhim  si  recte  se  habet 
«Btans  librorum  lectio  imt^wlrrmttrtf  Tt  ^mw  im»ff  tum  hic  necesse 
t  iambicam  formam  lonicse  opposuerit*  Non  &cit  iDe  tamen  hoc 
ibi:  unde  quibusdam  placuit  ^i  ejicerey  quod  mea  sententia  fieri 
m  potest.  Non  improbarem»  si  liber  aliquis  imic^o-t9rm»ri  ^  mw* 
wmf  prs^eret :  sed  satius  duco>  vulgatam  intactam  relinquere.  Cae- 
rum  non  dissimulabo,  quibosdam  ia  locis  ita  iEunbigutim  esse,  utrum 
micus  sit  an  choriambicus  numerus»  ut  nunc,  pro  utro  judicari 
porteaty  plane  nesciamus,  nunc  pene  fateri  cogamury  temere  hos 
lOiOToa^  Buattos  videri«  £t  hofm  quideitt  gefteris  strdpha  est  ii^ 
idipo  Rege  v.  4i8S.  qus  quoniam  partim  ex  ckoriambis>  partim  &A 
miciSy  utroque  numero  mire  et  parum  apte  interruptOy  composita 
detur,  dicam,  quse  mihi  de  ea  re  conjectunr  subnata  sit.  Apparet 
lythmica  ratione  in  utroque  genere  eadem  niwietitie,  tamen  nume- 
im,  prouti  dividas  rhythmos,  diversissimum  esse.  Nam  si  lonicus 
it,  prior  quaeque  duarum  configuarum  arnum  fortiorem  ictum  ha- 
et;  sin  choriambi^us,  posterior :  ^  . 


#  «  / 

M  WW -^  — .  WAtf« -^  «^  WVy . 


m>jJ  0  filf  tfif  Zfvf»  0  r  *Ax6X?imf  {vrfTM* 

taec  res  facit,  ut,  nisi  interrupto  numero,  non  possit  jex  altero  in  al- 
^rum  transiri.    £a  transitio  talis  foret  ab  lonico  ad  choriambicum : 

ww  —  I  -^Si#W—  I  — uw  — 

idioriambico  autem  ad  lonicum: 
#  I         /  / 

«.—  SiA^  .._  I  UW -^WW  i— 

eutra  habet,  quod  placere  possitf  posterior  potissimum  quae  etiam 
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propter  rhythmicam  dissimilitudinem  ordinam  iniuafis  eit.  licdMt 
vero  hanc  prayitatem  remgjFpie,  si  iirwXmif  adhibdbimiity  non  mnta- 
to  numero.  Neque  aliud  yoluiiie  veteret  puto.  Nam  si  nomen  nu- 
meri  mutarunty  lonicum  in  choriambicum,  dioriambicum  in  lonicum 
abire  dicentea,  reputandum  est,  rhythmorum  formas,  non  numerorun 
nituram  his  nominibus  ugnificari,  Ista  igitur  ratio  in  lonico  numerD 
duplez  est-e 

#1        i«i        //  //■        //1         // 

— .  I  WW  •»  •.  I  WW  •»  •.  .. -.  I  WW  .^  ii.  I  ^A^  .^ —. 

qui  numeri  jam  non  erunt  choriambici,  sed  lonid.  Ita  yero  strophc 
illse  Sophoclis  sine  insuavi  illa  intemiptione  uno  genere  numerif  st- 
que  elegaatissime  quidem,  decurrent : 

n  iiUvfr\  $St\  iin^inff^' 

5         fAtfuu  V  lAsr/cfyy  •Sr  v- 

ri  yi^  «  AMfiiMtlimtf 
f  tS  tl^xifiov  nT* 
lUf  f»f<r ,  ot/«i  ^a^nBff 

i^i«5»f  «-#)(  ir%v  ^c^viiMH  a  fiM^dff 
M  rttv  trliMfMf  ^Jirtf  JfyC  OtiifMMf 

limfitutiimi  iwUw^H  miiXMf  ^tmrtff. 

Comprobant  hanc  rationem^interpunctiones  et  hiatus*  Itaque  teM 
1.  8.  IS4  haec  metra  habenti 

/1        t    i  i        /     / 


/ 


— -  I  WW  _  Ws^  .^  WW I  WW  — 

In  postremo,  quem  interpunctiones  ita  describi  jubent,  hiatus»  queil  1 
antistrophicus  in  prima  syllaba  habet,  illa  ipsa  ordinum  distinctioDi  f. 
mollitur.  f^ 

"  21.  Aliter  paullo  conformatus  est  locus  in  Bacchis  Euripidis  T4 
530.  cujus  fabulae  carmina  melica  maximam  partem  lonica  a  minort 
sunt :  proprius  enim  rebus  Bacchicis  hic  numerus  yidetur  habitus  eiaei 

TV  Oi  fAy  tt    fAOKm^tt  Al^MI^ 

^ittcov?  t^ovO-ttf  h  fo/, 

ri  ft  etfeu\fii  ri  fct  ^tvyUf  i 
fri>  ftti  retf  /3or^v«^ 

Aieyvrotf  X*V*  ^^^'^* 
tn  rti  rtv  B^tfiitv  fAt?Jifti» 

22.  Rursum  aliter  finitur  carmen  monostrophicum  ex  trlbus  strO< 
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B  consUns  in  Cyclope  v»  498^  cujas -penoltimiis  ^mm  lonicam 
Diam  habet^  ultimuf  autem  in  antiq^iun  ezit|  hoc  modo> 

i      i  V      i 

ww  — » •— V^  «1- W  «»»  ..  i.^ 

cte  enim  vulgo  versus  divisi  sunt  mirumque  est  et  pene  inciedibile» 
mdum  non  modo  dubitare  de  hac  deacriptione,  aed  aliam  propo- 
re  potuisse,  eamque  talem,  cujus  numeri  in  singulia  versibtts  cum 
itionis  decursu  luctarentur^    Nisi  fallori  sic  scribendum  est, 

XO.  Mmm^^m(>  Sf  iuiA^fi 
pT^iwf  ^Ituuv^  meituq 

ytifVftm  Vi  imtti  ifing 
9*u^ef  vAiM^  «f  ytfU^Btk 
Wdri  riA/M»  yurrplt  «xMif* 
i/9r«iyfi  M  «  X^C^^  fyf  Pi^y 

hr}  KincXtiTrmt  uit}>,ptis» 
fi^i  fAUf  ififtf  ^f  mwK^f  ifiif^fh 
XO*  iMiAir  %fAfUHrtf  M*^x^g 
D       nm!>^f  htwi^S  ftiXiM^(6ff 
•  •  •  ^Afi  ri;  ii/M(;* 
XtfX"»  ^  i^e^fi  ^iioii  rir 

5       m^tifitf  •v  fum  Xiei» 
«tf  I  r«y  »(«r«  r«;g'  i{f^A«n». 

49S^  etsi  defendi  potest,  tamen  ilubittm  videtury  ittrum  lic  scirjpsiei*it 
etlB^  an  fuitut^f  «Wii  4vi«i^fi.  V^  ^l.  libri,  «■«,.«■£»  ttZ,  Usitatam  hu<» 
i  adverbii  mensuram  qui  servatam  putabit»  unnm  w»  delere  debebit. 
srum  non  au^  hoc  facere,  quum  corripiendis  duobus  priodbus 
r^e  cupiditas  Cyclopis  exprimi  videatuf.  V.  S12.  seqq.  non  con- 
nderimy  veram  me  scripturam  assequutum  esse^  Vulgo  tifift^»  iaim 
*  W^h  X^9  rifUftt  fvft^Xy  et  mox  &r%ftiftn  i*  «v  fum  Xl^*  *Afiftint  co- 
ix  G.  pr»buit:  unde  Reiskius  ttfiftifu. 

2S.  Tertium  genus»  quo  scenici  poetie  utuntury  insigne  est  admixto 
lapaestOy  quo  non  sohim  finhmtut  'ssepe  VersuSy  (nam  hsec  catalexeos 
iseidam  forma  est)  sed  etiam  incipiuntur,  vel  medium  euhi  recipiunt« 
cempla  exstant  in  Perns  v.  66-—^.  ubi  post  quinque  dimetros  Io« 
:x>s  ita  finitur  stropha : 

'A^«i;pHir/2«€ '^lBAAifc     • 
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Ad  idem  genui  pertinent  pauHo  post  t.  97—113«  qaoram  prind  cor* 
rapti  funt.    Exit  systema  ibi  in  uunbicos  numerot : 


Eodem  referendiie  ett  Euripidii  loous  in  SoppL  41.  ee^q.  ubi  prior 
gtropba  duo  complectitur  systemata,  ut  ez  ancipite  finah  r.  M.  mtel- 
ligitur ;  catalexis  autem  ubique  fit  in  anapntum.  Nam  utcumque 
1^81  idtimnm  secundffi  stropbae  yenumy  inud  tamen  certom  eat,  noii 
eum  exire  in  iamboB,  ut  visum  est  Bumeio  in  Tentamine  de  meCrii 
JEscbyli  ad  Persas  p.  12.  seq.  et  Gaisfordio  in  editione  SiqppUcaiD. 
Alia  exempla  in  Baccbis  exstant,  quorum  afiram,  quas  Gorrectione 
indigent,    V.  64<.  scribendum  videtur: 

rT{«     *AifUi  mw\  ytUmt  it^f  TfUt- 

Bfm/f  wiut  iivff  MMfiMvlf  r  iv- 
Mmftar69f  B«i»x^f  i^§fiifm  Btif. 
«yr*     rliiifi  rtfciS;  rif  ft»)it&^Uf  i  it- 
TMTH  trrtt^  wriftm  r  ivfn' 
ftkf  iwmi  itffSm&tf*  rti  ftfurSif' 
ru  yt^^  miti  £kiifvr§f  vft,fitrm. 

Vide  supra  p.  47.  Memorabiles  sunt,  qui  paullo  post  l^untur  ho- 
jus  generis  lonici,  propter  solutionum  et  contractionum  varietattDii 
quam  vereor  ut  antiquior  tragoedia  sibi  indulserit.  Solvit  autem 
Euripides  priorem  arsin  lonici,  e^  contraxit  anacrusin  in  his  v*  78. 

ri  Tf  futrf^f  ftv/ixmi  2^" 

ym  Kv/8fAiK  ^tfivnvdtfy 
£m  Bv^tnf  n  rtmTrmff 
Ktrrm  rt  mfmfm^f* 

in  antistropba  formas  pedum  usurpans  easdam.  Contracta  anscnuii 
invenitur  etiam  v.  11 S.  ubi  tres  dimetri  constituendi  videntur.  Fi- 
nis  stropbse,  poit  insolentiorem  catalexin  lonicorum  cboriambam 
habet« 

>^iit  tU  i^^^Xi^i^  myvlmtt 
rtf  B^tfcff^ 

Brunckius,  qui  nescio  quos  anapsestos  bic  videns,  in  antistropha«^ 
fiixtrrc  edidit,  ea  re  usitatam  catalexin  restituil;.  At  «yWW  non  fo- 
test  mediam  brevem  babere.  Vulgatam  tuebitur  locus,  quem  statiin 
aSeramy  in  quo  cadem  catalexis  invenitur. 

2if.  Etenim  aliud  insigne  borum  versuum  exemplum  prsebet.eadem 
fabula  v.  370.    Adscribam  stropham^  ita  dispositam,  ut  servetur  nu- 
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lenu  lonicuS)  etsi,  quod  et  ego  olim  putabam,  et  placoiiie  aliis  videOs 
ars  horum  yersuum  in  choriambos  redigi  potest.  AptioB  tjunen  Ti« 
eturi  quttm  nihil  impediat,  continitari  lonicoa: 

'O0'/«9  wirfet  ^uHf^ 

'OW«  3*9  £  KttTti  yuf 

^vntu  fnA^vytt  fi^tst 

rtih  TltfBwf  utuf  j 
5  mtuf  •v^  ca^ttf 

Sfi^tf  i(  T«r  B^ifucff  T«p  Si^fAief»  rlf 
^et^tt  HoXXtmfdfUf  f  V- 
f^6TVfms  ^et/fMfM  ir##r«9 

fuixti00tf,  69  rJX  %%u^ 
}  ^utmvuf  Tf  XJt^uq^ 

fitwi  r  avk$v  y%?i»nu^ 
MmtrMvnu  n  fi%^lfifit9y 
Mrttf  filr^vf  f ASif 
ydfi  fy  imri  Mfr,  xtW" 
7     tn^i^ut  y  h  ^miklmi  £r- 

i^in  K^ftA^  SwHf  J^tfiihXiff 

tMemndum  est,  ux  antiilTopha  nofli  ubique  «yUibM  qfflaUi  mqicm- 
Nre,    Nafl»  Tenui  t«rtio  opposftus  eat  kio^ 

t)  rihf  ivwrvxh* 
I  septimo  autem  admissa  anadasis : 

Ktc)  avnxiu  }«- 
fm  2r(«0w  yf^(  «AA*  <l)mifs  «1« 
5f^«  rii/«nK  •(««'<'# 

t  in  quarto  decimo  solutio; 

3f  T<s  «r  fuyix»  iuhtur. 

jusdem  generis  carmen  est|  quod  legitur  a  ▼•  518«  sed  leviter  dH*- 
iptum,    y.  526.  scribe 

f^i  ^iBvntfifiy  IfMtf  «g- 
0V«  T^yif  /8«5i  m^vN 
tifttfmfu  oi  rtStf  S  Bix" 
^t  ^fitttf  iffti^Uf. 

I  antistropha  autem  v.  SM.  scribendum  videtur^ 

—  tft  of  fi^i^urt  rkf  rt!v 
'Bftfuw  riv/x  (vf«4^ 
T«r  ^i^f  0  ifrof  t^u  #«- 
fuircq  Ifin  ^ttvtirttf 
9iL¥rUui  it^vTnf  h  uf%rtui* 

1  postremo  versu  quum  stropha  anachuun  hidbeaty  cictetifite  rersus 
ic  in  re  sibi  exsquati  sint,  haud  sciQ  an  pnBStet» 
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fwmsm  JK^jrfiv  ti^mt* 

Bpodus  ab  lonicb  ad  alios  tranrire  numeros  Tidetur.    Ejos  pott«ioi 
pars  ita»  nisi  fidlor,  scribenda  et  digerenda  est : 

^ifitrm  tr  BvMCt  Hu 
^M^  ^A{mv  MAir- 

fetmn^  vi,  t»»  SiKAtMy 
f viflrsTiy  ;^|»«9  vimrtf 


dixit  Tv;^«(  (MtMi^»  Pneterea  vulgo  ti»  m  %yimt^M§UK.  Tertiat  t 
fine  versus  dochmiacus  est,  quo  transitus  fit  ad  numerum  Glyco- 
neum. 

25*  Sequantur  comici.  Atque  iq[»Qd  Aristophanem  duo  maxiiDe 
sunt  locif  versibus  lonicis  a  nunore  scripti,  quorum  unns,  qui  at 
in  Qanis  a  ▼.  S2S.  plures  Anaoreonteos  continet,  anaclasi  promiscoa 
admissa.  Is  locus,  in  quo  etiam  Bacchiacus  numerus  invenituTi  iu 
habet: 

h  Hi^mtf  hf^mii  rmmv 

lAiK  rify  mn^  ^iUfAmvm  x^^^tva^mny 
M*»s  U  ^mawrmi 

^r§xittm^iF99  fUf  rntuvMf  fi'.\\  \ 

TFtfl  K^mrl  vf  fi^vrrm 
€ii^mu9  fiif^rmff  ^^m/ru  3*  iyKmrmK^fimt 
flmli  rtkv  mMXmrr^f 
^t?axmiyfU9m  rtfAmf, 
j^fit^lrmf  vkUfFff  Sf^^ivo-dir 
fAM  myfmfy  it^ti9 
itrUff  f&prrmts  ;^«(ii«ir. 


Antistropha  ita  scribenda  videtur 

vaimi  9  XH"^  r<r««V4tfr> 

rvKTf^dv  TiAfriK  ^««^«^«f  «rnf^» 
^Adyi  ^fyyfTill  }f  Afi^r. 
yifv  «■« AAfTiu  yf^ayTitfif* 
awvtinrm  K  Av«i«f » 
X^m^cvf  r  ftwr  wm)imSh  mmvrtvtf 
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9F^ofi»2tl9  tiay  Itr  ifBn" 
^ov  iMtof  ieijrwof 
^o^o-xoioyy  fiettca^f  h.&ttTt» 

1  stropha  vulgo  ^oXvrtfiiTots  ii^ttn :  quod  etsi  ferri  potest,  tamen,  quo- 
iam  optimi  codices  g»  ii^eui  habent,  corrigendum  videbatur.  In  an« 
stropha  libri  1»  ^i^o-t  7«^  ixu  rima-a-efff  nisi  quod  rntia-o-otf  a  quibusdam 
nittitur.  Nisi  magis  reconditum  quid  latet,  non  video,  quomodo  ex- 
^diri  hic  locus  possit,  nisi  deletis  verbis  ytt^  *:Jku»  Non  procul  a  fine 
)ri,  o-u  ii  Xa.fA'xuh  ^xiyoff»  Tanto  minus  dubitavi  ^yyvf  reponere, 
lod  in  stropha  codices  quidam  ^Xtyirett  pro  (piyytrm  exhibent. 
26.  Alter  locus,  sed  ille  non  vacuus  a  vitiis,  in  Vespis  est  a  v,  273. 
Imixtos  habens  et  logacedicoA  et  trochaicos  numeros.  Is  hoc  modo 
detur  scribendus  esse. 

n  ^AT  ov  TT^o  irv^otf  ^ectftr  a^  nfttf  rr^*  «• 

€  yk^m^  ov^  vveiKovUi 
fcm  etfFoXtiXixif  reig 
tfA^diiotif  19  xpoa-hto'^*  h 
\  rm  aitorat  rof  cetKrvXof  xov 

xJB-Mf  ilr  i^xiyfAnftf 

ro  a^pvpof  ytpofroq  orro^; 
.  Kttt  rttjc  et*  povpotftom* 
19  fivif  xoXv  d^iftvretroi  y  tjf  rmf  xot^  i^<'9 

)  KOtt  fCOfOq  OVK  etf  l«^/5fT*, 

«AA*  oxor  ifrtfioXotn 

ri^y  Ketrtt  Kvxretf  etf  ovretf 
XtBof  s%{<6<$,  iXtyif, 

rei^et  ^  etf  3(«  rof  ')(,B^tf\f  etfBvet'  mfr»  eo* 

troff  of  nftetg  atidvtr 

i^xxetrSfy  Xiytif  eiq 

KXi  ^tXet^i^fettof  9iff  Kcti 
»  ruf  'Seiuet  •x^eiroq  KetruTotf 

atei  roxir  oevviiB^gy 

itr  'la-eti  Kureu  yrvArretf 

io-ri  yetp  roiovrof  etfinP, 

etXX ,  ee   yetiTf  etvtareta-Of  fino  cvr0f  truivrof 
)  itrBtif  fAiiO    ayetfetKnt, 

Kett  yet^  eifii^  fret)(^vi  ijku 

ruf  fr^MOfretf  retTri  0^0Mi|f, 
«>  ofretq  ly^^vrpiits. 

UM.   wety,  eit  veti^  vTTeiyi.  fOioreec» 

n.   s^iA^Vst;  rt  fcot  dt/Vy  ee  ^r  p»  fi^» 

^etn^f  ^v  a-ov  rt  iif^  ; 

•   xufv  y ,   ee  TutOtofy  uXX  if 
9rif  ri  fiovXu  fCi  Trp/eta-^ett 
»«Aev  ;   otfiett  ii  e-  i^Uf  a- 


/ 
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mti'  i^dfryetf  •      X.  «u»  «v» 

X.  ««-«  yii^  r»t^  j^i  T«v  fitv-^m^Uv 

r^irof  ttvrcf  fpgWF  «A- 

^trtt  iu  x»l  ^tfXm  itir^f* 

0V  ai  avittt  ft  Mrui» 

n.  0tyt  y vFy  i7  xdrt^t  ff  fti  «  y  r«  p  • 

re  ititttari^ff  'H^^tn 

xa^iffTl  fvff  v-i^f  mif 

trifM^  a^tmf  i  %X*^  *^~ 

5     srA*  XV^^^  ''"'^*  *?^  V 
9r0^«y''£AA«;  /^«yiimV; 

X.  ixtcTMiy  fiVf  inwjTtUf  ^tVf 

fm  ^  ivK  iyayt  ffi  «ly 

liri^f  yt  iuwff  irrtu* 

10     n.  r/ f»«  Siiry  «  ^MAi«  pirf^»  trtxrtff 

tV  tftti  TTPtiyfMtrct  ^inuf  r»^*xS^i 

X.  ttfofftff  et^  y  tt  irv- 

A«t»<«V9  0*  fi;^ov  «ey«A|K«.      II.   (i  ly 

icJt^tt  fSf  a^tti^uf* 


In  primse  strophse  v.  6.  addidi  a/^m,  et  delevi  «vt4f»  Legebattnr  enim 
ffr  t^xtyfAiivif  ctvrov.  'Epxiyfcnnf  secundam  correptam  habet,  quamli- 
centiam  sibi  et  tragicos  nonnumquam  et  Aristophanem  iumpsisse,  t 
Porsono  adnotatum  est  ad  Eurip.  Hec.  302.  In  nomine  ?u^  pecca« 
tum  etiam  v.  24*7. 

fti  TTCV  Xei^tif  rti  tftToiitf  nfteii  ttetxif  rt  i^tiari* 

ubi  ?J^of  pro  Xtt^itf  cod.  Venetus  exhibet.  In  antistrophae  prinue  v* 
1.  libri  y^^a-tfif :  sed  metrum  requirit  alteram  formam,  quae  ezstat  apud 
Alciphronem  III.  61.  vide  Matthsi  glossaria  minora  v.  x^*^'  ^ 
Bekkeri  Anecd.  Gr.  T.  I.  p.  73.  V.  3.  legebatur  xttl  xiy^f  ««  fiXt^ 
fttt&i  if,  Secundae  antistrophae  versum  6«  ubi  ii^h  legebatur,  addito 
uTrttf  explevi.  V.  7»  semel  tantum  scriptum  erat  ammi  f  sv«  V»  l^ 
voculae  i  g  extra  versum  sunt. 


CAP.  XL. 

DE   VERSU    GALLIAMBICO. 
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^^vux^^  rev  r^ttytKov  rovri* 
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S2S 


c?^ioWf  xeivtTtfiUf  ciii  X»><itm  Kt^etXctt' 

ec  o  afuyxcc  cij  n^ivctv  xetircc^tvuf  (f^etrcfctu 

Wc  ftiVTct  xet)  TecXXieifi^txc*  xett  ftnr^etaxcf  xect  UHUcXmfitfCf  xaXureu*  verrt' 
il  eivetxXeofitfcv  txXiBtiy  iiei  rc  yrcXXei  rcvf  nttrt^cvi  tU  rnf  ftnri^x  rSf  ^Sf 
if\/ou  rcvrei  rS  fitr^ee*  h  cTg  xect  ret  rcvq  r^ircvq  vecieefetg  t^ctrxy  xett  rcf 
XtfcfietK^ftCfy  xetl  reig  r^cp^xixu^  etitecfc^dg  TFet^ethetfi^eifcvvt  ?r^i  ret  xet^u^eif 
Kui  ret  fCcXv^^vXXt^ret  retvrei  zret^xitiyfcecrec  ^nAoi'* 

TuXXMif  fcnr^ci  o^thtf  (ptXoB^v^cct  i^cfAtcitgy 

ects  tfrtec  wecretyurett  xeti  ^eiXxtec  x^oretXet,  ' 

2*  Dixi  supra,  Phrynichorum  versus  videri  puros  lonicos  esse.  Id 
verum  est,  Galliambi  non  alia  re  ab  his  differunt,  quam  quod  ana* 
isin,  contractionesque  et  solutiones  recipiunt.  Itaque  versus  Galli- 
abicus  ex  duobus  versibus  Anacreonteis  constat,  quorum  secundus 
italecticus  est,  hac  forma : 


/  I  / 

WW  — *  w  UU  U^ 


WW >U<J  U 


Kempli  loco  Gaisfordius  p.  327.  Diogenis  Laertii  versus  in  fine  li* 
i  VIIL  a  Forsono  numeris  suis  restitutos  attulit : 

if  Mift^u  Xoycf  irri  Tr^cfiet^tif  rtnf  iiimf 

'&fHc\fif  xm  fAol^ecf  TTet^ei  rcv  xecXXtxi^e^ 

recif^cv,  xovilf  cXf(fi*  fici  yei^  xcSttf  Xoycf  5 

^ifo-tf  cvx  iie/xt  fc6o^^  XeiXc»  **Arrtii  orofM* 

wec^ei  )'  ecitrcf  Xs^tof  rreis  IXtj^fcicrecro  aroXif% 

^po^ecfSf  rcvro  itieirxafy  «gr^^vffii  fitoriif  ^    , 

M"»»  cuwei,  eto  xeu  0$  retXtttff  ^A^  fcc^cfy 

itxeixis  xifr  \vt  r^avetif  iriicfri-  vXtteiiea* 

lic  quidem  et  csesuram  strenue  servavit,  neque,  quum  anactasin  fecit, 
Imisit  syllabam  ancipitem.  Eadem  utraque  in  re  Catulii  diiigentia 
tit  in  carmine  LXIIL  qui  plerumque  in  posteriore  parte  cum  ana« 
lasi  solutionem  conjunxit : 

super  alta  vectus  Atys  celeri  rate  maria»  ^ 
Phrygium  ut  nemus  citato  cupide  pede  tetigit» 
adiitque  opaca  silvis  redimita  loca  dese. 

baclasin  hic  ita  usurpavit,  ut  semel  tantum  purum  lonicum  posu- 
rit  V.  54. 

et  earum  omnia  adirem  furibunda  latibuhu 

tfagis  Graecos  sequutus  videtur  Varro  in  satiris.  £x  ejus  Cycno  yrt^i 
itftis  Nonius  p.  4f85.  hunc  versum  affert: 
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tua  templa  ad  alta  fani  properans  cituB  itere. 

£x  Eumenidibus  autem,  in  qua  patira  Galli  in  templo  matris  deum 
camantes,  atquc  nescio  quem  ex  ara,  quum  excantare  non  poesent, 
dcripientes  introducti  sunt,  ut  cx  Nonio  in  v.  pnetery  gallarey  excajP' 
iare  colligitur,  idem  Nonius  tria  Galliamborum  fragmenta  servavit, 
qus  ita  fortasse  conjungenda  sunt: 

tibi  typana,  non  inanis  sonitus  matris  deum 

tonimus : tibi  nunc  semiviri 

teretem  comam  volanteni  jactant  Galli :  tibi 
Phrygius  per  ossa  coruus  liquida  canit  anima. 

Vide  Nonium  in  v.  tommus  p.  49.  in  v.  jactare  p.  328.  in  v.  anima 
et  liquidem  p.  233.  et  334,  Primuni  versum  tetigit  Naekius  ia 
achedis  criticis  p.  22.  seq.  In  secundo,  ubi  deest  aliquid,  nolim 
nunc  modos  tibinos  inseri  ex  Nonio  in  v.  tibinos  p.  49.  quando  hoc 
soli  editioni  Parisiensi  a.  cioi^cxiv.  debetur.  Antiquiorea  enim  ig« 
norant,  et  videtur  Nonii  locus  ex  sola  conjectura  refictus  esae :  idque 
adnotavit  etiani  Mercerus.  In  tertio  versu  p.S28.  legitur  iibi  GaVL 
Alios  Galliambosi  qui  Mspcenatis  sunt,  vide  apud  Atilium  Fortunatia- 
num  p.  2677 


CAP.  XLL 

DE   VERSIBUS   PJEONICIS. 

1.  Ultimum  genus  numerorum  simplicium  pseonici  sunt.  Dequi- 
bu8  quoniam  satis  disputatum  est  supra  c.  XIX.  ubi  de  Creticis  ver- 
sibus  explicabatur,  paucis  nunc  profligare  hanc  materiam  licebit. 
Quod  si  verum  est,  quod  ibi  contendimus,  non  esse  credibile,  abstiuu- 
isse  Graecos  ub  hoc  genere  numeri,  si  autem  usi  eo  sint,  puros  servan- 
dos  fuisse  papones,  nec  potuisse  Cretico  locum  concedi :  ita  statuen- 
dum  erit,  versus  eos,  a  quibus  severa  lcge  exclusum  esse  Creticum 
videamus,  jure  pro  pxonicis  haberi  posse. 

2.  Constat  autem  psonicus  numerus  ex  ordinibus  arsin  duorum 
temporum,  thesin  autem  trium  brevium  syllabarum  habentibus:  ex 
quo  apparet,  ad  summum  arsin  solvi  posse,  contractionem  autem  sjl- 
labarum,  quae  in  thesi  sunt,  quid  thetici  soni  ex  numeri  legibus  omaei 
debent  sequales  esse,  non  pobse  admitti.  Prseterea  pseonici  quoque 
nuniieri  ex  ordinibus  periodicis  componuntur,  maximeque  ex  dipodJA 
Atque  ex  trochaicorum  et  dactylicorum  numerorum  comparatione 
si  judicandum  esset,  Formae  versuum  pseonicorum  hee  constitui  deb^ 
rent: 

www wuw  PRIMI    PJEONES 

uwv       www QUARTI   PiEONES 
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\JUSJ 


—  w  u  w 

— 

STROPHI 

/       / 

DASII 

/ 

SYMPLECTI 

•  Verum  quum  omnino  ratior  sit  paeonum  usuSy  tum  strophi,  dasii, 
symplecti,  si  sunt  aliquando  usurpati,  tamen  non  certas  et  usitatas 

.  formas  acceperunt.     Itaque  de  his  sic  statuendum  est,  repertos  forte 

non  esse  temere  repudiandos,  sed  ubi  non  ultro  se  obtrudant,  non  de- 

bere  introduci.   Praeterea  ut  in  dactyllcis  numeris  sunt,  qui  iambicam 

-    anacrusin  habeant,  ita  etiam  paeonici  alii  cum  iambica,  alii  cum  dacty- 

lica  anacrusi  facti  sunt. 
^  S.  Usitatissimi  paeonicorum  versuum  sunt  primi  paeones,  et  in  his 
^  quidem  tetrameter  catalecticus  in  trisyllabum.  Quod  genus,  ut  om« , 
'  nino  primi  paeones,  comoedise  proprium  est.  Tragoedia  enim,  ut  su« 
^  pra  c.  XIX.  4.  diximus,  quartos  magis  amat.  Csesuram  hi  versus 
^  habent  in  fine  secundi  pedis,  sed  negligitur  ea  interdum.  De  hoc 
^    versu  ita  Hephaestio  p.  42.   (72)  ii^iT^xvtvvi  i\  mai  xm  lewcri^  r%%»i 

*  v^mrtv^  xuKovfcifVi  irtutivecf  irtt^ecXctfifiufUff  xA^v  rng  viXivrouccq  ^tiiufy  uf 
^^  rov  K^riKOf  ^u^uXxfcfidfcvo-tf.  $ur«t  y$vf  ro  ircXvB^vXXnrcf  rir^UfivrfCf 
rvfrsBiica-tfi  cS  'trcc^atiuyfMC  hc  rif  'A^ttrrc^ecfcv^  Tuff^f* 

S  ircXt  ^iXm  KsK^dff^o^,  ttvrc^vU  * Arrtxi^ 
Xfi^^h  Xtirtc^cf  iuwsicff  «i/S»^  «y«^(  ^cfis» 

i'  ^XV^*^  ^  «cvrm  xmI  %f  SxKcii  i^etfctto-tv  i  *A^$rrc^diniif  xxt  v  2^i}^i* 

V  S  fceucd^t  Avrofcmsf  cli  ai  fctsKm^i^cfC»^ 

!'     MW  IBixcXtf  If  KoAtf^i* 

^nfci  il  fi^crciTi  xcXv  ^Xttarx  xetpij^Uf  lydf 
Mtci  mXv  ftiytrr  iytiBd'  rttvrec  i  eiwciuiofCif* 

Qttod  addit,  efcetf  il  h  rets  Titi^ycTi  * A^tcrc^dfm  lirciw  ref  riret^rcv  ^«i- 
ir'M  itri  rcv  ir^drevf  ev  m^nvtti  re  ^^Sref  rrtt^etrn^nfMtj 

h  aye^  V  ttZ  vXeirttfef  tv  itx^vrtva-efctf, 

'  V  K  reuq  iivri^ettf  &tTfce^e^itt^evTects  xeti  K^mrixevi  ^eXXdxtg  h  fcia-ets  re7g 
nr^gT^oi$  x»(tXet^tff  id  arguere  videtur,  hos  versus,  in  quibus  non 
puri^int  pseones,  Creticos  potius,^quam  paeonicos  fuisse.  De  qua  re 
t«  iopra  dixi  cap.  XIX.  8.  p.  200.  Sed  quod  ad  illos  attinet,  qui  vere 
|:  ^ODici.  sunt,  facile  intelligitur,  non  recte  dici  in  Creticum  eos  exire. 
Jd  Hephaestioni  quidem  ita  videri  debuit,  qui  Creticos  esse  hos  versus 
Putavit :  nos  autem,  si  paeonicos  eos  esse  contendimus,  ultimum  pe- 
^em  necesse  est  dactylum  statuamus,  eodem  modo,  quo  dactyhci 
^ulti  in  pedem  exeunt  uno  tempore  breviorem  dactylo.  Locus  Ves- 
P^um,  quem  citat  Hephaestio,  est  v.  1275.  duas  strophas  continens 
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ex  octo  tetrametris  paeonicis  et  uno  trochaico  tetrametro  catalectico. 
Ubique  enim  antistrophici  sunt  numeri  pseonici. 

4.  Aliud  insigne  tetrametrorum  dimetrorumque  exemplum,  qoibos 
Cretici  mixti  sunt,  in  fine  autem  pariter,  ut  in  Vesparum  loco^  te« 
trameter  trochaicus  additus,  in  Acharnensibus  exstat  v.  97L 

mtcdfAtfdi  Iftx^^iKci  ^^ifMtroL  infi^rctXMi^ 

«IF  T«  f4,%f  fV    6lKtet 

/  _  *    V      V         /  •,  » 

;^Aifl(^«  xeiTirBiUf, 

murofMcret  ^eirr  uyetB-ei  rSii  yf  xt^i^ireu* 

Sequuntur  octo  adhuc  tetrametri,  et  in  fiue  trochaicus:  qui  tetranie' 
tri  omncs  ex  puris  pecfbnibus  constant.  Nam  qui  duo  versus  recedef» 
ab  bac  lege  videntur,  986.  998.  ita  scribendi  sunt ; 

\  «#^   ,  V  •»  / 

Brunckius,  antistropharum  responsione  non  anim^versa,  vehementer  |ii 
perturbavit  hunc  locum.  Alii  duo  tetrametri  in  eadem  fibula  8iiDtT«  L 
670.  671.  quibus  respondent  V.  697.  698,  h 

5.  Pentametrum  a  Theopompo  in  JlMtrtf  usurpatum  scrflHt  He*  jtj 
phsestio : 

xdfr  ayec^ei  ih  yiy^ftf  eifi^eta-if  IfAn^  «^o  rfMf^vriets» 

Quem  versum  vere  paeonicum  esse  ex  eo  intelligitur^  quod  peeones 
puros  servatos  esse  dicit  Hephsestio. 

6.  Brunckius,  deceptus  corruptis  quibusdam  apud  HephaestioDeni 
exemplisy  ratusque  in  pseonico  numero  nihil  referre,  quis  ex  quattuor 
p8eonibus  adsciscatur,  versus  nonnullos  apud  Aristophanem  ita  coD« 
stituit,  ut  nullum  ullius  numeri  vestigium  remanserit.  Yide  eom  ii 
Aves  333.  et  in  addendis  ad  Lysistr.  816.  1053.  1202,  p.  178.  179. 
At  recte  veteres  primum  tantum  et  quartum  paeonem  norant,  ut 
Aristoteles  Rhet.  III.  8.  cujus  verba  supra  p.  l^^.^attulimus,  et,  (p^ 
hunc  sequuntur  Demetrius  Phal.  de  eloquut.  §.  38.  ac  Cicero  de  Or. 
III.  47.  cum  quibus  consentire  videtur  Bacchius  p.  25«  neque,  secuD* 
dus  vel  tertius  paeon,  etiamsi  in  usu  fuisset,  recipi  potuisset  pro  primo 
paeone,  quia,  quum  arsin  alio  loco  habeat,  numero  diversissimus  esU 
Omnino  autem  tantum  abest,  ut  in  versibus  ex  primo  paeone  factu 
alius  paeon  recipiatur,  ut  ne  solutio  quidem  umquam  videatur  adnuss^ 
esse.  At  objiciat  aliquis  Aristophanis  locos  in  Avibus  v.  311.  S15« 
SS3. 

9ce!v  fc  et^  cf  hcetXtvti  r/yec  rixtf  et^ec  xori  ftftmci  $ 
riv»  Xoyoy  u^ec  ^m  ^^ds  y'  l^f  <piXof  t^»f  xec^Ui 
U  cl  ioXdf  hceixta-iff  xet^ifiecXif  r   ffcl  TCec^ec 

'  »'  «/  »yf>»/  I  9     9       9      9      ,   \ 

yfVAS  etfoa-ioff  oTTt^  i%or   fysvsTo  y  st    iftot 
irtXifMf  y   fT^M^i). 


b 


! 


DE  VERSIBUS  P^KtCIS.  8S7 

Lios  versus  etiam  Gaisfordius  ad  Hephsstionem  p.  331.  paeonicos 
se  putavit.  Talesne  vero  versus  Greecis  aut  pseonicos  aut  Cceticos 
ieri  potuisse  ?  aut  superbas  illas  aures  politissimi  poetse  tam  rudes 
c[ue  inconditos  numeros  probavisse  ?  Nam  sicubi  in  Creticis  nume- 
\  solutio  admissa  est  a  veteribus,  factum  est  id  siCy  ut  ultro  tamen 
ofierret  numerus  Creticus,  velati  in  hoe  versu, 

\n  autem,  ut  singula  pene  verba  miris  modis  distraherentur  ac  lace* 
rentur,  At,  inquit,  qui  tribus  postremis  horum  versuum  respon- 
nt,  quum  paeonici  sint  elegantissimi,  dubitare  non  iptnunt,  quin  isti 
.oque  pseonici  sint : 

«t>rs  yc^^  6^6^  e%n^off  «t/rf  9S^«$  eti^i^toVy 
•vTf  xoPiMv  srgAtfyd;  fartff  «  rt  3s|fir«< 
rtiy  uTo^vyivr$  fct, 

Lidio :  at  neque  hos  versus,  neque  superiores  istos  aut  paeonicos  aut 
retJcos  esse  contendo.  Nam  quod  saep^  factum  est^  ut  grammatiti» 
lum  semel  aliquod  metrum  sibi  invenisse  visi  essent»  id  mutandis 
tetae  verbis  utcumque  restituere  conarentur:  cujus  rei  quum  alia 
alta  exempla  exstant,  tum  vix  uUum  luculentius,  quam  quo  viginti 
linque  versus  in  Vespis  27  L  seqq.  corrupti  fuerunt,  de  qUibus  vi- 
»da  adnotatio  Brunckii:  idem  his  quoque  in  locis  factum  es8€(, 
nto  minus  dubitari  potest,  quod  ultro  se  offerunt  dochmiaci,  qiio 
genere  versuum  solutiones  usitatissimae  sunt.  Ac  primi  duo  il- 
rum  verBuum  ex  iambo  arsin  solutam  habente,  et  duobos  dochmiis 
instant: 

wov  fA  «^  «(  —  ucctXtat  i  rtftt  ro^ay  —  u^tt  ^ori  fifttrttt ; 

eteri  ex  solis  dochmiis  facti  videntur : 

U  il  idXof  hcMXscrtf  —  ^x^ifietXi  r  Ifil  x»iti 
yiff  uf99-t$ff  off'i^>  —  s^or  iyifsr  >  ifioi 
^oxifitof  Ir^i^n* 

tque  Igor  lysrfT*  est  in  MSS.  Rav,  et  Ven.  Idem  Venetus  y  in 
Itimo  versu  omittit.  Jam  antistrophicis  illis,  qui  pptimos  paeones 
rebere  vid^bantur,  facillime  pristina  forma  restitui  poterit: 

6v  y»^  «^o;  vKii^lff  ^  ov  fi^og  «<$6^<oy, 
$v  ^oXtof  yiiXuyos  —  ta-^  «  tt  iiitrett 
r&ii  fvyifrt  fAt* 

?.  Paeonici  catalectici  in  disyllabumy  itemque  anacrusin  iambicam 
abentesy  rarius  inveniuntur.  Exemplo  sit  hic  locus  in  Lysistrata  v« 
81.  qui  quum  pessime  habitus  sit  ab  librariisy  nec*quid<juam  prosit 
aidas,  mentionem  ejus  faciens  in  v.  «^oppivytf;»  *E^tffv«tf  ixofftilf  Mi- 
{y/«rr«;  0r«r^^«yg9Tf^«^,  T/^y,  veuia  erit  conjectura  tentanti|  quae  libro- 
im  inopia  sanari  nequeunt. 
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t  «    */  <»    >/ 

c/ 

^svyAry  y«^«v  «^mit*  f(  l^iifJMi 
xar  iXayt^n^ctj 
10  Mtti  »vf«  riv  f^sv> 

AntiBtrophici  sic  habent: 

luiyit 
fiwXMfuit  fiZB^f  rtf  vftif  «rrfXs{«c 
ri  MtXnfitift» 
Ttfun 
5     if  rtf  etfi^vrf  it^rttrtf  h 

wxsX^tvty  rit  w^ir^irm  in^tU^fiUH 
*M^tffv»i  ctir$fftiiy 


dSr^  a^'  i  TtfiMv 

wXXii  Mmrm^mrifttf^t  ifi^mo^i  ir$fn^* 


C  A  P.  XLII. 

DE  QUARTIS  P-afiONIBUS. 

1.  Secukdum  genus  versuum  peonicoruniy  quod  iambis  atque 
parotis  simile  est,  quartos  paeones  continet*  Quod  genus  quia  magnstt 
concitationem  habet,  a  tragicis  maxime  usurpatum  est.  Aristotdfli 
Rhet.  III.  8.  tetrametri  exemplum  affert : 

ftwit  3i  yZf  liiccrm  r  iiKMfCf  n^otftn  fv^. 

Aliud  exemplum  ex  Rufino  p.  2711*  addit  Gaisfordius  p.  881. 

xx^et  <ro^6v  fttt^i  xXvtif  *^et  rtg  »f  Ketrttfte^ot, 

Duos  tresve  quartos  paeones  junctos  dochmiis  supra  commemonii 
cap.  XXI.  33.  34.  p.  268.  seqq.  qui  dubium  interdum  est»  pseoneB  aft 
Cretici  sint. 

2.  Sed  sunt  tamen  loci,  in  quibus,  nisi  alienos  ab  re  et  consilio  poe« 
tse  numeros  inferre  volumus,  certum  esse  videatur,  quartos  paeoDSl 
usurpatos  esse.  Ejusmodi  est  preclarus  ille  in  Eumenidibus  locua^ 
in  quo  quarti  pseoneSi  versuum  logaoedicorum  morej  in  dactylicosA 
trochaicumque  numerura  exeunt;  v.  329.  342. 
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c  etiam  in  Choephoris  v.  804. 

ro  }fi  KuXZi  Krccf4.t96Vf  Z  fi.2y»  fctim 

<rTQfAl6fj  iv  OOi  «fidnv  d0U6f  etfd^Of, 

itegro  quarto  paeone  terminabtur  in  Eum.  356. 

rtB-ecce^  a;y,  (ptXcf  6X*i* 
far/  rof,  et^  diofcifeci* 

D  antistropha  »yKecB^f  jam  olim  in  ecnKet^tf  mutavi.  Ah*ter  enim  hi 
ersus  Cretici  forent,  qui  numerus,  si  quid  video,  multo  minus  hie 
ptus  est. 


CAP.  XLIII. 

DE  PARAP^ONICIS  ET  ALIIS  LONGIORIBUS  NUMERIS. 

1.  PARAPiEONEM  aliosque  ordines,  ex  longa  arsi,  et  pluribus  in 
hesi  brevibus  syllabis  constantes  quemadmodum  potuisse  usurpari 
pertum  est,  ita  esse  etiam  interdum  usurpatos  veri  simiie  videtur» 
^irum  enim  foret,  si  Graeci,  in  tanta  linguae  volubilitate,  quidquam 
A  numeris  intentatum  reliquissent.  __  Nam  etsi  certae  et  stabiles  me- 
rorum  formae  alienae  sunt  ab  hujusmodi  numeris,  quos  ipsa  eorum 
atura  raro  et  non  nisi  in  ma^^imo  animi  motu  usurpari  sinit :  tamen, 
uoniam  caussa  nuUa  excogitari  potest,  quare  prorsus  rejecti  fuerint> 
ion  erunt,  sicubi  inveniri  videbuntur,  removendi,  sed  retineri  potius, 
dnotarique  debebunt.  Grammatici  quidem  et  rhythmici  si  nullam 
t)rum  mentionem  faciunt,  non  est  quod  conturbemur.  Nam  rhyth- 
aici  rhythmos  tractabant  in  cantu  a  musicis  receptos,  a  quibus  me* 
rorum  numeri  valde  diversi  sunt :  grammatici  autem  quam  doctrinam 
nvenerunt,  ea  sic  est  comparata,  ut,  quoniam  non  numerum,  sed 
^dum  quasdam  proportiones  spectat,  praetermittere  hos  numeros 
^ecessario  debuerit,  quippe  quos  versibus  in  syzygias  descriptis  ad 
dia  genera  referat. 

2.  Manet  tamen  in  hac  re  aliquid  incerti,  quoniam  plerisque  ia 
'ocis,  etiam  si  antistropharum  comparatione  satis  muniti  sint,  tamen 
breves  syllabae  saepe  ex  solutionibus  longarum  ortae  videntur.  Ita 
Bocckhio  in  Pindari  Olymp.  X.  quod  carmen  ipsi  undecimum  est, 
iH)n  potest  quidquam,  quod  rem  conficiat^  opponii  quum  in  his  nu* 
loeris. 

yXvxv  yu^  ecvrS  ftiXos  o^uAAry  Iff-f AeA«^*,  2, 

breves  syllabas  trochaei  solutione  positas  putat.     Contra  negari  non 
[K)test,  ea  ratione  interdum  numeros,  qui  alias  mire  magnifici  et 

T  t 
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Rplendidi  forent,  ad  hiimilitatem  quamdam  deprimi,  quae  dubites  ai 
consilio  poetae  non  sit  conscntanea.     Ita  in  Pyth.  II, 

Tf^ivof  *'A^f«(,  uf^^if» 

Qui  vcrsus  quis  non  videt  quanto  alacriores  habeant  et  ▼ehemen- 
tiores  numeros,  si  sic  eos  metiare, 

W  W  W \J  w 

quam  si,  ut  Boeckhio  visum  est^ 
I     I 

I 

Uw  w  —  ww ~— 

et  paullo  post : 

ivei^fMTOi  *h^MV  IV  et  x^otrwv 
rttXttvyia-iv  «^»2^1101»  'O^rvytuv  a^i^tifctq^ 
WT»fi,tet^  laos  A^r^t^tij  ce$  «v»  «rf^> 

si  eos  in  hos  ordines  describas^ 
/  / 

_ — w  w  w  w  —  w  —  ww 

•_ .  W  W  Vi/ v>  _  w  —  w  v> — w  v>  ~. 

..  /  /  / 

V./  v>  V^  WV> V>  \J  w— .  —  w  — .. 

quam  si  hoc  modo,  ex  Boeckhii  sententia, 
/       I  / 

_  _- .  V>  ^  \J  — ..  V>  .~i  v>  v^ 

/  I  / 

_  ..  v^  uc;  v^  —  \j  —  v^  vk'....  wv^_ 

I  I  / 

w  V^  -.—  \J  \J U7  \J  ^^ \J 


Utcumque  se  res  habeat,  illud  certum  manere  puto,  si  nostrates  poe* 
tse,  quibus  lingua  longis  syllabis  nimium  abundans  magnis  difficultir 
tes  objicit,  non  uno  niodo  paeones  tentare  ausi  sunt,  ut  Klopstoddal 
quum  ah'bi,  tum  in  duobus  praeclaris  carminibus,  quorum  uno*  ^ 
Thuisconis,  alterum  Bragae  nomine  inscripsit,  permirum,  quinTil 
credibile  futurum  esse,  si  Grseci,  quorum  lingua  sponte  se  quibttS' 
cumque  numeris  accommodat,  non  et  paeones  et  alios  longioresBUin^ 
ros  fecerint.  Veluti  quis  credat,  non  ausos  eos  esse  hosce  prscIarM 
numeros  admittere, 


ViA.^ _  V>W V.;  

/                                       / 
V^VAi^  ViA^ \J\J  WVA^ 


*1 


:r 


quos  Klopstockius  usurpavit  in  his  versibus : 

da  zu  dem  angriff  bey  dem  waldstrom  das  kriegslied 

zu  der  vertilgenden  schlacht  und  dem  siege  den  befehl  rief. 

Credant  hoc,  qui  ab  opinionibus,  quas  semel  conceperunt,  avelli « 
non  patiuntur.    Ego  ita  sentio  de  illius  gentis  ingenio,  nihi]  ut  eoi,' 
in  quo  venustatis  aiiqua  aut  sublimitatis  laus  esset,  intactum  reliquitfe 
putem. 
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LIBER  III. 


DE  METRIS  MIXTIS  ET  COMPOSITIS. 


CAP.  I. 

* 

DE   GENERIBUS   METRORUM   MIXTORUM    ET    COMPOSl- 

TORUM. 

1 .  PosTEAQUAM  in  praecedente  libro  de  metris  simplicibus  expositmn 

est,  nunc  ad  illa  metra  progredimur,  in  quibus  plures  numeri  con. 

iuncti  sunt.     Euradem  ordinem  sequutus  est  Hephsestioy  qui  pro  in. 

Btituto  grammaticorum  alia  ratione  usus,  primo  fuiuf  kxt  mriTru^uapf 

4uas  illi  vocant,  deinde  versus  asynartetos,  tum  polyachematistos, 

postremo  stropharum  coraparationes  enumerat.     Qua  in  re  nihil  est, 

t)uod  reprehendi  possit,  si  quis  ex  grammaticorum  doctrina  hanc 

partitionem  judicet.     Quae  his  accedunt  metra  avyKixvf*U»  et  i^jrtfA" 

peu96rr»i  commemorata  ab  Aristide  Quintiliano  p.  57*  scholiasta  He- 

phsstionis  p.  61.  ( lO^*)  et  Mario  Victorino  p.  2553.  seq.  non  a  com-i 

poftitionis  diversitate,  sed  ah  licentiis  quibusdam  nomen  acceperunt. 

oiiat  autem  ovyxixvf^ivcc,  quorum  veri  numeri  propter  solutiones  con- 

tractionesque  ambigui  sunt;  etTnfi^ecivcfrec  autem,  in  quibus  nomina 

U]ievitabilia  aliam,  quam  pro  vera  syllabarum  natura,  meusuram  ha- 

bent.     Nobis  quidem,  qui  aliter,  quam  grammatici,  de  natura  nume- 

xt>rum  et  conformationei  sentimus,  et  divisione  alia,  et  partium  alio 

ordine  opus  est.     Nam  quas  illi  fti%ui  xecr   dfrt^d^iec*  vocant,   ia 

quibus  volunt  contrarios  numeros,  ut  iambicos  et  trochaicos,  con-» 

)unctos  esse,  eae  magnam  partem  ex  iisdem  nuraeris  constant,  visae^ 

^ue  tantum  sunt  coutrarios  continere,  quia  non  in  ordines  suos,  sed 

^  quattuor  syllabarura  dipodias  dividebantur.     Asynartetorum  au<- 

tem,  quibus  jure  hoc  nomen  tribui  possit,  raulto  minor,  quara  visum 

iliis  est,  copia  exstat.     Nec  denique  de  polyschematistis  omni  e^ 

,  ]Mirte  recte  judicarunt,  ut  in  quibus  numeraverint  raetra  quaedara,  in 

^ttibus  nuila  invenitur  diversarum  formarura  comrautatio. 

2.  Ipsam  numerorum  naturam  si  spectamus,  praeter  simplices  nU'- 

;;iDero8  duo  alia  invenimus  genera,  quorum  alterum  mixtos.  alterum 

COMPOsiTOS  numeros  continet.    Mixxos  voco,  qui  ex  diversis  nume- 
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ris  in  unum  confusis  constant;  compositos,  in  quibus  plures  numeri 
ita  sunt  copulati,  ut  alter  sequatur  alterum. 

S.  MixTio  duplex  est.  Nam  aut  in  eo  posita  est,  ut  duo  vel  pla- 
res  numeri  vices  suas  permutent:  quos  apertum  est  non  posse  simpli- 
ces  vocari,  quia  quisque  alterius  vicem  subit,  nec  solus  per  se 
descriptionem  naturamque  numeri  ejus,  in  quo  ipsi  quandoque  locus 
concessus  est^  continet.  II i  sunt  polyschematisti,  quorum  hoc 
proprium  est,  quod  ex  duobus  vel  pluribus  numerb,  sed  non  simul, 
constanty  promiscue  modo  hoc  recepto,  modo  alio.  Altera  mixtionit 
ratio  est,  quae  numeros  efficit,  quos  concretos  nominare  visum  est. 
Hi  duos  pluresve  numeros  simul  complectuntur,  eosque  in  unum  or? 
dinem  conjunctos,  ita  ut  dividi  separarique  nequeant :  quo  diffisrunta 
compositis  numeris,  qui  fiunt  copulatis  pluribus  ordinibus. 

4.  CoMPosiTi  enim  numeri  hoc  habent  proprium,  quod  ex  pluri- 
bus  facti  sunt  numeris,  quorum  singuli  suis  propriis  ordinibus  con- 
stant,  seseque  deinceps  excipiunt.  £st  autem  etiam  compositio 
duplex.  Fit  enim  aut  per  cohjerentiam,  quam  a^vftipMtt  Graed 
vocant,  quae  plerorumque  est  versuum  conditio,  aut  sinb  vinculo, 
unde  versus  asynarteti  nascuntur. 

5.  Nemo  non  videt,  hanc  partitionem,  quam  proposuimus,  latias 
patere,  quam  ut  ea  tantum  metra  comprehendaf^  de  quibus  hoc  libro 
dicturi  sumus.     Nam  in  polyschematistis  versibus  jure  habendi  sunt 
et  choriambici  et  lonici,  de  quibus  prsecedente  libro  explicatum  est 
Compositi  autem  numerandi  sunt  plerique  omnes  versus,  de  quibm 
hactenus  est  expositum,  multique  eorum  etiam  asynarteti.    Verum 
quoniam  non  de  numeris  solum,  sed  etiam  de  versibus,  qui  ex  quo- 
que  numeri  genere  conduntur,  disserimus,  fieri  non  poterat,  quiO| 
ubi  de  simplicibus  numeris  dicebamus,  etiam  versus  ex  his  numerii 
factos,  eosque  vel  pcr  cohaerentiam,  vel  sine  vinculo  compositos  conN 
memoraremus.     Eodemque  modo,  quoniam  simplicium  numeroroni 
quidam  natura  sua  ad  variationem  facti  sunt,  versusque  procreant 
polyschematistos,   non   poterat  prseteriri   ista  formarum  altematio. 
^onnulla  denique  composita  metra  propter  cognationem  suam  com 
simplicibus,  vel  quia  fere  cum  iis  conjuncta  inveniuntur,  attingendl 
erant.     Verum  de  quibus  nunc  dicturi  sumus  numeris,  eorum  om^ 
Dium  hoc  proprium  est,  quod,  quum  non  variationes  sint  simpliciunif 
plane  ab  his  segregari  debent.     Id  de  iis,  quos  concretos  vocamo^ 
per  se  apertum  est.     £x  polyschematistis  autem  huc  pertinent  iU^ 
quos  incertum  est,  si  ex  simplicibus  orti  sunt,  ad  quos  eorum  refeni 
debeant.     De  compositis  vero,  sive  illi  per  cohaerentiam  factisint) 
sive  sint  asynarteti,  eos  pertractabimus,  qui  vel  ex  diversis  sunt  00* 
roeris  compositi,  vel,  si  ex  iisdem,  tamen  ordinum  diversitate  fadun^ 
ut  non  possint  pro  simplicibus^  unoque  numero  decurrentibus  haberL 
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CAP.  II. 


DE   VKRSIBUS    GLYCONEIS. 

1.  PoLYScliEMATisTORUM,  praBtcr  choriambicos  atque  lonicoil^ 
ie  quibus  jam  explicatum  est,  primum,  seu  potius  unicum  genus, 
aam  caetera  hoc  nituntur  omnia,  Glyconei  sunt.  Eos  grammatici 
v^oiunt  natura  antispasticos  esse  dimetros:  quod,  si  recte  rejecimus 
traditam  ab  illis  antispastorum  doctrinam,  non  potest  verum  esse. 
Quum  enim  etiam  a  trochseo  incipiat  versus  G]yconeus,  tollitur  ea  re 
antispastus.  Simul  autem  trochaei  iambique  commutatio,  qui  pedes 
plane  sibi  repugnant,  a  basi,  quam  nos  vocamus,  initium  fieri  demon* 
strat.  Unde  forma  Glyconeorum,  qus  maxime  usitata  est,  ex  basi 
st  ordine  logacedico  constat, 

.  •  •  •    |. V./W  .— w^  _ 

Sed  audiamus  primo  grammaticos.  Igitur  Hephaestio,  de  versibus 
[intispasticis  disserens,  p.  33.  (56)  ita  scribit:  i/fiiT^«f  h  iKe$TttXnKr69t 
ro  xMX6vfAivci>  TXvKeifuoVf  etvrov  rov  T^iVKtitfOi  fvgom;  etVTO* 

xdv^o^  hix,   ^  fieuyoXnf 

ooom  (TKvXecKOKrovM  * 

YLvtc^iooq  ^elXoi  eSxterf, 

[dem  quum  p.  59.  (104)  polyschematistorum  hanc  definitionem  po^ 

luisset:  TroXvr^tifAeirttrr»  ^e  xecXitrectf  oo-ec  xecr  ixtXoyiirfJtov  f*.h  oviifet  (ad« 
ditur  in  cod.  Norfolc.  ^Vo<  Kecret  Xoyov  rtvecy  xeci  xoivetviecv^  xect  fFeiSif  ovy» 
yifuetv)  xA^Soc  iTrioi^ireci  o-jffifieireevf  xecrec  rr^oeci^nrtf  ol  uXXeeg  reif  xt^^^C*" 

9oev  ^otnrSv  p.  60.  (106)  de  Glyconeis  haec  habet:  ofcoiei^s  il  xeci  isri  rSh 
VXvxmfuen  rotxvrec  o-^nftxrec  ^x^ecXecfcfietttrecf  oUf  h  tms  Ko^/yyiK* 

xecXei  yipotx  ito-xfCivet 
Tecvxy^ioicrrt  XiVKOTriyrXotf* 
ftkyet  0   ifivis  yiyet^t  ^oXig 
Xtyov^OKOtriXfig  IfOTr^^, 

Sit  xetl  riir 

xeti  ^vrixofd'  otri^t/iieti, 

Tumebus  edidit  y^^itet,  i.  e.  ys^i«,  a  yi^xg.  Libri  omnes  consensu  yi* 
^otet,  quse  videri  potest  ^olica  forma  esse  pro  yi^ueti  vide  adnota- 
tiones  ad  Gregor.  Cor.  p.  60.5.  seq.  Cod.  Pal.  IfM,  ftkyetdi.  Mox  lft,^i 
acripsi  pro  f^is',  pariterque  dativura  pluralem  restitui  pro  vulgato  Xt* 
yov^oKterixng  hoT^Hgy  qui  facilius  certe,  quam  genitivus,  sive  construc* 
tionem,  sive  dialectum  spectes,  ferri  potest«     Pergit  Hephaestio :  irt 

ii  xeti  ^Xuocrtf  etilrvi  xi^^rui  o-^nfixcif 
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^cXtf  y  iiF^ttBiaititVy 
^^6^ufii9  TXvKov  ii  rti  ui»* 
^nXiKto-t  iofttrMt. 

Versus  hos,  quos  etiam  scholiastes  sic  scriptos  et  dispositos  agnoscit, 
nerao  sanus  adducetur,  ut  ab  Hephaestione  pro  Glyconeis  habitoi 
credat.  Cod.  Cantabr.  K»i  t«  fiiv  fiptfMfAMt.  Pro  Turnebi  lectione 
TxvKcv  MSS.  yX$vKov,  Pro  pMf  cod.  Cantabr.  uuiA^vt  cod.  Monac. 
unim.  Ed.  princeps  autem  haec  ita  habet:  yXovK^vh  m  »iiitf  vnx»wn, 
iwttrut,  Cod.  Pal.  ivv^ci6ofs,iff  et  etiitify  et  TnXixtavi  habet.  Venustissi- 
mum  fragraentum,  quod  foede  corruptum  esse  apparet^  non  puto, 
quemadmodum  Dorvillio  visum  est,  de  equo  Trojano  accipiendum 
esse,  sed  de  urbe,  repentino  impetu  equitum  capta.  Corinna,  rebus 
patriis,  ut  videtur,  valde  delectata,  carmen  scripsit,  cui  nomen  &c- 
.  tum  est  KurcciFXwi»  In  eo  carmine,  nisi  fallory  expeditionem  descrip- 
sit,  qua  lolaus  Thespiadas  in  Sardiniam  traduxit,  ibique  devictis  in- 
digenis  sedes  tenuit:  qui  coloni  'UXctui  vei  'Uxecut  postea  vocati  sunt 
Vide  Apollodorum  II.  7,  6.  Diodorum  Siculum  IV.  29.  V.  15. 
Pausaniam  VII.  2,  2.  X.  17,  4.  Strabonem  V.  p.  225.  (344  )  Ex 
eo  carmine  fortasse  haec  omnia,  quse  hic  affert  Hephaestio,  fragmenta 
desumpta  sunt ;  de  illo  certe, 

Kcit  TFif rvKOfB'*  olr^/t^iuif 

tanto  minus  dubitem,  quod  quinquaginta  numero  fuerunt,  quos  Her- 
cules  e  Thespii  filiabus  susceperat:  ut  recte  jam  Dorvillius  ov^ifiun 
pro  vulgato  o  v^^fitcci  scribi  voluerit.  Ad  idem  carmen  Thespis 
mentio  referenda  videtur,  quod  urbis  nomen  Stephanus  Byzantinus  a 
Corinna  media  modo  longa  modo  brevi  positum  scribit.  Haec  si  veri 
similia  sunt,  credibile  est,  introductum  esse  aliquem,  qui  de  bello 
cum  antiquis  Sardiniae  incolis  gesto  exponens,  urbem  eorum  prope  re- 
pentina  incursione  captam  esse,  hunc  fere  in  modum  narraret: 

Cov^xroi  eaerr   i^>   tTcrctet 
xei^ret  Ki  fi^ifAOfAifot  voXtf 
iti^^ee^ofiif  eev^o^etfU*' 
yXovKov  ii  ttov  rn  ecotitSf 
TFtXiKiio-a-t  iofiir  «y. 

Ita,  inquit,  ut  propter  hastam  equestrem  fergces  prope  ex 

IMPROVISO  URBEM  CEPISSEMUS,  ATQUE  ALIQUIS  DULCE  CANENS  SE- 

cuRiBus  TERRiTus  ESSET,  quibus  ncmpe  portas,  aedesque  diruitun 
fnissent.  Singula  quis  ausit  in  tam  brevi  fragmento  certa  praestare? 
^Av^o^etfU  tamen  extra  dubitationem  positum  puto.  Eo  vocabulo 
usus  est  Orpheus  Arg.  785.  Illud  vero  quaeri  poterit,  an,  quumsff- 
pius  iEolenses  »  pro  u  usurpaverint;  verior  scriptura  sit,  quae  propiu* 
ad  vulgatam  accedit,  «Tgof «»«?.     Caeterum  xeireiTrXovf  illum  Corinn» 
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c  ipso  metro  scriptum  fuisse,  fragmenta  docent,  quse  inde  servata 
Qt  ab  Apollonio  in  libro  de  pronomine  p.  358.  B. 

^aa-xv  ifcvfitnHif  •  • 

ikkerus  edidit « fAtyttPioo-Bifm;  et  sane  codicem  ita  habere  etiam  alii 
stantur.     Wolfius  in  fragm.  poetr.  dedit  ftKuo-ef  f&iyttXaT^fm:  unde 
»er'  «V  scripsi,  ut  metrum  constaret.     Alterum  fragmentum  p.  365.^ 
sic  disponendum  est; 

•   ov  yei^  rtf  c  ^S^dN^d; 
ieufcm  ...... 

■edibile  est  autem,  in  strophas  quasdam  distinctum  fuisse  hoc  car- 
sn,  quse,  ut  solent  strophae  Glyconeorum,  versu  Pherecrateo  clau* 
rentur:  unde  fragmentum,  quod  emendare  conati  sumus,  eo  versu 
itur. 

2.  Sed  veniendum  est  ad  ipsam  explicationem  metri  Glyconei. 
c  vellem  repertus  essct,  qui  hoc  genus  metri  eadem  dih'gentia,  qua 
^idlerus  versus  dochmiacos,  pervestigasset:  quamquam  haec  res,  etsi 
»erae  haud  sane  minoris  est,  fructu,  si  quid  video,  vix  aequabit  ea^ 
lae  ex  dochmiacorum  explicatione  profecimus.  Ego  quidem  quae 
tmparatis,  quotquot  invenire  potui,  exemplis  reperisse  mihi  videor, 
•rum  potissima,  aliquo  saltem  ordine,  ut  in  tam  late  difFusa  materia, 
sposita  dabo.     Liberius  usi  sunt  hoc  genere  metri  lyrici  ^olenses» 

ut  vere  hos  versus  polyschcmatistos  facerent.  Recepti  in  poesin 
enicam,  in  antiquissima  tragcedia  parce  et  non  ut  polyschematisti 
iurpabantur.  Sed  jam  Sophocles  et  saepius  iis  usus  est,  et  ut  licen- 
im  polyschematistorum  admitteret.  Recentior  autem  tragcedia,  la* 
mte  pauUatim  pristina  gravitate,  ita  frequentavit  hoc  metrum,  ut 
m  pene  proprium  et  necessarium  in  tragcedia  haberetur.  Atque 
uripides,  quo  quseque  recentior  est  ejus  fabularum,  tanto  plus  sibi 
sentiae  indulsit,  adeo  ut  vel  a  comicis,  qui  vix  sibi  idem  licere  ar- 
itrati  sunt,  ab  eam  rem  reprehenderetur. 

3.  Si,  quae  primitiva  sit  forma  versus  Glyconei,  constituendum  est, 
on  videtur  alia  ponenda  esse,  quam  quae  et  a  grammaticis  ad  Gly- 
Qnem  auctorem  refertur,  et  omnium  usitatissima,  maximeque  nitida 
st.  Est  ea  autem  ex  basi  et  ordine  logacedico  a  dactylo  per  troch. 
!um  in  arsin  exeunte  composita; 

•  •••j — ww  — w  — 

)ujusmodi  pluribus  versibus  in  unum  systema  vel  stropham  conjunc- 
18  consentaneum  est  catalecticum  subjiciy  qui  una  syllaba  brevior 
8t,  et  Pherecrateus  vocatur; 


■  .  .  .  I  -^  v>  w 


^uripides  Androm.  502. 


/     / 


I 
%\ 
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W^iT9ficu  xMTet  yeutcf, 

Eoque  genere  ex  antiquis,  prseter  poetas  Ipicos  iBschylus  inaxime 
118U8  est,  in  basi  disyllabos  tantum  pedes,  trochaeum^  iambumy  spon* 
deum,  excluso  pyrrhichio  u^rpans.  Neque  alibi  pyrrhichiuiki  «• 
quam  in  basi  horum  versuum  inveni,  nisi  in  locis  corruptia:  de  qut 
re  dictum  est  lib.  II.  c.  9,  4.  Catullus  in  carm.  LXI.  in  basi  plenim- 
que  trochaeum,  rarius  spondeum,  nusquam  iambum  posuit»  servani 
caeterum  perpetuitatem  numeri,  ut  hiatum  et  syllabam  ancipitem  vi- 
taret :  unde  paucos  quosdam  versus  corruptos  esse  inteliigitur. 
Semel  ille  in  Pherecrateo,  qui  quaternis  Glyconeis  subjectos  est, 
fpondeum  pro  dactylo  posuit,  v,  25. 

nutriunt  humore. 

Id  in  Glyconeo  ipso  saepe  fecit  Seneca  in  GSdipo,  eo  in  carminei  ca« 
jus  initium  est  v.  882. 

4«  Qui  polyschematistum  facere  hoc  metrum  instituerunt,  prinM 
ordinem  ilium  logacedicum  in  duos  ordines  divisere,  choriambum  et 
iambum,  quo  factum  est,  ut  iambus  iste  anacrusin  admitteret  aac^ 
tem,  spondeoque  iiniri  versus  posset; 


—  sj  sj  —  I  z  ^^ 
ut  apud  Euripidem  in  Hippol.  741. 

Quae  ratio  similem  exitum  praebet,  ut  in  versibus  dochmiacis.  Et 
quemadmodum  dochmiaci  spondeo  terminati  finiendo  systemati  ad- 
hiberi  solent,  ita  idem  etiam  in  Glyconeis  fuctum  observari  licet 
Omninoque  notatu  dignum  est,  rhythmicis  duo  constituta  esse  genen 
dochmiaca,  unum,  quod  metrici  quoque  dochmiacum  vocant,  alterum 
autem  hoc  ipsum,  quod  a  metricis  Glyconeum  dicitur:  de  qua  re 
supra  monuimus  lib.  II.  c.  21,  1.  p.  240.  seq.  Hsec  autem  fonnt 
versus  Glyconei,  quae  spondeum  in  fine  habet,  a  solis  videtur  tragicii 
usurpata  esse. 

5.  Facta  semel  divisione  ista,  aliis  quoque  modis,  et  quidem  trani* 
positione  ordinum,  variare  versus  Glyconeos  conati  sunt.  £t  prii^p 
iambum,  qui  in  fine  erat,  ex  illo  loco  demptum  prasposuerunt  cbori' 
ambo :  sed  eo  loco,  quia  basis  prsecedit,  quam  necessario  sequitor 
arsis,  naturam  ille  suam  exuere,  commutarique  cum  pede  paris  roeD- 
surae,^  sed  ab  arsi  incipiente,  i.  e.  cum  trochseo^  debebat.  Ex  qo» 
haec  exstitit  forma : 


« .  . .     —  ^     —  w  w 


Nam  quum  trochseus  iste  non  cohaereat  cum  sequente  numerO)  th^ 
sin  ancipitem  habeat  necesse  est :  unde  ultima  etiam  longa  esae  p^^^ 
cst: 
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6.  Deinde  vero  etiam  basin  cum  choriambo  sedem  commutare  vo- 
3runt :  quo  facto  rursum  basin  exuere  naturam  suam  oportebat : 
se  quia,  uti  dictum  est,  non  potest  iambum  praecedere,  ipsa  mutata 
;  in  iambum,  unoque,  ut  videtur,  ordine  cum  sequente  iambo  con- 
icta,  ita  ut  ipsa  tantum,  non  etiam  iambus,  qui  sequitur,  ancipitem 
acrusin  admitteret.     Ea  vero  hsec  forma  est : 


\\  \\ 


\J  \J  _  I  U  _  W 

ae  par  est  dimetro  choriambico,  non  tamen  ut  ex  duobus  choriam- 
;  componi  possit. 

7.  Haec  si  in  unum  colHgimuSy  apparet,  dominari  in  Glyconeo  po- 
chematisto  choriambum,  qui  solus  immutabilis  manet ;  tenere  au» 
n  eum  nunc  medium  locum  inter  basin  et  iambum,  nunc  ultimum, 
aegressis  basi  et  trochseo,  nunc  denique  primum,  sequente  diiambo. 

8.  Minor  varietas  est  versus  Pherecratei.  Nam  quum  in  hoc 
rsu  iambus  choriambum  nullus  sequatur,  apertum  est,  excludi  mu- 
;ionem  eam,  qua  choriambus  in  finc  collocetur.  Relinquitur  vero 
erum,  ut  basis,  quae  in  hoc  quoque  versu  est,  commutet  sedem: 
am  cum  choriambo,  quod  fieri  consentaneum  est  eodem  modo,  ut 
Glyconeoy  i.  e.  basi  in  iambum  mutata :  qui  tamen,  quoniam  sic 
istremus  ordo  ex  debili  pede,  amphibracho  constat,  valde  inve- 
stus  foret,  si  longam  anacrusin  admitteret.  Quare,  ut  in  iambicis 
talecticiSy  finalis  iste  amphibrachus  anacrusin  brevem  conservat. 
ique  duae  tantum  sunt  Pherecratei  versus  formse^  prima,  servata 
8i, 

.  •  • .  I -^  w  w  —  w 

:unda,  transposita  et  in  iambum  mutata^ 

—  w  w  —  I  \J  —  w 

9.  Atque  haec  quidem  ita  plana  sunt  atque  aperta,  ut,  si  nuUa  alia 
Bcultas  objiceretur,  facillime  confici  horum  versuum  explicatio 
S8et.  Sed  sunt,  quae  eam  vsilde  impeditam  reddant.  Eaque  his 
^us  rebus  continentur,  varietate  mensurarum,  quas  sibi  indulse- 
Hpoetse,  et  multitudine  versuum,  nunc  breviorum,  nunc  iongiorum, 
i  ex  similibus  numeris  facti,  ita  cum  Glyconeis  consociari  solent, 

eos  internoscere  difficillimum  sit.  Itaque  ut  via  quadam  atque 
Une  procedat  haec  disputatio,  primo  de  ipsa  commutatione  formarum 
^m ;  deinde  de  mensuris,  quas  quaeque  forma  recipit,  explicabo ; 
^tiremo  de  dispositione  versuum  G]yconeorum,  aliorumque,  quae 
^  iis  conjungi  solent,  metrorum,  disseram. 

^O.  Igitur  quum  polyschematistum  essealiquod  metrum  ita  demum 
^o  coUigi  possit,  si  diversae  nuroerorum  formae  in  carminibus  anti<r 
^phicis  sibi  respondeant :  primo  illud  idoneis  exemplis  demonstran- 
'^  est,  respondere  sibi  illas^  quas  attulimus,  versuum  Clyconeorum 

U  u 
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formas.  Atquc  in  primaria  illa  forma,  quse  est  ex  basi,  choria 
et  iambo,  illud  non  opus  est  ut  ostendanius,  in  basi  coDtrvioi  pi 
trochsum  atque  iambum  sibi  opponi,  quum  id  et  a  grannnticiiii 
latum  sit,  et  exenipla  ubique  reperiantur.  Hoc  autem  inagisfiiil 
dubium  videbitur,  utrum  vcrsus,  qui  spondeum  habent  estm 
pedem,  Glyconeis  adnumerari,  debeant,  an  singulare  geov  i 
sint.  Hoc  quidem  qui  eo  verisimilc  esse  putabit,  quod  pleriBfi 
locis  et  strophicus  ct  antistrophicus  versus  spondeum  habeat,  eiM 
mea  sententia.  Nam  quum  hoc  genus  non  modo  mediis  Gljci 
insertum  reperiatur,  quumque,  ut  supra  dictum  est,  eadem  lanl 
spondei  commutatio  etiam  in  exitu  dochmiorum  usitata  sit,  rapi 
ista  potius  ad  morem  tragicorum,  pedes  etiam  prster  Decesoii 
cxflcquantium,  refercnda  erit,  locique,  in  quibus  iambus  spondeocj 
situs  est,  non  temcrc  pro  corruptis  habendi.  Observavi  auteol 
Sophoclis  in  Philoctcta  v.  1128,  1151. 

rttf  ff'^ord-|y  /SgAs^y  «Ax«v. 

Aldina  quidem  hic  ^^oVJ^,  ut  quis  de  forma  ex  basi  et  trodueo  il| 
choriumbo  cogitare  posbit :  quamquam  id  haud  satis  el^aos  ^ 
Eurip.  Hippol.  741.  751. 

r«;  HXMT^0<Pttt7i  etvydi* 

Hic  quidem  Brunckius  ^vetr^Tg  dedit,  quod  dubitat  an  prseferei^ 
sit  Monkius.  Nec  dii,  neque  homines,  si  quid  video,  hic  ita  unit' 
commemorari  potuerunt.  Quare  videndum  puto,  ne  l<rSAor«  scrj 
poeta,  quo  nomine  utitur  in  cadem  re  Pindarus  01.  II.  112. 
iu  lone  v.  466.  486. 

dvo  B%etf,  ovo  TTX^^for 
fieco-iXtKciit  BetXcifAOif  r  sAy. 

EtinElectral22.  137. 

ot  Zivy  Zivy  TFotr^i  B^  alfieiroiu 

Quo  tamen  loco  si  quis  deJeto  ^y  'Ati«c  scribi  malit,  non  magne 
refragabor.     In  Iphig.  Taur,  ubi  diversae  Glyconei  form«  ot)p3 
sunt,  1097.  1114.  ^ 

^o^v<r*^A^TtfU9  At^j/flO. 

Hoslocos  etiam  Seidlerus  ad  Eurip.  Electram  p.  122.  attuUt,  ( 

addens  alios,  quorum  is.  qui  est  in  CEd.  Col.  678.  aperte  vitjosus  c 

necessario  enim  fietK^icireii  scribendum  est,  quia  analogiae  repufi 

^  fitcjt^ic^Teci*    Alter  autem,  qui  est  in  OEd.  R.  1196. 

1 
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▼alde  invenustus  est,  ita  ne  ad  sensum  quidem  aptuf  videtur. 
Bdlerus  et  Erfurdtius  quum  vulgatam  tuebantur,  vereor  oe  metra 
Btum  respexerint.  At  qui  ineptam  istam  repetitionem,  w  rcv  itU' 
u^  TC9  a-ovt  consideraverit,  non  dubitabit,  spero,  quin  recte  hunc 
stim  constituerim  in  praefatione  ad  Eurip  Hecub.  p.  29.  quum  ea 
fcendatione  non  soJum,  quae  offensionem  habeant,  removeantur  om- 
B,  sed  oratio  etiam  multo  magis  poetica  evadat« 
21.  Utrobique  spondeum  hi  loci  habent,  hac  quidem  in  forma  : 

■  •  •  •  I  •— .  w  w  i— .  I  -.» 

:np.  Hippol.  150.  160. 

itiiet$o-tf  fortcti  et/ijbteti, 
tvfMct  iiiirett  ^vj^/ei, 

ppl.  1008.  1030. 

s/  ietifAtif  rtth  in  K^ttivct 

lig.  Taur.  1123.  1138. 

xeii  a\  fjthy  vorft,  *A^yiiet- 
XufitT^h  iwvoi^oficv  ficttnv» 

5Ctr.  116.  131. 

xMt  fft  irtKri  'K.Xvrmfiifirrgat* 
TAtfAtdy  vvyyon^  Xctr^ivUi» 

la  exempla,  in  quibus  etiam  reliqui  pedes  aliquid  licentie  habent, 
ra  commemorabuntur. 

12.  Priusquam  vero  ad  reliqua  pergam,  illud  ostendendiiiii  est, 
mmuni  formse, 

/    /  I    /     '  I       / 

irem  haberi,  opponique  in  antistrophicis  hanc, 

•  •  •  •  I  — .  7  I  -^  W  w.. 

)phocles  Philoct.  1082.  1102. 

i^gjKov  Keti  TetYtrZitiy  eJg. 

Koti  fAo^^ee  Ket^etroqy  0$  ^  ->  Jq. 

24,  1147. 

weirev  ^tnq  IpifAii^» 
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fbrmaB.  Atquc  in  primaria  illa  forma,  quae  est  ex  basi^  choi 
et  iambo,  illud  non  opus  est  ut  ostendanius,  in  basi  contrarios 
trochoeuni  atque  iambum  sibi  opponi,  quum  id  et  a  graramatici 
latum  sit»  vt  exenipla  ubique  reperiantur.  Hoc  autem  magis  i 
dubium  videbitur,  utrum  versus,  qui  spondeum  habent  ext 
pedom,  Glyroneis  adnumerari,  debeant,  an  singulare  genm 
sint.  Hoc  quidem  qui  eo  verisimiie  esse  putabit,  quod  pleri; 
locis  ct  «trophicus  ct  antistrophicus  versus  spondeum  habeat,  « 
mca  sententia.  Nam  quum  hoc  genus  non  modo  mediis  Gl; 
insertum  reperiatur,  quumque,  ut  supra  dictum  est,  eadem  ia 
•pondri  commutatio  etiam  in  exitu  dochmiorum  usitata  sit,  re 
ista  potius  ad  morem  tragicorum,  pedes  etiam  prster  neces 
cxft^uantiumi  referenda  erit,  locique,  in  quibus  iambus  sponde< 
situs  cst»  non  temerc  pro  corruptis  habcndi.  Observavi  autei 
Sophoclis  in  Philocteta  v.  1128.  1151. 

fiAv  n^W^v  jUkuff  «Amv* 

Aldina  quidem  hic  w^U^  ut  quts  de  forma  ex  basi  et  troduM 
chortttmbo  cogiun^  pos^t :  quamquam  id  haud  satis  et^aiu 
Surip*  Hippol*  Ti*!.  751. 

Hic  quidem  Brunokius  !^m{  dcdit,  quod  dubitat  an  prcfer 
sat  Monkius.  Nec  dii»  neque  homines.  si  quid  video,  hic  it£  u 
conimomorari  potuerunt.  Quare  videndum  puto,  ne  cr3^x*:c  sc 
i>octa.  qut>  nominc  utitur  in  cadem  re  Pindarus  Ol.  IL  11£.  ] 
in  lone  v.  4^  *S6. 


Et  in  EkcM  l!^  157. 


Qm  tJmien  locc^  $t  <}iii$  deleto  ^  *a^  scnbi  maHt^  dcvb  me^ 
N^hMTiftMvr.  In  Iph^«  Taur.  ubi  dii«rss  GlTcooei  fanatt  oi 
«im/u>9T.  ll!4k 


•fc  ^» 


C%vr    X^nm^  ^tX" 


Hoi^  Wift^  eCifini  Sciakras  <ad  Eurip^  EjiTirasi  pu  12.  arro}:;; 
4i4icrt$  aik^s  4) JiyriiSi  i&.  qui  es^t  in  CLSl.  CdL  5TS^  spertf  Titio> 

<&i«;^c«f«     Alt^  aausn»  ^;:i  esx  iix  CLL  B,  1195. 
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ut  valde  invenustus  est,  ita  ne  ad  sensum  quidem  aptuf  videtur. 
Seidlerus  et  Erfurdtius  quum  vulgatam  tuebantur,  vereor  ne  metra 
tantum  respexerint.  At  qui  ineptam  istam  repetitionem,  tov  a-lv  ieJr 
fMfth  Tt9  trcft  consideraverit,  non  dubitabit,  spero,  quin  recte  hunc 
locum  constituerim  in  praefatione  ad  Eurip  Hecub.  p.  29.  quum  ea 
emendatione  non  soJum,  quae  offensionem  habeanti  removeantur  om- 
nia,  sed  oratio  etiam  multo  magis  poetica  evadat. 

11.  Utrobique  spondeum  hi  loci  habent,  hac  quidem  in  forma  : 

•  •  •  •  I  •— .  w  w  i— .  I  —  w  -^ 
Eurip.  Hippol.  150.  160. 

tvvmec  Js^iTtfi  "(l^v^ti» 

Suppl.  1008.  1030. 

it  ieufAtiv  Tuit  in  jc^MV6t 
■  yfffuttcf  tfAo;^Ai  ^vjcec^» 

Iphig.Taur.  1123.  1138. 

xat  n  fi,ify  voTU  ,   A^ysi«. 
?itCfiCT^c9  iwTroi^oficv  ficctnf» 

Electr.  116.  131. 

xtci  fc  iTtKTi  'K.XvToufiiirrgu* 
T)itcfio9  rvyyoHy  ?itCT^ivui, 

Alia  exempla,  in  quibus  etiam  reliqui  pedes  aliquid  licentiffi  habent, 
infra  commemorabuntur. 

12.  Priusquam  vero  ad  reliqua  pergam,  illud  ostendendiiiii  est, 
communi  formse, 

• ...  I  — w  w  -_  I  w  — 
parem  haberi,  opponique  in  antistrophicis  hanc, 

Sophocles  Philoct.  1082.  1102. 

^^fco*  Kecl  TecyiTZiiSy  cJg. 

xect  fMjc^»  Xti^ccToqy  Sj  5  -  ^» 

1  .1124,  1147. 

V01T0V  ^tfOS   VpnfJCilfOq» 
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Eurip.  Phoen.  214.  226. 

217.  218. 

vTf^  itut^^tTTMf  wtiim* 
quibus  respondent  v.  229.  230. 

iri  ii  KecTTfiiXtXf  Sitt^» 

Iphig.  Taur.  422.  439. 

fl^'  ivj^eurt  ito^oo-vfeti* 

1096.  s. 

vo^vr    "A^rifAif  A0;^iacy. 

quibus  respondent  v.  1113.  s. 

cySw  rtiq  IXtt^OKrovov 
^iSis  afi^pivoXot  Kov^ott„ 

lon.  209.  s. 

•yo^yA^^roy  yc»?\.}iOvrcc9  Ifrvi' 

quibus  respondent  v.  223.  s. 

» 

i^*  otrotg  fctTOf  ofi^ci>^of 
yas  ^oifiov  Mcrixiu  iifM§* 

Electr.  146. 163. 

iiS-wofMi'  Kciret  fch  ^/A«y. 
i^ccTy  oxHf  im  Tnfeifoci* 

148.  165. 

Xl^^oc  n  K^Zr  fjrl  Kov^tfcou 
AtyU^ov  Xvfiecv  B-ifcUcc* 

Vide  in  eadem  fabula  v.  184.  seqq.     Prseter  horum  pleraque»  c 
alia  exempla  attuHt  Seidlerus  de  verss.  dochm.  p.  353.  seqq.  de 
rum  postremo  vide  Gaisfordium  ad  Hephaest.  p.  305. 
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13.  Illa  difficilior  qusestio  est,  an  Glyconei  etiam  hane  formam  re- 
cipianty 

quse  est  dimetri  choriambici.  Fatendum  erit,  si  quid  Corinnse  ver« 
sibus  tribui  potest,  quos  emendare  supra  conati  sumus ;  et  magis,  si  e 
versu  Priapeo  res  judicanda  est,  de  quo  infra  dicetur.  £x  tragicit 
vero  et  comicis,  quamvis  in  magna  versuum  Glyconeorum  copia,  non 
habeo,  quod  firmandae  huic  rei  afferam.  Nam  etsi  haud  ita  raro  di- 
meter  iste  choriambicus  Glyconeis  consociatur,  tamen  non  observavi 
respondentem  ei  aliquam  earum  formarum,  quse  proprie  Glyconeo- 
rum  nomen  habent,  sed  servatur  sibi  ipsi  par,  ut  in  Antig.  332. 

Quibus  respondent  hi: 

»/l^«y  tifiXptficiXMf  eiyu* 

Neque  aliter  res  comparata  est  in  Pherecrateo.  Vide  exempli  caussa 
carmen,  quod  est  in  Heraclidis  a  v.  354.  Nam  in  Alcest.  972«  983. 
non  dubium  videtur,  scribendum  esse, 

yn^vsy  ovo   oo-cc  <»oipoq    Ao— 

K»}  Td»   I»   X«Av/3o«;  ^etfiu- 
^ug  trv  fitet  o-i^x^69, 

Non  ausim  tamen  contendere,  prorsus  illicitum  fuissey  bas  formai 
permutare, 

— ~«M^./   |W    W 

I  i  I   ' 


ww 


quum  eadem  permutatio  in  similibus  quibusdam  versibus  admissa 
^    irideatur,  nominatim-in  eo,  qui  ab  initio  una  syllaba  auctus,  pro  basi 
iUDphibrachum  habet,     Sic  in  Eurip.  Medea,  quem  locum  rectius 
^positum  afferam,  v.  154. 

U  oi  er«g  TTtKriq 

xcuvei  }ii^n  o^^i^Uy 
xum  rlot  fMi  ^puo-arov» 
Ziv^  0*0(  roJe  av^ioiKioru*  fin  )J$tf 
reixov  ov^ofiim  g^v  fvnrttv, 

r  -^ntistrophici  ita  scribendi  sunt,  v.  180. 

ith>M  ^ei<ret  m 

S|«f*  ^/A«  Kttt  rtff  etviec. 

rsrfvffvy  }s,  ^^tv  rt  xeucSo-eu  r«vf  iar»t» 

^ifSv^  ye^^  fMyci^eff  roi*  e^fteirxt. 


SM  LIB.  m.  CAP.  U. 

trtt  ^Zff  yafut  ru 

itKMm  vfctvtism  fvriTTo^ 
h  A^yu  ^cimrt  jtKvtif 
§trif  y  iviM6s  yetfiirttf 
ovrmx^^tti  uS^tttf  iio?iOt§ 

Lacunse  explends,  sensusque  indicandi  caussa  posui  Yocabuluia 
tSotirroty  non  quod  ita  scripsisse  Euripidem  contendam.     Jam  seosus 

erit:  VENIAT  LUX,  NUPTI-EQUE.  QUOMODO  (UTINAM  FIAT)  TOHUS 
JU8TI  CONNUBII  APUD  ArgIVOS  SANCTUS  INVENIATUR  POSTERIS, 
7IDUSQUE    CONJUX    SINCERO    GENEROSiE    MENTIS     ARDORS    UXORI 

AMATUS  ?  Interrogat  enim  Euadna,  quodnam  oporteat  posteris 
sincero  amore  junctum  connubium  sperare,  nisi,  quod-ipsa  &ctura 
est,  perire  cum  conjuge  conjux  sustineat,  Redeo  ad  metra,  Tro- 
chseus  dactylo  oppositus  videri  potest  apud  .£scylum  in  Choeph. 
786.  795. 

'  Ztvy  crv  ii  ftv  ^vXiwtq» 
finfUirm  6^iyfM, 

At  quamvis  corruptissimum  sit  carmen  illud,  hoc  tamen  certum  esse 
arbitror,  ultimum  hujus  strophae  versum  ex  antispasto  et  iambis  com- 
positum  esse: 

ivofiifm  finfAurm  6^tyfM» 

Unde  quis  conjiciat,  strophicum  ita  debere  corrigi : 

tXctzof  u  ZtVt  cv  vtv  f^vXdo-roti* 

Non  diffiteor  tamen,  quum  neque  J  ullo  in  libro  inveniatur,  neque 
copula  satis  recte  omitti  possit,  magis  mihi  placere  hanc  correctioQem: 

tXuicov*   tv  ot  <rv  yt¥   (pvXeio-a-otf. 

In  Euripidis  Andromacha  v.   1210.  I22if. 

ov  <nFtt^et\ofJtott  KOf/tety ; 
tvKtrt  fjtot  xoXiqy  ^oXtg» 

Ne  quis  de  antistrophicis  dubitei,  quas  recte  observata  sunt  a  Seidlero 
de  verss.  dochm.  p.  82.  utramque  stropham  emendatam  dabo: 

Ot;  (ryFU^x^oftett  xoftety  j 
cvK  Wi^vicrofceii  y  tftS 
Ket^et  KrvTTnfcet  xfit^e^    IXooy,   J    TFoXt^^ 

oittXZv  TiKvav  f/t   impnTt  ^oTfiog, 
OvKir  la-ri  fcoi  TroXtg* 
«"K^vrrpx  rxo    iDbvra    art  yuv. 
«•v  T,  «  Kotr   etvr^et  vv^tet  Njj^sa»?  KOpfi^ 

TretvcifXt^^ov  fc   o-^tett  Trirvovvret, 

De  postremo  versu  explicatum  est  a  Seidlero,     Aristophanis  versui 
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iD  Thesm.  1154.  1159.  infra  segm.  16.  emendatos  dabo.  Addam 
his  denique  locum  Hippolyti  v.  1146. 1150. 

^rtfittnrt  reifo   av   cl*$ff, 

Atque  hi  quidem  versus  recte  sibt  respondent.  '  Siint  enim  doch- 
miaci  hypercatalecti.  Sed  quoniam  critici,  epodum  hsec  esse  rati, 
multum  a  veris  lectionibus  ^errasse  videntur»  has  quoque  strcyhas 
integras,  ut  eas  scribendas  puto,  apponam^ 

ioTfACf  uVTfUfm  at  Tti)im¥U 
^n^y  Irtxts  uftfnret*  ^iv* 

fUifiei  diMcr^y. 
^Lv»  li^  av^vytct  Xtl^trtd  ri  rlfit 
TAV  rttXttf  vc  Trur^mdf  y£$y 
T6f  ciSif  irttf  utrt6fi 

xiftxtrt  rmV  kir  ef««y; 

3i  quis  tamen  in  irur^iiu^  haerebity  cujus  formse  apud  tragicos  non 
memini  exemplum  invenire,  etsi  nihil  est,  quare  eam  melicis  carmi-v 
nibus  exclusam  fuisse  existimemus,  poterit  is^  quoniam  Lascaris  in 
strophico  5  omittit,  versum  iambicum  facere: 

wirfMf  SircrfMf»  ra><Mftu 
nfcf  rdxmfu  xur^ieH  y«f •    ; 

14*  Multo  minus  altera  dimetri  choriambici  forma, 

^jttidquam  cum  Glyconeis  commune  habet.  Nam  hic  quoque  vennu 
iubi  tantum  ipsi  respondet»  ut  in  Herc.  fur.  673. 687. 

•V  xuva^cfMt  ruf  'X.ti^ifuf* 

Aperte  corrupti  sunt  versus  in  Suppl.  1000. 102S. 

^m/S«9  ificfii^  fi  tfiSif* 
01  rtf  ^ftirr  wwcr  ifitt* 

Si  conjecturss  locus  est  in  versibuSy  quibus  nemo  sine  melioribus 
libris  certam  medelam  afferre  potest,  facillimam  putem  hanc  scrip- 
turam  esse: 

'      7rp«f  §tf  tpttf  dfiCftttf  %  tfJIMf* 

0t,  rcf  irxfcfrtt  y  9  oviroT  tfttt,  ' 

Certior  res  est  in  Helena  v.  1353«  s. 

fTfi  7t  tirctv^  uXttTtfttg 
^uSf  fi^cruu  Ti  yifu* 

quibus  versibus  qui  respondent,  1369.  s.  nec  metro  nec  sensu  integri 
sunt: 


S4e  LIB.  III.  CAP.  II.    , 

ivv^tivtbq  19  ^xdfMtf, 

tScribendum  videtur : 

mf  cv  Byuoir*,  6iX  inetf 

15.  In  iis,  qui  vere  Gljconei  sunt,  primo  de  basi  videndum.  Ea 
plerumque  trochaeum,  vel  spondeum,  vel  iambum,  vel  tribraichuio, 
hunc  quidem  paullo  rarius,  sed  satls  tamen  saepe,  raro  anapsstuTn 
habet.  De  dactylo  mox  seorsim  dicam.  Trochaeuni  quidem  et 
spondeum  et  iambum  promiscue  adhiberi,  res  est  pervulgata,  constat- 
que  etiam  contrarios  pedes  trochaeum  atque  iambum  sibi  opponi,  ut 
apud  ipsum  ^schylum,  cujus  versus  elaboratissimi  sunts  v.  c.  in 
Choeph.  609.  619. 

trvfifcir^it  n  ittci  fitcvm 

Tribracho  saspissime  usus  «st  Euripides,  v.  c.  in  illo  carmine  ia 
Phoenissis,  v.  210. 

tv^icf  cTifMC  Xtirci^  tfimf* 

Barus  est  anapaestus,  et  ut  non  temere  concedendus  sit.     Invenitor 
apud  Sophoclem  in  Philocteta  v.  1098.  iambo  respondente  v.  1110. 

ri  TTcr  ecv  fict  rc  xecr  ^fM^ 
K^ecrocteciq  fcircc  ^i^ctf* 

Pherecrateos  enim  licebit  in  his,  quse  communia  utriusque  generif 
«unt,  in  Glyconeis  commemorare.  Apud  Euripidem  in  Iphig.  Taur. 
1103.  1120. 

yjftmi  ^*  %i>\.i<ro-cvo-ecif  J^«^. 
fitrxfieix><tt  iva-iectfAcviec» 

(Jtraque  fabula  ex  iis  est,  quse  cadente  jam  arte  scriptae  sunt.  Ri- 
sitque  eum  pedem,  ut  parum  arti  convenientem,  AristophjEUies  M 
Ranisv.  1322. 


*'  ^f^//3«AA',  »  rSKVCVy  Jt^iivea,** 
c^us  rcv  Troiei  rcvrcv\  A.  o^ivy 

Aliud  exemplum  est  in  Helena  v.  533^ 

TToiec  ^^tfATFrofctvcg  ttvec?iiee, 

Sic  enim  scribendum  videtur.     Ac  nescio  an  etiam  Iphig.  Taur. 
1 1 32.  huc  pertineat,  si  quidem  locus  illc  ita  scribendus  est : 

Ifcl  0   ecvrcv  'TC^chfTFCvcx  fii' 
cy\  wXtcrectg  fc^ict^. 


t. 
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I  s^quente  yersuy  qui  daotylicus  est,  iW«  delendum  videri  dixi  in 
msura  editionis  Seidlerlindiar.  litt^  Lipt.  a,  1813,  m.  Octobr.  p. 
157.     Antistrophici  sunt  v.  114<7« 


fg  kftiXXctq  j^^lrm  %mreti 


dde  his  Eurip.  Suppl.  1028.  si  recte  supra  eum  versum  emendavi- 
us, 

jacis  versum  1 190.  qui  huc  trahi  posSet,  infra  segm.  42.  attingam. 
16«  Pluribus  exemplis  dactylum  firmari  licet.     Sed  aiiam  hic  du- 
tationem  injicit  de  eo,  utrum  hae  formasy 

— -  WW  —  WW -*— W -^  «^  WW -^  VA./ .^  W 

—  wv-/  —  ii  —  ww..^  .    ^ 

l  Glyconeos  et  Pherecrateos  pertineant,  an  diversse  ab  his  censen^ 
e  sint.  iEi^chylus  quidem  nusquam  dactylo  illi  alium  pedem  oppo- 
lit;  eamque  legem  etiam  Sophocles  videtur  observasse,  nec  saep« 
im  neglexit  Euripides.     Exempla  hujus  form» 

de  in  Choeph.  313,  in  (Ed.  Col.  704«.  ubi  scribendum, 

rtff .  0  yei^  alh  i^Siv  xmXtf» 

i  Iphig.  Aul.  759.     Hujus  autem, 

V.A^  «..^ V.A^ 

Iphig.  Aul.  753.     Catalectici  vero^ 

Hecuba  469.  Iphig.  Aul.  1042.  Heracl.  751.  Sunt  aufem  hm% 
luca  tantum  de  plurimis  exemplisy  diligenter  exsequatam  responsio- 
^m  habentibus.  Sed  quum  quidam  loci  inv^niantur,  in  quibus  ini- 
ili  illi  dactylo  vel  spondeus  vel  tribrachus  oppositus  yideatur,  movit 
i  res  Seidlerum,  ut  hos  versus  non  dactylicos,  sed  Glyconeos  et 
berecrateos  esse  putaret.  Vide  eum  in  libro  de  verss.  dochm.  p.  349. 
q.  et  ad  Eurip.  Iphig.  Taur.  1098.  Nec  sane  idonea  caussa  est, 
lare  aliter  statuamus :  modo  meminerimus,  plerumque  exsequari 
^des,  nec  nisi  in  recentiore  tragoedia,  quam  cbmoedia  sequitur, 
ium  pedem  opponi  dactylo.  Exempla,  quae  eerta  sint^  perpauca 
periuntur.     In  lone  v.  187.  198 , 

«AA«  yi  xeu  frei^tt  Ac^iet* 


m  UB.  m.  CAP.  iL 

dubitari  potett,  an  y)  a  metricis  additum  sit.  Suppliami 
993.  oorruptus  videtur.    In  FhoBiussiB  v.  216.  228. 

'liuc9  Kttrm  ^lfrn  hJi-       rtty 

non  intercedamy  ne  servetur  vulgatum  Kr»«  Ipbig.  Tanr.  1129. 
1144. 

w»^^9H  iv^M4fAm  ydfjkmu 

Hic  priorem  versum  M arklandus  transposttione  verborum  austen- 
tandum  putabat.  His  adde  locum  in  Oreste  v.  852.  in  quo  non  vid^ 
runt  critici,  hsec  non  epodum  esse,  sed  antistropbica,  ante  quae  brevis 
mesodus  est  v.  829 — 831.  ut  in  Electra  125«  126«  Antistropiuct 
ista  hoc  modo  restiti;enda  videntur* 

•tn  ty  i^tit  nXwetg  VT^. 

^rtttf  Ayttfttft^fintH» 

tt  fciXitif  fittrtPf  «Tf  ifr» 

^vv^xnfnrttf  (ftt^ttf 
futoTQf  vsn^TfAAdVT*  f9v%»yy 
a^tiyttf  t^§  fittri^ttt  «tv* 

Bittf  ^ttr^mtif  ifActfitif» 

Legitur  vulgo  iRvftifitrt  et  x^vvt^mfirttf :  quorum  etsi  utrumque  defeo- 
di  potesty  tamen  nihil  causss  est,  quare,  quum  faclllime  pomt»  non 
exaequasse  metra  poetam  censeamus.  Certiorahsec  exemplaiant 
Iphig.  Aul.  547.  562. 

fcttifofiifttf  cirr^tify  o^t  H^ 
ffky»  ^t^tvo-if  tU  tt^vrtifm 

754.  765. 

ifi  rt  tttvo^  xec)  vvf  iwXotim 
wifriti  tvwi^ota-t  wXurtttf» 

Aristoph.  Thesm.  1 140. '  1 145.  et  fortasse  1149. 1 156.  Sed  pr«ltl> 
bit,  totum  carmen  emendatum  adscribere : 

Ilct}<Xeiitt  riif  ^tXij^o^of  ffiui  w^o^i% 

^Sv^d  xetXiif  fifitf  If  %t^ify 

$  wixtf  nfjtiri^etf  i)^ttf  rT^.  «'• 

xtti  K^etros  (pxvi^tf  fMfn^ 
xXviiovxif  n  xxXurctt» 

^etvn^*,  Z  rvpeiffovt  fttrt/i, 

cnuif  rei  a%  xttXu  yvfttf 


9  / 

etfr*  tt* 


I 
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j/  /    *  t/     .  I  '  * 

^td^VrVt  itfAfi^6T69  0^t9» 

fMXtT09f  iXB%rc9y  d^rcfu^ety  «t  y  r.  /8  • 

(diTfu^ipiit  yr6Xvwr9t»» 
fi  »»t  ir^irt^i^  ys  w«r'  f«i|x«« 
nXBtn,  9V9  »ft»icrB^f,  i»fr 
TftM^fv»  fv^if^f  7  9/Miy« 

litbri  vetereSy  «y  ^  a^i^ua^t^  «v  Si^ieirdy  tir«^f  ?^<«  o-i^yil  $t«799  imc  AifjK* 
mvA,  et  in  anttstropha,  »9T$fciB^y  $  ®ie-fM^igti  xoXv  x^ir^ta»  u  »m  sr^drf^ov 
vviy  (alii  f<  y»»  wvin^if  9ror*)  f^njcoiv  %A$iiroy>  et  in  fine  lySa^  ifj(6<V.      De- 

levi  BiMfy  quod  adhsesisse  videtur  ex  v.  948.  ubi  i^yt»  rifi^ct  Bi»t9  legi- 
tur.  In  tertio  posteriorum  stropharum  verau,  qui  Glyconeus  est 
syllaba  ab  initio  dempta,  in  fine  autem  adjecto  Cretico,  quod  genus 
ispius  invenitur,  in  stropha  notanda  est  crasis  in  verbis  }if  »9a^»rt9. 
Dactjli  alii  pedi  oppositi  tria  alia  exempla,  quse  Seidlerus  attulit  de 
verss.  dochm.  p.  349.  seq.  corrupta  sunt,  h«c  dico,  Sophoclis  in  (£d. 
CqI.  671«  in  quo  quod  posse  scribi  ait,  hB'*  »  Xtyu»y  certissime  repo« 
nendum  est;  Iphig.  Aul.  571.  ubi  etiam  sensus  requirere  videtur 
elegantem  emendationem  Marklandi : 

xia-fUf  i9m  i  ftv^icxXn  —  $if$. 

iDenique  Hel.  1525.  ubi  pariter  sensui  accommodatior  est  tu^ristif 
quam  prsesentis  imperativus,  /3«Afrf.  Sed  pro  his  aliud  exemplum 
substituam  iex  Iphig.  in  Aul.  si  quidem  locus  iUe,  ut  vidctur,  anti- 
strophicus  est,  v.  574.  580.  Strophas  istas  hunc  fere  in  modum 
corrigendas  puto : 

f^Ai^,  A»  lUi^t^f  ^  n  aiyi  0-  r  ^« 

fiw»iXf  »^yi99tu^  tr^flf^f 
'lo»i»tf  x»^»  fcic^6tff 


fiti^l^»  trv^i^my  ^^vyi»f 

»VX»9   OvXvfAT^V  »»X»fbCti 

fiift4fi»T»  .    .  irA»f. 
iS^Xct  3f  T^69rc  fiiif  «f  y  r« 

•rf  0t  K^ia-tf  ifuttn  df£»9 

»  a  U  *EXX»i»  Ttifixit^ 
r»9  iXi^»9rtiiT»9  Tri^ai" 
^9  Hft»9  0$  r»§  *^xi9»g 

fv  »9r»X6t$  fiXi<p»pot§ 
i^in»  iii»it»Sf  i^ttrt  d  »vr«i  f9rr««e3iis*  iirmi» 

•Si»  i^tif  t^<$  *EXXeii»  a^vf  3«(i  f»vo%  r  ityu 

U  ir^y»u»  TgoiK^. 
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Libri  fiiftifimvu,  wnm  vel  irXvcnv.  Versus  mutilus  est.  Detnde  k^Uh 
%f4,tny  et  «  <r  ^EXAuix,  mox  omisso  articulo  rih  i  porro  fiXi^mftotVf  et  m 
ultimo  versu  k  T^cien  ^i^ttfiucy  qui  numerus,  si  quid  video,  parum  hic 
aptus  est.  Aliud  exempiura  dactyli  tribrac^o  respondentis  mox  affe- 
ram,  cui  addi  poterit  spondeo  oppositus  dactylus  in  Eiectra  Euripidii 
v.  144.  de  quo  loco  infra  segm.  24.  dicam.  Caeterum  minime  conten- 
derim,  hanc  formam, 

ubique  pro  versu  Glyconeo  habendam  esse :  sed  ita  statuo,  nunc  hos 
pedes,  quum  dactylus  pro  basi  est,  commutarique  cum  aliis  baseof 
lormis  potest,  Glyconeum  eflicerey  nunc  autem,  quum  legitimus  iUe 
dactylus  est,  versum  esse  logaoedicum.  Ita  fit,  tit,  quod  in  basi  noa 
est  concessum,  soivi  dactylus  ilie  possit  in  proceleusmaticum,  quod 
fecit  Euripides  in  Bacchis  875.  895. 

n  r6  arc^$f,  nj  rt  rt  x«AA<«y« 

Nisi  fort^  hic  versus  ab  amphibracho  indpere  putandus  est. 

17*  Videamus  nunc  ordinem,  qui  sequitur  basin»  Is  in  priore 
Glyconeorum  forma  choriambus  est.  Qui  pes  etsi  alibi  cum  dipodit 
iambica  commutatur,  tamen  in  Glyconeis  id  non  potest  fieri,  qoia 
basin  numquam  anacrusis  excipit.  Itaque  in  (EA^  CoL  v.  152.  scri- 
bendum  est, 

Vulgo  fAXK^eUm  r  eS**»  ct^  l-xuKeiveit,  Brunckius,  fAUK^mtif  i^',  i^  hruKMnu 
V.  157.  legitur, 

tm  rmW  v»  u- 

Scio  quidem,  hujusmodi  versus  ex  antispasto  et  diiambo  posse  com- 
positos  videri.  Sed  quum  vix  certa  hujus  metri  exempla  reperiantor, 
quumque  Glyconei,  inter  quos  hic  medius  est,  etsi  a  grammaticis  ad 
antispa^tos  reldti,  tamen  non  sint  anpspastici :  scribendum  puto  ir^ 
intn^iy  quod  verbum  ut  suppiicandi  significatione  saepe  pro  w^t^iictw 
ponitur,  ita  etiam  accidendi  videtur  proruendique  significationem 
habere.  Ac  nescio  an  in  alio  quoque  Sophoclis  loco  eadem  correctiA 
adhibenda  sit.     Nam  quod  in  Phiiocteta  v*  156.  legitur^         g 

licet  firmari  videatur  his  v.  46. 

fAii  xxi  XetByi  fit  v^cTTntrm^ 

tamen  malim  x^cjnruv  scribendo  corrigi,  quam  transpositione,  quff 
aliis  placuit, 

ftn  Tr^orTna-m  fit  ^ioB-vi  Xi^9» 
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iitiatroplucnm, 

riclinius,  tn}  ilf  tsxmv,  scribens,  ex  parte  tahtum  videtur  emendasse, 
am  satis  erat  J  deleri,  quo  facto  hic  versus  Glyconeus  erit,  dactylo 
.  basi  tribrachum  oppositum  habens.  Nolim  tamen  haec,  nLsi  libro- 
im  auctoritas  accedat,  pro  certis  numerari. 

18.  Molossum  pro  choriambo  omnino  rarissime  admissum  reperias, 
axime,  quum  choriambus  statim  post  basin,  vel  initialem  amphibra- 
lum  est.  Neque  ejus  exemplum  in  promptu  habeo,  quod  certum 
se  dicam.  In  Pherecrateo  quidem,  et  qui  huic  similes  sunt  catalec- 
:;i,  facilius  credam  contractioni  locum  esse,  quia  in  his  versibus  non 
agna  inde  ambiguitas  nascitur.  Sic  in  illo  Sophoclis,  quod  infra 
gm.  28.  iterum  commemorabitur, 

;d  in  Glyconeis,  omnibusque  iis  versibus,  in  quibus  variat  sedes 
koriambi,  idonea  videtur  ratio  fuisse,  quare  devitandum  putarent 
[olossum,  Tantam  enim  hic  pes  ambiguitatem  versibus  illis  addit» 
.  citius  quis  laborare  metrum,  quam  quomodo  concipiendum  sit, 
deat.     Nam  in  hac  forma. 


iolossus  facile  aliquem  adducet,  ut  ita  versum  metiatur, 

•  • ..  I  — 7  I  -*-  w .~ 

tum  laborare  finem  videbit,  Cretico,  non  choriambo  conslantem, 
n  hac  in  forma  Molossus  erit,  , 

'    '  I   '       I    '   

irsus  hserebit  lector,  dubitans  utrum  Molossus  iste  choriambi  men- 
lam  habeaty  an  penultima  syllaba  non  pro  duabus  brevibus,  sed  pro 
la  brevi  sit,  qucKl  ssepe  fit,  quum  iambo  finitur  Glyconeus :  quo 
cto  rursum  in  medio  vitium  esse  videbitur,  Cretico  posito,  ubi 
loriambus  esse  debebat.  Prorsus  denique  incerta  res  erit,  quum 
olossus  et  spondeus  conjuncti  fuerint.  Neque  enim  patet»  utrum 
3  sic  metiendus  sit, 

'    '  I    '  I  -  / 

•  •    •  •    I   —M  wv/  ^  ■  ■■■    I    w  ■■ 


. 


81C, 


\\     w         w  w 


'    '  I   '  -  I    '  

•    •      •    «      I  S^        I        «      11       V/Vir     ■     ■    ■! 

denique  ex  illo  genere  sit,  quod  hanc  formam  habet, 
'    '  I   '  -  I   '  I  -  ' 

•  •    •  •    I   w»  V    I    »—  I    w  — 
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19.  Solutiones  yero  choriambi  non  sunt  adeo  mne.    £t 
quidem  arsis  soluta  invenitur  in  CEd.  Col.  186.  205. 

rif  «,  ^'•XvTr^fi  myijif  rip  «r. 
Eurip.  SuppL  978. 

Iphig.  Aul.  781. 

i  a  J^Mf  'EaImi  ict^ 

In  eadem  fabula  v.  1054.  sic  potius»  quam  ut  Heathio  Seid 
de  verss.  dochm.  p.  261.  visum  est,  scribendum  puto : 

4r«^  i%  XitfK^fani  •^dfMMB^f 

uXtovofiifM  ytifMVi 
ximXm  TiHWMrfw  %i^m 

Antistrophica  v.  1076.  ita  habent: 

Itmati^uif,  rln  imfUftq 

rmf  tvwtir^tit  yJifiuf 
N«^A«$  &i9wr  9r(«r«f , 

ILiAuvf  ^  vfAtftUtvi. 

Electr.  126. 

&ftty%  xtxilimc^vf  »intif* 
lon.  122.  138. 

^»f»fci^t6f  kfc  itXitv  —  wri^vyt  B^ 

rlf  y  i^tfUf  Ifitd}  Mji^^g  -  iffut  xiyti* 

ubi  Glyconeum  sequitur  choriambus,  primam  solutam  habei 
Pherecrateo  soluta  est  prior  arsis  in  Hel.  1502.  1519. 

iurtwfirifMfos  imcxfi* 
fo^t»  ^«Xttk  ^tixd(mif, 

Adde  Seidlerum  de  verss.  dochm.  p.  44. 

20.  Secundam  arsin  hi  loci  solutam  habenU    Eurip»  Iphlfi 
165.  186. 

f)/eifAetB-6f  AvXtiof  hecXietg» 

Ap- 
riftiitg  iiXv%f  o^Oftifec» 

183.  204. 

H^flfc  TlxXXeiit  r  t^tff  t^tf, 

Ami^ret  roMV  ilfiet  ii  K«  -  ^im. 
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Cstertim  carmen  hoc  non  est  Euripidis,  sed  aliquanto  recehtioris 
poetse.    In  eadem  fabula  v.  760.  771.  ' 

Et  V.  1038.  1060. 

9v^fyy»f9  y  VT9  xdXoifMW  —  r«y. 
'Kimiv^m  \xl  imtr»  rit, 

Helen.  1505. 

ovmcXiimi  «T9  arvyyiftv» 

Herc.  Fur.  781.  798. 

Z  Xixr^vf  3v0  ovyyifuq* 
Nisi  scripsit  <m^n^«^iu.f,     lon.  1231. 

(pm%^ik  ycl^t  ^xfi^ai  riV  ^n* 
Electr.  435.  445. 

llf  i  ^/A«vA«(  fi^nsAAf  ^cA  —  fif»  ^ 

ifa  n  n«A<«9|  ifd  rt  x^v  —  fif»^» 

21.  Utraque  arsis  soluta  videri  potest  in  Bacchis  v,  410. 

fKiiir  uyt  fitf  B^ofu§y  B^9fitu 

Antistrophica  sic  scribenda  puto : 

r«  irA«i^d«,  «  rt  rd  ^vXirm^f  IfifAiTii  ^fni» 
rtu*  r«}f  r«i  >^v^ttfC  if» 

Hoc  dicit :  arce  a  te  sapientem  a  viris  nimium  severis  com« 

MXNDATAM  SOBRIETATEM  :   VULGUS,  QUOD  DETERIUS  VIDET,  UTI- 

T^ni  HMC  MEA  SENTENTiA  EST.  Scd  vcrborum  aptam  pronuncia- 
tionem  qui  consideraverit,  cui  plurimum  est  in  metrorum  descriptione 
tribuendum,  facile  adducetur,  ut  his  quidem  in  versibus  choriambum 
^on  in  medio  Glyconeo,  sed  in  fine  constituat: 


22.  In  secunda  Glyconeorum  forma,  quse  choriambum  in  fine  habet» 
i  ^rdo  ille,  qui  basin  sequitur,  trochaeus,  spondeus,  sspe  etiam  tribra- 
i  ^hus  est.  Exemplis  nihil  opus^  ut  in  re  tritissima.  Rarus  vero  ana- 
^     P%8tU8  est.    Is  invenitur  in  Oreste  v.  812.  824. 

I  V    __ 
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Ubi  etiam  qui  prscedunt  versus,  Glyconei  sunt :  quos  ttc  resUtoen* 
do8  puto: 

Antistrophici  sunt^ 

xoKs^^ifm  r*  eifi^Sf  va^dfot' 

Compara  Iphig.  Taur.  813. 

ffMV9-A'  X^veiii  a^foq  iftx  nif  wi^t% 

Trochaeo  respondente  anapxstus  est  in  Iphig.  Aul.  104*1.  1063. 

Iltt^tiif  fi'  ititri  ^fAry* 

Recte  enim  damnatur  articulus  »1  post  ^-cuiis,     Aliud  anapaesti  ex- 
emplum  est  in  hoc  versu  Euripidis  apud  Aristophanem  in  Ran.  1316. 

Kt^Kiidf  uotiov  fiiXireif. 

£t  in  Helena  v.  528.  quem  locum  hac  ppportunitate  melius  descrip* 
tum  dabo : 

nKivoei  ru^  ^rTrtMiiv  Kc^eif 
a  X^aH^^^vo  l^eifTn  rv^eivfHf 
oof*6iif  a/f  MinXeicg  tu* 
525  'KM  fitXufi^eiii  o^xtreci 

it  i^tfici,  x^tu  x^v(p^ug» 

«AA*  trt  xecr    olifi    oixief 
r^vx,ifMfcq^  ovTree  XtfAivetf 

"^xva^tf  'TTeir^ieii  yeiif 
530        uXeiTtiei  fitinv 

Tei>ieii^^eeff  elptXo^  ^iXeefy 

^eifTiia^Zf  hri  yuf 
^iiei  x^tftTrrifAtfOf  thxXiee 

KMTret  T^Atf^d^  \k  yZ^» 

Versus  527.  530.  ab  initio  una  syllaba  breviores  sunt  Glyconeis,  i^ 
quo  genere  infra  dicetur, 

23.  Nonnumquam  dactylus  est  post  basin,  sed  plerumque  respon» 
dente  eodem  pede  :  unde  dubium  fit,  utrum  Glyconei  sint  hi  versus, 
an  dactylici,  ut  in  Iphig.  Taur.  1092.  1109. 

tvivftrif  J^vHreita-t  fioeif, 
AvXofiifeff  ifi  feivotf  t/Beif» 

£st  tamen  etiam,  ubi  ex  alio  opposito  pede  apertum  sit,  Glyconei^ 
csse,  ut  in  Supplicibus  Eurip.  998.  1021. 
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X^Srec  x^rt  fn>Mi  3v*sr«* 

sit  hunc  pedem,  ut  mscite  positum,  iBschylus  apud  Aristc^hanem 
Ran.  1022. 

opotq  roy  •srHiot  rtivrti ;    A.  0^«* 
AI.  ri  dcii ;   rovrov  c^ctf ;    A.  «(«• 
'AI.  rttxvri  fnvrct  trv  ^6tSf 
roXfiZi  rifMt  fiiXn  4^" 
Ufk  ro  ieJiiKctft^j^ecit69  ^ 

24,  Choriambus  ultimum  locum  tenens  dubito  an  Molossum  non 
cipiat.  Nihil  probat  versus  Antigonse  103, 120«  propter  variabilem 
^nsuram  vocabuli  xi^^^f 

ifiety  v^if  TTo^*  uftfri^6fVf 

ssertim  quum  hic  etiam  deleto  S  choriambus  in  aliam  sedem 
msferri  possit.  Nec  sanus  videtur  locus  in  Euripidis  Electra  v. 
•4.  161. 

a-6t  Kctrk  yaq  inTF»  yotvs» 

6  quo  loco  minime  assentior  Seidlero.  Neque  enim  dubium  mihi 
detur,  i(a  scripsisse  Euripidem : 

ietxj^uv  *Atieti  ftiXcf 

0-0/  Kctru  ytiq  miem  yiovs» 

1  antistropha  autem : 

^tK^Zf  ftlf  TnXvttmg  roftZf 

0*«$)  ^drtPf  ^iK^ug  y 
ht  T^oixi  oiitv  /3«vA«s. 

lulto  minus  adducor,  ut  sanos  esse  credam  duos  locos,  in  quibus 
ro  choriambo  lonicus  a  minore  positus  invenitur.  Horum  unus  est 
ophoclis  in  CEd.  Col.  1069. 

Kxr  uff 
TTVKri^x  ^iXet^tt  TToiXm* 

tespondet  v.  1054. 

sy^*  «iJtMM  rof  hy^iftti^xff  ' 

el,  secundum  aliam  lectionem, 

tty  JfMM  rey  o^ii^irttf*  ' 

i 
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Huic  quidem  loco,  si  quid  video,  gravius  inflictum  eflt  vulnus,  qnam 
quod  sine  libris  sanari  possit.  indicium  facit  hec  -glosM  Hesychii: 
ufMfvxri^iUi  rk  ^iKct^t^     2«^0«A?(  Oi)i9rd}<  if  x^XmS*     Unde  COnjiciafly 

^tlxet^et  mterpretamentum  esse.  H.  Stephano  tamen  m  indice  The« 
sauri  p.  390.  A.  Hesychius  visus  est  errare.  Genuinia  si  est  voz  ilb, 
facilius  crediderim,  ita  corrigi  locum  posse : 

^MTtc  9  o^fMtrm  xmr  Aft- 
^rvxri^itt  ^ttxi^dtf  ^mXoff 

ut  ifATFvxri^ut  petxd^mit  conjungantun  Alter  locus  est  Euripidis  ia 
Iphig.  Taur.  435.  452. 

r$if  7fXvc^u^6v  Izr  ettxu 
xett  yei^  om^etTi  TVfifietinf» 

Erit  foreitany  qui  hos  versus  anapsesticos  esse  putet :  et  sic  metrum 
quidem  salvum  erit :  sed  parum  verisimile  est,  anapsestos  mediis 
Glyconeos  inseri.  Quod  si  ipsi  quoque  ad  Glyconea  metra  perti- 
nenty  neuter,  si  metrum  spectes,  reprehendi  poterit.  Prior  enim 
choriambicus,  posterior  Glyconeus  erit,  dactylum  in  basi  habens.  At 
quum  respondere  hi  versus  sibi  nequeant,  uter  eorum  vitiosus  ceose- 
bitur  ?  Seidlero,  qui  utrumque  aliquid  vitii  contraxisse  putat,  non 
ausim  accedere.  Kecte  quidem  ille  ovfA^etkf  tuetur.  Quare  vitiom 
ego  quidem  in  strophico  quaerendum  putem.  Hunc  enim  ut  cormp- 
tumputem,  sensus  facit,  qui  copulam  requirere  videtur.  Tantum 
abest  enim,  ut,  quod  Seidlero  placet,  xet}  v.  430.  cum  hoc  versu  coq- 
jungi  posse  existimem,  ut  eam  copulam,  qua  nihil  istoquidem  loco 
frigidius  inveniri  potest,  plane  delendam  esse  censeam.  Tota  stropii^ 
sic  videtur  scribenda  esse : 

-aSi  recf  <rvi>o^ofceioeti  znr^etqy  T^ 

eixreci  Ifri^eta-et* 

xet^  ethtof  utytxXcf  I-jf  'Afc^tr^treif                                                              |<iiqj 

5           pe^i»  i^etftcvnsf  IcqI] 

oTTov  ^vrixovret  xo^Zf  |op(| 

ftiXxovnf  lyxvxXtttt  I     ^ 

^Xma-iartotTt  wfoettg  |      * 

10  crv^^l^ovroff  xctrei  v^vf/tfctf 

ivvettaf  zrv^etXietfy 

etv^ettg  If  'SortxiSf 

9)  7rfot*ta-t  Zt^vpev, 
retf  TFoXvo^ftBvf  r  l^ri  y£y, 
15  MvxMf  uxretvy  *A)^t?iiios 

a^ofcovg  xxyiXtffruiicvg 

Rv^iivof  xetrei  yrofrof, 

Antistropha  sic  habet : 


c 
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Aiids  *£Afiy«t  fix»  vtui 

T^Metiu  Mxcvo-et  x-iXttf  tV  ufifl  j^rnf 

iXt^^ait  XoufAvrlfMt 

^tifuq  otvr  uvrtvuXovs* 
aiiarttf  V  iyyiXtetfm 
)  il^etiftlSry  *£AA«}«;  ht  yZf 

^yMrn^nt  ft  rti  6/3«, 
iovXiixs  IftiBiv 
ouXetietf  x^etva-ivtft^. 
xetl  yA^  ovti^eto-i  ovftfieunf  y 

)  odictis  voXu  Ti  ffxr^ttet^ 

rt^-jnm  vftfttf  eioro>\.etvttf 
KOtveif  ^ei^tf  oA/3m. 

25.  Videtur  in  versibus  Glyconeis  idem  factum  esse»  quod  in 
Dchmiacis  observatum  est,  ut,  etsi  plerumque  systematum  more 
)h£reant,  tamen  interdum  nuUa  sit  connexio,  ideoque  et  hiatus 
i  fine  locum  habeati  et  syllaba  anceps.  Exempla  hiatus  vide  apud 
eidlerum  ad  Eurip.  Electr,  153.  syllaba  ancipitis  autem  ibidem  ad 

207.  Longe  major  tamen  locorum  numerus  est>  in  quibus  con« 
nuantur  numeri,  eamque  ob  rem  etiam  solvitur  ultima,  Exempla 
!de  apud  Seidlerum  de  verss.  dochm.  p.  260.  et  ad  Iphig.  Taun 
076.  ubi  malim  ego  deleto  articulo  scribi  v.  1089. 

c^tg,  et  x^et^ei  TTtr^ifetg 

t  respondeat  solutio  v.  1 106. 

S  «'•AA«/  ietx^vm  A</3«^ss. 

iliquot  alia  exempla  in  iis  locis  sunt|  quos  propter  alias  rationes  jam 
ttulimus.  Rara  solutio  est  producta  prscedente  syllaba ;  cujus  ex* 
tnplum  exstat  in  lone  in  his  v.  205. 

^etfrei  rot  fixi(px^of  itei» 
xtf,  cxi^xt  xAovdy  tf  ru^to-t 
XethoiTi  Viyeifrm, 

Lntistrophica  v.  219.  ita  scribenda  videntur: 

oi  rot  yoy  wet^k  fetof  otv- 
iei*  ^fitf  yveiXeef  vvt^- 
fiiifeti  ftot  ^oii  MvxSi 

26.  Veniendum  nunc  est  ad  dispositionem  systematum  Glyconeo- 
rum,  quse  ssepe  miram  difficultatem  habet.  Nam  quum,  ut  in  doch- 
tniacis,  non  omnes  versus  Glyconei  et  Pherecrateiy  sed  multi  etiam 
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vel  breviores  vel  longiores  esse  soleant,  non  modo  facile  abernni  a 
vera  descriptione  potest,  sed  sspe  etiam  plane  ambiguum  manet,  sic 
an  aliter  dirimendi  sint  vcrsus.  Plurimum  autem  in  hac  re  prodoty 
cogn^tas  habere  eas  formas,  quae  praeter  illos,  qui  vere  Glyeonei  et 
Pherecratei  sunt,  in  usu  fuere.  Earum  alise  breviores,  alise  longioreBy 
alise  ex  variis  formis  mixtae  sunt.  Regnat  in  iis  choriambua,  pneter- 
quam  in  illo  genere,  de  quo  segm.  47.  dicetur,  quod  debiliorem  pedem, 
Creticum,  habet,  etsi  cseteris  in  rebus  Glyconeos  sequitur.  ChoriamiH 
autem  cum  alio  disyllabo  pede  conjunctio  illud  est,  in  quo  natora 
posita  est  versuum  istorum  omnium.  Quam  si  ad  leges  quasdam 
revocare  volumus,  eae  his  observationibus  continentur.  Pes  ille 
disyllabus  nunc  sequitur  choriambumi  iambusque  est, 

—  w  \J  —  I  u  — 

nunc  prsecedit  eum,  et  est  basis^ 

•  •  • .  I  —  w w— . 

I 

Hse  formae  inter  se  permutantur :  quumque  longius  extenditur  ultimi» 
ordo,  quidquid  redundaf,  cum  eo  ordine,  qui  utraque  in  fonna  ultimus 
est,  cohaeret,  veluti  quum  thesis  monosyllaba  additur : 

—  w  w.^  I  w  — w 

/    /   I    / 

•  •  •  •  I  —  \J\J  ..^  \J 

Ubi  autem  ab  initio  aliquid  ad  has  formas  accedlt,  id  si  anacrusis  est, 
facit  ea,  ut  in  secunda  forma  basis  in  trochaeum  mutetur : 

C \J\J —  I  u  _ 

u^i—  u  I \j  \j 

Sin  est  pes  disyllabus,  fit  ille  in  utraque  formabasis,  in  secundaforma 
eo  pede,  qui  antca  basis  erat,  in  trochaeum  mutato,  eaque  usitata  est 
Glyconeorum  forma : 

•  •  ••  I  — .  \J  \J  .^  I  W  — 

•  •    «•    I   —  w    I   —  \J  \J  ... 

Quod  si  hic  quoque  ab  initio  aliquid  additur,  utrobique  basis  mutatur 
in  trochaeum : 

/   .  I       / 

—  w  w_  I  u  ~^ 


-  '   -  I    '   -  I    ' 

w  yj    I   w    I    \J  \J  ... 

Sed  integer  Bacchius  si  praemittitur,  manet  basis : 

\J  — I  ••  ••  I  —^  \J  \j I  Z!  i_ 

W  — -  ..    I     •  •    •!     I    —   V    I     -.~  W  \J  m^ 
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cujusmodi  exempla  afieram  segm.  44.  Denique  inter  medios  ex  hi» 
formis  versus,  vel  in  fine  eorum,  nonnumquam  cognati  pedeSy  cho^ 
liambusy  et  Creticus,  sive  potius  arsis  nuda,  junctusque  ei  iambus, 
tum  etiam  versus  choriambici,  maximeque  Phalaeceus  hendecasylla- 
bus  adjiciuntur.  Accedit  ad  hsec  solutionum  magna  varietasi  de  qua 
in  quoque  genere  admonebimus. 

^.  Initium  faciamus  a  brevioribus,  quarum  prima  memoranda  est 
eSi  quae  pro  basi  anacrusin  habet: 

w>|.^WW—  l^— .  u|-~v|.        \J\J 

Neque  enim  dubitandum  puto,  quin  hae  ejusdem  metri  formae  sint» 
recteque  sibi  in  antistrophicis  opponi  possint,  quoniam  in  caeteris  re- 
bus  plane  cum  Glyconeis  congruunt,  ad  eorumque  exemplum  etiam 
Pherecrateb  similem  versum  habent  hac  forma^ 


Responsionis  quidem  illarum  formarum  non  habeo  exemplum,  quod 
plane  certum  sit:  sed,  nisi  fallor,  restituenda  est  ea  responsio  in 
Troadibus,  ubi  v.  513.  haec  leguntur,  quae  hoc  metro  scripta  sunt: 

fieiv  SvtKiioucif. 

fvif  ya^  fAih^i  Ui  T^cittf, 

Quibus  quae  respondent  v,  533.  eorum  primum  versum  addendo  arti« 
culo  corrigendum  puto: 

'  rc9  inwut  h  w^iict 
fyrthi  XoXt^f  A^yucif 
xcti  Aet^idfMf  arttf» 

Mentio  facta  est  hujus  metri  supra  in  dochmiacis  p.  147.  et  180. 
2B.  Sed  ordine  dicam  de  hoc  versu.     Ac  primitiva  fbrmat 


%\ 


frequentissima  est.    Sophocles  CBd.  R.  467« 

iiptt  ftf  uiXXetiuf 
ivwcff  cBtfetpeirfpcf 

(pvyot  Todcc  fCffutv» 

Ubi  observa  contractionem  in  catalectico  antistrophae  : 

(pctru  ycip  vt'  aypictf 
t/A«y|  ttfct  r  afr^et  Ktti 
^r^ctii  ^?  retv^ci* 

Itaque  fortasse  huc  pertinet  bic  versus  in  Helcna,  1322.  1341. 


» » */ 


afftircv  Kcv^et^m 
fiirru  y  h  xif^t, 

Uterque  versus  saepius  invenitur  in  CEdipo  Rege  eo  in  carmlnet 
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cujuf  initium  ett  ▼•  1186.  et  in  ino,  quod  ett  in  CEd*  CoL  a  ▼•  1146. 
Vide  Eurip.  Hec.  466.  seq.  Iph.  Aul.  778.  et  alibi  aaepiHime. 
Fenultima  producta,  cujus  exempla  in  loco  paullo  ante  ex  Troadibai 
allato  ezstanty  etiam  invenitur  in  Medea  851*  861. 

wni^m  rvtfmt  wXMyUu 

Niti  hi  versus  ita  describendi  sunt,  ut  addita  e  praepedentibus  ^Uabi 
Glyconei  fiant.  Memorabile  exemplum,  in  quo  ultima  breviB  est, 
exstatin  Iphig.  Taur.  1127«  1142. 

Hic  versus,  nisi  fallor,  utraque  forma  permutata,  Moloasoque  in  dio- 
riambi  locum  recepto,  ab  Sophocle  positus  erat  in  Ajace,  hoc  loco, 
qui  est  a  v.  1187. 

rtif  iweivmf  tuh  Ifui 
i^^vavirrttv  fiiyfittf 
irttf  ivAyttf  «m^ 
rtif  tv^tiin  T^MU 

Antistrophici  sunt  1194.  seqq. 

KUUf  tifi^i  U  arvyt^Sf 
iiu^tf  oVAtfy  "£AA«- 
r<f  KUfof^A^nf»  Itif 
wcfu  w^oytfu  wifttf, 

Saltem  hoc  modo  lectiones  veterum  libroram  salvae  manent :  etsi 
mirum  esse  fateor,  quod,  quum  secundus  et  tertius  horum  ver- 
suum  continuato  numero  cohsereant,  non  sit  idem  factum  in  tertio 
et  quarto.  Vocabulum  1 1/^«}«,  quod  veterum  quidam  in  tit^tiin  mutasse 
videntur,  non  ausim  damnare.  Non  inepte  Philes  id  pro  tv^tltif  dictum 
accepit,  eodem  modo  sC^ttug  dictum  ratus ;  vide  Passovii  libelluoi 
Germanice  scriptum  de  ratione  condendorum  lexicorum  p.  45. 

29.  Ssepius  hoc  genus  ab  anapsesto  incipit^  sed  ut  respondeat  e» 
tiam  anapsestus.     Eurip.  Hec.  635.  644. 

iJtg/^  y  6^t(,  »f  if  **!  -  itu 

905.  914. 

rv  fchf  2  'xtcr^U  *l>iieif* 
fitcrtfvKTtH  ttXAvfittf, 

et  in  catalectico  v.  909.  918. 

i^i    iliy    ic^t  ^^(Tttf* 

Bvrttif  jcetruzFxvtrttg, 

Exempla  quum  satis  multa  exstent,  praestabit  afferre  tale,  in  quo 
ultima  soluta  est.    Helen*  1330.  1348. 


DE  VEBSIBUS  6LYC0NEIS.  361 

30»  Choriambi  ultima  soluta  invenitur  in  Helena  y.  1S65.  et  mox 
ima»  nisi  fallor»  in  catalectico: 

Ti^^SiTflr'  tlXmXMyftfm 

itistrophica  enim,  v«  1381.  qus  mirum  in  modum  corrupta  sunt, 
;ebit  hariolando  tentare : 

xttt  ^Uffv^'itf  ^iuff 

tSri  ftf  a^fettrtf  v*  ' 

i^(Pf£  fitXufccvyu, 

f  refertur.  ad  vttffv^titg* 

31.  In  altera  forma,  quae  choriambum  in  fine  habet,  amphibra- 

um,  a  quo  initium  fit,  primam  postremamque  syllabam  ancipitem 

bere, 


\^  \J 


[  leges  numerorum  postulant,  ita  etiam  exempla  docent,  estque  ea 
s  satis  demonstrata  a  Seidlero  de  verss.  dochm.  p.  261.  et  ad  Iphig. 
lur.  1070.  Reliquum  est,  ut  arseos  in  isto  amphibracho  solutae 
eroplum  afferamus.    Ita  igitur  in  Helena  v.  527. 

«AA*  6rt  Kttr  tJifi  elxtof» 

32.  Similis,  sed  diversa  tamen  forma  videtur,  quae  pro  amphibra- 
10  tertium  paeonem  habet,  ut  in  Iphig.  Aul.  206. 

ro9  ta-dftfMf  Ti  ^cioJfm 

33.  Catalectico  interdum  Creticus  vel  Molossus,  i.  e.  arsis  nuda  et 
mbus  adjicitur,  ut  apud  Sophoclem  in  Ajace  v.  1191.  119S. 

ivrrecfOf  oftiicf  '"EXXeiftif. 
xitfcf  yti^  tTt^e^f  uf^^ti^evi. 

imile  genus  infra  segm.  4S.  commemorabimus. 

34.  His  versuum  formis  adhuc  breviorea  sunt  illse»  qu»  ex  cho« 
imbo  et  uno  pede  disyllabo  constant,  £t  quidem  primo  prsece- 
3nte  choriambo, 


—  w 


>phocles  (Ed.  Col.  128. 160. 


ag  r^ifiefAtf  Myttf» 
ftvfitirt  evfr^i^tt, 

Z  z 
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Eurip.  Electr.  121. 136. 

Quo  in  genere  penultima  interdum  longa  eat,  ut  in  Hecuba  687.646. 

Apparet,  posse  hunc  versum  etiam  pro  dochmio  baberL  Quamquam, 
ubi  inter  Glyconeos  invenitur,  dubitari  poterit,  an  Glycokieorum  po« 
tius  legem  sequatur,  commutarique  possit  cum  eo,  qui  est  ex  basi  et 
choriambo.  Ejusmodi  est  versus  in  Philocteta  177.  188.  de  quo  8U- 
pra  dictum  est  p.  158. 

35.  Altera  forma  est  ex  basi  et  choriambo. 

••  ••  I  .«w  w— » 

Eurip.  Suppl.  960.  968. 

•vr  fy  rm  (p^-tfUf^tg, 

Vide  Seidlerum  ad  Eurip.  £1.  445.  Solutio  prims  in  choriambo  in- 
venitur  in  Bacchis  v.  863.  883. 


9      • 


revi  r  uyfttfuaviutv, 

36.  Progrediar  nunc  ad  contrarium  genus  formarumy  quod  continet 
Glyconeos  una  pluribusve  syllabis  auctiores.  £x  his  primo  comme' 
morandus  est  hypercatalectus, 

/    /  I  /  / 

.  •  .  •  I  —  w  w  —  w -»  w 

Sopbocles  (£d.  Col.  133.  165. 

«>  \    %\     A»  9      tr 

isvrts*  ra,  ot  fvt  rtf    ^km* 

£urip.  Hec^  631.  640. 

laettdf  m  le^vrof  v?ict9. 
x$m9  y  t^  iiixg  iu/ttf* 

Duo  continui  sunt  in  eadem  fabula  v.  912.  921. 

Kn^iS^  dtxr^druruv  xkj^^wttu 
rtiXettf*^  6vxtrt  ^  tfit^ctrtvvu* 
fetvrttf  ovxiij  o^uf  ofttXdff 
T^oietf  ^lXteiy  tfc/itfiSret. 

Omninoque  minime  rarum  hoc  genus  est.  Saepe  vero  dubitationem 
objicit,  ubi  versus  sequitur  Glyconeo  ab  initio  una  syllaba  minor,  vel 
alius  eorum  versuum,  qui  nunc  ab  arsi,  nunc  ab  anacrusi  incipiuot. 
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Nam  duplex  in  hujusmodi  locis  adhiberi  difltiactio  potest,  quarum 
neutra  habet»  quod  improbetur :  ut  in  Helena  v  1317. 

«^f/«  4rm  i^^fuOt  xtiXM 

ct, 

«(f/«  4rm  i^^^h  xm» 
Xm  fiarn^  B-tSt  irvBji, 

Vel  in  CEd,  Col.  672. 

BetfiH^wfTti  fiLi\ivr  inim 

qui  locus  Don  minus  alteram  descriptionem  recipit.  Neque  vero 
objicere  licet,  aptius  vocem  cum  ipso  versu  terminari^  quum  non 
modo  interdum  ex  hac  regula  strophici  versua  alteram  descriptionem, 
alteram  antistrophici  postulaturi  essent,  sed  omnino  verborum  dis- 
tractiones  in  Glyconeis  versibus  usitatissime  sint.  Unde  sic  statuen- 
dum  videtur,  nisi  hiatus,  aut  aperta  aliqua  pausa,  aut  sensus  et  vis 
▼erborum  obstet,  eam  distinctionem  prseferendam  esse»  quae  usitatos 
Glyconeos  et  Pherecrateos  prsbeat. 

S7.  Altera  hujus  metri  forma  trochseum  ante  choriambum  habet. 
£a  videtur  priori  respondere  in  Heraclidis  v.  770.  777. 

«AA*  tS  ^itfUty  aiv  yk^  tSitti* 
«AA*  hni  p-H  wXilBurH  €ii.u'* 

Ita  Aldus^  defendique  posse  hanc  lectionem  puto.  Novissimus  editor 
«AA*  M  (r$t  ^r^xvBvTH  «r««fi  dedit.  Similis  versus,  sed  pro  basi  dacty- 
lumi  eumque  solutum  habens,  in  Bacqhis  est  874.  894w 

^$tt^§iiofi§v  T  h  fj^rfriy  v>Mi* 
flfiUfMff  «fil  ^iov  rl  wf^vxig» 

Nisi  ab  amphibracho  incipere  hic  versus  censendus  est* 
38.  Simiie  genus  est,  quod  hanc  formam  habet : 


Sophocles  (Ed.  Col.  119.  151. 

tKriiFi6s  ovB^U  6  xtifrttf* 
tjrB»  (pvrAXfMii  ivtrtuttf, 

129. 161. 

*m>)  xtt^ttfiu^lfAiirBr  uii^xrtt^. 
rSf  {sn  wtififMf^y  %v  ^vA«|«i. 

Noli  vero  Glyconeis  aut  consimilibus  versibus  hanc  formam  acceiu 
sere, 


ww 
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qu8e  potius  ex  antispasto  et  ditrocheo  conatat.    Eur^udes  Iphig. 
AuL  761.  772. 

39.  Sequitur  aliud  genus  pede  disyllabo  longius, 

.  •    •  •   I  _  W  —  WW—  SJ  ——  \J 

Ejusmodi  videntur  hsec  esse  in  Antigona  104.  121 

TFMT^itu  r%  Ktti  an^u9ttfM  Trv^yttu 

In  Oreste  v.  808.  820.  dubitari  potest,  utrum,  ut  vulgo,  diBtinguen- 
dum  sit» 

iiff  if  ttvytts  eahtm  iu^atf 
an  hoc  modo,  qui  tamen  minus  suavis  est : 

'Ar^Jiettff  wti>,tu  Trtty.tU' 
tif  ixh  avft^^iis  iifittK 
{/<pd^  U  tivyki  itXit' 

•  }fi|«i.  r«  V  ttv  xctMv^' 
yuf  uo-sfiuti  fAtuiaXii* 

Certum  exemplum  est  in  Euripidis  Electra  736.  741. 

KttXXio^ttf  6fcfi^ttf  AtoB^f  an^uauu 
xrtifu^y  x?\.Uf4if  rvyytftru^  HtX^tif» 

40.  Denique  longissimus  hujus  generis  versus  est  PhaUeceus  hende* 
casyllabusy  natura  ille  sua  cognatus  Glyconeis,  et  proinde  admisceri 
iis  solitus.  Vide  Sophocl.  Philoct.  1140.  1165.  Eurip.  Suppl.  9&' 
970.  Heracl.  758.  769.  et  alibi.  De]ituit  hic  versus  nonnuUis  in  lo- 
cis,  prava  descriptione  obscuratus,  ut  in  Ajace  v^  697.  710.  qui  ^' 
sus  ita  describendi  sunt : 

vtr^ttittq  «To  iu^uiaq  (pd' 
fffff  £  BtSf  Yfi^ttca?  eifuiy  «- 
^tti  fut  'Sva-itty  Kf tiaa-t*  eg- 
^iifMtr  ttvraittHi  J^vfUf  itiyvii* 
^Mif  ttKvttXtif  ftttfy  ar 
Alftts  XttBiwcfaf  fTtiXtff  S-i- 
Zf  i*  ttv  aedfBvret  Bta-ftt*  ||- 
nfva"*  tvatfiitt  atfittf  fiiyiaTU» 

In  CEd,  Col.  668.  681. 

tviiFirovt  Jgrg,  rtiait  yfit" 

^Uf  txov  T«  x^tirtoTtt  yZs  t7rttv)^tt* 
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moi  V.  678.  691. 

cmt  XH^^  ''*  umTTvyna-mff  •vH  y\ 

Lirip.  Hec«  453*  468. 

fanf  'Ajriittth  yvttf  ?n%wtfUK 
X^vawf  if/tTrvxM  roict  r  fvA0yi|0W« 

escio  tamen>  an  hoc  quoque  in  versu  idem^  quod  in  Glyconeis,  fac- 
m  sit|  ut  interdum  desit  ab  initio  una  syUaba.  In  Hecuba  quidem 
445. 456.  elegantior  videtur  vulgata  distinctiOi 

arn  xtrwi^^v^  ^tfftifyg 

xmTrtt  ^nfit7r*fM9»f  T«A«iM«y» 
•mr^itf  /3i«r«y  ixs^vraf  6fx4iff 

Liam  si  quis  ultima  pnecedentis  versus  syHaba  ad  sequentem  adjecta 
halseceum  efficiat. 

41.  Eadem  ratio  augendorum  a  fine  versuum  etiam  in  illo  genere 
venitur,  quod  ab  initio  syllaba  brevius  est  Glyconeis.  Hujus  ge- 
^ris  primum  ponam  hunc  versum^ . 


um  restitue  in  Hippolyto  v.  144|  154. 

i  futr^lf  ^«IT«;  o^iietf, 
ffv  y  ifAp}  reir  9r«Avi^^«y. 
xpv^rru  Mirct  Afi;^6Aii'  vm» 
9  fetv^ttratf  rig  s^Xivatf* 

ide  Iph.  Aul.  554.  569.  757.  768.  In  Herc.  fur.  784,  801.  Er- 
irdtius  non  improbabili  conjectura  legitimum  Glyconeum  restituen* 
um  putabat : 

fifb^ttg  rtt^  Tlt^vwif*  4tf, 
At^xet  y  k  KetXXiffii^^tm 

4S.  Productior  forma  est  in  Antigona  v.  814.  8S1. 

syxXn^df,  tir  imfvf>t^t%6s, 
riyyu  Sr  vx  a^^vct  ^etyxXttvr^if» 

1  quorum  versuum  strophico  vereor  ne  metrici  genuinam  scripturam 
lutarint.  Nam  videtur  hic  versus  potius  Glyconeus  esse,  auctus  ab 
litio,  ut  Sophocles  dederit  6un  fvfiflifs : 
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w—  w|  —  ww—  I  w  — 

Eodem  modo  defendi  poterunt  hi  versus  in  Helena»  1497. 1514* 

43,  Sed  finem  non  invenirem,  si  omnes  formas  verBUum,  qui  natu» 
ram  Glyconeorum  vel  aliquam  cum  iis  similitudinem  habent,  enume- 
rare  vellem.  Quare  pauca  tantum  de  insignioribus  quibosdam  for- 
mis  adjiciam.  Atque  aliquot  exempla  inveniuntur  Glyconeomm 
integro  pede  disyllabo  auctorum,  in  quibus  nescias  utrum  in  prin- 
cipio,  an  in  fine  pedem  istum  adjectum  dicas.  Seidlero»  qui  de  hoc 
genere  versuum  disseruit  in  libro  de  verss,  dochm.  p.  S48.  et  ad  £a- 
rip.  Electr.  442.  trochaeus  videtur  in  fine  Glyconei  adjectUB  eoe. 
Et  sane,  quum  pleraque  exempla  in  spondeum  exeant,  addud  qoii 
poterit,  ut  eam  rationem  probandam  putet.  At,  quum  pro  trodueo^ 
qui  vere  trochsus  censendus  sit,  nulium  afierri  ex^nplum  poaiti 
immo  locum  illum  etiam  iambus  teneat,  ego  quidem  ita  aentio»  dooi 
diversos  versus  esse,  quorum  formae  ita  nonnumquam  conveniaDti 
ut  unius  metri  formse  esse  videantur.  Eorum  versuum  fNrimos  ex 
basi  et  Glyconeo  constat»  in  quo  pro  basi,  qus  in  eo  esse  debebot, 
trocheeus  positus  est : 


•  •  .  •  I -.  u  I  —  w  w  «- 1  u -» 
••  •.|— ^t;|_7|  —  ww  — 
Euripides  in  Bacchis  v^  865.  SS5.  Ip 

ifAiTM^ovou  XttfiOJCOf  iiioitetTs* 
aSiofTdi  ovf  fUUfOfMfet  ^o|«k 

In  Hippolyto  v.  147.  157»  ii 

afiipoi  eiBvTotf  oFiXdfttf  rivyyi, 

In  Cyclope  v^  41 .  55* 


wtt  ^n  fut  ytffeuttf  fAif  ^xrs^etf, 
vzru^ySifrtii  fcot  rovf  fixorovg  yQoiXotrof, 
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Alterum  genus  ex  Pherecrateo  potius  constare  crediderim,  cui  i> 
fine  Creticus  vel  Molossus,  i.  e.  arsis  nuda  et  iambus  adhaerentf  I 
quod  in  alio  genere  supra  segm.  33.  observatum  est :  L 

•  •  •  •  I  —  w  w  _  \j  1 1  —  I C  — 

Euripides  in  SuppL  956.  964. 

furi' 

rrif  fiot  KOV^oriKOtf  ly  *A^ytuui. 
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;  V.  1004. 

jus  antistrophicus,  1026.  non  est  integer.    In  Medea  v.  159. 183. 

ruKW  iv^cfiitit'  o^f  tvnretif, 
^ivB-^S  ytk^  fiiyixtts  riV  c^ftStreu, 

pparebit  janiy  quomodo  confundi  hi  versus  possint.  Nam  si  quit 
m,  qUam  secundo  loco  posuimusi  ck  Glyconeo  et  iambo  constare 
itabity 

....|.-aWW  —  |w \Z ^ 

mc  quoque  formam  illa  recipiat  necesse  erit, 

tqui  haec  est  prioris  generis  forma.  £x  quo  consequitur,  qui  hos 
srsus  unius  generis  esse  demonstrare  velit,  eum  ostendere  debere, 

lic  forms, 

«  ♦ 

•  •  ••  I  W  W I  W I  vT 

antistrophicis  illam  respondere» 

•  I  U  I W  W |7-. 


•  .  • 


ijus  responsionis  ego  quidem  nullum  exemplum  novi.     Si  tamen 
iquod  proferatur,  rursus  illa  forma, 


/    / 
•  •  •  • 


I  — ^l U  j.^  w  w— . 


>n  hujusy  sed  alius  generis  esse  existimanda  erit^ 

44f.    Interdum  prsemittitur   Glyconeo    Bacchius.    Sophodes    in 

jace  V.  1205.  1217. 

l^mrttfy  i^ttrttf  ^  u?nxttv9tfy  Z  —  ^oi. 
ytfMfttef,  Yf  vA«fy  mort  vif  —  tov. 

It  in  GEd.  Col.  123.  155. 

^y^fetrttSf  xXttfetrttf  riq  «  ^^io^fivi^  exSf» 

)iu  loci  videri  possunt  a  dochmio  incipere. 

45.  Interdum  Glyconeum  sequitur  Creticus  vel  Molossus,  i.  e.  ar- 
is  nuda  et  iambus^    Ambiguus  locus  est  in  £urip.  £lectn  434^  443. 

Tnfixovow  x^^^  ^*^^  "Sn^nfittf* 
fM^^tvs  ioTinartts  t^^tf  rtv^i^u 

Itroque  enim  in  versu  contractio  fieri  potest,  ut  placuit  Seidlero. 
lestituendum  vero  hoc  metrum  in  lone  v.  1236.  • 
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Glyconeum  ab  initio  syllaba  truQcatum  Creticus  excipitinHerciiii. 
,  791.  808.  ubi  recte  vulgo : 

Nam  respondent  sibi  diversae  forms, 

w  ^  VA^  ..—  I  W  — .   I  ..—   I  W  — 

w  .i.  W  I  —  W  W  —  I  —  I  W— . 

Pertinent  huc  etiam  versus  Medeae  157.  seq«  de  quibus  supra  dictum 
est  segm.  13. 

46.  Choriambi  Glyconeo  subjecti  exemplum  dedimus  suprm  segn. 
19.  Omninoque  choriambici  numeri,  ut  cognati  Glyconeis,  non 
raro  iis  admiscentur.  Vlde  Sophocl.  Fhiloct.  175*  186;  Eurip. 
Iphig.  Aul.  171.  seqq.  192.  seqq.  1036«  1058.  1045.  seq.  1067*  wq. 
Unde  npn  infirequens  est  versus  ex  uno  choriambo  cum  baa,  at  ia 
Antigona  136.  150. 

CK  fih  in  x^Xifim» 

Vide  Seidlerum  ad  Electram  Eurip.  445.    Cui  generi  addendus  alios 
ex  Cretico  et  choriambo.     Eurip.  Hel.  1356. 1372. 


/MtfT^o;  c^ttg^  fygnc 
^«Tf,  atfciut  yi$i^tr%i. 
fittr^ogy  S  T»7y  ^netq 

47.  In  primis  vero  memorabile  est  aliud  genus  versuum,  quod  ad 
exemplum  Glyconeorum  formatum  est»  sed  dactylo  cftret.  Ejiuhce 
forma  est, 

«   <  I  ^  .  I  -» 
et  in  catalectico, 

'    '  I  -L.  .  I 

*•   ••    I    ww   y^    I  •»»  W 

Luculentum  hujus  metri,  quod  admodum  molles  et  querulos  nomeroi 
habet,  exemplum  apud  Aristophanem  exstat  in  Eccles.  911. 

uTf  cUf  ri  Tcrt  mirtf/tut ; 
cv^  tlKU  fUvraSpdg* 

fMfn  &   »VT9V  Xu^Cft  '  91 

yd^  fui  fAnm^  «AAff. 
£t  mox  ad  primi  versus  similitudinem  anus  canere  incipit. 


^ 


t, 

s 
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I 

9ian  V6V  «sr    ImfMi» 

ujusmodi  versus  hic  illic  iegitimis  Glyooneis  consociantury  ut  in 
vibus  V.  680. 

n>^i  n>^y  Sf^i. 
urip.  Hippol.  66. 

lusmodi  fortasse  est  versus  in  lone  190.  201. 

iitVi  reifi*  a^nnf. 
xdi  fiuif  rifit  u^^nrtf. 

quo  versu  dictura  p.  294f.    Et  in  Supplicibus  ejusdem  poetse  v, 
O.  1012. 

t/  (piyy^ii  rif  tt1fy\»fi 
0^£  in  rtMvrdf. 

;  Aristophanis  duo  versus  in  Thesm.  1143.  s.  quos  vide  supra  s^m« 
;.  quamquam  hi  quidem  loci  etiam  Bacchiacis  versibus  adnumerari 
•ssunt.  Certo  ad  Glyconeorum  exemplum  compositi  sunt  hi,  in 
ippl.  Euripidis  1018. 

jus  strophicus  mutilus  est:  et  in  Electra  153. 

^xrs^x  (piXrar^f  xetXu.  / 

48.  Horum  quoque  versuum,  ut  Glyconeorum,  breviores  quaedam 
rmae  reperiuntur,  quarum  ea»  cui  ab  initio  syllaba  deest»  illud 
;nus  praebet,  quod  supra,  quum  de  versibus  dochmiacis  diceretur, 
mbicos  ischiorrhogicos  appellavimus.  Sophocles  in  (£d«  Col.  121. 
13. 

Xtva-ntf  yiVj    x^eaii^MVy 
TTpco-^Biyycv  xetfrtt)^. 
«AA   6v  fcuf  if  y  SfMt 
^^ta^^iottg  reioY  i^ciq, 

jrip.  Hec.  449.  460« 

Krv^v  i^t%0MMt, 
^rri^wq  AetroT  (pi/^x, 

V.  470.  479. 

|y  ietiidXctrt  X6t  —  k{XX6vt. 
v^    A^yUitf'  lyt  &, 

X  enim,  non,  ut  vulgo,  iuiietxUtctf  scribendum  videtur.  Nam  Elms- 
us  quum  in  censura  editionis  mes  Herculis  Euripidei  ad  v.  469. 
:ticos  vocem  ietiietx^s  usnrpasse  negaret,  non  meminerat  JEschyli  in 

3  A 
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Eum.  638.  Omninoque  in  poeticis  vocabulis  major  concessa  eit 
licentia,  quam  quae  usu  certe  dialecti  circumscrilri  poasit. 

49.  Sed  satis  de  his.  Redeundum  est  enim  jam  ad  dlqpoatioiiem 
gystematum  Glyconeorum>  quas  quot  sit  «jjuantiaque  dubitationSKU 
impedita,  facile  aestimari  potest.  Nam  uti  apertiasima  est  horum 
versuum  distinctioi  quOm  mtegri  et  legitimi  sunt  Glyconei  et  Fhere- 
Gratei,  ut  in  Aristoph.  Eq.  973.  seqq.  ita  omnia  incerta  siint,  M  vd 
breviores  et  longiores  formas,  vel  partes  Glyconeorumi  vel  aUi  similes 
versus  admiscentur.  Atque  quum  vel  hiatus,  vel  syllaba  anceps»  vei 
non  dubia  in  pronunciando  pausa  certum  prsebet  indiciami  est  saney 
quod  tuto  sequaris.  Plerisque  autem  in  locis  destituimur  his  admim- 
culis :  unde  quum  longiores  brevioresque  versus  pariter  usitati  sint» 
res  fere  ad  arbitrium  sensumque  cujusque  redit.  Multum  enim  fiJle* 
retur»  qui  fines  vocabulorum  hic  pro  idonea  distinguendorum  verMimil 
caussa  haberet.  Nam  quum  una  perpetuitate  plerumque  hi  nomerf 
cohaereant,  usitatissima  est  versuum  distractio^  neque  quidquam 
relinquitur  praesidii»  nisi  ut  ex  pluribus  modis  eum,  qui  ^^tissimus 
videatur,  eligas.  Rem  planam  fadam  exemplo.  In  Sophociis  And- 
gona  V.  100.  ita  legitur : 

Xirrw  iTrrafFvXm  ^etflf 
idiliec  rm  ^pvnfm  (ptitSf 

Mf  VTS^  fuB-^m  (Ath.6VVtt» 

Sunt  hi  omnes  Glyconei,  iique  satis  tolerabiles^  quorum  ultimus  fay- 
percatalectus  est.  At  antistrophici  erroris  arguunt  hanc  descriptionem* 
Sic  enim  habent : 

xtrif  ifc^i^Xm  kwcXm 

t^y  le^if  «Tdd-  etfitri^Mf 

ecifctirtif  yifvo-if  ^Xno-^ti' 

ftci  Tf»  Keci  art^dfttfitc  xv^yctu 

Hic  primus  versus  quum  in  brevem  syllabam  desinaty  quae  quia  io 
media  voce  est,  non  potest  pro  longa  numerari,  aperte  prohibetmetra 
ita  distingui,  nisi  quis  cum  Erfurdtio^  quod  sane  aliquam  speciemveri 
habet,  ita  scribi  velit : 

^otfieua-tf  »fJtpt^ec>Mf, 

Et  ^ctfieuTtf  quidem  praebent  codd.  quidam.  Quse  lectio,  modo  sliter 
versus  distinguas,  faciet,  ut  abstinere  a  transpositione  possimus; 

rT«$  ^  vin^  fctXtlB-^etf, 
^ctfiecto-if  «^i;^9«y  ttVK^i^, 

Ita  secundus  versus  pede  lon^ior  erit :  quod  quum  ita  fit,  ut  ab  imtie 
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igeatur,  basis  mutatur  in  troclifleam,  et  qui  hunc  prsecedit  pes, 
isis  fit: 


\\ 


t  qoifi  contendat»  hanc  certam  esse  descriptionem»  quum  non  minus 
cte  tertius  versus  hoc  metrum  habere  possit,  secundusautem  legiti-* 
118  Glyconeus  esse : 

2  tertium  quidem  versum  verbo  rrifuc  finiri  debere,  ex  syllaba 
cipite  et  hiatu  apparet :  certaque  hcec  res  esset,  si  in  strophico 
rsu  ea  syllaba  longa  esset.  Nunc,  quum  illic  quoque  brevis  repe- 
itur,  nova  objicitur  dubitatio>  ne  quid  in  scriptura  peccatum  sit. 
un  tertius  quoque  versus,  pariterque  quartus,  legitimus  Glyconeus 
t  hoc  modo : 

vTOfc  9  ^/8«y  3*^19  TTt^  mfiim^mff 

ido  in  stropha  vel  wm  deleatur, 

1  tSf  ut  prima  choriambi  soluta  sit^ 

iiamquam  baec  non  sunt  verisimiliai  quia  et  i^uf^s  et  ifietf  in  quibus 
rbis  majus  quoddam  pondus  est»  rectius  in  principio  versus  coUo- 
ntur.  Non  minus  dubia  res  est  de  reliquis  duobus  versibus,  quorum 
ior  etsi  defendi  potest>  tamen  haud  satis  apte  in  spondeum  exit, 
lia  spondeus  iste  in  stropha  pariter  ut  in  antistropha  neque  integro 
rbo  finitur,  neque  sensu  ad  praecedentia  pertinet:  unde  veri  similius 
t,  eos  versus  ita  distinguendos  esse : 

^^xMttf  tmi^  fu^^nf  fi^Xtlva-»» 

mfuirttf  yifvcif 

wXiicBtifeU  n  x»}  TnftifttfM  wi^yttf* 

iin  primus  quoque  carminis  versus  aliam  adhuc  dubitationem 
mittit.    Nam  quum  in  quibusdam  veteribus  libris  «ix/mo  scriptum 
9  genuina  videri  potest  haec  scriptura,  ut  in  antistrophico  corr^en*^ 
m  sit, 

lamquam  non  tantum  tribuo  huic  scripturse  lUAioitt,  quantum  Seidle- 
s  de  verss.  dochm^  p.  353.  quum  ea  ssepe  ab  librariis  temere  posita 
•  Attuli  hsec  ita  enucleate,  ut  vel  uno  in  exemplo^  quot  dubita- 
inea  excitari  possenti  intelligeretur. 
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50.  In  tanta  hujus  rei  ambiguitate  eo  tantum  mogredi  licet,  i 
<;aveamu8,  ue  prorsus  obscuretur  Glyconei  carminia  natura,  etiania 
in  singulis  versibus  Baepe  aliquid  dubitationis  remaneat.  Est  autemy 
ut  dixi,  ea  maxime  divisio  prsferenda»  quae  ad  sensum,  verborumqae 
aptas  distinctiones  pronunciationesque  accommodatissima  est.  Sed 
ne  hujus  rei  rationem  diductius  explicare  opus  sit,  duo  de  planmii 
exempla  melius  disposita  dabo :  in  quibus,  qui  volent,  alias  experiri 
divisiones  poterunt,  et  quid  quseque  vel  commodi  vel  inconunod 
liabeaty  considerare.  Igitur  in  Medea  Euripidis  v.  651*  660.  ubi 
vulgo  vix  vestigium  cernitur  numeri  Glyconei^  hunc  fere  in  modaB 
dividendos  versus  puto : 

fii  fi)iovf  TtfiMtf  ica^tt^tkf  wu" 
%x%T0t  »At|d«  fpiftir  %u9i 
filf  fi>iH  •v^or  %rrmm 

In  Hippolyto  v.  735.  vide  ne  sic  disponendi  sint  versus: 

xvfim  rof  Ao^mfUf 
HKrSisf  *H0iitgf9v  ^  vitt^f 
ifBu  ^%^Pv0Uf  rrmXio^ 
9-wv  sif  tlifM  TMr^og  rtiXmftu 

xi^m  O«f5oirr0$  •t«T«,  ittK^vttf 
r^  iXur^c^ttUi  xvyds, 

Quibus  respondent  v.  74<5« 

/  f  J/A9     tf%  / 

fetvrtUf  ovK  t9-  «ddf  ftfiUf 

crtfAflf  ri^ficfti  xvpttt 
tv^ttfovi  rof^Aryitti  t^Uy 
x^fcu  r  ctfAfi^i(rim  x^**" 
rm  ZnfOf  fiiXuB-fittf  ^rtifxxrot. 

tf    U  fitodtt^Oi  ttV%U  ^ffJ7|« 

X^»f  tvimfcofittf  fo-J^AoiV. 

Sic  enim  haec,  nisi  fallor,  scribenda  sunt.  De  ultimo  versu  jam  dix> 
segra.  10.  Ula  vero,  quae  vulgo  leguntur,  Zuw^  fA%x§&^ttf  mt^  n^ 
quomodo  intelligenda  essent,  nondum  exstitit,  qui  aperiret.  Vitio«ai< 
lectionem  esse  arguit  strophicus  versus^  in  quo  r^iretXmfat  manife^ 
est  metricorum  correctio,  auctoritate  destituta  veterum  librorui> 
Scholiasta;  interpretatio,  o^f  ht  rm  xotrSf  rSf  olxmf  rov  ^h  j&^  * 
vnyxty  ad  sensum  aptaest,  sed  non  congruit  cum  verbis  :  quaeeiali<p* 
modo  accommodat  scriptura  ed.  Lasc.  xoirxs,  Vulgata  lectio  vi^ 
ex  male  intellecta  scriptura  vti^axr  orta  esse,  quum  quod  snpen^ 
tum  erat  ot,  non  pro  terminatione  vocabuli  acciperetur.  In  Ao» 
narratione  apud  Plutarchum  de  facie  in  orbe  lunae  p.  941.  F.  avesi 
Jove  Saturno  aflferunt  ambrosiam :  i^ft^tti  H  rSf  «t^«^  Mt^  xo^h  •& 
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CAP.  IIL 

DE   VERSU  PRIAPEO. 

1.  ExPLicATA  yersuum  Glyconeorum  natura,  nihil  jam  difficultatis 
habebit  metrum  Priapeum.  Compositus  est  enim  hic  versus  ex 
Glyconeo  et  Pherecrateo,  eamdemque,  quam  illi,  in  sede  choriambi 
variationem  admittit,  sed  minore  cum  licentia  in  mutanda  mensura. 
Hephsestio  p.  59.  (104?)  metrum  hoc  ad  antispastos  referens,  ita 
SCribit :  ro  n^tdzrucvf  w  fMfcv  ittftfitx^  r^  hvriftc  ^tifuvwf  «AA«  x«i  j^c^i'^ 
§tfifitx^'  xtti  rif  MfrirjFttffm  tVS*'  «riy  rtf  9r^«Toy  toII  ^ttrnt  ftkr^Wf  us  otf49^ 
iuov  wt^euovfftVf  Idf  rt  eiirl  Mfcfiw  «^;^«<,  \if  r%  «ir»  T^ojQBUovy  xtcru  rl 
itidyftSfdff  Itlf  Tf  mVo  enjrofiuw  •Uf  Tttt^*  ^v^o^ittft  rS  Xf^poyijo^MVTi)* 

cv  fiifinXogy  S  Tf AfT«<  TOV  Ac»  AufVffOV* 

xtlyit  y  f|  ivi^yto-ins  it^yttcfffiifOf  tixttf 
citifctf  IlqAovo^ioMoy  jeyf^fisio;  wx^ii  rsXfM» 

2.  Formas  recipit  hoc  metrum  hasce : 

I*  •'•  ••  I  _  w  w  —-.  I  w  — .  II  •  •  •'•  I  —  U  U  I»»  w 
IL  •  •  .  •  I  —  ^  I  —  w  w  —  II 


\\ 


IIL  _  w  w .—  I  w  .—  w  —  II  —  w  w  —  I  w .».  w 

In  basi  pedes  disyllabi,  prster  pyrrhichium,  ex  trisyllabis  autem  tri- 
brachus  et  dactylus  in  exemplis,  quae  non  multa  exstant,  invenitur. 
Anapsesto  quoque  veniam  fuisse  pulo. 

3.  Credibile  est,  saepe  unam  tantum  ex  his  formis  usurpatam  esse, 
exclusis  reliquis,  interdum  autem  omnes  inter  se  esse  commutatas. 
Secundae  exemplum  jam  dedimus  ex  Hephsestione.  Primse  exemplum 
idem  affert  p.  34.  (59.) 

«^/(mjroB  fiif  ir^icv  Afarrov  fux^of  uToxXtif'  - 

dfyov  y  mi^ricf  xtiicf  fvf  d*  xfi^Ss  i^otco-xf 
'^         ^'^XAi»  ff>i»T/}«  T^  ^/Aii  xttfcd^ctf  wtuii  ctfi^. 

Anacreontis  esse  hos  versui  ex  Athenaeo  XIV^  p.  6i^.  C.  et  PoUuee 
X.  70.  scimus.  Vulgo  ^rtuTf  xfi^.  Sed  quidam  veteres  libri  sro^i  i 
ifi^m.  Cod.  Pal.  jrol/*  «C^^.  Cod.  Monac.  ireuii*  xfipn.  Alii  codd. 
^cLi^i  ufif^.  Recte  fortasse',  si  diphthongus  in  duas  syliabas  dist|raha- 
tur,  et  in  ultima  crasis  fiat :  vide  p.  55.  Elegantius  tamen,  opinor, 
scriberetur^  xHxs  xfi^y  quse  verba  tum  substantivi  vice  fungerentur, 
ut  vel  articulus  doceti  ad  <pih^  additus.  Idem  dicebatur  7roi»fif6$ :  v. 
Wesseling.  ad  Herodot^  1, 55.    Hac  forma  Priapei  constanter  usus 
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ett  CatuUas  ema.  XVIL  XVIII.  XIX.  in  bMi  ooo  nki  trodueum  et 
spondeum  usurpang.    Unde  XIX.  11.  BCiibenduniy 

primitus  tenera  Tirens  spica  moUb  arista. 

Male  vulgo  et  post  prinUtus  insertum. 

4.  Comici  Graeci,  ut  videtury  vere  polyschematistum  hoc  metrum 
esse  voluerunt.  Unde  omnes  ejus  formaa  promiacue  usurpanmt 
Fherecrates,  sive  quis  alius  fabulam  istam,  Persas,  scripsit,  apod 
Athenseum  XV.  p.  685.  A. 

J  f^mXelxmt  /Mtf  i^^Shf  mmiFiwv  d'  vtUifBw^ 

J  ^tXSh  fih  4kfm^mm§yf  w^*9KtfSh  K  wiXipm^  « 

yiX«fi'  y  /«wmAiM»,  mmi  moo-furmfim?^  fimifmff 
i/Xl^y  mmwifiim  %^tm  JUUmff  ms  fif^H  imV. 

Verissimam  esse  puto  Dalecampii  emendationem  ify^Sff  pro  i^f^* 
Ibidem  is>  qui  Hnmkxusf  febulam  Pherecrati  adscriptam,  fecity 

VT  mfmitfi^mimf'  mwmXi^i  mowm?^6Vf  xmrSf  rti 
if  XufA»ft  Xmro^i^mf  xvvu^of  r%  i^oominf. 
KmfB^vrKOVt  fimXmxSf  r  Ittf  X%iftmiicm^  mmi  t^$^XXov* 

Libri  xmrmmfy  quod  frustra  quis  defendat  Gaisfordius  quum  ad 
Hephsestiouem  p.  S54.  adnotavlt,  vidisse  Heringam  Obss.  p.  224*.  ad 
hoc  metrum  redigenda  esse  verba  Eupolidis  apud  Athenseum  p.  656, 
F.  ex  adversariis  suis  haec  dedit,  non  inspecto  Athenaeo,  ntvel  ex 
eo  intelligitur,  quod  errorem  in  numero  pagins,  qui  ^ud  Heringam 
est,  repetiit.  Leguntur  ista  Eupolidis  verba  lib.  XIV.  p.  64!6*  F.  nec 
Priapeosy  sed  Cratineos  esse  hos  versus  vult  Heringa.  At  ne  Crati- 
nei  quidem  sunt,  sed  Pherecrat«i,  forma  logacedica»  nisi  primus  dac- 
tjlicus,.reliqui  logaoedici  sunt.  Nam  videtur  hic  locus,  cujus  partem 
Atbenaeus  etiam  p.  630.  A.  affert,  ex  carmine  antistrophico  depromp- 
tusesse: 

cf  Xm^irmv  fth  ofuxfi^ 
xmXXm^iimi  ii%  /^fu^ 
^vmfUimg  }i  %8^fi» 
fAtiXm  9$  ^ifiKmrmi  .  • 

5.  Dactylus  in  basi  invenitur  in  versibus»  quos  affiert  scfaoUastei 
Theocriti  in  prolegomenis  de  difterentia  carminum  buooUcorum: 

ds|«f  r^f  mym^f  rvxfltf^  Himt  rmv  vyiumfy 

if  ^^cfitf  vm^ti  rtif  ^foV|  £f  UmXiavmro  ritm* 

Hos  versus  non  recte  in  heroicos  mutatos  esse  monui  in  obfier- 
vationibus  ad  poetas  bucoUcos,  quas  Schaeferus  editioni  suae  SophcMJis 
praemisit,  p.  VIII. 

6.  Caeterum  versus  Priapei  a  grammaticis  etiam  in  asynartetis  nu- 
merantur:  unde  factum,  ut  versui  heroico,  quum  is  forte  ita  disposita 
verba  habet,  ut  Priapeus  videri  possiti  Priapeo  nomen  fbcerint. 
Veluti  his  Homerl  et  aliorum, 
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cui  non  dictus  Hylas  puer,  et  Latonia  Delos. 
aut  Ararim  Parthus  bibet,  aut  Germania  Tigrim. 
extemum  tulit,  aut  cruor  hic  de  stipite  manat. 

atinorum  grammaticorum  locos  attulit  Gaisfordius  p.  308.  seq.  £t 
ine  videtur  ^ersus  Priapeus  interdum  asynartetorum  more  composi- 
is  fuisse,  ut  et  syllabam  ancipitem  et  hiatum  in  csesura  reciperet. 
jjusmodi  est  exemplum,  quod  ex  scholiasta  Theocriti  attuli.  Apud 
atuUum  unus  tantum  versus  est,  qui  asynartetorum  licentiam  ha- 
3at»  XIX,  4. 

nutrivi  magis  et  magis»  ut  beata  quotannis, 

omicos  vero  Graecorum,  omninoque  veteres  Grsecos  poetas  non 
imere  credam  ea  licentia  usos  esse. 

7.  His  addam  verba  Dionysii  Halicamassensis,  hominis  rei  metrics 
ale  periti>  qui  in  libro  de  compositione  verborum  cap.  4.  ita  scribit  t 
ifcfittveo-^tf  il  9rgAfr0y  f»  rSf  ^Ofin^txSf  tom/t/*  (Iliad*  fi»  433.) 

irn  ortc^fAof  ij^ovo-tt  fctti  itgtofy  otfi^U  itnkicu 
l^d^ovTf  Vfot  xmvtf  otunlut  fuo&of  i^ro, 

vr6  ro  ftir^of  n^mKOf  lartf^  V^Jiirovfy  riXuof^  fcarei  wiiot  ittxrvXof  /SeutofHfOf» 
«r  ai  ecvrSf  ofofutrotf  rovrotf  fttreoufia-etf  rif  ovfBtertff  rovf  etvrov^  vrij^ovi 
rl  fih  i^iBtftir^eef  xotna-ee  nr^etfcer^ovs,  itfrl  ii  n^ennMf  Tr^^iteucovs  (ita 
ribendum  pro  yr^oaeeitKois)  Vdy  r^ivof  rovrof 

«XA  ix^h  eeori  yvfii  xi^fnrti  rihurot  «Ad3«$, 
ifn  i^tof  ifo^ii  netl  vretB^foof  ix*^  otn>xu 
iTei^ovor  y  'if  ecuxiat  zretttrif  et^otro  fttairof» 

tetvrei  wri  r»  H^teiwuet,  tnro  rtfSf  il  tBvfei?<Xm  Aiy^/(«fy«,  r«VT/* 

«V  fiifinXoiy  *   nXireti  rov  ntv  AtoficoV 
edym  T  e|  ivi^yinTK  i^yteterftSfog  iJKe/. 

revius,  qui  de  eadem  re  loquitur,  Hermogenes  p.  92.  ed.  Ald.  p* 
>.  ed.  Jo.  Sturmii:  u  yek^  fttrmfoup0uif  Kmrretv^  eu  xifytSf  'irreu  nr^eU 
»r(«y*  At.  quis  credat,  versus,  quales  Dionysius  composuit,  a  quo- 
nam  Grscorum  &ctos  esse?  Solus  is,  qui  idtimus  est,  ferri  potest: 
ao  priores  plane  claudi  et  elumbes  sunt.  NisL  quid  ab  Ubrariis 
eccatum  est.  Poterant  enim  verba  illa  paullo  meuus  in  numeros 
los  redigi: 

4*AA'  ixi^fi  Sm  yvfn  reiXetfre&  xHfnrti  iXnSiff 
if^tof  ifi^h  ^Tf  Kotl  rroAfMf  %j^ovt  ifikKtt* 
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CAP.    IV. 

DE    METRO    EUPOLIDEO. 

1.  Sequitub  versiu  Eupolideus:  de  quo  ita  scribit  Hephsestio  p.61. 

(109)  »04  ro  EvuoXtiMtf  T6  %mX»iffAWit  hrtx,90Utfifii*lff  wXv^jff^fmrurrit 
toriff  vt  m  rM  r^YjKMMi  9r«^«  rmfyf  wMwt  d*x.*T§ai  t»»  rw^fhtw  fMrt  h 

*at  »frtoTr»rruclf  K«Ua(^tf  ^uwo-tf*  tJ«f* 

i  9w^^0f  r%  Yjit  Karttirvytif  ei^trr  iifvff-drnr* 

Apparet,  Hephaestionem  multum  a  vera  ratione  aberrasse.  Conittf 
hic  versus  ex  Glyconeo,  qui  choriambum  in  fine  habet,  et  ez  vena 
ad  similitudinem  Glyconei  facto,  sed  pro  choriambo  Creticum  ha- 
bente. 

Luculentum  hujus  metri  exemplum  habemus  XLV.  veraus  Aristo- 
phanis  in  Nubibus»  518.  seqq.  ubi  imperitus  scholiastes  hos  venos 
trochaicos  esse  putat.  Nusquam  Aristophanes  ab  hac,  quam  dedi- 
musy  descriptione  discessit:  neque  in  basi  alios  pedes,  quam  tro- 
chaeum,  spondeum,  iambum,  semel  etiam  tribrachum  posuit  v.  539. 

Csesuram,  quae  in  fine  Glyconei  esse  debebaty  neglexit  Sflepissfme. 
Idque  etiam  alii  comici  fecerunt.  • 

2.  Valde  enim  hoc  genus  metri  usitatum  fuit  in  comoedia.    Ari^ 
tophanes  Anag^rri  fr.  IX.  apud.  Suid,  v.  wa^ttXova-BMf 

tixXu  TTurrttf  yj^  TTtt^ttXova^Btu  xttl  rovg  rgroyyovg  Utf, 

£t.  fr.  XI.  apud  eumdem  in  v.  a^xiytof : 

f»  ^6  m  sfing  j^KitfCioi  r^ug  itwXnyiitts  xotSf» 

Vidit,  hos  versus  hoc  metro  esse  Erfurdtius  in  libro,  cui  index  KSnip' 
berger  Archiv,  1812.  P.  111«  p.  444.  ubi  plura  hujus  metriexeofk  V^ 
congessit.  Nec  latuerat  hoc  Porsonum,  qui  hos  quoque  versus  coffl 
tribus  aliis  locis  Gaisfordio  indicaverat,  quem  vide  ad  Hephsest  P* 
358.  Eorum  illum,  quem  Harpocratio  in  v.  o%v^vfMm  ex  Eupoliw 
£Jifioti  affert»  ita  emendatum  dedit : 

cf  ^vf  f»  rt  rttTg  r^ioiotfy  Kttf  roTs  o^vB^Vft/otf 
^^oar^oxeuof  rnf  TroXwg  KcttsvB^tu  rtr^tyorttm 

Vide  etiam  Adversaria  ejus  p.  286.  ubi  Eupolidis  fragmentum  apui 
schol.  Aristoph.  ad  Nub.  540.  et  552«  ita  restituit : 

rovs  *lirmti 
ovftTrotnr»  rS  fttXaK^S  rovru  Kuim^no^ftnff 
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3netque  ex  eodem  metri  genere  deprompta  esse  Eupolidis  verba 
ud  Hephsestionem  p.  71.  (132) 

picharmo  quidem  apud  Athensum  IL  p.  60.  F.  dubitem  hoc  me- 
iim  yindicare,  quse  Erfurdtii  conjectura  fuit  1.  c.  p.  444«.  Phere- 
atcs  apud  Athenaeum  VII.  p.  316.  E. 

9r«AvT»3de;  fVKTtt^  Tn^ir^myuf  avrSif  rov$  imKrvXov^* 

c  fortasse  haec  constituenda  sunt,  deletis  verbis,  mam^ti  rm  2mte 
XvxtHxq.  Serrans  yulgatam  scripturam  aliquot  verba  in  medio 
dissa  putabat  Erfurdtius  p.  443.  Astydamas  tragicus  in  Hercule 
fcyrico  apud  Athen.  X.  p.  411.  A.  unde  apparet  etiam  in  satyricis 
bulis  usurpatum  esse  hoc  metrum : 

«AA*  tJe^jn^  iuTfw  yXuipv^*v  Toucixnf  tv^xfetf 
rof  wotfirnf  it»  wei^ij^ttf  rt4i  ^uirtug  rh  a^if* 
Yf  ixtfi  rti  rovro^  Xtc^tif^  xui  fttytif  rt  xtc}  letif^ 
f  XJ*^V**  "^  0«fwt9/«  fcn  fit  ^  rni  fuvvuiSii* 

lexis  in  Trophonio  ibidem  p.  417.  F. 

n?y  y  tftt  fin  ^rttfrtXSf  Bottirtu 
^tiifno-^  itfttt  rtitf  itttav^Uf  vfitis  ti^tv^fiifoti, 
iti  itufnrtt  vvftuf^  ^tZf  Kctl  9r*fUf  fMftfy 
xotl  iu^iif  ivtrrtifJttftt  itii  rkx%v%  rnf  ^vx^*  «Anvy 
yvftfva^y  etvrtvi  ^rrof  iixttfrts* 

ic  scribendum  hoc  fragmentum,  cujus  tertium  versum  tentaverat 
rfurdtius  p.  416.  intactum  reliquerat  Porsonus  apud  Gaisfordium  p« 
ISf^^vfttif  scripsi  pro  yvy  tifttt.  Pherecrates  in  "iTnm  sive  nttffvxfi* 
md  Athen.  XIII.  p.  612.  A. 

xSrtt  fAv^TtaXtif  ri  fitiBifr  ifi^  hci&^  tttc^ifitMf 
inl/nXtii  txt  ntttcititt,  xccrtoittvtcvfUfof 
^fQ^toff  rtiii  fcu^ttxtotf  tf  iXtiXtt  ii  ifti^tes  > 

Vimum  versum  emendavit  Erfurdtius  p.  444.  In  tertio  legebatur 
I  post  cvfii^tofy  et  aberat  *if.    Idem  in  eadem  fabula  ibidem : 

ttvrix  ovitis  ovrt  fcttyu^tctftcf  tHt  xthrortf 
ov  fMif  oiit  y  ix,^07rtixtctfuf» 

equentia  verba^  Utior&t  7«^  yifu  i^^ofrtt  iiif  tffttt  xett  riL  rn$  ri^^nSf 
3n  Pherecratis  verba  sunt,  sed  Athenaei,  quse  ille  ex  mente  Solonis 
quitur.  Cratinus  in  MtcxBtixoti  apud  Athen.  XV.  p.  685.  B.  C. 
181.  A.) 

^tcfroiots  yt  fAf  xt^ttXif  otf^fMiq  t^iTProfuu^ 

Mt^iot^y  foiota-t^  x^ifotf^  xoa^fcoa-ufitiXotfy  toig,  ^ 

tuct  rtTvfcfi^iot^f  ufifMfotf  xtixvj^i  r  n^tfttiSi 

SB 
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i(WV?iXtff  M^iiUtff  viuif^otff  iXi^tnnv  zXtOdtfy  ' 
shuf^nf,  if^f^o»«XAfi  Tf  TM  ^tXwfcimf 
mifB-^v9X6v  (pififi     ••••••• 

TM  r  iuf^w^M  fiiXiXiirtt  xm^»  xvKo^tfuu* 
Mui  yt^^  Kvrtros  c^vrifutros  rret^t^forrf  i^xi^mu 

In  ultimo  versu  addidi  y«^,  et  correxi  vulgatum  ^a^ik  fiQ^frf»  Eti- 
wiM  CYTisus,  inquity  ultro,  me  manente,  affertur.  y.  4.  prs- 
8tat  fortasse  ImKtfBoti^f. 

S.  In  his  exemplis  omnibus  nihil  est»  quod  polysGhematistain  eae 
hoc  metrum  arguat.    Quin  lociis  ille  Aristophanis  in  Nubibui,  ubi 
de  XLV.  versibus  nullus  est,  qui  aliam  in  priori  parte  formam  Glf- 
conei  habeat,  magis  etiam  monet,  ut  polyschematistorum  HcentisB 
excludendam  putemus^     Accedit  quod  ne  grammatici  quidem  aUai 
formas  commemorant:  qui  propterea  tantum  hoc  metrum  polysd»' 
matistis  accensuerunt,  quod  utraque  in  parte  pro  trochaeo,  qui  p«t 
basin  est,  etiam  spondeum  recipit.     Vide,  qus  scholiastes  Hq>h»- 
tionis  p,  61.  (105)  ubi  recte  Pauwius  9r»Av^;(^i^Tjmy  pro  uwfiffV^l 
scribi  jubet»  et  seqq.  de  metro  Priapeo  et  Cratineo  adnotavit.    Fa- ' 
tendum  est  tamen,  quum  metrum  Eupolideum  in  priore  parte  Glyco- 
neum  habeat,  non  repugnare,  etiam  alias  Glyconei  formas  eo  in  me- 
tro  usurpari  potuisse*     Cujus  rei  tenuem  quamdam  suspicionem  6* 
ciunt  duo  fragmenta  apud  Athenaeum,  unum  Pherecratis,  sive  quii- 
quis  Persas  fecit,  IIL  p.  78.  D. 

.  *jf  r  nfiotf  a-vKOf  rtf  to^otct  XV^^^  ***'  irtrfy 

roi^BotXfMt  ^^tfAtirrofA%f  rtvrf  rw  rm  muiiitf* 

Ita  Erfurdtius  p.  44<3.  addens  articulum  t«.  Facili  tamen  mutatione} 
ut  ibi  aduQtavi,  etiam  usitatam  formam  restitui  licet ; 

rof^BuXfMt  rtitrtf  Tn^tf/otirrofcif  r«  rSf  xtttiittf* 

Alter  locus,  qui  Eupolidis  est  in  Adulatoribus,  ipsius  Atheniel  csij^ 
ut  videtur,  consulto  aliquot  verba  omittentis,  majori  etiam  dubitatioai 
obnoxius  est.    Eum  metro  Eupolideo  scriptum  videri  jam  olim  iiili' 
bro  de  emend.  rat,  Gr.  gr.  p.  26.  indicavi.   Sed  restitui  eum  posse,  ft^  l^ 
pemodum  desperavi.  Verba  sunt  apud  Athenaeum  VII.  p.  286.  B.  vi^  [^ 

rSh  KttXXitt  woXXil  Bvftfitttf  iftt  wti^tt  ftlf  xeifetfiotf  ttiti  fitifi^itff  nml  Atfjlf 
xctl  yvfeuK^  fiA/Wff .  Et  iterum  p.  400.  B.  hsec  affisrt ;  %m  wtl^  M 
fittriisf  Kttt  Xety»  Kttl  yvftuMs  uXiTFiits*  Unde  haec  fortassis  erui  f^ 
runt: 

•     ^rtt^ei  rSitf  KetXXitty  7Fo?iXh  ih  Bvfitniietf  pTs 

•     •     •     •     fittrtiHj  fcett  Xetyff 

xtti  yvvetTKts  u?Jwoiii. 

1  ! 
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CAP.  V. 


DE   METRO   CRATINEO. 


1.  Metrum  Cratineum  ab  EupolideiD,  de  quo  modo  explicatum 
t,  non  nisi  eo  differt,  quod  in  priore  parte  choriambicum  est,  ex  eo 
nere,  quod  ipsum  quoque  cum  Glyconeo  permutatur;  posterior 
rs  eadem  est,  quae  in  Eupolideo ; 

—  w  w  —  I  w-1.  w  —  II .'.  /•  I JL ;?  I  -L  w  -^ 

ephaestio  p.  56.  (96) :  IW/  y<^  1»  ji^6^iafcfinulv  iTFifMCTdVf  rttv  tnf  Jiwti- 

Kiz/f  Kwv^Yjttiv  im^f  ;k»^V  'ip^t^*  ^Ex^tcrri^ns^ 
wafrec  ^t^nrdp  wKfrtc  r^hfAvrk  Vfit  tS  xic^S^ 
wl^  Himv  fifucvCf  xui  'S^in^tcif  5  "SLcc^tiu 

fAtf  tvf  ««dw^oy  K^avlfUtf  tmovtop  \m*  irtXvrj^nfucTCvrtf  K  «cvrl  wiwtfi^ 
trcf  01  KtffCMcL  Tov;  ytc^  crTTOfiu&vg  rov$  ^wir/srroyro^  ly  ro7$  itcfcfiacus  uai 
'g  T^cj^KdTf^  TTec^ec  T«i%if  Trtc^tcXccfA^tifwtrif  h  tou%  faa^ms  crv^vyiectsy  TJSf  t^o- 
4K^  Ktci  T)}  tafcfiiK^,  £i>9roAi;  ii  fy  roiV  'Aor^ccnirtis  Keci  urcucrrfdrtff 
/sShiKi  To  uidg'  ^  fM.f  yct^  rttocvrec  sroitt. 

itfi^is  iTM^6tf  iiv^6  in  THf  yf&fciif  9r^oo*/o^irf9 
s/  tfvvotroy,  Ktc}  fti  rt  fcu^of  Tr^tcrrova-tc  rvy^fti* 


i  rcttcvTtCf 


Ktci  l^vftytyfCfMif  tiii  rtSs  ayte^us  fiy^ctrtf* 
y  oAoy  «et^o  j^c^tafcfitKcf  trifUKTtf  yina-BtUf  ofutcf  'Ay«»^fom/«  rSiip 

'SifcecXof  uiaf  |y  XH^  wtiKrtit  i^ofrtc  Ktc}iif* 
il 

?  T^6j^'iKov  xoXvo-^tifucTiaraf  iorif.  a^xia%t  rovro  itiiat  i  wec^i^, .  -  .  -. 

rr^arnvTots  'EtVva>uios  vaa^a^  Yfa  ftn  yt;y  finK>vft»fCif  wa^aiuyfotcra  wa^ari^" 
tot. 

2.  Docere  hsec  possunt,  quanta  Hephsestionis»  omninoque '  gram- 
iticorum  fuerit  imperltia.  Nam  non  c|plum  metrum  hoc  non  est 
lyschematistum,  nisi  in  priore  parte  alise  formse,  quam  illa,  quae  in 
emplis  istis  omnibus  est,  usurpatae  sunt,  quod  non  videtur  factum 
^,  quum  ea  de  re  taceat  Hephaestio :  sed  illud  ne  fieri  quidem  po- 
it,  ut  Cratineum  metrum  etiam  hanc  formam  reciperet. 


kkI  %vftytyfouyif  aii  rois  aytcBius  ftiy^oia^tff 

i  versus  plane  alius  metri  est..    Nimirum  ita  statu^ndum  puto,  pa- 
^asin  istam^  ut  solitum  est,  in  partes  quasdam  sibi  respondentes 
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• 

dispositam  fuisse,  easque  partes  certis  in  locisy  veluti  in  fine,  Cratineis 
versibus  additum  habuisse  hunc,  qui  choriambica  catalexi  finitur. 
Csteras  autem  licentias,  quas  memorat  Hephsestio,  non  dubitandum 
est  eas  fuisse,  quas  ex  ipsa  metri  Cratinei  natura  prodeunt:  qus 
ipss  fortasse  non  omnes  usurpatse  sunt: 
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Aperte  vitiosus  foret  versus,  qualis  unus  esjt  eorum,  quos  aSert  H^ 
phaestio»  si  ita,  ut  apud  hunc  legitur,  scripsisset  Eupolis : 

At  quis  dubitabit,  Jsv^o  h  eum  dedisse?  Caeterum  miror,  in  illo  Eii- 
polidis  versu,  quem  dixi  certis  tantum  in  locis  parabaseos  illius  pod- 
tum  videri,  Gaisfordium  Ivnyufiftnf  edidisse,  quia  sic  8cr3)dMt 
Valckenarius  ad  Phoen.  SGO.  p.  128.  Schaefero  ad  schoL  ApoUoBii 
Rhod.  p.  165.  talis  videbatur  hic  Valckenarii  error  esse,  ut  eum  ciu 
lami  aberratione  excusandum  putaret. 


CAP.  VI. 


DE  CHORIAMBICO  POLYSCHEMATISTO* 

1.  Ille  ipse  versus,  qnem  Hephaestio»  utmodo  indicatum  est,  per' 
peram  pro  forma  versus  Cratinei  habuiti 

lifMXtf  %Ticf  h  ^6^m  TrnKTiV  tj^tfrx  xMXif 

etsi  non  videtur  polyschematistus  esse,  tamen  hic  commemoraDddi 
erat,  ut  qui  propterea,  quod  compositus  est  ex  duabus  Glyconei  et 
Pherecratei  formis,  natura  sua  non  excluderet  polyschematistoruv 
licentiam.  Vidimus  enim  utriusque  partis  formam  supra  in  Terso 
Priapeo  cum  aliis  formis  commutatam :  ut  in  hoc, 

< 

2.  Verum  etsi  potuit  hic  versus  polyschematistorum  modo  tractinf 
vereor  tamen  ne  id  non  sit  factum.  Certe  In  fragmento  AdulatoniiB 
Eupolidis  apud  Athenaeum  VI.  p,  236.  E.  quod  XVL  versibus  cou- 
stat^  choriambica  forma  constanter  servata  est : 


6( 


uAAet  ctettTUfi^  tif  i^dva-  dt  KtXaKtff  «r^0;  vfiug 


m. 
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JiXXoT^i«s  Tti  zroAAtfy  ^x^v  ii  ri  KUfMf  «vrov* 
ifctiTitt  a  fMt  iv  eoYoy  ^tt^WTt  tovta», 
4J9  fitruXxfAfieifttf  eiti  Beln^ofy  f|fA«vy«» 
f};  etyo^uf  uu  o  twuddf  xttrtoet  rtf    ufc^tt 
n}JBff^  wXevrevfTtb  V^  tvdvi  m^]  roZrlf  tiftt* 
Mf  Tt  Tvx^  Xi*y«ff  i  vXovrtiit  Tratfv  rovT  iwtUfS^ 
9ut}  KtCTctxXirrtfAtctf  iotctif  rttvt  xlyttvt  ^tti^Uf*, 
ttr  hrl  iuwftf  t^^lfctitr^  itXXviti  «eAA«$  ifMtf^ 
fJtSH^ttf  w    ff AAo^vAtfy*  tv  iit  x^^itfTtt  ^oXXik 
Tor  xiXetK    tv^ttg  xiyufy  ^  ^i^trttt  Bv^tt^t» 
tJitt  ^  'AjtsoTog'  etvrt  r^f  rrtyfMtrittf  TTtt^ifrtt* 
mitifAfitt  yk^  tlw  atrtXy^y  tTr  ttvrlf  o  trtui  Bv^tt^t 
V^ttyttyitf  i^ofret  KXtth  xtt^ttxtf  Oiftt» 

Ei  hunc  locum  scribendum  puto,  partim  ex  meis  emendationibus,  ia 
u  III.  de  metris  p.  389.  propositis,  partim  ex  correctionibus  Porsoni 
lud  Gaisfordium  p.  296.  In  quarto  versu  PorsonuSy  fAtx^tf  'il  r^ 
^Mv  ttvrtv^  sententia  aut  non  satis  commoda,  aut  non  satis  apte  ex- 
essa,  ut  mihi  quidem  yidetur.  Quare  servavi  quod  olim  proposue- 
m,  quodque  in  libris  est,  non  nisi  eo  discedentibus,  quod  xifAOf  ha- 
int.  Hoc  dicit:  servulum  habeo,  plsrumque  aliekum,  in  ^vo 

IHI  NON  NISI  FAULLUM  QUID  JURIS  EST. 


CAP.  VII. 

DE   EPIONICO   POLYSCHEMATISTO. 

1.  NuLLo  modo  polyschematistis  accenseri  debebat  metrum  epioni- 
im.     De  eo  sic  scribit  Hephsestio  p.  60.  (108.)  rdx,»  ?s  ««^  ro  xm' 

iKOfy  To  xttMvfttftf  tiXitiftJUf  ^•Av(r;^n^«T<rro9  avf&ttrttfm  fctiXiortt  d  t»  ttvrS 
m^iet  xoXXnf  i  rovf  o-^ofitiovs  iri  i^riov  x^^ttf  tx^vTtt  rmf  ittftfitxSf  w^vytmf^ 
of  wtt^  "EvwoXtit  if  "X^vtS  ytfu* 

m  xetXXiffm  ^Xt  wetrmf^  oo^eiq  KAfA^y  i^^^^t 

ms  tSietifutf  w^irt^lf  r  lirBet^  vi/i'  3f  ^AAod  firii. 

^riscianus  in  libro  de  metris  comicis  addit  huic  loco  alium  ejusdem 
•oetae,  p.  1329.  x 

tiu  wfmrof  fctf  vwet.^x'^^  wetrrmf  ieniyo^ietf^ 
wms  ovf  ovx  uf  rtq  outxSf  wipot  rotuit  woXUf 
if    i\temf  wufv  9^f  ret  yt  TDir  totuf. 

^ic  fortasse  hi  versus  scribendi  sunt,  in  quibus  restituendis  Amaldo 


■Aulto  felicior  fuit  Jos.  Scaliger,  cui  usque  ad  i%tffrt  omnia  debentur. 
Miqua  apud  Priscianum  ita  scriptasunt  wufv  V  h  (ed.  Junt,  wSf  vAiv) 

^?xux£yt  T«y  iiiuf.      SeDSUS  eSt,  UBI  VEL  MALO  HOMINI  SUAM  VIAM 
^VAaERfi   LICET. 
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2.  Hoc  metrum  grammaticis  visum  est  polyschematistum  esBt, 
quia  compositum  putabant  ex  dipodia  iambica  et  lomco  a  mioore: 

Hinc  et  nomen  ei  fecerunt  epionici,  et  dipodias  iambicas  spondeo  is 
paribus  locis  vitiari  existiroarunt,  At  neque  vitium  in  his  numerii 
est,  neque  vero  vestigium  numeri  lonici :  sed  ita  metiendum  est  hoc 
genus: 

v?  —  c;  I  —  \j  w II  u  —  z\^^\j\j  — 

Nec  mirarer,  si  mediam  amphibrachi  interdum  etiam  solvisBeDt 
Caesurami  quse  in  fine  prioris  partis  est>  non  ubique,  ut  appareti  8er< 
varunt. 


CAP.  VIII. 

DE  VERSIBUS  ASYNARTETIS. 

1.  AsTNARTETORuM  definitio,  quffi  a  grammoticisprodilaeit,  nuH 
laborat  ambiguitate.     Hephssdo  ita  scnbit  p.  4t9.  (88)  y/vfnv  K  nti 

ix,M9  i*ri  lvo(  uiv6v  ^ec^dXecfifidvnrcu  ffr/^^dv.  Nam  quid  est  hoc,  duo 
membra  non  posse  conjungi,  unaque  perpetuitate  comprehendi  ?  Na- 
turam  numerorum  si  spectamus,  nullus  numerus,  qui  quidem  absolu- 
tus  et  integer  est,  cum  alio  cohaeret :  unde  versus  omnes,  qui  ei 
pluribus  ordinibus  constant,  asynarteti  dicendi  forent.  At  hoc  qui- 
dem  non  respexerunt  grammatici:  sed  quod  illi  dicunt,  versusasyn- 
artetos  nexu  et  cohserentia  destitutos  esse,  eo  nihil  aliud  volant,  |* 
quam  diversos  numeros  in  unum  versum  conjungi,  qui  ob  id  ipMBi 
quia  diversi  sunt,  neque  eodem  pede  incedunt,  certis  in  locis.fiMB 
unius  numeri,  alteriusque  initium  observari  jubent.  Haec  vero  de- 
finitio  perexiguae  utilitatis  est :  nihil  enim  interest,  utrum  similes  •■ 
dissimiles,  utrum  consociablles,  an  contrarii  numeri,  utrum  integrfff 
an  non  integrae  dipodiae  conjungantur.  Qnid  est  euim,  quare  Imv 
numeros  asynartetos  esse  contendamus, 


w-— .  w  w~~  ^  w  —  w  I w  —  w  —  w 
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hunc  autem  negemus  as^rnartetum  esse:  |^^ 

/  /  I      /  / 

Nihilominus  grammaticis,  qui  versus  non  in  ordines  suos,  sed  m  p*"  J  4 
des  dipodiasve  distribuere  consuevissent,  ita  videri  necesse  eritf  •■;  Jtte 
gulare  genus  esse,  in  quo  aperte  diversi  numeri  dipodiaeve  cwtfO^  Jtci 
essent.     Eosque  illi  asynarteto»  vocarunt.     Unde  scboli««te8  »•*  hsi 
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isestionis  p.  52.  (83.)  quot  omnino  formse  cogitaii  asynartetorum 
^ssinty  definire  conatur,  Neque  diversa  est  ratio,  qua  Marius  Vic- 
rinus  p.  2552«  seqq.  et  2587.  seqq.  de  hoc  genere  versuum  disserit. 
otius  vero  p.  2664.  asynartetos  non  modo  cum  polyschematistis 
•nfundit,  sed  eos  quoque  versus  hac  appellatione  comprehendit,  in 
libus  solutio  aliqua  admissa  sit:  ex  quo  satis  intelligitur,  parum  ei 
•gnitam  horum  versuum  naturam  fuisse. 

2.  Multo  rectius  R.  Bentleius,  vir  metricae  quoque  artis  scientia 
imius,  asynartetorum  naturam  perspexerat :  de  qua  accurate  ex- 
icuit  ad  Horat.  epod.  XI.  non  tamen,  ut  plane  rem  exhauriret. 
Eim  si  versus  asynarteti  ex  duobus  vel  pluribus  versiculis  constant, 
illa  verborum  perpetuitate  junctis,  ideoque  in  commissura  partium 
syllabam  ancipitem  et  hiatum  habentibus,  non  potest  intelligi,  cur 
iusmodi  metra  uno  versu  comprehendi,  non  in  plures  distingui  de- 
ant.  Etenim  duo  versicuh*,  cohserentia  illa,  quam  a-vf»^uav  Graeci 
cant,  carenteSy  non  minus  duo  sunt,  si  uno  versu  conjuncti,  quam 
in  duos  discreti  scribuntur.  Ex  quo  consequeretur,  ineptam  ap- 
llationem  esse,  quae  ab  re  plane  fortuita  esset  repetita.  Eodemque 
»do  quid  impediret  integras  stropbas  in  unum  prselongum  versum 
njungere?  Quse  quum  ita  sint,  non*dubitandum  esse  puto,  quin 
igis  recondita  qusedam  caussa  fuerit,  quare  versibus  istis  hoc  no- 
3n  imponeretur,  eaque  talis,  ut  ne  potuerint  quidem  in  plures  versus 
itribui. 

3.  Itaque  veram  rationem  asynartetorum  hanc  esse  puto,  ut  duo 
meri,  sive  quis  versiculos  dicere  malit,  cobaereant  quidem,  unum* 
e  versum  efficiant,  sed  vinculum  illud  laxius  sit,  et  negligi,  si  poetse 
beat,  perpetuitas  verborum  possit.  Nihil  huic  rei  declarandae  ap- 
is  inveniri  potest,  quam  exemplum  comicorum  Latinorum,  qui,  ut 
pra  saepius  observatum  est,  in  tetrametris  trochaicis,  iambicis, 
apaesticis  hanc  ipsam  rationem,  quam  propriam  esse  asynartetorum 
3do  diximus,  multis  exemplis  comprobant.  Satis  erit»  in  uno  rem 
clarasse.    Plautus  in  Amphitr.  I.  1,  35. 

qui  m(ilta  Tbeban6  poplo  -  ac^rba  objecil;  f^nera. 

perte  hic  versus  asynartetus  est,  ut  hiatus  monstrat.,  Quod  si 
anes  isti  versus  hujusmodi  essent,  aut  saltem  verbum  in  ommbus 
im  quarto  iambo  finiretur,  quis  dubitaret,  qui  nunc  tetrametri  ha- 
^ntur,  singulos  in  duo  dimetros  distinguere?  At  quum  etiam  tales 
veniantur,  qualis  est  v.  39. 

reglque  Theban6  Creonti  regnum  stabilivit  suum, 

anifestum  est,  binos  unum  constituere  versum :  qui  ob  id  ipsum 
>ynartetus  vocatur,  quia  partes  ejus  cohserent  quidem,  sed  tamen 
xo  vinculoy  uty  si  placeat»  etiam  pro  non  cohserentibus  haberi  pos- 
nt. 

4«.  Ex  hisintelligitur^  valde  anceps  esse  judicium  de  versibus  asyn- 
itetis.  Nam  neque  omnes,  qui  ex  diversis  ordinibus  compositi 
inty  continuoy  ut  grammaticis  placuit,  asynarteti  erunt,  sed  ii  tan. 
1%  in  quonim  commissuris  gvfd^imf  negligi  concessum  est:  quaeres 
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ex  U8U  poetarum  est  cognoscenda:  neque  Tero  omiies,  in  qmboi 
rvU^M  negligitur,  hac  sola  caussa  putandi  sunt  asjrnarteti  ene,  nisi 
constet»  aut  credibile  sit,  commissuram  etiam  in  mediis  vocibus  esse 
factam,  quse  res  sola  non  duo,  sed  unum  eos  versum  constituere  os- 
tendit.  Itaqne  ut  certiasime  asjrnarteti  sunt  tetrametri  iati  comico- 
rum  Latinprum,  ita  apud  Graecos  quoque  videndum,  ne  aliqaot  hujus- 
modi  versus  lateant  in  iis  carminibus,  quae  ex  strophis  compositae 
Bunt.  Sed  hoc  non  est  hujus  loci.  Illud  vero  non  dubitem  affirmarey 
plurimos  versus,  qui  ab  Hephsestione  asynartetis  adnamerantur,  noa 
esse  asynartetos.  Veluti  pentametrum  elegiacum,  in  quo  quae  du» 
partes  conjunct»  sunt,  adeo  ab  asynartetorum  libertate  purae  servan- 
tur,  ut  neque  hiatum  commissura  admittat,  syilabam  ancipitem  autem 
rarissime  recipiat. 

5.  Inventor  versuum  asynartetorum  Archilochus  fuisae  traditor. 
Unde  credibile  est,  quae  ex  hoc  exempla  asynartetorum  proferuntuTi 
jure  asynartetos  numerari  posse.  Quamquam  non  ita  fidem  habeam 
grammaticis»  ut  omnes  versus,  quos  illi  ad  hoc  genus  referunt,  asyn* 
artetos  esse  credam. 

6.  Commemorabo  hsec  exempla  Hephsestione  duce.  la  igitur  its 
p.  4$.  (33.)  ir^Sroi  ii  xm4  rtvrui  'A^j^ix^j^f  «fXCvnii*  ir^  fit»  yu^  hniHO 
iK  Tf  HmTFtUTTPUu  if^Hfitf«%^cvi  »Ui  r(«;^«i»«v  i)^i«Aidv,  rdv  iMkX«v^pt«  i5vf«A« 

A4»«V9 

rcvr6  il  di  fitr  eturh  wx,  cfMt»»^  »vr»  iy^tt^Mf  tZrn  fU9  yiij  rii  ri  rf^  « 
#Aow  icij^^nreu  tji  rdv  If^tfAt^tvi,   »»i  a^timvi  m^et^u   if  rm  «f«*W 

iorSf  y  «1  filf  tucrlirio^B^v  ^a-xv  di  it  waXXt'm 
•I  il  fitr  xv^^h  TJJ  filif  rofi^  Hut^i^tti  tx^ivetrra,  tta-Tt^  K^tirtfH* 

X»t^9  ^  f^y  ^X^^^^y*^  (ifctXtf  rttTi  hrifiieuiy 
rns  nfAvn^et^  a-ofiec^  x^irhs  u^tart  vtifran^ 
tiixiftav  8tixtc  vt  fcnrn^  ix^/vy  ^a^a-if» 

hruvBet  ynt^  cfAaiaq  ra  r^iraf  rtrfcnrett  rats  'A§;giAd;^i/dif ,  rec  ii  ^pa  mvtm  hh 
v^o  a-vXXccfins*  xeti  fcifrai  xai  ravq  a^avitiavq  iret^firna-ecfr^  ravs  i»  rm  fOrf  * 
^fTtf  10»  *A^xf?^axaiti  tv^  «5  eifxirxtoriKof  nyovfitvoiy  ecXXm  ^poa^uuiiff  te  *    i|, 
'letftKni  Kxi  ;t;«§«6^/3i*H$,  tns  'UuKni  Ktct  ^^ecxuetf  rne  ir^eernf  5f;i^«^nK.  >«^'    ^ 
T«i  Jf  Kecl  tig  r^irof  tiMxxtarof  (non  opus,  ut  ex  Hotchkisii  conjectu»    ^ 

tU  y  ufecTrxiarovg  SCribatur)  heci^tia-^eti,  tt  «To    a-^ofiiieef  ei^Xl^^^f  ^^         ^i 

'2eczr(povif 

uvru  ii  a-Vf  KjeiXXto^et»  i^ 

Tdv  v^oa^oiiecKov  «y  (sic  scribendum  puto  pro  iv)  Ket)  rovto  f^,  ^*  ^  ?^ 
fiKov  Kcci  x^^tecfifiiKov  a-vyKtifiifof.  ro  roivvf  ifecirecimK^f  tl  ri$  oSree  iiett^eit^ 
tv^nvti  TM  fr^ovoiiecKi  l^x^fMtfif*  Ikf  filf  yet^  a^ofiitof  *ix^  ^*'  «-gwrw,  TWf  * 
f{?$  etfetwetiarovij  rekq  rov.  JfVTf^ov  etmireciarov  Jvd  fi^etx*i*S  «•^dori^f  *r 
rTrofiuMy  iroinfrti  'ifiifucof  iiro  fiti^ofofp  oTg  iini  X^V^^f^^^^'  ^^**'''**  •*  **"  / 
ifecTretia-rovt  KUf  iro  ^iptrvAov  Jf^;^iiT«M  ro  iifeiTrettartKiff  ms  *heft»h  AiAif' 
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'E^aa-fMifiin  Xa^iXtcif 

0  if  ivfetfiiftv  xctt  Tdv  fFxitifOi  iivn^v  elrri  'luvtKov  t«v  ei-jch  ftiif^ttog  vec^etXxft" 

^*  fiufir^titf  tfct  fih  dxiotKoq  rm  Tioa-oitecKoi  YLrnrxt  to  umTiretirvtKOit,  iFet^ectTOvvrett 

^  Toivvf  rovg  iv  ftiru  o-7rofiiiovu   tvet  fcn  etXXoT^tof  yifnrett  ro  afec^otto-rtKOf  rw 

0  v^voiteufv^  ciFi^  tTTtf  l|  *\e»fiKov  Kxt  ^o^tetfifitKov'  ivfei^eci  H  rtg  fitec^ofufoi 

^  Mti  f|if(  ifreif  ivo  awOfiiisitf,  off  Tirecf^  * K^j^^tXo^eif 

4C9ren  o  ot  ^cv  Kecro^ta-^ff 

'     rkf  ^^mrof  vxof^iuof  xect  rnf  v^eernf  (deest  in  libris  T^«^n)y)  rov  itvri^ov 

9»XXecfiiif  'M.oXoTa-of  wotia-ec§f  xeci  Xec^oif  ecvrof  eifr}  'lefftxov  rov  d^o  fiu^ofoif 

-     7«f  Uffg  j^o^iecftfiof  votna-ett'  ii  ftn  oi^et  tf  tm  v^oa^oitetxm  i  a-vfeti^tortf  rov  'leffi~ 

^     MVy  TovT  iTttf  0  yLo><oa-a-o%f  fcn  ifC^iiFTOi»  virofOHTiii  i*  ecf  rtf  Ketl  r^irnf  otetpo' 

^t  Ufect  rm  *A^^tXo^et  TTf^g  rovq  fLtr  etvroff  kccB^  ^f  ecfecTFecloTee  ioKU  rS  t^«* 

i^y  voXv  piXrecS"*  treci^eiff  ri^^^ieci  )*  ecKoveef* 
i  ^tXiUf  arvyf of  Trt^UfTet^  fAiHt  itetXiytr^eu» 

■^      fovK  l^iTecfTo  httifof  ^etiftrett  V  ovi*  xvrog  Ki^^ftifOf*  ivfecreu  yei^  ififort» 

>     f«  Ketre^  o-vftK^eiffia^tf  ug  tecfifiof  ^tfitfa^eca-^ect*  4   it  rov  ecfec^xiarov  ^ecfreca^iet 

yty»ra  otm  rnf  'letftKnf  h  htetii^ei  oteti^tctf*  eiart  reig  v^ou^nftifetg  ivo  ftofetg 

otecfo^iii  ttfett  ro7g  fietri^otg  w^eg  rof  letfAfioiroiof  * A^X^^Xo^of*      K^etrTfog  ii  oretf 

•F      ^fyji  fy  ro7f  ^A^x^Xo^oti^ 

'E^eco-ftofiiti  Bec^tfTXtf  rZf  ecei^oXueiff 
^vro  ro  fttr^of  etyfott  ori  ovk  ifrtK^vg  fjttfjtuTett  rov  'A^^tXo^ov  rof  'lEi^etrfAO' 

7.  Attuli  hsc  eo  fine,  ut  intelligeretur,  quot  quamque  inanes 
^Uaestiones  grammatici  in  rebus  apertissimis  movere  soleant.  Nu- 
^eri  hujus  versus  sunt  dactylici  cum  anacrusi  iambica,  et  trochaici : 

_  /  _i  /  _ 


f. 


^tque  in  primo  dactylo  Archilochus  etiam  spondeum  ferendum  judi. 
'^it:  unde,  ubi  primum  spondeorum  mentionem  facit  Hephsestio,  in 

Tum.  SCriptum  est,  ku)  nrofitiovg  x^et^i^M^tf  ly  rm  ufetxettartKf  KeiXee 

Nec  sane  crediderim,  pro  secundo  quoque  dactylo  spondeum 

im  esse,  quod  eo  in  loco  hic  pes  numerum  nimis  gravat,  et  in- 

riter  tardum  reddit.     Anacrusis  quum  sit  iambica,  i.  e.  monosyl* 

anceps  est.     Non  videtur  autem  Archiiochus  disyllabam  ana- 

isin  posuisse:  quod  et  ex  iis,  quae  hic  disputat  Hephaestio,  et 

ex  illis  intelligitur,  qine  idem  p.  27*  (47)  de  anapsestis  disse* 

scribit :  ubi  quum  hunc  versiculum, 

*^ecofUfiin  Xec^tXect, 

iticum  esse  dixisset,  addit ;.  t^o-ecro  %  rm  ^^irm  xoii  ueU  lif^* 
•W  f»  rov.  xec^ecitiyfcecroi  iart  inXof^  Keti  rxofitim, 

3  C 
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Aif^4T^/  Tf  %u^*i  an\tif, 

intiFturrm  il  rm  v^mrm  vtit  fxi  iif  fiif09  rri^mv  Kij^nwBm 

Kct}  wi>uiy 

^tXwy  rrvyytfv  m^  Urrcir 

rctvT»  ii  ifA^crt^ct  xctrii  TVfOc^ifnrtf  tctftficf  tynu  r\f  ^^mrw  wHctm 

8.  Prosodiacum  vocant  grammatici  numerum,  qui  ex  lonico  a 
majore,  sive  pseone  secundo,  Molossove,  et  ehoriambo  coDstat 
Scholiastes  Aristophanis  ad  Nub.  652.  i  K  biirKtff  i  »m4  v^w^Lak 

jutAdv^gyo^  v^0  nfmfy  a-vyKur»t  f»  wtfiu^v  xcti  iFvfftx/l6v  »c$i  iifit^cifc.  rvr- 
tft^iirru  il  «vr6f  tjrdt  rptirtiiec  ifctwcttvrtK^f  i  ^iowt  avr/tf  'iscftxti  xai  •fft 

^tcifi^ixti.  Respicit  ad  hunc  locum  etiam  ad  Aves  v.  738«  ubi  venunii 
qui  syllaba  iongior  esf,  prosodiacum  vocat;  legebat  enim  ibi, 

fiircttiy  Kc^v(pcui  r  h  i^ticitf» 

Etiam  Hephaestionis  scholiastes  p.  52.  seq.  (85.  seq.)  bis  simiUa  ht- 
bet:  ex  quibus  hsec  tantum  afferam:  tirS*  «rt  yc^^  xmi  rck^  utfifitMMi 
twtfAtyfvwvt  reui  KccruXtyfUfcttg  av^vyicuq^  r^  r%  ^lmftK^,  xctt  r^  ;^w^i/?ifjt 
^ixtf  ^^trcoictKof  KctXcvfrtqy  mnrt^  RvircXti  h  rcug  Tlihtvrf^* 

m  Ha^crcif  xcti  rHt  yvf  Sufvvtf^  'if  Xfy4»  «rcf 

tp^HfHfii^lf  yk^  tctfi^txof  rm  ^^cvtiicucm  rS  Kcel^ct^m  lirtftif/ttKrmf  *cti  ir^ 
citetKOf  ifcctc^  KctX^rcu,  tariof  3f>  ort  ro  ^^orcitcucof  it^irctt  'Imtxof  «f^ 
fttt^ofoi,    vetimfx   iiVTi^ofy    ^    MoXorrofy    stctt    ^o^lctfcfih'  oTt^  ciiroPoXti  fvv 

%-^irov  ^rdd*;  ^otil  ctfctfircua-riKOf  ro !{?;.  Ita  scribendum.  Usi  sunt  hoc 
metro  Aristophanes  in  fine  Vesparum  inde  a  v«  1528.  et  Ecclei» 
580.  Euripides  apud  Athen.  IV.  p.  158.  F.  dubitatque  Gaisfordioi, 
an  duobus  versiculis  in  unum  conjunctis  hoc  metrum  restituenduai 
sit  in  Medea  990.  996.  Idem  eodem  loco  p.  341.  haec  quoque  exr 
empla,  a  Porsono  sibi  indicata,  commemorat:  Eubuli  apud  AtheO' 
aeum  III.  p.  105.  F.  Diphili  ibidem  XI.  p.  499.  C.  Phrynichi  ibideoi 
XIII.  p.  5Q^.  F.  et  604.  A«  Duos  alios  Cratini  apud  eumdem  san* 
torem  locos,  quos  idem  citavit,  emendatos  adscribam.  XlLp.  555.  & 

^iirctT^f  )s 
nTVfc/i^toff  ^  foiofy  ij  x^ifof  wct^  oZ^  l^ixu^ 
fcci^cL  j^t^a-i  %  fcnXof  i^mf  rxtTrmfi  r  iyo^eti^tti 

£t  VIII.  p.  344.  F«  ubi  hic  verdus  cum  alio  altematy  f^ 

Aiftirmfcti  rof  ov  fi^ormf  1^^ 

yi/tifof  ivf ctrctt  ^Xtyit^i  ithrfov  ^lXm  mtnl^yuu  f  ^*  J 

»«!'  y  «v^i;  t^vyyifitn  m^^ 

^^vKtt  yi^  etirctf  r\  ^ct^of  rpiyXt\  K  xif  ftJi^otro*  f  •^/ 

9.  Addam  his  pauca.     Csesuram  Hephaestio  dicit  ab  -A^^^Sv^^fit 
ccTnstanter  factam  ^e  ita,  ut  posterior  pars  esset  versus  ithypW"'!  ^^ 
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jSed  receatlores  poetas  promiscue  nunc  in  hac  syllaba,  nunc  in  ea, 
quae  precedit,  incidisse.  Unde  quis  conjiciati  fuisse,  qui  hunc  ver-i' 
8um  sic  distinguendum  putarent : 

quem  versum  ita  scriptum  dedit  Ruhnkenius  ad  Timsei  lex.  Plat.  p. 
120.  £d.  Turnebi  iftixitiq.  £d.  princeps  «  ^iwf.  Cod.  C.  «fAiXtruu 
Cbd.  Monac.  «^  T«iV,  cum  lacuna.  Sed  quum  illi,  quos  Hephaestio 
rw§  ftrru  vh  ^A^j^ix^xfif  vocat,  comici  esse  videantur,  non  dubito  eos 
eamdem,  quse  Archilocho  placuerat,  divisionem  probasse,  sed,  ut  in 
Priapeo,  in  Eupolideo,  in  Cratiheo  Versu^  ita  in  hoc  quoque  negli- 
gentius  observasse  csesuram. 

10.  Aliud  plane,  sed  similemetri  genus  est,  quod  Cratinus  in  Ar- 
chilochis  posuit,  logaoedicum  ordinem'  pro  dactylico  usurpans : 

-  '  _  I    '  - 

3  U  — ww_.  w  —  U  I  i—.  w  ...^  W  — w 

11.  Secuiidum  genus  asynartetorum  ex  Archilocho  his  verbis  af- 
fert  Hephsestio  p.  50.  (88)  ixx*  i\  r\  I»  itucrvXtxtii  nr^etir^iittq  xul  rov 
etvrov  #5v^«XA<K«v,  Jloit  iarri  ro  rottvroVf 

yhtrtu  il  0  riXivrtiif  t«$  rtr^etirtiittqy  ^m  riif  liri  rkXov^  ttittt^o^ofy  xtu  -K^« 

^.    riKoqy  tSov  Irrif  ovro^' 
-• 
£  xm)  ^irrtCf  o^ittf  ivo^tctxtiXovSf  oTog  ^v  l^  %3*K« 


%   ^^tSkt»  TFoi^i^  tmV  timi^ti  ifoXv  ro  ftir^ov  tortff  ola-m^  xtci  TFtc^ti  Ktc?OufiCtcj^f 
5,  J[fr.  191.) 

Tdf  /Eti  9rtc?\MiTr^irtcf  oficovtcq  Sidi>  IvrrtiiUi  ^tXi^f* 

^    Ttufti  ii  K^tcriff  It  roh  'Si^t^ioig  ovxirt  ecKtcrecXnxrof  hrrt  ro  ieucrvXtxof  ro  li- 
L    yti^Sfov  rov  iBv(pecX>MtiOVy  tiXhM  xtcrtcXnxrtxh  tif  ita-vXXtc^of 

X/tu^9ri  TTtifni  ^h  ^oXvfittrof  nrofritcf  %^tpofn 

Cod.  C.  Tufrtc  ^i  d/  yroXvfi^ttrof.     Ac  nescio  an  wrrtc  vera  lectio  sit* 

12.  Exempla  hujus  metri,  quale  apud  Archilochum  est,  dabunt 

CaUimachus  epigr.  XLI.  XLII.  L,  quod  viri  docti  Simonidi  tribuunt: 

unde  in  hujus  epigrammfttis  positum  est  a  Brunckio  in  Anal.  T*  !• 

14jL  LXXVI.  cqd.  Vat.  p.  613.    Invenitur  idem  metrum  etiani  in 

Simpnidis  epigr.  XCL  et  Theocriti  epigr.  XVIII.  et  XIX.atque  apud 

Horatium  Cann.  1. 4.     Et  hic  quidem  in  isto  carmine  neque  syllabam 

Aaqpjtem,  n^que  Creticum  admisit,  ut  dubium  sit,  an  hunc  versum 

^  jU>luerit  asynartqtum  esse,  quamvis  praeeunte  Archilocho.     Spondei 

.Ui  pripre  parte  ubique  recipiuntur,  excepto  quarto   pede.     Hunc 

^i^  purum  servari  oportuit^  quo  ne  metrum  videretur  catalecticum 
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oL  !•  P.  IV.  p,  438.  ^»m  in  ^m  niutovi%  metrum,  quod  ex  chori- 
imbis  ec  diiambis  sit,  ita  postulare  ratus.  At  de  metro  res  valde 
ac&tSL  est.  Itaque  multo  etiam  incertior  de  emendatione,  prsesertim 
[uum  sensuSy  quem  illud  fnm  prsebet»  satis  mirus  esse  videatur.  Sed 
uittam  hoc  firagmentumy  in  quo  certius  quid,  quam  qualia  plura  ali- 
nii  in  mentem  venire  possint,  desideramus,  et  potius  ad  alterum 
ledlBO.  Libri  veteres,  hmfcijfn  rfirvfouKKtt  et »  fiv^htt.  Cod.  Pal*  rS 
r  vUaxit».  Cod.  Dorvill.  fiv^vm»,  In  cod,  Monac.  itfftiint  rm  cum 
|mtio  vacuo,  lacuns  signo,  et  *?m/A^^i  xhcr  U  fiv^nim^  omissis  reli- 
|ui8,  legi  adnotatur.  Consentiens  apud  Hephaestionem  et  Athenaeum 
icriptura  Ai^f^m  adducit  me,  ut,  etsi  vehementer  improbo  eos,  qui 
lescio  quid  magnum  se  egisse  putant,  si  cuique  scriptori  dialectum, 
2ua  eum  ipsi  grammaticorum  observationibus  moti  usum  censent» 
xmere  et  re  parum  explorata  obtrudunt,  tamen  more  gentis  suae 
^ftfMin  scripsisse  existimem.  Ultimam  vocem  in  hoc  versu  TvffMci» 
TiiBse,  non  est  ejusmodi,  ut  credi  liequeat.  Neglecta  a  Creticis  est 
Fyraca  sive  Tyrrhaca,  quam  Vibius  Sequester  paludem  Sjracusis  esse 
^lrfert.  Quamquam  nolim  hoc  testimonio  alium  in  finem  uti,  quam 
ll  nomen  hoc  non  inusitatum  fuisse  indicem.  Nam  quis  sciat  hodie, 
|ius  pagusy  aut  quod  oppidulum  fuerit,  unde  ortus  erat.ille  Dino- 
Menes?  Gravius  laborat  alter  versus,  in  quo  xiar  aperte  metrx>  re- 
kugnat.  Nam  ut  vere  asynartetum  sit  hoc  metrum,  de  qua  re  tamen 
ralde  dubitari  potest,  tamen  in  media  voce  non  potuit  syUaba  pro- 
Luci,  quse  in  fine  tantum  vocabuli  anceps  habetur.  Itaque  suspicor 
ftoc  quoque  in  versu  nomen  proprium  latere»  ut  sic  fortasse  scrip« 
erit  Alcaeus, 

1l  f  trt  AivfCf*ini  rS  Tvfftucn» 
ru^ifXj  AetfAZF^eoceec  r  h  fcv^TtfSfti 

^oUr  est  mihi  quidem  exemplum  nominis  AMftT^iea  in  promptu: 
i^  nihil  illud  puto  offensionis  habere,  ut  et  recte  formatum  ab  «xa^^ 
•MucrB-eu,  et  terminatibnem  habens  Doriensibus  et  ^olensibus  valde 
isitatam. 

16.  Sequuntur  apud  Hephaestionem  p.  51.  (91)  metrum  iambele- 
Sum^  Platonicum,  Pindaricum,  elegiacum :  qus  non  sunt  asynarteta. 
\c  de  elegiaco  quldem  versu  supra  lib.  II,  c.  28.  explicatum  est . 
^tera  infra  suo  loco  commemorabuntur. 

17*  Pergit  ille  p.  55*  (93)  mAAo  uovfet^mrof  «fMtetf  x»rei  riif  rr^<ur%f 
*9rt^ec^tecf  i|  Mfifittcev  iiftir^ov  ouceirechiKrw  Kett  r^t^tMv  i^^fitfitftvff 
v^  xecXtvfcifov  Evpt^tittW  tUf  ro  tf  rdts  dfec^t^oftiitdis  ug  ^Ap^iXox^f  "la- 
f*tutj^otf* 

/Siftnt^os  «tyftii  ^»i  Ko^n;  rnf  tretfiyv^tf  tn^etfm 

18.  £t  deinceps:  eix>^6  rtvrtv  i)iXetrrof  xecrei  rnf  rt><tvrtttetf  TvXXetfiift 
*«  MmXHtfitf0f  "Ev^t^Httof  rtavet^tTKeuitK4t9ix?ietfi9f'  •Tof  vet^ei  fUM   etvrS  "Ru^t* 

*/>!,  (fr.  inc.  198.)     .. 

I«K  Mx  <Wor«ff  l^iXetfAyl/tf  itrri^, 
«^  h  rf  Ket}iXtfieixf9  (fr.  116.) 
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esse,  quemadmodum  illiidy  quo  Cratinus  in  Seriphiig  usus  est :  quod 
non  dubitandum  videtur,  quin  etiam  trochaeum  in  quarto  pede  admi- 
serit.  Cssuram,  sed  in  vocabulo  compositOy  neglexit  Smiomdes  in 
epigrammate,  cujus  mentionem  feci: 

13.  Pergit  Hephsestio  p.  51.  (89)  r^irof  ii  f0T<  «-«^*  'A^x^xl^f  mtw 
tH^rofj  iK  ieucrvXtiuv  ii4f^iifHfM,%^6v^  xcit  iecfifitx^^  itftiv^tv  mcmrmXKittW 

iXXu  fju  0  XvrtfiiXhif  3  'recT^if  idfifecreu  vMf» 

Usus  hoc  versu  est  Horatius  epod.  XI.  et  ita,  ut  syllaba  anceps  et 
hiatus  non  dubitare  sinant,  quin  asynartetum  esse  voluerit:  ut  v,  5» 
10.  14.  26.  ' 

Inachia  fiirere,  silvis  honorem  decutit. 
arguit  et  latere  petitus  im6  spiritus. 
fervidiore  mero  arcana  promorat  loco. 
hbera  consilia,  nec  contumelise  graves. 

14.  Omisit  Hephaestio  aliud  genus  asynartetl  ex  iisdem  versicu- 
lis»  sed  inverso  ordine  compositum,  quo  Horatius  usus  est  epod.  XIII. 
Nam  hunc  quoque  versum  ad  Ardiilochi  exemplum  formatum  esse, 
contra  Atilium  Fortunatianum  contendit  Bentleius  ad  epbd.  XI.  non 
modo  Diomedis  et  scholiastse  Blandinii  auctoritate  fretus»  qui  Ardii* 
locheum  hoc  metrum  nominant,  sed  ipsum  etiam  Horatium  testem 
advocans,  qui  modos  Grsecorum  non  esse  ab  se  mutatos  dixetit.  Est 
autem  hic  quoque  versus  vere  asynartetus>  ut  hsec  exempla  docent» 
V.  8,  10.  14. 

reducet  in  sedem  vice.  nunc  et  Achaemenia. 

levare  diris  pectora  sollicitudinibus. 

findunt  Scamandri  flumina,  lubricus  et  Simois. 

15.  Revertamur  ad  Hephaestionem.     Pergit  ille  p.51.  (90)  tfi^** 

hrrif  iTTiTVfB^irof  xett  rc    ^tznv^fitfAi^Ut   Td   iyKiift.toXoytx9f  KetXovfMfOfi  o^ 
Irrtf  hc  ieCKrvhtKov  ynf^fifAtfti^ovSf  Keoi.  iecfifitKOv  rov  ta-^v^  f  Kix^rect  ftlf  mm 
AhKectog  if  etrfcecrty  ev  h  ci^X^f 

ti  p   irt  AtfOfCifu  rf  TvffXKn» 
rec^fiivec  XecfA?r^et  Kwr  h  fAv^o-ifioim 

Kix^nrett  il  K»t  *AfetK^ieff    fx  ^Mlovif  ucfiua-tf,  (fr.  120.) 
o^voXoiroq  fi.if*A^fii  (ptXiit  fcifettxf^etf» 

'ETriavf^rof  quid  sit,  scholiastes  docet  his  verbis :  hrtoif^of  X,  r« » 

het^o^eff  TToieiv  cvyKiifCifofy  iovfi^dfeef  «XXiXotg  Ketrk  riv  Trovormrety  itavX^M* 

fiatf  Keti  r^io-vXXetfie/f,  De  Alcflei  fragmento  longas  criticorum  dispu- 
tationes,  quibus  nihil  tamen  effectum  est,  congestas  exhibuit  Gais- 
fordius  p.  342.  seqq.  Ulud  unum  extra  dubitationem  est,  Dinomenem 
quemdam  ab  Alcseo  commemoratum  esse>  cujps  mentio  etiara  in  alio 
fragmento  facta  est  apud  Athenseum  XI.  p.  460.  D.  his  verbis:  u 
^l  TForft^iejf  veefm  ^ffoftifn  ^et^iaieifr,    Blomfieldius  in  Mus.  Cantabr. 
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yoL  I.  P.  IV.  p,  438.  ^tim  in  %im  mutoyity  metrum,  quod  ex  chori- 
ambis  ec  diiambis  sit,  ita  postulare  ratus.  At  de  metro  res  valde 
incerta  est.  Itaque  multo  etiam  incertior  de  emendationey  prsesertim 
quum  sensuSy  quem  illud  fiim  praebet,  satis  mirus  esse  videatur.  Sed 
mittam  hoc  firagmentumy  in  quo  certius  quid,  quam  qualia  plura  ali- 
cui  in  mentem  venire  possint,  desideramus,  et  potius  ad  alterum 
redeo.  Libri  veteres,  iifnfttfn  rmrv^fiUxM  et  h  fcv^ahtt,  Cod»  Pal.  rS 
r  vfftexitt.  Cod.  DorvilL  fLv^vm»*  In  cod,  Monac.  inf^in  rtt  cum 
spatio  vacuoy  lacunse  signo,  et  *>MfMF^ei  xUr  h  ftv^ati»,  omissis  reli- 
quis,  legi  adnotatur.  Consentiens  apud  Hephaestionem  et  Athenseum 
scriptura  Aivr^itn  adducit  me,  ut,  etsi  vehementer  improbo  eos,  qui 
nescio  quid  magnum  se  egisse  putant,  si  cuique  scriptori  dialectum, 
qua  eum  ipsi  grammaticorum  observationibus  moti  usum  censent^ 
temere  et  re  parum  explorata  obtrudunt,  tamen  more  gentis  suae 
Autdfiim  scripsisse  existimem.  Ultimam  vocem  in  hoc  versu  Tvffoxiim 
fuisse,  non  est  ejusmodi,  ut  credi  nequeat.  Neglecta  a  Creticis  est 
Tyraca  sive  Tyrrhaca,  quam  Vibius  Sequester  pdudem  Sjracusis  esse 
reiert.  Quamquam  nolim  hoc  testimonio  alium  in  finem  uti,  quam 
ut  nomen  hoc  non  inusitatum  fuisse  indicem.  Nam  quis  sciat  hodie, 
quis  pagus,  aut  quod  oppidulum  fuerit,  unde  ortus  erat  ille  Dino- 
menes?  Gravius  laborat  alter  versus,  in  quo  xixr  aperte  metrx>  re- 
pugnat.  Nam  ut  vere  asynartetum  sit  hoc  metrum,  de  qua  re  tamen 
valde  dubitari  potest,  tamen  in  media  voce  non  potuit  syllaba  pro- 
duci,  quse  in  fine  tantum  vocabuli  anceps  habetur.  Itaque  suspicor 
hoc  quoque  in  versu  nomen  proprium  latere»  ut  sic  fortasse  scrip- 
serit  AJcaeus, 

i  f  in  MvTf6fiUtn  rS  Iv^ttxn» 
ra^tfetf  AatfAw^uxiu,  r  h  fcv^cimni 

Non  est  mihi  quidem  exemplum  nominis  AMft-ie^otxietq  in  promptu: 
Bed  nihil  illud  puto  offensionis  habere,  ut  et  recte  formatum  ab  «»•;, 
mxur^ai,  et  terminatibnem  habens  Doriensibus  et  ^olensibus  valde 
usitatam. 

16*  Sequuntur  apud  Hephaestionem  p.  51.  (91)  metrum  iambele- 
^m^  Platonicum,  Pindaricum,  elegiacum :  quae  non  sunt  asynarteta. 
Ac  de  elegiaco  quidem  versu  supra  lib.  II.  c.  28.  explicatum  est . 
csetera  infra  suo  loco  commemorabuntur. 

17*  Pergit  ille  p.  55»  (93)  alxXd  ia-vfd^mrof  IfAumq  xetret  w  v^mrnf 
wntira^uetf  f|  letfi^ixtv  itftir^tv  oUetretXixrov  xeii  r^o^txov  l^^ftifti^ovff 
rtlv  xetXovfiifov  Ev^t^iiuov'  olof  ro  sy   ro7s   ttfet^t^oftiifoif    ii$   'A^^iXo^of  "lo- 

Aiftnr^o^  kyfni  xett  Ko^g  rnf  tretfiyv^if  «nfietf» 

IB*  Et  deinceps:  cixxo  rovrov  %KX«trrof  xetrei  rnf  rtXwretletf  trvXXetfiift 
<ff)  xmXMfftMfOf  "Ev^tTriiuof  navet^tntettitx>tt9iXXetfiof*  oTof  wtt^ti  fti»  etvrm  Euigi- 
«/>j  (fr.  inc.  198.)     .. 

ifH  i^ijc  tTT^orttf  l^iXetftyl/tf  itrri^* 

tnt^  Hi  rf  KetXXtftti^mf  (fr.  116.) 
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tmr  *AwiXkm9  rm  ^•ijf  ^  AynK  iuwr 

AtOius  Fortunatlanus  p.  2680.  <*  apud  Euripidem  et  CaHimadiimi 
"  inveni  tale  genus, 

^  turdis  edacibus  doloB  eomparas,  amioe." 

Uaurpavit  hoc  j^metrum  Aristopbanes  in  Veapisi  cssura  inteidiHn 
neglecta,  ▼•  248 — ^72. 

19.  Pergit  Hepheestio:  ixxc  mwvfU^rnrcv  •fHt»^  *mifSi  w  iv^^^wmp- 

«sn^y  f«y  x«^«AA«{*i  r^y  rtfti^ff  yifmu  r^tj^^uKtf  w^mtmTmXmrmif, 

ifc^t^n  i^^vau  fM^^df,  KXug  aymvmruf 

»m  Ttif  fy«  6vc%  Avote»  rmntff   6if&  t^avmt» 

rtfvTArf  de  ro  fifv^Murf^dv  #ifA«y  %rTt9  am  rnf  r«^iK>  rr<  «i^r«$  ri»yKf«r«i,  #s 

ir^M^J^«r«/>  «»  rdv  r^«^<»«v  3i^Mfr(«tf  «MMrr«fA4»r«Vf  ««ci  r«v  i^BiifM^Ui^cif 
mftfittttv*  r«-3f  w^mrtff  itm  r»  v{«  rvAA«i/9ii^  f;^fiy  r«y  rf^y»  fiyfffr«  v^«Mm- 
A9a6Tw«y  f»  r^;^'i»«v  f^^fUfM^6Vff 

%oTt  fMt  KmXat  miV, 
MMi  itft>iT^6v  mxmTaXixTWf  r«v, 

^vv^tvtf  mf^ifC6t9%* 
ro  }g  T^/roy  l{  viFi^KmTmXixT6v, 

etfrt  Teti  lym  ov«Fs  Avotmff 
xmi  fi^etj^vKmTmXiiKT6Vf 

^mTecf,   6V0    f^mvifetf, 

Ita  Hephaestionis  verba  ex  ed,  Flor.  dederunt  Hotchkisiua  et  Gais- 
fordius.  Turnebus,  quem  Pauwius  sequutus  est,  ediderat:  r»vnyy 
21  To  fth  iiVTt^6fj  inXetiii  T«  i^BnfAtfCi^n  i^6f  ft6^^nff  KAfi'$  dyetfrnrei  Kxif 
ioTif  m%6  tn%  ro.ui);  ot<  6v  vvyKurmtf  et  reliqua.  Cod.  Dorvillii :  rovrivy  }i 
To  fAAf  ^fvTf^oy,  iiiiKeiXn  to  X^^Bi^tftif^i^  ro  i^i^  iYfiwm  fA6^^nv»  Apparet 
hanc  interpretis  adnotationem  esse,  in  qua  librariusquumpererrorem 
scripsisset  i^p^tfct^Uf  adjecit  statim  veram  lectionem  tft^t^f  sed  ant 
delere  oblitus  est  sdterum  vocabulum,  aut  puncta  supposita  ab  liB^ 
qui  hsec  descripsere,  neglecta  sunt.  Multo-  magis  corrupta  sonti 
quse  scholiastes  adjecit.     £a  sic  videntur  corrigenda  esse  :  y/yfr<ii 

T^6j^m'iK6f  wp6KmTmXfiKTtK6f,  oAoy  r^o;^Voy  Aoi^oy  iormtf  u  %m^mXXit(r 
iti  T6V  ii6fT6g  T6TC6V  T^y  To^iiy.  ^^oiuer«(AD«T<»oy  %,  itei  ro  ^  xetrii  tvy  nnrnt 
rn^  K»TmXn\imi  roVoy  o-vftfieufUf  riif  To^ify,  mi  !{?$  v^oxffrau.  j^^nTtotrtt 
mfB^ifc^tvtf,  imf  Uf  T6  x^v  74Mrr«i».jr  ro/toify  fv^/inctfViwc  W»W(f$:.r^4%«il«iMi2 
r^iig  fmftfi^t  umi  TvXXmfinfKmi  n  ro^  6v.Xiyu  fif  Af{iy*.f«i»j3f  «  t^fti  yitmM  «{• 
ftteti  6-vXXet/ing  T?$  it^va-n^  tig  To  9^0(7;,  x«i  iU  xi^tf  Xiyttf  ttml  tv^tmrmt  r^  iXm 
T(o;^7xoy.  Tei  it  iv6  T«  l^f{?;>  ht  T^6^mimf  Kmi  ictft/^f*  ro  fiif  ft%r«i  rivrOf  fi 

ift^^pt^n  iX,6vo-m  ft6^^ifiiiei  T6  7n^tTT6ovXXmZ6ff t}t«y«f 

fit6*  iri^mf  o-vxxa/imf  TtTfAtio-^eu.  Valde  dolendum  esti  non  modo  qw 
Hepbaestio  non  pluresi  quam  hos  tres  versus   attulit,   sed   etiaiB» 
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quod  ne  is  quidetn  horum  venuuniy  ex  quo  certins»  quam  ex  duo- 
bu8  reliquisy  de  hujus  metri  ratione  constare  posset,  integer  serva- 
tus  est.  Blomfieldius  in  Museo  Cantabr.  vol.  h  P.  I.  p.  23«  quum 
ita  hunc  versum  corrigeret, 

lft^6^  fu^^tif  i^Mreh  KAsi'$  fth  iyaTFetr^y 

non  c(^itavit,  mutatione  ordinis  verfoorum,  qua  hiatus  toUeretUfi 
in  tragieo,  non  in  poetria  iEolensr  opus  esse;  ^iy  autem  l^ioc  loco 
ferri  plane  non  posse.  Sed  utcumque  hic  versus  legendus  sit,  illud 
non  potest  dubium  esse,  ex  his  eum  pedibus  constitisse, 

/  /  I       /  / 


Quum  vero  ipse  Hephaestio,  ut  apparet,  incertus  ammi  fuerity  qu8&. 
nam  ex  tribus,  quas  attulit  divisionibus  vera  habeflda  esset,  quid 
noa  ea  de  re  statnemm?  Hoc  quidem  quisque  videt,  errare,  qni 
piures,  quam  unam  putet  harum  divisionum  admitti  posse.  AllA 
enim  aliam  tollit.    Nam  si  haec  vera  est, 

_  \j ._  \j  I  —  \j  _  ll  —  \j  ~.  \j  1  _  \j  —  w 

necessario  octava  versus  syllaba  longa,  nona  autem  brevis  erit.  Atqui 
contrarium  est  in  tertia  divisione, 

—  w  — w  I  —  \j  .^\j  —  II  _  \j  —  \j  ^ \j 

cum  neutra  autem  secunda  consentit,  ut  in  qua  et  octavaet  nona 
syliaba  ancipites  sint; 

.—   \J  _    \J    I    —    \J    m^  ^    II    ^   —    ^    —    I  ^    ^ 

Sed  hsec  tamen,  si  ulla  ex  his  divisionibus,  sola  vera  habenda  erlt, 
quum  certe  reliquas  non  excludat,  quod  et  prima  et  tertia  faciunt. 
At  quis  tamen  sibi  persuadeat,  elegantissimam  poetriain  verba  tam 
misere  inter  thesin  et  anacrusin  distorsisse,  ut  factum  videmus  in  his, 

arri  lAf.  iym  •vit  Avii  -  etf  ^ua-utf  6x1^  i^afftif^ 

eaaEmquam  prior  horum,  ut  infra  ostendam,  excusari  potest.  Cre^ 
cttnt  noc  iiy  qui  digitis  quam  auribus  versus  metiri  malunt.  Mihi 
vel  ipse  Hephsestio,  quam  prave  incederent  hi  versus,  sensisse  vide-^ 
fur:  aliter  non  erat  de  csesura  in  alios  locos  transferenda  moniturum 
Tanto  magis  vereor,  ne,  si  ille  in  metro  ipso  non  erravit,  neglect® 
cbntractiones  vel  depravata  scriptura  eum  deceperint.  Videamus 
▼arietatem  lectionis,  quam  indicave  neglexit  Gaisfordius.  £d«  Flor» 
bk  primo  versu  dfBiTftswif^  et  sic  etiam  inira»  ubi  Hephsestio  partes 
lionmi  versuum  repetit.  In  edd.  Turn.  et  Pauwii  primus  verjsus  biA 
deinceps  scriptus  est,  sed  cum  diversa  dMstinctione  pedum.  Seinel 
eam  acriptum  habent  ed.  Flor.  et  cod.  Monacensis.  In  secunda 
edd.  Tum.  Pauw.  ixtvnt  ftd^^nf  xXmV  iyetTmrd.  £d.  Flor.  et  cod.' 
Mon*  ix^vcu  fu^^tif  »Af/V  ttyfMcwtiy  nisi  quod  codex  ille  «Aif  Totus 
▼ersus  in  additamento  quoque  illo^  quod  in  edd.  Turn.  Pauw.  et  cod. 
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Dorv.  legi  supra  diximus,  ita  scriptus  est,  ut  vulgo,  primaque  qoi 
verba,  ifi^t^n  Xxwt»  fco^^dv,  etiam  scholiastes  affiert:  quo  minus  pro- 
bari  poterit  Tyrwhitti  conjectura,  tfi^i^n  ftaXirr  i^cwa  ^^^«tf,  qus 
etiam  ad  sensum  frigidissima  est.  In  tertio  versu  edd.  Tum.  et 
Pauw.  dvTi  r£i  y  (infra  r«;  f)  fy«»  «tds  AviUt.  Sed  ed.  Flor.  et  Cod. 
Monac.  hic  et  infra  «rr/  r£i  ly«  ov,  nisi  quod  Monac.  hic  Xtiltiv  et  de- 
inde  d^Mfviv  habet,  infra  autem  Flor.  xvi/xf.  Cod.  PaL  .utrobique 
ty«  cv  AviUf.  £t  dv}f  quidem  sine  dubio  vera  lectio  est.  Secundus 
versus  facillima  et  non  ineleganti,  ut  puto,  correctione  ita  restitui 
poterit: 

tft^t^n  tjcfiivtt  fit^^dff  KXttff  K>ii'(  uyx^isrti, 

Ad  metrum  quod  attinet,  si  ex  his  versibus  solis  conjectura  capienda 
esset,  facile  quis  induci  posset,  ul  priorem  partem  trochaicum  dime- 
trum  acatalectum,  posteriorem  versum  ithyphallicum  fuisse  crederet, 
contractione  facta  in  j^^vouta-tf  et  Avit*v.  Sed  quum  non  dubitan- 
dum  videatur,  quin  ex  reliquis  hujus  carminis  versibus  satis  consti- 
tefit  Hephaestioni  de  illa,  quam  explicat,  metri  forma,  illud  pn) 
exjplorato  habendum  erit,  metrum  tale  fuisse: 


W  — W  —  \J  ~^  U  I    y^ 


non  semper  autem  observatam  esse  caesuram.  Hujus  neglectio  in 
primo  versu  facilius  ferri  potest,  in  qoo  thesis  in  fine  primse  partis 
longa  est,  neque  ea  pars  vocabidi,  quse  in  altera  versus  parte  est, 
ictu  caret :  tertius  autem  versus,  cujus  prior  pars  brevi  thesi  finitur, 
remanens  autem  vocabuU  particula  anacrusis  tantum  est,  majorem 
habet  offensionem,  quam  ut  eum  ita  a  poetria  scriptum  esse  credi 
possit.  Quare  eum  illa,  quam  dixi,  contractione  facta,  sic  scriben- 
dum  existimem : 

ifri  rai  lyw  d^g  Avitxf  u^eccecf^  tv^  t^eiffJifm 

Verisimile  est  enim,  gramraaticos,  quum  de  contractione  facienda  non 
cogitarent,  el^cia-ecf,  ut  vitiosum,  corrigendum  putasse.  Sed  non  dis- 
simulabo,  aliam  mihi  subnatam  esse  suspicionem,  qua  omnia  meHus 
expediri  possint.  Quid  enim,  si  Hephsestio  propter  prosodis  ambi« 
guitatem  non  animadverterit,  alternare  in  hoc  carmine  duo  similia 
metra,  quorum  unum  in  posteriore  parte  iambos,  alterum  versum 
ith^rphallicum  haberet?  Ita  numeri,  modo  contractiones  istae  admit* 
-  tantur,  erunt  elegantissimi : 

tort  f40t  xtiXti  Tetig  ^^vaicta-tf  ufBifiota-tf 
tft^t^  i^dtaet  fta^^eif,  KXtUy  KXiit  uyecTetreif 

etfrt  rZf  tyee  ov^t  Aviiccf  ^Za-uf^  av^  i^ecffeif* 

Cseterum  hoc  Sapphus  fragmento  usus  est  Plotius  p.  2663.  ita  scri- 
bens:  ^<  compositum  Susarionium  fit  quattuor  pedibus  trochaidi 
«  praepositis,  et  subjuncto  penthemimeri  dactylico» 

*^  )^vautnf  ifBificta-tf  retf  ^tfctf  w^eifiecf*** 
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Alteram  partetn  sumpsit  illo  ex  versU|  quem  Hephsedtio  p.  51.  (91) 
afferty 

20.  Pergit  Hephaestio  p.  56.  (96)  'A»tu^f  i$  «u»  i«f<^f»  iUai^ 

■^•^Mf^u^SiM»  fsri^JCTw  x^of  ratf  lufc^tMMs  kviytiyi  ro  «Sv^AAfxoy,  (fr,  157«) 

21.  Deinde,  postquam  de  Cratineo  exposuit,  de  quo  suprain  poly- 
schematistis  disputavimus,  p.  57«  (101)  ita  pergit:  »«/  ro  U  rSf  if- 
Ti9TF»mKSf  ii  /utretXnKTtKSf  it^ur^df  }<x«r«M»Toy|  o  ^t^iK^tirnf  fMMKf^y 
€VfiirrvKrof  ufiiirmvrtf  mmXu^  h  TJi  K»^utff 6i, 

ifi^H  7r^0V)^tn  rof  ftluf 
i^tv^nfMcrt  Kanm^ 
ovfixrvKrctg  ecfetvxtortti* 

Apparet  ex  his,  fuisse,  qui  binos  Pherecrateos  uno  versu  compre- 
heniderent.  Vereor  autem  ne  nou  recte  interpretatus  sit  Pherecra- 
tem  Hephfestio,  si  vera  sunt,  quod  valde  probabile  est,  quse  scholias- 
tes  metricus  Pindari  ad  01.  IV.  stroph.  7*  scribit :  oi  yei^  tf^oy^ttoi 

rtijpcsrrvxTo/  ifetirectffrot  X^yofrm^  i^  Keci  rei  tU  «"^rn^u  X^toroy  to»  »^eu»wXui' 
rqy  hr$  rov  fUt^fMi^ov  afot  rSf  tj^ei^if  wXuff  oVov  H^edy^eipnreii  'lcvffriftetfog 

fceci  0  fASyecg  KafTrecfrJfcg.  Videtur  enim  Pherecrates  non  de  hisce 
versibusy  qui  ab  ipso  nomen  habent>  sed  de  anapsstis  spondiacis  loqui, 
quoSy  ut  puto,  statim  prolaturus  erat. 

22.  Sequuntur  haec  apud  Hephaestionem :  xeci  t^  I»  Tofy  lecfc/^iKSf 

i^BnfiCifii^Sf  itKeereiXnKrof»      KecXXiftecj^ogf   (epigr.  41.) 

Aifcirr^t  r*i  frvXet^ny  TJf  rovToy  ovk  HtXeccrySff 

oiFtP  ^^drec^tf  imvvfBiroVf  rov  f»  iecKrv?iiKSg  rvr^eciroilotg  Ktci  l^v^ecXXtKWf 
^ovit, 

^AK^to-tog  rh  fnof  tittfcecro  recvBf*  i  J^ecvK^ecrirng. 

23«  £t  deinde:  Ked  ro !{  t%pecXXtKSf  ivo  i  2«^«  xtTro/nKtf 

}fv^Oy  ^vTf  M oiVwf»  ^ifvtof  XvjFolntt* 

24.  Denique :  K«tt  ro  vc  j^o^ietfifitxSf  i^B^fctftt^Sff  rSf  tig  ritftetffcfitKiif 
ttartiacXttieCf  i  ecvrn  ^otir^ta^ 

cXfitt  yafc^^if  cot  ftl»  in  yeifcogy  otg  u^eco^ 
f»rfTf AfffT*,  f;^fi$  ii  rra^^fofi  uf  u^eco^ 

9ut\  i  ^rovg  avfflr^^  rn*  Xiitf^ 

ftiXix^og  y  !«■'  ifct^rS  Ktj^vrett  «-^•mrw. 

In  postremo  versu  Flor.  fMTJjci^g  V  tirtftt^rS.  C.  fctXt^ofog.  ^.fisXtxi^f 
et  xs^nrxi.  Cod.  Monac.  Ki^^vreu,  sed  littera  ^  punctis  deleri 
Sussa.  Vulgo  ftthix,%oog  i\  l^*  tfitt^m.  Non  est  verisimile,  vocem 
nionosyllabam  in  principio  hujus  versus  positam  a  poetria,  ab  He- 
|>haestione  autem  omissam  esse.  Quare  videndum  ne  scribendum  sit 
i^olica  fofma  fitxxt^toi.    In  superiorum  versuum  primo  cod.  C.  ag^ 

^  D 
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m^mi  cdd.  Monac.  ^  i^»s ;  in  secundo,  cod.  C.  if  «^$  ed.  Eor, 
B.  et  cod.  Monac.  ivd^mi,  Tacent  critici  atque  interpretes,  nec  do* 
centy  quid  hoc  formse  sit,  «^«a,  hac  prssertim  mensura.  Suspicetur 
quis  forsitan,  i^tti,  quod  libri  nonnulli  habent,  ad  i^tim  ducere,  quum 
tt  supra  tcriptum  facile  omitti  potuerit.  Sed  quum  cod.  C.  qui  ss- 
pius  bonas  lectiones  servavit,  i^Su  in  pnmo  vertu  prsebeat,  nescio  anid 
utroque  in  versu  reponendum  sit.  Mirum  certe  foret»  ni  ^olenses, 
qui  in  activo  verbo  fi^eusf  /3mmc  dicebant,  de  qua  re  v.  Gregor.  Cor.  et 
cjus  interpretes  p.  590.  idem  etiam  in  secunda  persona  passivi  h6h 
aent.  Blomfieldium»  qui  in  Museo  Cantabrigiensi  denuo  edtdit  Snp- 
phus  fragmenta,  mallem  in  his,  qu»  impedita  sunt,  quam  in  dialecto^ 
re  nimium  lubrica,  et  periculi,  quam  meriti  [^eniore,  operam  suafli 
posuisse,  saltem,  ut  ne  varietatem  lectionis,  maximum  et  in  fragmeo* 
tis  saepe  unicum  praesidium,  omitteret. 

25.  Ut  multi  horum  versuum,  quos  hactenus  ex  Hephsestione  at- 
tulimus,  non  sunt  asynarteti,  ita  ne  hi  quidem,  quos  his  addimus,  m 
hunc  numerum  referendi  sunt.  Et  primum  quidem,  quem  Gaisfor- 
dius  ex  epigrammate  Simonidis  in  Brunck.  Anal.  T.  L  p.  141.  com- 
memoravit,  ex  iambico  monometro  hypercatalecto,  et  ordine  logace- 
dico,  quem  ille  alii  asynarteto,  qui  ab  Archilocho  inventus  est,  sub- 
jecit: 

Corruptus  est  ultimus  versus»  qui  in  cod*  ,Vat.  p.  613.  sic  scripti» 
est» 

Bentleius  in  epigr.  Callim.  LL  (huic  enim  hoc  epigramma  tribudtt* 
tur)  Sv^ir  ante  Um^dftt*  collocavit»  similt  numerorum  sono  deceptus.  Iji 
Nisi  falior  MoKrec^  aut  plane  delendum^  aut  in  initiiHn  versus  rejicifla'  |^ 
dum,  quod  interiit : 

Caesura  diligenter  servata  est,  etsi  neglectio  ejus  non  raagnam  offieiv- 
sionem  habitura  erat. 

26.  Deinde  Aristophanis  versus  his  compositionibus  adnumerandtf 
est,  qui  cst  ex  dimetro  trochaico  aeatalecto  et  dimetro  pseonico  caU- 
lcctico,  in  Lysistrata  v.  1014^1038.. 

dvOiv  Irrt  5i|#idy  yvfmxtf  iftMjcjBtn^tf^ 

Qui  sequuntur  duo  versus,  male  ab  librariis  et  criticis  in  trochaicoi 
tetrametros  transformati  sunt.  Habent  illi  idem  metrum,  quod  prc* 
cedentes  et  sequentes.     Scribendum  : 

rctvret  fiifrci  a-v  \vfiur\  fTret  irtXifAUq  l^o/, 
i|9y  o»  irtfn^i  o-ci  /iifiettd  y    IfA  ty^Uf  ^iM* ; 

Caesura  saepe  neglecta  est.  Paeon  semper  purus  servato^  nec  ceffl 
Cretico.  '    r,- 


w 
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CAP.  IX. 

DE  VERSU    SATURNIO. 

li  VfiRSiBus  asynartetis  fortasse  adnumeraDdus  est  is,  quem  Latini 
Satumium  vocarunt ;  de  quo  genere  metri  magis  propter  celebritatem 
ejus»  quam  quod  aliquid  difficultatis  contineat»  accuratius  explicabi. 
mus.  Originem  haud  dubie  duxit  ab  Etruscis,  a  quibus  priscos  Ro. 
jnanos,  quidquid  artium  cultiorisque  disciplinae  habuerunt»  accepisse 
Gonstat.  Itaque  et  ante,  quam  Graeci  fontes  aperti  sunt»  vates  Ro- 
manorum  isto  genere  metri  canebant,  et,  cognitis  jam  Graecis  litteris, 
aliquamdiu  adhuc  vetus  consuetudo  tenuit,  donec  Ennius  versum 
beroicum  inferret.     Unde  sic  ille  cecinit : 

scripsere  alii  rem 
ver^bu8>  quos  olim  Fauni  vatesque  canebant« 
quom  neque  Musarum  scopulos  quisquam  superarat, 
nec  dicti  studiosus  erat : 
nos  ausi  reserare. 

Horatius  autem  Epist.  II.  1, 156. 

Graecia  capta  ferum  victorem  cepit,  et  artis 
intulit  agresti  Latio.  sic  horridus  ille 
defluxit  numerus  Satumius»  et  grave  virus 
munditiae  pepulere:  sed  in  longum  tamen  sevum 
manserunt,  hodieque  manent  vestigia  ruris. 

2.  Metrum  illud  quum  satis  rude  ab  antiquis  vatibus  et  poetis  fu- 
aum  esset,  non  est  mirum,  grammaticos,  prosodise  veteris  non  sa- 
tis  peritos;  falsa  nonnuUa  in  medium  attulisse.  £a  notare  et 
eorrigere  debebat  lo,  Frider.  ChristiuSy  poetices  quomdam  in 
Academia  nostra  professory  qui  a.  ci^ioccliv.  dissertationem 
<edidit,  inscriptam  hoc  titulo,  **  Saturnia  carroina,  metrum,  pedis  ge- 
**  nus,"  qoam  ipso  praeside  defendit  Theo{^.  Guil.  Irmiscus.  .  Sed 
congessit  ille  magis,  quae  a  grammaticb  dicta  videbat,  quam  ut  ipse 
^uidquam  lucis  attulerit;  quin  obscuravit  potius  onmem  rem. 

d.  Diomedes  p.  512»  ita  scribit:  <*  Saturnium  in  honorem  dei 
*<  Nsevius  invenity  addita  una  syllaba  ad  iambicum  versum,  sic: 

^  summas  opes  qui  regfum  r^as  refr^t." 

JLsconius  Pedianus  ad  Cic.  act.  I.  in  Verrem  c.  10.  **  dictum  facete 
;?*  et  contumeliose  in  Metellos*     Antiquum  Neevii  est, 

**  fato  MeteUi  Romse  fiunt  consules: 

^^  cui  tunc  Metellus  consul  iratus  versu  responderat  senario  hyper- 
**  catalecto,  qui  et  Satumius  dicitur, 

**  dabunt  malum  Metelli  Nsevio  poetae : 

^*  de  qua  parodia  subtiliter  Cicero  dixit,  te  non  fato,  ut  cseteri  ex 
•^vestra  familia.*»  Servius  in  Centimetro  p.  1825.  ««  Saturnium 
^<  constat  dimetro  iambico  et  ithyphaliico;  ut  est  hoc : 
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Im  pererrat  orbem  erinibas  lolutis. 
rragmentum  Censorino  adscriptum  p.  157.  ''numeras  Satumiu8: 
**  magnum  numerum  triumphal  hostibus  derictis. 

**  8unt  qui  hunc  Archilochion  vocant.  recipit  pedem  spondeam, 
*<  iambum,  p^nrrhichium,  chorium,  dactylum,  brachysyllabum,  ana- 
paestum.*'  Vide  de  hoc  loco  Bentleium  in  resp.  ad  Boyl.  p.  12S. 
Terentianus  Maurus  p.  2439.  ' 

Aptum  ridetur  esse, 

nunc  hoc  loco  monere» 

quB  ait  figura  versus» 

quem  crcMdidit  vetustas, 

tamquam  Italis  repertum» 

Saturnium  vocandum. 

eed  est  origo  Graeca, 

illique  metron  istud 

certo  modo  dederunt ; 

nostrique  mox  poet» 

rudem  sonum  sequuti, 

ut  quaeque  res  ferebat, 

sic  disparis  figurae 

▼ersus  vagos  locabant. 

post  rectius  probatum  est» 

ut  tale  colon  esset 

junctnm  tribus  trochaeisy 

ut,  si  vocet  Camenas  quis  novem  sorores. 

et  Naevio  poetae  sic  ferunt  Metellos, 

quum  saepe  laederentufy  esse  comminatos  : 

DABUNT  MALUM   MeTELLI   N^VIO   POETiE. 

DABUNT  MALUM  Metelli^  clauda  pars  dimetri. 

ADEST   CELER  PHAS£LUS> 
MeMPHITIDES  PUELLiE, 
TINCTUS   COLORE   NO(^TIS. 

post,  NiEvio  poETiE,  tres  vides  trochaeos. 

nam  nil  obest  trochaeo>  longa  quod  suprema  est. 

In  ultimo  versu  ohest  pro  obsiat  dedit  Christius.  Alis  vett.  edd« 
ante  quintura  a  fine  versum  repetunt  verba  dabunt  malum  MeleBi» 
Plotius  p.  2650.  *^  £x  hoc  metro,  trochaico  ecilicet  et  iambtco, 
*<  coDStat  metrum  Saturnium,  quod  mixtum  ideo  nec  inter  speciei 
*<  iambicas  posui,  nec  inter  trochaicas.  constat  autem  ex  iambico  di* 
<<  raetro  catalectico  Hipponactio  arophicolo  et  tribus  trochaeis,  i.  «• 
**  ithyphallico :  quo  metro  usi  sunt  Euripides  et  Callimachus  et  apod 
*<  nos  Naevius."  Pro  Euripides  legebatur  Cyrides,  Sequuntur  sta- 
tim  haec  :  <<  Saturniura  compositum  vel  mixtum  ex  iambico  metro  et 
«<  trochaico,  iambico  dimetro  amphicolo,  Hipponactio  catalecticoy  et 
<«  trochaico  diraetro  brachycatalecto  ithyphallico,  hoc  est,  tribus 
«  trochaeis,  coraposuit  Naevius  hoc  modo : 

"  ferunt  pulcras  creterras. 

<<  Huc  usque  Hipponactium  amphicolum  dimetruro  catalecticuio 
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<<  iatnbicum  est.  nam  quod  sequitur  trochaicum  dimetrum  brachyca- 
*'  talectum  ith^rphallicum,  tale  est, 

**  aureas  lepistas* 

**  novissima  syllaba  indifferens.     Totus  versus  sic, 

*'  ferunt  pulcras  creterras^  aureas  lepistas» 
'<  et, 

"  malum  dabunt  Metelli  Naevio  poetae, 
«<  et, 

*'  trahuntque  siccas  multas  machinse  carinas.*'  i 

Atilius  Fortunatianus  p.  2679.  '^  De  Satumio  versu  dicendum  est» 
<<  quem  nostri  existimaverunt  proprium  esse  Italicae  regionis :  sed 
<<  falluntur.  a  Grsecis  enim  varie  et  multis  modis  tractatus  est,  noa 
«  solum  a  comicis,  sed  etiam  a  tragicis :  nostri  autem  antiqui,  ut 
«  vere  dicam,  quod  apparet,  usi  sunt  eo  non  observata  lege»  nec  uno 
**  genere  custodito  inter  se  versus :  sed  prsterquam  quod  durissimos 
«  fecerunt,  etiam  alios  breviores,  alios  longiores  inseruerunt,  ut  vix 
<*  invenerim  apud  Nsevium,  quos  pro  exemplo  ponerem.  Apud  Euri* 
<<  pidem  et  Callimachum  inveni  tale  genus, 

^  turdis  edacibus  dolos  comparas,  amice ; 
<<  apud  Archilochum  tale, 

*'  quem  non  rationis  egentem  vicit  Archimedes ; 
<<  et  tertium  genus, 

**  consulto  producit  eum,  quo  sit  impudentior. 

«  apud  nostros  autem  in  tabulis  antiquis,  quas  triumphaturi  duces  ia 
**  Capitolio  figebant,  victoriaeque  suae  titulum  Satumiis  versibus  pro- 
**  sequebantury  talia  repperi  exempla :  ex  Regilli  tabula; 

**  duello  magno  dirunendo,  regibus  subigendis. 
**  qui  est  subsimilis  ei,  quem  paullo  ante  posui, 

^  consulto  producit  eum,  quo  sit  impudentior* 
"  in  Acilii  Glabrionis  tabula, 

**  fundit,  fugat,  prosternit  maximas  l^iones. 
<^  apud  poetam  Naevium  hos  repperi  idoneos: 

^  ferunt  pulcras  creterras,  aureas  lepistas, 
**  et  alio  loco» 

**  novem  Jovis  concordes  filise  sorores. 

**  sed  ex  omnibus  istis,  qui  sunt  asperrimi  et  ad  demonstrandum  mi- 
**  nime  accommodal4,  optimus  est,  quem  MetelH  proposuerunt  de 
**  Naevioy  aliquoties^  ab  eo  versu  lacessiti : 
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^  malum  dabunt  Metelli  Nstio  poets. 

<«  hic  enim  Saturnius  constat  ex  Hipponactei  quadrati  lambici  poste- 
«<  riore  commate  et  phallico  metro.  Hipponactei  quadrati  exeoK 
"  plum : 

"  quid  immerentibus  noca?  quid  inndes  amicis  ? 
*<  nam, 

*'  malum  dabunt  Metelli, 
<*  simile  est  illi, 

'^  quidinvides  amicis: 
<<  cul  detracta  syllaba  facit  phallicoii  metnmiy 

**  invides  amicis: 
<<  ex  quibus  compositus  est  hic  Satumius»  ut  sit  par  boicy 

**  quid  invides  amicis  ?  invides  amids. 
«  hoc  modo, 

"  malum  dabunt  Metelli  Naevio  poetse.'* 

Male  hic  bis  pro  phallico  nominabatur  Phalaedum.  Idem  Atilios  p. 
2698.  <<  Saturnio  metro  primum  in  Italia  usi :  dictum  autem  a  Sa* 
**  turnia  urbe  vetustissima  Italiae.  hic  versus  obscurus  quibusdam  vide* 
•<  tur,  quia  passim  et  sine  cura  eo  homines  utebantur :  mazime 
<<  tamen  triumphaturi  in  Capitolio  tabulas  hujusmodi  versibuB  indde- 
<<  banty  id  est  sic : 

**  summas  opes  qui  regum  regias  refregit. 

**  habet  autem  prima  parte  iambicon  dimetron  catalecticony  in  secun- 
«  da  trochaicon  brachycatalecton,  quod  ithyphallicum  diximus^  ut 

*'  dabunt  malum  Metelli  Naevio  poetae.'* 

4.  Facile  ex  his  intelligitur,  metri  Satumii  hanc  esse  formam : 


Nam  si  grammatici  etiam  has  formas  sibi  invenisse  visi  sunt, 

turdis  edacibud  dolos  comparas,  amice; 
consulto  producit  eum,  quo  sit  impudentior : 

quorum  versuum  postcrior  Eupolideus  est,  non  est  obscurum,  quod 
prosodise  veteris  ignari  essent,  finxisse  eos  exempla  qusedam,  quae  for- 
mis,  quas  reperisse  se  putarent,  similes  cssent.  Nihil  hujusmodi  in 
versibus  Saturniis  veterum  poetarum  inventum  esse,  certissimum  ar- 
bitror.     Talia  vero,  ut  illud, 

quem  non  rationis  egentem  vicit  Archimedes, 

"■V 

non  repugnant  legibus  carminis  Saturnii,  ut  in  quo,  quemadmodinn 
in  iambicis  et  trochaicis  versibus,  dactylus  pro  trochaeo  poni  ccmsue- 

i 
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trerit*  Puto  tamen  eum  pedem  ab  ultima  sede  exclusum  fuisse* 
Spondeos  ubique  admittebat  rudis  antiquitas. 

5.  Antiquissimumy  de  quo  accepimus,  carmen  versibus  Satumiis 
scriptum,  Saliare  fuit,  quod  axamenta  dictum  esse,  Festus  tradidit« 
Fragmenta  hujus  carminis  collegit  Tobias  Gutberlethus  in  libro, 
quem  scripsit  de  Saliis.  In  his  fragmentis  tria  sunt  longiora,  ex  qui« 
bus  de  numero  conjectura  fieri  potest,  sed  unum  dumtaxat  ex  his  sa* 
tis  planum,  apud  Varronem  de  L.  L.  VI.  p»  70. 

divom  exta  cante,  divom  dio  supplice  cante. 

Dio  scripsi  pro  deo,  Cante  pro  canite  dictiun  docet  Varro.  Reli- 
qua  duo  gravius  corrupta  sunt,  quam  ut  sine  melioribus  libris  restitui 
possint.  Neque  enim  recte  satis,  opinor,  omnes  conatus  retundat 
aliquis  illo  Horatii,  Epist.  IL  1,  85. 

jam  Saliare  Numae  carmen  qui  laudat,  et  iliud, 
quod  mecum  ignorat,  solus  vult  sdre  Yideriy 

aut  aliis  similibus  aliorum  dictis,  dum  modeste  et  pudenter  de  his 
rebus  disputetur,  ut  factum  est  ab  Jos.  Scaligero  ad  Varr.  p.  1 16. 
Multa  enim  sunt  in  hujusmodi  rebus,  quse  ab  nobis,  licet  et  temporis 
ingenti  spatio  inteijecto,  et  amissis  plerisque  prsesidiis,  melius  rectius- 
que  perspiciantur,  quam  ab  ipsis  Romani^:  cujus  rei  caussae  in 
promptu  sunt.  Alterum  illorum,  quos  dixi  locorum,  qui  exstat  apud 
Varronem  eadem  pagina,  restituere  conatus  est  Scaliger  in  Conjec- 
taneis  p.  189.  in  tertio,  quem  seryavit  Scaurus  de  orthographia  p, 
2261.  nisi  illa  duo  fragmenta  sunt,  nihil  aliud  dispicio,  quam  mentio- 
nem  factam  esse  urbis  Lucerise. 

6.  Eximium  et  valde  memorabile  exemplum  numeri  Satumii  ex 
antiquo  monumento  in  lucem  prolatum  continet  liber  Caietani  Mari* 
nii  Romae  a.  1795.  hoc  indice  editus,  gli  atti  e  monumenti  de^JrateUi 
aroali.   Ibi  in  tab.  XLL  fratres  arvales  dicuntur  cum  tripudio  in  haec 
verba  cecinisse,  ter,  ut  solitum  erat,  eadem  repetentes.     Ponam  au« 
tem  verba»  ut  edita  sunt  a  Marinio:  ENOSLASESIVVATEENOS 
LASESIVVATEENOSLASESIVVATENEVELVAERVEMAR 
MASINSIN-CVRREREINPLEORESNEVELVERVEMARMA 
R....NSINCVRREREINPLE0R1SNEVELVERVEMARMARS 
ERSINCVRREREINPLEORISSATVR-FVREREMARSLIME 
N....ESTABERBER-SATVR.FVFEREMARSL1MENSALLST 
ABERBER-SATVRFVFEREMAKSLIMENSALLSCABERBE 
R....VNISALTERNEIADVOCAPITCONCTOSSEMVNESAL 
TERNEIADVOCAPITCONCTOSSIMVNISALTERNEIADV 

OCAPIT OSENOSMARMORIVVATOENOSMARMORIV 

VATOENOSMARMORIVVATOTRIVMPETRIVMPETRIV 
MPETRIVM PE. 

Laborarunt  in  his  versibus  explicandis  Marinius  et  Lanzius :  ex  nos- 
tratibus  Grotefendium  audimus  eos  explanaturum  esse.  Mihi  quid 
in  meatem  venerit,  non  celabo.  Omissis  repetitionibus  carmen  istud^ 
«ervata  scriptura  lapidiS|  qualem  acccpimus^  ita  constituam : 
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enoty  Lasesy  juvate: 

neve  luenre,  Marmar,  sirs  incurrere  in  pleoris. 

satur  fufere,  Mars :  limen  saii,  sta,  berber : 

semones  alterne,  jam  duo  capit  conctos. 

enos,  Marmor,  juvato. 

triumpe,  triumpe. 

Sensus  videtur  hic  esse :  noSy  Lares^  juvaie:  neve  luem,  Mamuru 
siris  incurrere  in  plures  :  satur/ueris,  Mars :  limen,  u  e.  posiremum, 
salif  sta,  vervex :  Setnones  altemiy  jam  duo  capit  cunctus,  Postrems 
ut  ita  interpreter,  ipsa  illa  tabula  me  movet,  que  hoc  caimen  conti- 
net,  in  qua  singuli  dii,  quibus  sacra  fiebant,  nominatim  commemoraii- 
tufy  et  unicuique  verveces  numero  duo  immolati  dicuntur,  quod 
scriptum  est  sic,  verbec.  n.  ii.  Csterum  apparet,  cadere  in  hos 
versus  id,  quod  Quinctiliahus  dicit  IX.  4,  114.  **  poema  nemo  dubi- 
<*  taverit  imperito  quodam  initio  fusum,  et  aurium  mensura  et  simili- 
**  ter  decurrentium  spatiorum  observatione  esse  generatum ;  niox  ia 
«  eo  repertos  pedes.''  Quibuscum  conveniunt  Servii  verba  ad  illud 
Georg.  II.  385. 


*^  nec  non  Ausonii,  Troja  gens  mbsa,  coloni 
**  versibus  incomptis  ludunt : 


<<  carminibus  Satumio  metro  comptis^  quod  ad  rhythmum  solum 
«  conoponere  vulgares  eonsueverunt." 

7.  Proxima  his  aetate  sunt  carmina  Cn.  Marcii  vatis.  Festus: 
**  NE6UMATB  iu  carmine  Cn.  Marcii  vatis  significat  negate,  quum 
<<  ait :  QUAMvis  moventium  duonum  negumate."  Ingeniose 
Scaliger : 

quamvis  induitium  duonum,  negumate: 

i.  e.  quamvis  initium  bonum  sit.  Sed  incertum  hoc  est,  et  fa- 
cilius  etiam  molimentum  conjicias.  Dolendum  vero  est,  quod  Livius 
XXV.  12.  et  Macrobius  I.  Sat.  17.  qui  aliquot  versus  horum  carmi- 
num  commemorant,  prisca  verba  usitatioribus  ccmmutarey  quam  ser. 
vare  illum  vetustatis  situm  maluerunt.  Unde  nunc  vix  conjectando 
assequi  possumus,  quibus  verbis  carmina  illa  concepta  fuerint :  sed  si 
est  conjecturs  locus,  hoc  tenendum  erit,  nihil  nisi  verba  formasque 
verborum  nimis  obsoletas  aut  poeticas  mutatas  videri,  additasque 
particulas  quasdam,  nectendae  orationis  caussa.  Itaque  sic  fortasse 
Marcius : 

amnem,  Trojugena,  Cdnnam  f6ge,  ne  te  alienigense 
cogdnt  in  campo  Diomedel  manus  conserere : 
sed  nec  credes  tu  mihi,  donec  complessis  sangui 
campiim,  miliaque  m61ta  occisa  tua  tetulerit 
is  amnis  in  pont(im  magnum  6x  terra  frugifera. 
piscibus,  avibus,  ferisque,  quae  Incoiunt  terras,  eis 
fuat  esca  carnis  tua :  ita  Juppiter  mihi  fatus. 

Unum  de  his  adnotabo,  quod  ut  ignorari  a  plerisque  video,  etiam 
sanguis,  sangui,  genitivo  dativoque  casu  dictum  esse.     Charisios  p* 
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70-  **  8ANGUIS  mascullDo  genere  dicitur,  et  &cit  hunc  sanguikem  : 
*^  sed  Cato  de  habitu,  ut  declinaretury  ait,  sangubn,  sanguinis; 
**  sANGUis,  sANGuiSy  sANGui/'  Itaque  sanguem  accusativo  casu, 
quod  tabula  ista  apud  Marinium  habet,  ex  qua  carmen  fratrum 
arvalium  supra  protulimus,  non  est  quare  quis  mendosum  putet« 
Aiterum  Marcii  vatis  carmen,  quod  etiam  apud  Macrobium  est, 
perplexius  scripturs  genere  fuit,  ut  Livius  ait:  ex  quo  credibile  est, 
plura  eum  declarandi  sensus  caussa  mutasse  atque  addidisse :  sunt 
etiam,  quas  omiseriti  ut  ex  Macrobio  intelligitur,  qui  alia,  quoe  posita 
erant  ab  Livio,  omisit/  sive  quod  obscuriora,  sive  quod  non  necessaria 
viderentur.    Hoc  carmen  ita  fere  scriptum  fuisse  conjicias : 

hostem,  Romani,  si  6x  agr6  vot  protelare 

voltis,  vomicamque,  gentiCim  quse  venit  longe» 

Ap611ini  vovendos  censeo  ludos,  qui 

quotannis  commun6s  Ap611ini  fiunto> 

qnom  p6plicitus  duint,  uti  pro  se  suisque. 

els  ludis  faci(indis  pra6fuat  isce  praetor, 

qui  pra^tor  jus  popi6  dabit  plebeique  summum* 

decemviri  Graec6  ritu  h6stiis  faciunto. 

haec  si  recte  faxitis,  gavissitis  semper, 

fi^tque  res  meli6r:  nam  is  divos  perduelles 

8tingu6t  vostrosy  qui  v6stros  carapos  pascunt  placide. 

Unum  monebo,  quod  in  primo  versu  posui,  vos^  ita  demum  ferri 
posse^  si  pro  accusativo  habeatur.     Sic  enim  amabant  veteres  loquu 

8.  Aliud  memorabile  Saturnii  carminis  exemplum  idem  Livius 
servavity  lib*  XL,  52.  tabulam  Regilli,  sed  praeterquam  quod  hic 
quoque  aliquid  mutasse  videtur,  pessime  depravatam.  Scimus  autem 
Atiiu  Fortunatiani  testimonio,  qui  primum  versum  afferty  titulum 
istum  versibus  Satumiis  scriptum  fuisse.  Habebat,  si  recte  cdnjicio, 
ita  ferme : 

*  . 

duell6  magno  dirimundo,  regibus  subigundis^ 

€ap6t,  patrandas  pdci,  pugna  hasc  exeunti 

Luci6  -  JEmilio,  Marci  filio,  RegUlo 

auspicio  imperio 

felicitate  d{ictuque  ejus  inter  Ephesum, 

Samum,  Chiumque  mspectante  ipso  eos  Antiocho, 

cum  exercitu  omni,  equitdtu,  elephantis^  classis  regis 

Antiochi  incensa,  victa,  f{isa,  tusa,  fugata  est: 

iblque  eo  die  de  rege  naves  longae 

sunt  6mnibus  cum  sociis  captae  tres  decemque. 

ea  piigna  pugnata  rex  Antiochus  regnumque 

€JU8  in  potestaiem  populi  Romani  redactum. 

ejus  rei  ergo  aedem  L^ribus  p6rmarinis  vovit. 

9.  Non  abhorret  a  verisimilitudine,  etiam  tabulam,  quae  a  Ti.  Sem- 
pronio  Graccho  in  aede  Matris  Matutae  posita  est,  Saturniis  versibus 
mscriptam  fuisse.  Sed  si  ita  factum  est,  plus  sibi  licentiae  sumpsisse 
videtur  Livius,  ubi  titulum  istum  affert»  XLL  33.  quam  ut  sine  mag- 
na  audacia  de  restituendis  versibus  istis  cogitari  possit.  Certo  non 
tales  fuere,  quales  putavit  Georg*  Ludov.  Walchius  in  Emendationi'- 
bus  Livianis  p.  254*. 

3E 
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10<  Idem  vero  recte  animadvertit  p.  257.  oraculum  Delphis  alhu 
tum,  quod  Livius  V.  16.  affert,  ab  aliquo  eorum,  qui  circa  Marcii» 
Fabii  Pictorisy  Cincii  Alimeoti,  Aciliique  tempora  fuerunt,  numeris 
Satumiis  aptatum  esse.  Non  tamen  de  ratione  assentior  viro  docto, 
qua  versus  illos  restituere  conatur.  Versus  enim,  quoa  dedit,  neque 
in  verbis  orationisque  forma  vetustatem  redolenty  neque  numeros 
habenty  quos  quisquam,  etiam  qui  asperrima  quaeque  ferat,  pro  Satur- 
niis  accipiat.  lUud  in  hoc  genere  curandum,  ut  videas,  qoid  recen. 
tius  «ity  quam  ut  antiquo  scriptori  tribui  possit:  quo.  invento  facilios 
est  prisca  eruere.  Est  autem  carmen  Ulud  nitidius  etiam,  quam  at 
Marcu  vatis  tempore  conditum  videatur.  Verba,  mutatis,  quae  ab 
Livio  emoHita  videntur,  hsec  ferme  fuisse  crediderim: 

Romane,  aquam  Albandm  lac{i  cave  contineriy 
cave  in  mare  immandre  su6pte  flumine  siris*. 
missdm  manu  per  agr68  rigassis,  dissipatam 
rivis  exstinxis  :  tiim  tu  insistito  bostium  audax 
muris,  memor,  quam  p6r  tot  annos  circum  obsidis 
urbem,  ex  ea  tibi  his,  quae  ndnc  panduntur  &tis, 
vict6riam  datdm;  beU6  perfecto  donum 
amplum  4d  mea  victor  t6mpla  p6rtato :  sacra  patria 
nec  ciirata  instaurdto,  utique  adsolitum,  facito. 

1 1.  Venio  nunc  ad  Livium  Andronicum  et  Cn.  Naeviumy  poetas, 
qui  in  primis  carmine  Saturnio  inclaruere.  Eorum  Livius  Homeri 
Odysseam  versibus  Saturniis  vertit,  Nsevius  autem  septem  libris  com- 
plexus  est  bellum  Punicum  primum.  Fragmehta  Odyssese  Livianie, 
ut  olim,  nunc  quoque,  quae  mihi  innotuerunt,  ordine  afferam.  Initium 
operis  servavit  Gellius  XVIII,  9.  quod  ille  in  bibliotheca  Patrensi  in 
libro  verae  vetustatis  sic  scriptum  testatur, 

Vir6in  mihi,  Camena,  insece  verautum: 
Homerus: 

Priscianus  VII.  p.  741. 

pat^r  noster,  Satiirni  fiUe. 

Laurenbergius  in  Antiquario  in  v.  Jiliey  nescio  unde^  dedit  Jup' 
piterpater.  Vide  etiam  Merulam  ad  Ennium  p.  231.  Homerusdc 
45.  et  81. 

Charisius  p.  64f»  puer  feminino  genere  dictum  ostendens  ex  Odyssea 
affert:  "  mea  puer,  mea  puer,  quid  verbi  ex  tuo  ore  audio.'*  Pris- 
cianus  autem  VI.  p.  697.  puera  agnoscit,  apud  quem  sic  legitur; 
"  mea  puera,  mea  puera,  quid  verbi  ex  tuo  ore  profugit."  Sic  Ald. 
etedd,  plerseque:  sed  quaedam  edd.  vett.  prqfluit.  Duo  codd.Zwic- 
cavienses  semel  tantum  mea  puera,  et  sic  ^tiam  duo  codd.  bibUothecc 
PauUinae.  Prseterea  Zwiccavienses  superJuitfOlteT  divisimi  alter  juoc- 
tim.     Codd.  PauUini  superjitgit,    Scribe: 

1 
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«    «    •    .    « meapoera, 

mea  p^eray  quid  yerbi  ^x  tuo  6re  stibterfugit? 

Vide  de  h.  L  etiam  Merulam  ad  Ennium  p.  53.  Homerus  «.  64*    . 

rvcut  tfittff  fTcm  at  tfF6f  ^uyfy  f^»«$  od«rrt/t  i  >  , 

Apud  Priscianum  ¥11,  p.739. 

neque  enlm  te  oblitus  8{im,  La^rtie  noster. 

Codd.  fere  Lertie.  Zwiccav.  sec.  omittit  ^im,  pro  qua  voce  altec 
paullinus  tamen.    Primus  Zwiccav.  omittit  te^  Homerus  «•  65. 

Quod  statim  subjicitur  apud  Priscianum,  **  Livius  in  Sereno,  cura 
•*  NUNC  Laertie  velle  para  ire  Ithacam/*  esti  videri  potest  ad 
Odysseam,  et  quidem  ad  i.  162«  pertinere:  tamen  alium  poetam  no- 
minatum  a  Prisciano  esse  apparet.  Zwiccav.  sec.  Lucretius;  primu» 
et  liber  D.  Jacobi,  ut  editum,  Livitis,  Alter  Paullinus  Levius.  Om- 
nes  in  Sirenoy  nisi  quod  Zwicc.  pr.  in  Syreno,  Omnes  etiam  drcai 
et  tres  Lertie.  Non  puto  damnandum  esse  imperativum  circa;  i.  e. 
retro  verte  te.  Scribendum  videtur  :  <<  Lsevius  in  Sirene;  circa 
<<  nunc,  Laertie :  vela  para  ire  Ithacam.''  / 

Apud  Nonium  in  v.  polubrum  p.  54f^* 

arg^nteo  poUubro  et  atu^eo  gutto. 

Sic  edd.  Plantjniana  Antwerp.  1565*  et  Parisihse  1583«  1586.  sed 
veteres  et  Merceriana  aureo  et  glutro*    Homerus  «,  136. 

yfl^^lfia  y  i^iif$X6i  fr^«;^Mi  Iwixjivt  ^i^$vr» 

apud  eumdem  Nonium  in  v«  disertim^  p.  509.  non  nominata 
Odyssea: 

.    tuque  mibi  narrato 

omnla  disertim. 

Edd.  quas  dixi  tres  tumque,  Veneta  a«  1496.  disertim  amnia.  Ho- 
merus  «•  169. 

ixx*  eiyt  fMt  rOt  ttirl  lud  eir^tKWf  x«r«Ai|<y. 
Apud  Priscianum  VII,  p.  752. 

qus  haec  daps  est?  qui  festiis  dies? 

Error  est  ed.  Putschii,  in  II.  Od^ssea:  nam  et  edd.  vett.  ex  primo 
libro  c^nty  et  codd,  nostriy  quidam  etiam  non  numero  posito,  sed 
diserte  in  primo  Odyssece  scriptum  habentes,  ut  codicum  Pauliinorum 
unuSy  et  edd.  Ald.  et  Coloniensis  1528.  Ac  MSS*  ^tifynon  qim^  ut 
«dhi  quidam.     Homerus  v.  225. 

t/s  Wff  rk  ^t  «piAd^  •)'  JftrAfTA ; 

Festus  in  v.procitumf  noA  nominata  Odyssea:. 
•    •    •    m&trem  pr6citum  pliirimi  venerunt* 
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Homems  ▼.  248. 

12.  Ad  secundum  librum  referamy  quod  Gellius  IIL  16*  simplici- 
ter  ex  Odyssea  citat! 

quand6  dies  adv^niety  quem  profata  Morta  est. 
Homerus  v.  99. 

Uf  «Tf  xip  f/Uf 

Mm^  hXtm  iMi$YAff0t  r»viiXfyf«€  ^«v«t«<«. 

Eadem  verba  leguntur  Odyss.  y.  237«  r.  144.  «p.  133.  Festus:  <<  om- 
<<  mentans  Livius  in  Odyssea  quum  ait, 

^  in  F^Ium  -  adveniens,  a(it  ibi  dmmentans» 

**  significat  obmanens,  sed  ea  significatione,  qua  ssepe  fieri  dicitur: 
**  id  enim  est  mantare.'*  Legitur  apud  Festum  advenies*  Homerus 
V.  317. 

it  HvX«fy  fA^y,  $  auT»v  Tff  \f)  HfMi* 

Isidonu  Orig.  XIX,  4.  sihe  Odysses  nomine: 

t6ncque  remos  jussit 

religdre  struppis. 

Homerus  v.  422. 

Tn>^ifiMXi^  y  IrJi^twif  Iwdr^vfetg  heixtvvtf 

Quse  leguntur  etiam  o.  287.  Videtur  Livius  hasc  liberius  interpre- 
tatus  esse,  sed  respiciens  ad  ^.  782,  et  S*.  53.  ubi  sic  Homerus: 

i^rvfxfr^  V  i^trfMi  r^txtlq  h  it^fixrlftKnf* 

Petrus  tamen  Scriverius  in  exemplo  Collectaneorum  suorum,  quod 
possideo,  ad  p.  6.  de  h.  I.  haec  adscripsit:  <<  haec  Livii  Patavini  esse» 
*^  non  Andronici,  persuadet  amicus  noster  eruditiss.  Jo.  Isac.  Pon- 
<<  tanus.     Vide  ejus  Epistolam.'* 

13.  Sequitur  liber  tertius.     Nonius  in  v.  dextrabus  p.  493*  noB 
indicato  numero  libri: 

....    denique  manibus  dextrabus. 

Sic  Veneta  et  Merceriana.  Sed  Plantiniana  et  dwBS,  quas  supra 
memoravi,  Parisinse  dequCf  adnotata  altera  lectione.  Homerus  t. 
SS.  ^ 

Gellius  VII.  7*  ex  Odyssea  hunc  versum  servavit : 

ibi  d^nique  vir  s^mmus  apprimus  Patroclus. 

Inserendum  videtur  et  post  denique:  credibile  est  enim  aliud  ^  se- 
quutum  esse.    Homerus  ^.  110. 

f ySw  ^l  lietrpLKXtiy  Sfo^^y  iMiTtttP  iriKttfV9i. 
fy^  0  tf/taq  P<A«;  v«$. 
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14.  Ad  quartum  librum  fortasse  referendum  est,  quod  Ptiscianua 
VI.  679.  ex  Livii  Odyssea  affert. 

atque  escas 

hab^mus  mentioaein. 

i         . 

Consentiunt  libri  in  hahemus.  Sed  nisi  Livius  in  alium  locum  hanc 
loquutionem  intulit,  quam  in  quo  apud  Homerum  invenerat^  habea» 
ffius  eum  scripsisse  crediderim.    Homerus  v.  213. 

Festus  in  v.  neqmnont:  Livius  in  Odyssia: 

.    •    partim  errant,  nequinunt  Grdeciam  redire. 

In  Livii  verbis  pro  nequinuni  legitur  neque  nunc.  Homerus,  quem 
liberius  expressit  Livius,  v.  495. 

Ad  eumdem  librum  pertinere  videtur  hoc  apud  Priscianum  VL  p« 
697.  . 

sancta  puer  Saturni^ 

filky  r^na. 

Homerus  nihil  aliud  quam  frivfm^^H^  v.  513.  Priscianus  VL p.  685« 
sine  operis  indice : 

.    •    apud  nympham  Atlantis  filiam  Calypsonem. 
Homerus  v.  557.  (et  i.  14.  ^.  143. } 

Diomedes  L  p.  366.  Priscianus  IX.  p.  861.  et  X.  p.  904. 

nexebant  multa  inter  se 

flexiinodorum  diibio. 

Diomedes  tantum  verba  nexehant  multa  inter  se  affert :  sed  legitnr 
nexabant,  Apud  Priscianum,  quem  non  dubium  est  nexebant  legisse/ 
in  priore  loco  nexebant  et  sese  edd.  Ald.  Putsch.  et  aliae;  in  aJtero 
nexahant  et  se,  Codd.  Paullini  utroque  loco  nexabant,  et  liber  D. 
Jacobi  quidem  utrobique  se:  cod.  secundus  aut^m  in  priore  lopo 
nihil  nisi  nexabant  multa,  Codd.  Zwiccav.  ambo  in  posteriore  loco 
nexabarU;  in  priore  secundus  nexebanty  quod  primos  quoque,  in  quo 
nexabant  scriptum  fuerat,  et  ex  correctione  primse  manus,  et  iterum 
f  upra  scriptum  habet.     Ambo  utroque  loco  inter  se.  Homerus  v.  678. 

■ 

15.  Quinto  libro  hsec  tribuenda  videntur.    Apud  Servium  ad  ^n. 
L92. 

Igitur  demum  Ulixi 

cor  firixit  prae  pav6re. 

Eadem  verba  etiam  integrum  versumi  sed  eum  minus  elegantem 
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pnebebunt,  si  demui  sciibatury  quod  pro  demtm  ab  LiTio  imrprtam 
esse  Festus  auctor  est.     Homerus  y.  406. 

Scaliger  in  Conject.  p.  51.  huc  referebat,  quod  Festus  in  ▼.  acrm 
aine  operis  indice  citat : 

.    clbosque  ocris»  ^rvaque  p6tria,  et  mare  mflf;muii» 
iit  expressum  ex  his,  t.  411. 

fcrArSir  fMf  yti^  frmyu  HUty  m^pl  K  ^ftm 

Scribebat  autem  Scaliger  petrita:  vulgo  patria^  sed  ex  conjecturL 
Scheds  ex  bibliotheca  Fulvii  Ursini  edite  putria.  Vide  etiam  Me- 
rulam  ad  Ennium  p.  591. 

16.  Ad  sextum  librum  pertinety  qnod  Oiomedea  I.  p.  S79.  affert: 

.    .    utmm  genua  ampl^ctens  virg^em  oraret. 
Homerus  v.  142. 

9  yov90f  )Jffv$tTc  >Mfim  tvm^titt  sMv^y.  « 

17.  Septimi  libri  est,  quod  habet  Priadanus  VI.  p.  6d7* 
puer^rum  manibus  c6nfectiim  pulcdrrume. 

Homerus  v.  235. 

xttXtif  r«  f  mvrn  rtv^t  cv*  ufA(pt7r6X$tn  yvvm^tu 

18.  Ad  octavum  librum  Scaliger  pertinere  monuit  hoc  apud  Fes- 

tum  in  V.  noegeum  : 

•    simul  ac  lacrumas  de  6re  no6geo  detersit. 

Scribendum  fortasse  dacrimaSf  quod  saepe  positum  ab  Livio  scribit 
Festus.     Homerus  v.  88. 

Ad  eum  librum  recte  idem  Scaliger  retulisse  videtur  hos  versus, 
quos  Festus  in  V.  ^o^er  servavit:  ^ 

ndmque  nilum  pejus 
mac6rat  hemonem  quamde  mare  sasvom :  vires  quoi 
Bunt  mdgns,  topper  cdiifringent  importunae  undae. 

Festus,  quum  Nsevium  auctorem  citasset,  pergit:  sic  in  eodem:  wBm^ 
que  nullum  pejus  macerat  humanumf  et  rell.  Scribe,  sic  in  Odytti^ 
quemadmodum  paullo  post  dicit,  in  Odyssia  vetere.  Vide  de  his  ver- 
sibus  etiam  Merulam  ad  Ennium  p.  593.  et  Vossium  ad  fragm.  tragi- 
corum  p.  74.  seqq.     Homerus  v.  138« 

•V  yti^  tymyt  rt  ^nfti  KmKmrt^M  mXXt  BuXmvrnit 
miii^m  n  wy^tvmt^  u  Kmi  f^tiXm  Kti^rt^ci  ttn* 

Priscianus  VI.  p.  679. 
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.    •    Mercurius  cdimque  eo  f  ilius  Latonai. 
Homerus  v*  322. 

Idem  Priscianus  eodem  loco: 
nam  dlva  Monetas  filia  d6cuit. 

Sic  Scaliger  ad  Fest.  in  v.  corniscarum.  Nam  apud  Priscianum 
etiam  in  codd.  nostris  omnibus  legitur  JUiam.  Cod.  Zwiccav,  sec. 
diuiua.    Homerus  v.  480. 

ovftK  a^a  crfMg 

19.  £x  decimo  libro  est,  quod  Priscianus  habet  III.  {)•  606. 

iaferus  an  auperus 

tibi  fert  deus,  funera,  Ulixes. 

Vvofert  cod.  D.  Jacobiyere,  Zwiccav.  sec.  JesU  Pro  Jimera  Zwic- 
cav.  primus  munera.  Hsec  verba,  quae,  ut  alia  quaedam  Livii  et  Nas- 
vii  fragmenta,  bonum  versum  heroicum  praebent,  possunt  tamen 
metro  Saturnio  aptari.  Merula  ad  Ennium  p.  88.  Livium  non« 
numquam  heroicos  versus  inseruisse  opinabatur.     Homerus  v*  64. 


\  »' 
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Festus  in  V.  ^oj^p^r  .*  in  Odyssia  vetere:  topper  JacU  homines  utrius 
Juerint.  Acute  Scaliger,  topperjacit  homtnes  veris  suerisy  Jadt  pra 
Jdxit  dictum  putans.    Correctiujs,  opinor  scribes: 

•  •    •    topper  faciet  h6mines  verris  sueres. 

Homerus  v«  432. 

«9  K%f  difwncbi 
$  9Vi^  n%  XvMVf  fr$tinrMf  i%  Amftak* 

20.  Duodecimi  libri  hoc  est,  apud  Festum  eodeni  loco:  **  topper 
**  citi  ad  »dis  venimus  Circse,  simul  duona  eorum  portant  ad  navis 
**  millia.  alia  in  isdem  inserinuntur.''  Scah'ger  duonorum  corrigit: 
sed  &llitur,  quum  postrema  quoqiie  verba  Livii  esse  putat.  Recte, 
pQtOy  hsec  Festo  tribuuntur,  ita  scripta :  alia  in  iisdem  inveniuntur. 
JBxempla  dicit,  quorum  plura  jam  attulerat.  Livii  verba  sic  scriben- 
da  puto : 

•  • topper 

ad  aedis  venimiis  Circae :  simul  dttonorum 
portdnt  ad  navis  millia. 

Nam  dii  interpretatio  est,  cujusmodi  interpretamenta  saepius  in  ist» 
Festi  loco  ad  vocem  topper  adscripta  videre  licet,    Homerus  v.  16. 


.   1 
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21.  Tertio  decimo  libro  adscripseriniy  quod  est  apud  Nominii  m?. 
^te:  Livius  Odyssea:  Jii  quoquejitum  esU     Scribendum  puto: 

sic  quoque  fitum  est* 

Homerus  v.  40. 

22,  Ad  quartum  dccimum  librum  referri  potest^  quod  GellittS  yiL 
7.  ex  Odyssea  afFert, 

.    .    .    •    parcentes  pra^modum    •    .    • 

^"  HomeruB  V.  92.  et  ir.  315. 

KTiifMru  iofititrrwva  vTrt^fim»^  nlf  im  ftMm 

2S.  Ad  quintum  decimum  Scaliger  retulit  hoc,  quod  apud  Festum 
in  V.  adfatim  sine  operis~indice  affertur : 

aflbtim  edi, 

bibi,  lusi. 

Homerus  v.  S72.  cujus  postrema  verba  non  recte  intellezit  livius: 

Tdpy  tf»y9v  T  9  tvu9  Tf,  )cai  mdcUtvn  iomkm* 

24.  Sexti  decimi  libri  esAe  videtur,  quod  exstat  apud  Priscianmi 
IX.  p.  868. 

quoniam  audivi, 

paucis  gavisi. 

Quoniam  in  codd.  qm  cum  lineola  scriptum  est,  ut  etiam  quum  signi- 
ficare  possit.    Homerus  v.  92. 

25.  Ad  septimum  decimum  librum  retulerim  hunc  locum.  Festus: 
<<  vacerram  ^lius  et  alii  complures  vocari  aiunt  stipitem,  ad  quem 
^'  equos  solent  religare ;  Ateius  vero  philologus  hoc  nomine  signifi- 
<<  cari  maledictum  magnae  acerbitatis,  ut  sit  vecors  et  vesanus,  teste 
*<  Livio,  qui  dicit,  vecorde  et  malefica  vecordia.^'  Scaliger,  illa  his  ei^ 
pressa  ratus,  MivTo^  uru,^m(i<,  ^^fuf  «Xff,  scribebat,  vecors  et  mai^ice  «- 
cerra.    Parum  hoc  verisimile  est.    Si  hsec  ex  Odyssea  sunt,  legeriBiy 

;    .    •    .    vecorde  et  malefica  vacerra. 
Potuit  hoc  sumi  ex  his  Homeri,  v.  248. 

ta  ^oxetf  elef  tu^t  Kve^ff  eXe^ettx  uoetf* 

26.  Vicesimi  libri  est  hoc  apud  Priscianum  YIIL.  p.  817.  "  DMWi- 
<<  do,  mandis.  ejus  prseteritum  perfectum  quidam  mandi|  alii  mandoj) 
<*  alii  mandidi  esse  voluerunt.    Livius  in  Odyssea: 
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^  quom  SQcios  nostros  mdndidisset  impius  Cyclops.'* 

Ita  alter  codex  Paullinus*  Cseteri  codd.  cum  editl»  mandUset.  Ho- 
merus  V.  19.  •  , 

27.  Ex  vicesimo  secundo  libro  esse  puto  verbay  quae  Priscianus 
VII.  p.  760.  ex  Odyssea  afFert,  pulcrum  prsbentia  versuqfi  heroi* 
cum,  qui  tamen,'si  syllabam  addideris,  Saturnius  erit ; 

at  celer  hasta  volans  pemimpit  pectora  ferro. 

Cod.  D.  Jacobi  ad  pro  atf  supra  scripto  ut.  Celer  et  in  libris  est,  et 
acripsisse  ita  videtur  Priscianus :  sed  vereor  tamen,  ne  Livius  de- 
derit  ; 

at  c^leris  hasta  volans  perriimpit  pectora  ferro: 
Cod.  Zwiccav.  i^r\m\jia  perrupit.     Homerus  v.  82. 

Uf  etTrvtcpmU  /3«AAs  rri&ti  TCti^it  fix^^t^ 
h  i%  01  tjTFort  «ri}|i  S»oy  /SiXdf, 

28.  Ad  librum  XXIII.  Prisciani  locus  pertinet  VI.  p.  684.  "  Li- 
**  vius  Andronicus  in  Odyssea :  carnis  ait  vinum  quoque  quod  liba- 
<<  bant  anclabatur."  llfi^vretro.  Ita  edd.  Ald.  Putsch.  et  aliae.  la 
ait  consentiunt  libri:  quam  vocem  corruptam  puto:  neque  enim 
Prisciano  recte  tribuas,  qui  non  solet  ita  loqui.  Pro  vinum  quoque 
codd.  nostri  omnes  et  edd.  aliquot  vett.  vinumque,  In  secundo  codice 
Ifn^vmr»  omissum  est.  Liber  D.  Jacobi :  quod  libabant  exmiscebantur 
anaabatur^  super  ultimo  verbo  autem  scriptum j^ra^a^ur.  Zwiccav. 
primus,  quod  Ubabant  anclabatur  ninvrt^no.  Secundus,  quod  libabatur 
finr\atro»  anclabatur,  Scripserat  Priscianus  ^n^rXiir»,  vel  f^^vctrwo, 
£d.  Ven.  1500.  quodlibabant  *^nfn^irMrc  antelabatur,  Ed.  Ascensiana 
a«  1516,  quod  libabant  et  Itf ^tcro*  antlabatur,     Homerus  v«  304. 

0/  i^f  UftKcc  ToXXtf,  fiocc^  Jctti  f^tcc  ficiiXeCf 

Livii  verba  ita  constituam : 

■ 

camis  autem  j 
viniimquej  quod  libabant,  antlabatur. 

S9.  Ad  Livii  Andronici  Odysseam  pertinere  putat  Merula  in  com- 
aieatario  ad  Ennium  p.  216«  haec  verba  Prisciani  V,  p.  64>7.  "  Livius 
'^  in  VI.  JAM  IN  ALTUM  EXPULSA  LiNTRE  :"  quac  cgo  quidem  ne- 
icio  an  T.  Livii  verba  sint,  sed  ea  an  in  superstitibus  libris  exstent» 
Tiderinty  qui  recentes  sunt  ab  hujus  scriptoris  lectione.  Edd.  quse- 
^am  Prisciani  diserte  in  sexto,  Codd.  nostri  in  VL  sed  in  libro  D. 
Jacobi  supra  scriptiim  ///.  Idem  Paullus  Merula  p^  253.  ex  L. 
Calpumii  Pisonis  libris  de  continentia  veterum  poetarum  hsec  profert: 
*<  non  male  Livius  Andronicus  in  Odyssea :  ah  vestros^  vbstros, 

^  DUM   HIC   MANTATI8,   IRRUET   NERT08   PERDUELLES/'  pro    ner^ 

3  F 


410  LIB.  UL  CAP.  IX. 

vos  scribens  mceros.  At  hujusmodi  sententia  nusquam  in  OdysMfl 
invenitur.  Si  fides  illi  Calpurnio,  sive,  quo  solo  auctore  innotoiti 
Paullo  Merutae,  mira  praesagitione  de  eo  scribenti  in  praefatione  p» 
16.  <<  haec  ejus  Cdhtinentia  (vox  illa  tvhxu»  Grflecis)  Pmritiis  (dbi 
<<  esse  indicarat  raihi  olim  N*  V.  Wolfgangus  Zindelinus,  quo  Ger- 
**  manorum  Principum  nomine  Venetiis  agente  fauniliariter  siun  uscu) 
«(  servatur  in  Bibliotheca  S.  Victoris,  utiAam  religiosius:  timeo  enki 
<<  illi  a  plagio ;  novi  quorumdam  Criticorum  mores.  conjuncta  ent  1 
**  cum  Lucano  M.  S.  cui  suae  ad  marginem  adjectse  notae,  rei  non 
'<  magnae  :*'  factum  esse  enim,  quod  metuere  hic  se  dicit,  testator 
Laur.  Santenius  in  margine  exempli.  quod  poesideo,  hia  verbis: 
*'  Calpumius  nuuc  ex  Lucani  codice  avulsus  et  sublatus  est  :*'  igitar 
si  fides  est  Calpumio,  sic  potius  scripsisse  Livium  putem  t 

ah  v^strosy  vestros»  dum  hic  mantatis,  curtet  nervos 
perduellis. 

Possunt  haec  etiam  aliter  disposita  versui  Saturnio  accommodari. 
Similia  his  sunt  apud  Homerum  i.  684. 

^n  ftfnTnva-eimij  fcni*  «AAa^-*  ofAtXiTmmt 
vrrarct  Kcti  xvftxr»  vvv  ivB-itit  iuxviinMCv, 
6i  ^elfi  iyti^ifAifi  ^/•r«y  KcbTcat.ii^vn  9r«AA0f. 

30.  Venio  ad  Cn,  Naevium,  quem  idem  Merula  in  commentario  d 
Ennium  p.  45*  Sangae  cognomen  habuisse  ex  Calpurnio  conjicit.  Ab 
eo  bellom  Punicum  primum,  in  quo  ipse  stipendia  fecerat,  ut  Gdlius 
XVII.  21.  ex  Varrone  refert,  versibus  Saturniis  scriptom,  idque  car* 
men  a  C.  Octavio  Lampadione  in  septem  libros  distinctum  esse, 
satis  notum  est.  Vide  Cic.  in  Bruto  c.  19.  deSenect.  c.  14.  Sueton* 
de  illustr.  granim.  c.  2.  Festum  v.  Saturno,  Hujus  quoque  carminii 
pleraque  fragmenta  afferam. 

31.  Exordium  Merula  ad  Ennium  p.  41.  seqq.  apud  Calpumiua 
ita  scriptum  inveniri  dicit :  <<  qui  terrai  Latiai  omnones  tuserunt  viroi 
**  rudesque  Poenica  fabor."    Fortasse  haec  ita  scribenda: 

Qui  terrai  Latidi  hein6nes  contuserunt 
vir6s  frudesque  Po6ni,  fabor. 

Orsus  erat  Naevius  a  fuga  /Eness.  Macrobius  Sat.  VI.  2.  "  in  priij- 
*<  cipio  ^neidos  tempestasdescribitur,  et  Venus  apud  Jovem  qucn- 
"  tur  de  periculis  filii,  et  Juppiter  eam  de  futurorum  prosperitttc 
<<  solatur.  hic  locus  totus  sumptus  a  Naevio  est  ex  primo  libro  belli  | 
<<  Punici.  illic  enim  aeque  Venus  Trojanis  tempestate  laborantibtf 
*'  cum  Jove  queritur :  et  sequuntur  verba  Jovis  filiam  consolantis  t^ 
«  futurorum."  Servius  ad  Mn.  1. 198.  «<  et  totus  hic  locus  de  N««» 
"  Belli  Punici  lib.  translatus  est.'*  Idem  ad  JEn.  h  17a  "  no^ 
<<  tamen  rem  Naevius  bello  Punico  dicit,  unam  navem  babuisse  £' 
«  neam,  quam  Mercurius  fecerit."  Et  ad  IX.  715.  de  Prochjfti: 
<<  hanc  Naevius  in  primo  Belli  Punici  de  cognata  iEneae  nomen  tc* 
"  cepisse  dicit.'*  Idem  ad  IV,  9.  *•  cujus  filiae  fuerint  Anna  et  Di^^ 
«  Naevius  dixit."    Et  ad  L  273.  «  Naevius  et  Enniu»  iEne«  ex  W* 
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'<  nepotem  Romulum  conditorem  urbis  tradunt/*  Hsc  de  Mnem 
«dventti  in  Italiam  narratio,  si  libri  apud  quosdan  scriptores  recte 
iodicati  sunt,  non  in  solo  primo,  sed  etiam  in  secundo,  tertioque  libro 
tractata  fuit.  £x  primo  citat  Servius  ad  iBn.  II.  797.  de  Anchisa  et 
JEnesL  fugientibus : 

eor6iD  sectam  sequiintur  mdlti  mortales.    . 

Eodemque  pertinet»  quod  idem  sine  libri  indicio  afiert  ad  JEn.  HL 
10.  ita  fbrtasse  scribeudum : 

.•..••...«  amborum 
uz6re8  noctu  Tr6iad  ^xibant  capitibus 
opertis,  flentes  dmb«,  abefiates  lacrimis  multis. 

Legitur  Troiade  et  hcnmis  cum  muUis^  Priscianus  VI.  p.  679.  et 
689.  *'  inerant  signa  expressa,  quomodo  Titani,  bicorpores  GigaDtes, 
'<  magnique  Atlantes,  Runcus  atque  Purpureus,  filii  terras."  In  s^- 
cundo  locoy  quae  post  v.  Atlantes  sunt,  in  uno  codd.  Paullinorum 
autem,  qu»  post  oicorpores^  omittuntur.  Is  codex  in  priore  loco 
Athalantes  habet.  Omnes  codd.  Runchus. .  Fortasse  hsec  ita  scripta 
fuerant^ 

•    f  nerant  signa  expr^a^  qu^modo  Titani, 
bic6rpore8  Gi^ntes,  m^igm  Atlantes,  Rnncus^ 
Purpiireus,  filii  terras. 

Alia  protulit  Merula  ad  Ennium  p.  50.  410.  448.  Eodem  pertinet, 
quod  Macrohius  VI^  5.  ex  libro  primo  affert. 

silvicolae  hominesx 
bellfque  inertes^ 

de  quo  Merula  p.  53.  410.^    Priscianus  VI.  p.  679. 

ei  y^nit  in  mentem  h6minum  f6rtunas. 

Unus  codd.  PaulHnorum,  ei  evenit  in  mente.  v.  Merulam  p.  148. 
Chariaius  ex  primo  libro  p.  103.  affert: 

.    .    .    Mani6s  Val^rius  consul  parkem. 
ex6rciti  in  expediti6nem  ducit 

M*,  pro  M.  emendatio  est  Meruke  ad  Ennium  p.  92.  398.^ 

S2.  Ex  secundo  libro  haec  a^runtur.     Apud  Nonium  in  v.  liqui» 
dum  et  percontat  p^  335.  et  474. 

blande  ^t  docte  perc^ntat,  Aeneas  quo  pacto 
Trojam  iirbem  liquerit. 

V.  Merulam  p.50.  ]15.et  Ludov.  Carrionem  Antiq.  Lectt.  III.  10.  in 
Qruteri  Face  critica  III.  b.  p.  74.  seq.  Variant  lectiones  nonnihil 
apud  Nonium.     Apud  Priscianum  VI.  p.  697. 

prima  Incedi^  Cererls  Pros^rpina  puer.    . 

Ex  secundo  iibro  haec  etiam  in  codd.  PauHinis  et  antiquissimo 
Zwiccavie^nsi,  in  quo  supra  scriptus  est  numerus,  citantur,  quorum  in 
altero  est  incedet.  Sed  Merula  p.  53.  observat,  Nestorem  Dionysium 
Novariensem  in  Glossis  afierre  hoc  ex  libro  VI.     £t  P«  Scriverius  in 
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margine  exemplarb  mei  adscripeit :    VI  tic  diserie  MS.  Prudam 

excmpla,    Habetque  hoc  cod.  Zwiccav.  secundus.     Ex  secundo  libro 

^affert  Macrobius  Sat.  VI.  5.  haec,  qu»  cum  isto  apud  Ptiscianfim 

*fragmento  fortasse  conjuncta  fuerant,  uti  jam  Menils  p.  SS.  et  410. 

▼isum  est: 

*•;;*...    deinde  poHens. 

sagittis,  ioclutus  irquiten^ns,  sanctusque  Delphis 

prognatus  Pythius  Ap6Uo. 

videtur  Pi/thius  duabus  syllabis  pronunciari  voluisse. 

33.  E  tertio  libro  Nonhis  in  v.  gratulari  p.  116.  haec  affert :  «i» 
*'  qui  sursum  ad  caelum  sustulit  suas  res  ammutlus  gratulabatur  dhris.'^ 
£d.  Ven.  1496.  isque  et  anulus.  Aliae  ammulus.  H.  Stephanus  ia 
fragmentis  poet.  vett.  Latt.  p.  215.  habet  AmuUuSy  recteque  sospci* 
tur  vocem  manus  deesse,  et  res  mutandum  esse  in  rex.     Scribe: 

manusque  sarsum  ad  ca^Ium  s^istulit  suas  rez 
Amulius :  gratulatur  dlvis. 

Idem  Nonius  in  v.  atrox  p.  76. 

f?;   simCiI  atrocia  porricerent  exta  ministratores. 

Veneta,  quam  dixi,  projecerunt,  Ed.  Merceri  prosicereni,  H.  Ste- 
phanus  hoc  in  fragm.  poett.  vett.  p.  215.  ex  quarto  libro  alfert.  v.  Me« 
rulam  ad  Enn.  p.  425.  £x  tertio  libro  duo  alia  fragmenta  affienm- 
tur,  quse  facilius  quis  suspicetur  in  primo  fuisse.  Deinde  «pud  Fn- 
bum  ad  Virg.  £cl.  VI.  hsec  inveniuntur :  **  postquam  avem  adqpexit 
<<  templo  Anchises,  sacra  immensa  penatium  ordine  ponuntur :  im- 
*^  molabat  auream  victimam  pulcram."  Quae  bonos  in  SatumicM, 
sed  verbis  ita  trajectis,  ut  vel  qui  transpositionem  facillimum  etlenisii- 
mum  remedium  esse  censent,  nonnihil  haesitaturos  putem,  red^ 
Scaliger  ad  Varronem  p.  124.  Ego  facilius  adducar,  ita  scripsiase 
Naevium : 

postquam  avium  adspexit  t^mpla  Anchises,  sacra  in  mensa 
penatium  ponuntur  ordine :  immolabat 
auratam  victimam  pulcram. 

Utrumque  fragmentum  attigit  Merula  ad  Ennium  p.  49.  Aliud  libri 
tertii  fragmentum  idem  p.  417.  ex  Calpurnio  affert,  sed  ut  vix  possit 
fraudis  suspicionem  effugere.    Id  ipse  sic  scribit : 

sis  Poinei  contremiscunt  artibus;  universum 
magnei  metus  tumultus  pectora  possidet; 
caesum  funera  agitant;  exsequias  ititant; 
temulentiamque  tollunt  festam. 

Quomodo  h«c  apud  Calpurnium  scripta  sint,  non  adnotavit,  nisi  ^c 
ab  se  in  sis  mutatum  esse.  Scaligerum  universim  corrigere  ait. 
Secundum  versura  etiam  apud  Nonium  in  v.  metus  p.  214,  9.  reliqua 
autem,  sed  valde  corrupta  apud  Festum  in  v.  temetum  legi  monet. 
Secundum  versum,  quem  Konius  sine  operis  indice  affert»  facilius  ex 
tragoedia  aliqua  sumptum  crediderim.  Sed  si  fides  est  Merulae^  certe 
in  mediis  Nacvii  versibus  qusedam  omissa  sunt : 
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sic  Poeni  contreinlscunt  ^rtubus  universim : 
magni  metus  tum(iltus  p^ctora  possidet: 

cdesum  mnera  agitanty 

exs^uias  ititant,  t^mul6ntiamque  tollunt 
festdm. 

Ciesum  pro  ctesorum  magnopere  vereor  ne  importuno  vetustatis  studia 
debeamus,  quo  Merulam  nemo  superavit  praeter  Henricum  Planckium, 
qui  Ennii  Medcse  reliquia&  edidit.  Denique  quod  apud  Priscianum 
legitur  VIII.  p.  801.  *<  Naevius  in  III.  Hectore  proficiscente  tunc 
**  ipsos  adoriant,  ne  quis  hinc  Spartam  referat  nuncium/'  ubi  cod. 
Zwiccsiy.  sec.  adoriatufy  id  non  ex  Bello  Punico,  sed  ex  tragcedia 
Hectore  sumptum  esse,  recte  mihi  videtur  judicare  Ger.  Jo.  Vossius 
ad  fragm.  trag.  p.  75.  qui  quod  Priscianus  ejus  MS.  habeat,  **  Nsvius 
**  in  Hectore  proficiscente :  Tum  ipsos  adoriant/'  scribendum  putat: 
**  Nsevius  in  Hectore:  Proficisentes  tum  ipsos  adoriant.*'  Etiam 
codex  veterrimus  Zwiccaviensis  habet:  "  Nevius  in  Hectore  profi- 
cisente.  Tunc  ipsos  adoriant."  Sed  ego  quidem  hanc  ipsam  scrip- 
turam  veram  esse,  tragoediaeque  illi  nomen  fuisse  Hectoris  proficis- 
centis  puto.  Ita  habebimus  exigua  mutatione  facta  bonum  versum 
trochaicum: 

tunc  ipsos  adoriant,  ne  qui  hinc  Spartam  referat  nuncium. 

Non  citatur  quideni  alibi,  quod  sciam,  haec  Naevii  tragoedia,  sed 
notus  est  ter  memoratus  Cicercmi  Hector  Naevianus^  dicens, 

laetus  sum  laudari  me  abs  te»  pater,  a  laudato  viro, 

Q.  Tusc.  IV,  31.  Epp.  ad  Div,  V.  12.  XV.  (5. 

S4<.  Ex  quarto  Hbro,  sive,  ut  edd.  antiquiores;  ex  tertio,  affert 
Nonius  in  v.  auspicari  p.  468.  virum  prcetor  adveniety  auspicat  auspi- 
dum  prosperum.  Non  habet  hoc  fragmentum  ed.  Ven.  14*96.  In 
Plantiniana  Hadr.  Junii  et  Parisina,  uncis  inclusum  est  prosperum, 
adnotataque  lectio,  <<  verum  prsetor  adveni  et  auspica.''  Scribendum 
videtur: . 

verum  praetor 
adv^it :  auspicat  a6spicium 

Apud  eumdem  Nonium  in  v.  concinnare  p.  90,  28.  ex  quarto,  sed  in 
vet.  cod.  apud  Merulam  ad  Ennium  p.  421.  et  in  ed.  Ven.  1496.  ex 
tertio,  hoc  affertur : 

transit  Melitam  Romdnus  exercitus,  insulam  integram 
lurit,  populatur,  vastat,  rem  h6stiom  concinnat. 

Nolim  quidquam  mutari:  videtur  ultima  prioris  versus  syllaba  cum 
sequente  versu  coaiescere.    Apud  Nonium  in  v.  danuni  p.  97»  18. 

eam  carnem  victoribiis  danunt 

V.  Merulam  p.  425.     Apud  eumdem  in  v.  mcissatim  p.  183,  14. 

vicissatim  volvi  vict6riam. 

V.  Merulam  p.  426.  Is  p.  45.  ex  Calpurnio  addit  aliud  libri  quarti 
f ragmentum : 
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iDh^spitalis  yictric^  absorbet  unda  * 
Latiuin  legiones  h6ininuin. 

Apud  Calpurnium  victrix  es  et  neminum  legi  ait.    Vide  eum  etiaoi 
p»  45. 

Si.  Sexti  libri  hflec  sunt.    Apud  Nonium  in  ▼.  superbiter  et  con- 
iemptim  p.  515)  10.  33. 

sup^rbiter  coift^mptim  c6nterit  legiones. 
Apud  eumdem  in  v.  censere  p.  267»  18« 

cens^nt  eo  Tenturum  6b?idm  Poenum. 
H.  Stephanus  omittit  Pcenum,     Apud  Nonium  in  v.  Uico  p.  S25» 

B^ptimum  dedmum  annum  -  iiico  aedent. 
V.  IVferuIam  p.  436.     Apud  Nonium  in  v.  loca  p.  21 1|  3. 

convenit,  regnum 

simul  atque  locos  ut  hab^rent. 

Praebent  haec  verba,  ut  ex  Livii  Andronici  versibus  quidamy  pulcrum 
versura  heroicum.     V.  Merulam  de  h.  1.  p.  439. 

36.  £  septimo  libro  Nonius  in  v.  padscunt  p.  474.  tres  vemK 
afferty  sic  fortasse  scribendos : 

id  quo^ue  paciscunt,  mo^nia  ^ssint,  quae  Lutatium 
reconcilient :  captfvos  pl^rimos  eidem 
Sicilienses  paciscit  ^bsides  ut  reddant. 

Apud  Nonium  legitur  ut  mcenia  sint :  sed  ut  omittunt  edd.  vett^  et 
Steph.  Deinde  apud  Nonium  in  ed.  Ven,  1496.  est,  <<  quae  luctantiuin 
**  reconciliant  captivos  plurimos :  id  Sicilicenses."  In  Hadr.  Jun. 
ed,  adnotatur  alia  lectio :  <<  Idem :  Captivos  plurimos  Cicilienses.* 
Merceriana  id  vel  idem  plane  omittit.  Apud  Stephanum,  qus  post 
plurimos  sunt,  omissa,  et  p.  234.  in  fragmentis  incertorum  carminum 
reposita  sunt.  Merula  hunc  locum  attigit  p.  438.  Lutatium  ultimis 
syllabis  contractis  pronunciandum, 

37.  Ex  incertis  libris  haec  sunt.  Citrosam  vestem  ab  N»vio  in 
Bello  Punico  dici  adnotavit  Macrobius  Sat.  II.  15.  Indidem  noD 
nominato  auctore  Festus  :  <*  citrosa  vestis  appellata  est  a  similitudioe 
"  citri :"  videturque  hic  etiam  in  v.  supparus  mentionem  hujus  loci 
fecisse.     V^erba  servavit  Isidorus  Orig.  XIX.  22.  p.  1300^  6« 

pulcram  ex  auro  vestemque 

citr6sam. 

Apud  Priscianum  VI.  p.  647.  et  696»  (v.  Merulam  ad  £nn.  p.485.] 

fames  acer 

aug^scit  hostibus. 

In  priore  loco  cod.  Zwiccav.  sec.  augescet,    £t  VI.  p.  699. 

magnamque  domum  decoremque  dftem  vexarant. 

Sic  dedi  ex  cod.  Zwiccav.  secundo.     Primus  vexrant.    Alter  codi 
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Paullinoruniy  diemque  vexanU  Editi  et  liber  D.  Jacobiy  vexerant* 
£t  p.  7(H.  de  quo  Menila  ad  £nn.  p.  92.  425.  448. 

jamque  ejus  mentem 

fortiina  feceHit  quiet^m. 

Mediam  syllabam  in  quieiem  brevem  esse,  ex  Prisciano  colligitur.  Et 
VII.  p.  770.  de  quo  loco  Merula  p.  416. 

sen^x  fretus  pietdte  deum,  dlloquutus  summi 
de6m  regis  fratr^m  Neptiinum^  regnatorem 
mahim. 

Alter  codd.  Paullinorum,  pietale  dui  allocutis  sumi  dei  regis.  Zwiccav. 
aecundus,  semideum.  Expleri  potest  hic  versus  verbis  a  Varronne 
p.  74y  SO.  allatisy 

•  •    patrem  suum  6ptumum  appellat  supremum. 

Apud  Festum  in  v.  quianam^  de  quo  loco  Merula  p.  416. 

sfimme  deum  regnator, 

quiandm  genuistL 

Sic  Scaliger,  Apud  Festum  est  genus  isti.  Apud  eumdem  in  v, 
rumitanty  ex  Bello  Punico  suraptum  videtur  hoc: 

simiil  alius  aliiinde  r6mitant  inter  se. 
Dlserte  Bellum  Punicum  citatur  in  v.  sardare: 

....    quod  br{iti  n^c  satis  sardare. 
queiint. 

£t  in  V.  stuprum : 

ses^que  ii  perire  mavolunt  ibidem, 

quam  ciim  stupro  redlre  ad  su6s  popularis.    .    . 

Ibidem: 

sin  illos  deserant  fortlssimos  virorum, 
magn6ra  stuprnm  popl6  fieri  pergetis.    .    . 

Virorum  pro  viros  debetur  Scaligero :  sed  alia  ille  praeter  necessita- 
Cem  mutabat.  Cseterum  v.  Stephanum  in  fragm.  poetU  vett.  p.  236. 
Apud  Nonium  in  v.  castitas  p.  197,  25. 

res  divas  edicit,  praedicit  castus. 

Apud  Donatum  ad  Tcrentii  Andr.  1. 1,  28. 

plerique  omnes  sub]g6ntur  siib  suum  judicium. 

Stephanus  habet  suhjungunt.  Varro  de  L.  L.  IV,  p.  37»  9.  quum 
carceres  in  circo  a  Naevio  oppidum  appellari  dixisset,  scripsit  poeta, 
inquity 

•  .    •    .     .    (Ikctat6r  ubi  currum  insidit, 
pervehitur  usqUe  ad  6ppid6m. 

Ut  hoc,  ita  etiam  quae  de  monte  Aventino  et  de  Balantio,  (sic  Pala- 
tium  vocavit)  scripserat  Nsevius,  quorum  mentionem  facit  Varro  p. 
14,  4.  16|  16.  ex  Bello  Punico  sumpta  videntur,    Diserte  hu^us 
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canninis  mentionem  faciunt  Gellius  V.  12.  Lucetium  Jaotm  oomm^ 
morans,  ct  Festus  in  v.  sublicium  et  suppariu.  Idem  Festus  aine 
operis  indice  in  v.  sagmina  hsec  affert,  qus  ad  Bellum  Punicum  vi- 
dentur  pertinere: 

jus  yacratum 

Jovis  jurandum  sagmine. 

Paullus  eodem  loco  ex  Nsvio  afiert :  <'  sc^os  atque  verbenas  siig- 
<<  mina  suropserunt :"  ubi  verhenas  videtur  interpretamentum  esse. 
£t  in  V.  summussos  .* 

odi, 

'  inquft,  summussos:  proiDde  aperte  dice,  quid  sit» 

His  adde,  quos  supra  in  loco  Atilii  Fortunatiani  jam  apposuimuSi  p. 
2680. 

feriint  pulcras  creterras,  a^eas  lepistas, 

quem  ita  emendavit  Bentleius  in  Resp.  ad  Boyl.  p.  123.  et 

novem  Jovis  conc6rde8  filiae  sorores. 

Non  est  autem  Nsevii^  quem  Diomedes  p.  512.  affert;  vide  Atil.  Fort. 
p.  2698. 

summds  opes  qui  regum  r6gias  refregit. 

Illud  vero  addubito,  an  versus,  qui  a  Grellio  VI.  8.  afferuntur,  eta 
Satumii  videntur  esse,  uon  sint  ex  Bello  Punico.  li  sic  fortasse 
scribendi : 

etiamqui 

manu  res  magnas  saepe  gessit  gloriose, 

cujus  facta  viva  vigent,  qui  apud  g^ntis  solus  pra^stat,  * 

eum  suus  pater  cum  pdllio  iino  ab  amica  abduxit. 

Editum  est  etiam  qui  res  magnas  manu  scepe,  et,  cujusjacta  vvoa  nune 
vigent, 

38.  Epigramma,  quod  sepulcro  suo  incidi  voluit  Naevius,  versi- 
bus  Saturniis  scriptum,  servatum  est  a  Gellio  I.  24. 

Mortalis  immortalis  flere  si  foret  fas, 
flerent  divae  Camenae  Naevium  poetam. 
itaque  postquam  est  Orcino  traditus  thesauro^ 
obliti  sunt  Romae  loquier  Latina  lingua. 

39.  Habuerunt  Romani  etiam  alia  antiqua  carmina,  quorum  plera- 
que  versibus  Saturniis  scripta  fuisse  credibile  est.  Et  Marcium  va- 
tem  quidem,  praeter  vaticinia,  etiam  prsecepta  composuisse  accepi- 
mus.  Fragmentum  ab  Heusingero  adjectum  Mallio  Theodoro  p.  95. 
**  praecepta  primus  apud  Latinos  Marcius  vates  composuit :  ex  quibus 
**  est  illud: 


'' postremus  loquaris, 

**  prim6s  taceas." 


Nullum  vero  numeri  Saturnii  vestigium  video  in  his,  de  quibus  Fes- 
tus  in  V.  <«  flarainius  camillus:  sicut  habetur  in  antiquo  carmine, 
**  quum  pater  filio  de  agricultura  prseciperet:  hxbermo  pulverb, 
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«<  YEKKO    LUTO,   6RANDIA    FARRA,   CAMILLE»   METES  :'*   nisi   qU18 

statuat,  in  his  canninibus  canendis  nqn  mensuram  syllabarumy  sed,  ut 
vulgus  facere  solet,  communem  pronunciationem  observatam  esse. 

40.  Saepius  commemoratur  a  veteribus  Nelei  carmen,  quod  neque 
a  'quo  factum  sit,  neque  quid  argumenti  habUerit,  a  quoquam  adno- 
tatum  inveni.  Vldetur  tamen  Livio  Andronico  posterius  esse;  Ita 
enim  Charisius  p.  64«  ^^  ut  in  Odyssea  vetere,  quod  est  antiquissi- 
^*  mum  carmen,  mea  puer,  mea  puer,  qujd  verbi  bx  tuo  ore 
<*  AUDio?  et  in  Nelei  (vetus  codex  apud  Merulam  ad  Enp.  p«  53. 
*<  Mendai)  carmine,  eoque  prisco :  saucia  pubr  filia  sumam. 
<<  ubi  tamen  Varro  puera  di^tum  putat,  sed  ^lius  Stilo,  magister 
*^  ejus,  et  Asinius  contra."  Pro  sumam  scribendum  cOnjicias  Surn» 
mani.  Festus  in  v.  numeroi  **  item  in  Nelei:  numquam  numero 
**  matri  faciemus  volvi.*'  Scaliger,  ^<  faciemus  volup.**  Fortasse 
scriptum  fuerat: 

numquaniQe  numero  matri  faciem{i8  volup? 

Nam  etiam  alibi  trimetri  .apparent.  In  v.  stupnm:  in  Ndei  car' 
ndne: 

foede  stupreque  c^stigor  cotidie. 

Inv.  topper:  in  Nelei  carmine :    * 

topp^r  fortunae  c6mmutantur  h6minibus. 

Putatur.  idem  carmen  apud  Festum  in  v.  strigores'citBtum  fuisse.  A 
Neleo,  patre  Nestoris,  ductam  appellationem  esse  conjiciat  quis  ex 
aimili  appellatione  carminis  ab  Attio  conditi,  quod  videtur  versos 
Satumios  habuisse.  Varro  de  L.  L.  VI.  p.  70.  27*  '^  in  carmine 
*'  Priami  apud  Attium  quod  est, 

**  veter6s,  Camense,  cdscas  r^  volo  pro&ri, 
**  et  Priaraum, 

^  cascum   significat  vetus.**      Legitur  apud   Varronem    Casmenas- 
ct    deinde  et  primum  pro  et  Priamum :   v«  Scaligerum,     Postre- 
XQUS,  qui  versus  Satumios  faceret,  fortasse  ipse  Varro  fuit.     Certe 
3(onius  in  v.  meret,  duo  ex  ejus  Cumenidibu9  fragmenta  a£krt,  quse 
^c  numero  esse  videntur,  p.  34*4  et  345. 

quia  pl6s,  inquit,  roerere  debet  in  quo  est  virtus. 
'    primum  Iste,  qui  meret  sestertios  vicenos. 

41.  Nemo  non  videt,  quam  incerta  dubitationisque  plena  rcl^  sit^ 
^ambrevia,  tamque  corrupta  fragmenta  in  numeros  suos  redigere. 
6i  tamen  in  hac  re  aliquo  successu  gavisi  sumus,  illud  in  primis  ad 
^ognoscendam  constituendamque  legem  versus  Saturnii  meraorabile  , 
^,  quod  quum  ex  natura  hujus  numeri  sylkiba,  qua  prior  pars  ver- 
tas  finitur,  anceps  esse,  et  proinde  solutionem  detrectare  debeat> 
itamen  non  raro  soluta  reperiatur.  Sed  est  hoc  ejusmodi,  ut,  quamvis 
^  Graecorum  arte  ac  diligentia  alienissimum  sit,  tamen  Romanis  iUis 
^eteribus  condonari  possit  faciUime. 

3  G 
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CAP.    X. 

D£  VERSIBUS  SECUNDUM  ANTIFATHIAM  COMPOSITIS. 

l.DiCENDUM  nuDC  est»  de  illo  genere  verauuniy  quos  grammatici 
x«r  «H-i^A^M»»  fuxT^vg  appellant.  £os  paucis  tantum  attingam,  qao- 
niam  ut  appellatio  parum  apta,  ita  natura  horum  versuum  longe  alia 
esty  quam  visum  est  grammaticis:  unde  de&utione  posita,  totum 
genus  aliud  esse  censendum  est. 

2.  'Arrt^uBwf  illi  vocant,  quum  contrarii  numeri  uno  in  versa 
conjuncti  sunt,  ut  trochaei  et  iambi.  Ita  hic  versus,  quem  ipsi  io 
asynartetis  numerant, 

vere  dicendus  foret  mt  irr^^ciB-uxf  compositus  esse.  At  non  ita  illi: 
sed  quum  more  suo  versus  in  syzygias  quattuor  syllabarum  dividont, 
si  ex  ista  divisione  contrarios  numeros  prodire  vident,  eos  versus  x«r' 
KfTtifreiB-uxv  fmcrovf  vocant.  Quod  si  ordines,  ex  quibus  versus  isti 
coDStant,  considerassenty  plerumque  nihil  discordare  numeros  ani- 
madvertissent.  Et,  ut  discordent,  qui  tandem  hoc  ejusmodi  est,  ut 
propterea  singulare  genus  numerorum  constituendum  sit,  quum 
leges  non  habeat  alios,  quam  si  concordant?  Sed  videamus  exempla, 
quae  afFert  Hephaeslio. 

3.  Primum  ille  ponit  p.  ^5»  (78)  epichoriambicum  Sapphicum 
hendecasyllabumy  quod  sic  metitur: 

_w |_v.w_|w_w 

At  constat  hoc  metrum  ex  his  duobus  ordinibus : 

4.  Deinde  p.  46.    (79)  Pindaricum  hendecasyllabum,  quod  sic 
dividit : 

v^ \j  I  —  v^  v^  -^  I  v^  —  v> 

quum  ex  his  constet  ordinibus : 

v^ ^^  —  v^    — \J\J  —  \j  —  \j  '    ^ 


o  Mov0-0eysr«$  ftt  xetXtT  ^e^tvo-ttt' 
etyotf  M  K\vret  B-i^uvovret  AetroXm 

5.  Tum  epionicum  a  majorCy   quod  Alcaicum  hendecasyllabi^ 
vocat|  ita  descriptum : 

V^ \J..^  I  —  ..  \J  \J  I ._  V^^i— 

quod  sic  potius  metiri  debebat: 


*>! 
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6«  Porro  aliud  epionicuniy  Alcaicum  dodecasyUabunii  quod  sic 
sponit : 

W.-.W  —  I  — .— .ww|— -w-^w 

lod  sola  anacruseos  accessione  a  S^phico  differt : 

W«-»  W— .  w|  m^  W  W  .«-.  W«~  W 

on  ausim  formam  fiuxtx^fcuh  propterea,  quod  alibi  non  invenitur, 
jicere.  Quid  obstat  enim,  quin  a  fiui^^  ducta  censeatur?  Nam 
iam  a  neutris  deducta  composita  hanc  terminationem  habent;  y, 
tym.  M.  p.  399,  5.  Caeterum  Cod«  Pal.  fu>^txof*uih  unde  praest^it 
rtasse  ^iAAi;^o^»9f  scribi. 

7.  His  addit  epionicum  tetrametrum  catalecticumy  cujus  hanc 
rmam  esse  vult: 

w  — w.— .  j.^-..  w  l—w...  w  I-..W  — 

t  describendum  est  in  hos  ordines : 

w— i.w-»v;|  —  ww  — w  — w  1«^  w  — 

ru$vT4i  Uf  Snfiag  xttit  it^fdnvtr*  ijff^ftift' 
f/ii^t  fti9  fiMi  AfVTo»  f;^«i«'  fv  ttr^Mevm  Xinu 

I  primo  horum  versuum  vulgo  i^fUnavi  x^fttvtt^  Gaisfordius  cum 
entleio  dedit  i^fUrwv  txM***^^*  ^^  verius  puto,  quod  cod.  Mo- 
ic.  prsebuit.  De  •  pro  tt  ab  .^lensibus  posito  vide  Koen.  et  Bast* 
1  Greg.  Cor.  p.  455.  906.  In  secundo  versu  recte,  opinor,  Blom» 
sldio  in  Museo  Cantabr.  I.  P.  L  p.  26.  im  non  nomen  proprium, 
^  verbum,  nehatf  esse  videbatur^  modo  ne  ab  hntt  vel  ttnfu  factum 
itasset. 

8.  Sequitur  apud  Hephaestionem  epionicum  a  minorey  quod  recte 
escribit: 

'Xi^iTvii*  ttt  ytip  *A9roAX«r9  i  AvKUfm 
'ittt  o-ttXttov^fi^tiT  £f  »Tt  fitioittf. 

^e  posteriore  versu  v.  Gaisford.  ad  Hephaest.  p.  S37. 

9.  Denique  aliud  epionicum  addit,  quod  anaclasin  habeat.  Id 
t  his  ordinibus  compositum  videtur : 


E^fi  ftif  'Avi^tftiitt  ttttX^f  iffifitif* 
'Sttv^tTf  ri  riif  xoXit>^fitf  *Ap^oiirttf» 

10.  Hsec  exempla  si  consideramusi  quid  aliud  quam  versus  vide- 
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mus  non  ex  uno,  sed  ex  pluribus  numeriB  &ctoB  ?  Hajos  vero 
compositionis  infinita  varietas  est»  eaque  talis,  ut»  si  de  ratione 
eju8  caussisque  quaeratur,  magis  ovfiirtiBtM  quaedam  numeromm, 
qui  in  unum  versum  conjunguntur,  quam  ulla  irrnrJSum  elucescat 
Virtusque  horum  versuum  tn  eo  est  posita,  ut  numeri  natura  sua 
ac  vi  diversi»  quum  conjunguntur,  ea  conjunctione  noviun  aliquiun 
animi  affectionemy  nulli  istorum  numerorum  per  se  propriamy  aed  ez 
omnibus  apte  mixtam  et  temperatam,  producant. 

1 1 .  Mirum  vero  videri  debet,  qui  factum  sit,  ut  grammatid  ver- 
8US  xmr  urri^M^uMf  fimr^vi  ^b  asynartetb  distioguerent,  qatim,  n  non 
ubique»  certe  in  multis  generibus  vix  ulla  diversitaa  appareat  Dt 
car  tandem  hic  Alcaicus  secundum  antipathiam  compositus  patetur, 

Mftt^" Aw?LX0ff  1C9U  ^V^i>M  ^CS, 

asynartetis  aulem  adnumeretur  iambelegus, 

qui  eodera  modo  compositut»  secundum  ordioem  pauQa  loDguvem 
habet  ?  Apertum  est,  nihil  prorsus  inveniri,  quod  graminaticoa^  ul  ili 
sentirenty  movere  potuerit,  nisi  quod  priorem  ticebat  epionicumfiioeiei 
alteri  non  licebat  tale  nomen  imponere,  ut  qoi  nofi  mode  tertiaDi 
sjzygiam  choriambum  habiturus  esset»  -sed  etiam  niocds  manifialtc 
flagitaret  dactylicos  numeros  agnosci. 

12.  Non  est  tamen  infitiandum,  duplicem  esse  vationem  oolnpoa- 
tionis,  cujus  differentiam  sensisse  metrici,  sed  nonaccuratepereqpisBe 
videntur.  Alii  enim  ordines  numerique  ita  componuntur,  ut  vere 
conjuncti  diei  possint:  veluti,  quae  modo  attuli  exempla,  metrom 
Alcaicum  et  iambelegum;  cujusmodi  etiam  hic  versus  est|  quem  He* 
phsstio  asynartetum  esse  Vult: 

«(  Heti  Tuwiif  iyfS  srfAExii  Tf»ir»  l^f^§tf  A^Jifmf* 

Alii  autem  ita  componuntur,  ut  non  tam  conjuncti  esse,  tjpBxa  tHt^ 
alteri  adjici,  quumque  uterque  solus  per  se  constet,  tamen  eO|  qooi 
sese  excipiunt»  totum  quoddam  efficere  videantur.  £a  ratia  in  pleri^ 
que  illorum  versuum  invenituTy  quos  ob  hanc  ipsam  rem  asyniarteto» 
vocant  grammatici.  £xempIo  utar  metriy  quod  Hepheestio  p.  50.  f> 
(89)  ex  Cratini  Seriphiis  affert.  Sic  igitar  Cratinus  apud  Phiym* 
chum  p.  40.  quem  ita  emendandum  puto : 

avTOfAtim  il  ^s^u  Tt^fiUtXXoff  icitt  a-pdxof  «^W  ^wtft 
mo^il^xyoff  KVTirof  rs*  fd^tunt  utBi^ucof  Ifvfi^ 
xtu  ^xUf  £^^6t6t  Sm  TFA^Uftu  ^Zn  ToTf  tiy^uTif» 

Sed  quidquid  hoc  est  discriibinis,  eo  denique  redit,  ut  in  aliis  vennto 
cohsrere  numeri,  in  aliis,  qui  sunt  asynarteti,  aut  non  cohKrerei 
aut  non  semper  cohasrere  censendi  sint. 


r_ 
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CAP.   XL 


D£  NUMERIS   CONCRETIS. 

.  1«  ViRNio  nunc  ad  eos  numeros»  quos  in  primo  hujus  libri  capite 
GOSCRETOS  nominavi.  Eorum  haec  est  natura,  ut  ex  diversis  nu- 
meris  in  unum  ordinem  conjunctis  constent»  initio  a  debiliori  pede 
facto.  Sunt  illi  quodammodo  oppositi  logaoedicis.  Nam  ut  in  his 
deeresQunt  singul»  ordinis  periodici  partes,  ita  in  concretis  numeri^ 
increscunt  augenturque.  Etenim  quum  ordinum  periodicorum,  ut 
in  primo  libro  demonstratum  est,  hsec  sit  conditio,  ut  ex  una  arsi 
plures  deinceps  aut  paris  mensurse  ordines,  aut  cum  imminutione 
quadam  nascantur,  veluti, 

iiwertum  est»  si  posterior  aliqua  para  major  est  praecedente,  ut  quum 
oaQtylum  pseon  primus  sequitur,  paeonem  hunc  non  posse  ex  dactjlo 
illo  natum  haberi,  sed  nova  arseos  vi  indigere, 

.._ww— -www 

Id  yero  duobus  modis  fieri  potest,  aut  ut  hi  duo  sint  non  cohserentes 
ordinesy 

..»ww|-— >www 

aut  ut  ordine  periodico  cohaereant.  Is  ordo  autem  quum  ex  com- 
muni  lege  numeri  pares  debeat  pedes  habere,  si  eum  periodicum  esse 
Tolumus,  i.  e.  ex  una  arsi  totum  pendere, 

.— .w  w-.-.  w  w 

hac  tantum  conditione  alteram  partem  majorem  habere  poterit,  si, 
ad  eam  vim,  quam  arsis  secundi  dactyli  per  se  habet,  nova  aliqua  vis 
accedaty  qu»  robur  hujus  ordinis  augeat.  Quae  vis  quum  accedif, 
non  desinit  quidem  ordo  ille  periodicus  esse;  complectitur  enim  aut 
ilios  ipsos  pedesy 

/ 
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tut  hos  ordinesy 

/  * 

—  w  w  — 

sedy  quoniam  nova  vis  accedit  ad  secundam  arsin,  sic  ea  corroborata 
majorem  ex  se  thesin  gignit^ 
/  / 

.— ww  — www 

estque  in  hoc  ordine  periodico  secunda  arsis  fortior,  quam  prima,  ut 
cui  eatenus  tantum,  quatenus  ex  ea  nata  est,  par  sit ;  quatenus  au- 
t&BEk  nova  vi  aucta  est,  superat  eam. 

2.  Formae  numerorum  concretorum  multse  sunt,  sed  pleraeque,  qt 
videtury  in  liberioribus  versibus  reperiuntur,  quorum  tanta  estjrarie- 


422  LIB.  III.  CAP.  XI.  . 

taSf  ut  nondum  ad  certas  descriptlones  revocati  sint.  Ita  haec  for- 
ma,  quce  ex  trochso  dactylum  habet> 

frequentissima  est  in  versibus  stropbarum  majorum,  quas  .^olias  vo- 
camus:  de  quibus  infra  dicetury  simulque  exemplum  afferetur,  in 
quo  plures  hujusmodi  versus  sunt.  Apertum  est  autem  in  hac  too» 
chaei  dactyh'que  consociatione  trochaeum  purum  esse  debere»  neque 
admittere  syllabam  ancipitem.  Prster  hanc  trochsei  et  dactyli  con- 
junctionem,  dus  certae  reperiuntur  fortnee,  una,  qua  ad  demonstran- 
dam  n^turam  horum  numerorum  usus  sum,  quse  ex  dactylo  in  pco- 
nem  primum>  altera,  quse  ex  trochaeo  in  spondeum  transit : 


In  utraque,  uti  dictum  est,  posterior  arsis  fortior  est  priori. 

3.  £t  illud  quidem,  genus,  quod  ex  dactylo  et  paeone  est,  q)ud 
lyricoSy  interdum  etiam  apud  tragicos  invenitur.  £gregie  eo  usus 
est  Sophocles  in  (Ed.  Col.  216.  seqq.  ubi  bini  quique  Tersus  sibi 
respondent.    Locus  ita  scribendus  videtur : 

•  «nXA  I^A>*  6v  y^^tx^  KctrtM^vtpitt. 

X.  fAux^»  fftsAAfToy*  ieAA«  ra^vftf» 
OI*  AetUv  lari  rii,  X.  at.  OI.  iaeayuti 

ro  n  Aet^ictxtiZv  yitoi ;  X.  i  Zi v« 
OI.  ei^Xtcf  OliiiFoietf  ;  "K,  ov  ytt^  o^  1^; 

01.  Hag  *iv^iri  f/tnSvt  «V  axia» 

Et  paullo  post  V.  235. 
pti  T«  vi^et  x^Ui  IfiS 

etv.  252. 

•  t/  A  j    ft  \        «/ 

crrt^  HVf  u  ijioi  etyotf 
hc^vyiiv  ivYXiro, 

Eodemque  referri  qiiodammodo  potest  hoc  genus,  quo  post  dact^r- 
licos  numeros  utitur  Euripides  in  Andromacha ; 
/ 

\j\j  —  wv^y^....— 

V.  1183.  1196. 

u^  (T  vic    \hi<f  igyct^t  ictifftett 

l^tfioivriiet  tx^  uxreiv* 
.  euftet  ro  iioyiiiU  ^rort  Q^ol^ti 
/dgOTo;  iU  ^y  a.vei^etu 

4.  Alterum  genus  continetur  epitritis  secundisy  quos  grumDStici 
versibus  trochaicis  adnumerarunt,  quoniam  dipodia  trochaica  propter 
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ultimam  ancipitem  eum  pedem  recipit.  At  hoc  genus  nunferiy  de 
quo  explicatius  disputavi  in  dissertatione  de  metrorum  quorumdam 
n^ensura  rhythmica,  quse  nunc  libello  de  metris  Pmdari  in  repetita 
editione  Heynia  adjecta  est,  certis  indiciis  separandum  est  a  trochai- 
cis  numeris. 

5.  Primum  enim  quum  incessu  plane  diversi  sint  numeri  trochaici 
et  hi  epitriti,  quorum  trochaici  primam  quamque  dipodiarum  arsin, 
epitriti  secundam  fortiorem  habent. 


apparet  levem  et  vere  currentem  numerum  esse  trochaibum^  etiam  si 
ex  epitritis  constet,  ut, 

Epitritorum  vero  multo  gravior  est  et  lentior  incessuSy  ut  in  quibus 
secundus  quisque  pes  non  trochseus  habeatur,  sed  longior  trochaeo 
Bit.  Quod  si  hos  epitritos,  qui  dactyllcis  numeris  juncti  usurpaban- 
tur  in  carminibtis  ad  Dorios  modos  factis,  quos  modos  graves  et 
mognificos  fuisse  constat,  trocbaeorum  instar  pronunciari,  i.  e.  priniam 
arsin  fortiorem  secunda  esse  volumus,  numerus  hic,  qui  omnis  gravi- 
tatis  expers  cst,  tam  male  consociatur  dactylis  illis,  ut  nihil  fingi  a 
Dorise  harmonifle  splendore  alienius  possit.    Veluti, 

a-vvitKov  Mcta-Zv  Ktiecnov. 

Recitet  hos  versns  aliquis  ad  legem  trochaici  numeriy 
t  t  t 

et  sentiety  quam  inconcinna  parumque  accommodata  sit  haec  trochseo* 
rum  levitas.     Quod  contra,  si  epitritos  adhibebit,  et  secundam  quam- 
que  arsin  riovo  et  graviore  ictu  notabit,  pleni  ponderis  spondens  ap« 
tissimos  prsebebit  et  splendidissimos  numeros : 
t        t  t        t  t 

t        I  I 

W \J\J 

.  6«  Deinde  non  solum  cacsura  trochaeorum  carent  hi  epitriti,  for- 
masque  habent  plane  alias,  sed  ipsa  etiam  mensura  monet,  ut  eos 
longe  a  trochaicis  numeris  diversos  esse  statuamus.  Nam  in  trochai- 
cis  spondeus  non  proprius  pes  est,  sed  propter  ultimam  dipodiarum 
ancipitem  vice  fungitur  trochaei,  nec  vere  spondeus  est :  unde  non 
necessitate  quadam,  sed  magis  cum  aliqua  venia  toleratur.  In  epi- 
tritis  autem  istis  necessarius  est  spondeus,  constanterque  servatur : 
et  si  quando  permutatur  cum  trochaeo,  ita  hoc  fit,  ut  non,  quemad- 
modum  in  trochaicis  versibus,  longa  syllaba  pro  brevi,  sed  brevis 
pro  longa  ponatur.  Quod  quum  proprie  non  aliter  qiiam  in  fine 
simul  et  numeri  et  voc^buli  fieri  deberet,  tamen  poetae  commo^itatis 
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cftiiflsa  iioc  sibi  indQlserunt,  ut  etiam  medta  in  voce»  et,  licet  nro^ 
numero  nondum  finito,  brerem  pro  longa  ponerent.  Quae  eane  pca« 
vitas  quaedam  mensurs  est :  sed  quoniam  in  thesi  monoqrllaba  est, 
non  magnopere  vitiatur  pronunciatio  vocabuli,  ai  syllaba  ictu  careni 
satis  scitey  voceque  caute  suspensa  extenditur.  Eadem  licentia  m 
primo  quartoque  pede  versus  heroici  interdum  invenitur,  ut, 

fui  iFMi  m^  k^ln  )Jf6v  etXivrt  wufUy^oVf 

Ut  fortasse  etiam  his  defendendis  adhiberi  posait, 
et, 

Vide,  qu«  dixi  lib.  I.  c.  9,  7.  p.  41.  et  lib.  11.  c.  26,  22.  p.  847. 

7.  Aptius  autem  visum  est,  ibi  maxime  hanc  licentiam  admittere^ 
ubi  propter  finem  membri  omnino  incertior  est  temporis  obeervatiai 
Is  finis  autem  non  solum  in  extremis,  sed  etiam  in  mediia  versibas 
invenitur.  £t  primo,  quum  alii  numeri  succedunt,  veluti  dactylici 
Pindarus  01,  VI.  30. 

ifi^t  Ktifuv  itTirir»  wti^iffrt  'Sv^MUg^m» 

Deinde,  quum  cognatus  numeruSy  Creticus,  sequitur:  OL  XI.  16. 

Denique  quum  idem  quidem  numerus,  sed  sejunctus  a  praecedente,  se^ 
quitur.  Etenim  quum  saepe  unus  tantum  epitritus,  plenimque  daO| 
interdum  tres,  ut  in  tertio  carmme  Oljrmpico,  in  unum  membnim 
consocientur, 

ubi  quattuor  epitriti  conjunguntur,  placuit  poetis,  binos  uno  membio 
complecti.  Ita  factum  est,  ut  secundus  eorum  et  quartus  ultinuun 
ancipitem  esse  paterentur.  Ita  in  initio  stropharum  Isthm.IU.  cujos 
carminis  pars  vulgo  quartum  carmen  Isthmium  numeratur : 

nt  V.  19.  qui  secundum  vulgatas  editiones  primus  est  quarti  carminisi  , 
inserto  fth  ita  scribendum  videatur : 

tari  fiif  fft  ^tSf  tKttrt  ftv^itt  wtifra  MAfvd-o;. 

De  CflBteris  Pindari  locis,  qui  in  medio  horum  epitritorum  cursu  bre- 
vem  syllabam  pro  longa  habent,  dixi  in  dissertatione  de  quorumdam 
metrorum  mensura  rhythroica  p.  7.  seqq.  eosquecorruptosesseostcn- 
di,  in  qua  sententia  postea  raagis  etiam  confirijoatus  sum.  Jam  eniDi 
neque  ab  nomine  proprio  excusationem  repetendam  esse  arbitror, 
neque  in  carmine  Isthm.  quarto,  quod  vulgo  quintum  est,  quidqoam 
esse  putOy  quod  hanc,  quam  proposui,  rationem  labeftctet,  modt 
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primi  dno  stropharum  versus  rectiusy  quam  hactenus  factum  est,  de« 
«cribantun    Tales  enim  eos  esse  puto : 

fuu  fctyuo-^tfii  fifitrmf» 

Ita,  quae  toties  in  iis  brevis  syllaba  pro  longa  posita  est,  ubique  in 
fine  numeri  erit.  Etenim  qui  locus  solus  impedire  visus  est»  quo 
loinus  hi  duo  vertus  in  unum  systema  conjungerentur:  dico  autem 
versum  55*  qui  vulgo  est  63«  is  quum  jam  veteribus  interpretibus 
multum  negotii  fecisset,  bene  factum  est,  quod  schpliastes  vestigium 
«ervavit  verse  lectionis^  qua  recte  intellecta  omnis  toUitur  difficultas. 
Scribe, 

i^if  x,*X«^tiifr4  ^dM». 

Nam  quod  dicit  scholiastes,  r\  rSf  m^rttKorttf  «-AifSv;  lo-tipiB^fMf  ff  rm 
j^^^Xtt^nart  A<«(  ift/ipfy  etsi  non  satis  recte  dictum  est,  tamen  aperte  aa 
rvfo^tBfim^  non  ad  iibrorum  scrlpturam  ifttftBft^f  spectat.  Est  autem 
trvfti^tS^  idem  quod  ird^tBfttf*  Apollonidas  epigr.  30.  in  Brunckii 
AnalecCisT.  II.  p.  139. 

Ad  nomen  proprium  vero  quod  attinet,  illi  quoque  duo  versus,  in 
quibus  alienp  loco  posita  videbatur  syllaba  anceps,  partibus  numeri 
inclius  dispdsitis  justam  defensionem  habebmit.  Dico  autem  hos : 
tsthm.  U.  14*.  (21) 

*lfBfUttf  tmrtto-t  fUttf^  rtif  Ugfttt^tL 
Tif  Jltruitutf  hwtivtui» 

8ed  tum  v.  45.  (66)  scrtbendum  erit  hnirmy\  Et  IIL  90.  (IV. 
128.)     . 

a  X  ftf  xttftti^4fMt  rt^trfttf  iwtarti^ttf  x^V^* 

8.  His  quoque  numeris  interdum  anacrusis  accedit,  eaque,  ut  par 
est  in  tam  gravi  numero,  plerumque  longa.     Ut  Olymp.  III. 

Aifna^titifMv  TFtuil  avftfu^tu  V^sxoyiw^. 

9.  Ad  hoc  genus  pertinent,  quae  supra  in  asynartetis  ab  Hephaes- 
tione  commemorata  omisimuSy  iambelegusy  et  Platonicum,  ac  Pinda- 
ricum  metrum.  Nam  ille  quum  de  versu  encomiologico  exposuisset, 
quem  ex  quinque  dactylicis  totidemque  iambicis  semipedibus  com- 
positum  putat, 

mm^  V  w.^  w  w—  I  U~-  Wr— w 

qaaiii  distinctionem  non  reprehendam  quidemi  ted  dlversum  puto 
venum  esse,  qui  sic  distinguitur, 

..1»  WW  — WWi— w  I  —  w  — 

I 

■t  ^ud  Pin4arum  01.  III.  25. 

3  H 
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"irr^^v  «To  axut^uf  Truymf  frfixiy» 

ita  p6rgit  p.  51.  (91)  t«  H  «tmrr^ufififf  mrf»  M^K^SfAfyts  KtikStm*  rti* 
T«  }i  fv  9VHj^ucc  6xnt  ta-fitf  rifti  xi^^^ii^ira»,  ^ttrwm^jfUtm^  X* 

^r^iirTav  fiif  u/fiop?^6f  0ifUf  •v^eifUa» 

yiftrm  it  KMt  r^twtfbn^fAif^  hc  rtvrttf^  t*  *dX%vfttHf  HXctrtntMif^  o  m^ 
f/Xf  huin^M^f  iif  iMKTvXtM  urt  wtf^nfufofif  t«  X  fur§ff  ImfLfitmW  fAjC^'^ 
it  mvrm  n?i»rmf  If  Beifr^tat^ 

yQM^iy  x«A«Myov4Vf  «y}^«fv  5i«T«»f  \v>Xvf%  icmfrirt^mf* 

Versus  hic  ita  potius  metiendus  videtur : 

—  w  w —  w  w  —  ~  I  —  \j  —  —  I  —  w  w  — w  w  — 
Deinde :  kmrt^etfi.faftf  ^f  f0*r<  r%\nm  r%  ILf}«^i»«f  juiX«i^p«v* 

0^  JMsi  Tusni;  <(yff  «t Ae»f<  rixrf  {«vdiif  'A^«tf«f 
0*0^0/  Tf  »«i  T«  ^nJff  aEy«f  f9'0f  «(ffi|0-«>  wt^tovw^» 

10.  His  Doriis  epitritis  tragici  quoque  usi  sunt,  nunc  unum  alte- 
rumve  hujus  generis  versum  admittentes,  de  qua  re  tamen  amb^un 
judlcium  esty  nisi  tota  carminis  conformatio  epitritos  trocheis  prsolBni 
jubeat,  nunc  autem  eos,  ut  Pindarus,  cum  dactylicisnumeria  conaoci' 
ant :  et  de  his  quidem  carminibus  minor  dubitatio  est,  quum  pfenmi- 
que  tota  graves  illos  Doriae  harmonise  modos  prse  se  ferant.  Qnod 
si  rariora  apud  tragicos  hujusmodi  carmina  sunt,  caussa  hspc  esty 
quod  hi  numeri  in  magna  gravitate  tamen  tranquilli  mmusque  actooa 
sunt,  quam  plerumque  in  tragoedia  opus  est.  Apte  usurpavit  eos 
^schylas  in  Prometheo  v.  525.  seqq.  886.  seqq.  In  primis  placoit  hoc 
genus  Euripidi  in  Medea,  qua  infabulafereomnium  carminum  priiDS 
strophae  hos  Dorios  modos  habent.  Vide  in  ed.  Pors.  v.  4*1 1.  seqq* 
627.  seqq.  820.  seqq.  972.  seqq.  sed  nullum  horum  carminum  est» 
quod  versus  satis  recte  dispositos  habeat.  Non  videtur  tamen  opene 
pretium  esse,  ipsa  carmina  apponi,  quum  ea  quivis,  qui  noioi  aUos  ia 
iis  numerosy  quam  dactylicos  et  epitritos  et  pedem  Creticum  inveiHfl 
mcminerit,  ipse  possit  recte  disponere. 


CAR  XII. 

DE    COMPOSITIONE   NUMERORUM   UNIVERSE. 

1.  Deserui  consulto  ordinem  rerum  eum,  quem  in  primohujtf 
libri  captte  designavi.  Nam  quum  numerorum,  qui  non  sunt  simpi- 
ces,  duo  genera  posuissem,  mixtos  et  compositos,  mixtQrumque  aKtf 
polyschematistos,  alios  concretos,  compositorum  autem  alios  per  co- 
hserentiam  conjunctos,  alios  asynartetos  esse  dixissem:  debd»» 
dcinceps  polyschematistos;  cgncretos,  per  cohaerentiam  ]unctos,ei 
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quo  genere  fere  sunt,  qui  a  grammaticis  juit  ifrtircc^uctv  fMnrpl  vocan. 
tur,  denique  as^martetos  pertractare.  Sed  quoniam  in  hac  tota  dis- 
putatione,  quae  de  numeris  non  simplicibus  est,  illud  summum  est 
atquc  ultimum,  ut  de  strophis  dicatur,  is  ordo  videbatur  aptissimus 
^sse,  quo  quasi  gradatim  ad  illam  numerorum  varietatem,  quse  in 
strophis  est,  perduceremur.  Itaque  a  polyschematistis  ad  asynartetos, 
ab  his  ad  compositos  secundum  antipathiam,  inde  ad  uumeros,  quos 
concretos  appellavi,  progrediendum  esse  ratus  sum. 

2.  Nunc,  priusquam  ad  ipsas  strophas  accedam,  paucls  universp 
de  condendis  carminibus  dicam.  Quse  res  etsi  non  expers  est  legum, 
tamen,  quoniam  leges  illae  non  nisi  ex  sensu  ejus,  quod  aptum  et 
conveniens  sit,  pendent,  fieri  non  potest,  quin  tam  variae  ac  mutabiles . 
sint,  ut  nihil  de  iis  certi  constitui^  sed  tantummodo  observationes 
quaedam  in  medium  afferri  queant. 

3.  Continetur  autem  omnis  carminum  condendorum  ratio  duabus 
partibus,  electione  et  tractatione:  quarum  electio  in  genere, 
numeri,  quod  cuique  rei  aptum  sit,  inveniendo,  tractatio  autem  in 
apta  horum  generum  conformatione  et  conjunctione  versatur. 

4.  Ad  ELECTioNEM  quod  attinet,  multa  et  musici  veteres,  ut 
Aristides  Quintilianus  p.  97.  seqq,  et  rhetores  de  vi  et  natura  cujus . 
que  numeri  disseruerunt :  qua;  etsi  cognitu  non  injucunda  sunt,  tamen 
cavendum  est,  ne  obliviscamur,  eosdem  numeros,  ut  in  musica  sonos 
eosdem,  prouti  his  aut  aliis  sonis  numerisve  consocientur,  aliam  et 
asepe  contrariam  naturam  induere.  Quare  operam  dare  convenit,  ut 
aensum  harum  rerum  multa  justaque  exercitatione  acuamus.  Duobus 
ntar^  iisque  luculentis  exemplis.  Trochaici  et  iambici  versus  unum 
communem  numerum  habent,  pariterque  -dactylici  et  anapaestici. 
Mira  tamen  omnium  inter  ipsos  diversitas  est.  lambici  enim  propter 
ordinum,  in  quos  dividi  solent,  multiplicem  varietatem,  ad  sermones 
recitatiouemque  aptissimi  sunt.  Trochaici  autcm  propter  aequalita- 
tem  ordinum,  multo  magis  accommodati  sunt  cantui.  Anapaestici. 
veroy  in  quibus  eadem  cernitur  ordinum  aequalitas,  magis  ad  gravem 
quamdam  et  splendidam  recitationem,  quam  ad  cantum  idonei  sunt,  ea 
caussa,  quia  per  crebras  solutiones  contractionesque  ^ursus  minuitur 
aequabilis  ille  decursus.  £x  dactylicis  denique  ii,  qui  plenam  pedum 
mensuram  habent,  propter  ordinum  aequalitatem  syllabarumque  stabi* 
les  vicissitudines  cantui  bene  conveniunt:  quod  contra  illi,  qui  pedes 
habent  irrationales,  etsi  propterea,  quod  arsin  non  patiuntur  solvi, 
recte  ad  canendum  adhiberi  possunt,  tamen  propter  ordinum  roiram 
varietatem  aptiores  ad  recitationem  videntur.  Eodem  modo  ex  con- 
sociatione  plurium  metrorum  admirabilis  quaedam  varietas  enascitur, 
quae  r|irsum,  quamvis  diversa  sint  metra,  quasdam  communes  notas 
habet,  quas  sentire,  quam  describere  facilius  est.  Ut  quis  non  vi- 
deaty  qui  his  rebus  operam  dederit,  aliud  in  tragicorum,  aliud  in  lyri- 
corum  numeris  ingenium  expressum  esse?  quorum  tragici  numeri 
condsum  quid  et  plenum  conteationis,  lyrici  etiam  in  sumn^o  fervore 
lemissionem  quamdam  et  nescio  quid  solutum  habent :  ut,  si  uno 
^erbo  discrimen  indicandum  sit,  tragicos  numero»  actuosos,  lyricos 
cantabiles  appellare  possis. 
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5.  Tra^tatio,  qufie  partim  in  singulorum  numerorum  confefuw* 
tione  partim  in  plurium  conjunctione  cemitur,  m  simoulis  vumsri» 
has  partes  habet,  terminationem»  eamque  et  totius  mumski, 
et  MEMBRORUM  ejus ;  MENSURARUM  viCES ;  dcnique  MCBNTIA8,  qoe 
vel  in  cMsvRm  observatione,  vel  in  mutatione  uttViVRMy 
vcl  in  temperamento  prosodije  positae  sunt;  m  plurium  au* 
tem  numerorum  conjunctione  tractatio  ad  congrubntiam  nu- 
merorum,  ad  nexum,  ad  proportionrm  spectat,  eaque  proportio  aut 
LONGiTuoiNis  est,  aut  poNDBRis.  Dicam  deinceps  de  bis  pardbus 
singulis. 

6.  Finem  in  omni  numero  prscipue  notari  constat.  Non  sohim 
enim,  quoniam  finito  numero  pauea  succedtt,  aliquamdiu  quasi  reso- 
nant  in  aure  novissimi  soni,  sed  etiam  ex  fine  integrum  esae  absolih 
tumque  nuraerum  cognoscitur.  Itaque  prima  in  tractandis  numeris 
cura  circ^  TERMiNATfoNEM  versatur,  quam  decet  talem  esse,  ut  apte 
conquiescat  numerus,  finirique,  non  abrumpi  videatur.  Apertum  est 
autem,  finiendis  numeris  in  universum  aptiorem  esse  clausttlam  eam» 
quse  legitimis  ordinibus  brevior  sit.  Unde  elegantissima  terminatia 
habetur,  quse  fit  ordine  catalectico,  i.  e.  breviore.  Sed  trochaici 
numeri,  qui  natura  sua  non  vebementes  sunt,  etiam  quum  acatalecti 
sunt,  bonum  exitum  prsebeiH.  Sive  enim  iaid^nci  versus  plena  difO-" 
dia  finiantuf , 

longa  finalis  apte  sinit  vocem  requiescere ;  she  trochaici^ 

vel  in  triplici  ordine^ 


trochaeus  thesin  et  per  se  levem,  et  minorem  arsi  habens,  moUefli 
suavemque  cxitum  facit.  Asperior  dactylus,  magisque  etiam  pfleon 
est :  unde  pseo^cos  numeros  in  dactylum  vel  trochseum,  vel  ipsAn 
arsin,  dactylicos  in  trochseum  vel  arsin  solam  exire  consentaneam 
visum  est.  Anapaestos  autem,  qui  si»  ut  in  tragcediis  Senecse^  plena 
dipodia  finirentur,  propter  aequalem  dipodiarum  incessum  abnipti 
potius,  quam  conclusi  viderentur,  abscissa  parte  in  trochaeum  ter* 
minari  placuit.  Choriambicos  numeros,  qui  vehementissimi  sunt, 
plerumque  augendo  qutdem  ultimo  ordine,  sed  ita  augendo  fioin 
voluerunt,  ut,  quod  abundaret  virium,  in  duos  dactyIoS|  vel  ordinein 
logaoedicum  effunderetur  i 

•    /Mij^y  «AAo  (pvnvTfif  9r^0Tf^«v  iui^ut  afAinXti^ 
^vri  fvf^  «/8^«/  X«^iTf$,  Ke^XXtMfMt  Tl  MoiVtfi. 

Fa|6ile  autem  intelligitur,  quo  insignior  est  fmis,  quoque  major  pauss 
consequitur,  eo  graviorem  et  sedatiorem  debere  catalexin  esse. 
Unde,  si  in  mediis  strophis  facilius  dactylo  in  fine  versus  venia  con- 
litur,  in  strophse  fine  multo  aptior  est  arsis  in  fine,  vel  trocheufr 
vel  spondeus. 
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7«  Sed  quemadmoduin  totus  numerus  aptam  terminationem  habere 
ddbet,  ita  etiam  singuls  ejus  partes  curandum  est  ut  idoneos  fines  ac 
tenninos  habeant.  Atque  hsec  pars  tractationis  in  constituendis 
CiKsuRis  cemitur,  quod  his  partes  cujusque  numeri  discemuntur* 
Caesurarum  autem  constituendarum  regula  hsec  potissimum  est,  ne 
partet  numeri  nimium  similes,  nimiumve  dissimiles  fiant :  in  qua  re 
tamen  et  numeri  cujusque  et  loci  et  argumenti  conditio  spectanda 

€8t. 

8.  Secunda  pars  tractationis,  quod  ad  singulos  numeros  attinet,  in 
MENSUR^  usu  posita  est.  Multum  interest  enim,  utrum  solutionum 
levitate  volubilem  numerum  reddas,  an  contractionum  pondere  g|ra- 
Tem  fieri  velis.  Qua  in  re  qui  justum  temperamentum  adhibere  ne- 
gligunty  etiamsi  nihil  illicitum  admittant,  tamen  vel  venustatem  nu- 
meri  perdunt,  sicut  recentior  tragoedia  in  versibus  iambicis  et  tro- 
ckaicis  fecit,  vel  non  id,  quod  possent,  consequuntur,  ut  si  quis  in 
versibus  dochmiacis  vel  anapaesticts  tardos  citatosque  pedes  argu- 
mento  accommodare  nesciat. 

9.  Tertia  denique  pars,  quam  in  singulorum  numerorum  tracta- 
^tione  considerare   convenit,   in   licentiarum   usu   versatun     Est 

autem  triplex  ratio  licentiarum:  nam  aut  in  c^surarum  obserVa- 
TiONE  vel  NEGLECTiONE  cemuntur,  quoniam  quidam  versus,  vel 
qBcedam  argumenta  caesuras  inagis  minusve  custodiri  postulant ;  aut 
in  MENSURiE  modo  positfle  sunt,  quum  alii  versus,  ut  coroicorum 
iambi,  vel  epicorum  dactylici,  irrationales  pedes  admittant,  alii  dili- 
genter  servari  propriam  mensuram  velint ;  aut  denique  PRosoDiiE 
temperamento  continentur,  quod  aliis  setatibus,  aliis  in  generibus  car- 
minum,  aliis  in  argumentis  aliud  esse  constat. 

10.  Venio  ad  plurium  numerorum  conjunctionem.  In  hujus 
tFactatione  primo  congruentia  numerorum  spectanda  est.  Quo 
kk  genere  admirabilis  cemitur  veterum  ars  et  sollertia:  cujus  caussas 
•i  ntiones  si  quis  in  singulis  exempiis  investigare  atque  explanare 
Tdlet,  multa  docte  possent  et  subtiliter  disputari :  sed  initium  quts 
fiicilius  in  hac  materia,  quara  finem  inveniret.  Itaque  prsestabit, 
•pinory  uno  in  exemplo  cstendere,  numeros,  qui  aptissime  concinunt, 
tel  perexigua  mutatione  ita  inconcinnos  reddi,  ut  nullo  modo  inter  se 
eoDgruant,  unumque  quoddam  ac  totum  efficiant.  Nam  quis  ferat 
bujusmodi  stropham : 

Descende  cselo,  et  dic,  age,  tibia 
regina  longum  Calliopea  melosy 
seu  voce  nunc  mavis  acuta, 
seu  fidibus  lyrave  Phcebi : 

et  tamen  nullus  est  horum  versuum,  quin  per  se  bonus  sit  et  repre- 
hensionis  expers. 

11.  Secundo  loco  de  nexu  numerorum  videndum  est.  Multum 
enim  refert,  quo  gradu,  quo  modo,  qua  conversione  nexi  juncti- 
qne  sint  numeri. 

12*  Lt  GRADUS  quidem  nectendi  tres  sunt:  primus  qui  in  sola 
eoMSXQUUTiONE  positus  e8t|  quum  finis  versuum  etiam  numeri  finis 
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est,  quod  est  etiam  in  nonnullis  eorum  versuum,  qui  ad  asjmartetc» 
relati  sunt  a  grammaticis.  Secundus  gradus  est  is^  quo  astnarte- 
TORUM  natura  contiuetur,  quod  valde  laxum  vinculum  est.  Tertius 
coHiERENTiA  ccmitury  quam  o-vini^iMf  Graeci  vocant,  quae  perfectis- 
sima  conjunctio  est. 

13.  MoDi  autem  nectendorum  numerorum  hi  sunt:  ex  arsi  in 
ARSIN9  quae  fortis  et  mascula  conjunctio  est :  ex  thesi  in  arsin, 

«quae  omnium  est  lenissima  ct  suavissima;  ex  arsi  in  anacrusin, 
quse  inter  has  duas  media  est  3  ex  thesi  in  anacrusin,  quae  debi- 
lis  et  soluta  est. 

14.  CoNVERsio  denique,  quae  a  tragicis  inventa  videtur,  in  in- 
terruptione  numeri  per  contrarium  aliquem  numerum  posita  est. 
Quare  in  his  tantum  carminibus  locum  habet,  quee  uno  similive  pedis 
genere  decurrunt,  modisque  utitur  his,  quibus  ex  arsi  in  arsin  aut  ex 
thesi  in  anacrusin  transitur.  Usurpatur  fere  in  fine  systematum,  ut 
quum  anapaesticum  systema  versu  dactylico  finitur,  velut  apud  £uri- 
pidem  in  Hecuba  v.  213. 

TAf  ^oy  }f  fiUf,  XM^etf  xitixf  r 
l^vrrv^et  K^iiwuf  iKv^no^fm 

vel  quum  dactylicum  systema  finitur  versu  anapaestico,  ut  apud  Aris*. 
tophanem  in  Nub.  288. 

«AA*  tiTromcreifMfeu  n^og  6fitfi^i$f 
aBufurecg  Hietiy  ivtieifAtBec 
TnMrKovm  ofCfietrt  yecTeCf, 

15.  Tertia  tractationis  numcrorum  pars  in  proportione  versatur. 
Ea  quum  duplex  sit,  longitudinis  membrorum,  et  ponderiSi  utra- 
que  tota  ex  argumenti  natura  consilioque  poetse  pendet.  Nam 
«quabilis  et  sibi  constans  animi  afiectio  aequalia,  neque  aut  per  se 
iiimis  magna  vel  exigoa  membra,  neque  multum  dissimilia  requirit; 
vehementior  autem  et  variabilis  motus  numeris  ut  natura  sua  diversis, 
ita  magnitudine  dissimilibus  gaudet.  Quod  si  interdum  ipsi  numeri 
justam  proportionem  partium .  indicare  videntur,  tamen  hoc  non  fit 
aliter,  nisi  percepta  intellectaque  indole  eorum.  Unde  in  versu  he- 
roico  communis  ordinum  divisio  ea  est,  quae  in  medio  tertio  pede  fit,. 
quo  loco  versus  in  duas  nec  plane  pares,  nec  valde  dissimiles  partes 
dispcscitur.  In  trochaicis  autem  iambicisque  versibus  quae  clausuls 
apud  comicos  inveniuntur,  numquam  aut  brachycatalectae  sunt,  ut 
libro  I.  c.  11,  4.  et  libro  II.  c.  18.  13.  14>.  p.  181.  ostendimus,  quia 
sic  proportio,  quae  versuum  illorum  ingenio  convenit^  turbaretur. 
Contra  quis  improbet,  ac  non  admiretur  potius  diversissimae  longitu- 
dinis  membra  in  his  ^schyli  versibusin  Prometheo,  183. 


9rel  zrarl  rmii  TFOfetf 


X^^  cs  ri^fcec  xsA- 

ff^xvr  yi^iiTf*  ecKt^firec  yet^  i^ec  kcci  kUc^  ijrec^ecuvB^f  i^u  K^oy«v  vecls' 
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Haec  igitur  quoque  in  loco  et  genere  mctri  diligenter  constderandai 
atque  ex  loci  ingenio  metrique  natura  explicanda  sunt.  De  pon- 
JDERE  membrorum  autem  jam  seorsim  dicam. 


CAP.  XIII. 

DE  ORTHIO  ET  TROCH-ffiO  SEMANTO. 

1.  QuuM  canuntur  versus,  aut  musicos  numeros  metricis»  aut 
metricos  musicis  aptari  necesse  est.  Atque  etsi  apud  Graecos  poesis 
in  cantu  primarium,  non  secundarium,  ut  nunc  saepe  fit,  locum  te- 
nuisse  videtur,  tamen  satis  constat,  iyt/^u  quam  vocant  musici,  u  e. 
temporum  celeritatem  vel  tarditatem  subinde  mutari  solitam  esse. 
Itaque  consentaneum  est,  prseter  longitudinis  proportionem,  in 
qua  parem  sumimus  temporum  omnium  celeritatem^  aliam  PONDERig 
fiiisse  proportionem,  quse,  mutata  celeritate»  membra,  qus  syllabarum 
numero  et  mensura  paria  essent,  imparia,  vel  quse  imparia,  paria  fo- 
ceret,  Quse  res  quamquam  ejusmodi  est,  ut  non  videatur  judicari 
posse,  nisi  si  quoque  in  loco  de  musicorum  numerorum  celeritatibus 
constet,  tamen  interdum  ipse  versuum  numerus  indicium  prsebet  mu- 
tatae  mensurae. 

2.  Nam  quum  in  versibus  ad  canendum  factis  gravemque  et  certis 
proportionibus  distinctum  incessum  habentibus,  turbari  proportionem 
illam,  metrumque  alieno  pede  perverti  animadvertimus,  quid  aliud, 
quam  aut  mendum  subesse,  aut  numeros,  qui  longitudine  membro- 
rum  Jion  possunt^  pondere  esse  exaequandos  censebimus  ? 

S.  Efflagitat  autem  hanc  rationem  spondeus  quidam,  quem  et 
in  principio,  et  in  fine  versuum  ita  positum  deprehendimus,  ut,  si  ea* 
dem,  qua  reliqui  pedes,  temporum  mensura  sit,  non  modo  proportic^ 
nem  metrorum  perturbet,  sed  ne  ad  metricam  quidem  rationem  satis 
apte  reliquis  numeris  consocietur.  Nihil  o£Pensionis  habet  spondeus 
in  versibus  Hipponacteis : 

mMwuiy  I^TTMftiicroi'  •v  yti^  «AA  ^km» 

fin  TF^crin»  ^r*  Ifil  ^^n  rm  aitort»  hxM^io-^eUt 

Nam  iambo  substitutus,  hujus  mensuram  servat,  nec  per  se  integri 
membri  loco  est,  sed  pars  fit  prsecedentis  numeri.  At  videat  aliquia 
haec  exempla,  Pindari  in  Pyth.  I. 

rZi  tutovit  —  fitf  fitto-ti  etyhAteti  —  i^^tt, 
sri/d**»  —  r»t  y  a»ti»i  —  rtcf/uirtf^ 

Ol.  IX.  26.  (36) 

B^Zff-v^f  xtci  fttls  v^rcTim^ev  —  TTttfrti 

€t  29.  (39) 

-   f|a/|»fT»ii  Xtt^iriff  fifjffMU  -^  xZvpu 
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iEschyli  in  Agam.  168. 

Zf  v(,  6(  —  Ti(  wir  Imff  f<  rlSt  mv* 
rS  (pt?i6f  KtKXn^tfM»  ^ 

In  Eumenidibus  v.  322« 

fcttrt^f  a  fc  trtxrtg  t  —  IL^rt^ 

Aristophanis  in  Lysistrata  t.  781. 

Af^oM  Tiv   v/tMv,  «y  v*r  ijjfva' 

J     \        V  «w        JT  «/ 

«t/T«;  frt  vmif  m^  —  •t;T«f;« 

et  paullo  poit :  • 

•  vrtt  '"  rof  yvf ttiMMi  tfi%Xvj(^in^ 

NihH  autem  impedit,  quin  etiam  in  medio  versu  trochfleiitt  aemantum 
pro  integro  membro  positum  credamus.  Quamquam  exemplum  noa 
oabee  in  promptu.  Nam  in  Euripidis  Alcestide  v.  598«  ubi  membra 
iia  videri  poesunt  distinguenda  esse, 

rrorrt^f  r  —  titytct  —  «y  fsr  ttxrttff 

nescio  an  praestet,  distributionem  adhibere  magis  consentientem  cum 
aequente  versu: 

flrovTMv  T  Ai  —  ycitfv  fir  ttKrtLf 
a^JfUff  Hn  —  a/«v  x^«iTvvf<. 

IUts  igitur  in  locts  omnibus,  quos  ante  attuli,  quibus  plurimos  addere 
alios  possem,  neminem  puto  tam  invenustum  esse,  qui  non  sentiati 
quam  perversi  sint  numeri,  si  hic  spondeus  eamdem,  quam  reiiqui 
pedes  mensuram  habeat,  quae  est  quattuOr  temporum. 

4.  Jam  quum  duos  alios  pedes  ab  rhythmicis  commemorari  videa- 
musy  qui  pondere  multo  majores  sunt  usitatioribus  pedibus,  orthium 
et  trochaeum  semantum.  quidni  horum  alterum  ad  exsquandam  pro^ 
portionis  perversitatem  adhibeamus,  ntuneris  ipsis  indicium  fiiaen- 
tibus,  integri  membri  loco  duas  istas  syllabas  habendas  esse  ?  De  his 
pedibus  ita  scribit  Aristides  Quintilianus  p.  37.  «(^««^,  •  i»  rtr^ttnfuv 
ii^rttfq  K»t  oKreurifA^v  ^otM^'  r^cj^ettc^  onifttifri$y  c  s|  iKrttrifisv  MffUtf  Mtd 

nr^ctaifAw  tt^tntiq.  Non  videtur  autem  dubium  esse,  in  exemplifi 
quae  allata  sunt,  non  orthium,  sed  trochaeum  semantum  adhibenatuii 
esse,  ut  qui  similitudine  cum  reliquis  numeris  conveniat.  Nuoc 
vero  quis  non  sentiet,  qui  antea  inconcinni  et  sine  justa  proportione 
compositi  numeri  videbantur,  jam,  trochaeo  illo  ad  duodena  tempo* 
ra  extenso,  aptos,  graves,  miroque  splendore  conspicuos  esse  ?  Vere 
enim  dicit  Aristides  Quintilianus  p.  9&.  «i  }f  i^^ttt  *tt't  onfAttfrUf  itik  t) 
vMtm^Uf  rjfig  ftttK^trtirtti  li^tts^  w^otiyovo-tf  U  ot%ittfttt. 

5.  Orthium  non  memini  me,  ubi  sic  integri  membri  instar  ene  ti- 
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deatur,  invenire.  Quod  si  hic  pes  ita  usurpatus  est,  factum  id  esse 
crediderim  in  epiphonematis  quibusdam,  ut  «T^fy  ^tv  ^tvi  sed  haec 
ubi  in  ipsis  versibus  sunt,  usitatam  mensuram  habere  solent;  ubi  au« 
tem  ipsa  singulares  versiculos  constituunt,  temerarium  foret,  defi« 
ciente  proportionis  indicio/  orthii  mensuram  adhibere :  etsi  non  in- 
credibile  est»  factum  id  nonnumquam  esse. 

6.  Metricos  nullam  orthii  trochseique  semanti  mentionem  fecisse, 
non  est  mirum.  Nam  quum  horum  doctrina  non  ad  cantum  et  mu- 
sicos  rhythmos  pertineat,  sed  in  sola  recitatione  versuum,  qus  simpli 
tantum  et  dupii  mensuram  habet,  versetur :  duae  iilsev  syllabsey  quas 
orthius  et  trochseus  semantus  continent,  etiam  si  in  cantu  duodenum 
temporum  essent,  tamen  in  metris  describendis  quatemorum  tempo. 
rum  numerari  debebant,  ut  qussy  si  verba  poetarum  spectares,  nihil 
nisi  communem  spondeum  prsberent* 

7.  A  musicis  orthios  et  trochseos  semantos  interdum  consociatos 
fuisse,  ex  Piutarcho  de  musica  p.  1140.  conjicias:  xai  rh  fiiloXvhofii 
T694f  «Ady  ff'^«0t{fv^H0'^aM  xiyireity  tctti  rot  rng  o^^uv  fAOiot^tcci  r^owof  rh  Kurtk 
T%vs  i^diav;  ^^t  rh  c^i^rroy  r^^xi^tov»  Ita  corrigendum  videtur,  quod 
▼ulgo  legitur,  tf^os  tof  igSidi»  oTifcttfrot  r^o^tttof. 


CAP.  XIV. 

DE    STROPHIS. 

1.  Deducta  eo  est  disputatio  nostra,  ut  jam  de  strophis  dicepdum 
sit.  In  qua  re  maximam  difficultatem  definitio  nobis  objicit,  quum, 
quid  stropha  sit,  neque  a  veteribus  satis  explicatum  videatur,.  heque, 
qoi  novissimus  hoc  argumentum  attigit^  BoecL:hius  nobis  satisfaciat. 
Hic  quidem  lib.  I.  de  metris  Pindari  cap.  13.  et  lib.  III.  cap.  5.  sen- 
tentiam  suam  aperuit.  Nos  cur  rem  nondum  exhaustam  existime- 
mm,  ex  iis>  quse  statim  dicentury  intelligi  poterit.  Nam  quum  con- 
jonctae  sint  et  cognatae  notiones  versus,  systematis,  et  strophse,  ali- 
quid  his  omnibus  commune,  aliud  autem  singulis^  proprium  sit  ne- 
cesse  est.  Laboratur  au^em  statim  in  versus  definitionCy  quam  ap- 
paret  omnium  primam  constituendam  essCy  quia  et  systemata  et  stro- 
phae  ex  versuum  quadam  conjunctione  fiunt.  Hephsestionis  quidem 
definitio  adeo  arbitraria  est,  ut  non  ex  rei  natura,  sed  ex  majore 
parte  exemplorum  petitam  esse  appareat.   Is  p.  65.  (116)  itascribit: 

9rI)QH  irri  «-oo-o  f*iyt^os  fjtir^ovy  om^  «vri  iXetrroit  io*ri  tpmkIv  cv^vytSfy  ovn 
tm^^9  wTti^ttf.  Nec  melius  est,  quod  p.  44.  (76)  significat,  versum 
non  pom  ultra  triginta  tempora  complecti.  Boeckhius  vero  versum 
Tdcat  aut  unum  ordinem  sive  perfectum,  sive  catalecticum^  qui  ab- 
solutus  sit  neque  aliis  connexus^  aut  plures  sibi  connexos,  ab  aliis 
autem  distinctos  ordines,  quae  distinctio  fiat  silentio,  i.  e.  pausa.  Haec 
definitio  per  se  ipsa  reprehendi  nqn  potest:  quamquam  repugnat  usui. 
Complectitur  enim  etiam  systemata,  ut  jam  systema  nihU  sit  nisi 

3  I 
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versus  longior :  et  ita  profccto  sentire  Tidetur  Boeckhius.  Sed  ut 
hoc  quoque  concedanaus,  quid  jam  strophis  fiet?  Nam  quum  dod 
pauco;  reperiantur  strophs,  quse  uno  systemate  constent,  has  nihil  • 
versibus  dilferre  fatendum  erit.  Sed  hac  quoque  in  re  aibi  constat 
Boeckhius.  Nam  lib.  III.  cap.  5.  stropham  aut  e%  uno  sjrstemate 
ficri  ait,  quo  facto  eam  a  versu  non  discrepare  nisi  longitudine,  aat 
ex  versibus  variis  inter  se  perfecte  disjunctis  condi.  Sunt  haec,  ut 
apparet,  et  subtiliter  disputata,  et  probabiliter.  VerumtanDen  reliii* 
quitur  in  his  definitionibus,  quod  merito  dispiiceat.  Nam  si  syste- 
mata  a  versibus  sola  longitudine  differunt,  quem  terminum  constitue* 
nuis,  intra  quem  versus  appellatione,  ultra  quem  autem  systematis 
nomine  utendum  sit?  Strophas  vero  eas,  quae  uno  systemate  coii« 
stant»  cur  omnino  strophas  vocabimus,  quum,  quo  a  versibus  vd 
svstematis  discrepent,  non  habeamus?  Nam  strophce  quidem  defini- 
tio,  quam  posult  Boeckhius,  quum  versus,  ex  quibus  constet,  unam 
compagem  efficere  dixit,  aut  ita  ambigua  est,  ut  etiam  in  versus  ipsos 
quadret,  aut  ita  distincta,  ut,  si  plures  versus,  plurave  systemata 
stropham  efficere  debent,  uni  systemati  vel  versui  non  conveniat  no- 
men  strophs. 

2.  Has  dubitationes  omnes  ego  ex  ambigua  versus  notione  ortas 
puto :  quod  nomen  quum  non  una  significatione  usurpetur,  singulis 
diversitatibus  recte  constitutis  atque  distinctis  reliqua  sponte  conse- 
quentur.  Satis  constat,  nomina  mxH  et  versus  proprie  id  significare, 
quod  Germani  zeile  dicimus,  i.  e.  ea,  quae  una  in  linea  scripta  sunt. 
Quse  notio  quum  ex  usitatissimis  librorum  tabularumque  formis 
hausta  sit,  magnltudinem  orationis  notare  coepit  eam,  qus  fere  unain 
linea  scribi  potest;  quae  quoniam  talis  esse  solet,*  ut  commode  uno 
spiritu  proferri  possit,  nomen  hoc,  ad  numeros  translatum,  significat 

NUMERUM,  QUI  INTRA  UNIUS  SPIRITUS  DEFECTIONEM  CONTINKTUK. 

Sed  hsec  definitio,  quae  tantummodo,  quid  non  sit  versus,  indicat, 
nihil  utilitatis  habebit,  nisi  res  certioribus  finibus  circumscribatur. 

S.  Nam  spiritus  ut  pro  termino  esse  possit,  intra  quem  consistat 
versus,  tamen  ad  naturam  versus  definiendam  minime  idoneus  est, 
quam  in  eo  necesse  est  positam  esse,  ut  numerus,  qui  uno  spirita 
proferri  potest,  etiam  per  se  totura  quoddam  atque  absolutum  efficiat. 
Fit  hoc  autem  partim  perpetuitate,  qua  partes  numeri  inter  se  cohs- 
reant,  partim  perfectione,  quae  posita  est  in  eo,  ut  pro  natura  cujiu- 
que  numeri  nec  deesse  quidquam,  neque  redundare  videatur.  Itaque 
jam  vERsus  erit  numerus  unus  et  integer,  qui  uno  spiritv 

PRONUNCIARI  POTEST. 

4.  llle  in  hac  re  magnus  error  foret,  si  quis  pausam  vel  silentiam, 
quod  fit  in  fine  quorumdam  numerorum,  in  definitione  versus  com- 
memorandum  putaret.  Nam  quod  extra  numerum  est,  non  potest 
pars  esse  numeri.  Sed  etsi  ad  definitionem  versus  non  pertinet  paon, 
tamen  ad  differentiam  quamdam  versuum  constituendam  aiiquid 
confcrt.  Nam  si  consociationem  plurium  versuum  spectamus,  alii 
versus  nexi  sunt,  alii  non  nexi,  aJii  seminexi.    Nexi  versus  sunt. 
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'^     <|ui  una  perpetuitate  nutneri  cohaerent;   kon  nexi^  qui  pausa  vel 
t      silentio  dirimuntur;  seminbxi,  qui,  ut  libitum  est»  vel  continuato 

▼el  per  pausam  interrupto  numero  sunt.  £t  hi  quidem  sunt,  quos 
i  ego  asynartetos  vocari  vehm.  Nam  quos  grammatici  ita  appellant, 
'•      poti^is  plures  versus  sunt,  pausa  disjuncti,  sed  qui  propter  brevitatem 

uno  spiritu  in  pronunciando  comprehendi  possint. 
5.  Jam  systematum  et  stropharum  natura  iritelligi  poterit. 

£8t  enim  syst^ma  numerus  perpetuus^e  versibus  nexis  coh^- 

HENs,  stropha  autem  numerus  ex  pluribus  versibus  utcumque 

CON80CIATI&  COMPOSITUS. 

6«  Apparet  ex  his,  systema  non  nisi  uno  eoque  perpetuo  et  cohae* 
rente  numeri  contineri,  stropham  autem  etiam  interruptos  numeros 
admittere;  proinde  systema  tantummodo  ex  versibus  nexis  fieri,  stro- 
pham  etiam  ex  non  nexis  et  seminexis ;  Itaque  systemate  stropham 
non  nisi  unam,  stropha  autem  systemata  plura  comprehendi  posse. 

7*  Rem  omnem  exemplis  declarabo.     Simonides  epigr.  85.  (91) 

Horum  versuum  secundus  omni  ex  parte  recte  versus  dicetur,  ut  qui 
non  modo  commode  uno  spiritu  pronunciari  possit,  sed  etiam  ex  uno 
eoque  ihtegro  numero  constet..  Primus  autem  versus,  si  eo  modo 
asynartetus  est,  quo  grammatici  volunt,  i.  e.  pausa  in  medio  facta, 
numeroque  interrupto,  exemplum  praebet  duorum  versuum  non  nexo* 
rum.  Quod  si  legem  e|Lis  ita  constituamus,  ut  uno  perpetuo  numero 
partes  ejus  jungantur,  nec  syllabae  ancipiti  in  quarto  pede  locus  con^ 
cedatur,  versus  duos  nexos  habebimus.  Sin  denique  liberum  relin- 
quemuSy.  utrum  perpetuare  quis  numevum  velit„  an  interrupipere, 
versus  erit  seminexus.  Conjuncti  hi  sive  duo  sive  tres  versiculi  stro»> 
pham  prsebent»  quia  totum  quoddam  conjunctione  sua  efficiunt,  sed 
lUud  Bon  una  perpetuitate  numeri  comprehensum.  Aliter  se  res  habet 
in  his  Anacreontis  versibus:  ' 

i6o^ctv**^A^rtfCi  Bii^Sf*^ 

Hic  non  modo  singuli  versus  uno  non  interrupto  numero  decurrunt» 
sedomnes  inter  se  eadem  perpetuitate  juncti  sunt:  unde  iis  systematis 
appellatio  convenit.  lidem  vero  versus,  si  non  perpetuitatem  numeri, 
8ed  conspirationem  partium,  similitudine  sua  et  convenientia  totum 
quoddam  prsebentium,  spectamus»  strophse  nomine  appellandi  erunt. 
ToUe  enim  perpetuitatem  numeriy  et  fac  omnium  versuum  postremaa 
ayllabas  ancipites  esse:  manebit  stropha,  systema  autem  peribiti 
Jam  adde  his  trihus  versiculis  reliquos  quinque; 

Mov  yyr  Ix/  AnB-cuov 
itffirtf  ^^toKct^itm 
iii^Sf  lyxx^o^ec  voT^tf 
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Omnes  octo  conjuncti  recte  prsbebunt  unam  stropham:  nam  sie 
quoque  ex  his  duabus  partibus,  quarum  una  tres,  altera  quinque  Ter- 
sus  continet,  recte  apteque  totum  quid  componetur:  systemata  autem 
manebunt  duo,  numero  in  tertio  tersu  pausa  finito.  Non  poterii 
autem  ex  posteriore  systemate,  quamvis  longiore,  duas  stropbas 
extundere.  Quomodo  enim  numeri  decursu  nondum  finito  strophaiHt 
quam  pausa  finiri  necesse  est,  terminabis? 

8.  rostulat  haec  materia,  ut  paucis  de  iUo  Ilephsestionis  praecepto 
dicam,  p.  14.  (t26)  T«r  ^ir^ov  ui  r%X%Uv  wi^ttrcvrtu  Ai|<yy  quod  niq>er  et 
rixas  acerbiores,  quam  pro  tantiJla  re,  et  versus  immanis  ac  monstm- 
osse  longitudinis  pepcrit:  quorum  ad  instar  si  tragicorum  aystenurti 
describenda  essent,  novis  chartarum  formis,  immo  loris  qiubusdam 
potius,  quam  foliis,  opus  foret  Sed  abstinuissent,  opinor,  jab  his 
conatibusy  qui  nunc  tanta  cum  cupiditate  de  hujus  inventi  gloriola 
contendunt,  si  iisin  manus  venisset  liber  Friderici Richteri,  scr^torii 
facetissimiy  quem  vulgo  Joannem  Paullum  vocant»  inscriptus  hoc 
titulo,  Flegeljahre :  cujus  in  libri  volumine  primo,  quod  editum  est 
Tubingae  a.  1804.  mira  praesagitione  et  occupatum  est  hoc  prslon- 
gorum  versuum  inventum,  et  festivissime  illusuroy  maxime  p.  48.  et 
104.  et  197*  Hepliaestioni  quidem  ego  non  tantum  tribuam,  ut  hujas 
auctoritate  verum  esse  prseceptum  Ulud  credi  velim.  Solent  enim 
grammatici  ex  usitatioribus  exemplis  praecepta  sua  depromere,  quse, 
ubi  ad  rariora  ventum  est,  falsa  esse  intelligas.  Verum  hic  tamen 
res.  ipsa  monet,  et  esse  aliquid  veri  in  illo  praecepto,  et  quid  illud 
sit. 

9.  Pertinet  enim  ad  versus  non  nexos,  quales  plerique  sunt. 
Quorum  in  fine  quoniam  pausa  et  silentium  succedit,  consentaneum 
est,  una  cum  versu  etiam  vocem  finiri,  ne  vocabulum  inchoatura, 
pausa  in  medio  facta,  abrumpatur»  atque  utraque  ejus  pars  trunca 
et  mutila  hsereat.  Minime  vero  ad  versus  nexos  extendi  hoc  prae- 
ceptum  potest,  qui  quoniam  una  perpetuitate  numeri  cohaerent,  nulla 
interposita  pausa,  nihil  est,  quod  finiri  versum  in  media  voce  prohi- 
beat.  Stroph^  vero  et  systemata,  quoniam  semper  pausam  in 
fine  habent,  integra  voce,  ut  versus  non  nexi,  finiri  debent. 

10.  Apertum  est,  versu  ita,  ut  nos  feciraus,  definito,  nihil  in  hac 
quaestione  aut  ambiguitatis  aut  obscuritatis  relinqui,  litemque  ilianii 
quam  quidam  nobis  intendunt,  non  in  re,  sed  in  verbis  versari.  Nam 
qui  versus  nexos  negant  versus  vocandos  esse,  sed  systematis,  qus 
ex  illis  versibus  constant^  nomen  versuum  tribui  volunt^  quid  aliud, 
quam  in  sola  versus  definitione  ab  nobis  discedunt,  pausam,  quae  in 
fine  numeri  sit,  ad  versum  pertinere  judicantes?  At  ex  hac  re  nec 
lucri  quidquam,  et  magna  perturbatio  nascitur.  Quid  enim?  Num 
hos  versus  Sophoclis  in  (Ed.  Col.  1215, 

ttnt  7rc?iX»  filf  eu  fMK^ct} 
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quia  continuari  numerum  hiatus  prohibet,  duos  versus  esse  contende- 
musy  hos  autem,  qui  statim  sequuntur, 

J»     »  >  »  y%      «/ 

quia  in  media  voce  finiri  versus  nequeat^  negabimus  esse  duos,  et 
in  unum  conjungemus?  Mihi  quidem  hoc  vaide  absonum  videtur. 
Fraeterea  vero  tantum  abest^  ut  ista  plurium  versuum  in  unum 
conjunctio  utilitatem  aliquam  habeat^  ut  etiam  non  mediocri  cum 
damno  conjuncta  sit.  Nam  quum  versus  eo  fine  distinguantur,  ut 
ikcile  anfmadverti  ab  legentibus  numerus  possit,  quo  ne  alienos  nu« 
meros  in  pronunciando  adhibeant,  quis  jam  in  versibus  aut  propter 
solutionum  multitudinem  impeditis,  aut  propter  varietatem  numero- 
rum  ambiguis,  si  plures  uno  longo  versu  comprehendantur,  numeros, 
ex  quibus  constant,  facile  perspicere  recteque  exprimere  poterit? 
Frioris  generis  exempla  in  systematis  dochmiorum  apud  tragicos  non 
jBunt  rara.  Alterius  quum  alibiy  tum  in  Pindaro  luculenta  exstant 
documenta.  Laudabo,  qui  sine  magistro  talem  versum  recte  recita* 
verit : 

wxytc^MTUv  rriXf  Kec^rniitif  il  irXityZf  wttf 
vytn^h  tf  71  fiocB^v^im  NfMS«B  r«  xmXA/iijmi 

Piget  vel  verbum  addere. 


CAP.  XV. 


D£    GEN^RIBUS   STROPHARUM. 

1.  QuANTUM  ex  iis,  quae  ad  nos  pervenerunt,  reliquiis  judicari 
potesty  antiquissima  Graecorum  carmina  ex  versibus  unius  generis» 
lisqije  non  nexis  constiterunt.  Sed  quum  poesis  ex  epici  carminis 
magnitudine  et  gravitate  ad  breviora  et  tenuiora  argumenta  trans- 
ferretur^  numeros  quoque  apta  aliqua  complexione  concludi  opor- 
tebat.  Ita  inventi  sunt  epodi,  quorum  antiquissimum  genus  versui 
faeroico  subjectum  habuit  pentametrum,  ex  duabus  heroici  partibus 
fiEu:tum:  eaque  consociatio  nomen  nacta  est  carminis  elegiaci. 

2.  Excoluit  hanc  epodorum  rationem  maxime  Archilochus,  nunc 
duos  simplices  versus  consocians,  ut, 

TTtiri^  AvKtcfAfittt  TToTof  i^ptivtt  roiii 
rii  ^S  'TTtt^iu^if  ^^Zfoti  ; 

nuDc  priorem  ponens  asynartetum,  ut, 

rttiog  ytf^  ^Mor^rro;  i^ttf  v^  xtc^ilnf  lAi;g^f/$ 
w^XXhf  xttr  ti)^Xvf  ofifttcrtif  f^^svffy 

nunc  posterioremy  ut  est  in  hoc  Horatii» 
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horrida  tempestaft  caelum  contraxit,  et  imbres 
nivesque  deducunt  Jovem :  nuiic  mare,  nunc  silvfle, 

nunc  utrumque,  si  quidem  id  jam  Archilochus»  et  non  alii  post  eum 
instituerunt,     Ita  in  hoc  Simonidis^ 

Et  ut  minor  rersus  prsecederet,  qui  phoodi  potius  Yocantur: 

Petti,  nihil  me  sicut  antea  juvat 
8cribere  yersiculos»  amore  percussum  gravi» 

S.  Multae  hupismodi  epodorum  et  proodorum  fbrmae  Tel  ex  Ho- 
MiOy  ve\  ex  aliis  poetid  colligi  possent*  Sed  quoniam  in  plerisque 
laihil  difficultatis  est^  nihil  in  hoc  genere  morabor.  Juvat  tamen 
unum  afferre  exemplum,  in  quo  numerus  choiiambicus  regnat.  Id 
in  duobus  scoliis  apud  Athenseum  XV.  p.  695.  C.  invenitur,  quo- 
rum  priori  restitutum  est  primum  a  Grotefendio,  a  quo  tamen  in  eo 
mihi  dissentiendum  est,  quod  priorem  versum  ordine  logacedicQ 
finiri  putat,  quem  ego  ex  duobus  dactylis  constare  credo,  ut  in  stro- 
pha  Alcaica,  ad  quam  quum  pervenero,  huic  rei  argumenta  dicanu 
jPrius  illud  scolion  ita  scribendum  videtur : 

Hett  TiXctfuif6i,  Alttf  mlxf^nTety  AeyAvo*/  n  . 
is  T^ctetf  ci^tTTOv  fiASiTf  Aetfuif  fttr  'A;^<AAm« 

rof  Tt?^etfMi99t  v^urti^  Alfetfret  ii  iivn^of 
Ig  T^titxf  Xiyovnv  fiA^fTy  AetfetHf  xati  *A;^(AXe«. 

Alterum  hoc  est : 

E^  Xv^et  KetXh  ytftlfin^  sM^Petrriffii 
»eti  fti  KetXti  x-eitiig  ^i^ettf  Ai6fva-i6f  1$  X>6^lf 

tlfSr  »w^of  K«A«y  yifoifAfif  f/ttyet  ^^^vo^/ay, 
*eti  fit  KctXii  yvfh  ^o^o/d,  Ket^et^if  ^tftifft  v««v* 

Accedat  his  epodicum  carmen,  quo  usus  est  Gregoriua  NazianzeBitf 
in  carm.  iamb.  XXIII.  p.  243.  ex  duQbus  iambicis  dimetris^  alterq 
acatalectOy  altero  brachycatalecto : 

tj  'xroXXcty  TToXXei  yiftrett 
f^*C?  Xi^^f  fl^oroliK 

4.  Propius  jam  ad  eas,  quae  plerumque  strophae  vocantur,  accedit 
triura  non  nexorum  versuum  consociatio,  qualis  est  in  hoc  Thea* 
criti  carmine; 

*A^^iXo^of  Kett  arei^t  Keti  tta-iii  rof  x^etXett  irotfircif 

rof  rif  ieiftfie/ff  ov  ro  f4,v^tof  kXio^  V*^ 

dit^AiTt  KHTi  fVKret  Kett  x^g  etoi*  1  '^ 

•      •* 

Pertinent  ad  hoc  genus  Syrinx,  Ar«,  Securis,  Alae,  Ovum,  qw^ 
tarum  quorumdam  lusus  in  Anthologia  vol.  II.  p.  603.  seqq.  ed.  J^ 
cobs.  sec.  leguntur,  ex  plurihus  versibus  non  nexis  compositi. 


^ 
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5«  StROPHARUM  appellatio  complectitur  quamcumque  plurium 
Versuum  consbciationemy  quse  certa  lege  fiat.  Itaque  et  epodi, 
proodique,  et  plurium  non  nexorum  versuum  conjunctio  recte  di. 
citur  stropha.  Plerumque  tamen  stROFHiE  angustiore  quodam 
significatu  dicuntur,  exclusis  epodis  proodisque,  non  exclusis  autem 
versibus  nexis. 

6.  Earum  duo  potissimuni  generse  sunt,  antiquiores  sive 
MiNORESy  et  RECENTioRES  sivc  MAJORES,  de  quibus  ita  scribit 
Dion]^dius  Halicarnassensis  in  libro  de  comp.  verb.  c»  19.  p.  262  01 

f^f  •Sf  «l(;^«ro<  fAtXticMiy  Xiytt  il  'AAxaTo'»  n  xeu  let^tif  f/HK^k^  iiF4iovrr» 
9T^^«(,  ioTt  f y  0X1701;  ro7i  icmhoii  dv  9r0AA«$  utrSiyf  T«(  .  fCiTccficXtiff  iTrJititf 
n  wcifv  f;^^ivyTO  oAiV«<$'  m  ^f  «^i  2t40-/;^o^oV  n  tuti  Uifix^dfj  fAU^cvf  f^7«- 
wuftLtft  T«(  wf^ioiiv^j  tU  9r0AA«   ^«fTj^at  lue/  «e£A0(  oiUUfutf  «vrecf,  «v»  «XA^ 

rtMg  S    TlfS   |KfT«^0Alf$  fj^tfT/.        •/  3f  7f  9l3v^«^/80^M0/    »«/    TOV(    T^09r0t;$  /MfTf* 

/8«iXA«»9  AAf^/ov;  ts  k«/  ^^vytovf  futi^vitovi  u  rS  ftvrS  eta-ftttrt  TroiovfTH*  xeti 
rA^  ftiXcfiicti  i^XXxrroff  rort  ftlf  Ifet^ftofiovs  fFotovfrts,  rort  it  ^^^A^/tMT/XMV» 
T«n  il  itctrifovi'  xcti  rotf  fv^ot^  xctru  ^oAAnv  etistctf  in^ovo-tet^ofrtg  ittriXovf^ 
04  yf  ^ii  xctrci  ^/A«|fiy0y  Kcti  Tifto^tof  xeti  TfAfior^y*  tTFti  ^et^et  yt  rots  u^j^cuots 
rfTciyfitifOi  Hf  xeti  o  itBv^ctftfiog* 

7.  Igitur  ANTiQuioRES  illsy  quibus  non  modo  ^olenses  poet»» 
sed  etiam.  lonici,  ut  Anacreon,  usi  sunt,  amplitudine  breves,  com« 
positione  simplices  fucre.  £t  quemadmodum  hi^  quos  dixi^  poeta? 
carmina  ex  uno  genere  versus  composuerunt,  quse  xurci  vri^of  scnp- 
ta  vocantur,  ita  et  epodico  illo  genere  usi  sunt,  strophas  ex  duobus 
▼ersibus  facientes,  et,  paullo  longius  progressi,  tres,  quattuor,  quin- 
que,  octo  versiculos  in  unam  stropliam  conjunxerunt,  qui  versus 
plerumque  nec  genere  metri  valde  diversi  siint,  neque  complicatam 
compositionem  habent.  Raro  iis,  quae  feminino  genere  epodi  di« 
cuntury  usos  scribit  poetas  illos  Dionysius.  Neque  exemplum  in 
his  reliquiis,  quas  hodie  habemus,  invenitur.  Omninoque  minus 
accommodata  haec  ratio  videtur  brevioribus  illis  carminibus. 

%.  Recentiores  autem  strophae,  ut  magnitudine  antiquiores  illas 
longe  superant,  ita  numerorum  varietate,  artificiosaque  compositione, 
quae  et  versuum  non  nexorum  et  systematum  multiplices  formas 
complectitur,  magnis,  gravibus,  vehementibus  animi  motibus  expri- 
mendis  multo  aptiores  sunt.  Quae  varietas  quemadmodum  augetur 
epodo  duabus  strophis  subjecta,  ita,  praesertim  si  longa  sunt  carmina, 
qpodi  illae  nimiam  in  eodem  affectu  perseverantiam  suavi  quodam 
temperamento  mitigant  et  leniunt.  Hinc  apud  lyricos  Dorienses 
hec  epodica  ratio  caeteris  prselata  reperitur.  Tragici  autem  rairius 
eam  usurparunt,  et  sic  tantum,  ut  strophse  atque  antistrophse  tertiam 
ab  his  diversam  stropham  adjungerent,  non  etiam,  ut  tres  istas  stro- 
phas  ssepius  repeterent,  Repetitio  enim  ista  sequabilitatem  habitura 
fuisset  propriam  lyricse  poeseos,  quae  magis  in  contemplatione,  quam 
in  actione  versatur :  quod  contra  in  tragoedia,  quam  actuosam  esse 
<iecet,  aptipr  visa  est  una  tantum  cujusque  strophs  iteratio. 
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CAP.  XVI. 


D£    STROPHIS    MINORIBUS. 


1.  Antiquiores  illae  lonicorum  atque  ^oliorum  poetamm  stn^iha 
his  maxime  modis  compositas  inveniuntur:  primo  ex  ejusdem  ▼erBni 
repetitioue  absque  perpetuitate  numeri.  In  hia  apertum  est,  finei 
stropharum  aliis,  quam  metri  indiciis  cognosci.  Cognoscuatur  autem 
ex  oratione  certis  semper  locis  finita,  maxime  si  eadem  verba  vd  in 
initiisy  vel  in  finibus  stropharum  posita  sint,  ut  in  Anacreontis  car- 
mine  XXXIX.  cujus  singulse  strophae,  quse  ex  quaternis  versibussunt» 
his  verbis  incipiunt. 

c»     t     t        \  /  \  f 

cr  fy«  iFW  r«y  •tfu 

2.  Alise  strophse  ex  iisdem  quidem  versibus  componuntur,  sed 
continuato  numero,  cujusmodi  est  iliud  Horatii^  III.  12. 

miserarum  est,  neque  amori: 

«nijus  formam  praeiverat  Alcaeus,  decem  lonicos  a  minore  uno  syste* 
mate^  unaque  stropha  comprehendens. 

3.  Nonnumquam  in  hujusmodi  strophis  postremus  versus,  quo  fi^ 
cilius  finis  strophse  appareat,  alia  lege  numeri  formatur,  ut  in  simili- 
bus  lonicis  strophis  apud  ^schylum  in  Persis  v.  81.  seqq.  et  in  Suppi. 
1025.  anaclasi,  et  quidem  duobus  modis  fi&cta. 

4*.  Aliae  strophae  ex  uno  vel  pluribus  systematis  versu  catalectico 
finitis  componuntur,  ut  quae  sunt  ex  Glyconeis,  cujusmodi  exemplum 
supra  allatum  est  ex  Anacreonte,  cap.  14<9  7* 

5.  Allae  strophae  ex  versibus  non  nexis,  numerum  habentibus 
eumdem,  sed  magnitudine  vei  forma  diversis  fiunt ;  ut  haec  choriam- 
bica: 

quem  tu,  Melpomene,  semel 
nascentem  placido  lumine  videris. 

6.  In  primis  frequens  est  consociatio  quattuor  versuum^  quonuB 
tres  eodem  metro,  quartus  ejusdem  generis,  sed  apta  catalexi  instruc< 
tus  est.     Ut  in  choriambis; 

Scriberis  Vario  fortis  et  hostium 
victor,  Maeonii  carminis  alite, 
quam  rem  cumque  ferox  nayibus  aut  equis 
miles  te  duce  gesserit. 

Quo  in  genere  Horatius  et  spondeum  in  basi  constanter  posuit,  ^ 
in  tribus  primis  versibus  caesuram  in  fine  primi  choriambi  diligentef 
observavit. 
7.  Solo  tertio  versu  ab  hac  s^opha  difiert  illa :  ^ 
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Quii  multa  gracflb  te  puer  in  rosa 
porfiisus  liquidis  urguet  odor&ua 
grato,  Pynrha,  sub  antro  ?  . 
cui  flaTam  religas  comam. 

8.  Aliter  compositum  est  genus  proodicum,  quo  Horatius  usus  est 
I.  Carm,  9. 

Lydia,  dic,  per  omnit 
te  deos  oro,  Sybarin  cur  properas  amando  ? 

Cojus  secundum  versum  constanter  ab  epitrito  secundo  incepit,  cse« 
suris  &ctis  duabus,  una  in  principio  primi  choriambi,  altera  in  fine 
elus.  Eodem  exordio  utitur  in  versibus  Sapphicis,  de  qua  re  multis 
disputavit  Boeckhius  p.  94.  de  metris  Pindari,  Alcaeumy  seu  quis- 
quis  Grflecorum  hanc  stropham  invenit,  neque  ditrochseum  declinassei 
neque  observasse  csesuras  istas^  persuasum  habeo. 

9.  Ex  trochaicis  et  logaoedicis  numeris  composita  est,  quse  Sap- 
phica  stropha  vocatur.  Ejus  tres  primi  versus,  ex  his  ordinibus 
constant : 

Male  enim  Hephaestio  p.  45.  (78)  hrix^MfAfiM^9  fih  •Zh  ^^  ^ATe^i^v 

rtlvv  i^rh  fif  vr^timf  cvtuyUf  f;^  T^^^mHif  ^tlvJifMf  9  lirrdvnfMf*  rtif  3i 
SiVTf^Vf  XH*^^"^^  ^'  ^  tuiTtucXui»  fS  ttififi^p  mI  Tif(  iiui^i^Vi  SwT% 
Jmt  Tt^  wmfTti  iU  trxifutTti  vn^t  riv  TWti^f  vvXXttfiiff  sr?  fth  (^xfi^^ 
^fmftifnff  ^  )f  fuot^df,  i^«Tf^«»  fth  tvf  ^nftm^  tI, 

wtm)iiBi^tf\  iBfifttT  *A^^0itTt$f 
w^UTtu*  SwTf^ay  H^ 

kkkk  Tvltt  %)&f  tH  Tnxa  xixt^tt* 

5m  Am  T«v  mnifti  TdMvT«y> 

fit^  fitutfi  ttfifi 
fitififi  fitmfi  «tfitt 

Sm  K  mtl  wttj^  *A}Mtuttf  *tti  min)i$f  iwtri^  Irrh  fSi^^^fUij  1/  ««2  iMtfm^f 
fuiKuTmf  JUfy 

%^^  KvX}Jiftii  i  ft3tif  tri  y»^  fUt. 

Ufi/Tus  xiSnm  T^twlf  §is  hUrmf  ar^^fir  Jr  imfi^^vn  rl  wtt^tff  ^nntt- 
9y^XBtfiti9f  ;g«^Mi^(j8MM9  Tm^infUfti^f  cvfifttrtwT9f  ituirvXtxS  rf  ii$  Sbvng*» 
.t|«;^«yy  •&»  itirt  Tf» 

wirftn^  ^vftif. 

10.  Sappho  qua  ratione  his  strophis  usa  sit,  prseclara  qufledam 
^Sarminum  ejus  {ragmenta  docebunt.  Sed  eorum  haec  sors  fuit,  ut» 
•^iio.8«pius  ederentur,  tanto  pluribus  contaminarentur  vitiis.    Con- 

8K 
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jurasse  enim  doctine  dicam  an  indocti  videntur  ad  comiJdipeBda  hcc 
carmina :  qui,  dum  ^olicas  quasdam  formasy  easque  magnam  par- 
tem  aut  absurdas,  aut  alienas  ab  his  carminibus  reponerent,  senBum, 
linguam,  metrum,  denique  nihil  non  susque  deque  habuerunt.  Pn« 
num  horum  carminum,  quod  servavit  Dionysius  HalicamaiMensis  in 
libro  de  comp.  verb.  c.  23.  ad  hunc  fere  modum,  nisi  fallory-corrigeft- 
dum  est. 

9rirftmj  ^vfUf^ 
5  «AA^  rviV  f A^'y  «f  tf^kx  kMii^tirm 
rmi  ifnmf  mvouf  Mftr  tt^nrm 

X^v9uit  «9a3y$ 
m^  vTtfyi^twmy  ««A«i  )f  0-*  «yav 
10  atKHq  Tr^w^^ly  m^t  y«$  fAiXeUfu^ 

^Kttt  inivrrH  ^rrs^'»  «^*  cffetfti  «i^i* 

^•$  9<i»  ftkwm* 
tuy»  V  l|/»«m*  Tv  ^)  J  fctCKm^»t 
fMMttifUtr  aB-tcftirat  TT^oniiFMf 
15  i^tf  6rrt  y  ^fy  ro  m^6fBuy  kSu  V 
tlff  ro  KtiXiifAtf 
xttrt  IfM  fitiXtvr  sSiAiv  ytf sv^tu 
fuitfixtc  BvfiSy  riftc  Tt  ttvn  iruBm 
Kturvti^fivvxt  ^tXirttrtc*  ris  v  S 
20       ^«Vf ',  iitKiu  i 

xm\  yk^  tu  ^tvyUy  rtt^ws  ittt^u* 
m  )i  ^tf^«  ^jf  Ssjcit')  «AA«  imvu* 
tfu%\  fMk  ^fXfii,  ruyQM^  ^tXtiott 
K6VK  i^Xotvtcf, 
25  f A^s  fC6t  Ktci  yt/V)  x^xXi^Zf  it  Au0^» 

tK  flt^tfAficff  OVftC  m  fA6t  Tf AE0-m< 

^vfMi  ifciffUf  TfAfo-ov*  rv  y  tcvrtt 
a-vfifctcx^s  ta-o-6m 

Faucissima  tantum  de  his  monebo.  Quod  v.  6,  posuerunt»  ir^ 
usui,  ;r«AA«;  autem  linguae  legibus  repugnat,  sensui  neutrum  wtnD 
cst.  Mihi  in  a%-6r  videbatur,  uxtntCf  i.  e.  «9r«Sfy,  latere.  V.  U* 
nihil  caussse  est,  quare  quis  in  crasi  offendat,  quales  apud  Homerom» 
Pindarum,  alios  saepius  inveniuntur.  Synecphonesis  ^  v.  17*  ^* 
20.  laudo  cautum  Gaisfordii  judicium  ad  Hephsest.  p.  65.  Y«ff> 
vocativum  esse  suspicor-pro  lux^^ly  ex  eo  genere  nowmumyqassp^ 
appellatione  v^6K6^tortKu  a  Grspcis  vocantur.  Notabile  est  in  Coo* ' 
Pal.  Hephsestionis  p.  47.  ed.  Pauw.  legi  l^u^^t  rtrufy  sed  correctua 
est  ab  recentiore  manu.  Quarum  formarum  quum  in  omnibas  vDf 
guis  magna  copia  sit,  pleraeque  tamen  intra  familiaris  sermonis  ctf* 
c^los  retinentur:  undie  linguis  exstinctis  rara  earuia  Testi^  rcsDi- 
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ent*  Maximsun  autem  in  his  fonnis  libertatem  luxuriariy  nec  certam 
is  legem  sequi,  non  opus  est  ut  quemquam  doceamus.  Non  melius^ 
isi  pejusy  habitum  est  alterum  carmen,  quod  e^cstat  apud  Longinum 
10.  £i  sic  videtur  sensus  et  oratio  non  peccans  in  lingu»  leges, 
^titui  posse : 

ifnfAU  M^y  crrti  v»frUq  ft 
/   »  « '        ' 

O-tlt  0*    VXtUUVUf 

5  xxi  yOiStig  ifAtPtiv  r«  fut  afifiMf 
xct^ittif  ir  oTuBtrtf  iTromotf 

•vovt  tr  7xfi, 
«AA^  lutfA  fiif  yXSm  utyiy  Xurnf  T 
[0  uvrtxtt  ^S  VV0  tnrtitipifiMxiff 

fiivat  o  uxtvui, 
futi  y  ii^off  ^xi*^  X^^9  r^ifMf  3i 

[5  ifAfMf  nBjMcnf  2t  e}<tym  *irtiti/nif. 

tiXXi  xZf  rtXfMrrifj  Inti  ^XttUffi 
xtte-  9  c  intvfiet^ets  uf  tomi^  vw  «i/riv* 

3rvandum  putavi  itn^  propter  consensum  Kbrorum.  Nam  Grsece 
>n  dici  ttuf^  i  ifi^f  nuper  demum  cum  multis  aliis  hujusntiodi  prs- 
^ptis  in  his  oris  auditum  est.  Postremos  duos  versus»  quos  emeiv» 
ire,  quoniam  de  sensu  non  constat,  di£GLcillimum  est,  ita,  uti  lenissi* 
se  mutationes  videbantur,  refinxi.  Ultimum  versum  non  scrip- 
ris,  qui  a£Rsrt  carraen  hoc»  sed  ipsius  poetrise  verba  continere,  jam 

dissertatione  de  pronomine  mvrcs  in  Beckii  Actis  Semin,  Reg.  vol. 

p«  71«  indicavi.  Si  hic,  quem  puto,  sensus  est  horum  verborum^ 
ividens  Sappho  viro  illi,  omnia  sibi  audenda  dicit,  quoniam  puellam 
mis  securam  amore  iUius  calefieri  sentiat.  Versu  16.  non  plane 
iprobabile  est>  propter  similitudinem  sequentis  vocabuli  excidisse 
T^/.  Alia  breviora  fragmenta  Sapphus,  hoc  metro  scripta,  attulit 
aisfordius  ad  Hephsest.  p.  834.  Addam  his  carmen  CatuHi  LI.  quo 
partem  horum  versuum  interpretatus  est : 

Hle  mi<  par  esse  deo  videtur, 
ilie^  si  fas  est,  superare  divosy 
qui  sedene  adversus  idemtidem  te 

speetat  et  audit 
dulce  ridentem,  misero  quod  omnis. 
eripit  sensus  mihi :  nam  simul  tej 
Lesbia,  adspexi,  nihil  est  super  mi 


liugua  sed  torpet:  tenuis  sub  artus 
iaouiia  dimanat:  sonitu  suopte 


/~ 
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tintiiiaiitaiirM:  genuu  t^gontiir 

lumiiia  nocte. 
otium»  Catolle,  tibi  moleBtum  eit : 
otio  eimltagy  nimiumque  geitii: 
otium  et  reges  priusy  et  beataa 

perdidit  urbeB. 

11.  Apparet,  cseauraiDy  quae  in  quarta  Byllaba  ex  nniiieri  kge 
fieri  debebat,  non  observari,  Nec  aane  in  tam  brevi  verau  magno- 
pere  opus  est  cflesura,  praesertim  numeris  leni  theaeoa  et  arseoa 
conjunctione  nexis.  Prsterea  secundi  trochsei  ultimam  sylhdbam  et 
Sappho  et  Catullus  ancipitem  esse  Yoluerunt,  neqae  ulla  cauna  ert| 
quare,  quum  numerus  id  ferat,  longam  earn^  esse  debere  atlrtuamni. 

12.  Praeterea  nisi  omnesi  certe  tres  primi  versus  in  Gnecia  ezem* 
plis  non  sunt  nexi,  sed  hiatum  admittit  conjunctio:  ut  ita  primo  car* 
mine  Sapphus  v.  21.  22.  Tametsi  in  secundo  carmine  t.  9.  diao 
primum  et  secundum  versum  connectit*  Tertium  et  quartum  ver* 
sum  exstitenmt  nuper  qui  perpetuato  numero  cohaerere  exiatimareiit. 
Et  sane  divisum  inter  hos  duos  versus  vocabulum  Sappho  habet  in 
primo  carmine  v.  11.  et  15.  in  secundo  v.  8.  et  11.  Horatiaa  anten 
u  his  locis :  I.  Carm.  2,  19. 

labitur  ripa  Jove  non  probante,  u« 
xorius  amni^ 

25,11« 

Thracio  bacdiante  magis  sub  inter- 
lunia  vento. 

II.  16,  7. 

Grosphe,  non  gemmis,  neque  purpura  ve- 
nale,  neqne  auro. 

III.  27,  26. 

pendulum  zona  bene  te  sequuta  e» 
lidere  coUunu 

IV.  2,  28. 

•ureos  educit  in  astra,  lugroqae 
invidet  Orco. 

et  in  carmine  sseculari  v.  47« 

Romulae  genti  date  remque,  prolemque^ 
et  decus  omne. 

In  Sapphus  quidem  fragmentis  non  invenitur  exemplum,  quo  ooo 
nexos  esse  hos  duos  versus  appareat.  Horatium  vero  eoi  pro  dob 
nexis  habuisse,  hi  loci  demonstrant :  I.  2|  47« 

neve  te  nostris  vidis  iniquum 
odor  aura. 


12,7. 


unde  vocalem  temere  insequut» 
Orphea  silvae. 
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2,15. 

nec  Jubae  tellus  generat,  leonum 
aridanutrix. 

am  suspicari  quidem  possit  aliquis»  Horatium,  quum  dividi  inter  hos 
srsus  Tocem  non  posset  non  animadvertere,  tamen  illud  non  vidiaBe^ 
iam  si  plena  Yoce  tertius  versus  finiretur,  cohserere  numerum,  neque 
latui  ibi  locum  concedi.  At  ego  quidem  neque  h<^c  facere  ausim, 
3que  vero  Boeckhio  assentiar,  qui  p.  313.  istam  vocabuH  divisionem 
.rchilochea  epodonUn  licentia  excusari  vult,  quam  a  Pindari  per- 
ctione  longissime  abhorrentem,  .Solensi  poetriae  non  improbatam 
city  paracatalogen  scilicet  suaro  in  promptu  haben$.  8i,  quod 
anifisimum  est,  sequi  prsestat,  ita  potius  sentiendum  erit,  natiira  sua 
illum  hujus  strophae  versum  cum  altero  nexum  esse,  sed,  quurii 
rrsus  omnes  et  satis  breves  sint,  maxime  autem  ultimus,  et  omnag 
mneri  per  totam  stropham  arseos  et  theseos  continuis  vicibus  decurranti 
oud  sensus  et  res  aut  arctius  conjungi  verba  postulat,  aut  sinit  magis 
sjuncta  esse,  nunc  perpetuari,  nunc  etiam  non  perpetuari  numerum. 
imque  rationem  etiam  in  tragicorum  strophis  interdum  observatam 
itOf  nec  scio,  an  ne  a  Pindaro  quidem  prorsus  repudiata  fuerit : 
Lod  si  est  ita,  novum  imminet  longis  istis  versibus  periculum*  De 
ipphica  quidem  stropha  ut  sic  statuam,  iUud  me  movet,  quod  e- 
tm  alios»  quam  tertium  et  quartum  versum  interdum  nexos  video, 
in  secundo  Sapphus  carmine  v.  9.  quum  tamen  primus»  secundus» 
tertius  versus  afibi  non  nexi  sint,  ut  in  eodem  carmine  ▼•  2.  et  iil 
imo  V.  6.  14.  21.  22.  et  apud  Horatium  IL  2|  17« 

dissidens  plebi  numero  beatorum 
eximit  virtus. 


mn^unt  vaccsB :  tiiln  tollit  hinnitum 
apta  quadrigis  equa: 

ir.  2,22. 

plorat,  et  vires,  animumque,  moresque 
aureos  educit  in  astra. 

rseterea  propter  ipsam  illam  et  brevitatem  versuum  et  numeri  nec- 
indi  fadlitatem  saepe  ita  verba  disponi  videmus,  ut  duo  versus  arc* 
Bsime  jungendi  sint,  etiam  ubi  nulla  est  yocabuli  diviri0|  ut  quum 
jpula  est  in  fine  versus,  veluti  in  hoc  Horatii  II.  6$  L 

Septimi,  Gadis  aditure  mecum,  et  '    . 

Cantabrum  indoctum  juga  ferre  ttostn^  et 
barbaras  Syrtis. 

[I.  8,  26. 

parce  privatus  ninuum  cavere,  et 
dona  praesentis  rape  Isetus  hore,  ac 
linque  severa; 


*  i, 
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et  saepe  alibi.    Vel  quum  pronomen,  sequente  in  altero  vertu  pn- 
Domine,  ut  IV.  11,  18. 

pene  natali  proprioy  quod  ex  hac 
luce  Mceeoas  meus  amuentis. 

Vel  quum  prspositiOy  ut  III.  8»  2. 

plena  miraris,  positusque  carbo  in 

cesfnte  vifo.  * 

IV- 6,  11. 

procidit  late  posuitque  coUum  tn 
pulvere  Teucro. 

Accedit  ad  haeCy  quod  propter  easdem  caussas  omnmo  rann  eit 
hiatus  etiam  inter  primum  et  secundum,  secundumque  et  tertiaBi 
▼ersum.  Exempht  apud  Horatium  vix  alia  invenerisy  qoam  L  8»  5* 
12.  6.  25,  18.  80,  6.  IL  4,  6.  16,  5.  IIL  11,  29.  27,  la 

18.  Valde  severam  Horatius  sibi  legem  scripBit,  quum  vaajjm 
▼ersus  non  nisi  ab  epitrito  secundo  incepit,  caesuram  autem  eonfltaa* 
ter  fecit  in  arsi  dactyli,  interdum  etiam  in  media  hujus  pedis  tfaeH. 
Defendit  hanc  rationem  Boeckhius  p.  94.  seqq.  nec  negari  poteit^ 
Latinse  eam  Itnguse,  cujus  minor  volubilitas  est,  melius,  quam  altefMi 
convenire.  Spondeus  entm  robustiorem  et  magis  maacuhim  reddit 
numerum,  eademque  incisionis  in  arsi  dactyli  factee  via  eet,  quc  B- 
mul  facit,  ut  perpetuitas  numeri  et  cohaerentia  mi^  elnoeecat.  M 
in  ipso  numero,  ut  jam  supra  dixi,  tantum  abest,  ut  ulla  aut  epkrili 
illius  adhibendi,  aut  incisionis  in  dactylo  faciendse  necessilas  appareBl^ . 
ut  magis  ditrochseus,  factaque  in  hujus  fine  ceesura  uti  suavior,  ito 
numero  consentanea  esse  videatur.  Caesuram  enim  numeri  ratio  h 
fine  ditrochsei  esse  jubet,  si  quidem,  ut  nobis  placet,  finis  vocabuli  in 
fine  ordinis  csesura  vocatur.  £t  hoc  quidem  modo  Horatiani  vems 
carent  caesura,  Sed  quoniam  tam  breves  ordines  etiam  dne  ccson^ 
recte  conjungi  possunt,  tantoque  arctius  cohaerere  videntur,  qoo 
magis  divisa  inter  pedes  sunt  vocabula,  connexio  illa  pedum  in  brevi 
numero  minime  injucunda,  et  potius  quodammodo  firmior  et  fbrtior 
est.  Quam  qui  csesuram  vocant,  verbo,  non  rei  litem  movent.  Its- 
que  ut  gravitatis  et  cujusdam  etiam  severitatislaudem  habent  hi  namerii 

quem  virum  aut  heroa  lyra  vel  acri 
tibia  sumis  celebrare,  Clio, 
quem  deum,  cujus  recinet  jocosa^ 
nomen  imago, 

ita  nemo  tam  durus  erit  et  invenustus,  quin  sentiat»  euaviUkte  rt 
lenitate  multum  praestare  hos  versus : 

fdt  f«'  «vttto-ty  finf  avitctvi  itifivit^ 

14,  Sed  quod  ad  incisionem  illam  attinet,  quae  placuit  Horatio^ 
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hoc  quoque  aDimadverti  velim,  ipsum  mutasse  suam  de  ea  sententiam 
▼ideri*  Nam  quum  in  prioribus  libris  raro  in  media  thesi  dactyli 
inctdisset,  ut  I.  10,  1. 

Mercuri  fttcunde  nepos  Atlantis 

quod  fecit  v.  6.  18.  12,  1.  25,  11.  30,  1.  11.  6,  12.  in  posterioribu» 
carminibus  fecit  id  ssepissime :  IV.  2,7.9.  13.  17.  23.  33.  34.  38. 
41.  47.  4a  50.  in  sexto  v.  10,  13.  27«  30.  33.  35.  in  undecimo  ▼• 
23.  29.  30.  34.  in  Carmine  sseculari  v.  1.  14.  15.  18.  19.  35.  39» 
43.  51,  53.  54.  55.  58.  59.  61.  62. 70.  73.  74.  Non  censenda  esi 
neglecta  esse  csesura  I.  2,  34. 

quam  Jocus  circumvolat  et  Cupido. 

Flnestat  enim  divi^  scribi  hoc  verbum,  ut  II.  16,  33» 

te  greges  centum,  Siculsque  circum 
mogiunt  vaccae. 

Facit  etiam  interdum  csesuram  cum  elisione,  quo  in  genere  notandi» 
hic  locus  III.  27»  10. 

imbrinm  divina  avis  imminentum. 

Quse  in  Horatio  quidem  minus  elegans  elisio  est.  Sed  hoc  quidem 
plerisque  inauditum  dixero :  periti  autem,  quam  multa  de  arte  eli- 
dendi  prsecipi  possint,  ipsi  videbunt :  quo  in  genere  perpaucos  eorum, 
qui  hodie  Latinos  versusiaciunt,  satis  exercitatos  reperimus.  Semel 
Horatins  etiam  brevem  syllabam  in  incisione  producere  ausus  est.  II. 
6,14. 

angulus  ndet,  ubi  non  Hymetto. 

15.  Tragcediarum  Senecae  adscriptarum  mentionem  &cere  si  opersB 
pretium  est,  triplex  in  his  ratio  invenitur,  qua  Sapphicus  hendeca* 
gyHabus  usurpatus  est.  *Nam  aut  certis  iocis  Adonium  additum  ha* 
betf  ut  in  Medea  v.  579.  seqq.  ubi  primo  septem  sunt  strophse,  qualea 
JSappho  condidit,  ex  tribus  majoribus  et  uno  Adonio  versu;  deinde  quin- 
que  strophse  ex  octo  majoribus,  querum  in  fine  est  Adonius;  denique 
magnufi  longiorum  versuum  numerus,  finitus  uno  Adonio:  cujusmodi 
carmina  ex  multis  longioribus  et  uno  brevi  versu  sunt  etiam  in  Thy- 
este  T.  546.  seqq,  in  Hippolyto  736.  seqq.  in  GLdipo  v.  417.  seqq.  in 
Hercule  CBtaeo  v.  1517.  seqq.  Alibi  temere,  uti  visum  est,  rarut 
aliquis  Adonius  insertus  reperitur,  in  6ne  autem  non  positus,  ut  in 
CEdipo  V.  110.  seqq.  in  Troadibus  v.  815.  seqq.  1010.  seqq.  Deni- 
que  etiam  soli  inveniuntur  longiores  versus,  omni  carentes  Adonio,  in 
Hercule  furente  v.  830.  seqq.  et  in  Hippolyto  v.  274*  seqq. 

16.  Pergimus  ad  Alcaicam  stropham,  de  qua  Hephaestio,  quem 
mutilatum  esse  observat  Gaisfordius  p.  336.  ita  scribit  p.  46.  (79) 

^TtmtKov  il  «9ri  fcu^c9«$  r^lfMr^w  KttntXnKrixdt  Urt,  rc  jMcX«v^iy«y  'AAx«7K«f ' 

tMTeio-^fUf  rnt  %  iivri^tcf  'l«ir<»«ir  ixl  fA%i^»f6ff  %  iwn^tvi  wmMfHcir  Tiyy  9i 
M0TMxXt7ixf  ix  r^«)Qcu«v  xml  rni  aiitt^l^i^Vf  iSv^ 
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CoBstat  hic  Tersus  ex  duobus  ordinibuSy  quorum  prior  est  penthenii- 
meres  iambicum,  alter  autem  ex  duobus  dactyiis.  Facfle  enim  ptti- 
mur,  Boeckhium  p«  73.  auribus  nottriB  ▼ereri»  si  in  dactyloSy  non  in 
logaoedicum  ordinem  exire  hos  versus  statuarous.  Persuasum  eniia 
habemusy  nec  veterum  quemquam,  neque  recentiorum,  nisi  qui  sos 
alicui  doctrinfle  plus,  quam  sensui  etiam  ultro  monenti,  tribuat,  ali- 
ter  quam  duobus  dactvlis  hos  versus  finiisse.  At  veterum  exemplo 
Klopstockium  et  Vossium  logacedico  numero  dimenaos  ease  hunc  vor. 
8um  ait  Boeckhius.  Nimirum  hsec  quoque  properantius  8crip6is§e 
videtur  vir  optimus.  Qui  sunt  enim,  quos  dicit,  veteres?  Num 
Hephsestio  ?  at  hujus  verba  apposuimus :  in  quibus  nihil  est  de  ea  re. 
An  alii  ?  at  hos  citatos  oportebat,  ne»  si  lector  quaesitum  iret,  oon- 
trarium  ex  Servii  Centimetro  p.  1825.  ex  Mario  Victorino  p.  2615. 
ex  Atilio  Fortunatiano  p.  2703.  ex  Mallio  Theodoro  p.  23.  pro&rret, 
a  quibus  non  putandus  est  dissentire  Plotius  p.  2659.  ultimum  pedeiB 
dactylum  vel  amphimacrum  dicens,  quum  uli  omnes  simpliciter  in 
duos  dactylos  exire  hunc  versum  tnidant.  Sed  Vossium  quoque  et 
Klopstockium  auctores  adhibet  Boeckhius.  De  Vossio  verum  nanat: 
cui  idem,  quod  ipsi^  acciderat,  ut»  dum  veterum  numeros  hodiemip 
musicorum  rhythmis  per  incrementa  temporum  et  pausas  et  si  mm 
sunt  aliae  hujusmodi  machinsey  accommodare  conaretur,  ciqptus  oimuoiie 
illa,  hanc  unice  veram  esse  putaret.  Kiopstockio  vero  injuriam  fecit 
Boeckhius»  si  ei  ibgaoedicum  ordinem  in  hoc  versu.  probatum  fiiiaie 
credidit.  In  omnium  manibus  sunt  hujus  odae:  quarum  si  uni  alterife 
descriptio  metri  logaoedicum  ordinem  habens  preefixa  est,  at  id  aot 
casu»  aut  quod  ultimam  syllabam  ancipitem  esse  sdrety&ctumesseex 
eo  apparet,  quod  plerisque  odis,  que  strophas  Alcaicas  habent»  prc- 
missa  est  dactylorum  notatio. 

17.  Sed  omnino  alia  videtur  hujus  strophse  esse  ratio,  quam  Boeck* 
hio  visum  est.  Qui  etsi  iilud  recte  animadvertit^  numeros  in  hi\|us- 
modi  strophis  similes  sibi  esse,  et  aliter  atque  alitervariari:  tamenii 
•qua  re  posita  sit  ea  similitudo^  non  satis  docuit*  Alcaicse  strofduB 
duo  sunt  ordines»  qui  totius  strophae  nmteriam  continent,  unus  ex 
duobus  trocheeis,  alter  ex  duobus  dactylis.  Hac  in  re  similitudono- 
merorum  posita  est.  Anacrusis  enim  minoris  momenti  est,  quam  ut 
ad  naturam  numeri  in  hujusmodi  genere  multum  conferat.  Ambe 
illi  ordines  in  primo  secundoque  versu  conspiciuatur: 

In  tertio  prior  bis  positus  est: 

in  quarto  denique  ambo  rursus  conjuncti  in  unum^ 


18.  Hic  quoque  primo  Alceei  aliquot  exempla  ponam.  Apud  Ath^ 
neeum  X.  p,  430.  A. 
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XUfmv  mxmy^n  V  vitirm  pW* 
iidqm : 

wv^f  sy  it  Kt^veuf  eTf^v  i^uiuis 
ftiXi^of  avru^  UfAipi  xi^vtA 

pud  Heraclidem  PontiCum  Alleg.  Hom^  p.  13.  ed,  Schow. 

rt  fAi9  yit^  cv^y  KVfAm  «vA/ndfrMiy 
rh  V  fydiy*  eLftfiH  1'  &f  rt  fiiTtrof 

ftii  ^o^nftiB'»  avf  fiiXxtfeCf  , 

XlUftSft  ^d;^^ft;yrf;  fttyebiot  KtiXotf* 
9rf^  fblf  yap  oifrXog  to-Toniixf  fxi^f 
Xeii^Oi  ii  Mf  ^aeSuAdii  Sj^ny 

xeti  Xeuuiiq  ftiyeiXett  Ketr  etvro* 
^^/»Xun  y  oiyKv^eti» 

eixm  reposuit  Blomfieldius,  dissimulans,  ut  videtufy  ducem  sibi 
lisse  Schowium.  nt^  dedi  pro  itu^ei*  Sic  Alcseus  apud  Apollonium 
lysc.  de  pronomine  p«  395.  A.  ut  vidit  Bastius  ad  Gregor.  Cor.  p. 
16. 

otKU  Tt  «t^  ow  Kttl  m^  urtfAieusm 

.pud  eumdem  Heraclidem  ibidem; 

rif  ttSrt  Kvfiei  r»  TP^^ri^  fiof 
ofMort^au  .  •  Tret^BJ^  )' 

eiftftt  ^•v«y  TdAvv  •  •  ifrXnf» 

[oc  fragmentum  parum  feliciter  tentavit  Petrus  Elmsleius  in  Diario 
lassico  vol.  XVL  p.  395.  Aliam  plenam  Alcaei  stropham  praebet 
.thenaeus  X.  p.  430.  B. 

6v  v#«  KetKoTo^tf  Bvftof  iirtrPtTUf* 
^•^OKO^Ofiti  y*%  *^i*  eto-etfttfotf 
2  BvKj^t'  ^i^ftetKOf  Tt  i^tarof 
ohof  ifUKetftifoti  ^fidvo^Sify» 

;t  ibidem  paullo  post: 

yvv  x^  ftiBvoicuff  Keti  rtfet  w^li  filetf 
TTtfUfy  iirttiii  KeirBvft  Mv^o-tXof, 

,egitur  ^otuf  apud  Athenseum,  quod  recte  emendatum  puto  a  Casau<* 
ono.  Quamvis  enim  elegans  sit  conjectura  docti  cujusdam  virJ,  K»i 
Bofet  rr(oi  ^tetf  mttif,  tamen  quis  propter  imitationem  Horatii  tale 
uid  statim  amplectatury  prsesertim  quum  nesciamus,  an  ille  suum 
nunc  pede  libero  pulsanda  tellus  "  ex  iis,  quse  sequebantur  apud 
ilcaeum,  hauserit?  Aristoteles  Rhet.  !•  9|  20.  oio^f  kxI  2«Tp«9nT«/D- 
tf ,  uirifros  rov  *AXKetfwy 
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V 

dtAAi  ri  Ff<T?y>  «AA«  /ki  ««iAvm 

»«<  jMif  Tt  Tuinif  *^>MVV  IxVJUt  KM*OS 
Momq  xi  r$v(  •VK  fTjj^fv  «V^«r*y 
«AX*  f  AfyK  Tf^i  riS  iuutidi* 

Miror,  qui  in  formis  ^olicis,  quibus  numquam  usi  sunt  Sappho  et 
Alcaeus,  introducendis  satagunt,  non  ad  ea  potius  animum  advertisse, 
quae  non  latere  debent  eum,  qui  salva  esse  haec  fragmenta  vult.  Naoi 
quod  nuper  editum  est,  tvx,  iinrtir  %fxif>  non  solum,  quia  non  neces- 
saria  est  transpositio,  sed  etiam  quia  falsa,  ferri  nequit.'  Cur  autem 
falsa  sit,  non  est,  quod  peritos  moneam.  Adde  his  Tersua  alius 
poetae  apud  Athenseum  XV.  p.  695.  A. 

•  •  •  i»  yiff  j^^n  xariiuv  «'A««y, 
ff  rt(  avtxtrtf  xtti  ftoi>.Jififif  ^;t^*«* 

rS  xx^tm  r^i^Uf  itfeiyKn^ 

19»  £x  his  Alcaei  Sapphusque  fragmentis  haec  colliguntur:  indao« 
bus  primis  tertioque  versu  priorem  ordinem  hac  forma  e£«se, 


sylfaba  ancipite  et  in  anacrusi  et  in  ultima  thesi  locum  habente; 
deinde  caesuram,  quse  in  fine  hujus  ordinis  esse  debebat,  haud  raro 
neghgi;  denique  tertium  quartumque  versum  etiam  perpetuato 
numero  jungiy  quod  tamen  nulla  necessitate  factum  videtur,  sed  qoia 
ut  in  Sapphica  stropha,  lenis  est  et  facilis  a  trochseis  nd  dactylos, 
transitio. 

20.  Horatius  hac  quoque  in  stropha  severiori  lege  usus  est.     Nam 

3U0  graviores  faceret  numeros,  in  primis  tribus  versibus  priorem  or« 
inem  semper  longa  thesi  terminavit.     Nam  lil.  5,  17« 

81  non  periret  immiserabiiis 
captiva  pubes, 

veredr  ne  recte  Glareanus  conjecerit  perirent,  Neque  Tero  necessa-* 
rium  videtur,  ut,  quod  Bentleio  placet,  admissa  hac  conjectura,  etiam 
immiserahiles  scribatur.  Quin  etiam  anacrusin  plerumque  longam 
esse  voluit  Horatius :  ex  quo  apparet,  ita  eum  hos  versus  recitass^ 
'ut  a  nostratibus  fieri  solet, 

j I     j 

non  usitata,  nec  tenui  ferar 
penna  biformis  per  liquiduoi  sethera 
vates,-neque  in  terris  morabor. 

Raro  brevis  invenitur  anacrusis :  quam  in  prlmis  quidem  duobus  versi- 
bus  hi  loci  habent:  I.  9,  1.  16,  19.  27,  17.31,  17.  35,87,  38.37,22. 
II.  1,  6.  20.  9,  5.  14,  6.  III,  1,  2.  26.  5,  22.    In  tertio  autem  hi:  L 
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F9>  ?•  S7>  15,  11,  3,  3.  17»  3.  20,  11«  Caesuram  in  primis  duobu» 
ersibus  strenue  observat.    Non  officit  aiitem  caesurse  elisio,  ut  I. 

6,  6. 

mentem  sacerdpttum  iBcoIa  Pythius. 

ic  31,  6.  34,  10. 13.  35,  10.  25.  33.  II.  3,  13.  5,  21.  9,  18.  11,  21. 

7,  10.  III.  1,  5.  2,  5.  30.  3,  33.  41.  4,  6.  49.  6,  18.  21,  13.  29,  17. 
uo  pertinent  etiam  hi  duo  versus,  in  quibus  simul  synecphonesis  fit» 
II.  4,  41.  6,6. 

voB  lene  consilium  et  dat|s,  et  dato» 
hinc  omne  principium,  huc  refer  exitum.. 

i  quando  neglexit  caesuram^  fecit  id  in  verbis  compositis.  Ita  1. 16, 
1.  37,  5.  II.  17^  21.- 

hostile  aratrum  exercitus  insolens.^ 
antehac  nefas  depromere  Caecubum. 
utrumque  nostrum  incredibili  modo. 

emel  etiam  in  non  composito,  IV.  14,  17- 

spectandus  in  certamine  Martio* 
!ui  addi  potest  ^ius  locus  I.  37,  14.. 

mentemque  lymphatam  Mareotico, 

usi  hic  scripsit  a  Mdreoiico,  Semel  etiam  tegitimo  hiatu  partes  hujuis 
ersus  disterminai^t,  II.  20,  13., 

jam  Daidaleo  ocior  Icaro. 

tualem  hiatum  peritiores  non  in  licentiiis  numerabunt,  sed  ellsionem 
ic  improbaiidam  fuisse  intelligent.  In  tertio  versu  etsi  saepe  caesw- 
un,  quae  ordinibus  consentanea  est,  servat,  ut,  I.  9,  11. 

depfoeliantes,  nec  cupressi, 

unen  plerumque  arctius  conjunctis  ordinibus  aut  in  proxime  sequen- 
i  arsi,  aut  in  thesr,  quae  eam  sequitur,  incidere  amat; 

deprome  quadrimum  Sabina. 
sedes  Atlanteusque  finis. 

it  haec  incisio  elegantior  est,  si  ih  vocabulo  fit  etiam  secundam  versus 
rsin  comprehendente,  quam  post  eam  arsin  incepto,  ut  in  hoc,  I. 
S,  II. 

hunc  Lesbio  sacrare  plectro. 

erpetuitas  numeri  etsi  nulla  est  inter  singulos  versus,  tamen  raro 
iant  fines  atque  initia,  casu  sa^pius,  quam  consilio,  quoniam  longe 
lurima  verba  a  consonante  incipiunt.  Atque  inter  primum  et  se- 
jndum  versumJhiatus  est  I.  17,  13.  25.  31,  5.  35,  9.  II.  5,  9.  13, 
1.  III.  2,  7.  4,  9.  Inter  secundum  et  tertium  I.  9,  14.  17,  6.  31, 
4.  35,  38.  II.  13,  26.  III.  5,  10.  46.  IV.  15,  10.  Inter  tertium  et 
lartum  I.  9,  7.  37,  11.  II.  9,  3.  13, 7.  11. 14,  3.  Observandum  est 
item,  minus  ofFensionis  habere  biatum,  si  in  longa,  quam  si  in  bre- 
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vi  syllaba;  si  cum  interpunctione  aliqua,  quam  si  in  contiBiiata  oia* 
tione  fiat.     Unde  non  laudaverim  hoc,  II.  13,  7, 

sparsisse  nocturno  cruore 
hospitis. 

Tertium  vero  et  quartum  versum  ad  Alcaei  exemjUum  nectit  inter. 
dum  perpetuato  numero :  IL  S,  27.  III.  29,  35. 

Bors  exitura  et  nos  in  etemum 

exsiliuni  impositura  cymbse. 
cum  pace  delabentis  £truscum 

in  mare,  nunc  lapides  adesos. 

In  quarto  denique  semel  productionem  in  arsi  admiait,  IL  13,  17. 

caeca  timet  aliunde  fata. 

£st  autem  praecipuahujus  versus  virtusin  eo  posita,  ut  pedibusbeoe 
nexis  decurrat,  neque  aut  singulae  voces  singulos  pedea  impleant,  aat 
duo  amphibrachi  jungantur,  ut  si:  hunc  versum, 

quae  caret  ora  cruore  nostro, 

*  ita  immutes : 

ora  carere  cruore  nostro* 

21.  Multa  adjicl  possent  de  elegantia  hujus  strophas.  Sed  honm 
pauca  tantum  breviter  attingam^  Non  magnopere  laudanda  est  vox 
monosyllaba  in  caesura  majorum  versuum  posita,  praesertim  gi  inter* 
punctio  praecedit,  ut  III.  29,  27. 

non  est  meum,  si  mugiat  Africis. 

Vide  IV.  4,  37.  69.  73.  14,  33,  41.  45.    Neque  elegana  est  in  fine 
posita  vox  monosyllaba,  utll.  11,  13. 

cur  non  sub  alta  vel  platano  vel  hac 
pinu  jacentes. 

Alia  posita  est  in  elisionum  commoditate  et  elegant^a,  ex  quo  gener; 
hae  minus  suaves  sunt,  III.  1,  31.  29,  15. 

culpante,  nunc  torrentia  agros.  ■ 

coenae,  sine  aulaeis  et  ostro. 

Maxima  vero  et  in  hac  et  in  aliis  similibus  strophis  ars  cemituris 
membris  orationis  apte  variandis.  Nam  etsi  oratio  ut  plurjmum  ver- 
Buum  stropharumque  finibus  aptanda  est,  tamen,  praesertim  in  l<m« 
giore  carmine,  molesta  est  nimia  membrorum  et  periodonim  sunilita- 
do,  scepeque  etiam  in  laudispartenumerandum,  siultrastroi^finein 
protendatur  oratio.  Sentient  hoc,  qui  Statii  cannen  in  Silvis  IV. 
5.  comparare  cum  ea  libertate,  qua  Horatiua  utitur,  volent.  Sed 
licet  oratio  continuari  ultra  finem  strophse  possit,  tamen  numeros  D<m 
reote  quis  nectat,  non  tam  quia  singulas  strophas  novo  numero  in-^ 
cipere  par  est,  quam  quod  connexio  illa  per  thesin  et  anacrusin  fien 
deberet,  quod  valde  inconcinnum  est,  ut,  quemadmoduro  ante  Ben^ 
leium  legebatur  II.  13,  7.  . 
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hospitis:  ille  venena  Colchica, 
et  quidquid  usquam  concipitur  nefas. 

22.  Sequatur  stropha,  quae  valde  frequentata  GrsciSy  ab  Latinas 
)n  est  usurpata.  Ejus  plurimaexempla  exstant  in  scolinapud  Athe- 
£uui  XV.  p.  694.  seqq.  £a  duob.us  Phalaeceis  additos  habet  boa 
jos  versus; 

/  I  / 

S-A^ —  w —  I WW-» 

—  ww  —  \j  —  I  _  v.yw  —  w.— 

jram  enim  Gfotefendii  descriptionem,  ab  novissimo  editore  Athe* 
ei  commemoratam,  satius  duco  silentio  prseterire,  praesertim  quiim 
im  ne  vernaculos  quidem  versus  Klopstockii  recte  dimetiri  videam. 
uae  autem  Boeckhius  de  compositione  hujus  strophse  p.  191  •  dispa- 
t,  descriptas  pedum  formas  intuenti  fortasse  placere  poterunt,  non 
3m  numeros  aure  adhibita  consideranti.  Quid  enim  ?  num  necesse 
t  numeros,  ex  quibus  stropha  aliqua  componatur,  unius  generis 
se  ?  Immo  illud  requiritur,  ut,  quantumvis  diversi  numeri  conso- 
entur,  apte  id  fiat,  et  sic,  ut  ad  sensum  aliquid,  quod  unum  totum- 
le  sit,  efficiatur.  In  hac  quidem  stropha  ab  numero  logaoedico 
im  basi,  qui  fortior  est  simplici  logacedico,  transitur  ad  Creticum,  ab 
)C  ad  choriambicum,  sed  apto  adhibito  teinperamento,  nc'  neuter 
hementior  sit,  quam  logaoedicus  ille  pati  videatur.  Exetnpla  apud 
thenaeum  haec  exstaut : 

i^^v  tnfit  woXtv  n  km}  T^AiVtff» 

xeti  Buftirmf  ^M^m^  vit  Tt  km}  mnf^» 
liud  scolion :  ' 

nx^vTdv  ftm^i  *OXv^irUf  iiiin 

XiBU^*'^»^,  tu  it  njvS*  §ifi^%irvr%f  ^XtH 

iud:  ' 

'Ey  AjiAf  ^r  trutrt  Mtim  AMtd^ 
OM/3«y  y^vo-tfUfAmff  «vcutr  'A%iX}>Mff 
sA«^4/3oAiy  T*  my^numf 
"A^Tf/Miv,  m  yvfatKSf  ftty  tjd^  M^ivH» 

iud,  quod  ita  scribendum ; 

^Xl  UJiff  ^A^iuiUi  fiHmf  xXtttfif^ 
liYAortiy  BpttiUtf  iiFttit  fVfA^mi%  ' 
ytXttatiaSf  *>  littff  tx  tfMtif 
tif^^o-vfttii  i^iimis  Ktx/t^iifiifH» 

iud :  ...  * 
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'. 


friS^yr»,  xAf/n»vr«  wdXtff 

AHud: 

'TytmifUf  ftlf  i^uT6f  afi^l  ^mriy 
}ivn{«9  3I9  ««AAy  ^vi»y  yfKv-dai* 
r^  r^/r«y  ^f,  9-A«vrfiV  «}«X#(* 
iMfi  V6  itrti^tff  i^f  fiiTtt  rSf  fiXm^  % 

Aliud: 

'£y  f6V0VV  xXttii  rd  it^f  ^•fia^a, 
iloTn^  A^iitf  »'  'A^irroyuratff 
#rf  r^y  rv#«yydy  «rKyfrvy» 

t0^f6ftsvs  r   A^fttf  fx^dinrttrnf. 
flXrtiSt  'A^fMii,  «V  ri  wv  rfiWiMes* 
iiw^ii  V  fy  ftaxtiftif  n  (pturif  At^t^ 
Yftt  xt^  vFPOtmm  'A;g<Xfv$9 
Tv9fdi|y  ri  ^turif  ^tftQi»* 
h  ftv^rtv  xXtil  rt  ilff  ^^^trttf 
Swm^  'AffAtiiH  »*  'A^MTtfyfirivyy 
ar*  A^Wnf  cy  Bvtrltus 
Sfi^x  rv^ttfff^l^nrtt^xi^f  cxtfiyfr^v*. 
uUi  a^Sf  fcXU^  la-avrtti  Kttr   tttttf^ 
iptXrtcS^  'A^fMitt  K  'A^i0T«yfl/rary». 
dTi  rh  rv^xffof  Krttfirtf^ 
ia-6*ifMvs  r  *A^ftiq  hrctiamrtf* 

Aliud>  quod  sic  scribenduin  videtur  i 

tJ  tity  Afi^^v^^ioy  yr^titiffirtti^tfy 
tH/ltvs  ttfi^tti  mwdXiaecif  fAttyfivbtti  r^ 
«yiedtfv^y  yeyfi  r  %v^ttr^iitiq^ 
•I  rir  f}fi(«y>  oi«y  ^«rf^«y  iVify. 

Apud  AthensUm  est  fAtt^a-Stu  iytt^vg  rt  xtii  tvxttr^Htts*  Apud  E 
stathiuni  p.  4^1,  2S.  fittxi^^  r  kyti^tv%  xtti  tvrttr^iittf^i  apud  Suidi 
autem,  in  v.  tvri  Atf^/vi^iM  fttix^y  in  ed.  Mediol.  fittix,tvBtu  1*  mytil^tii 
tuii  tvTrttr^titti.    Aristophanes  in  Ecclesiaz.  938. 

tty  l{»y  ^tt^m  r^  fiet  ic«Svv}fiy, 
XMfi  (i^lf  Tr^lrtPjtf  itttrwtinvttt 
ttftiwtftdf  1}  v^ta-fivrt^»f' 
•V  yti^  iftta-^trof  rovro  y  lAfv^«« 
•ifuv^ivy  iL^m^  yq  Ai«>  virtiivui, 
•V  yk^  rkiri  Xtt^ti^ifns  rtiV  iar/f. 
xtirk  roy  yo^ay  rievri»  ^roiflTy 
iirri  iiKtUofi  u  infMx^<»rwfiti^m» 
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^S.  Ingens  coacervari  posset  stropharunii  qu«  veteri  more  ex 
paucis  versibus  compositae  sunt,  numerus:  sed  satis  esse  arbitror, 
aliquot  in  exemplis.  rationem  earum  natur^mque  monstrasse.  Pr»- 
terea  aliquot  ^li»  jam  in  secundo  libro,  ubi  res  ita  ferebat,  comme. 
moratfle  sunt.  Unam  adjiciam  Gregorii  Nazianzeni,  ne  recentiorea 
plane  prseteriisse  videar,  in  carm.  iamb.  XX.  p.  224.  £a  ex  quattuor 
iacta  est  versibus  iambicis. 

Non  erat  prBetereundem  singulare  genus,  quo  Alcman  usus  est,  quod 
Bon  inepte  iimor^6^w  appellaveris.  Id  dimidia  parte  strophas  aliaa 
habebat,  ita  ut  quasi  ex  duobus  carminibus  monostrophicis  composi- 
tum  esset.  Uephaestio  p.  74.  (1S4)  fy^«4^  yu^  huTvcs  itxatrwTei^m 
^06(pSf  uvfMrd,"  iSf  To  ^fy  ijfuavy  rov  tcvrtv  fAir^cv  h^roinnf  inrtirr^t^off  r^ 
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D£   STROPHIS   MAJORIBUS. 

1.  DiCENDtJM  jam  est  de  strophis  majoribus,  quales  Stesichorufl^ 
findarus,  Simonides»  tragici  fecerunt.  In  quarum  compositione 
^^rienda  multam,  sed,  ut  mihi  quidem  videtur,  parum  fructuosam 
«peram  consumpsit  Boeckhius.  Qui  etsi  recte  observat, '  has  stro- 
jjias  plerumque  ex  pluribus  numeria  una  perpetuitate  junctis  com- 
poni,  tamen,  quse  de  hac  ipsa  ordinum  conjunctione  novis  etiam 
noniinibus  inventis  disputat,  vereor  ne  non  multum  aut  lucis  aut 
^tiiitatis  allatura  sint.  Nam  ut  tantisper  ei  concedamus,  in  perfecta 
compositione  et  primarium  numerum,  et  exordium  aliquod,  et  clausu- 
lana  €8se  debere,  quid  lucrabimur,  ubi  audiverimus,  posse  modo 
^xordium,  modo  clausulam  abesse;  posse  et  has  partes,  et  ipsum 
tnUDerum  primarium  ex  pluribus  partibus  constare;  posse  denique 
claiisulam  simul  exordium  es&e  alius  numeri  ?  Haec  enim  ille  omnia 
Sta  £88e  contendit  p.  181,  seqq.  Quae  mihi  quidem  eo  redire  viden- 
tar,  ut  leges  illae  semet  ipsee  tollant,  resque  omnis  denique  sensui 
permittatury  qui  quoque  in  genere,  quid.aptum  et  conveniens  sit,^ 
videat  atque  expendat.  Itaque  nos,  missis  his  subtilitatibuSy  alio 
fenoclo  de  harum  stropharum  natura  disseremus. 

2.  Etenim  hae  majores  strophse  quoniam  aut  ad  graviores,  aut  ad 
^hementiores  animi  motus  exprimendos  adhibentur,  quum  omnino 
ftongpiores  et  ex  partibus  longioribus  esse  debent,  tuin  numeros  habere 

Grtim  granditate  severos  atque  magnificos,  partim  varietate  inaequa- 
e$  et  rapidos.    Qi:andita$  ^nimi  «xtQllens  animumi  gravitatem 
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ailert:  Tarietat  autem,  in  diTersa  eum  rapienf,  addit  whfnwnliiii 
Est  autem  et  granditas  duplex,  et  varietas.  Utraqoe  enim  ant  ii 
natura  numerorum,  aut  in  comparationibuB  inet t :  in  natnra,  q|m 
numeri  temporibus  tardi  vel  concitati  sunt;  in  compaiatioBteii 
quum  aequali  membrorum  proportione  incedunt,  vel  brevia  meoibit 
longiB  miscentur.  His  rebut  quum  id,  quod  commune  eat  stroplii» 
rum  majorum,  tum  diversitateB  earum  designat»  sunt.  Nunc  dian 
de  Bingulis. 

S.  Atque  commune  harum  strophamm  illud  posui»  quod  et  ipoe 
loDgioreSy  et  ex  partibus  longioribus  sunt.  De  ipsarum  longttudiDe 
non  opu8  est  quidquam  adjici;  nemo  enim  non  videt^  ad  magai 
apte  exprimenda  breves  strophas  non  satis  accommodatas  eiM. 
Similiter  se  res  habet  in  partibus  stropharum.  Leviora  enim  et 
tenuiora  argumenta  facilius  breves  numerorum  terminationea  sdaA' 
tunt:  quod  contra  magna,  grandia,  severa  longius  continuari  atqni 
cvolvi  numeros  postulanL  Hinc  proprium  est  harum  stropharan^ 
plures,  eosque  diversos  nUmeros  una  perpetuitate  junctoa  haberey  fA, 
si  in  partes  suas  dividantur,  minus  ex  versibus  pausa  terminatis»  at 
ill«  breviores  strophsy  quam  ex  cohserentibus  versibus,  composit» 
esse  appareat.  Quod  si  interdum  etiam  in  brevioribus  iUis  strophii 
numerus  continuatus  reperitur,  at  eo  tamen  a  majoribus  illis  SSt- 
runt,  quod  nonnisi  eumdem  numerum,  ut  Glyconeum,  vel  lonicun, 
perpetuatum  habent,  quum  in  strophis  majoribus  etiam  diversi  atque 
dissimiles  numeri  cohaereant.  Transitio  a  minoribus  strophis  id 
majores  facta  videtur  per  genus  quoddam  stropharum  maximam  ptr- 
tem  ex  numeris  dactylicis  compositarum,  in  quibus  non  rarus  est 
numerus  heroicus.  Vestigia  hujus  rei  in  Ibyci  aliorumque  lyrico- 
rum  fragmentis  supersunt.  Quse  ubi  satis  diligenter  coliecta,  recte* 
que  tractata  fuerint,  plenius  fortasse  mutationes,  quae  in  stropiui 
paullatim  facts  sunty,  explicari  poterunt.  In  qua  re  considenn 
oportebit,  qu»  in  fragmento  Censorini  cap.  9.  p.  14>0.  indicata  suot} 
quem  locum  attigit  Valesius  Emend.  IV.  i4f« 

4.  Diversltatem  stropharum  majorum  in  gravitate  et  vehementil 
numerorum  posui.  Quae  res  ut  sibi  quodammodo  oppositse  sunt»  iU 
inserviunt  discernendis  iis  harum  stropharum  generibus,  quse  qoaii 
extrema  sunt.  Has  brevitatis  caussa  Dorias  atque  .^oiias  strophn 
nominabo,  quoniam  alteri  generi  Doria,  alteri  iEolia  barmonia  ooa* 
venit,  ut  in  disscrtatione  de  dialecto  Pindari  ostendi.  Dona  eniii 
harmonia  graves  illos  et  severos  numeros  reqnirit,  ^oiia  vehemeDtei 
et  concitatos.  Medium  iater  haec  duo  atque  ex  utroque  temperatuB 
illud  genus  est,  quod  Lydiae  harmoniee  conveniebat :  quare  has  Ljf- 
dias  vocabimus.  Quamquam  minime  ita  haec  nomina  accipi  veliOf 
ac  si  cuique  generi  hanc  tantum,  a  qua  ei  nomen  imposui,  neqoi 
aliam  harmoniam  consociari  potuisse  contendam. 

5.  Jam  naturam  numerorum  si  consideramus,  in  Doriis  illis  stro* 
phis  graves,  tardi,  ponderosi  numeri  conspiciuntur,  qualet  in  primil 
sunt  epitriti  Dorii,  de  quibus  supra  explicatum  est,  juncti  daclyliGil    ^ 
numeris;  trochaeus  semantus,  Cretici  n^meri,  qusedam  trodMeonM  ^ 
atque  iamborum  formae^  item  formee  quaedam  antispasticse.    In  S^ 


DE  STROPmS  MAJORIBUS.  457 

iis  autem  strophis  celeres,  concitatos,  rapidos  numeros  invenimus, 
ujusmodi  sunt  omnes,  qui  vel  natura  sua  multas  breves  syllabas  con- 
inent,  ut  paeones,  vel  qui  per  solutiones  accelerantur,  ut  formse 
Ufledam  dochmiacse,  vel  qui  pedes  atque  ordines  insequales  habent» 
t  qui  ex  paeonibus  in  trochseos,  vel  ex  dactylis  in  paeones  abeunt. 

6.  Comparationes  autem  numerorum  si  spectamus,  in  Doriis  stro* 
his  membra  aequali  quadam  proportione  exaequata  sunt,  nunc  multi» 
iidine  syllabarum,  nunc,  ut  in  trochseo  semanto,  temporum  pondere* 
Eoliae  autem  strophae»  quae  ad  concitandos  perturbfmdosque  ammos 
ictae  sunty  inaequalitate  membrorum  gaudent»  breves  versus  longis 
liscentes,  nuUamque  certam  observantes  proportionenh 

?•  Mediae  inter  utrumque  genus  et  quasi  ex  utroque  temperatae 
ae  strophae  sunt,  quae  ad  Lydiam  harmoniam  canebantur,  in  quibus 
t  magis  compositi  sunt  numeri,  quam  ut  vehementiam  ^oliorum 
^feranty  et  varietate  majore  distincti,  quam  ut  ad  Dorlam  gravitatensi 
^cedant. 

8«  Doriae  strophae  exemplum  hoc  esto. 

rZs  UK6VU  —  fclf  fieia-ti  uy><afxg  —  ^^X*i 
.  vni^f  —  T«/  y  itiici  —  ff-etfcecrifp 
Myiieri^i^t/f  oTrirxf  9r^«  —  6tni»f 

tifAficXetf  nv  —  ;^if$  IXtXt^ofcifaf 
mm)  T«y  alxfM  —  ritf  KiMtvfh  —  o" fiiff i/u^ 
tafiw  xv^lif  tS  '^iud  iftt  trKi" 

irr»  Aio;  awfT^f  ttKU' 

pparet  regnare  hic  epitritos  Dorios,  temperatos  alio  alacriore  qui« 
sniy  sed  gravi  tamen  numero,  dactylico;  tum  etiam  duo  addi  mem- 
'a  ex  duabus  syllabis,  sed  pondere  caeteris  convenientia,  trochaeos 
mantos,  de  quibus  supra  dictum  cap.  13.  Videamus  nunc  ^oliae 
roph^e  exemplum. 

MtyicAtfff^tfAfff  *r  '2v^K!KWM  fiuBv^cXia&v 
ififttfcf'' A^t»t  if  —  i^m  ^iiriemf  r%  vtku^jQn^jfimf 

imfciftat  r^6^6t' 
vftfuf  riit  rut  XtTt$^£f  iirl  ^  —  fiZf  ^i^iff 
fUXcg  i^XJ^fUU  ayytxiuf  rtr^ec^^m^  lkt>Jj(,^cSf 
tia^fMtrcq  *If^*ry  |y  5  K^urieef 
TnXxvywtf  uniftTtf  'O^rvyietf  on^eiftif 
Troreifiieiq  tio^  *A^T^()«f,  ig  —  evK  Srt^ 
xt/feie  etyxfeua^tf  if 

Xt^o"}  TretKtXetfidVf  Seifcetm  xeeXdvg, 

anifesta  in  his  est  et  dissimilitudo  membrorum,  et  numerorum 
hementia,  tum  per  celeritatem  pedum  effecta^  tum  per  illud  genus 
jperi  concreti,  cujus  ordines  syllabarum  theticarum  multitudi&e 
Bscunt*    Lydii  generis  duo  exempla  ponam ;  01.  V* 

3  M 
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*T4iiA«v  «^r«v  —  xmi  mipifttf  im  —  w  yhmAtf 

»m^im  ytXMfUf 
inMfjiMfriwtiH  r  ivifMi  iucfVf 
'^^«1^9«  n  iii^tu 

Et  Nem.  IV. 

A^t€rt  iv^^Mtnw  —  «'•r«ry  tmt^tftitiif 
imr^if'  §u  )i  r%^mi 
Muvmf  ^vymr^  iuimi 
SsA{«v  nf  mierifumi* 
•iXi  ^^^9  vim^  rmf  yf  fuix^maut  rvyyu 
yvlm^  ri9W9  tyX^yui  ^»^yyt  ^vfi^^» 
fiftm  i'  l^fuirmf  xi^fimr$^6f  fittrtvUf 
0  rt  tci  rvf  Xm^trmf  rvx^ 
y^MTvm  ^^f\i  fgfAdi  fitMmim 
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D£  STROPHARUM  IN  MEMBRA   SUA  DISTRIBUTION£« 

1.  AccEDiMus  ad  rem  valde  impeditamy  quae  etsi  regulis  qii3rai' 
dam  comprehendi  potest,  tamen  in  quibusdam  carminibus  non  ni^ 
paullatim  et  multo  diutumoque  labore  ad  majorem  adduci  per£ectioDeni 
poterit.  Quum  euim  in  aliis  metris  ambiguum  sit,  quos  numoros  hi- 
beanty  alia  autem  ex  quibus  partibus  constent,  non  satis  explorataiB 
sit :  non  est  mirum,  in  versibus  stropharum  disponendis  alios  alio  n- 
clinare»  quorum  dissensus  ssepe  nullo  pacto,  ut  nunc  quidem  metro* 
rum  scientia  comparata  e$t,  componi  certbque  judicio  dirimi  poteit 
In  quo  genere  hsec  duo  maxime  vitanda  sunt,  unum,  ne  quis  temere 
sensum  suum  sequatury  prssertim  non  multa  diligentique  metrorum 
pervestigatione  exercitatum  atque  excultum ;  deinde,  ne  regulas  au' 
diat,  idoneo  fundamento  destitutas,  quales  ex  parum  accuratis  bbse^ 
vationibus,  vel  ex  erroribus  veterum,  vel  ex  opinionibus  clarorum  ho- 
minum  promanant.  £t  hoc  quidemy^quod  postremum  commemoravi, 
illorum  potissimum  caussa  dixi,  qui  Porsono  auctore,  viro  doctiasioMH 
sed  rei  metricse  non  iiltra  notissima  metra  perito,  nihil  prius  sibi  a- 
gendum  putant,  quam  ut  versus,  si  fieri  possit,  omnes  ad  eamdem 
metri  formam  redigant:  quod  quam  perversum  sit,  et  supra  p.  49S.et 
olim  in  prsefatione  ad  Hecubam  p.  70.  indicavi.  Nam  etsi  bona  est 
Forsoni  admonitio,  curandum  esse,  ut  eadem  metri  species  quam  se- 
pissime  recurrat,  tamen  neque  ipse  Porsonus  satis  caute  ea  usus  e>^ 
et  imitatores  ejus,  ut  solent,  qui  toti  ex  alieno  ore  pendent,  molto 
gravius  in  hoc  genere  peccarunt. 

2.  Qui  versus  strophicos  recte  disponere  volunt,  ante  omnia  videre 
debeut,  an  in  iis^  j^ota  aliqua  et  usitata  mstra  reperiimtur.    Veri 
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sfanilKmuin  enim  judicare  oportet,  eas  versuum  formas,  quas  alibi  u- 
surpatas  videamus,  fadliuSy  quam  novas  quasdam  atque  insuetas  repo- 
nendas  esse,  si  quidem  nihil  sit,  quod  repugnare  tali  descriptioni  vi- 
deatur.  Sed  hsec  res  adhuc  nonnihil  ambiguitatis  habet,  propterea 
quod  mults  metrorum  form»  nondum  aut  in  lucem  protractacy  aut  ex 
omni  parte  satis  expUcatee  ac  determinatse  sunt.  Quare  augeri  dein- 
ceps  numerum  notorum  et  usitatorum  metrorum  necesse  est:  quod 
ipsum  fieri  non  potest»  nisi  alia  sint  indicia,  ex  quibos  initia  finesque 
▼ersuum  cognosci  possint. 

S.  In  his  primun  locum  tenent  intsrpun€Tiones  et  fines  sen- 
TXNTiARuii.  Consentaneum  est  enim,  quum  non  oratio  metris,  sed 
metra  orationi  servianiy  sensui  verborum  potiorem  locum  concedi, 
atque  ibi,  ubi  vel  tota  sententia,  ve)  partes  ejus  finiuntur,  versuun& 
quoque  terminos  constitui.  Sed  haec  quoque  res  non  ex  omni  parte 
certa  est,  tum  quod  semel  constitutis  metris»  oratio  interdum  aHis  H- 
mitibus  opus  habet,  tum  quod  nonnumquam  etiam  virtus  qusedam  in 
eo  est»  si  ultra  metri  terminos  eat  oratio. 

4«  In  poetis  scenicis  ad  hoc  genus  pertinet  mutatio  PERSONiB: 
qu»  quia  cum  fine  orationis,  et  saepe  etiam  cum  pausa  aliqua  con- 
juncta  est^  indicium  praebere  solet  versuum  disterminandorum.  Sed 
nac  quoque  observatione  caule  utendum  est,  quoniam  haud  raro  etiam 
in  niediis  versibus  mutantur  personse* 

5.  Alittd  indicium  finiti  versus  in  finb  vocAauLi  ppsitum  est.  , 
Hoc  quidem  ad  eos  tantum  versus,  quos  non  nexos  appellavimus,  per- 
tinet;  tum  ad  systematum  stropharumque  fines.  In  quibus  omnibus 
quoniam  pausa  succedit,  perperam  ea  in  medio  vocabulo  constituere- 
tur^  ut  supra,  quum  de  generibus  versuum  disputaremus,  demonstra- 
tnin  est.  Sed  ne  hoc  quidem  indicium  plane  certum  putandum  est, 
qaiim.  interdum  versus  etiam  nulla  perpetuitate  numeri  cum.  praece- 
dente  conjunctus,  adnecti  ei  diviso  vocabulo  possit,  ut  in  stropha 
Sapphica  fieri  supra  ostendimus:  nec  Pindarus  id  sibi  n(m  licere  ju- 
dicavit:  qui  quum  in  01.  XIV.  stropham  ita  incepisset^ 

'KMfurls/f  Hdrtif  }utj^t$^rmty 
rnlht  fmin  »»X?iintX^f  ti^etff 

in  antistropha  scripsit^ 

Frnttra  enim  esse  puto,  qui  hsc  corrigenda  putant* 

6«  Sedulo  etiam  attendendum  est  ad  syllabam  brbvsm  in  fins 
VSRSUS  posiTAM.  Nam  quum  ultima  versuum  syllaba  multo  ssepius 
kmgay  tjuam  brevis  esse  soleat,  de  qua  re  dixi  in  prse&t.  ad  Orphica 
p*  9.  saepissime  brevis  syllaba  in  fine  posita  indicium  est  numeri  non- 
dum  finiti,  sed  longius  progredientis.  Quare  si  quis  versus  ceque  in 
stropha  ut  in  antistropha  brevi  syllaba  finitur,  plerumque  continuatum 
deprehendimus  numerum,  nec  finem  versus  eo  loco  ccmstitui  posse 
inteUigimuS}  idque  tanto  certius,  quo  plures  sunt  strophs,  ut  apud 
Pindarum. 
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7.  Certissimum  vero  argumentum  prad>et  «tllaba  covTiinjATni« 
N£M  NUMERi  iMPEDiENs.  Apeftum  est  enim»  syllaba  pofiiito»  qm 
interrumpat  perpetuitatem  numeri,  alterum  numerum  finiri  aU|ae  • 
sequente  dirimL  Duplex  est  autem  conditio  syllabarum,  quae  conti* 
nuationem  numeri  impediant.  Nam  aut  in  hiatu  posita  est,  aut  in 
MENsuRA  ANciPiTE.  Atquo  tfiATUM  quidem  nemo  Doo  Yidet  hic 
eum  intelligiy  qui  in  quoque  genere  illicitus  habetnr.  De  qua  te  ct 
in  libro  primo,  et  in  singuiorum  metrorum  explicatione  dictum  est* 
Similitef  se  res  habet  in  mensura  ancipite.  Nam  ea  tantum,  quc 
in  mediis  versibus  non  est  concessa,  finiti  numeri  signum  est,  non  ea, 
quae  est  concessa.  Cavendum  est  enim  sedulo  ab  errore»  qui  nimiuDi 
diu  restitutioni  metrorum  obfuit,  quum  crederetur  syllaba  versuum  ul- 
tima,  quae  ex  metri  lege  anceps  est,  ubique  in  mediaoi  vocem  poste 
incidere.  Quod  in  arsi  omnium  numerorum,  in  thesi  autem  (dures 
quam  unam  syllabam  habente  iieri  vetitum  est,  quia  sic  et  prcModic 
ratio  omnis,  et  justa  verborum  pronuntiatio  collereiur.  Exemplii 
rem  planam  faciam.    In  ^schyli  Agamemnone  v.  1457-  legitur: 

Prior  versusy  qui  e  duobus  dochmiis  constat,  ultimam  fyllabampertf 
quidem  brevem  habere  posset,  nisi  continuari  poeta  nomerum  votuia* 
set.  Quare  nihil  impediret,  quin  alter  versus  a  vocali  iaciperel.  At, 
quod  in  antistropha  positum  est,  v.  H77. 

iatfi^f,  6f  ifnrirftTf  imfut9%  luti  it^" 

quis  jam  ferat  producta  syllaba  ista,  quae  medium  in  vocabulum  plaae 
^ienam  atque  inauditam  mensuram  inferat?  At  enim  scripserat  ^ 
ehylus ; 

imficff  c(  ifiTirfiTf  i^fAtwt  icui  h^vi' 
MTt  Tccvretyiiitunf* 

In  eadem  fabula  v.  134.  quis  hoc  tolerandum  pntebity 

ctcf  fi.n  rt(  w 

ret  ^to^if  xn^Jicn^  v^trvxif  aircftt6f  ftA>$»  T^d/dtf* 

eo  adductus,  quod  prior  versiculus  dactylicus  dimeter  eity  ciijfis  dti* 
ma  possit  s^nceps  esse  ?  A  t  scripserat  poeta  «y««  Eadem  conditio  est 
duarum  quidem,  sed  sensu  ita  conjunctarum  vocum,  ut  propemodum 
unius  loco  sint.  Ita  nemo  non  sentiet,  pessime  vidgo  legi  apud  A- 
ristophanem  Nub.  1349. 

«xV  W"S"*  crtf  ^^eu-vftretf  i^xif  yi  rl 
XtifA  ioTi  rxvS-^eiTTcv» 

Optimis  codicibus  si  fidendum  est,  scripserat  Aristophanes : 

iXX^  io-B-'  orat  B-^eta-vftreti*  3?A*i»  ro  AiJ^Ji' 
iortf  rivB-^eiTFCu* 
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ique  sic  4)eneiMlum  est,  mensuram  ancifitem  ik  vine  vocabuli 
iicium  finiti  numeri  eete  in  arsi  cujuscumque  numeri,  in  tbesi 
tem  ea  ta&tumy  quae  eat  ex  flurwus  syllabis  vel  tbmforibus  s 

Inachia  furere»  -  silvis  honorem  decutit: 
levare  diris  pectora  -  soUicitudinibus 

un  in  media  voce  servanda  est  justst  mensura : 

emporum  plurium  theseos  ipxempla  sunt  in  epitritis  Doriis^uta* 
id  Pindarum  Isthm.  III.  7.  (11) 

tvK^€»f  d*  i^ym  eirctfec, 

in  lonicis  a  minore,  ut  apud  Aristophaafim  in  Vespis  v.  280.  - 

^«y,  o(  nfiMi  ancviT  • 

xcipienda  est  arsis  quorumdam  dactylicorum  versuum^  ut  heroici» 
lam  constat  vi  sua  efficere,  ut  etiam  in  medio  versu  syllaba  vocabuli 
Itima,  quae  natura  brevis  est,  producatur.   Atque  ita  quidem  res  est 
versibus  non  nexis. 

8.  Alia  ratio  est  versuum  nexorum,  quS  quoniam  una  perpetuitate 
luneri  c<^8erent,  non  ubi  nuQAeiW  fiDiatur,  (non  finitur  enim  nisi 
im  ipso  systemate)  sed  ubi  parteis  ejus  disterminandae  sunfti  quaeri* 
ir.  Atque  hic  quoque  primo  de  usu  videndum  est,  si  is  ex  natura 
umeri  vel  apta  verborum  dispositione  intelligi  potest.  Cujustnodi' 
)t,  quod  in  numeris  Doriis  dUigens  obserratio  docet,  plerudique  ita 
Eirtes  esse  dispositas,  ut,  quse  syllaba  et  thesis  prsecedentis  et  ana- 
rusis  sequentis  ordinis  esse  potest,  ea  potius  thesis  numeranda  vi* 
eatur,  quam  anacrusis. 

9.  Deinde  autem  etiam  in  versibus  nexis  multum  confert  ad  mem- 
ra  recte  distinguenda  mensurje  ancifitis  observatio.  Sed  ea  in 
oc  quidem  versuum  genere  non  nisi  in  thesi  spondiaca  indicium 
rsebet  finiti  numeri.  Nam  in  thesi  plurium  syllabarum  atque  in 
rsi  interrumpit  continuationem  numeri,  quod  in  his  versibus  fieri  non 
otest;  in  thesi  trochaica  autem  usitata  est  etiam  in  mediis  mem— 
ris,  ut  non  possit  pro  indicio  membri  finiti  esse.  In  thesi  sfgn- 
^AC A  vero  non  solum  in  fine  vocis,  quod  per  se  .  intelligitur,  sed  e- 
lam  in  media  voce  syllaba  anceps  ^nitum  esse  membrum  indicat : 
e  qua  re  dictum  est  in  epitritis  Doriis.  Invenitur  autem  hsec  syllaba 
tiam  in  quibusdam  asynartetis,  qui  fere  antispastis  sociari  solent» 
uod  genus  nescio  an  epitritis  his  potius,  quam  trochaici^  Dum^rk 
djungendum  sit:  ut  in  Persis  v.  282.  288,- 

^retf,  cbt  ett,  —  otpxtov  ^B^ccArrcin 
iKTtcreif  tvvt  —  0»g  itd  ttmw^cvi, 

10.  Non  minus  idoneum  argumentum  a  divisione  vocabulo** 
tUM  depromitur.    Ejus  haec  virtus  est,  ut  numerum  vocabuli  salvum 
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esse  patiatur.  Quum  enim  quodque  vocabulum  eo  ipso  una  sit  tox, 
quod  in  pronunclando  una  numeri  perpetuitate  cohaerety  consenta- 
neum  est,  si  dividendum  sit  inter  duo  membray  fieri  id  conaervato 
▼ocabuli  numero,  quia  sublato  eo  vel  interrupto  aut  aliud^  aut  doo 
Tocabula  exstitura  essent. 

11.  Nunc  quum  in  omni  vocabulo  aut  arsb  et  thesis  alternent,  aut 
duae  a(ses  conjungantur,  anacrusis  autem  non  nisi  in  initio  vocis  lo- 
cum  habeat:  apertum  est,  in  universum  hanc  principalem  esse  regu- 
lam,  NEy  si  iieri  possit,  anacrusis  in  media  voce  aut  ik  fine  e- 
jus  coNSTiTUATUR.  Potest  autem  anacrusis  in  media  ▼oce  triboi 
modis  consUtui:  aut  post  arsin : 

w  —  I  —  —  'A^<  -  9rvin9 

aut  post  thesin : 

S^  ^^  I  \j  JL  'AAx^  -  yi}«( 

—  \j\  —  —  *^W  "  f^^ 

1 I L  Ewi-5i/>« 

aut  post  aKam  anacrusin :  nam  initium  vodAuIi  in  thesi  prioru  m* 
8U8  coUocatumi  in  ipso  vocabulo  anacrusis  est : 

w  I  w  ^  Tf  -  httffmf 

_  I  w  -L  2<#  -  »(«^m 

w|— .—  *A  -  v«AA«y 

I L  Ei;  -  «Ai/3jiff 

\j^  I  \j Hf y*  -  ^«vif; 

\j\j  I  —  —  r«yt;  -  imHtm 

In  fine  vocis  autem  tribus  modis,  post  arsin ; 

—  I  \j  n^M  -  Td^ 

—  \—  nu  -  Af «5 

«L I  ww  Mw^  -  «A45 

«Iaj  I  w  ^dXx  •  ^«( 

wu  I  -^  Hf y«  "  ^^v 

\!a^  I  ww  MfAf   -  «fy^ 

aut  post  thesin ; 

«L  w  { w  Ai«  -  «4 
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-1,^ 

-1- 

Aiif  •  «( 

—i- w  1  ww 

Tn?i  -  yayt^ 

--W 

*AAx«M  -  «f 

-..^l  —^ 

II«Am'  -   di}^ 

J._|ww 

—  ww  1  \J 

*A^x/^9  -  >5^ 

J-ww|_ 

*A^ici«  -  A«ff 

—  ww  1  Vi^ 

'Ag;^ivo  -  Ai^ 

aut  post  anacrusia : 

•w 

w 

01    *•    T<f 

..l._ 

w 

"TA  -   A«5 

\J 

..i_ 

"A  .  fi»f 

— 

— 

Nl    -    OTiV^ 

'•et  sic  porroy  si  alterutra  aut  utraque  pars  ex  pluribus  syllabis  est« 
Neme  non  *sentit,  numerum  horum  nominum,  si  sic,  ut  indicavi,  diyi« 
dantur,  plane  corrumpi ;  faciJius  tamen  ferri  anacrusin  arsi  subjec- 
tam,  quia  sic  conjungi  tamen  duo  numeri  possunt;  deteriorem  esse 
itheseos  et  anacruseos  conjunctionem,  quia  «ic  pausam  in  media  voce 
£eri  necesse  est;  pejorem  autem  hanc  esse,  si  anacrusis  finiat  vocem» 
•quia  sic  pars  vocis  ultima  omni  niunero  caret;  pessimam  vero  esse 
anacrusin  alii  anacrusi  additam,  quia  sic  prior  illa,  ut  quse  nulla  cum 
arsi  oohsreat,  prorsus  omnis  numeri  expers  destituitur« 

12.  £k  his  consequitury  optimas  vocabulorum  divisiones  has  €ssei 
]>rimo,  qua  arses  et  theses  in  eadem  voce  altemant;  ut^ 

X^vow  fi^fiiyi  'Aff-oAAii- 

Deinde^  que  arsin  arsi  additam  habet : 
Denique  quse  anacrusin  habet  ante  arsin ; 

f»  Sviiff  ykj^  futxxvtu  xZ- 

IS.  £x  reliquis  dividendorum  vocabulorum  modis,  quos  supra,  ut 
Tes  uno  obtutu  conspici  posset,  enucleatius  enumeravi,  illi  meliores 
sunty  qui  pronunciationem  vocis  minimum  aut  interpellant  aut  cor- 
rumpunt.  Sed  quoniam  omnes  afferre  res  plena  tsedii  foret,  revocabo 
hanc  omnem  varietatem  ad  capica  quaedam. 

14.  Itaque  primo  si  prior  versus  arsi  finitur,  posterior  autem  ab 
AKACRUsi  incipity  duobus  modis  dividi  vocabulum  potest^  primo,  ut 
j>ars  ejus,  quse  ia  secuAdo  versu  est,  ana.crusln  et  ar^ia  complectatur: 
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eaque  non  plane  incomtnoda  divisio'  est^.  ut  si  in  Pindari  Ql.  HL  !?• 
(28)  itadivida«: 

deinde,  ut  illa  pars  nihil  nisi  anacrusis  vel  para  anacmseoB  sity  qus 
minime  suavis  est  divisio :  ut  in  Pyth.  IIL  97.  olim  dividebatur : 

tT^etmf  xdxuftf  iyeift^i  fitt- 

Plane  enim  perire  videtur  pars  illa  vocabuli,  qu»  quod  arsin  nuUam 
habet,  expers  est  omnis  numeri. 

15,  Si  autem  in  thesin  exit  prior  versus,  quattuor  sunt  divisionii 
modi.  Primusy  in  quo  utraque  vocabuli  pars  arsin  suam  babet:  ut 
vulgo  Pyth.  VIII.  129. 

tnfTTti^^tf  «yd- 

Quae  quum  satis  prava  divisio  sity.tamen  pejor  illa  est,  in  qua  longi 
anacrusis  brevem  thesin  sequitur,  ut  vulgo  I^^  VI.  si. 

^U6f  yci^  tTTTCf  i^  htQth 

que  propterea  tantam  offensionem  habety  quod  ea  syllaba,  quam  ar- 
sin  esse  numerus  vocabuli  postulabat,  in  anacrusin  mutata  est^  Con- 
tra  melior  utraque  divisione  hsec  est,  quse  anacrusin  ex  una  vel  pluri- 
bus  brevibus  syllabis  post  lOngam  thesin  habet,  ut  Olymp.  IV.  16. 

^oftttTUrdf  ^cic^  tv^v 

Non  multum  enim  ab  usitata  vocabuli  pronunciatione  discedit. 

16.  Secundus  dividendi  modus  is  est,  in  quo  prior  quidem  vocabalt 
pars  ARsiK  habet,  secunda  autem  in  anacrusi  consistit:  ut  vo]go 
Pyth.  X.  16. 

fCf  C^fVfTCg,  ctvitTcu, 

Pejor  hsec  divisio  est,  si  anacrusis  longa,  thesis  autem  brevis  est,  ut  in 
Sophoclis  Antigona  v.  152. 

^uif  ot  fetcvi  X^^^^^  TTctffV» 

Qualem  divisionem  quis  credat  cuiquam  Graecorum  in  mentem  veotfA 
potuisse  ?  Melior  vero  hsec  est,  in  qua  longam  thesia  anacrusii  br&- 
vis  excipit,  ut  Fyth.  VIII.  20. 

fos  ou  fitf  SXvltf^ 
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am  haec  quoque  non  multum  abhorret  ab  usitata  pronunciatione 
'cabuli. 

1 7«  Tertius  modus  est;  quum  prior  vocis  pans  arsi  careti  non  autent 
Bunda.     Hsec  satis  prava  divisio,  ut  Fyth,  H.  84. 

jor  tamen  fit,  quum  longa  est  anacnisiSi  ut  Nem.  IV.  82« 
NsdirToAi^;  y  «- 

18.  Quartus  dividendi  modus,  isaue  omni  ex  parte  pessimus  est, 
lum  utraque  pars  ictu  caret»  quoa  sic  tota  vox  m  duas  numero  de . 
tutas  partes  diffluit.     Ut  Olymp.  I,  S» 

xri  fttytif^f  l^c^x  XX6VT4V* 

V.  161. 

VT»TW  i^j^fTM  9r«y- 

r/  /3(«r«*  ^f  }f  wTi^MmrtUm 

jrth.  VIII.  63. 

f»  vttTi^Hf  xau' 

thm.  ult.  23. 

«r«A^r«y*  «XA  f« 

19.  His  igitur  modis  quum  dividi  possint  vocabulay  videndum  est» 
t  quoque  in  loco,  si  opus  est  diviso  vocabulo,  ea  ratione  utamur,  quc 
moium  facillima  est,  minimamque  offensionem  habet.  Qua  in  re 
lultum  referty  considerare,  quam  arcte  nexa  sint  membra.  Nam 
i  ita  sunt  conjuncta,  ut  singula  recte  unum  versum  constituantf  i. 
.  ut,  quamvis  coha^eant  ciun  alio  membrOi  tamen  per  se  absolutum 
uoddam  ac  totum  praebeant,  multo  minor .  concessa  est  Jibertas, 
uam  quum  arctius  nexa,  non  sola  per  se,  sed  conjunctione  sua  cum 
liis  totum  aliquod  constituunt.  Exemplo  sint  hi,  quos  postremos 
ttuli,  loci.  In  Olymp.  I.  mala  foret  divisio,  si  verba  iUa  duo  potiusy 
uam  unum  versum  prsberent  ex  his  membris: 

W  W  W  .-^  W -.  «i^  I  ViAi/ —  WW  —  WW -«—       ^ 

lodemque  modo  in  Pyth,  VIIL 

ta  enim,  non  hoc  modo  describenda  esse  membra, 

3  N 
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I  \     I  I  I 

interpunctioDes  in  csteris  strophis  docent.  Sed  apparet  8imii],iiiioi« 
me  suavem  esse  divisioneiDy  si,  quod  Boeckhius  fecit,  irmrh  scnhM» 
quam  si  postremam  litteram  omittas.  Muito  enim  lenior  est  brevis 
syUaba  post  longam  in  anacrusi  elevata,  quam  longa.  Nullo  autem 
pacto  ferri  potest  divisio  in  Isthmiorum  carmine  ultimo  facta:  qus 
sive  unus,  sive  duo  sint  hi  verius,  pessima  est.  Atque  hoc  quidem 
vitium  vereor  ne  nuper  ixxei  fiu  scrihendo  etiam  auctum  sit.  Nam 
pronomen  ita  collocatum,  ut  in  pronunciando  non  possit  non  pausa 
ante  fieri,  quomodo  potest  eucliticum  esse?  Ubi  vero  singula  mem- 
bra  singulos  versus  constituunt,  ac  proinde  minus  arctus  est  nexus» 
illis  divisionibus  locus  est,  quae  nihil  offpnsionis  habent,  ut  in  illo, 
quod  supra  attuli, 

eeufA^Vf  e(  tftTtnUf  ottfutvi  x»t  oifvi* 
uct  TecrrccXiiccto^iu 

20«  £x  eadem  observatione  inteHigitur,  qui  fiat  ut  divisiones  alibi 
improbatae,  in  quibusdam  versibus  tragicorum  minime  rarse  sint.  Di- 
co  autem  hos  maxime  versus,  qui  antispastum  et  penthemimeres  iam* 
bicum,  vel  duo  penthemimere  iambica,  similesve  ibrmaa  continent:  ut 
in  Septem  ad  Thebas  v.  121« 

In  Persis  v,  288, 

In  Agamemnone  v.  217. 

In  eadem  fabula  v.  200. 

xctKoar^6X6t  fi  —  (rrt^is  iio-e^f^et, 

Idem  dictum  volo  de  versibus  dochmiacis,  in  quibus  sa^issime 
dividuntur  vocabula,  maxime  quum  ultima  syllaba  in  duas  breves 
solvitur.  Exempla  apud  Seidlerum  prpgtant,  quum  aliis  in  locis,  tum 
p.  61. 

21«  Ad  hsec  omnia  denique  sensus  ^ccedat  necesse  est  neque  ns- 
tura  a  venustate  abhorrens,  et  exercitatione  bene  cultus,  ut  quis,  qui 
quoque  in  loco  apti  et  convenientes  numeri  sint,  videat  recteqae  per- 
cipiat.  Ad  eam  rem  autem  opus  est,  ut  quis  po^^tas  non  verborum 
grammaticarumque  nugarum  caussa,  sed  eo  fine  leotitet,  ob  quepi 
illi  carmina  sua  condiderunt,  tantaque  arte  elaborarunt.  Sed  hoc  in 
genere,  si  ullo  in  alio,  criticum  cognoscas,  utrum  humanitatis  aliquem 
sensum  habeat,  an  nihil  nisi  syllabas  rimetur,  Ut,  quis  credat,  prc- 
plaros  vereque  divinos  numeroS;  quos  ^Sschylus/quo  nemo  in  nume- 
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rorum  inventione  perfectior  est,  in  Persis  y.  649.  adhibuit,  ita  a  qui- 
busdam  constitutos  esse,  ut  experiri  voluisse,  quomodo  illi  numeri 
turpissime  corrumpi  possent,  videantur  ?  Quod  contra  neminem  fore 
puto,  qui  quidem  non  prorsus  ad  sensum  eorum,  quae  pulcra,  decora, 
sublimia  sunt,  occalluerit,  quin  ita  composuisse  ^schylum  versus  illos 
intelligat : 

i  ^iXot  «nf^»  ^tX^g  ^;^^»;. 

^AiiaiHvgf 

•tof  ufttKTtt  Ax^uZfec* 

I 

7n  solo  ultimo  versu  scriptura  iticerta  est.  Versuum  hortim  primUs 
choriambicus  est,  secundus  Anacreonteus,  tertius  et  quartus  lonici  a 
minorCy  quintus  ex  choriambo  et  dochmio. 


CAP.  XIX. 


BE  USU  ANTISTROPHARUM  SUMMATIM. 

■ 

1«  AHTistRoPHAitUM  usus  in  Grieca  poesi  patet  latissime.  Illis 
enim  temporibus,  quibus  natura  excellentibus  ingeniis  artis  leges 
dictabaty  nec  dum  novandi  cupidilas,  rectis  saturata,  ad  vitiosa  con- 
fugerat,  ultro  poets  ea  consectati  suaft,  qus  in  quoque  genere  abso- 
lutissima  esse  maximeque  rotunda  viderentur.  Hinc  non  modo  tra- 
gcedia  nulla  aut  comoedia,  ut  apud  recentiores  plurimae,  etiam  apud 
eosy  qui  imitari  Grsecos  studuerunt,  jiisto  exordio  aptaque  conclusione 
caret,  sed  iie  in  epica  quidem  poesi  orationes  eorum,  qui  verba  fi^- 
cientes  introducuhtur,  aliter  quam  integro  versu  et  tncipiunt,  et 
finiuntur.  Quae  sequabilitas,  egregie  accommodata  ad  permulcendos 
audientium  legentiumve  animos,  quum  in  primis  etiam  in  numerorum 
eorumdem  repetitiohe  cernatur,  non  est  mirum,  si  in  plerisque  gene- 
ribus  carminum  hanc  quoque  venustatis  partem^  ubicumque  apta 
ftvideretur,  adhibendam  judicarunt. 

2.  Sunt  autem  carminum,6i  repetitiones  illas  numerorum  spectamus» 
genera  quattuor:  primum,  quod  continua  repetitione  ejusdem  versus 
continetur:  quae  carmina  a  grammaticis  xecTii  rr/p^oy  scripta  vocantur. 
In  eo  genere  nobilissimum  est  carmen  epicum;  levissimuni  forsitan 
illudy  quod  ex  versibus  Adoniis  Sappho  fecisse  dicitur,  ut  his  verbis 
testatur  Terentianus  Maurus  p.  24S1. 

continuasse  pedes  istos  in  carmine  solos 
dicitur  hsec  eadem  praeclara  poetria  Sappho. 

fingere  nobis   ^ 

tale  licebit: 

primus  ab  oris 

Troius  heros» 
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perdita  flammis    '^ 
Pergama  linqueDS, 
eisul  in  altum 
▼ela  resolvit: 
saepe  repulsus 
Ausone  terra, 
moenia  fessis 
•era  locavit: 
unde  Latinum 
post  genus  ortum, 
altaque  magnse 
moenia  Romae. 

Eademque  tradit  Marius  Victorinus  p.  ^S^^ 

S.  Secundum  genus  est,  quod  grammatici  lunk^  9^13  cmnposttuiD 
vocant:  in  quo  maxime  simplices  sunt  epodi  vel  proodi»  daortim 
versuum  continuam  repeticionem  habentes.  Ad  quss  proxime  acce» 
dunt  carmina  monostrophica,  in  quibus  eadem  stropha  ssepius  itera- 
tur.  Hsec  usitata  fuerunt  lyricis,  qui  breviores  strophas  fecerunt 
Hephsstio  p.  68.  (122)  fcovcor^o^wa  fi^v  eSf  urtv^  •rm  vsri  fuZf  vr^t^ 
i(m.rafMrpureUy  xoBcimp  raL  *A^»M0Vf  xeti  r$^  ^»ir^$vff  »mi  in  ri^  'ANHc^fif 
ra;.  Major  jam  vanetas  est  in  epodicis,  qu»  ex  stropha,  antistropha, 
et  q>odo  composita,  easdem  tres  strophas  deinceps  ssepios  repetitaf 
habent :  cujusmodi  pleraque  Pindari  carmina  sunt,  qui  perraro  oioi 
est  monostrophicis.  Magis  adhuc  variatur  in  chorit  tragicordm,  qui 
quum  bis  tantum  eamdem  stropham  poni  patiantur,  tamen  pltfon- 
que  ex  pluribus  diversarum  stropharum  paribus  cointaiit,  qiodiiBi 
aut  nullam,  aut  unam  admittentes.     Hephsstio  p.  68«  (ISS)  ita  de 

6podicis  SCribit :  iV  iXcLvrav  fKrrM  r«v  rm  r^uijf  tt^tBjUv  9vm  £9  TMTt  Tf 
TMlvr6V  hfi  xXutf  ^e  %vHf  avr%  xmxUt  ucrtintrB^mi*  yittrttt  ytk^y  Swm^  rM^ 
iwmitKiy  %vr«i  »mi  rtr^eif^  xmi  vnrreUy  xeti  Ixi  irXuou  m^  rm  yi  xXMhrm  ILvU- 
{0v  xmi  ^tfAmnicv  irtfrmrm.  Quae,  prseter  Pindari  et  Simonidis  men- 
tionem,  repetit  scholiastes  metricus  Euripidis  ad  Hec  629*  Puh 
darus  et  Simonides  triade  usi  sunt.  Tetras  foret,  qu»  tres  parei» 
unam  autem  dissimilem  stropham  haberet :  quod  genus  neqae  apud 
Pindarum,  neque  apud  tragicos  invenitur.  Denique  maximavarietas 
est  in  iis  partibus  tragcediarum,  in  quibus  vel  diverste  chori  persome^ 
rel  actores  aliquiy  vel  chorus  et  actores  simul  inter  se  canunt.  Ia 
quibus  carminibus  etiam  ordo  stropharum  mirifice  variat. 

4.  Tertium  genus  est  eorum  carminum,  quse  propter  vehementio- 
rem  animi  motum  repetitionem  numerorum  adspemantur:  eaque 
grammatici  euroXiXvfiim  vocant.  Ejusmodi  erant,  qui  tifut  dicebantury 
et  recentiores  dithyrambi :  suntque  etiam  in  tragoediis  et  comoedijs 
hujusmodi  carmina.  Operae  pretium  est  afferre^  quae  de  his  scribit 
Aristoteles  Problem.  XIX.  15«  itm  ri  •*  flfAot  ovx.  h  tifrtTr^o<potg  iirmwi' 
rof  ui  ii  uXXcct  ^iati  cct  x^txeU;  9  •n  M  fchf  fOfut  mymttvrm  ^a-mty  St  9^f^ 
fCU^But  iwmibbSfeiy  Keci  iimruna-Bectf  n  «%  lygyfra  fMCx^ik  xtcs  wvXvuiif»  xe^ttwf^ 
ovf  xmi  rat  ^jifcecrm,  xeti  rei  fciXn  r^  fUfinnt  ^xoXovB^y  mti  irt^  ytyHfto*» 
ficSxXof  yei^  ra  fc%Xu  ufoiyxv^  fctfCi7o-S-eu,  ^  roig  p^fcma^i»  ot  0  xmi  oi  itBv^mfC* 
/lotf  iTntiii  fUfcnrtxoi  iygyom»  ov»  Irt  e^^ouw  mtrtrr^ofouf  tr^in^u  ii  ujff'» 
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mfrfv  ilt  «Tf  T0  TetXetilv  ol  tXsvd^f^oi  l^o^ivcf  etvrci.   ^r^XXtvf  tvf  tiymiTriKSg 

fMT»fi6Xcti  rm  fv#  ^a?«v,  $  roiq  toXAo7$*  Kctt  ri  uymirr^^  $  rtiii  to  $3-«$  ^vX»r' 
Tovo"!»  ii'  0  ttxXtvTrt^tt  izroiwrvt  otvfTg  ret  ftiXn'  vt  ^f  ufr/rr^c^og  awXtvfm 
u0t^fMi  yct^  tTriy  Kctt  rof  lu  (sic  legendum)  ftir^tireti»  to  V  etvro  etHrtov  Keii 
iiln  Ttf  fth  eixo  o-xny??»  6vk  eivrltrr^c^ety  ree,  olrov  x^^tVy  eifria^^ofet,  i  fttf 
yet0  vwtKPirti^f  kyoiftrrn^*  o  ^e  Xl^pc^  tjrrov  ^tfttTreti-  £t  4«8.  otet  ri  o/  h  rpetyviiet 
^•#0/  «v^  t/sro^Argfff-T/  ot^tf  t/xo^^t;y<0-r/ flfJovo-iir ;  ^  ori  ^fAo;  ^Knrret  t^ova^tf  etv 
Teti  eti  it^ftofixt,  ov  ^u  udXiaret  rS  ^^o^S'  ag^o^  3f  ii  ftlf  vxo(p^vytvrt  x^etKrtKof  iio 
xeti  tf  Tf  rm  Tn^vovvi  h  e|o}o$  Keti  i  l^owXio-i?  tif  r»vr*i  xtxoinreti'  ij  ^g  v^o9ft>^<0^^ 
^fyosAo^^fisrf ;  Ketl  trrdnfAof  ^tl  kou  KtS^et^aiatKOtreirn  Ifrri  rSf  a^ftovtSf*  retvret  ^ 
ift(pit  ^o^f  f^lf  Mfsipftoirrx,  roig  ol  otxo  trKVi^rliq  otKtiort^et'  tKtivot  fth  yei^  i^eietv 
ftsftftreti'  01  ol  iytfAofig  ruv  ei^^uieif  ftofot  njtretf  vi^eiiq'  oi  al  Xaoi^  oif^^eexor  Sf 
Irrif  0  %t^H'  ^to  Keti  «t^ftol^it  etvru  ro  yoi^of  Keti  iov)^tof  tj^-o^  Keti  fiiXo^*  «»• 
^veifXiKei  ys^»  retvrx  &  e^ova-tv  »i  cixXett  et^ftovieit'  ^Ktvret  ol  etvrSf  i  iraro^ppv 

yitrrt'  h^ovfrtaiortKy^  yet^  Koti  /ietKp^tKi Kctrei  fth  02/y  retvrinf  xcio-'%efAi$^ 

ri*  xei^rtKoi  yei^  01  eto-^tfii?  fjtaXXof  rSf  ovvetrSv  tio-i*  01  0  Kcti  etilrn  et^orru 
ToiV  Xfi^^h*  Kctrei  ^f  rh  vxo^etf^tor-i  Keti  vxo^^vy tori  x^drrofitf*  0  ovk  otKUOf 
ftrri  XH^'  ^^'  7^i  ^  X^%^^  Kn^tvriti  S,v^etKro%'  ivfotetf  yci^  ftovof  xet^i^treti  oTg 
wd^tm*  Et  probl,  30.  itet  ri  ot^Tf  vwoitf^tTji  oSrt  vxo^^vyirri  ovk  tartf  h 
Tpetymiiet  >;o^<xoy;   $  ori  ovk  *{)^it  cifriaT^o(pofy  eiXX'  etxo  oTtnfni»  fiiftnrtKn  yei^* 

5.  Quartum  denique  genus  est,  quod  grammatici  fjttr^iKet  uretKret 
nomiuant  Continet  id  versus  usitatos  quidem,  sed  non  certis  repe- 
titionibus  dispositos.  Ejusmodi  dicunt  Margiten  fiuisse,  qui  Homero 
adscVibebatur^  de  quo  videndus  scholiastes  Hephsestionis  p.  72.  (1^0) 

6.  Sed  ut  redeam  ad  repetitiones  stropharum,  varii  illi  ac  multipli- 
ces  modi,  quibus  antistrophse  tum  inter  se  ipss  disponuntur,  tum 
partibus  consociantur  non  antistrophicis,  quo  plus  saepe  difficultatis 
ad  investigandum  habent,  tanto  magis  rationem  eorum  legesque  cog- 
novisse  oportet,  si  quis  vel  recte  judicare  de  hac  re>  vel  emendatio- 
nem  aggredi  scenicorum  poetarum  vult,  in  quibus  quasi  domicilium  est 
hujus  artificii.  Hanc  latissime  diffusam  materiam,  quam  si  semel  ag- 
gressus  sis,  vix  finem  invenias,  ita  persequi  animus  est,  ut  hac  omni 
▼arietate  ad  capita  quaedam  revocata,  de  singulis,  quae  maxime  digna 
notatu  videantur,  afferam,  eaque  uno  alterove  exemplo  coiifinnera. 


CAP.  XX. 


DE  RESPONSIONIBUS  METRORUM  IN  DIVERBIIS. 

1.  Taxtopere  autem  delectati  sunt  Grseci  illa  repetitionum. 
aBquabilitate,  ut  ea  non  solum  in  iis  partibus  fabularum,  quse  cane- 
bantur,  sed  ss^e  etiam  in  ipsis  div^rbiis  usi  sint.  Nemo'  vero  non 
videt^  huic  rei  non  ubique  potuisse  locum  concedi,  sed  ibi  tantum, 
ubi  non  vehementior  aliquis,  simulque  insequabilis  et  variis  vicissitudi- 
nibus  obno^icias  animi  motus  expriiojendas  ejsset.  '  Quare  ubicumque 
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coDstans  eibi  atque  aequabilis  affectio  coUoquentiutn  eonspicua  tat, 
ut  in  scbcitando  iiarrandoque  pcr  colloquium,  ibi  aequalibus  vicibiig 
versus  inter  personas,  qus  colloquuntur,  distributas  videmus. 

2.  Fit  hoc  autem  plerumque  ita,  ut  singulae  persons  singulos  versus 
recitent.  Ut  in  Agameranone  a  v.  276.  in  colloquio  chori  et  Cly- 
tsmnestrse,  et  a  v.  547.  in  colloquio  chori  cum  praecone.  Ac  ple- 
rumque,  ut  in  his  ipsis  locis,  quos  indicavi,  longior  aliqua  alteriiu 
persons  oratio  exordiura,  pariterque  finem  facit,  quo  ne  nimia  sqai^ 
bilitas  taedium  creet.  Alibi  singulse  perstfns  duos  versus  recitant,  ut  in 
Eumenidibus  a  v.  714.  et  in  Choephoris  a  v.  1051.  Interdum  ita  diqpo- 
sits  sunt  vices,  ut  altera  persona  semper  unum,  altera  autem  duos  ver- 
sus  habeat,  ut  inPrometheo  a  v.  S9.  Alibi  variatur»  ut  nunc  singufi 
duoSyXiunc  unum  quisque  versum  recitet,  ut  in  CBdipo  Rege  a  v.  543. 
Aliquando  autem  interrumpitur  hxc  responsionum  sequalitas,  quam 
quid  intervenit,  aut  augetur  animi  commoUo,  ut  in  eadem  {bbula  f. 
dS4.  ubi  mox  rursus  in  ordinem  redit  coUoquium.  Sspe  etiam, 
quum  singuli  singulos  versus  habuissent,  ubi  magis  exardescnnt, 
▼ersus  unus  inter  binos  distribuitur,  utroque  nunc  plura,  nunc  pau- 
ciora  verba  dicente,  sed  in  eo  tamen  servata  sequalitate,  quod  utriiu- 
que  dicta  uno  integro  versu  continentur.  Ita  in  Oreste  a  v.  764.  ed. 
Pors.  et  a  v.  1614.  et  in  Phoenissis  a  v.  612.  Interdum  unus  collo- 
quentiumpro  integro  versu  nihil  nisi  brevem  exclamationem  profert, 
ut  in  Agamemnone  v.  1S16.  Alibi  per  hujusmodi  exclamationen 
convertuntur  vices,  ut  in  Prometheo  v.  979.  ubi  quum  in  Promethei» 
dixisset  «^m,  explet  verbum  Mercurius  :  quo  fit,  ut  sequens  versv, 
qui  hujus  esse  debebat,  Promethei  sit.  Quin  etiam  epodica  qus- 
dam  conformatio  invenitur  in  Agamemnone  v.  1S52. 

X.  tf.  a-Ty»'  rU  TrAjiy^v  itvru  Mttgi&ii  6vreccrfitf6s } 
AF.  Miicot  fAclx*  etv^i?  ^tvri^ecv  Ti^Xnyfcifogt 
X.  fi\  rov^yof  ii^ydo-^ett  ioxtt  fut  fieta^tT^dii  oifMtyfUtrim 

Quibus  versibus  deinde  ab  alio  choricorum  senum  alius  trochaicus  e« 
podi  loco  additur,  ac  tum  reliqui  senea  singuli  bioos  recitant  iambicos 
trimetros» 


CAP.  XXL 


DE     PARABASI. 


1.  In  comoedia  vetere  praecipue  memorabilis  est  parabasis  qiuivo- 
catur,  cujus  partes  quaedam  repetuntur,  alise  autem  non  repetuDtitf' 
Hephaestio  p.  71.  (131.)  ttrrt  3$  r<$  h  r»7i  xeifcm^ieitq' xni  «  jB«^tf|pani  «*«- 
^tc^ecQ-tij  iTFuih  f/0tA3-«yTi$  Ui  ro  ^r^oy,  Mt  otftiiF^Umitof  «»AA«AMf  «^ 
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tleiBvf  ro  KOftfcetrtpt  rovro» 

itirt^ot  it  iDo;  tTrtt  i  ifieetvfctts  rm  ytnt  xecXovftifn  ^et^eifieca-tf*  xctt  r^/roy» 
To  fcetx>^cf  ^r^ocetyc^tvcfctnVi  0  Keci  ^etftb  thxi  tzrifAnitkTrt^or  ov  fciiv  eiXXei  Kotl 
it0i  ro  efjFnvrri  hkytcr^ett,  JiUu  thect  fietx^ort^ou  recvrec  fAiv  oSf  trrlf  «sroAf Av^- 
fAfec*  trt^tt  9f  irrt  t«  xetre^  erj^g-tf  yty^etfCftifet  10  ri  fASXo^yKectro  tjriffnf*^ 
•jn^  ^  twi  ro  vXtTo-rof  <$*'  ff  oTij^offy  kocI  rm  fAiXu  ufrivr^o^oV  xcci  r) 
»tc>i*vfctf0f  eifrtwtf^nfcetf  owt^  ^f  rm  tvm  xaXeaf  ra  tTnfftifAetrt,  Pollux 
IV.  111«  rSf  it  ;^«^<»^y  igrfuireif  rSf  xeefCtKSff  sV  rt  xeti  n  vec^eifieterti,  orecf  «. 
«  vtinrni  w^s  ro  Bietr^of  ^ovMrect  Xtyttfy  0  j^o^og  9r«i^iA^«y  XAyv^  recvrec,  hriu^ 
idf  ct  etvro  voiovo-tf  oi  KetffcatioToinrettf  rpetytKOf  H  ovk  ttrrify  «AA'  Ev^tTriins 
uvro  wt^oinKtf  if  7ro?iXo7g  i^eifceto-tf,  fy  fiif  yti^  ret7g  Aetfetto-t  rav  XH^^  ''^*^  ^" 
nUKta  virt^  ecvrov  ri  orotio-eti  'jret^uirtiff  tKXeiBofitfegy  »?  atf^^ecq  xiyuf  itroinot 
tS  o^jff^fcecrt  rni  Xij^toff  reiq  yvfx^Ketf,  kcci  ^o^oKXn^  ^i  etvro  hc  rn^  ^^of  tKt^fOf 
oCfictXXni  Tottt  TwecfteiKtif  uo-jrt^  if  'ivyrofot,  rvii  f^rrot  ^ec^ecfiecTioig  rn^  KOUiKng 
hrroi  ctf  ttn  fci^ny  KOfCfceinoff  irct^ccfieco-tif  fcxK^ofy  o-r^o^ny  i^iffnf^tCy 
ufrio-r^o^of,  Ufrt^iffnfcet»  uf  T0  fAlf  etofCfceirtof  KccrecfieXn  rt^  iari  /3^«-^ 
j^toi  fCtXovi*  n  ^e  vec^tc^cco-n  «$  re  voXv  fcif  if  ufetn^eciOTtKu  fcir^of*  ti  0  ouf 
xcoi  if  ccXXu,  ufiirutoru  ro  tf/riKXnf  t^u.  (Numquam  cnim  ex  trimetris 
constabat;  v.  Bentl.  diss.  Phaiar.  p.  111.  sive  ed.  Lips.  p.  262.)  re  ii 

ifofcec^ofcifof  fiUKgefy  !«*#  r^  xu^ufiunt  fi^uj^v  f/itXv^^tef  ioTtf^  usrftvTri  uoo^ 
fitfOf*  r^  ii  o-r^e^n  if  KuXoti  Tr^euo-^uoyi  re  iwifpnfcu  if  rtr^ufiir^oti  ixeiyt» 
Tcctm  xui  rn?  ufrto-r^e^ov  r^  oir^e^^ urruo-^o-ngf  ro  u frtxif  fnfcu  rtXtvruiof 
ef  rn^  xu^ufido^etg,   irri  rtrpeifctr^Uy  ovx  ixeirrce  rof  u^iBfcef  rov  ixtffnfcurof» 

Scholiastes  Aristophanis  m  argum.  I.  Nubium :    0  ;g«^«;  %  0  xaifctKOi 

tion^X'^^  |y  r^  ^%J^^Z^9  i^f  yt^y  Xtyofctfot  Xoytiu-  xui  ort  fdf  x^of  rovg 
VTFOKgirui  ^ttxiyvroy  tiq  rnf  o-xnfnf  id^u*  ort  it  uxtXB^ofraif  rSf  vwox^trSf 
rovg  ufUfreuTrevg  ^#i|)fff,  ir^g  rof  infcof  uwtor^i^tro'  xui  rovro  fx«/f<r» 
orr^o^n,  ^v  il  ruiufcfiiiu  rtr^cifitrpu*  tlru  ri»  ufrirr^o^ef  uxMfrt^,  xdxif 
rtrgufctr^of  iwixtyof  'io-etf  oirij^eef  v,f  i\  xt^i  ri  'jrXuoTof  iV*  htuXiiro  Jf  ruvrcc 
tOFtffnfCuru.  n  ii  eXn  'Jru^e^eq  rev  X/^^ev  ixuXtire  xu^eifiuo-tg»  Et  ad  Nu- 
bium  V,  518.  xu^eifiuo-tg  ^i  lortfy  eruf  ix  rn?  x^ort^ug  oTuotcti  e  X*^^  f^*' 
Tccfieigy  u^uyyixXfi  x^og  roy  ^fcof  u(po^cif»  tlf^n  ^f  Tru^ufieio-tats  iwruy  uxXlu  fiif 
T^iuf  xuru  21  o-^io-tf  rio-o-u^u^  rei  fiif  evf  uxXu  iari  ruvru*  xofcfcecrtof*  xu» 
^eifiuartg  efAcifi/f/tcigy  9j  xed  ufeixuto^reg  xuXtiruty  imi  xeXXcixtf  if  ruvrff  re» 
ufUXUtTTu  x^TUf  xfiyegy  0  xui  fcux^of,  rei  3f  xuru  o-^io-ify  Tr^eCpiy  Uf^ 
Tio-rpe^eqy  iTtffnftu,  ufrtTrifinfcu,  orvftfixtTrrovo-i  yu^  uXXnXetg  xscrek  re 
ftir^of  xui  ru  kuXu,  n  yct^  o-r^efii  t^tt  ofioiuf  iuvr^  r«y  ufrioir^o^pofy  Kui  r* 
Ixi^fnfcu  oto-uvrofg  ro  ufrtxiffnfcu,  rtfig  2i  x^eoriBkuvt  xui  u^ify  xui  ufruonf» 
t^ovo-t  yet^  Kui  ruZru  o^io-tf  w^eg  uXXnXu>  n  fch  evv  xupeifiuTig  n  tx  revraif 
cvyxttfcivn  rtXiiu  iTrif.  tiTi  il  xui  «rfAfr;  wu^ufiuTttg»  In  vita  AristO- 
phanis  p.  14«  ed.  Kust.  ufuxi^^ovfrctf  ii  rcif  vxox^tr^fy  iwreixtg  loT^s^erA 
•  X^^°?v  fr^oo^X^*  e<p*  ixeirt^u  fci^n  rov  Bteir^ov,  ixuXtire  ^e  rS  yiftt  ro  roidvrof 

cfofiu  rng  e^x^^^^^  xu^ufiuTtg efAuvvfActg  rS  ymt,  ri  r^irof,  fict» 

x^ofy  re  Kui  xv7yog*  ro  riru^rofy  o-T§0^ij,  §  uin*  rl  wiftwrof,  ixiffnf^^c'  ri 
txroff  ufriTr^e^ogf  ^  ufruin'  ro  e^iofcofy  ufrtxi^fnfcu*     Ita  COnstl« 
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CAR  XXII. 

D£   CARMINIBUS    CHORICIS. 

«  Fr£CIPuus  est  antistrophicorum  usus  in  carminibiu  choricis. 
hsec  carmina  quemadmodum  inter  se  ipda  differunt^  ita  etiam, 
d  ad  rationem  antistrophicam  attinet,  aliquid  diversitatis  habent. 
[uor  autem  nunc  de  iis  tantum  canticis,  quse  ab  solo.choro  canun- 
non  de  iis,  in  quibus  etiam  actorum  aliqus  partes  sunt.  £t  in 
<£dia  quidem  longiorum  chori  carminum  duo  genera  commemo- 
Wf  parodusy  et  stasimum.  Aristoteles  de  arte  poet.  c.  12,  ?•  x^i^' 

uy«sr«iW«i;  xai  t^cxmov^     Scholiastes  Euripidis  metricus  ad  Phoen. 

m  in  ed.  Valck.  rcvr6  rl  ftiXcg  criTiftt*  Acysr««.  or»v  ypL^  e  j^o^cf  fAirpt 
jrtlMiof  Xiyfi  rt  /tesAo^,  tiftijcoy  r^  vxdSso^Ky  «xiViiro;  fiit»*,  oTeia-ifto*  %oii>Xi- 
^d^ciog  9g  loTiy  mHi  ^o^cv  ^etit^cfrf,  uicfMin  cift»  r^  ^ci»,  ug  rc^ 

«ttyuy  vly»*  Mierh  /^i^d^  «(/3vA)k 

TI^ITf. 

.  Non  ex  omni  parte  consentiunt  h«  definitiones  parodi.  Nomen 
^nsideramusy  verior  videbitur  scholiastie  illius  sententia :  sed  quum 

possit  dubitari,  quin  interdum  chorus,  ubi  primum  canit,  non 
18  canat,sed  aut  hemichoria^  aut  singuli  etiam  cantores,  haud  scio, 
%jri8toteles,  qui  non  temere  videtur  totius  chori  hic  mentionem 
sse,  non  quemcumque  primum  chori  cantum,  sed  primum  concen- 

universi  chori  intelligi  voluerit.  Qui  etsi  saepe  a  stasimo  nihii 
^rre  videtur,  tamen  non  abhorret  a  verisimilitudine,  conjunctum 
L  fuisse  cum  incessu  quodam  chori,  stationem  suam  occupantis,  et 
nes  explicantis :  quam  rem  a  stasimis  alienam  fuisse  credibilp  est. 
•  Ac,  nisi  fajlor,  etiam  in  stropharum  ratione  est  aliquid,  quod 
>di  propfium  sit.  Utrumque  genus,  et  parodus  et  stasima,  hoc 
Lmune  habent  quod  antistrophica  sunt,  et  quidem  ita,  ut  stropham 
im  sequatur  antistropha,  et  sic  deinceps,  si  carmen  non  ex  duabus, 
ex  pluribus  strophis  constat.  £ae  strophs  autem  etsi  interdum 
simili  genere  metri  factae  sunt,  tamen  singula  stropharum  paria 
T  se  diversa  sunt  Proodus  in  neutro  genere  usurpatur ;  epodus 
L  est  necessaria. 

'•  Sed  epodi  usu,  ut  videtur,  differt  parodus  a  stasimo.  Nam  sta- 
B,  epodum  non  nisi  in  fine  totius  carminis  habent,  ubi  absbluta  jam 
antistropharum  responsio.  Idemque  fieri  potest  etiam  in  parodo, 
iii  Hippol^rto  videmus.  Sed  aliquot  exempla  parodi  inveniuntur, 
3dum  in  medio  carmine  habentia :  quod  quum  nusquam  factum  vi- 
Eim  in  stasimisy  proprium  id  parodi  esse  puto.    Ita  in  ^schyli  Per- 

et  Agamemnone,  in  Euripidis  Oreste  et  Phoenissis.  Simulque  il- 
1  in  Oreste  exemplum  confirmare  videbitur  parodi  definitionem  ab 
istotele  positam.  Nam  quum  chorus,  ubi  primum  in  scenam  pro- 
,  ea  dicat,  quse  scholiastes  Euripidis  afet,  v.  140. 
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tuendus  hic  locus.     Porro  ad  Nub.  v.  1113.  *Arr»v^i^  rm^tifiun'(  irra. 

Xp^*  ^vfA^^vXivw  TJf  9roAf<9  it  a-xdiTrruf  revf  wni^^vfm  rt^%frtu  y»^  cv  fUHf 
nX%uu  xet^ccfiua^tf^  uXX»  fuci  fii^n  riftt  «vrfllr.  £t  ad  Pacem  V.  733.  TOf 
^dfitto'»  oi  r$vrc  tKU/iCVf  ixo  rov  xtt^ufimfUf  ror  ^cg^^f  iwc  rng  ftfcfuofttfm 
wrdcrtsti  fi$  rnf  Ketr»fruc^v  rcv  ^ttir^cv  cyj/tff  cvcrt  ^ovAfr»  i  x^ctwrtK  itttXt^' 
S^ftti  rt  i^cf  rni  vxcBiftaq  ctftv  riify  vxcx^trif  x^cg  rc  Sittr^cf  itci  rcv  XH^^* 
iar^ftrc  ii  c  XH*9*  *^  eytfcfrc  crctxct  (ita  scribeaduni )  Vy  t!ra^itt>i^«frfs 
rkf  KaXcvfikfnf  irtt^dflctctff  iar^i^frc  «'«Aif  fi^  riif  v^crt^ctf  vrtivtf,  iStXM  2f 
mvrcl  TTctcvvtf  ci  vctnrtu\  rc  ar^i^tr^t$t  onfuufcmi  mu  t«  wtifatfimintu  CUtf* 
Wf  b  rm  Utuitt^iaf 

tt  ftlf  fii  rt  Xtcif,  Z  'fi^ti,  ittiyn,titJifAffl 
cr^itf/tu  itv^\  cvK  cif  rrtt^ifin^  tig  As|ir  rctdvV  nr#y» 

^v.  Suid.  ia  v.  xtt^cifitta-ts)  ift^m  rtifceifttit  xcti  rc  ar^i^Bmf  ttcti  «i  wnf»' 
^tufuf*  K^ttrifCf  ii  if  rti  JlvXmitf.  inXctt  crt  c^  trrt  ^vym  rcv  x^*^*  ^^ 
terea  KCfCfieirtcf  idem  scholiastes  attingit  ad  Nub.  v.  510.  et  iwiffnfut  ad 
V.  575.  xftycf  autem  ad  Achani.  659.  Vide  etiam  Etym.  M.  p.  S63| 
46.  emendatum  a  Sylburgio»  et  Bulengerum  de  theatro  II,  13.  in 
Graevii  Thes.  Ant,  Rom.  T.  IX. 

2.  Imperfectae  suat  illae  duae  in  Nubibus  parahaseSy  quarum  in 
priore  deest,  quod  fituc^cf  vel  Trftycs  vocatur,  posterior  autem  eam  tan- 
tum  partem  habet,  quae  angustiore  significatu  parabasis  dicitur.  Om- 
iies  septem  partes  habet  parabasis,  quae  est  ia  £quit*  a  v.  498«  et  ia 
Vespis  a  v.  1009.  et  aliae, 

3.  Noa  autem  ia  sola  parabasi  hae  repetitioaes  usurpatae  fuerunti 
sed  multae  etiam  aliae  partes  comcediarum,  eaeque  interdum  lon^ssi- 
xnae  aequali  metrorum  comparatione  sibi  respoadeat.  Ut  ia  AvU)aS| 
ubi  a  v.  551.  primo  stropha,  deiade  tres  et  sexagiata  tetrametri  ana^ 
paestici  sunt,  quorum  ia  fiae  systema  positum  est  ex  dimetris  aoapss- 
ticis :  eaque  metra  deiade  omnia  eadem  lege'repetuntur  a  v.  626. 

4.  Nemo  hsc  credet  temere  esse  a  poetis  instituta,  aut  vanam  eos 
laudem  inutilis  diligentiae  affectasse:  sed  gravis  quaedam  caussa  fuerit 
necesse  est,  quae  eos  adduceret,  lit  tantam  huic  rei  operam  curamque 
imperjderent.  Quod  nisi  egregie  fallor,  chori  diversae  stationeSy  lod- 
que,  quos  actores  in  scena  occupabant  vel  aliquamdiu  obtinebant,  re« 
gulam  huic  rationi  modumque  praescribebant.  Nam  nisi  his  ia  rebus, 
quae  oculis  cernuntur,  aequalitas  quaedam  observata  fuisset»  aemo  ad 
iliud  atteadisset,  utrum  totidem  versus,  aa  plures  paucioresve,  quam 
antea,  recitarentur,  praesertim  ubi  tot  versus  sunt,  ut  facilius  univene 
diuturnitas  temporis  ad  recitationem  eorum  necessaria,  quam  nume- 
rus  ipse  notetur.  Sed  de  hac  re  viderint,  qui  rem  scenicam  veterum 
explicare  aggrediuatur,  memioeriutque,  metrorum  pervestigationema 
qua  nondum  quisquam  ad  hunc  finem  usus  est,  in  hac  quaestioDe 
maximi  momeati  esse.  Inde  coaditionibus  cognitis,  quibus  istse  me- 
trorum  responsiones  usurpatae  suat,  sitQul,  ubi  nullus  earum  usus  sit) 
iutelligetur. 
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CAR  XXII. 

D£   CARMINIBUS    CHORICIS. 

1«  Pr£CIPuus  est  antistrophicorum  usus  in  carminibiu  choricis. 
Sed  hsec  carmina  quemadmodum  inter  se  ipda  differunt,  ita  etiam, 
quod  ad  rationem  antistrophicam  attinet,  aliquid  diversitatis  habent. 
Loquor  autem  nunc  de  iis  tantum  canticis,  quse  ab  solo.choro  canun- 
tur,  non  de  iis,  in  quibus  etiam  actorum  aliquse  partes  sunt.  £t  in 
tragoedia  quidem  longiorum  chori  carminum  duo  genera  commemo- 
rantur,  parodus,  et  stasimum.  Aristoteles  de  arte  poet.  c.  12,  ?•  XH^' 

9w  sifcixeurfv  xui  r^txfiuw^  Scholiastes  Euripidis  metricus  ad  Phoen. 
210.  in  ed.  Valck.  rcvrc  rc  fii\^  rrirtfAtf  >kyW8Un  or»f  yet^  0  X^^^^  fisrti 
Tvv  ^i^cf  >ir^  rt  fci^icsy  iftiKOf  r^  vxo^o-itf  UKiwfi  fiifm^  vretvtfAtf  KetXtT- 
T4W«  vi^tioi  ii  Irrtf  «in  ^•^ov  fieiit^ofrofy  uitfMtn  UfM  r^  sSo^tf»  «$  rl, 

^ytty  vlyet,*  Miertf  ^x^o^  i^l^vXiK 
t/Sits. 

2.  Non  ex  omni  parte  consentiunt  h«  definitiones  parodi.  Nomen 
si  consideramusy  verior  videbitur  scfaoliastae  illius  sententia :  sed  quum 
non  possit  dubitari,  quin  interdum  chorus,  ubi  primum  canit,  non 
totus  canaty  sed  aut  hemichoria^  aut  singuli  etiam  cantores,  haud  scio, 
an  Aristoteles,  qui  non  temere  videtur  totius  chori  hic  mentionem 
fecissey  non  quemcumque  primum  chori  cantum,  sed  primum  concen- 
tum  universi  chori  inte]ligi  voluerit.  Qui  etsi  saepe  a  stasimo  nihii 
^^erre  videtur,  tamen  n(m  abhorret  a  verisimilitudine,  conjunctum 
eum  fuisse  cum  incessu  quodam  chori,  stationem  suam  occupantis,  et 
ordines  explicantis ;  quam  rem  a  stasimis  alienam  fuisse  credibile  est. 

3.  Ac,  nisi  &)lor,  etiam  in  stropharum  ratione  est  aliquid,  quod 
parodi  propfium  sit.  Utrumque  genus,  et  parodus  et  stasima,  hoc 
cpmmune  habent  quod  antistrophica  sunt,  et  quidem  ita,  ut  stropham 
statim  sequatur  antistropha,  et  sic  deinceps,  si  carmen  non  ex  duabus, 
sed  ex  pluribus  strophis  constat.  £ae  strophs  autem  etsi  interdum 
ex  simili  genere  metri  factae  sunt,  tamen  singula  stropharutn  paria 
inter  se  diversa  sunt.  Proodus  in  neutro  genere  usurpatur ;  epodus 
non  est  necessaria. 

4.  Sed  epodi  usuy  ut  videtur,  differt  parodus  a  stasimo.  Nam  sta- 
sima  epodum  non  nisi  in  fine  totius  carminis  habent,  ubi  absbluta  jam 
est  antistropharum  responsio.  Idemque  fieri  potest  etiam  in  parodo, 
ut  iu  Hippol^rto  videmus.  Sed  aliquot  exempla  parodi  inveniuntury 
epodum  in  medio  carmine  habenda :  quod  quum  nusquam  factum  vi- 
deam  in  stasimis,  proprium  id  parodi  esse  puto.  Ita  in  ^schyli  Per- 
sia  et  Agamemnone,  in  Euripidis  Oreste  et  Phoenissis.  Simulque  il- 
lud  in  Oreste  exemplum  confirmare  videbitur  parodi  definitionem  ab 
Aristoteie  positam.  Nam  quum  chorus,  ubi  primum  in  scenam  pro- 
dity  ea  dicat,  quse  scholiastes  Euripidis  afiert,  v.  140. 

o7yetf  (Ttyet, 
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multo  post  demum,  v.  805.  ex  Aristotelis  definitione  parodus  est,  in 
cujus  medio  epodum  fecit  poeta :  vide,  quae  supra  dixi  cap.  S,  16. 
p.  347.  seq.  Parodum,  IphigeniaB  in  Aulide,-  in  qua  duae  vulgo  epodi 
constitutae  sunt,  non  recte  quis  nobis  opponat.  Nam  ne  repetam, 
quod  supradixi  p.  S5S.  non  videri  hoc  carmen  Euripidis  esse,  ne  sunt 
quidem  in  eo  duae  epodi,  si  quid  video,  quum  postrema  pars  non  ob- 
scura  contineat  antistrophicorum  vestigia. 

5,  Confitendum  est,  multa  in  hoc  genere  testium  pennria  nobn 
latere.  Tanto  diligentiores  esse  debemus  in  iis  rebus  notandnet 
considerandis,  unde  de  his,  quae  testimoniis  destituta  sunt,  saltem 
conjectura  probabilis  capi  possit.  Nam  etsi  temerarium  foret,  sta* 
tim,  quae  fieri  potuerint,  facta  contendere:  tamen,  quo  plura  artis  ac 
disciplinae  cujusdam  vestigia  in  hac  parte  poeseos  deprehendimus,  eo 
verisimilius  est,  non  temere  nunc  usurpatam  esse  epodum,  nuncomB- 
sam  ^  neque  defuisse  idoneam  rationem,  quum  eam  in  medio  carmiiie^ 
et  quum  in  fine  positam  videmus.  Cavendum  est  autem  magnopere, 
ne,  quod  uno  in  carmine  vel  duobus  aptum  videatur,  statim  pro  regtih 
vendas :  majus  enim  hodie  ab  rcgulis,  quam  ante  ab  regularum  i^ 
norantia,  periculum  imminet.  Nam  exempla  non  faciunt  regolam» 
sed  sequuntur:  naturamque  rei  cujusque  cognovisse»  id  vero  eet  j 
simul  et  regularum  fontem,  et  exceptiorium  tenere.  |' 

6.  De  carminibus  epodicis  quidem  quid  mihi  videatur,  eo  fine 
communicabo  cum  hominibus  doctis,  ut,  si  quid  in  his  veri  kimtf  li 
amplius  pervestigari,  et  aliis  fortasse  argumentis  vel  confirmarey  vd 
corrigi  possit.  (n  tanto  aequalis  distributionis  studio,  quod  ubiqae 
in  Graecorum  poesi  scenica  conspicuum  est,  vix  potest  dubitari,  quia 
stationes  conversionesque  chori  cum  ipsorum  carminum  conforma- ' 
tione  conjunctissiroi  fuerint.  Itaque  quemadmodum,  si  stationia 
explicationesqiie  chori  quoque  in  loco  cognitas  haberemus,  de  car* 
mine  chorico  ejusque  partibus  judicare  possemus,  ita  vicissim  ex 
carmine  de  statione  chori  conjectura  fieri  potest,  etiam  si  plerumqae 
in  eo  consistendum  est,  ut  eam  fuisse  mutatam,  non  etiam,  quomodo 
mutata  fuerit,  intelligamus.  Quamobrem  veri  simile  videturi  epodi€8 
ita  acta  esse,  ut  chorus,  dum  stropham  atque  antistropham  canevetf 
duas  oppositas  partes  orchestrae  teneret,  epodum  autem  caneret 
stans  in  medio  orchestrae  loco.  Quam  rationem  apparet  multis  modis 
variari  potuisse:  sed  illud  tamen  aequalitatis  observatio  ut  necessi'  1 
rium  postulare  videtur,  medium  orchestrae  locum  epodo  convenire> 
Non  abhorret  hoc  ab  iis,  quae  Marius  Victorinus  refert  p.  2501. 

7*  Idem  aequalitatis  studium  in  personis,  a  quibus  carmina  istt 
canebantur,  custoditum  esse,  certissimum  puto.  Harum  auteoi 
quadruplex  partitio  cogitari  potest.  Nam  aut  omnia  a  toto  cfaorO) 
aut  omnia  a  partibus  canebantur,  aut  partes  chori  strophas,  tottf 
chorus  epodum,  aut  totus  chorus  strophas,  epodum  autem  pars  dxMi 
canebat.     Omnium  usitatissima  videtur  divisio  in  duo   hemicfaon^ 
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fuisse:  de  qua  Pollux  IV.  107.  ita  scribit:  iu»i  ifuxl^Mv  i%  xmi  itxi^ 
Kctl  ufTi^o^iec,  loiict  il  rctvTOf  Ufm  rtt  r^i»  09c fcetrtt»  oviraw  yai^  o  Xl^  ^ 
ivo  $/«e/^s^ji,  To  fiXf  ^'^Zyfict  xccXtTrut  itj^o^icf  hturi^ct  il  f^^i^^f  if^XH^  *    ^ 

il  uvTuiovi-if,  urrt^o^icc.    Ssepe  autem  etiam  in  plures-partea  dinsaiB  ^ 
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esse  chorum,  atque  interdum  singulos  cantores  cecinisse,  certo  con- 
stat.  Sed  hic*  quidem  singulorum  cantus  non  videtur  ad  ea  chori 
carmina  pertinere,  quae  stasima  et  parodus,  ex  Aristotelis  quidem 
definitione,  vocantun 

8.  £x  his  quattuor  distribuendi  chori  modis  fortasse  nullus  est, 
quo  non  sint  usi  tragici.  Sed  quis  quoque  in  loco  vel  carmine  ad- 
hibitus  fuerit,  plerumque  incertum  est.  Aliquid  tamen  nunc  ex 
argumento,  nunc  ex  dispositione  stropharura,  hund  etiam  ex  numeris 
colligi  potest.  Ita  qui  carmen,  quod  in  Agmemnone  est  a  v.  375. 
attente  consideraverit»  facile,  spero,  adducetur,  ut  epodum,  quae  in 
fine  addita  est,  non  a  toto  choro  cantatam  sibi  persuadeat.  Nam  in 
strophis  atque  antistrophis  magna  sunt  omnia,  et  gravia,  sententiisque 
egregiis  plena :  in  epodo  autem  illa  nihil  nisi  dubitatio  aliqua  injici- 
tur  de  fide  nuncii,  quem  temere  verum  putari  chorus  veretur:  quas 
res  non  modo  mirum  quantum  diversa  est  ab  iis,  quae  ante  dicta 
eranty  sed  omnino  ita  comparata,  ut  ineptum  videatur,  hujusmodi 
suspicionem,  quam  ab  uno  alterove  in  medium  afFerri  decebat,  mag- 
nifice  conjunctis  universi  chori  vocibus  decantari. 

9.  Dispositio  stropharum  ita  videtur  de  distributione  chori  admo- 
nere»  si  quid  contineat,  quod  aliam  distributionem  alii  praeferendam 
esse  indicet.  Quod  si  recte  dixi,  epodum  in  stasimis  non  nisi  in  fine,  in 
parodo  autem  etiam  medid  inveniri,  vel  hsec  observatio  cogitare  de 
caussa  hujus  rei  indaganda  jubet*  In  promptu  est  autem,  aptissimam 
debere  hanc  rationem  videri,  ut  chorum  primo  in  partes  aliquas 
divisum,  strophas,  antistrophas,  epodum,  deinde  autem  in  unum 
coDgregatum,  alias  strophas,  quae  vere  parodi  nomen  carmini  com- 
parent,  canere  credamus.  Quamquam  haec  neutiquam  unica  fuisse 
ratio  putanda  est,  qua  distribui  chorus  potuerit. 

•  '  10.  Mirifice  confirmari  videtur  conjectura  nostra  numerorum  in- 
dicio.  Nam  uti  ssepius  numeros  modosque  prorsus  immutari  in  car- 
minibus  choricis  videmus,  cujus  rei  eximium  exemplum  est  in  car- 
mine  OEdipi-  Regis,  quod  est  a  v.  II 86.  ita  etiam  in  parodo  fere 
poBt  epodum  mutantur  numeri:  quamquam  non  esse  hoc  uecessa- 
rium,  Orestis  parodus  docet,  quse  tota  ex  genere  Glyconeo  coni- 
posita  est.  In  Phcenissarum  autem  parodo,  et  ^schyli  Persarum  atque 
■  Agamemnonis  manifesta  est  numerorum  modorumque  post  epodum 
mutatib.  ~  In  primis  vero  Persarum  parodus  ad  hanc  omnem  rationem 
declarandam  idonea  videtur.  Etenim  si  recte  observavi,  systemata 
i(  cfMtmf,  quae  vocantur,  in  tragcedia  non  esse  solita  ab  universo  choro 
'cttitari,  hoc  carmen  eximia  arte  ita  factum  est,  ut  a  solius  corjphaei 
recitatione  paullatim  quasi  per  gradus  ad  concentum  totius  chori 
transeatur.  Nam  quum  coryphseus  anapsestis  de  expeditione  Xerxis 
exposuisset,  partes  chori,  nisi  mea  me  conjectura  fallit,  numeris 
lonicis  carmen  epodicum  canunt,  idque  eo  ab  aliis  hujusmodi  car- 
minibus  diversum,  quod  epodus  duobus  stropharum  paribus  subjecta 
ildii  uitimum  locum  obtinet :  additur  enim  post  eam  alia  lonica  stro- 
pKa  cum  sua  antistropha :  tum  vero  troc^haicse  strophse  sequuntur, 
barbara  exclamatione  interpellatse,  quas  maxime  consentaneum  est  a 
toto^oro  cani.  Similis  conformatio  est  parodi,  quse  in  Agamemnone 
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est,  nisi  quod  in  ea  statim  epodum  univelni  chori  concentus  ezdpity 
si  quidem  recte  de  hac  re  statuimus.  Hlud  quidem  non  vereor  ne 
quis  nobis  objiciat,  quod  oratio  Calchantisy  qu»  in  antistropha  inoepta 
est,  in  epodo  demum  finiatur.  Nam  non  solum  versus  illey  quo  et 
stropha  utraque  et  epodus  terminatur, 

interpellat  orationem  illam  Calchantis,  sed  ne  ab  rei  natura  quidem 
abhorret,  orationis,  quam  plures  audiverunt,  relationem  ab  afio  incipi» 
ab  aiio  autem  continuari  atque  ad  finem  perduci.  Aliter  crediderim 
Phoenissarum  parodum  confiormatam  esse»  in  qua  quum  prima  anti- 
strophs  verba  magis  nexa  sint  cum  pnegressa  stropha,  quam  ut  mu- 
tari  personas  credibile  sit,  aut  tota  parodus  ab  universo  choro  cani, 
aut  sola  epodus  parti  alicui  tributa  videtur.  Rursus  aliam  rationem 
parodi,  quee  in  Oreste  est,  esse  puto.  Quse  quum  tota  ex  metris 
Glyconeis  composita  sit,  strophasque  contineat  duas  cum  earum  an- 
tistrophis,  inter  quas  media  epodus  est,  quse  propter  hanc  ipsam  rem 
potius  mesodus  dici  debet,  quo  eam  nomine  supra  p.  34^.  nominavi: 
tota  videri  posset  ab  universo  choro  cantata  esse,  nisi  tam  brevis 
esset  epodus  illa,  ut,  si  ab  iisdem  personis  caneretur,  non  justam  ad 
strophas  comparationem  habitura  esset.  Quare  suspicor  hos  tres 
versiculos  ab  exigua  chori  parte  iQter  strophas  recitatos  esse:  cui 
conjecturse  non  repugnat  sententia,  versibus  illis  expressa»  si  quis 
eam  cum  stropharum  argumento  contulerit.    Est  autem  hsec: 

rU  firoif  9  riftt  itiK^v^y  ^ 

rti   sAfd;  f^u^^9  xttrei  yZfy 

$  fiecr^Mcrofof  ccTfM  Xl^^t  ^cr^eu* 

11.  Comoedia  vetus,  etsi  chorica  carmina  multahabet,  tam^  ea 
multum  a  parodi  tragicae  et  stasimorum  gravitate  aliena  sunt.  Quaie 
interdum  monostrophica  sunt,  ut  in  Equitibus  v.  975.  seqq.  alibi  au- 
tem,  quod  tamen  rarum  est,  proodum  et  mesodum  habent,  ut  in  Ilie§« 
moph.  1 1 S6.  quod  carmen  supra  p.  34«8.  emendatum  dedimus.  De 
distributione  chori  in  his  carminibus  speramus  aliquando  accuratius 
qusesitum  iri. 

12.  Sed  ut  ad  tragicorum  parodos  et  stasima  redeam,  miram  saepe 
in  his  difficultatera  habent  epodi.  Quarum  etsi  qusedam  ita  aperte 
epodi  sint,  ut  nulla  plane  dubitatio  relinquatur,  tamen  aliae  tanta  sunt 
metrorum  similitudine  factse,  ut  antistrophicorum  speciem  etiam  ob* 
trudere  videantur.  Quo  in  genere  diligenter  cavendum  est,  ne  hec 
res  fraudem  faciat,  quseque  epodi  sunt,  in  antistrophica  cogantur. 
Id  quod  et  mihi  et  aliis  accidisse  memini.  Tantoqueprociiviorviaad 
en*orem  est,  quod  ubique  prius  de  antistrophicis»  quam  de  epodo  vel 
alio  responsionis  experti  carmine  cogitandum  est.  Exempla  epodo- 
rum,  quas  facile  quis  pro  antistrophicis  babere  possit,  inveniuntur  in 
Prometheo  v.  425.  v.  900.  in  Persis  v.  93.  in  Hecuba  v.  943.  et  alibi. 
Contra,  aliis  ih  locis  quse  vulgo  epodi  putabantur,  si  non  totas,  at  ex 
parte  saltem  antistrophicas  esse  non  dubium  videtur,  ut  in  Oreste  t. 
832.  de  quo  loco  dixi  supra  cap.  S,  16*  p.  348«  et  in  Iphigenia  in  Aulide 
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574««  de  quo  loco  dictum  ibidem  p.  34*9.  Neque  aliter  sentio  de 
odo  in  Phcenissis  v.  681.  qusy  nisi  egregie  fallor,  ex  his  constat 
tistrophicis; 

xcti  aiy  rh  ifr^cfidro^of  9-r^, 

Uvg  r  t»y6969, 
SKaMTf  &cei?<ia-'y  itiy  ^tt^^cl^ot  /SmT, 
t«iy  fitt^^u^oto-t»  £y  Xtreuf* 

/BZBiy  fiZ^i  rdfif  y«y* 

o-oi  vtf  tKyom  xr/cctt* 

u  iteivvfiot  Buc/f  ff  y  T. 

Atoftecrn^  6%ecy 
mitrofv  eiveto-o-ec,  icitrot^  i\  Yu  r^o^ogy 
hcrifotrro'  mf*m  wf^i^ovg 

Stei?'  ocficvn  r£ii  yi* 

TFoiifra  y  iviewn  Smi$. 

itiatam  enim  esse  vulgatam  lectionem  arguere  videntur  codd.  FIo- 
ntini,  quorum  unus  'I^t^;  r  vcyofof^  alius  «••r*  ^'E.rret^ot  'ixyofoi  habet. 
aque  de  his,  quse  vere  epodi  sunt,  ita  tenendum  est^  ssepe  in  iis 
idem  metra  repetita,  sed  mixta  etiam  aliis  metris,  inveniri,  ut  ea  re 
terdum  partes  earum  sibi  simillimde  sint.  Nam  quod  in  Britanno- 
im  Diario  classico,  si  bene  memini,  ab  nescio  quo  proditum  legi, 
nos  semper  sequales  versus  in  epodis  esse  a  tragicis  conjunctos,  id 
usmodi  est,  ut  mirer  in  mentem  cuiquam  venire  potuisse. 

1 3.  Praeter  parodum  et  stasima  commemoranda  sunt  etiam  ea  car* 
ina,  quibus  interdum  finiuntur  tragcedis.  Haec  parodo,  quam 
asimis  similiora  sunt.  Constant  autem  ex  antistrophicis.  Ejus- 
lodi  est  chorus  eorum,  qui  in  iBschyli  Eumenidibus  Furias  ad  des- 
natas  sedes  deducunty  et  in  Suppficibus  ejusdem  poet»  carmen, 
iod  Danaides  cum  ancillis  suis  alternantes  canunt. 

14.  Non  minus  memorabile  est  aliud  carminis  genus,  quo  et  tra- 
ici  et  comici  utuntur:  quod  ita  factum  est,  ut  ex  una  tantum  stro- 
ba  constet,  cujus  antistropha  non  statim»  sed  post  aliquot  actorum 
^rsus,  atque  interdum  post  satis  niagnam  fabulae  partem  sequatur. 
[ujusmodi  strophae  nunc  longiores  sunt,  ut  in  Philocteta  v.  391.  et 
yj.  ^schylus  autem  in  EumenidibuSy  quse  fabula  plura  continet 
ujus  generis  exempla,  etiam  eadem  verba  omnia  iteravit,  quod  iUe 
:iam  in  stasimis  uonnumquam  et  commis  fecit,  ut  in  Septem  ad 
hebas,  in  Agamemnone,  in  Supplicibus,  Nunc  breviores  sunt 
rophse  ists,  compositae  plerumque  ex  genere  dochmiacOy  ut  in 
j)schyli  Septem  ad  Thebas,  et  in  Supplicibus. 

15.  Perraro  stropha  chori  invenitur  solitaria,  omnique  antistropha 
irens :  quod  non  videtur,  nisi  in  magna  quadam  et  insolita  animorum 
)mmotione  admissum  esse.  Hujusmodi  exemplum  est  in  Trachi- 
iis  V.  205.  de  quo  scholiastes:  ro  fciXtiu^tov  ovk  eort  vreiartfAoiff  <iAA*  vxo 
f  niortii  o^x^vvreii.  Videtur  autem  et  hoc  carmen  a  diversis  chori 
irtibus  caniy  et  sic  etiam  separatse  illse  ab  antistrophis  suis  strophae 
m  esse  univerii  chori. 
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16.  Multo  certius  etiam  illa  chori  carmina  non  ab  universo  choro, 
sed  a  diTersis  ejus  partibus  cani  in  promptu  est,  in  quibus  non  cuiqoe 
strophs  sus  antistropha  subjicitur,  sed,  ut  in  commis  plerumqae 
factum  videmus,  artificiosior  aliquis  ordo  stropharum  est.  Perramm 
hoc  genus  est  in  carminibus  solius  chori.  Exemplum  exstat  in  Choe- 
phoris  a  V.  781.  in  quo  hic  est  stropharum  ordo  t 

«'.     /8'«     «'.     y'.      fiirtnog,      y .     d  •     /8 .     a» 
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1 .  MoNET  a,utem  ipse  rerum  ordo,  ut  jam  de  artificiosa  illa  CO' 
pulatione  stropharum  dicamus,  in  qua  dici  vix  potest,  quantam 
poetse  Graecorum  scenici  operam  collocaverint.  Propria  est  hsec 
ratio  illorum  canticorum,  quse  vel  a  solis  actoribus  sine  choro»  vel  s 
choro  cum  actoribus  verba  conferente,  vel  a  partibus  aliquibus 
solius  chori  ahernatim  canuntur.  £t  plerumque  quidem  inter  cho- 
rum  et  actores  haec  cantica  divisa  sunt :  quse  in  tragoedia  xo^m  vo- 
cantur.  Aristoteles  de  arte  poetica  c.  12.  xofifu?  ^e,  B-fivt  KifUx,K^ 
xat  «9ro  aicnmn  Sspe  tamen  etiam  soli  actores  haec  carmina  habent, 
eaque  sunt,  quae  i^c  axtim  vocari  videntur.  Quae  si  Aristoteles  in 
loco,  quem  supra  cap«  19»  4.  attuli,  negat  antistrophica  esse,  memi- 
nisse  debemus,  quoniam  sibi  problemata  illa  scribebat,  negligentius 
eum  loquutum  esse,  neque  aliud  voluisse  indicare,  quam  actorum 
carmina  ssepe,  et  recte  quidem,  carere  antistrophis.  Raro  solus 
chorus  in  partes  divisus  alternatim  isto  modo  canit :  cujus  rei  exem* 
plum  attuli  in  fine  praegressi  capitis. 

2.  Non  est  autem  putandum,  temere  poetas  et  sine  certa  ratione  a 
simplici  stropharum  atque  antistropharum  consequutione  discessisse, 
sed  semper  hac  quoque  in  re  aequalitatem  illam,  quse  tot  aliis  in  re- 
bus  cernitur,  admirabili  diligentia  observarunt.  Breviter,  nec  satis 
explicate  indicata  haec  ratio  est  ab  Hephaestione  p.  68.  (123)  his 

▼erblS :  Ketre^  fFi^ix.cfF^f  %  lairiv  eiufAtioftt^j  OToretf  Ix^fAUCi  o  ^ctfirnf  ofroo'* 
ii  ^on  cva^ifMTet  iid^o^ety  efrecydyfi  hc  ruf  avrSf  a-vamfceirttf  a^ftar£a»f 
Wi^tico^f  Mart  Tci  fiXf  h  IxMttgcA  i}  hceiaTi^  TFt^tKOT^  o-vaTnfcetret  dfofftec  Uftu 
u?^XiMtiy  reii  ^l  ^i^txoirei^  elfi^ori^etg  dxXnXettg  oftotecfi  9i  xeca^ecf*      Nam  nOQ 

modo  admodum  varia  est  haec  stropharum  dispositio,  sed  saepe  etiam 
plura  stropharum  systematai  (ita  enim  vocabimus,  quas  ^txovtii 
dicit  Hephaestio)  vel  adnexa  sibi,  vel  inter  se  conjuncta  sunt. 

3.  Non  est  obscurum,  hanc  pene  incredibilem  diligentiam,  qua 
istae  responsiones  elaboratae  sunt,  prorsus  inutilem  futuram  fuisse, 
nisi  loci,  in  quibus  actores  chorusve  vel  dispositi  erant,  vel  deinceps 
consistebant,  pari  arte  designati,  statim  oculis  spectatorum  ordinem 
illum,  cujus  rationem  et  virtutes  in  legendo  vix  ac  ne  vix  quidem 
animadvertimus,  aperuisseiit,  et  quid  quoque  tempore,  atque  a  quo 
canendum  esset,  certo  indicio  significassent.     Quamobrem  minime 
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dubium  videtur,  poetas  in  componendis  hisce  carminibus  designa- 
tione  quadam  et  descriptione  opus  habuisse,  ex  qua  ut  loci  disces- 
sionesque  personarum,  ita  ordo^  quo  deinceps  strophs  canendas  es- 
sent,  eluceret.  De  qua  descriptionum  arte  et  ratipne  quum  nihil 
nobis  tradituin  sit  ab  antiquis,  perdifficile  est  aliquam  viam  invenire, 
quae  in  tanta  horum  systematum  varietate  simul  et  locorum  et  suc- 
cessionis  aequalitate  indicanda  satisfaciat.  Non  desperaverim  tamen, 
fore,  ut  hoc  quoque  sollertium  hominum  sagacitate  expediatur.  Ego 
quidem  eam  semper  rationem  sequutus  sum,  ut  strophas  atque  anti- 
strophas  iisdem  litteris  designatas  eo  ordine,  quo  deinceps  in  quoque 
caripine  sese  excipiunt,  vel  uno  in  versu,  vel  aliam  sub  alia  adnota- 
rem,  ac  deinde  singula  ejusdem  litterae  paria  semicirculo  vel  superne» 
vel  infra,  vel  in  latere  conjunge^em,  Ita  hi  semicirculi  facile  aequa- 
litatem  partium  ostendunt,  aut  si  qua  sint  insequalia,  de  errore  ad- 
monent.  Curandum  est  autem  hac  in  re,  ut  si  nimia  sit  semicircu- 
lorum  copia,  ii,  qui  sibi  respondent,  satis  a  caeteris  distinguantur. 
Sequutus  est  rationem  nostram  Seidlerus,  in  cujus  libro  de  versibus 
dochmiacis  plures  hujusmodi  formae  descriptse  sunt. 

4.  Flerumque  autem  his  systematis  non  solum  cantica  chori  acto- 
rumque,  sed  etiam  qui  inter  haec  medii  sunt  anapaesti  vel  trimetri 
comprehenduntur.  Eademque,  quae  in  ipsis  strophis  observata  est 
sequalitaS)  etiam  in  personarum  vicibus  custodiri  solet,  nunc  in  anti- 
stropha  eodem  modo,  quo  in  stropha,  nunc  ordine  inverso,  et  tanta 
quidem  diligentia,  ut,  si  in  mediis  versibus  mutatur  persona,  utrobi« 
que  id  in  eodem  pede,  cujusque  pedis  eadem  in  syUaba  fiat.  Quae 
res  saepe  indicium  facit  personarum  in  codicibus  aut  male  indica- 
tarun))  aut  omissarum,  quod  plerumque  factum  est  in  iis,  quae  a  di- 
versis  partibus  chori,  vel  etiam  a  singulis  cantoribus  canuntur.  Ac 
singulos  cantores  interdum  loqui  vel  cauere  quum  aliquot  abhinc 
annis  amicos  quosdam  monuissem,  exemplo  usus,  quod  supra  com- 
memoravi  in  fine  cap.  20.  jam  pervulgatum  esse  video.  Monitum- 
que  est  ea  de  re,  sed  paucis  in  locis,  a  veteribus  scholiastis,  ut  ad 
i^schyli  Septem  ad  Thebas  et  Eumenides.  Exempla  dedi  in  meis 
Herculis  Furentis  et  Supplicum  Euripidis  editionibus:  de  quibus  si 
non  persuasi  quibusdam,  non  id  mirandum  puto:  nam  qui  nihil  prae- 
ter  verba  et  canones  grammaticos  in  antiquis  scriptoribus  venantuCy 
hi,  quod  uUra  est,  odeitmt  curare.  Caeterum  vehementer  dubito, 
an  semel  instituta  personarum  aequali  divisione  non  licere  sibi .  putS^ 
verint  tragici,  aliquando  ab  ea  discedere.  Inveniuntur  tamen^  nisi 
fallor^  antistrophica,  in  quibus  non  est  omnino  instituta  aequalis 
personarum  distributio:  sed  ea  apud  tragicos  certe  perrara  sunt, 
frequentiora  autem  in  comoediis. 

5.  Praeterea  saepe  etiam  aliud  genus  responsionis  invenitur,  quod 
positum  est  in  voce  eodem  loco  antistrophae,  maxime  in  fine  versus, 
iterata.  Qui  usus,  alienus  ab  lyrica  poesi,  proprius  est  antistrophi- 
corum  in  scena.  Atque  etsi  negari  non  potest^  saepe  hac  in  re  ali- 
quid  venustatis  inesse,  tamen  hoc  actorum  maxime  caussa  institutum 
videtur,  quia  hae  ejusdam  vocabuli  iterationes  me]|ipriam  in  verbis 
modisque  ediscendis  mirifice  adjuvant.    Quod  in  magna   et   stro- 
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pharum  multitudine,   et   modorum  varietate  non  leve  esse  putan- 
dum  est. 

6.  Omnem  illam  rationem  antistrophicorum  apta  comparatioiie 
disponendorum,  personarumque  in  iis  distribuendarumy  tribus  ex- 
emplis  illustrare  volo,  ex  quibus  satis  ars  illa  et  diligentia,  quam 
huic  rei  impenderunt  tragici,  intelligi  poterit.  Perlongum  cannen 
est  in  Choephoris  .^schyli  a  v.  312«cuju8  strophas  quum  ante  ho6 
duodeviginti  annos  in  libello  observationum  criticarum  in  ^scbj- 
lum  et  Euripidem  distinxissem»  ordine  tamen  et  lege  systematis 
non  indicatOy  fuerunty  qui  stropharum  ordinem  nimis  perturbatum 
esse  rati,  dura  meliorem  dare  conabantur,  eum  perverterent.  Car- 
minis  illius  hsc  dispositio  est: 

».  Orestes. 

^'.  Chorus. 

« .  Electra.  ' 

y.  Chorus:  anapaesti. 

^.  Orestes. 

(£.  ChoruB. 

71.  Electra. 

fAte-miii'    Chorus:  anapssti, 

•'.  *  Electra. 

f\  Chorus. 

%\  Orestes. 

y  •  Chorus:  am^aesti. 

^.  Electra. 

f\  Chorus. 

^.  Orestes. 


n'.  Electra. 

B^,  Orestes. 

B^»  Electra. 

n*  Electra. 


/.    Orestes.  Electra.  Chorus. 
/.     Orestes.  Electra.  Cborus. 


1«.     Chorus. 
<«•     Chorus. 


Quattuor  hic  sunt  stropharum  systemata^  quorum  in  primo  al- 
tera  pars  inversum  habet  personarum  Electrae  et  Orestis  ordi* 
nem;  secundum  systema  hac  lege  compositum  est^  ut  prima  et 
ultima  stropha  ab  eadem  persona,  duae  medis  a  diversis  canan- 
tur ;  in  tertio  eodem  ordine  personae  sibi  in  stropha  atque  anti- 
stropha  succedunt;   quartum   totum  chori  est.     Secundum  exem- 

plum  ex  Agamemnone  depromam.     In  ea  fabula  v.  1457 1585* 

systema  constituunt  ex  duobus  systematis  composituniy  quod  ex- 
emplo  esse  potest,  quantum  lucri  ad  rem  criticam  ex  his  descrip. 
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tionibus  accedat.  Nam  stropharum  ordine  et  positu  cognito,  men- 
dae,  lacunae,  interpretamentay  quse  alioqui  certo  deprehendere  saepe 
difficillimum  foret,  jam  extra  dubitationem  poni  apparet.  Systema 
illud  sic  est  comparatum : 

« •     Chorus. 

/3^     Chorus:  anapaesti. 

y'.     Chorus. 

y.     Clytaemnestra:  anapsesti. 

«.     Chorus. 

f,     Clytsemnestra :  anapaesti^ 

f'.     Chorus. 

r.    Chorus:  ainapaesti. 

^.     Chorus. 

vi\    Clytaemnestra :  anapaesti. 

s'.     Chorus. 

r.    Chorus:  anapaesti. 

^.    Chorus. 

ff.    Ciytaemnestra ;  anapaesti. 
^\    Chorus. 
/3".   Chorus:  anapaesti^ 
y\   Chorus. 

/.     Clytaemnestra:  anapaesti^ 
y.   Chorus. 
/.     Clytaemnestra:  anapaesti. 

Tertium  denique  adjiciam  carmen  anstpaesticiimy  in  quo  aliqui  dacty- 
lici  et  dochmiaci  versus  sunt,  ex  Hecuba  a  v.  156.  ed.  Pors.  Ejus 
haec  est  descriptio : 

«'•  Tpoati,  /3'.  I3>\  yt  y\  Isrf  ^.  »• 

Personae  sibi  in  strophis  d^  « >  y  ^  y ,  invefso  ordine  respondeht ;  in 
strophis  /3',  ^y  propter  majorem  animorum  perturbationem  non  est 
servata  personarum  responsio.     Carmen  illud  ita  restituendum  puto. 

^•1«  y«;^«j   ^oTov  oiv^fM9  i 
cuXcuet  iuXetUu  yi^t»^, 
oovMtctg  rZg  6V  T^reiii 
reig  ov  <f>i^rus.  ^  f/ui  fioi* 
rU  dftvfu  ftoi  5   TFoieb  ymeif 
^oiec  ii  ToXtg  i   ^^•vdo;  x^io^fivf^ 
^^oviot  Tretiiiff 
^oietff  9  retvretY  9  xutetv 
enij^e»  j  vol  7t  Mee  ;  ^ov  ns  BtSp 
Wetpeiyiq  i   iee  xetK  tnyxovfreu 
^^eeetSiqy  ot  xetx  tnyKOva-eti 
^fcetr\  eixeiXsa-etrf  i?\^ff-etr'  oindrt  fut  fiiog 
etyetoTog  h  <peiu. 
TXufMtifi  ilyiireti  fMtf  xovs^ 

S  P 
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iynnu  rSynPMii 
fieimf  fMTiPy  rifidtfii  ri  fUf 

/»      t       *r  1      e/       9  jt 

^tlfifiu  rSif  f^ixra^  j 
B«  w  ^<  rf»y«v«  n»  ri  fAiivo^f^ftttii  wr0%fif* 

^^•iftta  fut  xwci*  "E,  tJttl  reif  4^X^' 
n«  i^tivittf  fth  x^v^f  itt^ifm 
•     iufutifitf  iufutifm^  /*^^>  «w.  /8'. 

ri  T*r*  tifttmfus.  £•  J  rvtff^  rvtf^f 
foXitts  fitmr^H,  II.  r/  ri^  «yyfAAn^; 

£•  vfaliiu  tr  'Afyvaf  KUfH  rr^,  y'. 

ervfrufu  x^ls  rvftfiif  yfttfut 

IIi}Af/?«,  7fyy«. 

n.  •(  futf  fMtn^f  ^Si  ^Svyyfi  «yr«  yw 

Ufttytt^tt  xttitSf;  fiifvvif  fi6tt 

fUifWfy  ftart^» 
£•  ttviSif  irtUf  iva^nfievi  ^ttfitt^  W* 

iyyiKK6V9  'A^ytimf  Hf/Xi 

"4^^»  rit  wt^i  fit  4^vxis* 
n«  w  iuftt  ^tt^tvv*^  S  ^ttfrxiiMiff  irr»  tt\ 

u  ivarifov  ftMrt^  fifftisf 
•ittff   6tttf  ttu  trai  Ampttff 

>Mfittf  t^^iarttff  tXfMAtf 

iffirttf  r  Zpirtf  ittifMtf  $ 

»    /  ~      */y.      9    /       %\ 

•VKtri  0*01  ^tttf  tt^*  avKtrt  on 
yi^tt  iuXttitt  iu>Mi^ 

^vfiavXivo-tt,  ^ 

vKVfMVf  ytt^  fit ,  «0T  ^i^u^xrttf 
fMo-^oft  iuXtUtt  itiXttittf 
tioroif/u  ;^ff^o$  iftt^wttaritf 
a^Ss  «Esroy  ?uuftoraftof  S*'  '^Ajitc 
yeis  v^ofTtfCTOftifttf  aicoroff  if^tt  ftn^mf  fAm 
retXatftt  Ktia-ofieu» 
a%  fAiff  Z  fMtrtP  ivarttft  fiioVf 
KXttim  vttfoivl^otf  Bi^foti* 
rh  ift^f  ?f  /iioff  xi^etff  Xvftttf  r^ 
ov  fttrtucXtuoftttif  ixXa  B^ttftif  ftot 
avfv^iet  K^iaartif  tKv^natfm 
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CAP.  XXIV. 

DE  INTERPELLATIONE  ANTISTBOPHICORUM. 

1.  PHiLOLOGiiByUt  omnium  artium  ac  doctrinarum^hic  semper  etfuit 
cursus,  et  erit,  ut  in  quaque  parte  primo  nullse  sint  regulse,  deinde 
omnia  plena  fiant  regularum,  postremo  etiam  de  exceptionibus  cogi- 
tetur.  Initia  enim  scientise  rudi  materia  constant,  cujus  naturam 
dum  cognoscere  studet  mens  humana,  comparandis  similibuSy  secer- 
nendis  dissimilibus  regulas  condit,  quibus  varietatem  illam  materiae 
regat  atque  in  partes  quasdam  des^ribat.  In  qua  re  non  mirum  est, 
modum  solere  excedi.  Nam  successu  alacriores  facti|  nihil  esse  pu- 
tamusy  quod  non  possit  ad  regulam  conformari,  usque  dum  exceptio- 
num  vel  multitudine  vel  firmitate  moniti,  fontibus  regularum  investi- 
gandis  eo  pervenimus,  ut,  quousque  vis  earum  et  usus  pertineat,  in- 
telligamus.  Hic  igitur  cursus  quuin  ab  ipsa  natura  prsefinitus  sit, 
non  esty  quod  quemquam  poeniteat,  nimium  aliquando  tribuisse  regu- 
lis,  modo  se  postea  Uberaverit  ab  isto  servitio.  Dixi  hsec  propterea, 
quia  nihil  facilius  est,  quam,  ubi  omnia  plena  videas  antistrophicorum 
summa  arte  elabOratorum,  eamdem  rationem  transferre  etiam  ad  eas 
fabularum  partes,  in  quibus  aut  non  est  usurpata,  aut  alio,  quam  so- 
lito  modoy  tractata.  Id  quum  et  roihi,  et  aliis,  in  iisque  prsecipue 
Seidlero  acciderit,  timto  magis  monendos  arbitror,  qui  hoc  in  genere 
litterarum  studium  aliquod  collocanty  ut  meminerint,  esse  etiam, 
quae,  quantumvis  speciem.  antistrophicorum  prae  se  ferant,  tamen 
aut  non^int,  aut  nen  omni  ex  parte  omnique  modo  antistrophica.  Si- 
mulque,  dum  hsec  disputo,  locos  illos  omnes»  quos  in  dissertatione 
de  usu  antistrophicorum  in  Graecorum  tragoediis  attigi,  prseter  eos, 
de  quibus  jam'supi*a  dictum  est,  alia  ac  meliore,  si  possim,  ratione 
tractabo,  iisque  alios  quosdam  a^iciam. 

2.  Ac  primo  commemorabo  interpellationes  antistrophicorum. 
Placuit  enim  poetis  interdum  aut  aliena  persona,  aut  alieno  cantico, 
aut  propter  aliam  aliquam  caussam  interpellare  ac  perturbare  anti- 
strophica.  Priftia  illa  forma,  quse  fit  aliena  persona  aliquid  interio- 
quente,  usum  esse  Euripidem  in  lone  a  v.  219.  prseclare  animadver- 
tit  Thomas  Tyrwhittus,  vir  excellentis  ingehii.  £o  enim  in  loco  dum 
choricae^mulieres  inter  se  carmen  antistrophicum  canunti  in  secunda 
antistrophica  lonem  compellant,  qui  respondet  versibus  anapsesticis, 
nuUos  in  stropha  alios  anapaestos  oppositos  habentibusy  ita  ut  antistro- 
phay  cujus  stropha  uno  tenore  cantata  fuerat,  nunc  particulatim,  inter- 
loquente  idemtidem  lone,  conatur;  in  qua  re  observandum  est,  syllabas 
finales  versuum  et  strophicorum  et  anapsesticorum  non  iis  syllabis^ 
quae  in  quoque  genere  succedere  debebant»  sed  iis  quae  revera  statim 
sequuntur,  ab  altero  pronunciatae,  accommodatas  esse.  Antistropha 
illa  haec  est:  versus  anapaesticos  autem  diductis  litteris  distinxi: 
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^R^ftu  ^M  ireit  Af tMMi  i 

I.    4V   ^ifitqy    V    %if»lm 

X.  ot^  »y  I»  ffiSty  «v  xv^tlifutf  aviif  i 

X.  »^  ifrni  liitrtf  ifA^»?ilf 
yZs  ^Oifiiv  xttri^u  iofMi  ; 
\m  vrifCfAavi  y    ifivrlff  ifnf}  ii  r$^yiftf» 

X.  ollrit  iut}  ^irtf  avi£* 
I.  f/  fAif  iB-vcttn  xi?iaff  sr^d  iifAttff 
xai  r«  Tvd-fflrd^cei  Xii^*''^*  ^oifiov^ 
^i^tr    iig  BvfAiXctg^  fTi  y  io^^ixrotf 
fcnXoiri  iifAgff  ftH  iri^tr    tis  ftv^if* 
X.  i^^  fut^ovTti'  ^v  ii  fiftof  ov  ^«(«- 
fittifofitf*  i  y  ht.risf  ififut  rf^4^* 
I*  ^ifnt  B-tettry^  6  n  xetl  B^fcts,   oflfAttO"!» 
X.  fM^vaf  itoTfirtts 
Btdv  fitt  yifttXet  ruf  uviiufn 
I*  ifitttttl  ii  rifttf  xXfi^ta^B^t  iiftttfi 
X.  HttXXiicf  tfotxtt  r^ififut  fiiXtt^Ptt 

rSf  ifMtf  rv^iffttfm 
^tt^oifcetf  y  ifi^l  riSf  t^ttrSs» 

S.  Multo  magig  mira  confbnnatio  est  canninisy  quod  est  in  Ranii 
Aristophanis  a  v,  208.    Id  sic  restituendum  videtur. 

XA.   «osr  OTFf   ttox  oiCm  9^m 

HM.  fi^fxvctxii  xoi%  xoi%n  or^*  ot* 

HM.  fi^fxixtxl^  xoi%  xoii*  ^^*  ^* 

1  KOP.  XifMtCitt  x^inftif  rixfetf  or^»  p  • 

2  %iffttvXof  tiftfttf  /3Mef 

3  ^BiyittfAsB^  sityn^vf  iftif  ioiiift 

XO.  xoij^  xoiif    • 

4  KOl^.  n^  ifKpl  miriiof 

5  A<o$  Auifvo-of  h 
6.      AifCf*io-tf  ittxiioufibif 

7  ivi^  0  x^tttvttXixttfAOf 

8  ro7s  ii^olct  j^vr^oto-if 

9  }^»^ii  xar   ifjtof  rif/tifos  Xetttf  oj^KoSf 

XO.  fipixixixi^  xoot,%  xoii» 
•  fytt  di  y  ttXytif  tt^^ofuu  or^*  y  • 

\      »/ »  e  T  \y  ly 

rOf  OppOITy   0»   XOA%  XOtt\% 

VflCif  0    lo^OiS   oiXif  fAiXiU 

XO.  fi^ixixixi^  xoit%  xoi^* 
A-  ^AA'  l^oXoio-B^  ttvrm  x%ii»  Mor. 

pviif  ytL^  to-r  leAA*  ^  xoi^* 

10  KOP.  itxirtts  y,  S 

1 1  |r«X^  ^^«rrivy.  ^s  yi^  fWf^t 
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1 3      Kcti  Kt^ofictT»^  n^y  i  ic«A«^«- 

15     reti  V  i  ^t^fAix,!^^  'AsroAAtfy^ 

17  Evv^^oy  |y  xifitifms  r^f^iv. 

13  X(X  /8^fiefxfl»f{  jto^l  xoobl* 

A.  lyA>  ^f  (pXvKTetift^q  y  f^«r,  .     ^yr*  y* 

Yfii  9r^«»ro5  <d/f<  WAom» 
%^T  M/B-tg  %yxirf/ets  i^Uf 
fi^tKixiJtii  »0^2  Koeii» 
X  0iXX*f  et  ^(A«%y  yfyofi  «yr«  /3'y 

2  vetvcetTBt»      KOP.  jto«AAoy  juey  oi/y 

3  ^d-fyltf/tof^*^  fi  %fTor'  f V- 

10  iiA/o«$  fy  «/i«f^de<0-<y 

11  iy^MtfAiv^  ^tet  Kvmi^ov 

12  JMK/  ^Af«>  ;^«/^oyrff$  «%!; 

13  |y  ^«XvKcXv^fiotri  fitixurtvp 
14«  i9  Ai<(  ^vyoyrf;  ift^fi^op 

15  ivvi^ov  h  fivBv  ^o^Uetv 

16  etioXetv  l^5fy|«ejtofrS^« 

17  ^0|M^oAt;yo^os^A«ff-^9-/y« 

18  XO.  /3gfxfxfixf|  xo«e|  Kooi%m 

A.  rovri  sroe^'  vfMv  XetfA^eim»  ot#.  ^* 

KOP.  ?fiy«  rlipet  mie-ofAiv^»» 
A.  iiivoTi^et  y  iyety   tXetifWt^ 

ii  otet^etyie-OfieUm 
XO.  ^^fxfjtfxfl  Koet%  xo»|. 

A.  oifMe^iT*  ov  yei^  fioi  fjtixu.  ivT*  7^* 

KOP.  «AA^  /tojjy  xtKpei^ofAier^et  y 
osroo^oy  n  ^etevy^  etf  nfMf 

^etfieifvi  oi  ifAS^etSf 

XO.    fi^iKiKiKi^  KOU%  Koei%. 

A.  ro^«  y»p  ov  ftKietTim  Imi» 

KOr*  ovJf  jKiiy  4iK«f  01;  ^otyro»;. 
^  ov^f  |t«i}y  i^ 

ftUi  y  ift  ovowefjeeru 
xix^ei^ofMt  yei^f  xSf  fci  iuf  ii  ifii^f 
te/s  titf  vfMif  ivtK^etrna^et  rov  »o«|. 

X0«  /3^f»fxfxfi|  »04^1  xofle|. 

Versiculuin,  quem  in  tertia  stropha  omisi,  non  habet  optimus  codex' 
Venetus.  Idem  in  secundse  antistrophse  v«  13.  ^oXvKoxitfA^ote-t  praebet, 
quod  est  etiam  apud  Suidam  in  ^Ae^wy»  Addidi  If^  et  in  strophae  v. 
12.  fAifm  Corjrphffii  personam  distinxi  a  choro.  Hoc  in  carmine 
stropharum  hsec  esse  debebat  dispositio: 

TF^omO  «•«•/S./S.fi.f.  ifjFeedm 

Sed  turbat  hoc  systema  BacchuSy  qui  facit  ut  ei  aliud,  ex  strophis  y\ 
y\  inter  quas  media  e3t  mesodus,  interponatur.    Id  interponi  debebat 
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inter  Btrophas /d',  /8':  sed  temere  ille  interloqaeiMi  perturbat  ordi- 
nem.  Ita  fit,  ut  quum  ipse  antistropham  (i  exordiattiry  chorus  veiba 
ejus  excipiens  pergat :  sed  omittens  aliquot  Tersus  stathn  ex  tertie 
versu  ad  decimum  transit,  catalezi  tertii  versos  in  dipodiam  trochai- 
cam,  quse  decimo  deerat,  transfbrmata. 

4f.  Qusdam  in  comoedia  antistrophicorum  internq^itioiies  tantmii 
abest  ut  librariis  imputari  debeant,  ut  ipsi  poets  riaoB  cq^tandi  caussa 
aliquid  perturbasse  videantur.  Eximium  hujus  rei  exemplum,  nid 
magnopere  fallor,  in  Aristophanis  Ecclesiazuiis  est  a  v.  900.  in  quo 
non  modo  alii  versus  cantico  mixti  sunt»  aed  etiam  tria  ^erba  inserta 
4)mni  metro  carentia.  Neque  enim  quemquam  ita  puto  a  venustate 
et  leporibus  alienum  inventum  iriy  qui  non  sentialf  pauca  verba,  wl 
jipte  voce  gestuque  rei  accommodato  proferantar,  prosa  oratione  in 
poesi  adjecta  ob  id  ipsum  maxime  ridicula  esse.  Neque  orationem 
prosam  ita  a  comoedia  exclusam  esse  ut  nusquam  locum  inveniat, 
satis  testantur  praeconum  proclamationeSy  ut  in  Thesmophonazusis  v. 
295.  quales  lot;os  qui  hodie  metris  scriptos  putabtt  tmBL  satiiu  erit  a 
prosa  veterum  pariter  atque  a  poesi  manum  abstinere.  Igitur  aumen 
iilud  ita  scribendum  videtur :  distinxi  autem,  quie  anti8tro[Mca*saoty 
signis  quibusdam  et  numeris  versuum : 


1  .        N£.  '^  jM^  ^i^oyi/  rouvn  netwiT  jrr^.  •'• 

3  ^'  rtii<i  MTttP^ota-t  f^tn^ots. 

4  **  xi^t  roii  finXoig  twetf^U'** 
vv  S  y  V  y^uvf 

5  '^  xu^ecTiiXf^eUf  luivxvr^ir^au 

6  *'  rS  ^uftiju  fUXfiftct»** 

rJr.  '*  &t-mo-o$  Tdv  To  r^tiftety  mfr»  i^* 

2  **  ro  r  hriKTnfr^of  aieofiuXoio^  ..-^*^ 

3  *'  ^ovXofMffi  o^^ucr^if 

4  '*  »«Ti  T?(  xXifm  i^if  ui' 

5  **  ^oii  n  xeti  TF^onhxva^etiOf 

6  ^*  fiovXofJtitin  ^lXviveti** 

1  N£.  ^^  «J  uly  ri  ^flTf  Tpuo^ftui ;  rr^*  fi^m 

2  **  ov^  Vf^u  ftovreu^ofy 

3  ^^  ftofn  y  uvrov  Xiizrofiy  n 

4  **  yup  ftoi  ftnrn^  «tAA>i*' 
pifinxi'  »eu  roi  ruXX^  y  ov 
^gy  ru  fttru  ruvru  iil  xiytif, 

'*  tf  AA  «  Oi  ftUl  y  IKtTiVOfttff  jue- 

6  **  >\u  rof  op^uyl^uff  oTOfs 

*'  cuvrn?  uf  KUT9fui ,  ufrtpoXoi  ot* 
1  rP.  *«  vi^n  rof  uic  'l0fiuf'*  ufT.  fi'. 

T^o^oy,  rd}iUtfUf  Ktno^iuqf 

coKtii  oi  ftoi 

itui  "Kupiu  Kuru  rovq  Ata-fiiovf* 

5  ^*  UXX*  OVK  Uf  iPOy  VfU^TUTUtO 
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De  posteriore  stropha  atque  antistropba  jam  supra  monui  cap.  3. 

5«  Hujusmodi  lusu  etiam  in  Vespis  videtur  usus  esse  Aristophanes 
V.  S17.  ubi  senex  in  domo  sua  inclusus,  dolens,  quod  sibi  non  cum 
sodalibus  suis  in  judicium  ire  liceat,  ita  nunc  loquitury  nunc  canit : 

1  ^^  fAVi  7F»Xeii  iii^  rni  «s^f"  rr^* 

VfMtf  VWU" 

3  **  Kwm*  ixyJi  yctP  ov;^  otis  r 

*'  UfA  t^ouf»  rt  xotna-et  y 
'*  rn^ovfcett  o   viro  rofd  *  fsrf/  «yr. 

8  ^*  ^i»  biBoif  fgri  rov$  »«%- 

.4  **  rMVff  xtixo9  rt  votno^euJ* 

Ita  quum  omnino  librorum  scripturam  recte  se  habere  apparet,  tum 
etiam  yerbum  efiuvy  quod  Toupio  aliisque  sensu  carere  visum  est, 
sensum  prsebet  aptissimum.  Nam  senex,  quum  incipit  canere,  prae 
segritudine  ndmeris  modisque  excidit,  quod  ipsum  verbis  illis  signifi- 
cat.  Porsonus  in  additamento  ad  Hecubam  p.  80.  fecit»  quod  in 
Hbrariis  alibi  ipse  vituperat :  in  trimetros  coegit,  qui  non  sunt  tri«- 
metri. 

6.  Aliud  exemplum,  in  quo  non  solum  antistrophica,  sed  etiam 
stropha  solitaria  interpellatur,  ex  Sophocle  in  capite  sequente  dabi« 
mus. 


CAP.  XXV- 


DE   CANTICIS   SOLUTIS^ 

1.  Reliquum  est,  ut  de  eo  genere  carminum  dicatur,  quod  gram* 
matici  etvoMXvfihov  vocant.  Quorum  ratio  etsi  ad  doctrinam  non  est 
valde  impedita,  tamen,  ubi  de  singulis  carminibus  judicandum  est, 
nihil  est  in  omni  re  metricai  quod  pluribus  sit  et  majoribus  dubitatio- 
nibus  obnoxium.  Nam  quum  iilud  primum  sit  critiei  in  hoc  genere 
officium,  ut  antistrophica  investiget,  qus  ssepissime  erroribus  librario- 
rum,  lacunisque  et  additamentis  obscurata  sunt,  facillime  fieri  potesty 
ut  quis,  aut,  quae  sunt  antistrophica,  solutis  metris  scripta  putet>  aut, 

?use  libera  sunt  responsionibusy  mutando  in  antistrophica  redigat* 
)t  hunc  quidem  ad  errorem  tanto  proclivior  via  est>  quod  ssepe  soluta 
carmina  mixta  sunt  antistrophicis,  ut  animadversis  aliquot  responsio- 
nibuSy  spes  alatur,  omnia  in  antistrophas  cogi  posse.  Ab  utroque 
errore  non  aliter  caveri  licet,  quam  primo,  omni  adhibenda  cura,  ut, 
«i  quse  sint  antistrophicai  ea  ne  nos  fugiant^  deinde  autem,  quod 
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multo  difficillus  cst,  abstinendo  a  temeritate  corrigendi :  qiia  in  te 
multum  refert  scire,  primoy  qui  usitati  et  probabiles  numeri  sint; 
deinde  quid  in  quoque  numeri  gener»  permissum  sit ;  denique  quae 
emendandi  ratio  non  a  verisimilitudine  abhorreat.  Sed  haec  quidem, 
quse  ad  critici  artem  atque  officium  pertinent,  non  sunt  hujus  locl 
Nostrum  nunc  esti  de  ratione  et  constructione  carminum,  quse  ctir«As- 
?ivfiifet  Yocantur,  explicare. 

2.  Atque  Hephsestio  quump.  66.  (119)  hanc  definitionem  posuis- 
set :  i^^XiXvfAifet  ^s,  «  tlKn  yiy^Mxrtu  tutl  elnv  fur^sv  i^iTftivv*  Mf  U' 
riy  01  M|MM  01  x^a^uiiiut  TtfMBi^v  p.  69.  (126)  ita  scribit:  iiiuyfiifw  ^ 
ifMVt  ri  Irrf  ret  «l^oAf  Av^eir«,  fctf/Uf  Jftu  uin  rovr«ry  W  rf  mtrr^o^th  ^ 
T^  uffAotoo-r^o^cty  xeti  eirf/ti^ret*  acr^tr^et  fitf  eZf  wrl  rat  rnAiieovrov  ^- 
«yfi^ov;  ifrei  %v  l?^ei^tffrofy  tf$  ftni*  or^o^ng  oMf  Aeu  etvri  v^ovmirtxei'  if 
fitoioa-r^o^et  H  lar<y,ioV«  xeifr^s  iutt^urett  i  xetri  TT^lrennf  iffffieuoff  n  x^ 
^^lf  inroK^irnf  i^ox^tnfy  ij  xxrei  l^vftftofy  9  Keeri  lif«?o'y,  i  Kari  «AAo  n 
hrtfeifnftM.  itett^urett  il  lirot  tis  ^vo,  $  ti^  ^Xtlee'  kif  fih  otff  u^  iuo  itttt^tS^i 
KetXurett  trt^oa^r^ofof*  tif  iitig  vXttofety  ixXotovr^o^ofy  «trfcnretiiim 
ri  mXiKctvretf  eSm  Hfeto-Beu  fAtf  riftfta^eUf  fA  fiirrot  rt  rvofii^tof  varei^Uf  ftv 
rlf  ^otnriif  etvri  rtrfAnftifettf  foirt  fi^etxvKetretXni^ff  ftirt  rt  trt^of  rSefaio^t^ef 
retf  rei  TFoiifietretf  oTof  l^vfAftoff  9  ifet^ifnfiet* 

S.  Hae  partitiones  rem  non  exhauriunt.  Quare  servatis  quidem 
appeilationibus  istis,  sed  additis  quibusdam  aliis»  ita  potius  dicemus : 
izroXtXvfAtfet  aut  ex  solis  metris  quibusdam,  aut  ex  strophis  constare. 
Quae  ex  solis  metris  constant,  eitrr^o^et  sunt,  quse  wt^otfiftetrety  hri^Btr' 
fAetrtxi,  l^vfiftet  vocantur ;  sin  longiora  sunt,  quam  ut  strophae  nomen 
iis  conveniat,  irfinrct  appellabuntur,  qualia  in  flfMt^  et  fortasse  in  re- 
centioribus  dithyrambis,  aliisque  lyricae  poeseos  generibus  usurpata 
esse  verisimile  est.  Hla  autem  KTroXiXvftivetf  quse  ex  strophis  facta 
sunt,  aut  fAOfoor^o^et  sunty  si  una  stropha  continentur,  aut  ^oXvrr^o^tti 
si  pluribus.  UoXwrr^o^et  autem,  si  dissimiles  strophas  habent,  ifofMier 
rr^e(px;  si  simil^Sy  Trct^oftoteoTfio^et  vocabuntur.  Accedunt  ad  hsc 
tum  variae  mixtiones,  quum  vel  ctfofootoa^^opet  ac  wcteofx^oteor^o^ct  inter  se, 
vel  alterutra  aut  utraque  antistrophicis  aut  antitheticis  miscentur, 
tum  etiam  interpellationes  stropharum,  Atque  eio-r^o(pct,  etrftvret,  et 
fiofe^ge(pet  nihil  habent  difficultatis.  Quare  haec  praeteribo,  et  statim 
me  ad  'jroXvorpe^et  convertam, 

4.  £x  his  racillima  sunt  eifofteteo-r^o(pct.  Hsec  fere  ex  systematis  qui^ 
busdam  vel  versibus  nunc  similibus,  nunc  dissimilibus  con^osita  sunt.^ 
Exemplo  sit  carmen  in  Oreste  a  v.  971.  ed  Pors. 

MeXoifti  reif  ov^etfov  or^»  et  • 

ftioof  ;^oyo'$  rt  rtretfikfotf 

cttee^ifMttt  ftirgetff 
eiXvertot  x^votctto-t  ^t^ofiifctf 
itmto^tf  fiZXof  l|  'OAv^tov> 
Yf  If  B^ifomf  ufet^oeioet 
trctrpt  yi^ofrt  TetfriXuy 
eg  ergxey,  iraci  ymre^et$  lfi,s^if  ioftaf. 
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rt^^tn^»fiufU9t  trroXM 
iifltvat  Mvpt/A0v  ^ohp 

rr^i  Vt^euvrlem 
^wrim  rdxiip 

rloa^tv  H^fMirtwrttt, 
9^f  iifMin  rots  ffioT'  cr^>  y  • 

trif  §a5-'  a^ik  xoXva-rofo^i 
Xi^tvfiet  rroifinoivt  MeueQof  ristoUf 
ro  ^^vo^fMtXXof  «gyo$  ovFor 
iyiftro  rt^ets  oXMf^  oXoot 
'Ar^if  Imrofioret* 
o^f  ^i;,  ro  rt  wrtpetrof  orr^*  V* 

otXtov  ^^ooifieiXtf  Spfietf 
retf  Tt^q  tvm^etf  tctXtv^Of 
ov^etfov  ^^oTet^tretvet  > 

fLOfiireeXof  is  iS* 
tTrrefjri^ov  i%  i^if/tfifAet  TltXtieiios  0T^.  t, 

%U  o3^'  eixXetf  Ztvs  ftSretfieiXXUf 
rSifii  r  ufAtifiu  ^etfeirovg  Bttfeirotfy 
rei  r  txmfvfut  iiixfet  OvioroVf 
Xvcr^et  rt  'K^ivTeti  ^At^ixets  ioXi^ 
eti  ioXioivi  yeifAotif  ret  x^etfvoretret  f 
ug  ifti  xetl  ytfiretf  IfMf  ijXvBt  iifieef 
^oXvjrifoii  etfdytutti» 

1  penultimo  versu  non  debebat  ^x^  in  «a$«  mutari.    Usitata  haec 
Bt  dactylorum  in  paeonicum  ordinem  transitio,  sequente  prsesertim 
ersu  ithyphallico.    Vide  supra  cap.  11«  3.  p.  422. 
5.  Plus  dubitationis   faciunt   ^ettof/totivr^o^pat^  in^quibus    quoniam 
Imiles  sunt  strophse,  facile  quis  adduci  potest,  ut,  quae  dissimilia 
unt,  librariis>  quam  poetis  tribuere  malit.    Itaque  sedulo  cavendum 
ist  in  hoc  genere,  ne  nimio  antistrophicorum  indagandorum  studio 
leccetur^  refinganturque  et  in  responsionem  cogantur,  quse  libera 
iunt  responsionis  necessitate.     Est  autem  triplex  stropharum  inter 
psas  similitudb ;  nam  aut  genere  numeri  fere  eodem  constant,  aut 
nitium  habent  idem,  aut  fmiuntur  eodem  modo.     Atque  haec  qui- 
iem  similitudo,  quse  in  fine  eodem  posita  est,  multo  saepius,  quam 
|uas  est  in  initio,  invenitur.    Illa  infra  in  exemplis  quibusdam  cerni 
)oterit.     Nunc  usitatioris  formae  exempla  d^bo.     £t  primum  Euri- 
pidis  in  Phoenissis  v.  103.  quod  carmen  Seidlerus  de  verss.  dochm. 
).  240.  numeris  valde  reluctantibus  in  antistrophica  coegit.     Obser- 
^andum  est  autem  in  hujusmodi  carminibus    paracatalogen  videri 
idhibitam  esse,  quse,  ut  hodie  quoque  in  cantu,  quem  recitativum  vo- 
umt,  fieri  solitum  est»  certis  et  pl^is  nunteris  terminatur.    Unde 
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similitudo  illa  clausularum  est»  qus  plerumque  dochmiacg  sunt, 
Idem  dictum  volo  de  hk  carminibus,  quorum  strophae  certo  initio 
inceptse  per  paracatalogen  deinde  in  alios  numeros  abeunt.  Sunt 
SLutem  wet^ofuUrr^^fei  in  recentiori  maidme  tragcedia  usurpata:  etd 
hujus  quoque  rei  initia  apud  iEschylum  inveniuntur  in  Septem  ad 
Thebas :  quem  locum  Seidlerus  de  yersa.  dochm.  p.  181.  seqq.  non 
debebat  totum  in  antistropbipa  redigere,    Igitur  sic  Euripides. 

n.  iiiv  ivttg^off  'jett^bif*  tif  xm^9 1t  ifint* 
xif6VfMf09  yti^  rvy^dvu  TliXugyiMt 
oT^tirivfittj  x^^i^ova-i  V  iXXiXtn  ><ixi^v%9 

A.  i«r  srorvitf  vm  Aurtlvf  &r^*  fif* 

'Efctcrtif  icttrtix*^'^«9  ilvta 
^  tii  6f    ivr^tifcrtu 
n.  6V  yti^  n  ^tivXtti  «Ai^  TltXvnUm  X^^^9 
v<AA«r;  filv  Yrxtgf  ftv^iis  Tf  oVAjN;  fijftfimu 

A*  ct^tc  xvTitu  KXiil^^tti 

Xpc^Jciitrti  r  uifioXtt  irr^«  y'm 

XMifUmf  'AfcfUfCf  i^tifdtf 
f^tXfi    11  ^fiotrrati 
n*  ^ti^ati'  rti  y  ff?«F  mo^tcXSf  S^fi  vi?at9 
icAA*  tlro^ti  rh  ^^thoff  u  fiovXif  fMt^N 

A.  T<V  ovrof  i  KtvKoXifttf  «T^»  Ym 

^^otFtb^  0$  uyurttt  ar^ttrov 

^tiyxtb?MOf  uovrtV  ufi^l  fi^u^ 
X^^fot    Kov^i^ufi 
n.  Xoxttyof,  S  iioTroifu.     A.  rig,  xi^f  ytytii  ; 
uvouoof,  J  yt^uiif  ris  ofOfui^trtUf 
H*  ovrog  MvKnfuios  fotf  uviurtu  yifOff 
Atpftuu  y  o\ku  ftifcttSr^  'iTTOMsJ/vy  ttfui» 

A.  e  Sy  rr^.  f  • 

mg  yuv^oif  ug  ^ofit^of  tto-iiiTf 

yiyufrt  ynytfiru  x^oa-ifutoff  ua^i^tt^og 

tf  y^ufttictf,  ovx^  v^io^o^of 
Ufct^iu   yiffu» 
U*  rof  y  \3iptfiiifiofr  ov^  o^ug  A/^xqf  vim^ 
Xox/uyif  i  A.  uXXof,  uXXoi  oit  nvxu*f  rpovof* 
rtg  o  lortf  ovroq  i    n.  ^uti  fitf  Otfimf  tfvy 
Tvitvi/^A^nf  y  AtrmXof  h  ori^fotg  f;gii. 

A.  ovrof  0  rug  TLoXvftiKtoSf  u  ys^oy^  <rr^.  r* 

uvroKuo^firuf  fVfAfetg 
0  fjco  y  ufcof  Kv^ili 
m(  icXXo^^mg  oxXoiot^  fAt^ofiecpfitt^Of* 
n.  ottKto-^o^ot  yu^  vuvrif  AirmXoi^  rSKfOff 
Xoyxutf  r  uKofrtorii^tf  tvoroxururot» 
A.  0'p  y  itf  yf(0y>  Tms  uto^tifu  vu^mf  rtiii  s 
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II.  vnfAU  iioif  rir  tlrtrHMf  v/fi^tva^ 

u  x^9oitio^^t  Jiti  rotfs  inFXta-fttvvf» 
A*  rk  y  •vTH  if^i  fAvnfut  rl  Zi^  ^?y         ^i*  ?'• 
xttr€t^ivr^vxfii  •fifuun  y^^i  uT" 
Hm  ntLfitti 

wtif^?i*f    tlff^iitn. 
ri.  of  lar}  TItt^Bt9Ta4t4y  ArttXdfrni  yifH* 

A.  ixxti  Ytf  i  Kttr  i(n  fitrti  fum^tq  trr^*  %• 

*^Afr%ftiq  itftif»  ro^ot^  itLfuivttv  «Aiovif y» 

0f  fx  iftdf  VF9  X&9  tptt  vci^trtif, 
n.  ff})  rtify  S  irtti*  ^vf  9/xt)  )*  Sjx^vrt  'fit* 
%  xtt}  isiouut  fln  nUTrSo^  i^^i  ^W* 

A.  W9V  Tff   oi  IfAti  ftuif  tyiftr  I»  fitir^9  d^^jf^» 

VtXV^lfttfltl^ttf 

S  flxrttrf  f<Tf|  ^tv  'ari  Tl0>iVftUnif  yi^6f ; 
n.  hcufo^*  iTFrti  irtt^Biftff  rtifsv  %i?utf 
Ni0/3iK>  *Ai^tiartf  ^rhna-Uf  TTtt^ttarttru. 
«^?$  9   A»  «^Ai  9iiT  f  av  a-tU^ttif  a^tf  ot  ^tii 
f^^pni  rtnrttfittf  ari^fti  r  Hfixttrftifii» 

aftfUtKtdg  tt^  i^ifUf  ftfi^Mf  ar^*  i  • 

waa^if  Vj^ttfva^ttifM  7t  tti^^a^ 

^gti  IfMf  dftaytfiro^ttt  ^rs^i  d  i}ifttf 

it^»  ^iXreirtt  fidXaifti  X^iff 

^vyuitt  ftixuf*  tt^  «tAoi^  x^vaiti* 

vif  htw^tTFnff  ys^oy, 
fitfoi;  ofuitt  fMyi^ti*  fioTittif  itXitv* 
H*  9^1/  iiftdvf  rovaVy  iiart  tr  tftw>Sivttt  X^i^^^f 
ifawofiog,     A*  oSrtf  7tf  S  yt^ttiif  rlg  xv^r, 
$(  ti^fiM  MvMf  if loar^o^ti  fitfitig  ; 
n*  0  ftafriq  *Aft^iti^ttoff  S  Kawoiff  oit* 
cpeiyitt  y  eift  ttvrS,  ynq  ^iXttiuttroi  fotti» 

A*  00  Xi^tt^ol^ttfov  Bvytirt^  AXiov  rr^*  ittm 

2fA«y«i«y  x^vatiKVxhof  ^iyyoff  .  -^ 
^  ir^tftttTtt  xirr^tt  xtti  c^f^oftt 
^tiXoif  fttrtt  ^ifttri^vftim 
^ov  7t  oi  r»  iuftL  r^o  h^vfi^i^ti  TFoXtli 
n.  vtiifoq  twrit  ^F^oa-fitiatis  rtxfttti^rttt 
TFv^yttff  iiftt  rt  xtti  xirtt  rti^n  fttr^itfm 

A.  iti,  0T^.  ifi* 

Nsftta-i  xtti  Aio(  fitt^vfi^oftoi  fi^orrtt/f 

xt^ttvfiif  rt  9rv^« 
tti^xitff  a-v  roi 
ftt^o}<nytt^ittf  vTrt^' 

itfO^tt     XOIfti^Olfm 

«3*  iarlff  ttixj^}^^li*i  '  ^r^*  ly* 

0$  io^i  0nfittitti  Mvxnfttia^t  Ai^^  , 

pttitt  rt  itiati  r^ittifttf 
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Htruiaueti  *A^vfMtfu'4ts 

uieca-i  iovXuccv  ^f#</3«A«»f* 
fii  sroTf ,  fii  TT&rt  rMOy  Z  inriMf  rr^m  $0* 

^^vatdfiiar^v^of  tt  Atlf  t^fHf  A^ti^f 

i c  V  Xovif  9  ct  f    r  Xet  l%u 

Omnes  hic  strophs  aut  dochmio  finiunturi  aut  Cretioo,  quod  in  dua- 
bus  factum,  decima,  et  tertia  decima.  Undecimfle  strophae  duo  ul- 
timi  versus  vereor  ne  pauUo  aliter  a  poeta  conditi  fuerint,  quem  vix 
crediderim  ultimas  dochmiorum  breves  posuisse,  non  sequente  alio 
numero.  Neque  in  tertia  decima  stropha  nihO  ab  librariis  peccatum 
contenderim.  Quum  enim  codd»  imvuf  habeant,  et  scholiastes  pro 
verbo,  quod  omissum  est,  iTtcyyiXXtrm  posuerity  videndum  ne»  hi  ple- 
ni  fuerint  dochmiaciy  At^feuu  r  iSxjirtu  v^tttitx  i^<ruf.  Ceeterum  si 
in  hoc  et  iis,  qifte  deinceps  afferentury  carminibus  Tersus  nonnullos 
ita  describimus,  ut  verbum  non  recte  inter  duos  versus  dividi  videa- 
tur,  reputandum  est,  quosdam  versus,  propter  ambiguitatem^  quam 
alioquin  habiturus  esset  numerus,  ita  disponendos  essey  ut  non  tam 
versuum  aut  ordinum,  quam  novi  numeri  initia  indicentur,  ut  in 
iis  versibus,  qui  ex  aliis^  maxime  ex  dactylicid  numeris,  in  doch- 
mios  abeunt.  Succedat  huic  aliud  carmen  ex  lone  ▼•  14>39.  quod 
sic  describendum  videtur. 

KP.  u  'wcfoff  2  ^Sf  fMiT^i  K^uov$f  nXlov^  trv^*  «  • 

avyyftiavreci  yAf  o  Bto^^  h  %f£iiF  v  ifv«» 

»/  .  e/         t 

eciXvrof  iv^nffi  f 
ov  Kccr»  yti§  hi^otf  ^^ouov  fctrk  Ilf^tftf  o* 
fccq  r  Qoxovf  focluf* 
I .  uX>iy  S  ^iXfi  fiot  fjcnn^y  h  ;^f g<?V  of^fir  or^*  fifm 

0  Kur^ccfm  Tf  Kov  BiBCfm  ^tcfrec^ofuct* 

KP.  lu  <tf  Xeccc^pSq  ect^pof  dpcirFvYixlf 
rtv   ecvaecf  ecvcotf 
fioeca-e^i  ^oSiv  fioi 
a-vwcv^a^  el^OKnroi  iiofec  j   vohv 
iXecfiofctf  xec^ecf, 
1«  ifjcoi  yifSa-^t  vecvrec  fcZXXof  ocf  ^rm  ot^,  y  • 

fciiri^y  Trec^sarfi  rS¥i\  o7rot§  a-of  ttfo  ey^. 

KP.  irt  ^efim  r^ifcotm 
I.  fMif  ovK  i^Uf  fC  i^ova^eci    KP«  reig  yet^  tXm^iecg  0T^.  ^. 

et^rtfixXof  TF^otroi^ 
\oi  yvvxtf-  ^oBif,  ^oBif  tXecfits  S* 

fcSf  fi^B^og  uyKecXSfi 
rif   etfet.  x,i^»  iofiovg  f/iec  Ao%iovi 
I.  Biiof  roh**  otXXot  rofxiXoiTTec  rvig  rv^iois  ^f»  *'• 

ivdectfMvoTfAiVr^i  fic  v^oa-^i  ivani^ti, 

KP.  nzfoff  ovK  etiecK^vrof  hcXoj^tvvif 
yootg  it  fMcr^oq  hc  XJ^geif  o^t^fi  * 
vvf  di  ytmeia-tf  vec^it  ai^if  Vfiet^ 
'ftecKec^tofreiruf  rvyfivfr  i!^ofacg> 
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I*  r6Vf«^9  }Ayv&tt  Mii  rl  ovy  x^ySif  Xsyfi; •  rr^*  ^\ 

KP.  ivtuiiq  ^wir  Iff^y^  «u}  «mMi 
}«^r«  }f  IffTidvriti, 

t  r%  ynytnnci  H^  •mvrt  fuxr»  iifictritfy 

«sPuoi;  y  «fdi^Af jTfi  XctfiWiitrtu 

r4K  ifJovSff  r^tfd»  «f  i^;K*  v^i'  fyf'* 
KF.  i  rbtm, 
rl  ^iii  tkft  Jtf  itinXiy^fiM* 

KP»  AT  /(601.     !•  foB^v  (M  ^ctt^BinvfA  trtxrt  roy. 

KP.  ti^  virt  XufATTuitif  ovil  ^t^ivfntirtif 

vfiiftutf  ifMi,  rixfoff 

srixrf  0-01  Kti^tCm 
!•  dT  uTf  Tn^vxtt  ivvytfnif  f^nn^i  ^oBif ;  or^.  B''» 

KP.  firrAr  ro^yo^oy».     I.  r/  rovr*  fXs|«;  ,• 
KP»  tt  oxoTsXoi;  6^  ifiotg  rof  c- 

Xtuofvii  vtiyof 
^vffu*  I.  Xiyii^  fAot  iohmj  xov  trti^n  rtiit» 

KP.  9iw(*  taiiiftof  ^rer^y  ^otfiot, 

I.  r/  ^tolfioy  tiviZg  ; 

KP«  x^vTrlft%fof  ?ixi^  twxT^f. 
I.  Asy** «;  l^sr$  ri  xf)y)y  fvrv;^  rc  fAotm  &r^,  t\ 

KP«  iixdrtt  a  at  foufo;  iv 

»y3tA«  xpvftof  iih*  inxw  ^o/fifm 
1«  et  ^tXrar  iixova' ,  si  Xsysi;  frirvfuu  org.  ii/r 

KP.  'jett^Bifttt  7t  ifuif  fmripo^ 

o-TTx^ytift  tifA^tfioXti  <rot  rM  iyv^^osy  «fg- 

xMOi  ifuii  xXdfovfif 
ytiXccxrt  a  ovx  htic^off  ovit  fMtairm 
r^o^iJtt  ftttr^osf  ovi*  Xovr^ti  X!^^*'^^ 

xfti  y  eifr^of  t^nfiof  oittfHf  yttfi^nXtu^ 

^ofivfix  B^/ftifoti  r  u^ 

"Aixf  fxfidXXttm 
I.  tt  iitfoCf  iitfti  rXxo^tc  fuHnf  KP.  sy  ^fitt  or^*  tfif^ 

xecrecitBuTti  trHf 

^v^xf  tixi fixXof,  rsxvov. 
txntftc  0-  tcxovo"  •     !•  8|  Sjtoov  r 

OV^  ^'    837U- 

0%s;.  KP.  idi  ^sivofi  jtofy  «m  Wrs  rv^iff) 
iuXtciec  9e  xtfi  r^^d**  iXtovofMvS^  CKSi^Yy 
tfBdit  ivtrrvxfturtff 
tvrvxttcf  n  vdXtf 
fiCfBitrrxrect  it  zrfivfiunrec* 
fcifira'  rei  ^d^oiBif  icXtg  xecxd'  yi;f  V  lyifiro  rts 
ovgo;  hc  xecxSiff  Vect* 
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In  octava  stropha  yfy«f«  pro  yiyfmf  scripri.  In  uDdecmia  rwtt^Mtt 
tcripsi :  quod,  sat  scio,  Yituperabunt,  qui  talia  auctore  indigere  exis- 
tiniant.  In  duodecima  stropha  iuuk  gettnnavi.  Neque  enim  verisi- 
mile  videbatur,  carere  hanc  8tr(^[>h8m  trimetro.  In  ultim»  strophs 
fine  wtf  pro  S  m?  dedu  Videtur  enim  catalexif  ene  illa,  cc^us  su- 
pra  mentio  facta  est,  quae  ithyphallicum  habet  dactylis  paeonico  or- 
dine  terminatis  additum.  Atque  hic  quidem  pconid  ordinis  postrema 
arsis  soluta  est. 

6.  Propius  ad  mizta  antistrophicis  frm^§fi*UrTMf»  accedunt  ea  car- 
mina»  in  quibus  aliquse  strophse  vel  magis  simues,  vel  certo  quodam 
ordine  coUocatae  videntur.  Ejusmodi  carmen  in  Troadibus  exstaty  v. 
239.  in  quo  non  magis  Seidlero,  antistrophas  inferenti^  quam  in  illa 
Phoenissarum  carmine,  assentior.    Verba  hsec  sunt^ 

T.  nin  mtxXi^t/rSr^  u  riV  ^f  vfup  f^fi^* 

£•  «r«r,  rifet  y  f  /8^  A. 

0ta'a'»?iiaf  froXtf  $ 

T.  Mtr  ifi^*  UUomy  My%  ofisv  XtXlyxiaifru 

£•  rlf  ii^tt  rif  iA«;^  j  rif»  iriffMH  ivrvyjki       *J* 

*\KiAmf  ftifu  $ 
T.  ffi  3*  mXX*  vuiorm  wvf^Mf6Vf  fth  ^tifSh  %fitv* 

£.  ravfuf  ii  rts  S^  txct^tf  rvca^f  Vftm  If» 

rXtcfitofec  Kecratifi^tif  i 
T.  s|«/|girop  fif  iXtcfiif  *AyctfiifAft/f  «»«{. 

£.  4}  ru  AtuttieufMfitc  fvfcfec  t\ 

0«6A«y  i       S  fl6t  fMlm 

T.  ovK^  eiWii  xiicr^mf  VKiriec  fvfiftvri^itc» 

£.  91  reif  <S>bsfiov  fA. 

^ecp^foff  Syi^ecf  o 

Xivtrucoftea  idttK  aXtxrpof  Cteetf ; 
•  t^^f  tro^tvo'  ecvrof  sy3s«v  Ko^tif» 

£•  piWriy  T8xy0f  ^et^vg  ^. 

Kh^ieciy  Keci  iiro  x^<coq  tfivrUf  ort^i" 

etf  It^ovq  croXfiovg, 
T.  ov  yk^  fiiy  ccvr^  fiecriXiKtif  ^iKr^ttf  rvj^fif  j 

£.  r/  7tf  0  fto^fcof  kir  tfui^f  sX«*  ii. 

fitrt  rixog,  mv  f/coi  ; 
T.  UoXviiffif  ix^ecfy  $  rlf  ivro^uq  ; 

£^  recvrecf  rS  jrSXog  i^tv^tf;  5'« 

T.  rvfcfim  rireutreu  v^oa^oXuf^Aj^iXXiiff. 

£.  4'  fcoi  tySy  recfm  ^^oa^oXof  irtKifUkU  iB. 

otreL^  rig  oV  ^f  fofugf  vj  ri  BirfUWf 

f  fiXoff  '£APl«y«ry  ; 
T.  tvieufioftl^t  rrecliec  aif*  ij^ti  fcecXSf, 

£.  riroo  iXeuctg  ;  a^ecfcot  tac% 

ikxiof  Xtwau  ; 
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E.riyi  ii%  rcu  ifi' T* 

Xi»^t»fMr6^9g  '^ExTd^^S  ieifm^ 
'Aiii^ofuij^n  roUtfiMty  rit  f;^  ry^v  ; 

£•  lyiw  i%  r£  ly  T* 

itv6ftit»  fieUr^dv  yt^etMi  *i^  i 
T.  *t^iKni  *Oiva-atvf  f>M}i  itai  iw?inp  v  9X!^fm 

£•  f^  i,  ir^4mi» 

flX»'  ctvx*^'  iifFTvj^t  xu^uit* 

iif  li  fui  fUi,  rr^* 

fAvr»^  3«A/m  rs  AfA^y;^  ^nr}  iwXtvutf 
ireXtfJf  iiju6§f  va^tififMf  iixu 

ii  TFifrtt  rixiu^f  ,in» 

'&Vf  krtlieeiiii  »S^ts  hUtn  iiirrvx/f  yyiavt^ 

(fiXtf  ri  sr^drf/  ipXtt  rtdifM99§  wifrm* 

yaZvyf  tt  T^miiHt  f^  inr^f 

fiifituctt  ivenr^rfuff  elxi^fitUy  i  riXtuf^  £ 

ivvrv^^iwrtvrm  ir^egwtuvtt  %?i^ti* 

Non'absurdum  est  suspicari,  excidisse  stropham  cqm  trimetro  suo 
post  stropham,  quse  ordme  septima  est,  ante  verba  r/  9*,  «  tHxftou 
Kam  mirum  est,  imparem  esse  stropharum  et  trimetrorum  numerum; 
mirum  etiam,  quum  inter  secundam  strcqpham  et  ejus  antistropham 
tres  medis  ^int  strophasy  jnter  septimam,  et  quse  huic  simillima  est, 
decimam  duas  tantum  interpositas  esse.  Quod  si  excidisse  stropham 
sumimus,  omnia  aequali  proportione  disposita  sunt: 

tt»  A*  */•  o»  f.«  A«  5*«  £•  ^^  4^  ^*  B*  !• 

post  quas  novum  systema  incipit,  ex  stropha,  antistrophay  et  epodo,  in 
qua  ipsa  stropha  atque  antistropha  mediee  sunt.  Non  putarem  dubi- 
tandum  esse  de  hujus  descriptionis  veritate,  si  strophae  B.  B.  sibi  plane 
responderent :  sed  quoniam  hae  similes  tantum,  non  aequales  sunt,  non 
ausim  certi  quid  pronunciare^ 

7.  Sed  quamvis  magna  in  his  paromoeostrophis  varietas  reperiatur, 
tamen  suspicari  licet^  hic  quoque  certiim  quemdam  responsionis  or- 
dinem  plerumque  servatum  esse.  Cujus  rei  indicia  qusedam  ex  me- 
tris  peti  possunt :  certiora  haberemus,  si  de  modis  musicis  constaret, 
Vensimile  est  enim,  cantum  liberius  evagatumi  certis.  locis  in  viam 
eosdemque  modos  rediisse :  quos  quum  consentaneum  sit  etiam  me- 
tro  fuisse  eodem,  erit  sane  metri  ejusdem  repetitio  signum  aliquod 
responsionis,  sed  non  tale,  quod  fallere  nequeat:  quooiam  sic  tantum 
vera  est  responsio,  si  etiam  modi  sunt  iidem.  Exempla  afieram.  In 
Hecuba  a  v.  1056.  carmen  est  In^orr^o^pdf  ex  duabus  strophis,  quas 
litteris  A  et  B  notavi,  in  quibus  si  non  alia,  certe  fines,  tt^  tt,  sibi 
respondent. 
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S  fut  V^if  fcai  fiS;  srf  rrS  ;  M  «AriS  A. 

riBfut9»§  wri  xii>«  JutT*  fx^  i  wimft 

Ti^  ifi^dfitws  fui^^if/tu  Xtii^ 
'lAiidflKy  aei'^1  iuiXif^ff 
rd^Mtftu  xi^tUf  riXmftu  O^vyiwy* 

Z  Mri^tiTUf  wHfuU  fi%  ^vySL 

icrivvwivh  fcvxiifi 
fS^  fi6i  ififtMrtif  tufuiriif  /SAff  «#«ff 

ttKivaif  tiKictif,  Tv^AdffyAAi^  «• 

^fyytff  iirttXXi^tit» 

S  Uy  er/yttf  riy«*  x^vim^v  B. 

/3«0Yy  tuo-Bufoiutu  rMi  yvftuicSfm 

wu  wSt  wi^/K^f 

trtt^xSf  carim  r  l^rAiir^A^ 

Bufttf  ay^ttf  ^fif  rtBiftifOff 
ipfVfiifOf  xifittf,  Xvfctif  irrlirMf 
ifMtif  tif  retXttf  i 

7Ft7f  vZ  (pi^ofitUf  rixf'  i^fix  Ai^jw 

"BiKXfUi  "Alot;  iuifMtfioWf 
trftuirif  Kvtri  n  (ffufittf  iaur  M* 
fci^if  r  ov^tietf  htfioxif  j 

m  trrS  s  wS  xifif^tt  i  jtm  /3»,  rttvf  iirttf  wofrlotf 
wt/a^fiturty  }afo»pt9cif  n  ^titH  rrsAA«ryy 
twl  rufCi  fvS-itf  riKfttf  ifittf  f  vA«f»  «• 

0  A  i^^  idff  xd  /ti»  f  i 

Si  vera  est  unius  codicis  scriptura  in  quarto  a  fine  versu,  wZ  $S ;  tx 
xifj/^tii  a]ia  adhuc  responsio  constituenda  est  doorum  anapsestico- 
rum: 

'  m  trrtt  i  iret  fin  i  ttu  Kttfv^/tifi 

Tertiura  a  fine  versum  addito  Tf  dochmiacum  feci,  non  solum,  quia 
etfam  in  priore  stropha  eo  loco  dochmiacus  est,  sed  etiam,  quod  sen- 
sus  hane  particulam  requirere  videbatur.  Septimus  carminis  versus 
ex  Cretico  et  dochmio  est.  In  fine  f  vA«|  in  fiXttK  mutavi:  rectene 
an  secus,  alii  judicent. 

8.  Alia  conformatio  est,  nisi  fallor,  carminis,  quod  in  eadem  fabda 
a  V.  1088.  legitur.  In  eo  qui  sibi  respondent  versus^  ordinem  legiti- 
mum  habent,  sed  permixtum  solutioribus  numeris: 

«.    p.    y.    y.    «•    p. 

Verba  haec  sunt. 

ttT  ttTf  ia  0^»f««T  ic 
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fiotitt    fio§^9   Mvsth    fi^ti^i  y 

«^    iriy    «^    irf,   /MoAfriy    «-^«f    Jrftfy*  y 

xAvsi  r<;,  ^  oviiis  si^Kitru  |  W  /UfAXfrf  ; 

yvftUKi^  Sxurm»  fu^ 

yvfetMts  cuj^fMhmriitiSf 
iuf»f  iuv§^  wwiv^oftitt*  f 

u  fi6i    ifAHs    Xtiifi»§,  -^ 

vt  r^uvrS  fmif   trfi   if^tvB-Sii  /8 

«iSi^*  ift^ofitfti  6v^dft69  ^MTfrff  • 
{/;  ftiXttB^6fy  'fl^tttf 

^  2t/^t6s  Mtt  9rvg«(  ^k^yimt  «f  ^* 
o-if  'crvmf  ttvytig  ;  ^  rh  Ig  *Aiitc 
ftt?ittf6^^Srti  w6^Bfiutf  S^/it  rti\tt(  i 

3undus  horuxn  versuum  ex  Cretico  et  dochmio  constat.    Pro  ttsBi^* 

jrrdfiifof  valde  placeret  scribi  ttlBi^t^t  iftwrtifWH^    Ita  hi  tres  versus 

tema  psonicum  forent. 

9.  Similis  ratio  videtur  esse  carminiS|  quod  in  Phoenissis  est  a  v. 

)4. 

A.  rS-*  tts    ^vytif  riXtti9tt9*  i^tyt  j^i^tt  ^iXtt9f     ti% 
yreirt^   yt^ettif   ir6flwifA§t9 
s;^«ry   'if/t^   m  vr  t    9  §tv9' iw  fit9%9   §tv^09f 

OI.  1)0^9 
'a'6gtv6fttttf  rixf^f*  vv  fMt 
w^ittyif  iB^Jtt  ytf6v* 
A.  yfyo/KfS»,  ytfi^uff  SBXi^i 
yf  inrtt  &fifitttZ9  fteixtrrtt  irtt^Bifttf* 
01.  woB%  yt^tulf  t^fcg  riBnfUi 

fituer^tt  ^o9^p§^f  Z  ritcm» 
A.  ruit*  rSit  fitiBi  ft§t 
riiitm   r£it   iriitt   riBttf 

t^  O-r     6ftt^69tO-^V9» 

01.  /«  i«r  i  V  cr  V  j^to^r  eirtts  ^vyetff 
iif    tXtt{f9tt9  ytp  69  rti  ft    tx  vir^etq» 

ttt  1«. 
itt9ajiti9*tyi^rXei90 
A.  r/  rxiff  ri  rXdsi  •^  ii?  i^  ftttMVff 

6vf  iftt/fitrett  fi^ovm  ttvvfteritts* 
01.  tytfftifftova-tt^ifiTrixttX"  fl^ 

Xi  9tK69    6V^ei9t69   ifittff 

wtt^Bif6v  %i^ttg  oS'  y  • 

ftyfL  affvfvr6f  tv^9,  y  •■ 

A.    'Sftyy6fiftt^i^ttsiftti6fi  9> 

»v §tyt  r i  iri^69 

tvrv)^ift§tretvim9* 

riit  V  iwifittft  ftixttt  weiBtetf 

3  R 
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«sr«(3-fyfvr*  iX^fiiwm^ 
01.  PiVf  rl  X^i^^tfiff  ^^fwmf, 
A«  iif  watr^ii  yf  rvin^^^kf 
%v»X%m  fA%  ^ir%i» 
rmX»if    %y»  rvyyot  6V  ^  v  fi^trf^mr  tif^ 

fiiXiHf  «'»  *t  fi%  nmi  BmfUf^  wmr%^9  X^^» 

r»lr tm  y£  »mXv^m* 
01«  srgV^  ijxutmf  feifn^i  rdf*  %, 

A.  £a<$  Hv^fMrmf  iftSf* 
01.  rv  V  itfifl  fittfiUvf  Xirmf^  %'. 

A.  iM^tff  f;^«vr  ifuif  jmpmmt» 
01.  ty  mXX^  fi^lfibfi  7fm  r%  ri'  /8'« 

»cf  mfimr^g  i^%ri  lAmiftiimu 

A*  KiiJ^cf^ff  S 
f%fi^iiec  rrtXMttrt^ftL  iciir  iyit 

^ittr6f  liftiXmf 
i%0  6fi^%rtfif%x^^*v^^  3^* 

In  hoc  carmine  haec  invenitur  responsio ; 

«'.  fi'm  y*  y'.  y.  fi^  /.  f'.  /S'.  y. 

vel,  si  versiculos  statim  repetitos,  y\  y\  et  f'|  t ,  omittaSi  habebis 
hanc  formam, 

m  •  /9  •  0  •  tt  •  fi  •  0» 

quam  apparet  uihii  esse  aliud,  quam  unam  stropham  atque  antistro- 
pham,  fdiis  metris  permixtam.  Dignum  notatu  est,  in  initio  antistrophs 
alium  ordinem  versuum  esse,  quam  in  stropha,  nisi  quis  versum, 

«ir«^diffvr*  iXmfiifttf 

ante  eum,  qui  nunc  prscedit,  collocari  velit^ 

10.  Magis  etiam,  quam  in  illo  carminoy  quod  ex  Troadibus  attuli, 
aliis  in.locis  paromoeostropha  sibi  respondent:  eaque  proinde  vel 
antistrophica  paromoeostropha,  vel  paromoeostropha  antistrophica 
nominari  poterunt.  Exemplum  simplicitate  sua  ad  hanc  rem  demon- 
strandam  aptissimum  in  Hecuba  exstat  a  y.  59.  Ibi  quinquesjs- 
tematis  anapsesticis  mixta  sunt  paromceostropha  proodica,  ita  ut  in 
medio  primo  systemate  proodus  coUocata  sit^  dochmio  terminata: 

xJfiir%f  ^fgfTfy  xffiinr  «- 
%i^tcri  fuv  itfimi* 

deinde  autem  utraque  stropha  media  sit  inter  duo  anapsestorum  sys- 
temata»  hoc  modo : 

6 
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»•  fln,  A^.  y%  y.  A.  /• 

Constant  autem  strophse  ills  ex  duobus  venibus  heroicis,  sed  prior 
duo8  iis  dochmios  subjectos  habet, 

posterior  spoudeum  cum  dochmio, 

£t  hoc  quidem  genus  fere  in  initiis  stropharum  sibi  respondet. 

11.  Aliud  hujusmodi  exemplum  est  in  Fhoenissis  v.  298.  quod 
▼iolentius  in  antistrophica  redegit  Seidlerus  de  verss.  dochm.  p.  253. 
Carmen  iUud  hoc  modo,  nisi  faUor,  disponendum  est. 

X*  5  «vyyiftm  rSf  *Ayif6^6i  mii«rpy 
tfiSf  rv^tiffHfi  Sf  «crfrri^Ai|9  liwt^ 

ytfvittrui  *linti  rrftnrtrfS  tr^ 

«p«{y  r\f  •Ut^  flfMf  r9fii»9U» 

9fitiSf  ifimff  3  x^itm  y«f  jr«r^«p. 

^'irftmf  fiiXi  w^O^fUf^  $tfi%vr»vif  rnfXM^» 

%XvUi^  Z  rufv9n  rifit  fMTi^  j 
r/  f^XXui  tnrm^^^m  fMA«d|^« 

wt^f  ^tyuf  r  iw Aff itiri  rutfWi 
10.  <b%ifmrmfi  S  fulftitff 
fiuif  fr«r  iifi0f  »Amv- 
rat  rSfii  yi" 
^u  rpfimkf  tXKtt  w$i)  w^ilf  fittmfm 

tm  tttr tKfCffrntfof  »• 

X^ifm  trlf  ifCf/tt&  fAV^itttf  ff  kfiti^tHf  « 
w^Tuitf    ttfi^JfittXXt   fUt" 

«Tdf  ttXiftun  futri^dff 
wtt^ittf  r  i^tyfith  fi^- 
rr^ix^f  Tf  »vttf)C^Srtt  ;^«A 

ti«f  srA^JMi^f  tJUtL' 

^ttf  iiptif  Ifuif* 
ttt  tt/  fitiXtf  ^  tifiif  «• 

fl»tATT«  xtti ixnrti  fctir^lf  iAff«if* 
rl  fS  ni  wSf  Hwttfrtt 
xtti  XH^^  ^^  Xiyun 

ir«Avf  Ai»r«f  mUftif 
itim  Ktti  r\  }f  v(« 

frt^tjQt^ifwtL  Tf^- 

4^if  ir«A«iM»f  Xmfitt 

Xfli^ftff  } 

» / 

*?* 
TfKKf  tfikkf  riiuft 

f(^i^f  wttr^S^f  bawtf  iifuf, 

ftfytif  iwrrttXtif  oftttlfuv  Xtifitt. 

n  w^ttflf  fix^tfi  fi\ 
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i^  \fiMf  Tf  Mwci^Ui  XU^OfUU 

imx^vUnr  Mhn  mdi^  Kifua^ 

tixiwXH  Pttfim  XufxSf  ^immf 
iva^^^^fai»  o    ifcfi  r^ij^n  rdit  y', 

0  }t  \f  icf^oi^  w^irfivf  ofif^ttr^m^fu 
timiftti  ofAOTri^ov  rZf  irro' 

l^vytirmf  aofiuff 
rri^f  Mfo^iiti*^vrof  iti  xmri^ff 

iffify  ftlf  it^ovs 

w  twri^utd  rt  r^ttymff 

vfft^  rt^tfcf»  r    myxfifmi 

rrtfoi^off  i^i^  rvcfoti* 
crvf  iXtcXtttrt  V  ttitf  ttlttyf^mrmw  y« 

o-Korim  x^iwrtrmt» 
a-t  y,  S  rixfofy  »mi  ytifcotrt,ik^mXifm 
^vyifrm  xtuiojroiof  miofikp 

^foia-tf  if  ioftoif  ijC^U 

^ifof  Tf  xSiof  &fti^ineu¥* 

Hxmrrm  ftmr^}  f^  Am* 

tm  rt  rm  xtiXmiytfUf 
yccfcoff  txtucrit¥  i(r#f* 
tytt  0  ovrt  voi  rrv^oq  mntY*  ^9 
fOfitfcof  If  ymfiotiy  m^  x^uru 

fcuri^t  fctucm^im' 
iifVftkfectm  3*  *la-fAfifoq.  WtlM^ 
Mvr^o^i^ov  ;^A<dtf$*  itftt  ii  0fifimimf 
xo/itf  lertytii^  9ti$  ia-oio4  fVfH^ttf» 

oXoiro  taXj  tlrt  a-tim^     -    - 
tir    tptis  f/Tf  xmrnp  o  a-of  tttrcH^ 
urt  ro  dettfcoftof  xmrtKOffcma-t 

ieifccca^tf  Otiixcim' 
v^cg  tfii  yet^  KmKdf  ifcoXt  rttfW  m^H* 

Verba  riKOf,  ifcof  re»«;,  pro  quibus  vulgo  riKot  tantum  legitury  uni  de^ 
bentur  ex  codd.  Florentinis.  \ 

12.  Haec,  quse  postrema  attuli  exempla,  etsi  jure  Trm^ofctoar^o^* 
dici  possunt,  tamen  jam  propius  ad  mixtum  illud  genus  accedunt, 
in  quo  soluti  numeri  antistrophicis  juncti  sunt.  Antistrophica  enim 
videri  possunt,  numeris  stropharum  idemtidem  a  justo  cursu  deflec- 
tentibus.  Venio  nunc  ad  ea,  qus  non  dubie  mixtasunt.  Horum 
maxime  simplices  formse  epodica  sunt  etjperiodica..  Epodici  generis 
unum  exemplum  afferam,  quod  est  in  Oreste  v.  1302.  ubi  antistro- 
phicis  subjicitur  carmen  liberum  responsione  ex  dactylicis  et  doch- 
miacis,  quod  sic  scribendum  videtur : 

xmivtrtf  Ktciftru  Btiftrty  «AAvTf, 
iiwrv^tCf  iio-rcfcm  fmaymfm  isiftmrt 
hc  ^^og  iiftiPotf 
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rttv  XivjraTdpttf  Xi^^yctfiif  S^  m  itXillav^vg'- 
vtratnf  '£XA«if«ryy 

«Si  ^UK^»  itiit^rm  rvysvf 01»,  imn  trtitt^cig  ^ 

'  .       'i  .    .  .  .         .  .  .  .^ 

DuOf  qui  ante  ultimum  sunt  versus,  Cretico  terminantur. 

13.  Periodica  fefeUerunt  nonnumquam  criticos.     Ut  in  Hecidba  v. 

684»  Gi;yu8  carminis  {HTJor,  piti»  periocUca,  posterior  mesodica  est.    Sic 

autem  constiCuendum  .iridetur.    Neque  .eaim  Seidlero  assentior,  qui 

ImcalUgitp.  233«  <  ..< 


»   /        » 


«T  ul^  lceerti^X^f*^  f ^^0v 
B«K;(;frev,  c£  mXtcmfH 
uirtfiuiBiif  KttKSf 

£•  «e9ri0T*y  tijrtvrtt,  xtttftif  xtttftt  H^dfttUm 

tn^tt  f  «^*  iii^in  iukkm  %axuf  itvp%c  m»  «'• 

•t;0f  ^«r  «effTSvcexro;  «tf«»^vr0f  «(• 
|Uf^«(  XTCtoyj^fnim 

£.  J  rexvdVy  «>  rSKVAv  rttXturtts  ftttr^lf^        «vr.  tt» 
rtft  fiA^m  ^fivituqi.  rift  TrorfM»  xua-cti ; 

^^0;  r/vo;  tifB^tiwtif  i 
0.  o^x  «/}'*  Iv'  tficr«iij;  v<v  kv^S  BttXctrerittt^* 
£•  eit/SAiirdV)  §  momfttt  f^tfidv  id^igf 

tf  •^ttfbti^  Xiv^£i  far» 

0.  TTOfrdv  ftf  l^ifiyKt  mXtiyto^  KXvittff 

£.  a  fioty  ttT  tJfy  ifAtt^tf  hvmtof  oftfctirtif     r^*  ^* 

I^ATV  «yfv,  ot;  ^f  %tt^pet  fttfrx* 

arfttt  ftiXttfOTrrtPOff  rttf  ifa-tiof  ift^i  a^I^ 

tt  rvcfof  ovKiT  ofrtt  Aio^  %f  ^ttu» 
X^  rif  ytt^  ftf  utrotf  5   ota^,  «VM^o^goVy  f^utrtu ; 

£.  ifAOff  IfMq  iifoi  0^Ktos  i^xorttf,  ftta: 

tf  0  yf^tif  vttrn^  tinro  ftf  K^iAj/ttf. 
X.  a  ftpty  ri  Xifytii  ;^v0iv  «;  fj;i^o<  Kretfttf^ 
£•  eifffirf  afttfoftetorttf  BttVfAtirttf  Tsi^ety 

WX    00-1  9  OU^  ttftKTtf  ^OV  dlKtt  %ift»f$  ttfT*  fi  • 

S  Kttrti^etr  itfi^ttff  u^  ittftot^tiorte 
Xt^*i  o^iitt^  rtftitf  ^eteryeifm 
fMXttt  r^vit  vttHoiy  ov3*  mxTtrxfm 

In  epodo  verba  h  4"«^««;^»  xtvpx  Hecubse  tribuenda  putavi.  Ancillam 
enim,  quae  nuncii  officio  fungitur,  non  nisi  trimetris  uti  decet.  Cce- 
terum  trimetri  hoc  in  carmine  non  sunt  responsionibus  compcehensi. 
In  secunda  strophay  cujus  primus  versus  satis  certam  reddit  respon- 
sionem  ultimae  strophse,  vulgata  lectio»  ftirfitt  /«sA«ivoWf^oy»  £p  taiSof 
Kfi(pi  a-\  quse  vei  per  se  propter  insolentiam  numerorum  suspecta 
erat,  corrigi  debebat. 
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14.  Aliad  periodici  carminig  exenqphmi  dia  Ittoit  in  JEMdbyU,  Pro- 
metheo  v.  568.  seqq.  V.  576«  a  Terbis  Slw  ))  mi^kmgrH  hffiu  S«m{ 
stropham  incipere,  cujtis  antistroi^iam  interpontit  qoattaor  trimetris 
seqoiT.  595---609.  in  commentario  ad  Aristotdit  libnun  de  arte 
teetica  p.  148.  indicavL  Poetea  etiam  Ebndeins  ea  de  le  numait»  ac 
Moddoa  in  Museo  critioo  T.  I.  P.  V.  p.  58.  seqq.  dispositum  dedit 
hoc  carmeuy  nlerisque  Tersibus  eodem  modo  eorrectia,  ut  a  me  qoo* 
que  emendati  fderant:  sed  in  aliis  neqoe  dtspositionem  ctjus»  neque 
correctiones  Teras  puto.    P^odicam  anlem'4u>c  carmeii  appeUaviy 


qaia  stropha,  quam  canit  diorus  ▼•  688.  ot  argumenio,  ita  metromm 
similitudme  epodus  Tidetur  hujus  carminis  essot  sed  ealongiaa  remola 
ab  suis  antistrophids. 

15.  Haec  quidem  cannina»  in  quibus  antistrophica  oerto  ordine  et 
servata  eequditate  descriptiimis  cum  sdutioribas  strtq^ua  conjuncta 
sunty  non  permagno  labore  expediri  possunt.  lUa  aotem  plurimii 
sunt  et  maximis  dubitationibns  obnoxia,  in  qnibas  antistrophica  vel 
paromceostropha  ita  sunt  sdutis  stro|phis  peiniixtat  ut  neque  da  ipsb 
strophis  satis  constet»  neque  descriptio  ad  sBqnditi^  legnn  fiicta  vi- 
deatur.  Nam  in  hoc  genere  carmmum,  quod  non  est  ex  legitimis 
antistrophicis  compositumy  ne  descriptio  quidem  totius  systenmtis  ubi- 
que  eequditatem  servat.  Id  luculento  exenq^  ostendam,  quod  ex« 
stat  apud  Sophodem  in  (Ed.  Cd.  a.  ▼.  1 17« 

rU  i^  i^i  mVvmivi 
'     wv  Jiv^u  htrlwtdi  9v^i  t  inlrrmff 
0  irifrttp  itu^tirrmrHi 

ir(«r^i9fyy0v  wm>frm)fi* 
w)imf4rmif  vXmfdrmi  rts  i  w^fivf^  ^vf 

i^Xm^tq*  v^pnfim  ytt^  «v» 

mf  srtr*  mrrtfiU  mXrti  (p 

rmtV  mfnmifAmxwmf  «•^«p» 
m9  r^fUfUf  AiyfiPy 
xmi  xm^mfMifiifiU^  mii^zrmif 

m^mfmtf  mXiymsf  rd  rm^ 

ivfifiev  oriftm  ^^frli^f 

tifrts'  ri  ii  yyy  rl/  SlKUf 
xlyH  •vx  mi^fy^  if  iy^  Af«rr«v 
m^i  wmf  •v%m  iinmfuu  'nfOMi 

'^yfSfmtf  W4V  fM  srdrf  fmlu* 
01.  «y  \xufH  fy^  ^mf^  yi^  9^m  rr^«  fl*     I 

r^  Pmrt^iftifw»     X.  lit  imf  "     8 

iunt  filf  «^«9y  iuf^  K  mXvuf»  *  5 

01.  fin  fif  tmirwmt  w^iwlifer  mMftmh  4 

X.  ZtZ  mXtinr^^i  rU  fe^*  •  w^9i$  5 

OI.  6v  wdfv  ftu^mf  tvimifufinu  6 

vr^mmff  Z  rnvV  7 

fS^d^di  ;^(«€*  inXm  Tt*  w  yit^  if  S      ^ 
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xavt  a-fitK^«lts  f^iyctf  u^fiovu  10 

«A«MVf  oftftdrm 
Z^et  xtti  iv^iL  fvrtiXfU9ff  iwttlttf 
fcttx^tdm  r  iTf  iiFUKtiout. 
«XA*  «v  jU^^y  sr  y'  Ifu} 
w^dv^TUg  rtioy  iptif» 

f  9iy«T«i  /Mi  ^poinotif  ftiTFU  .     , 

irttiortf  tU^vi^ti  «S 

K^ttTH^  fiuXtxfm  vrorSf 
ftvfttirt  vvfr^x.^m 
rSf  iift  9rtiftfM^\  tS  f  tfA«$«M* 

fitrtioTtiyf  «To'/8«5r  jToA- 

Am  xf  Asui^o;  s^etrvu, 

«Avfif,  J  TTdXvfu^'  ixHrtti 
Xoyof  if  t«f'  l^^Mf  sTgoj  ^f  Af 0r;^y, 
itfiirm  i^ofittfy  tftt  irZo-t  foff^^ 

^ttftf  v^io-bif  y  «vfgvieot;.  t 

01.  Svy«Tfg,  «•oi'  Tif  ^^ofrlioq  %h!^i  mrt.  fi\     1 

A.  2  ^tirtpf  uffrotf  to-tt  ;^J  ftsXrruf,  2 

ttxofrtts  cc  otif  KovK  tlitofrttst  3 

01.  ff-^oV^iyf  fvf  /iMv.     A.  4"«««  timiinf  4 

OI.  J  {fTfo^, /(«J  }?t' ii)i«9dif,  5 

0'o/  vtortvo-ttf,  xtt}  fttrttfttvrtif»  Q 

1     X,  otf  Toi  fti^oii  V  ht  rmi  Qptifm*  org*  V. 

«^  yf^of,  ofxorr^e  ti$  oi^fi, 

3  01.  «-^o/Siv;   X.  irt  fituft  wi^rtt. 

4  01.  fTi,-   X.  w^ofiifitt^i^  Koif^tt 

5  w^Uti'  ov  y$ti  mtus, 

A*  tmo  fttiff  txt  o»o  ttftetv^m 

7  xeiXMy  veeirt^y  i  er  iyet, 

8  X.  roXftet,  ittfof  Isri  iifnff 

9  ee  rXeifietff  o  rt  xett  wiXtg 

10  TSTgo^ff  a^tXoff  xvoorvyttff 

1 1  x«i  To  ^iAof  oifitff^ett. 

01.  «yf  f t/y  9^  |»f,  weUf  /8^     ? 

if'  if  tvotfiiets  hrtfietifofrtff  8 

To  ^ff  ttyre/f^tfy  To  JT  «xoyff-m/off)  •                      9 

xeti  ftn  ;^^fiW  voA^^^ff.  10 

1  X.  «vTov*  finxirt  rovTt  arrtirir^ov  «rr*  y» 

2  fiifietrog  i^et  vriiet  xXtffis. 

S      01.  ovretg}   X,  itXtfy  mf  uxovuf*  ■ 
4t      01«  lo'$'«f.  X.  xi^^tof  y  tw  ix^ 
5  Xapv  fi^et^Vf  oxXeioittf» 

6A  '  »       *  »V        »  «  / 

A.  irxrt^f  tfcof  roo^  ff  ttov^^ttf 

7  lAf  f^oi  ftotf  fixnt  fitiortf  x^ftio-ttt^ 
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frg«xA/y«f  ^tXiiLf  Ifitiu 
8      X.  «^  T>\.aiftMify  «Tf  yyy  j^icAjtfy 

10  r/;  <i  ir0Avgr«»H  Myf|>  ▼/f*  ttf 

11  r«v  jratT^if  hcTV^^ifimfi 

01.  i^  {fy«/»  A» 

«4ro4rT«Aii.  «AAi^  ^, 
X.  Ti  Tiy  ivtffiirtiff  yi^6fi 
01.  ^«,  ^Ji,  ^  ^'  «fi^9  r/ff,  /M«3f  irj(«  ^' 

f{fr«rf}f  futrttmt* 
X.  r/  rdS*  «?v  j   01.  9f/M^  ^vrif •     X*  «if  3«*  f' 

01.  rfxMy,  *»  ^m/  jiMiy  r/  yiymt/  i  § 

X.  riy«f  fi  r«i^^««r6«,  «^  r 

Ifrf,  ^«fyfi  9r«r^o5f9.  r 

01.  «>  ^i  lytf^,  Ti  sr«5«9  fY«y«p  l^y j  rr^ •  ^» 

A*  Aiy*,  hnim^  hr  uj^ra  fi§dm$* 
01.  «AA*  f^Af»  «V  yi^^  ?;^  ««(r«Me^tff  M*  «rr*  ^. 

X.  fLML^k  ^«iAAfr«y*  «AAi^  Tti^vfw^ 
OL  A«/«v  firrf  r/y'  X.  H»  OL  iiriyvftfi         rr^*  «'• 

r^  rf  A«i/8}«i»i}«y  7fy«(i     X.  S  Ztp* 
OL  «5Ai«y  Oili9r«}«yj   X.  rv  yi^^  •)*  f/;  «frr*  «'• 

OL  3f««  ttrjffTt.fcniif  or  nSim^ 
•  lAiy  A»,  «•     OL  ewfiA^H*     X.  «,  Ai«        rr{*i7« 

OL  Svyn^rf^,  r/  vrr'  ttvrtnm  %i^^  ; 
X.  $«r  9r0gr«r  fimifwt  ;^«^(«^*  Mrr*  ^  • 

01.  cc  V  v^na^t^  9r«i  aMir«(^iirf/$ ; 
X.  «u^fyi  fMt^Him  Tinf  fig;^fr«i, 

mf  9rg«9rie^,  ta  r/yfiy. 

t/      %*>'/         •/         •/ 
«irtirie  0  iev«r«fi;  frf^oei;  frf^nf 

9rie^«/8«iAA«/Kfy«i 

^«ydy,  «V  xAt*^*  eifTtiiimctf  tx*^^* 

n;  06  Ttfytf  f0P«ey«ry 

^«lAiy  ixTtwLi  ttv^  mfmfUf  tfutf 

X^f6i  8t^«^f,  fiti  Ti  'jri^m  X^*^^  *f^? 

fy  vdAfi  v^«r«4'»i(. 

A«  J  |f y«i>  A 

tiiii^^dftfy  «tAA*  Is-fi 

yf£«ioy  irtCTt^tc  roy}'ii««y 

»      »  /-      »  »/  »     » 

«V»  «^yfAier  f^y«ry  «ifx«y- 

rA>y  iUfTti  aviify 

ff AA'  tftt  TtLt  /KfAMy,  ix,tTtVLfAtff  I 

Ai  |fy«i,  «ixrfi^fid-,  «(  i». 

irier^0$  vm^  r«v  ^fitv  fiifdv  ifTLfim^ 
etfTLfitHy  ovK  iXtuitf  ^^ovt^ttfAtftt 
tftfjut  crtf  ofifcttctfy  iiq  Ttf  i^  tc7fUtT$§ 

VfCtTt^CV  TT^O^tCfUO-tCi  TOf  H^XtOf 
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Kfi/Mf$w  r?<ufAcfti'  «AA*  trtf  nvvtt^ 

wpof  «r  0  rt  vtt  ^/Xdf  hc  ««^yy  ifr^fUU^ 
19  rvcfcf^  I)  Xij^o^y  «  ^C^Wff, «  Wj* 
•t;  y«g  f3o<;  «»  »B-0Sf  /SpoTdy  iiTrtf/  «P| 
««'ri;  «1*,  f<  ^i$i  »yotf 
gK^vytif  ivfMtrd* 

Hic  strophse  et\  a\  quae  ex  Glyeoneo  numero  in  anapaesticum  abeunt^ 
plane  sibi  respondent.  Harum  utramque  excipere  4ebebat  stropha 
atque  antistropha  fi\  /3',  quae  totae  ex  anapaestis  sunt :  sed  stropha  fif 
integra  posita  e9t  post  stropham  tt,  antistrophae  fi'  autem  sex  tantum 
versus  post  antistropham  «  collocati :  reliqui  quattuor  sequuntur  de« 
mum  stropham  y\  cujus  antistropha  in  septimo  versu  interjectione  m 
fiot  fi6tf  et  post  eum  versum  tribiis  aliis  versibus,  quibus  nihil  usquam 
respondety  interpellatur.  Nis.i  quis  in  andstropha,  quae  his  respon- 
derint,  excidisse  putabit:  quod  a}iis  deficientibus  indiciis,  metrorum 
caussa,  ubi  semel  perturbata  est  responsionum  aequalitas,  non  ausim 
facere.  Caeterum  duo  primi  stropharum  y\  y  versus  non  anapaestici» 
sed  choriambici  sunt.  Post  antistrppham  y  sunt  paromceostropha 
AIAIy  sed  ita,  ut  inter  strophas  A  et  I,  quarum  antistrophae  statim 
sese  excipiimt,  «lediae  sint  breves  strophae,  t\  »',  «•',  r,  ^»  l\  «',  u',  S-', 
Br :  quarum  priores  potius  versus  antithetici  sunt,  qualefif  m  hujusmo- 
di  carminibus  saepe  inveniuntur.  Unde  S  fui  fui  pro  J  fMt,  et  pro 
^Tfi^fcurog,  IfiVf,  scribendum  putavi  o^^fMr§Sf  S  &«•  In  antistropha  y\ 
et  in  strophis  A,  A,  quae  sibi  non  respondent»  in  Btropbis  I,  I  autem, 
quae  respondent,  diductis  litteris  indicavL  Nan^  antistrophae  I  inser- 
ta  est  responsio  versus  ex  choriambo  et  Cretico  compositi^  Ambae 
autem  stropbae  I,  I,  quae  dactylico  m^tro  sunt,  sed  prior  in  anapaesti- 
cos  ordines  discedens,  exitum  habent  eumdem :  quamobrem  in  stro- 
pha  h  ^eXu  pro  jroMt  scribendum  videbatur.  In  antistropha  vide- 
rint  alii,  an  recte  re$tituerim  oSrtf'  »f,  quo  versus  integer  esset.  Est 
igitur  carminis  hujus  descriptio  talis : 

u.  ^.  ».  /8'.  y .  (/8)  y.  A.  %.  i.  r.  r.  ^.  ^.  «'.  n'.  y.  y.  I.  A.     I. 

16.  Augentur  dubitationes,  quo  major  simiUtudo  est  paromoeostro- 
phorum  :  quae  quum  tanta  est,  ut  levi  mutatione  hic  ilUc  justae  anti- 
strophae  videantur  restitui  posse,  non  est  mirum,  de  emendatione  fa- 
cilius,  quam  de  servanda  dissimililudine  cogitari.  Verum  ubi  tota 
carminis  conformatio  magis  ad  paron^sostropha  inolinat,  abstinere 
potius,  nisi  fallor,  ab  revocandis  Antistr^)bis:debebimus.  Quamquam 
vereor,  ut  haec  res  umquam  in  singuUs  locis  ad  liquidum  perduci  que- 
at.  Duo  promam  illustria  hujus  ge^etis  -esempla.  Horuxn  unum  ia 
Fhoenissis  est,  v.  1493.  seqq.  de  quo  non  assentior  Seidlero,  antistro* 
phica  restituenti  in  libro  de  versibus  dochmiacis  p.  335.  seqq.  Car- 
men  illud  hoc  modo  scribendum  videtur. 

3? 
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•vo  vTo  ^a^fUK  rh  vTTo  fiXt^ii- 

miiofiivtt  (pi^tfutt  fitixj^  rtxvitff 
x^tlitfAfti  itx0V9U  fUfUtf  mw  tfibii 
rfXiitt  K^OKitrauf  ifuo^tt  rpv^tiff 
ytfcofivfut  ftx^tiio-t  ^oAvoToydy*  titoT,  iti  fft* 
tt  lUXvfUKtf  t^vq  «^*  wmvfMi»  S  fi6t  0SC«<* 
o^  y  l^tf  tvK  t^i^y  ixkti  ^6fm  ^iff 
OiitTrii»  iifi69  Sxtny  K^tif^k 
mftMftt  iufSy  mYfutrt  Xvy^Sm  > 

vtftiilx-^oo^miiff  B*  tt. 

jy  rifii  ft6Vff6irix»9  eroftij^tif  tTri 
itiK^wtf  itU^vvtff  tf  iofAOfy  S  iofUiy 

ifttKttXitrt/f^ttty  »• 

r^tTvtL  ^i^owot  rtiy  tiYfU^rtt  aiyyofXf 
ftttn^tt  Kttt  rtKftty  jQ^^^jfiMr  ^'R^tffvoii 
u  iofff  Oiit^oiet  w^iwtif  Sxtatf 
rui  tey^ietg  ort 

iva^ifftrof  ^vftrog  ftixog  v/fttf 
^^tyylf  ioiiov  vtifiM  ^«yiy9V(f • 

m  fioty  irtirt^*  *t^^* 

rSf  wpowti^oty  tvytftrZf 
Krt^of  irXtt  iFOfotf  rovnfV 

etYfiotroikft,t^iov  p. 

rottff  S%tet  fetftPtt;  rtiXut/f 
o/f  iXt)\4Cti'  rtq  etP  dP' 

ftg    o^vof    91  tXtir»s  ,  p* 

iKpoKOftotf  etfi^i  KXtiiotg 
i^ofcifet  ftofofteiropog  iftoTg 

aXtto'!  (rvfmiog  ^ 
eAhtfOf  xltiyftetrtf  a  '  V 

roirit  TT^oKhMteiy  fiofetif  etl' 
MfM  iiti^ovveCy  rof  ett" 
ti  ^(^oydi'  tf  XitfiofAifot' 

trtf  ietK^veterif» 

rtV  ittxi^^i  fUaw* 

rif  hri  ^g«T«y  efJFo  ;^«/r«f 
eriret^etyfAolrtf  iieetPxetg  fieiXe/i 
fietr  ^o  s    IftZg    i  ti  v  fto  tct    y  etXei"  y» 

Krog    iTM^eL    ftUTroTg, 
9j    9F  ^o  g    ttitX^eif    ovAo^fy     eti'  y  • 

Kiv ft,ebr M    i iv vmfi 
oreiroiy  ororoi^ 
itXMf  Ofifcet,  ^t^efff 
veiri^  yi^etti^  iiVjtfy 
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iiifMo-nf  ii^Mf  oitircf  ififtMn  owtrt  /S*A«fy|  sX«   . 
.  xuf  fMUcfOTfcvf  tjnau 
xhi^t^y  tt  KUT  etvXi^f  iXtuf0f  yf^AM- 
«y  To)<»  ivrrcLff 

01.  t/  y,  *' 

^a;;  fii  Af;i^ii^i)  o^rtnf 
hc  ^x}iMfttiff  otKT^oreirot» 
ertf  idK^vomff 
vroXtlf  ui^pof  le^tftyf;  f7}«rA«y,  $ 

TTTetfOf    Oftt^Ofi 

A.   ivaTV)(fit  uyytXleif  i^oi  ofottf 
TTtirtf  ovKiTi  vot  TtKfet  Xtvavtt 
^eio^y  ovi*  iMj^og^  ^et^uficcKr^ots 
«  9rc$«  0*0  y  TV^Ao9rdV9  ^^et^vfieto-tf  ecllf  lf*i)fiu 

e»  ^eirt^,  ee  f4^t, 
OI.  u  fiot  ifiSf  ^et^S0f  Trec^ect  yjitp  oirtfeij^Uf  reSti  eivruf*    5*'« 
r^ttra-ett  '^v^eti  irSf  tXtTTOf  ^««f,  ee  Tf«y0f}  xviei*  ^'\ 

A.  ovK  W  oftiitvtfj   oSt  tTrty^ei^fietviff 
«AA'  oivfetto-t  Afy«»*  Irof  ei?iecrreif^x 

xeti  TTV^if  Keti  o^trXixto-t  fiei^ettff  hri  veuietf  tfieti  rovql         i, 
ot  TrUTt^y  ei  fiot* 
01«  etT  ett,     A.  t/  T«)f  Ketreto^fUf  j 
OI.  6»  TVtfU,     A.  it'  oilfvetf  Voet^f 
i/  T«  TiB^t^nrei  y  ig  ei^ftetTet  Xtt/ovetf 

OfAftetrof  etvyeui  ^«tiq  hrtfeefAetf, 
01.  rSf  fitf  tfiif  TtKSeef  fetft^of  Ketxof* 
ei  it  rtiXettf  ixo^og,  rift  fioiy  rvcfofy  eSxvro  fMtf^i 
A.  ietK^vet  yof^<^  (petft^et  vam  rtldtfAfet* 

TtKtrt  fitetorof 
S^f^f »9  fiipf^fy  ixirtf  ikiretf  o^tft^et* 
fv^f  y  If  *HAf»t^«K0Y  #»sAflUf  riKrety 
XeiTOT^i(pof.  KctreL  kUfmKetf  Xoyy^eug 

Kotfof  tfvoi}itof 
fturn^y  uort  Xiofretg  Ifetv^Xovgf 
ftet^vetfctfovg  Ixi  r^ifftetertf  eufAetrog 

iiin  '^Xti^^  >>.otfieiff  (pofietff 
»v  t>M^    Aoetfy  eexetot  o    A^v^. 
^XKOKpoTof  9f  Xeifiovo-u  ftK^if  rripet  fetoyetfofy  t7&ee 
ret^Koq  i^ee^ff  i^u  iH  TVtfeef  tirta-  eifAfi  rvcfoto-ttx. 
xeifret  ^  if  eifietrt  rmit  ovfoiyetytf 
e^fitT^^oto^t  iofiotertf  eijff^  ^i^f     ■     ^  . 
S  vetrt^i  oortf  rSii  TfAfVT^.  J 


r- 

r. 


9 
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AntiBtrophlca  hic  paromoeoBtropha  sunt  A,  A,  B,  B,  F*  F»  ex  qm- 
bu8  A,  A  nullam  aliam  partem,  B,  B  aittem  epodiHn,  r,  r  proodum, 
mesodum,  et  epodum  habent.  Varis  hia  insert»  aimt  aiDgulonim 
versuum  responsiones,  et  quidem  8troph«  B,  TerBimm  «»  «j  proodo 
stropharum  r,  r,  versuum  ^^  /3'j  mesodo  earomy  ▼enuuai  y ,  y ,-  an- 
tistrophee  B,  Tersuum  y,  y,  i',  «-',  «■', «',  ^,  ^;  epodo  atropharum  B,  B, 
versuum  d',  %y  hoc  modo; 

(i,.*')      (/8-. /3)      (y.y)      (^.  y.  •'. /.  r'.  •'.  ^  C)       (^  O 
A.  B.       ^(0.  r.       ^f^.  r.       fsr.  B.  ex*.  A. 

Verba  in  v.  ^\  9r«#«  y«^#  vin»iy,w  xJX^  kvrui^  etsi  defendi  possunty 
tamen  ita  scribi  malimy  t«^«  y^^  rrnix^f  '^^  «^nip.  Similiter  iBs- 
chylus  in  Sept.  ad  Theb.  149.  vxnm^  iurZ§. 

17.  Accedat  huic  alterum,  idque  nescio  an  omnium  impeditissi- 
mum  exempium,  carmen  ««■«  n^nmy  quod  Phryx  in  Oreste  canit  a  t. 
1369.  In  eo  carmine  quum  plures  forsitan  responsiones  i>arom(£0- 
strophffi  sint,  aliquae  certe  earum  ita  sunt  aperta?,  ut  latere  attentum 
lectorem  nequeant.  De  caeteris  propter  similitudinem  numerorom 
judicare  difficillimum  est,  et  vereor  ne  temerarium»  ubi  non  certo 
scias,  quomodo  «ingula  ab  Euripide  scripta  fuerint.  Quare  ea  tan- 
tum,  quas  certa  sunt,  indicabo.  Igitur  carmen  illud  hoc  modo  com- 
paratum  est. 

Kti^ifTti  irttoTetiaf  tnn^  li^ififtti 
Ae/^tfci^  ri  r^<yAv^ot;;, 
5  (p^cvdet,  (p^owetf  yZ,  ytt^ 

fitt^fiti^otcrt  c^eta-^7g* 
ttJy  ttt,  vot.  (pvyttf  ^ifttif 
^FcXitf  etiBi^*  afiTrrtifAtfis  4  srArrtfyy  C9 
iiKtetfcq  c  retv^CK^etfcg 
10  iyKiXtttg  Ixiv' 

trtif  kvkXcT  X^oftti 
X.  ti  y  sVr^y,  '£Aeyii$  «rpoo-TAA*)  'l}«r0y  Ktiptti 

V»    I A  I  d  y,    I A  /  «  y,    oi    iftyV^vyt^v  « • 

etvrvKttXXi^tiXof^     I- 

15  0  ttq     C  ^C^     l  i  ^C  f^     tif  f     cr    cXcflifOf  Tnftf 

a^fietrucff  u^fictrucf  fHX^ 

fitt^fiei^M  ficZf 
it  c^f iB^y cfof  dfAfctt  KVKfivri^cf 
Keth.Xca-vfttq  A^itti  oxvftfcv  ive^iPnfets 
20  ^torSf  Tn^yeifttif 

^Aitch.Xeifietf  i^tffvf* 


orcrctf 
ittXifAeif^  itt>ifAttf, 


Aet^ittfitt  rXeifAttf  TufVf/tniiOi  ixTTOo-i" 
25  fttff  Ai0;  ivfiret* 
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X.  rof  tf;  Afy*  ifUf  avS  vumtt  th  iifuic 

SO  «r,    'Arttiii    i^ttf^ 

fitiirtXuif  truv  mtftm  ;^vdji  auvri^  y«y 

|/(^f0-i  o-titi^mnf  **J^iu* 
^X^f  lU  iofCdvff  tf  ttl^  f"   . 
xacrri  rot  Xvy»  AfoiTf^  B^A«« 
35  f*i  iifo  iiivfMf* 

*rS  fih  0  rrniTnXmrmt  9r«« 
T«^  fjeAff^fW 

40  ^<9T0$  i%  ^iXAtq^  S^^itrW  M(  uknifi 

%vfwki  7Ct>kfMVf  ^iftci  Tf  }gci«Mvy« 
ifftt  rZf  io-vx^v  T^owt^ 
«$,  xtuc6v^YH  *^f* 

94  il   TFPJki  ^plfVQ  io-ti  fiSi' 

45  Aorrf^  ag  fyHjif  «  t«|o« 

T«K  II«^<f  yVfttlMf,  tftflM 

ituc^img  wt^v^ftiftif  rtixuft} 
f^oyS-*,  0  ft,\f  To  «fiSfyy  0  }i  . 

To  »fi3iy  «AAo;  «AAo^f y  ^nip^ttyfMf^» 
50  9rt^i  i%  yvfv  ^tt^  iW<W  ^A^y,  ^SoiAoy 

*£Afy«f  iiftt^tt^ 
iftt  i\  i^fuiiti  fi^o^oyf  29o^oy 

itft^ixtXtt  0^vyf$* 
ir^orf^vi    ^    «AAo;    iA-  /5'« 

55  A  0  y    ff*  i  0- «  y    fy    ^.  0  C  {#} 

^ii    T<;    %tn    9^Ao^* 
%ttd tK%t    rtti    fA%f   itv9 
rttf    y  ii    4t^9tvTrtirttw 
foii;g«yi^y    l^irAi»i<y 
60  wtc7itc    T«y    T  vfitt^/y  « 

finr^tfifvtti  i^dKtff» ,   . 
X.  cr^  y  $rd»  ff-ov  Tor  ,.$  iro^  fivysif  iflo/8o» ; 

O.O^vy/oif  iTtf;^#yy^(«y/«i0'«  vJjMOic   y^ 
^<f^<»  /Soo^^v;^  ofSi^y>  MSfmf^ 
65  'EXtf ttSf  '^xiftti  %vwtly 4  itvKXf 

fitt^jiti^ttg  fiftttvtv* 
0t  i\  xiftf  nXiuctirtt 

ittxrvXtg  lixtm^ 
70  fifctirtt  i*  trrc  xQtif 

oxvAtf y  <P^vyiti9  M  rifcfit»  ttytiX" 
fctcrtt  rvoToA/cfW  X^nZ^vnc  Xijf^ 

^ti^itc  Tec^^v^uCf  ii^  KXvrtctfCfitrr^ 


s 
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75  9'r«$  A«»«<y«ir   »o^«iy* 

rrZvm  »Ai0-^«t^  IlfAdir^f 

«(  80^«y  fo-riAfy  «y  fi- 

ayu  y  «yfi  yir,  if  t  fptt' 
«tr  y  dv  ff*#d|K«yr<$  «vy  fjicfA* 

AfT  0  )f  0^yf^^$  ifAA*  iw^mro^ 

85  IM  IMUM^  ^tf»f Vf * 

<*  «v»  i/cTMf  7r\  «AA*  «fi  MMMy  ^vyifi** 
icAjfot  )*  «fXAoy  «fAA«0<f  myntt    ' 
rtvf  ftif  fy  crra^fuivtv  i^nrtmuff 
rwf  y  f  y  l^^mr$j  revf  ^  t- 
90  «fiV  Ufi^fy  ;^AAoy  £a- 

Ami  iia^fMo-itf  aiTclx^t  ^frflro/ywf.    - 
X«  r/  rovT/  r«?f  e-v^d^*;  fy/yNro ; 

o/d^/|^y  i^ifictf  at  Jl^ 
95  ^tfimf   7F»^%tfff   mf«u0frt  xmttSfy 

e/  v%  w% 

tt^n^  id^ctxtf^  f  J^flueoy     • 

fy  iofjftq  r  v^ti fftff, 
ifi^i  lt4^vnmf  4rfsrA«»y  v* 
wo  «corov  |/<pii  0-9r«^r«yrff  h  XH*^^^ 

100  «AAo$  «AAorf     «:  - 

^/  »/  / 

oifttnf  tftfttty  ftn 

rts  xct^aif  rv^^» 

iii  KtiiF^ot  ^  o^EOTf^oi  yv-  -    \  - 

fettKOf  ufrioi  oretBims 

105  ifHTovo-f  xetr^etfUf 

*  xctr^ctfu*  xctttof  T  ifFoxrufU  «'oVi^^ 

roy  x«0-iyy«rov  ;r^o)ouf  fy"Ag- 

yfi  d«yf?y  yoVoy, '  ^ 

ct  V    1  a^^h    Xay^tf^a  fitt    ftoif  Vm 

1 10  Afvxoy  y  IfifictX^vorct  «?;^vy  orf^yoif 

xrwrnTt  x^rm  fuXm  ^Xctydff 

^vyu  il  ^cit  ro  ^(j^votovcifictXof 

7%^^  f(Pf#gy,  j^f^f y* 

.    .    U  xoftct^  Sf  ^«xrvAovf  iixcitf  'O^frrtff ^ 

115  MvKnfiy  x^/ivXctf  T^oficiit 

cifftoti  x^iort^oto-tf  xfctxXdo-Xf  ^^y^ 

^ctiuf  XcuftSf  fjKfAAfy  f^- 

0-»  fiiXctf  l/i^Of * 

X.  ^ov  ??r*  ufiitfUf  oi-xotrd  orvyctf  ^^vyu; 

1 20  O.  ietK^Z  ioftcff  $v^fr^«  xcti  mfd]Moyf 

fii^Xoto^tf  Ifi^etXomi}  h^'  ifMftfOfttf, 
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125  fV«rr«^{ASfy 

ftuydvmf  ^  iucfM^  %vvtr^»fA%u 
150  riv%  3f9  roTf  Si^isr^fTfiV  fyivom  ^(vyff y 

«0*«»  A^fo;  «AjiMey 
itrwtns  '£A^')«(  fiyfyo^f^'  td^^fiZff 
«  ^fiy  0ij^ifat6g  ipvydff  o  ^f  yfxv;  «y^ 
0  Sfi  r^tfv/MK  f^^^h  0  ^<  AiovoiKfyoff 
135  B-ttmr^v  «r^o^oAoey* 

v^ro  rKoroy  ^  fi^fvyo^fi* 
yfx^oi  y  iVi^oy,  oi  3*  ^of AAoy,  oi  3*  SKurr' 
^Afi  y  «  rJiX9U¥  *£^oy«  ^ofitvg 
hrt  ^ovff  ^^ot^otisrfirfT  ^r^o';»  « 
140  riy  irfKff  rXeifipiu  . 

§t^v^96i  y  tU  uf  i^ttfUfrt  fidxj^i 
0%vfif$f  h  ;^f^oiy  o^fi- 

»f  l^Vfi^xeuretfm 
mAi»  il  r»f  Aio;  xi^ctf 
145  liri  o^ety»f  crfiivoyy  a  f 

ht  BttXeifMtf  lyfiyf* 
ro  ittnT^l  itffcdrttf  H^x9rff 

J  Zfvy  »«i  y«,  »«i  ^«(i  «flfi  yv{|  ^* 

^roi  ^et^fteix^tnf  ^  fuiyvf 
1 50  rix,9euvtfy  ^  ^tf y  »Aot«iJ;  * 

rii  y  SffTi^*  6VX  tr  tXiet*  3^«- 
mrqy  yi^^  £|sxAfTroy  1»  3o^y  ^o3o(, 

^oAvs-oyoe  3g,  s-oAvToyoe  xeiBm 
MfysAoto;  «y«ff-;^o;«f- 
155  yo;  «yomroy  uttc  T^ttetf  'ik^fif  fiAo(/3f 

roy  £Afiy«i$  y«{^oy« 

Quas  hic  responsiones  in  margine  adnoiavii  hae  sunt : 

00  •  ft  .^^  •  y  • /3  ,  y'«  y.  3^. 

quse  justam  atque  sequalem  dispositionem  habent  Observandum  est 
autem,  qui  strophis  « ,  « ,  y\  y  prsmissi  sunt  trimetri,  ad'  has  ipsas 
strophas  pertinere :  sed  ante  primam  stropham  quum  duos  trimetrot 
chorus  recitare  deberet,  alter  eodem  modo,  utsuprain  Sophodis  car- 
mine  factum  vidimus,  infra  alio  loco  insertus  est.  Quo^  si  ubique 
satis  de  scriptura  constaret,  fortasse  omnium,  qus  in  hoc  carmine 
8unt,  responsionum  ratio  inveniri  posset^  Ego  quidem  his  solis,  quas 
lege  aliqua  continerlviderentur,  indicatis  mutare  perpauca  ausus  sum. 
Non  longe  a  principio  pro  ivxMyo;  if  r»vgix^etm  metra  requi^rere  vide- 
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bantur,  ut  #y  itttmiiU  #  rw^U^ft  scriberetiir.  Et  •  addit  cod.  Ai^.D, 
in  strophis  « ,  tc\  non  est  quare  qub  offisndat  in  dinais  vocibus  "d«( 
ettJtJi  divisae  sunt  enim  nony  quo  Tersai  finiri  indicaretmry  aed  quo 
numeri  intemosci  possent,  qui  e  trochaeiB  in  dodmuos  mutantar. 
Strophae  fi\  §1  ita  similes  sunt,  ut  facile  h»c  juata  antiatrophica  yideri 
possint :  unde  supra  lib.  II.  c.  19, 7.  p.  124.  coDJecturamy  qua  plane 
exsquari  possent,  proposui.  Coepi  tamen  dvbitaro  ruraua  ea  de  re, 
atque  etsi  in  principio  antistrophae  recte  me  «Og,  quodium  est  inlibris, 
restituisse  puto,  tamen  de  fine  ita  nunc  aentioy  ut  eum  mutare  noa 
audeam,  praesertim  quum  ssepius  catalexiS)  quaHs  haee  est,  iV  t/^?  ai- 
y«v(  l^dv;,  in  hoc  carroine  recurrat.  £am,  qui  plnres  responsiones 
indagare  volent,  non  debebunt  negligere.  Simol  autem  aliae  hujus- 
modi  similitudines  hic  illic  aese  offsmnt,  Yelutiy  qui  aliquoties  juncti 
inveniuDtury  dimeter  et  trimeter  iambiciy  «it  ▼•  48,  128.  136.  151.  du* 
bitarique  potest,  an  eadem  consodatio  restitueBdB  sit  t.  128« 

et  V.  l^^.  si  ibi  ^ttXeifMtf  ab  interprete  egt : 

Jsri  a^ttytif  iruttv*  «  3*  I»  TruTTtCittf 
fyvftre  iutT^l  itfftdrttf  S^ttfrtg» 

Sed  yiderint  de  his  alii.  Ego  mihi  satis  prsemii  ducam^  si  hanc  paro- 
moeostrophorum  doctrinam  non  vanam  eBse  diBtumior  pervestigatio 
docuerit.  Quo  facto  sperari  lioebity  raulta,  quae  bucudque  omnium 
conjecturis  vexabantur,  posthac  a  temeritate  et  libidine  criticorum 
tutiora  fore. 

18.  Quamquam  video,  si  quid  veri  est  in  hae  ratione  paromoeostro- 
phorum,  simul  ex  altera  parte  non  modo  conjectandi  audacise  eamdem 
libertatem,  ut  in  carminibus  omni  re^nsione  vacuis,  concedi,  sed 
etiam,  quod  pene  magis  metuo,  perfugium  paratum  esse,  ad  quod 
illi  se  recipiant,  qui  seu  levitate  quadam,  seu  laboris  molestiam  fu- 
gientes,  in  paromoeostrophis  acquiescere,  quam  de  antistrophicis  quae- 
rere  malent.  Nam  ut  ante  nimio  antistrophicomm  studio  peccabatur, 
quod  mihi  quoque  accidisse,  supra  fassus  sum,  ut  in  Euripidis  Her- 
cule  furente  a  v.  1178.  (1169.  meaeed.)  ita  diligenter  cavendum  erit, 
ne  quis  citius  de  paromoeostrophis  cogitet»  quam  quum  intellexerit, 
antistrophica  aut  certo  nulla  inveniriy  aut,  si  videantur  inferri  posse» 
ejusmodi  opus  esse  mutationibuSi^quse  deterrere  ab  ea  re  cautum  ex- 
ercitatumque  criticum  debeant.  Quo  in  genere  multum  proderit 
quaerere,  qui  loci  tales  sint^  ut  admittant  paromceostropha.  Yidetur 
autem  in  tragoedia  quidem  ibi  tantum  usus  edmm  permissus  fiiisse, 
ubi  cum  vehementi  commotione  animorum  magna  conjuncta  est  re- 
rum  perturbatio  ac  trepidatio.  Quod  contra,  ubi  abest  trepidatio  ista, 
etiam  in  summa  doloris  exsuperantia  sequabilem  illam  antistrophico- 
rum  rationem  prselatam  viderous.  Ad  quam  tanto  magis  conveAit 
mentem  intendere,  quo  facilius,  quum  in  ejusmodi  versibus  est,  qoi 
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npD  sunt  ad  canendum  facti,  latere  lectorem  solet.  Unde  nonnum- 
quam  vix  credibile  est,  quantum  operae  perditum  sit  in  rebus,  quae  tri- 
bus  verbis  profligari  poterant,  detecto  per  antistrophals  vel  mendo,  vel 
glossematey  vel  hiatu.  Latent  autem  talia  ibi  maxime,  ubi  ad  sensum 
▼erborum  nihil  aut  vitiatum  esse,  aut  abundare,  aut  desiderari  vide- 
tur.  Ita  permirum  foret,  niin  extremo  systemate  anapsestico  Prome- 
thei  hemistichium  excidisset.  Hsec  enim  illorum  systematum  ratio 
esse  videtur: 

np.   'EP.    xo.   'EP.    np. 


/8'. 


fMO-* 


/3'. 


19.  Caeterum,  quod  supra  attigi  antistrophica  cum  certis  videri 
chori  personarumque  stationibus  consociata  fuisse,  id  non  minus  qua- 
drare  in  paromceostropha  puto,  sed  ita,  ut  in  his,  quemadmodum  metra^ 
responsiohum  aequali  comparatione  excidunt,  idem  factum  existimetur 
in  personarum  discursationibus.  Ac  potest,  ut  opinor,  saepius  ex 
stropharum  consociationibus,  justaque  distinctione  personarum  coUigi, 
quando  chbrus  xctrik  'Qtyiy  et  quando  luift^  artt^tvi  dispositus  fuerit, 
quoque  ordine  singuli  cecinisse  videantur.  De  qua  re  dixi  nonnulla 
in  preefationibus  ad  Euripidis  Herculem  furentem  et  Supplices.  Sed 
lianc  qu8estionem,  quoniam  non  est  necessario  cum  meltris  conjuncta, 
ab  hoc  loco  excludendam  judicavi. 

20.  Deberem  his  addere  aliquid  de  usu  antistrophicorum  apud  Ro- 
manorum  poetas  scenicos :  ex  quibus  Plautum  antistrophicis  usum 
esse,  saepius  in  libro  secundo  indicatum  est.  Sed  monuisse  de  hac  re 
satis  est.  Neque  enim  ante  de  ratione  illa  plenius  explicari  poterit, 
quam  quum  congestis  undique  idoneis  prsesidiisy  prsegressaque  diu- 
tuma  spinosissimarum  qusestionum  explanatione,  quod  utrumque  im- 
mensi  operis  est|  melior,  quam  ad  hunc  usque  diem  factum  est,  Plauto- 
lux  affdserit. 
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